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Compendio del Tafsir Al-Qurtubi 


PROLOGO A LA PRESENTE EDICI6N 

Las alabanzas son para Allah, el Unico, el Sin par y Eterno, El que no engendro ni fue 
engendrado, ni tiene a nadie que se le parezca. Doy mi testimonio que no hay mas divinidad 
que Allah, solo y sin asociado. Todo es perecedero excepto Su faz, para El es el Reino y la ala- 
hanza, y El es Poderoso sobre todas las cosas, Creador y Dueno absoluto de todo, el Productor 
y el Disenador de formas. A El le pertenecen las criaturas y su mandato. En Su mano esta el 
bien y a El sera el retorno. Y atestiguo que Muhammad es Su siervo y Su Mensajero, enviado 
como una misericordia para todos los mundos, sello de los profetas y enviados, intercesor de 
los pecadores, y conductor de los de rostro hlanco resplandeciente hacia los Jardines de las 
Delicias. 

iOh Allah bendice y saluda a nuestro maestro Muhammad, a su familia y companeros, 
y a todos cuantos le hayan seguido con bien de aqui al Ultimo Dia! Amin. 

“Al-yamiu liahkam al-Quran” 

“Compilacion General de las Leyes del Coran” 

“TAFSIR AL-QURTUBI” 

Ciertamente, la “Compilacion General de las Leyes del Coran” del imam Abu Abdellah 
Muhammad ihn Ahmed Abu Bakr ibn Farah al-Ansari al-Jazrayi al-Andalusi al-Qurtubi, Allah 
este complacido de el. Esta compilacion general que tiene ante si el traductor no necesita ser 
definida y le basta por su evidencia lo que Allah le ha otorgado de aceptacion general por parte 
de los musulmanes en sus numerosas lecturas y consultas por todo cuanto contiene de expli¬ 
cation y exegesis del Coran. Y que Allah premie a su autor por el bien que proporciona al Is¬ 
lam y a los musulmanes. 

El traductor, profesor Zakariya Maza Abu Mubarak 

Nacio el profesor Zakariya Abu Mubarak el 1 de enero de 1951 en la ciudad de Cordoba 
en el seno de una familia espanola recibiendo su education y ensenanzas en las escuelas y 
universidades del pais. Ocupo diversos puestos en la ensenanza por parte del Estado espanol 
en diferentes etapas y lugares, el mas importante de ellos es el que ocupo en el ano 1973 en la 
escuela saharaui de Tifariti en la epoca en la que el Sahara Occidental estaba gobernado por 
Espana. Por el favor de Allah, nuestro Senor glorificado y Altlsimo sea, el profesor Zakariya 
abrazo el Islam en el ano 1980, alabado sea Allah Senor de los mundos, y a partir de entonces 
empezo su andadura en el aprendizaje de la lengua arabe por diversos metodos, entre ellos y 
el mas destacado esta su ingreso en la Universidad de Umm al-Qora (La madre de los pueblos) 
en Meca la Sagrada el ano 1986 de la que obtuvo el correspondiente certificado al haber com- 
pletado los estudios de lengua arabe propiamente dicha y la didactica en la ensenanza de la 
lengua arabe. Y en el marco de su contribution a ayudar a los musulmanes de su pais comenzo 
a trabajar en las traducciones del arabe al espanol de diversas publicaciones y libros, siendo la 
mas importante la traduction del libro “Los Jardines de los Justos” (Riyyad as-Salihin ) en- 
tregandose a continuation en su afan de estudio y superacion a las mas nobles y altas aspira- 
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ciones con el comienzo de la traduction que tenemos en nuestras manos. Y que Allah lo re¬ 
compense con bien, alabado sea el Senor de los mundos. 

La Traduction 

Si habia una necesidad imperiosa de una traduction especial como esta en este pais pa¬ 
ra aumentar el numero de los musulmanes espanoles y por la carencia de la traduction del 
tafsir del Coran en su propia lengua, ciertamente, tenia que despertar y renacer el espiritu de 
responsabilidad en este asunto para tomar parte por el derecho que le corresponde contribu- 
yendo a la ayuda de los musulmanes y su servicio al conocimiento y la divulgation del Din del 
Islam recto. Especialmente dada la importancia que tiene para los musulmanes hispano par- 
lantes y otros, que aun sabiendo las leyes del Islam a traves del Fiqh y el Hadiz, debe quedar 
en sus corazones un hueco para llenarlo con las ensenanzas del Coran Noble en su propia len¬ 
gua directamente. 

Teniendo en cuenta que el imam Al-Qurtubi dijo en su tafsir: “Desisto de relatar mu- 
chas historias de exegetas y noticias de historiadores, excepto aquellas que son imprescindi- 
bles en la aclaracion precisa del asunto en cuestion”. Tal vez el profesor Zakariya al-Qurtubl 
siga el mismo estilo en cuanto a la election y slntesis apropiadas con el fin de obtener una 
traduction que no sea ni larga ni corta en extremo, si Dios quiere nuestro Senor, glorificado y 
Altisimo sea. 

iOh Allah pedimos paz y bendiciones para el Profeta Muhammad, para sus esposas y 
descendencia como diste paz y bendijiste a la familia de Ibrahim, ciertamente, Tu eres digno 
de alabanza y glorioso! 

De la pluma del que anhela el perdon de su Senor Generoso: 

Sheij Hamid Umar El-Wely (imam de la mezquita At-Taqwa) 

Granada a 10 de Rabiu az-Zani de 1426 (8 de mayo de 2005) 
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Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


BIOGRAFIA DEL IMAM AL-QURTUBI 

El nombre del imam es Abu Abdellah Muhammad ibn Ahmed ibn Abu Bakr ibn 
Farah al-Ansari al-Jazrayl al-Andalusl al-Qurtubl, el exegeta del Coran. Nacio en Cordoba 
de Al-Andalus, donde aprendio la lengua arabe y la poesla, ademas del Coran al-Karim. 
All! recibio su amplia formacion en jurisprudence islamica (fiqh ), gramatica arabe y las 
diversas recitaciones. Estudio elocuencia, las ciencias del Coran y otras. Despues se tras- 
lado a Egipto donde residio y murio la noche del lunes del dla nueve de Shawal en el ano 
671 H. 

Fue de los virtuosos siervos de Allah, de los sabios ulemas, austero en el mundo e 
interesado por los asuntos del Ajira. Su vida transcurrio entre la adoration y la escritura 
de libros. Dijo de el el Sheij Adh-Dhahabi: Fue un imam sobresaliente y de profundo co- 
nocimiento, sus beneficiosas obras dan una clara idea de una mente prolija y meritoria. 

La vida cultural y cientifica era profundamente activa en el Magreb y Al-Andalus 
en la epoca de los almohades (514-668 H.). Y fue la epoca en la que vivio Al-Qurtubi du¬ 
rante el periodo de su vida que transcurrio en Al-Andalus antes de trasladarse a Egipto. Y 
algunas de las causas que contribuyeron al florecimiento del movimiento cientifico en esa 
epoca fueron: 

Que Muhammad ibn Tumarat, el fundador del estado almohade, fue una de las 
personalidades entre los ulemas de su epoca, ya que contribuyo a la divulgation 
de la ciencia y el conocimiento, estimulando a los demas a conseguirlo. 

La gran cantidad de libros y composiciones que existian en Al-Andalus, siendo 
Cordoba la mayor capital de Al-Andalus, en cuanto a libros se refiere, y su gente 
la mas aferrada en su esmero por conservarlos. Esa rivalidad cientifica demos- 
trada por los califas almohades y esas obras que cubrieron las ciudades de Al- 
Andalus estimularon a los ulemas y fomentaron los mercados de la ciencia y el 
saber. De manera que se multiplicaron las fundaciones culturales y cientificas en 
todos los rincones de Al-Andalus y renacieron las ciencias del Din del Islam, co- 
mo el Fiqh, el Hadiz, el Tafsir y las Recitaciones. Asi mismo, renacieron las rela- 
tivas a la lengua y la gramatica; la historia, la literatura y la poesia. Por todo ello 
constituyo una gran influencia en la formacion cientifica del imam Al-Qurtubi, 
Allah lo tenga en Su misericordia. 

Sus maestros: 

De entre los maestros de Al-Qurtubi cabe destacar a: 

Ibn Raway: Era el imam Al-Muhaddiz Abu Muhammad Abdulwahhab ibn Ra- 
way. De nombre Dhafir ibn All ibn Futuh al-Azdi al-Iskandarani al-Maliki. Murio 
el ano 648 H. 

Ibn Yamizi: Fue el sabio Bahauddin Abu al-Hasan al-Masri ash-Shafii. Fue de los 
sabios en el Fiqh y el Hadiz especialmente. Murio el 649 H. 

Abul-Abbas Ahmed ibn Umar ibn Ibrahim al-Maliki al-Qurtubi. Autor de "Al- 
Mufhamfi sharh Sahih Muslim". Murio en el ano 656 H. 
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Al-Hasan al-Bakri: Era Al-Hasan ibn Muhammad at-Taimi an-Nisaburi, despues 
Ad-Dimashqui Abu All Sadruddin al-Bakri. Murio el ano 656 H. 

Sus obras: 

Mencionan los historiadores que el imam Al-Qurtubi escribio otras obras aparte 
del presente libro "Al-Yamiu li-Ahkam al-Quran". Entre ellas cabe destacar: 

"El recuerdo de los estados de la muerte y los asuntos de la Otra Vida". 

"La preferencia en los recuerdos de Allah 

"La explicacion de los hermosos nombres de Allah". 

"El celo por la austeridad y el contento 
"Al-misbahfi al-yamu”. 

En el Tafsir de Al-Qurtubi vemos una gran influencia de algunos de los ulemas que 
le precedieron como: Ibn Atiya, Abu Yaafar An-Nuhas, Al-Mawridi, At-Tabari y Abu Bakr 
ibn Al-Arabi. Asi mismo, el ejercio su influencia sobre los mufassirin que le sucedieron, 
como: Ibn Kacir, Abu Hayyan al-Andalusi al-Garnati y Ash-Shaukani. 
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Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


PR6LOGO del autor 

En El buscamos la ayuda, y que la paz y las bendiciones sean para nuestro maestro 
Muhammad, as! como para su familia y companeros. 

Dijo el Alfaqui, el Imam, el Alim, el Hacedor, el Sabio, Al-Muhaddiz, Abu Abdellah, 
Muhammad ibn Ahmed Ibn Abi Bakr ibn Farh, al-Ansari, al-Jazrayi, al-Andalusi, al- 
Qurtubi, Allah este complacido de el: 

Alabanzas a Allah, Aquel que comienza con la alabanza de Si mismo antes de que 
ningun otro le alabe. Atestiguo que no hay mas dios que Allah, solo y sin asociado, el Se- 
nor, el Perpetuo, el Unico, el Viviente, el Autosubsistente, Aquel que no muere; el dotado 
de Majestad y Honorabilidad, Aquel que otorga las magnificencias; El que habla con el 
Coran, el Creador del hombre, Aquel que le ha agraciado con la fe, Aquel que ha enviado a 
Su Mensajero con la Prueba clara, Muhammad S, mientras se diferencie la noche del dia 
y se sucedan continuamente; a quien envio con Su libro clarificador, el que separa entre la 
duda y la certeza; aquel que los lingiiistas no han podido contradecir ni los intelectuales 
rechazar, y los retoricos han quedado mudos ante sus similitudes; y aunque se aliaran 
unos con otros no podrian repetir otro libro semejante. Allah puso en el Libro sentencias 
para quien recapacitase en ellas, puso Sus mandatos como guia para quien los compren- 
diese; explico en el los preceptos legales, diferencio en el lo licito de lo ilicito, repitio a los 
intelectos las exhortaciones e historias, puso en el las parabolas, conto en el las noticias 
ocultas o venideras. 

Dijo el Altisimo: 

“No hemos descuidado nada en el Libro”. 

(Los Rebanos-6:38) 

Allah, el Altisimo, hablo a traves del Libro a Sus allegados ( awliya) y lo entendie- 
ron, les aclaro en el Sus directrices y las conocieron. De manera que los lectores del Coran 
son los portadores del secreto oculto de Allah, los preservadores de Su ciencia ateso- 
rada, los herederos de Sus fieles profetas, los cuales son su gente especial, elegida y 
pura, como dijo el Mensajero de Allah ®: “Ciertamente, Allah tiene gente de nosotros. 
Preguntaron: (Mensajero de Allah! iQuienes son? Dijo: La gente del Coran es la gente 
especial de Allah.” Lo recogio Ibn Maya en su Sunan, y Abu Bakr al-Bazzar en su Musnad. 

Verdaderamente, no hay nadie con mas derecho al conocimiento del Libro de Allah 
que aquel que elude sus prohibiciones, acatandolas, y que recuerda lo que se le explica de 
el, que es piadoso con Allah y Le teme, que revisa su conciencia y siente vergiienza ante 
Allah: verdaderamente el ha cargado con la responsabilidad de los enviados, y se ha con- 
vertido en testigo para el dia del Juicio sobre aquello en que discrepa la gente de las reli- 
giones. 

Dijo Allah, el Altisimo: 
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“De este modo hemos hecho de vosotros una 
comunidad justa para que fueseis testigos de 
los hombres”. (La Vaca-2:i43) 

iAcaso el argumento no obra en contra del que tiene el conocimiento del Coran pe- 
ro lo ignora? Pues aquel que recibiera la Ciencia del Coran sin beneficiarse de ella, que no 
se apartara de las prohibiciones que prescribe, incurriera en feos asuntos, y escandalosos 
delitos, el Coran seria entonces para el una prueba fehaciente en su contra y un oponente 
suyo. Como dijo el Mensajero de Allah ®: “El Coran sera un argumento a tu favor o en 
contra tuya”. (Lo relato Muslim). Lo obligado, por tanto, para aquel a quien Allah ha de- 
signado especialmente para preservar Su Libro, es que lo recite correctamente, que pon- 
dere detenidamente las realidades de sus expresiones, que entienda sus prodigios, y que 
vea con claridad sus extranezas. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Coran: 

(29- t ).(gijpiEifc^#aBiiH 

“Es un Libro bendito que te hemos hecho des¬ 
cender, para que mediten sus signos”. (Sad- 
38:29) 

Y dijo Allah, el Altisimo: 

(24-^.(WMnM4Mi 

“tAcaso no meditan el Coran, o es que tienen 
cerrojos en los corazones?”. Muhammad- 

47:24) 

iPedimos a Allah que nos haga de los que lo observan y lo cuidan celosamente, 
meditan sobre el ponderadamente, lo aplican en su justa medida, lo cumplen con sus 
condiciones, y no buscan la guia en otro que no sea el; nos ha guiado a Sus senales mani- 
fiestas, a Sus leyes rotundas y relucientes, y ha reunido en el para nosotros lo mejor de 
este mundo y del otro, pues El es la Fuente de toda conciencia de Din y la Fuente de todo 
perdon! 

Allah, el Altisimo, ha dado el Coran a su Mensajero SI, como aclaracion en partes 
de lo que hay en un todo, explication de lo que hay complicado, y precision de lo que en el 
haya de incierto; a fin de que sea para el con la propagation del mensaje la manifestation 
especifica en el. 

Dijo Allah, el Altisimo: 

“E hicimos que descendiera sobre ti el Re- 
cuerdo (Coran) para que aclararas a los 
hombres lo que se les habia hecho descen¬ 
der”. (Las Abejas-i6:44) 


El Coran ha hecho que los sabios despues del Mensajero de Allah ®, extrajeran de 
el la alusion a la que hacen referencia sus significados, y que indicara los principios a los 
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que llegaran como conclusion por su estudio de las ciencias relativas a las fuentes juridi- 
cas. Esos sabios se distinguen por ello de los demas recibiendo la recompensa por la ela¬ 
boration de los dictamenes despues del estudio de las fuentes. 

Dijo Allah, el Altisimo: 

(it- 

“Allah elevara en grados a los que de voso- 
tros crean y a los que han recibido el conoci- 
miento”. (La Discusion-58:ii) 

El Libro se convierte en el autentico origen, y la Sunna en una aclaracion de di- 
cho origen, y las conclusiones extraidas de el por los sabios serian clarificadoras. Ala- 
banzas a Allah pues, que ha hecho de nuestros pechos recipientes de Su Libro; nues- 
tros oidos fuentes para beber de las sunnas de Su Profeta; y nuestra predisposition 
lista para aprender de ambos, el Libro y la Sunna, e investigar en sus significados y en 
los aspectos mas extranos. Pedimos por ello la complacencia del Senor de los mundos, 
y que podamos progresar gradualmente en la ciencia teologica y el Islam. 

Cuando el Libro de Allah se convierte en la salvaguardia de todas las ciencias de la 
legislation islamica (sharia), el cual se distingue con la Sunna y lo obligatorio, y con el 
cual bajo el Amin (fiel) del cielo, Gabriel, al Amin de la tierra, Muhammad. Vi entonces la 
forma de trabajar en el durante mi vida, y dedicar a el mi energia, escribiendo comenta- 
rios concisos que contienen aspectos relativos a la exegesis y la lingiiistica, a las termina- 
ciones de las palabras y las recitaciones; la refutation de la gente aberrante y de los extra- 
vios, aportando hadices (tradiciones) abundantes como testimonio de lo que menciona- 
mos en cuanto a leyes y revelaciones de ayat (versiculos); juntando sus significations y 
aclarando lo que represente un problema entre ellos; aportando datos de dichos de los 
antiguos eruditos y de los que les siguieron. Esta practica sirve como recuerdo para ml 
mismo, como provision para el Dia del Juicio, y como action virtuosa para despues de mi 
muerte. 

Dijo Allah, el Altisimo: 

(i3- am 

“Y el hombre sera informado de lo que ade- 
lanto y de lo que atraso”. (El Levantamiento- 
75:i3) 

Y dijo el Altisimo: 

(5-^.(MNU^BiM) 

“Cada alma sabra lo que adelantd y lo que 
atraso”. (La Hendidura-82:s) 

Y dijo el Mensajero de Allah Si: “Cuando muere el hombre se interrumpen sus ac- 
tos excepto en tres casos: el de una limosna (sadaqa) permanente, el de un conocimiento 
provechoso, y el de un hijo virtuoso que pide por el”. 
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Mi condition para este libro es la de remitir cada uno de los dichos mencionados a 
su correspondiente autor y los hadices a sus recopiladores, ya que se dice: la baraka del 
conocimiento esta en atribuir el dicho a su autor. Gran parte de los hadices incluidos en 
los libros de Fiqh y de Tafsir no se sabe con certeza quien los recopilo excepto quien co- 
nozca los libros especificos de hadices, por lo que el lector poco avezado quedara un tanto 
confuso, sin poder distinguir el hadiz correcto del que no lo es, y el conocimiento de ello 
es una ciencia trascendental, de tal forma que no se acepta el argumento con el hadiz ni 
como prueba refutable sino se aporta a quienes lo han recopilado entre los imames o 
ulemas consagrados en el Islam. 

Dejo a un lado en el libro historias de los hermeneutas y relatos de historiadores, 
excepto de aquellos que no hay mas remedio mencionar y de los que no se puede prescin- 
dir para las aclaraciones; se incluye la clarification de las ayat que hacen referencia a las 
leyes mediante cuestiones que despejan su significado, guiando de esa manera al lector 
hacia sus requerimientos; incorporo en cada aya que incluye una ley o mas, cuestiones en 
las que se aclara lo que contienen respecto a causas de la revelation, interpretation de la 
ley y de las rarezas. Y si no incluye ninguna ley, menciono solo su explication e interpre¬ 
tation. Y asi hasta el final del libro. 

He titulado el libro Al Yami'u Li-Ahkam Al-Quran, wa Al-Mubayyin lima Ta- 
dammanuhu min As-Sunna wa Ay Al-Furqan (Compendio de las Leyes del Coran, y Cla¬ 
rification de lo que contiene basado en la Sunna y en los signos del Discernimiento [ ayat 
del Coran]). Que Allah haga esta labor sincera y por Su faz, que me beneficie a traves de 
el, asi como a mi padre y a quien quiera por Su favor, porque El oye cuando se Le invoca, 
esta proximo y responde. 
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INTRODUCCI6N del traductor 

En el nombre de Allah, el Compasivo, el Misericordioso. Doy alabanzas a Allah, Senor 
de los mundos y pido la paz y las bendiciones para nuestro amado Profeta Muhammad, su 
familia y companeros. 

Despues de anos de estudio y practica del Islam en sus origenes, he estado trabajando, 
con la ayuda de Allah, en la traduction al espanol del conocido y prestigioso libro de hadices 
Riyyad As-Salihin. Al mismo tiempo me ha servido para su explication en el seno de nuestra 
mezquita At-Taqwa del Albaitin Bajo en Granada, cada yumua y del cual nos seguimos bene- 
ficiando por el favor de Allah. 

Esa experiencia quizas haya sido el trampolin para acometer la hermosa y noble tarea 
de trabajar en uno de los clasicos y mas consultados de entre los tafsires o exegesis del Coran 
en todo el mundo musulman. Me refiero al tafsir titulado “Al-Yamiu Li-Ahkam al-Quran ” 
(Compilation general de las leyes del Coran), comunmente llamado el “Tafsir Al-Qurtubi”. 
Habida cuenta que, ademas de su reconocida importancia como obra de consulta obligada 
para todo el mundo, forma parte de nuestro gran legado andalusi, justo seria tratarlo debida- 
mente y presentarlo, al menos en version resumida, a los musulmanes hispano-parlantes 
herederos legitimos de ese bello legado. Dicho sea de paso, yo no hubiese emprendido este 
trabajo, el cual supone una enorme responsabilidad y gran dedication, de no ser por la ines¬ 
timable contribution de unos hermanos que me estimularon a ello tanto moral como mate- 
rialmente. Para acercar la obra al lector hispano-parlante y dada su envergadura, me he ro- 
deado de un equipo de colaboradores en las dos lenguas, arabe y espanola, sabios y menos 
sabios, con el sincero proposito de aportar algo mas a los lectores de los significados del In- 
menso y Generoso Coran, de lo que ya han aportado las traducciones literales o comentadas 
del mismo. 

En relation a la obra en si, podemos decir que Al-Qurtubi, la acometio de tal manera 
que, ante todo, el propio musulman pudiera conocer las leyes y principios fundamentales que 
se derivan del mensaje revelado, apoyandose en el mismo Coran y aportando el hadiz o hadi¬ 
ces correspondientes como prueha fehaciente en cada caso, y ese es su aspecto esencial ade¬ 
mas de otros muchos de gran interes, como destacar una larga introduction para fijar la im¬ 
portancia y trascendencia del Coran en el musulman conforme a un uso respetuoso y practico. 
Afronta, por otra parte, la primera causa de la revelation de cada ciya en cuestion y su aplica- 
cion general sin limite en el tiempo y en el espacio; las abrogantes y las abrogadas... He omiti- 
do voluntariamente y por razones obvias, algunos de los aspectos lingiiisticos propiamente 
dichos, aprovechables logicamente por los arabo-parlantes, ademas de las citas poeticas, asi 
como resumir varios relatos de igual significado en uno solo y elegir los mas idoneos para las 
explicaciones pertinentes. De ahi que a la traduction de la obra la haya titulado: “Compendio 
del Tafsir del Coran Al-Qurtubi”. 

Estas observaciones surgen del estudio profundo de cuatro volumenes de la obra de Al- 
Qurtubi, hecho a lo largo de estos cuatro ultimos anos. Y mi proposito principalmente en este 
proyecto es el de contribuir a un mayor conocimiento por parte, fundamentalmente, de los 
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nuevos musulmanes de habla hispana, de la primera fuente a la que han de ir a beber para 
reconfortarse fisica y espiritualmente. 

En el libro aparecen un gran numero de vocablos arabes transcritos en fonetica que se 
explican en el mismo contexto as! como en un glosario al final con el fin de introducir al lector 
musulman en el conocimiento de los mismos y se familiarice con ellos por aportar mayores 
connotaciones. 

Es de sobra conocido, las limitaciones que padecen las traducciones de textos, por la 
dificultad que entrana hacer un trasvase de significados de una lengua a otra y especialmente 
si es a partir de la lengua arabe y cuyos significados son de la profundidad de la exegesis o 
explication del Coran. Luego, no se puede precisar con exactitud el significado sino que sera 
una aproximacion lo mas ajustada posible, pero con un cierto margen de error comprensible 
para el caso que nos ocupa. Por lo tanto, es un hecho a tener en cuenta en la lectura y consulta 
de la obra. Aun sopesando el inconveniente mencionado hemos de pensar que el libro en su 
conjunto puede aportar, si Allah quiere, un gran beneficio a todos los hermanos y hermanas 
musulmanes en general. Y, sin duda alguna, aun se puede mejorar, in sha Allah, con vuestra 
valiosa colaboracion aportando las debidas y oportunas sugerencias. 

He pensado en ir publicando los volumenes conforme se vayan terminando para que 
cada musulman se beneficie de ellos cuanto antes empezando por el primero obviamente y el 
ultimo por contener los suras de mayor lectura y recitation en las oraciones, para, en un futu¬ 
re proximo in sha Allah, seguir el orden numerico. 

No puedo dejar pasar, por otra parte, la oportunidad de hacer una mention especial a 
todos aquellos que han colaborado de alguna forma en la realization de este noble trabajo. 
Como las orientaciones y aclaraciones precisas y puntuales de expertos conocedores del tafsir 
Al-Qurtubl de sheij Hamid y sheij Abderrahman imames de la Mezquita At-Taqwa. Y con la 
correction lingiilstica metodica y exhaustiva y de estilo llevada a cabo por Abderrazaq Perez. 
Sin olvidar naturalmente, al benefactor de la obra Talal Zahid y al padre de la idea Ibrahim 
Lopez, que Allah los recompense a todos con el mejor de los bienes. 

Zakariya Maza Abu Mubarak 
Granada safar 1426 h. (marzo 2005) 
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EXCELENCIAS DEL CORAN, SU DESEO POR EL, Y EL MERITO DE AQUEL QUE 
LO APRENDE, RECITA, ESCUCHA Y PRACTICA 

El tema de este capitulo es extremadamente amplio, y en lo relacionado con el los 
ulemas han compuesto gran cantidad de libros. Mencionaremos aqul unos puntos que 
hagan referenda a su merito, y la recompensa que Allah tiene preparada para quien se 
dedica al estudio del Coran, si verdaderamente es sincero su aprendizaje y consecuente su 
puesta en practica. Lo principal y primero de todo es que el creyente tenga la sensation de 
que entre las excelencias del Coran esta que es la palabra del Senor de los mundos, no 
creada, la palabra de Quien no hay nada como El, y el atributo de Quien no tiene seme- 
jante ni parecido. El Coran es, por lo tanto, la luz de Su poderosa y majestuosa esencia; la 
lectura o recitation del Coran, por otro lado, corresponde a los sonidos y las voces de los 
recitadores. 

Esta recitation se emplea en los actos de adoration de forma obligatoria y en otras 
frecuentes ocasiones de forma recomendable; sin embargo se recrimina a aquel que lo usa 
en estado de impureza ritual. Se recompensa el estudio del Coran y se castiga a quien lo 
abandona. Y en esto estan todos los musulmanes de acuerdo, la gente de la verdad, lo que 
pronuncian los hadices, y sobre lo que hacen alusion una ingente cantidad de noticias; 
tanto la recompensa como el castigo seran de la magnitud de aquello que cada uno se 
haya buscado. Si no fuera porque Allah, glorificado sea, ha puesto en los corazones de Sus 
siervos la fuerza necesaria para cargar con el, no habria hecho el Coran: para que medita- 
sen en el, se dejaran exhortar por el, y para que recuerden lo que en el hay de obediencia y 
adoration, y del cumplimiento de sus derechos y obligaciones. 

Dice Allah, el Altisimo: 

-a id 

<21 

“Si hubieramos hecho descender este Coran 
sobre una montaha, la habrias visto humi- 
llada y partida en dos, por el temor de 
Allah.” (La Reunion-59:21) 

iQue es la fuerza de los corazones comparada a la fuerza de las montanas? Sin em¬ 
bargo, Allah el Altisimo, ha provisto a Sus siervos de la fuerza necesaria para llevar el Co¬ 
ran en la medida que ha querido proveerles, por Su favor y misericordia. 

En cuanto a lo que se ha transmitido en los hadices referentes a este capitulo, el 
primero de ellos es el que relato At-Tirmidi y transmitido por Abu Said, que dijo el Men- 
sajero de Allah 31 : “Dira el Senor, glorificado y ensalzado sea: a quien se haya dedicado al 
Coran y Mi recuerdo elevando suplicas a Mi, le dare lo mejor que se haya dado a ningun 
invocador. Dijo: La excelencia de la palabra de Allah sobre las demas palabras es como la 
excelencia de Allah sobre Sus criaturas”. Dijo: Hadiz Hasan Garib. 
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Relato Muhammad ad-Darimi as-Samarqandi en su Musnad, que Abdullah dijo: 
«Las siete suras largas del Coran son como la Tora; las que tienen cien ayat, como los 
Evangelios, el Fatiha, como Az-Zabur, y el resto del Coran tiene mayores excelencias». 

En un relato de At-Tirmidi se transmitio de Al-Hariz y este de A 11 , Allah este com- 
placido de el, que dijo: “He oido decir al Mensajero de Allah is: Se produciran discordias 
como una parte tenebrosa de la noche. Pregunte: Mensajero de Allah, tquien sera el que 
este a salvo de ellas? Dijo: En el Libro de Allah, glorificado y ensalzado sea, hay noticias 
de vuestros predecesores y de los que vendran despues de vosotros, y esta el veredicto 
para dilucidar entre vosotros: quien lo abandonara por soberbia, Allah le castigaria, y 
quien buscara la gula fuera de el, Allah le extraviaria. Es la cuerda resistente de Allah, Su 
luz clara, y el sabio Recuerdo. Es el camino recto, aquel que no tuercen los deseos capri- 
chosos ni oscurecen las lenguas ni fraccionan las opiniones. Es aquel del que no se sacian 
los ulemas ni se ahurren los temerosos. No envejece por las ahundantes refutaciones que 
contiene, ni se deshacen sus maravillas. Es aquel que no cesan los genios de decir cuando 
lo escuchan, “verdaderamente oimos un Coran portentoso”. Quien supiera de su ciencia 
se adelantaria; quien hablara con sus palahras diria verdad; quien dictaminara un vere¬ 
dicto basandose en el seria equitativo; quien lo pusiera en practica seria recompensado, y 
quien llamara a el seria guiado al camino recto”. 

Se transmitio de Abdullah ibn Masud que dijo el Mensajero de Allah is: “Ciertamente 
este Coran es un festin de Allah: aprended pues lo que podais de su festin. Este Coran es 
la cuerda de Allah, la luz clara, la cura provechosa, la inmunidad para quien se aferra a el, 
la salvation para el que lo sigue, no tiene torcedura que enderezar ni desvio que encarri- 
lar. No se deshacen sus maravillas ni envejece por sus ahundantes refutaciones. iRecitad- 
lo, porque Allah os premiara por ello! Por cada letra que se recite se ohtienen diez hasa- 
nas. iNo dejeis de recitar el sura de La Vaca porque verdaderamente shaitan escapa de la 
casa en la que se recita dicho sura. Y la casa mas desprovista de bienes es aquella que esta 
vatia del Libro de Allah!” 

Dijo Abu Abid, de Abdullah, que a su vez dijo: “Ciertamente que este Coran es el 
hanquete de Allah y quien entrara en el estaria a salvo. Dijo: En la interpretation del 
hadiz, se puede decir que es una comparacion en la cual Allah, el Altisimo compara el 
Coran con un hanquete que El mismo, Poderoso y Majestuoso, ha preparado para la gen- 
te, en el hay bienes y beneficios, y a continuation les invita a acudir a el.” 

Relato Al-Bujari en una transmision de Uzman ibn Affan, que el Profeta Muham¬ 
mad ® dijo: “El mejor de vosotros es aquel que aprende el Coran y lo ensena.” 

Relato Muslim, en una transmision de Abu Musa, que dijo el Mensajero de Allah 
S: “El ejemplo del creyente musulman que recita el Coran es como la toronja, cuyo aroma 
es hueno y su sabor tambien lo es. Y el ejemplo del creyente musulman que no recita el 
Coran es como el datil, que no tiene aroma pero su sabor es dulce. En camhio, el ejemplo 
del hipocrita que recita el Coran es como el arrayan, cuyo aroma es bueno pero su sabor 
es amargo. Y el ejemplo del hipocrita que no recita el Coran es como la tuera, que no tiene 
aroma y su sabor es amargo”. En otro relato se hahla del depravado en lugar del hipocrita. 

Nos transmitio en un hadiz Hashim, de Al-Awam ibn Haushah: “Abu Abderrah- 
man as-Sulami cuando alguien le completaba la recitation del Coran, solia sentarlo frente 


18 



Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


a el y al tiempo que le ponia la mano sobre su cabeza le decia: iTeme a Allah! Pues no se 
de nadie mejor que tfi, si pones en practica lo que has aprendido.” 

Relato Ad-Dariml, que Wahab ad-Dimari dijo: “A quien Allah le hubiera dado el 
Coran y lo ejecutara durante el dia y la noche, actuara segfin sus principios y leyes, y mu- 
riera en obediencia a el, Allah lo resucitaria el Dia del Juicio junto a los angeles y los en- 
viados.” 

Relato Muslim, en una transmision de Aisha, que dijo el Mensajero de Allah ®: “El 
habil con el Coran estara con los angeles honorables y justos. Aquel que recita el Coran 
entrecortada y dubitativamente y con dificultad tendra recompensa doble”. Obtendra dos 
recompensas, una por la recitation y la otra por la dificultad; Sin embargo los grados del 
habil y el diestro con el Coran estan por encima de todo eso, porque primero, el Coran era 
dubitativo para el y luego fue ascendiendo hasta ser comparado con los angeles. Y Allah 
sabe mas. 

Relato At-Tirmidi, en una transmision de Abdullah ibn Masfid, que dijo el Mensa¬ 
jero de Allah ®: “Quien recite una letra del Libro de Allah obtendra por ello una hasana, 
y esta hasana es equivalente a otras diez como ella. Y no digo Alif. Lam. Mim es una sola 
letra, sino que Alifes una letra, Lam es otra, y Mim es otra”. Dijo: Hadiz Hasan Garib. 

Relato Muslim, en una transmision de Uqba ibn Amir, que dijo: “Acudio a nosotros 
el Mensajero de Allah un dia estando en un lugar de la mezquita llamado as-Suffa y nos 
pregunto: “tA quien de vosotros le gustarla amanecer cada dia en Buthan o en Al-Aquiq 
llevando con el dos camellas de la mejor raza, y sin haber incurrido en falta ni haber roto 
sus lazos familiares?” Contestamos: iMensajero de Allah! A todos nosotros nos gustaria 
eso. Y entonces dijo: “dPor que no acudis entonces cada uno de vosotros a la mezquita 
para aprender o recitar dos ayat del Libro de Allah, Poderoso y Majestuoso, y seria mejor 
para el que dos camellas, tres ayat mejor para el que tres camellas, y cuatro ayat mejor 
para el que cuatro camellas, y asi mejor que cualquier nfimero de camellas?” 

Se transmitio de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Allah: “Quien libere a un 
musulman de una afliccion de este mundo Allah lo liberara a el de otra en el Dia del Jui¬ 
cio. Quien alivie a alguien de una dificultad Allah lo aliviara a el en este mundo y en el 
Otro. Quien cubra la falta de un musulman, Allah le cubrira a el en este mundo y en el 
Otro. Allah acudira en ayuda de Su siervo mientras este acuda en ayuda de su hermano. 
Quien siga un camino buscando en el el conocimiento, Allah le facilitara el camino al Jar- 
din. Si un grupo se reune en una de las casas de Allah para recitar el Coran y estudiarlo, 
descendera sobre ellos el sosiego, seran cubiertos de misericordia, los rodearan los ange¬ 
les, y Allah los mencionara ante quienes estuvieran con El. Y quien demore sus acciones, 
por el contrario, de nada le servira su nobleza.” 

Relataron Abu Daud, An-Nasai, Ad-Darimi y At-Tirmidi, una transmision de Uqba 
ibn Amir, que oyo decir al Mensajero de Allah ®: “El recitador del Coran en voz alta es 
como el que da limosna ( sadaqa ) pfiblicamente, y el recitador del Coran en voz baja es 
como el que da limosna secretamente.” Dijo At-Tirmidi: Hadiz Hasan Garib. 

Relato At-Tirmidi una transmision de Abu Huraira, que el Profeta Muhammad ® 
dijo: “Vendra el estudioso del Coran en el dia del Juicio pidiendo a su Sefior que le vista 
con las mejores galas, y vestira la corona del honor. Despues pedira mas y vestira el man- 
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to de la nobleza; y despues su Senor se complacera con el y se le dira que recite, por lo que 
subira y aumentara por cada aya una hasana.” Dijo: Hadiz Sahih. 

Relato Abu Daud de Abdullah ibn Marin, que dijo el Mensajero de Allah S: “Se di¬ 
ra al recitador del Coran: iRecita y salmodia como lo hacias en el mundo, porque verda- 
deramente tu condition estara a la altura de la ultima aya que hayas recitado!” 

Relato Ibn Maya en su Sunan en una transmision de Abu Said al-Judri, que dijo el 
Mensajero de Allah ®: “Se dira al recitador del Coran, a su entrada en el Jardin: "recita y 
sube". Recitara y subira por cada aya un peldano de escalera hasta recitar todo lo que 
sepa.” 

Se transmitio de Abu Bakr al-Anbari, y este de Abu Umama al-Hamasi, que dijo el 
Mensajero de Allah ®: “A quien le fuera dado un tercio del Coran, se le habria dado un 
tercio de la Profetia, y a quien le fueran dados dos tercios del Coran, se le habrian dado 
dos tercios de la Profetia. Y quien recitara el Coran completamente se le daria toda la Pro¬ 
fetia, excepto que no le seria revelada y se le diria el Dia del Juicio: iRecita y asciende! 
Recitara una aya y ascendera un peldano hasta acabar todo lo que sepa del Coran. Des¬ 
pues se le dira: iCierra los punos! Y entonces se le preguntara: tSabes lo que hay en tus 
manos? Tendra en su mano derecha la vida eterna y en su izquierda la delicia.” 

Se transmitio de Al-Hasan, que dijo el Mensajero de Allah m: “Quien tome un ter¬ 
cio del Coran y lo practique es como si hubiera tornado los asuntos de un tercio de la Pro¬ 
fetia. Y quien tome la mitad del Coran y lo practique es como si hubiera tornado los asun¬ 
tos de la mitad de la Profetia. Y quien hubiera tornado todo el Coran es como si hubiera 
tornado toda la Profetia.” 

Se transmitio de All, Allah este complacido de el, que dijo el Mensajero de Allah ®: 
“Quien leyera el Coran, lo recitara, y lo memorizara, Allah, el Altisimo, le admitira en el 
Jardin y le concedera la intercesion por diez personas de su familia a las que les corres- 
pondiera el Fuego”. Dijo Umm ad-Darda: “Entre a ver a Aisha, Allah este complacido de 
ella, y le pregunte: tCual es el merito del que recita el Coran sobre el que no lo recita de 
los que han entrado en el Jardin? Y contesto Aisha, Allah este complacido de ella: Real- 
mente el numero de ayat del Coran se corresponde con el numero de peldanos de la esca¬ 
lera del Jardin, pues no hay nadie mejor de entre los que han entrado en el Jardin que 
quien haya recitado el Coran.” Dijo Ibn Abbas: “Quien recite el Coran y siga sus principios 
Allah le salvara del extravio, lo protegera el Dia del Juicio del mal que tuviera en la Ren¬ 
dition de Cuentas.” 

Allah, el Altisimo, dijo en el Coran: 

(123-0* 

“Quien siga Mi guia no se extraviara ni sera 
desgraciado” . (Ta.Ha-2o:i23) 


Dijo Ibn Abbas: “Allah, el Altisimo, ha garantizado a quien siga el Coran no extra- 
viarse en este mundo ni ser desgraciado en el Otro”. Dijo Al-Laiz: “iCual no sera la mise- 
ricordia de Allah para aquel que corre a escuchar el Coran?”. Como dice Allah: 


(204 
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“Y cuando el Coran se este recitando, escu- 
chadlo y callad, tal vez obtengais misericor- 
dia”. (Al-A‘araf-7:204) 

Y ‘tal vez’, cuando viene de Allah, es obligado. 

En el Musnad de Abu Daud at-Tayalisi, que fue el primero que se compuso en el 
Islam, se transmitio de Abdullah ibn Marin, que dijo el Mensajero de Allah ®: “Quien 
ejecutara diez ayat no sera considerado de los negligentes, y quien ejecutara cien ayat 
sera considerado de los piadosos; y quien ejecutara mil ayat sera considerado de los 
ejemplares”. Y los hadices referentes a este capitulo son abundantes. Basta aqui con los 
que hemos mencionado, y Allah es el Dador de guia. 
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c6mo es la recitaci6n del libro de 

ALLAH, EL ALTISIMO; LO QUE SE DETESTA EN ELLA Y SE PROHIBE. DIVER- 
SAS OPINIONES 

En un relato de Al-Bujarl se transmitio de Qatada que dijo: “Pregunte a Anas acer- 
ca de la forma de recitar el Coran del Mensajero de Allah ®, y dijo: Solia hacer su recita¬ 
tion amplia y extensa. De manera que cuando recitaba: 

JT ‘ V )'' )»•.!» rt ' A 

“Bismil-lahi ar-Rahmani ar-Rahim”, alargaba “bismil-lah”, alargaba “ar- Rah¬ 
man”, y alargaba “ar-Rahim”. 

En un relato de At-Tirmidi se transmitio de Umm Salama: El Mensajero de Allah 
® solia entrecortar su recitation diciendo: 

(ktjifeo! mb 

“Al hamdu lil-lahi rabbil-alamin”, y se detenia para despues continuar: 

(tews 

“Ar-Rahmani ar-Rahim”, y se volvia a detener, para despues recitar: 

“Maliki yaumi ad-Din”. Dijo: Hadiz Garib. 

Se transmitio del Profeta ®, que dijo: “La mejor de las voces de toda la gente es la 
de aquel que cuando recita el Coran ves que lo hace con recogimiento y temeroso de 
Allah, el Altisimo”. Se transmitio de Ziyad An-Numairi que acudio con los recitadores a 
Anas ibn Malik y se le dijo: IRecita! Entonces, elevo su voz y canto en la recitation del 
Coran. En ese momento descubrio su rostro Anas, que lo tenia cubierto con una tela ne- 
gra, diciendo asombrado: iEs asi como lo hacian! Es decir, que cuando veia algo reproba¬ 
ble se quitaba la tela del rostro. Se transmitio de Qais ibn Ubad que dijo: Los companeros 
del Mensajero de Allah ® solian reprobar el levantar la voz en el “dhikr” (recitation). Y de 
entre aquellos que reprueban el levantar la voz en la recitation del Coran estan: Said ibn 
Al-Musayyib, Said ibn Yubair, Al-Qasim ibn Muhammad, Al-Hasan, Ibn Sirin, An-Nasai y 
otros. Tambien lo reprobo Malik ibn Anas y Ahmed ibn Hanbal. Todos ellos han reproba- 
do el levantar la voz y el canto en la recitation del Coran. 

Se transmitio de Said ibn Al-Musayyib que oyo a Umar ibn Abdelaziz rezando de 
imam para la gente, y canto en su recitation. Entonces se dirigio a el Said, diciendole: 
“iAllah te guarde! Verdaderamente los imames no recitan asi”. Y dejo Umar el canto in- 
mediatamente. 

Se transmitio de Al-Qasim ibn Muhammad que un hombre recito cantando en la 
mezquita del Profeta ®. Y reprobando esto, Al-Qasim dijo: Dice Allah, Poderoso y Majes- 
tuoso en el Coran: 

"(42 

“Verdaderamente es un Libro sin igual. Al 
que no le afecta lafalsedad ni por delante ni 
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por detras”. (Han sido expresadas con clari- 
dad-4i:4i,42) 

Se transmitio de Malik, que fue preguntado acerca de la entonacion en la recita¬ 
tion del Coran en el salat. Y lo reprobo energicamente, asi como levantar la voz en ella. 
Tambien fue preguntado Ibn al-Qasim por la recitacion melodiosa en el salat y contesto: 
“iNo me gusta! Y despues anadio: Es un canto que hacen para coger por ello unos dir¬ 
hams”. 

Otro grupo, sin embargo, permite el levantar la voz y el canto en la recitacion del 
Coran, argumentando que si con ello se mejora la voz tendra una mayor resonancia en las 
almas y en los corazones. Y aportan la prueba con el hadiz del Profeta ®: “iAdornad el 
Coran con vuestras voces!” Lo transmitio Al-Bara ibn Azib en un relato de Abu Daud y 
An-Nasai. Y con el hadiz del Profeta 31 : “No es de los nuestros quien no canta con el Co¬ 
ran”. Lo relato Muslim. 

Y con el hadiz transmitido por Abu Musa, el cual le dijo al Profeta S: “Si hubiera 
sabido que estabas escuchando mi recitacion la hubiese mejorado y adornado para ti”. 

Y en una transmision de Abdullah ibn Mugaffal, que dijo: “Recito el Profeta S, 
el ano de la Conquista en una expedition suya el sura de la Conquista, subido sobre su 
montura y era reiterativo en su recitacion”. Y entre los que opinan de la misma manera 
estan Abu Hanifa y sus companeros, Ash-Shafii, Ibn al-Mubarak, An-Nadr ibn Shumail y 
otros. 

Dije (Al-Qurtubi): “Por lo que hemos mencionado, el primer dicho es el mas co- 
rrecto. Y el argumento en el que se basa el primer hadiz no es sino su invertido, es decir, 
(adornad vuestras voces con el Coran). Dijo Al-Jattabi: “Asi es como lo han explicado mas 
de uno de los imames del Hadiz. Lo mismo que cuando se dice: He llevado el estanque a 
la camella, sino que mas bien se dice: He llevado la camella al estanque. Antepone las 
voces al Coran y eso es lo correcto”. 

Dijo Al-Jattabi: Se transmitio de Al-Bara, que dijo el Mensajero de Allah 3 »: 
“iAdornad el Coran con vuestras voces!” Es decir, entregaros a su recitacion con amor, 
hacer funcionar vuestras voces por el Coran, y tomarlo como un emblema y adorno. Di¬ 
cho de otra manera, se estimula a la recitacion del Coran y la constancia en ello. 

A este mismo significado se remite el dicho del Profeta A: “No es de los nuestros 
quien no canta con el Coran”. Es decir, no es de los nuestros aquel que no esmera su voz 
para el Coran. De la misma interpretation es Abdullah ibn Abu Malika en una transmi¬ 
sion, que dijo Abdullah ibn Abu Yazid: “Paso junto a nosotros Abu Lubaba y lo seguimos 
hasta que entro en su casa donde habla un hombre vestido con atuendo ordinario al que 
le oi decir: He oido decir al Mensajero de Allah S: No es de los nuestros quien no canta 
con el Coran. Se pregunto: iY si no posee una buena voz? Dijo: Que la esmere todo lo que 
pueda”. Lo menciono Abu Daud. A ese mismo significado se refiere tambien el dicho de 
Abu Musa al Profeta ®: “Verdaderamente si hubiera sabido que estabas escuchando mi 
recitacion hubiera esmerado mi voz para el Coran, la hubiera adornado y salmodiado”. 
Esto indica que recitaba con rapidez al mismo tiempo que esmeraba la voz con la cual 
habia sido dotado. De manera que eso es mas que esmerar la voz en la recitacion. Y que 


24 



Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


Allah nos libre de entender que el Mensajero de Allah ® quiso decir: El Coran se adorna 
con las voces u otras cosas. Quien interpretara esto incurriria en un asunto peligroso, co- 
mo seria el de que el Coran necesitase de ser adornado por alguien, cuando es la luz y el 
adorno mas alto para quien viste su hermosura y husca la iluminacion de sus luces. Seria 
como decir: Adornar la recitation con vuestras voces. De esa manera el Coran significa la 
recitation. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

(78- afeg 

“Establece el salat desde que el sol comienza 
a declinar hasta la llegada de la oscuridad de 
la noche, asi como el Cordn del alba. Cierta- 
mente el Cordn del alba queda atestiguado”. 

(El Viaje Nocturno- 17:78) 

El Coran del alba quiere decir la recitation del alba. Y dice Allah, el Altisimo: 

“De manera que cuando recitemos, sigue su 
Cordn”. (La Resurreccion-75:i8) 

Sigue su Coran, es decir, su recitation. Como viene en Sahih Muslim, en una 
transmision de Abdullah ibn Marin, que dijo: “Ciertamente, en el mar hay diablos encar- 
celados y que los tiene amarrados Suleyman, sobre el la paz. Estan a punto de salir y reci- 
tar, Coran a la gente”. Aqui Coran significa recitation. 

Otro de los significados que encierra la recitation, es la emotion que embarga al 
recitador del Coran. Y como prueba de ello esta el relato de Mutarrif ibn Abdullah ash- 
Shijjir, que transmitio de su padre que dijo: “He visto rezar al Mensajero de Allah @ y 
mientras tanto en su pecho se dejaba oir un borboteo como el de una olla hirviendo debi- 
do al llanto”. Este hadiz es una tiara indication al significado de emotion. 

Se transmitio de Abdullah, que dijo el Profeta S: “iRecita para mi! Recite para el el 
sura de Las Mujeres hasta que llegue a donde dice: 

- dtom m 

(41 

“IY que pasara cuando traigamos a un testi- 
go de cada comunidad y te traigamos a ti 
(Muhammad) como testigo sobre estos?” (Las 
Mujeres-4:4i) 

Mire entonces hacia el y vi que sus ojos derramaban lagrimas”. 

Dijo Abu Said ibn al-Arabi, a proposito del hadiz del Profeta is: “No es de los nues- 
tros quien no canta con el Coran”. Dijo: Los arabes eran aficionados al canto y la recita¬ 
tion de poemas, manifestaciones que llevaban a cabo en la mayoria de las ocasiones en 
que se reunian. Y cuando se revelo el Coran quisieron que este constituyese su practica 
habitual en lugar del canto. Y anadio: “No es de los nuestros quien no canta con el Coran”. 
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Se transmitio de Uqba ibn Amir, que dijo el Mensajero de Allah is: “iAprended el 
Coran, cantad con el y escribidlo! Y, por Aquel que tiene mi alma en su mano que el Coran 
esta mas presto a soltarse [olvidarse] que las camellas de parto cuando se destraban de 
las patas”. 

Dicen nuestros ulemas, a proposito de la transmision de la recitation del Coran 
desprovista de canto, y como respuesta a opiniones contrarias: “La recitation del Coran 
nos ha llegado a traves de numerosos sabios y venerables ancianos y no de unos pocos. 
Ha sido generation tras generation y no se ha observado en ella canto alguno a pesar de 
los estudios en profundidad de los distintos aspectos de la recitation, como son los puntos 
de articulation para la pronunciation de las letras arabes, el alargamiento, y otros”. 

En lo que respecta a la forma de la llamada a la oration, se transmitio de Ibn Ab¬ 
bas, que dijo: “El Profeta S tenia un almuecin que cantaba en su llamada a la oration, y le 
dijo: “El adhan es sencillo y suave; o lo haces asi, o si no no lo hagas”. 

Finalmente, podemos decir que si el Profeta S prohibio el canto para el adhan de 
la oration, con mas motivo aun seria no dejarlo pasar en el Coran, el cual esta protegido 
por el Misericordioso. Dijo Allah, el Altisimo: 

“Nosotros hemos hecho descender el Recuerdo 
[el Corari] y Nosotros lo protegeremos”. (A 1 
Hiyr-15:9) 

- rag .m 

(42 

“Al que no le afecta lafalsedad nipor delante 
ni por detras. Y es una Revelacion del Sabio y 
Alabado en SI mismo”. (Han sido expresadas 
con claridad-4i:42) 

La divergencia surge en el punto en que no se entiende el significado del Coran por 
la repetition de las voces y la abundancia de cantos. De manera que si el asunto supera 
todo eso, hasta no entenderse su significado, entonces seria ilicito Qiaram ) por consenso. 
Esto es como lo que suelen hacer los recitadores en los palacetes egipcios: esos que reci- 
tan para los reyes y en los enterramientos, tomando por ello contraprestaciones economi¬ 
cas y premios. Sin embargo, sus propositos estaran extraviados y sus acciones seran mise- 
ras. Haran licito con ello el cambio del Libro de Allah. Se contentan con atribuir a Allah 
anadidos en la Revelacion que no corresponden en ella; son ignorantes de su religion 
(din), saliendose de la ortodoxia de la Sunna de su Profeta; rechazando el seguimiento 
recto de los antepasados; inclinados hacia aquello que shaitan les embellece de sus accio¬ 
nes. Piensan que hacen una ejecucion de la action, y no hacen sino jugar con el Libro de 
Allah. IDe Allah venimos y a El volveremos! Sin embargo, ya nos informo Al-Amin de que 
todo ello sucederia, y ocurrio tal y como dijo el Profeta Muhammad ®. 

Se transmitio en un hadiz de Hudhaifa que dijo el Mensajero de Allah ®: “Recitad 
el Coran con la lengua y las voces de los arabes. Tened cuidado con el canto de la gente 
apasionada amorosamente y los cantos de judios y cristianos. Vendra una gente que tri- 
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nara con el Coran elevando canticos. Los lamentos no pasaran sus gargantas y seran pro- 
bados sus corazones y los de aquellos que gusten de sus asuntos”. 

Dicen nuestros ulemas que esto que hacen los recitadores de nuestro tiempo en 
reuniones y congregaciones de emplear aires musicales extranjeros en la recitation, es lo 
que prohibio el Mensajero de Allah S. En cambio, la salmodia en la recitation es la dosifi- 
cacion lenta y armoniosa en la pronunciation de las consonantes y las vocales, es lo re- 
querido para la recitation del Coran. 

Dijo Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Y recita el Coran pausadamente”. (Envuelto 
en un manto-73:4) 

Fue preguntada Umm Salama sobre como era la recitation del Mensajero de Allah 
S asi como su oration. Dijo: “En cuanto a su oration, solia rezar y luego dormir en la 
misma proportion que el tiempo de su oration, despues volvia a rezar el mismo tiempo 
que habia empleado en dormir, despues volvia a dormir el tiempo que habia empleado en 
rezar..., y asi hasta el amanecer. A continuation les describio su recitation diciendoles que 
era explicativa y pausada”. 
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ADVERTENCIA A LA GENTE DEL CORAN Y DE CONOCIMIENTO SOBRE EL 
FINGIMIENTO Y OTROS ASPECTOS 

Dijo Allah, el Altisimo, en el Coran: 

(36- g*e4 

“iAdorad a Allah sin asociar nada con el !” 

(Las Mujeres-4:36) 

Y dijo Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

dio-?x)i wwmm** m&m 

“Di: No soy mas que un ser humano como voso- 
tros, me ha sido inspirado que vuestro dios es 
un Dios Unico; asi pues, el que espere el en- 
cuentro con su Sehor, que actue con rectitud y 
que adore a su Sehor sin asociarle a nadie”. (La 
Caverna-i8:iio) 

Relato Muslim una transmision de Abu Huraira, que oyo decir al Mensajero de 
Allah ft: “Verdaderamente, el primero de los homhres que sera juzgado el Dia del Juicio 
sera un hombre que murio martir, y que sera traido para que reconozca las gracias de que 
habia sido objeto, preguntandosele que que habia hecho por ellas, respondio: He comba- 
tido por Ti hasta morir martir. Se le dira: iHas mentido! Combatiste para que se dijera de 
ti que eras un valiente, y asi se dijo. A continuacion se ordeno que fuese arrastrado sobre 
el rostro y arrojado al Fuego”. 

Y un hombre que aprendio la Ciencia y el Coran. Sera traido para mostrarsele los 
favores recibidos y los reconocera. Se le preguntara: iQue hiciste por ellos? Contesto: Es- 
tudie la Ciencia y la ensene, y recite por Ti el Coran. Se le dira: iHas mentido! Aprendiste 
la Ciencia para que se te llamara sabio y recitaste el Coran para que se te llamara recita- 
dor, y asi se dijo. A continuacion, se ordenara que sea arrastrado sobre el rostro hasta ser 
arrojado al Fuego”. 

Y otro hombre al que Allah, el Altisimo, otorgo toda clase de bienes y riquezas, sera 
traido para que reconozca las gracias recibidas, y asi lo hara. Dijo: iQue hiciste con ellas? 
Dijo: No he dejado escapar una causa por la que Te hubiese gustado que gastara en ella, 
habiendolo hecho por Ti. Dijo: iHas mentido! Lo hiciste para que se dijera de ti que 
eras un bienhechor. Y asi se dijo. A continuacion, se ordeno que fuera arrastrado y 
cogido del rostro hasta ser arrojado al Fuego”. Dijo At-Tirmidi, a proposito de este 
hadiz: “A continuacion, me golpeo el Mensajero de Allah ft y me dijo: “iAbu Huraira! 
Esas tres clases de personas seran lo primero de la Creadon de Allah con lo que ardera el 
Fuego en el Dia del Levantamiento”. El nombre de Abu Huraira es Abdullah, y se dijo que 
Abdurrahman, que dijo: “He sido apodado Abu Huraira (el padre del gatito), porque un 
dia llevaba un gato en mi manga, y al verme el Mensajero de Allah ft me pregunto: <LQue 
es eso? Le dije: Un gato. Entonces me dijo: iOh Abu Huraira!” Dijo Ibn Andel-Barr: “El 
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hadiz citado se refiere a aquel que no quiere con su accion y su conocimiento la faz de 
Allah, el Altisimo. Y se relato que dijo el Profeta A: Quien busque el conocimiento en otro 
que no fuese Allah, o pretenda con el otro que no fuese Allah, ocupara un asiento en el 
Fuego”. 

Se transmitio de Al-Abbas ihn Abdelmuttalib que dijo el Mensajero de Allah A: “El 
Din del Islam sera manifiesto hasta que se deshorden los mares y sean penetrados por los 
caballos en la causa de Allah, glorificado y ensalzado sea. Despues, vendran unas gentes 
que recitaran el Coran y diran al recitarlo: tQuien es mejor recitador y mas sabio que no- 
sotros? A continuacion se dirigio hacia sus companeros y les pregunto: iAcaso veis en 
esos algun bien? Contestaron: iNo! Dijo: iEsos son de vosotros, son de este pueblo y son 
lefia del Fuego!” 

Relataron Abu Daud y At-Tirmidi una transmision de Abu Huraira, que dijo el 
Mensajero de Allah A: “Quien aprenda un conocimiento con el que se busca la faz de 
Allah, pero no lo aprende sino con algun proposito mundanal, no encontrara el aroma del 
Jardin en el Dia del Juicio”. Dijo At-Tirmidi: Hadiz Hasan. 

Se transmitio de Abu Huraira que dijo el Mensajero de Allah A: “iRefugiaos en Allah 
contra el Pozo de la Tristeza! Preguntaron: (Mensajero de Allah! tQue es el Pozo de la 
Tristeza? Dijo: Un valle del Infierno del cual se refugia el Infierno cien veces cada dia. 
Le preguntaron: <iY quien entrara en el, Mensajero de Allah? Dijo: Los recitadores del 
Coran que practican para que se les vea como lo hacen”. Dijo: Hadiz Garib. 

En el libro de Asad ibn Musa se transmitio que el Profeta A dijo: “Ciertamente en 
el Infierno hay un valle y de su mal se refugia el Infierno cada dia siete veces. En ese valle 
hay un pozo del cual se refugian en Allah el Infierno y el valle contra el mal de dicho pozo. 
Y en el pozo hay una serpiente y de la cual se refugian en Allah el Infierno, el valle y el 
pozo contra el mal de dicha serpiente siete veces, y que Allah ha preparado para los mise- 
rables de los portadores del Coran que desobedecen a Allah”. Es preciso pues, que el por- 
tador del Coran y el buscador de conocimiento teman a Allah y actuen de forma sincera 
hacia El; de manera que si se produce algun hecho detestable corra inmediatamente al 
arrepentimiento y el regreso al camino de Allah, para que sincere de nuevo su busqueda 
en la accion correcta. El portador del Coran esta obligado en mayor medida a preservarlo 
que otro cualquiera, como asi mismo obtiene por ello mayor recompensa. 

Relato At-Tirmidi una transmision de Abu Ad-Darda, que dijo el Mensajero de 
Allah A: “Allah revelo en algunos Lihros o inspire a algunos profetas: Di a aquellos que se 
instruyen en asuntos diferentes al Din del Islam y que aprenden otra practica buscando 
este mundo en lugar del otro, que se visten para la gente con pieles de carneros y sus co- 
razones son como los de los lobos, sus lenguas mas dulces que la miel y sus corazones 
mas amargos que la tuera. Me enganan a Mi y de Mi se burlan. ILes pondre a prueha de 
tal manera que hasta el mas sereno de ellos se quedara pasmado!” 

Se transmitio de un hombre de los companeros del Profeta A que dijo el Mensajero 
de Allah A: “No trates de enganar a Allah, porque quien engana a Allah, Allah lo enganara 
a el, y a si mismo se enganara si se diera cuenta. Preguntaron: iMensajero de Allah! tCo¬ 
mo engana a Allah? Dijo: Actua como Allah te ha ordenado y preservaos del fingimiento 
porque eso es asociar a Allah. Y el que finge para ser visto sera llamado en el Dia del Jui- 


30 



Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


cio ante la Gran Congregation con cuatro nombres: iOh infiel, oh perdedor, oh traidor, oh 
depravado, tu action se ha extraviado y tu recompensa ha sido vana. Hoy no hay bien 
alguno para ti. Busca tu recompensa en aquello para lo que actuabas, oh embaucador!” 

Se transmitio de Abdullah ibn Masud que dijo: “iQue sera de vosotros cuando su- 
frais la prueba en la que se acrecienta el menor y decrece el mayor; [cuando] se escoge 
una sunna innovadora tras la cual corra la gente, y si se cambia algo de ella se dira: La 
sunna ha cambiado! Dijeron: iCuando ocurrira eso Abu Abderrahman? Dijo: Cuando 
proliferen vuestros recitadores, disminuyan vuestros jurisconsultos, abunden vuestros 
mandatarios, y disminuyan los hombres de confianza. Cuando se pretenda este mundo en 
lugar del Otro o se busque la Ciencia fuera del Din del Islam”. 

Dijo Sufian ibn Uyaina: “Nos ha llegado de Ibn Abbas que dijo: Si los portadores 
del Coran lo hubiesen tornado por su derecho y como es preciso, Allah los habria amado, 
sin embargo pretendieron este mundo a su costa y Allah los odio, y la gente los menos- 
precio”. 

Se relato de Abu Yaafar Muhammad ibn All, en el dicho de Allah, el Altisimo: 

(94-^444i^*£5M 

“Entonces seran arrojados en el unos encima de 
otros, ellos y los que se extraviaron”. (Los Poe- 
tas-26:94) 

Gente que describio la verdad y la justicia con sus lenguas y despues la tergiversa- 

ron. 
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LO QUE ES PRECISO QUE EL POSEEDOR DEL CORAN TOME PARA SI Y NO SE 
LE ESCAPE 

Lo primero de todo es que sincere su action para Allah, Poderoso y Majestuoso, 
como hemos mencionado, y que se apreste a la recitation del Coran de noche y de dia, en 
la oration y fuera de ella, a fin de no olvidarlo. 

Relato Muslim de Ibn Umar, que el Mensajero de Allah ft dijo: “El poseedor del 
Coran no es sino como el ejemplo del dueno de los camellos trabados que si los aprieta y 
los revisa los retiene pero si no es asi se le escapan. De la misma manera el poseedor del 
Coran, si lo recita noche y dia lo recuerda, y si no lo ejecuta se le olvida”. Es preciso que 
sea agradecido con Allah y le de alabanzas por todas las gracias que le ha concedido; que 
le recuerde y a El se confie; que le pida ayuda y este deseoso de El; que recuerde la muerte 
y este preparado para ella. Es preciso que sea temeroso de sus faltas, suplicando el perdon 
a su Senor. Que el temor durante su salud se apodere de el, porque no sabe que se decidi- 
ra para el en su final; que la suplica ante la existencia de su plazo sea mas fuerte en el 
mismo por el buen pensamiento que tiene de Allah, el Altisimo; como dice el Mensajero 
de Allah ft: “Que no muera ninguno de vosotros sin que haya mejorado el pensamiento 
que tenga de Allah”. Es decir, porque tiene misericordia con el y le perdona. 

El estudioso del Coran es preciso que conozca a la gente de su tiempo, que preserve 
su autoridad, que se afane por la liberation de si mismo y la salvation de su alma, presen- 
tando ante el aquello de que es capaz entre lo que este mundo le ofrece, poniendo su es- 
fuerzo en ello en la medida que pueda. Es necesario que el mas importante de sus asuntos 
lo constituya la piedad en su Din, y el empleo del temor de Allah y su observancia en 
aquello que le ordena y le prohihe. 

Dijo Ibn Masud: “Es preciso que el recitador del Coran sea reconocido por su no¬ 
che cuando la gente esta dormida, por su dia cuando la gente esta despierta, por su llanto 
cuando la gente rie, por su silencio cuando la gente se enfrasca en la conversation, por su 
sumision cuando la gente es altiva, y por su tristeza cuando la gente se divierte”. Dijo Ab¬ 
dullah ibn Amrin: “No es apropiado que el portador del Coran discuta con los que alboro- 
tan, ni que ignore con los ignorantes, sino, que sea perdonador y condescendiente con la 
verdad del Coran, porque en su interior tiene la palahra de Allah, el Altisimo”. Es necesa¬ 
rio, por otro lado, que se guarde a si mismo de ir por los caminos de los equivocos, y re- 
duzca la risa y el habla corriente en los circulos del Coran y otros lugares con asuntos que 
no encierran beneficio. Debe ser ponderado y digno, modesto con los pobres, alejado de la 
arrogancia y la petulancia, apartado de este mundo y su gente cuando tema verse afectado 
por la corruption de este mundo. Que deje la discusion y la falsedad, tomando la benevo- 
lencia y la buena education. Debe ser de quien se este a salvo de su mal, del que no se 
obtenga nada mas que bien, que no escuche a murmuradores delante de el. Que acompa- 
ne a quien colabore con el en el bien y le incite a la verdad y las buenas costumbres. Debe- 
ra aprender las leyes del Coran, que comprenda de Allah, el Altisimo, Su ciencia y lo que 
le ha prescrito de forma obligatoria, beneficiandose de lo que lea y poniendo en practica 
lo que recite. Ya que no hay nada mas feo para un portador del Coran que recite sus pres- 
cripciones obligatorias y sus leyes de memoria, pero que no entienda lo que dice. iY como 
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va a hacer aquello de lo cual no entiende su significado? Y que cosa mas fea es que sea 
preguntado acerca de la jurisprudencia del Coran y no lo sepa. De manera que el ejemplo 
del que se encuentra en esta situation es como el ejemplo del burro cargado de libros. 

Es preciso asimismo que el estudioso del Coran sepa distinguir el periodo Mequi- 
nense del Medinense en la Revelacion del Coran, para diferenciar de ese modo entre lo 
que Allah, el Altisimo, ha dicho a Sus siervos al comienzo del Islam y lo que les ha reco- 
mendado al final del Islam; lo que les ha prescrito obligatoriamente en el comienzo del 
Islam y lo que les ha anadido al final. El periodo Medinense es el abrogador del Mequi- 
nense en la mayor parte del Coran, y no hay posibilidad de que el Mequinense abrogue al 
Medinense, porque el abrogado es anterior al abrogador en la Revelacion del Coran. Su 
conocimiento sera mas complete si conoce las terminaciones linguisticas y las rarezas. 
Pues eso le va a facilitar el conocimiento de lo que lea, y disipara sus dudas en lo que reci¬ 
te. 

Dijo Abu Yaafar at-Tabari, que oyo decir al Yarmi: “Hace treinta anos que resuelvo 
en las consultas de la gente sobre el entendimiento del libro de hadiz de Sibawaih”. Dijo 
Muhammad ibn Yazid: “Esto era porque Abu Umar Al-Yarmi era conocedor del Hadiz, y 
cuando aprendio el libro de Sibawaih se hizo erudito en el Hadiz. Siendo asi que en el 
libro de Sibawaih se puede aprender tanto lo dogmatico como la exegesis. Despues entra 
en los dichos de la sunna firme del Mensajero de Allah ft, a traves de los cuales llega el 
alumno al conocimiento de la ciencia de Allah, Poderoso y Majestuoso, en su Libro, 
abriendo para el las puertas de las leyes del Coran”. 

Dice a proposito Ad Dahhak del dicho de Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Sino mas bien, sed maestros, puesto que co- 
noceis el Libro”. (La familia de Imran-3179) 

Dijo: “Es deber de todo el que aprende el Coran ser un experto en el (faquih )”. 

Menciono Ibn Abu al-Hawari que dijo: “Acudimos un grupo a Fudail ibn Iyad el 
ano ciento ochenta y cinco. Nos detuvimos ante su puerta sin que nos diera permiso para 
entrar. Entonces dijeron algunos: Si esta dispuesto a salir por algo seria por la recitation 
del Coran. Mandamos a uno que recitara y se asomo Fudail por una ventana. Le dijimos: 
“As-salamu alaikum wa rahmatullah” (la paz sea con vosotros y la misericordia de 
Allah). Contesto: “Wa alaikum as-salam” (y con vosotros sea la paz). Dijimos: tComo 
estas Abu All? Contesto: Estoy bien de parte de Allah y con vosotros molesto. Pues, eso 
que vosotros haceis no es sino innovation en el Islam. iDe Allah venimos y a El volvere- 
mos! No es asi como nosotros buscabamos el conocimiento. Acudiamos a los venerables 
ancianos y no nos sentabamos con ellos, sino que nos sentabamos aparte y escuchabamos 
a hurtadillas. Al oir un hadiz les pediamos que lo repitieran para poder copiarlo. En cam- 
bio, vosotros buscais el conocimiento con ignorancia. Habeis perdido el Libro de Allah. 
Pues, si buscarais el Libro de Allah encontrariais en el cura para lo que quereis. Dijo: Di¬ 
jimos que hemos aprendido el Coran. Dijo: Verdaderamente, en vuestro aprendizaje del 
Coran hay un trabajo para vuestra vida y la vida de vuestros hijos. Preguntamos: tComo, 
Abu All? Dijo: No aprendereis el Coran mientras que no sepais las terminaciones grama- 
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ticales de las palabras, o diferenciar lo exacto del equivoco, el abrogador del abrogado. De 
manera que si supierais esto prescindiriais de las palabras de Fudail e Ibn Uyaina. A con¬ 
tinuation dijo: Audhu billahi As-Samtu Al-AHm minash-Shaitani Rayim, bismillahi 
rahmani rahim”. (Me refugio en Allah, el Oyente, el Sabio, contra el diablo maldito. En el 
nombre de Allah, el Compasivo, el Misericordioso). 

■a* vi&Amm 

(58-57-EqMHtHk 

“iHombres! Os ha llegado una exhortacion de 
vuestro Sehor, una cura para lo que hay en 
los pechos, una guia y una misericordia para 
los creyentes. Di: Que con el favor de Allah y 
con Su misericordia se regocijen, ello es me- 
jor que cuanto reunen”. (Jonas-iO:57,58) 

Dije: Si consigues alcanzar estos grados seras un recitador experto del Coran y un 
sabio del Furqan. 

Todo lo que hemos mencionado no le beneficiaria en nada al recitador y experto 
del Coran si no pone su intention sincera por Allah solamente, bien al comienzo de su 
busqueda de conocimiento o bien despues. Hay quien comienza su aprendizaje preten- 
diendo con ello los honores y nobleza en este mundo, sin embargo, cuando se percata de 
su error y lo ve con claridad, y hace su arrepentimiento de ello para a continuation since- 
rar su action para Allah, se beneficiara entonces del conocimiento que adquiera y mejora- 
ra su situation y estado. 


35 




Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


EL CONOCIMIENTO DE LAS TERMINACIONES GRAMATICALES ( I‘ARAB ) DE 
LAS PALABRAS DEL CORAN; SU ESTIMULO A ELLO Y LA RECOMPENSA PARA 

QUIEN RECITE EL CORAN DE ACUERDO A DICHO CONOCIMIENTO 

Nos han llegado hadices del Profeta Muhammad S transmitidos por sus compane- 
ros y seguidores, que nos hablan del favor y el merito que goza el conocimiento de las 
terminaciones gramaticales de las palabras en el Coran, y el estimulo a su aprendizaje. 
Por el contrario, se censura y se detesta la incorreccion en la pronunciation del Coran. De 
manera que es obligatorio para los recitadores del Coran emplear el esfuerzo necesario en 
esta noble tarea. 

Se transmitio de Abu Huraira, que dijo el Profeta ®: “IRecitad el Coran con sus 
terminaciones propias y buscad sus rarezas!” 

Se transmitio de Ibn Umar, que dijo el Mensajero de Allah “Quien recitara el 
Coran sin atenerse a las propias terminaciones de sus palabras se le pondria un angel pa¬ 
ra que le anotara por cada letra de recitation diez buenas acciones (hasanas). Pero, si re¬ 
citara el Coran ateniendose de forma correcta a una parte de las terminaciones propias de 
las palabras, se le pondrian dos angeles que le registrarian por cada letra de recitation 
veinte hasanas. Y si hiciera la recitation con todas sus terminaciones correctamente se le 
pondrian cuatro angeles que le anotarian por cada letra de recitation setenta hasanas”. 

Dijo Abdullah ibn Masud: “Perfeccionad vuestra recitation del Coran y adornarla 
con la mejor de vuestras voces. Hacer su 1 ‘arab (termination correcta de las palabras) 
porque es arabe, y a Allah le gusta que se haga con 1 ‘arab”. Se transmitio de Ibn Umar 
que dijo: iHaced el 1 ‘arab del Coran!” 

Dijeron Abu Bakr y Umar, Allah este complacido de ambos: “Parte del I‘arab del 
Coran es mas querido para nosotros que memorizar sus letras”. Se transmitio de Umar, 
que dijo: “Quien recitara el Coran con su 1 ‘arab alcanzaria ante Allah el grado de martir”. 

Dijo Makhul: “Me ha llegado que aquel que recitara con 1 ‘arab tendria el doble de 
recompensa que quien recitara sin 1 ‘arab.” Se transmitio de Ibn Abbas que dijo el Mensa¬ 
jero de Allah ®: “Amad a los arabes por tres motivos: Porque yo soy arabe, porque el Co¬ 
ran es arabe, y porque la lengua de la gente del Jardin es el arabe”. 

Recomendo Umar ibn al-Jattab que en la recitation del Coran para la gente estu- 
viera alguien conocedor de la lengua arabe, ya que quien la desconoce y varia tan solo una 
vocal de la ultima letra cambiara el significado de la frase completa. Se transmitio de All 
ibn al-Yaad que oyo decir a Shuba: “El ejemplo del conocedor del hadiz, pero que no sabe 
la lengua arabe, es como el burro con las angarillas puestas sin llevar pasto en ellas”. Dijo 
Hamad ibn Salama: “Quien estudiara el hadiz pero el arabe no, seria como el burro que 
lleva las angarillas puestas pero sin estar cargadas de cebada”. 
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EXCELENCIAS DEL CONOCIMIENTO DEL TAFSIR (EXEGESIS) DEL CORAN 

Se transmitio de All ibn Abu Talib, Allah este complacido con el, que menciono a 
Yabir ibn Abdullah y lo describio por su conocimiento. Entonces le dijo un hombre: 
“iDescribes a Yabir por su conocimiento! 6Y tu que? Le contesto: El sabia el tafsir de 
cuando Allah dice: 

(ss- dod 

“Verdaderamente aquel que te ha mandado el 
Coran te hard volver a un lugar de regreso”. 

(Los Relatos-28:85) 

Dijo Muyahid: “Los mas queridos para Allah de la Creation son los mas sabios 
en lo que ha sido revelado”. Dijo Al-Hasan: “IPor Allah! No hay aya que Allah haya 
revelado que no me guste saber la causa de su revelation y su significado”. Dijo Ash- 
Shaabi: “Viajo Masruq a Basora para preguntar el tafsir de una aya. Le dijeron: El 
que sabe el tafsir de la aya ha marchado a Siria. Se prepare y lo dispuso todo para 
marchar a Siria hasta conocer el tafsir de la aya. 

Dijo Ikrima, acerca de las palabras de Allah, el Altisimo: 

“Al que habiendo dejado su casa para emi- 
grar por Allah y Su Mensajero...”. (Las Muje- 
res-4:ioo) 

“Busque el nombre de ese hombre (el que salio de su casa emigrante hacia 
Allah y a Su Mensajero) durante catorce anos hasta que lo encontre”. Dijo Iyas ibn 
Muawiya: “El ejemplo de los que recitan el Coran y no conocen su tafsir, es como una 
gente a la que le llego una carta de su rey por la noche y no tenian lamparilla: les asal- 
to entonces el miedo pues no sabian lo que decia el escrito. Y el ejemplo del que cono- 
ce el tafsir es como el hombre que acudio a ellos con su lamparilla y pudieron leer el 
escrito”. 
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ACERCA DEL PORTADOR DEL CORAN 

Dijo Abu Umar: “Se transmitio del Profeta ®, que dijo: “Parte de la magnification 
debida a Allah es honrar a tres clases de personas: Un imam justo, un musulman de pelo 
cano, y el portador del Coran, no el que se excede demasiado con el ni el que lo trata des- 
denosamente”. Y dijo Abu Umar: “Los portadores del Coran son los sabios en sus leyes, 
en lo licito y en lo ilicito, y en la practica de sus prescripciones”. Se transmitio de Anas 
que el Profeta ® dijo: “El Coran es preferible a cualquier otra cosa. Pues, quien lo honrara 
habra honrado a Alah. Y quien menospreciara el Coran, habra menospreciado el derecho 
de Alah, el Atisimo. Los portadores del Coran estan rodeados por la misericordia de 
Alah; son los que exaltan la palabra de Alah; los que visten la luz de Alah. Quien se alia- 
ra con ellos, se habria aliado con Alah. Y quien se enemistara con ellos, habria menospre¬ 
ciado los derechos de Alah, el Atisimo”. 
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LO QUE ES PRECISO DESTACAR PARA EL RECITADOR Y EL RESPETO DEBIDO 

alcorAn 

Dijo At-Tirmidi al-Hakim Abu Abdellah en Nawadir Al-Usul: “Parte del respeto 
debido al Coran es que no lo toque nadie que no este purificado. Como asi mismo no se 
podra recitar si no se esta purificado”. Su respeto recomienda usar el miswak, limpiar las 
ranuras de los dientes y perfumar la boca porque ella es el camino hacia el Coran. 

Dijo Yazid ibn Malik: “Verdaderamente vuestras bocas son caminos del Coran. 
iPurificadlas y limpiadlas lo que podais!” De su respeto hacia el Coran es que se vista de la 
misma manera que se vestiria para entrar a ver al emir, porque ocupa un lugar elevado; y 
que se situe en la direction de Meca ( quibla ) para recitarlo. Abu al-Alia cuando recitaba el 
Coran se solia vestir con turbante y manto, al mismo tiempo que se situaba de cara a la 
quibla. De su respeto es enjuagarse siempre que se limpiaba la nariz. Se transmitio de Ibn 
Abbas, que tenia frente a el un recipiente de agua para enjuagarse siempre que se limpia¬ 
ba la nariz, y despues recitaba. De su respeto es que cuando se bosteza se detenga la reci¬ 
tation, porque cuando se recita su interlocutor es su Senor y su refugio. Y el bostezo es de 
shaitan. 

Dijo Muyahid: “Si bostezas al tiempo de recitar el Coran, deten la recitation respe- 
tuosamente con el Coran hasta que desaparezca el bostezo”. Dijo Ikrima: “Se pretende 
con ese hecho magnificar el Coran”. De su respeto es que al comienzo de la recitation se 
debe pedir el refugio de Allah contra shaitan, el maldito, diciendo: “Audhu billahi min 
ash-shaitani rayim”. Y recite a continuation: “Bismillahi Rahmani Rahim”, (en el nom- 
bre de Allah, el mas Compasivo, el mas Misericordioso), si ha comenzado la recitation 
desde el principio de la sura. De su respeto es una vez que ha dado comienzo su recita¬ 
tion, no cortarla a cada momento por la charla de los hombres sin necesidad perentoria. 
De su respeto es que se aisle el recitador para que nadie le corte hablandole y el tenga que 
responder: porque si ocurriera eso quedaria invalidada la formula que dijo al comienzo de 
la recitation. De su respeto es que se recite con calma y salmodiandolo. De su respeto es 
que emplee en la recitation del Coran su intelecto para que comprenda y razone aquello 
que recita. De su respeto es que se detenga el recitador en las ayat de las promesas y pida 
a Allah, el Altisimo, de Su favor; que se detenga en las ayat de las advertencias y amena- 
zas para que busque el refugio en Allah contra ellas. De su respeto es que se detenga en 
las parabolas y se deje exhortar por ellas. De su respeto es que busque sus rarezas. De su 
respeto es que cumpla con el derecho de todas y cada una de las letras, de forma que so- 
bresalgan las palabras perfectamente en la pronunciation, teniendo en cuenta que por 
cada letra pronunciada en la recitation del Coran se obtienen diez hasanas. De su respeto 
es que al termino de la recitation se diga que Allah ha dicho verdad, y testifique que Su 
Mensajero S, ha difundido el mensaje, y testifique por ello que es verdad, diciendo: “Sa- 
daqta Rabbana wa bal-lagat rusuluka, wa nahnu ala dhalika min ash-shahidin; 
Allahumma iyalna min shuhada al-haqq, al-qaimina bilqist”. Y a continuation que haga 
sus peticiones particularmente. De su respeto es que no tome ayat sueltas de cada sura y 
las recite. 
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Se nos ha relatado a proposito, del Mensajero de Allah ®: “Paso junto a Bilal y vio 
que estaba recitando un poco de cada sura; entonces le mando que recitara el sura com- 
pleto”. De su respeto es que no deje abierto el Coran, y que no ponga nada encima de el, 
sino mas bien que ocupe un lugar elevado que sobresalga sobre los demas libros, sean del 
Din o no. De su respeto es que lo pose sobre su regazo cuando lo recite o sobre algo frente 
a el, pero nunca dejarlo en el suelo. De su respeto es que cuando se escribe Coran en una 
tabla no se debe borrar con saliva sino lavar la tabla con agua. De su respeto es que el 
agua que se emplea para borrar el Coran debera estar a salvo de toda suciedad, asi como 
el lugar donde se lava, ni debera ser impuro ni tampoco un lugar de paso, porque los anti- 
guos empleaban el agua de borrar el Coran como tratamiento curativo. De su inviolabili- 
dad es no dejar que pase un dia sin que se dirija la mirada una vez a un ejemplar del Co¬ 
ran. De su inviolabilidad es dar a los ojos su parte correspondiente respecto al Coran. 
Verdaderamente, el ojo conduce al alma; y entre el alma y el pecho hay un velo; y el Coran 
esta en el pecho, cuando se recita de memoria y los oidos lo oyen y lo conducen al alma. 
Cuando mira la caligrafia del Coran, tanto el ojo como el oido participan de ello, haciendo 
su cumplimiento mas abundante, de manera que la vista y el oido toman su parte corres¬ 
pondiente. 

Se transmitio de Abu Said al-Judri, que dijo el Mensajero de Allah S: “Dad a 
vuestros ojos su parte correspondiente en la adoration. Preguntaron: iMensajero de 
Allah! tCual es su parte en la adoration? Contesto: La mirada al ejemplar del Coran, el 
pensamiento en el, y la reflexion ante sus prodigios”. 

Se transmitio de Ubada Ibn as-Samit, que dijo el Mensajero de Allah is: “La mas 
preferible de las adoraciones de mi pueblo es la recitation del Coran con la vista”. De su 
respeto es que no interprete el Coran a proposito de un asunto de este mundo. Como dice 
el hadiz que se transmitio de Al-Muguira, de Ibrahim, que dijo: “Se detestaba que cuando 
se interpretaba algo del Coran, se mezclara con algun asunto mundanal. La interpreta¬ 
tion, por ejemplo, de cuando alguien viene a verte y le dices: 

“iMusa, vinistejpor un decreto!” (TaHa-2o:40) 

“i Corned y bebed alegremente por lo que ade- 
lantasteis en los dias pasadosl” (La Verdad 
Indefectible-69:24) 

Y eso es cuando se dice al ofrecer los alimentos, y otros casos parecidos. 

De su respeto es que no se recite el Coran de forma invertida. Es decir, de atras 
hacia adelante, como hacen algunos maestros de nifios para ver su destreza intelectual y 
habilidad en la recitation del Coran. De su respeto es que no se debe hablar guturalmente 
en su recitation. De su respeto es que se trate su escritura con honor cuando se caligrafie 
el Coran. De Hukaima se transmitio, que el caligrafiaba los ejemplares del Coran en Kufa. 
Paso junto a el Ah, Allah este complacido de el, y mirando su escritura le dijo: “iHonra 
tu calamo! Cogi entonces el calamo y le hice un corte sesgado. A continuation, escribi 
mientras que All, Allah este complacido con el, se quedo de pie, mirando mi escritura, y 
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dijo: Ilumina asi el Coran como Allah, Poderoso y Majestuoso lo ha iluminado”. De su 
respeto es que no sobresalga la voz de uno sobre otro en la recitation, de tal manera que 
unos entorpezcan a otros. De su respeto es que no se discuta a proposito de las recitacio- 
nes ni que se le diga a un recitador: “iNo es asi! Cuando, en realidad, la recitation del Co¬ 
ran que ha hecho es correcta y esta permitida. Y habra incurrido en un desmentido del 
Libro de Allah. De su respeto es que no se recite en los mercados ni en los lugares de jue- 
go y divertimento. De su respeto es que el ejemplar del Coran no se utilice como almoha- 
da o que sirva de apoyo para algo. Tampoco que se le tire a un companero cuando quiera 
cogerlo. De su respeto es que no se empequenezca el ejemplar del Coran. Se transmitio de 
Ali, Allah este complacido de el, que dijo: “iEl ejemplar del Coran no se empequenece!” 

Se transmitio de Umar ibn Al-Jattab, Allah este complacido de el, que vio un ejem¬ 
plar del Coran pequeno en manos de un hombre y le pregunto: “dQuien lo ha escrito? 
Contesto: iYo! Le dio un azote, diciendo: iMagnificad el Coran!” 

Se transmitio que el Mensajero de Allah ®s prohibio que se dijera: “iMezquitilla o 
ejemplarillo del Coran!” De su respeto es que no se mezcle con lo que no le pertenece. De 
su respeto es que no se embellezca con oro, ni se escriba con oro de manera que se mezcle 
con este mundo. Se transmitio de Muguira, de Ibrahim: “Solia detestar que un ejemplar 
del Coran se adornara, se escribiera con oro, se pusiera una senal al comienzo de las ayat, 
o se empequeneciera”. 

Se transmitio de Abu ad-Darda, que dijo el Mensajero de Allah ®: “Si adornais 
vuestras mezquitas y enjoyais vuestros ejemplares del Coran, sera vuestra perdition”. 
Dijo Ibn Abbas, viendo un ejemplar del Coran engalanado de plata: “Seducis con ello al 
ladron y su adorno esta en su interior”. De su respeto es que no se escriba el Coran sobre 
la tierra ni sobre el muro, como se hace hoy en las mezquitas modernas. 

Se transmitio de Muhammad ibn az-Zubair, que oyo decir a Umar ibn Abdelaziz: 
“Paso el Mensajero de Allah ®, junto a una escritura hecha en la tierra, y pregunto a un 
joven de la tribu de Hudail: tQue es esto? Contesto: Es del Libro de Allah que lo ha escrito 
un judio. Dijo: iAllah maldiga al que ha hecho esto! iNo dejeis el Libro de Allah si no es en 
su lugar apropiado!” Dijo Muhammad ibn az-Zubair que Umar ibn Abdelaziz vio a un hijo 
suyo escribiendo el Coran sobre un muro y le pego. Del respeto debido al Coran es que 
cuando alguien se bana con el agua que ha diluido la escritura de Coran para curarse con 
ella de algun mal, que no la vierta sobre las basuras ni en un lugar impuro, ni en un lugar 
donde se pisa. Mas bien, hacer un agujero en un lugar puro donde lo vierta por encima de 
su cuerpo y despues lo rellene. O en un rio grande que se mezcla con su agua y corre. De 
su respeto es que cada vez que el recitador del Coran llegue a su final lo comience de nue- 
vo, para no adoptar la forma del abandonado. Por ello, el Mensajero de Allah S, cuando 
concluia el Coran, recitaba del principio del mismo la cantidad de cinco ayat: para que no 
sea la forma del abandonado. 

Se transmitio de Ibn Abbas, que llego un hombre y pregunto: “iMensajero de 
Allah! <iCual es la mas preferible de las acciones? Contesto: Cuando concluyas, comienza 
de nuevo”. Anadio: “El recitador del Coran lo inicia en su principio hasta que llega al fi¬ 
nal, y despues lo inicia de nuevo. Siempre que lo concluye, lo inicia de nuevo”. 
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Se recomienda que cuando alguien concluya la recitation del Coran, retina a su 
familia. Se transmitio de Anas ibn Malik, que cuando concluia la recitation de todo el Co¬ 
ran, reunia a su familia y hacia peticiones a Allah. Y, en general, cuando alguien termina- 
ba la recitation completa del Coran, requeria la presencia de la gente, porque verdadera- 
mente la misericordia desciende en la conclusion de la recitation del Coran. Se transmitio 
de Ibrahim at-Taimi, que dijo: “Quien concluyera la recitation del Coran al comienzo del 
dia, los angeles le bendecirian hasta el anochecer; y quien concluyera la recitation del 
Coran al comienzo de la noche, le bendecirian los angeles hasta el amanecer. Dijo: Solian 
entonces recomendar la conclusion de la recitation del Coran tanto al comienzo de la no¬ 
che como al comienzo del dia”. 

Del respeto debido al Coran es que si se escribe, no se entre con el al servicio, ex- 
cepto que tenga alguna cubierta de piel o de plata, u otra cosa; de manera que es como si 
estuviera en el pecho. De su respeto es que si lo escribe y se lo bebe despues, que nombre 
a Allah en cada respiration y que exalte su intention y proposito en ello, ya que Allah, el 
Altisimo, le dara en la medida de su intention. Se transmitio de Muyahid, que dijo: “No 
hay inconveniente en que se escriba el Coran y despues se le de de beber al enfermo”. Se 
transmitio de Abu Yaafar, que dijo: “Quien encontrara dureza en su corazon que escriba 
el sura “Ya Sin” en una hoja con tinta azafranada y despues se lo beba”. 

Del respeto debido al Coran es que no se diga "sura pequeno". Detestaba Abu al- 
Alia que se dijera "sura pequeno" o "grande"; y decia a quien se lo oyera decir: “Tu eres 
mas pequeno que ella, sin embargo, el Coran todo el es inmenso”. 

En un hadiz de Amrin ibn Shuaib, que transmitio de su padre y este de su abuelo, 
que dijo: “En relation a los suras de la ultima parte del Coran, no hay sura pequeno ni 
grande, pero si que he oido al Mensajero de Allah 31 recitarlas haciendo de imam para la 
gente en el salaf’. 
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LA ACLARACION DEL CORAN POR MEDIO DE LA SUNNA, Y TODO LO RE- 
FERENTE A ELLA 


Dijo Allah, el Altisimo, en el noble Coran: 


(44-d*.(P 


“E hicimos que te descendiera a ti el Recuer- 
do, para que pusieras en claro a los hombres 
lo que se les habia hecho descender, y para 
quepudieran reflexionar”. (Las Abejas-i6:44) 

(63-05* 

“Que se cuiden los que se oponen a Su man¬ 
date de que no les venga una prueba o un 
castigo doloroso”. (La Luz-24: 63) 


“Y, ciertamente, tu guias hacia un camino 
recto”. (La Consulta-42:52) 


Allah, el Altisimo, ha impuesto a la gente de forma ohligatoria la ohediencia a Su 
Mensajero en mas de una dya de Su Libro generoso. Y ha equiparado la ohediencia a 
Allah, el Altisimo, con la ohediencia a Su Mensajero ®, cuando dice: 




(59 


“Wosotros que creeis! Obedeced a Allah, obe- 
deced al Mensajero y a aquellos de vosotros 
que tengan autoridad”. (Las Mujeres-4:59) 

(7 

“Lo que os de el Mensajero, tomadlo, y lo que os 
prohiba, absteneos de ello”. (La Concentracion- 
597) 


Menciono Ibn Abdelhar, en su Libro del Conocimiento, una transmision de Abde- 
rrahman ibn Yazid: Que vio a un consagrado para la peregrination con ropas corrientes y 
se lo prohibio (ya que deberia vestir ihram ). Le dijo: “Dime una dya del Libro de Allah 
que haga quitar mis ropas. Y le contesto recitandole la aya: 

Lo que os de el Mensajero, tomadlo, y lo que 
os prohiba, absteneos de ello”. (La Reunion- 
59:7) 

Se transmitio de Hisham ibn Huyair, que dijo: “Estaba Taus rezando dos rakas 
despues del salat de asr (tarde), y le dijo Ibn Abbas: iDeja de hacerlos! Porque se ha 
prohibido, para que no se tome como sunna. Y afiadio Ibn Abbas: El Mensajero de Allah 
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La aclaracion del Coran... 


0 prohibio hacer salat despues de asr, y no se si se castiga por ello o se recompensa. Por- 
que Allah, el Altisimo, dijo en el sagrado Coran: 

06 -km-mn 

“No corresponde a ningun creyente, ni a nin- 
guna creyente, elegir cuando Allah y Su 
Mensajero han decidido algun asunto”. (Los 
Partidos-33:36) 

Relato Abu Daud una transmision de Al-Miqdam ibn Maad Yakrib, que dijo el 
Mensajero de Allah 0: “tAcaso no se me ha dado el Libro y otro como el con el? tEs que 
no hay un hombre saciado y sob re su butaca presto a deciros: Debeis observar el Coran. 
Lo que encontreis en el de licito, hacedlo licito. Y lo que encontreis en el de ilicito, hacedlo 
ilicito? tEs que acaso no os es ilicita la carne de burro domestico y la de aquellos animates 
de presa dotados de colmillos? Y tampoco os es licito un hallazgo en un lugar de encuen- 
tro, a menos que su dueno lo permita, prescindiendo de el. Y quien se hospede con una 
gente, esta debera agasajarlo, ya que si no lo hicieran asi, el tendria derecho a resarcirse 
de ellos en la medida del agasajo que le corresponde”. 

Dijo Al-Jattabi, acerca de las palabras del hadiz: “Se me ha dado el Libro y otro 
como el con el”. Esto contiene dos aspectos en su interpretation: Uno de ellos quiere decir 
que le ha sido dada la inspiration oculta no recitada, de la misma manera que le ha sido 
dada la inspiration manifiesta recitada. El segundo es que le ha sido dado el Libro como 
una revelation recitada, lo mismo que se le ha dado la aclaracion de el. Es decir, que se le 
ha dado permiso para que aclare lo que hay en el Libro, de manera que generalice, con¬ 
crete, aumente y explique lo que hay en el Libro, siendo obligatoria su puesta en practica 
y su continua aceptacion, igual que el manifiesto recitado del Coran. 

Y cuando dice el hadiz: “Un hombre saciado esta presto”. Advierte de las divergen- 
cias sobre las sunnas instauradas, de aquello que no pertenezca al Coran. Y menciona 
aqui a la gente de extravio. 

Cuando el hadiz hace referencia al sofa (arika), es la cama, el aposento. Dijo: Se 
refiere con el sofa a aquellos que permanecen en el bienestar de sus casas y no buscan el 
conocimiento, fuera de ellas por presuntuosos. 

Cuando dice: “A menos que su dueno lo permita, prescindiendo de ello”. Quiere 
decir que su legitimo dueno lo deje al que lo ha encontrando, prescindiendo de ello. Como 
dice el Coran: 


“Se negaron a creer y se desentendieron, y 
Allah prescindio de ellos”. (El Desengano- 
64:6) 


El significado es que Allah los dejo, prescindiendo de ellos. 
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Y cuando dice el hadiz: “El tendria el derecho a resarcirse de ellos en la medida del 
agasajo que le corresponde”. Esta es la situation de aquel que no encuentra comida y te- 
me por su integridad fisica. De manera que no tiene otra option que la de coger su dere¬ 
cho de la riqueza de ellos en la proportion que le corresponde por aquello que no se le ha 
dado. Y en el hadiz hay una indication tiara de que no hay necesidad de cotejarlo con el 
Libro (Coran): ya que todo aquello que se ha confirmado del Mensajero de Allah S consti- 
tuye un argumento en si mismo. 

Dijo: En cuanto a lo que han relatado algunos: “Cuando os llegue un hadiz, cote- 
jadlo con el Libro de Allah y si esta conforme con el, tomadlo, y si no esta conforme a el, 
rechazadlo”. Este es un hadiz falso y sin autenticidad alguna. 

Con respecto a la aclaracion detallada del Mensajero de Allah SI, consiste en: Acla¬ 
racion del todo conjunto en el Libro. Como su aclaracion de los cinco salat en sus tiempos 
respectivos, sus postraciones, sus inclinaciones, asi como el resto de sus leyes; o su acla¬ 
racion de la cantidad proporcional del zakat, su tiempo, y lo que se toma de las riquezas; 
y su aclaracion de los rituales del Hach. Dijo a proposito de esto el Mensajero de Allah m: 
“iTomad de mi vuestros rituales!”. Y dijo: “iRezad como me habeis visto a mi hacerlo!” 

Relato Ihn al-Mubarak, de Imran ibn al-Husain, que le dijo a un hombre: “Cierta- 
mente que eres un hombre necio. tAcaso has encontrado en el Libro de Allah que el salat 
del mediodia es de cuatro rakas y la recitation no es en voz alta? A continuation, le men- 
ciono el salat y el zakat. Despues anadio: iEs que acaso encuentras esto explicado en el 
Libro de Allah? Realmente, el Libro de Allah ha dejado eso impreciso, y la Sunna lo ha 
aclarado”. 

Relato Al-Auzai, de Hassan ibn Atiya que dijo: “Solia descender la revelation al 
Mensajero de Allah ® y se presentaha a el el angel Gabriel con la sunna que explicara di- 
cha revelation”. Relato Said ibn Mansur, que se transmitio de Makhul, que dijo: “El Co¬ 
ran esta mas necesitado de la Sunna, que la Sunna del Coran”. Dijo Yahia ibn Abi Kazir: 
“La Sunna se impone al Libro, pero el Libro no se impone a la Sunna”. 

Dijo Al-Fadl ibn Ziyad que oyo a Abu Abdellah, es decir, Ahmed ibn Hanbal, que 
fue preguntado acerca de este hadiz en el que se relata que la Sunna se impone al Libro, y 
dijo: No me atreveria a decir tanto, sino que diria que la Sunna explica el Libro y lo acla- 
ra”. 

Una segunda aclaracion que expone la Sunna es lo que anade a las leyes del Libro, 
como la prohibition del casamiento con una mujer y al mismo tiempo con su tia paterna o 
materna; o la prohibition de comer la carne del burro domestico; o la de los animales 
carnivoros con colmillos, y demas. 
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LA ENSENANZA Y EL FIQH DEL LIBRO DE ALLAH. 

Y LA SUNNA DE SU PROFETA i» 

Se transmitio de Uzman, de Ibn Masud y Ubai, que el Mensajero de Allah S, 
que solia tomar la recitation de diez ayat, y no pasaba a las otras diez mientras que no 
aprendieran la practica que encerraban las primeras. Asi que nos ensenaba el Coran y la 
action al mismo tiempo. 

Se transmitio de Abu Abderrahman as-Salmi que dijo: “Cuando aprendiamos diez 
ayat del Coran no aprendiamos las diez siguientes hasta que no sabiamos lo que habia de 
licito en ellas, o de ilicito, o de mandato, o de prohibition”. En su Muwatta, Malik dice 
que le llego la noticia de que Abdullah ibn Umar permanecio ocho anos aprendiendo el 
sura de La Vaca. 

Se transmitio de Ibn Umar, que dijo: “Aprendio Umar el sura de La Vaca en doce 
anos y al termino de su aprendizaje sacrifico un camello”. Se transmitio de Abdullah ibn 
Masud que dijo: “Verdaderamente, se nos hacia dificil la memorization de las expresiones 
del Coran, pero se nos hacia facil su puesta en practica. Y verdaderamente, despues de 
nosotros se hara facil la memorization del Coran, pero dificil su puesta en practica”. 

Se transmitio de Ibn Umar, que dijo: “Los ilustres de los companeros del Mensaje¬ 
ro de Allah ®, al comienzo de esta nation, no memorizaban del Coran mas que un sura o 
algo asi, y les fue dada la practica del Coran; y verdaderamente, al final de esta nation, 
recitaran el Coran hasta los ninos y los ciegos, pero no les sera dada su practica”. Se 
transmitio de Jalaf ibn Hisham Al-Bazzar que dijo: “No veo el Coran sino como un pres- 
tamo en nuestras manos. Eso es asi porque relatamos que Umar ibn Al-Jattab memorizo 
el sura de La Vaca en cerca de diez anos, y cuando la termino de memorizar sacrifico un 
camello en agradecimiento a Allah. Mientras que un muchacho de nuestro tiempo se sien- 
ta ante nosotros y recita un tercio del Coran sin variar tan solo una letra. De manera que 
no pienso del Coran sino que es un prestamo en nuestras manos”. 

Dijo la gente del conocimiento del hadiz: “No es preciso que el estudiante del hadiz 
se limite exclusivamente a escuchar y escribir el hadiz, sin que lo conozca y lo comprenda, 
porque habra malgastado su energia sin obtener beneficio. Mas bien la memorization del 
hadiz debera ser gradual, poco a poco, con el paso de las noches y los dias”. Entre los 
memorizadores del hadiz destacan Shuba, Ibn Ulaiya y Maamar. Dijo Maamar, que oyo 
decir a Az-Zuhri: “Quien buscara el conocimiento en su totalidad de una vez lo perderia 
todo, mientras que se alcanza el conocimiento si se va avanzando poco a poco a partir de 
un hadiz o dos. Y Allah sabe mas”. 

Dijo Muadh ibn Yabal: “iAprended lo que querais saber! Porque Allah no os va 
a recompensar por Su conocimiento mientras que no lo pongais en practica”. Dijo Ibn 
Abdel-Barr, que se transmitio del Profeta ®, el mismo dicho de Muadh en un relato de 
Abbad ibn Abdes-Samad, en el que anade: “Verdaderamente, el interes de los ulemas es 
por el conocimiento, mientras que el de los necios es por el relato”. 

Composition de un poema hermoso acerca de las excelencias del conocimiento, la 
nobleza del Libro poderoso del Coran y de la Sunna anhelada: 
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Las ciencias con sus encantos al descubierto 

Su corona es lafe obligada 

Es el Libro poderoso que Allah ha preservado. 

Despues de ello una ciencia liberadora de penas 
No es sino conocer el hadiz del Mustafa: 

En el esta la luz de la Profecla, prueba de leyes y literatos, 

Despues de esto hay ciencias sin limite 

iEligepara ti mismo aquellopor donde van tus preferencias! 

La ciencia es un tesoro que encontraras en sus metales. 
iBuscador de ciencia! ilnvestiga y mira los libros! 
iRecita y comprende el Libro de Allah! 

En el se contienen todas las ciencias que ponderadamente verbs sus prodigios. 
iEstudia el regalo del hadiz del Mustafa! 

Ypide a tu Dueho que se cumplan tus deseos anhelantes. 

Quien probara el alimento del conocimiento del Din, se alegraria por el; 

Y si se aprovisionara de el, arrobado quedaria. 
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SIGNIFICADO DEL IIADIZ DEL PROFETA m “iESTE CORAN HA SIDO REVE- 
LADO EN SIETE LETRAS: RECITAD LO QUE OS SEA MAS FACIL DE EL!” 

Relato Muslim, que se transmitio de Ubai ibn Kaab, que el Profeta ® estaba junto 
al estanque de la tribu de Banu Gaffar, en las proximidades de Meca. Vino entonces Ga¬ 
briel a el y le dijo: “Allah te ordena que tu pueblo recite el Coran en una sola letra. Contes¬ 
to: Pido a Allah la salud y Su perdon, pero verdaderamente mi pueblo no puede hacer eso. 
Acudio a el por segunda vez y le dijo: Allah te ordena que tu pueblo recite el Coran en dos 
letras. Contesto: Pido a Allah la salud y Su perdon, pero mi pueblo no puede hacer eso. 
Despues vino a el por tercera vez y le dijo: Allah te ordena que tu pueblo recite el Coran 
en tres letras. Y le contesto: Pido a Allah la salud y Su perdon, pero mi pueblo no puede 
hacer eso. Despues vino por cuarta vez y le dijo: Allah te ordena que tu pueblo recite el 
Coran en siete letras, en cualquiera de ellas que lo recitaran seria correcto”. Relato At- 
Tirmidi del mismo, que dijo: Se encontro el Mensajero de Allah ®, con el angel Gabriel y 
le dijo: “iGabriel! He sido enviado a un pueblo iletrado. Entre ellos hay quienes son an- 
cianos, otros son muchachos, otros esclavos, y esta quien jamas ha leido un libro. Me con¬ 
testo: iMuhammad! El Coran ha descendido en siete letras”. 

Hay diversidad de opiniones entre los ulemas acerca de la referencia a la que hace 
la expresion de “las siete letras”. Sobre ello hay treinta y cinco interpretaciones mencio- 
nadas por Abu Hatim Muhammad ibn Hibban al-Busti. Entre ellas, mencionamos en este 
libro cinco interpretaciones: 

i a Interpretation- Es la de la mayoria de la gente del conocimiento, como Sudan Ibn 
Uyaina, Abdullah ibn Wahbin, At-Tabari, At-Tahawi y otros: “Que la referencia “las siete 
letras” es a siete significados parecidos con terminos diferentes, como por ejemplo “aqbil, 
taala y halumma” que significan: iven!” El hadiz que mas claramente expresa la cuestion 
es el de Abu Bakr, que dijo: Acudio Gabriel al Profeta II y le dijo: “iRecita en una sola le¬ 
tra! Le dijo el angel Miguel: iAumentaselo! Le dijo: iRecita en dos letras! Le dijo Miguel: 
iAumentaselo! Y asi hasta que llego a las siete letras, y le dijo: iRecita! Pues, todo lo que 
sea util basta, a menos que mezcles una aya con otra. Como la aya de la misericordia con 
la aya del castigo, o la del castigo con la de la misericordia. Como, por ejemplo, el signifi- 
cado parecido de los terminos de “halumma, taala, aqbil, idhhab, asri, ayyil: iven!” 

Se transmitio de Ibn Abbas, que Ubai ibn Kaab solia recitar la aya: 

(K-im.wmmm 

“...a los que creyeron, esperad”. (El Hierro- 
57A3) 

“Lilladhina amanu undhuruna : lilladhina amanu amhiluna : lilladhina amanu 
aiiiruna: lilladhina amanu araibuna ”. Y con esta transmision de Ubai ibn Kaab que 
solia recitar: 

(20- m LiteMi** 
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“A punto esta el relampago de quitarles la 
vista. Cada vez que les alumbra andan”. (La 
Vaca-2:2o) 

“ Marru fihi; saau fihi ”. Es decir, los terminos son diferentes pero los significados 
parecidos unos a otros. Como andan, pasan, caminan, del ejemplo. Dijo Az- Zuhri, en el 
Bujari y Muslim: “Estas letras o terminos son para un mismo y unico asunto y en los que 
no varia el halal o el haram (licito o ilicito)”. 

Dijo At-Tahawi: “Se permitio que la gente empleara sus propios terminos debido a 
que no les era posible tomar el Coran en lenguas que no fueran la suya. Porque eran anal- 
fabetos y no sabian escribir, excepto unos cuantos. De manera que cuando aquel que te¬ 
nia su propio dialecto tenia que transferir un termino a otros dialectos para entender el 
concepto, le resultaba extremadamente dificultoso hacerlo, y por esto se permitio emplear 
terminos diferentes, los apropiados para cada lengua, siempre y cuando el significado 
estuviese de acuerdo. Lo hicieron as! durante un tiempo hasta que empezaron a proliferar 
entre ellos los que sabian escribir y sus lenguas se volvieron a la lengua del Mensajero de 
Allah m, adquiriendo la facultad de poder memorizar sus propias expresiones. No 
habiendo ya lugar, por lo tanto, para que recitaran con expresiones diversas”. 

Dijo Ibn Andel-Barr: “Con esto queda claro que “los siete terminos o las siete le¬ 
tras” fueron empleadas en un momento y situation especial, debido a una necesidad pe- 
rentoria que condujo a ello. A continuation esa necesidad desaparecio y se levanto, por 
consiguiente, la ley de “las siete letras”, y volvio la recitation del Coran a realizarse en una 
sola letra (lengua)”. 

En resumen, se desprende del dicho anterior que el asunto de la recitation en “sie¬ 
te letras” en un principio era fibre y despues fue abrogado. No esta permitido, por lo tan¬ 
to, y bajo ningun concepto que se cambien nombres de Allah, el Altisimo, en un lugar por 
otro, aunque su significado sea conforme o varie. 

2 a Interpretacion- Dijo un grupo que hace referenda a siete lenguas en el Coran, to- 
das ellas lenguas de los arabes; tanto la del Yemen como la de Nizzar, porque el Mensaje¬ 
ro de Allah m no ignore nada de ellas, y a el le fue dado toda el habla en su conjunto; sin 
que esto quiera decir que haya en una sola letra siete versiones. Sino que estas siete len¬ 
guas son diversas en el Coran; una parte es en la lengua de Quraish, otra en la de Hudhail, 
otra en la de Hawazin, y otra en la lengua del Yemen. 

En el dicho de que el Coran descendio en siete letras, es decir en siete lenguas, esta 
conforme Abu Ubaid al-Qasim. Se transmitio de Anas, que Uzman les dijo cuando les or- 
deno que escribieran los ejemplares del Coran: “En aquello en lo que experimenteis dife- 
rencias escribidlo en el dialecto de Quraish, porque verdaderamente, descendio en ese 
dialecto. Menciono Al-Bujari el hadiz de Ibn Abbas, que dijo: “Descendio el Coran en la 
lengua de los dos Kaab; Kaab Quraish y Kaab Juzaa. Dijeron: £Y como es eso? Dijo: Por¬ 
que la casa es una sola”. Dijo Abu Ubaid: “Es decir, que la tribu de Juzaa es vecina de Qu¬ 
raish, y por eso tomaron su lengua”. 
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Dijo el Qadi Ibn at-Tayyib, Allah este complacido de el: “El dicho de Uzman de que 
el Coran descendio en la lengua de Quraish, quiere decir la mayor parte del Coran, y no 
hay una prueba tajante que demuestre que el Coran en su totalidad descendio en la len¬ 
gua de Quraish unica y exclusivamente, cuando precisamente se encuentran en el Coran 
palabras y letras que no pertenecen a la lengua de Quraish”. 

Dijo Allah, el Altisimo: 

“Lo hemos hecho un Coran arabe, para que 
tal vez asi lo entendais”. (Los Adornos-43:3) 

Dijo un Coran arabe y no dijo quraishi. Eso indica, que realmente descendio en to- 
das las lenguas arabes. Nadie podra decir, por tanto, que se refiere a los quraishitas de los 
arabes y no a otros. Como tampoco se podra decir que se refiere a la lengua de Adnan y no 
a la de Qahtan, por ejemplo; o a la de Rabia y no a la de Mudar; porque el nombre de “los 
arabes” se aplica a todas estas tribus con esa sola denomination. 

Dijo Ibn Andel-Barr: “El dicho de que el Coran descendio en la lengua de Quraish, 
quiere decir en su mayor parte. “Dijo Ibn Atiya: “Quiere decir el dicho del Profeta ®: 
“Descendio el Coran en siete letras”. Que hay expresiones que pertenecen a las siete tri¬ 
bus, y en las que en su conjunto descendio el Coran. Se especifica unas veces el significa- 
do del Coran con una expresion de Quraish, otra vez con una expresion de Hudhail, y 
otras con aquellas expresiones mas tiaras, elocuentes y concisas, requeridas para la oca- 
sion. Debes saber, por ejemplo, que fatara’ significa para los que no son de Quraish ‘ib- 
tadaa’ (comenzo). Llego el termino en el Coran y se le presento oscura su comprension a 
Ibn Abbas, hasta que acudieron a el dos campesinos y le plantearon un pozo en litigio, 
diciendo uno de ellos: ‘Yo lo he comenzado’. Dijo Ihn Abbas: “Entonces entendi el termi¬ 
no cuando dice Allah, el Altisimo: 

Fatiri as-samawati wal-ard”. “El que dio co- 
mienzo a los cielos y a la tierra”. (El Origina- 
dor-35:i) 

Y dijo tambien: “No sabia el significado de cuando Allah, el Altisimo, dice en el Co¬ 
ran: 

“iSenor nuestro! Juzaa entre nosotros y nues- 
tra gente con la verdad”. (Al-Aaraf-7:89) 

Hasta que oi a Bint Dhi-Yazanin decir a su esposo: ‘Te demandare’. 

De la misma forma, dijo Umar Ihn A1 Jattab que no entendia el significado de 
cuando Allah, el Altisimo, dice en el Coran: 
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de que los alcance mermandolos voco a 
poco ? Realmente vuestro Senor es Clemente, 

Compasivo”. (Las Abejas-i6:47) 

De igual manera sucedio a Qutba ibn Malik que oyo recitar al Profeta @ en el sa¬ 
lat: 

(w-augmm 

“Ylas altaspalmeras”. (Qaf-5o:io) 

Y asi otros ejemplos. 

3 a Interpretacion- Es que realmente estas siete lenguas no pertenecen sino a Mudar. 
Su argumento se basa en el dicho de Uzman: “El Coran descendio en la lengua de Mudar.” 
Y dijeron: Verdad es que algo sea de Quraish, de Kinana, de Asad, de Hudhail, de Taim, 
de Dabba, de Qais. Dijeron: Estos clanes de la tribu de Mudar contienen las siete lenguas 
con estas posiciones. E Ibn Masud preferia que aquellos que escribian los ejemplares del 
Coran fuesen de Mudar. Mientras que otros recriminaban que todos fuesen precisamente 
de Mudar. Y dijeron: En Mudar existen pronunciaciones raras con las cuales no esta per- 
mitido recitar el Coran. Como, por ejemplo, la 'kashkasha' de Qais, y la 'tamtama' de Ta- 
mim; el primero consiste en hacer la Kaf del femenino, Shin. Dirian pues, en la aya: 

(flfehjn>hj*a«z(^QffltEU|Dpz 

Y el segundo dirian en el termino: 


Dijeron: Estas deformaciones, sin embargo, son rechazadas por el Coran. Y no te- 
nemos nada sobre ello de nuestros eruditos antepasados. 

4 a Interpretacion- Es lo que ha contado el autor de Ad-Dalail acerca de algunos ule¬ 
mas. Y lo mismo que el ha contado el Qadi ibn at-Tayyib diciendo: Meditando en las 
diferentes clases de recitation he encontrado siete: Entre ellas esta la que cambia su vocal 
pero no de significado ni de forma. Como, por ejemplo: 

(78-%(l*SDG« 

“Ellas son mas puras que vosotros”. (Hud- 
11:78) ( hunna atharu lakum, y athara ) 

Luego esta la que no cambia de forma pero cambia su significado por la termination 
del i'arab. Como, por ejemplo: 

(i 9 -«).(Wpipii» 

“iSehor nuestro! Haz las distancias de nues¬ 
tros viajes mas largas”. (Saba-34: 19) ( rab- 
band baid y baada...) 
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Esta la que permanece su forma pero cambia de significado por el cambio de letras, 
como, por ejemplo: 

Y esta la que cambia de forma pero no de significado: 

Y esta la que cambia de forma y de significado, como: 


Y esta la que se antepone o la que se pospone, como cuando dice: 


Y esta la que aumenta o disminuye, como cuando dice: 

O cuando dice: 

Y cuando dice: 

£) $ 

5 a Interpretacion- Que la referencia a las siete letras son los significados del Libro de 
Allah, el Altisimo. Y son: mandato, prohibition, promesa, advertencia, historias, discu- 
sion y parabolas. Dijo Ibn Atiya: “El argumento es debil y eso no se consideran letras”. Y 
menciono el Qadi ibn at-Tayyib que aqui la referencia es a la direction y el camino. Ejem¬ 
plo de ello son las palabras de Allah, el Altisimo, en el Coran: 

(ll- j lb 

“Y hay hombres que adoran a Allah en una 
direccion”. (La Peregrination-22:n) 

De la misma forma significa el hadiz en siete direcciones o maneras, de licito, ilici- 
to y otras. Se ha dicho que el significado del hadiz del Profeta, la paz sea con el: “El Coran 
ha sido revelado en siete letras”, es el de las siete recitaciones o lecturas que han hecho los 
siete recitadores, porque todas ellas han sido confirmadas por el Mensajero de Allah ®. 

Han dicho gran parte de nuestros ulemas como Ad-Daudi e ibn Abu Sufra, y otros: 
Estas siete recitaciones atribuidas a otros tantos recitadores, no son “las siete letras” en 
las cuales se han prodigado los companeros (sahaba) para su recitation, que no queda 
sino reducida a una sola letra de esas siete, y es en la cual ha recopilado Uzman el Coran. 
Las recitaciones famosas del Coran son elecciones hechas por los imames recitadores. 
Pues cada uno de ellos eligio aquello que relato y que conocio del aspecto de las recitacio¬ 
nes: lo mejor y mas preferido para el. Se tomo pues, la obligation de un metodo para rela- 
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tarlo a continuation de forma sucesiva, recitar segun ese metodo y hacerlo popular; para 
el que fuese conocido y se le atribuyera a el. Y se dijo: Recitation de Nafiu, o recitation de 
Ibn Kacir. Ninguno de ellos impide o prohibe la election del otro, sino que mas bien lo 
acepta y lo hace permitido. Cada uno de los siete recitadores a su vez han tenido dos o 
mas relatadores de ellos. Y todos son correctos, como Warsh, o Hafs. El consenso general 
de los musulmanes a traves de las epocas ha aceptado la transmision correcta de las reci- 
taciones de estos imames y se han escrito estudios sobre ello. Ha continuado el consenso 
en lo cierto y se ha obtenido lo que Allah ha prometido en cuanto a la preservation del 
Libro. En este cometido han destacado los imames eruditos aventajados, como el qadi 
Abu Bakr ibn at-Tayyib, at-Tabari y otros. 
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RECOPILACION DEL CORAN EN UN SOLO VOLUMEN: CAUSAS Y CIR- 
CUNSTANCIAS DIVERSAS 

El Coran estaba dispersado en la epoca del Profeta ® en la memoria de los hom- 
bres. La gente solo habla escrito parte del Coran en hojas sueltas, en la parte ancha de las 
ramas de palmeras, en piedras planas, en trozos de barro cocido, y en otras cosas pareci- 
das. Cuando en el dla de Al-Yamama y en la epoca de Abu Bakr as-Siddlq la guerra se hizo 
acuciante causando bajas entre los recitadores, de los que se ha dicho que murieron en 
ese dla setecientos. Umar ibn al-Jattab hizo la indicacion a Abu Bakr as-Siddiq, Alah este 
complacido de ambos, de que recopilara el Coran, temiendo la muerte de los venerables 
ancianos recitadores como Abu e Ibn Masud, y Zaid y que se perdiera con ellos el mensaje 
revelado. Entonces, confiaron la tarea a Zaid ibn Zabit quien despues de un penoso y ex¬ 
haustive trabajo lo reunio en un solo volumen, aunque sin estar los suras ordenados. 

Relato A-Bujari una transmision de Zaid ibn Zabit, que este dijo: “Me mando 11a- 
mar Abu Bakr en la epoca de la batalla de A-Yamama, estando con el Umar, y dijo Abu 
Bakr: Ha venido Umar a verme y me ha dicho que la muerte se ha extendido entre la gen¬ 
te el dia de A-Yamama, y verdaderamente temo que la muerte se haga acuciante entre los 
recitadores en los diferentes lugares, y entonces se pierda gran parte del Coran a menos 
que lo reunais. Veo, por tanto, que deberias reunir el Coran. Dijo Abu Bakr: Le dije a 
Umar: iComo voy a hacer algo que no hizo el Mensajero de Alah ft? Contesto: iPor 
Alah! Que eso es un buen trabajo; no ceso de darme razones hasta que Alah abrio mi 
pecho y acepte sus razonamientos, viendo en ello lo mismo que Umar. Dijo Zaid: Estaba 
sentado junto a el Umar sin hablar, y me dijo Abu Bakr: Verdaderamente, tu eres un 
hombre joven, razonable y no dudamos de ti. Solias escribir la revelation para el Mensa¬ 
jero de Alah ft. iHaz un seguimiento, pues, del Coran, y reunelo! iY por Alah que si me 
hubiese encargado transportar una de las montanas no habria sido tan pesado para mi 
como lo que se me ordeno acerca de reunir el Coran! Dije: iComo vais a hacer algo 
que no hizo el Mensajero de Alah ft? Contesto Abu Bakar: IPor Alah! Eso es un buen 
trabajo. Y no cese de consultarle y repasar el asunto hasta que Alah expandio mi pecho a 
lo mismo que expandio Alah el pecho de Abu Bakr y Umar. Me dispuse, por tanto, a 
hacer un seguimiento del Coran y lo fui reuniendo de los pergaminos, huesos, de ramas 
de palmera y de los propios pechos de los hombres que lo habian memorizado, hasta que 
encontre dos ayat del sura At Tawba que tenia Juzaima y ningun otro mas. Eran: 

**mmm wmm mmmmm 

“En verdad os ha llegado un Mensajero sali- 
do de vosotros mismos; es penoso para el que 
sufrais algun mal, esta empehado en voso¬ 
tros y con los creyentes es benevolo y compa- 
sivo. Pero si te dan la espalda, di: iAllah me 
basta, no hay dios sino El, a El me confio y El 
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es el Sehor del Trono inmenso!” (El Arrepen- 
timiento-9:128-129) 

Las hojas que se emplearon para reunir el Coran estaban primero en casa de Abu 
Bakr; cuando este murio las tuvo Umar, y cuando este murio las tuvo Hafsa, hija de 
Umar”. 

En el Bujari se relato de Zaid ibn Zabit, que dijo: “Cuando copiamos las hojas en 
los ejemplares del Coran perdi una aya del sura “Los Partidos” que ola recitar al Mensaje- 
ro de Allah A. Nadie la tenia mas que Juzaima Al-Ansari, que fue aquel al que el Mensaje- 
ro de Allah ® concedio un testimonio equivalente al testimonio de dos hombres. Dicha 
aya era: 

diS^#iad| 

(23-^3.(EH3B|MRPfe 

“Entre los creyentes hay hombres que han si- 
do fieles a su compromiso con Allah. Algunos 
han cumplido ya su compromiso y otros es- 
peran sin haber variado en absoluto”. (Los 
Partidos-33:23) 

La busque y cuando encontre que la tenia Juzaima ibn Zabit, o Abu Juzaima, la pu- 
se en el lugar correspondiente en su sura. 

La causa de la recopilacion del Coran en un solo volumen por parte de Uzman se 
debio a que la gente empezo a disputar y diversificar las recitaciones por la dispersion de 
los companeros en todos los paises. Ocurrio entre la gente de Sham y de Iraq, como lo 
mencionado por Hudhaifa, Allah este complacido con el. Fue que ellos se reunieron en la 
expedicion de Armenia y cada grupo recito el Coran conforme le fue relatado. Como re- 
sultado de ello, disputaron y se crearon divergencias entre ellos. Recelo pues, Hudhaifa 
por lo que vio en ellos. Asi que, cuando Hudhaifa llego a Medina -segun lo mencionado 
por Al-Bujari y At-Tirmidi entro a ver a Uzman antes de ir a su casa, y le dijo: iSalva a 
este pueblo antes de que perezca! Le pregunto: iEn que? Dijo: En el Libro de Allah. He 
presenciado la expedicion de Armenia que ha reunido a gente de Iraq, Sham y el Hiyaz. 
Le describio lo sucedido y dijo: Verdaderamente, temo que difieran en su Libro como lo 
hicieron los judios y cristianos”. 

Se transmitio de All ibn Abu Talib, que dijo Uzman: “tQue os parecen los ejempla¬ 
res del Coran? Pues, la gente difiere en la recitation hasta el punto de decir: Mi recitation 
es mejor que la tuya, o tiene mas merito que la tuya. Y este comportamiento se parece al 
kufr. Preguntamos: tY cual es tu opinion, principe de los creyentes? Dijo: Mi opinion es 
que la gente se una en una sola recitation, porque verdaderamente, si hoy teneis diver¬ 
gencias, los que vengan despues de vosotros tendran mas aun. Dijimos: iNuestra opinion 
es la tuya, principe de los creyentes! De manera que Uzman envio un emisario a Hafsa 
para que nos remitiera las hojas, las copiaramos en los ejemplares del Coran y despues se 
las devolvieramos a ella de nuevo. Las envio y a continuation mando a Zaid ibn Zabit, 
Abdullah ibn Zubair, Said ibn al-As y Abderrahman ibn Al-Hariz ibn Hisham que las co- 
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piaran en los ejemplares del Coran. Y dijo Uzman al equipo de Quraishitas: Si teneis dife- 
rencias en algo del Coran entre vosotros y Zaid ibn Zabit, escribidlo en la lengua de Qu- 
raish, porque no fue revelado sino en su lengua. Y asi lo hicieron. Hasta que una vez que 
copiaron las hojas en los ejemplares del Coran, las devolvio Uzman a Hafsa. A continua¬ 
tion envio a cada pais un ejemplar del Coran de los que se habian copiado, y ordeno que 
se quemara todo lo demas del Coran que no estuviese en el manuscrito del Coran definiti¬ 
ve, como hojas y otros. Esto sucedio despues de que Uzman, Allah este complacido de el, 
reuniera a todas las fuerzas vivas de entonces, como los emigrantes, los auxiliares, y de- 
mas ilustres de las gente del Islam, para pedirles consulta en el asunto. De manera que 
acordaron la reunion del Coran conforme a lo que era correcto y firme en las recitaciones 
conocidas del Profeta, sobre el la paz y las bendiciones de Allah, y desechar todo lo de- 
mas. Dieron toda su aprobacion a la opinion de Uzman, ya que era una opinion acertada y 
afortunada. Que Allah tenga misericordia de el y de todos ellos. 

Dijo At-Tabari: “Las hojas que estaban en poder de Hafsa constituyeron la guia pa¬ 
ra la recopilacion definitiva del Coran”. 

Dijo Ibn Shihab: “Me informo Ubeidillah ibn Abdullah que Abdullah ibn Masud 
menciono a Zaid Ibn Zabit la copia de los ejemplares del Coran, y dijo: iMusulmanes to- 
dos! He sido apartado de la copia de los ejemplares del Coran y se ha hecho cargo de ello 
un hombre, que ipor Allah, que cuando yo me hice musulman el aun ni siquiera habia 
nacido! refiriendose a Zaid ibn Zabit”. Y por eso dijo Abdullah ibn Masud: “iGentes de 
Iraq! Ocultad los ejemplares del Coran que teneis con vosotros y retenedlos. Pues, verda- 
deramente, Allah, poderoso y majestuoso, dice: 

(161- j *3*0 

“Y quien retenga se presentara en el Dia del 
Levantamiento con aquello que retuvo”. (La 
Familia de Imran-3:i6i) 

Y encontraran a Allah con los ejemplares del Coran en su poder. 

Dijo Abu Bakr Al-Anbari: La election de Zaid ibn Zabit por parte de Abu Bakr, 
Umar y Uzman para la recopilacion del Coran, por encima de Abdullah Ibn Masud, y 
siendo Abdullah mas preferido que Zaid, mas antiguo en el Islam que el, con mas historial 
y mas meritos, fue, sin embargo, porque Zaid era mejor memorizador del Coran que Ab¬ 
dullah, ya que lo conservo todo en su memoria en vida del Mensajero de Allah ®. Mien- 
tras que lo que Abdullah habia memorizado del Coran, en vida del Mensajero de Allah S, 
habian sido unas setenta y tantas suras, aprendio el resto despues de la muerte del Men¬ 
sajero de Allah ®. De manera que aquel que culmino la memorization del Coran en vida 
del Mensajero de Allah ® es el mas indicado para la reunion del Coran y el que tiene mas 
derecho a ser elegido para tan noble cometido. No deberia, por tanto, pensar el ignorante 
que dicha election constituye un agravio para Abdullah Ibn Masud. Porque, si bien es 
cierto que Zaid fue mejor memorizador del Coran que el, ello no obliga a pensar que tu- 
viese mas preferencia sobre el. Ya que, por otra parte, Zaid era mejor memorizador que 
Abu Bakr y que Umar, Allah este complacido de ambos, sin embargo no era mejor que 
ellos en cuanto a meritos y virtudes. Dijo Abu Bakr que no hubo reprobation del asunto 
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por parte de Abdullah ibn Masud, solo que se enojo algo. Pero, no hay ninguna duda de 
que el, una vez que se le hubo pasado el enojo, supo de la buena election de Uzman y de 
quienes estaban con el de entre los companeros del Mensajero de Allah S, dando su 
aprobacion y dejando a un lado sus diferencias con ellos. Pues, lo publico y notorio entre 
la gente del relato y la transmision, es que Abdullah ibn Masud aprendio el resto del Co¬ 
ran despues de la muerte del Mensajero de Allah A. Han dicho algunos imames que mu- 
rio Abdullah Ibn Masud sin haber culminado la memorization del Coran. Y en ello no hay 
ninguna diferencia entre los musulmanes”. 

El Coran descendio en la lengua de Quraish y en ella tal se escribieron los ejempla- 
res del Coran. Hizo Uzman varias copias de el. Unos dicen que se hicieron siete copias, 
otros que cuatro, y esa es la opinion de la mayoria. Las envio a todos los confines, a Iraq, a 
Sham y a Egipto, entre otros. Los recitadores de todos los territories tomaron el ejemplar 
definitivo del Coran como referencia obligada para sus recitaciones, sin que ninguno pu- 
siera objecion alguna al ejemplar que les habia llegado. A continuacion, Uzman ordeno 
que se quemara, o que se rompiera y despues se enterrara todo lo que no fuesen los ejem- 
plares del Coran definitivos. 

Se transmitio de Suwaid ibn Gafla que oyo decir a All ibn Abu Talib, Allah hon- 
re su rostro: “iHombres! Temed a Allah y tened cuidado con excederos con Uzman cuan- 
do decis de el: el quemador de los ejemplares del Coran. Pues, por Allah que no los quemo 
sino por indicacion de un grupo de nosotros los companeros de Muhammad S. Se trans- 
mitio de Umair ibn Said que dijo All ibn Abu Talib, Allah este complacido de el: Si yo 
hubiese sido el jefe de gobierno en el tiempo de Uzman, habria hecho con los ejemplares 
del Coran lo mismo que hizo Uzman. Dijo Abu al-Hasan: En la orden de Uzman de que- 
mar las hojas y ejemplares del Coran que no sirvieran cuando se junto el Coran en uno 
solo, hay una disposicion permitida de quemar los escritos que tuvieran los nombres de 
Allah, el Altisimo, por un honor hacia ellos, y preservarlos de ser pisados, o de ser arroja- 
dos al suelo”. Transmitio Myanmar, de Ibn Taus y de su padre: Que solia quemar las 
hojas cuando se le juntaban cartas en las que estuviera escrito: 

f jHA'l j. .a i 

En el nombre de Allah, el Compasivo, el Misericordioso 

Quemo Urua Ibn Az Zubair libros de jurisprudencia (fiqh) que tenia el dia de Al 
Harra. Y detesto Ibrahim que se quemaran las hojas en las que se mencionara el nombre 
de Allah, el Altisimo. Sin embargo, el dicho de quemarlas se acerca mas a lo preferido por 
la mayoria, y asi fue como lo hizo Uzman. Dijo el juez Abu Bakar, la lengua de la Umma: 
Le esta permitido al imam quemar las hojas en las que hubiera Coran escrito. 
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ORDENACI6N DE LOS SURAS DEL CORAN Y SUS AYAT 

Dijo Ibn At-Tayyib: “Hay diferencias entre los antepasados eruditos respecto a la 
ordenacion de las suras del Coran. De ellos hay quien escribio en su ejemplar del Coran 
los suras conforme a la fecha de su revelation, anteponiendo las mequinenses a las medi- 
nenses. Otros pusieron al principio de su ejemplar del Coran Al-Fatiha ; mientras que 
otros pusieron en su comienzo: 

“Iqra bismi Rabbika alladhi jalaq”. (Recita 

en el nombre de tu Senor que ha creadoi). 

(El Coagulo-96:i) 

Y ese fue el comienzo del ejemplar de All, Allah este complacido de el. En cuan- 
to al de Ibn Masud, comienza por: 

“Maliki yaumiddin”. (Rey del Dia del Juicioi). 

(El Fatiha-i:3) 

A continuacion la sura de la Vaca y despues la de Las Mujeres, es decir con una or¬ 
denacion diferente. Y en el ejemplar de Ubai, comienza con: 

d-am.G /m 

“Al-Hamdulillah”. (Las alabanzas son para 

Allah). (El Fatiha-i:i) 

A continuacion la de Las Mujeres, luego la de La Familia de Imran, luego Los Re- 
banos, Al-Aaraf y La Mesa Servida. Dijo el juez Abu Bakr Ibn At-Tayyib: “La respuesta de 
todo esto es que la ordenacion de los suras que actualmente tiene el ejemplar del Coran 
fue el resultado del esfuerzo ( iytihad ) realizado por los Sahaba”. Esto lo menciono Mequi, 
Allah tenga misericordia de el, en el tafsir del sura At-Tawba. Y menciono que la ordena¬ 
cion de las suras, asi como la colocation del “basmala” en los comienzos de las suras, es 
un asunto ordenado por el Profeta is. Sin embargo, al comienzo del sura At-Tawba orde- 
no que se dejara sin poner el “basmala”. 

Menciono Ibn Wahbin, en su Recopilacion, que oyo decir a Suleiman ibn Bilal: “Oi 
que le preguntaron a Rabia: dPor que se ha antepuesto el sura de La Vaca y el de La Fami¬ 
lia de Imran, si se han revelado antes que ellos mas de ochenta suras, y ademas fueron 
reveladas en Medina? Contesto Rabia: Se han antepuesto y el Coran se ha compuesto se- 
gun el conocimiento de quien lo ha compuesto, y ha habido consenso en dicho conoci- 
miento. Ahi termina el asunto y no preguntamos sobre ello”. 

Se transmitio de Ibn Masud que dijo: “Quien de vosotros quiera seguir un ejemplo 
que siga el de los companeros del Mensajero de Allah ft, porque verdaderamente ellos 
fueron los de corazones mas virtuosos de esta Umma; los de conocimiento mas profundo; 
los que menos se cargaban de cosas innecesarias; los que mejor se condutian; y los de 
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mejor estado. Allah, el Altisimo, los eligio para que acompanaran a su Profeta 0 y esta- 
blecieran el Din del Islam. Se conocieron sus meritos y siguieron sus huellas. Porque ellos 
estaban en el camino recto”. Dijo una gente de conocimiento: “La composition de las su¬ 
ras del Coran como ha quedado hoy dia en nuestros ejemplares del Coran fue asumida 
por el Profeta Muhammad 0 . Mientras que las diferencias aparecidas en los ejemplares 
de Ubai, Ah y Abdullah, fueron anteriores a la ultima muestra”. 

Relato Yunus, de Ibn Wahbin, que oyo decir a Malik: “El Coran se compuso con- 
forme a lo que oian del Mensajero de Allah m”. Menciono Abu Bakr al-Anhari en su libro 
de Respuesta: “Verdaderamente, Allah, el Altisimo, revelo el Coran de una sola vez hasta 
el primer cielo, y luego descendio en partes al Profeta 0 durante veinte anos. El sura des- 
cendia a proposito de un hecho sucedido. Y la aya servia como respuesta al que precisaba 
de la information. Y Yibril informaha al Mensajero de Allah 0 sobre el lugar preciso del 
sura y la aya. La secuencia de las suras es como la secuencia de las ayat y las letras, y to- 
do es transmitido por Muhammad, el sello de los profetas, del Senor de los mundos: de 
manera que quien retrasara un sura que es anterior, o antepusiera otra que es posterior, 
seria como el que corrompe el orden de las ayat, o cambiara las letras y las palabras. Este 
orden fue el que puso el Mensajero de Allah 0 en el Coran y el solia decir: “iPoned este 
sura en este o este otro lugar del Coran!” Y Yibril, sobre el la paz, solia informar del lugar 
al que correspondian las ayaf’. 

Se transmitio de Al-Bara, que dijo: Lo ultimo que fue revelado del Coran: 

(i76- dM 

“Te piden que dictamines. Di: Allah os da un 
juicio sobre el caso en que no se tengan ni 
padres ni hijos”. (Las Mujeres-4:i76) 

Se transmitio de Ibn Abbas que dijo: “Lo ultimo que se revelo del Coran: 



(28o-cjSi4#;«f\ 


“Y temed el dia en el que regreseis a Allah. 

Entonces cada uno recibira lo que se haya 
ganado y nadie sera objeto de injusticia”. (La 
Vaca-2:28o) 

Y dijo Gabriel al Profeta, sobre ellos la paz: “iMuhammad! Situa la aya en la dos- 
cientos ochenta del sura de la Vaca”. 

Dijo Al-Hasan ibn Battal: “No se puede decir que la recitation del Coran en la ora¬ 
tion o en la clase deba ser conforme al orden establecido en el ejemplar del Coran, sino 
que mas bien eso seria para el caso de la escritura o caligrafia del ejemplar del Coran es- 
pecialmente”. Dijo Aisha, Allah este complacido de ella, acerca de esto”: iNo te peijudica- 
ra el que hayas recitado una aya antes que otra! Y el Profeta 0 solia recitar en su oration 
un sura en un raka, y a continuation recitaba en el otro raka un sura que no fuese la si- 
guiente”. 
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Se relato de Ibn Masud e Ibn Umar que ambos detestaban que se recitara el Coran 
a la inversa: es decir, que se recite el sura desde atras hacia adelante. Eso lo solian hacer 
para demostrar la destreza en la memorization y el sometimiento de la lengua a la poesia. 
Pero Allah lo ha prohibido expresamente en el Coran porque seria falsear los suras y dis- 
crepar de lo que se pretende en ellas. 

Hay un hadiz de Aisha que confirma el hecho de que la ordenacion del ejemplar 
del Coran no es conforme a la fecha de la revelation. Dijo Aisha, Allah este complacido de 
ella: El sura de La Vaca y la de Las Mujeres no descendieron sino estando yo con el - es 
decir, en Medina -, y se antepusieron en el ejemplar del Coran a lo que se revelo antes en 
Meca”. Y aunque lo hubiesen compuesto segun la fecha de revelation, seria obligada la 
ruptura del orden de las ayat en los suras. 

Se transmitio de Qatada que dijo: “Se revelo del Coran en Medina: La Vaca, La 
Familia de Imran, Las Mujeres, La Mesa Servida, Los Botines de Guerra, At Tawba, El 
Trueno, Las Abejas, La Peregrination, La Luz, Los Partidos, Muhammad, La Conquista, 
Las Habitaciones, El Compasivo, El Hierro, La Discusion, La Reunion, La Examinada, Las 
Filas, El Viernes, Los Hipocritas, El Desengano, El Divorcio, La Prohibition, El Terremo- 
to, y La Ayuda. Todos esos suras se revelaron en Medina, y el resto del Coran en Meca”. 

Se ha dicho que la causa de anteponer los suras medinenses a las mequinenses, en 
la ordenacion del Coran, se debe a que Allah, el Altisimo, hablo a los arabes en su lengua y 
en su conocimiento del discurso y la elocuencia. Y cuando se vio su destreza en el arte de 
anteponer lo posterior y posponer lo anterior, fueron hablados con este significado del 
Coran y de estas maneras que ellos gustaban de llevar a cabo en su habla y en su sistema 
elocuente. 

Apartado.- En cuanto a la vocalization y los puntos diacriticos de las palabras del Coran, 
se relato que Andel-Malik ibn Marwan ordeno que se llevara a cabo. Fue Al-Hayyach el 
que se concentro en dicha tarea y anadio las secciones. Y siendo gobernador de Iraq orde¬ 
no a Al-Hasan y a Yahia la continuation del trabajo, tras lo cual se llego a componer un 
libro referente a las recitaciones que recogia los relatos de las diferencias entre la gente 
conforme a la caligrafia. Siguio la gente de esa manera largo tiempo hasta que Ibn Mu- 
yahid compuso su libro sobre las recitaciones. 

Segun Al-Mubarrid, el primero que coloco los puntos diacriticos, en el ejemplar del 
Coran fue Abu al-Aswad ad-Dauli. Tambien menciono que Ibn Sirin tenia un ejemplar del 
Coran al que le puso los puntos Yahia ibn Yaamar. 

Apartado.- En cuanto a la division del Coran en decimos dijo Ibn Atiya que Al-Mamun 
al-Abbas ordeno hacerla, y tambien se dijo que Al-Hayyach lo hizo. Menciono Abu Amrin 
ad-Dani en el libro de Al-Bayan que a Abdullah ibn Masud le desagradaba que se hiciera 
la partition en decimos del ejemplar del Coran, y el por su parte cuando veia la serial de 
dicha partition la rascaba. De Muyahid se transmitio que detestaba la division en decimos 
y que se perfumara el ejemplar del Coran. Dijo Ashhab que a Malik le desagradaba que se 
pusieran marcas en rojo o de otros colores en las respectivas divisiones en decimos. Sin 
embargo, no veia inconveniente en que se pusieran en tinta negra al igual que las letras. 
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Fue preguntado tambien acerca de las marcas al final de los suras haciendo constar el 
numero de aya, y dijo: “Detesto que se haga cualquier clase de senal en los ejemplares 
principales del Coran, aunque no hay inconveniente que se haga en los que usan los jove- 
nes para aprender”. Dijo Ashhab que Malik les enseno un ejemplar del Coran que habia 
escrito su abuelo en el tiempo que Uzman habia escrito los primeros ejemplares, y vimos 
que los finales de los suras estaban rematados con una senal en tinta negra a modo de 
cadena para completar las lineas, incluyendo tambien el numero de aya. 

Y dijo Qatada: “Empezaron con el ejemplar del Coran y le pusieron puntos, a con¬ 
tinuation lo dividieron en quintos, luego en decimos”. Y dijo Yahia ibn abu Kacir: “El Co¬ 
ran estaba escrito en los ejemplares de forma pura y simple, y lo primero que se incorporo 
fueron los puntos en las letras: 

. "Za" U<?)U'Ta"(g)U'Ba"(a) 

Y se dijo que no habia mal en ello, sino que mas bien anadia mas luz. A continua¬ 
tion, incorporaron unos puntos como senal al final de las ayat. Y despues aportaron las 
aperturas de cada sura y sus remates finales”. Dijo Abdullah ibn Masud a proposito de 
esto: “No mezcleis en el Libro de Allah aquello que no le pertenece”. De Abu Bakr As- 
Siray se transmitio que pregunto a Abu Razin: “iPuedo escribir en mi ejemplar del Coran 
el nombre de cada sura en el comienzo? Le contesto: Temo que venga una gente que no lo 
sepa y al verlo piense que es del Coran”. 

Dijo Ad-Dani, Allah este complacido de el: “Toda la information que nos ha llega- 
do nos permite saber que las particiones en decimos y quintos, los comienzos de los suras, 
los encabezamientos de cada aya, todo ello es el resultado de la propia consideration 
C Iytihad ) de los Sahaba, Allah este complacido de ellos. Y lo que detestaban era que se 
hicieran senales con diferentes colores. Por lo demas, los musulmanes aplicaron lo que se 
habia hecho en sus ejemplares del Coran. Y no se puede decir que haya error alguno en lo 
que aplicaron los Sahaba, Allah este complacido de ellos”. 

Apartado.- En cuanto al numero de letras y partes del Coran, relato Salam Abu 
Muhammad Al Himani que Al Hayyay Ibn Yusuf reunio a los recitadores, memorizadores 
y escribas, y les dijo: Informarme de cuantas letras contiene todo el Coran. Dijo: Estuve 
yo entre ellos e hicimos toda la cuenta sacando como resultado que el Coran tiene la can- 
tidad de trescientas cuarenta mil setecientas cuarenta (340.740) letras. A continuation 
les pidio que le dijeran donde terminaba la mitad del Coran. Siendo en: 

“Que actue con sutileza”. (La Caverna-i8:i9) 

Despues pregunto por sus tercios. El primer tercio del Coran termina en la aya 
cien del sura At-Tawba o El Arrepentimiento; el segundo tercio en la cien o ciento 
uno de la sura de los Poetas; y el tercer tercio lo que resta del Coran. Dijo: Informar¬ 
me ahora de los septimos del Coran. El primer septimo en la letra “dal” de la siguien- 
te aya del sura de Las Mujeres: 
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(55- M 

“Pues entre ellos hay quienes creen en el y 
quienes se apartan”. (Las Mujeres-4:55) 

El segundo septimo esta en la “Ta” de la siguiente ay a del sura Al-Aaraf: 

“Sus obras habran sido inutiles”. (Al-Aaraf- 

7:147) 

El tercer septimo esta en el “Alif’ del final de la siguiente palabra del sura de El 
Trueno: 

“Su comida durara eternamente”. (El 
Trueno-13:35) 

El cuarto septimo en el A (if del final del sura de La Peregrination: 

(34-J Za(KMHD^|p 
“Y para cada comunidad Hemos instituido 
un lugar de ritual”. (La Peregrinacion-22:34) 

El quinto septimo en la “Ha” del sura de Los Partidos: 

“No corresponde a ningun creyente ni a nin- 
guna creyente”. (Los Partidos-33:36) 

El sexto septimo en la “Wau” del sura de La Conquista: 

“Aquellas que piensan mal de Allah”. (La 
Conquista-48:6) 

Y el ultimo septimo corresponde a lo que resta del Coran”. 

Dijo Salam ibn Muhammad: “Averiguamos todo esto en cuatro meses”. Y Al- 
Hayyyay solia recitar un cuarto del Coran cada noche; el primer cuarto lo concluyo con el 
sura de Los Rebanos; el segundo cuarto con el sura de La Caverna; el tercero con el de Los 
Grupos; y el cuarto lo que resta del Coran. 

Apartado.- En cuanto al numero de aya en el primer periodo medinense, dijo Muham¬ 
mad ibn Isa: “El numero de todas las ayat del Coran en el primer periodo medinense es 
de seis mil (6.000)”. Dijo Abu Amrin: “Ese es el numero que han transmitido la gente de 
Kufa, de la gente de Medina, sin mencionar ningun nombre en concreto”. En cuanto al 
ultimo periodo medinense dijo Ismail ibn Yaafar: “Seis mil doscientas catorce ayat 
(6.214). Y dijo Al-Fadl: “El numero de ayat del Coran segun la gente de Meca es de seis 
mil doscientas diecinueve (6.219)”. Dijo Muhammad ibn Isa: “Y segun la gente de Kufa es 
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de seis mil doscientas treinta y seis, y ese es el numero que relato Salim y al-Kisai tornado 
de Hamza. Y al-Kisai lo remitio a All, Allah este complacido de el. Dijo Muhammad: “El 
numero de aydt del Coran segun la gente de Basora es de seis mil doscientas cuatro, y ese 
es el numero que siguieron hasta ahora sus venerahles antepasados. En cuanto al numero 
segun la gente de Sham, dijo Yahia ihn al-Hariz adh-Dhamari: “Seis mil doscientas veinte 
y seis. En otro relato: seis mil doscientas veinte y cinco, es decir, una aya menos”. Dijo 
Ibn Dhakwan: “Pense que Yahia no conto el basmala”. Dijo Abu Amrin: “Estos son los 
numeros que circulan entre la gente, y los que se cuentan en todos los confines de la tierra 
de tiempos pasados y modernos”. 

En cuanto a las palahras que contiene el Coran, dijo Al-Fadl ibn Shadhan: “Todas 
las palahras que contiene el Coran segun Ata ibn Yasar, son setenta y siete mil cuatrocien- 
tas treinta y nueve (77.439); y las letras son trescientas veintitres mil quince (323.015) ”. 
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SIGNIFICADO DE LAS PALABRAS ARABES DEL CORAN: SURA (CAPITULO), 
AY A (VERSICULO), KALIMA (PALABRA) Y HARF (LETRA) 

El significado de la palabra “sura”, que denota cada uno de los capitulos en los que 
se divide el Coran, en el habla de los arabes, es el de distincion con respecto a otro sura y 
su separation de ella. Se ha llamado asi porque se va elevando de un grado a otro. Y es la 
position o rango noble al que se asciende. O como cuando se dice que ha elevado un muro 
(sur) sobre la tierra. Tambien se ha dicho que se llama asi porque es completa y perfecta. 
Como cuando los arabes llaman a la camella que es completa “sura”. 

En cuanto a “aya”, y que denota cada uno de los versiculos o aleyas en las que se 
divide un “sura”, significa signo o serial por la interruption del habla precedente con la 
que le sigue, y su separation de ella. Es decir, que es distinta a su hermana y aislada. Di- 
cen los arabes: “Entre yo y fulano hay una “aya”, o sea una serial o marca. Como dice 
Allah, el Altisimo: 

“Ciertamente, la serial de su soberania”. (La 
Vaca-2:248) 

Se dice tambien que se llama “aya” porque es una agrupacion de letras del Coran y 
una parte del mismo. Es decir, que el termino “aya” significa agrupacion de gente o com- 
ponentes de una tribu. Asi mismo se le atribuye al termino “aya” el significado de “prodi- 
gio” por la incapacidad manifiesta del hombre de aportar algo semejante a una “aya” del 
Coran. 

En lo que respecta a la “kalima” (palabra), es la imagen establecida por un conjun- 
to de letras combinadas. La mas larga de las palabras en el Libro de Allah, Poderoso y 
Majestuoso, alcanza diez letras. Y es cuando Allah, el Altisimo dice: 

es- -( rii p fflj 

“Les hard sucesores [en la Tierra]”. (La 
Luz-24:55); “c’.Es que vamos a obligaros a 
ella?” (Hud-ii:28) 


Y otras parecidas a estas. La mas corta de las palabras, sin embargo, 
compone de dos letras como: 




(Afa, la, laka, lahu). 


la que se 


Y otras parecidas. Puede ocurrir que una sola palabra constituya una “aya” com¬ 
pleta. Y asi mismo ocurre en la apertura de los suras, pero no en medio de ellos. Como 
cuando Allah, el Altisimo, dice: 

(e AUM iioi m mm 1*9% 

[Wal-fayr, wad-duha, wal-asr, alif-lam- 
mim, alif-lam-mim-sad, ta-ha, yasin ). 
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Dijo Abu Amrin ad-Dani: “No se de una palabra que constituya por si sola una aya 
excepto en el sura de Ar-Rahman y no otro”: 

(63-C&Ai.(f5*N), 

“Tupidos”. (El Misericordioso-55:63) 

Por otra parte, en opinion de la gente de Kufa, vienen dos palabras juntas que 
constituyen dos ayat, como cuando dice el Coran: 

“Ha, Mim. Ayn, Sin, Qaf. (La Consulta- 
42:1,2) 

La palabra, por otro lado, puede suponer una aya completa, o el habla establecida 
en si misma, sea mucha o poca. Dijo Allah, el Altisimo: 

(137- 

“Y la hermosa palabra que tu Sehor habia 
dado a los hijos de Israel se cumplio, porque 
fueron pacientes”. (A 1 Aaraf-7:i37) 

Se ha dicho que aqui “al-kalima” significa cuando Allah, el Altisimo, dice: 



(5-6ai.<fcip 


“Y quisimos favorecer a los que habian sido 
subyugados en la tierra, hacerlos dirigentes 
y convertirlos en herederos”. (El Relato-28:s) 

Y dijo Allah, el Altisimo: 

“Y les infundid la palabra del temor de El”. 
(La Conquista-48:26) 


Dijo Muyahid: Esta palabra equivale a: 

“No hay mas divinidad que Allah” 




Dijo el Profeta ®: “Hay dos palabras ligeras para la lengua, pesadas en la ba- 
lanza y queridas para el Misericordioso: Gloria a Allah y por Su alabanza; gloria a 
Allah, el Inmenso”. De la misma forma los arabes llaman a la casida completa o a una 
historia completa “palabra”, diciendo: Dijo Zuhair en su palabra..., es decir, en su qa- 
sida ; y dijo fulano en su palabra..., es decir, en su carta; de manera que se aplica al 
habla en su conjunto el nombre de “palabra”, cuando esta es parte de ella, segun la 
costumbre de nombrar algo con lo que es parte de ello, cercano, o que le rodea, y sig¬ 
nifica la causa de ello, en sentido metaforico y por extension. 
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En cuanto a la letra, esta representa la ambigiiedad de la palabra en su minima ex- 
presion, pues a veces se aplica a la letra el nombre de palabra y a la palabra el nombre de 
letra, segun se ha aclarado por extension y en sentido metaforico. Si se pregunta como se 
llama la apertura de determinados suras, compuesta por letras del alifato como: 

<1 UO) 

Si es letra o palabra. Dire que es palabra y no letra. Y eso es asi porque la letra no 
se silencia en su pronunciation ni se aisla sola en el sura, ni se separa cuando se combi- 
nan unas con otras. Y estas letras a las que nos referimos se silencian al ser pronunciadas, 
estan aisladas y separadas, como cuando se aislan o se separan las palabras, y por eso se 
llaman palabras y no letras. 

Dijo Abu Amrin: Tal vez pueda tener la “letra” otro sentido como “escuela” o “di¬ 
rection”. Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

(11- j U 

“Y hay hombres que adoran a Allah en una 
direccion”. (La Peregrinacion-22:n) 

De la misma forma esta el dicho del Profeta ®: “El Coran ha sido revelado en sie- 
te letras”. Es decir, en siete clases de lenguas. Y Allah sabe mas. 
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tAPARECEN EN EL CORAN PALABRAS QUE NO PERTENECEN A LAS LENGUAS 
DE LOS ARABES, O NO? 

No hay ninguna diferencia de opinion entre los imames sobre el asunto de que no 
hay en el Coran ningun termino compuesto segun estilos que no sean propiamente ara- 
bes, bien es cierto que en el hay nombres propios de personas que poseian una lengua 
distinta a la de los arabes; como es el caso de Israel, Gabriel, Imran, Noe, Lot... 

Hay diferencias en cuanto a si hay en el Coran terminos, aparte de los nombres ais- 
lados, que no sean del habla de los arabes. Sobre esto el cadi Abu Bakr at-Tayyib, at- 
Tabarl y otros, afirman que no existen en el Coran terminos que no sean propiamente 
arabes y que el Coran es puramente arabe. Y los terminos que se encuentran en el Coran 
que se remiten a otras lenguas, se ha comprobado que coinciden las lenguas en identica 
composition, y han empleado dichos terminos en su habla los arabes, los persas, los abi- 
sinios y otros. Algunos dicen que los hay, pero que son tan pocos los terminos que no 
apartan al Coran de su naturaleza de ser arabe claro, ni tampoco al Mensajero de Allah de 
su condition de hablante de la lengua de su pueblo. Por ejemplo: 

M 

“al-mishkat” ( al-kwat : la ventana); 

W)P 

“nashaa” (qama : levantarse); 

(#&j 

“qaswara” (asad : leon) 

Son terminos de la lengua abisinia de al-habasha. 

Y al-gasaq es “el frio maloliente” en la lengua de los turcos; al-quistas es “la balan- 
za” en lengua romana; as-siyyil es “la piedra y el barro” en lengua persa; At-Tur es “la 
montana” y al-yam es “el mar” en siriaco; at-tannur es “la faz de la tierra” en lengua ex- 
tranjera. 

Dijo Ibn Atiya: “La verdadera explication de estos terminos es que en su origen son 
extranjeros, sin embargo, despues de usarlos los arabes han quedado arabizados, convir- 
tiendose en arabes de ese modo”. La lengua de los arabes autenticos, en la cual fue reve- 
lado el Coran, se vio mezclada por otras lenguas debido a las actividades mercantiles, a 
las dos expediciones comerciales anuales de Quraish, o como el viaje de Abu Amr a Sham, 
o el viaje de Umar ibn al-Jattab, Amr ibn al-As y Ammara ibn al-Walid a tierras de Abisi¬ 
nia, o como el viaje de Al-Aasha a Hira. Por todo ello, los arabes incorporaron a su lengua 
extranjerismos, algunos de los cuales sufrieron modificaciones para su adaptation y ade- 
cuacion correcta a la nueva lengua y para su uso en poesias y coloquios, hasta conseguirse 
una arabization plena y clara, y entonces descendio en el Coran. De tal manera que si al- 
gun arabe ignoraba tales expresiones era como si ignorase una parte de su lengua. Como, 
por ejemplo, que Ibn Abbas no supiera el significado de la palabra “fatir”. 

Dijo Ibn Atiya: “Lo que pretende At-Tabari en cuanto a que las expresiones arabi- 
zadas pertenecen tanto al arabe como a la lengua de procedencia es una opinion alejada 
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de la realidad: mas bien la lengua origen de la expresion seria la principal, o el tronco, y la 
lengua que la recibe seria la secundaria, o la rama”. 

Si se dice que los terminos arabizados no pertenecen a las formas gramaticales o 
medidas del habla de los arabes y que por lo tanto no pertenecen a ellos, podemos decir 
que solo puede afirmar eso alguien que haya hecho todas las medidas posibles para decir 
que esos terminos no pertenecen a la lengua arabe. Pues el Cadi ha investigado en los ori- 
genes del habla de los arabes y ha devuelto estos terminos a ella segun el metodo gramati- 
cal: porque si los arabes no se hubiesen expresado en estos terminos o no los hubieran 
conocido, hubiese sido imposible que Allah, el Altisimo, se hubiese dirigido a ellos con 
expresiones que no conocian, y no seria, por tanto, un Coran arabe claro, ni el Mensajero 
les hablaria en la lengua de su pueblo. Y Allah, el Altisimo, sabe mas. 
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REFERENCIAS AL CARACTER PRODIGIOSO DEL CORAN: CONDICIONES DEL 
MILAGRO PROFETICO Y SU VERIFICAClON 

El milagro en los profetas indica la veracidad de su condition de tales profetas. Se 
denomina milagro a aquello que el hombre esta incapacitado para hacer. Sus condiciones 
son cinco, y si falta una de ellas no se considera como tal milagro. 

La primera de sus condiciones es que sea algo para lo cual no este capacitado mas 
que Allah, glorificado y ensalzado sea. Esta condition del milagro no se da por el hecho de 
que venga alguien en epoca de venida de mensajeros, pretendiendo ser portador del men- 
saje y que su milagro sea el de moverse o estarse quieto, levantarse o sentarse simplemen- 
te, porque eso no indica nada que no podria hacer cualquiera. Sino que los milagros seri- 
an como abrirse el mar o partirse la luna en dos, u otra cosa parecida que no le es posible 
realizar a la persona humana. 

La segunda condition es que el hecho milagroso este fuera del uso corriente, es de- 
cir, fuera de lo normal. Esto es asi porque si el supuesto portador del mensaje dijera: Mi 
serial es que venga la noche despues del dia y que el sol saiga por el oriente, no seria un 
milagro. Ya que estos sucesos, aunque el unico capacitado para realizarlos sea Allah, el 
Altisimo, se suceden de forma normal y antes de que nadie pueda atrihuirse estos hechos. 
Sin embargo, aquello que puede hacer que Allah, el Altisimo, otorgue la veracidad al en- 
viado es que diga: La prueba de que mi condition es verdadera es que Allah, el Altisimo, 
haga traspasar lo natural para probar el motivo de mi pretension al mensaje, convirtien- 
do, por ejemplo, para el profeta Moises, sobre el la paz, el baston en serpiente; o abrien- 
do, para el profeta Saleh, sobre el la paz, la roca para que saliera de su interior la camella; 
o haciendo, para el profeta Muhammad &>, que manara el agua de entre sus dedos como 
lo hace del manantial, u otros signos profeticos parecidos que estan fuera del uso ordina- 
rio, y que son exclusivos del Todopoderoso de los cielos y de la tierra: ocupando asi estos 
signos el lugar de la Palabra del Senor de los mundos. 

Sucede que si Allah, el Altisimo, efectua una action para la cual no esta capacitado 
mas que El; que representa un hecho insolito en manos del enviado, ese hecho ocupa el 
lugar de la Palabra del Altisimo, diciendo: “Mi siervo ha sido veraz en la transmision del 
mensaje y Yo lo he enviado a vosotros, escuchadle y obedecedle pues”. 

La tercera condition es que aduzca un testimonio del portador del mensaje en fa¬ 
vor de Allah, Poderoso y Majestuoso, y diga: Mi serial es que Allah, glorificado y ensal¬ 
zado sea, convierta esta agua en aceite; o que se mueva la tierra cuando yo le diga: 
iTiembla! Y si Allah, el Altisimo, hiciera eso realidad habria ocurrido el hecho milagroso. 

La cuarta condition es que el milagro ocurra conforme a la pretension del portador 
del mensaje, siendo el resultado una ohra prodigiosa suya. Esta condition es obligada, 
porque si el supuesto portador del mensaje dijera: La serial de mi Profecia es que mi ma- 
no o este animal hablen. Y realmente lo hagan, pero diciendo: “es mentira, o el no es pro¬ 
feta”, pues este dicho, si bien es creation de Allah, el Altisimo, indica la falsedad del su¬ 
puesto portador del mensaje, porque aquello que Allah ha realizado no ha sucedido con- 
forme al hecho milagroso pretendido. De la misma manera es lo que se relato de Musai- 
lima “el mentiroso”, caiga sobre el la maldicion de Allah, que escupio en un pozo con el 
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fin de hacer que aumentara su agua, sin embargo, descendio el pozo y se perdio el agua 
que habia en el. El hecho de Allah, el Altisimo, hizo que quedara patente y manifiesta la 
falsedad de la pretension de quien queria usurpar la condicion de profeta. 

La quinta de las condiciones del milagro consiste en que no puede venir otro con el 
mismo hecho que ha realizado el supuesto portador del mensaje, con el objeto de oponer- 
se a el. De manera, que si Allah, el Altisimo, hace que alguien se oponga y actue de igual 
forma que lo ha hecho el supuesto profeta, quedara invalidada su condicion como tal pro¬ 
feta. Saliendo asi mismo de su condicion de hecho milagroso y sin que, por lo tanto, fuese 
la prueba irrefutable de su veracidad. Dijo, a proposito de esto, Allah, el Altisimo, en el 
Coran: 

“Que traigan un relato semejante, si es verdad 
lo que dicen”. (El Monte-52:34) 

Y dijo Allah, el Altisimo: 

(i3-^ jgmm&mmMusm 

“O dicen: Lo ha inventado. Di:Traed diez su¬ 
ras inventadas semejantes”. (Hud-11:13) 

Es como si dijera: Si pretendeis que este Coran lo ha compuesto Muhammad y es 
trabajo suyo traed otros diez suras compuestos de igual forma; pero si os veis incapacita- 
dos para ello totalmente, sabed que no han sido compuestos por el ni es fruto de su traba¬ 
jo. 

Apartado.- Una vez definidas las cinco condiciones del milagro, podemos decir que este 
adopta dos tipos: El primero, cuando su transmision se hace popular pero su tiempo aca- 
ba con la muerte del Profeta ®. El segundo, es cuando la noticia la transmite una multi- 
tud por su correction y su facil acceso a ella; se divulga por su firmeza y por su existencia, 
teniendo la noticia en el oyente un conocimiento obligado de la misma. Como condicion 
se requiere que los transmisores sean una cantidad ingente y numerosa de personas, y 
que todos posean un conocimiento exhaustivo y concluyente de lo que transmiten, estan- 
do unificado su criterio de transmision desde el primero al ultimo pasando por el de en 
medio, de tal forma que sea totalmente imposible un acuerdo en la falsedad: y esta es la 
caracteristica esencial de la transmision del Coran, y de la transmision de la existencia del 
Profeta ®. Ya que la Umma, Allah este complacido de ella, aun continua transmitiendo el 
Coran, sucediendose la transmision de unos antecesores a otros hasta llegar al Profeta ®, 
cuyo conocimiento de su existencia es obligatorio sin remision. Su veracidad la prueban 
sus hechos milagrosos, pues el Mensajero tomo el Coran de Yibril, sobre el la paz, y este 
de su Senor, Poderoso y Majestuoso. De manera que la transmision del Coran en su ori- 
gen, la llevaron a cabo dos enviados exentos de anadir o menguar. Y despues de ellos nos 
lo han transmitido multitud de gentes a los que no les estaba permitido el falseamiento en 
aquello que transmitian y que escuchaban, por la cantidad de personas que lo transmiti- 
an. Por todo ello, nos ha llegado el conocimiento obligado e ineludible de la veracidad de 
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ellos, en aquello que han transmitido de la existencia de Muhammad ® y de la aparicion 
del Coran por medio de el y de su desafio con el como prueba irrefutable de la veracidad 
de su mensaje. 

Un ejemplo de esto lo podemos tomar de la vida de este mundo, en el conoci- 
miento que el hombre tiene sobre lo que le ha llegado por transmision acerca de la exis¬ 
tencia de pueblos y paises, como Basora, Siria, Jurasan, Medina, Meca y otros. Ya que se 
sabe y creemos en la existencia de dichos pueblos, aunque no hayamos estado realmente 
en esos lugares, porque nos han llegado abundantes noticias manifestadas por gran can- 
tidad de gentes. 

El Coran es, pues, el milagro de nuestro Profeta S, que permanecera vigente aun 
despues de el hasta el Dia del Juicio. Y los milagros de los restantes profetas acabaron 
cuando acabo la mision de cada uno de ellos, o entraron en ellos alteraciones y cambios 
como en la Tora y los Evangelios. 

Las caracteristicas del Noble Coran son diez: 

La primera es que el Coran es una composicion prodigiosa aparte de toda com¬ 
position conocida en la lengua de los arabes y los no arabes: porque su composicion no se 
parece en nada al orden de la poesia. Ya que asi mismo dijo el Senor Todopoderoso, autor 
de su composicion: 

(69- E 

“No le hemos ensenado poesia ni es propio de 

el; no es sino un Recuerdo y un Coran claro”. 

(Ya.Sin.-36:69) 

En Sahih Muslim se relata que Unais, hermano de Abu Dhar, le dijo a este: “He en- 
contrado a un hombre de Meca que tiene tu mismo Din y afirma que Allah, el Altisimo, lo 
ha enviado. Le pregunte: tQue dice la gente? Contesto: Dicen: Poeta, adivinador y mago; 
y Unais era uno de los poetas. Dijo Unais: He oido hablar a los adivinadores y su discurso 
no es como el de ellos. He comparado su lenguaje al de los poetas y tampoco es de ellos. 
iPor Allah! El es veraz y ellos son mentirosos”. 

Asimismo afirmo Utba ibn Rabia que realmente no era un mago ni un poeta cuan¬ 
do le recito el Mensajero de Allah ®: 

.(K^WgJ 

“Ha Mim. Fussilat”. 

De manera que si Utba reconocio su position en la lengua, la pureza del lenguaje y 
la elocuencia fue porque jamas habia oido nada parecido al Coran por cuanto tiene de 
sublimidad. 

La segunda es la de tener un estilo totalmente diferente a todos los estilos de los 
arabes. 

La tercera caracteristica es “al-yazala”, que consiste en expresar con pocas pala- 
bras un profundo significado. Esta caracteristica no es atribuible a mortal alguno en nin- 
guna situation. Se puede contemplar este aspecto en el sura: 

&-a).(fW^a) 
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“Qaf. iPor el glorioso CoranV’. (Qaf-so:i) 

Hasta su final. 

Y cuando dice Allah, glorificado sea: 

<67- m 

“Cuando la Tierra entera este en Supuho”. (Los 
Grupos-39:67) 

Hasta el final del sura. O como cuando Allah, el Altlsimo, dice: 

(42- 

“Y no credis que Allah esta ajeno a lo que 
hacen los injustos”. (Ihrahim-i4:42) Hasta el 
final del sura. 

Dijo Ibn al-Hisar: “Pues, quien sepa que Allah, el Altisimo, es La Verdad, sabra que 
esta concision no la puede emplear en su discurso otro. Pues no es correcto para el mas 
poderoso rey del mundo que diga: 

“iY quien tendra ese Dia el dominio?”. (Per- 
donador-4o:i6) 


Ni que diga: 

(i3- m 

“El manda los rayos con los que alcanza a 
quien quiere”. (El Trueno-i3:i3) 

Dijo Ibn al-Hisar: “Estas tres caracteristicas de orden, estilo y elocuencia, acompa- 
nan no solo a cada sura sino tambien a cada dya. Y con el conjunto de los tres aspectos se 
distingue cada dya y cada sura del resto del habla humana; y ante ellos no hay sino un 
reto imposible de afrontar y una incapacidad manifiesta para llegar a su altura. Es, por lo 
tanto, que cada sura se basta por si misma con estos tres aspectos, aparte de que se le 
pueda agregar otro asunto de las diez caracteristicas. Este es el caso del sura “Al-Kawzar” 
compuesta de tres ayat cortas. Es el sura mas corta del Coran, el cual contiene dos noti- 
cias del “No Visto”: Una de ellas, es el anuncio de “ Al-Kawzar ”, que es un gran rio de le- 
che en el Jardin, con su inmensidad, su extension y la abundancia de recipientes que 
habra para que el Profeta Muhammad ® de de beber a su pueblo (Emma). Y eso indica 
que los que creen en el son mas que los seguidores del resto de los enviados. La segunda, 
es la noticia sobre Al-Walid ibn al-Mughira, que era un hombre hacendado y de muchos 
hijos en el momento de la revelation del dya, segun lo exigido por la palabra de Allah: 

(14-11-££.(«£ 
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“Dejame con el que cree solo (y sin nada). Y 
le di grandes riquezas e hijos presentes. Y le 
dimos de todo con holgura. (El Arropado- 
74:11-14) 

Y despues, Allah, glorificado sea, hizo perecer su hacienda y sus hijos, interrum- 
piendo su descendencia. 

Otra de las caracteristicas de la sublimidad del Coran es su acierto en el uso de la 
lengua de los arabes, con un dominio no conocido por los arabes; hasta tal punto que 
concurren todos ellos en el acierto de poner cada palabra y letra en su lugar. 

Otra caracteristica es la de hahlar de asuntos pasados, desde el comienzo del mun- 
do hasta el momento de su revelation a un iletrado que anteriormente no habia leido li- 
bro alguno ni tampoco escrito nada. Informa sobre historias de profetas y de pueblos, y 
siglos de tiempos pasados. Menciona lo que le ha preguntado al Profeta Muhammad S, la 
gente del Libro para retarlo a ver si verdaderamente el era un profeta: como la historia de 
la gente de la cueva, el episodio de Moises y Al-Jidr, sobre ellos la paz; y los hechos de 
Dhil-Qarnain. Pues, vino a ellos con todos estos temas siendo iletrado de un pueblo ile¬ 
trado; no tenia conocimiento de ello, por lo que la gente del Libro supo que era correcto lo 
que decia por los libros precedentes, corroborando de ese modo su veracidad. 

Dijo Al-Qadi Ibn at-Tayyib: “El conocimiento al que llego el Profeta Muhammad ® 
sabemos que no hay medio de llegar a el sino por aprendizaje. Es conocido que no se 
mezclo con la gente del hadiz, ni era portador de noticias; ni tampoco era de quienes 
pueden coger un libro y tomar de el. Se supo, por lo tanto que no llego al conocimiento de 
todo lo expuesto sino a traves de la inspiration divina ( wahi )”. 

Otro factor de la sublimidad del Coran es el cumplimiento de la promesa, aquella 
que se percibe por el sentido de la vista en todo aquello que ha prometido Allah, glorifica¬ 
do y ensalzado sea, y que se divide en: Informaciones de Allah propiamente dichas, como 
la promesa de la ayuda a Su Mensajero ®, o la expulsion de los que le expulsaron de su 
tierra. Y promesas sujetas a una condition, como la palabra de Allah: 

“Ya quien se confia en Allah, El le bastard”. (El 
Divorcio-65:3) 

(11- d*0 

“El que crea en Allah, habra guiado su cora- 
zon”. (El Desengano-64:ii) 

( 2 - aYlS 

“Y a quien tema a Allah, El le dara una sali- 
da”. (El Divorcio-65:2) 

( 65 - a*!* .(dj£mf$ *#*»«*«* « 

“Si hay de vosotros veinte pacientes, podran 
veneer a doscientos”. (Los Botines de Guerra- 
8:65) 
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Otro de los factores es el anuncio de sucesos ocultos venideros a los que no se tiene 
acceso sino a traves de la revelation. Entre ellos estan: Lo que Allah, el Altisimo, ha pro- 
metido a Su Profeta @ de que el Din del Islam prevalecera sobre los demas cuando dice: 

t33-^i.tt4wa 

“El es Quien envid a Su Mensajero con la 
guia y el Din verdadero (el Islam) para 
hacerlo prevalecer sobre todos los demas, 
aunque les repugne a los incredulos”. (El 
Arrepentimiento-9:33) 


Abu Bakr, Allah este complacido de el, cuando preparaba a sus ejercitos para las 
campanas, les hatia saber que Allah les habia prometido la expansion de su Din, para 
que tuviesen plena confianza en la victoria y la absoluta certeza del exito. Umar ibn al- 
Jattab 4b tambien solia hacer lo mismo: de manera que las conquistas se sucedian en 
oriente y occidente, por tierra y mar. Dijo Allah, el Altisimo: 





“Allah ha prometido a los que de vosotros 
crean y practiquen las acciones rectos que les 
hard sucesores en la tierra como ya hiciera 
con sus antepasados”. (La Luz-24:55) 

mtkj m 

(27-api.s# 

“Asi fue como Allah confirmo la vision de Su 
Mensajero con la verdad: Entrareis en la Mez- 
quita Sagrada, si Allah quiere, seguros”. (La 
Conquista-48:27) 


“Y cuando Allah os prometid que uno de los 
grupos seria vuestro”. (Los Botines de Gue- 
rra-8:7) 




l*aj£cbtt«lf#N<IU9 


(3 

“Alif. Lam. Mim. Los bizantinos han sido 
vencidos en la tierra mas proximo. Pero 
ellos, a pesar de su derrota, venceran”. (Los 
Bizantinos-30:1-3) 


Estas son todas noticias de lo oculto, aquellas de las que solo el Senor de los mun- 
dos tiene conocimiento, o quien El dispuso expresamente que tuviera acceso a ellas. Indi- 
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ca que Allah, el Altisimo, tuvo a bien disponerlo para Su Mensajero, para que constituyera 
una prueba de la veracidad de su mensaje. 

De entre los factores de la sublimidad del Coran esta la inclusion en el de todo lo 
que constituye el conocimiento del sustento de todas las criaturas, en lo licito e ilicito, y el 
resto de las leyes. 

Otro factor lo constituyen las sabidurias profundas y trascendentales, las cuales no 
es normal que procedan de mortal alguno por su profusion y rango de nobleza. 

Y otro es la proportion adecuada y exacta de todo cuanto incluye el Coran de mani- 
fiesto y oculto, sin discrepancia y contradiction alguna en ello. Dijo Allah, el Altisimo: 



(82- duk 


“6Es que no meditan el Coran? Y si procedie- 
ra de otro que Allah, hallarian en el muchas 
contradicciones”. (Las Mujeres-4:82) 

Dijo Ibn Atiya: “El factor del reto en el Coran de que no puede haber otro como el 
reside en su orden sistematico, en la correction de sus significados, y en la elocuencia 
pura de sus expresiones. Y otro factor de su sublimidad es que Allah, el Altisimo, abarca 
con Su conocimiento todas las cosas y todas las palabras. Sabe, pues, con Su dominio cual 
es la expresion correcta que sigue a otra; la claridad de un significado despues de otro. 
Asi, desde el principio hasta el final del Coran. Sin embargo, al ser humano le invade la 
ignorancia, el olvido y el estupor. Y de conocimiento obligado es que no hay persona 
humana que abarque todo el Coran, cuyo orden sistematico ha llegado a la cumbre de la 
elocuencia. Por todo esto queda rebatida la opinion de quien dice que realmente los ara- 
bes estaban capacitados para aportar algo semejante al Coran en elocuencia, pero, cuando 
llego Muhammad @, se alejaron de ello y se vieron incapacitados. Y podemos afirmar con 
certeza que jamas criatura alguna ha estado capacitada para aportar algo semejante al 
Coran. Resulta claro y notorio, pues, que la impotencia humana resulta manifiesta en que 
el mas elocuente de ellos pone todo su empeno y esfuerzo en la realization de un discurso 
o una casida, despues emplea un ano completo en revisarla; a continuation la coge otro 
con grandes dotes y la cambia, la corrige; finalmente, despues de todo, aun permanece 
con temas y asuntos susceptibles de cambio y opinion diferentes. Y en el Libro de Allah, el 
Altisimo, si se quitara de el una sola expresion para que los arabes aportaran otra mejor, 
no la encontrarian”. 

De la elocuencia del Coran es que Allah, el Altisimo, menciona en el en una sola 
aya dos mandatos, dos prohibiciones, dos noticias y dos buenas nuevas. Y es la palabra 
de Allah, cuando dice: 

( 7 - ood 

“E inspiramos a la madre de Moises: Ama- 
mantalo y cuando temas por el, dejalo en el 
rio, y no temas ni estes triste, porque te lo 
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devolveremos y haremos de el uno de los en- 
viados”. (Las Historias-28:7) 

De la misma forma, en la apertura del sura de La Mesa Servida: Ha ordenado el 
pacto y ha prohibido la falsa promesa.... Despues ha informado de su poder y sabiduria. Y 
as! mismo ha hablado de la muerte y de la Otra Vida; de Su recompensa y de Su castigo; 
del exito de los triunfadores y la ruina de los depravados; del cuidado con la distraction 
en el mundo. Cuando dice Allah, el Altisimo: 

“Toda alma probard la muerte. Y el Dia de la 
Resurreccion se os pagara cumplidamente la 
retribucidn que os corresponda. Quien sea 
alejado del Fuego e introducido en el Jardln, 
habra triunfado. La vida de este mundo no es 
sino un disfrute seductor”. (La Familia de Im- 
ran-3:i85) 

Allah, el Altisimo, ha anunciado tambien historias de los primeros y de los ultimos, 
y la morada de los corrompidos por el lujo y el final de los aniquilados, en la palabra de 
Allah, el Altisimo, cuando dice: 

(40-g^.di£piia|fi^ 

“A unos les mandamos un viento huracanado, a 
otros les agarro el Grito, a otros hicimos que se 
los tragara la tierra y a otros los ahogamos”. 

(La Arana-29:40) 

Ha informado Allah, Majestuoso y Poderoso, acerca del asunto del Area de Noe: 
como la hizo surcar las aguas e hizo perecer a los incredulos, para mas adelante asentarla 
sobre la tierra y dirigir los mandates de sometimiento al cielo y la tierra con la palabra de 
Allah, el Altisimo: 

- 4i- $9 .imam .. 

(44 

“Y dijo: IEmbarcad en ella! Y que sean en el 
nombre de Allah su rumbo y su atraque... Y 
se dijo: iFuera con la gente injusta!” (Hud- 
11:41-44) 

Cuando la tribu de Quraish se vio incapaz de aportar algo semejante al Coran y di- 
jeron: “Verdaderamente el Profeta ® lo ha inventado”, Allah, el Altisimo, revelo: 

(34-33-3G9 
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“O es que dicen: Lo ha inventado. Pero no, es 
que no creen. Que traigan un relato semejante, 
si es verdad lo que dicen”. (El Monte-52:33-34) 

A continuation revelo una muestra mas elocuente de su incapacidad diciendo: 

“O dicen: Lo ha inventado. Di: Traed, pues, diez 
suras inventadas semejantes”. (Hud-n:i3) 

Cuando se vieron incapaces, les redujo la cantidad hasta un sura semejante de los 
suras cortos. Y dijo Allah, el Altisimo: 

“Y si teneis alguna duda sobre lo que hemos 
revelado a Nuestro siervo, traed vosotros un 
sura igual”. (La Vaca-2:23) 

Se les hizo callar de ese modo y se quedaron sin excusas. Entonces optaron por la 
guerra y la contumacia, prefiriendo hacer prisioneros a mujeres y ninos: porque si hubie- 
ran podido oponerse a ellos lingiiisticamente, les habria sido mucho mas facil y hubiera 
sido una prueba mas elocuente y de mayor influencia. Y eso por su condition de senores 
de la elocuencia y la lengua pura, porque de ellos se copiaba la claridad de su discurso y 
expresiones. 

La elocuencia del Coran esta en el mas alto de los estrados y en el mas elevado de 
los grados de la concision y la claridad, sobrepasando todos los limites de la perfection, 
incluida la elocuencia del Mensajero de Allah ft, al que le fue otorgada la totalidad y uni- 
versalidad de las palabras, y que se distinguio por el conocimiento de las sabidurias mas 
extranas. Si meditaras en el dicho del Profeta ft en su referenda a la cualidad del Jardin, 
aun siendo extraordinario en extremo, lo encontrarias inferior al grado del Coran. Es 
cuando dice el Mensajero de Allah ft: “Hay en el (Jardin) lo que el ojo no ha visto, ni el 
oido ha oido, ni ha sido concebido jamas por el corazon del hombre”. tDonde queda esta 
description con respecto al Coran cuando dice?: 





“Circularan entre ellos con platos de oro y 
copas en las que habra lo que las almas de- 
seen y sea deleite para los ojos. En el estareis 
etemamente”. (Los Adornos-43:7i) 



“Nadie sabe la alegria que les espera como re¬ 
compense por lo que hicieron”. (La Postracion- 
32:17) 
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Esto posee una medida equilibrada, una composition perfecta, y expresiones mas 
dulces, con un menor numero de letras para imprimir mayor significado, porque el habla 
cuanto mas extensa es, mas amplio es el abanico de disponibilidad, y mas reducido es el 
campo para la concision. Asi se presenta el reto a los arabes, por ser ellos los senores de la 
elocuencia y de presunta oposicion; como asi mismo se presento el reto en el milagro de 
Jesus, sobre el la paz, a los doctores en medicina, o el de Moises, sobre el la paz, a los ma- 
gos. Pues Allah, glorificado sea, puso los milagros de los profetas, sobre ellos la paz, en el 
aspecto mas famoso, el mas sobresaliente en el tiempo de la aparicion de cada profeta, 
pues la magia habia alcanzado su grado mas alto en tiempos de Moises, como asimismo la 
medicina en la epoca de Jesus, sobre el la paz, y la elocuencia en la epoca de Muhammad 

m. 
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AVISO SOBRE LOS HADICES QUE HAN SIDO INVENTADOS PARA ENSALZAR 
EL MERITO DE ALGUNOS SURAS DEL CORAN Y OTROS 

No hay que dar veracidad a los falsos hadices y noticias que han elaborado los ela- 
boradores ni los que han urdido los falsificadores, en cuanto a las excelencias de los suras 
del Coran, y otros asuntos relativos a obras meritorias. Estas acciones las ha cometido 
mucha gente con diversos fines y propositos. Entre ellos destaca un grupo de los “Zana- 
diqa” como: Al-Mughira ibn Said al-Kufi, Muhammad ibn Said ash-Shami y otros. Inven- 
taron hadices y los transmitieron para sembrar con ellos la duda en los corazones de la 
gente. Pues en lo que relato Muhammad ibn Said, de Anas ibn Malik, del dicho del Men- 
sajero de Allah S: “Yo soy el sello de los profetas y no habra profeta despues de mi, excep- 
to lo que Allah quiera”, ha anadido al hadiz la exception, es decir, excepto lo que Allah 
quiera, introduciendo con ello la desviacion y el sectarismo. 

Hay quienes urden un hadiz por un deseo personal de llamar a la gente a el. Asi, un 
venerable anciano que era de los Jawariy pero despues se arrepintio, advirtio: “Verdade- 
ramente, estos hadices constituyen el Din, mirad pues, de quien cogeis vuestro Din, ya 
que cuando deseabamos algun asunto lo convertiamos en hadiz”. 

Hay otro grupo que elahora el hadiz esperando la recompensa, llaman a la gente al 
merito de las acciones; inventan la cadena de transmision y anaden las excelencias de 
cada sura. 

Hay otros que son pedigiienos y se detienen en los zocos y las mezquitas e inventan 
hadices del Mensajero de Allah ®, con transmisiones correctas que han memorizado. Di- 
jo, a proposito de esto, Yaafar ibn Muhammad at-Tayalisi: “Rezaron Ahmed Ibn Hannbal 
y Yahia Ibn Main en la mezquita de Ar-Rusafa. Se levanto delante de ellos un contador de 
historias y dijo: Nos relato Ahmed ibn Hanhal y Yahia ibn Main, que dijeron: Nos informo 
Abdurrazaq, que dijo: Nos conto Maamar de Qatada y este de Anas, que dijo el Mensajero 
de Allah A: Quien dijera La ilaha ilia Allah, sera creado de cada palabra un pajaro con su 
pico de oro y sus plumas de coral. Y se embarco en una historia de aproximadamente 
veinte hojas. Entonces, Ahmed miraha a Yahia y este miraha a Ahmed; Despues le pre- 
gunto: dTu le has relatado eso? Contesto: iPor Allah que no he oido nada igual hasta aho- 
ra! Dijo: Se callaron los dos hasta que termino de contar su historia y le dijo Yahia: 
< : .Quien te ha relatado este hadiz ? Le contesto: Ahmed ibn Hanbal y Yahia ibn Main. Le 
dijo: Yo soy Ibn Main y este Ahmed ibn Hanbal y no hemos oido nada de esto en un hadiz 
del Mensajero de Allah m. De manera, que si no puedes dejar de mentir, pues que no sea 
a costa nuestra. Le pregunto el hombre: dTu eres Yahia Ibn Main? Contesto: iSi! Dijo: No 
he dejado de oir que Ahmed ibn Main es un loco. Y ahora me doy cuenta de que, efecti- 
vamente, lo eres. Y le dijo Yahiya: dY como sahes que estoy loco? Contesto: Como si en el 
mundo no existiera nadie mas que vosotros dos con este nombre. He relatado [hadices] 
acerca de unos diecisiete Ahmed ibn Hanhal sin contar este. Dijo: Puso Ahmed su manga 
ocultando su cara y dijo: iDejad que se vaya! Y se levanto el hombre como burlandose de 
ellos. 

De forma que existen grupos que mienten sobre el Profeta ® y gentes que les si- 
guen en dicha practica. 
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Se menciono que Harun ar-Rashid gustaba de poseer palomas y divertirse con 
ellas. Cierto dia le regalaron unas palomas mientras que estaba con el Abu al-Bajtari, el 
Qadi, que dijo: “Relato Abu Huraira que el Profeta ® dijo: “No se puede aventajar a nadie 
sino es con camellos, o caballos, o aves”. Anadio “o aves” que es una expresion que puso 
para halagar a Ar-Rashid. Por ello le otorgo un valioso premio. Cuando hubo salido, dijo 
Ar-Rashid: iPor Allah! He sabido que es un mentiroso. Y mando degollar las palomas. Le 
dijeron: <iY que culpa tienen las palomas? Contesto: Por su causa se ha mentido sobre el 
Mensajero de Allah S>”. Los ulemas rechazaron por ello su hadiz, asi como los de otros 
que pusieron por cuenta propia. 

Dije (Al-Qurtubi): Si la gente se hubiera remitido a las colecciones y composiciones 
de hadices acreditadas y utilizadas por los ulemas, asi como las recopiladas por los ima- 
mes y “fuqaha”, todo ello les habria bastado. Y previendo la falsification en el hadiz ad- 
virtio el Mensajero de Allah is cuando dijo: “iCuidado con el hadiz acerca de mi, excepto 
lo que sepais! Porque quien mintiera a proposito sobre mi, ocupara su lugar en el Fuego”. 
De manera que la amenaza del Profeta Sasu pueblo con el Fuego por la mentira sobre el 
es la prueba de que sabia que iban a mentir sobre el. Atencion pues, a lo que hayan ana- 
dido los enemigos del Din del Islam y los “Zanadiqa” de los musulmanes. Y los mas per- 
judiciales son aquella gente que haciendose pasar por austeros han anadido a los hadices 
segun sus pretensiones, y despues la gente los ha aceptado por su confianza en ellos. De 
manera que se han extraviado ellos y han extraviado a los demas. 
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DE LOS ARGUMENTOS EN RESPUESTA A QUIEN DIFAMA EL CORAN O TER- 

GIVERSA EL “MUSHAF” DE UZMAN CON ANADIDOS O RECORTES 

No hay diferencias en absolute entre la Umma y los Imames de la Sunna en que el 
Coran es un nombre de la palabra de Allah, el Altisimo, con la cual vino el Profeta 
Muhammad S, como un milagro otorgado a el - segun hemos mencionado anteriormen- 
te - y esta preservado en los corazones, recitado por las lenguas, escrito en los “masahif”, 
conocidas necesariamente sus ayat y suras, y libre de anadidos y recortes en sus letras y 
palabras. De manera que quien anadiera o quitara algo del “mushaf’ habra incurrido en 
la falsificacion y en la difamacion a la gente. La respuesta de rechazo es lo que trajo el 
Mensajero de Allah ®, del Coran revelado a el y dicho por Allah, el Altisimo: 

“Di: Si se juntaran los hombres y los genios 
para traer algo parecido a este Coran, no 
podrian traer nada como el aunque se ayu- 
daran unos a otros”. (El Viaje Nocturno- 
17:88) 

En definitiva, aquel que diga que al Coran se le puede anadir o disminuir algo, sera 
rechazado tajantemente por el Libro de Allah y la Sunna de su Mensajero ®, es como si 
dijera: Las oraciones obligatorias son cincuenta salat; el casamiento con nueve mujeres 
es licito; Allah ha impuesto de forma obligatoria el ayuno de otros dias ademas del mes de 
Ramadan; y otras cosas parecidas que no se han afirmado en el Din. Y si esto se rechaza 
por consenso, el consenso sobre el Coran es aun mas firme, mas asegurado, mas imperio- 
so y mas obligado. 

Dijo Abu Bakr al-Anbarl: “Las gentes de conocimiento, sabiduria e intelecto siem- 
pre mantendran el honor del Coran y su posicion elevada. Es obligado para la gente reco- 
nocer su verdad, su justicia y su constitution espiritual, y rechaza aquello que le atribuyen 
al Coran los injustos, la burla de los ateos y la falsificacion de los extraviados. Hasta que 
aparecio en nuestro tiempo un extraviado que se aparto de la Umma y la ataco, intentan- 
do con ello injuriar la “sharia” islamica, que Allah, el Altisimo, confirma como la autenti- 
ca legislation: reafirma sus principios; hace crecer sus ramificaciones; y la preserva de la 
maldad de los que atentan contra ella levantando falsedades que traman los enemigos e 
incredulos”. 

Este personaje pretende que el “mushaf’ que recopilo Uzman, Allah este compla- 
cido de el, por acuerdo total de los companeros del Profeta S,ya pesar de esfuerzo des- 
arrollado en lo que hizo, no abarca todo el Coran. Porque trata de afirmar que se han qui- 
tado quinientas letras. He hablado de algunas y hablare de otras. Entre ellas: 

(iPor el tiempo y sus penalidades!) 

Dice el personaje: La “Yamaa” de los musulmanes ha quitado del Coran: 
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Y otra: 

mMm mmm 

mmm 

(24-Eq Mgjj m 

“Y cuando la tierra ha florecido, se ha embe- 
llecido y sus habitantes piensan que ya se 
han apoderado de ella, viene entonces nues- 
tra orden de noche o de dia. Y la dejamos 
arrasada como si el dia anterior no hubiera 
estadofertil”. (Jonas-io:24) 

Y cree que han quitado de la ay a: 

“Y Allah no la iba a destruir si nofuerapor 
lasfaltas de sus habitantes”. 

Asimismo, ha mencionado otras muchas letras entre sus pretensiones. Y dijo Allah, 
el Altisimo: 

“Nosotros hemos revelado el Recuerdo (el 
Coran) y somos Sus protectores”. (Al-Hiyr- 
15 : 9 ) 

Y Allah, el Altisimo, dice: 

a- & .mmimmwmmmm 

“Alif. Lam. Ra. Un Libro cuyas ayat se han 
hecho con perfeccion (uhkimat) y despues 
han sido clarificadas por uno [que es] Sabio 
y Conocedor”. (Hud-n:i) 

Esto significa que toda criatura esta imposihilitada para anadir, quitar o exponer 
nada como esas ayat. 

Y quien negara ( kafara ) tan solo una letra del Coran, lo hahra negado todo y habra 
falseado el significado de la aya. 




EL CAPITULO SOBRE EL “ISTlADHA” (PROTECCI6N) 


Allah, el Altlsimo, ha ordenado el “istiadha” al comienzo de la recitation del Coran, 
como dice Allah, el Altisimo: 

“Cuando recites el Coran busca la proteccion 
en Allah contra shaitan, el maldito”. (Las 
Abejas-i6:98) 

Los ulemas coinciden en que las palahras de proteccion no son del Coran ni una 
ay a de el. Sino que es cuando el recitador dice: 

(U£n%A* Sdal 

(Audhu bil-lahi min ash-shaitani rayim). 

Y esta expresion es sobre la que estan de acuerdo la totalidad de los ulemas. Por- 
que la constituyen letras del Coran. 

Se transmitio de Ibn Masud que dijo: Dije: 

(UD®| AE ke&t 

(Audhu bil-lahi As-Samiu Al-Alimu min ash- 
shaitani ar-rayim ). 

Me dijo el Profeta ®: “ISiervo de Allah! Audhu bil-lahi min ash-shaitani rayim. 
Asi es como me lo ha recitado Gabriel de la “Tabla protegida” y esta del Calamo”. 

Relataron Abu Daud e Ibn Maya, que Yubair ibn Mutlm vio al Mensajero de Allah 
hacer un salat y dijo Amr: “No se que salat era pero dijo: “Al-lahu Akbar kabiran - tres 
veces - al-hamdulil-lahi kaciran — tres veces - wa subhana Al-lahi bukratan wa asilan 
— tres veces - audhu bil-lahi min as-shaitani min najjihi wa nafeihi wa hamzihi”. (Allah 
es el mas grande y muchas alabanzas para El. Gloria a Allah manana y tarde. Me refugio 
en Allah contra shaitan: de su embrujamiento, de su soplo y de su arrogancia). 

Relato Abu Daud de Abu Said al-Judri que dijo: “El Mensajero de Allah ® cuando 
se levantaba de la noche decia “Al-lahu Akbar” y despues anadia: “Subhanaka Al- 
lahumma wa bihamdika tabaraka ismuka wa taala yadduka wa la ilaha gairuka. La 
ilaha il-la Allah - tres veces - Al-lahu Akbar kabiran - tres veces - audhu bil-lahi As- 
Samiu Al-Alim min ash-shaitani min najjihi wa nafeihi wa hamzihi”; y despues recitaba 
el Coran”. (iGloria a Ti, oh Allah y por Tu alabanza. Tu nombre es bendecido y Tu majes- 
tad exaltada y no hay dios sino Tu. No hay dios sino Allah. Allah es el mas grande. Me 
refugio en Allah, el Oyente, el Sabio, contra shaitan: de su embrujamiento, de su soplo y 
de su arrogancia!) 

Relato Suleiman ibn Salim, de Ibn al-Qasim, Allah lo tenga en Su misericordia: “El 
“istiadha” es: Audhu bil-lahi Al-Adhim min ash-shaitani rayim. Inna Allah huwa As- 
Samiu Al-Alim. Bismil-lahi Ar-Rahmani Ar-Rahim”. 


89 




El Capitulo sobre el "Istiadha " 


Dijo Al-Mahdawi: “Coinciden los recitadores del Coran en afirmar que el “is¬ 
tiadha” se debe hacer en voz alta al comienzo de la recitation del “Fatiha”, excepto Ham¬ 
za que dice que se hace en silencio. 

Relate As-Suddi, sobre la gente de Medina, que comenzaba su recitation del Coran 
con el “basmala”. 

Menciono Abu al-Leiz as-Samarqandi, de algunos exegetas del Coran, que el “is¬ 
tiadha” es obligatorio. Si el recitador lo olvida y se acuerda en la mitad, se detiene y lo 
dice, y despues continua la recitation. 

Conte Az-Zahrawi: “Se revelo la aya a proposito del salat y se nos recomendo el 
“istiadha” fuera del salat, aunque no es obligatorio”. Otro dicho: “Era obligatorio sola- 
mente para el Profeta ® y despues seguimos su ejemplo”. 

Se transmitio de Abu Said al-Judri, que el Profeta ® comenzaba con el “istiadha” 
en su salat antes de la recitation del Coran. Y eso es un texto del hadiz. Si se pregunta: 
iCual es el beneficio en el “istiadha” en el momenta de la recitation? Decimos: Su benefi- 
cio es acatar el mandato de Allah. Y en las ordenanzas no hay beneficio excepto que se 
cumplan fielmente, obedeciendo sus mandates y absteniendose en las prohibiciones. 

Se menciono: “Su beneficio es la obediencia al mandato con el “ istiadha ” del susu- 
rro de shaitan durante la recitation. Como dijo Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

(52-J Ik 

“No hemos enviado antes de ti un mensajero 
ni un profeta cuando se proponia algo shai¬ 
tan, tratara de introducirse e interponerse en 
su deseo”. (La Peregrinacion-22:52) 

Hadices sobre la excelencia del “istiadha” 

Relato Muslim, de Suleiman ibn Surad, que dijo: “Discutieron dos hombres en pre- 
sencia del Mensajero de Allah is. Uno de ellos se enojo de tal manera que enrojecio su 
cara y se hincharon sus venas. Lo miro el Profeta ® y dijo: “Ciertamente, se unas palabras 
que si las dijera ese hombre, ahuyentaria su ira: Audhu bil-lahi min ash-shaitani rayim”. 
Se levanta un hombre de los que oyeron al Profeta ® y le dijo al enojado: tTe has dado 
cuenta de lo que ha dicho el Mensajero de Allah S antes? Y le repitio lo que habia oido del 
Profeta ®. Y contesto el hombre: iEs que piensas que estoy loco? ” 

De Uzman ibn al-As az-Zaqafi, que acudio al Profeta @ y le dijo: “iMensajero de 
Allah! Ciertamente, shaitan se ha metido entre mi salat y yo, haciendo que me equivocara 
en la recitation. Y le dijo el Profeta ®: “Ese es un shaitan cuyo nombre es “Janzab” (trozo 
de carne maloliente). Si lo sientes busca la protection en Allah contra el. Sopla hacia tu 
izquierda tres veces”. Dijo: Asi lo hice y me dejo en paz”. 

Relato Abu Daud, de Ibn Umar, que dijo: “Sofia decir al llegar la noche el Mensaje¬ 
ro de Allah ® cuando salia de viaje: “iTierra! Mi Senor y tu Senor es Allah. Me refugio en 
Allah de tu mal y del mal que ha sido creado en ti; y del mal que se mueve sobre ti, del 
leon y de lo negro, de la serpiente y del escorpion, del habitante del pais, y de todo padre y 
lo que ha engendrado”. 
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En un relato de Muslim y At-Tirmidi, se transmitio de Jawla bint Hakim, que dijo: 
“He oido decir al Mensajero de Allah ®: “Quien llegue a un lugar y diga: Audhu bikalima- 
tiAl-lahi at-tammat min shorn majalaqa, (Me refugio en las palabras perfectas de Allah 
del mal que ha creado) no le peijudicara nada hasta que se marche”. 
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EL “BASMALA” 

“Bismil-lahi Rahmani Rahim” es un juramento que Allah nuestro Senor hizo des¬ 
cender en el encabezado de cada sura con el que jura ante Sus siervos: “iSiervos mios! Eso 
que he puesto para vosotros en este sura es verdad, y Yo os dare fiel cumplimiento de to- 
do cuanto en ella os he garantizado: Mi promesa, Mi benevolencia y Mi justicia”. 

El basmala es de lo que Allah, el Altisimo, ha revelado en nuestro Libro y a esta 
Umma especialmente, despues de Suleiman, sobre el la paz. El basmala, segun las pala- 
hras de algunos ulemas, contiene todas las legislaciones porque hace referenda a la esen- 
ciayalos atributos. 

Dijo Said ibn Abu Sakina: “Me ha llegado la noticia de que All ibn Abu Talib, Allah 
este complacido de el, miro a un hombre que estaba escribiendo: 

“ d dill r 1 ” 

Y le dijo: iMejorala! Porque un hombre perfecciono la escritura del basmala y fue 
perdonado”. Dijo Said: “Conoci otro caso de un hombre que estaba mirando una hoja en 
la que estaba escrito: 

“ - ’ ^ | It ^)TT v jjldlll p - A > 

La beso, despues la puso sobre sus ojos y fue perdonado”. Conforme a este signifi- 
cado esta la historia de Bishrin al-Hafi 1 , que cogio del suelo un pergamino en el cual esta¬ 
ba escrito el nombre de Allah, lo perfumo y su nombre fue honrado, segun menciono Al- 
Qushairi. 

Relato An-Nasai, que se transmitio de Abu al-Malih y a su vez del que iba a la gru- 
pa de la montura del Mensajero de Allah II, que este dijo: “Si te derriba el animal de la 
montura no maldigas a shaitan porque se engrandecera tanto como una casa y dira: Con 
mi fuerza lo he hecho yo caer. Por el contrario, di: 

- ' J It i)TT v jNA'l .A ■ 

Porque de esa forma se empequenece hasta ser como una mosca”. 

Dijo All ibn al-Hussein en la interpretation de la aya: 

“Y cuando en el Coran recuerdas a tu Senor 
como Uno solo, vuelven la espalda huyendo”. 

(El Viaje Nocturno-i7:46) 


El texto de la historia aparece en la Risala Al-Qushairla: “...La causa de su arrepentimiento fue que se encontro 
en el camino una hoja escrita con el nombre de Allah, Poderoso y Majestuoso, y que la habian pisado. De manera 
que la recogio y con unos dirhams que tenia, compro algalia y perfumo la hoja poniendola en el hueco de un 
muro. Despues de eso oyo en suenos una voz que le decia: jBishrin! Perfumaste Mi nombre y Yo te perfumare 
en dunia y en el ajira. Y cuando se desperto del sueno se volvio a Allah arrepentido”. 
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Dijo: Significa: Cuando digas: 

JII ^TT v jjldlil " -A ■ ” 

Se transmitio de Abdullah ibn Masud que dijo: “Quien quiera que Allah lo salve de 
los diecinueve angeles del Infierno ( Az-Zabaniya) que diga con cierta frecuencia: 

“ p iv j" j H U ^ ai ” 

Para que Allah, el Altisimo, le proteja por cada letra del basmala de cada uno de 
ellos. Pues, el basmala tiene diecinueve letras como el numero de angeles del Infier¬ 
no, de que dice Allah, el Altisimo: 

“Sobre el hay diecinueve (angeles)”. (El Arro- 
pado-74:3o) 

Y ellos dicen “bismil-lahi ar-Rahman ar-Rahim” en cada uno de sus actos y de ahi 
les viene su fuerza. 

Dijo Ibn Atiya: De igual forma tambien se precisa la noche del Decreto como la no- 
che del veintisiete [de Ramadan] porque se corresponde con el numero de palabras del 
sura de la Noche del Decreto. O como el numero de angeles que porfian por ver quien es 
el primero en registrar las siguientes palabras que se digan: 

“Rabbana wa laka al-hamd hamdan kaciran 
tayyiban mubarakan fihi”. (Sefior nuestro, 
para Ti es la alabanza abundante, buena y 
bendita) 


Y consta de treinta y tantas letras. Por eso dijo el Profeta ®: “He visto a treinta y 
tantos angeles porfiando por ver quien era el primero en escribirlo”. 

En un relato de Ash-Shaabi Al-Aamash se transmitio que el Mensajero de Allah ® solia 
escribir: 

USQSufe 

(bismika Allahumma ): “iEn Tu nombre oh 
Allah!” 


Hasta que; 


i le ordeno escribir: 

“!alE& 


(bismillah):“IEn el nombre de Allah!” 


Y cuando se revelo: 


(no- 

“Di: Llamad a Allah o Hamad al Misericor- 
dioso”. (El Viaje Nocturno-i7:iio) 


Escribio: 
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cfiflili a|°Eee 

(bismilltihi ar-Rahman ): “iEn el nombre de 
Allah el Misericordioso!” 

Y cuando se revelo: 

“Es de Suleiman y es en el nombre de Allah, 
el Misericordioso, el Compasivo”. (Las Hor- 
migas-27:3o) 

Escribio el basmala complete: 

“ - '^ | » jlldlil " -A ■ ” 

En el Musnaf de Abu Daud dijeron Ash-Shaabl, Abu Malik, Qatada y Zabit ibn 
Ammara: “Ciertamente, el Profeta ® no escribio: 

“ - '^ | » - -A ■ ” 

Hasta que no fue revelado el sura de Las Hormigas”. 

Se relate de Yaafar As-Sadeq, Allah este complacido de el, que dijo: “El btisma- 
la es la corona de los suras”. Y esa es la prueba de que el basmala no constituye una 
dya del Fatiha ni de ningun otro sura. Sin embargo, si es una aya del Coran en el sura 
de Las Hormigas: 

“Es de Suleyman y es en el nombre de Allah, 
el Misericordioso, el Compasivo”. (Las Hor- 
migas-27:3o) 

Los ulemas discrepan en este punto, dandose tres versiones: 

La primera: El basmala no es una dya del Fatiha ni de ningun otro sura; segun la 
opinion de Malik. 

La segunda: El basmala es una dya de cada sura del Coran, segun la opinion de 
Abdullah ibn al-Mubarak. 

La tercera: El basmala es una dya del Fatiha; segun la opinion de Ash-Shafii. 

Argumenta Ash-Shafii, segun un relate de Daraqutni transmitido por Abu Bakr Al- 
Hanafi, de Abdelhamid ibn Yaafar, de Nuh ibn Abu Bilal, de Said ibn Abu Said al- 
Maqburi, de Abu Huraira que el Profeta ® dijo: “Cuando reciteis: 

fcpSiia! /m 

Recitad tambien: 

“ - ■ | U jjldlil " -A ■ ” 

Porque es la madre del Coran, la madre del Libro y las siete (aytit) ejemplares. Y el 
basmala es una de sus aytif’. 
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El argumento de Ibn al-Mubarak y uno de los dichos de Ash-Shafii, es el relato de 
Muslim segun la transmision de Anas, que dijo: “Estabamos con el Mensajero de Allah ® 
y despues de que hubo vuelto de una profunda meditation, alzo su cabeza sonriente y le pre- 
guntamos: iQue es lo que te ha hecho sonreir, Mensajero de Allah? Dijo: “Me ha sido revelado 
anteriormente un sura -y recito: 

{jm-wmm-m 

“En el nombre de Allah, el Misericordioso, el 
Compasivo. Ciertamente, te hemos dado la 
Abundancia. Ora pues a tu Sehor y sacrifica. 

Porque aquel que te detesta sera el que no 
tendra posteridad”. (La Abundancia-io8:i-3) 

Y se explicara el hadiz de forma completa en el sura de Al-Kawzar. 

La mas correcta de todas estas versiones es la opinion de Malik: porque el Coran 
no se confirma por las noticias de uno (ahad) (como el hadiz), sino por el metodo del 
grupo sucesivo que transmite sin diferencia alguna ( tawatur ). 

Dijo Ibn al-Arabi: “Te bastaria con saber que sobre el Coran no hay diferencias de 
opinion entre la gente”. 

Relato Muslim, de una transmision de Abu Huraira, que este oyo decir al Pro- 
feta ,i&: “Dijo Allah, Poderoso y Majestuoso, he dividido el salat entre Yo y Mi siervo 
en dos mitades, y para Mi siervo lo que haya pedido. Pues, si ha dicho: 

/m 

“La alabanza es para Allah, Sehor de los mun- 
dos”. (La Apertura-i:i) 

Allah, el Altisimo, dira: Mi siervo me ha dado alabanzas; si ha dicho: 

(2-a£5.a,$&pii 

“El Misericordioso, el Compasivo”. (La Apertu- 
ra-i:2) 

Allah, el Altisimo, dira: Me ha ensalzado Mi siervo; si ha dicho: 

“Rey del Dia del Juicio”. (La Apertura-i:3) 

Allah, el Altisimo, dira: Mi siervo Me ha glorificado; si ha dicho: 

(4-«i|.(kMPc^4B^ 

“A Ti solo adoramos y a Ti solo pedimos ayu- 
da”. (La Apertura-i:4) 

Dira: Esto es entre Yo y Mi siervo y para el lo que haya pedido; y si ha dicho: 
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Ktkfrflgfib btip£f36&t0 
(5- dais .{B*0 

“Guianos por el camino recto; el camino al de 
los que Tu has agraciado y no al de los que han 
incurrido en Tu ira ni al de los extraviados”. 

(La Apertura-i:5) 

Dira: Esto para Mi siervo y para el lo que ha pedido”. 

Cuando Allah, el Altisimo, dice: “He dividido el salat”, se refiere al Fatiha llaman- 
dolo salat, porque el salat no seria correcto sin el Fatiha; de manera que las tres primeras 
ayat las ha puesto para El mismo, en las cuales ha especificado Su glorioso nombre, y en 
esto no discrepan en absoluto los musulmanes. Despues la cuarta aya lo ha puesto entre 
El y Su siervo: ya que comprende la humiliation del siervo ante su Senor y la petition de 
ayuda a El por la inmensidad de Allah. Y las tres restantes completan las siete ayat del 
Fatiha. 

En general y segun el madhhab maliki y sus seguidores: El basmala no es una aya 
del Fatiha ni de ningun otro sura del Coran. El orante no recita el basmala en la oration 
prescrita ni en otras; ni en voz baja ni en alta; sin embargo, se permite que lo diga en las 
oraciones suprerrogativas. 

Hay tambien otras opiniones al respecto de la inclusion del basmala al comienzo 
de la recitacion del Coran en el salat: Se dice al principio de las suras en las oraciones 
suprerrogativas, y no al principio de la “madre del Coran”. Dijo Ibn an-Nafia: “Se comien- 
za la recitacion del Coran con el basmala en las oraciones prescritas y prerrogativas sin 
distincion”. De entre la gente de Medina, entre ellos Ibn Umar, habia quien decla: “El 
basmala se debe de decir ineludiblemente”. Esto prueba que la cuestion es decision per¬ 
sonal y no tajante y absoluta. 

Un grupo de ulemas se afirma en la recitacion oculta del basmala al comienzo del 
Fatiha. Esto se basa en el argumento del hadiz de Anas ibn Malik, que dijo: “Hizo el salat 
con nosotros de imam el Mensajero de Allah ® y no le olmos recitar el basmala”. Y de 
Anas se transmitio que dijo: “Hice el salat detras del Profeta &, detras de Abu Bakr y de¬ 
tras de Umar, y no oi a ninguno de ellos decir el basmala de forma audible”. 

Hay acuerdo general de la Umma en que esta permitido escribir el basmala al 
principio de los libros de ciencia y en el comienzo de las cartas. Sin embargo, para la poe- 
sia acordaron no escribir delante el basmala. 

La recomendacion general es decir el basmala: 

Al comienzo de cada acto: como comer, beber, sacrificar, el acto del coito, la purifi¬ 
cation, embarcar en el mar, y en definitiva todas aquellas acciones hechas por el hombre 
licitamente. Dijo Allah, el Altisimo: 

(118- 
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“Y corned de aquello sobre lo que se haya 
mencionado el nombre de Allah, si creeis en 
Sus signos (ayat )”. (Los Rebanos-6:118) 


Y dijo Allah, el Altisimo, en otra aya: 


“Y dijo: lEmbarcad en ella! Y que sean en el 
nombre de Allah su rumbo y su atraque. 
Ciertamente, mi Sehor es Perdonador y 
Compasivo”. (Hud-ii:4i) 


Dijo el Mensajero de Allah 81 : “Cuando te vayas a dormir cierra tu puerta y 
menciona el nombre de Allah diciendo: 

(!atE* 


Apaga tu lamparilla y menciona el nombre de Allah; tapa tu recipiente y men¬ 
ciona el nombre de Allah; y ata tu odre de agua y menciona el nombre de Allah”. Y 
dijo: “Si alguno de vosotros acudiera a su mujer para tener una relacion intima con 
ella que diga: Bismil-lah, oh Allah apartanos a shaitan y apartalo de lo que nos pro- 
veas por esta relacion. Pues, verdaderamente, si se decreta que nazca un hijo fruto de 
esa relacion entre los dos, shaitan jamas le peijudicaria”. En otro hadiz el Profeta S 
le dijo a Umar ibn Abu Salama: “iMuchacho, di Bismil-lah y come con tu mano dere- 
cha, y come de lo que tienes mas cerca!” Y anadio en otro: “Shaitan no tendra acceso 
a una comida sobre la que se haya mencionado el nombre de Allah”. Dijo: “El que 
vaya a sacrificar un animal que lo haga en el nombre de Allah”. 

Se quejo un dia Uzman ibn Abu al-As al Profeta ® de un dolor que tenia en su 
cuerpo desde que se hizo musulman, y le dijo el Mensajero de Allah 81 : “Pon tu mano 
en el lugar que te duela de tu cuerpo y di tres veces: 

eiiESi 


Y a continuation dices siete veces: Audhu biizzati Allahi wa qudratihi min sharri 
ma ayidu wa uhadhir (Me refugio en la soberania de Allah y en Su poder del mal que 
encuentro y del que me guardo)”. 

Relato Ibn Maya y At-Tirmidi, que dijo el Profeta ®: “La protection entre los ge- 
nios y las desnudeces del hijo de Adan es que diga bismil-lah cuando entre en el servicio”. 
Relato Daraqutni que dijo Aisha: “El Mensajero de Allah ® cuando tocaba el agua para 
hacer la ablution mencionaba el nombre de Allah, el Altisimo, y a continuation vertia el 
agua sobre sus manos”. 

El basmala significa: Por la Creation de Allah y Su manifiesto poder y capaci- 
dad que llega hasta donde El quiere. La expresion: 
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Equivale a decir: Con la ayuda de Allah, Su aprobacion y Su bendicion; siendo esta 
una ensenanza de Allah, el Altisimo, a Sus siervos para que recuerden Su nombre en la 
apertura de la recitation del Coran y en otras ocasiones, como hemos mencionado ante- 
riormente, de manera que el comienzo de los actos se realice con la bendicion de Allah, 
Poderoso y Majestuoso. 

El nombre de: 


Es el mas grande de todos Sus nombres y el que mas abarca, hasta decir algunos 
ulemas que es el nombre mas inmenso de Allah y no se puede nombrar con el a otro que 
no sea El; y por eso no admite dual ni plural. Dice Allah, el Altisimo: 

(65- Cfifc 

“El Senor de los cielos y de la tierra y de lo 
que hay entre ambos. IAdoradle pues y sed 
pacientes en vuestra adoracion! tConoces a 
alguien que tenga Su nombre?”. (Mariam- 

19:65) 


Es decir, el nombre de: 

C Allah ) 


dUI 


Es un nombre para el Existente, el Verdadero y el que abarca todos los atributos 
divinos; el descrito por las caracteristicas de la divinidad; el Unico y Solitario en la Exis- 
tencia Real, no hay dios sino El, el Unico merecedor de ser adorado. 

El segundo nombre de Allah que aparece en el basmala es: 


(El Misericordioso) 




Precede de rahma (misericordia), y es la que el Altisimo tiene con sus siervos en el 
mas alto grado y sin parangon alguno. Se transmitio de Abder-Rahman ibn Auf, que oyo 
decir al Mensajero de Allah S: “Dice Allah, Poderoso y Majestuoso: Yo soy Ar-Rahman y 
he creado ar-rahim (la consanguinidad), le he puesto un nombre de los Mios, y quien 
mantenga los vinculos de sangre Yo lo unire, y quien los corte Yo le cortare”. 

Dijo Abu Ali al-Farisi que Ar-Rahman es un nombre generico que comprende 
todas las clases de misericordia que se resumen en Allah. Mientras que el nombre de: 

“Ar-Rahlm” 

Va dirigido a los creyentes. Como dijo Allah, el Altisimo: 
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(43 

“Y fue compasivo con los creyentes”. (Los 
Partidos-33:43) 


Dijo Al-Arzami: “Ar-Rahman describe con toda Su Creation Su Misericordia en 
todos los confines de la tierra en general; y Ar-Rahlm con los creyentes, otorgandoles la 
guia y siendo benevolente con ellos”. Dijo Ibn al-Mubarak: “Ar-Rahman es el que da 
cuando se le pide; y Ar-Rahlm es para los creyentes cuando se enoja si no se le pide”. Se 
transmitio de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Allah S: “Quien no pida a Allah, El 
se enojara con el”. 

Segun la opinion de la mayoria de los ulemas: 


“Ar-Rahman” 




Es un nombre especifico de Allah, Poderoso y Majestuoso. No esta permitido 
que se le ponga Su nombre a nadie mas. dNo ves lo que dijo?: 

“Di: Invocad a Allah o invocad al Misericor- 
dioso”. (El Viaje Nocturno-i7:iio) 

Lo equiparo con el nombre que no tiene asociado. Y dijo Allah, el Altisimo en otra 
ay a del Noble Coran: 



(44-8&AI 


“Pregunta a Nuestros mensajeros a los que 
enviamos antes de ti. iAcaso establecimos 
que aparte del Misericordioso hubiera otros 
dioses que adorar?”. (Los Adornos-43:44) 


Se relato de All ibn Abu Talib que dijo a proposito de: 


Es una cura para toda enfermedad, y una ayuda para toda medicina. En cuanto a: 


Es una ayuda para todo el que crea en El; y es un nombre que no se pone a otro que no 
sea El. Y en cuanto a: 


wt 


Es para quien haga tawba, crea y obre rectamente. 
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TAFSIR DEL SURA “ AL-FATIHA ” 

Sus excelencias y nombres 

Relato At-Tirmidi una transmision de Ubai ibn Kaab, que dijo el Mensajero de 
Allah ft: “No ha revelado Allah en la Tora ni en los Evangelios nada como la “Madre del 
Coran” (el Fatihd), que son las siete ayat ejemplares. Y dijo Allah: Estan repartidas entre 
Mi y Mi siervo, y para el lo que haya pedido”. 

En un relato de Al-Bujari se transmitio de Abu Said ibn Al-Mual-la, que dijo: 
“Estaba rezando en la mezquita cuando me llamo el Mensajero de Allah y no le res- 
pondi. A 1 terminar le dije: IMensajero de Allah! Estaba rezando. Me dijo el: ‘V.Es que 
no ha dicho Allah?: 

“Responded a Allah y al Mensajero cuando 
os llamen”. (Los Botines de Guerra-8:24) 

A continuation anadio: “Te ensenare un sura que es la mas inmensa de todas los 
suras del Coran, antes de que saigas de la mezquita”. Despues me tomo de la mano, y 
cuando se disponia a salir le pregunte: iNo me dijiste que me ibas a ensenar el mas in- 
menso de los suras del Coran? Dijo: 

Son las siete ayat ejemplares y el inmenso Coran que me ha sido dado”. 

De Muyahid: “Iblis, Allah lo maldiga, gimio lamentandose cuatro veces: Cuando 
fue maldecido; cuando se fue del Paraiso; cuando Muhammad A fue enviado; y cuando se 
revelo el sura del Fatiha, que fue en Medina”. 

Entre los ulemas hay diferencia de opinion sobre la preferencia de unas suras y 
ayat sobre otras, y la preferencia de unos nombres de Allah, el Altisimo, sobre otros; de 
manera que unos dijeron: No hay preferencia de unas sobre otras, porque todas, tanto 
ayat como suras, son la palabra de Allah, asi como tampoco hay preferencia entre los 
nombres de Allah. 

Dijo Yahia ibn Yahia: “La preferencia de una parte del Coran sobre otra es un 
error, ya que cuando se prefiere una cosa sobre otra es porque esa otra esta incompleta. 
Sin embargo, la palabra de Allah es perfecta y no tiene fisura alguna”. 

Dijo Al-Busti: “La expresion, “No hay en la Tora ni en los Evangelios nada igual 
a la Madre del Coran”, significa que Allah, el Altisimo, no da al lector de la Tora ni al 
de los Evangelios la recompensa que le dara al recitador de la “Madre del Coran”; ya 
que Allah ha preferido a esta Umma (pueblo) sobre el resto de los pueblos, y le ha da¬ 
do mas merito por la recitation de Su “palabra” que el que le ha dado a los demas, co¬ 
mo un favor hacia ellos”. 

Y significa: “El sura mas grande”. Es decir, en la recompensa y no en que una 
parte del Coran sea mejor que otra. Otro grupo dijo que se refiere a la preferencia, y 
que lo que contienen las palabras de Allah, el Altisimo: 
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(163- m 

“Vuestro dios es un Dios Unico, no hay dios 
sino El, el Misericordioso, el Compasivo”. 

(La Vaca-2:i63) 

La aya del Trono, y final del sura de La Reunion; y el sura de La Adoracion Pu- 
ra son pruebas de la unicidad de Allah y son atributos que no se encuentran, por 
ejemplo, en el sura de Abu Lahab u otros como el. 

La preferencia estriba en los significados admirables y no en la cualidad. En el 
hadiz de Ubaiy ibn Kaab se transmitio que le dijo el Mensajero de Allah S: “iUbaiy! 
De las ayat que conoces del Libro de Allah, tcual es la mas grande?” Le respondi: 

(255-dOl.^^LrlJUkjl 
“Allah, no hay dios sino El, el Viviente, el Au- 
tosubsistente”. (La Vaca-2:255) 

Dijo: Me golpeo en el pecho y me dijo: “i Felicitation por tu conocimiento, Abu al- 
Mundhir!” 

El Fatiha contiene atributos que no contienen otros suras, hasta el punto que se 
ha dicho que contiene todo el Coran. Son veinticinco palabras que abarcan todas las 
ciencias del Coran. La nobleza del Fatiha estriba en que Allah la dividio entre El y Su 
siervo; en la cercania a Allah llega a traves de ella; y en que no hay action que alcance 
su recompensa. De acuerdo a ese significado, el Fatiha ha alcanzado el grado de “La 
Madre del Inmenso Coran”. De la misma forma que el sura 112 del Coran: 

d-T 

“Di: El Allah es Uno”. (La Adoracion Pura- 
112:1) 

Equivale a un tercio del Coran en recompensa para quien la recite, porque el Coran 
esta constituido por Tawhid, leyes y exhortaciones, y este sura es todo el tawhid. 

Cuando el Profeta ® dijo: “Lo mejor que he dicho yo y los profetas anteriores a mi 
es: La ilaha il-la Allah wahdahu la sharika lahu. (No hay dios sino Allah, solo y sin aso- 
ciado)”. Es el mejor dhikr porque contiene palabras que abarcan todas las ciencias del 
tawhid. Y el Fatiha abarca el tawhid, la adoracion, la exhortation y el recuerdo. 

Se relato de All ihn Abu Talib, que dijo el Mensajero de Allah S: “El Fatiha, el Aya- 
al-Kursi, “Allah atestigua que no hay mas dios que El”, y “Di: iOh Allah! Dueho del Re¬ 
mo”. Estas ayat estan colgadas del Trono y no hay velo entre ellas y Allah”. 

El Fatiha tiene doce nombres: 

El primero: “As-salat” (La Oration), como dijo Allah, el Altisimo: “He dividido el 
salat entre Yo y Mi siervo en dos mitades”. Y ya se ha mencionado el hadiz anteriormen- 
te. 

El segundo: “Al-hamd” (La Alahanza), porque se menciona en ella, igual que en el 
sura de Los Botines de Guerra, Tawba, etc. 
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El tercero: “Fatihat-ul-kitab” (La Apertura del Libro), porque con ella se abre la 
recitation del Coran, con ella se abre la escritura del mushaf y con ella se abren las ora- 
ciones. 

El cuarto: “Umm-al-Kitab” (La Madre del Libro). Dijo Allah, el Altisimo: 

(7-j *3 hU. 

“Ayat precisas y claras en si mismas -que son 
la madre del Libro-, junto a otras que son 
alegoricas”. (La Familia de Imran-3:7) 

Sin embargo, Anas e Ibn Sirin dicen que la madre del Libro es la Tabla Protegida. 
Dice Allah, el Altisimo: 

“Esta en la madre del Libro”. (Los Adornos- 
43=3) 

Es decir, la Tabla protegida, fuente de todos los libros revelados. 

El quinto: “Umm-al-Qur’an” (La Madre del Coran). Relato At-Tirmidi, de Abu 
Huraira, que dijo el Mensajero de Allah ®: “Al-hamdu lil-lah [el Fatiha ] es la madre del 
Coran, es la madre del Libro y son las siete ayat ejemplares”. Se llamo la madre del Libro 
porque se comienza con su escritura en el mushaf, y se comienza con su recitation en el 
salat. Dijo Yahia ibn Yaamar: La madre de los pueblos es Meca, la madre de Jurasan es 
Maru y la madre del Coran es el sura de Al-hamd [el Fatiha]. Es decir el origen y princi- 
pio del Coran que comprende todas sus ciencias. 

El sexto: “ Al-Mazani ” (Las ejemplares), pues con ella se comienza cada raka en el 

salat. 

El septimo: “Al-Qur’an al-Adhim” (El Inmenso Coran). Se llama asi porque abarca 
la exaltation a Allah, Poderoso y Majestuoso, a traves de Sus atributos de perfection y 
majestuosidad; el mandato de adoration solamente a El; el reconocimiento de la incapa- 
cidad manifiesta de aportar algo de el; la imploracion a El de la guia hacia el camino rec¬ 
to, y el combate a los extraviados y a los contumaces negadores de la verdad. 

El octavo: “ Ash-Shifa ” (La cura). Se transmitio de Abu Said al-Judri que dijo el 
Mensajero de Allah ft: “En el sura del Fatiha hay cura para toda enfermedad”. 

El noveno: “Ar-Ruquia” (El talisman). Esto fue por el hadiz de Abu Said al-Judri 
que el Mensajero de Allah ft dijo al hombre que hizo el talisman con el sura del Fatiha: 
“tQue te ha hecho saber que es un talisman?”. Dijo: iMensajero de Allah! Algo que ha 
sido puesto en mi corazon. 

El decimo: “Al-Asas” (La base). Un hombre se quejo a Ash-Shaabi de un dolor que 
tenia en su costado, y le dijo: “Debes usar la base del Coran que es el Fatiha del Libro, 
pues oi decir a Ibn Abbas: Cada cosa tiene una base, la base de este mundo es Meca, por¬ 
que pende de ella; la base de los Jardines es el Jardin del Eden, que es el ombligo de los 
Jardines sobre el que se ha construido el Paraiso; la base del Fuego es el Yahannam, que 
es el septimo escalon hacia abajo sobre el que se han construido los demas; la base de la 
Creation es Adam, la de los profetas es Noe; la de la tribu de Israel es Jacob; la base de los 
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libros es el Coran; la base del Coran es el Fatiha; la base del Fatiha es el basmala; y si te 
duele algo con el Fatiha se cura”. 

El undecimo: “Al-Wafia” (El completo). Dijo Sufian ibn Uyaina que el Fatiha no se 
divide ni se presta a la abreviatura. Y aunque se puede hacer con el resto de los suras reci- 
tando la mitad en un raka y la otra mitad en el otro, con el Fatiha no se puede hacer. 

El duodecimo: “Al-Kafia” (El suficiente). Dijo Yahia ibn Abu Kacir: “El sura del Fa¬ 
tiha basta por si sola y puede prescindir de las demas, mientras que las demas no pueden 
prescindir del Fatiha”. El argumento de esta afirmacion en el relato de Muhammad ibn 
Jal-lad al-Askandrani que dijo el Profeta Si: “Umm-al-Qur’an puede ocupar el lugar de 
otro sura pero no al contrario”. 
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Su revelation y sus leyes 

La Umma afirma por consenso que el Fatiha contiene siete ayat, excepto Hussein 
Al-Yuafi que dice que son seis, y Amr ibn Abid que son ocho porque cuenta “iyaka naabu- 
du” como una aya. Sin embargo estos dos dichos son rebatidos por el Coran: 

( k 7 - tm 

“Y realmente te hemos dado siete de las 
ejemplares y el Inmenso Coran”. (Al-Hiyr- 

15:87) 

Y el hadiz: “He dividido el salat...”. 

La Umma tambien afirma por consenso que el Fatiha pertenece al Coran. Y aun- 
que se haya dicho: “Si fuese Coran, Abdullah ibn Masud la habria incluido en su mushaf, 
como Al-Muwawidhatan. La respuesta, sin embargo, esta en el relato de Abu Bakr al- 
Anbari, que fue preguntado Abdullah ibn Masud: “tPor que no escribes el Fatiha en tu 
mushaf? Contesto: Porque si lo hiciera tendria que escribirlo con cada una de los suras”. 
Dijo Abu Bakr: “Es decir, que en cada raka la option es la de comenzar con el Fatiha an¬ 
tes de cada sura recitada a continuation”. Y dijo: “He preferido resumir, no incluyendola, 
y he confiado en que los musulmanes la mantengan presente y la preserven en el salat”. 

Hay diferencias de opinion en cuanto a si es mequinense o medinense. Dijeron 
Ibn Abbas, Qatada y otros que es mequinense. Mientras que Abu Huraira, Muyahid y 
otros dijeron que es medinense. Se dijo: La mitad se revelo en Meca y la otra mitad en 
Medina. Segun conto Abu Al-Leiz As-Samarqandi, la primera opinion es la mas co- 
rrecta, como lo prueba el dicho de Allah, el Altisimo, en el Coran: 

(87- im 

“Y realmente te hemos dado siete de las 
ejemplares y el Inmenso Coran”. (Al-Hiyr- 

15:87) 

El sura de Al-Hiyr es medinense por consenso. Y la obligatoriedad del salat se hizo 
en Meca sin que se conozca jamas en el Islam que el salat se haya hecho sin el Fatiha, 
como lo prueba el hadiz: “No hay salat si no es con el Fatiha del Libro”. 

El Qadi ibn At-Tayyib menciono que hay diferencias de opinion entre la gente 
en cuanto a lo primero que se revelo del Coran. Se ha dicho: “El sura del Arropado, o 
la del Coagulo, o el Fatiha”. 

Al-Baihaqui menciona en el libro de Las Pruebas de la Profetia una transmi- 
sion de Abu Maisara Amr ibn Shurahbil, que el Mensajero de Allah S dijo a Jadiya: 
“Cuando me aislo solo oigo una llamada que ipor Allah! temo que sea una orden”. 
Dijo ella: Allah te protegera y no te hara nada, porque tu cumples con tu responsabi- 
lidad, mantienes tus lazos familiares y hablas con la verdad. Cuando entro Abu Bakr 
sin que estuviera alii el Profeta ®, le dijo Jadiya: iOh Atiq! Ve con Muhammad a ver a 
Waraqa ibn Nawfal. Al entrar el Mensajero de Allah S cogio Abu Bakar su mano y le 
dijo: Yen con nosotros a ver a Waraqa. Le contesto: “Quien te lo ha dicho”. Dijo: Jadi- 
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ya. De manera que fueron a verle y le conto: “Cuando estoy a solas oigo una llamada 
tras de mi que dice: iMuhammad. Muhammad! Y salgo corriendo”. Le contesto Wa- 
raqa: iNo lo hagas! Cuando otra vez oigas la voz, esperate a escuchar lo que dice, des¬ 
pues vienes y me informas. Cuando estuvo a solas, oyo la llamada: iMuhammad! Di: 
Bismil-lahi Rahmani Rahim, al-hamdu lil-lahi rabbi al-alamin..., hasta el final del 
Fatiha. Di: La ilaha ilia Allah. Acudio a Waraqa y al mencionarle lo sucedido le dijo 
este: iAlegrate y alegrate! Realmente, doy testimonio de que tu eres el que ha anun- 
ciado Isa ibn Mariam; que eres como el confidente Musa; un profeta enviado; se te 
ordenara el Yihad despues de este dia. Y si lo alcanzo a ver yo lo hare contigo”. Cuan¬ 
do murio Waraqa, dijo el Mensajero de Allah S: “He visto al sacerdote en el Jardin 
con vestidos de seda porque tuvo confianza en mi y me creyo”. Es decir, Waraqa. 

Dijo Ibn Atiya: “Algunos ulemas pensaron que Gabriel, sobre el la paz, no 
habia descendido con el sura del Fatiha, por el relato de Muslim en una transmision 
de Ibn Abbas, que dijo: Estaba sentado Yibril con el Profeta S cuando oyo una voz 
por encima de el. Y al levantar [ Yibril ] su cabeza dijo: Esta es una puerta del cielo que 
se ha abierto hoy y que jamas se ha abierto hasta hoy. Y descendio de ella un angel, y 
[Yibril ] dijo: Este es un angel que ha descendido hoy a la tierra y que jamas ha des¬ 
cendido hasta hoy. Entonces le saludo y dijo: Alegrate por dos luces que te he traido y 
que no se le han dado a ningun profeta anterior a ti: El Fatiha del Libro y el final del 
sura de La Vaca; y siempre que las recites se te recompensara por cada letra. 

Se ha confirmado que una vez que se dice “Allahu Akbar” para el comienzo del sa¬ 
lat, se recita el Fatiha directamente y sin silencios. Sin embargo, se ha relatado que se 
dice antes: “Subhanaka Allahumma wa bihamdika, tabaraka ismuka wa taala yadduka 
wa la ilaha gairuka” (i Gloria a Ti, oh Allah y con Tu alahanza. Tu nomhre y exaltation 
esta por encima de todo y no hay dios sino Tu!) 

Dijo Ibn al-Mundhir: “Se confirmo que el Mensajero de Allah ® cuando detia 
‘Allahu Akbar” en el salat, se callaba un momento antes de la recitation y detia: “iOh 
Allah, alejame de mis faltas de la misma forma que has alejado el oriente del occidente! 
iOh Allah, limpiame de las faltas de la misma forma que se limpia la ropa blanca de la 
suciedad! iOh Allah, lavame de las faltas, con agua, nieve y frio!” Abu Huraira usaba esta 
invocation. 

Segun los imames Ash-Shafii, Ahmed y Malik: “La recitation del Fatiha es obliga- 
toria en cada raka y para todos en general; a la luz del hadiz del Mensajero de Allah m: 
“No hay salat (valido) para quien no recite en el el sura del Fatiha”. Y otro: “Quien rezara 
un salat sin recitar la Madre del Coran (el Fatiha ) seria incomplete”. Dijo Abu Huraira: 
“Me mando el Mensajero de Allah ® decir: “No hay salat si no es con la recitation del 
Fatiha y lo que exceda”. Y de la misma forma que una postracion o una inclination en un 
raka no eximen de hacerla en otra raka, tampoco la recitation del Fatiha en un raka ex- 
ime de hacerlo en otra. 

De Abu Said al-Judri se transmitio, que dijo el Mensajero de Allah ®: “No hay 
salat (valido) para quien no recite en cada raka Al-hamdu lil-lah (el Fatiha ) y un sura, ya 
sea en la oration obligatoria o no”. 
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En Sahih Muslim se transmitio de Abu Huraira, que el Mensajero de Allah ® 
dijo a uno a quien le ensenaba el salat : “Y haz eso en todo tu salaf’. Y si no se recitara el 
Fatiha habria que volver y recitarlo como se vuelve para hacer una inclination o una 
postracion que no se haya hecho; ya que la raka sin la recitation del Fatiha no seria vali- 
da segun el fiqh. Y a favor de dicho argumento, es decir de que el Fatiha se recita en cada 
raka, esta el relato de Abu Daud de una transmision de Nafia ibn Muhammad al-Ansari 
que dijo: “Se retraso Ubada ibn as-Samit en el salat de subh, de manera que el muecin 
Abu Naim dio el iqama e hizo el salat de imam con la gente. Llegamos Ubada y yo y nos 
situamos en la fila tras Abu Naim que recitaba en voz alta; y Ubada recito el Fatiha. A 1 
terminar pregunte a Ubada: iHe oido que recitabas el Fatiha mientras que Abu Naim re¬ 
citaba en voz alta? Contesto: iAsi es! Rezo con nosotros el Mensajero de Allah ® algunas 
oraciones en las que se recita en voz alta y se le hizo confusa la recitation. A 1 terminar se 
dirigio hacia nosotros diciendo: “iVosotros recitais cuando yo hago la recitation en voz 
alta?” Contestaron algunos: Nosotros asi lo hacemos. Dijo: “tQuien me disputa con el 
Coran? No reciteis nada del Coran mientras yo lo haga en voz alta, excepto el Fatiha”. 

Se relato de Yabir ibn Abdullah, que dijo el Mensajero de Allah S: “El imam es ga- 
rante; de manera que lo que haga, hacedlo vosotros”. Y Allah, el Altisimo, dice en el Co¬ 
ran: 

(204- mmmistmms 

“Y mientras el Coran se este recitando, pres- 
tad atencion y callad”. (Al-Aaraf-7: 204) 

Relato Abu Daud que dijo Abu Said al-Judri: “Se nos ha ordenado recitar el Fatiha 
del Libro y lo que nos sea facil ademas”. Este hadiz es la prueba de que cuando el Profeta 
® le dijo al beduino: “Recita lo que te sea facil del Coran”, se referia a lo que excediera del 
Fatiha. Y ese es el tafsir de cuando Allah, el Altisimo, dice: 

(20-.«***!&] 

“Recitad de el lo que os sea facil”. (El Arrebu- 
jado-73:2o) 

Dijo Malik: “La sunna de la recitation es que se haga el Fatiha y otro sura en los 
dos primeros rakas y en los otros dos el Fatiha solamente”. Asi pues, la recitation del 
Fatiha es obligatoria en cada raka conforme a la escuela maliki. Y eso es lo correcto en 
esa cuestion. 

Relato Muslim, de Abu Qatada, que dijo: “El Mensajero de Allah ®> solia rezar 
con nosotros y recitaba en el salat del mediodia y el de la tarde en los dos primeros ra¬ 
kas el Fatiha y dos suras, dejandose oir a veces. Alargaba el primer raka mientras que 
acortaba el segundo, asi como en el salat de subh”. Y en otro relato: “Y recitaba el Fa¬ 
tiha en los dos ultimos rakas”. 

En la recitation del salat, todo lo que sea anadir mas a la recitation del Fatiha 
no es obligatorio, segun el relato de Muslim en una transmision de Abu Huraira que 
dijo: “En cada salat hay recitation; lo que nos dejo oir el Profeta ® os lo hemos dejado 
oir a vosotros, y lo que nos oculto lo hemos ocultado a vosotros. Asi pues, quien recita- 
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ra la Madre del Coran estaria en lo correcto y quien se excediera recitando mas, aunque 
fuesen una o dos ay at, serla mejor. 

Quien no hubiese aprendido el Fatiha ni nada del Coran, por incapacidad o por al- 
guna otra excusa, deberla recordar a Allah en el lugar y momento de la recitacion con lo 
que le fuera posible, como decir: Allahu Akbar; La ilaha ilia Allah; Al-hamdu lil-lah; 
Subhana Allah; La hawla wa la quwwata ilia bil-lah, cuando rece solo o con el imam 
cuando recita en voz baja, segun un relato de Abu Daud y otros de Abdullah ibn Abu Aufa 
que dijo: “Acudio un hombre al Profeta ® y le pregunto: Realmente, no puedo tomar nada 
del Coran y memorizarlo. Ensename algo que pueda decir en su lugar; dijo: “Di: Subhana 
Allah wal-hamdu lil-lah wa la ilaha ilia Allah wa Allahu Akbar wa la hawla wa la 
quwwata ilia billah”. Dijo el hombre: iMensajero de Allah! Eso es para Allah. iY para ml 
que? Dijo: “Di: Allahumma arhamni wa afini wa ahdini wa arzuqni”. (iOh Allah, Ten 
misericordia de ml, dame la salud, la guia y la provision!) Si aun asi se viera incapacitado 
para pronunciar estas expresiones, se deberia esforzar en hacer su salat con el imam, ya 
que este cargaria con lo que le correspondiera decir y recitar en el salat. Sin que ello sig- 
nifique que abandone su esfuerzo por aprender a recitar el Fatiha y otras suras en la me- 
dida de su capacidad, sin cesar en su empeno hasta su muerte de forma que Allah lo haya 
excusado. 

A aquel cuya lengua no se preste a hablar en arabe, se le pueden traducir las invo- 
caciones en arabe a la lengua que el entienda para establecer su salat; ya que esto le seria 
permitido in sha Allah. 
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EL “AMIN” 

Es sunna para el que recita el Coran decir Amin una vez que ha terminado con 
el Fatiha y despues de haber hecho una pequena pausa sobre la “nun” [de dal-lin ]: 
para distinguir lo que es Coran de lo que no lo es. 

Se transmitio de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Allah S: “Si el imam 
dice Amin al termino del Fatiha, decidlo vosotros porque a aquel cuyo Amin coinci- 
diera con el de los angeles, le serian perdonadas sus faltas precedentes”. Dijeron 
nuestros ulemas que el perdon de las faltas resultaria de la presencia de cuatro aspec- 
tos que encierra este hadiz; el primero: El Amin del imam; el segundo: el Amin del 
que reza detras; el tercero: El Amin de los angeles; y el cuarto: la coincidiencia del 
Amin. Se ha dicho: En la respuesta o en el tiempo o en la cualidad de la sinceridad del 
dud, segun el hadiz: “ilnvocad a Allah y tendreis la certeza de la respuesta! Y sabed 
que Allah no responde al dud de un corazon negligente y frivolo”. 

Relato Abu Daud, de Abu Zuhair an-Numeiri, uno de los sahaba, que hablando 
a la gente era de lo mejor que habia. Cuando alguno de nosotros hacia un dud le decia 
el: “Sellalo con Amin, ya que es como si pusieras el sello en un documento”. Dijo Abu 
Zuhair: “tQuereis que os explique el significado de esto? Una noche salimos con el 
Profeta ® y encontramos un hombre insistiendo en su invocation a Allah. Se paro el 
Profeta S a escuchar lo que decia, y dijo: Si hubiera sellado su invocation habria sido 
contestado. Le pregunto uno del grupo: dCon que la va a sellar? Contesto el Profeta 
II: Con Amin, porque si asi lo hiciera seria respondida su invocation. El hombre del 
grupo que habia preguntado fue a avisar al hombre que hacia la invocation a Allah 
insistentemente diciendole: Sella y alegrate por las buenas noticias”. 

Dijo Ibn Abdel-Bar que el nombre propio de Abu Zuhair an-Numeiri era Yahia 
ibn Nufair y que relato del Profeta S: “No mateis las langostas porque son un ejercito 
de Allah, el Inmenso”. 

Dijo Ibn Munabbih: “Amin es una palabra que esta formada por cuatro letras, 
por cada una de las cuales Allah crea un angel que dice: Allahumma agfir likulli man 
qala Amin (iOh Allah! Perdona a todo el que diga Amin)”. En otro dicho: “Yibril me 
enseno a decir Amin a la conclusion del Fatiha y dijo: Es como el sello sobre un docu¬ 
mento”. Y en otro: “Amin es un sello del Senor de los mundos”. Dijo Abu Bakr: “Su 
significado es que es un sello de Allah sobre Sus siervos para ahuyentarles las malda- 
des y desgracias. De manera que el Amin es como el sello protector o la clave del do¬ 
cumento, poniendolo a salvo de la perdida de su contenido. 

La palabra Amin significa para la mayoria de la gente de conocimiento: “iOh Allah! 
Responde a nuestra llamada”; y fue puesto en el lugar del dud. Se ha dicho que es su sig¬ 
nificado: “Que asi sea”. Relato Al-Kalbi, de Abu Saleh, y este de Ibn Abbas, que dijo: “Pre- 
gunte al Mensajero de Allah S sohre el significado de Amin y me dijo: “iSenor, haz!” Dijo 
Muqatil: “Es fuerza para el dud, y llegada para la baraka”. Dijo At-Tirmidi: “Significa, no 
frustres nuestros deseos”. 

Relato Ibn al-Qasim, de Malik: El imam no dice Amin sino mas bien los que 
rezan tras el. El argumento es el hadiz de Abu Musa al-Ashari que el Mensajero de 
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Allah S nos hablo aclarandonos la sunna y ensenandonos el salat diciendo: “Cuando 
vayais a hacer el salat, estableced vuestras filas y despues que uno de vosotros sea el 
imam; de forma que cuando diga Allahu Akbar, lo digais vosotros; y cuando diga: 

(7- am .(fc«Sr§U8& 

“No al de los que han incurrido en Tu ira ni 
al de los extraviados”. (El Fdtiha-v.j) 

Decid vosotros Amin y Allah os respondera”. En otro hadiz se transmitio de Wail ibn 
Huyr, que dijo: Cuando el Mensajero de Allah ® recitaba: 

(wa lad-dal-lin ) 


Decia levantando la voz: 


La gente de conocimiento de entre los companeros del Profeta @ y los que le si- 
guieron, veian que el hombre tenia que levantar la voz para decir Amin. En el Muwatta y 
en los dos Sahih, dijo Ibn Shihab: “El Mensajero de Allah 0 solia decir Amin”. En el Su- 
nan de Ibn Maya se transmitio de Abu Huraira, que dijo: “La gente dejo el Amin, y el 
Mensajero de Allah & cuando terminaba de decir el Fatiha, decia: “Amin”, hasta que la 
gente de la primera fila lo oia y entonces se estremecia la mezquita del estrepito al repetir 
todos juntos: Amin”. 

Dijeron los companeros de Abu Hanifa: “Decir el Amin en voz baja es preferi- 
ble a decirlo en voz alta porque es un dud, y Allah, el Altisimo, dijo en el Noble Coran: 

“Invocad a vuestro Senor, humilde y secre- 
tamente”. (Al-Aaraf-7:55) 

Dijeron: “La prueba esta en lo que se relato de la interpretation de cuando 
Allah dice: 



“Dijo: Vuestra peticion ha sido ya respondi- 
da, sed pues rectos y no sigais el camino de 
los que no saben”. (Jonas-io:89) 


Dijo: “Moises era el que invocaba a Allah y Aaron el que decia Amin, y Allah nom- 
bro a los dos como invocantes”. 

La respuesta: El dud secretamente y en voz baja solo es preferible cuando pudiera 
haber algo de soberbia en el invocante. Sin embargo, con respecto al salat en yamaa 
(congregation), sus concurrentes son el anuncio de un emblema manifiesto, y hacerlo 
publico y en voz alta es un derecho que se recomienda a los siervos; siendo asi que el 
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imam recomienda el anuncio de la recitation del Fatiha que abarca el dud y el Amin en su 
final; y si la sunnah del dud es hacerlo de forma manifiesta en voz alta, pues el Amin es su 
consecution y sigue su mismo curso. 

Se transmitio de Anas ibn Malik, que dijo el Mensajero de Allah ®: “Ciertamente, 
Allah, el Altisimo, concedio a mi pueblo tres cosas que jamas dio a nadie antes que a ellos: 
El salam que es el saludo de la gente del Jardin; las filas de los angeles; y Amin, excepto 
el que fue de Moises y Aaron”. Dijo Abu Abdullah: Significa que Moises hizo un dud co¬ 
ntra Faraon y Aaron dijo Amin, y dijo Allah, el Altisimo, recordando el dud de Moises: 

(89-EqM^Ntiffi 
“Vuestra peticion ha sido ya respondida”. 

(Jonas-io:89) 

El Amin es especifico de esta Umma como se relato del Profeta ® que dijo: “No os 
han envidiado tanto los judios como lo han hecho por el salam y el Amin”. De Ibn Abbas 
que dijo el Profeta ®: “No os han envidiado tanto los judios por algo como lo han hecho 
por el Amin: abundad pues en decir Amin”. 

Han dicho nuestros ulemas: “Nos ha envidiado la gente del Libro porque el co- 
mienzo del Fatiha es alabanza y gloria a Allah, despues concentration y recogimiento 
para El, a continuation peticion para nosotros de la guia al camino recto y por ultimo la 
invocation contra ellos con nuestro decir Amin”. 
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El tafsir del sura AL-FATIHA 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“La alabanza es para Allah” (1) 


i 0 k ' 


“Al-hamdu lil-lah”. Se transmitio de Ahu Huraira y Abu Said al-Judrl, que dijo el 
Profeta A: “Cuando el siervo dice: Al-hamdu lil-lah, dice Allah: Mi siervo ha sido veraz 
dandome alahanzas”. 

De Anas ibn Malik se transmitio que dijo el Mensajero de Allah A: “Ciertamente, 
Allah se complace de Su siervo que cuando termina una comida o una bebida le alaba 
por ella diciendo: Al-hamdulil-lah”. 

Dijo Al-Hasan: No hay mejor gracia que poder decir: Al-hamdulil-lah. 

Relato Ibn Maya de Anas ibn Malik, que dijo el Mensajero de Allah A: “Toda gracia 
que Allah hubiera otorgado a un siervo y este dijera Al-hamdulil-lah por ella, seria mejor 
para el aquello que le ha dado que lo que ha cogido”. Y de Anas Ibn Malik se transmitio 
que dijo el Mensajero de Allah A: “Si el mundo en su totalidad estuviera en las manos de 
un homhre de mi pueblo y despues este dijera: Al-hamdulil-lah, ese dicho seria mejor 
para el que todo lo demas”. Dijo Abu Abdullah: “Significa el hadiz que si se le ha dado el 
mundo primero y despues se le ha dado esta frase y la ha pronunciado, esta frase es mejor 
para el que toda la dunia. Ya que dunia es perecedera y la frase permanece”. Y es como 
dice Allah, el Altisimo: 

46 - zm 

“Y las palabras y acciones rectas que perdu- 
ran son mejor ante tu Sehor en recompensa y 
esperanza”. (La Caverna-18:46) 


Y tanto dunia como la frase de “al-hamdulil-lah” proceden de Allah, el Altisimo, 
pues le ha dado Allah a Su siervo dunia y lo ha enriquecido, y le ha dado la palabra: 
Al-hamdulil-lah, y le ha honrado por ella en el Ajira. Relato Ibn Maya, de Ibn Umar, 
que les hablo el Mensajero de Allah A diciendo: “Uno de los siervos de Allah dijo: iOh 
Senor para Ti es la alabanza ( al-hamd) como es debido, por la majestad de Tu faz y la 
inmensidad de Tu poder! Esto resulto problematico para los dos angeles que no supieron 
como escribir estas palabras. De modo que subieron al cielo y dijeron: iSenor nuestro, tu 
siervo ha dicho unas expresiones que no sabemos como escrihirlas! Pregunto Allah, Pode- 
roso y Majestuoso, aun sabiendo lo que dijo su siervo: tQue ha dicho mi siervo? Contesta- 
ron los angeles: iOh Senor! Ha dicho: iOh Senor para Ti es la alabanza ( al-hamd) como es 
debido, por la majestad de Tu faz y la inmensidad de Tu poder! Y les dijo Allah: Escribid 
las palabras como las ha dicho Mi siervo hasta que llegue a Mi encuentro y Yo le recom¬ 
pense por ellas”. 
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Relato Muslim de Abu Malik al-Ashari, que dijo el Mensajero de Allah S: “La puri¬ 
fication es la mitad del iman ; al-hamdulil-lah llena la balanza; y al-hamdulil-lah y su- 
bhana Allah juntos Henan lo que hay entre los cielos y la tierra”. 

Difieren los ulemas sobre si cual de las dos frases es mejor: Al-hamdulil-lahi rabbil 
alamin o La ilaha il-la Allah. Dijo un grupo: Al-hamdulil-lahi rabbil alamin es mejor 
porque encierra el tawhid de la frase La ilaha il-la Allah; de manera que hay en ella taw- 
hid y alabanza {hamd); y en La ilaha il-la Allah solo hay tawhid. Sin embargo, otro grupo 
afirmo: La ilaha il-la Allah es mejor, porque evita la incredulidad y la idolatria, y por esa 
frase ha combatido la creation, como dijo el Mensajero de Allah S: “Se me ha ordenado 
combatir a la gente hasta que digan: La ilaha il-la Allah”. Esta ultima vision la eligio Ibn 
Atiya que dijo: “El juez de esto es el dicho del Profeta S: “Lo mejor que he dicho yo y los 
profetas anteriores a mi es La ilaha il-la Allah wahdahu la sharika lahu”. 

Se relato de Ibn Abbas que dijo: “ Al-hamdulil-lah es la palabra de todo agradecido; 
Adan, sobre el la paz, dijo al estornudar: Al-hamdulil-lah”. 

Dijo Allah, el Altisimo, a Noe, sobre el la paz: 

(zs-j ?*!#.(«■& 

“Cuando tu y quienes estan contigo hayais 
subido en la nave, di: Al-hamdulil-lah que 
nos ha salvado de la gente opresora”. (Los 
Creyentes-23:28) 

Dijo Ibrahim, sobre el la paz: 

“ Al-hamdulil-lah que me ha concedido en la 
vejez a Ismail e Ishaq; ciertamente mi Sehor 
atiende laspeticiones”. (Ibrahim-14:41) 

Dijo Allah, el Altisimo, en la historia de Daud y Suleiman: 

(is -(xm.msm 

“A Daud y Suleiman les dimos conocimiento 
y dijeron: Al-hamdulil-lah aue nos ha prefe- 
rido sobre muchos de Sus siervos creyentes”. 

(Las Hormigas-27:i5) 

Dijo Allah, el Altisimo, a Su Profeta Muhammad #: 

(110- afeg 

“Y di: Al-hamdulil-lah que no ha tornado pa¬ 
ra Si ningun hijo...”. (El Viaje nocturno- 
17:110) 
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Dijo la gente del Jardln: 

“Y dijeron: Al-hamdulil-lah que nos ha qui- 
tado de encima la tristeza”. (Creador-35:34) 

(10- E 

“Y el final de su oracion: i Al-hamdulil-lah ! 

Sehor de los mundos”. (Jonas-io:io) 

Dije (Al-Qurtubl): Lo correcto es qu eAl-hamd (la alabanza) es una loa al elogiado 
por Sus cualidades, anticipandose al bien que pueda dar; y ash-shukr (el agradecimiento) 
es el elogio del agradecido despues de recibir un bien. Y sobre este punto dijeron nuestros 
ulemas: Al-hamd es mas general que ash-shukr, porque al-hamd supera el elogio, el 
aprecio y el agradecimiento; y la recompensa concretamente es una gratification para 
quien se te ha adelantado en la buena action; de manera que Al-hamd es mas general en 
la aya porque supera al agradecimiento. 

Se menciona que Al-hamd significa la complacencia. Como dice el Profeta ®: 
“Os presento como encomiable que os laveis el pene despues de orinar”. Es decir, me 
complace para vosotros. 

Se menciona de Yaafar as-Sadeq acerca de Al-hamdulil-lah: “Quien alabara a Allah 
con Sus atributos de la misma forma que El se describe a Si mismo, lo habra alabado 
realmente; porque Al-hamd es ha, mim, y dal; la ha es de wahdania (unicidad); la mim 
de mulk (reino); y la dal de daimumia (permanencia); quien conociera a Allah por estos 
tres atributos, lo habra conocido realmente”. Y esa es la verdadera realidad de Al-hamd. 

Dijo Shaqiq ibn Ibrahim en el tafsir de Al-hamdulil-lah: “Contiene tres aspectos: 
El primero es que si Allah, el Altisimo, te da algo, sepas quien te lo ha dado; el segundo, 
que estes satisfecho con lo que te ha dado; y el tercero, que no le desobedezcas mientras 
Su fuerza esta en tu cuerpo”. Y esas son las condiciones de Al-hamd. 

Allah, subhanahu, se ha loado a Si mismo con Al-hamd y ha abierto Su Libro con 
Su alabanza. Y no ha dado permiso para ello a nadie mas; sino que mas bien lo ha prohi- 
bido por boca de Su Profeta S, cuando dice Allah, el Altisimo, en el Coran: 

tu- id# 

“Os cred de la tierra y luego fuisteis embrio- 
nes en el vientre de vuestras madres. Asi 
pues, no os vanaglorieis. El sabe mejor quien 
Le teme”. (Las Estrellas-53:3i) 

Y dijo el Profeta A: “iArrojad tierra a los rostros de los aduladores!” 

Significa Al-hamdulil-lahi rabbil alamin: Se ha anticipado al-hamd de Mi para Mi 
antes de que ningun otro de los mundos me alabe; y Mi alabanza de Mi para Ml es infini- 
ta, sin defecto ni imperfection; mientras que Mi alabanza que proviene de las criaturas 
esta llena de imperfecciones y defectos. Dijeron nuestros ulemas: De manera que esta feo 
que la criatura a la cual no le ha sido dada la perfection, se vanaglorie y se alabe a si mis- 
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mo para granjearse los beneficios y ahuyentar los maleficios. Se ha dicho: Cuando el Alti- 
simo, supo de la incapacidad de Sus siervos para Su alabanza, se alabo a SI mismo, de El 
mismo para SI mismo infinitamente. iAcaso no sabes como el senor de los enviados mos- 
tro su incapacidad diciendo?: “No puedo evaluar los elogios a Ti”. 

Dijo At-Tabari: Al-hamdulil-lah es un elogio de Allah a Si mismo que a su vez 
comprende la orden a Sus siervos de elogiarle a El. Como si dijera: iDecid: Al-hamdulil- 
lah'. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


i 0 > 

“Senor de los mundos” (2) 

Es decir, su Rey. Ya que todo aquel que posee algo es el senor de ello. Pues, el Se¬ 
nor es el Rey. En el Sihah: Ar-Rab es uno de los nombres de Allah, el Altisimo; y no se puede 
nombrar a nadie con el, excepto acompanado de siervo, como Abdur-Rab. Ar-Rab es el Senor, 
como dice en el Coran: 

42 - 

“Recuerdame ante tu senor”. (Yusuf-12: 42) 

Ar-Rab es el digno de ser adorado. “Ar-Rab” es el mas grande de los nombres de 
Allah, por la abundancia de invocaciones a Allah con el; y asi se contempla en el Coran al 
final del sura Al Imran, en el sura de Ibrahim y otros. La palabra “rab” precede de “tarbi- 
ya” (crianza y buena education). Segun eso Allah, Altisimo sea, es el organizador de Sus 
criaturas y su criador y educador. Como dice Allah, el Altisimo, en el Coran: 

(23- ds 4 

“Y vuestras hijastras (bien criadas) que estan 
bajo vuestraproteccion”. (Las Mujeres-4:23) 

Y Allah le dio el nombre “rabibah” a la hija de la esposa para que el padrastro se 
haga cargo de su buena crianza. Allah es el Senor de los siervos; y Allah, subhanahu, es el 
Senor de los senores; Dueno del rey y del reinado; el Creador de todo y su proveedor; y 
cualquier otro senor que no sea El ni es creador ni proveedor. Y “Ar-Rab” significa el 
Dueno y Senor, y ese es Su propio atributo en Su esencia. De manera que la criatura pue¬ 
de ser duena de algo temporalmente, y si se le arrebata se queda sin nada despues de 
haber sido dueno y poseedor. Sin embargo, la cualidad de Allah subhanahu, difiere de la 
del hombre, porque El es el Creador y el hombre es criatura. 

Cuando Allah dice: “Los mundos”, es decir, grupos o pueblos, y se refiere a todo 
lo existente aparte de Allah. Ya que El es Unico y por eso El no puede entrar en la de¬ 
nomination de “los mundos”. La gente de cada tiempo constituye un mundo. 

Dijo Ibn Abbas: “Los mundos” son los genios y el genero humano. La prueba de 
ello es cuando Allah dice: 
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“Gloria a Aquel que hizo descender el Coran 
a Su siervo (Muhammad) para que sea ad- 
vertidor de los mundos”. (El Discernimiento- 

25:1) 

Y no advertidor de los animales. 

Dijeron Al-Farra y Abu Ubaida: “El mundo es una expresion referida a todo ser do- 
tado de razon; se reducen a cuatro mundos: El genero humano, el mundo de los genios, el 
de los angeles, y el de los diablos ( shayatin ). Y los animales no entran en la denomination 
de mundo”. 

Dijo Wahb ibn Munabbih: “Allah ha creado dieciocho mil mundos y el planeta 
Tierra es uno de ellos”. Dijo Abu Said al-Judri: “Allah ha creado cuarenta mil mundos, 
y la tierra de este a oeste es un mundo”. Dijo Muqatil: “Los mundos son ochenta mil: 
cuarenta mil estan en tierra firme y los otros cuarenta mil en el mar”. De Abi al-Alia: 
“Los genios son un mundo, y los humanos otro mundo. Aparte de ellos la tierra esta 
dividida en cuatro partes y en cada una de ellas hay mil quinientos mundos que Allah 
ha creado para que Le adoren”. 

El mundo es el que abarca toda criatura creada en la existencia. Prueha de ello es 
cuando Allah, el Altisimo, dice en el Noble Coran: 

.(MS* dM 

(23-(Sid 

“Preguntd Faraon: cQuien es el sehor de los 
mundos? Contesto: El Sehor y dueho de los 
cielos y de la tierra, y lo que hay entre ellos”. 

(Los poetas-26:23) 

Allah, el Altisimo, dice en el Noble Coran: 


“El Compasivo, el Misericordioso” (3) 

Allah, el Altisimo, se describe a Si mismo, despues de describirse como “el Senor 
de los mundos”, como “Ar-Rahman Ar-Rahim”, ya que siendo la primera description una 
intimidation de Allah ( tarhib ), la segunda supone un estimulo ( targuib ). De manera que 
en Sus atributos une el temor a El y el anhelo de El. Y esto ayuda mas a la obediencia y a 
la abstention. Como dice el Altisimo: 

- Km 

(50 

“Anuncia a Mis siervos que Yo soy el Perdo- 
nador, el Compasivo. Pero que Mi castigo es 
el castigo doloroso”. (Al-Hiyr-49-50) 
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“El que perdona las faltas y acepta el arre- 
pentimiento, el Energico cuando castiga y El 
que da con largueza”. (Perdonador-4o:2) 

En Sahih Muslim, se transmitio de Abu Huraira, que el Mensajero de Allah ® dijo: 
“Si supiera el creyente el castigo que Allah tiene, no amhicionaria nadie Su Jardin; y si 
supiera el incredulo la misericordia que Allah tiene, no desesperaria nadie de Su Jardin”. 
Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


4 O -/y. 4 ^-* 4 

“Rey del Dia de la Retribution” (4) 

Hay diferencia entre los ulemas sobre si es mas elocuente decir: 



“Maliki” (duefio). 

En las dos formas se ha relatado del Profeta ®, de Abu Bakr y de Umar, como 
menciona At-Tirmidi. Por un lado, Abu Ubaida y Al-Mubarrid dicen que “maliki” es mas 
general y mas elocuente, ya que todo rey es duefio y no todo duefio es rey; porque la or- 
den del rey es ejecutable por el duefio en su dominio sin que este pueda proceder si no es 
con autorizacion del rey. Y por otro lado, se ha dicho que “maliki” es mas elocuente, por¬ 
que el duefio lo es de la gente y otras cosas y su proceder es mas directo, teniendo en 
cuenta que debera aplicar las leyes ademas de tener la facultad de ser poseedor. 

Ciertamente, Allah, el Altisimo, se describio a Si mismo como el Poseedor de 
todas las cosas, cuando dijo: “Senor de los mundos”. Es decir, primero es general y 
despues es concreto. Y ese estilo lo encontramos en otros pasajes del Coran, como por 
ejemplo: 

(24- a zi 

“El es el Creador, el Originador, el Mode- 
lador”. (La Reunion-59:24) 

Es decir, la mention primero del Creador es general; y la mention despues del 
Modelador es una llamada de atencion al hecho de la creation en si y a la presencia de 
la sabiduria. Y otro ejemplo es cuando dijo el Altisimo: 

“Y ellos tienen la certeza del Mas alia”. (La 
Vaca-2:3) 


Despues de haber dicho previamente: 
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“Aquellos que creen en lo oculto”. (La Vaca- 
2:2) 

De forma que lo oculto abarca el Mas alia y otros asuntos. Sin embargo, se es- 
pecifica concretamente por la inmensidad que encierra el asunto, para centrar la 
atencion en la obligatoriedad de su creencia, y como respuesta contundente a los in- 
credulos contumaces. Y como dijo: “Ar-Rahman Ar-Rahim” (El Misericordioso, el 
Compasivo). Es decir, Ar-Rahman, es mas general, y despues menciona Ar-Rahim 
como espedfico para los creyentes, cuando dice Allah en el Coran: 

“Ycon los creyentes es Compasivo”. (Los Par- 
tidos- 33 : 43 ) 

El atributo de “rey” abarca los dos asuntos: El del reino y el de la posesion. Y esos 
son los que corresponden a Allah, subhanahu wa taala. Ademas de abarcar la perfection 
que es por lo que le pertenece el reino sobre todos los demas. <iNo ves cuando Allah dice?: 

(245-gftMdfcA 

“Ciertamente, Allah lo ha elegido a el entre 
vosotros y le ha dado gran conocimiento y 
corpulencia. Allah concede Su soberania a 
quien quiere”. (La Vaca-2:245) 

Sobre esto dijo el Profeta ®: “El imamato esta en Quraish”. Siendo Quraish la me- 
jor de las tribus arabes, y los arabes mejores y mas nobles que los no arabes. 

El Rey abarca la fuerza; el mandato y la prohibition; la promesa y la amenaza. Ob- 
serva las palabras de Salomon, sobre el la paz: 

- 6*4 .m mm 

(21U0 

“iQue ocurre que no veo a la abubilla? iAcaso 
esta ausente? La castigare duramente”. (Las 
Hormigas-27:20,2i) 

No esta permitido que haya nadie que se atribuya o pretenda el titulo de “el 
Rey”, excepto Allah, el Altisimo. Relataron Al-Bujari y Muslim, de Abu Huraira, que 
dijo el Mensajero de Allah S: “Allah cogera en Su puno la tierra el Dia del Juicio Final 
y enrollara el cielo con Su mano derecha. Despues dira: Yo soy el Rey. tDonde estan 
los reyes de la tierra?” En otro hadiz: “El nombre mas vergonzoso ante Allah, es el de 
aquel hombre que se hace llamar rey de reyes, porque no hay mas rey que Allah, Pode- 
roso y Majestuoso”. Y en otro hadiz: “El hombre mas ofensivo y perverso para Allah en 
el Dia del Juicio sera aquel que se hizo llamar rey de reyes, porque no hay mas rey que 
Allah, subhanahu”. 
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Sin embargo, se pueden utilizar las descripciones de “rey” y de “dueno” en su 
concepto o definition; dijo Allah, el Inmenso: 

(245- m 

“Ciertamente, Allah os ha enviado como rey 
a Taluf. (La Vaca-2:245) 

En un hadiz dijo el Profeta Si: “Se me han mostrado [en una vision] hombres de mi 
pueblo como combatientes por la causa de Allah, navegando en alta mar como reyes sobre 
sus lechos”. 

Se ha dicho: tPor que se especifica el Dia de la Retribution, cuando El es el Rey del 
Dia de la Retribution y de los otros? Porque en dunia han rivalizado por la posesion y el 
reino, como Faraon, Namrud y otros. Pero, en ese Dia, nadie le disputara Su reino sino 
que todos se someteran a El. Como dijo, el Altisimo, en el Coran: 

“We quien es hoy el reino?”. (Perdonador- 

40:15) 

Y contestaran todos al unisono: 

(15 

“De Allah, el Unico, el Dominante”. (Perdo- 
nador-40:i5) 

Es decir, ese “Dia” no habra dueno ni rey ni juez, excepto Allah, no hay dios sino 
El. “El Dia del Din”, sera el dia de la Retribution segun las acciones. Como lo prueba el 
Coran: 

“Ese Dia Allah les pagara su verdadera 
cuenta (din)”. (La Luz-24:25) 

“Hoy cada uno sera recompensado por lo que 
tenga en su haber”. (Perdonador-4o:i6). 

[2 7 -m.b&wh&m 

“Hoy se os pagara lo que hicisteis”. (La Arro- 
dillada- 45:27) 

Dijo Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 O ^4 > 

“Solo a Ti te adoramos y solo en Ti buscamos ayuda” (5) 

“Te adoramos”, significa te obedecemos, pues la adoration es obediencia y some- 
timiento. Ya que un camino de adoration es cuando se hace con humildad y sometimien- 
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to. La pronunciation de esta aya por parte del creyente implica una afirmacion del Seno- 
rio de Allah y una confirmation de la adoration puramente a Allah, el Altisimo; mientras 
que el resto de la gente adora a otros distintos de Allah como idolos y demas. “Ysolo en Ti 
buscamos ayuda”, el acuerdo y la conciliation. 

Dijo Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


^ gfli .w til litjjfc! ^ 

“Guianos por el camino recto” (6) 

“Gulanos”, es una invocation del siervo a su Senor; es decir, indicanos el camino 
recto y guianos hacia el: muestranos el camino de Tu guia que nos haga acercarnos a Ti. 

La mitad del sura del Fatiha es exaltation de Allah, el Altisimo, mientras que la 
otra mitad es invocation y petition a Allah de necesidades. Ha hecho que la invocation 
que hay en este sura sea mejor que la de cualquier otro porque es la palabra con la que 
habla el Senor de los mundos; de manera que se haga la invocation con las palabras del 
Altisimo. En el hadiz: “No hay nada mas noble para Allah que la invocation”. 

Significa la aya: Indicanos a traves de la sunna el cumplimiento de Tus obligacio- 
nes; o inclina nuestros corazones a la verdad. 

Dijo Al-Fudail ibn Iyad: El “siratal-mustaquim” es el camino del Hach. Este es el 
significado especifico, pero el generico es mejor. 

Dijo Muhammad ibn al-Hanafia del significado de la aya: “El camino recto es el 
Din de Allah, el cual no se acepta de los siervos otro que no sea el”. 

Dijo Asam al-Ahwal, de Abu al-Alia: “El “siratal-mustaquim” es el Mensajero de 
Allah ® y los companeros que le siguieron”. La cualidad del “sirat” es el camino que no 
tiene torcedura ni desviacion alguna; como dice Allah, el Altisimo: 

U54- 

“Este es Mi camino recto. iSeguidlo!” (Los 
Rebanos-6:i54) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i Sjl oiAlT } 

“El camino de los que Tu has agraciado, no el de los que 
son motivo de ira ni el de los extraviados” (7) 

Ha dicho un grupo, en su tafsir de la aya: El camino de los profetas, los veraces, 
los martires y los justos; entresacado de las palabras de Allah, el Altisimo, cuando dice: 

<68- dtm 

“Quien obedezca a Allah y al Mensajero, esos 
estaran junto a los que Allah ha agraciado: 
los profetas, los veraces, los martires y los 
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justos: iQue excelente compahial”. (Las Mu- 
jeres-4:68) 

“Los que son motivo de ira”. Se refiere a los judios y los “extraviados” a los cris- 
tianos, como ha sido explicado por el Profeta S en un hadiz de Ibn Hatim, relatado por 
Abu Daud at-Tayalisi y At-Tirmidi. Y como argumento de este tafsir estan las pala- 
bras de Allah sobre los judios: 

biz-j ifebO 

“Se ganaron la ira de Allah”. (La Familia de 
Imran-3:112) 

(6-o».(NipaBri« 

“Allah se ha enojado con ellos”. (La Con- 
quista-48:6) 

Y dijo Allah, el Altisimo, a proposito de los cristianos: 

( 79 -m m 

“Que se extraviaron antes e hicieron que mu- 
chos se extraviaran y se alejaron del camino 
llano”. (La Mesa Servida-5:79) 

Se ha dicho: “Los que son motivo de ira son los asociadores idolatras; y los extra¬ 
viados los hipocritas”. 

Y al final de la recitation del sura del Fatiha se pronuncia la palabra Amin. 
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TAFSIR DEL SURA “ AL-BAQARA ” (LAVACA) 

El sura de La Vaca es medinense y fue revelada a lo largo de diversos periodos. Se 
dijo que fue el ultimo sura revelado en Medina, excepto, la aya en la que dijo Allah, el 
Altisimo: 


“Y temed un Dia en el que volvereis a Allah”. 

(La Vaca-2:28i) 

Que fue la ultima aya que descendio del cielo. Y descendio el dia del Sacrificio en 
el Hach de Despedida, en Mina. Y las ayat de la usura tambien fueron de las ultimas que 
se revelaron del Coran. 

El favor y merito de este sura es inmenso y su recompensa enorme: es el nucleo del 
Coran. El sura es inmenso por la gran cantidad de leyes y exhortaciones que encierra. La 
aprendio Umar, Allah este complacido con el, en su interpretation conforme alfiqh y todo 
lo que comprende en el transcurso de doce afios, y su hijo Abdullah en ocho anos. 

Dijo Ibn al-Arabi: “He oido decir a algunos de mis maestros: El sura de La Vaca 
contiene mil mandatos, mil prohibiciones, mil leyes y mil noticias”. 

En un relato de At-Tirmidi se transmitio de Abu Huraira que el Mensajero de Alah 
S envio un grupo de expedicionarios y al frente de ellos puso al mas joven por su memo¬ 
rization del sura de La Vaca, y le dijo: “Ve, que tu seras el emir de ellos”. 

En un relato de Muslim se transmitio de Abu Umama al-Bahili que oyo decir al 
Mensajero de Alah S: “Recitad el sura de La Vaca, porque tomarla es baraka y dejarla es 
pesadumbre, y no pueden con ella los brujos”. 

Se transmitio de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Alah A: “No hagais ce- 
menterios de vuestras casas, pues verdaderamente, shaitan huye de la casa en la que se 
recita el sura del Baqara”. 

Relato Ad-Darami, de Abdullah, que dijo: “De toda casa en la que se recitara el su¬ 
ra de La Vaca saldria shaitan con su ventosidad”. Y dijo: “Todas las cosas tienen un sa- 
liente y el del Coran es el sura de La Vaca; y todas las cosas tienen su esencia y la del Co¬ 
ran es al-mufassal (es decir, Al-Baqara 

De Sahl ibn Saad se transmitio que dijo el Mensajero de Alah S: “Cada cosa tiene 
un saliente y el del Coran es el sura de La Vaca, quien la recitara en su casa por la noche 
no entraria shaitan en ella tres noches, y quien la recitara de dia shaitan no entraria en 
ella tres dias”. 

Relato Ad-Darimi en su Musnad, de Ash-Shaabi, que dijo Abdullah: “Quien recita¬ 
ra diez ayat del sura de La Vaca en una noche, no entraria shaitan en esa casa hasta que 
amaneciera; cuatro ayat del principio, la aya del Trono, dos ayat despues de ella, y tres 
ayat del final del sura, empezando por: 

bie-m-mmpm 

“De Allah es lo que hay en los cielos...”. (La 

Vaca-2:ii6) 
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En el libro “Al-Istiab” de Ibn Abdelbar: “Labld ibn Rabla fue uno de los poetas de 
Yahibya que al llegar al Islam dejo la poesia en favor de una buena conducta islamica. En 
el califato de Umar, este le pregunto por su poesia queriendo algo. Sin embargo el le reci- 
to el sura de La Vaca. Umar le dijo: Te he preguntado por tu poesia. Y el le respondio: No 
estoy dispuesto a decir un solo verso despues de haberme ensenado Allah Al-Baqara y Al 
Imran. Umar quedo impresionado por sus palabras”. 
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jgjL&i. fcjl j — jll diil p - A » 


Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i 0 {jjL ’2 isZ* ^ ^ 0^} 

“Alif. Lam. Mim. (l) Ese Libro, del que no hay duda, con- 
tiene una guia para los temerosos [de su Senor]” (2) 

Hay diversidad de opiniones en cuanto a las letras del comienzo de las suras. Dije- 
ron al respecto, Amir Ash-Shaabi, Sufian Az-Zauri, y un grupo de los muhaddizin: “Es el 
secreto de Allah en el Coran, y Allah tiene en cada uno de sus Libros un secreto; siendo 
estas letras de las mutashabih de las cuales solo Allah, el Altisimo, dispone de su conoci- 
miento, y no es preciso hahlar de ellas. Sin embargo, creemos en ellas y las recitamos con- 
forme han llegado”. Esta version se ha relatado de Abu Bakr as-Siddiq y de All ihn Ahi 
Talib, Allah este complacido de ambos. 

Menciono Abu al-Leiz As-Samarqandi, de Umar, Uzman e Ibn Masud, que dijeron: 
“Las letras aisladas que aparecen al comienzo de algunos suras son materia reservada que 
no tienen explication”. Dijo Abu Hatim: “Las letras aisladas en el Coran las encontramos 
nada mas que al comienzo de los suras y no sabemos que ha pretendido Allah, Poderoso y 
Majestuoso, con ellas”. 

De Ar-Rabia al-Juzaim: “Verdaderamente Allah, el Altisimo, ha revelado este Co¬ 
ran y se ha reservado para El el conocimiento de lo que ha querido. Y ha dado a conocer lo 
que ha querido. En cuanto a lo que se ha reservado para El mismo, no lo vais a ohtener, 
de manera que no pregunteis por ello. Y lo que os ha dado a conocer es aquello por lo que 
preguntais e informais de ello. De todo el Coran no sabeis, ni todo lo que sabeis lo practi¬ 
cal”. 

Dijo Abu Bakr: “Esto demuestra que el significado de las letras aisladas del Coran 
ha sido velado para todo el mundo, como prueba y examen de Allah: pues quien creyera 
en ellas seria recompensado y felicitado por ello, mientras que si negara o dudara de ellas 
habria incurrido en falta y seria recriminado”. 

Un numero significativo de ulemas dijeron: “Sin embargo, es preciso hahlar de las 
letras aisladas y tratar de buscar los beneficios que encierran, y los significados que se 
pueden entresacar. Y para ellas hay numerosos dichos. Se relato de Ihn Abbas y Ali: “Las 
letras aisladas en el Coran son un nombre de Allah, el Inmenso, solo que no sabemos su 
combination”. Dijeron Qutrub, Al-Farra y otros: “Las letras aisladas constituyen una tiara 
alusion a las letras del alifato con las que Allah enseno a los arabes cuando les desafio con 
el Coran, compuesto de las mismas letras con las que ellos han fomentado su lengua, para 
que su incapacidad con respecto al Coran alcance el mayor grado en el argumento contra 
ellos aun sin salir de su propio idioma”. 
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Dijo Qutrub: “Solian escaparse de escuchar el Coran porque les perturbaba sus 
mentes. Cuando oyeron: “Alif Lam. Mim” y “Alif. Lam. Mim. Sad”, ignoraron esa expre- 
sion negandola, pero cuando el Mensajero de Allah fll hizo prestar atencion a los idola- 
tras, se dirigio a ellos con el Coran compuesto en su propia lengua para fijarselo en lo mas 
profundo de sus oldos y establecer el argumento contra ellos (los idolatras)”. 

Dijeron: “Se relato que los idolatras se apartaron de escuchar el Coran en Meca y 
dijeron: 

“No escucheis este Coran y desviad de el la 
atencion”. (Se han expresado con claridad- 

41:25) 

Se revelaron las letras para que les resultaran extranas, de manera que les indujera 
a prestar atencion al Coran y lo escucharan. De esa forma les obligaba su cumplimiento”. 

Dijo un grupo respecto a las letras aisladas: “Son letras que hacen alusion a nom- 
bres de los que se han tornado y otros que se han suprimido; como el dicho de Ibn Abbas 
y otros: El Alife s de Allah, la Lam es de Yibril, y la Mim de Muhammad Se ha dicho: 
“El Alif es la Have de Su nombre: 


La Lam es la Have de Su nombre: 

( Latif) 

Y la Mim es la Have de Su nombre: 


gift 


(flt) 


( Mayid ) 

Relato Abu ad-Duha, de Ibn Abbas, que dijo en la explication de: 

(19 


“Yo soy Allah el mas Sabio” 

“Yo soy Allah el que lo ve todo” 
“Yo soy Allah y sentencio”. 

Asi que el Alif nos indica el significado de: 
“Yo” 


( 6 £ 




La Lam indica el nombre de: 


126 



Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


(Allah) 

Y la Mim indica el significado de: 


(!3 


1^0 

“El Conocedor de todo”. 

Dijo Zaid ibn Aslam: “Las letras aisladas son nombres de los suras”. De Al-Kalbi e 
Ibn Abbas: “Son juramentos que Allah hace con ellas por el valor y el honor que les otor- 
ga; siendo as! mismo parte de Sus nombres”. 

Algunos ulemas han rebatido esto con el siguiente argumento: “No es correcto de- 
cir que es un juramento de Allah, porque el juramento tiene unas normas y va precedido 
de ciertas palabras: 

(In, qad, laqad y ma). 

Y entre las letras aisladas no se encuentra ninguna de estas palabras, por lo tanto 
no se acepta que sean juramentos”. La respuesta a esto es que se diga: “El lugar del jura¬ 
mento en el dicho de Allah, el Altisimo, es: 

(Soitj 

“Del que no hay duda”. 

Y si alguien quiere jurar diciendo: 

<c&E6r M»«L! $ 

“iPor Allah, este libro del que no hay duda!” 

Es correcto. De manera que lo relatado por Al-Kalbi e Ibn Abbas es justo y correc¬ 
to”. 

Si se dice: tCual es la sabiduria que hay detras del juramento de Allah? En aquellos 
tiempos la gente se dividia en dos: el que creia sin necesidad de jurar y el que no creia 
aunque le juraran. La respuesta: El Coran se revelo en la lengua de los arabes; y los arabes 
cuando querian reafirmar sus palabras juraban sobre esas mismas palabras para realzar 
su valor. Y Allah, el Altisimo, quiso afirmarles su argumento jurando que el Coran prece¬ 
de de El. 

Dijeron algunos: “Alif. Lam. Mim”, es decir: “He revelado este Libro procedente de 
la Tabla Protegida”. Dijo Qatada al respecto de estas letras: “Es uno de los nombres del 
Coran”. 

Se relato de At-Tirmidi: “Ciertamente, Allah, el Altisimo, puso en las letras del co- 
mienzo de todos estos suras, leyes y relatos. Y nadie conoce su significado excepto, un 
profeta o un wall. A continuacion, aclaro eso en todos los suras para que la gente lo en- 
tendiera”. 


127 



Tafsir del sura "Al-Baqara " 


Cuando dice Allah, el Altisimo: “Ese Libro”. Quiere decir, este Libro. “Dhalika” 
tambien se puede usar como una alusion a algo que esta presente aunque su uso gene- 
ralmente sea para senalar el ausente; como dice Allah, el Altisimo, en el Coran hablando 
de Si mismo: 

(5- gEBi 

“Este es [ dhalika ] el Conocedor de lo oculto y lo 
manifiesto; el Poderoso, el Compasivo”. (La 
Postracion-32:5) 

“Dhalika” (ese), es pues una alusion al Coran, colocado en el lugar de “hadha” (es¬ 
te). En resumen, seria: “Alif. Lam. Mim. Este Libro del que no hay duda”. Segun lo dicho 
por Abu Ubaida; Ikrima y otros; en el mismo sentido dijo Allah, el Altisimo: 

“Y ese es nuestro argumento, el que dimos a 
Ibrahim”. (Los Rebanos-6:84) 

Es decir, este. Y dijo Allah, el Altisimo, en el Coran: 

(2 5 o- m 

“ Esos son los signos de Allah que te los rela- 
tamos con la verdad”. (LaVaca-2: 250) 

Es decir, estos. 

“Una guiapara los temerosos”. Claridad y argumento de peso. Como dice Allah, el 
Altisimo: 

( lo - mt 

“ Esa es la ley de Allah con la que gobierna 
entre vosotros”. (La Examinada-6o:io) 

Es decir, esta es la ley de Allah. 

“Ese Libro”. Es decir, el libro que he decretado para las criaturas con la felicidad y 
la dificultad, el plazo y la provision, no hay duda de el. Se ha dicho: “Ese Libro”, es decir 
el que he escrito en la eternidad. Como dice en el hadiz qudsi: “Que Mi compasion supera 
Mi enojo”. 

Siendo esta la primera orden que Allah, el Altisimo, dio al calamo para que la es- 
cribiera, y esta guardada en la Tabla Protegida encima del Trono. 

En un relato de Muslim se transmitio de Abu Huraira que dijo el Mensajero de 
Allah ®: “Cuando Allah culmino Su Creation, escribio en Su Libro sobre Si mismo, el cual 
esta guardado: Ciertamente, Mi compasion supera Mi enojo”. Ya que si Su Compasion y 
Clemencia no se hubieran adelantado a Su enojo, la vida habria resultado muy dificil y 
dolorosa para todos los seres. 

Ciertamente, Allah, el Altisimo, prometio a Su Profeta, sobre el la paz, revelarle un 
Libro que no lo borraria el agua. Hace alusion a dicha promesa, segun el relato de Sahih 
Muslim del hadiz de Iyad ibn Himar, que dijo el Mensajero de Allah ft: “Verdaderamente, 
Allah miro a la gente de la tierra y los aborrecio: tanto a los que eran arabes como a los 
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que no lo eran, excepto a unos pocos de la gente del Libro, y dijo: Te he enviado para pro- 
barte y probar por medio de ti. Te he revelado un Libro que no lo lava el agua y que reci- 
taras durmiendo y despierto”. 

Se ha dicho: La alusion de “ese Libro”, hace referenda a lo que se ha revelado del 
Coran en Meca. Ciertamente, Allah, el Altisimo, cuando revelo a Su Profeta ft, en Meca: 

“Realmente, vamos a depositar en ti pala- 
bras depeso”. (El Arropado-73:4) 

El Profeta ft no ceso de esperar anhelante el cumplimiento de la promesa de Su 
Senor, Poderoso y Majestuoso. Asi pues, cuando se le revelo en Medina: “Alif. Lam. Mim. 
Ese Libro del que no hay duda”. Quedo claro su significado: Este Coran que te he revela¬ 
do en Medina, es el Libro que en Meca prometi revelarte. 

Ciertamente, Allah, el Altisimo, prometio a la gente del Libro revelar a Muhammad 
ft un Libro; y en “ese Libro” esta la alusion a esa promesa. 

“Del que no hay duda”. Es decir, el Libro de Allah no admite ninguna duda: es verda- 
dero en su esencia y revelado por Allah; es uno de Sus atributos; no ha sido creado ni innova- 
do, aunque los incredulos cayeran en la duda. 

“En el (el Coran ) hay una guia para los temerosos”. Es decir, una direccion asumi- 
da por los enviados y sus seguidores. Como dijo Allah, el Altisimo: 

( 8 - /m 

“Tu solo eres un advertidor, y para cada gen¬ 
te hay un guia”. (El Trueno-i3:8) 

“Ciertamente, tu guias a un camino recto”. 

(La Consulta-42:49) 

De manera que Allah, el Altisimo, afirmo en los enviados la guia, cuyo significado 
es el de direccion, llamada a la verdad y advertencia. Y Allah, el Altisimo, es el Unico que 
puede dar el permiso de Su guia, que significa la confirmation y la aprobacion. Dijo Allah, 
el Altisimo, a su Profeta ft: 

(56-60^.(K«jp>»^i 

“Ciertamente, tu no puedes guiar a quien 
amas”. (Los Relatos-28:s6) 

Aqui, la guia significa la creation de la fe en el corazon. Como dice Allah, el Altisi¬ 
mo: 

“Esos son los que estan en la direccion de su 
Senor”. (LaVaca-2:4) 

(25- E <^,(c4ftfaBRBi(U 

“Yguia a quien quiere”. (Jonas-io:25) 
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En consecuencia “al-hidaya” (la guia) se define como la conduction de los creyentes 
hacia los caminos que llevan a los Jardines del Paraiso. Conforme a eso dice Allah, el Altisimo: 


“Y aquellos que han ccddo en combate por 
la causa de Allah, no dejara que sus obras 
se pierdan. Los guiara”. (Muhammad-47:5- 
6 ) 


“Yconducidlos al camino del Yahim”. (Las Fi- 
las-37:23) 


“Para los temerosos”. Allah, el Altisimo, ha especificado con Su guia a los temero- 
sos como un honor hacia ellos, aunque la guia sea para toda Su Creation: porque creyeron 
en todo cuanto viene en ella. 

De “at-taqwa” (el temor de Dios) se ha dicho que en su sentido original lingiiistico 
significa la escasez de palabras; y en el hadiz: “At-taqui esta embridado y el muttaqul esta 
por encima del mumin y del obediente”. Uno y otro se define como aquel que teme el cas- 
tigo de Allah, el Altisimo, haciendo justas sus acciones y sincera su invocation, todo lo 
cual constituye una barrera de protection. 

De Ibn Masud, que un dia dijo a su sobrino: “tSabes como es la mayoria de la gen- 
te? Contesto: iSi! Dijo: En ellos no hay nada bueno, excepto en el arrepentido y el temero- 
so. Despues le volvio a decir: iSobrino! Sabes como es la mayoria de la gente? Contesto: 
iClaro! Dijo: No hay nada bueno en ellos, excepto en el que sabe y el que aprende”. Dijo 
Abu Zaid: “El muttaqul es el que cuando habla lo hace por Allah y cuando actua lo hace 
por Allah”. Dijo Abu Suleiman: “Al-muttaqun son aquellos a los que Allah ha sacado de 
sus corazones el amor por las pasiones”. 

Pregunto Umar ibn al-Jattab a Ubaiy por la taqwa, y este le dijo: “tHas pasado al- 
guna vez por un camino lleno de pinchos? Le contesto: iSi! Le pregunto: IY que hiciste? 
Contesto: Pasar rapido y con cuidado. Y le dijo: Pues eso es la taqwa”. Y la taqwa es lo 
mejor de lo que se puede beneficiar el hombre. 

En un relato de Ibn Maya se transmitio de Umama que el Profeta S solia decir: 
“No hay nada mas beneficioso para el creyente despues de la taqwa de Allah que una es- 
posa justa y piadosa: Cuando le manda algo le obedece; cuando la mira le proporciona 
alegria; cuando jura por ella lo cumple favorablemente; y en su ausencia cuida de si mis- 
ma y de su riqueza”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


4 O o icj ojiS=JI Oy-zU Oi-t!' ^ 

“Aquellos que creen en lo oculto, establecen el salat y dan 
de lo que les hemos proveido” (3) 
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Los que creen ( muminun ) son los que dan veracidad. Y el mumin no cesa de invo- 
car: i Rabbana, rabbanal, en publico y en secreto, hasta que es respondido, en publico o 
en secreto. 

“Al-Gaib” (Lo oculto). Segun las diversas interpretaciones, entra dentro de esta 
acepcion: Allah, el Altisimo; el Decreto; el Coran y todo cuanto encierra de lo que esta 
oculto a nosotros. Han dicho otros: “Lo oculto es aquello de lo que ha informado el Men- 
sajero de Allah ® y que no pueden captar las mentes su verdadera dimension, como las 
senales de la Hora, el castigo de la tumba, la Reunion, el Sirat, la Balanza, el Jardin y el 
Fuego”. 

Dije (Al-Qurtubi): Esa fe ( iman ) en lo oculto es la fe de la sharia, a la que hace 
referencia el hadiz de Yibril, sobre el la paz, cuando le dijo al Profeta “ilnformame 
del iman\ Dijo: “Es que creas en Allah, Sus angeles, Sus Libros, Sus enviados, en el 
ultimo Dia, y en el decreto sea bueno o malo”. Contesto Yibril: Has dicho verdad”. 

Dijo Abdullah ibn Masud: No ha tenido el creyente una fe mejor que la que ha te- 
nido en lo oculto, y a continuation recito: “Aquellos que creen en lo oculto”. 

En el “Tanzil” (el Coran) dijo Allah: 

“Pues no estabamos ausentes”. (Al-Aaraf - 
7:6) 

to-m-m******* 

“Aquellos que temen a Su Sehor aun estando 
El oculto [a sus sentidos ]”. (Los Profetas- 
21:49) 

Es decir, que Allah, el Altisimo, esta oculto a la vista, no se puede ver en este mun- 
do, pero no esta ausente de la mirada interna. De forma que esos creen que tienen un Se- 
nor que compensa sus acciones; Le temen en secreto y en privado cuando no estan a la 
vista de la gente, porque saben que El los esta observando. 

Se ha dicho: “Al-gaib” hace referencia a las conciencias y los corazones. “Estable- 
cen el salat”. Es decir, cumplen debidamente todos sus principios, sus sunnas y sus res- 
pectivos tiempos de forma firme y constante. 

Dar el “iqama” para el salat es sunna segun una version; y es una obligation segun 
se relato de Malik el hadiz: “wa aquim”. Es decir, le mando dar el iqama lo mismo que 
debe dar el takbir, orientarse hacia quibla o hacer el wudu. 

tDebera acudir corriendo al salat aquel que oye el iqama ? La mayoria de las opi- 
niones coinciden en que no se debe correr cuando se oiga dar el iqama aunque se tema 
perder algun raka, segun el hadiz de Abu Huraira que transmitio del Profeta &>: “Cuando 
se de el iqama, para el salat no acudir corriendo sino andando y con sosiego, y aquello 
que alcanceis del salat hacedlo y lo que perdais completadlo”. Y en otro hadiz, tambien de 
Abu Huraira, se transmitio que dijo el Mensajero de Allah ®: “El que ha sido afortunado 
con el salat que no vaya apresuradamente, sino que acuda con tranquilidad y gravedad. 
Que rece lo que alcance y complete lo que ha precedido”. Esto en cuanto al texto. Y en 
cuanto al significado se desprende que si corre para acudir al salat resopla y por consi- 
guiente turba su entrada en el, afectando a su recitation y concentration. 
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Una vez que se ha dado el iqama para la oration obligatoria ya no se puede hacer 
ningun salat voluntario; como dijo el Mensajero de Allah ®: “Cuando se de el iqama para 
el salat, ya no hay otro salat que valga, excepto el prescrito obligatoriamente”. 

Hay diversidad de opiniones entre los ulemas respecto a quien entra en la mezqui- 
ta y no ha hecho aun los dos rakas defayr y entonces se da el iqama para el salat. Dijo 
Malik: “Entra con el imam en ese caso, y no hace los dos rakas defayr; y en el caso que 
no haya entrado en la mezquita y no tema perderse un raka de Subh con el imam, que 
haga los dos rakas defayr fuera de la mezquita. En el caso contrario que entre y rece con 
el imam, y a continuation si lo prefiere que rece los dos rakas cuando haya salido el sol; y 
es preferible hacerlos a no hacerlos, aunque sea despues de que saiga el sol”. 

Dijeron Abu Hanifa y sus companeros al respecto: “Si teme perder los dos rakas y 
no poder alcanzar al imam antes de que se levante de la inclination en el segundo raka, 
debe entrar en la oration con el imam. Sin embargo, si piensa que puede alcanzar un ra- 
ka con el imam que haga sus dos rakas defayr fuera de la mezquita y a continuation en¬ 
tre con el imam”. Dijo Al-Hasan ibn Hayyan: “Si se ha dado el iqama, no se hacen oracio- 
nes voluntarias, excepto los dos rakas del fayr”. Dijo Ash-Shafii: “Quien entre en la mez¬ 
quita habiendose dado el iqama del salat, debe entrar en la oration con el imam sin 
hacer los dos rakas de fayr ni fuera ni dentro de la mezquita”. Esto mismo dijo At-Tabari, 
Ahmed ibn Hanbal y tambien se dijo de Malik, siendo lo correcto segun el hadiz del Pro- 
feta ®: “Cuando se de el iqama del salat ya no hay oration que valga, excepto la prescri- 
ta”. 

Relato Muslim, de Abdullah ibn Malik ibn Buhaina, que dijo: “Se dio el iqama del 
salat de Subh y vio el Mensajero de Allah iaun hombre rezando al mismo tiempo y dijo: 
“iEs que rezas cuatro rakas del salat de Subh?”. Siendo esta una reprobation para el 
hombre por hacer dos rakas defayr en la mezquita al tiempo que el imam reza. Sin em¬ 
bargo, es posible entresacar de este hadiz que los dos rakas de fayr en dicha situation 
serian correctos porque el Profeta S no interrumpio su salat pudiendo haberlo hecho. Y 
Allah, sabe mas. 

Y el significado original de salat en la lengua arabe es invocation, como dijo el Pro¬ 
feta Si: “Si alguien de vosotros es llamado a una comida que acuda. Comera el que no este 
ayunando y el que este ayunando yusalli”. Es decir que haga dud. 

El salat es rahma; como dice el hadiz: “Al-lahumma sal-li ala Muhammad”. 
El salat es adoration; como dijo Allah, el Altisimo: 

“Y su salat junto a la Casa...”. (Los Botines- 

8 : 35 ) 

Es decir, su adoration. El salat es an-nafila; como dice el Altisimo: 

“Manda a tufamilia el salat”. (Ta.Ha-2o:i3i) 

El salat es tasbih; como dice el Altisimo: 

(143- 
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“De no haber sido porque era de los que glo- 
rificaban”. (Las Filas-37:i43) 

Es decir, de los orantes. Y el salat, en definitiva, es un nombre propio para desig- 
nar esta adoration espetifica, porque tiertamente, Allah, el Altlsimo, no ha dejado tiempo 
alguno sin legislation {sharia), ni ha dejado sharia sin salat. 

El salat es causa y motivo de la provision; como dice Allah: 

(i 3 i- 

“Manda a tufamilia el salat”. (Ta.Ha-2o:i3i) 

Es una cura para el dolor de estomago y otros males. Relato Ibn Maya, de Abu 
Huraira, que dijo: “Acudio temprano a la mezquita el Profeta §yyo tambien lo hice 
asi. Rece y despues me sente; se giro hacia mi el Profeta S y me dijo: “dTe duele el 
estomago?”. Le dije: Si, Mensajero de Allah; dijo: “iLevantate y haz salat porque ver- 
daderamente en el hay cura!” 

El salat no es correcto si no se cumplen sus condiciones y obligaciones. Entre sus 
condiciones estan la purification y cubrir la desnudez, de las que se daran cumplida expli¬ 
cation y aclaracion mas adelante in sha Allah. Y en cuanto a sus obligaciones son: Situar- 
se en la direction de quibla; poner la intention; decir el Allahu Akbar de consagracion 
para el salat estando de pie para ello; la recitation del Fatiha de pie; la inclination con su 
parada correspondiente en dicha position; levantarse de la inclination para recuperar la 
position erecta; la postracion y su parada; levantar la cabeza de la postracion; sentarse 
entre las dos postraciones con su parada; y la segunda postracion con su parada. La prue- 
ba de lo que decimos esta en el hadiz de Abu Huraira en el que el Profeta ® le ensena a un 
hombre el salat y le dice: “Cuando vayas a hacer el salat perfecciona el wudu y en la di¬ 
rection de quibla dices Allahu Akbar, recitando a continuation lo que te resulte mas facil 
del Coran. Despues haces la inclination deteniendote en dicha position de forma sosega- 
da y te alzas de ella para recuperar la position erecta; despues te postras deteniendote en 
la postracion y a continuation alzas tu cabeza hasta sentarte sosegadamente; y asi lo de- 
bes hacer en todo tu salaf’. 

Dijeron nuestros ulemas: El dicho del Mensajero de Allah ® ha aclarado los pilares 
del salat, y ha callado sobre: el iqama; levantar las manos; precisar la recitation; el takbir 
de una position a otra; el tasbih en la inclination y en la postracion; la position interme¬ 
dia de sentado; el tashahhud; la ultima position de sentado; y el salam”. 

Sobre el iqama y la recitation del Fatiha ya se ha hablado anteriormente. En cuan¬ 
to a levantar las manos no es obligatorio segun el consenso de los ulemas y la generalidad 
de los alfaquies, segun el hadiz de Abu Huraira mencionado. Dijeron Daud y algunos de 
sus companeros que es obligatorio alzar los brazos en el takbir del comienzo del salat. Y 
otros companeros han dicho que levantar las manos para el comienzo del salat, en el 
momento de la inclination y al levantarse de ella es obligatorio y argumentan el hadiz del 
Mensajero de Allah ®: “Rezad como me habeis visto a mi hacerlo”. Y dijeron: Estamos 
obligados, por tanto, a hacer lo mismo que le hemos visto hacer a el, porque el es el 
transmisor del mensaje de Allah. Sin embargo, todo takbir en el salat, exceptuando el del 
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comienzo, es sunna segun el hadiz mencionado. Quien dejara de hacer tres takbir o mas 
en el salat tendria que hacer la postracion de olvido antes del salam y si no lo hiciera asi, 
su salat no seria valido y tendria que repetirlo; mientras que si olvida un takbir o dos 
tendria asimismo que hacer las postraciones de olvido, pero si no las hiciera no pasaria 
nada. En definitiva decir el takbir a lo largo del salat es obligatorio, pero si se olvida una 
pequena parte puede pasar. 

En cuanto al tasbih en la inclination y en la postracion no es obligatorio segun la 
mayorla de las opiniones, por el argumento del hadiz mencionado anteriormente. Mien¬ 
tras que Ishaq lo ha hecho obligatorio, y quien lo dejara tendria que repetir su salat, se¬ 
gun el hadiz del Profeta S: “En la inclination glorificad al Senor y en la postracion haced 
mas hincapie en el dud, porque puede ser respondido”. 

En cuanto a la position intermedia de sentado y el tashahhud en ella son sunnas, 
segun dijeron Malik y sus seguidores. Mientras que un grupo de ulemas han hecho obliga- 
toria la position primera de sentado. Siendo algo excepcional entre las demas cosas obli- 
gatorias, o mejor dicho que lo han puesto en la misma categoria. Su argumento es que si 
fueran sunnas no seria invalidado su salat si no lo hiciera a proposito, como tampoco lo 
seria por dejar cualquier otra sunna del salat. Y el argumento de los que no lo consideran 
obligatorio es que dijeron: Si fuera de las ohligaciones del salat tendria que repetirlo 
quien lo ha olvidado para completar su salat, como el que olvida una postracion o un ra- 
ka y tiene que hacer las postraciones de olvido y hacer lo que ha olvidado, mientras que 
en el caso anterior solo haria las postraciones de olvido. 

En el hadiz de Abdullah ibn Buhaina: “El Profeta Muhammad S se puso de pie 
despues de hacer dos rakas, olvidando el tashahhud, en ese momenta la gente dijo: “Su- 
bhana Allah”, llamando su atencion para que se sentara, sin embargo permanecio de pie 
y la gente le siguio, y al termino de su salat hizo dos postraciones de olvido antes del sa¬ 
lam”. De aqui se deduce que si la position de sentado intermedia fuera obligatoria, no 
valdrian las postraciones de olvido. Porque las ohligaciones en el salat se han de cumplir 
irremisiblemente, se hayan olvidado o se hayan dejado de hacer a proposito. Y en relation 
a la ultima position de sentado en el salat hay diversas versiones: 

La primera: Que la position de sentado al final del salat, el tashahhud en ella, y el 
salam son obligatorias. De esta opinion son Ash-Shafii, Ahmed ibn Hanhal en un relato, 
como conto Ahu Musab de Malik y la gente de Medina, que dijeron: “Quien dejara de 
hacer el primer tashahhud y las hendiciones al Profeta S no tendria que repetir nada sino 
hacer dos postraciones de olvido. Mientras que si dejara de hacer el ultimo tashahhud ya 
sea por olvido o a proposito, tendria que volverse y hacerlo. Por el argumento de que las 
aclaraciones del Profeta S sohre el salat son obligatorias, como dijo en el hadiz: “Rezad 
como me habeis visto a mi hacerlo”. 

Otra version: La position ultima de sentado y el salam son obligatorios, mientras 
que el tashahhud no lo es, segun dijeron Malik ibn Anas y sus companeros y Ahmed ibn 
Hanhal en otro relato, argumentando para ello que en el dhikr no hay nada obligatorio, 
excepto el takbir del comienzo del salat y la recitation del Fatiha. 

Aunque difieran algunos ulemas sobre la obligatoriedad del salam o no, lo correcto 
es que si lo es por el hadiz sahih relatado por Abu Daud y At-Tirmidi y transmitido por 
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All, que dijo el Mensajero de Allah ®: “La Have del salat es la purification, su consagra- 
cion es el takbir y su finalization es el taslim (salam)”. 

En cuanto al takbir del comienzo del salat, es obligatorio y uno de los pilares 
del salat. La prueba de dicha afirmacion esta en el hadiz de All anteriormente citado 
y el hadiz de Aisha, que dijo: “El Mensajero de Allah ® solia iniciar su salat con el tak¬ 
bir (AllahuAkbar ) y la recitation del Fatiha”. 

En otro hadiz: “Cuando el Mensajero de Allah @ se levantaha para el salat lo hatia 
en direction a quibla y al tiempo que alzaba los brazos decia: Allahu Akbar”. 

Por consenso general de la Umma, excepto una pequena parte, es obligatorio po- 
ner la intention en el momento del takbir al comienzo del salat. 

“Y dan (gratuitamente) de lo que les hemos 
proveido”. (La Vaca-2:3) 

Es decir, de lo que les hemos dado. Y el rizq o la provision es todo aquello de lo 
cual se beneficia el hombre, lo consiga licita o ilicitamente. Y no hay mas proveedor que 
Allah, como dice el Altisimo, en el Coran: 

<s-&4 ddtiimmmcmmm) 

“iHay, aparte de Allah, algun creador que os 
de provision del cielo y la tierra?”. (Creador- 
35 = 3 ) 

( 58 - gam 

“Allah es Quien provee, el Dueho del Poder, el 
Fuerte”. (Los que levantan un torbellino- 
51:58) 

( 6 - §& .mmm&mmm 

“No hay ninguna criatura en la tierra cuya 
provision no este a cargo de Allah”. (Hud- 
11:6) 

De eso no hay duda alguna, ya que Allah, el Altisimo, es realmente el Proveedor, 
mientras que el hombre es un mero suministrador, porque es dueno de algo que se le 
puede arrebatar. Entonces, esta realmente aprovisionado como los animales sin que sea 
verdadero dueno de alguna propiedad. 

Han dicho algunos nobles sobre el dicho de Allah, el Altisimo, en el Coran: 

&5- m mwwmm 

“iComed de la provision de vuestro Sehor y 
agradecedle! Es una buena tierra y El es un 
Sehor Indulgente”. (Saba- 34:15) 

Aqui la mention del perdon indica que la provision pueda ser ilicita. 

En cuanto al gasto ( nafaqa ), dicen los ulemas que se refiere al Zakat obligato¬ 
rio, o al gasto que hace un hombre en su familia, y segun el relato de Ibn Masud ese es 
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el gasto mas preferido. En un relato de Muslim se transmitio de Abu Huraira que dijo el 
Mensajero de Allah ft: “Entre un dinar que gastaras por la causa de Allah, otro dinar que 
gastaras en la liberation de un esclavo, otro dinar que dieras de sadaqa a un pobre, y otro 
dinar que gastaras en tu familia, el que dieras a tu familia seria del que obtendrias la ma¬ 
yor recompensa”. Se transmitio de Zauban que dijo el Mensajero de Allah ft: “El mejor 
dinar que gasta el hombre es el que emplea en su familia, el que gasta en una montura 
para combatir por la causa de Allah y el que gasta en sus companeros por la causa de 
Allah”. Dijo Abu Quilaba: “Ha comenzado por el gasto en la familia, porque el hombre 
que obtenga la recompensa mas inmensa de entre los que gastan de su dinero sera aquel 
que lo emplee en su familia, y que Allah, a traves de el, honrara a los pequenos, benefi- 
ciandolos y enriqueciendolos”. 

Se ha dicho que la aya hace referencia a la sadaqa voluntaria, teniendo en cuenta 
que cuando se refiere al zakat viene con dicho nombre de forma especifica y concreta. 
Tambien se refiere a pagar los derechos correspondientes obligatorios de la riqueza con 
exception del zakat, y por otra parte se refiere al gasto libre en general de la riqueza, y 
esto es lo correcto. Se ha dicho: “La fe en lo oculto corresponde al corazon; el estableci- 
miento del salat corresponde al cuerpo; y cuanto gastan libremente de lo que les hemos 
aprovisionado, corresponde a la riqueza”. 

Dijeron otros en la interpretation de cuando dice Allah, el Altisimo, en el Coran: 

“Y dan (gratuitamente) de lo que les hemos 
proveido”. (La Vaca-2:3) 

Quiere decir, de lo que les hemos ensenado ensenan. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


i Sp « jb^j) ^4^ ^ Jjjl Uj 1U\ 'Jj>\ Lr. } 

“Y aquellos que creen en lo que te ha sido revelado y lo que 
fue revelado antes de ti, pues ellos tienen la certeza de la 
Otra Vida” (4) 


Se refiere la aya a los creyentes en general. En lo que te ha sido revelado: es decir, 
en el Coran. Y lo que fue revelado antes de ti: es decir, los Libros anteriores. Al contrario 
de lo que hicieron judios y cristianos conforme a lo que Allah, el Altisimo, ha informado 
sobre ellos, cuando dice en el Noble Coran: 


“Y cuando se les dijo: ICreed en lo que Allah 


ha revelado! Dijeron: Creemos en lo que se 


nos revelo a nosotros”. (La Vaca-2:9o) 


Y cuando se revelo esta aya: “Aquellos que creen en lo oculto”. Dijeron los judios y 
cristianos: Nosotros creemos en lo oculto. Y cuando dijo el Altisimo: “Y establecen el sa- 
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lat”. Dijeron: Nosotros establecemos el salat. Y cuando dijo el Altisimo: “Y gastan de lo 
que les hemos aprovisionado”. Dijeron: Nosotros gastamos y damos sadaqa. Pero, cuan¬ 
do dijo el Altisimo: “Y aquellos que creen en lo que te ha sido revelado y lo que fue reve- 
lado antes de ti”. Escaparon de ello. 

En el hadiz de Abu Dhar se transmitio que dijo: “Pregunte: tMensajero de Allah, 
cuantos libros ha revelado Allah? Dijo: “Ciento cuatro libros: Allah revelo al enviado Shaiz 
cincuenta hojas, a Idris treinta hojas, a Ibrahim diez hojas, a Musa le revelo diez hojas 
antes de la Tora, y despues revelo la Tora, los Evangelios, Az-Zabur y el Coran”. 

“Pues ellos tienen la certeza de la Otra Vida”. Es decir, son conscientes de la Resu¬ 
rrection y la Reunion con toda certeza. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i 0 (U 'J* ^ 

“Elios son los que estan en la guia de su Senor y ellos son 
los triunfadores” (5) 

Es decir, son los triunfadores porque obtendran el Jardin y permaneceran en el 
eternamente. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i 0 p }'1 ioj ^ 

“Verdaderamente, aquellos que se niegan a creer, es igual 
que les adviertas o que no les adviertas, no creeran jamas” 

( 6 ) 

Despues de mencionar a los creyentes y sus estados pasa a mencionar a los incre- 
dulos y su oscuro devenir. La incredulidad ( kufr ) es lo contrario de la fe liman) y esa es 
la referencia en la aya. A su vez, kufr significa negar e ignorar la gracia y el bien. En ese 
sentido dijo el Profeta Muhammad S sobre las mujeres en el hadiz del eclipse de luna: 
“Y he contemplado el Fuego de tal manera que jamas habia visto un espectaculo mas 
escandaloso que el de hoy. Y vi que la mayoria de sus moradores eran mujeres”. Se pre- 
gunto: tPor que, Mensajero de Allah? Dijo: “Por la incredulidad de ellas”. Se pregunto: 
?Es que niegan a Allah? Dijo: “Niegan al marido y niegan el bien. Si hicieras el bien a 
una de ellas toda la vida y despues viera en ti algo, diria: Jamas he visto un bien de ti”. 

El origen de la palabra kufr en el habia de los arabes significa el velo que cubre. 
Asi mismo, la noche se llama kafir porque todo lo cubre con su oscuridad. La palabra 
kafir tambien designa al agricultor, y el plural es kuffar, como dice Allah, el Altisimo: 

“Es como una lluvia que admira a los campe- 
sinos (kuffar) por las plantas que genera”. 

(El Hierro-57:19) 
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Es decir, porque los campesinos son los que entierran y cubren la semilla. 

“Es igual que les adviertas o que no les adviertas”. Es decir, que la advertencia no 
les sirve de nada. “No creeranjamas”. Es decir, aquellos que negaron no creeran. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

jUg-lj 5 Jilf 'J*3 }±-3^ ^ } 


“Allah ha sellado sus corazones y sus oidos. En sus ojos 
hay un velo y para ellos habra un inmenso castigo” (7) 

Ha aclarado el Altisimo en esta aya que les ha impedido la fe, sellandoles corazo¬ 
nes y oidos y velandoles los ojos, de tal manera que nada les puede entrar. 

Allah, el Altisimo, ha descrito los corazones de los kuffar (incredulos) de diez ma- 
neras diferentes: la negation: 

(22- am 

“Los que no creen en la Otra Vida sus cora¬ 
zones estan negados y estan llenos de sober- 
bia”. (Las Abejas-i6:22) 

La arrogancia: 

(26- m 

“Cuando los incredulos pusieron en sus co¬ 
razones la arrogancia”. (La Conquista- 
48:26) 

El rechazo: 

(127- m -04Pfe gpwppffbft *PWWU 

“Despues se alejaron. iQue Allah aleje sus co¬ 
razones! Porque ellos son gente que no com- 
prende”. (At-Tawba-9:i27) 

La dureza: 

<22-A# 

“Aquel que Allah ha abierto su pecho al Islam 
tiene la luz de su Sehor. iPerdicion para 
aquellos cuyos corazones estan endurecidos!” 

(Los Grupos-39:22) 

(73- m 

“Luego, y a pesar de esto, sus corazones se 
endurecieron”. (La Vaca-73) 
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“cAcaso quien estaba muerto y lo devolvimos a 
la vida dandole una luz con la que camina entre 
la gente, es como quien esta en oscuridad y sin 
salida?” (Los Rebanos-6:i22) 

“Solo responden los que escuchan. Allah de- 
volvera la vida a los muertos”. (Los Rebanos- 
6:36) 


La subyugacion: 




“iPero no! Lo que han adquirido ha subyugado 
sus cor ozones”. (Los Defraudadores-83:i4) 


La enfermedad: 


“En sus corazones hay 
Vaca-2:io) 


(lo-tffodaaagHg 

una enfermedad”. (La 


La estrechez: 

(125- m -mm aft 

“Y a quien quiere extraviar, hace que su pe- 
cho se haga estrecho y apretado”. (Los Reba- 
nos-6:i25) 

El velado: 

(3- j 7m -a#* mjmm rn 

“Ysus corazones han sido velados de manera 
que no entienden”. (Los Hipocritas-63:3) 

“Sino que Allah ha velado sus corazones por 
su incredulidad”. (Las Mujeres-4:155) 

Y el sellado: 

“Allah ha sellado sus corazones”. (La Vaca- 
2:7) 
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Segun Ibn Abbas, Ibn Masud, Qatada y otros: “El sellado es sensorial. Pues, el se- 
llado de los corazones es la falta de conciencia acerca de la verdad del Creador, glorificado 
y ensalzado sea. Cuando el sellado es del oido significa la falta de entendimiento del Co¬ 
ran cuando se les recita. Y si el sellado es de la vista significa la falta de guia para dirigirla 
a los seres creados y a los portentos de la Creation”. 

En esta ay a encontramos la mejor de las indicaciones y el mas claro de los caminos 
para saber que Allah, el Altisimo, es el Creador de la guia y el extravio; de la fe y de la in- 
credulidad. 

En “sus corazones” hay una clara indication de la preferencia del corazon sobre 
todos los demas organos. El corazon lo tiene el hombre y lo tienen otros. La parte mas 
noble y pura de todas las cosas es su corazon; de forma que el corazon es el lugar de la 
reflexion; es el organo viviente mas noble de todos, por la rapidez con que llegan a el los 
pensamientos y deseos. 

Relato Ibn Maya que Abu Musa al-Ashari transmitio del Profeta Si: “La parabola 
del corazon es como una pluma que los vientos voltean en el desierto”. Y de acuerdo con 
este significado solia decir el Mensajero de Allah ®: “Allahumma, Tu que afirmas los co¬ 
razones, afirma los nuestros en Tu obediencia”. De manera que si el Profeta ®, pedia eso 
a pesar de su rango y categoria, cuanto mas a nosotros nos corresponde seguir su ejemplo. 
Dijo Allah, el Altisimo: 

“Y sabed que Allah interuiene entre el hombre 
y su corazon”. (Los Botines de Guerra-8124) 

Todos los miembros y organos del cuerpo influyen en el corazon aunque ellos lo 
secunden. Siendo la cabeza principal y el dueno de las acciones por los lazos que establece 
entre lo externo y lo interno. Dijo el Profeta ®s: “Ciertamente, al hombre que es veraz se le 
aplica en su corazon un punto bianco, mientras que al hombre mentiroso se le ennegrece 
su corazon”. En un relato de At-Tirmidi se transmitio de Abu Huraira: “Al hombre que 
incurre en falta se le ennegrece su corazon, y cuando hace tawba pulimenta su corazon”. 

En el hadiz: “En el cuerpo hay un trozo de carne que si esta sano lo estara todo el 
cuerpo, mientras que si esta corrompido lo estara todo el cuerpo. Y ese no es otro que el 
corazon”. 

Relato Muslim, de Hudhaifa, que dijo: “Nos conto el Mensajero de Allah Si, dos 
hadices, he visto uno de ellos y estoy esperando el otro. Nos dijo: “La responsabilidad 
(amana) descendio a la raiz de los corazones de los hombres, despues descendio el Coran 
y aprendieron del Coran y de la Sunna”. A continuation nos hablo de como desaparece la 
responsabilidad, diciendo: “El hombre dormira un sueno y se le arrebatara la amana de 
su corazon, permaneciendo su huella como una mota. Despues volvera a dormir el sueno 
y se le arrebatara de nuevo la amana de su corazon permaneciendo su huella como la que 
deja una ampolla cuando una brasa cae rodando sobre la pierna y se irrita la piel de tal 
manera que la veras hinchada, pero en realidad no tiene nada. Entonces cogio el Men¬ 
sajero de Allah ® una piedrecilla y la echo a rodar sobre su pierna como ejemplo. La gen- 
te empezara a comerciar sin que haya casi nadie que cumpla su responsabilidad, hasta tal 
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punto que se diga: En la tribu de fulano hay un hombre arrdn (responsable), y se dira de 
el con admiration: IQue hombre mas recto, ingenioso e inteligente!, y sin embargo, no 
tiene en su corazon ni el peso de un atomo del iman”. He vivido un tiempo en el que no 
importaba a quien le hubiera dado mi confianza: si se trataba de un musulman me resti- 
tuia la confianza por respeto a su Din, y si era un cristiano o un judio me la restituia su 
lider. Pero hoy solo confiaria en unos pocos contados con los dedos de la mano”. 

En otro hadiz de Hudhaifa se transmitio que oyo decir al Mensajero de Allah 81: 
“Las maldades se manifestaran en los corazones como cuando se teje una esterilla, palito 
a palito. De esa forma a un corazon que las admitiera le caeria una mota negra y a un co¬ 
razon que las rechazara le caeria una mota blanca, hasta convertirse en dos corazones: 
uno bianco, puro y cristalino, al que no le perjudicaria maldad alguna mientras persistie- 
ran los cielos y la tierra; y el otro negro en el que se mezclan su negrura y su suciedad, no 
conoce bien alguno ni rechaza lo ilicito sino que sigue sus apetitos...”. 

El “qalb” (corazon) tambien es denominado en el Coran como “al-fuad” (espi- 
ritu, entranas) y “as-sadr” (el pecho); como dice el Altisimo: 

“Para dar firmeza con ello a tu espiritu 
(corazon )”. (El Discernimiento-25:32) 

“dEs que no hemos abierto tu pecho (cora¬ 
zon)?”. (La Apertura del Corazon-94:i) 

Y el termino “qalb” (corazon) denota aqui la razon: 

(37- a) 

“Realmente, en ello hay un recuerdo para el 
que tenga corazon”. (Qaf-so:37) 

Es decir, la razon: ya que la razon reside en el corazon, este en el espiritu y este en 
el pecho. 

En la dya se antepone el oido a la vista, lo cual indica la preferencia de uno sobre la 
otra. Dijo el Altisimo: 

“Di: Habeis visto lo que pasaria si Allah os 
privara del oido y la vista”. (Los Rebanos- 
6:46) 

(9- 

“Y os puso el oido, la vista y el corazon”. (La 
Postracion-32:9) 

La preferencia del uno sobre la otra se explica porque con el oido se capta desde las 
seis direcciones, y ademas en la luz y en la oscuridad; mientras que con la vista se capta 
solo en la direction que tenemos en frente y por medio de la luz y los rayos solares. Sin 
embargo, hay quien da preferencia a la vista sobre el oido, porque con el, solo se perciben 
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los ruidos y el habla, mientras que con la vista se perciben los cuerpos, los colores y todas 
las formas. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 © cfriP* (*-* ife? cp ► 

“Entre la gente hay quien dice: Creemos en Allah y en el 
Ultimo Dia, pero no son creyentes” (8) 

Relato Ibn Yuraich de Muyahid, que dijo: “Se revelaron cuatro ayat del sura de La 
Vaca sobre los creyentes, dos en la description de los incredulos y trece sobre los hipocri- 
tas”. 

Allah, el Altisimo, menciona en primer lugar a los creyentes. Empieza por ellos 
por su nobleza y preferencia sobre los demas, y despues los contrapone a los incredulos, 
teniendo en cuenta que la incredulidad y la fe son dos expremos que se contraponen. A 
continuation, menciona a los hipocritas conectandolos con los incredulos mencionados 
antes que ellos, por su negation de la fe. Como dice Allah, el Altisimo: 

“Pero no son creyentes ”. Aqui hay una respuesta a los karramiya que dicen: La 
fe ( iman ) es un dicho con la lengua, aunque no se crea con el corazon. Esta afirma- 
cion la argumentan con el dicho de Allah: 

(85-c^.(3$*lMii 

“Allah los recompenso por lo que dijeron”. 

(La Mesa Servida-5:8s) 

Y no dijo: Por lo que dijeron y llevan oculto en su conciencia. Y tambien argu¬ 
mentan el hadiz: “He sido ordenado combatir a la gente hasta que digan: “No hay 
mas dios que Allah”. Y si asi lo dijeran, estarian a salvo de mi su sangre y su riqueza”. 
Sin embargo, dejaron lo que pronuncio el Coran y la Sunna en cuanto a la action que 
sigue al dicho y la creencia. Como dijo el Mensajero de Allah ®: “La fe es un conoci- 
miento en el corazon, un dicho en la lengua y la practica de los principios”. 

Dicen nuestros ulemas: “Los creyentes son de dos clases: Un creyente al que 
Allah ama y lo hace Su wall; y otro creyente al que Allah no ama ni lo tiene como wa¬ 
ll, sino que lo aborrece y se enemista con el”. De manera que a todo aquel al que Allah 
reconoce su cumplimiento de la fe, Allah lo amara, sera su wall y estara satisfecho de 
el. Mientras que por el contrario, todo aquel a quien Allah reconoce por su increduli¬ 
dad y negation manifiesta, Allah lo aborrecera, se enojara con el y sera su enemigo 
por su negation y extravio. 

Allah, glorificado y ensalzado sea, no ama a aquellos que sabe que son de la gente 
del Fuego, y esta enojado con ellos; mientras que, por el contrario, ama a aquellos que 
sahe que son de la gente del Jardln. Como dijo a proposito el Mensajero de Allah ft: “Las 
acciones validas son aquellas que se hacen en ultima instancia”. 

En dicho sentido esta el hadiz transmitido por Abdullah Ibn Masud que dijo el 
Mensajero de Allah ft: “La creation de cada uno de vosotros se reune en el vientre de su 
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madre durante cuarenta dias; despues es un colgante durante otros cuarenta dlas; y luego 
un trozo de carne durante el mismo periodo de tiempo. Y despues envia Allah, el Altlsimo, 
un angel que le insufla el esplritu y le anota cuatro cosas: Su provision, su plazo, sus ac- 
ciones y si sera feliz o desgraciado. Pues, por Aquel que no hay otro dios sino El, si uno de 
vosotros actuara como lo hace la gente del Jardin hasta que no quedara entre el y el Jar- 
din nada mas que un brazo, actuando en ese ultimo momento como la gente del Fuego, 
entraria en el. Y si uno de vosotros actua como lo hace la gente del Fuego hasta quedar 
solo un hrazo entre amhos, y en ese ultimo momento actuara como lo hace la gente del 
Jardin, entraria en el”. 

De Ibn Abbas se transmitio que dijo: “Nos informo Abu Razin al-Aquili que dijo: 
Me dijo el Mensajero de Allah ®: “Yo y tu, Abu Razin, beheremos de una leche cuyo sabor 
no habra variado (es decir, del Jardin)”. Dijo: Le pregunte: iComo resucita Allah a los 
muertos? Contesto: “iEs que no has pasado por tu tierra cuando era esteril, despues pa- 
saste por ella siendo fertil, despues esteril otra vez y despues fertil?”. Dije: Claro que si. 
Dijo: “Asi sera la Resurreccion”. Dijo: Le volvi a preguntar: tComo se que soy creyente? 
Contesto: “No hay nadie de mi Umma que haga una buena accion siendo consciente de 
ella y de que Allah le recompensara con bien por ella, o que haga una mala accion siendo 
consciente de ella y de que Allah se la recriminara o se la perdonara, excepto el creyente”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 $5 ^ j-^ U3 \y^\; oiJjTj ioiT ^ 

“Pretenden enganar a Allah y a los creyentes, pero solo se 
enganan a si mismos sin darse cuenta” (9) 

Es decir, enganan a Allah segun ellos mismos y segun sus pensamientos. Su enga- 
no sera el de manifestar externamente su fe y ocultar su incredulidad. Corrompen su fe y 
sus acciones entre ellos y Allah, el Altisimo, con las apariencias; como dice en el Coran: 

(141- 

“Los hipdcritas pretenden enganar a Allah, pe¬ 
ro es El quien los engaha. Cuando se disponen 
a hacer el salat, se levantan perezosos y lo 
hacen para que los demas los vean. Apenas re- 
cuerdan a Allah”. (Las Mujeres-4:i4i) 

“Pero solo se enganan a si mismos”. Esto indica que los hipocritas no conocen a 
Allah, porque si Le conocieran sabrian que a El no se le engana. Como dijo el Profeta 
Muhammad S: “No enganes a Allah porque si pretendes hacerlo, te enganaras a ti mismo 
sin darte cuenta y El te enganara a ti”. Preguntaron: Mensajero de Allah, tcomo se engana 
a Allah? Dijo: “Actuando como Allah te ha ordenado pero buscando con ello otro que no 
sea El”. 

“Sin darse cuenta”. Es decir, sin apercibirse de que su engano se volvera contra 
ellos y pensaran que han triunfado con el, pero eso sera en Dunia y en el Ajira se les dira: 
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“Se les dira (a los hipocritas): iVolveos sobre 
vuestros pasos y buscad una luz!” (El Hierro- 
57:i3) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“En sus corazones hay enfermedad, y Allah acrecienta su 
enfermedad. Tendran un castigo doloroso por las mentiras 
que urdieron” (10) 

La “enfermedad” es aqui una expresion que hace alusion a las falsas y corruptas 
creencias, que o son de duda e hipocresia o de ignorancia y mentira. Sus corazones estan 
enfermos por que los apartan de la protection, la conciliation, la custodia y el apoyo. Dijo 
Ibn Faris al-Lugawl: “La enfermedad es todo aquello en lo que el hombre excede la salud 
en cuanto a defecto, hipocresia o merma en su conducta”. 

Allah, el Altisimo, les acrecienta la enfermedad sembrando la duda y la hipocresia 
en ellos como pago a su incredulidad y su manifiesta incapacidad. En la dya hay una indi¬ 
cation tiara para recriminar a los hipocritas porque son lo peor de la creation de Allah. 

Tendran un castigo doloroso por desmentir a los enviados y por su rechazo de los 
signos de Allah, Todopoderoso y Majestuoso. 

El Profeta Muhammad A se abstuvo de combatir a los hipocritas a pesar de cono- 
cer su hipocresia. No lo hizo para reconciliar sus corazones y que no salieran huyendo de 
el. En este sentido dijo a Umar: “Me refugio en Allah de que la gente pueda decir que 
combato a mis companeros”. A aquellos cuyos corazones fueron ganados al Islam me- 
diante dadivas, estas se les dieron por no romper la armonia con ellos, a pesar del cono- 
cimiento de sus malas creencias. 

Dijo Ibn Atiya: “Este es el procedimiento seguido por los companeros de Malik 
en cuanto a la relation del Mensajero de Allah S con los hipocritas”. Como prueba de 
este argumento dice el Coran: 

“Si no dejan su actitud los hipocritas y los 
que tienen enfermedad en sus corazones ...”. 

(Los Partidos-33:6o) 

Hasta donde dice el Altisimo: 

“...y seran combatidos energicamente”. (Los 
Partidos-33:60-61) 

Significa, si ellos manifiestan publicamente su hipocresia, segun dijo Qatada. 
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Dijo Malik: “La hipocresia en el tiempo de Muhammad ®, es como “az-zandaqa ” 2 
hoy en dia entre nosotros. De forma que si existen testigos con pruehas firmes de zanda- 
qa y el reconocimiento del autor de su culpabilidad, y no se da el tawba en el, correspon- 
dera aplicarle la pena capital como ultimo recurso”. 

El Mensajero de Allah S se aparto de los hipocritas para mostrar a sus seguidores 
que el gobernante no juzga por su propia opinion o sabiduria, sino cuando haya testigos 
que aporten pruebas de la hipocresia. Y no es suficiente el testimonio de uno solo sino 
que tendrian que ser dos testigos para que se aplicara la pena. 

La Sunna es que si hay dos testigos que testifican az-zandaqa de alguien, negando- 
la este y puhlicando su fe en el Islam y que esta al margen de cualquier otro Din que no 
sea el Islam, esto le libraria del castigo. 

Dijeron Ash-Shafu y sus companeros: “El Mensajero de Allah ® impidio la aplica- 
cion de la pena capital a los hipocritas mientras que manifestaran publicamente el Islam, 
a sahiendas de su hipocresia, porque lo que manifiestan externamente oculta lo anterior”. 

Dijo At-Tabari: “Allah, el Altisimo, puso las leyes a Sus siervos para que se aplica- 
ran a los hechos manifiestos. Y El se encarga de juzgar lo que secretamente ocultan sus 
corazones. Pues, nadie tiene el derecho de juzgar aquello que no es manifiesto, ya que de 
lo contrario, seria un juicio hipotetico. Porque si ese procedimiento se hubiese permitido 
a alguien, ese seria el Profeta Muhammad ®, el mas adecuado de toda la gente para ello; 
ya que el ha juzgado a los hipocritas, por el veredicto dado por los musulmanes de acuer- 
do a lo que manifestaron los hipocritas y remitio a Allah aquello que encierran en sus co¬ 
razones. Porque el Altisimo desmintio su afirmacion cuando dijo en el Coran: 

“Y Allah atestigua que los hipocritas son 
mentirosos”. (Los Hipocritas-63:i) 

Allah, el Altisimo, preservo a los companeros del Profeta Muhammad A dandoles 
la firmeza, para no ser corrompidos ellos mismos ni su Din por los hipocritas, sin que 
ocasionaran dano alguno por su presencia. Cosa que no ocurre hoy en dia, ya que no es- 
tamos a salvo de que los zanadiqa corrompan a la gente corriente y a los incultos. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 ® i^j bfa a * $ ja 

“Y cuando se les dice: No corrompais en la tierra. Dicen: 

Nosotros somos reformadores” (11) 

Es decir, no corrompais en la tierra con la incredulidad y su gente; y apartando a la 
gente de la fe en Muhammad ® y del Coran. 

Se dijo: Antes de ser enviado el Profeta Muhammad S en la tierra imperaba el 
caos y la corruption, sumida en una profunda desobediencia; y cuando fue enviado el 
Profeta Muhammad ft, desaparecio la corruption y se saneo la tierra; y si actuaran en 


2 Az-zandaqa es la negacion del Din y la hipocresia. 
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la desobediencia habran corrompido la tierra despues de haber sido saneada; como 
dijo el Altlsimo en otra aya: 

“No corrompais la tierra despues de haber 
sido saneada”. (Al-Aaraf-7:s6) 

Dijeron Ibn Abbas y otros: Cuando ellos dicen: “Nosotros somos reformadores. 
Eso es en sus pensamientos, porque su corruption para ellos es reforma”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 CP ^ ^j ^ } 

“AAcaso no son ellos los corraptores, aunque no se den 
cuenta?” (12) 

Esta es la respuesta que desmiente sus pretensiones. Se dijo sobre el significado de 
la aya: “dQue recrimination tiene aquel que no sabe que es un corruptor? Ya que solo se 
puede recriminar a aquel que sabe que es un corruptor y que ademas corrompe a sabien- 
das. Esta pregunta tiene dos respuestas: Una, que ellos obraban la corruption secreta- 
mente mientras que publicamente manifestaban ser reformadores, sin ser conscientes de 
que sus asuntos eran notorios para el Profeta ®. La otra respuesta es que su corruption 
para ellos era la reforma sin apercibirse de su corruption, habiendo desobedecido a Allah 
y a Su Mensajero en su abandono de la verdad y su seguimiento. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

*^J ^ V4LU1 ^1; ur bits ^ilrt ^1; ur \jLi; Jj > 

“Y cuando se les dice: Creed como han creido los hom- 
bres. Dicen: AEs que vamos a creer como los necios? En 
verdad son ellos los necios, pero no se dan cuenta” (13) 

Es decir, creed en Muhammad iyensulegislation como lo hicieron los emigran- 
tes de Meca y las gentes de Yazrib. 

Aqui los hipocritas tachan de necios a los companeros de Muhammad S, segun 
Ibn Abbas, o tambien a los creyentes de la gente del Libro, como una afirmacion que 
hatian en tono de burla para si mismos. Pero Allah informo de ello a Su Profeta y a los 
creyentes, asegurando que en realidad la necedad, el razonamiento debil y las corruptas 
imaginaciones no eran sino descripciones ajustadas a ellos mismos. Allah, el Altisimo, 
afirmo que ellos son los necios sin saberlo, por el velo que cubre sus corazones. 

Relato Al-Kalbl, de Ibn Abbas, que la aya se revelo para el caso de los judios. Que- 
riendo decir: Cuando se les dice: Creed como han creido los hombres: es decir Abdullah 
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ibn Salam y sus companeros, contestaron los judios: iVamos a creer como lo hacen los 
necios (ignorantes y torpes)? 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

l^i -fS^ u I3JLS ’p-fr-Kb ,j! iS]3 lii; VjitS \jZ.\i 1S13 

4 © p- 

“Cuando se encuentran con los creyentes, les dicen: 

Creemos. Pero cuando se quedan a solas con sus demo- 
nios, les dicen: Estamos con vosotros, solo queremos 
burlarnos” (14) 

Esta ay a fue revelada a proposito de los hipocritas, y en ella se describe su actitud. 
Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i i$ 4 ’ n . } 

“Allah se burlara de ellos y los dejara vagar errantes fue- 
ra de los limites” (15) 

Es decir, se vengara de ellos y los castigara. Se burlara de ellos pagandoles con su 
misma moneda. Ha descrito el castigo con el nombre de la falta. 

Los arabes, cuando contraponian una expresion a otra, como contestacion a ella, 
utilizaban las mismas palabras aunque su significado fuese diferente. Y segun esto vino el 
Coran y la Sunna. Dijo Allah, el Altisimo: 

“La compensacion de una maldad es otra 
maldad semejante a ella”. (El Consejo-42:4o) 

( 194 - m 

“Y quien se exceda con vosotros, excedeos con 
el en la misma medida”. (La Vaca-2:i94) 

La compensacion no es maldad ni tampoco la ley del talion es excederse si no que 
es un derecho obligado. Lo mismo que cuando dijo el Altisimo: 

(54-l^oO.(«Hi*^ 

“Maquinaron, pero Allah tambien maquino”. 

(La Familia de Imran-3:54) 

(1605- acAt* 

“Ellos traman algo, pero Yo tambien tramo”. 

(El que viene de noche-86:i5,i6) 

(15Q4- rn .mm*mmn***m 
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“Sin embargo, solo queremos burlarnos. 

Allah se burlara de ellos”. (La Vaca-2:i4,i5) 

Y en Allah, el Altisimo, no hay maquinacion ni burla ni trama, sino que es una 
retribution por la maquinacion, la burla y la trama de ellos. Asi mismo dijo el Altisi¬ 
mo: 

“Pretenden engahar a Allah, pero es El 
quien los engaha”. (Las Mujeres-4:i42) 

(79- <^9 .(MWfiBfc 

“Y se burlan de ellos (de los creyentes), Allah 
se burlara a su vez de ellos”. (At-Tawba-9:79) 

Dijo a proposito de esto el Mensajero de Allah S: “Ciertamente, Allah no se aburre 
mientras que ellos no se aburran, ni se harta mientras que ellos no se harten”. 

Dijo un grupo: Ciertamente, Allah el Altisimo, hara con ellos (es decir, los hipocri- 
tas) hechos como la burla, el engano y la maquinacion, como se relato: “Verdaderamente, 
el Fuego se solidificara como se solidifica la grasa; andaran sobre el y creeran que estan a 
salvo, sin embargo, el Fuego se los tragara”. 

Relato Al-Kalbi, de Ibn Abbas, a proposito de la aya: “Cuando se encuentran con los 
creyentes, les dicen: Creemos”. Ellos son los hipocritas de la gente del Libro. Los mencio- 
no a ellos y sus burlas, y como cuando estan a solas con sus jefes en la incredulidad, les 
dicen: Nosotros estamos con vosotros en vuestro din, “solo queremos burlarnos” de los 
companeros de Muhammad ®. “Y Allah se burlara de ellos” en la Otra Vida. Entonces, los 
creyentes se reiran de ellos cuando se cierren las puertas tras ellos. Y eso es cuando dice 
Allah, el Altisimo: 

fig*, 

“Y hoy los que creen se reiran de los incredu- 
los. Los observaran (a la gente del Fuego) re- 
clinados sobre los lechos. 6 No han sido com- 
pensados los incredulos por lo que hacian?” 

(Los Defraudadores-83:34-36) 

Dijo el Mensajero de Allah A: “Cuando veais que Allah, Poderoso y Majestuoso, da 
a Su siervo lo que quiere mientras este se empena en su desobediencia, esto es solo para 
llevarle gradualmente a la ruina”. A continuation, aporto la siguiente aya del Coran: 

jHji 

( 45 - 44 -vlft#.(fcNp 

“Cuando olvidaron lo que se les habia recor- 
dado, les abrimos las puertas de todas las co- 
sas, y cuando disfrutaban con lo que les 
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habiamos dado, los agarramos de improviso 
y fueron presa de la desesperacion. Asi fue 
exterminado hasta el ultimo de la gente opre- 
sora. Y las alabanzas pertenecen a Allah, el 
Sehor de los mundos”. (Los Rebanos-6:44-45) 

Dijeron algunos ulemas sobre la interpretation de cuando dice Allah, el Altisimo, 
en el Coran: 

“Les haremos declinar gradualmente, de una 
manera que no adviertan”. (El Calamo- 
68:44) 

Es decir, siempre que incurran en falta les proporcionare una gratia. 

“Y los dejara”. Es decir: Les alargara el plazo lentamente, prolongandoselo. Como 
dijo Allah, el Altisimo: 

(178-j%dO.U#|pH^GIjV|M|j 

“Les concedemos este plazo para que aumen- 
ten en delito”. (La Familia de Imran-3:i78) 

Dijo Yunus ibn Habib: Madda (prolongara) para ellos el mal; y amadda (aumenta- 
ra) en el bien; como dijo Allah: 

(6-£M.<WWM 

“Y os aumentamos con riqueza e hijos”. (El 
Viaje Nocturno-i7:6) 

(22- 

“Les colmaremos de los frutos y la came que 
les apetezca”. (El Monte-52:22) 

De Al-Ajfash: “Madadtu lahu” significa que lo deje. Y “amdadtuhu” que le di. Y se- 
gun Al-Lahiani “madadtu” se refiere cuando su aumento es de lo mismo. Y en ese sentido 
Allah dijo: 

(27-j Afi . ( Hjfijj i« hi ji nMq 

“Y el mar lo aumentara con [ofros] siete ma¬ 
res a continuacion”. (Luqman-3i:27) 

“En su trasgresion de los Umites”. Es decir: En su incredulidad y extravio. El ori- 
gen del significado de tagd es sobrepasar el limite. Como dice el Altisimo: 

“Aslfue como cuando el agua se desbordo”. 

(La Verdad Indefectible-69:ii) 

Y cuando dijo de faraon: 
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“Verdaderamente, el se excedid”. (Los que 
arrancan-79:i7) 

Es decir: “Se extralimito en sus pretensiones” y dijo a continuation: 

“Yo soy vuestro senor, el altisimo”. (Los que 
arrancan-79:24) 

En definitiva el significado de la ay a es: Os prolongara la vida para que aumenten 
sus extralimitaciones de indecision y confusion en la incredulidad y asi mismo aumente el 
castigo. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

j j.j-lX* ijjlf' La3 LLs aH A H ^jjl dLlljl f 

im 

“Esos son los que han cambiado (lit. comprado) el extra- 
vio por la guia: su negocio no ha sido rentable y no han 
estado guiados” (16) 

Es decir, que prefirieron la incredulidad a la fe: ya que los hipocritas no fueron 
creyentes porque vendieron su fe. Cogieron el extravio y dejaron la guia. En el estilo de los 
arabes se dice que ha comprado algo cuando en realidad lo ha cambiado por otra cosa. El 
extravio en la aya es perdition. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

L« ills ljLi j isdii JilS" 

“Su ejemplo es como el de los que encienden un fuego y 
cuando alumbra en torno a ellos, Allah se lleva la luz y 
los deja a oscuras, sin ver” (17) 

Esto es un ejemplo que Allah pone para los hipocritas: Siendo asi que la creencia 
que manifiestan externamente los hipocritas, por la que afirman las leyes de los musul- 
manes como la herencia, el hotin y la seguridad propia, asi como la de sus hijos y sus ri- 
quezas es como quien enciende un fuego en una noche oscura para alumhrarse y ver 
aquello de lo que precisa protection y seguridad; pero, si se apaga el fuego se queda to- 
talmente aturdido e indefenso. Pues, asi son los hipocritas que cuando creyeron se hicie- 
ron prepotentes y engreidos por la palahra del Islam, pero despues de la muerte seran 
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conducidos a un castigo doloroso. Como ha informado Allah, el Altisimo, en la Revela¬ 
tion: 


(145- dEAMfl 

“Ciertamente, los hipocritas estan en el esca- 
lon mas bajo del Fuego”. (Las Mujeres-4:i45) 


Y se disipara su luz. Por eso diran: 

“El dla en que los hipocritas y las hipocritas 
les dig an a los que creyeron: Esperad que 
nos podamos iluminar con vuestra luz”. (El 
Hierro-57:13) 

Se ha dicho sobre el significado de la ay a: El acercamiento de los hipocritas a los 
musulmanes en su hablar con ellos es como el fuego que alumbra, y su marcha de la com- 
pania de ellos es cuando se apaga de repente. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


i i© "5 ^ ^ } 

“Sordos, mudos y ciegos: no podran volver” (18) 

Dijo Qatada: “Sordos para escuchar la verdad; mudos para hablar de ella; y ciegos 
para verla”. 

Dije (Al-Qurtubi): Y este es su significado, segun la description del Profeta ® acer- 
ca del fin del mundo, en el hadiz de Yibril: “Y cuando veas a los descalzos, desnudos, sor¬ 
dos y mudos reyes de la tierra, pues eso sera de sus signos”. 

“Ellos no podran volver”. Es decir, a la verdad, por el conocimiento anterior que 
Allah, el Altisimo, tiene de ellos. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


(*-r^* a Spj -cpjj s LLUI ^ j\ 

4 j jb- 

“O como una tormenta, con tinieblas, truenos y relampa- 
gos. El estruendo del rayo al caer, les hace taparse los oi- 
dos, por temor a la muerte. Pero Allah cerca a los incre- 
dulos” (19) 

Relato At-Tirmidi, de Ibn Abbas, que dijo: “Preguntaron los judios al Profeta ® 
acerca de lo que es el trueno. Contesto: “Uno de los angeles encargados de las nubes que 
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portando un palo de fuego conduce las nubes hasta donde Allah quiere”. Preguntaron: iY 
que es ese estruendo que oimos? Dijo: “Es su recriminacion a las nubes para que vayan 
hasta donde Allah les ha ordenado”. Dijeron: Has dicho la verdad”. 

Se relato de Ihn Abbas que dijo: “El trueno es un viento que se asfixia entre las nu¬ 
bes produciendo ese estruendo estremecedor”. El trueno difiere del relampago ( al-barq ), 
el cual describieron All, Ibn Masud e Ibn Abbas como una barra de hierro con la que el 
angel conduce las nubes. 

“Al-barq” (el relampago) tiene su origen en resplandor y luz; y de ahi Al-Buraq, el 
corcel que monto el Mensajero de Allah S la noche que fue ascendido a los cielos y que 
tambien montaron los profetas que le precedieron. 

Relato Ibn Abbas: “Estabamos con Umar ibn al-Jattab de viaje entre Medina y 
Sham y entre nosotros estaba Kaab al-Ahbar. Dijo: Nos sorprendio una tempestad de 
viento, de lluvia intensa y de frio, y la gente se asusto. Me dijo Kaab: Quien diga cuando 
oiga el trueno: “Subhana man yusabbih ar-raad bihamdihi wa al-malaika minjifatihi” 
(Gloria a Quien glorifica el trueno con Su alabanza y los angeles por temor de El); estaria 
a salvo de lo que hubiera en la nube, el frio y el estruendo; y asi lo dijimos yo y Kaab”. 

Se transmitio de Ibn Umar que el Profeta S, cuando oia el estruendo producido 
por el rayo, solia decir: “iOh Allah! No nos mates con Tu ira ni nos hagas perecer con Tu 
castigo y perdonanos antes de eso”. 

“Ponian los dedos en sus oidos”. Es decir, para no oir el Coran y creer en el y en 
Muhammad S. 

“A causa de los estruendos”. Dijeron a proposito de esto Ibn Abbas, Muyahid y 
otros: “Cuando se intensifica la ira del trueno y ese es el angel, vuela el fuego desde su 
boca, y ese es el estruendo que retumba”. En el mismo sentido se pronuncio Al-Jalil di- 
ciendo: “Es un suceso violento y ensordecedor cuando truena, y a veces viene acompana- 
do de un trozo de fuego que quema lo que encuentra a su paso”. Dijo Abu Zaid: “El es¬ 
truendo retumbante y violento del trueno es fuego que cae del cielo”. Dijo Allah, el Altisi- 


“Y quedaran fulminados quienes haya en los 
cielos y en la tierra”. (Los Grupos-39:68) 


Es decir, moriran. Allah ha comparado en la aya el estado de los hipocritas con todo 
aquello que cae del cielo como tiniehlas, rayos, relampagos y centellas. Las tinieblas son como 
la incredulidad, y el trueno y el rayo es con lo que son asustados. Se ha dicho: Allah ha compa¬ 
rado lo que el cielo derrama con el Coran, por lo que representa de embarazo para los hipocri¬ 
tas; la ceguera equivale a las tinieblas; el trueno es la amenaza y la recriminacion; y el relam¬ 
pago es como el brillo de la luz de los argumentos cegadores que a veces casi los deslumbra. 

“YAllah cerca a los incredulos”. Es decir, no se le escaparan ya que estaran ro- 
deados por todas partes. Pues Allah, el Altisimo, tiene rodeadas a todas Sus criaturas, 
estando todas ellas en su puno y bajo Su poder. Como dijo en el Coran: 

(64- m 
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“Y toda la tierra estara en Su puno el Dia 
del Levantamiento”. (Los Grupos-39:64). 

Se ha dicho sobre el significado de la aya: “YAllah cerca a los incredulos”, es 
decir, sera conocedor de ellos. Como prueba de ello, dijo en el Coran: 

“Y, ciertamente, Allah abarca todo con Su 
conocimiento”. (El Divorcio-65:i2) 

Y tambien significa: Los reunira a todos (los incredulos) para aniquilarlos. Como 
dice el Altisimo: 

“Excepto que seais todos aniquilados”. (Yu- 
suf-i2:66) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Tijj 4*3 I ^ 

4 S|J 5 " ^ ' —1-4 Alt ZlL 

“A punto esta el relampago de quitarles la vista; cada vez 
que les alumbra andan, pero cuando se hace oscuro, se 
detienen. Si Allah quisiera les privaria del oido y de la vis¬ 
ta. Ciertamente, Allah es Poderoso sobre todas las cosas” 

(20) 

“A punto esta el relampago de quitarles la vista”. Literalmente significa, esta casi 
a punto de atraparles la vista de forma instantanea. Asi pues, quien vea el Coran como un 
ejemplo para atemorizar al depravado, el significado de la aya seria que el temor por 
aquello que se les viene encima (el relampago) esta a punto de quitarles la vista; y quien 
vea en el Coran un ejemplo de aclaracion por el suceso, significa que lo que vino a ellos de 
forma evidente, en cuanto a pruebas irrefutables del Coran es algo que los dejo fascinados 
y sin poder reaccionar. 

“Cada vez que les alumbra andan”. Es decir: Cada vez que les alumbra el relampa¬ 
go el camino. Significa segun Ibn Abbas: “Siempre que escuchan el Coran y se les hacen 
evidentes las pruebas, se concilian y andan con el; en cambio, si desciende del Coran 
aquello que les deja contrariados y perdidos se detienen y se afirman en su hipocresia”. Y 
segun Ibn Masud y Qatada tambien significa la aya: Siempre que su situation es inmejo- 
rable en cuanto a ganancias, cultivos y animales, dicen: El Din de Muhammad es bendito; 
pero si les acontece alguna desgracia y se ven en estrechez, se encolerizan y se reafirman 
en su hipocresia. Y como prueba de que su significado es correcto dice Allah, el Altisimo, 
en otra aya: 
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“Y hay hombres que adoran a Allah al filo 
del limite; cuando les acontece un bien se 
tranquilizan con ello, pero si les viene una 
prueba cambian de cara”. (La Peregrina- 
cion-22:ii) 

“Si Allah quisiera les privaria del oido y de la vista”. Significa: Si Allah quisie- 
ra los descubririan los creyentes y se alejaria de ellos la influencia y el honor del Is¬ 
lam, quedandose a merced de ellos para ser combatidos y expulsados de entre los 
musulmanes. 

“Ciertamente, Allah es Poderoso (Qadir) sobre todas las cosas”. Y Allah, el Al- 
tisimo, es el Poderoso {Qadir) sobre todo aquello de lo que es posible aceptar tanto la 
existencia como la inexistencia. Es preceptivo para toda persona responsable saber 
que Allah, el Altisimo, tiene la capacidad de hacer y hace lo que quiere conforme a Su 
conocimiento y Su election. 

Estas veinte ay at previas estan repartidas como sigue: Cuatro ay at que describen a 
los creyentes; le siguen dos en la description de los incredulos; y el resto para describir a 
los hipocritas. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 

4 Sf) (^43 Cr? c£;A!T (IsSj \j jLsA ^ 

“iHombres! Adorad a vuestro Senor que os ha creado a vo- 
sotros y a los que os precedieron. Tal vez asi seais temero- 
sos” (21) 

Dijeron Alqama y Muyahid: “Toda ay a que comienza con: 

(aiia* 

“IHombres!” 

Fue revelada en Meca. Mientras que toda aya que comienza con: 

“iAquellos que creyeron!” 

Fue revelada en Medina”. 

Dijo Urwa ihn Zubair: “Las ayat que comprenden aplicacion de penas y leyes obli- 
gatorias se revelaron en Medina; y aquellas que comprenden el recuerdo de los pueblos y 
el castigo, se revelaron en Meca”. 

La alusion a “iHombres!” que hace Allah, el Altisimo, se refiere por un lado a los 
incredulos que no Le han adorado, y por otro a toda la gente en general: a los creyentes 
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para que continuen y persistan en su adoracion a Allah, y a los incredulos para que co- 
miencen a adorarle. 

“Adorad a vuestro Senor”. La “adoracion” en la dya es una expresion que implica 
el tawhid y la aceptacion de las leyes del Din de Allah. El origen de la palabra ibada (ado¬ 
racion) es sometimiento y humiliation ante Allah. 

“Aquel que os ha creado a vosotros”. Aqui especifica el Altisimo Su atrihuto de 
Creador entre el resto de Sus atributos, teniendo en cuenta que los arabes son conscientes 
de que Allah es su Creador y asi lo reconocen; de manera que lo menciona como argu- 
mento contra ellos y reprimenda hacia ellos. Y tambien significa: Para recordarles con 
ello las gracias que les ha concedido. 

“Y a aquellos que os precedieron”. Si ellos tienen la firme creencia de haber sido 
creados por Allah, tambien la tendran de que ha creado a otros. De manera que el estilo 
del discurso gira en torno al aviso y la advertencia, para que la exhortation hacia ellos sea 
mas elocuente; recordandoles a quienes les precedieron, para que sepan que Aquel que 
hizo morir antes de ellos a los que hahla creado anteriormente, los hara morir a ellos aho- 
ra. Y para que reflexionen sobre sus antepasados, su devenir y que seran probados como 
lo fueron ellos anteriormente. 

“Tal vez asi seais temerosos”. Aqui “tal vez” esta conectado con “adorad”: porque a 
quien creo Allah para el Yahannam no lo creo para ser temeroso. Un sentido parecido 
expresan las palabras de Allah cuando dice: 

0 U,dnyl^m(^ 

“Tal vez razoneis; tal vez seais agradecidos; 
tal vez reflexioneis; tal vez seais guiados”. 

En el significado de la expresion es como si se dijera: Haced eso por vuestro anhelo 
de ser razonables, agradecidos y temerosos. Dijo Sibaweih, a proposito de la siguiente 
dya: 

43 

“Acudid los dos a Faraon, pues ciertamente, 
ha excedido todos los limites. Y habladle con 
suavidad, tal vez asi reflexione o tema”. 

(Ta.Ha-20:42,43) 

Significa: Acudid con vuestro deseo y esperanza de que sea razonable y tema. 

Otro significado del termino “laal-la”, es: a fin de que seais razonables, agradeci¬ 
dos o temerosos. Y tambien significa: Tal vez con la aceptacion de lo que Allah os ha or- 
denado, pongais un muro de protection entre vosotros y el Fuego. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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4 SjJ | ^ 1 ^ 1 ^ ^jj oj>±jT & 

“Aquel que ha hecho para vosotros de la tierra un lecho y 
del cielo un techo, y hace caer agua del cielo y que gracias 
a ella broten frutos como provision para vosotros: asi 
pues, no atribuyais parecidos a Allah a sabiendas” (22) 

Es decir, ha creado. Como dice el Altisimo: 

(105- 

“Allah no creo ni Bahira ni Saiba”. (La Mesa 
Servida-5:105) 

“Y creo las tinieblas y la luz”. (Los Rebanos- 
6:1) 

Es decir, que el verbo “yaala” (hacer), Significa en estos casos crear. Hay otros ca- 
sos en que significa nombrar, como cuando dice el Altisimo: 

(3-u Aril mmmm 

“Ciertamente, lo hemos hecho [ nombrado ] 
como un Coran arabe”. (Los Adornos-43:3) 

Ha hecho de la tierra un tapiz para hollarlo y afincarse en el, y las montanas y los 
mares son beneficios utiles para aprovechar nuestra estancia en la tierra. Hizo las monta¬ 
nas para afirmar la tierra como si fueran estacas, y los mares para navegar por ellos. Co¬ 
mo dice Allah, el Altisimo en el Coran: 

( 7 ut- m .(.mm-sm, 

“6Es que no hemos hecho la tierra como si 
fuera un lecho. Y las montanas como si fue¬ 
ran estacas?”. (La Noticia-78:6,7) 

&64- <M 

“Ylas naves que surcan el mar con lo que be- 
neficia a la gente”. (LaVaca-2:164) 

(22-epffi.(&f£p£g 

“Y del cielo un techo”. (La Vaca-2:22) 

Es decir, el cielo es para la tierra lo que el techo para la casa; en el mismo sentido dijo 

Allah: 

“Y hemos hecho del cielo un techo protector”. 

(Los Profetas-2i:32) 
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(zz-mimm&stmm 

“Ha hecho que broten frutos como una 
provision para vosotros”. (La Vaca-2:22) 

Es decir, hemos extraido toda clase de frutos y plantas como alimento para voso¬ 
tros y pasto para vuestros ganados. Esto mismo lo aclara el Altisimo, cuando dice: 

wu* m* m 

- e 9 .mm .***«& .bMpi 

{32- 25 

“Ciertamente, hacemos caer agua en forma 
de precipitaciones y seguidamente hendimos 
la tierra en surcos, y hacemos que en ella 
broten granos, vihedos y plantas comesti¬ 
bles; olivos y palmeras; fruta y pastos; como 
disfrute para vosotros y vuestros rebahos”. 

(Fruncio el ceno-8o:25-32) 

Dije (Al-Qurtubi): Esta ay a indica que Allah, el Altisimo, ha enriquecido y ha satis- 
fecho al hombre por encima del resto de las criaturas. Y en relation a este significado, dijo 
el Mensajero de Allah S: “iPor Allah! Si uno de vosotros cogiera su cuerda y con ella reco- 
giera un haz de lena y lo cargara encima de su espalda (para llevarlo al mercado y vender- 
lo), eso seria mejor para el que estar pidiendo a unos y a otros, le dieran o no le dieran”. 
En la denomination de haz de lena entra todo tipo de trabajo, siempre que sea licito, na- 
turalmente. 

Dijeron los ulemas sufies: “Allah, el Altisimo, ha ensenado en esta aya el camino 
de salida de la indigencia, haciendo de la tierra un lecho y del cielo un techo; del agua un 
elemento basico y de los vegetales un alimento; y para que no adoreis a nadie de la crea¬ 
tion de este mundo por motivos terrenales. Pues, Allah, el Altisimo, te ha abastecido de 
todo aquello que no puedes prescindir, sin que nadie te tenga que hacer un favor para 
despues echartelo en cara”. 

Dijo Nauf al-Bikali: “Vi a All ibn Abu Talib salir a mirar las estrellas al tiempo que 
me decia: iNauf! iEstas decaido o es que eres indigente? Dije: Soy indigente, emir de los 
creyentes. Dijo: Dichosos los austeros con esta vida y anhelantes de la Otra: esos son gen- 
te que prefirieron escoger la tierra como una alfombra, su turha como lecho, su agua co¬ 
mo elemento indispensable, el Coran y el dud como capa y emblema: rehusaron este 
mundo por seguir las ensenanzas del Ungido, sobre el la paz...” 

“Asi pues, no atribuyais parecidos a Allah a 
sabiendas”. (La Vaca-2:22) 

Es decir, no Le asocieis otros iguales o parecidos a El, dirigido esto a los incredulos 
e hipocritas, segun Ibn Abbas. Y sabiendo ellos que Allah, el Altisimo, es el Creador de la 
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creation, que hace descender el agua y crecer el alimento: de manera que saben que El es 
el Unico, sin igual, que les otorga las gracias. 

Dijo Ibn Furak: “La aya abarca tambien a los creyentes, y significa: No renegueis, 
vosotros los creyentes, ni busqueis parecidos a Allah, despues de haber conocido la ver- 
dad evidente de que Allah es el Unico”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Cji LJjj LP; i—jj <j j * ~’ ■ Oli ^ 

i © cek^> Oji Cf> 

“Y si teneis alguna duda sobre lo que hemos revelado a 
Nuestro siervo, venid vosotros con un sura igual. Y si de- 
cis la verdad, llamad a vuestros testigos que teneis en vez 
de Allah” (23) 

Es decir, si teneis alguna duda del Coran. La aya se revelo a proposito de los idola- 
tras, pues ellos, cuando oian el Coran, decian: “Esto no se parece a la palabra de Allah y 
nosotros tenemos duda de ello”, entonces se revelo la aya. 

Aqui “Nuestro siervo” se refiere a Muhammad iH. “Venid vosotros con un sura 
igual”, es una orden que demuestra su incapacidad manifiesta. Y Allah, el Altisimo, 
conoce bien dicha incapacidad. Se ha dicho: Se remite a la Tora y al Evangelio; significa: 
Venid con un sura de un libro como el Coran, ya que dicho sura verifica cuanto hay en el. 
Se ha dicho: Se remite al Profeta S, y significa: De un hombre iletrado como el que no 
sepa leer ni escribir. 

“Y llamad a vuestros testigos”. Es decir, a vuestros companeros y ayudantes. Se- 
gun Al-Farra: “A vuestros dioses”. Si se pregunta por que se menciona aqui a los testigos, 
se puede decir que los testigos estan para presenciar un asunto o para informar de un 
asunto que han presenciado. Si se les dijo: 

“Venid vosotros con un sura igual”. La respuesta: Esto significa: Pedid ayuda a 
quien encontreis de vuestros sabios y hacedlos venir para que presencien y sean testigos 
de lo que traigais. 

“Si decis la verdad”. Es decir, por lo que habeis dicho que estais capacitados para 
oponeros, por lo que afirman en otra aya: 

mwmm 

“Si quisieramos, diriamos lo mismo que eso”. 

(Los Botines de Guerra-8:3i) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

cjJlpI Ubijij jbJI \j3u\l ijl«Vi ^ 

4 ® 
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“Mas si no lo haceis - y no podeis hacerlo - temed el Fuego 
cuyo combustible son los hombres y las piedras, preparado 
para los incredulos” (24) 

Es decir, si no podeis hacerlo - que no podreis - entonces temed el Fuego. Aqui el 
Coran deja su incapacidad manifiesta y constituye uno de los asuntos ocultos de los que 
ha informado el Coran antes de que ocurran. 

Dijo Ibn Kaisan: “Y no podeis hacerlo Esta expresion es una interpelacion a ellos 
de que es verdad, mientras que ellos no son veraces cuando afirman que es mentira o in- 
ventado, o que es magia o poesia o que son historias de los antiguos, pretendiendo ellos 
tener el conocimiento sin aportar un sura similar. 

“Temed el Fuego”: Es decir, por medio de la creencia en el Profeta S y la obedien- 
cia a Allah, el Altisimo. 

“Combustible”. Es decir, la lena. “Las piedras ”: Segun Ibn Masud y Al-Farra, “al- 
hiyara” son piedras de fosforo negro que se especifica aqui porque supera al resto de las 
piedras en cinco clases diferentes de dano que produce: la rapidez de la combustion, su 
olor hediondo, la gran cantidad de humo, la fuerza con que se pega a los cuerpos, y el po- 
der de calor que almacena. 

Se ha dicho: “Las piedras” aluden a los idolos, segun dice el Altisimo en el Coran: 

(98- oi 

“Ciertamente, vosotros y todo lo que adorais 
aparte de Allah, no sois sino lena para el fue¬ 
go del Yahannam”. (Los Profetas-2i:98) 

Esta el hadiz del Profeta # que dijo: “Todo aquel que dane estara en el Fuego”. To- 
do aquel que haga dano a la gente en este mundo, Allah lo castigara en la Otra Vida con el 
Fuego. 

Relato Muslim, de Al-Abbas ibn Abdel-Muttalib, que dijo: “Dije: iMensajero de 
Allah! Verdaderamente, Abu Talib velaba por ti y te ayudaba. tEso le ha beneficiado? 
Contesto: “iSi! Lo encontre sumergido en el fragor del Fuego y eso le hizo salir hasta la 
altura de los tobillos. Y si no fuera por mi, estaria en el nivel mas bajo del Fuego”. 

“Preparado para los incredulos”. Segun la aya puede parecer que en el Fuego no 
entraran los que no sean incredulos, pero esto no es asi como se ha mencionado en mas 
de un lugar por las amenazas hacia los pecadores y depravados. 

Relato Muslim, de Abdullah ibn Masud: “Estabamos con el Mensajero de Allah S, 
cuando de repente se oyo un estruendo ensordecedor y entonces dijo: “iSabeis que es 
eso?”. Dijimos: Allah y Su Mensajero saben mas. Dijo: “Es una roca que ha sido arrojada 
al Fuego hace setenta otonos y ahora desciende a el hasta llegar al fondo”. 

Relato Al-Bujari, de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Allah ®: “Argumenta- 
ban el Fuego y el Jardln, y dijo el primero: Vendran a mi los soberbios y engreidos; mien¬ 
tras que el segundo dijo: vendran a mi los pobres y debiles. Dira Allah, el Altisimo, al 
Fuego: iTu eres Mi castigo con el que castigo a quien yo quiera!; mientras que al Jardin le 
dijo: “Tu eres Mi misericordia con la que me compadezco de quien yo quiera y a cada uno 
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de vosotros dos me corresponde a Mi llenaros”. AI Profeta Muhammad S, le fue mostrado 
el Jardin y el Fuego en el salat del eclipse de luna, y tambien los vio en su Viaje Nocturno 
y entro en el Jardin. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 

Lglk- 'JA iSj£- ol jjT )> 

1 llijj I Jlla \jl\i L5jj ^ I » 1^= 

4 © IgA 

“Y dales la buena noticia a los creyentes y a los que obran 
rectamente, de que tendran Jardines por cuyos bajos 
fluyen los rios. Cada vez que se les provea con frutos de 
esos Jardines para que se alimenten, diran: Esto es lo 
mismo que antes se nos daba. Sin embargo, lo que se les 
de, solo sera parecido. Y para ellos habra alii esposas pu- 
ras y estaran eternamente” (25) 

“Y dales la buena noticia (bushra) a los creyentes”. Cuando Allah, el Altisimo, 
menciona el pago que se les dara a los incredulos, a continuation menciona la recompen- 
sa que se les dara a los creyentes. Y “at-tabshir” es lo que queda reflejado en la superficie 
de la piel: algo que ocurre con las nuevas noticias. En la mayoria de los casos “al-bushra” 
se utiliza acompanada de buenas noticias; y tambien sin estar acompanada. Mientras que 
no se utiliza para las malas noticias si no es acompanada textualmente de esas malas no¬ 
ticias. Como dijo Allah, el Altisimo: 

“Anunciales un castigo doloroso”. (La Familia 
de Imran-3:21) 

Un rostro alegre ( bashir ) es cuando se refleja en el la buena noticia. Y “al-bushra” 
es lo que trae el que da las buenas noticias. 

Segun los ulemas: El amo hacendado cuando dice dirigiendose a sus esclavos: 
Quien me traiga buenas noticias sobre algo quedara libre. Le traen las noticias unos cuan- 
tos de ellos quedando libre solo el primero en traerselas. Y en otra opinion se dice que 
quedan libres todos los que han traido las buenas noticias. 

“Y a los que obran rectamente”. Aqui hay una respuesta a quien dice: “La creencia 
liman ) por si sola incluye la ohediencia a Allah, el Altisimo”, pues si asi fuera no lo repeti- 
ria: pues el Jardin se obtiene por medio de la fe y la action recta. Se ha dicho: El Jardin se 
obtiene por la fe, mientras que los grados en el se consiguen a traves de las rectas accio- 
nes. 

En la description de los Jardines: Bajo sus arboles fluyen las aguas de sus rios. Y la 
palahra rio {Nahru ), en si misma significa fluir; como dice el hadiz del Profeta Muham¬ 
mad ®: “Todo aquello de lo que fluya lanhara ) la sangre y se haya mencionado sobre el el 
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nombre de Allah, comedlo”. Es decir, que fluya la sangre como en un rio fluye y corre el 
agua. 

Se ha relatado que los rios del Jardln no estan en surcos o hendiduras sino que flu- 
yen por la superficie liana del Jardln regulados por su propia gente para disponerlos a su 
antojo. 

Cuando dice: “Esta es la misma provision que se nos daba antes”, es decir, en Du- 
nia. Y admite dos giros; uno: esta es la provision que se nos prometio en Dunia; y otro: 
esta es la provision que se nos dio en Dunia. Porque su color es parecido al color de los 
frutos de Dunia. Sin embargo, al comerlos encontraran que su sabor es diferente. Se ha 
dicho: “Esta es la misma provision que se nos daba antes”. Es decir, en el Jardin; ya que 
cuando se les traian frutos al comienzo del dia y comian de ellos y despues se les volvian a 
traer de nuevo al final del dia, decian: Esta es la provision que se nos ha traido antes, por¬ 
que su color se parece. Pero, una vez que comian de los frutos veian que su sabor era dife¬ 
rente al de antes. 

En definitiva: Los frutos son parecidos a la vista, por su aspecto, sin embargo son 
diferentes en su sabor. Y no hay nada en Dunia de lo que hay en el Jardin, salvo los nom- 
bres. Y es como si se sorprendieran por los buenos frutos que vieron y su creation maravi- 
llosa. 

“Y tendran alii esposas puras”. Dijo Ammar ibn Yasir acerca de la position de 
Aisha, madre de los creyentes: “IPor Allah! Yo se ciertamente que ella es su esposa en esta 
vida y en la Otra, sin embargo, Allah os ha probado”. 

La pureza de las esposas significa: No tendran menstruation ni segregaran esputos 
ni ninguna otra de las suciedades que expulsa el ser humano. De Muyahid: “Puras” signi¬ 
fica: No orinaran ni defecaran, ni tendran hijos, ni menstruation ni escupiran. 

“Y estaran alii (en el Jardin) etemamente”. Aqui el concepto de eternidad se pue- 
de usar en sentido figurado, por la larga duration de su estancia y permanencia en el Jar¬ 
din. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

tils yu ti CJjvai 0^ Al)l o! > 
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“Allah no se avergiienza de utilizar como ejemplo a un 
mosquito o algo mas insignificante aun. Los que creen, 
reconoceran la verdad procedente de su Senor, pero los 
que se niegan a creer diran: f.Quc pretende Allah con este 
ejemplo? Extraviar con el a muchos y guiar a muchos. 

Pero solo se extraviaran los pervertidos” (26) 

De Ibn Abbas: “Cuando Allah, el Altisimo, menciona los dioses de los asociadores, 

dijo: 
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“Y si una mosca les quitara algo, no podrian 
recuperarlo”. (La Peregrinacion-22:73) 

Y compara la trama de los dioses con la casa de la arana. Dijeron [los idolatras]: 
iHas visto cuando menciona Allah las moscas y la arana en lo que ha revelado del Coran a 
Muhammad? tQue pretende? Y revelo Allah la aya. 

Dijeron Al-Hasan y Qatada: “Cuando Allah menciona las moscas y la arana en Su 
Libro, proponiendo con ellas una parabola para los mushrikin, rieron los judios diciendo: 
iEsto no se parece a la palabra de Allah! Y entonces descendio la aya”. 

El significado de la verguenza en la aya es: “No teme”, como cuando Allah dice en 
el Coran: 

“Temes a la gente y Allah tiene mas dere- 
cho a que Le temas a El”. (Los Partidos- 
33=37) 

El origen de la verguenza esta en retraerse de algo y abstenerse de ello por miedo a 
una situation ridicula o emharazosa. Y esto para Allah es ahsurdo. En Sahih Muslim se 
transmitio de Umm Salama que dijo: “Acudio al Profeta ® Umm Sulaim y le dijo: iMensa- 
jero de Allah! Ciertamente, Allah no se averguenza de la verdad”. Es decir, no ordena la 
vergiienza en la verdad ni se abstiene de mencionarla alia donde este. 

“O algo mas insignificante aun”. (Lit.: “O algo superior a ello”, es decir en insigni¬ 
ficance). Dijo Al-Kisai: “Es como si dijeras: “iAcaso lo ves pequeno? Y prosiguieras: Pues 
es mas pequeno todavia que lo que estas viendo”. 

“Pero solo se extraviaran los pervertidos”. Es decir, no extraviara a nadie, salvo a 
los pervertidos: aquellos de los que sabe de antemano que no los guiara. El extravio aqul 
es la aniquilacion. 

El “fasiq” se define como impio y pervertido. Y en el hadiz del Profeta S relatado 
por Muslim y transmitido por Aisha, Allah este complacido de ella: “Cinco animales per- 
versos se han de matar aunque se este consagrado para la peregrination: La serpiente, el 
cuervo moteado, la rata, el perro rabioso y el gavilan”. Y en otro relato el alacran ocupa el 
lugar de la serpiente. El Profeta ® ha descrito a estos animales como perversos por la 
maldad y el dano que producen. 

El “fisq” (la perversidad) es un termino que se conoce generalmente, por su uso en 
la sharia, como la salida de la obediencia a Allah, el Altisimo, o por su incredulidad mani- 
fiesta. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Aquellos que rompen el pacto con Allah despues de 
haberse comprometido. Cortan lo que Allah ordeno man- 
tener unido y corrompen en la tierra. Esos seran los per- 
dedores”(27) 

Aquellos que rompen, violan o contradicen el pacto de Allah. Y ese es el pacto que 
Allah tomo al hijo de Adan cuando lo saco de la espalda de este, y que es el legado de 
Allah, el Altisimo, a Su creation: los mandates y prohibiciones expresadas en Sus Lihros 
por hoca de Sus enviados. Y violar este legado supone abandonar su practica. Dijo Abu 
Ishaq az-Zayyay: “El pacto de Allah se refiere al que hizo con los profetas y sus seguidores 
de que no negaran al Profeta S: Y como prueha de ello: 



(81-j*30lJ 


“Y el compromiso que Allah acepto de los los 
profetas: Si, despues de toda la revelacion y 
sabiduria que os he dado, viene a vosotros un 
enviado que confirma lo que teneis, en el 
habreis de creer y le habreis de ayudar. Dijo: 
iEstais de acuerdo y aceptais, en estos ter- 
minos, Mi pacto?” (La Familia de Imran-3:8i) 

“Lo que Allah ordeno mantener unido”. Es decir, la palabra y la action: pues, rom- 
pieron el lazo entre amhos porque detian lo que no hatian. Les ordeno Allah, el Altisimo, 
que creyeran en todos Sus profetas, pero esto lo frecuentaron creyendo en unos y en otros 
no. Se ha dicho que la orden de Allah hace referencia a mantener el Din de Allah y Su 
adoration en la tierra, estableciendo Sus leyes y preservando Sus limites. 

“Y corrompen en la tierra”. Es decir, adorando otros dioses distintos a Allah segun 
sus caprichos. 

En esta aya tenemos la prueba de que el cumplimiento de los pactos debe ser es- 
tricto. De manera que a nadie le esta permitido violar los pactos y compromisos esta- 
blecidos, ya sean con un musulman o con otro que no lo sea, Y hay una recrimination 
de Allah, el Altisimo, a quien viola Su compromiso, pues dijo: 

“Cumplid los pactos”. (La Mesa Servida-5:i) 

“Y si temes traicion por parte de alguna 
gente, rompe con ellos en igualdad de con- 
diciones”. (Los Botines de Guerra-8:59) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


163 



Tafsir del sura "Al-Baqara " 



“iComo es que no creeis en Allah si estabais muertos y os 
dio la vida, luego os hara morir y de nuevo os dara la vida 
y volvereis a El?” (28) 

El asombro en la pregunta es ante los que niegan la existencia de Allah habien- 
doseles presentado praebas irrefutables. No reconocieron el envlo del Profeta Muham¬ 
mad ® ni creyeron en el mensaje con el que vino; de manera que incurrieron en el shirk al 
no tener la conviccion de que el Coran provenia de Allah; y quien pretendiera que el Co¬ 
ran es palabra humana habra asociado a Allah y por lo tanto habra violado el pacto. 

En la aya hay una reprimenda y una recriminacion a los incredulos: iComo os 
atreveis a negar las gracias que Allah derrama sobre vosotros y su poder? 

“Estabais muertos y os dio la vida, luego os hard morir”. Dijeron Ibn Abbas e 
Ibn Masud: “Estabais muertos, es decir, erais inexistentes antes de ser creados y Allah 
os dio la vida, os creo. Despues os hara morir al termino de vuestro plazo, para resucita- 
ros el Dia del Juicio”. 

Se ha dicho en el tafsir de la aya: Estabais muertos, es decir, erais gotas de esper- 
ma en el interior de los hombres y en el utero de las mujeres. A continuacion, a partir de 
ahi os dio la vida, para despues haceros morir al final del plazo. Y una vez pasada la prue- 
ba de la tumba, os resucitara para la Reunion y la Vida Eterna, tras la cual ya no habra 
muerte. 

Hay otra muerte anadida para los desobedientes de la Umma de Muhammad ® 
cuando han entrado al Fuego, segun el hadiz de Abu Said al-Judri, que dijo el Mensajero 
de Allah ®: “En cuanto a la gente del Fuego, aquellos que pertenezcan a el, esos no mori- 
ran en el ni viviran. Sin embargo habra gente que caera en el Fuego por sus faltas: a esos 
Allah los hara morir hasta que cuando sean carbon se permitira la intercesion por ellos y 
se les traera en grupos para ser dispersados por los rios del Jardin. Despues se dira: iGen- 
tes del Jardin! Tratadles bien, y viviran como cuando la semilla crece en el sitio mas fertil 
de la tierra”. 

Se ha dicho en el significado de la aya: Estabais muertos, ignorados de todos, y se 
os dio la vida para que fueseis conocidos y honrados con este Din del Islam y con el Profe¬ 
ta que ha venido a vosotros; despues morireis y morir a tambien vuestro recuerdo; y a 
continuacion sereis resucitados. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“El es Quien creo para vosotros todo cuanto hay en la tie¬ 
rra. Despues se elevo al cielo y conformo siete cielos en 
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perfecto equilibrio. Y El es conocedor de todas las cosas” 

(29) 

En esta aya esta la prueba de quien dice que el origen de todas las cosas que reportan 
un beneficio esta en su licitud, y en otras como ella. Como dice Allah, el Altisimo, en el Coran: 

“Y ha dispuesto para vosotros todo cuanto 
hay en los cielos y en la tierra”. (La Arrodi- 
llada-45:i3) 

Los alimentos apetecibles han sido creados con la posibilidad de que sean ademas 
beneficiosos, ya que no han sido creados de forma negligente. De tal forma que el benefi¬ 
cio que reportan retorna a nosotros, bien obteniendo y apreciando la delicia de su sabor, o 
bien alejandonos de ello para ser probados. 

“Ha creado para vosotros todo cuanto hay en la tierra”. Es decir, lo ha creado pa¬ 
ra vuestro beneficio, para que os aprovecheis de todo ello. Y aqui el aprovechamiento se 
refiere a la reflexion sobre todo lo creado. Si se dice, por ejemplo: tQue reflexion puede 
haber en los alacranes y serpientes? Diriamos: Puede, con ello, recordar el hombre algu- 
nos de los danos que Allah ha preparado a los infieles en el Fuego y que padeceran como 
castigo por lo que hayan hecho. De forma que puede servirles para volver a la fe y aban- 
donar la desobediencia. Asi mismo, esta aya ha sido mencionada para exponer los argu- 
mentos precisos y llamar la atencion sobre el tawhid de Allah. 

Relato Zaid ibn Aslam, y este de su padre, que transmitio Umar ibn al-Jattab: 
“Acudio un hombre al Mensajero de Allah ® para que le diera algo y este le contesto: “No 
tengo nada, sin embargo, compra lo que necesites a mi cuenta que yo lo pagare”. Enton- 
ces le dijo Umar: Da de lo que tengas, pues Allah no te ha hecho responsable de aquello 
que no puedas dar. El Mensajero de Allah m, detesto las palabras de Umar, y dijo un 
hombre de los ansar: iSe dadivoso y no temas del Senor del Trono la escasez! Sonrio 
el Mensajero de Allah S, notandose la alegria por las palabras del ansari. Despues dijo: 
“Asi se me ha ordenado”. 

Dijeron nuestros ulemas: “Temer la escasez es un mal pensamiento acerca de Allah. 
Porque Allah, el Altisimo, ha creado la Tierra con todo lo que hay en ella para los hijos de 
Adan. Como dice la aya: “Ha creado para vosotros todo cuanto hay en la tierra”. Y dijo el 
Altisimo en Su Coran: 

(13- oM d«*i®DapiSfc^ 

“Y ha dispuesto para vosotros todo cuanto 
hay en los cielos y en la tierra”. (La Arrodi- 
llada-45:i3) 

Asi pues, todo cuanto Allah ha puesto al servicio del hombre sirve como argumento 
para que sea siervo de El, de la misma forma que fue creado. Y si el siervo tiene un buen 
pensamiento de Allah, no temera la escasez, porque El le sustituira con creces lo que haya 
gastado. Como dijo Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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(39- m . 

“Ycualquier cosa que gasteis, El os dara algo 
a cambio. Y El es el mejor de los proveedo- 
res”. (Saba-34:39) 

Dijo el Mensajero de Allah &: “Dijo Allah, el Altlsimo: Mi misericordia sobrepasa 
Mi ira. iHijo de Adan! Gasta en el bien que yo gastare en ti. La mano de Allah derrama a 
raudales noche y dia”. 

En otro hadiz, dijo el Mensajero de Allah ®: “No hay dia en el que amanezcan los 
siervos que no desciendan junto a ellos dos angeles. Uno de ellos dice: iOh Allah! Incre- 
menta con creces al que da; mientras que el otro dice: IOh Allah! Hecha a perder lo que 
atesora el avaro”. Y al atardecer llamaran tambien en el mismo sentido los angeles. De 
manera que aquel que tenga su corazon iluminado y sepa de la riqueza y generosidad de 
su Senor, sera dadivoso y no temera la escasez o la pobreza, siendo generoso tanto en la 
abundancia como en la estrechez. 

Relato Muslim, de Asma, hija de Abu Bakr, que dijo: Me dijo el Mensajero de Allah 
®: “Da con generosidad y esplendidez, sin contar lo que des, para que Allah no te cuente a 
ti; y no lo guardes (sino que dejalo disponible para quien lo necesite) para que Allah no lo 
guarde de ti”. 

Relato An-Nasai, de Aisha, que dijo: Vino una vez un pobre a pedirme estando 
conmigo el Mensajero de Allah ®, asi que le di algo. Despues lo llame y mire lo que le 
habia dado. Entonces me dijo el Mensajero de Allah ®: “tTu no quieres que entre ni saiga 
nada de tu casa sin que tu lo sepas?” Dije: iSi! Dijo: “iDespacio, Aisha! iNo cuentes si no 
quieres que Allah, el Altisimo, te cuente!” 

“Despues se elevo”. El “istiwa”, lingihsticamente, es la elevation y la ascension sobre 
algo. Como dijo Allah: 

C 28 - j zm 

“Cuando tu y quienes estan contigo hayais 
subido a la nave...”. (Los Creyentes-23:28) 

El significado en la aya hay que considerarlo segun diversos aspectos. Unos imames 
dicen: “La recitamos, creemos en ella, pero no la interpretamos”. Como relato Malik acerca de 
un hombre que le pregunto por el tafsir de la aya: 

“El Misericordioso ascendio (istawa) sobre el 
Trono”. (Ta.Ha-2o:4) 

Dijo Malik: “Al-Istiwa no es ignorado; el como no puede razonarse; la creencia en 
ello es obligatoria; y preguntar por ello es innovation ( bidaa Y otros dicen: “La recita¬ 
mos y la explicamos segun lo que concierne al aspecto lingiiistico”. Algunos dicen: “La 
leemos y la interpretamos explicitamente”. 

Dijo Al-Farra sobre la aya: “Despues se elevo al cielo y conformo siete cielos en 
perfecto equilibria”. Al-istiwa en el habia de los arabes abarca dos aspectos: uno quiere 
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decir cuando acaba el esplendor y la fuerza de la juventud, y el otro es el enderezamiento 
de una torcedura. Y en un tercer aspecto significa avanzar y acercarse, y es el que aqul 
corresponde. Y Allah sabe mas. Se menciona de Abu Al-Alia que istawa significa que se 
elevo. Y Al-Baihaqui dice que se refiere a la elevation de su asunto, y eso es el vapor de 
agua que dio lugar a la creation del cielo. 

Se desprende de esta aya que Allah, el Altisimo, creo la tierra antes que el cielo; Y 
dijo en el sura An-Naziat: 

“iSois vosotros mas dificiles de crear o el cie¬ 
lo que El edified?”. (Los que Arrancan-79:27) 

Y describio Su creation; a continuation dijo: 

“Y despues de eso extendio la tierra”. (Los 
que Arrancan-79:30) 

Segun esto, es como si hubiera creado el cielo antes que la tierra. Y dijo el Altisimo: 

“Alabanzas a Allah que creo los cielos y la tie¬ 
rra”. (Los Rebanos-6:i) 

Dijeron Muyahid y otros mufassirin: “Allah, el Altisimo, hizo secar el agua sobre la 
cual estaba su Trono, quedo la tierra y al evaporarse el agua se elevo un humo del que se 
formo el cielo, creandose de ese modo la tierra antes que el cielo; a continuation su man¬ 
date se dirigio al cielo para conformar siete cielos y despues de eso extendio la tierra”. 

Dije (Al-Qurtubi): Lo mas correcto, in sha Allah, son las palabras de Qatada en el 
sentido de que Allah creo en primer lugar el humo ( dujan ) del cielo, despues creo la tierra 
y a continuation se elevo ( istawa ) al cielo que era aun humo y lo conformo, para despues 
extender la tierra. La prueba de ello esta en lo que se transmitio de Ibn Masud y otros 
companeros del Mensajero de Allah ®, a proposito de las palabras de Allah, el Altisimo, 
en el Coran: 


(29-c?ftMg3£f* 

“El es Quien creo para vosotros todo cuanto 
hay en la tierra. Despues se elevo al cielo y 
lo conformo en siete cielos en perfecto equi¬ 
libria”. (La Vaca-2:2g) 

Dijo: “Verdaderamente, Allah, tabaraka wa taala, tenia Su Trono sobre el agua 
y no creo nada antes que ella; y cuando se dispuso a hacer la creation hizo sacar un 
vapor humeante del agua elevandose por encima del agua llamandolo cielo. Despues 
hizo secar el agua quedando una sola tierra, la cual la resquebrajo convirtiendola en 
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siete tierras en dos dias: El domingo y el lunes. La tierra la puso sobre una ballena; y la 
ballena es la “Nun”. La que Allah, tabaraka wa taala, menciona en el Coran: 

“Nun y el Calamo”. (El Calamo-68:i) 

La ballena en el agua sobre una roca ancha y lisa, y esta a lomos de un angel; el 
angel sobre la piedra, y la piedra al viento, la misma que describio Luqman: “No esta 
en el cielo ni en la tierra”; entonces se movio la ballena y temblo la tierra; envio sobre 
ella las montanas y quedo fijada. Las montanas se enorgullecieron altivas sobre la 
tierra, como dijo Allah, el Altisimo: 

(15- cm .(M* Ujfi|&6JtcSt*$i 

“Ha puesto en la tierra cordilleras para que 
no se moviera con vosotros”. (Las Abejas- 
16:15) 

Creando las montanas, el sustento de sus gentes, sus arboles y todo lo preciso en 
dos dias: El martes y el miercoles. Cuando dijo Allah, el Altisimo: 



(9W- KXQ 


“Di: iComo es que os negais a creer en Aquel 
que creo la tierra en dos dias y Le atribuis 
semejantes? El es el Senor de los mundos. Y 
puso sobre ella cordilleras, la bendijo y re- 
partio con medida su sustento, en cuatro dias 
completos, para los que lo quieran saber”. 

(Fussilat-4i:8-9) 

Dice: Para quien pregunte, ese es el asunto: 

do- rag .(rili^d|gSc4^|ii4ij 

“Despues se elevo (istawa) al cielo que era 
humo”. (Fussilat-4i:io) 

Y ese humo era de la respiracion del agua cuando respiraba; hizo un solo cielo 
para despues resquebrajarlo y convertirlo en siete cielos en dos dias: El jueves y el 
viernes ( yumua ); se llamo el yumua porque yamia (junto) en ese dia la creacion de 
los cielos y la tierra; como dijo Allah: 

(12- 

“Y en dos dias lo culmino en siete cielos; y a 
cada uno de ellos le inspiro su cometido”. 

(Fussilat-4i:i2) 
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Dijo: En cada cielo creo a los angeles y la creacion perteneciente a los mares, las 
montanas, el frio y todo cuanto no se sabe. Despues adorno el cielo de Dunia con los as- 
tros, haciendolos adorno y protectores contra los diablos. 

Cuando concluyo la creacion de todo lo que quiso, se elevo al Trono. Dijo: Y eso es 
cuando dijo el Altisimo: 

“Creo los cielos y la tierra en seis dias”. (Al- 
Aaraf-7:54) 

(30- m timmm &$&&& 

“Que los cielos y la tierra estaban juntos y los 
separamos”. (Los Profetas-2i:3o) 

Y a partir de ahi menciono la historia de la creacion de Adan, sobre el la paz, segun 
se aclarara en este sura in sha Allah. 

De Ibn Abbas: Lo primero que creo Allah, el Altisimo, fue el Calamo, al que dijo: 
iEscribe! Contesto: iOh Senor! <LY que escribo? Dijo: Escribe el decreto. Transcribe pues, 
todo lo existente desde ese dia hasta el Dia del Juicio. Dijo: A continuacion creo la: 

(I) 

“Nun”. 

Extendiendo la tierra sobre ella. Elevo el vapor de agua y de ahi hendio los cielos. 
Se conmovio la “Nun” y se agito la tierra, pero fue afirmada con las montanas; pues las 
montanas se enorgulleceran altivas sobre la tierra hasta el Ultimo Dia. De manera que 
segun este relato, la tierra fue creada antes de la elevation del vapor de agua que fue el 
humo. De Kaab Al-Ahbar: “Iblis penetro en la ballena sobre cuyos lomos estaba toda la 
tierra, y se dirigio a su corazon susurrandole: tSabes lo que hay sobre tus lomos, de pue¬ 
blos, arboles, animales, gentes y montanas? Si los sacudieras los arroj arias a todos de tus 
lomos. Dijo: Entonces, la ballena penso hacerlo, al tiempo que Allah le envio una bestia 
que penetro en su nariz. Entonces, [la ballena] pidio protection de Allah contra ella y sa- 
lio”. Dijo Kaab: “iPor Aquel que tiene mi alma en Su mano! El uno mira al otro frente a 
frente: si la ballena trata de hacer algo de eso regresa la bestia a donde estaba”. 

El origen de la creacion de todas las cosas esta en el agua, como prueba el hadiz de 
Abu Huraira: “Dije: iMensajero de Allah, cuando te veo mi alma se alegra y mis ojos se 
refrescan. Hablame de todas las cosas! Dijo: “Todas las cosas han sido creadas de agua”. 
Entonces dije: Informame de algo que si lo hiciera entraria en el Jardin. Dijo: “Da alimen- 
to, prodiga el saludo, estrecha los lazos familiares, levantate por la noche en adoration 
mientras la gente duerme y entraras en el Jardin en paz”. 

De Ibn Abbas que el Mensajero de Allah Si, solla decir: “Lo primero que creo Allah fue 
el Calamo, al que ordeno escribir todo lo existente y asi lo hizo”. Al-Baihaqui aclaro al respec- 
to: “Lo primero que creo despues de crear el agua, los vientos y el Trono, fue el Calamo; y a 
continuacion creo los cielos y la tierra”. 

De Taus: “Acudio un hombre a Abdullah ibn Amr ibn al-As para preguntarle: tDe que 
ha sido hecha la creacion? Dijo: De agua; de luz y oscuridad; de viento y tierra. Volvio a pre- 
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guntar el hombre: iY esos de que han sido creados? Dijo: iNo se! Dijo: Despues acudio el 
hombre a preguntar a Abdullah ibn az-Zubair, y este le dijo lo mismo que le habia dicho el 
anterior. Entonces acudio el hombre a Abdullah ibn Abbas y le pregunto: iDe que ha sido 
hecha la creation? Contesto: De agua; luz y oscuridad; viento y tierra. Volvio a preguntar el 
hombre: iY esos de que han sido creados? Entonces, Abdullah ibn Abbas recito: 

(i3- m 

“Y ha dispuesto para vosotros todo cuanto 
hay en los cielos y en la tierra, de Su crea- 
cion”. (La Arrodillada-45:i3) 

Contesto el hombre: No podia saber esto mas que un hombre de la casa del Profeta 

m. 

“Y conformo siete cielos”. Allah, el Altisimo, menciona que los cielos son siete. Y 
para la tierra no viene en la Revelation una cantidad concreta, excepto la que se presta a 
la interpretation cuando Allah dice: 

&2- a-m 

“Allah es Quien ha creado los siete cielos y 
otro tanto de la tierra”. (El Divorcio-65:i2) 

Es decir, otro tanto de la tierra en cantidad. 

Relato Muslim, de Said ibn Zaid, que oyo decir al Mensajero de Allah ®: “Quien 
coja un palmo de tierra injustamente le sera enrollado en su cuello hasta siete tierras”. 

En un hadiz de Abu Huraira: “Que nadie coja un palmo de la tierra sin derecho 
porque, si lo hace, Allah se lo rodeara en su cuello hasta siete tierras en el Dia del Juicio”. 

De Abu Said al-Judri se transmitio que dijo el Mensajero de Allah m: “Dijo Musa, 
sobre el la paz: iOh Senor! Ensename algo para recordarte con ello y con lo que pueda 
invocarte. Dijo: iMusa! Di: “La ilaha il-la Allah”. Dijo Musa: iOh Senor! Todos tus siervos 
dicen eso. Dijo: Di: “La ilaha il-la Allah”. Dijo: La ilaha il-la anta (no hay Dios sino Tu), 
no quiero sino algo que me especifiques a mi especialmente. Dijo: iMusa! Si los siete cie¬ 
los y sus pobladores excepto Yo, y las siete tierras, estuvieran en un platillo de la balanza, 
y “La ilaha il-la Allah” en el otro platillo, se inclinaria la balanza hacia “La ilaha il-la 
Allah”. 

Relato At-Tirmidi, de Abu Huraira, que dijo: “Estaba el Profeta de Allah S, senta- 
do con sus companeros cuando se poso una nube sobre ellos. Dijo el Profeta S: “Sabeis 
que es eso”. Dijeron: Allah y Su Mensajero saben mas. Dijo: “Estas nubes cargadas de 
agua son grandes odres de la tierra que los conduce Allah hacia un pueblo que no le es 
agradecido ni Le invoca. Dijo: iSabeis lo que hay por encima de vosotros?”. Dijeron: Allah 
y Su Mensajero saben mas. Dijo: “Es Ar-Raquiu un techo protector y una ola suspendida y 
sujetada”. A continuation pregunto: “iSabeis cuanto hay entre el y vosotros?”. Contesta- 
ron: Allah y Su Mensajero saben mas. Dijo: “Entre el y vosotros hay una distancia de qui- 
nientos anos”. Despues dijo: “tSabeis lo que hay por encima de eso?”. Dijeron: Allah y Su 
Mensajero saben mas. Dijo: “Por encima de eso hay dos cielos, entre los cuales hay una 
distancia de quinientos anos”. Despues dijo: Asi hasta completar siete cielos, entre cada 
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uno de ellos hay lo que hay entre el cielo y la tierra. A continuacion dijo: “dSabeis lo que 
hay por encima de eso?”. Dijeron: Allah y Su Mensajero saben mas. Dijo: “Por encima de 
eso esta el Trono, y entre el y el cielo hay la distancia que hay entre dos cielos”. Despues 
pregunto: “iSabeis lo que hay debajo de vosotros?”. Dijeron: Allah y Su Mensajero saben 
mas. Dijo: “Esta la tierra”. Despues anadio: iSabeis lo que hay debajo de eso? Dije¬ 
ron: Allah y Su Mensajero saben mas. Dijo: “Debajo de la tierra hay otra tierra a la 
distancia de quinientos anos”. Asi hasta un total de siete tierras separadas unas de 
otras por una distancia de quinientos anos. Despues dijo: “iPor Aquel que tiene el 
alma de Muhammad en su mano! Si vosotros fueseis descolgados con una cuerda has¬ 
ta la tierra mas baja, caeria en manos de Allah”. Despues recito: 

“El es el Primero y el Ultimo, el Manifiesto y 
el Oculto. Y es Conocedor de todas las cosas”. 

(El Hierro-57:3) 

Dijo Abu Isa: “La recitation de la aya por parte del Mensajero de Allah Si, nos in- 
dica que se refiere: Bajaria al conocimiento de Allah, a Su poder y a Su autoridad. 

De Ibn Abbas se transmitio que dijo a proposito de la aya: 

(12- em 

“Allah es Quien ha creado los siete cielos y 
otro tanto de la tierra”. (El Divortio-6s:i2) 

Es decir, siete tierras, y en cada tierra un profeta como el vuestro, y un Adan como 
Adan, un Noe como Noe, un Ibrahim como Ibrahim y un Isa como Isa. 

“Y El es Conocedor de todas las cosas”. Es decir, de todas las cosas que ha creado. 
El lo ha creado todo, por lo tanto, necesariamente tiene que ser conocedor de todo. Como 
lo pruehan las ayat del Coran que citamos a continuacion: 

( 14 - 6^1 .(&<«*%« 

lEs que no habria de tener conocimiento 
Aquel que ha creado ? (La Soberama-67:14) 

(166- dM 

“Lo ha hecho descender con Su conocimiento, y 
los angeles dan testimonio de ello”. (Las Muje- 
res-4:i66) 

(14-^.MMj 

“Sabed entonces que se ha hecho descender 
con el conocimiento de Allah”. (Hud-n:i4) 

“Les hablaremos de lo que hicieron con cono¬ 
cimiento de causa”. (Al-Aaraf-7:7) 

(n-m 

“No hay prehez de hembra ni parto sin que El 
lo sepa”. (Creador-35:ii) 
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(59- v$tf .(...^ujMpr mnipm 

“El tiene las llaves de lo oculto y solo El lo co- 
noce...”. (Los Rebanos-6:59) 

Por tanto, El es el Sabio con total sabiduria de todo, con un conocimiento infinito; 
Unico, Suficiente en Su esencia. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

CP Jrffi T 3 Jf !»■ <^J ^SCjiLdJ -IOjj 315 ilj )> 

Cjj^Juu Jj! 3^ d-d 

4 © 

“Y cuando tu Senor dijo a los angeles: Voy a poner en la 
tierra un califa (representante de Allah en la tierra). Di- 
jeron: cWas a poner en ella a quien extienda la corrup¬ 
tion y derrame sangre mientras que nosotros te glorifi- 
camos con Tu alabanza y Te santificamos? Dijo: Yo se lo 
que vosotros no sabeis” (30) 

Allah, el Altisimo, se dirige aqui a los angeles, no para consultaries sino para dar 
expresion en ellos a la adoration, la alabanza y la santificacion. Despues los devuelve a su 
verdadera valoracion; pues dice el Altisimo: 

( 34 -^Oi.^^O 

“IPostraos ante Addn\”. (La Vaca-2:34) 

“Voy a poner en la tierra un califa”. Es decir, a crear. Aqui la tierra se ha dicho 
que es Meca. Como dijo el Profeta ® en el hadiz: “Se extendio la tierra desde Meca”; y 
por eso se la llamo “la madre de los pueblos” (Umm Al-Qora). Dijo: “Las tumbas de Noe, 
Hud, Saleh y Shuaib estan entre Zamzam, la esquina de la Kaaba y el Maqam de Ibrahim. 
Y califa o jalifa significa aqui sucesor, es decir, que viene a sustituir a quien habia antes de 
el: los angeles y otros que hubieran en la tierra. 

Segun Ibn Masud e Ibn Abbas y la mayoria de la gente del “tawil” (interpretation) 
es Adan el representante (califa) de Allah en la tierra para llevar a cabo Sus leyes y man¬ 
dates, ya que fue el primer enviado a la tierra. En el hadiz de Abu Dhar dijo: “Pregunte: 
iMensajero de Allah! tEra [Adan] un profeta enviado? Dijo: iSi!” Se dijo: iA quien fue 
enviado si no habia nadie en la tierra? Se dijo: Fue enviado a sus hijos; eran cuarenta 
hijos en veinte vientres; y en cada uno de ellos un varon y una hembra que proliferaron de 
ellos hasta multiplicarse. Como dijo Allah, el Altisimo: 

(i-oi*.(ei*i 
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“Que os creo a partir de un solo ser, creando 
de el a su pareja y generando a partir de 
ambos muchos hombres y mujeres”. (Las Mu- 
jeres-4:i) 

Hizo descender para ellos la prohibition de la carne muerta, la sangre y la carne de 
cerdo. Adan, sobre el la paz, vivio novecientos treinta anos; y segun otros, mil anos. Y 
Allah sabe mas. 

La aya que nos ocupa constituye el origen para erigir el imam o el califa al que se 
le debe obediencia, siendo el catalizador de las diversas opiniones de la gente y el ejecutor 
de las leyes que dictamine. No hay diferencias en la obligatoriedad de ello entre la Umma 
y los imames, excepto lo que se ha relatado de Al-Asam que hacia oidos sordos a la Sharia 
del Islam; asi como los que siguieron su opinion y su escuela. Dijo: “Ciertamente, no es 
obligatorio erigir un califa en la forma mencionada, pero puede suceder”. La opinion del 
Al-Asam es que mientras la Umma haga su Hach, su Yihad y establezca la armonia entre 
ellos, esforzandose en la practica de la verdad, repartiendo las sadaqas, los botines y el 
Zakat a los que les pertenecen por derecho, y aplicando las penas a quienes transgredan 
los limites de la Sharia: eso les basta por lo que no precisan obligatoriamente elegir un 
imam que se encargue de esos cometidos. 

Nuestro argumento esta en las palabras de Allah, el Altisimo, cuando dice en el 
Noble Coran: 

“Yo voy a poner en la tierra un califa”. (La 
Vaca-2:3o) 

“IDaud! Te hemos puesto de califa en la tie¬ 
rra”. (Sad-38:25) 

053 - 05 * 

“Allah ha prometido a los que de vosotros 
crean y sean justos en sus acciones que les 
hard califas (sucesores) en la tierra”. (La 
Luz-24:53) 

Los Sahaba acordaron nombrar como califa a Abu Bakr as-Siddiq, una vez sal- 
vadas las desavenencias entre los muhayirun y los ansar, en las que dijeron los ansar: 
Eligiremos un emir nuestro y otro vuestro. Abu Bakr, Umar y los muhayirun les desacon- 
sejaron esta idea diciendoles: Los arabes no tienen ese estilo, excepto el modelo de Qu- 
raish, y les relataron los hadices relativos a ello. Se retractaron entonces de la idea y acep- 
taron el modelo de Quraish. 

Si elegir un imam no fuera obligatorio, tanto por parte de Quraish como de 
otros, no habria necesidad de discutir el asunto. 
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Abu Bakr as-Siddiq m, cuando le llego la hora de la muerte, le otorgo a Umar el 
compromiso de imam, sin que nadie le dijera que no era un asunto obligatorio ni para el 
ni para nosotros; lo que indica su obligatoriedad, y que es uno de los pilares que soportan 
la estructura del Islam. Y al-hamdulillahi rabbil alamin. 

Las condiciones para ser imam son: 

Que sea de la crema de Quraish, como dijo el Mensajero de Allah A: “Los imames 
han de ser de Quraish”. Sin embargo, en esto hay diferencias. 

Que sea aquel que puede desempenar a su vez el papel de qadi (juez) de los musul- 
manes, y sea capaz de emitir fatwas y veredictos en los diversos sucesos sin necesitar 
de nadie. 

Que sea experimentado y de opinion sagaz en asuntos de guerra, disposition de los 
ejercitos, bloqueo de puertos y fronteras, protection de la yamaa, establecimiento de 
las sanciones en la Umma, tomar venganza del opresor y restituir al oprimido. 

Que no sienta debilidad en la aplicacion de las penas por trasgresion de lo ilicito ni 
espanto en el castigo: todo ello lo debe reunir el imam sin discusion. A el le corres- 
ponde nombrar jueces y gobernadores inspeccionando sus asuntos. Y toda esa labor 
correspondera a la persona que reuna el conocimiento y la capacidad adecuada para 
desempenar dicha funcion. 

Ha de ser varon, libre y musulman, y sano de miembros. Hay consenso en que a la 
mujer no le esta permitido ser imam, aunque hay diferencias de opinion en cuanto a 
que pueda ser juez. 

Ha de haber alcanzado la pubertad y estar en perfecto uso de razon. 

Ha de ser justo, ya que el compromiso de imam no puede corresponder a un fasiq 
(tirano). Es preciso que sea el de mejor y mas conocimiento. Como dijo el Profeta A: 
“Vuestros imames seran vuestros intercesores de quienes buscais la intercesion”. Y en 
la Revelation sobre la description de Saul: 

“Ciertamente, Allah lo ha elegido a el sobre 
vosotros y le ha dado gran conocimiento y 
corpulencia”. (La Vaca-2:245) 

A continuation del conocimiento menciona la fortaleza y la buena salud como condi¬ 
ciones de un califa. 

El imam no puede ser destituido, excepto que incurra en la incredulidad, aban- 
done el salat o transgreda cualquier otra cosa que atente contra la Sharia. Como 
dice el Profeta A: “No se puede despojar de su mandato al dirigente mientras que no 
veais en el una incredulidad evidente como prueba para vosotros ante Allah”. En el 
hadiz de Auf ibn Malik: “No, mientras establezca la oration con vosotros”. Los relato 
Muslim. 

De Umm Salama se transmitio que el Profeta A dijo: “Ciertamente, puede haber emi- 
res que os gobiernen: unos los reconocen y otros los rechazan. El que no le gusta se 
libra de la responsabilidad; y el que no lo reconoce esta a salvo; sin embargo, al que 
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acepta y sigue al emir que no esta reconocido por todos le dicen los otros preguntan- 
do al Profeta ®: iEs que no los vamos a combatir? Contesto: iNo, mientras que recen! 
El imam esta obligado a dimitir si encuentra algun defecto en el mismo que perjudi- 
que al imamato, pero si no lo encuentra y quiere designar a otro en su lugar no lo 
puede hacer, y si lo llegara a hacer, su imamato no se extinguiria. Hay otra opinion 
que dice que tiene el derecho de rechazar el imamato. Como lo prueba lo dicho por 
Abu Bakr as-Siddiq 4®: “iDejadme dimitir, dejadme dimitir! Le contestaron: No acep- 
tamos tu dimision, ni ahora ni despues. Te ha puesto Muhammad ft como emir de 
nuestro Din. tQuien puede, de nosotros, rechazar eso? iSe ha complacido contigo el 
Mensajero de Allah ft y nosotros no?” De este hadiz se desprende que como la desig¬ 
nation de imam de Abu Bakr no corresponds a los Sahaha, tampoco a ellos corres- 
pondia aceptar su dimision. Sin embargo, un imam o emir nombrado por una yamaa 
podra presentar su dimision y le seria aceptada: pues su decision equivale al veredic¬ 
to dictado por un juez y ese es irrevocable. 

Si se ha celebrado por consenso general la election de un imam, toda la gente sin 
exception estara obligada a darle su baya o testimonio de lealtad y confianza, e ins- 
taurar el Libro de Allah y la Sunna de Su Mensajero ft. Quien rehusara hacerlo por 
alguna excusa razonable estara exento, pero quien no la tuviera, seria obligado a 
la fuerza, para no dispersar la palabra de los musulmanes. No se pueden elegir 
dos califas a un mismo tiempo, como dice el hadiz del Mensajero de Allah ft y 
transmitido por Abu Said al-Judri: “Si se da el baya a dos califas, matar a uno de los 
dos”. Aqui, el termino matar tiene un sentido figurado. Y en el hadiz de Abdullah ibn 
Amr que oyo decir al Profeta ft: “Quien de el baya a un imam, haya estrechado su 
mano y le haya dado el fruto de su corazon, que le obedezca en lo que pueda; y si lle¬ 
gara otro que quisiera destituirlo, rechazarlo energicamente”. Este hadiz es la prueba 
mas contundente de que no puede haber mas de un califa, por que puede conducir a la 
hipocresla, las discrepancias y fisuras, el acaecimiento de disputas y la perdida de las gra- 
cias. Sin embargo, si los territories son extensos y se produce gran lejania entre ellos, co¬ 
mo Al-Andalus y Jorasan se podria permitir. 

“Dijeron: Vas a poner en ella a quien extienda la corrupcion”. Significa: Cuando 
los angeles oyeron la palabra “califa”, entendieron que entre los descendientes de Adan 
hay corruptores: cuando en realidad, el termino califa implica la reconciliation armoniosa 
y el abandono de la corrupcion. Pero ellos generalizaron y la desobediencia la hicieron 
extensible a todo el genero humano. Entonces, el Altisimo, aclaro que entre ellos hay 
quien corrompe y quien no, diciendoles para calmar sus corazones: “Ciertamente, Yo se 
mas”. Y esto lo confirmo ensenando a Adan los nombres y descubriendo para ellos su 
ciencia oculta. 

“Y nosotros te glorificamos con Tu alabanza”. Es decir, nosotros te declaramos li- 
bre de toda impureza y de todo cuanto no se corresponda con Tus atributos. La glorifica¬ 
tion ( tasbih ) entre ellos equivale a la exencion de todo mal. 
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Relato Talha ibn Ubaidullah, que dijo: Pregunte al Mensajero de Allah S, acerca 
del tafsir de “subhanal-lah” y dijo: “Es Su exencion y alejamiento de todo mal o impure- 

La gente del “taivil” difiere sobre el “tasbih” de los angeles. Dijeron Ibn Masud e 
Ibn Abbas: Su tasbih equivale a su salat. Como cuando dice Allah, el Altisimo, en el Co¬ 
ran: 

(143- gtf# .(feNfeSaartijMj 

“De no haber sido porque era de los que glo- 
rificaban”. (Los que se ponen en filas-37:i43) 

Es decir, de los que hacian salat. 

Dijo Qatada: “Su tasbih era “subhanal-lah”, segun lo prueba el hadiz de Abu Dhar: 
Fue preguntado el Mensajero de Allah A: tCual es la mejor de las palabras? Contesto: “Lo 
que Allah escogio para Sus angeles (o Sus siervos): Subhana Allahi wa bihamdihi”. Y de 
Abderrahman ibn Quit que el Mensajero de Allah A, la noche que ascendio a los cielos 
oyo un tasbih en lo mas alto de los cielos: Subhana Al-Aliyyu Al-Aala. Subhanahu wa 
taala. 

“Y Te santificamos”. Es decir, purificamos para Ti nuestro recuerdo; o nos purifi- 
camos nosotros mismos buscando Tu complacencia. Dijo Qatada: “Nuqaddisu laka” sig- 
nifica, rezamos para Ti. At-Taqdis es el salat, ya que el salat abarca la inmensidad de 
Allah, Su santificacion y Su alabanza. Solia decir el Mensajero de Allah A, en su inclina¬ 
tion y en su postracion del salat, segun relato Aisha: “Subbuh, quddus, Senor de los ange¬ 
les y el espiritu”. Quds significa purificacion. Dijo Allah, el Altisimo: 

“Entrad en la tierra purificada”. (La Mesa 
Servida-5:2i) 

Es decir, al-muqaddasa es al-mutahhara (la purificada). Y dijo el Altisimo: 

“El Rey, el Quddus (el Puro )”. (El Viernes- 
62:1) 

“En el valle purificado de Tuwa”. (Los que 
arrancan-79:i6) 

Y “Bait al-maqdis”, se ha llamado asi porque es el lugar al que se acude para puri- 
ficarse de las faltas. De manera que el salat es una purificacion para el siervo de sus fal- 
tas; y el orante debera entrar en su salat en la mejor de las condiciones porque es la mejor 
de las acciones. 

“Verdaderamente, Yo se lo que vosotros no sabeis”. Dijo Qatada: Cuando dijeron 
los angeles: “Vas a poner en ella...”, sabiendo Allah que vendrian sucesores en la tierra 
que serian profetas y hombres virtuosos, les contesto: “Verdaderamente, Yo se lo que 
vosotros no sabeis”. 
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Dije (Al-Qurtubi): El significado de la ay a puede llegar incluso a ser: Verdadera- 
mente, Yo se lo que vosotros no sabeis de lo que fue, es y sera. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

o! jVji* dSv_£L«jT Jp j»j ^ 



“Y enseno a Adan todos los nombres, y despues se los 
mostro a los angeles diciendoles: ilnformadme de esos 
nombres, si sois veraces!” (31) 

“Y enseno a Adan todos los nombres”. Es decir, se los hizo saber por inspiration 
por medio del angel Gabriel, sobre el la paz. Dijeron los ulemas sufies: “Los aprendio 
realmente y los memorizo, pero olvido el pacto que se le hizo”. Y dijo el Altisimo: 

“Ya hicimos antes un pacto con Adan, pero 
olvido y no encontramos en el resolucion". 

(Ta.Ha-2o:ii5) 

Dijo Ibn Ata: “Si no se le hubiera mostrado a Adan el conocimiento de esos nom¬ 
bres, habrla sido mas incapaz que los angeles de dar noticia de ellos”. 

Adan, sobre el la paz, es apodado “Abu-l-Bashar” (El padre de la Humanidad), y se 
dijo: “Abu Muhammad”, en honor a Muhammad, el sello de los profetas, sobre ellos la 
paz. Se dijo: Su apelativo en el Jardin es “Abu Muhammad”, y en la tierra “Abu-l-Bashar”. 

Dijo Said ibn Yubair: “Se llamo Adan porque fue creado de la superficie ( adim ) de 
la tierra”. 

Se transmitio de Ibn Masud la historia acerca de la creation de Adan, sobre el la 
paz: “Allah, el Altisimo, envio a Gabriel, sobre el la paz, a la Tierra para que cogiera barro 
de ella. Dijo la Tierra: iMe refugio en Allah contra ti de que mengiies mi tierra! Asi pues, 
volvio sin coger nada y dijo: iOh Senor! Se refugio en Ti y la refugiaste. Envio al angel 
Miguel y ocurrio lo mismo; despues envio al Angel de la Muerte y la Tierra se refugio en 
Allah contra el y dijo el angel: Y yo me refugio en Allah de volver sin haber ejecutado Su 
orden. Asi que cogio de la faz de la tierra y la mezclo. No cogio de un solo lugar sino que 
cogio turba roja, blanca y negra: por eso los hijos de Adan han salido de diversos colores, 
y por eso tambien se llamo Adan, porque se cogio de la superficie (adim) de la Tierra. Su- 
bio pues, con la tierra y le dijo Allah, el Altisimo: “<iEs que no te compadeciste de la Tierra 
cuando te suplico?”. Dijo: Vi que Tu mandato era mas obligado que sus palabras. Dijo: 
“Tu sirves para llevarte las almas de sus hijos”. Humedecio la tierra hasta hacerse barro 
pegajoso; despues lo dejo y se hizo maloliente. Ahi es cuando dijo Allah, el Altisimo, en el 
Coran: 

(26- 
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“Hemos creado al hombre de arcilla sonora y 
de un barro negro humedo y maloliente”. (Al- 
Hiyr-15:26) 

Despues dijo Allah, el Altisimo, a los angeles: 

tbmmmmt 

c7o-r 

“Cuando dijo tu Senor a los angeles: Voy a 
crear un ser humano a partir del barro. Y 
cuando le hay a dado forma y hay a insuflado 
en el parte de Mi espiritu, caed postrados an¬ 
te el”. (Sad-38:7o) 

Allah, el Altisimo, creo a Adan, con Su mano para que Iblis no fuese engreido con 
el. Dice Allah, el Altisimo: iTu eres engreido con quien he creado con Mi mano y Yo no lo 
soy con el! Lo creo humano siendo un cuerpo de harro durante cuarenta anos de la mag- 
nitud del dia del yumua. Pasaron junto a el los angeles que se atemorizaron de el al verlo, 
siendo Iblis el mas atemorizado de todos. Solia pasar junto al cuerpo de Adan y lo golpea- 
ha de la misma forma que golpea la ceramica cocida produciendo un tintineo. Y eso es 
cuando dice Allah: 

“De arcilla sonora como la ceramica cocida”. 

(El Misericordioso-55:14) 

Y decian: iPara que ha sido creado? Come por su boca y excreta por el ano. Y dijo 
Iblis a los angeles: No temais a este, que esta hueco por dentro, y si tuviera poder sohre el 
lo aniquilaria. Se dijo: Solia decir Iblis cuando pasaba junto a Adan con los angeles: 
Habeis visto a este que no se parece a ninguna de las criaturas que hayais visto antes. Si 
se le hiciera prevalecer sobre vosotros y se os ordenara obedecerle, ique hariais? Contes- 
taron: Obedeceriamos la orden de nuestro Senor. Sin embargo, Iblis persistio en su inter¬ 
ior de no obedecerle, y de aniquilarlo si pudiera. Cuando llego el momento de querer in- 
suflarle Allah, el Altisimo, a Adan el espiritu, dijo a los angeles: Cuando insufle en el de 
Mi espiritu, postraos ante el. Cuando le insuflo el espiritu y entro en su cabeza estornudo, 
y le dijeron los angeles: Di: Al-hamdulillah, y dijo: Al-hamdulillah; y le dijo Allah: Tu 
Senor se ha compadecido en ti. Cuando entro el espiritu en sus ojos, dirigio su mirada a 
los frutos del Jardin; y cuando entro en su estomago sintio apetito por la comida y salto 
con precipitation antes de que llegara el espiritu a sus piernas, hacia los frutos del Jardin. 
Y eso es cuando dijo Allah: 

C37-dip.(Wb|#i^) 

“El hombre fue creado de precipitacion”. (Los 
Profetas-2i:37) 

.m&wmus** 
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“Todos los angeles se postraron, excepto Iblis 
que rehuso estar con los que se postraban”. 

(Al-Hiyr-15:30,31) 

Se transmitio de Musa al-Ashari que oyo decir al Mensajero de Allah m: “Cierta- 
mente, Allah, Poderoso y Majestuoso, creo a Adan de un punado de toda la tierra, y los 
hijos de Adan resultaron ser de la magnitud y variedad de la tierra: entre ellos esta el rojo, 
el bianco, el negro y otros parecidos; asi como el blando, el duro, el malo y el bueno”. 

“Y enseno a Adan todos los nombres”. (La 
Vaca-2:3i) 

Es decir, aquellos que componen la expresion en si misma. Esto abarca los nom¬ 
bres concretos como dijo en un hadiz el Mensajero de Allah S: “Ciertamente, Allah tiene 
noventa y nueve nombres”. Y dijo Allah, el Altisimo: 

u-mu-mtw&m 

“iGlorifica el nombre de tu Senor, el Altisi¬ 
mo!” (El Altisimo-87:i) 

(78- cfifti .(6At£iEini| 

“iBendito sea el nombre de tu Senor!” (El Mi- 
sericordioso-55:78) 

“No son sino nombres que vosotros les habeis 
dado”. (El Astro-53:23) 

Dijeron Ibn Abbas, Ikrima, Qatada, Muyahid, Ibn Yubair y otros: “Allah, el Altisi¬ 
mo, enseno a Adan los nombres de todas las cosas, tanto las apreciables como las despre- 
ciables”. De Saad, sirviente de Al-Hasan ibn Ali, se transmitio que dijo: “Estuve sentado 
con Ibn Abbas y mencionaron los nombres de los recipientes y los del latigo, y dijo Ibn 
Abbas: “Y enseno a Adan todos los nombres”. 

Relato Al-Bujari un hadiz de Anas, que dijo el Mensajero de Allah ®: “Se reuniran 
los creyentes en el Dia del Juicio y diran: iY si buscaramos quien intercediera por noso- 
tros ante nuestro Senor! Acudiran a Adan y le diran: Tu eres el padre de la gente, Allah te 
ha creado con Su mano, se han postrado para ti los angeles y te ha ensenado todos los 
nombres”. 

De Qatada: “Supo Adan los nombres de todo lo creado, cosa que no sabian los an¬ 
geles; llamando a cada cosa por su nombre y remitiendo el beneficio reportado de cada 
cosa a su genero y especie: es decir, le enseno los nombres de las especies mostrandole 
sus beneficios. 

“Despues se los mostro a los angeles, diciendoles: ilnformadme de esos nom¬ 
bres!”. Es decir, una vez que Allah, el Altisimo, enseno a Adan todos los nombres de per¬ 
sonas, generos y especies, despues se los mostro a los angeles y les pregunto por los nom¬ 
bres que habian aprendido. 
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Hay diversas opiniones acerca del primero que hablo en lengua arabe. Se relato de 
Kaab al-Ahbar que el primero en instaurar la escritura arabe y siriaca y todas las demas, 
asi como el primero que hablo todas las lenguas fue Adan, sobre el la paz. En otro relato: 
El primero que hablo la lengua arabe fue el angel Gabriel, sobre el la paz, y este la puso 
en la lengua de Noe, sobre el la paz, y Noe la puso en la lengua de su hijo Sem. Se rela¬ 
to del Profeta ft que dijo: “El primero a quien se abrio la lengua arabe clara fue a Ismail a 
la edad de diez anos”. 

Dijimos: Lo correcto es que el primero de entre los seres humanos que hablo en 
todas las lenguas fue Adan, sobre el la paz. Y el Coran es fiel testimonio de ello cuando 
dice Allah: 

“Y enseno a Adan todos los nombres”. Y todas las lenguas son nombres y por lo 
tanto estan bajo esa denomination. Y en el mismo sentido vino la Sunna: Dijo el Mensaje- 
ro de Allah ft: “Y enseno a Adan todos los nombres, hasta el plato y el platito”. 

“Si sois veraces”. Es decir, si sois veraces de que los hijos de Adan corromperan 
en la tierra, informadme. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Dijeron: iGloria a Ti! No tenemos mas conocimiento 
que el que Tu nos has ensenado. Verdaderamente, Tu 
eres el Conocedor, el Sabio” (32) 

“Subhanaka” (iGloria a Ti!): Es decir, no hay posibilidad alguna para nadie de en¬ 
tre los seres humanos que conozca lo oculto salvo Tu. Esta aya es su respuesta a cuando 
Allah les dijo: “Informadme”. 

Y le contestaron que no sabian nada, excepto lo que El les habia ensenado, y no en- 
traron en aquello de lo que no tenian conocimiento como hacen ahora los ignorantes de 
entre nosotros. 

Es obligatorio responder cuando uno ha sido preguntado por algo de lo que no sa- 
be: iAllah sabe mas! O simplemente: iNo se! Siguiendo el comportamiento de los angeles, 
los profetas y los virtuosos entre los ulemas. Sin embargo, ha anunciado el Profeta ft, que 
con la muerte de los ulemas se restringira el conocimiento: quedara gente ignorante a los 
que se le pediran fatwas y los emitiran por opinion propia, extraviandose ellos y extra- 
viando a los demas. 

De Ibn Umar se transmitio que un hombre pregunto al Mensajero de Allah ft: 
“tCual es el peor de los lugares? Contesto: “iNo se hasta que pregunte al angel Gabriel!” 
Pregunto a Gabriel y este le contesto: iNo se hasta que pregunte al angel Miguel! Enton- 
ces, vino y dijo: El mejor de los lugares son las mezquitas y el peor los mercados”. As- 
Siddiq, por su parte, solia decir cuando era preguntado y no lo sabia: “iEspera a que pre¬ 
gunte a la gente!” Y Ali solia decir: “iAllahu aalam! (Allah sabe mas). Un hombre pregun¬ 
to a Ibn Umar por una cuestion y le contesto: iNo tengo conocimiento de ello! Cuando el 
hombre se hubo marchado, dijo Ibn Umar: iAlbricias por lo que ha dicho Ibn Umar!” 
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En Sahih Muslim se relato de Abu Aquil que dijo: “Estuve sentado en una reunion 
con Al-Qasim ibn Ubaidillah y Yahia ibn Said, y le dijo Yahia a Al-Qasim: iAbu Muham¬ 
mad! iQue feo tan grande que alguien como tu sea preguntado por algun asunto de este 
Din y no tengas conocimiento ni salida alguna de el! Le contesto Al-Qasim: £Y eso por 
que? Dijo: Porque tu eres hijo de dos imames rectamente guiados: Hijo de Abu Bakr y 
Umar. Le dijo Al-Qasim: Mas feo todavia que eso es aquel que razone por Allah, hable sin 
conocimiento, o que lo tome de quien no tiene autoridad en el. Asi pues, callo y no contes¬ 
to mas”. 

Dijo Malik Ibn Anas: “Oi decir a Ibn Hurhuz: Es preciso que el sabio legue a sus 
discipulos la costumbre de que despues de el respondan a las cuestiones que no sepan: 
iNo se!” Y menciono Al-Haizam ibn Yamil: “Vi como Malik ibn Anas era preguntado so- 
bre cuarenta y ocho cuestiones y en treinta y dos de ellas respondio: iNo se!” Y como esos 
ejemplos tuvieron lugar muchos otros entre los sahaba, los seguidores y los fuqahas de 
los musulmanes. Fueron verdaderos ejemplos de justicia y equidad en el conocimiento, lo 
cual constituye una baraka y una education acorde con el. Pues, quien no sea equitativo y 
justo en el conocimiento, ni entendera ni se hara entender. Dijo Malik ibn Anas: “No hay 
en nuestros tiempos nada mas escaso que la equidad”. 

Dije (Al-Qurtubi): Eso era en tiempos de Malik, sin embargo, en los tiempos de 
hoy se ha extendido la corruption y ha aumentado la necedad, debido al inexistente te- 
mor de Allah, el Altisimo. tDonde esta ahora aquello que se relato de Umar, Allah este 
complacido de el, cuando dijo?: “iNo excedais en las dotes de las mujeres de las cuarenta 
onzas de oro aunque se trate de la hija del jefe de la tribu!” - como Yazid ibn al-Husain al- 
Harizi -, pues, quien excediera de la cantidad mencionada seria depositado en la tesoreria 
de los musulmanes (Bait-ul-mal). Y se levanto una mujer respetable, alta de estatura y de 
nariz chata, y dijo: tQue interes tienes tu en eso? Dijo: dPor que? Dijo ella: Allah, Podero- 
so y Majestuoso, dice en el Coran: 

(20- £4 

“Y si dierais a una de ellas un tesoro [de do¬ 
te], no tomeis nada de ello”. (Las Mujeres- 
4:20) 

Dijo Umar: Una mujer ha acertado y un hombre se ha equivocado”. 

De Muhammad ibn Kaab al-Quradhi, que dijo: “Pregunto un hombre una cuestion 
a Ah 4®, y el le respondio. Y dijo el hombre: iEso no es asi, emir al-muminin\ Sino asi y 
asi. Dijo Ah: iTu estas en lo cierto y yo he errado! 

( 7 6-^.(Mit$E4ia»& 

“Y por encima de todo poseedor de conoci¬ 
miento hay Uno que es Sabio”. (Yusuf-i2:76) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Dijo: iAdan! Diles sus nombres. Y cuando les informo 
de sus nombres, dijo: f.No os dije que Yo conocia lo ocul- 
to de los cielos y de la tierra y conozco tanto lo que mani- 
festais como lo que ocultais?” (33) 

Allah, el Altlsimo, ordena a Adan, sobre el la paz, que les ensene a los angeles sus 
nombres, despues de haberselos mostrado a ellos, para que supieran que el sabe acerca de 
lo que le han preguntado, como una indication de su preferencia sobre ellos y su mayor 
categoria. Ya que Allah, el Altlsimo, lo ha enaltecido sobre los angeles y a estos les ha 
hecho postrarse ante el, y los ha hecho alumnos suyos para que aprendieran de el, otor- 
gandole un grado de honorabilidad especlfico por su conocimiento. 

Esta ay a constituye una prueba del merito que goza el conocimiento y la gente que 
lo posee, como dice el hadiz: “Verdaderamente, los angeles despliegan sus alas complaci- 
dos, sobre el buscador de conocimiento”. Es decir, se someten modesta y humildemente a 
el. Y esto lo hacen para la gente del conocimiento especialmente y no para otros servido- 
res de Allah. Porque Allah, el Altisimo, ha impreso dicha cualidad en Adan, sobre el la 
paz, y este se ha educado en ella. De manera que siempre que se ha manifestado un cono¬ 
cimiento en alguna persona, los angeles se han sometido y humillado humildemente, 
magnificando el conocimiento y su gente, complacidos de ellos por su dedication y es- 
fuerzo. Y si esto es asi con los buscadores de conocimiento, que no sera con los sabios y 
expertos. iQue Allah nos haga pertenecer a ellos! 

Se han suscitado diferencias entre los ulemas acerca de quien goza de mas pre¬ 
ferencia, si los angeles o los hijos de Adan. Unos dicen que los enviados del genero 
humano son preferidos a los enviados de entre los angeles. Y los awliya de la gente 
son preferidos a los awliya de los angeles, mientras que otros dicen que los angeles 
de elite son preferidos. El argumento que aportan estos ultimos son las ay at del Co¬ 
ran, cuando dice Allah, el Altisimo: 

(27- m 

“Son siervos honorables. No se Le adelantan 
en la palabra y actuan siguiendo lo que les 
manda”. (Los Profetas-2i:26-27) 

(6- dm .wpakummfimgm 

“No desobedeceran a Allah en lo que les or- 
dene, sino que haran lo que se les ordene”. 

(La Prohibicion-66:6) 

“Di: No os digo que tengo en mi poder los te- 
soros de Allah ni que conozco lo oculto ni os 
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digo que go soy un angel”. (Los Rebanos- 

6:51) 

En Al-Bujari: Dice Allah, Poderoso y Majestuoso: “Quien me recordara en una 
asamblea, lo recordaria Yo a el en otra asamblea mejor que la de esos”. 

El argumento que presentan los que ven la preferencia del hijo de Adan sobre los 
angeles es la ay a que dice: 

(7- m 

“Pero los que creen y obran rectamente, son 
lo mejor de las criaturas”. (La Prueba Clara- 
98:7) 

Y el hadiz del Profeta S: “Verdaderamente, los angeles despliegan sus alas com- 
placidos, al buscador de conocimiento”; y en otros hadices, Allah, el Altisimo, ensalza y 
muestra la muchedumbre de gente concentrada en Arafat, a los angeles: y no se puede 
ensalzar algo sino es lo mejor. 

En cuanto a la opinion de la preferencia de los profetas sobre los angeles, por el di- 
cho de Allah: \Postraos ante Adan\ Hay otro grupo que dice: Al que va dirigida la postra- 
cion no tiene que ser necesariamente mejor que el que se postra. El ejemplo lo tenemos 
en la Kaaba que no es mejor que los profetas que se postran ante ella. 

“Ciertamente, Yo conozco lo oculto de los cielos y la tierra”. Esta es la prueba 
de que nadie conoce lo oculto, excepto a quien Allah se lo ha hecho saber, como es el 
caso de los profetas y otros casos concretos: y los adivinadores, videntes y otros son 
mentirosos. Se aclarara este punto en el sura de Los Rebanos, in-shaallah, en la expli¬ 
cation de la aya: 

“Yposee las llaves de lo oculto, no las conoce 
sino El”. (Los Rebanos-6:59) 

“Y conozco tanto lo que manifestais como lo que ocultais”. Es decir, lo que manifestos 
al decir: “iVas aponer en ella a quien la corrompa ?” 

Dijo Az-Zahrawi: Lo que manifestaron fue su apresuramiento a postrarse ante 
Adan. Y “lo que ocultais”, segun Ibn Abbas, Ibn Masud y Said ibn Yubair, se refiere a lo 
que oculto Iblis para si mismo de engreimiento y desobediencia. 

Dijo un grupo: “Lo manifiesto y lo oculto son cuestiones generales, en cuanto al 
conocimiento de los secretos ocultos y las manifestaciones publicas, por igual”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

■ji oBj j&Izaj 'J j ijj^T asLitJj ds iij > 
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“Y cuando dijimos a los angeles: IPostraos ante Adan! Se 
postraron todos menos Iblis que rehuso, se lleno de so- 
berbia y fue de los incredulos” (34) 

Dijo Abu Ubaida: Dice Allah: “Dijimos” en plural, y no ha dicho: “Dye” en singular, 
porque el Omnipotente y el Grandioso informa de Si mismo por la action de un grupo 
como prueha de Su Majestad, manifestando su superioridad. 

“i Postraos a Adanl” Este es el argumento de los que opinan de la preferencia de 
Adan y sus hijos sobre los angeles. Porque, “\Postraosl”, es un mandato que significa en la 
lengua arabe la humiliation y el sometimiento. 

Cuando Allah, el Altisimo, manda a los angeles que se postren ante Adan, quiere 
decir: IPostraos para Mi, en direction a Adan! - como dice en el Coran: 

“i Haced el salat a la caida del soil”. (El Viaje 
Nocturno-i7:78) 

Quiere decir, hacer el salat a Allah, en el tiempo de despues de ponerse el sol, co¬ 
mo referencia; y en otra ay a del Coran dice Allah, el Altisimo: 

“Y cuando lo haya completado y le haya in- 
suflado parte de Mi espiritu, caereis postra- 
dos ante el”. (Al-Hiyr-15:29) 

Es decir, caereis postrados ante Mi, en direction a Adan, cuando haya completado 
su creation. De la misma manera que el musulman se postra en direction a la Kaaha ante 
Allah, el Altisimo. 

Ibn Abbas prueba la preferencia de la Humanidad sobre los angeles porque Allah, 
el Altisimo, juro por la vida de Su Mensajero S, diciendo: 

(72-^ .(MPWWuBNMj 

“iPor tu vida! Que estaban perdidos en su ce- 
guera”. (Al-Hiyr-i5:72) 

Y lo tranquilizo poniendolo a salvo del castigo, cuando dijo: 

“Para que Allah te perdonara tus faltas pasa- 
das y venideras”. (La Conquista-48:2) 

Y dijo Allah, el Altisimo, a los angeles: 

(29- din 

“Y quien de ellos diga: Yo soy un dios aparte 
de El... A ese le pagaremos con Yahannam”. 

(Los Profetas-2i:29) 
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Y esta ay a es equivalente a cuando dice a Su Profeta: 

(6n- m 

“Si asociaras algo a Mi, echarias a perder tus 
acciones y serias de los perdedores”. (Los 
Grupos-39:62) 

Se ha suscitado la cuestion de si esa postracion fue exclusivamente para Adan, so- 
bre el la paz, y no esta permitida la postracion ante nadie mas de todo el mundo, salvo 
para Allah, el Altisimo, o si fue permitida despues de el hasta los tiempos de Yacuh, sobre 
el la paz, como dijo Allah: 

“Subio a sus padres sobre el trono y caye- 
ron postrados (en reverencia) ante el”. (Yu- 
suf-i2:ioo) 

iY esto fue lo ultimo que se permitio en cuanto a la postracion ante una criatu- 
ra? Aunque la mayoria se muestra favorable a que la postracion estaba permitida has¬ 
ta la epoca del Mensajero de Allah S, y sus companeros le dijeron cuando se postraron 
ante el el arbol y el camello: “Nosotros somos mas merecedores de postrarnos para ti que 
el arbol y el camello errabundo”, y les contesto: “No es preciso postrarse ante nadie, ex- 
cepto ante Allah, el Senor de los mundos”. 

Relato Ihn Maya, de Abu Waquid, que dijo: “Cuando Muadh ibn Yabal regreso 
procedente de Sham, se postro ante el Mensajero de Allah ®, y este le dijo: “tQue es es¬ 
to?”. Le dijo: iMensajero de Allah! Vengo de Sham y he visto que ellos se postran ante sus 
jefes, y yo he querido hacer lo mismo contigo. Le contesto: “No lo hagas, porque si tuviera 
que ordenar a alguien que se postrara ante otro, ordenaria a la mujer que se postrara ante 
su esposo. Y no cumpliria la mujer con el deher de Allah mientras no cumpliera con su 
deber hacia su esposo, incluso si le pide algo estando ella de parto, no debe negarse”. 

Dijo Ibn Abbas: “Iblis era de nombre Azazil en lengua siriaca y Al-Hariz en lengua 
arabe, estaba considerado entre los angeles honorables dotados de cuatro alas, pero des¬ 
pues fue arruinado. En un principio fue de los guardianes del Jardin y jefe de los angeles 
del cielo de Dunia, sultan de dicho cielo y sultan de la tierra. Era el mas esforzado de los 
angeles y el de mayor conocimiento. Solia gobernar lo que habia entre el cielo y la tierra, 
viendo en esa actividad un honor y una huena posicion para el, lo que le llevo a la incre- 
dulidad y desobediencia a Allah, que lo transformo en un shaitan maldito”; Ihn Abbas 
anadio: “Iblis era uno de los angeles y cuando desobedecio a Allah, desato Su ira y lo mal- 
dijo convirtiendose en shaitan”. Relato Al-Mawridi, de Qatada: “Iblis era de los de mejor 
clase entre los angeles conocidos como Al-Yinn. Dijo Said ibn Yubair: “Al-Yinn era una 
tribu de angeles que fueron creados de fuego, y entre ellos estaba Iblis, mientras que el 
resto de los angeles fueron creados de luz. De ahi que Iblis sea conocido como Abu-l-Yinn 
(El padre de los Yinn) como Adan es conocido como el Padre de la Humanidad y no fue 
un angel”. 
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En un hadiz sahih se transmitio de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Allah S: 
“Cuando el hijo de Adan recita el sura de La Postracion, se postra y shaitan se aparta llo- 
rando y diciendo “ya-weila”, al hijo de Adan le fue ordenado postrarse y se postro, obte- 
niendo por ello el Jardin, y a mi (Iblis) se me ordeno postrarme y rehuse, pues para mi el 
Fuego”. 

“Y se llend de soberbia”. Rehusar la postracion ante Adan fue una insolencia y 
una impertinencia para el mandato de Allah y Su sabiduria, y sobre esta muestra de 
insolencia y soberbia expreso el Mensajero de Allah @ el siguiente hadiz: “No entrara en 
el Jardin quien tenga en su corazon una pizca de soberbia”; y en otra version dijo un 
hombre: “Ciertamente, el hombre gusta de vestirse con buena ropa y buen calzado. Dijo: 
“Verdaderamente, Allah es hermoso y ama la hermosura, mientras que la soherhia es 
arrogancia y desprecio por la gente”. Y esa arrogancia y desprecio por la gente se mani- 
fiesta claramente en Iblis, cuando dice: 

“Yo soy mejor que el, a mi me creaste de fue¬ 
go y a el de barro”. (Al-Aaraf-7:i2) 

“tEs que me voy a postrar ante quien creaste 
de barro?”. (El Viaje Nocturno-i7:6i) 

(33-/EE3 .(jyKtflfc fUj6j 

“No me postrare ante un ser humano al 
que has creado de arcilla sonora proceden- 
te de barro negro moldeable”. (Al-Hiyr- 
15:33) 

Y en definitiva, todo aquel que mostrara insolencia y soberbia en alguno de los 
mandatos de Allah, el Altisimo, o de Su Mensajero ®, incurriria en la misma falta. 

Relato Al-Qasim, de Malik: “He sabido que la primera desobediencia en la que se 
incurrio fue la envidia y la soberbia: Iblis envidio a Adan”. Anadio Qatada: “Iblis envidio a 
Adan por el honor que Allah concedio a este, y dijo: Yo soy de fuego y este es barroso. Asi 
pues, la primera de las faltas fue la soberbia, despues la codicia de Adan al comer del ar- 
bol, y despues la envidia del hijo de Adan a su hermano”. 

“Yfue de los incredulos”, es decir, estaba en el conocimiento de Allah, el Altisimo, 
que seria de los incredulos. En un relato de Al-Bujari: “Las acciones son por sus finales”. 

Se ha dicho: “Iblis adoro a Allah, el Altisimo, durante ochenta mil afios, y se le con¬ 
cedio la jefatura y la custodia en el Jardin de forma permanente, como fue dado a los 
hipocritas el testimonio de “La ilaha il-la Allah” en las puntas de sus lenguas; y como asi 
mismo se dio a Balam el nombre mas grande [de Allah] en la punta de su lengua, y luego 
se apodero de el la soberbia y la insolencia por ser jefe”. 

Dijo Ibn Abbas: “Iblis se veia a si mismo gozando de preferencia sobre los angeles. 
Por eso dijo: Yo soy mejor que el”. Y dijo Allah, el Altisimo, a proposito de ello: 

mm 

(74-f ).(tfii 
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“Dijo: ilblis! tQue te impide postrarte ante 
quien he creado con Mis manos? 6 Te has en- 
soberbecido o es que estabas entre los alti- 
vos?”. (Sad-38:74) 

Es decir, te has ensoberbecido cuando la soberbia no te pertenece a ti. iNo me creo 
Yo grande cuando Yo lo he creado con Mi mano? iY la soberbia me pertenece a Mi! 

De Abu Saleh: “Los angeles fueron creados de la luz del Poderoso (Al-Izza), como 
fue creado Iblis del fuego del Poderoso”. 

Dijeron nuestros ulemas: “Quien no siendo profeta, y manifieste Allah, el Altisimo, 
milagros o poderes paranormales en el, ello no comporta necesariamente que sea un wall 
de Allah; porque el wall de Allah lo es cuando tiene el conocimiento cierto de que muere 
siendo un creyente con la fe en Allah”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


L jJL) S lj LIJLPj I,?'-* ySj dLs-jjj Lxlsj ^ 

4 © C r? 

“Y dijimos: iAdan! Habita con tu pareja el Jardin y co¬ 
rned sin restricciones de lo que haya en el; pero no os 
acerqueis a este arbol porque entonces seriais de los 
transgresores” C35) 

No hay diferencia de opinion sobre que Allah, el Altisimo, expulso a Iblis por su in- 
credulidad y lo alejo del Jardin; para despues decirle a Adan: IHabita! Fija la residencia 
en el Paraiso y tomala como morada, es decir, como lugar de reposo. 

La esposa de Adan, sobre el la paz, fue Eva ( Hawa ), sobre ella la paz. Fue el prime- 
ro en nombrarla de ese modo cuando fue creada de una costilla suya, sin que el se aperci- 
biera de ello: ya que si se hubiera apercibido de ello, no habria sentido ningun hombre 
simpatia hacia su esposa. A 1 darse cuenta, se le pregunto: iQuien es esta? Dijo: Una mu- 
jer (Imra); iComo se llama? Dijo: Hawa. iY porque ha sido llamada Imra ? Dijo: Porque 
ha salido del hombre ( al-mar'i ). 6 Y porque se ha llamado Hawa ? Dijo: Porque ha sido 
creada de un ser vivo ( Hayyun ). 

Se ha relatado que los angeles le preguntaron por estas cuestiones para probar su 
conocimiento. Le preguntaron: iAdan, tu la amas? Dijo: iSi! Preguntaron a Eva: iEva, tu 
le amas? Dijo: iNo! Pero, en su corazon hay el doble de lo que hay en el corazon de Adan, 
de amor por el. Dijeron: Pues, si una mujer dijera la verdad en su amor por su esposo, 
Eva habria dicho la verdad. 

Dijeron Ibn Masud e Ibn Abbas: “Cuando se le fijo a Adan el Jardin como su mo¬ 
rada y vagaba por el triste y solitario, una noche mientras dormia, fue creada Eva de una 
de sus costillas cortas de su parte izquierda, para que viviera e intimara con ella. Adan al 
verla, le pregunto: iQuien eres? Dijo: Soy una mujer que ha sido creada de una costilla 
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tuya para que vivas conmigo”. Y ese es el significado de la aya, cuando Allah, el Altisimo, 
dice: 

{L89-8*|| 

“El es quien os cred a partir de un solo ser, 
del que hizo a su esposa para que encontrara 
sosiego e intimidad en ella”. (Al-Aaraf-7:i89) 

Dijeron los ulemas: “La mujer es retorcida porque fue creada de algo torcido como 
son las costillas”. En Sahih Muslim se transmitio de Abu Huraira que dijo el Mensajero de 
Allah S: “Ciertamente, la mujer ha sido creada de una costilla” - y en otro relato: “y lo 
mas torcido de la costilla es su parte alta - nunca se conduce contigo de una misma for¬ 
ma. Si te deleitas con ella eso es lo que obtienes. En ella hay torcedura y si pretendes en- 
derezarla la rompes, y eso es su divorcio”. 

“El Jardln” ( Al-Yanna ). Lo describe Allah, el Altisimo, en el Coran: 

“En donde no habra frivolidad ni maldad al- 
guna”. (El Monte Sinai-52:21) 

“Alii no oiran frivolidad ni mentira alguna”. 

(La Noticia-78:35) 

C28- <m 

“Alii no oiran frivolidad ni incitacidn al mal, 
tan solo la palabra: Paz, paz”. (Lo que ha de 
ocurrir-56:27-28) 

Y su gente no saldra de el, como dice Allah: 



“Y no tendran que salir de el”. (Al-Hiyr- 

15:48) 

Asi mismo, el Jardin Eterno es Dar-al-Quds (La Casa de la Purification): esta puri- 
ficada de toda falta y desobediencia. Iblis frivolizo en ella y mintio; y fueron expulsados 
de ella Adan y Eva por su desobediencia. 

“Y corned de el provechosamente, donde querais”. Es decir, con comodidad, des- 
ahogo y hienestar: sin preocupacion de ninguna clase. 

“Y no os acerqueis a este arbol”. Es decir, no comais de el. En cuanto a la precision 
del arbol, dijeron Ihn Masud, Ibn Abbas y otros: Es la vina y por eso se nos prohibio el 
vino. Otros dicen: Es la espiga de trigo, de la cual cada grano es como el rinon de una va- 
ca; siendo su sabor mas dulce que la miel y mas blanda que la mantequilla. Al aceptar 
Allah, el Altisimo, el arrepentimiento de Adan lo puso como base del alimento de los hijos 
de Adan. Dijeron Yuraich y otros que se refiere a la higuera. Por eso el que se ve en un 
sueno comiendo higos lo interpretan como una lamentation de algo, de la misma forma 
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que Adan se lamento por haber comido del arbol. En resumen, no se ha precisado con exac- 
titud nada de esto, sin embargo, lo que hay que tener en cuenta es que Allah, el Altlsimo, 
prohibio a Adan comer del arbol, sin precisar de cual, y este no hizo caso de la prohibition y 
desobedecio comiendo de el. Y aparentemente, fue Iblis quien sedujo a Adan para que incu- 
rriera en desobediencia. 

Se ha dicho: “La trasgresion del mandato de prohibition en el que incurrieron 
Adan y Eva se debe al olvido”. Como dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Ya hicimos antes un pacto con Adan, pero 
olvido y no le encontramos resolucidn”. 

(Ta.Ha- 2 o:ii 2 ) 

La referencia al arbol es generica, cuando dice: “Este arbol”, es decir, que no es 
solo ese en concreto, sino ese y todos los de su misma especie. Como cuando dice el 
Profeta Muhammad ®, tomando oro y seda en sus manos: “Estas dos cosas estan 
prohibidas para los varones de mi pueblo”; y en otro hadiz : “Estas dos cosas son la 
perdition de mi pueblo”. 

Quien primero comio del arbol fue Eva cuando fue enganada por Iblis y este le su- 
surro induciendola a la desobediencia. Esta fue la primera fitna que le sobrevino a los 
hombres proveniente de las mujeres. Les dijo Iblis, sabiendo que ellos amaban la eterni- 
dad: Se os ha prohibido este arbol porque es el arbol de la eternidad. Es decir, vino con 
algo que ellos amaban. En el dicho: Tu amor por algo te hace ciego y sordo. Cuando Eva le 
dijo a Adan que comiera, este se lo recrimino y le recordo el pacto. Iblis insistio en el su- 
surro a Hawa y esta a Adan, hasta que le dijo: Yo comere antes que tu por si me pasa algo 
tu quedas a salvo. Asi pues, comio Eva y no le paso nada, despues dijo: iCome, que no me 
ha hecho mal! Comio Adan tambien y quedaron en ese momento en estado de culpa, por 
haber incurrido en el error de cometer una injusticia. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 



i m 9^ jj cfi 3^ 

“Pero shaitan les hizo caer a causa del arbol, sacandolos 
de donde estaban. Dijimos: iDescended! Unos sereis 
enemigos de otros. Tendreis temporalmente en la tierra, 
asentamiento y bienes de los que disfrutar” (36) 

Es decir, los hizo caer en el error pasando de la obediencia a la desobediencia. 
Les hizo cometer el desliz y resbalaron, siendo la causa de que incurrieran en falta. 
Como dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

(155-j *3 dj. 
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“Shaitan les hizo resbalar a causa de lo que 
ellos se habian buscado”. (La Familia de Im- 
ran-3:i55) 

G9 

“Shaitan les susurro, manifestandoseles lo 
que estaba oculto de sus vergilenzas”. (Al- 
Aaraf-7:i9) 

La salida fue del Paraiso a la Tierra. Cayendo del grado que tenian ante Allah y 
siendo alejados de El. Despues dijo el Altisimo: 

dig- & 

“Despues su Sehor lo escogio, acepto su arre- 
pentimiento y le guio” . (Ta.Ha-20:119) 

Siendo Adan, sobre el la paz, el jalifa de Allah en Su Tierra, despues de haher sido 
vecino de Allah en Su Casa. 

Esta claro que Ihlis sedujo a Adan para que incurriera en desobediencia. iPero, 
como? Dijeron Ibn Masud, Ibn Abbas y otros: “La seduction de Iblis a Adan y Eva se pro- 
dujo oralmente, como lo prueban las palabras de Allah, el Altisimo, en el Noble Coran 
cuando dice: 

“Les aseguro jurandoles: Verdaderamente, 
soy un consejero para vosotros”. (Al-Aaraf- 
7:20) 

Y esa aseveracion jurada se manifiesta oralmente”. 

De Wahb ibn Munabbih: “Iblis entro en el Paraiso en la boca de la serpiente que 
estaba constituida de cuatro patas como el camello de Bactriana de dos jorobas, siendo de 
los animales mas hermosos que Allah habia creado. Y despues de haberse ofrecido Iblis a 
otros muchos animales no le introdujo en el paraiso nada mas que la serpiente. Una vez 
que hubo entrado la serpiente con Iblis en el Paraiso, este salio de su interior y cogiendo 
del fruto del arbol que Allah habia prohibido a Adan y su pareja comer de el, se lo ofrecio 
a Eva diciendo: iMira este arbol, que aroma tan fragante tiene, que sabor tan bueno y que 
color tan hermoso!; asi que no ceso de seducirla hasta que Eva tomo el fruto y comio. 
Despues acudio a Adan y le dijo Eva: iCome! Pues yo he comido y no me ha pasado nada. 
Comio y en ese instante sus verguenzas quedaron al descubierto, incurriendo ambos en 
falta. Se interno Adan en el arbol, ocultandose, pero su Senor le llamo: iDonde estas? 
Dijo: iEstoy aqui, oh Senor! Dijo: iPor que no sales? Contesto: iOh Senor, siento verguen- 
za de Ti! Dijo: Desciende a la Tierra en la que fuiste creado. La serpiente fue maldecida y 
desprovista de sus patas, apareciendo la enemistad entre ella y los hijos de Adan. Y por 
esa razon se nos ha ordenado matarla. Se le dijo a Eva: Lo mismo que has hecho sangrar 
el arbol, tu tambien sangraras cada mes, quedaras prenada y pariras”. 
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Dijo un grupo: “Ciertamente, Iblis no entro en el Paraiso despues de haber sido 
expulsado de el, sino que lo que sedujo a Adan y Eva fue shaitan y su susurro. Como dijo 
el Profeta Muhammad ® en un hadiz : “Verdaderamente, shaitan corre por el interior del 
hijo de Adan, como lo hace la sangre de las venas”. 

Relato Ibn Umar, del Mensajero de Allah ®, que dijo: “Cinco animales puede ma- 
tar el muhrim (consagrado)”. Y menciono entre ellos a la serpiente. Y se relato que Iblis le 
dijo a la serpiente: Introduceme en el Paraiso y yo sere tu protector. E Ibn Abbas solia 
decir: iRomped el pacto de Iblis! Relato Sakina bint al-Yaad: “Oi decir al Mensajero de 
Allah S: “iMatad a las serpientes! Sean pequenas o grandes, negras o blancas. Pues quien 
las matara servirian de rescate para el en el Fuego, y quien fuera victima de ellas moriria 
shahid (martir)”. Dijeron nuestros ulemas explicando el hadiz: “Serviran de rescate del 
Fuego para el, por su participation con Iblis y su elaboration con el en el peijuicio cau- 
sado a Adan y sus hijos. Y por eso, aquel que matara a una serpiente es como si matara a 
un kafir (infiel), ya que dijo a proposito el Mensajero de Allah ®: “No se veran juntos ja¬ 
mas en el Fuego a un kafir y a quien lo haya matado”. 

Relato Ibn Yuraich, de Ibn Masud, que dijo: “Estabamos con el Profeta Muham¬ 
mad ® en Mina y paso junto a nosotros una serpiente, y nos dijo: “IMatadla!”. Pero, se 
nos adelanto y se oculto en una madriguera. Dijo entonces, el Mensajero de Allah m: 
“Traed unas hojas de palmera y prendedle fuego”. Dijeron nuestros ulemas: “Este hadiz 
es espetifico de el solamente (solo fue en aquel momento) en cuanto a la prohibition del 
Mensajero de Allah @ de la tortura a los animales, ya que no se puede castigar a nadie con 
el castigo de Allah, o sea el fuego. Como dice el hadiz: “iNo castigueis con el castigo de 
Allah!”. 

Relato Muslim, de Abdullah ibn Masud: “Estabamos con el Mensajero de Allah ® 
en una cueva cuando le fue revelado: 

“Por los que son enviados sucesivamente”. 

(Los que son enviados-77:i) 

Pues nosotros siempre recibiamos de boca del Mensajero de Allah S, lo mas nue- 
vo. En ese momento nos salio al paso una serpiente, y dijo: “iMatadla!” Corrimos a ma- 
tarla, pero se nos escapo. Dijo el Mensajero de Allah m: “Allah la ha protegido de vuestro 
dano como os ha protegido a vosotros del suyo”. 

La indication de matar a las serpientes es por el dano que pueden causar, como lo 
prueba el hadiz: “iMatad a las serpientes y especialmente las que escupen su veneno y 
que tienen sobre su lomo dos lineas negras, para impedir que os provoquen graves danos 
como la ceguera y el aborto en las mujeres!”. En ese mandato hay ademas un estimulo a la 
valentia y el arrojo. Por eso dijo el Mensajero de Allah ®: “Ciertamente, Allah ama la va- 
lentia aunque sea matando una serpiente”. Y en otro hadiz, de Abdulah ibn Masud: “iMa¬ 
tad a todas las serpientes! Pues, quien temiera su venganza no seria de los mios”. 

Debe hacerse una salvedad: “Las serpientes que haya en las casas no se matan has- 
ta que no se les haya avisado durante un plazo de tres dias; como dijo el Profeta ®: “En 
Medina hay genios que se hicieron musulmanes y si veis a algunos de ellos, avisadles du- 
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rante tres dias”. Algunos ulemas han interpretado este hadiz como una referenda a Me¬ 
dina solamente, porque alii se hicieron musulmanes unos genios. Y no sabemos si hubo 
genios que se hicieran musulmanes en alguna otra ciudad aparte de Medina. 

Dijo Malik: “Se prohibio matar a los genios ( yinan ) de las casas en todos los pai- 
ses”; y eso es lo correcto, porque Allah, el Altisimo, dijo: 

tz8- i .mumimmm m 

“Y cuando te enviamos a un pequeno grupo 
de genios para que escucharan el Coran”. 

(Al-Ahqaf-46:28) 

En Sahih Muslim, se relata de Abdullah ibn Masud, que dijo el Profeta ft: “Acudio 
a ml el portavoz de los genios. Fui con ellos y les recite el Coran”. Le pidieron la provision 
y eran genios de la peninsula arabiga. De manera que si estas seguro de que es un genio se 
le acosa y se le avisa. 

De As-Saib, sirviente de Hisham ibn Zuhra que entro en casa de Abu Said al-Judrl 
y dijo: “Lo encontre haciendo salat y me sente a esperar a que terminara. En ese momen¬ 
ta ol un movimiento de ramas de palmera en la direction de la casa. Me volvi y vi que era 
una serpiente. Salte de inmediato para matarla, pero el me hizo senas para que me senta- 
ra y me sente. Cuando termino, me senalo hacia una habitation de la casa y me dijo: tVes 
esa habitation? Dije: iSl! Dijo: Hubo en ella un joven de nosotros recien casado. Dijo: Y 
salimos con el Mensajero de Allah ft hacia la campana de Al-Jandaq. Ese joven pedla 
permiso al Mensajero de Allah ft, al mediodla para volver con su mujer. Le pidio permiso 
un dla y le dijo el Mensajero de Allah ft: “Coje tus armas, que temo que la tribu de Qu- 
raidha te asalte”. As! que el hombre cogio sus armas y despues volvio a su casa. Al llegar 
encontro a su mujer de pie entre los dos portales y se fue hacia ella con la lanza para cla- 
varsela, por haberle ocasionado celos. Y ella le dijo: IDeten tu lanza y entra en la casa para 
que veas lo que me ha hecho salir de ella! Entro y vio como una serpiente se hallaba en- 
roscada encima de la cama. Se fue hacia ella con la lanza y la alanceo, despues salio y la 
clavo en la casa, agitandose la serpiente en la punta de la lanza. No se sabe quien de los 
dos murio mas deprisa, si fue la serpiente o el joven. Dijo: Acudimos al Mensajero de 
Allah ft y le contamos lo sucedido, diciendole a continuation: ilnvoca a Allah para que lo 
resucite! Y dijo: “Pedid el perdon para vuestro hermano”. Despues anadio: “Ciertamente, 
en Medina hay genios que se han hecho musulmanes, y si vierais a alguno de ellos, avi- 
sadle primero durante tres dias. Pero si despues de eso aparecen, matadle porque es un 
shaitan”. 

Y en otra version, dijo el Mensajero de Allah ft: “Estas casas tienen habitantes 
(serpientes), y si vierais a alguna de ellas, acosadla y acorraladla tres (veces) para que se 
vaya, y si no lo hace, matadla porque es infiel - y despues les dijo: Id y enterrad a vuestro 
companero”. 

Lo que dijo el Profeta ft: “Ciertamente, en Medina hay genios que se hicieron mu¬ 
sulmanes”, fue para impedir que se matara al musulman de ellos y matar necesariamente 
al que sea kafir de ellos. 
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Se relato de Aisha, esposa del Profeta ft, que ella mato a un genio en forma de ser- 
piente (Farm) y en suenos vio que uno le decia: iHas matado a un musulman! Y ella res- 
pondio: Si hubiera sido musulman no habria entrado a ver a una de las esposas del Profe¬ 
ta ft; dijo: No entro sino cuando estabas vestida. A1 despertarse Aisha dio doce mil dir¬ 
hams fi-sabilillah. 

Dijo Ar-Rabiu ibn Badr: “Al-Yann de las serpientes a las que prohibio matar el Pro¬ 
feta ft, son aquellas que andan y no zigzaguean. 

El aviso al genio en forma de serpiente, segun dijo Al-Qurtubi, se le da una vez. Di¬ 
jo Ibn Habib que el Profeta ft dijo: “Hay que avisarles con estas palabras: “iOs advierto, 
por el pacto que os tomo Suleiman, sob re el la paz, de que no nos ataqueis ni nos daneis!” 

Se transmitio de Abu Zaalab al-Jushani, de nombre Yurzum, que el Mensajero de 
Allah ft dijo: “El mundo de los genios lo componen tres tercios: El primer tercio lo for- 
man aquellos que poseen alas para volar en el aire; el segundo lo componen serpientes y 
perros; y el tercero lo componen los que moran en un lugar y los que viajan”. Relato Abu 
Ad-Darda que el Mensajero de Allah ft dijo: “La creation de los genios son tres tercios: 
Uno son perros, serpientes y bichos de la tierra; otro son vientos ligeros; y otro son como 
los hijos de Adan que tienen recompensas y castigos”. Y asi mismo, Allah creo al genero 
humano en tres tercios: El primero con corazones que no sienten, ojos que no ven, oidos 
que no oyen y son peor que los animales; el segundo tienen cuerpos como los humanos y 
corazones como los de los demonios; y el tercero estara en la sombra de Allah el Dla que 
no haya mas sombra que la Suya”. 

En definitiva: Todos los animales que causen un dano al hombre se han de matar: 
como la serpiente, el escorpion, el raton, la salamanquesa y otros parecidos. Como dijo el 
Mensajero de Allah ft: “Cinco clases de bichos repugnantes se han de matar en cualquier 
tiempo y lugar...”. Y menciono el hadiz. 

La esencia de la naturaleza que mostro la serpiente fue la malicia, ya que traiciono 
a Adan cuando introdujo a Iblis en el Paraiso entre sus fauces; y este le dijo: Tu estas bajo 
mi protection. Entonces ordeno el Mensajero de Allah ft, matarla diciendo: “iMatadla, 
aunque esteis en el salat'.”. Es decir, la serpiente y el escorpion. 

Entre todos los animales la salamanquesa fue la unica que soplo sobre el fuego de 
Ibrahim, sobre el la paz, y fue maldecida. Como dijo el Mensajero de Allah ft: “Quien ma¬ 
te a una salamanquesa es como si hubiera matado a un kafir”. En Sahih Muslim se relato 
de Abu Huraira que dijo el Profeta ft: “Quien mate una salamanquesa del primer golpe se 
le registrar an cien hasanas, en el segundo menos y en el tercero menos”. En otro relato 
dijo: “En el primer golpe setenta hasanas”. 

La esencia de la naturaleza que mostro el raton fue que corto las cuerdas del area 
de Noe, sobre el la paz. Se transmitio de Abu Said al-Judri que dijo el Mensajero de Allah 
ft: “El consagrado para el Hach puede matar a la serpiente, el escorpion, el gavilan, el 
felino carronero, el perro rabioso y el raton”. Pues, una noche se desperto el Mensajero de 
Allah ft y vio como un raton arrastraba la mecha de una lamparilla de aceite para quemar 
la casa, por eso ordeno matarlo. 
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La naturaleza mostrada por el cuervo fue que lo envio el profeta de Allah Noe, so- 
bre el la paz, desde el Area para que le trajera noticias de la tierra, y abandono la orden 
entreteniendose con una carrona. 

“Dijimos: iDescended! Unos sereis enemigos de otros”. Es decir, dirigido a Adan y 
Eva, a la serpiente y a shaitdn. Dijeron Muyahid y Al-Hasan: Va dirigida a Banu Adan y 
Banu Iblis. En Al-Bujari, se transmitio de Abu Huraira que el Profeta ® dijo: “Allah creo a 
Adan y su altura era de sesenta brazas”. Eva bajo en Yedda, Iblis en Al-Ubul-la y la ser¬ 
piente en Sayistan, siendo este el pals de Allah donde hay mayor cantidad de serpientes. 
La enemistad en la aya significa la opresion manifiesta y es contraria a la amistad. 

“Y tendreis en la tierra asentamiento y bienestar por un tiempo (hin)”. Es decir, 
un lugar de residencia y una tumba. Y bienestar en el sentido de disfrute de la vida, ali- 
mentos, vestidos, conversation, convivencia, etc., temporal en esta vida hasta la muerte. 
Se ha dicho: Hasta que llegue la Hora. Dijo Ar-Rabiu: Un plazo limitado. “Al-hin”, signifi¬ 
ca: Largo tiempo o periodo de tiempo. Como dice Allah, el Altisimo: 

(1-j 

“tAcaso no hubo para el hombre un periodo 
de tiempo en el que no era nada conocido?” 

(El Hombre-76:i) 

Dijo Al-Azhari: “Al-hin” es un nombre referido y valido para todos los periodos de 
tiempo, sean largos o pequenos, un ano o seis meses. “Al-hin” tambien puede ser la ma- 
nana y la tarde, como dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

(i6- m 

“iGlorificado sea Allah! Cuando entrais en la 
tarde y cuando amaneceis”. (Los Bizantinos- 
30:16) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 -j 11 cblyJ! jA j4j\ P OLxi c.. 1 » ^ 

“Luego Adan, recibio palabras inspiradas por su Senor, 
que acepto su arrepentimiento. Ciertamente, El es Quien 
acepta el arrepentimiento y es Compasivo” (37) 

Es decir, comprendio con sagacidad y perspicacia las palabras de su Senor. Las 
acepto y las tomo. Y Adan, sobre el la paz, solia recibir la revelation aceptandola y dando- 
le la bienvenida. Dijo Al-Hasan: “La aceptacion de las palabras de su Senor fue aprender- 
las y ponerlas en practica por su parte”. 

En cuanto a las “palabras” en concreto, difiere la gente del tawil (interpretation) 
en precisar cuales son. Dijeron Ibn Abbas, Al-Hasan, Said ibn Yubair, Ad-Dahhak y Mu¬ 
yahid que las palabras son: 
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(22-b^j# 

“iSenor nuestro! Hemos sido injustos con no- 
sotros mismos y si no nos perdonas y no tie- 
nes misericordia de nosotros, seremos de los 
perdedores”. (Al-Aaraf-22) 

Y tambien Muyahid, que dijo que las palabras son: 

YokdfBJbiJ- tTOOapft) 

(iGloria a Ti, oh Senor! No hay divinidad sino 
Tu. Senor mio, he sido injusto conmigo mis- 
mo, perdoname porque Tu eres el Perdonador, 
el Compasivo.) 

Dijo un grupo: Vio escrito sohre una pata del Trono: 

(Muhammad es el Enviado de Allah) 

E intercedio con esas palabras. Otro grupo dijo: “Las palabras se refieren al llanto, 
la vergiienza y la invocation”. Se dijo que eran: “El lamento, la petition del perdon y la 
tristeza”. Fueron preguntados algunos salaf sobre lo que debe decir el transgresor de los 
limites de Allah y dijeron: Dira lo que dijeron sus padres: 

“iSenor nuestro, hemos sido injustos con no¬ 
sotros mismos!” 


Dijo Musa: 

(15- OCXS 

“iSenor, verdaderamente yo he sido injusto 
conmigo mismo, perdoname!” (Las Historias- 
28:15) 

Asi mismo, se expreso Yunus: 

(86- w 

“No hay divinidad sino Tu. Gloria a Ti. Ver¬ 
daderamente yo he sido de los injustos”. (Los 
Profetas-2i:86) 

De Ibn Abbas y Wahb Ibn Munabbih: Las palabras son: 
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6ak£t£A£t%atpK% kdfru* &&*ttraoojiB) 

a^e K% kdpUaUr li/at| LfiSGaMa Utt^ftKh 6dji 

(Gloria a Ti, oh Allah y por Tu alabanza. No 
hay divinidad sino Tu. He hecho mal y he sido 
injusto conmigo mismo. Perdoname, que Tu 
eres el mejor de los perdonadores. Gloria a Ti, 
oh Allah y por Tu alabanza. No hay divinidad 
sino Tu. He hecho mal y he sido injusto con¬ 
migo mismo. Acepta mi arrepentimiento por- 
que Tu eres el Aceptador del arrepentimiento, 
el Misericordioso.) 

Dijo Muhammad Ibn Kaab, las palabras son: 

6djj^/Btt£A£t^a^k*3 fratt&ijMS KdfrU&) 
t^t^a^k*3i^6ajtfikdifru& 
k*3 &&*t6ojtfl kdituafr X&Sq&kqbw fat 
(kfm&dv fa?t£A^t^a?e 

(No hay divinidad sino Tu. Gloria a Ti y por 
Tu alabanza. He hecho mal y he sido injusto 
conmigo mismo. Acepta pues, mi arrepenti¬ 
miento porque Tu eres el Aceptador del arre¬ 
pentimiento y Misericordioso. No hay divini¬ 
dad sino Tu. Gloria a Ti y por Tu alabanza. He 
hecho mal y he sido injusto conmigo mismo. 

Compadecete de mi. Ciertamente, Tu eres 
Perdonador, Misericordioso. No hay divini¬ 
dad sino Tu. Gloria a Ti y por Tu alabanza. He 
hecho mal y he sido injusto conmigo mismo. 

Compadecete de mi. Ciertamente, Tu eres el 
mas Compasivo de todos.) 

Se ha dicho: Las palabras son las que se dicen al estornudar: 

c /m 

“Al-hamdulillah” (Alabado sea Allah). 

“Y acepto su arrepentimiento”. Es decir, que estuvo de acuerdo con su arrepenti¬ 
miento. Y esto sucedio, en el dia de Ashura, el dia del yumua. Cuando el siervo hace arre¬ 
pentimiento es que vuelve a la obediencia de su Senor. 

“Verdaderamente, Es es Aceptador del arrepentimiento, el Misericordioso”. Aqui 
se describe Allah, el Altisimo, a Si mismo como el Aceptador del arrepentimiento; y esto 
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se repite numerosas veces en el Coran de forma determinada o indeterminada, en nombre 
y en action. Tambien se aplica al siervo “tawwab”. Dijo Allah, el Altisimo: 

(222- m 

“Ciertamente, Allah ama a los tawabin 
(arrepentidos) y a los mutatahhirln (purifi- 
cados)”. (La Vaca-2:222) 

Dijo Ibn al-Arabi: Para nuestros ulemas, en la descripcion de Allah como “taw- 
wab” hay tres cuestiones: Una, que esta permitido por el derecho de Allah, el Altisimo, 
llamarle con ese nombre (At-Tawwab) como aparece en el Coran y la Sunna, sin interpre¬ 
tation; otra, que es una descripcion real y verdadera de Allah, el Altisimo; y la tawba de 
Allah sobre el siervo es su regreso del estado de desobediencia al estado de obediencia; y 
la otra, es que la tawba de Allah sobre el siervo es la aceptacion de su tawba. Se ha dicho 
que Allah es at-Tawwab por la gran cantidad de tawba que acepta de gran numero de 
Sus siervos. 

Dicen nuestros ulemas: Aqui, los judios y los cristianos han incurrido en una nega¬ 
tion en este principio inmenso de la religion (Din): 

(31- 

“Han tornado a sus rabinos y sacerdotes co¬ 
mo sehores en lugar de Allah”. (At-Tawba- 

9:31) 

Y han ordenado que aquel que haya pecado acuda al rabino o al sacerdote para que 
este le borre sus faltas. Y dice Allah, el Altisimo, a proposito: 

(141- m .mmm 

“Inventando contra Allah, se habran extra- 
viado y no seran guiados”. (Los Rebanos- 
6:141) 

Dijo Said ibn Yubair: “Cuando descendio Adan a la Tierra, no habia en ella mas 
que el aguila en la tierra y la ballena en el mar. El aguila solia acudir a la ballena para pa- 
sar la noche junto a ella; y cuando el aguila vio a Adan dijo: iBallena! Hoy ha descendido 
a la tierra algo que anda con sus dos piernas y coge con sus dos manos. Dijo la ballena: Si 
es verdad lo que dices, no hay para mi por su parte, asilo en el mar, ni para ti por su parte 
refugio en la tierra”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Yj Ni Idjk Lli ijb : *TIlls ^ 

<© 0j5j£ 


197 




Tafsir del sura "Al-Baqara " 


“Dijimos: Descended todos de aqui; y si os llega de Mi 
una guia, los que la sigan no tendran nada que temer ni 
se entristeceran” (38) 

La repetition de la orden “descended del Jardin” tiene por objeto hacer mayor hin- 
capie. La primera orden que se les dio de descender es para advertirle de la enemistad con 
shaitan y la segunda para anunciarles la llegada de la guia de Allah. Se ha dicho por otra 
parte: El primer descenso fue del Jardin al primer cielo, y el segundo fue para bajar del 
cielo a la tierra. En esto encontramos la prueba de que el Jardin esta en el septimo cielo 
como ha sido mencionado en el hadiz del isra y al-mi ‘rack. 

Cuando dice en la aya, “descended todos” se refiere a Adan y Eva por un lado y a 
Iblis por el otro. Cuando descendio Adan a la tierra, dijo Iblis a los felinos: Ciertamente, 
este (Adan) es vuestro enemigo, asi pues, exterminadle. Se reunieron y otorgaron el poder 
al perro diciendole: Tu eres el mas valiente de nosotros. Lo hicieron el jefe. Y cuando vio 
esto Adan, sobre el la paz, se quedo asombrado. Acudio a el el angel Gabriel, sobre el la 
paz, y le dijo: Frota tu mano por la cabeza del perro; y asi lo hizo. Cuando los felinos vie- 
ron la armonia que se establecio entre Adan y el perro, se dispersaron. El perro hizo un 
pacto de amistad con Adan, y este lo acepto, siendole fiel a el y a su descendencia. Hasta 
tal punto que si fuese arrojado y abandonado a muy larga distancia, volveria con su amo 
para defenderlo. En el perro notamos dos aspectos: Uno de Iblis, que es cuando ladra y 
ataca al hombre mostrando su ferocidad; y otro es la caricia de Adan sobre su cabeza, que 
calma su corazon hasta que se somete humillado y armoniza con el y su descendencia 
sirviendole de guardian, y jadeandole en todo momento. 

“Y si os llega de Mi una guia”. Es decir, el Libro de Allah; pues, quienes lo siguie- 
ran: “No tendran nada que temer ni se entristeceran”. Es decir, no tendran nada que 
temer por lo que tendran frente a ellos en la Otra Vida, ni se entristeceran por lo que 
hayan perdido en este mundo. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i (U* Iij\ tliqLL i jjjSj i^ 

“Pero los que se nieguen a creer y tachen de mentira 
Nuestros signos - esos seran los companeros del Fuego, 
donde viviran para siempre” (39) 

Es decir, los que se nieguen a creer habran incurrido en Shirk; como dice Allah, el Alti¬ 
simo a continuation de la noble aya: “Y mintieron sobre Nuestros signos. Aquellos fueron 
los companeros del Fuego”. 

“As-Suhba (la compania): Es el acercamiento a algo en un estado concrete en un 
tiempo determinado. Y si hay seguimiento inseparable, la compania sera completa, sien- 
do esa la compania que hara la gente del Fuego al mismo. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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4 ©! 

“iHijos de Israel! Recordad la gracia que os otorgue y 
cumplid con Mi pacto, que Yo cumplire con el vuestro, y 
temedme solo a Mi” (40) 

Israel es Yaqub ibn Ishaq ibn Ibrahim, sobre ellos la paz. Menciono Al-Baihaqul en 
su libro: “Dalail an-nubuwa” (Las indicaciones de la Profecla) de Al-Jalll ibn Ahmed: 
“Cinco profetas tienen dos nombres: Muhammad y Ahmed, nuestro Profeta ®; Isa (Jesus) 
y Al-Maslh (El Meslas); Israel y Yaqub; Yunus y Dhun-Nun; e Ilias y Dhul-Kifl, sobre ellos 
la paz”. 

Dijo Ibn Abbas: “El nombre de Israll (Israel) se compone de “Isra” que signifi- 
ca “siervo” en hebreo, e “tt” que es Allah”. Y dijo As-Suhaill: “Se llamo Israll porque 
viajo Yacub una noche (asra) y acudio a refugiarse en Allah (z7), el Altlsimo”. 

“Recordad la gracia que os otorgue”. Dijo Ibn al-Anbari: “Esta dya significa, 
recordad y sed agradecidos con Mis favores”. Se ha dicho que ese “recuerdo” es con el 
corazon. Es decir, no ignoreis Mis gracias sobre vosotros ni las olvideis. Ya que son 
innumerables, como dice Allah, el Altlsimo, en otra noble dya del Coran: 

(18- Cm .ikatULmeffimm 

“Y si tratais de enumerar las gracias de Allah 
nopodreis contarlas”. (Las Abejas-16:18) 

Y entre las gracias que Allah, el Altlsimo, otorgo a Banu Israll, esta la de librarlos 
de Faraon; de entre ellos eligio a profetas; les revelo Sus mensajes e hizo descender para 
ellos el mana y las codornices; e hizo brotar para ellos el agua de las piedras; y deposito en 
ellos como una encomienda la Tora, donde se encuentran las descripciones y el mensaje 
de Muhammad ®. 

“Y cumplid Mi pacto, que Yo cumplire con el vuestro”. Dijo Al-Hasan: El pacto de 
Allah es: 

“Tomad con fuerza lo que os hemos dado”. 

(La Vaca-2:93) 

(13- m 

“Verdaderamente, Allah tomo el pacto de los 
hijos de Israel y eligiremos de entre ellos doce 
jefes”. (La Mesa Servida-5:i3) 

Y por otra parte, han dicho que el pacto es cuando dice Allah, el Altisimo, en el No¬ 
ble Coran: 

op 

(187-j *3 
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“Y cuando Allah tomo el pacto de aquellos 
que recibieron el Libro, para que lo mostra- 
ran claramente a las gentes y no lo oculta- 
ran”. (La Familia de Imran-3:187) 

Dijo Az-Zayyach: “Y cumplid con Mi pacto” quiere decir: El que os tome a vosotros 
en la Tora de que seguiriais a Muhammad ®. “Yo cumplire con el vuestro”, quiere decir: 
Yo os garantizo el Jardin, si verdaderamente vosotros cumplis con vuestro pacto. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

'dj r-iA S^ S' 'Jjl Ijjjfc S Ij (iSCL tiJ Is cjjjl LL; \yu»\l j ^ 

“Y creed en lo que he revelado que confirma lo que teni- 
ais. No seais los primeros en negarlo. Y no vendais Mis 
signos a bajo precio y solo a Mi tenedme en cuenta” (41) 

“Y creed en lo que he revelado”. Es decir, en el Coran.“Que confirma”. De forma 
general: Creed verazmente en lo que os he revelado. “Lo que teniais”. Es decir, la Tora.“No 
seais los primeros en negarlo”. Se entiende gramaticalmente que la negation se refiere a 
lo que le fue revelado a Muhammad ®, es decir, el Coran. 

Dice Abu al-Aliah: “Dijo Ibn Yuraich: El sufijo indica que se refiere al Coran dada 
la conexion con la parte anterior de la aya: “En lo que he revelado”. 

Se dice que tambien gramaticalmente, el sufijo indica que va dirigido a la Tora, por 
su relation con el trozo de la misma aya (lo que teniais ). 

Tambien indica el Kufr que realizan los Quraish, o tambien el Kufr de la gente del 
Libro (Ahlu Al-Kitab), dado que son ellos el punto de referencia y son puestos como 
ejemplo sobre esto, ya que tienen la evidencia y ellos mismos son una misma. 

“Y no vendais”. Prohibicion de ser ellos los primeros en no creer y no temer los 
signos de Allah, negandolos y dandolos a bajo precio. Esto se refiere a que los rabinos 
daban las ayat a cambio de un precio, por lo que les fue prohibido. Dice un grupo de la 
gente de la interpretation, entre ellos Hasan al-Basri y otros: “Ganaban los rabinos su 
sustento sacando provecho material de lo que se les daba por entregar el conocimiento, 
cobrando un precio determinado, por lo que les fue prohibido”. Se dice tambien que, cier- 
tamente, los rabinos ensenaban su religion a cambio de dinero. Y dice en sus libros: “Oh 
hijo de Adan, ensena sin pedir nada a cambio, asi como se te enseno sin pedirte nada a 
cambio”. Es decir, se condena el poner un precio. 

Dice Abu al-Alia: “Se dice sobre el significado de, “y no vendais ”: En una orden de 
prohibicion, por la que se prohibe hacer esto por un precio; y lo de “bajo precio” significa 
por algo mundanal, material. En cambio si lo es para la subsistencia, no implica un peli- 
gro, por lo mismo se llamo a la necesidad asi y no se le denomino con la palabra precio. 

Dije: Y esta aya, a pesar de que se refiere en especial a los Hijos de Israel, tambien 
denota a quien cae en las acciones de estos: asi pues quien toma soborno para cambiar 
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algo que es veridico, o desaprobarlo, o prohibir ensenar algo que es obligatorio, o que lo 
ha aprendido dando un precio para ensenarlo, incurre en lo que condena la aya. 

Recopilo Abu Daud, segun lo relatado por Abu Huraira, que dijo: Dijo el Mensaje- 
ro de Allah ®: “Quien aprende una ciencia por la que se alcanza la complacencia de Allah, 
Poderoso y Majestuoso, pero no la aprende sino para ufanarse en este mundo, no percibi- 
ra el olor del Paralso en el Dla de la Resurrection”. 

Segundo: Existen diferencias de opinion entre los ulemas sobre la existencia de un 
precio para la ensenanza del Coran o del conocimiento islamico, por el mismo contexto de 
la aya y su significado. Asi lo prohibe Az-Zuhri y la gente del quiyas (hanafies o gente del 
Iraq): No esta permitido tomar dinero por ensenar el Coran, dado que su ensenanza es 
una obligation, la cual exige la intention de acercarse con esto a Allah, asi como la since- 
ridad. Por lo mismo, no se da un precio por la ensenanza del salat o del ayuno. Dice Allah, 
Altisimo sea: 

“Y no vendais mis signos a bajo precio”. Relato Ubaida ibn As-Samit: Ensenaba el 
Coran y su escritura a algunos de entre los de la gente de as-suffa y me dio un hombre de 
entre ellos un arco y le dije: No tienes porque darme dinero o un arco por esto, ya que lo 
hago por Allah. Luego consulte al Mensajero de Allah ® y dijo: “Ciertamente que si no lo 
aceptas, te podra rodear un collar de fuego en la Otra Vida”. Entonces, acepte el arco. 

Permiten el tomar dinero por la ensenanza del Coran, los imames Malik, Ash- 
Shafil’, Ahmad Ibn Hanbal, Abu Zaur y la mayoria de los ulemas, basandose en el hadiz 
de Ibn Abbas sobre la ruquiya: “Ciertamente lo que tiene mas derecho a tomar un precio 
es el Libro de Allah”. Recopilado por Al-Bujari; y este texto pone fin a la diferencia de 
opiniones entre los ulemas ya que el hadiz es correcto, y debe emplearse. 

En cambio, quien toma como fundamento lo de no dar un precio a la action de en¬ 
senar el Coran, asociandola con hechos como el salat o el ayuno, no es correcto, dado que 
la comparacion es incorrecta, al existir un texto autentico que rebate esto; y entre las dos 
acciones (ensenanza y adoration) hay diferencias, pues el salat y el ayuno son adoracio- 
nes hechas solo por la persona independientemente, en cambio el Coran no es una adora¬ 
tion, y no se aprende sin maestro; de ahl la posibilidad en tomar un salario por transmitir 
el Coran, y por la ensenanza de la escritura del Coran. 

Dice Ibn al-Mundhir: “Dice Abu Hanifa que ensenar Coran por un salario es detes¬ 
table. tComo, pues, esta permitido tomar los servicios de un hombre que haga escritos 
sobre una placa, que componga una poesia o una cancion, por un precio determinado, en 
algo en lo que puede haber desobediencia, y en algo en lo que hay obediencia no? Y la 
aya: 

“Y no vendais Mis signos a bajo precio”. Va dirigida a los hijos de Israel. Asi pues, 
ilo que ha sido legislado para naciones anteriores, es tambien ley para nosotros? En esto 
hay diferencias, ya que no existe nada escrito sobre ello. 

La segunda respuesta es que la aya quiere indicar a quien se le encarga de la ense¬ 
nanza pero se niega a impartirla si no es a cambio de un salario. Pero si no se le encarga 
de la ensenanza esta permitido que tome un salario, basandose en el fundamento de la 
sunna al respecto. Y puede darle un salario en el caso excepcional de que no tenga como 
mantenerse a si mismo y a su familia. Por lo mismo no esta obligado a ensenar y puede 
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aceptar un salario por la fabrication del texto o su escritura. Y le es obligado al imam pre- 
ocuparse por establecer el Din y propagarlo, y asimismo le es obligado a los musulmanes 
en general; dado que Abu Bakar As-Siddiq cuando asumio el califato y sus responsabili- 
dades, no tenia para darle lo necesario a su familia, asi que tomo unas telas y fue al mer- 
cado. Alii se le dijo que por que hacia eso, y respondio: u iY de donde saco lo necesario 
para mi familia? Y le hicieron volver a su trabajo y le asignaron un salario que era sufi- 
ciente para mantener a su familia. 

Con respecto a los hadices anteriores que son contrarios a que se tome un salario, 
no hay nada correcto en ellos (no son fidedignos o muy debiles) por lo cual los sabios no 
los usan. Con respecto al hadiz relatado por Ibn Abbas transmitido de Akrama, el cual se 
lo transmitio a Said ibn Tarif, el cual entre la gente del hadiz es considerado matruk, o 
sea, que no es fiable su transmision. Y en cuanto al hadiz relatado por Abu Huraira, fue 
transmitido por All ibn Asim, de Hammad ibn Salama, de Abu Yurham: este Abu Yur- 
ham, segun los sabios del hadiz y sus cadenas de transmision, es mayhul, o sea, que nadie 
le conoce, ni se ha oido de el. Y en otro hadiz similar tiene en su cadena de transmision a 
un hombre llamado Abu al-Muhazzim, el cual es matruk. En cambio, el hadiz relatado 
por Ubada ibn as-Samit, fue recopilado por Abu Daud del hadiz de Mughira ibn Ziad al- 
Mausuli, de Ubada ibn Nusi, de Al-Asuad ibn Zaalaba y este de Ubaida ibn as-Samit: y 
Mughira es conocido por los ulemas, pero hay algunas restricciones con respecto a el, 
segun lo dicho por Abu Umar. Luego dijo: El hadiz del arco es conocido por los ulemas, 
dado que lo relata Ubada ibn as-Samit por dos vias; y se relata de Ubaiy ibn Kaab, del 
hadiz de Musa ibn All, de su padre (All) y este de Ubaiy, y este hombre (All) es segun los 
sabios del hadiz “Maqtu’u”, o sea, que no tuvo relation ni encuentro con Ubaiy. Tampoco 
existe un capltulo del hadiz que nos ordene en hacer el acto de no recibir un valor, con 
respecto a la trasmision del texto, y el hadiz de Ubada y Ubaiy caen en la interpretation 
que se les puede dar; dado que es aceptable que se ensene por Allah y ademas se tome un 
salario. 

Se relato sobre el Profeta S que ciertamente dijo: “Los mejores de entre la gente y 
los mejores de los que caminan sobre la faz de la tierra: son los maestros, cada vez que 
estudian el Din le van dando vida; se les dio (conocimiento) y ellos no lo dan por un sala¬ 
rio porque temen a Allah. Pues, cuando el maestro le dice al nino: Di Bismil-lahi ar- 
Rahman ar-Rahim y dice el nino Bismil-lahi Arrahman Arrahim se le libra al nino, al 
maestro y, los padres del nino del Fuego del Infierno”. 

Tercero: Y tienen diferencias los ulemas con respecto a quien dirige el salat a cam¬ 
bio de un salario. Relata Ashhab, de Malik, que ciertamente se le consulto sobre el salat 
de quien lo hacia detras de un imam que cobrase en Ramadan, por hacerlo ante la gente. 
Dijo (Malik): Espero que no haya nada malo en ello; pero resulta detestable para el en el 
caso de la oration obligatoria. Dijeron sobre esto Ash-Shafii’, sus companeros y Abu Zaur: 
No hay problema alguno en ello, ni para quien haga el salat detras”. Dice Al-Auzai: No es 
valido el salat. Y es makruh segun Abu Hanifa y sus companeros, como se menciono an- 
teriormente. Dice Ibn Abdel-Bar: “Y esta cuestion tiene relation con la anterior, y tienen 
un mismo fundamento”. 
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Dije (Al-Qurtubi): Y sobre esta cuestion examinaremos otro fundamento en el libro 
en el capitulo sobre la “inocencia”, si Allah quiere. Y es makruh para Ibn al-Qasem, el 
tomar un precio por ensenar poesia y gramatica. Dice Ibn Habib: No hay problema en 
cobrar por ensenar la poesia, la redaction y la historia; y es makruh en los poemas que 
hablan sobre el vino o cosas del cuerpo de la mujer. Dice Abu al-Hasan al-Lajml: “Esta 
permitido, segun lo dicho por el, el alquiler de libros o su venta. En cambio las canciones 
y su musica estan prohibidas en todo caso. 

Cuarto: Recoge Ad-Darami en su Musnad, que le informo Yaqub ibn Ibrahim, que 
dijo: “Me informo Muhammad ibn Omar ibn al-Kumeit, que dijo: Me relato All ibn Wa- 
hab al-Hamadani, que dijo: Me informo Ad-Dahhak ibn Musa, que dijo: Pasaba Suleiman 
ibn Abdel-Malik (califa omeya) por Medina en su camino hacia Meca, permaneciendo en 
ella algunos dias, y dijo: tHay en Medina alguien que haya conocido a los Companeros del 
Profeta S? Le dijeron: Abu Hazim. Y le enviaron a buscar. Cuando vino el y entro, le dijo 
Suleiman: iOh Abu Hazim! iQue es esa frialdad que tienes? Dijo Abu Hazim: iOh Emir de 
los Creyentes! t Y cual es esa frialdad que has visto en mi? Dijo: Me han venido todas las 
caras de Medina, iy tu no has venido! Dijo: iOh Emir de los Creyentes! iQue Allah te pro- 
teja de decir lo que no es! iNo me conociais antes de este dia, ni yo te habia visto! Dijo: Se 
dirigio Suleiman hacia Az-Zuhri, quien le dijo: Ha acertado el sheij, y yo me he equivoca- 
do. 

Le pregunto Suleiman: iOh Abu Hazim! iQue es lo que nos lleva a odiar la muerte? 
Le respondio: Esto es porque habeis destruido la Otra Vida y habeis construido en este 
mundo; por eso mismo, odiais iros de lo que habeis construido hacia lo que habeis des¬ 
truido. Dijo: Has acertado, Abu Hazim. iEntonces, como sera nuestra llegada el dia de 
manana ante Allah, el Altisimo? Dijo: Quien haya hecho bien, sera como el ausente que 
llega junto a su familia, en cambio, el que haya hecho mal, sera como el esclavo fugitivo 
cuando llega ante su amo. Se emociono Suleiman y dijo: iQue tenemos junto a Allah? 
Dijo Abu Hazim: Presenta tu obra segun el Libro de Allah. Dijo: iY en que lugar lo en- 
cuentro? Dijo: 

(i 3 a4-c^.(i ^ni i W^ 

“Es cierto que los creyentes sinceros estaran 
en deleite. Y los farsantes estaran en el 
Yahim”. (La Hendidura-82:i3,i4) 

Dijo Suleiman: iY donde esta la Misericordia de Allah, oh Abu Hazim? Dijo Abu 
Hazim: La Misericordia de Allah esta cerca de quienes hacen el bien. Pregunto Sulei¬ 
man: iCual es el mejor de los siervos ante Allah? Contesto: El de mejor comportamiento 
y quien prohibe el mal. Dijo Suleiman: iY cual es la mejor obra? Dijo Abu Hazim: Quien 
cumple las obligaciones y se aparta de lo prohibido. Dijo Suleiman: iY cual es el mejor 
dud? Dijo: El dud del beneficiado por su benefactor. Dijo: iY cual es la mejor sadaqa ? 
Dijo: Para el menesteroso que pide y para quien no dispone de las necesidades prima- 
rias y no tiene quien le ayude. Dijo: tY cual es la palabra justa? Dijo: Di la verdad a 
quien le temes o le pides. Dijo: iY cual es el buen creyente? Dijo: El hombre que obra 
obedeciendo a Allah y guia a la gente a eso. Pregunto: iCual es el creyente mas necio? 
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Dijo: Aquel hombre que sigue las pasiones de su hermano siendo injusto, de tal forma 
que vende su Ajira por el Dunia de otro. Dijo Suleiman: Has acertado. tY que dices so- 
bre nuestro asunto? Dijo: iOh Emir de los Creyentes! Ciertamente, tus antepasados (los 
omeyas) han utilizado la fuerza de la espada con la gente, y tomaron este reinado por 
medio de la fuerza, sin pedir la mashura (consejo) de los musulmanes, y sin el consen- 
timiento de ellos, hasta que les asesinaron en gran cantidad, y luego se olvidaron de eso. 
iPero si hubiesen sentido lo que decian y lo que se les decia a ellos...! Le dijo uno de los 
hombres: iQue mal has hablado Abu Hazim! Le dijo: Has mentido, ciertamente, Allah 
toma el valor de los ulemas para amonestar a la gente, y no mienten. Dijo Suleiman: tY 
que podemos hacer para remediarlo? Dijo: Llamais a los abusadores, ajusticiais y repar¬ 
tis de forma igual. Le dijo Suleiman: tY como obramos con lo que se ha tornado? Dijo 
Abu Hazim: Tomad de las joyas y las devolveis a su gente. Le dijo Suleiman: <iNos 
acompanariais y asi acertar el bien y asi acertamos nosotros contigo? Dijo: iMe refugio 
en Allah! Dijo Suleiman: tY por que? Dijo: Tengo miedo de atesorar con vosotros un 
poco de dinero y que esto dificulte mi relacion con Allah, y me encuentre debil en mi 
vida y debil en mi muerte. Le dijo Suleiman: Pidenos lo que necesites. Dijo: Me asegu- 
rais que me salvareis del Fuego y que entrare en el Yanna (Jardin). Le dijo Suleiman: 
Nada de esto esta en mi mano. Le dijo Abu Hazim: Entonces teneis algo mas que necesi- 
teis de mi. Dijo: Rogad por mi. Dijo: iOh Allah! Si es Suleiman tu vicario, pues facilitale 
el bien en el Dunia y el Ajira, y si es tu enemigo, arrastrale del cogote hacia lo que que- 
reis y os complace. Le dijo Suleiman: iSiempre! Le dijo Abu Hazim: Sereis recompensa- 
dos y multiplicados si sois de la gente que lo merece, pero si no sois de esta gente es me- 
jor que no tome mi arco si en el no hay cuerda. Le dijo Suleiman: iAconsejame! Dijo: Te 
aconsejare y te mostrare: Magnifica a tu Senor, y deja lo que te ha prohibido hacer y no 
te pierdas en lo que te ha ordenado. Asi, cuando salio de su presencia, ordeno que se le 
diesen 100 dinares y que los gastase porque tendria otro tanto cuando lo desease. Dijo: 
Y se la devolvio (a Suleiman) y le escribio: iOh Emir de los Creyentes! Que Allah te refu- 
gie de que sea lo que me has preguntado me lo devuelvas con ligereza y yo te lo devuel- 
vo, ya que no me complace para ti. tY como me complaceria para mi? Por cierto, Musa 
Ibn Amran (el Profeta Moises), cuando llego a la tierra de Madian encontro alb unos 
pastores que abrevaban sus rebanos, y un poco apartadas habia dos muchachas que 
guardaban sus rebanos y les pregunto [que les ocurria] y respondieron: No podemos 
abrevar a nuestro rebano hasta que los pastores acaben, pues nuestro padre es un an- 
ciano. Entonces abrevo para ellas y luego se retiro a una sombra, y oro: iOh Senor mio, 
estoy necesitado de cualquier bien que quieras concederme! Y esto porque Musa estaba 
hambriento, temeroso y sin protection, asi que le pidio a su Senor y no le pidio nada a la 
gente. Y esto no lo comprendieron los pastores, pero si lo notaron las muchachas. Y 
cuando volvieron a su padre le contaron el episodio y lo que Musa habia dicho. Enton¬ 
ces, su padre, que era Shuaib, sobre el la paz, dijo: Ese hombre esta hambriento; y le 
dijo a una de ellas: Ve e invitale. Cuando ella llego hasta el, le honro y se cubrio el ros- 
tro, y dijo: Por cierto, mi padre te invita para recompensarte por la ayuda que nos has 
dado al aprovisionarnos de agua. Dudo Musa S cuando le dijo “recompensarte por lo 
que nos has ayudado a aprovisionarnos de agua”, sintiendo que no podia hacer otra cosa 
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sino seguirla, porque estaba entre las montanas hambriento y solo. As! cuando la siguio, 
se levanto un fuerte viento, haciendo que su ropa se levantase y se pegase a su espalda, 
sin poder bajarla, asi Musa A espero hasta que le dijo: iOh sierva de Allah! Ve detras de 
mi y ensename el camino. Cuando llegaron donde Shuaib A, este estaba cenando; y le 
dijo Shuaib: Pasa muchacho y cena; le dijo Musa A: Me refugio en Allah. Le dijo Shuaib 
A: iPor que? tAcaso no estabas hambriento? Le dijo: Pues si, pero temo que sea esto 
por pago de lo que ayude a aprovisionarlas de agua a las dos, y yo soy de familia que no 
vendemos actos de nuestro Din, ni aunque se nos diera la tierra llena de oro. Le dijo 
Shuaib A: No joven, pero esta es la costumbre mia y de mis padres: Atendemos al hues- 
ped y damos de comer; y se sento Musa A y comio. Asi pues si son los 100 dinares re- 
compensa por lo que te aconseje, pues la carrona, la sangre y la carne de cerdo, en esta- 
do de extrema necesidad, son mas halal que aceptar esto, y si es pertenencia de BaitAl- 
Mal (Tesoreria de los Musulmanes), no hay en ella vuelta que darle. Asi, si la das con 
equidad entre nosotros vale, y si no, pues no tengo ninguna necesidad de tomar algo de 
ella. 

Dije (Al-Qurtubi): Esto es seguir lo que hay en el Libro y el ejemplo de los Profetas. 
Mirad a este imam virtuoso, conocedor, y sabio, y como no acepto tomar dinero, ni ser 
recompensado por su obra, ni por su consejo dado; pero si hizo por exponer la verdad y la 
justicia, sin tener miedo ni vergiienza. Dijo el Mensajero de Allah A: “Nos os priveis nin- 
guno de vosotros un regalo, diciendo o exponiendo la verdad sea cual sea esta”. Y dijo 
Allah: 

(54- m ■(** 

“Lucharan en la senda de Allah y no temeran la 
calumnia de quien les calumnie”. (La Mesa Ser- 
vida-5:54) 

Y lo que dice el Altisimo: “Ysolo a Mi tenedme en cuenta”. Se ha visto antes en el 
significado de Taqwa. Se lee tambien: “iTemedme pues, a MU”. Dijo Sahel ibn Abdullah: 
Sobre la dya: “Y solo a Mi tenedme en cuenta”. Es una frase que explica el conocimiento, 
como ya habeis visto. 

“Ysolo a mi temedme”. (La Vaca-2:4o) 

Dijo: Es una ay a que repite la orden y afecta a quien va dirigida, ya que en otra ay a 
Allah, el Altisimo, dice: 

ass- .w m&xmm 

“Los castigaremos sin prisa, cuando menos 
lo esperen”. (Al-Aaraf-7:i82) 

Y otra dya que indica el mismo tema es: 

“Solo la gente perdida se siente a salvo de la 
astucia de Allah”. (Al-Aaraf-7:99) 
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Ningun profeta o persona veraz queda excluida de esto. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i CP s \^~f> VS $ 

“Y no disfraceis la verdad con falsedades, para ocultarla, 
despues de lo que sabeis” (42) 

La mezcla. Vistes alguna cosa disfrazandola de otra, cuando confundes su eviden- 
cia con su problematica y su verdad con su falsedad. Dice Allah, el Altisimo: 

“Y entonces les habriamos hecho confundirse 
como se confunden ahora”. (Los Rebanos- 

6:9) 

Aqui tiene significado de algo no claro. Y en este sentido el dicho de All al-Hariz 
ibn Hut: “iOh Hariz! Por cierto que no te esta claro: pues la verdad no se conoce por la 
falsedad, conoce la verdad y conoceras a su gente”. Relato Said, de Qatada, sobre la aya: 

“Y no disfraceis la verdad con falsedades, para ocultarla, despues de lo que sa¬ 
beis”. Dijo: “No disfraceis el judaismo, ni el cristianismo de Islam, pues sabeis que es el 
Din de Allah, el cual no acepta otro sino este y no recompensa si no es por este, ya que 
ciertamente el judaismo y el cristianismo son innovaciones y no son el Din de Allah”. 

“Con falsedades” {bil-batil). En el vocabulario de los arabes significa el contrario 
de la verdad. Otro significado de la palabra “batil” es shaitan. En cambio, la palabra ( ba- 
tab), significa heroe o valiente. 

Existen diferencias entre la gente de la interpretation sobre el significado del di¬ 
cho: “La verdad por la falsedad”. Se relato de Ibn Abbas y otros que interpretaron: “Y no 
mezcleis lo que teneis de la verdad en el Libro con falsedades”; y este significado es el de 
cambio. 

Dijo Abu al-Alia: “Dijeron los judios: “Muhammad S8> es un enviado, pero no para 
nosotros”; asi su reconocimiento de su envio es verdad, pero la arrogancia y negation de 
ellos, de que fue enviado a ellos es falsedad”. 

Dijo Ibn Zaid: “El significado de la verdad es el taurat (la Tora), y la falsedad es 
todo lo que cambiaron sobre lo que apuntaba a Muhammad @ y otros”. 

Dijo Muyahid: “No mezcleis el judaismo y el cristianismo con el Islam”. Se agrega 
tambien lo dicho por Qatada anteriormente. 

Dije (Al-Qurtubi): Lo dicho por Ibn Abbas es lo mas acertado, ya que abarca todas 
las opiniones, y Allah es a quien pedimos ayuda. 

“Para ocultarla”. No es de los nuestros quien disfraza la verdad y la oculta. Dice 
Ibn Abbas: Esto significa ocultar lo que trajo el Profeta ® a sabiendas. 

Dice Ibn Sirin: Vinieron a Yazrib, descendientes de Harun ®, despues de lo que le 
sucedio a la Tribu de Israel, asi quedaron, generation tras generation, esperando la veni- 
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da de Muhammad is, segun lo que decla la Tora. Asi cuando llego el tiempo, y supieron 
que era Muhammad S, le negaron, sabiendo ellos que era el Enviado, y as! vemos este 
significado en otra aya: 

“Y cuando les llego lo que reconocieron [co- 
mo el Enviado ], le negaron”. (La Vaca-2:89) 

“Despues de lo que sabeis”. O sea, que Muhammad S es la verdad. As! pues, su in- 
credulidad es pura obstinacion, y Allah no les apoya con conocimiento, y les prohlbe ex- 
presamente que oculten lo que conocen. Y esto apunta a la gravedad de la falta de quien 
cae en ella a sabiendas y es en verdad rebelde distinguiendolo del ignorante. Y trataremos 
de este tema en la aya donde dice: 

“(.Como es que ordenais a la gente la vir- 
tud...?”. (La Vaca-2:44) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 SJj sjiJaJT ^ 

“Estableced el salat, entregad el zakat e inclinaos con los 
que se inclinan” (43) 

En la aya: “Estableced el salat”, hay una orden de establecer el salat. Y la explica- 
cion ha sido dada sobre el significado de establecer el salat y el origen de este y las leyes 
sobre el tema, y la alabanza sea para Allah. 

En la aya: “Entregad el zakat”, tambien hay una orden. Y el significado de “entre¬ 
gad” significa dar. 

“Zakat”. Esta palabra proviene del arabe “zaka” que significa agregar “zada”. 

Y se denomina asi al entregar el zakat del dinero, pues a pesar de que existe una 
disminucion de la ganancia, aumenta o se agrega la baraka (bendicion) con ello, asi como 
la recompensa que obtiene quien entrega el zakat. 

Se dice tambien que el significado de zakat, es la bella alabanza, como si se dijese, 
que quien entrega el zakat, logra para si la bella alabanza, por el hecho en si. 

Se dice tambien que la palabra zakat significa “purificacion”. Pues quien entrega el 
zakat, purifica su hacienda, dando lo que corresponde segun lo ordenado por Allah a los 
pobres. tAcaso no veis lo que dijo el Profeta A cuando llamo a lo que se paga como la su- 
ciedad de la gente? Y dice Allah, el Altisimo: 

(103- m .(NnW HilfipBi) 

“Exigeles que den dadivas de sus riquezas y 
con ello los limpiaras y los purificaras”. (El 
Arrepentimiento-9:103) 
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Existen diferencias de opinion sobre si el significado de zakat se refiere al zakat 
obligatorio, por ir junto a la orden del salat. Se dice: la sadaqa del fitr; como, dijo Malik y 
fue relatado por Ibn al-Qasem. 

Dije (Al Qurtubi): Mi opinion coincide con la primera (obligatorio), y es la opinion 
de la mayoria de los ulemas, pues el zakat en el Libro es general, y la explico el Profeta S, 
en el hadiz recopilado por los atmma (imames), segun lo narrado por Abu Said al-Judri, 
que el Profeta S dijo: “No hay en los granos, ni en los datiles sadaqa hasta que no lleguen 
a cinco ausaq, asi como tampoco en los camellos, si son menos de cinco, menores de cin- 
co anos; y en mas de cinco awciq hay sadaqa”. Dice Al-Bujari: Cinco awdq de oro (96,5 
gr. de oro, que los fuqahas acercan a 100 gr.). 

Y recoge Al-Bujari el relato de Ibn Umar, del Profeta, que dijo: “De lo que es rega- 
do por lluvias o manantiales, sin hacer esfuerzo, se da el usher (10%) y de lo que es regado 
con trabajo solo la mitad del usher (5%)”. Y trataremos de este tema en el sura de Los 
Rebanos, asi como del asunto del zakat de la agricultura en el sura At-Tawba, inshal-lah. 

Y acerca de la explication de la aya: 

(103- m .(NflOlifc HflfipBi) 

“Exigeles que den dadivas de sus riquezas y 
con ello los limpiaras y los purificaras”. (El 
Arrepentimiento-9:103) 

No existe en el Libro ningun texto que hable del Zakat del Fitr, con exception de la 
interpretation de Malik sobre esto. 

En la interpretation de la aya: 

(15- b 

“Habra triunfado quien se purifique, recuer- 
de el nombre de su Sehor y rece”. (El Altisi- 
mo-87:i5) 

Comentan los muffassirin (sabios de la exegesis del Coran), recogen las opiniones 
sobre esta aya en el sura El Altisimo, y examinare las opiniones sobre ella al llegar a ese 
sura en nuestra referenda al aya del ayuno; y esto porque el Enviado de Allah prescribio 
el Zakat del Fitr en Ramadan (vease el hadiz) y lo veremos como una section de Rama¬ 
dan. 

En la aya: “E inclinaos”. Existen diferencias entre la gente sobre que se mencione 
el rukuu especialmente. Dicen otros: Designa a todo el salat con el termino rukuu por ser 
este uno de los pilares del salat. 

Dije (Al-Qurtubi): Esto denota el rukuu unicamente; pues ha prescrito la ley que la 
recitation sea tambien (una expresion) del salat, y la postracion es asimismo expresion 
que designa la totalidad del rakaa. Asi el aya que dice: 

“Y el Coran del fayr”. (El Viaje Nocturno- 
17:78) 
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O sea, el salat del fayr. Dice el Mensajero de Allah ft: “Quien alcanza una sayda 
del salat, pues ha alcanzado el salat”. Y la gente del Hiyaz llama al rakaa como sayda. Se 
dice: Se menciona especialmente el rukuu porque la tribu de Israel no tenian rukuu en su 
salat. Por otro lado, se dice: Es porque el rukuu le resultaha pesado a la gente del Yahili- 
ya. Incluso dijeron algunos de los que se hahian islamizado, creo que Imran ibn Hussain 
dijo al Profeta ft: “Acaso no me retraso sino al estar de pie”. La interpretation se refiere al 
rukuu; asi cuando el Islam se fue enraizando en su corazon, comenzo a seguir la orden de 
hacer el rukuu. 

El rukuu, segun la sharia, se refiere a que se incline la persona y extienda su es- 
palda y cuello y abra los dedos de sus manos, agarre sus rodillas, y se quede tranquilo en 
su rukuu, y diga: Subhana Rabbi al-adhim (tres veces); y esto es su forma minima. 

Relata Muslim de Aisha, que dijo: “Comenzaba el Mensajero de Allah su salat 
haciendo el takbir, luego la recitation de al-hamdulillahi rabbi-l-alamin y despues se 
inclinaba sin levantar su cabeza pero tampoco la estiraba, quedando en una position me¬ 
dia”. 

Relata Al-Bujari, de lo que relato Humaid as-Saadi, que dijo: “Vi al Mensajero de 
Allah ft que cuando hacia el takbir colocaba sus manos a la altura de sus hombros, y 
cuando hacia rukuu apoyaba sus manos agarrandose de sus rodillas e inclinaba su espal- 
da hacia el suelo”. 

El rukuu esfard (obligatorio), tanto en el Coran como en la Sunna, asi como el su- 
yud; por la orden de Allah, el Altisimo, al final del sura de La Peregrination: 

“Inclinaos y postemaos”. (La Peregrinacion- 
22:77) 

Agrega la Sunna la calma en ambas y la separation entre ellas. Ha sido precedido 
el comentario sobre esto y hemos explicado la forma del rukuu. En cambio, el suyud nos 
ha sido explicado por medio del hadiz de Abu Humaid as-Saadi y recopilado por At- 
Tirmidi, que el Profeta ft cuando hacia el suyud apoyaba bien su frente y su nariz en el 
suelo y colocaba sus manos apoyadas al lado y colocaba sus palmas apoyadas en el suelo a 
la altura de sus hombros. 

Relata Muslim, de Anas, que dijo el Mensajero de Allah ft: “Ordenaos en el suyud 
y que no se extienda ninguno de vosotros los brazos como hace el perro al echarse”. 

Y relato Al-Bara que dijo el Mensajero de Allah ft: “Cuando hagas el suyud apoyate 
en las palmas y levanta los codos”. 

Y relata Maimuna, esposa del Profeta ft: “Cuando el Mensajero de Allah ft se pos- 
ternaba abria sus brazos, hasta que se podia ver la parte superior de su cara desde atras, y 
cuando se sentaba se apoyaba sobre su muslo izquierdo”. 

Existe diferencia de opinion entre los ulemas si alguien apoya su frente en el su¬ 
yud, pero sin apoyar su nariz, o su nariz sin la frente. Dice Malik: “Se posterna apoyando 
su frente y su nariz”. Asi opina tambien Ahmad ibn Hanbal, y es lo que afirma An-Najai. 

Dice Ahmad ibn Hanbal: “No es valido el suyud sobre uno sin lo otro”. Esto mismo 
opinan Abu Jaizama e Ibn Abu Shaiba. 
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Dijo Ishaq: “Si alguien se posterna sobre uno sin lo otro (frente o nariz), pues la 
separation de ambos invalida el salat. 

Dijo Al-Auzai y Said ibn Abdul-Aziz, segun lo relatado por Ibn Abbas, y Said ibn 
Yubair e Ikrima, y Abdu-Rahman ibn Abu Laila, todos estos ensenaban el suyud apoyan- 
dose sobre la nariz. 

Y otro grupo dijo: “Es valido posternarse apoyando solamente la frente sin la na¬ 
riz”. Esto es lo dicho por Ataa, Taus, Akrama, Ibn Sirin y Hassan Al-Basri; lo mismo opi- 
nan Shafii, Abu Zaur, Yaqub y Muhammad. 

Dijo Ibn al-Mundhir: “Se dice que si se apoya la frente y no se apoya la nariz, o se 
apoya la nariz y no se apoya la frente es correcto y la oration es completa: asi lo afirma 
An-Nuaman”. Dijo Ibn al-Mundhir: “No conozco a nadie que haya dicho esto antes, ni 
tampoco a nadie que le siga”. 

Dije (Al-Qurtubi): Lo correcto en el suyud es apoyarse sobre la frente y la nariz; y 
esto es por lo que declara el hadiz de Abu Humaid, mencionado anteriormente. 

Relata Al-Bujari, de Ibn Abbas, que dijo: Dijo el Mensajero de Allah S: “Me ha sido 
ordenado postrarme sobre siete huesos: sobre la frente, indicando con su mano hacia su 
nariz, sus manos, sus rodillas y las puntas de sus pies, y no me recojo las ropas ni los ca- 
bellos”. Y todo esto es una explication resumida del salat, y me guio por este dicho. Y 
Allah es quien sabe mas. 

Y se relata que Malik decia que era valido el suyud apoyado sobre la frente sin la 
nariz; como asimismo opinan Ataa y Shafii. Y lo que se hace segun nosotros (los maliki- 
es), es que no es valido el suyud, segun Malik si no se posterna la persona sobre su 
frente. 

Decima: Es makruh hacer el suyud sobre el turbante aunque sea de una vuelta o 
dos, pero por ejemplo con aquella ropa que cubre las rodillas o los pies, no hay problema; 
y lo mejor es apoyarse directamente en el suelo o sobre lo que se va a posternar. Asi, 
cuando encuentre algo que vaya a molestarle en el suyud debe quitarlo antes de comenzar 
el salat, pero si no lo hace debe pasar su mano sobre el lugar una sola vez. 

Relata Muslim, de Muiquib, que el Mensajero de Allah S le dijo a un homhre que esta- 
ba emparejando la tierra mientras se posternaba: “Si lo haces, que sea una sola vez”. 

En un relato de Anas ibn Malik se transmitio que dijo: “Hicimos el salat con el 
Mensajero de Allah S, en medio de un intenso calor; asi, cuando no podia ninguno de 
nosotros apoyar su frente en el suelo extendio su ropa y se posterno sobre ella”. 

Lo dicho por Allah: 

(77-jZa.GH*M«*S 

“Inclinaos y postemaos”. (La Peregrinacion- 
22:77) 

Lo interpretan algunos de nuestros ulemas y otros como que basta en ella con que 
se nombre el rukuu y el suyud, asi tambien el quiyam. No es condition indispensable 
erguirse entre el rukuu y el suyud. Por lo mismo, tomaron lo minimo que indica este 
nombre; pero es como si no hubiesen prestado atencion a los hadices que existen sobre la 
nulidad del salat. 
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Dijo Ibn Abdel-Bar: “No es valido el rukuu, ni el suyud, ni el levantarse despues 
del rukuu, ni el yulus (posicion de sentado) entre los dos suyud hasta que se haga correc- 
tamente el rukuu, luego se levante tomando un tiempo que indique la division entre este y 
el suyud, luego haga el suyud de buena forma y a continuation el yulus”. Y esto es lo co- 
rrecto segun lo que hay en la tradition, y es la opinion de la mayoria de los ulemas; siendo 
esta la version de Ibn Wahab y de Abu Musaab que relataron esto de Malik. 

Dijo el Qadi Abu Bakr ibn al-Arabi: “Hay demasiadas versiones de Ibn al-Qasem y 
otros con respecto a la obligatoriedad de hacer una division entre el rukuu y el suyud pero 
sin hacer el tamdnina (erguirse con calma entre ambas posiciones): esto es incorrecto, 
pues el Profeta hizo el tamdnina, lo ordeno y lo enseno. Pues si Abul-Qasem tiene excusa 
por no haber sabido de ello, no es asi con vosotros que teneis el conocimiento completo y 
podeis aportar la prueba. 

Relataron An-Nasai, Ad-Daraqutni y All Ibn Abdul-Aziz, de Rifaa ibn Rafi que dijo: 
“Estaba sentado con el Mensajero de Allah S, cuando vino un hombre que entro en la 
mezquita e hizo el salat; cuando termino el salat vino y saludo al Mensajero de Allah ® y 
a la gente que estaba alii; le dijo el Mensajero de Allah S: “Vuelvete y repite el salat que 
por cierto no lo has hecho”. Asi pues, lo volvio a hacer el hombre de buena forma pero no 
sabiamos que era lo malo que tenia el salat. Cuando vino y saludo al Profeta y a la gente, 
le dijo el Profeta &>: “Vuelvete y reza de nuevo que, por cierto, no has rezado”. Dijo 
Humam: no sabiamos lo que pasaba. Le ordeno que hiciese lo mismo dos o tres veces; 
y le dijo el hombre: cQue sucede? Pues, no comprendo que hice mal en mi salat. Dijo 
el Mensajero de Allah ft: “Por cierto, no esta completo el salat de uno de vosotros hasta 
que no realiza el wudu como le fue ordenado por Allah, lavando su cara y sus manos has¬ 
ta los codos y pasando su mano humeda por la cabeza y lavando sus pies hasta los tobi- 
llos, luego hace el takbir y alaba a Allah, luego recita el sura Umm Al-Quran ( Al-Fatiha ), 
y luego recita lo que puede (del Coran); luego dice el takbir y hace el rukuu colocando sus 
palmas sobre sus rodillas, haciendolo en un tiempo prudente para notar la diferencia, 
luego se levanta del rukuu y dice samia allahu liman hamidah, erguiendose hasta colocar 
recta su espalda; luego hace el takbir y se posterna apoyando su cara sobre el suelo - dijo 
Humam: Quizas quiso decir su frente - hasta que marca un espacio en la posicion, luego 
se levanta diciendo el takbir erguiendose de pie y enderezando su espalda - asi dio forma 
al salat, de cuatro rakas, luego la termino y dijo: “No completa el salat ninguno de voso¬ 
tros hasta que lo haga asi”. Y como este hadiz es el que relata Abu Huraira el cual fue re- 
copilado por Muslim y lo hemos visto antes. 

Dije (Al-Qurtubi): Esto muestra el salat de forma completa, ajustado a lo que hay en 
el Libro y con la ensenanza del Profeta S y la demostracion de ella a la gente. Asi quien no 
toma esta explication y no lleva a practica lo ordenado por el Misericordioso, y no imita lo 
dado por Su Profeta entra en lo dicho por Allah en la siguiente ay a: 

(59 

“Despues de ellos les sucedieron unos que 
perdieron el salat y siguieron las pasio- 
nes”.( Mariam-19:59) 
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Y se vera la explication de esta aya, inshal-lah. 

Recopilo Al-Bujari, de Zaid ibn Wahab, que dijo: “Vio Hudhaifa a un hombre que 
no hacia completamente el rukuu, y tampoco el suyud, y le dijo: No has rezado y si hubie- 
ses fallecido habrias fallecido fuera de la fitra en la que puso Allah a Muhammad S. 

“Con los que se inclinan”. Se dice que “con” segun un grupo de la gente del Taawil 
(interpretadores del Coran) que ciertamente la orden del salat en un principio no exigia 
la presencia de la yamaa (congregation), y luego se ordena con la preposition “con” la 
presencia de la yamaa. 

Existen diferencias entre los ulemas sobre el establecimiento del salat en yamaa y 
existen dos opiniones; la opinion de la mayoria es que el salat en yamaa es una sunna 
muakkadah (confirmada), y es obligatorio que a quien la deja sistematicamente sin moti- 
vo se le castigue. 

Y la han hecho obligatoria algunos sabios de la gente del conocimiento como si 
fuese un fard kifayah (obligation insoslayable). 

Dice Ibn Abdul-Bar: “Este dicho es correcto, dado que hay consenso en que no esta 
permitido que acuerden dejar obsoletas las mezquitas todos los grupos que haya. Pero, si 
se establece el salat en yamaa en la mezquita, el salat de quien reza solo en su casa es 
permitido, de acuerdo con el dicho del Profeta: “El salat en yamaa es mejor que el salat 
de quien lo reza solo en veintisiete grados”; recopilado por Muslim del hadiz relatado por 
Ibn Omar. 

Se relato de Abu Huraira, que el Mensajero de Allah dijo: “El salat en yamaa es 
veinticinco veces mejor que el salat de uno de vosotros solo”. 

Dijo Daud adh-Dhahiri: “El salat en yamaa es obligatorio para cada uno en espe¬ 
cial, asi como el yumua basandose en el hadiz: “No es valido el salat de quien vive al 
lado de la mezquita sino en ella”. Y esta es la opinion de Ataa ibn Abu Rabah, asi como la 
de Ahmad ibn Naval, de Abu Zaur y otros. 

Dice Shafii: “No doy facilidad a quien pueda hacer el salat en yamaa, para que de- 
je de hacerla a menos que tenga una razon”. Lo comento Ibn al-Mundhir. 

Recopilo Muslim el relato de Abu Huraira, que dijo: “Vino hacia el Profeta ® un 
hombre ciego y le dijo: iOh Mensajero de Allah! Ciertamente, no tengo un lazarillo que me 
guie hasta la mezquita. Entonces, le pidio al Mensajero de Allah S que le diese permiso para 
hacer el salat en su casa, permitiendole el mismo. Pero, cuando se marchaha, le llamo y le 
dijo: “Oyes la llamada a la oration”. Le contesto: Si. Le dijo: “Entonces responde”. Dijo Abu 
Daud: “No encuentro excusa para ti”. Lo recopilo del hadiz de Ibn Umm Maktum, recordando 
que era este quien consultaba. 

Relato Ibn Abbas, que dijo el Mensajero de Allah S: “Quien escucha la llamada (al 
salat ) debe venir a menos que tenga justification”. Preguntaron: iY que es la justifica¬ 
tion? Dijo: “Miedo o enfermedad, y si no no se acepta de el lo que haya rezado”. 

Dijo Abu Muhammad Abdul-Haqq: “Esto lo recoge Magra al-Abdi”. Y lo correcto 
es la position de Ibn Abbas al respecto: “Quien escucha la llamada y no acude, no le vale 
su salaf. 


212 



Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


Recordo Qasem ibn Asbagh en su libro: “Nos relato Ismael ibn Ishaq el Qadi, de 
Suleiman ibn Harb, de Shuba, de Habib ibn Abi Zabit, de Said ibn Yubair, de Ibn Abbas 
que el Profeta ® dijo: “Quien escucha la llamada (al salat ) debe venir a menos que tenga 
justification”. Asi, la orden en este hadiz viene de un sanad (cadena de transmision) co- 
rrecto. Dado que Magra al-Abdi lo toma de Abu Ishaq. 

Dijo Ibn Masud: “Nos habeis visto (haciendo el salat) y no se ausenta de el sino 
un hipocrita reconocido por su hipocresia”. 

Dijo el Profeta ®: “Entre nosotros y los hipocritas esta el testimonio de las oracio- 
nes de al-Atama (Asr ) y as-Subh: no podran hacerlas”. 

Dijo Ibn al-Mundhir: “Hemos recopilado de mas de uno de los sahaba del Profeta 
® que dijeron: “Quien escucha la llamada (al salat) y no viene, a menos que tenga una 
causa, no le es valido su salat”; entre ellos Ibn Masud y Abu Musa al-Ashari. 

Relata Abu Daud, de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Allah ®: “Se me paso 
por la mente ordenar a mis sirvientes que recogieran unos haces de lefia e ir luego a las 
casas de aquellos que rezan en sus casas sin tener excusa y prenderles fuego con ellos de- 
ntro”. En este hadiz se fundamentan los que dan obligatoriedad al salat en congregation. 
Y esto es la opinion externa sobre la obligatoriedad, y lo extiende la mayoria hasta la cer- 
teza de la obligation de la asistencia al salat en yamaa. El hadiz de Ibn Omar y Abu 
Huraira es el fundamento. 

Y otros tomaron lo dicho por los sahaba en el hadiz: “No le es valido su salat”, o 
sea que su salat si es valido pero no en su forma completa y virtuosa. 

Tambien el dicho del Profeta ® a Ibn Umm Maktum: “Entonces responde”, en 
forma de recomendacion. Y lo dicho por el Profeta ® en el otro hadiz, no hay obligatorie¬ 
dad. Y por cierto el sentido que se le da es una advertencia a los hipocritas, los cuales no 
asistian al salat en congregation, ni al salat del yumua. 

Explica este sentido el hadiz recogido por Muslim, de Abdullah (Ibn Umar): 
“Quien quiera encontrar a Allah manana, siendo musulman, pues que sea constante con 
los salat (en yamaa) cuando sean llamados, que por cierto Allah le dio a vuestro Profeta 
® el sendero de la guia, y esta action esta dentro del sendero de la guia; pero si rezarais 
en vuestras casas, como aquel que no quiere asistir y reza en su casa, pues estais dejando 
la sunna de vuestro Profeta A, y si dejaseis la sunna de vuestro Profeta ®, os desviariais. 
Asi, si un hombre se purifica de la mejor forma y luego va a la mezquita, ciertamente, 
Allah le escribe por cada paso que da una hasana, le eleva un grado y le perdona sus erro- 
res. No viene al salat en yamaa a menos que sea un hipocrita reconocido por su hipocre¬ 
sia, y cuando viene la persona al salat (en yamaa) junta sus piernas al lado de las piernas 
de los otros y forma la fila”. 

Asi explica Ibn Umar que el yamaa es sunna, que el practicarla lleva a la per¬ 
sona por el camino de la guia y quien la deja se desvia. 

Sobre esto dijo el Qadi Abu Fadl Ayad: “Hay diferencia con respecto a quien deja la 
practica de la sunna, si se le reprime o no. Y lo correcto es que se le reprima. 

Dije (Al-Qurtubi): Con respecto a quien practica la sunna (salat al yamaa), 
tambien se le recompensa al rezar solo, siendo su salat correcta. 
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Recopila Muslim, de Abu Huraira, que dijo: Dijo el Mensajero de Allah S: “El salat 
de un hombre en yamaa es mas que el salat en su casa, y su salat tiene veinticinco gra- 
dos mas, ya que si hace el wudu y lo hace de la mejor forma, luego viene a la mezquita 
para hacer el salat nada mas, pues por cada paso que da se le eleva un grado y se borran 
sus faltas que tiene cuando entra a la mezquita, luego, mientras esta en su salat, los ange- 
les ruegan por el hasta que termina su salat y dicen: iOh Allah se misericordioso con el, 
perdonale, aceptale su arrepentimiento! mientras que no haga dafio ni anule su wudu”. 
Se le pregunto a Abu Huraira: iY que anula su wudu ? Dijo: La ventosidad. 

Hay diferencias entre los ulemas sobre el incremento del merito de la yamaa, si es 
por la yamaa en si o se refiere a la virtud de la yamaa, que esta en la mezquita y a lo que 
hace obligado, en lo que se refiere a ciertas acciones en la mezquita, como hemos visto en 
el hadiz. 

Y en cuanto a la cantidad de pasos hasta la mezquita y la intention exclusiva de los 
que acuden a ella y la permanencia en ella, esto representa un aumento de la recompensa 
pero queda fuera del merito de la oration en congregation en si, y Allah sabe mas. 

Tambien hay diferencias en lo que respecta a que yamaa es mejor con respecto a la 
cantidad de componentes o al Imam. Dijo Malik: No es asi. 

Y existen diferentes opiniones tambien con respecto a si quien hace el salat en 
yamaa, si acaso debe repetirla con otra yamaa. 

Dijeron Malik, Abu Hanifa y Shafii: “Solo repite su salat con la yamaa si ha hecho 
el salat solo en su casa, con su familia o en otra casa; en cambio quien hace el salat en 
yamaa, aunque esta hubiese sido pequena en numero, no repite el salat, por pequena o 
grande que hubiese sido la yamaa”. 

Dijeron Ahmad, Ishaq ibn Rahwe y Daud ibn Ali: “Le esta permitido a quien ha 
hecho el salat en yamaa, y encuentra otra yamaa realizando el salat, que la pueda repe- 
tir, si lo desea, pues sera para el nafila y sunna. 

Y esto se recoge en el hadiz de Hudaifa ibn al-Yaman, de Abu Musa al-Ashari, Anas 
Ibn Malik, Sila Ibn Zufar, Ash-Shabi y An-Najii; y esto es lo que dicen tambien Hammad 
ibn Zaid y Suleiman ibn Harb. 

Se fundamenta Malik en lo dicho por el Profeta S: “No repitas un salat en un dia 
dos veces”. Y otros que dicen en vez de “no repitas”, como “no repitais”. Lo relato Sulei¬ 
man ibn Yasar de Ibn Omar. 

Y coinciden Ahmad e Ishaq ibn Rahwe, en que el significado de este hadiz es que 
rece el salat farida (obligatoria), y luego realiza la segunda intencionando el fard otra 
vez. Asi, si la reza con el imam en forma de sunna o repetition, no debe repetirla, y 
dijo el Mensajero de Allah S a aquellos que les ordeno repetir el salat en yamaa: 
“Por cierto, este (el salat) es nafila para vosotros”. Esto es del hadiz relatado por Abu 
Dhar y otros. 

Recoge Muslim el relato de Abu Masuud, del Profeta S, que dijo: “Cuando un gru- 
po elige su imam, quien sabe mas del Libro se adelanta; pero si hay dos igualados, pues el 
que sabe mas de la sunna; pero si se igualan en la sunna, se adelanta quien haya emigra- 
do antes, pero si se han igualado en su emigration, quien tenga su islam mas antiguo; y 
no es imam un hombre de otro hombre, en su propiedad, y no se sienta en su casa sin su 
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permiso”. Y en otra version cambia “si es mayor” en lugar de “su islam mas antiguo”. Lo 
recogio Abu Daud y dijo: Dijo Shuba: Le pregunte a Ismail que significaba “sentarse en su 
casa” y dijo: “Dormir en ella”. Tambien lo recogio At-Tirmidhi, quien dijo: Hadiz hasan 
sahih, y el obrar segun este es practica de la Gente del Conocimiento ( Ahlu al-Ilm). 

Dijeron: Quien mas derecho tiene a la imama (en ser imam), es quien mas sabe 
del Libro y es mas sabio en la sunna. Dijeron: El dueno de casa tiene mas derecho a ser 
imam. Dijeron algunos: Si el dueno de casa le da autorizacion a otro, no hay problema en 
que haga de imam. Esto es makruh para otros, quienes dijeron: Es sunna que el dueno de 
casa haga de imam. Dijo Ibn al-Mundhir: Esto lo hemos recopilado de Al-Ashaz Ibn Qais, 
quien puso de imam a un joven y dijo: Estoy colocando el Coran delante (de imam). 

Hay quien dijo: Coloca la gente de imam a quien mas sabe del Coran. Entre ellos, 
Ibn Sirin, Az-Zauri, Ishaq ibn Rahwe y la gente del rai (que significa opinion, y mayor- 
mente se les da a los hanafies este nombre, asi como a los ulemas del Iraq). 

Dijo Ibn al-Mundhir: “Esto mismo decimos y opinamos, porque es concordante 
con la sunna”. Dijo Malik: “Se adelanta de imam sobre la gente quien es mas sabio de 
ellos, pero esto de forma recomendada, pero quien es mayor tiene el derecho”. 

Dijo Al-Auzai: “Es imam quien mas sabe del fiqh”. Lo mismo opina Shafil y Abu 
Zaur, si recita bien el Coran. Y esto es porque el fiqh hace conocer lo que se esta intencio- 
nando y lo que invalida el salat. 

Y quien ha interpretado el hadiz, de quien mas sabe del Libro de entre los sahabas, 
es quien mas sabia de fiqh, y esto era porque conocian las leyes del Coran, e incluso se 
conocia a quienes sabian el Coran: no solo se les llamaba fuqaha (plural d efaqih, sabio), 
sino qurra (plural de qari, lector ). La base de esta opinion esta en la accion del Profeta 
S, cuando estaba enfermo, que puso a Abu Bakr de imam, por sus virtudes y su conoci¬ 
miento. 

Dijo Ishaq: “En verdad, lo puso de imam el Profeta ®, para demostrar que el seria 
el jalifa despues de el”. Esto fue mencionado por Abu Umar en su libro At-Tamhid. 

Recopilo Al-Bazzar, en un hadiz de isnad hasan, de Abu Huraira, que dijo: Dijo el 
Mensajero de Allah @ “Si viajais, que sea imam el que mas sabe del Libro, aunque este 
fuese el menor de vosotros, y si es vuestro imam, es vuestro emir”. Dijo: No sabemos si lo 
relata del Profeta ®, solo que existe el sanad que viene de Abu Huraira. 

Dije (Al-Qurtubl): La imama de un menor esta permitida, si recita bien. Esta en el 
hadiz recopilado por Al-Bujari en su Sahih, de lo relatado por Amr ibn Salama, que dijo: 
“Estabamos en el paso de la gente, y pasaron dos personas montadas, y les preguntamos: 
iQue le sucede a la gente? iQuien es ese hombre? Dijeron: Dice que Allah lo ha enviado, 
iy que le fue revelado esto....! , iy que le fue revelado esto....! Y he memorizado esas pala- 
bras (lo que dijeron los hombres que escucharon al Profeta S recitar el Coran) , como si 
las leyese de mi pecho. Y estaban los arabes esperando el Islam diciendo: Dejadlo y levan- 
tadlo, dado que si se les presenta, entonces es un profeta veridico. Asi cuando llego la 
conquista de Meca, comenzo cada grupo a entrar al Islam, y cuando lo hizo mi padre, fue 
a su gente y le dijo: He venido a vosotros, iPor Allah!, de donde el Profeta de Allah, quien 
dijo: “Haced el salat asi, en tal tiempo, asi cuando llegue el salat que haga el adhan uno 
de vosotros, y que sea imam quien mas sabe del Coran entre vosotros”. Y vimos quien 
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sabia mas Coran de entre nosotros, y nadie sabia mas que yo, ya que memorize lo que 
escuche al lado de las dos personas montadas, asi que me pusieron de imam, y yo solo 
tenia seis o siete anos, y tenia conmigo un burda (manto), con la cual me cubria cuando 
hacia el suyud, y dijo una mujer del barrio: iAcaso no nos cubris, ni siquiera a vuestro 
recitador! Asi pues, me compraron una camisa, y nunca me habia contentado una cosa, 
como me contento esa camisa”. 

Entre quienes permiten que sea imam un nino, no puber, Hasan al-Basri e Ishaq 
ibn Rahwe, pero si el nino es consciente del salat y lo hace siempre; y esto dado a lo dicho 
por el Profeta ®: “El imam entre vosotros es quien mas sabe del Libro”, sin hacer excep¬ 
tion; y el hadiz de Amr ibn Salama es otro ejemplo. 

Dijo Shafii en uno de sus dos dichos: “Es imam (el nino) en todos los salat, menos 
en el Yumua”; y antes habia opinado Shafii: “Quien hace los salat diarios de imam, lo 
hace en los Id, a exception que es makruh su imama, a menos que sea wali”. Dijo Al- 
Auzai: “No es imam el nino, hasta que tenga su primera polucion nocturna, excepto si se 
encuentra en un grupo que no sabe nadie Coran, aceptandose entonces que el imam sea 
un nino impuber”. 

La imama de todo imam, mayor de edad, musulman, libre (no esclavo), es permi- 
tida, sin diferencias, si este sabe los limites del salat y su reglamentacion, y no canta en la 
lectura de Umm Al-Quran ( Al-Fatiha ), que con su entonacion cantada cambie el signifi- 
cado, como, por ejemplo, que coloque kasra en vez defatha en la kaf de la aya: 

“A Ti solo te adoramos”. 

O coloque damma en vez defatha en la aya: 



“Has agraciado”. 

Y otros que no diferencian al pronunciar entre la “ta” y la “dad”. Asi, quien no 
pueda diferenciar en su pronunciation entre estas dos letras, su imama no es valida, dado 
que su significado es diferente. Otros lo permitieron, en caso de que sean ignorantes en la 
lectura, y sea imam de un grupo similar. 

No esta permitido ser imam a una mujer, ni a un junza (hermafrodita), ni a un ka¬ 
fir, ni un loco, ni a un analfabeto, y ninguno de estos son imames, sea cual sea la situa¬ 
tion, segun la opinion de la mayoria de los ulemas, lo cual recordaremos, con exception 
del analfabeto en un grupo como el. 

Dijeron nuestros sabios (malikies): “No es valida la imama del ignorante que no 
domina la recitation, en presencia de un Qari o de otro”. 

Lo mismo opina Shafii: “Si es imam el analfabeto, en un grupo como el suyo, es va¬ 
lida su salat”. Como nosotros (los malikies) tambien opina Shafii. 

Dijo Abu Hanifa: “Si es imam el analfabeto en un grupo en el que hay recitadores 
analfabetos, el salat de todos no es valido. Contradijo lo dicho por Abu Hanifa su alumno 
Abu Yusuf, quien dijo: “El salat del imam y de quien no sabe recitar, es completo”. 
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Dijo otro grupo (de los hanafies): “El salat de todos es valido, porque cada uno esta 
realizando su fard, y es como quien tiene tayammum y reza de imam en un grupo de 
gente que tiene wudu, o quien reza sentado de imam para un grupo que lo hace de pie, 
siendo su salat corrects en opinion de quienes contradicen lo que opinamos: pues cada 
uno de los que mencionamos esta realizando su fard el mismo”. 

Dije (Al-Qurtubi): Se fundamentan en lo dicho por el Profeta 0: “Que no mire el 
musalli (quien realiza el salat ) como hace otro el salat, sino que haga el salat por si mis¬ 
mo”. Lo recopilo Muslim. Pero el salat del mamum (quien sigue al imam), no es de igual 
grado que el salat del imam, y Allah conoce mas. 

Decia Ata ihn Ahu Rabah: “Cuando su esposa estaba en el salat recitando, el hacia 
el takbir, y recitaba ella; y que cuando terminaba ella su lectura, el hacia el takbir y luego 
hacia el rukuu, luego el suyud, y ella le seguia detras haciendo el salat’. Se relata este 
mismo significado tambien de Qatada. 

Por otra parte, no hay problema el que sea imam el ciego, el cojo, el manco, el am- 
putado del pene, el castrado, y el esclavo, si tiene conocimiento del salat. Dijo Ibn Wahab: 
“No creo que sea correcto que quien este amputado del miembro o castrado sea imam, 
dado que no son completes de forma total, y considero makruh su imama porque es in¬ 
complete”. 

Y es contradecido por la mayoria de su grupo, siendo esta la opinion correcta, dado 
que un miembro de su cuerpo no le impide, por no tenerlo, hacer un fard pues, como lo 
es el salat, asi esta permitido que sea imam del salat, aun con esa amputation, como lo 
esta en el caso del tuerto. 

Y relate Anas, del Profeta ®, que encargo a Ibn Umm Maktum que fuese imam de 
la gente, siendo el ciego; asi mismo es valido el cojo, el amputado, el manco y el castrado, 
tomando esta action por ejemplo, y Allah sabe mas. 

Se relate de Anas ibn Malik que dijo del ciego: iQue teneis contra el? Eran Ibn Ab¬ 
bas e Itban Ibn Malik fueron ciegos. Y esta es la opinion de la mayoria de los ulemas. 

Y hay diferencias sobre la imama del hijo de zina (adulterio). Dijo Malik: “Es ma¬ 
kruh que sea imam constante”. Tambien lo considero makruh el califa omeya Umar ibn 
Abdul-Aziz. Decia Ata ibn Abu Rabah: “Puede ser imam si es aceptado”. 

Esta es la opinion tambien de Hasan al-Basri, Az-Zuhri, An-Najaii, Sufian az-Zauri, 
Al-Auzai, Ahmad e Ishaq. Y es valido el salat detras de el, segun la opinion de la Gente del 
Rai, pero otro es mejor que el. 

Dijo Shafii: “Es makruh que sea imam constante quien no conoce quien es su pa¬ 
dre, pero quien hace el salat detras de el, le es valido”. 

Dijo Isa ibn Dinar: “No digo lo que ha dicho Malik con respecto a la imama del hijo 
de zina, ya que el no tiene falta por el pecado de sus padres”. Lo mismo dijo Abdul- 
Hakam, si es que esta persona cumple con los requisites de la imama. 

Dijo Ibn al-Mundhir: puede ser imam si cumple lo dicho por el Profeta ® “Es 
imam entre vosotros quien mas sabe del Libro”. 

Dijo Abu Umar: “No hay nada en los textos sobre las condiciones de la imama con 
respecto a la ascendencia, y por cierto lo unico que indica es que sepa fiqh y lectura del 
Coran y sea de buen comportamiento en el din”. 
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Con respecto al esclavo, recopilo AI-Bujari de Ibn Umar que dijo: “Cuando llegaron 
los primeros muhayirines (emigrantes de La Meca) a Al-Asba, lugar cercano a Quba, an¬ 
tes de la llegada del Profeta ft, hacia de imam Salem, el esclavo de Abu Hudhaifa, pues 
era quien mas sabia del Coran. 

Del mismo se recopilo: “Era Salem, esclavo de Abu Hudhaifa, y hacia de imam en- 
tre los muhayirines y companeros del Profeta ft en la Mezquita de Quba, y entre ellos 
estaban Abu Bakr, Umar, Zaid y Amer ibn Rabia. Hacia el salat Aisha detras de su esclava 
Dhakuan”. 

Dijo Ibn al-Mundhir: “Era imam Abu Said, siervo de Abu Useid, siendo esclavo, de 
alguno de los companeros del Profeta ft, como Hudaifa y Abu Masuud”. Y dieron la facili- 
dad de que fuese imam el esclavo, An-Najaii, Hasan al-Basri y otros. Pero, es makruh 
para Abu Miylas. 

Dijo Malik: “No es imam entre libres, a menos que ninguno de ellos sepa la recita¬ 
tion - con exception del yumua o el Id - ya que en estos el esclavo no puede ser imam”. 
Es valida la imama del esclavo segun la opinion de Al-Auzai, si rezan detras de el. Dijo 
Ibn al-Mundhir: El esclavo entra en el dicho del Profeta ft “Es imam entre vosotros quien 
mas sepa del Libro”. 

Con respecto a la mujer, recopilo Al-Bujari de Abu Bakr, que dijo: Cuando se ente- 
ro el Mensajero de Allah ft, que los persas sasanidas habian entronizado a una mujer, 
dijo: “No tiene exito una nation que es dirigida por una mujer”. 

Menciono Abu Daud, de Abdurrahman ibn Jallad, que hizo de imam Waraqa bint 
Abdulla, y dijo: “Estaba el Mensajero de Allah ft visitandola en su casa e hizo el adhan y 
le ordeno que fuese imam entre los de la gente de su casa. Dijo Abdurrahman: Vi que 
quien daba el adhan era una persona mayor”. 

Dijeron Ibn al-Mundhir y Shafh: “Debe repetir el salat el hombre que haya tenido 
por imam a una mujer”. Mientras que Abu Zaur y Al-Muzani dijeron: “No deben repetir- 
la”. 

Dije (Al-Qurtubi): Dicen nuestros ulemas que no es valido el salat teniendo como 
imam a una mujer, ni para hombres ni para mujeres. Se recopila de Ibn Abu Aiman que 
se permite ser imam a una mujer entre las mujeres. Con respecto al marica, dijo Shafii: 
“No es imam para los hombres, si para la mujeres”. Dijo Malik a proposito de ello: “No es 
este imam en ninguna situation”. Esta es la opinion de la mayoria de los ulemas. 

El Kafir, por oponerse a la sharia, esta en igual position que el judio o el cristiano 
que hagan de imam para los musulmanes, cuando estos ignoran su kufr. Dijeron Ahmed 
y Shafii: “No es valida su salat, deben repetirla”. Dijo Malik: “Porque no es de la gente 
cercana (musulman). Dijo Al-Auzai: “Se le castiga”. Dijeron Abu Zaur y Al-Muzani: “No 
repite el salat quien lo hizo detras de el”; “ni su salat le convierte en musulman”, opinan 
Shafii y Abu Zaur. Dijo Ahmad: “Se le islamiza”. 

Con respecto a la Gente del Bida (innovadores en el islam), seguidores de sus ideas 
y deseos, como los son los mutazilies, los yahmies y otros. Menciono Al-Bujari, de Hasan 
al-Basri, que dijo: “Haced el salat, a pesar que el imam tenga bida”. Dijo Ahmad: “No se 
hace el salat detras de uno perteneciente a la gente que sigue sus ideas y deseos, si es de 
los que llaman a esta practica”. Dijo Malik: “Hacer el salat detras de los imames conoci- 


218 



Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


dos, y no lo hagais detras de uno de la Gente del BicLa, como los qadiries y otros”. Dijo Ibn 
al-Mundhir: “Todo aquel que practica bida y esto lo lleve al kufr, no es valido el salat 
detras de el, pero si no es asi, el salat detras de el es valido, pero no esta permitido colo- 
car a un imam con esa description”. 

Con respecto a la imama del faseq, si este es un adultero, fornicador ( zani ), o un 
bebedor de alcohol, etc., hay diferencias entre las escuela con respecto a el. Dijo Ibn al- 
Habib: “Quien hace el salat detras de un bebedor de alcohol u otro por el estilo, repite el 
salat siempre, salvo que sea este el wali, ya que se le debe respeto y obediencia. Asi, no se 
repite el salat hecha detras de el, a menos que este ebrio”. Se le dijo: iA quien encontraste 
de entre los companeros de Malik? 

Se relato del hadiz de Yaber ibn Abdullah, que el Mensajero de Allah S dijo en el 
mimbar: “No es imam la mujer para el hombre, ni tampoco un beduino emigrado, y no es 
imam un depravado, a menos que sea quien tiene el poder”. Dijo Abu Muhammad Abdul- 
Haqq: “Esto lo relata All ibn Zaid ibn Yuduan, de Said ibn al-Musaiyeb, y la mayoria con- 
sidera a All como un relator debil ( daif)”. 

Recopilo Ad-Daraqutni, de lo relatado por Abu Huraira, que dijo: Dijo el Mensaje¬ 
ro de Allah S: “Vuestro exito esta en que seais cuidadosos con vuestro salat, por eso ade- 
lantad al mejor de vosotros”. En su isnad esta como transmisor Abu al-Walld Jalid ibn 
Ismail al-Majzumi, que es daif, segun dijo Ad-Daraqutni. Y dijo sobre este Abu Ahmad 
ibn Adi: “Inventaba los hadices utilizando la confianza de los musulmanes”; y este hadiz 
lo transmitio tambien de Ibn Yureich, de Ata, de Abu Huraira. Y menciona Ad-Daraqutni, 
de Salam ibn Suleiman, de Umar, de Muhammad ibn Wasi, de Said ibn Yubair, de Ibn 
Umar que dijo: Dijo el Mensajero de Allah S: “Colocad de imam a los mejores de los 
vuestros, ya que esta entre vosotros y Allah”. 

Dijo Ad-Daraqutni: “A Umar este lo tengo por Umar ibn Yazld, Qadi de Al-Madain 
(region de Iraq), y Salam ibn Suleiman, tambien es del Madam, pero no es un narrador 
fuerte. Lo dijo Abdul-Haqq. 

Transmitieron los ulemas que el Mensajero de Allah S dijo: “Colocad a vuestro 
imam para hacer el salat detras de el, y no tengais diferencias sobre el. Asi cuando haga el 
takbir hacedlo vosotros, y cuando haga el rukuu, hacedlo vosotros, y cuando diga: “Sarnia 
Allahu liman hamidah” decid: “Rabbana laka al-hamd”, y si hace el suyud, hacedlo vo¬ 
sotros, y si hace el salat sentado, hacedlo tambien todos vosotros”. 

Y sobre quien hace el rukuu antes del imam o se incorpora del rukuu antes que es¬ 
te de forma intencionada, existe la opinion de que su salat es invalido, si hace esto, ya 
sea todo o en su mayoria, intencionadamente o no. Esta es la opinion de los Zahiries, 
y lo recopilaron de Ibn Umar. 

Menciono Sunaid, dijo: “Nos relato Ibn Ulia, de Ayub ibn Abu Quilaba, de Abu al- 
Ward al-Ansari, que dijo: “Hice el salat al lado de Ibn Umar, y me levante antes que el 
imam, y me adelante a el, y cuando hizo el salam el imam, tomo mi mano Ibn Umar, la 
retorcio y tiro de ella; le dije: tQue te sucede? Dijo: iQuien eres? Le dije: Soy fulano, hijo 
de fulano; me respondio: iEres de un hogar de gente recta! tQue te impide hacer el salat 
(correctamente)? Le dije: tAcaso no me has visto hacer el salat a tu lado? Dijo: He visto 
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que te levantabas antes que el imam, y te sentabas antes que el, y ciertamente no es valido 
el salat de quien no sigue al imam”. 

Dijo Hasan ibn Hai que quien hace el rukuu o el suyud antes que el imam, luego se 
levanta de su rukuu o su suyud antes que el imam complete el rukuu o el suyud, no le es 
valido. 

Dicen la mayoria de los fuqaha: “Quien hace esto esta cometiendo una falta, pero 
no invalida su salat, dado que en origen el salat en yamaa y el imam en ella es surma. 
Asi, quien le contradice despues que haya hecho el ford de su salat, con su respectiva pu¬ 
rification, su rukuu y su suyud, y todas sus partes fard, no debe repetirla, incluso si dejo 
alguna sunna; dado que si desea hacer el salat solo, lo hace y hace el salat antes que el 
imam, y este salat es valido; pero mal hecho es quien deja el yamaa”. 

Dijeron: “Quien alcanza a su imam y este esta en rukuu, hace rukuu y si esta en 
suyud, lo alcanza en suyud; pero no es posible que haga el rukuu y el imam este en otra 
position. Quien se une al imam debe seguirle, asi aunque haga el rukuu antes que el o se 
incorpore antes que el o se posterne antes que el. Asi pues, que con el rukuu del imam 
debe hacer el rukuu, y con su suyud, se posterna, y si se incorpora, lo hace siguiendole, a 
menos que este cometiendo una action de desobediencia, y esto es una contrariedad a la 
sunna para el mamum (el que sigue al imam ) y los que estan juntos detras del imam. 

Dije (Al-Qurtubi): A lo que dijo Ibn Abdul-Bar, sobre lo que opina la mayoria, re- 
cuerda que el salat del mamum, segun ellos no tiene relation con el salat del imam, dado 
que el seguirlo es un sentimiento, y no hay ley en su action; pero no es asi segun la mayo¬ 
ria de los otros. 

Y lo correcto en la sunna y en la opinion, es lo dicho en primer lugar: que el imam 
esta para seguirle en sus acciones del salat. Y la aya del Coran dice: 

“Por cierto, yo te he hecho para la gente 
imam”. (La Vaca- 2 :i 24 ) 

Es decir, para que te sigan; y explicare esto: Esto por lo que respecta al imam, 
segun la lengua y la ley. Asi, quien contrarla a su imam, no le sigue, luego explica el 
Profeta 0 diciendo: “Si hace el takbir, hacedlo”. Luego reprueba severamente a quien 
se levanta del rukuu antes que el imam, diciendo: “tAcaso no teme quien levanta su 
cabeza antes que el imam, que le cambie Allah su cabeza por la cabeza de un asno, o 
su apariencia por la apariencia de un asno?”. Recopilado en el Muwatta de Malik, asi 
como en Al-Bujari, Muslim, Abu Daud y otros. Dijo Abu Huraira: “Es una desobedien¬ 
cia por impulso de shaitan”. 

Dijo el Mensajero de Allah 0: “Quien hace algo que no hemos autorizado, no se le 
es aceptado”. Asi, quien intencionalmente no sigue a su imam sabiendo que esta ordena- 
do seguirle, hace algo prohibido, ha desobedecido en su salat y ha contrariado lo que le 
ha sido ordenado. Asi que no deberia tener recompensa su salat, y Allah sabe mas. 

Otra cuestion es: si levanta la cabeza antes que el imam por olvido, dijo Malik, 
Allah lo tenga en Su misericordia: “La sunna es que quien hace esto por descuido, en 
su rukuu o su suyud, retorna a su position de rukuu o suyud, esperando al imam, y 
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quien hace esto esta errado, porque el Profeta ® dijo: “Ciertamente, el imam esta pa¬ 
ra que le sigais, as! pues no debeis contrariarle”. 

Dijo Ibn Abdul-Bar: “Lo que quiere decir Malik, es que esta persona no esta obli- 
gada a repertir el salat, como quien lo ha hecho de forma intencional, basandose en el 
hadiz “es un error quien hace esto”; dado que quien olvida esto esta haciendo falta. Esta 
diferencia de opinion es a lo que respecta para quien ha hecho con el imam el takbir y 
el salam. 

En cuanto al takbir al-ihram, la mayoria dice que el takbir del mamum, es des¬ 
pues del takbir del imam, con exception de lo relatado por Shafh en una de sus opinio- 
nes, que si se hace el takbir al-ihram antes que el imam, es valido su salat. 

Y el hadiz relatado por Abu Huraira, de que el Mensajero de Allah S vino al sa¬ 
lat, hizo el takbir y se retiro, y les dejo un imam, luego salio. Luego vino con la cabeza 
goteando agua y rezo de imam, y cuando acabo dijo: “Estaba sin gusul y olvide hacerlo”. 

Y en el hadiz relatado por Anas: “Hizo el takbir y nosotros lo hicimos con el”, y 
luego vendra la explication sobre este tema en lo que explica la ay a: 

43 

“Yno sin gusul”. (Las Mujeres-4:43) 

Y como se vera en el sura de An-Nisa (Las Mujeres) in-sha Allah. 

Recopilo Muslim de Abu Masud, que dijo: Alineaba el Mensajero de Allah nuestros 
hombros y decia: “Ordenaos y no separaos, que si no se separaran vuestros corazones, y 
asi ordenaos, gente sabia, y luego los que vienen despues de vosotros, luego los que vie- 
nen despues”. Dijo Abu Masud: “Vosotros hoy en dia os desordenais mas”. 

Se agrego del hadiz de Abdullah: “Y tened cuidado de no hacer como si estuvierais 
en el mercado”. Y cuando dice “ordenaos”, es una orden de que se alinien las filas, en es¬ 
pecial la primera, la cual es la que esta detras del imam, y vendra su detalle en el sura “Al- 
Hiyr” in-sha Allah. Y mas adelante vendra la explication y el significado de este hadiz, 
con el permiso de Allah. 

Existen diferencias de opinion entre los ulemas sobre como es el yulus (la position 
de sentado) en el salat, y los diferentes hadices sobre esto. 

Dijeron Malik y sus companeros: “Se sienta con sus dos piernas sobre el suelo, le- 
vanta su pie derecho y se sienta sobre su pie izquierdo, segun lo relatado en el Muwatta 
por Yahia ibn Said, de Al-Qasem ibn Muhammad, que les vio hacer el yulus en el tashah- 
hud, levantando su pie derecho y apoyandose en el izquierdo, sentandose en su muslo 
izquierdo, no en su pie, dijo: “Me mostro esto Abdullah ibn Umar, y me dijo que asi lo 
hacia su padre tambien”. 

Dije (Al-Qurtubi): Este significado es correcto, ya que tambien aparece en el 
Sahih de Muslim, que Aisha dijo: “Comenzaba el Mensajero de Allah S su salat, 
haciendo el takbir y luego recitando “Al-hamdulillahi rabbil-aalamin” ( Al-Fatiha), y 
cuando hacia el rukuu no bajaba su cabeza y no la levantaba, sino un termino medio, y 
cuando se incorporaba del rukuu, no hacia el suyud hasta no quedar totalmente erguido, 
y cuando levantaba su cabeza del suyud, no hacia este de nuevo hasta que levantaba bien 
su cabeza, estando sentado, y decia cada dos rakaa el tahiyah, y se sentaba sobre su pier- 
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na izquierda y levantaba su pie derecho, prohibiendo sentarse como lo hacia Shaitan (so- 
bre sus pies) y prohibio colocar los brazos [pegados al suelo] como lo hacen las bestias, y 
terminaba diciendo el salam”. 

Dijeron Az-Zauri, Abu Hanifa y sus companeros, y Al-Hasan ibn Saleh ibn Hai: “Se 
apoya en la derecha y se sienta en la izquierda, y esto siguiendo el hadiz de Wail ibn 
Huyer”. 

Lo mismo dijeron Shafii, Ahmad e Ishaq, pero en lo concerniente al yulus inter- 
medio entre dos sayda. Dijeron en el ultimo yulus en el Dhuhr, Asr, o el Maghrib o el Is- 
haa lo mismo que dijo Malik con respecto al yulus. 

Esto por el hadiz de Abu Humaid as-Sadi, recopilado por Al-Bujari, que dijo: “Vi al 
Profeta ® que cuando hacia el takbir, colocaba sus manos a la altura de sus hombros, y 
que cuando hacia el rukuu apoyaba sus manos en las rodillas, agarrandose a ellas, luego 
enderezaba su espalda, y cuando se incorporaba, erguia todo su cuerpo; y cuando hacia el 
suyud, colocaba sus manos entreabiertas, y se apoyaba con las puntas de los dedos de los 
pies en direction a la quibla, y cuando se sentaba entre dos rakaa, se sentaba en su pier- 
na izquierda, y se apoyaba en la otra, y cuando se sentaba en la ultima rakaa se sentaba 
en sus posaderas”. Dijo At-Tabari: Si hace eso es mejor, ya que todo lo relatado lo hizo 
el Profeta ®. 

Relato Malik, de Muslim ibn Abu Mariam, de All ibn Abdurrahman al-Muawi que 
dijo: “Me vio Abdullah ibn Umar mientras me entretenia con unas piedrecillas en el salat, 
y cuando termino me prohibio hacerlo y me dijo: Hazlo como lo hacia el Mensajero de 
Allah S. Le pregunte: tComo lo hacia el Mensajero de Allah S? Me contesto: Cuando se 
sentaba en el salat, colocaba su palma derecha sobre su muslo, cerrandola y apuntaba con 
su dedo indice, colocaba su palma izquierda sobre su muslo izquierdo. Dijo: Asi lo hacia. 

Dijo Ihn Abdul-Bar: “Lo que nos ha demostrado Ibn Umar sobre colocar la mano 
derecha sobre el muslo derecho, cerrar la mano y apuntar con el dedo indice, y colocar la 
palma izquierda sobre el muslo izquierdo, entreabierta, esto es la sunna del yulus. Todos 
estan conformes en eso, sin existir diferencias entre los ulemas. 

Existen diferencias sobre el movimiento del dedo. Asi, unos opinan que se mueve, 
y otros que no, pero existiendo en la sunna las dos formas, que estan permitidas y al- 
hamdulillah. 

Transmitio Sufian ibn Uyaina este hadiz de Muslim ibn Abu Mariam, con el signi- 
ficado que recogio Malik, y anadio: Dijo Sufian: “Y nos habia relatado Yahia ibn Said, de 
Muslim, luego lo encontre (a Muslim), y escuche de el y me agrego al relato: “Es un es- 
pantador de Shaitan: que no olvide ninguno de vosotros moverlo (el dedo) y decis esto...” 

Recopilo Abu Daud, del hadiz de Ibn Zubeir, que el Profeta S apuntaba con su 
dedo, pero sin moverlo. Y esta es la opinion de algunos iraquies, no permitiendo el 
movimiento del dedo. Algunos de nuestros ulemas (malikies), opinan que debe dejarse 
el dedo extendido, ya que simboliza el tawhid. 

La mayoria de nuestros ulemas, de los companeros de Malik, asi como otros, opina 
que se debe mover el dedo, pero tienen diferencias sobre si es continuo o no, existiendo 
dos opiniones al respecto. 
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Interpretaron que la continuidad en el movimiento del dedo recuerda su presencia 
en el salat, y que es un insulto y defensa de Shaitan, basado en el relato de Sufian. Y 
quien no interpreta esto, opina que hay que moverlo mientras se recita el kalima; y 
que repetir el movimiento afirma el tawhid, y Allah sabe mas. 

Existen diferencias sobre el yulus de la mujer en el salat. Dijo Malik: “Lo hace co- 
mo el hombre y no se diferencia del salat del hombre despues del takbir al-ihram, con 
exception de la ropa y la lectura en voz alta”. Dijo Az-Zauri: “Coloca la mujer su yelbab 
hacia un lado”. Asi tambien opina Ibrahim An-Najai. 

Dijeron Abu Hanifa y sus companeros: “Se sienta la mujer como le resulte mas fa- 
cil su izquierda. Y esto es lo dicho tambien por Ash-Shabi, que se sienta como le sea mas 
facil. Dijo Shafii: Se sienta cubriendose lo mejor que pueda”. 

Recopilo Muslim, de Taus, que dijo: “Le dijimos a Ibn Abbas sobre apoyar los pies 
en el yulus, dijo: Esa es la sunna. Le dijimos: Ciertamente vemos que es duro para la per¬ 
sona. Dijo Ibn Abbas: Pero esa es la sunna de tu Profeta is”. Y hay diferentes opiniones de 
los ulemas, sobre la position de los pies en el yulus. 

Dijo Abu Obeid: “El sentarse en los dos pies la persona, es como lo hace el perro y 
las bestias”. Dijo Ibn Abdul-Bar: “Esta es la forma de sentarse: no existe diferencias entre 
los ulemas”. Y esta es la interpretation de los lingiiistas y un grupo de la gente del fiqh. 
Dijo Abu Obeid: “En cambio, la gente del hadiz, hacen la postura, colocando sus pies al 
sentarse, entre las dos postraciones”. 

Dijo el Qadi Ayad: “La que mas me atrae es la interpretation de Ibn Abbas, de que 
es sunna. Asi lo interpretaron y tomaron los fuqaha, sobre colocar los pies de punta entre 
las dos sayda. 

Interpreto Ibn Abbas: “La sunna es que toques el suelo con la punta de los dedos”. 
Dijo Al-Qadi: “Se relato que un grupo de entre los salafy los sahaba lo hacian, y no es 
negado por nadie de los fuqaha de las ciudades”. 

Menciona Abdurrazaq, de Muammar, de Taus, de su padre, que vio a Ibn Umar, a 
Ibn Abbas e Ibn Zubeir, que se sentaban entre las dos postraciones”. 

No hay diferencias entre los ulemas sobre el taslim y su obligatoriedad. 

Dijo Abu Yafar at-Tahawi: “No encontramos a nadie de entre la gente de conoci- 
miento, que digan que los dos taslim son obligatorios los dos juntos y que el segundo es 
fard”. 

Dijo Ibn Abdul-Bar: “La evidencia la aporta Al-Hasan ibn Saleh, sobre la obligato¬ 
riedad de los dos taslim con su dicho: Quien anula el wudu despues del primer salam y 
antes del segundo, anula su salat”; y el dicho del Profeta ®: “El termino (del salat ) es su 
taslim”. Despues explico como se realiza el taslim, y lo hizo a su derecha y a su izquierda. 
Dijeron: Por “el taslim” se quiere indicar “un solo taslim”. 

Dije (Al-Qurtubi): Esta discrepancia se basa en si se toma el nombre o su termina¬ 
tion. Asi, cuando se inicia el salat se efectua con un solo takbir, y asi tambien es su ter¬ 
mino, con un solo taslim. Sin embargo, existe como sunna que es repetitivo, y hay varios 
hadices segun los cuales el Profeta ® hacia el salam con dos taslim. 

Y se recoge de Ibn Yureich, que Wasi ibn Habban dijo: “Le dije a Ibn Umar: 
Hablame de como era el salat del Mensajero de Allah is. Me menciono el takbir, y como 
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levantaba la cabeza, y como se posternaba, me menciono como hacia el taslim as-salamu 
aleikum wa rahmatullah a su derecha, as-salamu aleikum wa rahmatullah a su izquier- 
da”. 

Dijo Ibn Abdul-Bar: “Este hadiz tiene un isnad madam (de Medina) sahih, pero lo 
mas conocido de las acciones de los medinenses es hacer un solo taslim, y esta accion fue 
heredada por los medinenses, de generacion en generacion, y como esto es valido tam¬ 
bien puede hacerse en cualquier otro pais, pues es evidente que se extiende dia a dia. 

Asi la accion de la gente de Kufa y otros, es utilizable y efectivo para ellos el hacer 
dos taslim, ya que asi les ha sido transmitido tambien. 

Todo esto es solo la diferencia entre si es permitido o no, como lo es el adhan. Asi, 
tambien, nadie entre los sabios del Hiyyaz, ni tampoco del Iraq, ni de Siria, ni Egipto, 
prohibe los dos taslim; es mas, esto es conocido de ellos, y el hadiz que relata sobre un 
taslim, lo relatan Sad ibn Abi Waqqas, Aisha y Anas, con la exception de que este hadiz es 
malul (tiene deficiencias de narrador en el isnad), y no es valido entre la gente del cono- 
cimiento del hadiz. 

Recoge Ad-Daraqutni, de Ibn Masuud, que dijo: “Es sunna acortar el tashahhud”. 

Y eligio Malik el tashahhud de Umar ibn al-Jattab que es: “At-tahiyatu lillahi az- 
zakiatu lillahi, at-taiyibatu as-salawatu lillahi. As salamu aleika ya aiyuha an-nabiyu 
wa rahmatullahi wa barakatuhu, as-salamu aleina wa ala ibadillahi as-salihin. Ash- 
hadu an la ilaha ilia Allah wa ash-hadu anna Muhammadan abduhu wa rasuluhu”. 
(Los saludos sean para Allah, las buenas obras, las buenas palabras, y las oraciones sean 
para Allah, la paz sea contigo, oh Profeta, y la misericordia de Allah y sus bendiciones; y 
la paz sea con nosotros y con los siervos rectos de Allah. Atestiguo que no hay divinidad 
sino Allah, y atestiguo que Muhammad es Su siervo y mensajero). 

Shafii y sus companeros, como tambien Al-Leiz Ibn Sad, eligieron el tashahhud 
de Ibn Abbas, que es el siguiente, y dijo: Nos lo enseno el Mensajero de Allah ft, como 
nos ensenaba el Coran, diciendonos: ‘At-tahiyatu al-mubarakatu as-salawatu at- 
taiyibatu lillahi, as-salamu aleika ya aiyuha an-nabiyu wa rahmatullahi wa baraka- 
tuhu, as-salamu aleina wa ala ibadillahi as-salihin. Ash-hadu an la ilaha ilia Allah wa 
ash-hadu anna Muhammadan rasulullah”. (Los saludos sean para Allah, las buenas pa¬ 
labras, y las oraciones sean para Allah. La paz sea contigo, oh Profeta, y la misericordia de 
Allah y sus bendiciones; y la paz sea con nosotros y con los siervos rectos de Allah. Atesti¬ 
guo que no hay divinidad sino Allah, y atestiguo que Muhammad es Su mensajero). 

Az-Zauri, la gente de Kufa, y la mayoria de la gente del hadiz, eligieron el tashah¬ 
hud de Ibn Masuud, el cual fue recopilado por Muslim, y que dice tambien: “Deciamos en 
el salat detras del Mensajero de Allah ft: El salam sea sobre Allah, y el salam sea sobre 
fulano, etc., dijo el Mensajero de Allah ft ese dia: “Ciertamente, Allah es “As-Salam”, asi, 
cuando uno de vosotros se siente en el salat, que diga: “At-tahiyatu lillahi wa as- 
salawatu at-taiyibatu. As-salamu aleika aiyuha an-nabiyu wa rahmatullahi wa bara- 
katuhu; as-salamu aleina wa ala ibadillahi as-salihin. Ash-hadu an la ilaha ilia Allah 
wa ash hadu anna Muhammadan rasulullah”. (Los saludos sean para Allah, las oracio¬ 
nes y las buenas obras. La paz sea contigo, oh Profeta, la misericordia de Allah y sus ben¬ 
diciones; la paz sea con nosotros y con los siervos rectos de Allah, (y cuando se dice esto, 
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[la bendicion] recae sobre cada siervo recto que este entre los cielos y la tierra). Atestiguo 
que no hay divinidad sino Allah, y atestiguo que Muhammad es Su siervo y mensajero), y 
luego se pide lo que se desea”. Y esto mismo lo adoptaron Ahmad, Ishaq y Daud (Ad- 
Dahiri). Fue tornado tambien por Ahmad ibn Jalid en Al-Andalus. 

Y se relato de Abu Musa al-Ashari el mismo tashahhud, en un hadiz marfuu (que 
termina su isnad en el Profeta SI), y en otro hadiz mauquf (que termina su isnad en un 
sahabi), de similar forma que el tashahhud de Ibn Masuud. 

Y las diferencias que encontramos en la forma de hacer el tashahhud, no implican 
obligatoriedad en ninguno de los tres; y solo hemos examinado estos para demostrar su 
validez, y loado sea Allah, El Unico. 

Todo lo que hemos visto, es parte de las reglas del imam y el mamum, que se en- 
cuentran resumidas en la ay a de Allah: 

“E inclinaos con los que se inclinan”. (La Va- 
ca-2:43) 

Y veremos lo que se dice sobre el quiyarn en el salat, al llegar al ay a: 

“Y levantaos hacia Allah suplicantes”. (La 
Vaca-2:238) 

Y veremos mas adelante lo que se refiere al hukm (veredicto) del imam enfermo y 
otras cuestiones relacionadas con el salat. Asi veremos en el sura de Al Imran lo relativo 
al salat del enfermo cuando no es imam, y en el sura de An-Nisa (Las Mujeres), lo relati¬ 
vo al salat al-jauf (el salat en situaciones de peligro o miedo), y el hukm de quien esta 
haciendo un salat fard (obligatoria) detras de quien realiza un salat nafila (no obligato¬ 
rs). Tambien veremos en el sura de Maria, lo que respecta al hukm del imam que hace el 
salat en una position elevada con respecto al mamum (quien hace el salat detras del 
imam), y otras cosas que respectan a los tiempos del salat, el adhan (llamada al salat), y 
la mezquita. Todos estos temas entran en la explication de la aya: “Y establecedd el sa¬ 
lat”. 

Pero hemos visto anteriormente en la primera parte de la sura algunos puntos so¬ 
bre los veredictos del salat, y al-hamdulillah por ello. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 I i_.A5sj I Qjklj pZj ij pS Z .mO'i I jd L 'ju bJ I Ojt/* b I $ ^ 

“tAcaso ordenais a la gente la bondad y os olvidais de vo- 
sotros mismos que recitais el Libro? tAcaso no razo- 
nais?” (44) 
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“LAcaso ordenais a la gente la bondad?”. Esto esta en forma interrogativa, ya que 
su significado es acusatorio, y el sentido que le da la gente de la interpretation ( ahlu at- 
tawil), es que se refiere a los sabios de los judios. 

Dijo Ibn Abbas: “Entre los judios de Medina, habia un hombre que le decia a su 
yerno, y a quien era de sus allegados, y quien tenia con el relation, o hermandad de leche 
de entre los musulmanes: “He ido a quien tu sigues, o sea Muhammad A, y ciertamente lo 
que trae es verdad”; asi los judios decian a la gente esto, pero no lo ponian en practica”. 

Y tambien de Ibn Abbas, que decia: “Ordenaban los rabinos a sus seguidores que 
debian seguir la Tora, pero ellos contrariaban lo que en ella habia con respecto a las sena- 
les que acreditaban a Muhammad A”. 

Dijo Ibn Yureich: “Ordenaban los rabinos la obediencia a Allah, pero ellos caian en 
la desobediencia”. Dijo un grupo: “Incitaban a dar la sadaqa (limosna), pero ellos eran 
mezquinos”. Dijeron algunos de entre la gente que ve los signos del Coran ( ahlu al- 
isharat ), con respecto a la ay a mencionada: “El significado es: tAcaso exigis a la gente 
que siga los significados y vosotros contrariais sus signos externos? 

Existe un fuerte castigo para quien actua asi, como se ha mencionado. Relata 
Hammad ibn Salama, de All ibn Zeid, de Anas, que dijo: Dijo el Mensajero de Allah A: 
“La noche de mi Israa (El Viaje Nocturno de Meca a Jerusalen) pase junto a una gente 
que tenian sus labios cerrados por argollas de fuego, le dije a Yibril: iQuienes son? Dijo: 
Son los jutaba (los que dan el sermon ojutba) de la gente del dunia : ordenan a la gente 
la bondad y se olvidan de practicarla ellos mismos, y ellos recitan el Libro. tAcaso no ra- 
zonan?” 

Relato Abu Umama: Dijo el Mensajero de Allah A: “Ciertamente, aquellos que or¬ 
denan a la gente la bondad y se olvidan de practicarla ellos mismos, arrastraran sus tripas 
por el Fuego del Infierno y se les preguntara: iQuienes sois? Y diran: Nosotros somos 
aquellos que ordenabamos a la gente el bien y nos olvidabamos de hacerlo nosotros mis¬ 
mos”. 

Dije (Al-Qurtubi): Este hadiz no tiene un grado muy fuerte, ya que en su isnad 
(cadena de transmision) se encuentra Al-Jasib ibn Yuhdar, al cual describio el imam Ah¬ 
mad como debil y tambien relata Yahia ibn Main, de Abu Galeb, de Abu Umama Sudai 
ibn Uylan al-Bahili, siendo este Abu Galeb de quien hablo Ibn Main, que se llamaba 
Hazauwar al-Qurashi, maula de Jalid ibn Abdallah ibn Useid. Y tambien se dice, maula 
de Bahila, y tambien se dice, maula de Abdurrahman al-Hadrami, el cual era conocido 
por sus viajes de negocios a Siria (segun los datos de la description de quien relata el 
hadiz). Dijo Yahia ibn Main: Es aceptable su transmision del hadiz. 

Tambien transmitio Muslim, en su Sahih, de Usama Ibn Zaid, que dijo: Escuche al 
Mensajero de Allah A que dijo: “Vendra un hombre el Dia de la Retribution y se le arroja- 
ra al Fuego y las tripas de su barriga saldran a toda prisa, girando con ellas como lo hace 
al asno alrededor de la noria, y vendra Ahlu an-Nar (La Gente del Fuego), y le pregunta- 
ran: iOh Fulano! £Que te sucede? tAcaso no ordenabas el bien y prohibias el mal? Dijo: 
Pues si, ordenaba el bien pero no lo hacia, y prohibia el mal pero lo hacia”. 

Dije (Al-Qurtubi): Nos indica el hadiz sahih, y lo que hay en la aya, que el castigo 
de quien sabe el bien ( maaruf) y el mal ( munkar ), y sabe la obligation de hacer su tarea 
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(ordenar y prohibir), en cada una de ellos (segun sea, el bien o el mal), es mas fuerte que 
el de quien no lo conoce. Y esto es porque el es quien prohlbe lo que ha prohibido Allah, 
El Altisimo, y no cumple los veredictos, y el es de aquellos que no le beneficia su conoci- 
miento. Dijo el Mensajero de Allah m: “De entre la gente que mas castigo tendra el Dia de 
la Retribution, sera el sabio al que no le beneficio Allah de su conocimiento”. Lo recopilo 
Ibn Maya. 

Sabed, que Allah te de el exito (dirigiendose al lector), que la acusacion que existe 
en la aya, es por dejar aparte la action de la bondad, no por el hecho de ordenarlo. Por 
eso mismo Allah se refiere en Su libro a un pueblo que ordenaba el hacer el bien, y no 
sabian que era, y por eso se les dirigio esta acusacion, que sera leida hasta el Dia del Jui- 
cio en la aya en la que Allah dice: “Acaso ordenais a la gente la bondad”. 

Dijo Mansur al-Faquih: 

Por cierto hay un pueblo que ordena 
Lo que ellos no hacen. 

Los locos apesar que confunden 
No estan en acciones alocadas. 

Dijo Abu al-Atahiyah: 

Describiste lapiedad, hasta que parecias poseedor de lapiedad 

Y el olor de tuspecados salia de tu ropa. 

Dijo Abu al-Asuad ad-Duali: 

No prohibas actos que tu haces 
te desnudan si es que haces unafalta. 

Comienza por ti a prohibirlos 
y si terminas con ellos, pues sabio eres 

Porque asi hay aceptacion, siprometiste no hacerlo y te sigue 
el dicho tuyo y sirve el aprendizaje. 

Dijo Abu Amr ibn Matar: “Estuve en las reuniones de Abu Uzman al-Hiri, el misti- 
co, y se sento en el lugar que se sentaba para hacer dhikr, y se callo hasta que rompio su 
silencio la llamada de un hombre conocido como Abu al-Abbas el cual le dijo: tVes que 
cosa has dicho en tu silencio?, entono una oda y dijo: 

Y uno que no es piadoso ordena a la gente la piedad 

Un doctor que medicina, tpuede curar si el mismo esta enfermo? 

Dijo Abu Amr: “Y se levantaron las voces con sollozos y tristezas”. 

Dijo Ibrahim an-Najai: “Ciertamente detesto a los relatores de cuentos por lo que 
hay en tres ayat: 

“iAcaso ordenais a la gente la bondad?”. (La 
Vaca-2:44) 
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“iPor que decis lo que no haceis?”. (Las Filas- 
61:2) 

( 88 - §& .w * mmmmm 

“Y no quiero contrariaros a lo que os he 
prohibido en ello”. (Hud-ii:88) 

Dijo Al-Hasan ibn al-Mutarrif ibn Abdullah: “Promete a tu companero (ordenan- 
dole a un tercero), y el dijo: Por cierto temo decir lo que no hago. Le dijo: iQue Allah ten- 
ga misericordia de ti! iY quien de nosotros hace lo que dice! Eso es lo que shaitan quiere 
[oir] pues con esa [excusa] el sale vencedor, pues asi nadie ordenara el bien ni prohibira 
el mal. 

Dijo Malik, de Rabia ibn Abu Abdurrahman, que dijo: “Escuche de Said ibn Yubair 
que decia: Si un hombre no quisiera ordenar el bien, ni prohibir el mal, porque no se siente 
con derecho a hacerlo, pues no lo hace el mismo, no ordenaria nadie que se ordenara el bien 
y se prohibiera el mal. Dijo Malik: Ha dicho la verdad; tpero quien es el que no tiene nada de 
eso en si?” 

“En la bondad”, tiene el significado de obediencia y obras pias. Otro significado de 
la palabra “birr” es veracidad. Tambien es el nombre que se le da al cachorro del zorro; 
significa tambien mercado de ovinos. Otra palabra cercana es ( al-burru ) que significa, el 
bien. La misma palabra con fatha (barru ) significa, la grandeza y la magnificencia. 

“Y os olviddis de vosotros mismos”. Es decir, abandonais la practica. La palabra 
“olvido” significa el abandono, el contexto de la palabra olvido quiere indicar el abandono de 
algo, como en las siguientes ayat : 

“Abandonan [lit.:olvidan] a Allah y El les aban- 
dona”. (El Arrepentimiento-9:69) 

“Y cuando olvidaron lo que se les habia recor- 
dado”. (Los Rebanos-6:44) 

“Y no olvideis favoreceros entre vosotros”. 

(La Vaca-2:237) 

Estos significados de la palabra abandono u olvido es todo lo contrario del recuer- 
do o la memoria. Y sobre este significado esta tambien el hadiz: “Olvido Adan, y asi olvido 
tambien su descendencia”. 

El significado de la palabra ( anfus ), plural de la palabra (na/s), es espiritu, alma, 
ego. El fundamento de que la palabra (na/s), significa espiritu esta en la siguiente aya: 

“Allah se lleva las almas cuando les llega la 
muerte”. (Los Grupos-39:42) 
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Y el significado que da la Gente de Interpretation tambien tiene relation con el 
significado de alma o espiritu. Elios se basan en el hadiz de Bilal, cuando le dijo al Profeta 
S: “Tomo mi alma oh Mensajero de Allah, el mismo que tomo tu alma”. Hadiz recopilado 
por Ibn Shihab az-Zuhri. 

Y el hadiz de Zaid ibn Aslam, que dice: “Ciertamente, Allah coge nuestras almas y, 
si lo desea, nos las devuelve a nosotros en otro momento”. Este hadiz y el anterior tam¬ 
bien fueron recopilados por Malik. 

Dijo Ibrahim an-Najai: “Todo lo que no tiene nafs, no impurifica el agua si muere 
en ella”. Y el nafs significa tambien cuerpo. 

“Yvosotros mismos recitais ( tatluna ) el Libro”. Es una advertencia grandisima pa¬ 
ra quien entiende. El significado de la palabra “tatluna” significa leeis o recitais. Y el sig¬ 
nificado de: “Al-Kitab”, o sea el Libro, se refiere a la Tora, ( At-Taurat ). En el contexto, la 
ensenanza nos indica que quien hace estas acciones descritas en la aya, es como los judi- 
os en sus acciones. 

Sobre el significado de la palabra ( tilawa ), que literalmente significa “la practica o 
el seguir algo”, y por esto se aplica a la lectura del Coran, por el hecho de seguir reglas y 
formas en la recitation, en la cual se da el valor de cada letra al pronunciarlas, siguiendo 
paso a paso la lectura en forma normal o rapida. 

“tAcaso no razonais?” O sea, dAcaso no os prohibis a vosotros mismos el estar en 
ese estado tan bajo para vosotros? El significado de la palabra: “aquil”, es la prohibition. 
Y de aqui tambien sale la palabra: “iitiqal”, que significa aprisionamiento o prohibition. 
Tambien deriva la palabra: “maquil”, nombre que se le da tambien al caballo. Y la pala¬ 
bra: “aquil”, tambien se denomina asi a un tipo de vestimenta de color rojo usado por las 
mujeres arabes. 

Dijo Az-Zuyach refiriendose al significado de la palabra “Al-Aquil”, (que es deriva- 
do de la palabra que estamos viendo), dijo: “El aquil es quien obra segun lo ordenado por 
Allah, y quien no obra asi, es un yahil (ignorante). 

Estan en acuerdo la Gente de la Verdad (sabios de la ciencia del Tawhid), que el 
aquil (la razon), es algo presente, que es creado y finito. Si dijesemos que la razon es infi- 
nita, siendo una creation de Allah, seria una contradiction, porque el Creador es quien 
posee este atributo y no lo creado; y la explication la veremos mas adelante inshallah. 
Dicen los filosofos que la razon es antigua e infinita. Otros filosofos dicen que la razon es 
una joya sutil en el cuerpo, y tiene el lugar en el ser y lo ilumina, tal como lo hace la vela 
en el hogar, y hace diferenciar entre las verdades del conocimiento. Otros dicen que la 
razon es una joya pequena, o sea que no esta unida a nada en el cuerpo humano. 

Se diferencian las opiniones de los sabios sobre el lugar del cuerpo humano en el 
que se encuentra la razon: Unos dicen que se encuentra en el cerebro, dado que el cerebro 
es el centra de la perception; y otros dicen que se encuentra en el corazon, dado que el 
corazon es el centra de la vida y lugar de los sentimientos. 

Sobre la opinion de que la razon es una joya, es incorrecto, y se puede decir esto en 
forma metaforica solamente. Se dijo: Que la razon es quien comprende las cosas y conoce 
las verdades de cada significado. 
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Esta opinion se acerca en si a la anterior, con la diferencia que se aleja de lo correc- 
to, dado que la comprension es un atributo del Creador, y la razon es algo creado contra- 
rio del atributo del Creador, ya que se puede prestar a comparaciones. 

Dijo el sheij Abu al-Hasan al-Ashari (fundador de la escuela teofilosofica de los as- 
haries ) y el profesor Abu Ishaq Al-Asfarani y otros: “La razon ( aquil ) es el conocimiento 
(/ 7 m), basandose en que razonas todo lo que sabes, o sabes todo lo que razonas”. 

Dijo el Qcidi Abu Bakr ibn al-Arabi: “La razon es un conocimiento necesario, obliga 
a lo que es obligatorio, permite lo que es permitido e imposibilita lo que es imposible”. 
Esta opinion tambien es la elegida por Abu al-Muali en su libro Al-Irshad. 

Dijeron el profesor Abu Bakar, de Shafii y Abu Abdullah ibn Muyahid: “La razon es 
el instrumento de la diferenciacion”. 

Se narra que dijo Abu al-Abbas al-Qalanasi: “La razon es la fortaleza de la diferen¬ 
ciacion”. Se narra que dijo Al-Muhasibi: “La razon son luces y guia”. 

Sobre la opinion que se transmitio de Shafii y de Ibn Muyahid, no son correctas: ya 
que la razon no puede ser un instrumento, porque este se palpa, en cambio la razon no, 
aunque puede servir esta comparacion en forma metaforica. Asi pues, quien dice que la 
razon es la fortaleza de la diferenciacion, es mejor que diga que es el poder de la diferen¬ 
ciacion. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 Sp 04*“^ j* yj J tyli 4 

“Buscad la ayuda en la paciencia y en el salat y cierta- 
mente esto es algo dificil peso, excepto para los temero- 
sos” (45) 

“Buscad la ayuda en la paciencia y en el salat”. El significado de la palabra arabe: 
“sabr”, que significa literalmente paciencia, tambien significa prision, encarcelamiento. 

Ordeno Allah, el Altisimo, la paciencia en obedecer Sus ordenes y tener paciencia 
en las cosas contrarias a uno; por lo mismo da la orden en su libro diciendo: “Sedpacien- 
tes”. “Yen el salat’. 

Aqui se refiere a que el significado de salat es el dhikr (recuerdo de Allah), el cual 
esta en todas las adoraciones que hacemos. 

Cuando el Profeta A tenia alguna dificultad recurrla siempre al salat. Y se relata 
que cuando a Abdullah ibn Abbas se le aviso del fallecimiento de un hermano suyo 
llamado Qazum - y se dice que fue una hija suya -, e Ibn Abbas se encontraba de viaje, 
entonces se retiro y dijo: “El aura (partes privadas) lo cubre Allah, las necesidades las 
provee Allah y las recompensas las da Allah”; luego se aparto a un lado del camino e 
hizo el salat, continuando su viaje mientras recitaba el aya: 

“Buscad la ayuda en la paciencia y en el salat’. Se entiende en este contexto que 
el significado del salat aqui significa la sharia (la legislation). 

Dicen otros: El significado de salat es el dud (la suplica), como es conocido ma- 
yormente en su significado literal. Asi seria el significado de la aya, segun esta interpreta¬ 
tion, que asemeja al siguiente aya: 
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“Cuando os encontreis con otro grupo [o tro- 
pa ] sedfirmes y recordad a Allah”. (Los Bo- 
tines de Guerra-8:45) 

Y en esta ay a el significado de la palabra arabe: “zibat”, que literalmente significa 
base o firmeza, pero aqui cambia de significado, ya que la orden de Allah que dice “sed 
firmes”, significa “sed pacientes”, y el significado de la palabra: “dhikr”, que literalmente 
significa recordacion, rememoracion, recuerdo, aqui significa dud (suplica); y asi queda- 
ria en el contexto de la interpretacion como: “Ypedid a Allah”. 

Otro significado de la palabra sabr (paciencia) es el que dio Muyahid. Dijo: “El 
significado de la palabra sabr es el ayuno ( saum )”. Tambien se transmitio de el que dijo 
que el significado era el ayuno del mes de Ramadan, ya que Ramadan es el mes de la 
paciencia, asi viene la palabra sabr y salat, segun esta interpretacion de la aya, como que 
el ayuno preserva a la persona de los deseos ( shahawat ), y aparta a la persona de lo mun- 
dano ( dunia ), asi tambien el salat aparta a la persona de los malos actos y los errores, y 
en este mes la persona se centra mas en la lectura del Coran, y recuerda asi la Otra Vida 
( Al-Ajira ), y Allah sabe mas. 

La paciencia en las malas cosas y en la obediencia a Allah, entra en lo que se refiere 
a la lucha interna con el ego ( yihad an-nafs ), y a apartarse uno de los deseos y prohibirse 
lo indeseable, y esto forma parte del comportamiento de los Profetas, sobre ellos la paz, y 
de las personas pias. 

Dijo Yahia ibn al-Yaman, con respecto a la paciencia: “tAcaso no te gustaria estar 
en un estado de paciencia - te haya aprovisionado Allah o no -, y estar complacido con lo 
que haya predestinado Allah para ti en esta vida (dunia) y en la otra ( ajira )?” Eso es la 
paciencia. 

Dijo Ash-Shabi: Dijo All 4 »: “La paciencia con respecto a la fe ( iman ), es como la 
cabeza con respecto al cuerpo”. 

Dijo At-Tabari, respecto a lo dicho por Ali: “Ha dicho la verdad All, dado que la fe 
(iman) se encuentra en el corazon, y se afirma con la lengua, y se pone en practica con los 
hechos: asi, quien no tiene paciencia en sus hechos, no merece la fe (iman)”. Asi, la pa¬ 
ciencia en las acciones, es como la cabeza en el cuerpo, sin esta no puede estar completo. 

Describe Allah, el Altisimo, la recompensa de las buenas acciones, diciendo en la 

aya: 

(160- <m 

“Quien se presente con una buena accion, 
tendra diez como ella”. (Los Rebanos-6:i6o) 

Magnified Allah la recompensa de la sadaqa (limosna) en la senda de Allah dicien¬ 
do en la aya: 



(261- m 
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“Aquellos que gastan sus bienes en la senda 
de Allah, su parabola es la de una semilla que 
produce siete espigas, y cada espiga lleva 
cien granos. Asl multiplica Allah [la recom- 
pensa ] a quien quiere”. (La Vaca-2:26i) 

Tambien Allah ha hecho la recompensa de los pacientes infinita. Dice Allah, el Al- 

tisimo: 

do- A«i 

“Ypor cierto que a los pacientes se les pagara 
su recompensa sin limite”. (Los Grupos- 
39:10) 

43- m 

“Ypara quien persevero y perdono, por cier¬ 
to esto es lo mejor de las acciones”. (La Con- 
sulta-42:43) 

Asi se interpreta el sentido del adjetivo ‘perseverante’ en la aya: “Ypor cierto que 
a los perseverantes se les pagara”, queriendo decir, a los ayunantes; y este significado 
tambien se apoya en el hadiz sacro ( hadiz qudsi ), de la sunna correcta, en el que dice 
Allah: “El ayuno es para mi, y Yo recompenso en el”, sin mencionar la cantidad de la re¬ 
compensa, como tampoco menciona la cantidad de la recompensa para quien es paciente, 
y Allah sahe mas. 

Del merito de la paciencia esta que Allah se describe a Si mismo con ella, como lo 
encontramos en el hadiz de Abu Musa al-Ashari, que dijo el Profeta S: “No hay alguien o 
alguna cosa, que sea mas paciente que Allah, el Altisimo, pues hay gentes que insisten en 
atrihuirle un hijo y El les preserva [del castigo] y les da su provision”. Recopilado por Al- 
Bujari. 

Dijeron nuestros sabios: “Se ha descrito a Allah con los atributos de la paciencia 
(safer), que tambien se le da el significado de tolerancia ( hilm ), y el significado de toleran- 
cia (hilm) aplicado a Allah significa que retrasa el castigo a quienes se lo merecen. 

Y cuando a Allah se le describe con el atributo de la paciencia, es tornado segun lo 
que hay en lo revelado por El, como tambien en el hadiz relatado por Abu Musa, donde se 
interpreta, segun los sabios de la sunna (Ahl as-Sunna), a la paciencia como tolerancia 
(hilm), segun explica Ibn Furak y otros. 

“Y ciertamente es algo dificil”. Existen diferencias entre los interpretadores sobre 
esta aya. Segun la opinion de algunos, cuando se interpreta la expresion ‘algo dificil’ 
quiere referirse al salat en forma particular, dado que es una accion que esta en constante 
enfrentamiento con el ego (nafs), cosa que no hace el ayuno. 

La paciencia entonces se refiere aqui al ayuno. Y el salat es la carcel del ego, y el 
ayuno refrena los deseos, no solo algunos de ellos sino todos. 
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El ayunante, ciertamente, restringe sus deseos de mujeres, comida, bebida y la ma- 
yoria de los deseos, como el habla que no tiene sentido, el caminar sin rumbo y el mirar a 
lo que no le es permitido, dejando todo esto ya que le es prohibido. 

Quien hace el salat tambien se aparta de todo esto que hemos nombrado, pero 
ademas, en el salat cada parte de nuestro cuerpo que utilizamos esta fuera de cosas que 
existe en ellas deseo, lo que hace para quien la realiza mucho mas dificil en controlar su 
ego, que para quien esta ayunando por eso se nombra en la aya el salat como algo dificil, 
la aya: “Yciertamente es algo dificil”. 

Se dice: que la aya va dirigida a los dos (salat y ayuno), pero lo mas correcto es 
que se refiere al salat. 

“Excepto para los temerosos”. Se refiere aqui a los modestos o humildes; quienes 
demuestran en sus acciones discretion y modestia. Dijo Qatada: “El jushuu (concentra¬ 
tion, temor) se encuentra en el corazon, y esto es el temor a Allah y el bajar la mirada en 
el salat”. Dijo Az-Zuyach: “El temeroso es aquel que influye en su comportamiento a los 
demas dejando la huella de su temor en los demas”. 

De la palabra: (jushuu ), deriva la palabra: (jushaa ), nombre que se le da a un trozo 
de tierra liana. Dijo Sufian Az-Zauri: “Le pregunte a Al-Aamash, sobre el jushuu, y me 
dijo: iOh Zauri, tu quieres ser un imam para la gente y no sabes que es el jushuul Le pre¬ 
gunte a Ibrahim An-Najai sobre el jushuu, y me dijo: iEnceguecete! iTu quieres ser un 
imam para la gente y no sabes que es el jushuu\ No es jushuu, el que comas de manera 
sencilla, que vistas las telas crudas y vayas con la cabeza baja, el jushuu es que veas al de 
mayor rango y al de menor rango, en lo que respecta a sus derechos, de forma equitativa, 
y tambien temiendo a Allah, sometiendote a El, en todo lo que te ha ordenado”. 

Observaba Umar ibn al-Jattab a un joven que marchaba con la cabeza gacha y le 
dijo: “iEh tu! iLevanta la cabeza, que ciertamente el jushuu de esa forma no aumenta lo 
que hay en el corazon!” 

Dijo Ali ibn Abu Taleb: “El jushuu se encuentra en el corazon: que extiendas tus 
manos a tu hermano musulman y que no te des la vuelta en el salat”. Veremos el signifi- 
cado en forma detallada sobre este tema en la aya: 

“Habran triunfado los creyentes aquellos que 
en su salat estan concentrados y sumisos”. (Los 
Creyentes-23:1,2) 

Quien demuestra a la gente mas temor y sumision de lo que hay en su corazon, 
ciertamente cubre la hipocresia que existe en su corazon con el acto hipocrita que de¬ 
muestra a la gente. 

Dijo Sahl ibn Abdullah: “No esta completamente sumisa la persona hasta que no se 
sometan todos los pelos sobre su cuerpo”; y encontramos en la aya: 

(23- rn 

“A los que temen a su sehor se les eriza la 
piel”. (Los Grupos-39:23) 
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Dije (Al-Qurtubi): Este es el temor bien loado; dado que el temor que esta en el co- 
razon se muestra necesariamente al exterior, as! se vera a esta persona en el buen camino, 
con buenos modales y modestia. 

Los salaf (las primeras cuatro generaciones de musulmanes) se esforzaban en no 
demostrar en sus acciones un exceso de temor. En cambio, lo que es mal visto es la exage- 
racion de temor en las acciones, como llorar, andar siempre con la cabeza gacha, como lo 
hacen los ignorantes para que vea la gente en ellos la bondad y la gloria, y esto es parte de 
las jugarretas del shaitan, y una de las formas que tiene de tentar al ego de la persona. 

Relato Hassan al-Basri que un hombre demostraba mucho temor a Allah frente a 
Umar, llorando y entristeciendose. Umar ibn al-Jattab procedio a rechazarlo con un pu- 
netazo, y se dice tambien, con un puntapie. Umar era un hombre que cuando hablaba 
escuchaba y cuando caminaba se apresuraba y cuando golpeaba dolia; le gustaba dar sa- 
daqa y era verdaderamente temeroso de Allah. 

Relato Ibn Abu Nayfh, que dijo Muyahid: “Los temerosos de Allah son los verdade- 
ros creyentes”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i Sjji Oyvr'j (i-f 1 1j p-tp I Oyfe Oi d!I ^ 

“Aquellos que creen con certeza que encontraran a su 
Senor y a El han de volver” (46) 

“Aquellos que creen”. Se refiere a aquellos que tienen jushuu, o sea temor de Allah. 
La interpretation del verbo: ( dhanna ), que significa creer, o tener idea de algo, se inter- 
preta segun la mayoria de los sabios como creer con firmeza ( yaquin ), o sea, segun esta 
interpretation la palabra arabe: ( adh-dhan) que significa literalmente creer, imaginar, 
tener idea de algo, aqui se usa como sinonimo de creer con fe o tener certeza de algo, lo 
que en arabe se llama: (yaquin). 

Menciono el gramatico arabe Al-Farraa: que la palabra arabe: (adh-dhan), signifi¬ 
ca la mentira: (al-kidhb), pero dentro de la escuela de los sabios gramaticos de Basora 
nunca se ha mencionado que estas palabras fueran sinonimas. Otro sinonimo de la pala¬ 
bra: (adh-dhan) es la palabra arabe: (ash-shakk), que significa duda. 

“Que encontraran a su Senor”. Es decir, que seran recompensados por su Senor. 
“A El”. O hacia El. O sea, hacia su Senor retornaran. “Han de volver”. Significa retorna- 
ran, regresaran, volveran. Es una repetition y afirmacion de que vendra la Resurrection, 
en donde regresaremos al Soberano Altisimo. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

plui ijjhT } 

“iOh hijos de Israel! Recordad Mi gracia con la cual os agra- 
cie y os hice prevalecer sobre los mundos” (47) 

El significado de esta aya se ha explicado anteriormente. 
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Con respecto al aya: “Sobre los mundos”, esto alude a los privilegios que Allah dio 
a los israelitas, asi como a todos los profetas enviados a ellos, cosa que a nadie en el mun- 
do fue dada. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 

V3 J'LP t£. jtf-jj "Jj \+f V3 l£i, M i)> 

4 SJ3 OXr^J j*-* 

“Y temed el Dia en el que a nadie se le recompensara por lo 
que otro haya hecho, y no se aceptara de este intercesion, ni 
tampoco rescate y tampoco seran de los auxiliados” (48) 

“Y temed el Dia en el que a nadie se le recompensara por lo que otro haya hecho”. 
Ese dia es la promesa hecha por Allah, o sea el dia que habra sufrimiento, que es el Dia de 
la Retribution ( yaum-al quiyama). 

La explication gramatical que dieron los sabios de la escuela gramatica de Basora 
es: “El dia que no sera recompensado nadie como el otro en ninguna cosa”. 

El significado general de esta aya es: El dia que no se juzgara a alguien por lo que 
haya hecho otro, y no habra forma de rescate para librarse del castigo. 

Sobre este tema, relato Abu Huraira que el Mensajero de Allah @ dijo: “Quien haya 
hecho algo malo a su hermano con respecto a su dignidad, u otra cosa, que trate de reme- 
diarlo hoy, antes de que no le quede ni un dinar, ni un dirham, (o sea, que no le quede 
nada material), y si tenia obras piadosas, le seran contadas para reponer el dano hecho y 
si no tiene ninguna hasana (buena action), se le sumaran sus malas acciones y sera casti- 
gado por ellas”. Recopilado por Al-Bujari. 

Existe en otro tipo de lectura coranica (quira), en la que se lee la palabra: tayzia 
‘se recompensara’ como: tuyzia. 

En la aya: “Y no aceptara de este intercesion”. Ash-Shafaa (la intercesion) se deri- 
va de la palabra: ( shafu ), que significa par; y tambien: ( shafiu ), que significa quien posee 
la intercesion. 

Segun la escuela de Los Sabios de la Verdad, la intercesion en el Dia Final es algo 
que sucedera. 

Niegan los muttazilies (escuela teofilosofica contraria a los sunnies, creada en el 
siglo I de la hegira por Ata al-Muttazili, quien fue expulsado del grupo de estudio de Has- 
san Al-Basri, por imponer tendencias y pensamientos filosoficos contrarios al Coran y la 
sunna. De esta escuela surgen los asharies y los maturidhies, siendo uno de sus principa¬ 
ls sabios Az-Zamajshari, Abu Daud y el califa abbasi Al-Mamun), la intercesion y que los 
creyentes que tengan faltas entraran en el fuego y seran castigados eternamente. 

En los textos encontramos que quien ha desobedecido y ha pecado de entre la gen- 
te creyente de entre todas las naciones de los diferentes profetas, tendran intercesion por 
parte de los angeles, los profetas, los martires y los temerosos de Allah. 

Se les responde a los muttazilies de dos formas: La primera: Que en el Coran y la 
sunna existen muchas referencias a la intercesion en el dia del Juicio Final. 
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La segunda: La creencia de los salaf (las primeras cuatro generaciones de musul- 
manes), los cuales aceptaron y creyeron en lo revelado en los textos y no hubo ninguno en 
su tiempo que la negase. 

Estos dos fundamentos son claros para ver que la escuela de la gente de la sunna 
(Ahl as-Sunna ) es la que tiene la razon, y que los muttaziUes estan en una grave equivo¬ 
cation. 

Existe en el Libro un texto que indica el castigo que recibiran los transgresores, 
ejemplo la aya : 

as- m 

“Los transgresores no tendran ningun amigo 
cercano, ni ningun intercesor aceptado”. 

(Perdonador-40:18) 

Dijeron: Quienes cometen las mas grandes faltas ( kabair ); estos son los transgre¬ 
sores. Dijo Allah, el Altisimo: 

(132- 

“Quien obra de mala forma sera retribuido 
con esto”. (Las Mujeres-4:i32) 

“Y no aceptara de este intercesidn”. (La Va- 
ca-2:48) 

Dijimos (los sunnies ): No son estas ay at fundamento para decir que todos los 
transgresores en general seran castigados eternamente, dado que la explication lin- 
guistica dada indica a un grupo especial y no a un grupo en general, y que en estas 
ayat se quiere referir como transgresores a los kafirun, no a los creyentes, y funda¬ 
mentos para decir esto hay muchos. 

Tambien, ciertamente Allah, el Altisimo, afirma que perdonara a pueblos y castiga- 
ra a otros. Dijo Allah, describiendo a los kafirun: 

“Y no les servira de nada la intercesidn de 
ningun intercesor”. (El Arropado-73: 48) 

(28- dm $ 

“Y no podran interceder sino por quien haya 
sido aceptado”. (Los Profetas-21: 28) 

tdixjiftHftror mm 

w-m 

“Y temed el Dia en el que a nadie se le recom- 
pensara con lo que otro haya hecho, y no se 
aceptara de este intercesidn, ni tampoco res¬ 
eat e y tampoco seran de los que seran auxi- 
liados”. (LaVaca-2:48) 
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En estas tres ayat se dirige a cada transgresor, que es cada kafir. 

Nosotros (los sunnies ) si dijimos que el castigo es para todo transgresor desobe- 
diente, no decimos que los transgresores de entre los creyentes seran castigados etema- 
mente, fundamentandonos en los textos que ya hemos visto; y otros ejemplos en que nos 
fundamentamos son: 

48- £4 

“Yperdona Allah todo menos eso [Za asocia- 
cion y la idolatria ] a quien El quiere. (Las 
Mujeres-4:48) 

(87- m 

“Y no desespereis de la misericordia de Allah, 
pues solo desesperan de la misericordia de 
Allah la gente incredula”. (Yusuf-i2:87) 

Estas dos ayat son fundamentos para decir que Allah solo le da un castigo eterno a 
quien Le asocia con alguien o algo o no cree en El. 

Si responden que esto no es valido por la siguiente aya: 

(28- dip. 

“Y no seran intercedidos excepto quien haya 
sido aceptado”. (Los Profetas-21: 28) 


Entonces el faseq (el depravado de entre los creyentes) no es de la gente aceptada. 
Respondemos a los que usan este argumento, diciendo que el aceptado es aquel que cree 
en Allah, el Unico. Por lo mismo, Allah puede complacerse de el y perdonarle dado que es 
de la gente que tiene el monoteismo en su creencia, basandonos en la aya: 

(87-C&M3 


“No obtendran el perddn sino quien haya 
tornado ante el Misericordioso el pacto”. 
(Mariam-19:87) 


Se le dijo al Profeta ®: “tCual fue el pacto entre Allah y Su criatura? Dijo: Que 
crean en El y que no asocien nada a El”. 

Dijeron los interpretadores del Coran: “El castigo es eterno excepto para quien di¬ 
ce: La ilaha ilia Allah (No hay divinidad sino Allah) ”. 

Si dicen: Aquel que es aceptado por Allah es quien se ha arrepentido y ha seguido 
el pacto de Allah, fundamentandonos en que los angeles piden perdon por el. Dice Allah, 
(diciendole a uno de los profetas): 

“Ypedid perddn por aquellos que se arrepin- 
tieron y siguieron tu senda”. (Perdonador- 
40:7) 
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Asi vemos tambien la intercesion que otorga Allah a los profetas para la gente que 
merece perdon de sus faltas, excepto aquellos que hayan hecho faltas graves ( kabair ). 

Respondemos a los que usan estos argumentos: Es obligatorio segun para vosotros 
que Allah debe aceptar el arrepentimiento ( tawba ) de quien toma el pacto, dado que si se 
le acepta el arrepentimiento, no tiene necesidad de intercesion, ni posterior petition de 
perdon. 

Estan de acuerdo los sabios de la interpretation del Coran que dan el siguiente sig- 
nificado a la aya anterior: 

“Y pedid perdon por aquellos que se arrepin- 
tieron y siguieron tu senda”. (Perdonador- 
40:7) 

O sea se arrepintieron de la asociacion a Allah, y el resto de la aya: “Ysiguieron tu 
senda”, o sea que siguieron la senda de los creyentes. 

Rogaron los profetas a Allah, el Altisimo, que les perdonara sus faltas a exception 
del shirk (asociacion), tal como dijo Allah en la aya: 

(48- cM d&ri&fiMMoig 
“Y perdona Allah todo menos eso [la asocia- 
cion y la idolatria ] a quien El quiere. (Las 
Mujeres-4:48) 

Si dicen los muttazilies: “Toda la nation quiere la intercesion del Profeta ft, y si 
fuese esta para la gente que comete graves faltas, la intercesion que es pedida a los profe¬ 
tas seria nula”. 

Respondemos: “Ciertamente, todo musulman pide la intercesion del Profeta ft en 
el Dia Final y piden a Allah que se cumplan sus peticiones hacia quienes van dirigidas sus 
suplicas dado que saben que no estan libres de falta y que no cumplen algunas veces con 
todas las obligaciones ordenadas por Allah; es mas cada uno reconoce que no es comple- 
to, por lo que temen ser castigados, y ruegan que se les de la salvation. Dijo el Profeta ft: 
“Nadie se salva, si no es por la misericordia de Allah”, se le dijo: iNadie, ni si quiera tu, 
Mensajero de Allah? Dijo: “Ni siquiera yo, si no me cubre con Su misericordia”. 

La aya: (la yuqbalu ), “No se le aceptara”, es leida en la forma de lectura coranica 
[quira) de Ibn Kazir de Meca (Lectura mequi ( makki )), asi como en la de Abu Amr como: 
“tuqbilu”, y este cambio se basa gramaticalmente dado que la palabra shafaa (interce¬ 
sion), es femenino, por lo que el verbo comienza con: ta. 

Las demas lecturas comienzan el verbo con la: (id), dado que le dieron, gramati¬ 
calmente hablando, masculinizacion a la palabra: ( shafaa ), dandole el sentido de: ( sha- 
fill. 

Con respecto a la aya: “Y no se aceptara de este intercesion, ni tampoco rescate”. 
O sea que ni siquiera se aceptara en el Dia Final el pago de un rescate para librarse del 
castigo. 
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Con respecto al significado de la palabra: ( adlun ), que significa literalmente resca- 
te, encontramos su sinonimo en arabe: (fida ). Deriva de la palabra: {adlun), la palabra: 
{adil), que significa: Quien iguala entre dos pesos o la balanza. 

Tambien significa la palabra: {adlun), quien iguala o da justicia al valor o al peso 
de alguna cosa. Deriva tambien de esta palabra: {idlun), que significa lo que iguala entre 
los generos de diferentes cosas. Se relata de At-Tabari que los arabes utilizaban esta pala¬ 
bra dandole kasra a la letra: “ain”, para indicar que su significado era rescate y no justicia 
como se usa de forma general. 

“Y tampoco seran de los auxiliados”. O sea que no tendran ayuda en el Dia Final. 

Sobre la razon de por que se revelo esta aya, se recuerda que los Hijos de Israel di- 
jeron: Nosotros somos los hijos de Allah y Sus amados, asi como somos hijos de los profe- 
tas de Allah y por ello nos perdonaran nuestros padres. Por eso Allah les enseno que el 
Dia de la Retribucion ciertamente no aceptara perdones, asi como tampoco aceptara pa- 
gos ni rescates. 

Ciertamente, Allah autorizo para interceder por la persona a las mismas obras que 
este hizo en el dunia. Cualquier castigo en la Otra Vida no podra ser detenido ni por me¬ 
dio de intercesion, ni auxilio y menos por el pago de un rescate. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

p ;~hji ->idin o cji M3 } 

(*^43 

“Y (acordaos) cuando os salvamos de la gente del Faraon 
que os causaban el peor sufrimiento, degollando a vuestros 
hijos varones y dejando con vida a vuestras mujeres. Y en 
esto teniais una gran prueba que os daba vuestro Senor, el 
Magnifico” (49) 

“Y (acordaos) cuando os salvamos de la gente del Faraon”. Este es un aviso para 
que recuerden los israelitas la gracia de Allah que recibieron, y asi como lo que continua 
en la aya. 

Allah les dice que se acordaran de como les agracio al salvarlos de sus enemigos, y 
haberles enviado profetas de entre ellos. 

El sermon va dirigido a aquellos que adoran a Allah, el Unico, y tambien quiere re- 
ferirse a aquellos que vivieron antes de sus padres, como dice Allah: 

hi- m 

“Ciertamente, cuando el agua se desbordd os 
llevamos en el area”. (La Verdad Indefectible- 
69:11) 

Refiriendose a Nuh y a su gente, o sea, que salvamos a vuestros padres. 
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El significado en la aya : “Os salvamos”, es: os pusimos en un lugar en tierra firme. 
Tambien se lee en otro tipo de lectura coranica ( quira ): “Os salve”, dandoos el tawhid. 

“De la gente del Faradn”. O sea, su pueblo, sus seguidores y quienes segulan su re¬ 
ligion. 

Sobre la palabra arabe: (Aal), que significa estirpe o gente de, o perteneciente a, o 
familia de, mencionamos el siguiente tema: sobre quien es Aal Muhammad A (la gente 
del Profeta A), pertenecen a este nucleo que estaba en su creencia, en su religion, en el 
tiempo que el vivio y en todos los tiempos que vinieron despues, tenga un parentesco con 
el o no; y quien no esta ni en su creencia ni en su din, no forma parte ni de su gente, ni de 
su estirpe, sea familiar o cercano. 

Contrario es lo que dicen los rafidies (shias ), quienes dicen que la gente del Profeta 
A son Fatima, Al-Hassan y Al-Hussein. 

Nuestro fundamento para responder a los rafidies es el significado de gente de, no 
es para denominar o interpretar como estirpe o familia de, y aqui estan las dos siguientes 
ayat: 

(50-m.nmmm 

“Y ahogamos a la gente de Faradn” (La Vaca- 
2:50) 

“Entrad a la gente de Faradn en el mas duro 
castigo”. (Perdonador-4o:46) 

Es decir, cuando se refiere a la gente de faradn, quiere decir a la gente que sigue su 
religion, a pesar de que este no tenga hijo, ni hija, ni padre, ni tio, ni hermano, ni parien- 
te. 

Tampoco existe duda de que quien no es creyente no forma parte de la gente de 
Muhammad A, a pesar de que exista parentesco con el; por lo mismo se dice: Ciertamen- 
te, Abu Lahab y Abu Yahal no son de la gente de Muhammad A, a pesar de que entre ellos 
y el Profeta A existian lazos de parentesco. 

Sobre esto dice Allah, el Altisimo, sobre lo acontecido con el hijo de Null A: 

“Ciertamente, el (tu hijo) no es parte de tu 
gente, ciertamente sus obras son malvadas” 

(Hud-n:46) 

En el Sahih de Muslim encontramos el hadiz relatado por Amr ibn al-Aas, que di- 
jo: Escuche el Mensajero de Allah A que decia en voz alta, no de forma secreta: “En ver- 
dad, la familia de mi padre, (refiriendose a alguien de su familia paterna) no son para ml 
de mi gente cercana, sino que ciertamente, quien es amigo de Allah y justo de entre los 
creyentes son parte de mi gente”. 

Dice un grupo: “La gente de Muhammad A son sus esposas, sus hijos y descenden- 
cia”; basandose esto en el hadiz de Abu Humaid as-Saadi, quien dijo: Le preguntaron al 
Profeta A: Oh Mensajero de Allah, icomo hacemos las salutaciones para ti? Dijo: “Decid: 
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oh Allah, hendice a Muhammad ft, a sus esposas, y a su descendencia, as! como bendijiste 
a la familia de Ibrahim; y agracia a Muhammad ft, a sus esposas, y a su descendencia, asi 
como agraciaste a la familia de Ibrahim, pues, ciertamente, Tu eres Digno de Alabanza, 
Sublime”. Recopilado por Muslim. 

Dijo otro grupo de entre los sabios: La gente de, es algo conocido, ya que el signifi- 
cado se refiere a los seguidores de alguien. 

Como hemos visto, la primera definition es la correcta. Y en el hadiz de Abdullah 
ibn Abu Aufa, que relato que el Mensajero de Allah ft, cuando se le presentaba un grupo 
para entregar la sadaqa decia: “Oh Allah, bendiceles”, pero cuando vino mi padre a en- 
tregar su sadaqa dijo: “Oh Allah, bendice a la gente de Abu Aufa”. 

Existen diferencias entre los gramaticos arabes sobre si la palabra ‘gente’ puede 
ser complementada por el nombre de un pals: Dijo Al-Kasal: “Ciertamente, se dice: ( Aal 
Fulan), la gente de fulano o fulana, y no se dice, en lo que respecta a los palses, esta 
persona es, por ejemplo: ( Aal Hims ), gente de Homs, ni tampoco se dice: ( Aal Al- 
Medina ), gente de Medina. Dijo Al-Ajfash: “Solamente se utiliza para nombrar a una per¬ 
sona importante y su gente, como ‘la gente de Muhammad’ ft: ( Aal Muhammad ); la gen¬ 
te de Faraon: (Aal Firaun ), etcetera”. Dijo tambien: Se puede utilizar tanto para paises o no. 

Dijo Allah, el Altlsimo: “firaun”, o sea Faraon; se dice que es el nombre de este rey; 
y se dice que es el nombre de todos los reyes del antiguo Egipto, como Cosroes lo fue en 
Persia, como Cesar entre los romanos, y como Negus entre los etlopes. 

Se dice que el nombre del Faraon que tuvo relation con Musa ft se llamaba Qabus, 
cosa tambien dicha por algunos de la gente del Libro. Dijo Wahab: “El nombre del Faraon 
era Al-Walid ibn Musaab ibn ar-Raiyan, conocido como Abu Murra, era de la tribu de 
Amallq ibn Lawidh ibn Iram ibn Sam ibn Nuh ft”. Dijo As-Suhaili: “Era Faraon el gober- 
nante de los egipcios y de Egipto. Era persa, originario de Istajr”. Dijo Al-Masuudi: “No se 
conoce para la palabra faraon ninguna interpretation en el idioma arabe”. Dijo Al- 
Yauhari: “Faraon es el nombre de Al-Walid ibn Musaab, que era rey de Egipto, y a cada 
rey se le llamo Faraon, y el significado de la palabra es maldad y arrogancia”. 

“Os causaban”, se interpreta como, os imponian, os infligian, y el origen de este 
verbo en arabe es su infinitivo: ( As-Sum ), que significa ‘causar sufrimiento de forma 
constante’. “El peor sufrimiento”, y se puede interpretar tambien como: “El constante 
sufrimiento se dice que el Faraon hizo de los Hijos de Israel siervos de su estado, asi 
dejo una parte de ellos en el trabajo de la construction, a otros en las labores de sem- 
brado y cosecha, y otros para la servidumbre en general, siendo la labor militar ejer- 
cida por el pueblo de Faraon; y quien no quisiese realizar los trabajos que les fueron 
impuestos a los Hijos de Israel, debia pagar un fuerte impuesto para no hacerlo, por 
eso se dice que era el peor sufrimiento. 

“Degollando a vuestros hijos”. Se interpreta el infinitivo en arabe del verbo dego- 
llar: “adh-dhibh”, como ‘matar sin necesidad de degollar’. 

Se dice que Faraon degollaba a los ninos, dejando solo con vida a las ninas, pero se 
utilizo en la dya el termino ‘mujeres’ queriendo referirse asi a las ninas. 

Dijo un grupo: “El significado de “vuestros hijos” se refiere a los ninos varones. 
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Indico Allah que el hecho de matar a los ninos y dejar con vida a las ninas era 
una obra perpetrada por la gente de Faraon. Estas ordenes que ejecutaban eran da- 
das por Faraon, imponiendolas por la fuerza y poder que el tenia. Dijo At-Tabari: “A 
quien le fue ordenado por un opresor matar a alguien, se castiga esta accion a quien 
la comete aunque le haya sido ordenado hacerlo”. 

Dije (Al-Qurtubi): Existen diferencias entre los ulemas con respecto a este 
asunto legal y existen tres opiniones: la primera, es que pagan con la muerte quien 
da la orden y quien la ejecuta. Esta es la opinion de An-Najai, de Shafii y de Malik. 
Dijo Shafii: “Si a alguien le es ordenado por el sultan que mate a un hombre de for¬ 
ma injusta, sabiendo la persona a quien se ordeno hacer este acto que esta accion es 
injusta, debe matarse a quien ordena el hecho y a quien lo ejecuta; pero si es forzado 
a realizar este hecho, se mata a quien dio la orden. Sobre quien ejecuta el acto exis¬ 
ten dos opiniones: La primera de ellas es que debe matarsele; la otra es que debe pa- 
gar una indemnizacion de cincuenta camellos, lo que se llama en arabe nisf ad-diya, 
dado que la indemnizacion completa ( ad-diya ) consta de cien camellos cuando se 
mata a una persona accidentalmente”. Transmitido por Ibn al-Mundhir. 

Dicen nuestros sabios (los malikles ): “A quien le es ordenado un hecho, de forma 
ohligatoria, debiendo efectuarlo por miedo al sultan o al amo en el caso de ser un esclavo, 
y que tiene que tener suprema obediencia por miedo al castigo, se castiga a quien ordena 
a este a efectuar la accion. Pero si es realizado por alguien a quien no esta obligado a obe- 
decer la orden dada, como en el caso del padre que ordena a su hijo que mate a fulano, o 
el profesor a algunos de sus pupilos, o el industrial a algunos de sus trabajadores que 
hayan alcanzado la pubertad, a todos estos se les mata con exception de que quien come- 
ta el asesinato sea un menor de edad (que su edad sea inferior a la pubertad), que debe 
pagar tambien la mitad de ad-diya (cinquenta camellos o su equivalente)”. 

Dijo Ibn Nafi: “No debe matarse al senor si ordena a su esclavo aunque este sea un 
no-arabe que mate a alguien”. 

Dijo Ibn Habib: “Ha dicho Ibn al-Qasem que se debe matar a los dos por el crimen 
perpetrado. En cambio si la orden de matar a una persona fue dada a alguien a quien no 
le era obligatorio obedecerla, ni tampoco existia una presion o miedo, se ejecuta a quien 
hace la accion, y se castiga y se encarcela a quien dio la orden”. 

Dijo Ahmad ihn Hanhal: “Con respecto al amo que ordena a su esclavo matar a un 
hombre, debe ejecutarse al amo. De esta misma opinion es tambien Ali Ibn Abu Talib, asi 
como Abu Huraira. Dijo Ali: Debe encerrarse al esclavo que ejecuto la accion”. Dijo Ah¬ 
mad ibn Hanbal: “Se encarcela al esclavo, se le castiga y se le ensefia”. Dijo Az-Zauri: 
“Debe castigarse al amo publicamente (arrastrarsele). Dijeron Al-Hakam y Hammad: 
“Debe ejecutarse al esclavo”. Dijo Qatada: “Se ejecuta al amo y al esclavo”. Dijo Shafii: “Si 
el esclavo se encuentra en condition mental sana, se le ejecuta y al amo se le castiga; pero 
si el siervo es un no-arabe, el amo debe pagar por el crimen. Dijo Suleiman ibn Musa: “No 
se ejecuta a quien dio la orden, pero se le debe amputar la mano, se le debe dar un castigo 
y encarcelarlo”. Esto es todo lo que respecta a la segunda opinion. 
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Se recogio de Abu al-Muali en su libro Al-Burhan, la opinion que no debe ejecutar- 
se a quien da la orden ni a quien le fue ordenada, dado que cada uno tiene responsabili- 
dad con el otro. Y Allah conoce mas. 

Otra interpretation sobre esta aya: Se dice que Faraon vio en sus suenos que salia 
fuego desde Jerusalem, y que quemaba las casas de Egipto, interpretando esto como que 
los hijos de Israel eran el fuego que destruiria su reino. Tambien se relatan otras historias 
relacionadas con esta. 

“Yen esto teniais una gran prueba”. Se interpreta la palabra prueba, como gracia; 
se refiere Allah en la siguiente aya: 

“Para probar a los creyentes con una prueba 
saludable” (Los Botines de Guerra-8:17) 

Dijo Abu al-Haizam: "La prueba puede ser tanto buena como mala, para probar la 
paciencia a quien le fue dada”. 

Se le llama a una action buena ‘prueba’ y a una desgracia tambien se le llama 
‘prueba’, opinion transmitida por Al-Harawi. 

Dijo un grupo: "Indica la prueba que les fue impuesta por Allah, algo que les lleva- 
ria al exito, por lo mismo en este tipo de prueba al final existe el bien, y por eso es una 
gracia de Allah para vosotros. 

Dicen la mayoria de los sabios que la prueba es el hecho del degollamiento de los 
hijos; y la prueba aqui esta enfocada hacia algo malo. El significado en la aya es que la 
matanza (de los hijos varones) es un infortunio y que en si es una prueba. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i Cp G 1 J GjA^ 3 1 f I j 14 >JT L3j4 ilj } 

“Y cuando separamos ante vosotros el mar os salvamos, 
y ahogamos al ejercito de Faraon delante de vuestros 
ojos” (50) 

“Separamos”. Apartamos, abrimos; o sea, el mar y cada lado de la apertura era 
como una gran montana. 

El origen y el sinonimo de la palabra arabe: “Al-Farq”, es la palabra arabe: “Al- 
Fasl” que significa division, diferencia. Se derivan de la palabra arabe: “Al-Farq”, la pala¬ 
bra: “Al-Furqan”, que significa el discernimiento, el diferenciador, o sea que es el que 
separa lo veridico de lo falso. Tambien se deriva de la palabra mencionada la palabra que 
encontramos en la siguiente aya: 

(4-gre^.(ii£4iij 

“Y los divisores que dividen”. (Los que son 
enviados-77:4) 
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Asi la palabra: “Al-Fariqat” es el nombre que se le da tambien a los angeles, los 
cuales descienden para separar lo verdadero de lo falso. En otra dya : 

(4i-dAR#.0M(A 

“El Dia de la Diferenciacion”. (Los Botines de 
Guerra-8:4i) 

Se da este nombre a la batalla de Badr, pues en esta batalla se establecio la dife- 
rencia entre la verdad que es el Islam y la falsedad que es el kufr. 

“Al-Bahr”, o sea el mar, que en arabe se denomina a una extension de agua salada, 
sea esta marina o continental. De esta palabra deriva la palabra arabe: “Bahra”, que signi- 
fica ‘pueblo’; y la palabra: “Al-Bahar”, nombre que se le da a la tisis o consuncion. 

Menciona Abu Nuaim, de Zaur ibn Yazid, de Jalid ibn Maadan, que Kaab, el rabino 
dijo: “Ciertamente, Allah tiene un angel, llamado Sandafayil, que tiene la tarea de contro- 
lar todos los mares, los cuales descansan en la yema de su dedo indice”. 

“Os salvamos y ahogamos al ejercito de Faradn”. O sea, os sacamos del mar. 

Diferencias de opinion entre los ulemas sobre como fue- 
ron salvados los Hijos de Israel 

Menciona At-Tabari: Se le ordeno a Musa que sacara a los Hijos de Israel de Egip- 
to, permitiendoseles que tomasen de los egipcios joyas prestadas y lo que necesitaran pa¬ 
ra poder salir, y esto solo les fue permitido por Allah a ellos. Asi huyo Musa y su gente al 
caer la noche, pero cuando se entero Faraon dijo: No saldra ninguno de aqui hasta que 
cante el gallo (hasta que amanezca), pero aquella noche no canto el gallo en todo Egipto, e 
hizo Allah esa noche fallecer a muchos de los hijos de Egipto, por lo que esa noche los 
egipcios estaban ocupados en dar sepultura a sus muertos. Entonces los egipcios salieron 
en su persecution al amanecer, tal como dice Allah. 

“Y les siguieron a la salida del sol”. Se dirigio Musa en direction al mar hasta lie- 
gar a el. El Pueblo de Israel eran un numero de seiscientas mil personas, en cambio el 
numero de Faraon y su gente alcanzaban un millon doscientas mil personas. Se dice que 
alcanzaba el numero del Faraon y su gente, incluyendo mujeres y caballos, a un millon de 
personas. 

Se dijo: Cuando entro Yaqub y su gente en Egipto eran setenta y seis personas, en¬ 
tre padres, hijos y nietos, los cuales fueron bendecidos por Allah, multiplicandose rapi- 
damente, asi cuando salieron de Egipto eran un numero de seiscientos mil, entre hom- 
bres, mujeres, ninos y ancianos. 

Menciona Ibn Abu Shaiba: “Me relato Shababa ibn Sauwar, que le relato Yunus ibn 
Abu Ishah, de Abu Isaac, de Amr ibn Maimun, de Abdullah ibn Masuud, que dijo: Cuando 
salio Musa con el Pueblo de Israel y era perseguido por Faraon, ordeno Musa sacrificar un 
chivo, luego dijo: No se abrira el mar hasta que no juntemos seiscientos mil egipcios. 
Luego se dirigio Musa hacia el mar, y cuando estuvo en su costa, le dijo al mar: Separate. 
Le respondio el mar: Estas siendo orgulloso, oh Musa! tAcaso me he abierto a alguien de 
entre los hijos de Adan? tAcaso me abrire a ti? Estaba junto a Musa un hombre montado 
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el cual le dijo a Musa: tDonde te ha sido ordenado abrir el mar, oh Profeta de Allah? Res- 
pondio Musa: Me ha sido ordenado solo en este lugar y no en otro. Entro el hombre mon- 
tado al mar, luego salio y le dijo a Musa: tDonde te ha sido ordenado abrir el mar, oh Pro¬ 
feta de Allah? Dijo Musa: Me ha sido ordenado solo en este lugar. Entonces se metio el 
hombre montado varias veces en el mar pero al no ver nada, le dijo a Musa: tDonde te ha 
sido ordenado abrir el mar, oh Profeta de Allah? Respondio Musa: Me ha sido ordena¬ 
do solo en este lugar. Dijo el hombre montado: iPor Allah, nuncas has mentido, ni lo 
que te ha sido ordenado tampoco! Entonces le fue revelado a Musa la ay a: 

“Golpea con tu vara el mar”. (Los Poetas- 
26:63) 

Asi que golpeo Musa el mar con su baston y este se abrio. 

Dijo Allah, el Altisimo: 

“Y se abrio y cada lado era como una enorme 
montana”. (Los Poetas-26:63) 

Entonces, al abrirse el mar se formaron doce caminos, uno para cada una de las 
doce tribus de Israel, el cual estaba indicado para cada tribu, entre cada camino existia 
una muralla de agua, en la cual se podian ver los unos a los otros como si fuese una ven- 
tana. 

Cuando salio la gente de Musa, llego la gente de Faraon dentro de los caminos en¬ 
tre el mar, el cual recobro su estado, ahogando a los egipcios y pereciendo en el. Se dice 
que el mar que cruzaron se llama mar de Qulzum, y que el hombre que estaba montado 
acompanando a Musa era Yushua ihn Nun (Josue). Tambien se recuerda que cuando Mu¬ 
sa abrio el mar con su baston, este quedo abierto toda la noche. 

Existen muchos relatos e historias relatadas por los mufassirin del Coran, pero lo 
que hemos mencionado sobre este suceso es suficiente ya que veremos mas explicaciones 
sobre lo acontecido en el sura de Yunus y en el de Los Poetas, con muchos mas detalles, 
inshaallah. 

Allah nos cuenta como fue la salvation de Israel y como fueron ahogados los egip¬ 
cios, pero no se recuerda el dia en que sucedio este acontecimiento. 

Recopilo Muslim, de Ibn Abbas, que el Mensajero de Allah ® cuando emigro a 
Medina encontro a los judios ayunando en el dia de Ashuraa. Dijo el Mensajero de Allah 
®: “tQue dia es este en que estais ayunando?”. Respondieron los judios: Este es un gran 
dia en que Allah salvo a Musa y a su gente y ahogo a Faraon y a su gente, por lo cual ayu- 
no Musa en agradecimiento a Allah y por esto ayunamos nosotros. Dijo el Mensajero de 
Allah ft: “Nosotros estamos mas cerca de Musa y tenemos mas derecho que vosotros a 
ayunar”; asi pues ayuno el Profeta ft ese dia y ordeno a los demas hacerlo. 

Recopilo Al-Bujari, tambien de Ibn Abbas, que el Profeta ft le dijo a sus compane- 
ros: “Vosotros estais mas cerca de Musa que ellos (los judios), asi pues, ayunad”. 
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Lo que vemos directamente en el hadiz es que el Profeta de Allah is ayuno el dla de 
Ashuraa y ordeno el ayuno ese dla para as! seguir la tradition de Musa, segun lo que le 
transmitieron los judlos. Pero no es asl. Recopilo Bujari y Muslim, segun lo que transmi¬ 
ts Aisha: “Los Quraishitas ayunaban Ashuraa en tiempo de la Yahiliya”. 

Tambien ayunaba este dla el Profeta S en la epoca de la Yahiliya. Asi, cuando llego 
el Profeta ® a Medina, ayuno y ordeno que se ayunase ese dia, pero cuando fue ordenado 
el ayuno de Ramadan, dejo el ayuno de Ashuraa, pero quien quisiese ayunar ese dia de 
forma voluntaria podria hacerlo. 

Si se dijera: Es posible que Quraish ayunara ese dia ( Ashuraa ) siguiendo lo que 
habian aprendido de los judios, pues, de ellos siempre aprendian cosas, ya que veian en 
los judios que era gente de conocimiento. Asl el Profeta ® ayuno en la epoca de la Yahili¬ 
ya, o sea en Meca, y cuando emigro a Medina encontro a los judios ayunando Ashuraa y 
dijo: “Nosotros tenemos mas derecho y cercania a Musa que vosotros”. Asi ayuno por se¬ 
guir la tradition de Musa. 

Ordeno el Profeta S el ayuno de Ashuraa de forma obligatoria, haciendo hincapie 
en la orden y llegando incluso a ayunarlo los menores. 

Decimos: Esto puede parecerse a aquel que dice: “Ciertamente el Profeta » seguia 
su adoration acorde a la ley de Musa; pero esto no es correcto y veremos su explication de 
forma mas amplia en el sura de Los Rebanos, en la aya: 

“iDejate conducir por su guial”. (Los Reba- 
nos-6:9o) 

Existen diferencias sobre cuando es el dia de Ashuraa, si es el dia nueve de Muha- 
rram o el dia diez del mismo. 

Dijo Shafii: “Es el dla nueve, basandose en el hadiz relatado por Al-Hakam ibn al- 
Arach, que fue recopilado por Muslim, que dijo: Encontre a Ibn Abbas extendido sobre su 
manto en el lugar de Zam Zam y le dije: Informame sobre el ayuno de Ashuraa. Respon- 
dio: Cuando veas el hilal del mes de Muharram cuenta y cuando vayas a llegar al noveno 
dla ayuna. Dije (el relator): tAsi lo hacia Muhammad ® cuando ayunaba en ese dia? Dijo: 
Si”. 

La opinion de Said ibn al-Musaiyeb, de Hassan al-Basri, de Malik y un grupo de 
entre los salaf, dice que el dia de Ashuraa es el diez de Muharram. 

Menciona At-Tirmidi que el hadiz de Al-Hakam no se describe como un hadiz co¬ 
rrecto o aceptable, si no fuera por la version de Qutaiba, el cual fue informado de Abdul 
Wariz, y este de Yunus, y este del Imam Hassan, de Ibn Abbas, el cual dijo: Ordeno el 
Mensajero de Allah ® el ayuno de Ashuraa el dia diez de ese mes. Dijo At-Tirmidi: El 
hadiz relatado por Ibn Abbas es un hadiz aceptable y correcto. 

Dijo At-Tirmidi: “Se relata de Ibn Abbas que dijo: Ayunad el nueve y el diez de 
Muharram y asi contrariad lo que hacen los judios”; en este hadiz se basan Shafii, Ahmad 
e Isaac ibn Rahue. 
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Otros se basan en la otra version de Ibn Abbas, a quien se le pregunto por el ayuno 
en dia de Ashuraa y dijo: “Contad y cuando llegue el dla nueve, ayunad”; pero no existe 
fundamento en dejar de ayunar el dia diez. 

Dijeron: “El ayuno de Ashuraa son dos dias (nueve y diez) segun lo que encontra- 
mos en los dos hadices”. 

Con respecto a lo que transmitio Ibn Abbas a Al-Hakam, cuando este le consulto: 
Asi lo hacia Muhammad S, respondiendole Ibn Abbas que si, se interpreta que si el Pro- 
feta ® hubiese vivido en ese tiempo lo habria hecho, pero el Profeta ® no ayunaba el dia 
nueve solamente. Encontramos la evidencia de esto en el hadiz recopilado por Ibn Maya 
en su Sunan, asi como en Muslim en su Sahih, que dijo Ibn Abbas: Dijo el Mensajero de 
Allah ®: “Si pudiese haberlo hecho, habria ayunado el dia nueve”. 

Recopilo Muslim y At-Tirmidi de Abu Qatada, que el Profeta dijo: “El ayuno el dia 
de Ashuraa es meritorio ante Allah, y borra las faltas del ano pasado”. Dijeron: Pero no 
sabemos nada con respecto a una version relatada de esta forma: “El ayuno en el dia de 
Ashuraa borra las malas acciones del ano”. A excepcion del hadiz relatado por Abu Qata¬ 
da. 

“Delante de vuestros ojos”. O sea, lo presenciasteis con vuestros propios ojos. 

Se dice: Ciertamente la gente de Faraon entro en el mar, viendo los israelitas como 
estos se ahogaban, viendo que ellos mismos eran salvados. Y tambien se dice: Vieron esto 
cuando salieron del mar, dandoseles una prueba tras otra. 

Se dice en el significado de la ay a: “Delante de vuestros ojos”. Es decir, con vues¬ 
tros propios ojos, para que tengais atencion, dado que ellos estaban ocupados en parar y 
observar. 

La primera opinion: Demuestra la poca atencion que daban los Hijos de Israel a las 
pruebas que les daba Allah, desde el primer momento, despues de salir del mar. Asi, 
cuando Allah les salvo y ahogo a sus enemigos le dijeron a Musa: iOh Musa! Nuestro co- 
razon no se tranquiliza y no sabemos si Faraon se ahogo realmente, entonces Allah orde- 
no al mar que se abriese otra vez, y vieron entonces a Faraon ahogado. 

Recuerda Ibn Abu Shaiba, que Qais ibn Ubad dijo: “Dijeron los Hijos de Israel: Fa¬ 
raon no ha muerto, y no ha de morir nunca; pero pensaban que Allah no escuchaba sus 
mentiras y renegaban de su Profeta, asi Allah hizo salir a Faraon del mar, como si este 
fuese un toro rojo, para que lo viesen los Hijos de Israel; asi cuando estuvieron tranquilos 
y seguros de la muerte de Faraon buscaron el camino hacia una de las ciudades de Faraon 
hasta que encontraron un cofre con riquezas; tambien vieron a gente que adoraba idolos, 
y dijeron a Musa: iOh Musa! tPor que no haces para nosotros un dios asi como aquella 
gente tiene sus dioses? Esto hizo enfadar a Musa, quien les dijo: 

“tAcaso quereis cambiar a Allah por otro 
dios? El es quien os ha elegido sobre todos los 
demos pueblos”. (Al-Aaraf-7:140) 
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O sea, que habian sido los elegidos en ese tiempo. Luego les ordeno que se dirigie- 
ran hacia la Tierra Santa, en la cual vivieron sus antecesores, y se purificasen de la tierra 
de Faraon”. 

Estaba en ese tiempo la Tierra Santa en manos de las tribus de Yabar, los cuales las 
habian conquistado por medio de guerras ocupandola despues. 

Dijeron (los judios): tAcaso quereis que seamos victimas de la tribu de Yabar? iOh 
Musa! Si nos hubieses dejado en manos de Faraon, hubiese sido mejor. Dijo Allah, el Alti- 
simo: 

- cM -(MTU*- mmjmm $ 

(23 

“i Oh Pueblo mio! Entrad a la Tierra Santa, 
que Allah ha destinado para vosotros... sen- 
tados”. (La Mesa Servida-5: 23) 

Rogo Musa a Allah y desde ese momento se nombra a los judios como fasiqin (de- 
pravados). 

Permanecieron los judios vagando 40 anos como castigo, luego fueron perdonados 
y fueron alimentados con la salwa, y El les envio nubes para protegerles del sol y otros 
detalles que los veremos mas adelante; luego marcho Musa al monte Sinai para recibir la 
Tora, pues tomaron el becerro - como se vera Despues se les dijo: Habeis llegado a la 
Tierra Santa, entrad por su puerta inclinados y decid el bien. 

Musa era un hombre que tenia gran verguenza y respeto; asi cuando realizo el gu- 
sul, coloco su ropa en una roca, luego unos israelitas se llevaron su ropa, quedando Musa 
desnudo. Este se dirigio a donde estaban reunidos los de la Tribu de Israel, estando tapa- 
do Musa por la roca, diciendo Musa: !Oh roca! !Mi ropa! Por esto dice Allah en la aya: 

(69 -mk 

“iOh Creyentes! No seais como los que ofendie- 
ron a Musa, y Allah manifesto su inocencia 
frente a lo que decian”. (Los Partidos-33:69) 

Y su explication la veremos mas adelante, inshaallah. 

Cuando fallecio Harun, le dijeron los judios a Musa: “Tu has matado a Harun por- 
que le envidiabas”; entonces los angeles trajeron la cama con Harun en ella muerto, de- 
lante de ellos... (Para que vieran que Harun habla muerto de forma natural y no habia 
sido desaparecido como decian ellos). Veremos el resto de esta historia en el sura de La 
Mesa Servida. Despues, pidieron los judios a Musa un signo por el que supieran que el 
sacrificio que presentaron habia sido aceptado por Allah. Vino entonces un fuego del cielo 
en serial de aceptacion. A continuation, le pidieron que les aclarara como expiar sus pe- 
cados en este mundo. Pues, aquel que cometia un pecado a la manana siguiente aparecia 
escrito en su puerta: Hiciste esto y tu expiation sera la de cortar uno de tus miembros. 

Tambien se les dieron leyes como: Aquel que ha sido orinado o se ha orinado a si 
mismo, que lavase y sacase el trozo de piel donde habia caido la orina. 
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Cambiaron La Tora escribiendo mentiras y vendiendolas por un bajo precio. Sus 
desobediencias y porfias les llevaron incluso a matar a sus profetas y enviados. 

Esta era la conducta de ellos para con su senor, la historia de su religion y su mal 
comportamiento. Veremos cada punto con su explicacion mas adelante, inshaallah. 

Dijo At-Tabari: “Encontramos en las noticias que nos da el Coran por medio de la 
revelation a Muhammad # sobre todas estas cosas que no veian ni tenian conocimiento 
los arabes, o que habian sido descritas a ellos por los Hijos de Israel, siendo esto para los 
Hijos de Israel una prueba clara de la veracidad del mensaje de Muhammad m”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Y (acordaos) cuando emplazamos a Musa durante cuaren- 
ta noches, y en su ausencia tomasteis el becerro (para ado- 
rarlo) siendo vosotros injustos” (51) 

“Y (acordaos) cuando emplazamos a Musa durante cuarenta noches”. El origen 
del nombre Musa no es arabe, sino derivado del copto Mu, que significa agua y Sa que 
significa arbol. Cuando encontraron a Musa en el cesto que flotaba en el agua en medio de 
los arboles, le llamaron asi. 

Dijo As-Sadi: “A 1 temer la madre de Musa que lo matasen los egipcios, lo coloco en 
un cesto pequeno sobre el agua, tal como le fue inspirado por Allah, cerca de la casa de 
Faraon, la cual estaba rodeada de arboles. Fue sacado por los sirvientes de Asia, la esposa 
de Faraon, la cual se estaba banando en un lado del rio rodeada de arboles, encontrando a 
Musa en aquel lugar y nombrandolo asi porque el lugar se componia de agua y arboles”. 

Recuerda An-Naqash y otros: “Que el nombre que se le dio a Musa era por causa 
del cesto que lo salvo del agua”. 

Dijo Ibn Ishaq: “El nombre de Musa era, Musa hijo de Miran, hijo de Yashar, hijo 
de Qahiz, hijo de Lawi, hijo de Yaqub quien era Israel, hijo de Ishaq, hijo de Ibrahim. 

“Cuarenta noches”. Opinan la mayoria de los sabios que estas noches se contaban 
en el mes de dhul qada y de dhul hiya. 

El acontecimiento de las cuarenta noches se produjo despues de haber cruzado el 
mar. Le pidio su pueblo a Musa que trajese un libro revelado por Allah. Entonces se diri- 
gio Musa al Monte Sinai con setenta de las mejores personas de la tribu de Israel, subien- 
do la montana y completando el tiempo prometido, que eran cuarenta noches; pero los 
acompanantes regresaron a sus campamentos, como recuerdan los comentarios de los 
sabios que alcanzaron a estar solamente veinte noches, diciendo despues: “Se ha incum- 
plido lo prometido y se ha retardado lo citado”; asi fue como al regreso de este grupo los 
israelitas comenzaron a adorar al becerro. 

Les dijo un hombre llamado As-Samiri: “Este becerro es vuestro dios y el dios de 
Musa, creyendo los israelitas lo que este les decia, pero Harun les prohibio hacer esto di- 
ciendoles como se cita en la aya: 
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(91 WO- 

“iOh Pueblo mio! Ciertamente, habeis sido 
puestos a prueba. Realmente vuestro Senor es 
el Misericordioso; asl pues, seguidme y obede- 
ced mis mandatos. Dijeron: No cesaremos de 
adorarle (al becerro) hasta que vuelva a noso- 
trosMusa”. (Ta.Ha.-2o:90,9i) 

De esa forma desobedecieron a Harun cuando les ordeno que dejasen de adorar al 
becerro, siendo el numero de los que obedecieron a Harun de entre los israelles solo doce 
mil de ellos, tal como dicen las cronicas. 

En cambio, quienes adoraban al becerro era la gran mayoria de los israelitas que 
alcanzaban a mas de un millon. Cuando regreso Musa y los encontro en ese estado, arrojo 
las tablas, las cuales estaban ordenadas en seis partes, quedando solo una de estas a sal¬ 
vo, y en ellas se encontraba todo lo relacionado con las cosas licitas e ilicitas, asi como 
otros asuntos. 

Ordeno Musa que quemasen el idolo del becerro y despues lo lanzaran al mar, pero 
los israelitas tomaban del agua donde fue arrojado el idolo como demostracion de su 
amor hacia el, quedando los labios de quien bebia con un color amarillento, igual pasaba 
con lo que arrojaban sus estomagos. 

Pidieron el perdon a Allah, pero no les fue aceptado mientras no se matasen entre 
ellos, por lo mismo dijo Allah: 

“Ypedid perdon a vuestro benefactor y daos 
muerte entre vosotros mismos”. (La Vaca- 

2:54) 

Asi procedieron los israelitas a tomar sus cuchillos y espadas matandose los unos a 
los otros desde que salio el sol hasta que llego la media mafiana sin preguntar ninguno al 
otro quien era su padre, ni su hijo, ni su hermano, ni su amigo ni nada de nada; matando¬ 
se asi mutuamente hasta que rogo Musa a Allah diciendole: i Senor mio esta por desapa- 
recer la Tribu de Israel. Se misericordioso con los que quedan! Asi fueron perdonados 
quienes quedaron con vida y quienes murieron Allah les premio con el martirio, veremos 
la explication de este tema mas adelante. 

Si nos preguntamos: tPor que se nombra las noches y no los dias en la aya ? Res- 
pondemos: Esto es porque la noche se anticipa al dia con respecto al orden y con ella co- 
mienza la fecha y por ende los meses. Cuando se mencionan las cuarenta noches tambien 
incluyen sus dias. 

Dijo Ibn Atiya: “Escuche a mi padre que decia: escuche del sheij, el piadoso, el 
imam Abu al-Fadl al-Yauhari, que Allah le de Su misericordia, que era un hombre que 
ensenaba a la gente y guardaba su tiempo en soledad para entregarse a Allah solamente, 
asi como para hacer salat y otras acciones pias, dejando de comer y beber para que no le 
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restase el tiempo. Decia el sheij: iDonde estamos nosotros con respecto al estado de Musa 
en su acercamiento a Allah? Llego Musa a ayunar ochenta dlas incluyendo los otros cua- 
renta dlas que estuvo acompanando al Profeta Llder”. 

Dije (Al-Qurtubl): Este es el fundamento en el que se basan los sufis en tener un 
ayuno continuo, el cual es recomendable que sea de cuarenta dlas de forma seguida. 

Veremos mas adelante lo que respecta al tema de los ayunos continuos, inshaallah. 
As! veremos en el sura de Los Rebanos sobre las reglas concernientes al ayuno y veremos 
mas adelante la historia completa del becerro, inshaallah. 

“Luego tomasteis el becerro para adorarlo”. O sea, tomasteis al becerro como 
dios, en ausencia de Musa. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i Cfl j*SCip p ^ 

“Sin embargo, despues de esto os perdonamos para que 
seais agradecidos” (52) 

“Sin embargo, despues de esto os perdonamos”. El perdon es algo que da Allah a 
sus criaturas solamente; y este perdon se puede dar despues de un castigo y de haber re- 
dimido las faltas; en cambio la disculpa (ghufran ) es aceptada sin necesidad de castigo. 

“Despues de esto”. O sea, despues de haber adorado al becerro; el becerro es la cria 
de la vaca. 

“Para que seais agradecidos”. Para que agradezcais el perdon que os ha dado 
Allah. El significado de la palabra agradecimiento (shukr) es la buena palabra y el buen 
sentimiento con quien le ha hecho el bien. 

Recopilaron At-Tirmidhi y Abu Daud, de Abu Huraira, que dijo el Profeta ft: “No 
agradece a Allah quien no agradece a la gente”. Dijo Al-Jattabi: “Este hadiz tiene dos sig- 
nificados: El primero, que quien no agradece las atenciones que le presta la gente y nunca 
agradece a quienes se las da es normal tambien que niegue las gracias que Allah le ha 
concedido y deje asi de agradecerle. El segundo es que Allah, el Altisimo, no acepta el 
agradecimiento del siervo si este no agradece el bien de la gente para con el y niega las 
bondades. 

Dicen los ulemas con respecto al significado del agradecimiento: “Dijo Suhail 
ibn Abdullah: el agradecimiento significa la obediencia total al Creador, alejandose el 
siervo de la desobediencia secreta y externa”. Dijo otro grupo: “El agradecimiento es 
que es imposible agradecer la gracia que Allah nos ha dado”. Por eso dice Allah en la 
aya: 

“iFamilia de Daud! iObrad con agradeci¬ 
miento!” (Saba-34:13) 

Dijo Daud: iComo te puedo agradecer Senor mio? iSi el agradecimiento en si es 
una gracia que has concedido! Le dijo Allah: Ahora ya Me has conocido y Me has agrade- 
cido. Has sabido que el agradecimiento a Mi es la gracia que te doy. Dijo Daud: Senor mio 
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muestrame la mas pequena gracia que tienes para conmigo. Dijo: Respira, Daud. iPuede 
alguien observar esta gracia que esta presente dia y noche? 

Dijo Musa: iComo podrla mostrarte mi gratitud, Seiior mio, siendo asi que la mas 
pequena gracia que has puesto en mi mano no se puede pagar ni con todas las obras que 
te presente? “Y le revelo Allah a Musa diciendole: Ahora Me has mostrado tu gratitud. 

Dijo Al-Yunaid: “La verdad del agradecimiento es la imposibilidad de poder agra- 
decer”. Tambien dijo: “Estaba con As-Saqti cuando yo era un nifio de siete anos, y con el 
habia un grupo de gente que estaban hablando sobre el agradecimiento y me dijo: Nino, 
ique es el agradecimiento? Dije: tAcaso no se desobedece a Allah por Sus gracias?; me 
dijo: Deberias tener temor de Allah por lo que dice tu lengua; y todavia sigo llorando por 
aquella palabra que dije en ese momento. 

Dijo Ash-Shabli: El agradecimiento es la humildad y hacer el bien, contradecir los 
malos deseos y cumplir las obligaciones. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

nil; jjj). 

“Y (acordaos) cuando le dimos a Musa el Libro y el Crite- 
rio justo para que seais guiados” (53) 

“Y cuando Nosotros dimos a Moises el Libro y el Criterio”. El significado del Libro 
se refiere a la Tora ( At-Taurat ) segun la mayoria de los sabios de la interpretation. 

La diferencia existe con respecto al significado del discernimiento ( Al-Furqan). Di¬ 
jo Al-Farra y Qutrub: “Hemos dado a Musa la Tora y a Muhammad S el Furqan”. Dijo 
Az-Zuyach: “El Furqan es sinonimo de el Libro y viene repetido para reafirmar el signifi¬ 
cado en la oration”. Dijo An-Nuhas: “Lo mejor que se ha dicho con respecto al Furqan es 
lo que dijo Muyahid: el Furqan es lo que separa la verdad de la falsedad”. Dijo Ibn Zaid: 
“La separation del mar es el Furqan que se le dio a Musa”; se dice tambien que el signifi¬ 
cado de Furqan es la salvation del castigo, y esto, con respecto a los israelitas, era la sal¬ 
vation de la esclavitud que padecian de los egipcios; se apoya en las ayat: 

(29- ofljtf 

“Si temeis a Allah, El os dara discemimien- 
to”. (Los Botines de Guerra-8:29) 

■am 

(154- 

“Luego dimos a Musa el Libro de forma com- 
pleta para quien hiciera el bien, como expli¬ 
cation de cada cosa”. (Los Rebanos-6:i54) 

O sea, entre lo halal y lo haram, entre el kufr y el iman, entre la promesa y lo pro- 
metido, etc. Se dice que el Furqan es la diferencia que habia entre los israelitas y la gente 
de Faraon, por eso se salvaron los israelitas y fueron ahogados los egipcios. 
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El significado de: “El Dia de la Diferenciacion”. Se dice que es el dia de la batalla 
de Badr, en la cual Allah dio la victoria a Muhammad iya sus companeros, muriendo 
los enemigos del Islam como Ahu Yahl y sus companeros. 

“Para que seais guiados”. E.d., para que seais guiados de toda desviacion. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

<J! ls“y Mi ^ 

m 

“Y cuando Musa dijo a su pueblo: iOh pueblo mio! Habeis 
sido injustos con vosotros mismos tomando al becerro (por 
idolo). Pedid perdon a vuestro Creador y daos muerte entre 
vosotros mismos. Esto es lo mejor ante vuestro Creador. Asi 
acepto vuestro arrepentimiento, porque El es el Indulgente, 
el Misericordioso” (54) 

El significado de la palabra arabe qaum es ‘grupo de hombres’, que no incluye el 
genero femenino; dice Allah: 

(11- gim Mt&zm-.fmmrntj 

“No se burlaran unos de los otros...ni unas 
mujeres de otras”. (Las Habitaciones Priva- 
das-49:n) 

O sea, mas adelante y en la misma dya es donde se refiere el Altisimo a las mujeres 
diferenciandolas de los hombres. 

Otra dya que sirve de fundamento es: 

“Y cuando Lut le dijo a su gente”. (Al-Aaraf- 
7:80) 

Lo que se interpreta como a los hombres de entre la nation de Lut, no a las muje¬ 
res; pero tambien la palabra qaum se usa para nombrar a un grupo de hombres y muje¬ 
res. Dice Allah: 

(i-d&mpt&mmi 

“Ciertamente, hemos enviado a Nuh a su 
pueblo”. (Noe-7i:i) 

Por lo mismo cada profeta ha sido enviado a las mujeres y a los hombres. 

“Habeis sido injustos con vosotros mismos”. O sea, la action que habeis hecho en 
conjunto es contra vosotros mismos. “Tomando al becerro (por idolo)”. O sea, adorando- 
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se los unos a los otros, ya que la palabra arahe ayl tambien tiene el significado de huma- 
no. Asi, quien deja esta action se ha purificado y ha salido de las tinieblas. 

Lo correcto sobre el significado de esta aya es que los israelitas adoraron a este 

idolo. 

“Pedid perdon a vuestro Creador”. Cuando le preguntaron a Musa: iComo lo 
hacemos? Dijo Allah: “Daos muerte entre vosotros mismos”. Dijo Ihn Uyaina: “El arre- 
pentimiento es una gracia que Allah concedio a nuestra nacion, y que no concedio a otras 
naciones; y la aceptacion del arrepentimiento de los israelitas era por medio de la muer¬ 
te”. 

Existe acuerdo en que la orden iba dirigida a cada adorador del becerro, el cual de- 
bia matarse a si mismo. Dijo Az-Zuhri: “Cuando se les dijo: 

“Daos muerte entre vosotros mismos”. Se levantaron dos filas de israelitas matan- 
dose los unos a los otros hasta que se les dijo: Es suficiente. Esto signified el martirio para 
quienes murieron y el perdon para quienes quedaron vivos”. 

Dijeron algunos de los mufassirin: “Envio Allah sohre ellos la oscuridad y asi pu- 
dieron matarse entre ellos”. Se dijo: “Se levantaron los adoradores del becerro en una fila 
y vinieron en otra los que no adoraban el becerro empunando en su manos las armas ma- 
tando a los idolatras”. Se dijo: “Se levantaron los setenta justos que acompanaron a Musa 
y que no adoraron nunca el becerro, y mataron a los idolatras”. 

Se relata que Yusha ibn Nun (Josue) fue donde a los idolatras que estaban prepa¬ 
rados para matarse y les dijo: “Maldito es quien desiste de matar o se demora en hacerlo”; 
asi ninguno retraso su muerte hasta que fueron todos muertos. 

Recuerda An-Nuhas y otros: “Se castigo a aquellos que no adoraron al becerro a 
que se matasen con sus propias manos, dado que no prohibieron esa mala action, siendo 
obligatorio para ello que matasen a quien adorara al becerro, siendo esta la orden de 
Allah a Su siervo si no es capaz de cambiar el mal y por eso se les castiga a todos en con- 
junto”. 

Recoge Ibn Maya, el hadiz de Yarir, que dijo: Dijo el Mensajero de Allah ®: “No 
hay pueblo en el que exista desobediencia y nadie de entre ellos la prohiba o la cambie, 
que no sea castigado por Allah de forma completa”. Mas adelante veremos el significado 
de esto, inshaallah. 

Dijeron Ibn Abbas y Ali: “Cuando la matanza llego al numero de setenta mil, Allah 
les perdono”. Y Allah ha agraciado a esta nacion (los musulmanes) concediendoles el per¬ 
don directo. 

El significado aqui de: “Creador”, es tambien el de Benefactor. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 

^ill^jj^ ilj ^ 

(U=aiiJ ptiy. -ui p SjJ 

“Y cuando dijisteis: iOh Musa! No creeremos en ti hasta que 
veamos a Allah con toda claridad. Y el rayo os fulmino 
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mientras mirabais. (55) Luego, despues de muertos, os re- 
sucitamos para que fueseis agradecidos” (56) 

La aya: “Y cuando dijisteis”. O sea, que no creeremos en ti hasta que veamos a 
Allah directamente. Se dijo: Quienes dijeron esto fueron los setenta a quienes eligio Mu¬ 
sa, a pesar de que ellos podian escuchar las palabras de Allah directamente, pero le dije¬ 
ron a Musa: “No creeremos en ti”. Siendo la creencia en los profetas algo obligatorio, en 
especial despues de haber visto sus milagros; por eso Allah envio fuego del cielo, que- 
mandolos, luego Musa pidio por ellos y fueron resucitados. Tal como dijo Allah: 

“Luego, despues de muertos, os hemos resucitado”. Y veremos mas adelante la his- 
toria de estos setenta en el sura de El Muro Divisorio, inshaallah. 

Existen diferencias sobre la vision de Allah: Asi la mayoria de la gente de Bidaa (en 
este caso se refiere a los muttazilies ) niegan la vision de Allah en esta vida y en la otra. En 
cambio la gente de la Sunna y los Salaf dicen que es posible verlo en la Otra Vida. Vere¬ 
mos mas cosas relacionadas con este tema en el sura de Los Rebanos y de El Muro Divi¬ 
sorio, inshaallah. 

“Con toda claridad”. O sea directamente con nuestros ojos. “Yel rayo os fulmino”. 
El significado es parecido al existente al principio del sura de La Vaca en lo que respecta 
al rayo. “Mientras mirabais”. Es decir, mientras mirabais a vuestra situation y estado por 
la muerte que os sobrevino y las huellas que habia dejado el rayo a su paso. 

“Luego, despues de muertos, os resucitamos”. Es decir, os devolvimos a la vida. 
Dijo Qatada: “Murieron y sus espiritus desaparecieron para despues ser devueltos de 
nuevo a cumplir su plazo”. Esto fue un argumento para los que no creian en la resurrec¬ 
tion de los Quraish y para la gente del Libro. “Para que fueseis agradecidos”: es decir, 
por resucitaros despues de haber muerto. Como dijo Allah, el Altisimo, en otra aya: 

(241-cjQ® 

“iNo has visto a los que salieron huyendo por 
miles de sus hogares por temor a la muerte. 

Allah les dijo: iMorid! Y despues los devolvio 
a la vida? Ciertamente Allah posee favor pa¬ 
ra los hombres, sin embargo, la mayoria de 
ellos no son agradecidos”. (La Vaca-2:24i) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Uj U ^ pT j*SCic. bJjilj (“llijT ‘Aa.b Qlkj $ 

pO j I ij - 1 ^a 

“Y os cubrimos con la sombra de la nube e hicimos que des- 
cendieran para vosotros el mana y las codornices: i Corned 
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de las cosas buenas que os aprovisionamos! Y no fueron in- 
justos con Nosotros sino que lo fueron consigo mismos” 

(57) 

Dijo As-Sudi: “Al-gamam” es la nube blanca; y se les cubrio con ella para proteger- 
los del calor del sol durante el dia, descubriendose al final de el para que les iluminase la 
luna por la noche. 

Mencionaron los mufassirun que esto sucedio en el desierto entre Egipto y Sham 
cuando se abstuvieron de entrar en la ciudad de los Yabbar y combatirlos. Y dijeron a Mu¬ 
te* 

“iVe tuy tu Senor y combatid vosotros!” (La 
Mesa Servida-5:26) 

As! que fueron castigados en aquella extension de terreno de cinco o seis farsaj, 
vagando errantes durante cuarenta anos. 

Se relato que ellos solian caminar durante todo el dia y despues bajaban a pasar la 
noche amaneciendo en el mismo lugar de la manana anterior. Y cuando estaban todos 
reunidos en el desierto le dijeron a Musa: iDanos de comer! Y Allah hizo descender para 
ellos el mana y las codornices. Y le dijeron: iLibranos del calor del sol! Y las nubes los 
cubrieron de sombra; le preguntaron: iCon que nos alumbramos? Y puso para ellos un 
poste de luz o de fuego, como menciono Mekki, en medio de su campamento. Dijeron 
despues: iDanos agua! Y Musa golpeo la roca. Dijeron: iDanos ropa! Y les dio vestidos 
que no se gastaban ni se manchaban. Y los vestidos pequenos aumentaban de tamano 
conforme crecian los ninos. Y Allah sabe mas. 

“E hicimos que descendieran para vosotros el mana y las codornices”. Sobre el 
mana no se ha precisado con exactitud. Se ha dicho: Era miel; una resina dulce; una bebi- 
da dulce; un pan suave... Se ha dicho tambien que el mana abarca todo aquello que Allah 
otorgo a Sus siervos sin trabajo ni cansancio alguno para obtenerlo. Sobre esto esta el 
hadiz de Said ibn Zaid, que dijo el Mensajero de Allah m: “La trufa es parte del mana que 
Allah hizo descender para la tribu de Israel y su zumo era cura para los ojos”. Se relato 
que caia sobre ellos como la nieve desde que apuntaba el alba hasta que salia el sol; y cada 
hombre cogia lo que le bastaba para ese dia, porque si pretendia almacenar algo se le co- 
rrompia; excepto, en el dia del yumua que lo almacenaban para el sabado y no se co- 
rrompia, ya que el sabado era dia de adoracion y no caia nada. Y “As-salwa” se refiere a 
un ave, por consenso de los mufassirin, y lo mas probable es que sea la codorniz. 

A pesar de todo, desobedecieron y no correspondieran a los dones con el agrade- 
cimiento, siendo injustos consigo mismos al corresponder a la gracia con la desobedien- 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Y cuando dijimos: Entrad en esta aldea y corned de lo 
que hay en ella donde querais y esplendidamente. Entrad 
por la puerta inclinados y decid: Hetta (tAlivia nuestras 
faltas!). Y se os perdonaran. A los justos les daremos aun 
mas” (58) 

Se refiere a una ciudad urbanizada, donde se agrupan sus casas. Hay consenso ge¬ 
neral en precisar la ciudad como Jerusalen ( Bait-al-Maqdis ). Se ha dicho que es Ariha, 
una parte de Jerusalen, sirviendo de ribat y residencia de reyes. Ibn Kaisan dice que se 
refiere a Sham; Ad-Dahhak que es Ar-Ramla, Jordania, Palestina y Tadmur. 

Otra gracia que les fue concedida a los judios era que podian entrar en la ciudad en 
lugar de vagar errantes por el desierto, como estuvieron durante cuarenta afios. Se les 
permitio comer de todo y en abundancia. Era una tierra bendita, muy fertil y de enorme 
production. La puerta por la que se les permitio entrar en Jerusalen, se llama actualmen- 
te como la puerta de Hetta que significa: Alivia nuestras faltas. Fue esa la palabra que se 
les ordeno decir al entrar y de ahi que haya quedado como el nombre de la puerta. 

En un hadiz de Ibn Abbas se transmitio que dijo: “Les fue ordenado decir: La ilaha 
il-la Allah para que les aliviara ( yahut-tu ) sus faltas”. Y en otro hadiz: “Decid: “Maghfira” 
(Perdon), es decir, algo que alivie vuestras faltas”. 

Dijo Ibn Faris en el Muymal: “Hetta” es la palabra que les fue ordenada decir a los 
hijos de Israel; y si la hubiesen pronunciado se les habria liberado de sus cargas. 

Dije (Al-Qurtubi): Es probable que literalmente pronunciasen esa palabra. Relato 
Muslim, de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Allah ft: “Se les dijo a los hijos de Is¬ 
rael: Entrad por la puerta inclinados y decid: “Hetta” y se os perdonaran vuestras faltas. 
Pero lo cambiaron, entrando por la puerta arrastrando sus traseros por el suelo al tiempo 
que decian: “Habba fi shaara” (grano en el pelo)”. Y en un relato de Al-Bujari: “Cambia¬ 
ron diciendo: Hetta habba fi shaara”. Se ha dicho: “Hintafi shaar” (grano de trigo en el 
pelo). En definitiva, su proposito fue el de discrepar de lo que Allah les habia ordenado, 
desobedeciendo de forma contumaz y burlandose, de forma que Allah les infligio un tre- 
mendo castigo. Dijo Ibn Zaid: “Les fue enviada una plaga en la que murieron mas de se- 
tenta mil”. 

Se relato que la puerta era baja para que entrasen inclinados y humillados, sin em¬ 
bargo, entraron arrastrandose sobre sus traseros. 

Algunos ulemas han deducido de esta aya la prueba de que el cambio de un texto 
literal en la sharia no cambia el hecho de la adoration porque esta se produce con su letra 
o con su significado. Pues, si la adoration se debe a una expresion literal no se puede 
cambiar. Y Allah recriminara a aquel que cambie lo que El mando hacer. Sin embargo, si 
se mantiene con el mismo significado, se puede cambiar. Y no se permite cambiar si se 
aparta de su significado. Lo que ocurrio con Banu Israil fue que cambiaron la letra y el 
significado. 
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Sobre esta cuestion han declarado Malik, Ash-Shafii, Abu Hanifa y sus compane- 
ros, que le esta permitido al alim, para mejor entendimiento del interlocutor, transmitir 
el hadiz por su significado, aunque difieran las palabras, con la condition ineludible de ir 
acompanado del significado en su totalidad. Sin embargo, hay quien insiste en la transmi- 
sion del hadiz literalmente. Como dijo Umar ibn al-Jattab: “Aquel que hubiera oido un 
hadiz y lo transmitiera de la misma forma que lo oyo habra sido correcto”. 

En la sira de los sahaba, Allah este complacido de ellos, es de todos conocido que 
ellos relataban los mismos sucesos con expresiones diferentes. Esto era asi porque su em- 
peno lo ponian en el significado del hecho en si, sin demasiado apego por la repetition de 
los hadices y su escritura. Relato Wazila que dijo: “No todo aquello de lo que nos ha in- 
formado el Mensajero de Allah ® os lo hemos transmitido literalmente, os basta con su 
significado”. Relato Qatada, de Zurara ibn Awfa: “Me encontre con unos companeros del 
Profeta A que al transmitir de mi diferian en las expresiones, pero coincidian en el signi¬ 
ficado”. An-Najai, Al-Hasan y Ash-Shaabi, Allah este complacido de ellos, solian presen- 
tar los significados de los hadices. Dijo Sufian az-Zawri, Allah lo tenga en su misericordia: 
“Si yo os he dicho de relataros un hadiz como lo he oido, no me creais, pues no es sino su 
significado”. Hay consenso entre los ulemas en que se transmitan las cuestiones de la 
sharia a los no-arabes traducidas a sus lenguas. Y esto mismo lo hizo Allah, el Altisimo, 
en su Libro al relatar sucesos remotos. Ha contado algunas historias mencionadas en dis- 
tintas situaciones con expresiones diferentes pero con el mismo significado, trasladando- 
las de sus lenguas a la lengua arabe. 

“A los justos les daremos aun mas”. A los “muhsinin”. En el hadiz del angel Ga¬ 
briel, sobre el la paz, define el “ihsan”. Pregunto: “tQue es el ihsan ? Contesto el Profeta 
Muhammad A: Que adores a Allah como si lo vieras, ya que si tu no lo ves, verdadera- 
mente El si te ve. Le dijo Gabriel: Has dicho la verdad”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

lj»-. J ij-slb iff LJJjb ■ S-XjT j Xp YjS j jL-XH ^ 

“Pero los que fueron injustos cambiaron las palabras que se 
les habia mandado decir, e hicimos descender del cielo una 
plaga contra ellos (lit., los que fueron injustos) por no 
haber cumplido lo ordenado” (59) 

Eso fue por que se les dijo: Decid: “Hetta”, y ellos dijeron: “Henta”, como se ha di¬ 
cho anteriormente. Por cambiar una sola letra tuvieron que padecer una gran prueba. 
Esto es una indication del perjuicio y el tremendo peligro que supone el hecho de cambiar 
o tergiversar algo del Din o innovation en la sharia. Si el castigo que les sobrevino fue 
debido a un dicho. iCuan mas grave seria aun si se debiera a un hecho? 

“E hicimos descender contra los que fueron injustos”. Repite el termino “injustos” 
en esta ay a sin utilizar el pronombre “ellos”, por la gravedad y magnitud del asunto: un 
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estilo que se repite en otros pasajes del Coran cuya repetition se hace al completar el di- 
cho; como: 

“iAy de aquellos que reescriben el Libro con 
sus propias manos!...JAy de ellos por lo que 
ban escrito sus manos!” (La Vaca-2:78) 

Y no dijo: iAy de ellos por lo que escribieron! Se repite el termino por la dureza del 

hecho. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

CJ 'j>, gU I "Yl I ^ JI I' g q J Q H JA ^ ^ 4 

Yj &\ ijjj ^ ijlA= J-^= As 5/li IliuT 

4 Cp ^jVf„_I ijiii 

“Y cuando Musa pidio que se diera de beber a su pueblo y 
dijimos: iGolpea la piedra con tu vara! Brotaron de ella 
doce manantiales y cada uno supo donde debia beber. 
iComed y bebed de la provision de Allah y no hagais el 
mal en la tierra corrompiendola!” (60) 

La peticion de agua para beber sucede ante la ausencia de esta por la falta de lluvia. 
Ante dicha situation aparece entonces la esclavitud, la necesidad angustiosa y la humilia¬ 
tion con el tawba y el consejo sincero. Nuestro Profeta Muhammad S, hizo la peticion de 
lluvia saliendo a la musal-la modestamente, humillado, sobrecogido y suplicante al Senor 
de los mundos. iComo estamos nosotros ahora? Sin tawba y con una actitud contumaz y 
desafiante con el Senor de los siervos. iComo, pues, se nos va a dar el agua? Sin embargo, 
dijo el Mensajero de Allah A en el hadiz de Ibn Umar: “Y siempre que rehusaron pagar el 
zakat de sus riquezas se les nego el agua del cielo. Y de no haber sido por los animales no 
les habria venido la lluvia”. 

En cuanto a la sunna del “Istisqa” (la peticion de lluvia) se hace la salida hacia el 
lugar de oration ( musal-la ) con el jutba y el salat correspondiente, segun el consenso de 
los ulemas. Relato Abdullah ibn Zaid al-Mazini que dijo: “Salio el Mensajero de Allah S, 
hacia la musal-la, hizo la peticion de lluvia, se puso el manto al reves y rezo dos rakas”. 

“Y dijimos: iGolpea la piedra con tu bastonl”. Y en otra aya del Coran se define el 
baston ( al-asa ): 

(16‘17-JOi 

“iQue tienes en tu mono derecha Musa? Dijo: 

Es mi vara, en ella me apoyo, con ella vareo los 
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arboles para mi ganado y con ella obtengo 
otros beneficios”. (Ta.Ha.-2o:i6-i7) 

Y se abrio la roca, brotando de ella el agua a traves de doce fuentes. Y uno de los 
milagros mas portentosos que le fue concedido a nuestro Profeta Muhammad ft, fue el de 
brotar el agua de entre sus dedos de la mano. Pues, realmente nosotros presenciamos el 
hecho de brotar el agua de las rocas, en forma de manantial, dla y noche sin que sea algo 
maravilloso. Sin embargo, el milagro de nuestro Mensajero ft no se le concedio a ningun 
otro antes que a el, es decir, salir el agua de entre la carne y la sangre. 

Se relato de Abdullah que dijo: “Estabamos con el Profeta Muhammad ft y no en- 
contrabamos agua, de manera que le trajeron un recipiente e introdujo sus manos en el, y 
vi como el agua brotaba de entre sus dedos al tiempo que decia: “iVenid a la pureza!” 
Anadio: Pregunte a Yabir: iCuantos eran ese dia? Contesto: Mil quinientos”. 

“Cada uno supo donde debia beber”. Es decir, cada tribu ( sabt ) de Israel sabia de 
la fuente que tenia que beber. Y las asbat para Banu Israel son como las kabilas para los 
arabes, y eran los descendientes de los doce hijos de Yacub, sobre el la paz. Dijo Ata: La 
roca tenia cuatro caras y de cada una salian tres fuentes, teniendo una cada sabeo sin que 
la mezclaran con la de otros. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 



4 © lX- iil'i 

“Y cuando dijisteis: iMusa! No soportaremos mas comer 
un unico alimento; asi que pide a tu Senor que haga bro¬ 
tar para nosotros algo de lo que crece en la tierra, como 
legumbres, pepinos, ajos, lentejas y cebollas. Dijo: £Que- 
reis cambiar lo que es mas elevado por lo mas bajo? Ba- 
jar a Misr (Egipto) y tendreis lo que habeis pedido. Se 
decreto que la humillacion y la sumision fueran insepa¬ 
rables de ellos, y volvieron habiendo incurrido en la ira 
de Allah. Esto les paso por haber negado los signos de 
Allah y haber matado a los profetas sin razon, y por 
haber desobedecido y haber traspasado los limites” (61) 


“Y cuando dijisteis: iMusa! No soportaremos mas comer un unico alimento”. Di- 
jeron estas palabras en su desorientacion, cuando se aburrieron del mana y as-salwa, y 
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recordaron cuando vivian antes en Egipto. Dijo Al-Hasan: Eran asiduos a los puerros, 
cebollas y lentejas, y eso fue por lo que volvieron a su antigua costumbre, ya que sentian 
nostalgia de sus usos primitivos habituales. 

El alimento en la aya se aplica tanto a la comida como a la bebida; como dice 
Allah, el Altisimo: 

(249- m m 

“El que beba de su agua no sera de los raws y 
el que no la pruebe sera de los mios”. (La Va- 
ca-2:249) 

Y dijo el Altisimo en otra aya: 

- cfEd# m 

(95 

“Y los que crean y hagan buenas obras no in- 
curriran en falta por lo que hayan probado”. 

(La Mesa Servida-5:95) 

Es decir, el vino que hayan bebido. Y si as-salwa era miel, pues tambien se consi- 
dera como bebida. Y tal vez se especifique por alimento el trigo y los datiles, como se 
menciona en el hadiz de Abu Said al-Judri que dijo: “Pagabamos nuestro zakat al-Fitr en 
la epoca del Mensajero S un saa de alimento o un saa de cereal...” 

“Asi que pide a tu Senor que haga salir para nosotros algo de lo que crece en la 
tierra”. Es decir, algo de lo que crece en la tierra para comer, como legumbres (verduras), 
pepinos, ajos, lentejas y cebollas que constituyen plantas herbaceas y por lo tanto no dis- 
ponen de tronco lenoso. 

Hay una cuestion planteada por los ulemas en cuanto a ingerir ajo y cebolla y otras 
verduras que desprendan un olor desagradable. La mayoria de los ulemas dicen que esta 
permitido comer dichos alimentos como lo prueban los hadices autentificados. Y otro 
grupo - de los que hablan de la obligatoriedad del salat en yamaa -, dice que todo aque- 
llo que impide acudir a algo obligatorio es haram, y el Mensajero de Allah ®, lo llamo 
“jabiza” (desagradable o repugnante). Y Allah, el Altisimo, menciono a su Profeta ® la 
prohibition del “jabaiz”. En cuanto al argumento presentado por la mayoria esta en el 
hadiz de Yabir, en el que se relata que le trajeron al Profeta ® una olla con verduras y le¬ 
gumbres en la que encontro un olor desagradable. Dijo: Fue informado de las verduras 
que contenia la olla y dijo a algunos de sus companeros que habia con el: “iAcercadlas!” 
Cuando las vio, detesto comerlas y dijo: “iCome, porque verdaderamente yo hablo secre- 
tamente con quien tu no lo haces!” Es decir, con el angel Gabriel. 

En Sahih Muslim se relato de Abu Ayub que el Profeta @ acudio un dia a visitarle y 
aquel le preparo una comida, la cual contenia ajos. Cuando se le devolvio y supo que no 
habia comido, se angustio y acudio a preguntarle: iAcaso es haram ? Contesto el Profeta 
®: “iNo! Pero yo la detesto”. Dijo: Y el Profeta ® solia recibir al-wahi (la revelation). Y 
eso representa la fuente textual de que no esta prohibido ese alimento. En el mismo sen- 
tido es lo relatado por Abu Said al-Judri del Profeta ® cuando comieron ajos en el tiempo 
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de la conquista de Jaibar: “iHombres! Ciertamente, yo no soy nadie para prohibir algo 
que Allah ha hecho licito, sin embargo es una planta de la que yo aborrezco su olor”. Por 
lo tanto, estos hadices indican que el veredicto es especifico para el, porque el fue desig- 
nado concretamente para el contacto secreto con los angeles. 

Se relate en un hadiz: “Quien comiera cebollas, ajos y puerros, que no se acerque a 
nuestra mezquita porque a los angeles les desagrada por la misma causa que a los hijos de 
Adan”. Dijo Umar ibn al-Jattab, Allah este complacido de el, en un largo hadiz: “iHom¬ 
bres! Comeis de dos plantas que las veo desagradables, y son la cebolla y el ajo. Y he visto 
al Mensajero de Allah ® que cuando notaba desprenderse su olor de algun hombre en la 
mezquita, lo mandaba salir fuera. Asi pues, quien coma de estos dos alimentos que los 
coma cocinados”. 

A proposito de las lentejas, el Profeta ® dijo en un hadiz de Ali: “Acostumbraos a 
comer lentejas porque es un alimento bendito ( mubarak ) y santo ( muqaddas ), enternece 
el corazon y hace aflorar las lagrimas. Con ellas fueron bendecidos setenta profetas, el 
ultimo de ellos fue Jesus hijo de Maria”. Umar ibn Abdel-Aziz solia comer un dia pan con 
aceite, otro con carne, y otro con lentejas. Dijo Al-Halimi: “El aceite y las lentejas es la 
comida de los justos. Es un alimento que aligera el cuerpo y lo agiliza para la adoration 
iibada). No se excitan por ellas los apetitos como se excitan con la carne”. La cebada 
constituia el alimento basico de la gente de Medina, de la misma forma que las lentejas 
constituian el alimento basico del pueblo de Ibrahim, sobre el la paz, teniendo, por dicho 
motivo, cada uno de estos dos alimentos una baraka especial”. 

“Dijo: iQuereis cambiar lo que es mas elevado por lo mas bajo?” Es decir: iQue- 
reis cambiar las legumbres, pepinos, ajos y cebollas que es algo inferior por el mana y as- 
salwa que es mejor? Y la preferencia de estos dos alimentos sobre los que pidieron se 
manifiesta en que Allah, el Altisimo, se los otorgo y les ordeno que comieran de ellos, 
habiendo en el cumplimiento del mandato de Allah y en el agradecimiento de Su gracia 
una recompensa imperecedera para el Ajira, mientras que los alimentos que pidieron es- 
tan desprovistos de esas caracteristicas. Asi mismo, el mana y as-salwa eran los alimen¬ 
tos mas buenos y deliciosos que se les concedio sin que ellos adquirieran responsabilidad 
ni padecieran cansancio alguno para obtenerlos. En cambio, para obtener los que pidie¬ 
ron tendrian que cultivar la tierra y derrochar esfuerzo en dicha labor. 

En esta aya hay una tiara indication del permiso y el estimulo para comer los me- 
jores y mas deliciosos alimentos, y al Profeta S le gustaban los dulces y la miel, y bebla el 
agua fresca y dulce. 

“Bajad a Misr (Egipto)”. Dijo Muyahid: “Se refiere a un territorio en general, sin 
precisar cual es”. De Ibn Abbas: “Se refiere a uno de estos territories”. Otros dijeron que 
se refiere al Misr (Egipto) del Faraon en concrete, porque Allah, el Altisimo, dice en el 
Coran que hizo heredar a la tribu de Israel las casas de Faraon y sus obras. 

Incurrieron en la ira de Allah, el Altisimo, porque desmintieron Su Libro y los mi- 
lagros de Sus profetas, como Isa, Yahia, Zakaria y Muhammad, sobre ellos la paz. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Ciertamente, los que han creido (en Muhammad ®), los 
que siguen el judaismo, los cristianos y los sabeos - todos 
los que creen en Allah y en el Ultimo Dia y actuan rectamen- 
te tendran su recompensa ante su Senor y no tendran que 
temer ni se entristeceran” (62) 

“Ciertamente, los que han creido”. Es decir, los que han confirmado la veracidad 
de Muhammad ®. Dijo Sufian: “Se refiere a los hipocritas, como si dijera: Aquellos que 
creyeron de forma aparente y por ello fueron comparados con los judios, cristianos y sa- 
heos, aclarando a continuation lo que dice la ley ( hukum ) con respecto a todos aquellos 
que creen en Allah y en el Ultimo Dia”. 

“Y los que siguen el judaismo y los cristianos”. Es decir, los que se convirtieron en 
judios. Recibieron este nomhre por ser descendientes de Juda, el hijo mayor de Yacub, 
sobre el la paz. Se ha dicho: Fueron llamados con ese nombre por su arrepentimiento de 
la adoration del becerro, ya que hadu significa tambien tabu (se arrepintieron). 

En un hadiz, dijo el Profeta Muhammad A: “Aquel de esta Umma que no oyera de 
mi, sea judio o cristiano ( nasrani ), y despues no creyera en Aquel por quien he sido en- 
viado, seria de la gente del Fuego”. 

Dijo Al-Yauhari: “Nasran es una aldea en Sham de la que proceden los nasara 
(cristianos)”. Se ha dicho tambien: “Fueron llamados nasara por el dicho de Allah, el Al- 
tisimo, en el Coran: 

.(52- j *360 

“Cuando Isa notd en ellos el kufr, dijo: dQuien 
defendera conmigo la causa de Allah? Entonces 
dijeron los apostoles: Nosotros somos los ansar 
(defensores) de Allah”. (La Familia de Imran- 
3:52) 

Y los sabeos, lingihsticamente, son aquellos que salen de un din y se inclinan hacia 
otro. Por eso los arabes solian decir al que se hacia musulman: sabaa. Y los sabeos se sa- 
lieron del din de la gente del Libro. 

No hay discrepancia en precisar que los judios y los cristianos son gente del Libro, 
y por su Libro precisamente esta permitido el casamiento con sus mujeres y comer su 
comida, segun se aclarara en el sura de la Mesa Servida, asi como la obligation para ellos 
del pago del yizia. En cuanto a los sabeos, dijo As-Sudi: “Es una ramification de la gente 
del Libro”. Y segun dijeron Ibn al-Mundhir e Ishaq, no hay ningun impedimento en el 
consumo de los animales sacrificados por los sabeos, ya que forman un grupo pertene- 


263 



Tafsir del sura "Al-Baqara " 


ciente a la gente del Libro. En el mismo sentido se expreso Abu Hanifa, anadiendo que no 
hay impedimento para el casamiento con sus mujeres. Pues, segun palabras de Al-Jalil, es 
un pueblo cuyo din es parecido al din de los cristianos. Mientras que otras opiniones di- 
fieren de las anteriores como las de Muyahid, Al-Hasan e Ibn Abu Naylh que afirman que 
son un pueblo con un din a medio camino entre el judio y el mayusi (adoradores del fue- 
go); y que su carne sacrificada no es halal. Anade Ibn Abbas: “No hay casamiento posible 
con sus mujeres”. Anadieron Al-Hasan y Qatada: “Son un pueblo que adoran a los ange- 
les, rezan hacia la quibla y recitan Az-Zabur”. 

En la creencia en Allah y el Ultimo Dia hay una referencia a la creencia en los en- 
viados, en los Libros revelados y en la Resurrection. 

Se relato de Ibn Abbas que la ay a: 

(62- m 

“Ciertamente, los que han creido en 
Muhammad, los que siguen el judais- 
mo...”. (La Vaca-2:62) 

Es una ay a abrogada por las palabras del Altisimo: 

“Y quien buscara un din aparte del Islam, no 
le sera aceptado”. (La Familia de Imran-3:85) 

Otros han dicho: “No esta abrogada: Es para los creyentes que tienen la firmeza de 
la fe en el Profeta Muhammad ft”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4A Lo 0y&,> La Ijjj- j ^ U! I LLksjj 4 b Jls- 1 bl j V 
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“Y cuando os tomamos el compromiso y elevamos el 
monte por encima de vosotros: ITomad con fuerza lo que 
os hemos dado y recordad lo que hay en ello, tal vez te- 
mais! (63) Luego, a pesar de ello, disteis la espalda. Y de 
no haber sido por el favor de Allah con vosotros y por Su 
misericordia, habriais sido de los perdedores” (64) 

“Ycuando os tomamos el compromiso...”. Esta aya explica cuando dice Allah: 

(171- aifcjd 

“Y cuando elevamos el monte por encima de 
ellos como si fuera una nube”. (Al-Aaraf- 

7:171) 
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Es decir, lo sacudimos y lo sacamos de su sitio. 

Relate Ibn Yuraich de Ibn Abbas que “At-Tur” es el nombre del monte en el que 
Allah, el Altisimo, hablo a Musa, sobre el la paz, y en el que le revelo la Tora. Dijo Mu- 
yahid que “tur” es el nombre que recibe cualquier monte en siriaco. Y ya se ha explicado 
en la introduction del libro sobre la presencia en el Coran de expresiones aisladas no- 
arabes y que no han sido arabizadas. 

Opiniones sobre la causa de la elevacion del monte (Af- 
Tur ) 

Cuando Musa, sobre el la paz, fue a la tribu de Israel por orden de Allah con las 
Tablas conteniendo la Tora, les dijo: iTomadlas y aferraos a ellas! Contestaron: iNo, ex- 
cepto que Allah nos hable de ellas como te ha hablado a ti! Asi pues, vociferaron. Y les 
volvio a decir: iTomadlas! Contestaron: INo! Entonces, Allah, ordeno a los angeles arran- 
car uno de los montes de Palestina de un farsaj de altura y fue colocado por encima de 
ellos como si fuera una nube; se les puso un mar tras ellos y un fuego frente a sus rostros, 
y se les dijo: iTomadlas y comprometeos a guardarlas! Ya que, de lo contrario, caera sobre 
vosotros el monte. En ese momento, cayeron postrados y arrepentidos a Allah, tomando 
el compromiso de la Tora. 

“iTomad con fuerza lo que os hemos dado!”. Es decir, tomad con una intention 
sincera y con fuerza la practica de lo que hay en la Tora. 

“Y recordad lo que hay en ello”. Es decir, reflexionarlo, ponderarlo y memorizar 
sus mandates y advertencias, sin olvidarlas ni extraviarlas. 

Dije (Al-Qurtubi): Este es el verdadero objetivo de los “Libros”: La puesta en prac¬ 
tica de lo exigido en ellos. Relate An-Nasai, de Abu Said al-Judri, que dijo el Mensajero de 
Allah S: “Ciertamente, el peor de la gente es el depravado (fasiq ) que recita el Coran y no 
cumple nada de el”. Dijo Malik: “Tal vez recita el Coran alguien que no hace bien alguno”. 
Dijo Allah, el Altisimo: 

“Y seguid lo mejor que se os ha revelado de 
vuestro Sehor”. (Los Grupos-39:55) 

Se nos ordeno seguir su Libro y actuar segun lo requerido por el. Sin embargo, eso 
lo hemos abandonado como lo abandonaron los judios y los cristianos, quedando la gente 
de los libros y los ejemplares del Coran sin beneficio alguno, debido a la ignorancia impe- 
rante, la busqueda del poder y el seguimiento de los placeres. 

Relate At-Tirmidi, de Yubair ibn Nufair, y este de Abu Darda, que dijo: Estabamos 
con el Profeta Muhammad S y elevo su vista al cielo diciendo: “Vendran tiempos en los 
que se hurtara el conocimiento a la gente hasta no poder hacer nada con el”. Pregunto 
Ziyad ibn Labid al-Ansari: iComo se nos va a hurtar habiendo leido nosotros el Coran? 
iPor Allah que lo recitaremos y se recitara a nuestras mujeres y a nuestros hijos! Dijo: 
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“iTu madre te pierda, Ziyad! Ciertamente te considero, uno de los fuqaha de Medina. Mi¬ 
ra la Tora y los Evangelios que tienen los judios y cristianos. iDe que les sirven?” 

Se recopilo en el Muwatta que Abdullah Ibn Masud dijo a un hombre: “Tu estas en 
unos tiempos en los que abundan los fuqaha y escasean los lectores (del Coran); se me- 
morizan las penas por la transgresion de los limites del Coran y se perderan sus letras. 
Pocos son los que piden y muchos son los que dan; alargan el salat y acortan los discur- 
sos; comienzan por sus acciones antes que sus apetitos. Y vendran otros tiempos en los 
que escasearan los fuqaha y abundaran los lectores, memorizandose las letras del Coran 
mientras que se perderan sus limites; muchos seran los que pidan y pocos los que den; 
alargaran sus discursos y acortaran su salat ; comenzaran por sus propios apetitos antes 
que sus acciones”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 jjgj; oSjs ijijS ULii 4 1j Js£\ Jijll -Lidj ^ 

“Ya sabeis lo que les ocurrio a aquellos de vosotros que 
transgredieron el sabado y les dijimos: iConvertlos en 
monos despreciables! [lit. confinados]” (65) 

Relato An-Nasai, de Safuan ibn Assal, que dijo: “Dijo un judio a su companero: 
Ven con nosotros a ver a este profeta. Le dijo su companero: No digas profeta; iporque si 
te oyera! Por cierto que tiene cuatro ojos. Asi pues, acudieron al Mensajero de Allah ®, y 
le preguntaron por nueve signos claros. Les dijo: “No asocieis nada con Allah; no robeis; 
no prostituiros; no mateis a la persona que Allah ha hecho sagrada, excepto en cumpli- 
miento de la ley; no acudais al sultan con vuestras mentiras culpando a un inocente; no 
hagais magia; no comais de la usura; no deshonreis a la mujer de publica honestidad; no 
huyais del Yihad; y vosotros especialmente, los judios, no transgredais los limites del Sa¬ 
bado”. Despues, besaron sus manos y sus pies y dijeron: Testimoniamos que tu eres pro¬ 
feta. Dijo: “iQue os impide pues, seguirme?”. Dijeron: Ciertamente, Daud pidio a su Se- 
nor que viniera un profeta de su descendencia, y si te seguimos tememos que nos mate un 
judio”. 

Transgredieron el dia del Sabado. Relato Ashhab, de Malik, que dijo: “Lo que haci- 
an, es que un hombre cogia el extremo de una cuerda, le hacia un lazo y se lo arrojaba a la 
cola del pez y el otro extremo lo clavaba con una estaca y lo dejaba asi hasta el domingo 
para no incurrir en la pesca en Sabado. A continuation, la gente viendo que a ese hombre 
no le ocurria nada por su artimana, hizo lo mismo y se extendio sobremanera la pesca 
llenandose los zocos de pescado. Esta gente transgresora anuncio su pesca. Sin embargo, 
un grupo se levanto y prohibio publicamente el hecho, apartandose de ellos. Y les dijeron 
a los otros: Nosotros no habitaremos junto a vosotros; de forma que separaron la aldea 
con un muro. Un dia se encontraban reunidos los que prohibian el hecho y no salio uno 
solo de los transgresores, y dijeron: A esa gente les ocurre algo. Se subieron al muro y 
vieron que se habian convertido en monos. Abrieron la puerta y entraron a verlos. Los 
monos al verlos vieron su procedencia humana, y los hombres, por el contrario, no vieron 
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su procedencia del mono. Los monos se acercaban nostalgicos a los humanos, olian sus 
vestidos y lloraban. Les dijeron: tAcaso no os prohibiamos? Y respondian afirmativamen- 
te con sus cabezas”. Dijo Qatada: “Los jovenes se convirtieron en monos y los viejos en 
cerdos. Se salvaron solo aquellos que prohiblan, pereciendo el resto”. 

La mayoria de los ulemas dicen que el convertido en animal no puede procrear, y 
que los monos, cerdos y demas animales existlan antes de eso; y aquellos que Allah con- 
virtio en monos y cerdos perecieron sin que pudieran procrear entre ellos, porque incu- 
rrieron en la ira de Allah y fueron castigados, sin que pudieran permanecer en el mundo 
mas de tres dias. Dijo Ibn Atiya en un relato del Profeta A: “El convertido en animal no 
puede vivir mas de tres dias, y no puede comer ni beber ni procrear”. 

Se relato de Muyahid en el tafsir de esta aya que se transformaron solamente sus 
corazones, y sus intelectos fueron reducidos a los del mono. En definitiva, sufrieron un 
confinamiento al padecer una metamorfosis humillante. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


4 © OH^-4 '-*3 't-A* OH bJ l ^ 

“Hicimos esto como una leccion de castigo para sus 
contemporaneos y para los que vinieran despues, asi 
como exhortacion para los temerosos de Allah” (66) 

Es decir, sirvio de reprimenda y castigo para todos los presentes, por las faltas 
cometidas anteriormente citadas, y tambien para todos los que pudieran incurrir en las 
mismas faltas despues de ellos. Y asi mismo, como un recordatorio estimable para 
ablandar los corazones de los temerosos en general; y en particular una advertencia a la 
Umma de Muhammad S, para que ellos no incurrieran en la violation de las leyes sa- 
gradas de Allah como lo hizo la “gente del Sabado” y tuvieran que padecer el mismo 
castigo que ellos. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

3li lyj* liJliJbl I3JIS cyL }y£ja ^1 I ifj 4 

4 d i {j* Ojsf ji 1 

“Cuando dijo Musa a su pueblo: Allah os manda que sa- 
crifiqueis una vaca. Respondieron: f.Tc burlas de noso- 
tros? Dijo: Que Allah me libre de estar entre los ignoran- 
tes” (67) 

Sobre las normas de sacrificio, se tratara ampliamente en el sura de La Mesa Ser- 
vida inshaallah. 

Dijo Al-Mawridi, y Allah sabe mas: “Les fue ordenado sacrificar una vaca y no otro 
animal; porque era de la misma especie que el becerro que habian adorado para menos- 
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preciar ante ellos lo que magnificaban y para saber con su respuesta la adoration que 
habia dentro de ellos”. 

“ResponcLieron: tTe burlas de nosotros?” Esta respuesta que dieron a Musa, sobre 
el la paz, fue al decirles que Allah, el Altisimo, les ordenaba sacrificar una vaca. Porque 
entre ellos encontraron un hombre asesinado, sin aclarar quien habia sido el asesino. De 
manera que hubo diferencias entre ellos y se preguntaron: iVamos a combatirnos mu- 
tuamente estando el Profeta con nosotros? Acudieron a el y le pidieron a Musa que pidie- 
ra a Allah la aclaracion del caso. Entonces Musa pidio a Allah, el Altisimo que les ordeno 
sacrificar la vaca. Cuando escucharon la respuesta de Musa, vieron que no guardaba rela¬ 
tion con lo que le habian preguntado y le dijeron: tAcaso te burlas de nosotros? Y Musa 
contesto: iQue Allah me libre de estar entre los ignorantes! 

En esta aya hay una tiara indication de la prohibition de la burla en el din de 
Allah y de los musulmanes y en quien es obligado magnificarlo, ya que ello supone una 
ignorancia manifiesta y quien incurriera en ella se ganaria la reprobation. Sin embar¬ 
go, la broma no es parte de la burla. El Profeta S solia bromear y despues de el lo hicie- 
ron los imames. 

Dijo Juwaiz Mandad: “Nos llego la noticia de que un hombre se presento ante 
Ubeidillah ibn al-Hasan, siendo este juez de Kufa, y bromeo a proposito del manto que 
portaba el hombre preguntandole: tEste manto tuyo es de lana de oveja o de carnero? Le 
respondio el hombre: iJuez, no seas ignorante! Le dijo Ubeidillah: tDonde ves que la 
broma sea ignorancia? Y le recito esta aya. Despues se aparto de el viendo su ignorancia 
al no diferenciar entre la broma y la burla”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

j Sy V5 ^ '-fj ^ ^ DM 4 

4 © ^ ^ JA J’i 0^ 

“Dijeron: Pidele a tu Senor por nosotros que nos aclare 
como ha de ser. Respondio: Dice que sea una vaca que ni 
este entrada en anos ni demasiado joven, sino interme¬ 
dia. iHaced pues, lo que se os ordena!” (68) 

Dijeron Ibn Abbas, Abu Al-Alia y otros que en esta petition hay un exceso de insis¬ 
tence en la description y una escasa disposition a la obediencia. Porque si hubieran aca- 
tado la orden, sacrificando cualquier vaca, habrian conseguido el objetivo del mandato. 
Sin embargo, ellos fueron duros consigo mismo y Allah lo fue con ellos. 

“Respondio: Dice que sea una vaca que ni este entrada en anos ni demasiado jo¬ 
ven, sino intermedia”. En esto hay una indication de que esta permitida la correction 
antes del momento del hecho. Porque cuando se menciono una vaca, se requerla una 
cualquiera, mientras que cuando se aumento la description quedo suprimido el primer 
veredicto y cambiado por otro. 

“iHaced pues, lo que se os ordena!”. Aqui hay una renovation del mandato, una 
confirmation y advertencia para que abandonen la insistencia en la description, pero no 
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lo hicieron. Indica la aya que el mandato exige la obligatoriedad de ejecutarlo de forma 
inmediata, segun lo mencionado en los fundamentos de la jurisprudencia islamica ( Usui- 
al-fiqh ). 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

I413J ^jsli t[ 5 Jslj t,;J U ll! Q4-J LJ got IjJlS )> 

“Dijeron: Pidele a tu Senor por nosotros que nos aclare 
de que color ha de ser. Y respondio: Dice que sea una va- 
ca de color amarillo puro e intenso, alegre a la vista” (69) 

Es decir, de que clase. De un color amarillo azafranado puro, sin mezcla de 
ninguna clase en su piel. Dijo Wahb: “Como si fueran los rayos solares saliendo de su 
piel”. Por eso dijo Ibn Abbas: “El color amarillo alegra el espiritu”. Y ha estimulado el 
uso del calzado de color amarillo. Dijo Ibn Abi Talib: “Quien vistiera un calzado de 
piel de color amarillo sus penas disminuirian”. Porque Allah, el Altisimo, dice: “De 
color amarillo puro e intenso, alegre a la vista”. 

Con respecto al uso de los colores, Muhammad ibn Abi Kazir e Ibn Zubair advirtie- 
ron sobre el uso del calzado de color negro porque produce tristeza. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Ail! & Liu (jt Tjjj LJLp j j£l J! ^)J L« LJ uLLj LLl ^ot ^ 
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“Dijeron: Pidele a tu Senor para nosotros que nos diga co- 
mo ha de ser, pues todas las vacas nos parecen semejantes. 

Y verdaderamente, si Allah quiere, seremos guiados” (70) 

Le preguntaron por cuarta vez sin haber acatado el mandato despues de la aclara- 

cion. 

“Todas las vacas nos parecen semejantes”. Es decir, porque las caras de las vacas 
se parecen todas. Como dice el hadiz de Hudhaifa ibn al-Yaman que el Profeta ® mencio- 
no: “Acaeceran sucesos como parte de la noche y que seran como las caras de las vacas”. 
Se refiere a que unas se parecen a otras. Y por eso dijeron los hijos de Israel: “Las vacas 
nos parecen semejantes”. 

“Y verdaderamente, si Allah quiere, seremos guiados”. Como una exception hecha 
para ellos y por ellos mismos pero de una forma superficial, sin llegar a creerselo del todo, 
sino solo de palabra y para salir del aprieto de momento. Y por el hecho de haber mencio¬ 
nado a Allah ( inshaallah ), fueron guiados. Y en esta ultima pregunta se ve la prueba de 
una lamentation por la falta de acuerdo con el mandato. Se relato del Profeta S que dijo: 
“Si no hubiera sido porque ellos dijeron inshallah, jamas habrian sido guiados”. 
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Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

ili M JfrJj Yj j~> J^Ji M sji-i I ^ 

i Sjl 1}^ L*jk-ai '^~r i^llS L^J 

“Respondio: Dice que sea una vaca que no haya sido uncida 
ni para arar la tierra ni para regar el campo, intacta y sin 
ninguna marca. Dijeron: Ahora has venido con la verdad. Y 
la sacrificaron, aunque falto poco para que no lo hicieran” 

( 71 ) 

“Respondio: Dice que sea una vaca que no haya sido uncida”. Es decir, una vaca 
bravia y sin domesticar, que no haya sido sometida al trabajo. 

“Ni para arar la tierra”. Dijo Al-Hasan: Era una vaca bravia, por eso Allah, el Alti¬ 
simo, la describio como que ni ara la tierra ni riega el campo. Es decir, ni es atada a la 
noria de riego ni cargada con agua. “Izaratu al-ard Es remover la tierra y voltearla. De 
Ahi el hadiz: “Remover y voltear el Coran ( Uziru ) porque constituye la ciencia de los pri- 
meros y de los ultimos”. En otro relato: “Quien desee el conocimiento que examine e in- 
vestigue ( yuzawir) el Coran”. 

Esta aya es el mejor ejemplo en el que se describe un animal con todo lujo de deta- 
lles. Segun dijeron Malik y sus companeros ademas de Ash-Shafii: “Cuando la description 
es perfecta y delimitada con la maxima precision se considera totalmente integro. De ma- 
nera que Allah la describio en el Coran a tal nivel que es como si la tuvieramos enfrente”. 
Y a proposito de la description, dijo el Profeta @ en un hadiz: “Que una mujer no describa 
a su marido otra mujer de tal forma que fuese como si la estuviera viendo”. Aqui el Profe¬ 
ta A ha puesto la description en el lugar de la vision. 

“Intacta”. Es decir, la vaca libre de cojera y otros defectos, segun dijeron Qatada y 
Abu al-Alia. Anadio Al-Hasan: “Es decir, de planta integra y sin rastro en ella de haber 
sido trabajada”. 

“Sin ninguna marca”. Es decir, no hay en ella color alguno que haga variar su color 
general: es toda amarilla y no tiene bianco ni rojo ni negro, sin estar moteada ni pintada. 
Como dijo el Altisimo: 

“De color intenso”. Es decir, amarillo puro. 

Todas estas descripciones fueron debidas a sus propias complicaciones y Allah los 
complied a ellos sobremanera. Sin embargo el din de Allah es facil y no complicado. Pro- 
fundizar demasiado en las preguntas a los profetas y sabios es reprobable. 

Se relato una historia a proposito de la vaca que resumimos de la siguiente mane- 
ra: Un hombre de la tribu de Israel tuvo un hijo y envio al bosque una becerra que tenia, 
diciendo al mismo tiempo que la soltaba: iOh Allah! Te pido que me aceptes en deposito 
esta becerra para este nino. Murid el hombre y cuando el nino se hizo mayor le dijo su 
madre, con la cual era muy atento: Tu padre puso a disposicion de Allah una becerra por 
ti. iVe y cogela! Fue y al verlo la vaca se acerco a el y la tomo por sus cuernos - pues, se 
habia vuelto salvaje - conduciendola hasta su madre. Los hijos de Israel se encontraron 
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con el y vieron que la vaca tenia las mismas cualidades que la que les habla sido ordena- 
da. Le pidieron que se la tasara, y se excedio con ellos, siendo su valor segun el relato de 
Ikrima de tres dinares. Acudieron con el a Musa, sobre el la paz, y le dijeron: Este se ha 
excedido con nosotros. Y les contesta: Congraciaros con el por ser su dueno. Y se la com- 
praron al peso. Otro dijo: La vendio por el valor de su peso y diez veces mas. Y otro: La 
vendio segun su capacidad en dinares. 

Al-Makkl dijo: “Esta vaca vino del cielo y no era una de las vacas de la tierra. Y 
Allah sabe mas”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i © 0 j^S" ll m\j tpi ptj'iti L ijj ^ 

“Y cuando matasteis a uno y disputabais acerca de ello, y 
Allah puso al descubierto lo que ocultabais” (72) 

Las palabras de esta aya corresponden al principio de la historia de la vaca, para 
dar la explication de lo ocurrido. Y ese estilo es como cuando dice Allah, el Altisimo, en el 
Coran: 


“Alabanzas a Allah que ha revelado a Su 
siervo el Libro sin defecto alguno. A la per- 
feccion”. (La Cueva-i8:i) 

Aqui la palabra “qayyiman” (a la perfection), define el contenido de todo el Coran. 
Asi fue lo ocurrido con el asesinato que habia ocultado la tribu de Israel a su profeta, y 
Allah saco a la luz lo oculto. 

En la causa del asesinato hay dos dichos: El primero de ellos fue que uno tuvo una 
hija hermosa y su primo quiso casarse con ella, pero su tio se lo prohibio y lo mato, tras- 
ladandolo de su aldea a otra y alii lo arrojo. El segundo fue que su tio lo mato para coger 
su herencia, ya que el era pobre y este acuso de su muerte a algunas tribus. Dijo Ikrima: 
La tribu de Israel tenia una mezquita con doce puertas y por cada puerta entraba una tri¬ 
bu, y encontraron que el asesinado era descendiente de una de las tribus. Y empezaron a 
acusarse mutuamente del asesinato. Despues acudieron a Musa, sobre el la paz, para que 
interviniera en el asunto, siendo su contestation el sacrificio de la vaca a causa de vuestra 
disputa. 

En cuanto al dicho de que fue matado para coger su herencia, a partir de ese mo¬ 
menta la sharia islamica prohibe que el asesino herede de su victima. Mientras que Malik 
dice: “El que mata involuntariamente podra ser heredero o coparticipe de la herencia en 
cuanto a sus propiedades y no tomara parte de la compensation por su muerte”. Y otros 
como Abu Hanifa y Ash-Shafii dicen: “El asesino, sea voluntario o involuntario, no recibi- 
ra herencia alguna ni de los bienes del difunto ni de su compensation como precio de 
sangre”. 
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Dice Allah, el Altlsimo, en el Noble Coran: 

\fi Ijy *^ ^>tJ ilJJ'jiS' ; I 0y> yy£> I LliiLS 

4 © 

“Dijimos: iJuntad un trozo de la vaca con el muerto! Asi 
es como Allah hace revivir a los muertos y os muestra 
Sus signos, para que podais comprender” (73) 

Se dijo que se toco al muerto con la lengua de la vaca porque es el instrumento del 
habla. Y tambien se dijo con el extremo de la cola porque alb se forma la creation del 
hombre. En definitiva, se toco con un miembro de la vaca. Y cuando dicho miembro se 
junto con el muerto, este volvio a la vida y describio al autor de su muerte (fulano es el 
asesino) volviendo despues a morir como estaba. 

Allah, el Altisimo, hizo hablar al muerto como un milagro para la tribu de Israel, 
diciendoles que El lo va a resucitar, lo cual significa el anuncio del autor del asesinato de 
forma tajante sin que quepa ninguna duda. 

“Asi es como Allah hace revivir a los muertos”. Es decir, de la misma forma que 
Allah, el Altisimo, resucito a este hombre despues de morir, tambien hara resucitar a todo 
aquel que muera. Y os ensenara Sus senales y Su poder a fin de que comprendais. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

ojU*Al oji _£U'j aL' ^ p } 

tiJ oi3 ^ oli Lti 
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“Despues de lo ocurrido, se endurecieron sus corazones 
como piedras o mas duros todavia. Pues, hay piedras de 
las que brotan rios; piedras que se abren y mana el agua 
de ellas; y hay piedras que se desmoronan por el temor 
de Allah. Y Allah no es ajeno a lo que haceis” (74) 

“Despues de lo ocurrido, se endurecieron sus corazones”. Esa dureza ( al-qaswa) 
equivale a la falta de aceptacion y de rendition a las senales de Allah. Se refiere a los cora¬ 
zones de todos los hijos de Israel. Dijo Ibn Abbas: “El significado aqui son los corazones 
de los herederos de la victima, porque ellos cuando el muerto fue resucitado y declaro 
quien le mato, para despues volver a morir como estaba, negaron su muerte diciendo: iHa 
mentido! Despues de que hubieran visto este enorme signo de Allah. Pues, jamas fueron 
tan ciegos de corazon, ni tan mentirosos de su profeta, como lo fueron ante aquella situa¬ 
tion. Sin embargo, se ejecuto el veredicto de Allah con esta muerte. 
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En relacion a la dureza del corazon relato At-Tirmidi, de Abdullah ibn Umar, que 
dijo el Mensajero de Allah Si: “No hableis demasiado sin haber recordado a Allah, porque 
el hablar mucho sin recordar a Allah endurece el corazon. Y el que mas alejado esta de 
Allah es aquel que tiene un corazon duro”. En otro hadiz, de Anas, se transmitio que dijo 
el Mensajero de Allah Si: “Hay cuatro cosas que traen desgracia: Una mirada fija sin mo- 
tivo, la dureza de corazon; esperanza sin causa; y el excesivo celo por dunia”. 

“Y hay piedras que se desmoronan por temor de Allah”. Dijo Muyahid: “Hay pie- 
dras que son mas beneficiosas que vuestros corazones por brotar el agua de ellas. No cae- 
ra ninguna piedra de lo mas alto de la montana ni brotara rio de las piedras ni saldra agua 
de ellas, excepto por temor de Allah”. Asi ha sido revelado en el Coran al-Karim. 

Dije (Al-Qurtubi): Todo lo que se ha dicho lo abarca la expresion. Pues, no se pue- 
de negar el conocimiento a algunos seres inertes y su aceptacion. Como lo que se relato 
del tronco sobre el que se solia apoyar en su discurso del jutba el Profeta ®; pues cuando 
dejo de hacerlo, lloro el tronco. Y dijo el Profeta ®: “Habia una roca que solia saludarme 
en Yahiliya y ahora la conozco”. Y dijo: “Me dijo Zablr (montana conocida de Meca): iBa- 
jate, pues tengo miedo de que te maten encima de mi espalda y Allah me castigue por 
ello!”. Y le llamo Hira (cueva de la montana de la Luz): iVen a mi, Mensajero de Allah!, 
que yo te cobijare. Asi mismo, dijo Allah, el Altisimo, a proposito, en el Noble Coran: 

C72- 

“Hemos ofrecido la responsabilidad (amana) a 
los cielos, la tierra y las montahas”. (Las Habi- 
taciones Privadas-33:72) 

(21 

“Si le hubieramos hecho descender este Coran a 
una montana, la habrias visto humillada y par- 
tida en dos, por temor de Allah”. (La Reunion- 
59:21) 

“YAllah no es ajeno a lo que haceis”. Es decir, no hay ninguna cosa, pequena o grande, 
que Allah no os tenga en cuenta. Como dice el Altisimo en otra aya: 


“Pues, quien haga el peso de un atomo de bien, 
lo vera, y quien haga el peso de un atomo de 
mal, lo vera”. (ElTerremoto-99:7-8) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

^ 1 1 *-r =3 ^ ^ ' ■ A c: O j* *' ^ ^ 
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“iPretendeis que os crean, cuando una parte de ellos ya 
habian oido la palabra de Allah y despues, a pesar de 
haberla comprendido, la alteraron a sabiendas?” (75) 

Esta frase de interrogation es serial de reprobation. Como si les hiciera perder toda 
esperanza de conseguir que este grupo judio creyese. Los interlocutores aqui son los com- 
pafieros del Profeta ®; siendo asi porque los ansar ponian un celo especial en el Islam de 
los judios, por el pacto y la vecindad que habla entre ellos. De Ibn Abbas: “Es decir, no te 
entristezcas Muhammad porque no te crean. Y le informo Allah, el Altisimo, de que eran 
gente de mal”. 

“Cuando una parte de ellos”. Se refiere, a los setenta que escogio Musa, sobre el la 
paz, los cuales escucharon la palabra de Allah y no acataron su mandato, tergiversando 
los terminos al informar a su pueblo. Esta es la version de Rabia y de Ibn Ishaq, en la que 
hay algun punto debil. Mientras que Sudiyi y otros dijeron: “No tuvieron la capacidad de 
escucharle, ya que sus mentes se confundieron y prefirieron que fuese Musa quien escu- 
chase y les repitiese a ellos la palabra de Allah. Una vez que concluyeron y hubieron sali- 
do, un grupo de ellos cambio lo que habian escuchado de la palabra de Allah por boca de 
su profeta Musa, sobre el la paz; como dijo Allah, el Altisimo, en otra dya del Coran: 

<6- <m ■ 

“Y si alguno de los asociadores busca tu pro- 
teccion, recibelo hasta que haya escuchado la 
palabra de Allah”. (El Arrepentimiento-9:6) 

Relato Al-Kalbi de Abu Saleh, y este de Ibn Abbas, que el pueblo de Musa le pidio 
que preguntase a su Sefior si podian escuchar Su palabra, pero escucharon una voz como 
la de la trompeta que decia: “Verdaderamente, Yo soy Allah, no hay dios sino Yo, el Vi- 
viente, el Autosubsistente. Os he expulsado de Egipto (Misr) con mano elevada y brazo 
duro”. 

Dije (Al-Qurtubi): Este hadiz es falso y no es correcto. Porque Allah hablo con Su 
palabra exclusiva y especialmente a Musa y a nadie mas de entre todos los hijos de Adan. 
Porque si tambien hubiera hablado a su pueblo para que escuchasen Su palabra, tcual 
hubiera sido la preferencia de Musa sobre ellos? Cuando Allah, el Altisimo, dijo: 

(144- 8 a» 3 

“Verdaderamente, te he escogido por encima 
de los hombres, dandote Mi mensaje y Mi pa¬ 
labra”. (Al-Aaraf-7:i44) 

Y esto es muy claro. 

En cuanto a como hablo Allah, el Altisimo, a Musa, han dicho unos: “Musa escucho 
hablar de forma que no eran letras ni voces, sin cortes ni respiration, y fue entonces 
cuando Musa supo que el habla no procedia de ningun ser humano sino que procedia del 
Sefior de los mundos”. Otros dijeron: “No oyo hablar desde una direction en concreto, 
pues la palabra del ser humano siempre procede de una de las seis direcciones, y por eso 
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supo que era la palabra de Allah”. Se ha dicho tambien: “Todo su cuerpo se volvio oyente 
para poder escuchar con el las palabras y por eso supo que procedian de Allah. Y el mila- 
gro consiste en que lo que oyo era la palabra de Allah. Por eso se le dijo: iArroja tu vara! Y 
cuando lo hizo se convirtio en serpiente; siendo eso una serial de la veracidad de su situa¬ 
tion. Y quien le dijo: 

(12-0* .{ft*## 

“Verdaderamente, Yo soy tu Senor”. (Ta.Ha- 
20:12) 


Fue Allah, Poderoso y Majestuoso. Y en el sura de los Relatos 
mente, Inshaallah el significado del dicho de Allah, el Altisimo: 


-6ori|.(S 


(30 


“Fue llamado desde el morgen derecho del 
valle desde el arbol sobre el lugar bendito”. 
(Los Relatos-28:3o) 


aclarara amplia- 


“Despues la alteraron”. Dijo Muyahid: “Fueron los ulemas judios los que tergiver- 
saron la Tora, haciendo licito lo que era ilicito, e ilicito lo que era licito, siguiendo sus 
propios caprichos”. 

“A sabiendas”. Es decir, una vez que lo conocieron y lo supieron. Siendo esta una 
recrimination para ellos. Esos judios igualaron a sus padres en los malos hechos y perti- 
naz rebeldia, siguiendo el mismo camino. tAsi pues, como pretendeis que crean? Estas 
palabras nos indican a su vez que el que conoce la verdad y despues se rebela contra ella 
de forma contumaz, esta muy lejos de la guia recta, ya que conoce las promesas y las ad- 
vertencias y eso no le impide su rebeldia. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


I3JIS ,JJ N->- li[3 tide \jl \3 OijjT \i\j ^ 
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“Cuando se encuentran con los que creen dicen: Cree- 
mos; pero cuando se quedan a solas entre ellos dicen: 
tEs que les vais a contar lo que Allah os dio a conocer pa¬ 
ra que lo utilicen ante vuestro Senor como argumento 
contra vosotros? £Es que no entendereis? (76) f.Acaso no 
saben que Allah conoce lo que ocultan y lo que manifies- 
tan externamente?” (77) 
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Esta aya se refiere a los hipocritas. “Y cuando se quedan a solas entre ellos”. Es 
decir, los judios que cuando un grupo de ellos se hicieron musulmanes y despues cayeron 
en la hipocresia, solian hablar a los creyentes musulmanes arabes de los castigos que so- 
portaban sus padres, y les decian los judios: “LEs que les vais a contar lo que Allah os dio 
a conocer?, es decir, el veredicto de Allah sobre vosotros en cuanto al castigo, para que 
digan: Nosotros somos mas honorables ante Allah que vosotros. Y el judio cuando se en- 
contraba con su amigo musulman, le decia: iApegate al din de Muhammad porque el es 
verdaderamente un profeta! 

“Ante vuestro Sehor”. En el Ajira, o en el recuerdo de vuestro Senor; como dice 
Allah, el Altisimo: 

(29- m 

“Luego, el Dla del Levantamiento, disputa- 
reis ante vuestro Sehor”. (Los Grupos-39:29) 

iEs que no entendereis ? Allah, el Altisimo, se dirige a los creyentes, es decir: tNo 
vais a entender que los hijos de Israel no creeran aun estando en esta situation? Y a con¬ 
tinuation les recrimina cuando les dice: “tYacaso no saben...?”. 

Se ha dicho: Cuando All cayo sobre la tribu de Quraidha, el dia de Jaibar, escucho 
los insultos al Mensajero de Allah A, y se dirigio a el, diciendole: IMensajero de Allah! 
iNo les transmitas el mensaje! Y el, sin darle importancia, le contesto: “Supongo que has 
oido los insultos sobre mi. Pues, si me hubieran visto estando presente, no lo habrian 
hecho”. Se levanto y fue hacia ellos, y cuando estos lo vieron se contuvieron y les dijo: 
“Transgredisteis el pacto, hermanos de monos y cerdos. Allah os humillo e hizo caer sobre 
vosotros Su reprobation”. Contestaron: iTu no eres ignorante Muhammad, y no nos 
hagas serlo a nosotros! dQuien te ha contado eso? Esa noticia no puede haber salido mas 
que de nosotros. (Es decir, la noticia de haber sido convertidos en monos y cerdos solo la 
conotian los judios y nadie mas. Fue por eso que se extranaron de que Muhammad A lo 
supiera). 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 $25 Oy-fei Ml ji-A o!3 tsf *I M 0_>^?l pTrfj ^ 

“Los hay que no saben leer ni escribir y no conocen el Li- 
bro, excepto recitaciones y no hacen sino suposiciones” 

(78) 

Es decir, de entre los judios y los hipocritas los hay analfahetos. En el hadiz del 
Profeta ®: “Nosotros somos una Umma iletrada: no sabemos escribir ni contar”. “Excepto 
recitaciones”, como dice Allah en otra aya: 

“Excepto que, cuando recitara, shaitan arro- 
jara algo en su recitacion”. (La Peregrina¬ 
tion- 22:50) 
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Dijo Qatada sobre el significado de la aya: Elios expresan deseos a Allah que no 
tienen verdaderamente. 

“Y no hacen sino suposiciones”. Que pueden ser mentiras o habladurias, porque 
ellos no conocen la realidad de lo que recitan, y solo se limitan a imitar a sus rabinos en lo 
que recitan. 

Dicen nuestros ulemas, Allah tenga misericordia de ellos: “Allah, el Altisimo, des¬ 
cribe a sus rabinos como los que cambian y tergiversan, diciendo a proposito de ellos en el 
Coran: 


“iAy de los que reescriben el Libro con sus 
propias monos!” (La Vaca-2:79) 

Esto fue porque cuando estudiaron el tema y cundio la malicia entre los seguidores 
de sus doctores, lanzandose al mundo de dunia con ambition y un celo desmesurado, 
buscaron cosas que hicieran cambiar los rostros de la gente hacia ellos, de forma que in- 
novaron en su legislation y la cambiaron, alcanzando eso hasta la Tora, y dijeron a la gen¬ 
te necia de ellos: Esto proviene de Allah, para que lo aceptasen de ellos y sus jefes se re- 
forzasen y obtuviesen de ello el beneficio de los bienes efimeros del mundo y sus despo- 
jos. Entre lo que innovaron en el texto esta lo que dijeron: No se nos reprochara nuestra 
conducta con los iletrados - o sea, los arabes -, es decir, lo que hemos cogido de su rique- 
za es licito para nosotros. Otro ejemplo de su innovation era: No nos peijudican las faltas 
porque nosotros somos Sus queridos y Sus hijos. Dice el comentarista a proposito: iAllah 
esta a salvo de lo que dicen! En la Tora constaba lo siguiente: “iSabios mios e hijos de mis 
enviados!”. Eso lo cambiaron y escribieron: iQueridos mios e hijos mios! Fue cuando 
Allah les desmintio revelando la aya: 



(20-^fi|| 


“Y dicen los judios y los cristianos: Nosotros 
somos los hijos de Allah y los mas amados por 
El. Di: tPor que entonces os castiga a causa de 
vuestrasfaltas?” (La Mesa Servida-5:2o) 

Y ellos dijeron: iAllah no nos castigara! Y si nos castigo fueron los cuarenta dias 
proporcionales a los dias del becerro. Y Allah, el Altisimo, revelo: 

- m '*■} 

(79 

“Y dijeron: El Fuego solo nos tocara un nu- 
mero determinado de dias. Di: tAcaso habeis 
hecho un pacto con Allah?”. (La Vaca-79) 

Es decir, el tawhid, como lo prueba la siguiente aya del noble Coran: 
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“Excepto, quien haya tornado un pacto ante 
el Misericordioso”. (Mariam-i9:88) 

Es decir: La ilaha ilia Allah. A continuation dice el Altisimo: 

(so- <m 

“Y Allah no falta a Su pacto, o es que decis 
sobre Allah lo que no sabeis”. (La Vaca-2:8o) 

Despues, les desmintio diciendo: 

(hi- 

“Pero no, el que haya adquirido maldad y es- 
te rodeado de sus faltas... Esos son los com- 
paheros del Fuego, donde estaran eterna- 
mente”. (La Vaca-2:8i) 

Pues Allah ha aclarado que la permanencia eterna en el Fuego o el Jardin seran a 
causa de la incredulidad o de la fe; no por lo que hayan dicho. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Cr? cAA4 l f 
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“»Ay de los que escriben el Libro con sus propias manos y 
luego dicen: Esto procede de Allah! Para obtener con ello 
un provecho insignificante. iAy de ellos por lo que han 
escrito sus manos! !Y ay de ellos por lo que se han busca- 
do!”(79) 

La primera expresion de esta ay a: “Wail”. En cuanto a su significado, segun un re¬ 
late de Uzman ibn Affan, el Profeta ® dijo que era una montana de Fuego. Segun se relate 
de Said al-Judri “al-wail” es un valle del Yahannam entre dos montanas en el que sopla el 
aire durante cuarenta otonos; y relate Sufian y Ata ibn Yasar que “al-wail” en esta aya es 
un valle que corre en el espacio abierto del Yahannam lleno del pus de la gente del Fuego; 
o un deposito en el Yahannam; o una de las puertas del Yahannam; o la misma dureza del 
castigo. Dijo Sibaweihi: “Al-wail” es para todo aquel que cae en la perdition; y es la triste- 
za, entre otros dichos. 

“De los que escriben”. El primero que practico la escritura con el calamo fue Idris, 
sobre el la paz. Y se ha dicho que Adan, sobre el la paz, concedio la escritura como una 
herencia para sus hijos. 
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“Con sus manos”. Es una expresion de confirmation, porque la frase ya se sobreen- 
tiende, pues la escritura no se hace sino con la mano. Igual que cuando dice: 

“Diran con sus bocas”. (La familia de Imran- 

3:167) 

Pues el habla no se produce sino con la boca. Y cuando dice literalmente en el Co¬ 
ran: “Con sus manos”, dijo Ibn Sirach que es una metafora para referirse a que lo que 
escriben precede de ellos mismos, sin que se les haya revelado. 

En esta aya y en la anterior hay una advertencia sobre la tergiversation, el cambio 
o el anadir algo a la ley. Asi que todo aquel que cambiara algo o introdujera algo nuevo 
que no le corresponda ni le sea permitido en el Din de Allah, caera bajo esta seria amena- 
za de padecer un castigo doloroso. Ya advirtio el Mensajero de Allah Sasu pueblo cuan¬ 
do supo lo que iba a suceder al final de los tiempos, diciendo: “tAcaso no se dividieron los 
anteriores a vosotros en setenta y dos comunidades y esta Umma se dividira en setenta y 
tres: todas estaran en el Fuego, excepto una?”. 

“Para obtener con ello un provecho insignificante”. Allah, el Altisimo, describe lo 
que cogen como insignificante, por lo perecedero que es, o porque es ilicito, ya que lo ilici- 
to no tiene baraka ni ganancia alguna ante Allah. 

Dijeron Ibn Ishaq y Al-Kalbi: “El Mensajero de Allah ft aparecia descrito fisica- 
mente en el libro de los judios como de complexion equilibrada y de tez morena, y lo 
cambiaron a negro y de estatura muy elevada, diciendo a sus companeros y seguidores: 
iMirad los rasgos del Profeta ft, el cual sera enviado al final de los tiempos, no se parece 
en nada a la description de este! Sus rabinos y sacerdotes tenlan cargos en la jefatura, por 
lo que temian perderlo todo si lo decian claramente; de ahi que cambiaran su descrip¬ 
tion”. 

“iAy de ellos por lo que ban escrito sus manos! iY ay de ellos por lo que se ban 
buscado!”. Es decir, por su desobediencia. Se repite el “wail” (iay!) por la trascendencia 
de lo que hicieron. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Ijl^p <&T pail Ip opAlI LjI jlllT tLlIj p iplij ^ 
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“Y dijeron: El Fuego solo nos tocara un numero determi- 
nado de dias. Di: tAcaso habeis hecho un pacto con Allah 
— y Allah no falta a Su pacto — o decis sohre Allah lo que 
no sabeis?” (80) 

“Dijeron”, es decir, los judios. Y acerca de la causa de la revelation de la aya, el 
Profeta ft pregunto a los judios: “iQuien sera de la gente del Fuego? Contestaron: iNoso- 
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tros y despues nos seguireis vosotros! Les dijo: “iHabeis mentido, porque sabeis que no- 
sotros no os seguiremos!”. Fue entonces cuando se revelo esta aya. 

Dijo Ikrima, de Ibn Abbas: “Llego el Mensajero de Allah S a Medina y dijeron los 
judios: Este mundo de Dunia son siete mil, y la gente sera castigada en el Fuego, por cada 
mil anos de los dias de Dunia un dia en el Fuego de los dias del Ajira, y no son sino siete 
dias; y entonces Allah revelo la aya”. 

Sobre la interpretation de la aya, dijo un grupo: “Dijeron los judios que en la Tora 
dice que el Yahannam tiene un recorrido de cuarenta anos y ellos recorreran cada dia un 
ano hasta completarlo y salir de el”. De Ibn Abbas: “Los judios dicen haber encontrado 
escrito en la Tora que la distancia que hay entre los dos extremos del Yahannam es de 
cuarenta anos hasta llegar al arbol de Zaqqum; y dijeron: Seremos castigados hasta llegar 
al arbol de Zaqqum y se vaya el Yahannam y perezca”. De Ibn Abbas y Qatada: “Los judios 
dijeron que Allah juro hacerles permanecer en el Fuego cuarenta dias, que fue el mismo 
numero de dias que adoraron el becerro, pero Allah les desmintio como se ha menciona- 
do. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

JLkAlj )> 

“Pero no, el que haya cosechado maldad y este rodeado por 
sus faltas graves... Esos seran los companeros del Fuego, 
donde permaneceran eternamente (81). Y los que crean y 
actuen justamente... Esos seran los companeros del Jardin, 
donde permaneceran eternamente” (82) 

Es decir, la maldad se refiere a la idolatria (shirk): Dijo Ibn Yuraich: “Dije a Ata: 
“Quien haya cosechado maldad”. Dijo: Es la idolatria; y recito la aya del Coran Al-Karim: 

“Y quien venga con la maldad, sera arrojado 
de cara al Fuego”. (Las Hormigas-27:9o) 

“Pero no, el que haya cosechado maldad y este rodeado por sus faltas graves...”. 
Esto indica que el que esta subordinado a dos condiciones no se completa con la menor 
de ellas. Y como dice Allah: 

(30- m 

“Verdaderamente, aquellos que dijeron: 

Nuestro Sehor es Allah y despues fueronjus- 
tos”. (Se han expresado con claridad-4i:3o) 
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O en el hadiz, cuando Sufian ibn Abdullah az-Zaqafi le pregunto al Profeta ®: 
iMensajero de Allah! iDime algo para decir en el Islam y de lo que no tenga que pregun- 
tar a nadie despues de ti? Le contesto: “Di: iCreo en Allah! Despues, se justo”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

<j'?J bllij 4Jl\ Ml M jp. Jb-. bji-l i]3 ^ 
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“Y cuando tomamos el compromiso a los Hijos de Israel: 

No adorareis a nadie, excepto a Allah, hareis el bien a 
vuestros padres asi como a los parientes, a los huerfanos 
y a los pobres; y hablareis a la gente amablemente, esta- 
blecereis el salat y pagareis el zakat. Despues, disteis la 
espalda, exceptuando unos pocos y os desentendisteis” 

(83) 

El compromiso de no adorar mas que a Allah es la afirmacion del tawhid de Allah, 
el Altisimo, confirmado verazmente por Sus mensajeros y es la action y aplicacion de lo 
revelado en Sus Libros. 

En esta noble aya, Allah, el Altisimo, ha juntado el derecho de los padres con el 
tawhid; ha juntado el agradecimiento a ellos con el agradecimiento a El. El bien ( ihsan ) a 
los padres es: Ser bondadosos con ellos y modestos; obedecer sus mandatos; pedir el per- 
don para ellos despues de su muerte; y corresponder con sus allegados mas queridos. Asi 
como corresponder con sus familiares. 

En cuanto al huerfano ( yatim ) en el hombre es aquel que ha perdido a su padre; 
mientras que en los animales es el que ha perdido a su madre. En la aya hay una clara 
indication para corresponder al huerfano con ternura y ser fiador de el, asi como preser- 
var su dinero. Y sera aclarado aun mas en el sura de Las Mujeres, Inshaallah. En un rela¬ 
te de Muslim se transmitio de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Allah ®: “Yo y el 
protector del huerfano seremos como estos dos en el Jardin”, e indico Malik juntando sus 
dedos indice y medio. De Abu Musa al-Ashari se transmitio que dijo el Mensajero de 
Allah ®: “El huerfano que se sentara con una gente a comer de su fuente, no se acercaria 
a ella shaitan”. De Ibn Abbas se transmitio que dijo el Mensajero de Allah is: “Quien re- 
cogiera a un huerfano de entre los musulmanes y lo sentara a comer y beber en su mesa 
hasta satisfacerlo, Allah, el Altisimo, le perdonaria todas sus faltas, excepto que hiciera 
algo imperdonable; y a quien Allah le desposeyera de dos de sus cosas mas preciadas ( ka- 
rima ) y tuviera paciencia y resignation, le serian perdonadas sus faltas”. Preguntaron: 
iMensajero de Allah, cuales serian esas cosas mas preciadas? Dijo: “Sus ojos y el que tu¬ 
viera tres hijas o tres hermanas y atendiera todas sus necesidades hasta casarlas o hasta 
que murieran, le serian perdonadas todas sus faltas, excepto que hiciera algo imperdona- 
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ble”. Le llamo un hombre de los Emigrantes y le pregunto: Mensajero de Allah, iy si fue- 
ran dos? Le contesto el Mensajero de Allah: “O dos”. 

El dedo indice en la epoca de Yahiliya lo llamaban “sabbaba” (acusador o insulta- 
dor), porque insultaban con el. Pero, cuando llego el Islam, lo llamaron “al-mushira” (el 
indicador), porque indicaban con el a Allah en el tawhid. Y se relato que el dedo indice 
del Mensajero de Allah ft era mas largo que su dedo medio y este mas largo que su dedo 
anular. 

Relato Yazid ihn Harun, que dijo: “Nos informo Abdullah ihn Miqsam que dijo: Me 
hablo mi tia Sara hint Miqsam que oyo a Maimuna hint Kardam que dijo: Sail en la misma 
peregrination que hizo el Mensajero de Allah ft y lo vi sobre su montura, y mi padre le pre¬ 
gunto sobre algunas cuestiones. Me fije en las manos del Mensajero de Allah ft y me asombre 
de la longitud de su dedo Indice con respecto al resto de sus dedos. Pues, su expresion del 
hadiz: “Yo y el (el protector del huerfano) seran como estos dos (dedos Indice y medio) en el 
Jardin”; y la de otro hadiz: “Seremos reunidos yo, Abu Bakr y Umar en el ultimo Dla, asi”. Es 
decir, decia esto al tiempo que juntaba sus tres dedos: indice, medio y anular. Con lo cual que- 
ria indicar la categoria elevada y el grado considerable de nobleza de esas personas”. 

De la misma forma se estimula en esta aya la atencion a los pobres y necesitados 
con la aportacion de sadaqa y cubrir las necesidades de los pobres y debiles en general. 
Relato Muslim, de Abu Huraira, que dijo el Profeta ft: “El que acude en ayuda de la viuda 
y los pobres es como el que combate por la causa de Allah y como el que reza en pie por la 
noche y no flojea o el ayunante que no decae”. 

“Hablareis a la gente amablemente ( husnan )”. Dijo Ibn Abbas: Significa la aya: 
Decidle a ellos: “La ilaha il-la Allah” y ordenadles segun el tawhid de Allah. Dijo Ibn Yu- 
raich: Decid a la gente la verdad sobre el asunto de Muhammad ft y no cambieis su des¬ 
cription. Dijo Sufian Az-Zauri: Mandadles lo licito y prohibidles lo ilicito. Abu al-Alia dijo 
del aya: Habladles con buenas palabras. En definitiva todas las explicaciones conducen al 
estimulo del buen caracter (makarim al-ajlaq ). Es preciso, pues, que el hombre sea tierno 
hablando a la gente y de rostro alegre tanto si se dirige al virtuoso como al libertino, al 
sunni o al innovador modernista, pero sin que hable con el de forma que piense que su 
escuela es complaciente. Como dijo Allah, el Altisimo: 

(44-^-MsMf 

“Habladle vosotros dos a el con suavidad”. 

(Ta.Ha-20:44) 

Asi que no hay nadie mejor que los que hablan como Musa y Harun, ni nadie peor 
y mas depravado que Faraon, y Allah les ordeno que fuesen comedidos con el en el habla. 

Dijo Talha ibn Umar dirigiendose a Ata: “Tu eres un hombre junto al que se 
reune gente de caracteres diferentes, mientras que yo soy un hombre de impetuosi- 
dad y vehemencia, de forma que hablo a algunos de ellos de forma ruda. Le dijo: iNo 
lo hagas! Allah, el Altisimo, dice: 

“Y hablareis a la gente amablemente”. Y en esta aya entran tanto judios como 
cristianos y con mas motivo si cabe los propios musulmanes. 
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Se relato que el Profeta S dijo a Aisha: “No seas indecente, porque la indecencia, si 
fuera hombre, seria un hombre malo”. Se ha dicho: Cuando en la aya se dice “hablareis a 
la gente...”, aqui se entiende por ‘gente’ a Muhammad ®; como dice Allah: 

{53- oM 

“O envidian a la gente (a Muhammad) por el 
favor que Allah le ha otorgado”. (Las Muje- 
res- 4 : 53 ) 

Es decir, como si hubiera dicho: iHablad con amabilidad al Profeta ®! 

“Establecereis el salat y pagareis el zakat”. Aqui se refiere a los Hijos de Israel. Y 
su zakat no es como el zakat de la Umma de Muhammad A. Relato Ibn Abbas: “El zakat 
que les fue ordenado era el de la obediencia a Allah y la sinceridad”. 

“Despues os disteis la espalda y os desentendisteis”. Los interlocutores aqui son 
los contemporaneos de Muhammad A: “Exceptuando unos pocos”, como Abdullah ibn 
Salam y sus companeros. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

p-j S Ij pcl-O Si ^ 

i oj-EfA ffj\ 

“Y cuando os tomamos el compromiso: No derramareis 
la sangre de ninguno de los vuestros ni los expulsareis de 
vuestras casas. Despues lo aceptasteis y disteis testimo- 
nio de ello” (84) 

Es decir, se refiere a los Hijos de Israel. Y tambien entran en el significado quienes 
vengan despues de ellos. 

Se pregunto la siguiente cuestion: iSe puede derramar la propia sangre y expulsar- 
se uno mismo de su casa? Y se dijo: Cuando la comunidad era solo una y un solo asunto y 
los pueblos estaban constituidos como una sola persona, hicieron que la muerte de unos 
por otros y expulsar unos a otros, fuese la muerte y el confinamiento de ellos mismos. Se 
ha dicho: Es la ejecucion de la pena capital. Es decir, no mata nadie que no sea ejecutado 
despues de la misma forma que el lo hizo; y es como si derramara su propia sangre. Asi 
como el prostituirse y renegar de la fe son tambien motivos para hacer que la sangre sea 
de propiedad publica ( mubah ). Y el que corrompe es desterrado, siendo como si se expul- 
sara a si mismo de su casa. 

Sin embargo, el asunto en cuestion es que Allah, el Altisimo, tomo a los Hijos de 
Israel en la Tora un compromiso de no matarse unos a otros; no desterrarles; no hacerles 
esclavos; no dejarles que rohasen y demas actos ilicitos. 

O puede que el significado de la aya sea lo que parece ser. Es decir, que el hombre 
no se mate a si mismo, que no se suicide; y no saiga de su casa tontamente. Como sucede 
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hoy cuando la gente se suicida ante una prueba o una enfermedad u otra cosa por el esti- 
lo. 

Se relato que Uzman ibn Madhun pacto con diez de los companeros del Mensajero 
de Allah ®, vestirse de anacoretas, vagar por el desierto, no morar en las casas, no comer 
carne ni yacer con sus mujeres. El asunto llego al conocimiento del Mensajero de Allah ® 
y acudio a casa de Uzman ibn Madhun, pero no le encontro, y le dijo a su mujer: “dQue es 
eso que me ha llegado de Uzman?”. La mujer detesto que se hiciera publico el secreto de 
su esposo y tambien desmentir al Mensajero de Allah m; asi que le contesto: iMensajero 
de Allah! Si ha llegado algo a tu conocimiento es como te ha llegado. Y le dijo: “Dile a Uz¬ 
man: Estas contraviniendo mi sunna o es que tienes otra confesion y otros principios: 
pues yo rezo y duermo, ayuno y desayuno, cuhro a las mujeres, reposo en las casas y como 
carne. Y quien no deseara mi sunna no es de los mios”. Asi que Uzman y sus companeros 
depusieron su actitud. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Of jiSLlijl ©jjliaj cNjli jUil p ^ 

3*1. y ’Ay- lls 

J j'«; 4i)l Uj i_iljLjdl Jl4| 2^LjL)T Li ill Ml 

i aNi oy-^JL Lijji I dUlljl QjLLx3 LLp 

4 © bjjv=4 (L* Mj CilliiT 

“Luego, fuisteis de tal condicion que os matasteis unos a 
otros y expulsasteis a una parte de los vuestros de sus 
hogares, colaborabais con ellos en el delito y la injusticia. 

Y no obstante, si luego acudian a vosotros cautivos, pa- 
gabais su rescate por ellos, en contra de la prohibition, 
pues habiais sido vosotros mismos quienes los habiais 
expulsado. £Es que vais a creer en una parte del Libro y 
en otra no? El pago, de los que de vosotros hagan eso, se¬ 
ra, en esta vida, la humiliation, y en el Dia de la Resu- 
rreccion se les sometera al mas severo castigo. Y Allah 
esta advertido de lo que hacen (85). Esos son los que han 
vendido la Otra Vida a cambio de la vida de este mundo. 

No se les aliviara el castigo ni seran auxiliados”. (86) 

Esta aya fue revelada a proposito de las tribus judias Qainuqaa, Quraidha y An- 
Nadir. Pues los Banu Qainuqaa eran enemigos de Quraidha; la tribu de Al-Aus era aliada 
de Banu Qainuqaa, y Al-Jazrach era aliada de Banu Quraidha. Y An-Nadir, Al-Aus y Al- 
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Jazrach eran hermanos, y Quraidha y An-Nadir tambien eran hermanos. Despues se divi- 
dieron y se combatieron unos a otros. La guerra se prolongo y pagaron el rescate de sus 
cautivos. Y fue cuando Allah, el Altisimo, senalo el defecto diciendo: “Si acudian a voso- 
tros cautivos, pagabais su rescate por ellos”. 

Dijeron nuestros ulemas: “Allah, el Altisimo, les tomo cuatro pactos: Dejar el ase- 
sinato, la expulsion, la manifestation externa del mal y la injusticia y rescatar a sus cauti¬ 
vos. Pero, se desentendieron de todo lo que les fue ordenado excepto el rescate de los cau¬ 
tivos. Fue cuando Allah, el Altisimo, los recrimino por ello diciendo en el Coran: “dEs que 
vais a creer en una parte del Libro?”. Y esa es la Tora. “dY en otra no?”. 

Dijeron los ulemas: “El rescate de cautivos es ohligatorio aunque no haya un solo 
dirham”. Dijo Ihn Juwaizi Mandad: “En esta aya se aprecia la obligatoriedad de liherar al 
cautivo. Y en dicho sentido nos ha llegado la information del Profeta S que libero a los 
cautivos y ordeno liberarlos. Y esta fue la practica de los musulmanes por consenso. Es 
ohligatorio liberar a los cautivos con el dinero del Bait al-mal (Casa de la riqueza); si no 
hubiera dinero seria ohligatorio para todos los musulmanes; y si uno solo de ellos pagara 
el rescate, quedarian exentos de la obligatoriedad todos los demas”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

-P hilcj J—:jjL I t ■ it } \jj 3\Z Jjdj ^ 

fjSilZA <[s3f '5 t-H Llj—j ^Jjjf j T 

“Ya le dimos el Libro a Musa y enviamos, tras el, a otros 
mensajeros. A Isa, el hijo de Mariam, le dimos las prue- 
bas claras y le ayudamos con el Espiritu Puro. (.Acaso no 
os llenabais de soberbia cada vez que venia a vosotros un 
mensajero trayendo lo que no deseaban vuestras almas? 

A unos los desmentisteis y a otros los matasteis” (87) 

Es decir, le dimos a Musa la Tora. Dijeron los ulemas: “Todo enviado que vino des¬ 
pues de Musa, vino con la confirmation de la Tora y la orden de su obligation imperiosa a 
Isa (Jesus), sobre el la paz”. 

“Y le ayudamos y fortalecimos con el Espiritu Puro (Ruh al-Qudus)”. Segun relato 
Abu Malik y Abu Saleh, de Ibn Abbas y Maamar, de Qatada dijeron: “Se refiere a Yibril, 
sobre el la paz. Yibril es llamado Espiritu porque Allah, Poderoso y Majestuoso, le formo 
como espiritu sin que tuviera lugar nacimiento de padre alguno. Y de la misma forma fue 
llamado Isa, sobre el la paz. Al-Qudus es Allah y su espiritu Yibril. Relato Abu Rauq, de 
Ad-Dahhak e Ibn Abbas que “Ruh Al-Qudus” es el nombre con el que Isa resucitaba a los 
muertos. Se ha dicho que se refiere al Evangelio, llamado “Ruh” de la misma forma que 
Allah llamo “Ruh” al Coran cuando dijo: 
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“Y asi mismo, te inspiramos un “Espiritu” 

(Ruh) de Nuestro asunto”. (La Consulta- 

42:49) 

“A unos los desmentisteis y a otros los matasteis”. Entre los que desmintieron es- 
taban Isa y Muhammad, sobre ellos dos sea la paz. Y entre los que mataron estaban Yahia 
y Zakariya, sobre ellos dos sea la paz. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 L jJj tLilp ^ 

“Y dijeron: Nuestros corazones estan cerrados. iAllah los 
maldiga por su incredulidad! iPues, que poco es lo que 
creen!” (88) 

Es decir: Y dijeron los judios: Nuestros corazones estan cubiertos y velados. Como 
dice Allah, el Altisimo: 

“Nuestros corazones estan cerrados a lo que 
nos llamas”. (Fussilat-4i:4) 

Sus corazones estan sellados para el entendimiento y el discernimiento. Tienen 
una capa a modo de forro que los cubre. Dijo Ibn Abbas en la interpretation de la aya: 
“Es decir, nuestros corazones estan repletos de ciencia, por lo tanto, no necesitan del co- 
nocimiento de Muhammad S, ni de nadie mas. Nuestros corazones son como recipientes 
para contener el conocimiento y estan repletos de mucho conocimiento de forma que no 
cabe nada mas”. Pero, Allah, el Altisimo, les responde: “IAllah los maldiga por su incre¬ 
dulidad! iPues, que poco es lo que creen!”. 

Esa es la maldicion de Allah que ha caido sobre ellos para expulsarlos y alejarlos de 
Su misericordia, de Su guia y de todo bien. Pues, creen en muy poco de lo que tienen en 
sus manos y niegan la mayor parte. Segun Al-Wafidi: “En palabras de los arabes significa 
que no creen en nada, es decir, ni poco ni mucho”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 



Ji jI)| aiils \j > jSlA= L llii jiJJI Jp 


im 

“Y ahora que les ha llegado un Libro de Allah, como una 
confirmation de lo que ya tenian, no creen en el, a pesar 
de reconocerlo y de que en otro tiempo pidieron auxilio 
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contra los incredulos. IQue la maldicion de Allah caiga 
sobre los incredulos!” (89) 

Es decir, ahora que le ha llegado a los judios el Coran proveniente de Allah y como 
una confirmation de la Tora y el Evangelio que les informa de lo que viene en ellos. 

Relato An-Nasai, de Abu Said al-Judri, que dijo el Mensajero de Allah S: “Allah ha 
auxiliado a esta Umma por los debiles de entre ellos: por sus ruegos, sus oraciones y su 
sinceridad”. En otro relato de An-Nasai se transmitio de Abu ad-Darda, que oyo decir al 
Mensajero de Allah ft: “iSed carinosos con el debil! Porque verdaderamente, sereis apro- 
visionados y auxiliados por los debiles entre vosotros”. Dijo Ibn Abbas: “Hubo un tiempo 
que cuando los judios de Jaibar combatlan a la tribu de Gatafan y llegaron a su encuentro, 
fueron derrotados; entonces, los judios hicieron una invocation diciendo: iCiertamente, 
te pedimos por la verdad del Profeta iletrado, aquel que has prometido manifestar para 
nosotros al final de los tiempos, que nos auxilies contra ellos! Dijo: De manera que cuan¬ 
do se enfrentaban en combate de nuevo, hacian la invocation mencionada y asi fue derro- 
tada la tribu de Gatafan; y cuando fue enviado como Mensajero de Allah el Profeta, le ne- 
garon. Fue entonces cuando Allah, el Altisimo, revelo la aya: “Y de que en otro tiempo 
pidieron auxilio contra los incredulos”. Es decir, a ti Muhammad. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

^ auI J_yj 0! Jjil U-j Ij jg ol p-g-Ail L«-~q ^ 

'J* & flis J* 

4 © 

“»Por que mal han vendido sus almas! Haberse negado a 
creer en lo que Allah ha revelado, solo por envidia de que 
Allah haya hecho descender parte de Su favor sobre 
aquel de Sus siervos que ha querido. Y asi se han ganado 
ira tras ira. Y para los incredulos habra un castigo deni- 
grante” (90) 

Significa: iQue mal fue aquello que eligieron para si mismos! Cuando cambiaron lo 
falso por lo verdadero, y la incredulidad por la fe. Simplemente, por envidia de que Allah, 
el Altisimo, hiciera descender Su favor sobre Su Profeta ft. Ganandose la ira de Allah, el 
Altisimo, de nuevo. La primera vez fue cuando adoraron al becerro, la segunda cuando 
desmintieron a Muhammad y no creyeron en el. Dijo Ikrima: “Porque los judios se nega- 
ron a creer en Jesus y despues en Muhammad”. Relato Said, de Qatada: “La primera vez 
fue por negar el Evangelio, y la segunda por negar el Coran”. Por ello, sufriran el castigo 
humillante y ejemplar del Fuego eterno, como una depuration para ellos. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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l*_j j Ojjj&Li'o, i£Ip 3jji lIj \y-a\i ji_^J j-j 1S13 

(%-S-sS' oj J3 ^ Ai>l il^jl Ojlij (jiJI jAj 


“Y cuando se les dijo: ICreed en lo que Allah ha hecho 
descender! Dijeron: Creemos en lo que se nos hizo des¬ 
cender a nosotros antes. Y niegan lo verdadero que vino 
tras ellos. Siendo esto ultimo la confirmacion de lo que 
ya tenian. Di: iPorque entonces matasteis a los profetas 
de Allah si erais creyentes?” (91) 


Es decir: Y cuando se les dijo: iConfirmad la veracidad del Coran! Dijeron: “Damos 
veracidad a la Tora”, y negaron todo lo demas. Como respuesta a lo que dijeron, Allah les 
recrimino duramente, diciendoles: “Di: iPorque entonces matasteis antes a los profetas 
de Allah si erais creyentes?’. Es decir: tComo matasteis si os prohibi hacerlo? En la aya 
la alocucion va dirigida a quien estuvo presente con Muhammad ® y refiriendose a los 
antepasados de ellos. Los interlocutores son los hijos de ellos, porque son los sucesores de 
aquellos que cometieron los asesinatos. Como dice Allah: 

(8i-crti.(d " 


“Y si hubieran creido en Allah, en el Profeta y 
en lo que le fue revelado, no los habrian to¬ 
rnado como aliados (a los hijos de Israel), sin 
embargo, muchos de ellos estan desviados”. 
(La Mesa Servida-5:8i) 


“Si erais creyentes”. Es decir: iSi teniais fe por que os complacisteis en el asesinato 
de los profetas! 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

ib jUctlj ^ pj ci.'tL 1L jJsJj $ ^ 

4 © 

“Y vino a vosotros Musa con las pruebas claras y a pesar 
de ellos tomasteis el hecerro despues de el y fuisteis in- 
justos” (92) 

Las pruebas claras son aquellas a las que hace referencia Allah, el Altisimo, cuando 
dice en otra aya: 

“Y hemos dado a Musa nueve signos claros”. 

(El Viaje Nocturno-i7:iOi) 
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Esos signos son: El baston, la sequia, la mano, la sangre, el diluvio, la langosta, los 
piojos, las ranas y la separation de las aguas del mar. Aunque tambien se ha dicho que 
“al-bayyinat” se refiere a la Tora y cuanto encierra de signos y pruebas. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

5j,gj ^ ±Lu I g Lo ljJ3- j j U11 , Lbksjj b Jlc>- I bl j o? 

4 © fls&y* ^ oj 

“Y cuando pactamos con vosotros la Alianza y levanta- 
mos el monte por encima de vosotros (diciendo): ICoged 
lo que os hemos dado con fuerza y escuchad! Dijeron: 
iOimos y desobedecemos! Sus corazones se habian im- 
pregnado del becerro por su incredulidad. Di: iQue malo 
es lo que os manda vuestra fe, si fuerais creyentes!” (93) 

No solo significa el escuchar las palabras, sino que se refiere a que actuen confor- 
me a lo que han oido y se apresten a ello como algo obligado. Es como cuando decimos: 

(0pc*!ag2) 

“Allah escucha a quien Lo alaba”. 

Es decir, acepta y responde. Se dijo: 

He llamado a Allah hasta el punto de temer 

que no haya oido lo que dije. 

Es decir, que no lo haya aceptado. 

“Dijeron: Oimos y desobedecemos”. Puede ser que pronunciaran realmente esta 
expresion con la lengua, o que hubieran hecho algun acto en lugar del dicho. 

“Sus corazones se habian impregnado del becerro”. En la aya dice literalmente y 
en sentido figurado: “Sus corazones se embebieron del becerro”. Es decir que su amor 
por el becerro les llevo a sentirlo profundamente e inculcarlo en sus corazones. Utiliza la 
action de beber en el amor por el becerro en lugar de comer, porque el agua cuando se 
bebe va penetrando en todos los organos hasta llegar a lo mas profundo y oculto de ellos, 
mientras que la comida pasa junto a ellos pero sin penetrar. 

Dijeron As-Sudi e Ibn Yuraich: “Musa, sobre el la paz, hizo polvo el becerro y lo es- 
parcio en el agua, diciendo a los hijos de Israel: iBebed de esta agua! Asi que bebieron 
todos y aquel que amaba el becerro le salian por entre las comisuras de sus labios las li- 
maduras de oro. Y se relato que todo el que bebla se volvia loco”. 

“Di: iQue malo es lo que os manda vuestra fe!”. Es decir, la fe que pretendeis al 
decir: iCreemos en lo que se nos ha revelado! Se ha dicho: “Estas palabras van dirigidas al 
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Profeta ft, con las que le fue ordenado recriminarles. Es decir: Diles Muhammad: iQue 
cosas mas malas habeis hecho y os las ha mandado vuestra fe!” 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 



“Di: Si es verdad que la morada de la Ultima Vida junto a 
Allah os pertenece en exclusiva sin incluir al resto de los 
hombres, desead entonces la muerte si sois sinceros. 

(94) Pero nunca la desearan por temor a lo que sus ma- 
nos han adelantado. Y Allah esta informado de los injus- 
tos”(95) 

Esta aya fue a proposito de cuando los judios reivindicaban tesis falsas que Allah, 
el Altisimo, las ha contado sobre ellos en su Libro cuando dijo en el Coran: 

“Y dijeron: El Fuego solo nos tocara un nu- 
mero determinado de dias”. (La Vaca-2:8o) 

“Y dijeron: Solo entrara en el Jardin quien 
seajudio o cristiano”. (La Vaca-2:m) 

“Y dijeron los judios y los cristianos: Noso- 
tros somos los hijos de Allah y Sus mas predi- 
lectos”. (La Mesa Servida-s:i8) 

Sin embargo, Allah, Poderoso y Majestuoso, les desmintio y les hizo rendirse a la 
evidencia diciendo en el Coran: 

iDiles, Muhammad!: “Si es verdad que la morada de la Otra Vida es para voso- 
tros exclusivamente”. Es decir, el Jardin. 

“Desead entonces, la muerte si sois sinceros”. En vuestras palabras. Porque aquel 
que cree que es de la gente del Jardin, para el la muerte sera mas querida que la vida de 
Dunia, por todo aquello que le conduce a la delicia del Jardin y le hace desprenderse de 
los trastornos de Dunia. Sin embargo, se arredraron ante ese deseo separandose de Allah 
por sus feas acciones y a sabiendas de que habian incurrido en la incredulidad cuando 
dijeron: 

“Nosotros somos los hijos de Allah y Sus mas 
predilectos”. (La Mesa Servida-5:i8) 
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Y su excesivo celo por Dunia; de manera que dijo de ellos el Altisimo: 

“Pero nunca la desearan por temor a lo que sus manos hart adelantado. Y Allah 
esta informado de los injustos”. Si hubieran querido morir habrian muerto como se rela- 
to del Profeta S que dijo: “Si los judios hubieran deseado la muerte, habrian muerto y 
habrian visto su lugar en el Fuego”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


’J Yy )yp~ Jp g-Ljf } 

^j ^Lo-au AJJlj O' JLxJl qa y>~jA Loj 


“Encontraras que ellos son los hombres con mayor apego 
a la vida, como les ocurre a algunos idolatras, que desea- 
rian vivir mil anos. Pero aunque los vivieran, eso no les 
alejaria del castigo. Y Allah ve lo que hacen” (96) 


“Encontraras que ellos son los hombres con mayor apego a la vida”. Es decir, los 
judios. “Como les ocurre a algunos idolatras”. Es decir, y un grupo de mushrikun, que 
son la gente que tiene mas apego a la vida, por el conocimiento de sus faltas y porque 
no han obtenido bien alguno ante Allah. Los mushrikun de los arabes no conocen mas 
que esta vida y no tienen conocimiento de la otra. Ellos no creen en la Resurreccion y de- 
searian vivir aqui siempre. 

“No les alejaria (zuhziha) del castigo”. Es decir, del castigo del Fuego. Como dice 
el poeta: 

iTu que te llevas el espiritu del que agoniza y que eres 

el Perdonador de las faltas, alejame (zahzihni) del Fuego! 


Relato An-Nasai, de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Allah &: “Quien ayuna- 
ra un dia por la causa de Allah, El alejaria su rostro del Fuego setenta otonos”. 

“Y Allah ve lo que hacen”. Dicen los ulemas: “Allah, Poderoso y Majestuoso, se 
describe a Si mismo como Vidente ( basir ), en el sentido de que sabe y conoce todos los 
asuntos ocultos a la vista”. Y “al-basir”, en el habla de los arabes, es el conocedor y exper- 
to en alguna cosa. Por ej.: Fulano es experto (basir) en medicina, o experto en jurispru¬ 
dence. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


i Oik ' 3 V 3 'J* J* I ) 3 } 
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“Di: Quien sea enemigo de Yibril... Ciertamente, ha si- 
do el quien lo ha hecho descender en tu corazon, con el 
permiso de Allah, como una confirmation de lo que ya 
habia y como guia y huena nueva para los creyentes” 

(97) 

La causa de la revelation de esta aya fue que los judios dijeron al Profeta ®: 
“Verdaderamente, no se es uno de los profetas, excepto que venga a el un angel, por 
orden de su Senor, con el mensaje y la revelation. Y le preguntaron a Muhammad: 
< : .Quien es tu “companero” para que te podamos seguir? Contesto: “Yibril”. Dijeron: iEse 
que desciende con la guerra y el combate es nuestro enemigo! Si hubieras dicho: Mikail, 
el que desciende con la lluvia y la misericordia, te habriamos seguido”. En ese momento 
Allah, el Altisimo, revelo: 

(9807- afm .(diiiefffflipy 

“Di: Quien sea enemigo de Yibril... Cierta¬ 
mente, ha sido el quien, lo ha hecho descen¬ 
der en tu corazon, con el permiso de Allah, 
como una confirmacion de lo que ya habia, y 
como guia y buena nueva para los creyentes. 

Quien sea enemigo de Allah, de Sus angeles, 
de Sus mensajeros, y de Yibril y Mikail... 

Verdaderamente, Allah es enemigo de los in- 
credulos.” (La Vaca-97:98) 

“Lo ha hecho descender en tu corazon”. Es decir, Yibril, sobre el la paz, ha llevado 
el Coran hasta tu corazon. Y menciona el corazon por ser este el lugar en definitiva donde 
van a parar las ciencias y los conocimientos. Y esta aya prueba la honorabilidad y nobleza 
de Yibril, sobre el la paz, y el rechazo de sus enemigos. 

“Con el permiso de Allah”. Es decir, con Su venia y conocimiento. “Como una con- 
firmacion de lo que ya habia”. Es decir, la Tora. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


jai- 'ill M } 

“Quien sea enemigo de Allah, de Sus angeles, de Sus 
mensajeros, y de Yibril y Mikail... Verdaderamente, 
Allah es enemigo de los incredulos” (98) 
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En la aya hay una clara amenaza a los enemigos de Yibril, sobre el la paz; teniendo 
en cuenta que la enemistad con alguno de los angeles y enviados implicaria entrar en 
enemistad con Allah, el Altlsimo. La enemistad del siervo hacia Allah supone una desobe- 
diencia a El y una enemistad con sus awliya. Y la enemistad de Allah con el siervo supone 
exponerse a Su castigo y manifestar de esa manera la serial de su enemistad en el. 

Si se pregunta: dPor que Allah especifica concretamente a Yibril y Mikail cuando la 
mention de los angeles en general abarca a todos? La respuesta es: Los menciona espe- 
cialmente con sus nombres como un honor para ellos dos. Como dijo Allah, el Altisimo, 
en el Coran: 

“En ellos habra frutas, palmeras y grana- 
dos”. (El Misericordioso-55:68) 

Se ha dicho: Se han especificado los nombres de Yibril y Mikail, sobre ellos dos la 
paz, porque los judios los mencionaron y la aya fue revelada a proposito de ellos dos. Y 
mencionarlos es obligado para que no digan los judios: Ciertamente, nosotros no somos 
enemigos de Allah y todos los angeles. 

En los nombres de Yibril y Mikail podemos observar las siguientes y diferentes 
acepciones arabes que toman segun quien las use. Mostramos algunas de ellas: Yibril, 
Yabril, Yabrail, Yabrail, Yabriin, Yibrin. Y por otro lado: Mikail, Mikail o Mikala. Se relato 
de Ibn Kacir que dijo: He visto al Profeta ® en suenos y recitaba Yabril y Mikail, y desde 
entonces yo los he recitado asi siempre. Hay quien dice que no son nombres arabes sino 
hebreos que han sido arabizados. Al-Qurtubi dice, sin embargo, que lo correcto es que 
estas expresiones son arabes, con las que descendio Yibril en lengua arabe clara. Ibn Ab¬ 
bas aclara que Yabr y Mika son prefijos extranjeros que significan siervo y esclavo, res- 
pectivamente; e 11 es el nombre de Allah, el Altisimo. Dijo Al-Mawridi: “Yibril y Mikail 
son dos nombres que significan ‘siervo de Allah’ y ‘esclavo de Allah’, respectivamente”. 
Se relato de Aisha que dijo el Mensajero de Allah m haciendo un dud: “iOh Allah, Senor 
de Yibril, Mikail e Israfil, me refugio en Ti del calor del Fuego y del castigo de la tumba!” 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 o■§! 'Jsz Uj iptiL; *-41; «£y| y 

“Te hemos hecho descender signos clarificadores que so¬ 
lo niegan los pervertidos” (99) 

Dijo Ibn Abbas, Allah este complacido de los dos: “Esta aya es la respuesta a Ibn 
Suria cuando pregunto al Mensajero de Allah S: “iMuhammad! tNo has venido con na- 
da que conozcamos ni se te ha revelado ningun signo (aya) claro por el que te siga- 
mos?” Y fue cuando Allah, el Altisimo, revelo la aya. Lo menciono At-Tabari. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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i sp SSJ-fS v ’Si (44 crij ^ 4 * ^ 4 ^ l 4 ^=jI ^ 

“<iEs que cada vez que se comprometan con un pacto, 
habra una parte de ellos que lo viole? Ciertamente, la 
mayoria de ellos no creen” (too) 

La aya se revelo a proposito de Malik Ibn Ad-Dalf, pues el dijo: “iPor Allah! No se 
nos ha tornado pacto alguno, ni compromiso, en nuestro Libro de que creamos en 
Muhammad”; y en ese momento se revelo la aya. Se ha dicho: “Los judios pactaron 
que cuando apareciera Muhammad creerian en el y estarian con el contra los asocia- 
dores arabes. Sin embargo, cuando fue enviado, le negaron”. Dijo Ata: “Fueron los 
pactos que habia entre el Profeta ® y los judios, que estos despues violaron, segun la 
aya: 


“Esos con los que pactas y luego, a la menor 
ocasion, violan el pacto sin tener temor algu¬ 
no de Allah”. (Los Botines de Guerra-8:s6) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

ljjjl oi S (%-g" O+S-* Apf (jf Jyj («-*A>- llij ^ 

i Sp Si ’p-fS' djj 

“Y ahora que les ha llegado un mensajero de Allah con- 
firmando lo que ya tenian, hay algunos de los que reci- 
bieron el Libro que se desentienden del Libro de Allah, 
dandole la espalda, como si no supieran” (101) 

Significa: Se desentienden de la Tora, porque si negaron al Profeta, sobre el la paz, 
y le desmintieron, es que se desentendieron del Libro, donde se describe la venida de 
Muhammad S. Se ha dicho que puede referirse tambien al Coran. Ash-Shaabi dijo: “Reci- 
taban el Libro que tenian pero se desentendieron de su practica”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


oS—* S* otj? 1 ■•*■!! Ijisj ^ 

SS 1 >4=all!T Jp 'Jj>\ Lj j-idT o4W 

0j-».L»~4a y>Si3 Sb -uls Ujl j ^ 

0'S. aj 4 -1 Oi (*-* 4? OH ‘Al SjAS ^ *-44 


294 



Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


^ Ij-J £■ JJiij g»6-^ Slj U 


4 © 




“Siguieron lo que practicaron los demonios en el reinado 
de Salomon. Pero no fue Salomon quien cayo en la in- 
credulidad, sino que fueron los demonios, al ensenar a 
los hombres la magia, y lo que fue revelado a los dos an- 
geles Harut y Marut en Babil. Estos no ensenaban a na- 
die sin antes advertirle: ‘Somos una tentacion al mal. No 
caigas en la incredulidad’. Asi aprendieron de ellos como 
separar al hombre de su esposa. Pero no perjudicaron a 
nadie sin permiso de Allah: aprendieron lo que les per- 
judicaba y no les beneficiaba y ciertamente, supieron que 
quien adquiriera ese conocimiento no tendria parte en la 
Otra Vida. iOjala hubieran sabido cuan malo era el pre- 
cio por el que vendian sus almas!” (102) 


“Siguieron lo que practicaron los demonios...”. Aqui, Allah, el Altisimo, informa 
del grupo que se desentendio del Libro y que siguieron la magia, y esos fueron los judios. 
Dijo As-Sudi: “Los judios expusieron a Muhammad ® la Tora, y coincidian la Tora y el 
Coran. Sin embargo, negaron la Tora verdadera y tomaron el libro de Asifa y con la magia 
de Harut y Marut”. Dijo Muhammad ibn Ishaq: “Cuando el Mensajero de Allah ® 
menciono a Salomon entre los enviados, dijeron algunos de sus rabinos: iPretende decir 
Muhammad que el hijo de David era profeta! iPor Allah! No era sino un mago”. Entonces 
Allah, el Altisimo, revelo: “Pero, no fue Salomon quien cayo en la incredulidad sino que 
fueron los demonios”. Es decir, hicieron ver a los hijos de Adan que lo que hizo Salomon 
de caminar sobre las aguas del mar y someter a las aves y a los demonios era pura magia. 

Dijo Al-Kalbi: “Los demonios escribieron la magia en la lengua de Asif ibn Bar- 
jia, secretario de Salomon, y la enterraron bajo su lugar de oracion cuando Allah, el 
Altisimo, habia quitado a Salomon su poder sin el saberlo. Cuando murio Salomon, 
extrajeron la magia escrita que habian enterrado y dijeron a la gente: Salomon os 
hechizo con esta magia y vosotros la teneis que aprender. Sin embargo, los rabinos de 
los hijos de Israel dijeron: iAllah nos proteja de que ese sea del conocimiento de Sa¬ 
lomon!; mientras que la gente corriente dijo que si era del conocimiento de Salomon y 
empezaron a aprenderlo, rechazando los libros de sus profetas, hasta que Allah, el 
Altisimo, envio a Muhammad ®. Y Allah, el Altisimo, revelo la excusa de Salomon y 
manifesto su inocencia de lo que habia sido acusado, diciendo: “Siguieron lo que prac¬ 
ticaron los demonios”. 


3 Asif Ibn Barjia fue el primer visir de Suleiman conocedor del nombre de Allah, el mas Inmenso, y quien trajo el 
trono de Balkis, reina de Saba, desde el Yemen hasta Jerusalem 
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“En el reinado de Salomon”. En su legislation y Profetia. Dijo Az-Zayyach que sig- 
nifica: “En la epoca del reinado de Salomon”. Dijo Al-Farra: “Dijo: “en el reinado de Sa¬ 
lomon...” y no “despues del reinado....” como lo prueba cuando Allah dice: 

0>2-]Z| 

“Antes de ti no hemos enviado ningun men- 
sajero ni profeta al que no le ocurriera que al 
recitar (lo que le era inspirado), satan inter- 
pusiera algo en su recitacion”. (La Peregrina- 
cion-22:52) 

Los demonios en la aya pueden referirse, segun se ha dicho, tanto a los demonios 
de los genios como a los de los hombres. 

“Pero no fue Salomon quien cayo en la incredulidad”. Se expresa en la aya una 
exculpation de Allah, el Altisimo, a Salomon de haber incurrido en la incredulidad. Por- 
que los judios le acusaron de haber incurrido en la magia; y teniendo en cuenta que la 
magia es sinonimo de “kufr” (incredulidad), es como si le hubieran acusado de increduli¬ 
dad. 

“Sino quefueron los demonios los que cayeron en la incredulidad ”: reafirmandose 
su incredulidad por ensenar la magia a los hombres. 

La magia en su origen se define como una simulation de argucia e imagination: es 
que el mago haga cosas que se muestran en la imagination de las personas de diferente 
manera a lo que son. Como el que ve un espejismo desde lejos imaginandose que es agua. 

La magia es ocultacion; disuadir de..., o desviar la atencion de....O como lo define 
el Coran: 

“Nosotros somos una gente hechizada”. (Al- 
Hiyr-I5:i5) 

Es decir, se nos ha embrujado y se nos ha quitado el conocimiento con la imagina¬ 
tion. La magia es engafio. Dijo Ibn Masud: “En Yahiliya se conocia a la magia como la 
capacidad de asombrar enorme y falsamente, revistiendo la verdad de mentira. 

Hay discrepancia sobre si la magia es una realidad o no. Menciono Al-Ganzawi al- 
Hanafi en su libro “Las fuentes de los significados” que la magia para los Muatazila es un 
engano sin fundamento alguno. Para Ash-Shafn es susurro y enfermedad. Y para los ma- 
likies: El fundamento de la magia son talismanes hechos sobre la influencia de las pro- 
piedades de los astros; como la influencia del sol sobre el mercurio en el cetro de Faraon 
con que embaucaba a su gente, o como una invocation a los diablos para facilitarle lo difi- 
cil. 

He dicho (Al-Qurtubi): La magia existe realmente y tiene sus fundamentos. Allah, 
el Altisimo, crea lo que quiere acerca de la magia. Hay magia como la rapidez en el movi- 
miento de la mano para ocultar a la gente la realidad. Hay otra cuando se memorizan pa- 
labras; y otra en la que se usan talismanes con nombres de Allah, el Altisimo, para falsear 
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la verdad, que pueden ser de los pactos con los demonios, o los curanderos con sus breba- 
jes y sahumerios. 

El Mensajero de Allah ® llamo magia a la elocuencia en el habla y la lengua, di- 
ciendo: “Ciertamente, en el “bayyan” (elocuencia) hay magia”. Porque a traves de ella se 
puede hacer ver de forma ilusoria al oyente lo falso como si fuera real o verdadero. Pues, 
como dijo el Profeta ®, en otro hadiz: “Pues, tal vez, algunos de vosotros sean mas habili- 
dosos en sus argumentos lingihsticos que otros”. Y cuando dijo: “Mi aversion es para 
aquellos que son repetitivos y se andan por las ramas cuando hablan”. 

Amir ash-Shaabi explica el hadiz del Profeta A: “Ciertamente, en el “bayyan” (elo¬ 
cuencia) hay magia”, diciendo que el hombre que no tiene razon ni argumentos irrefuta- 
bles como los que si tiene el poseedor de la razon, hechiza a la gente (embaucandolos) con 
su lenguaje para tratar de convencerles de que tiene razon sin tenerla realmente. Sin em¬ 
bargo, los ulemas alaban la elocuencia en el lenguaje (al-balaga) mientras no exceda los 
limites de la prolijidad y la ampulosidad de la lengua, y no falsee la imagen de algo dan- 
dole aspecto de verdad. 

Dijo Al-Qushairi: “El que practica cierta magia puede incurrir en el “kufr”, como 
aquel que cambia la imagen de las personas y la convierte en la de un animal, o la de reco- 
rrer el trayecto de un mes en una noche, o el vuelo por el aire. De manera que quien hicie- 
ra algo de esto para hacer creer de forma ilusoria a la gente que es verdadero, eso seria 
considerado como “kufr” de el. 

Dijo Abu Amar: “Aquel que cree que un mago puede cambiar la imagen de un ani¬ 
mal por otra, y que puede convertir al hombre en burro u otro animal, pudiendo trans¬ 
porter cuerpos humanos y aniquilarlos, o transformarlos. Ese ve que se debe matar al 
mago porque es un “kafir” (renegado) de los profetas. Ya que pretende que el puede venir 
con los signos y milagros de los profetas. Y no podemos decir con eso que tenga la base 
correcta de la profecia, aunque la consiguiera de la misma forma con argucia. En cambio, 
aquel que cree que la magia es engano, asombro, revestimiento e imaginaciones, pues no 
es necesario, por dicho motivo, matar al mago. Al menos que el mate a alguien con sus 
actos magicos que, por lo tanto, debera pagar con su vida. 

La gente de la Sunna ha llegado a la conclusion de que la magia es una realidad 
confirmada por las fuentes del Coran y el Hadiz. Sin embargo, la generalidad de los Mua- 
tazila y Abu Ishaq de la escuela Shafii, han dicho que la magia no tiene realidad alguna, 
sino que no es mas que imaginaciones, falseamientos e ilusiones, para transformar una 
cosa en otra que no le corresponde ser, utilizando para ello solo rapidez y trucos; toman- 
do como base para sus argumentos la aya del Coran: 



(66 


“Dijo: iTirad! Y entonces sus cuerdas y 
bastones, por la magia que habian utiliza- 
do, le crearon la ilusion de que reptaban”. 
(Ta.Ha-2o:66) 
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Pues no dice el Coran que reptaban realmente sino que era producto de su 
imaginacion. Tambien dijo Allah: 

“Dijo: iArrojad vosotros! Y al hacerlo, hechi- 
zaron los ojos de la gente, los llenaron de te¬ 
rror y produjeron una inmensa magia”. (Al- 
Aaraf-7:n6) 

Esto no son pruebas de peso, aunque nosotros no negamos que hay imaginacion y 
falseamiento en todo el asunto de la magia. Sin embargo, detras de todo eso se han con- 
firmado asuntos que la razon aprueba y que el oido ha captado. Y eso es de lo que habla 
esta ay a en cuanto a la mention de la magia y su ensenanza, ya que si no tuviera realidad 
no seria posible su ensenanza ni tampoco informaria Allah, el Altisimo, de que ellos ense- 
nahan la magia a la gente: siendo esta la prueba de que la magia es una realidad. 

Y las palabras de Allah en la historia de los magos de Faraon, cuando dice: 

“Y produjeron una inmensa magia”. (Al- 
Aaraf-7:n6) 

Y el sura de Al-Falaq (El Alha). En eso hay consenso entre los mufassirin de que 
han sido reveladas a causa de la magia de Lahid ihn al-Aasam, segun el hadiz de Aisha, 
Allah este complacido de ella, cuando dijo: Un judio de Bani Zuraiq llamado Lahid Ibn al- 
Aasam hechizo al Mensajero de Allah S. Y cuando se deshizo el hechizo, dijo el Profeta 
“Ciertamente, Allah me ha curado”. Y la cura se produce cuando la enfermedad desapare- 
ce, y esto es una prueba evidente de la verdad y realidad de la magia. Y Allah, el Altisimo, 
y Su Mensajero nos confirman que existe y sucede. 

La magia estaba muy extendida y propagada antes de ese tiempo y la gente hablaba 
mucho de ella. Y ni los sahaba ni los seguidores de estos llegaron a negarla. 

Se relato de Ibn Abbas, que dijo: “En una de las aldeas de Egipto llamada Al- 
Farama se enseno la magia, asi pues quien la niegue es “kafir”, y desmiente a Allah y Su 
Profeta, negando aquello que fue presenciado y visto”. 

Han dichos nuestros ulemas: “No se pueden ignorar los actos sobrenaturales que 
aparecen a manos de un mago, y que la gente comun no puede conseguir: como enfermar; 
la separation de matrimonios; desposeer a una persona de su razon; atrofiar algunos 
miembros del cuerpo, y otros actos que resultan imposibles de realizar para el ser huma- 
no. Ni tampoco seria dificil para un mago introducir su propio cuerpo en una madriguera; 
o colocarse en position horizontal encima de una cana puesta en position vertical; o co- 
rrer por encima de un hilo fino; o volar por el aire; andar por encima del agua; cabalgar 
sohre un perro. Y a pesar de todo, la magia abarca mas de eso sin que tenga explication lo 
que ocurre ni causa aparente que la origine. Tampoco se puede decir que la magia sea un 
asunto exclusivo del mago, sino que mas hien Allah, el Altisimo, crea estas cosas y las 
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hace aparecer a la superficie al encuentro con la magia. Como cuando Allah, el Altlsimo, 
crea la saciedad al comer y al beber. 

Relato Sufian de Ammar adh-Dhahabi que un mago, estando en casa de Al-Walld 
ibn Uqba, andaba sobre una cuerda que habla atada de un lado a otro, y acto seguido se 
metia por el ano del burro y salla por la boca; en ese momento Yundub que presenciaba la 
escena se apodero de una espada y mato al mago. Este Yundub es Ibn Kaab al-Azdl, o Al- 
Bayall, al que se refiere el Profeta Muhammad S cuando dice de el: “Aparecera en mi 
pueblo un hombre conocido con el nombre de Yundub que al dar un golpe con la espada 
separara lo verdadero de lo falso”. Los sahaba vieron a este Yundub matando al mago y 
con este nombre fue conocido: “Yundub, el matador del mago”. 

Hay consenso entre los musulmanes sobre el asunto de que la magia no es lo que 
Allah hizo cuando envio las plagas de langostas, piojos, ranas; separar las aguas del mar 
Rojo; convertir el baston en serpiente; resucitar a los muertos; o hacer hablar a los ani- 
males y otros ejemplos como estos de las inmensas senales de los mensajeros de Allah a. 
Sobre todo esto y las demas cosas hay la rotundidad mas absoluta de que Allah, el Altisi- 
mo, no hace eso ante la demanda del mago. 

Dicen nuestros ulemas: La magia se encuentra en el mago y en otro que no lo sea. 
Puede ser que la magia la practiquen unos cuantos al mismo tiempo. Mientras que con el 
milagro, Allah, el Altisimo, no brinda a nadie la oportunidad de que haga lo mismo o lo 
contradictorio. Ni el mago puede pretender la Profecia, ya que lo que sale de el es total- 
mente diferente al milagro. La condition del milagro es que vaya acompanado de la Pro¬ 
fecia y su argumento irrefutable”. 

Segun Ibn Hanbal, Abu Zaur, Ishah, Ash-Shafu y Abu Hanifa: Hay diferencia de 
opinion entre los fuqaha sobre el mago que es musulman con el que no lo es. Malik dice 
que cuando el musulman practica la magia con un lenguaje de “kufr”, se le aplica la pena 
capital y no se acepta su tawba, porque es un asunto comparable al del adultero y el blas- 
femo. Y porque Allah, el Altisimo ha llamado a la magia como incredulidad; como dice en 
el Coran Al-Karim: 

(102- m 

“Estos dos no ensenaban a nadie sin antes 
advertirle: Somos una prueba, no caigas en 
la incredulidad (kufur)”. (La Vaca-2:io2) 

El veredicto de la pena capital para el mago musulman se confirmo con la opinion 
de Umar, Uzman, Ibn Umar, Hafsa, Abu Musa, Qais ibn Saad y siete de los tabiin. Se rela¬ 
to del Profeta ®: “Al mago se le aplica la pena capital con la espada”. 

Se relato de Aisha que ella vendio una bruja como esclava que la habia hechizado, 
utilizando su precio para la liberation de esclavos. Dijo Ibn al-Mundhir: Si un hombre 
afirma que ha hechizado con un lenguaje de kufr, merece la pena de muerte si no hace 
tawba. Mientras que si, por el contrario, su lenguaje no es de kufr, no se le puede aplicar 
la pena de muerte. Si el mago ocasiona la muerte del hechizado a proposito, se le aplicara 
la pena capital como asesino; mientras que si lo mata de forma accidental o involunta- 
riamente, tendra que pagar el precio de sangre. 
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Dije (Al-Qurtubi): La sangre de un musulman es sagrada y no se puede derramar si 
no se tiene una absoluta certeza de su causa, y no habra certeza mientras existan diferen- 
tes opiniones. Dicen algunos ulemas: Si los expertos de la magia dicen que esta no esta 
completa si no va acompanada de kufr y arrogancia, o de la adulation a shaitan, entonces 
la magia seria kufr segun esta consideration. 

Se relato de Ash-Shafh: “No se aplica la pena capital a un mago mientras que este 
no admita que ha matado a proposito con su magia. Y si dijera que no lo ha hecho a pro- 
posito no se aplicaria la pena, y pagaria su precio de sangre por homicidio involuntario. Si 
solo le ha causado dano, le tendria que restituir en la misma proportion del dafio causa- 
do”. Por el contrario Ibn al-Arabi manifiesta: “Esta opinion carece de fundamento por dos 
razones: Primero, porque la magia no se conoce, ya que realmente son palabras compues- 
tas para ensalzar a otro distinto de Allah, al que le otorga los poderes; y el segundo y defi¬ 
nitive es el siguiente: 

Allah, el Altisimo, aclara en Su Lihro que la magia es kufr (incredulidad) cuando 
dice: “Y no hizo kufr Suleiman”. Con el lenguaje de la magia. Y dice a continuation: “Sin 
embargo, los demonios si incurrieron en kufr”. Es decir, el kufr de la magia y de su ense- 
nanza. Y Harut y Marat dijeron: “Nosotros somos solo una prueba, no caigais pues en el 
kufr”. Siendo esto una confirmation de la aclaracion. 

Argumentaron los companeros de Malik, que al mago que incurre en kufr no se le 
acepta su tawba. Porque la magia es algo oculto que no manifiesta su practicante y no 
podemos conocer su tawba al igual que la del blasfemo. Sin embargo, se acepta el tawba 
de quien manifiesta su kufr renegando de la fe. Anade Malik: “Si viene un mago, o un 
blasfemo arrepentido, antes de estar sentenciados, se aceptaria su tawba. La prueba de 
ello es cuando Allah, el Altisimo, dice: 

“Y no les beneficia en nada su fe despues de 
haber visto Nuestro castigo”. (Perdonador- 
40:85) 

Esto indica que les hubiera beneficiado su fe antes de llegarles la sentencia”. 

En cuanto al mago que es kafir (dhimmi ) se ha dicho que se le aplica la pena 
capital. Sin embargo, Malik dice: “No se le aplica la pena mientras no admita y garan- 
tice que ha matado a causa de su magia. Y se mata a aquel que haya violado el com¬ 
promise con los musulmanes”. En el dicho de Malik se advierte que si el mago dhim¬ 
mi hace tawba aceptando el Islam no se le aplica la pena. De la misma forma que 
aquel que insulta al Profeta ® se libra de la pena con la aceptacion del Islam como su 
tawba. 

El mago no puede heredar ni ser heredado por los musulmanes. Y la mujer que 
embruja a su esposo o a otros hombres se le castiga, pero no se le aplica la pena capital. 

Hay diferencia de opinion sobre si se ha de pedir al mago que deshaga su hechizo. 
Al-Musayyib dice que se puede hacer segun la confirmation del dicho de Al-Bujari, y Al- 
Muzani es de la misma opinion, mientras que Al-Hasan al-Basri lo detesto. Y dijo Ash- 
Shaabi: “No hay mal en deshacer el hechizo por medio del Coran”. En el libro de Wahb 
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ibn Munnbih se describe el siguiente metodo: “Se cogen siete hojas verdes de azufaifo y se 
machacan entre dos piedras. A 1 jugo obtenido se le afiade un poco de agua y se recita so- 
bre el contenido la ayat-al-kursi. Despues se toman tres sorbos y con el resto se lava el 
cuerpo. Despues de eso desaparecera el hechizo de la persona inshaallah. Es un metodo 
infalible para el hombre que ha sido hechizado en su matrimonio alejandolo de su esposa. 

“Y no le fue revelada a los dos angeles”. Aqui la palabra “ma” en arabe significa la 
particula negativa “no”, en contraposition a otro contexto en que significa “lo que”; enla- 
zando con: “Y no fue Suleiman quien incurrio en la incredulidad”; siendo asi porque los 
judios dijeron: Ciertamente, Allah hizo descender a Yibril y Mikail con la magia. Y Allah 
nego eso. En las frases de la aya hay palabras que se adelantan y otras que se retrasan, 
considerando el siguiente significado de la aya: “No fue incredulo Suleiman y no revelo 
(la magia) a los angeles (Yibril y Mikail), sin embargo, los demonios, Harut y Marut, fue- 
ron los incredulos, ensenaban a la gente la magia en Babil”; siendo “Harut y Marut” una 
aposicion de “demonios” en el dicho: “Sin embargo, los demonios fueron los incredulos”. 
Y esta es la interpretacion mas acertada de la aya, y es lo mas preciso que se ha dicho de 
ella. La magia la han inventado los demonios por su condition de invisibilidad, y su fino 
entendimiento. La mayoria de la gente que practica la magia son mujeres, y especialmen- 
te cuando tienen la menstruation. Como dice Allah, el Altisimo, en el Coran: 

“Y del mal de las que soplan en los nudos”. 

(El Alba-113-4) 

Se ha dicho en la interpretacion de la aya: La palabra “ma” significa que lo que fue 
revelado de la magia a los dos angeles era una prueba y un examen para la gente, porque 
a Allah corresponde el derecho de examinar a Sus siervos como El quiera. Y dijeron los 
dos angeles: “Nosotros somos una prueba”. Es decir, una prueba de Allah en la que te 
informamos de que la magia es una practica de kufr: si obedeces nuestro consejo te salvas 
y si nos desobedeces pereces. 

Se relato de All, Ibn Masud, Ibn Abbas, Ibn Amr, Kaab al-Ahbar, As-Sudi y Al- 
Kalbi, con respecto al significado de la aya: “Cuando se extendio la corruption entre los 
hijos de Adan, sobre el la paz - y eso fue en tiempos de Idris, sobre el la paz - se lo repro- 
charon los angeles y les recriminaron. Y les dijo Allah, el Altisimo: Si vosotros estuvierais 
en su lugar y se produjera en vosotros lo que se produce en ellos, actuariais de la misma 
manera. Contestaron: i Subhanakl No deberia ser asi para nosotros. Dijo: Pues, elegid dos 
angeles de entre los mejores de vosotros. Eligieron a Harut y Marut que los hizo descen¬ 
der a la tierra poniendo en ellos los deseos carnales. Apenas transcurrio un mes cuando 
fueron probados con una mujer llamada en nabateo “Bidjat”, en persa “Nahtt” y en arabe 
“Zuhra” (Venus) que disputo con ellos. Trataron de seducirla y ella los rehuso hasta que 
entraran en su din, bebieran vino y mataran a la persona que Allah habia hecho sagrada; 
lo aceptaron, bebieron el vino y perdieron la vergiienza causandoles el deseo carnal de 
cohabitar con ella. Y cuando vieron a un hombre observandoles lo mataron. Ella les pre- 
gunto por el nombre con el que suben al cielo, y ellos se lo ensenaron de forma que ella 
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subio al cielo y se transformo en una estrella”. Anadio Salem en su relato: “No concluye- 
ron los dos angeles su dia hasta hacer todo lo que Allah les habia prohibido. 

En otro hadiz: “Se les dio a elegir a los dos angeles entre el castigo de Dunia y el 
castigo del Ajira, y eligieron el castigo de Dunia; siendo castigados en Babil, en un pasaje 
subterraneo de la tierra”. Se ha dicho que Babil era el Iraq; y otros que es Nihawand. Se- 
gun un relato de Ata, Ibn Umar siempre que veia a Venus (Zuhra) y Casiopea (Suhail) 
solia insultarles, diciendo de ellos que Casiopea era recaudador del impuesto sobre la 
riqueza en el Yemen y oprimia a la gente; y Venus era companera de Harut y Marut. 

Sin embargo, esta transmision de Ibn Umar y otras son debiles y muy lejos de lo 
correcto, porque son palabras que se alejan de lo fundamental sobre los angeles, ya que 
ellos son los encargados por Allah con Su revelation, y Sus embajadores a los enviados. Y 
Allah, el Altisimo, los describe en el Coran Al-Karim: 

<6- cjh » .wpmmvafimzm 

“No desobedecen los mandatos de Allah y 
hacen lo que les ordena”. (La Prohibicion- 
66:6) 

(27- 26- dip 


“Sin embargo, son siervos honorables. Ellos 
no preceden a Allah con la palabra y acatan 
su mandato”. (Los Profetas-2i:26-27) 

Co- dip .(MnptMMwx 

“Alaban a Allah noche y dia, sin parar”. (Los 
Profetas-2i:2o) 

En cuanto a la razon, se puede decir que esta no niega que los angeles puedan in- 
currir en la desobediencia y entre ellos se encuentran diferencias sobre el cometido que 
Allah les ha encomendado. Y el Altisimo, crea en ellos los deseos y apetitos, teniendo en 
cuenta que en el poder de Allah, el Altisimo, todo es concebible. De ahi nace el temor de 
los profetas, los awliya, los honorables y los ulemas. Sin embargo, el suceso de esos posi- 
bles acontecimientos no nos llega mas que a traves del oido. Y eso no es correcto. 

La prueba de que es incorrecto es que Allah, el Altisimo, creo las estrellas y los de- 
mas astros que pueblan la boveda celeste, cuando creo el cielo; como dice en al-jabar: 
“Cuando se creo el cielo, se crearon en el siete cuerpos celestes giratorios, como Saturno, 
Jupiter, Mercurio, Marte, Venus, el Sol y la Luna”. Y ese es el significado cuando Allah, el 
Altisimo, dice: 

(4o-EA4*«&«W^ 

“Y todos los astros giran en su orbita”. (Ya. 

Sin.-36:4o) 

Por eso se ha confirmado que Venus y Canopea eran dos astros que ya existian an¬ 
tes de la creation de Adan. 
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Cuando habla de Babil, se refiere a un territorio de la tierra que se situa en Iraq y 
sus alrededores. Y como dijo Ibn Masud a la gente de Kufa: “Vosotros estais entre Al-Hira 
y Babil”. Dijo Qatada: “Es un lugar situado junto a un manantial”. Otros han dicho que 
Babil es una montana llamada Nahawand. Y Allah sabe mas. 

En cuanto a la denomination de Babil, se ha dicho que se llamo asi al confundirse 
(tabalbul ) las lenguas cuando se desplomo la torre de Namrud. En otra version se dice: 
Cuando Allah, el Altisimo, quiso diferenciar las lenguas de los hijos de Adan, envio un 
viento que los trajo desde todos los confines del horizonte hasta Babil. Despues, ese vien- 
to los disperso por los diferentes paises, y “al-balbala” es la dispersion. De Ibn Abbas se 
transmitio que dijo: “Noe, sobre el la paz, cuando se poso con su area en la parte baja del 
monte Al-Yudi, construyo una aldea a la que llamo “ochenta”. Amanecio cierto dia y las 
lenguas se habian multiplicado ( tabalbalat ) hasta llegar a ochenta. Una de ellas fue la 
lengua arabe, y en un principio hubo una confusion general porque no se entendian unos 
a otros. 

Relato Abdullah ibn Bashr Al-Mazini que dijo el Mensajero de Allah &: “iProtegeos 
de dunial Porque, por Aquel que me tiene de su mano, que dunia tiene mas hechizo que 
Harut y Marut”. Es decir, que te hechiza con su engano y te oculta el dafio que te puede 
hacer, llamandote constantemente a la rivalidad, porfia y celo por conseguirla y atesorar- 
la, separandote de la obediencia a Allah, el Altisimo, y separandote de la vision de la ver- 
dad y su custodia; de forma que dunia tiene mas magia que Harut y Marut. Separa tu co- 
razon de Allah y de cumplir con Sus derechos, de sus promesas y sus advertencias. La 
magia de dunia, en definitiva, es tu amor por ella, el goce de sus placeres, y tu deseo por 
dejarte seducir por sus enganos hasta apoderarse de tu corazon. Por eso dijo el Mensajero 
de Allah &>: “Tu amor por algo ciega y ensordece”. 

Se relato de All ibn Abu Talib: Lo que se revelo a los dos angeles: Que los dos ange- 
les ensenan a la gente la magia; y esa ensenanza es una advertencia de aviso contra la ma¬ 
gia. No era una ensenanza de la magia para llamar a la gente a ella. Y esta es la interpreta¬ 
tion que hace la mayoria de la gente. Significa que ensenan a la gente la prohibition de la 
magia, diciendo: No hagais argucias con la magia para procurar la separation entre el 
marido y su esposa. “Aprenden de ellos lo que hace separar entre el marido y su esposa”. 

Dijo As-Sudi a proposito de esto: “Solian decir los dos angeles a quienes acudian a 
ellos: iNosotros no somos nada mas que una prueba (fitna), y no incurrais en la incredu- 
lidad! Si persiste en aprender la magia, le dicen: Coge de esta ceniza y orina en ella; cuan¬ 
do ha orinado en ella, sale de eso una luz que se escapa al cielo, y esa luz es el iman; a 
continuation sale de eso un humo negro que entra por sus oidos, y es el kufr. Si informa a 
los angeles de lo ocurrido, entonces, le ensenan la magia que debe utilizar para la separa¬ 
tion entre el marido y su esposa”. 

No se puede negar que la magia tiene una gran influencia en los corazones de la 
gente: Con el amor, el odio, la induction a la maldad, hasta el extremo de que el mago 
llega a separar al marido de su esposa, transforma lo que hay entre el hombre y su cora¬ 
zon, introduciendo en el dolores y las mas terribles enfermedades; siendo todo ello mani- 
fiesto y captado por el testimonio real de la gente. 
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“Yellos no perjudicaron a nadie sin elpermiso de Allah”. Es decir, los magos o 
los demonios o los judios, no pueden danar ni perjudicar a nadie a menos que Allah 
quiera o lo decrete, pero nunca lo ordena, porque Allah, el Altisimo, no manda la mal- 
dad y castiga a la gente por ella. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 Jp- Of ^ M3 } 

“»Si hubieran creido y obedecido, la recompensa de Allah 
habria sido mucho mejor - si supieran!” (103) 

Es decir, si hubieran creido y obedecido a Allah, evitando hacer la magia, El les 
habria recompensado con creces. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

llp'j ‘1JJ3 V }jL\; l£[tb > 

“iVosotros que creeis! No digais: i Rainal; decid mejor: 

»Ten paciencia con nosotros! Y escuchad. Los incredulos 
tendran un castigo doloroso” (104) 

Aqui se menciona otra cosa de los judios ignorantes, y se prohibe a los musulma- 
nes hacer lo mismo. La expresion “rdina” significa protegenos y te protegeremos o tam- 
bien se puede decir: iEscucha atentamente nuestras palahras! En la aya hay una orden a 
los creyentes para que escojan las mejores expresiones con los significados mas precisos. 
Dijo Ibn Abbas: “Solian decir los musulmanes al Profeta S: \Raina\, es decir: iEscucha- 
nos! Sin embargo, esto en la lengua de los judios era un insulto del cual se aprovecharon y 
dijeron”: “Lo insultabamos ocultamente y ahora lo hacemos manifiestamente”; de mane- 
ra que solian dirigirse con esa expresion al Profeta S y se reian entre ellos. Los oyo Saad 
ibn Muadh, que conocia su lengua en una ocasion, y les dijo: “iLa maldicion de Allah cai- 
ga sobre vosotros! Si oigo que uno de vosotros dice esa expresion al Profeta S, le golpeare 
su cuello. Y contestaron: dEs que no la deciais vosotros? Y en ese momento se revelo la 
aya. Se les prohibio decirla para que con dicha expresion no siguieran los pasos de los 
judios e incurrieran con ella en un significado corrupto. 

En esta aya hay dos indicaciones: Una es que se debe evitar el menosprecio a la 
persona. Y la otra es detener las causas que originan lo ilicito ( dharia) y protegerlas como 
asi lo expresa la escuela de Imam Malik y Ahmed Ibn Hanbal basados en el Libro y la 
Sunna. El “dharia” equivale a un asunto que no esta prohibido en si mismo pero que se 
teme, si se cae en el, incurrir en algo ilicito. Pues, en esta aya tenemos la prueba, porque 
los judios utilizaban la expresion como un insulto en su lengua, y cuando Allah supo eso 
de ellos, les prohibio de forma tajante decirla, pues es una causa ( dharia ) que conduce al 
insulto; y dice Allah, el Altisimo: 
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“No insulteis a los que invocan a otro que no 
es Allah, pues podrian insultar a Allah por 
enemistad y sin conocimiento”. (Los Reba- 
nos-6:io8) 

Aqui la aya quiere decir que la prohibition de insultar a sus idolos es por temor a 
que el insulto no revierta en Allah, el Altisimo. 

Dice Allah, el Altisimo, en otra aya del Coran Al-Karim: 

ties- a a % im* m** mwm 

“Y preguntales por la ciudad que se encon- 
traba a orillas del mar, cuando transgredie- 
ron el sabado, pues este dia los peces apare- 
cian a la vista, mientras que en los dias que 
no eran de descanso no acudian”. (Al-Aaraf- 

7:163) 

Allah, el Altisimo, les habia prohibido la pesca en el dia del sabado; y los peces ve- 
nian a ellos el sabado de forma manifiesta, asi que los cercaron con una presa ese dia y los 
pescaron el domingo, siendo el cerco a los peces la causa idharia) para la pesca. Y Allah 
los transformo en monos y cerdos. Otro ejemplo es cuando Allah, el Altisimo, dijo a Adan 
y Eva: 

(35- 

“Y no os acerqueis a este arbol”. (La Vaca- 

2:35) 

En cuanto a la Sunna, tenemos la prueba de lo que decimos en numerosos hadices 
correctos, entre ellos el hadiz de Aisha, Allah este complacido de ella, que Umm Habiba y 
Umm Salama, Allah este complacido de ambas, nos mencionaron que habian visto una 
iglesia en Etiopia en la que habia representaciones que describieron al Mensajero de 
Allah ®, y este dijo: “Hay una gente que cuando entre ellos muere el hombre justo, cons- 
truyen en su tumba una mezquita y la llenan de imagenes y representaciones suyas. Esos 
son lo peor de la creation ante Allah”. 

Dijeron los ulemas acerca de esta practica: “Hicieron esto sus antepasados para 
que con la vista de sus imagenes presintieran su presencia e intimaran con ellos y mantu- 
vieran vivos los recuerdos de sus buenas acciones y de esa forma se esforzaran como lo 
hicieron ellos; y adoraron a Allah, Poderoso y Majestuoso, junto a sus tumbas. Asi trans- 
currieron los tiempos, hasta que les sucedieron unos que ignoraron sus primeros objeti- 
vos. Y shaitan les susurro que sus padres y abuelos adoraban estas imagenes, y entonces 
ellos las adoraron tambien. Mientras que el Profeta ®, advirtio de ello a los musulmanes, 
y amenazo seriamente a quien lo hiciera. Y puso cerco a las causas ( dharia ) que conducen 
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a esa practica diciendo: “La ira de Allah caera sobre aquellos que erijan mezquitas en las 
tumbas de sus profetas y santos”. Y anadia: “iOh Allah! No hagas de mi tumba un idolo 
que sea adorado”. 

En un relato de Muslim se transmitio de An-Nuaman ibn Bashir, que oyo decir al 
Mensajero de Allah S: “Lo licito ( halal ) esta claro y lo ilicito ( haram ) tambien, pero entre 
ambos hay asuntos confusos ( shubuhat ) que aquel que se protegiera de ellos salvaria su 
honor y su Din, mientras que quien cayera en los asuntos confusos caeria en lo ilicito, 
como el pastor que pastorea su rebano justo en el limite a punto de caer en el haram”. De 
manera que la prohibition de caer en los shubuhat es por temor a caer en los muharra- 
mat. Siendo este otro ejemplo de cortar las causas (clharia) que inducen a la transgresion 
de los limites de Allah. 

Dijo el Mensajero de Allah ®: “No llega el siervo a ser de los temerosos mientras 
que no deje aquello que no es tan malo, por precaution a caer en el mal”. Y dijo tambien: 
“Ciertamente, entre las faltas graves esta la de insultar el hombre a sus padres”. Pregunta- 
ron sus companeros: tEs posible que un hombre pueda insultar a sus padres? Contesto: 
“iSi! El que insulta al padre de un hombre, puede este ultimo insultar al suyo. O el que 
insulta a la madre de alguien, este puede insultar a su madre”. De forma que el que insul¬ 
ta a los padres de otro es como insultar a su propio padre. Y dijo en otro hadiz: “Si comer- 
ciais con “Ina”, os agarrais a los rabos de las vacas, os conformais con la labranza, y dejais 
el Yihad, Allah os enviara una humiliation tal que nadie podria arrancar de vosotros 
mientras que no volvais a vuestro Din”. Dijo Abu Ubaid Al-Harawi: La “Ina” es que un 
hombre venda a otro una mercancia con un precio fijo y en un plazo senalado; y despues 
se la compre por un precio menor del que se lo vendio. 

Relato Ibn Wahb, de Malik, que una esclava (umm walad) perteneciente a Zaid ibn 
al-Arqam menciono a Aisha, Allah este complacido de ella, que ella vendio un esclavo a 
Zaid por ochocientos dirhams a plazos. Despues se lo volvio a comprar a Zaid por seis- 
cientos al contado. Le dijo Aisha: “iQue mala compra-venta has hecho! Y notificale a Zaid 
que esto anula su Yihad con el Mensajero de Allah ®, si no hace tawba, (por haber incu- 
rrido en la “Ina” que equivale a la usura en el dinero”). 

“Decid mejor: iTen paciencia con nosotros!”. Es decir, les fue ordenado a los cre- 
yentes con estas palahras que se dirigieran al Profeta S con respetuosidad. Significa: 
iAcercate a nosotros y miranos! O tambien: iExplicanos y aclaranos! 

“/Y escuchad!”. Es decir, lo que Allah, el Altisimo, ha prohibido y ordenado. Exige 
con esta expresion que se escuche, llevando implicita la obediencia. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

jXi- £jA ^ Uja o! % i—JiSdT 03 ^ j idlT L ^ 

“La gente del Libro que ha incurrido en la incredulidad y 
los asociadores, no desean que se haga descender para 
vosotros ningun bien procedente de vuestro Senor, pero 
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Allah distingue con Su misericordia a quien quiere. Y 
Allah es dueno del inmenso favor” (105) 

Dijo Ali ibn Abu Talib, Allah este complacido de el: “Distingue con Su misericor¬ 
dia”. Es decir, con la Profecia, que es con lo que ha distinguido Allah, el Altisimo, a 
Muhammad S. Otros han dicho: “La misericordia es el Coran; o la misericordia aqui es 
general para todos aquellos a los que Allah, el Altisimo, se la ha concedido, tanto a ante- 
cesores como posteriores. Siendo la “rahma” de Allah para Sus siervos una gracia que les 
ha concedido y Su perdon para ellos”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

JS" adI jiJI IgiL j\ aJo 1 g.-.'i j\ ^ L» «i* 

“Si suprimimos una aya o la hacemos olvidar, traeremos 
otra en su lugar, mejor que ella o similar. tAcaso no sa- 
bes que Allah es Poderoso sobre todas las cosas?” (106) 

Esta aya posee una inmensa categoria en las leyes islamicas. 

La causa de la revelation de esta aya fue que cuando los judios envidiaron a los 
musulmanes cuando dirigieron su oration hacia la Kaaba en Meca en lugar de dirigirla a 
la mezquita de Al-Aqsa en Al-Quds (Jerusalen), y atacaron al Islam por eso, y dijeron: 
Ciertamente, Muhammad ordena a sus companeros una cosa y despues se la prohibe. 
Este Coran no es mas que una orientation suya, por eso unas cosas contradicen a otras. 
Entonces, fue cuando Allah, el Altisimo, revelo las siguientes ayat: 



(l0l-6li.<UPP:j 


“Y cuando cambiamos una aya por otra - y 
Allah sabe lo que hace descender - dijeron: 

Tu lo inventas. No obstante, la mayoria de 
ellos no sabe”. (Las Abejas-i6:ioi) 

“Cuando suprimimos una aya”. (La Vaca- 
2:106) 

El conocimiento de este capitulo es firme y de un inmenso beneficio y del que no 
pueden prescindir los ulemas, por todos aquellos asuntos cotidianos que surgen de forma 
imprevista, espontaneamente, y el conocimiento para distinguir lo licito de lo ilicito, 
mientras que solo lo niegan los ignorantes y necios. 

Relato Abu al-Bajtari que dijo: “Entro Ali ibn Abu Talib en la mezquita y encontro 
a un hombre que sermoneaba asustando a la gente, y pregunto: tQue es esto? Contesta- 
ron: Es un hombre que aconseja a la gente en el recuerdo de Allah. Dijo Ali: No es un 
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hombre que aconseja a la gente el recuerdo a Allah, sino que esta diciendo: iYo soy fulano 
hijo de fulano, conocedme pues”! 

El termino “nasaj” en el habla de los arabes tiene dos aspectos: Uno es el de copiar, 
como copiar o trasladar de un libro a otro por ejemplo. Segun este aspecto el Coran es 
“mansuj”, es decir, copiado de la Tabla Protegida (Al-Lauh al-Mahfudh), y descendido a 
la “Casa” de Allah en el cielo de Dunia. Sin embargo, este no es el sentido que tiene esta 
aya, como dice Allah, El Altisimo: 

“Ciertamente, habiamos mandado escribir lo 

que haciais”. (La Arrodillada-45:28) 

El otro aspecto del termino “nasaj” es la supresion, y ese es el sentido que se le da 
en esta aya. Y en la lengua tiene dos clases: Una es la supresion de una cosa y poner otra 
en su lugar. Como cuando decimos, por ejemplo: El sol ha suprimido la sombra, porque la 
ha quitado y ha ocupado su lugar. Y ese es el significado de la aya en cuestion: “Cuando 
suprimimos una aya”. 

En Sahih Muslim, se relato el hadiz: “No ha habido Profecia que no haya sucedido 
a otra”. Dijo Ihn Faris: “Nasaf’ es ahrogar un asunto cuya practica se hacla antes y poner 
otro en su lugar; como la aya que se revela por un asunto y despues se ahroga por otra. 
Pues, toda cosa que sucede a otra quiere decir que la ha abrogado. Eso mismo sucede con 
la sucesion de los siglos en el tiempo. 

La segunda clase del termino “nasaf’ (ahrogar) es: La supresion de una cosa sin 
que otra ocupe su lugar, como decir: El viento ha horrado las huellas. En este sentido dice 
Allah, el Altisimo: 

(52-j ik .(r<iattf*t:ar*i$j 

“Pero, Allah suprime lo que shaitan inspira”. 

(La Peregrinacion-52) 

Se transmitio de Abu Umama que dijo: “Un hombre se levanto por la noche para 
recitar un sura del Coran y no lo pudo hacer. Se levanto otro y no lo pudo hacer, y se 
levanto un tercero y tampoco lo pudo hacer. Entonces, acudieron al Profeta ® y uno de 
ellos le dijo: iMensajero de Allah! Me levante por la noche para recitar un sura del Co¬ 
ran y no pude hacerlo. Se levanto otro y dijo: Yo tampoco, Mensajero de Allah; y se le¬ 
vanto el tercero y dijo: Y yo tampoco, Mensajero de Allah; y les dijo el Profeta A: “Eso es 
de lo que Allah suprimio ayer”. 

Allah, el Altisimo, le dijo a Noe al salir del area: “He hecho a todos los animales pa¬ 
ra que te sirvan de alimento a ti y a tu descendencia, de la misma forma que las plantas de 
hierba, excepto la sangre que no la debeis comer. Sin embargo, despues les fueron prohi- 
hidos a Musa y a los hijos de Israel muchos de los animales. Adan, sobre el la paz, solia 
casar el hermano con la hermana, sin embargo, despues esto fue prohibido a Musa y 
otros. A Ibrahim, sobre el la paz, Allah le ordeno que sacrificara a su hijo y despues le di¬ 
jo: No lo sacrifiques. Musa, sobre el la paz, mando matar a todo el que hahia adorado el 
becerro de oro, sin embargo, despues ordeno que no lo hicieran. Estos y otros ejemplos 
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que hemos mencionado, no son pareceres aislados simplemente, sino que fueron un tras- 
lado de los siervos de un acto de adoracion a otro, y de un veredicto a otro en aras del in- 
teres del bien comun y como un hecho que pone de manifiesto la sabiduria infinita de 
Allah, el Altisimo, y la perfection de Su Reino. Y no hay duda para nadie de que con las 
legislaciones de los profetas se pretendian los intereses generales de la Creation tanto del 
Din como los de Dunia. 

Los judios piensan que la abrogation y el cambio de parecer son la misma cosa. Sin 
embargo, dijo An-Nuhas a proposito de esto: “La diferencia entre la abrogation y el cam¬ 
bio de parecer es la siguiente: la abrogation es el traslado de un acto de adoracion que era 
licito para convertirlo en ilicito, o que era ilicito para convertirlo en licito; mientras que el 
cambio de parecer es dejar de hacer algo que se pretendia hacer, como cuando alguien 
dice: Ve hoy a ver a fulano y despues dice: No vayas a verlo hoy. De manera que ha cam- 
biado de parecer respecto a la primera afirmacion. 

Hemos de saber que el abrogador en realidad es Allah, el Altisimo. Y se llama 
abrogante ( nasij) al asunto que abroga a otro, que es el abrogado ( mansuj ). Se dice: “El 
ayuno de Ramadan es el abrogante del ayuno de Ashura, que es el abrogado”. 

En la precision del abrogante hay diferencias de opinion: Los mas intelectuales de 
la gente de la Sunna dicen que es quitar lo que ha sido establecido en la ley de la sharia 
por una puntualizacion que aparece de forma moderada, segun lo precisado por el Qadi 
Abdel-Wahhab y el Qadi Abu Bakr, y anadieron: “Si no fuera por el abrogante, el abroga¬ 
do estaria firme”. 

La abrogation, segun el consenso de la mayoria, es especifica de los mandates y las 
prohibiciones, mientras que en la abrogation no entra el “jabar” (noticia) por la imposibi- 
lidad de atribuir la mentira a Allah, el Altisimo. Pues las noticias o historias mencionadas 
en el Coran por Allah, el Altisimo, no se pueden modificar de ninguna manera. Se ha di- 
cho: Si el “jabar” contiene alguna ley de la sharia puede ser susceptible de abrogation. 
Como dice Allah, el Altisimo, en el Coran: 

“Yde los frutos de las palmeras y de las aides 
sacais un embriagante (vino)”. (Las Abejas- 
16:67) 

El “jabar” en la sharia puede manifestar la generalization completa y profunda, y 
tambien su precision concreta en otro lugar, quedando anulada esa generalization. Como 
dice Allah, el Altisimo, en el Coran: 



“Y cuando Mis siervos te pregunten sobre 
Mi... Pues, Yo estoy cerca y respondo al rue- 
go del que pide, cuando me pide”. (La Vaca- 
2:186) 
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Esta norma manifiesta es un “jabar” de una respuesta a todo aquel que ruega en 
cualquier situation y lugar. Sin embargo, puede venir precisada en otro lugar concreto. 
Como dice Allah, el Altisimo: 

“Y os libraria, si quisiera, de lo que le pidie- 
rais”. (Los Rebanos-6:4i) 

Esto, naturalmente, y en contra de lo que pudiera pensar alguien, no corresponde 
al capitulo de la abrogation, sino que es de la generalization o la precision. 

Se puede abrogar lo que es mas ligero con lo que es mas pesado. Como por ejem- 
plo, la abrogation del dla de Ashura y los dlas senalados por el mes de Ramadan. Tam- 
bien se puede abrogar una cosa igual a otra, tanto pesada como ligera, como la quibla. Y 
una cosa no se puede abrogar por cambiarla por otra simplemente. Como, por ejemplo, 
dar una sadaqa oculta en lugar de pagar el zakat obligatorio. 

El Coran se puede abrogar con el Coran; la Sunna se puede abrogar con la noticia 
en la que coincide mucha gente (jabar mutawatir ); el Coran se puede abrogar con la 
Sunna, como dice el hadiz : “No hay legado para un heredero”. Es decir, en cuestion de 
herencia no se puede favorecer a unos en detrimento de los otros. Y la Sunna con el Coran 
como ocurre en la abrogation de la quibla, pues el salat hacia el Quds no estaba en el Li- 
bro de Allah, el Altisimo. Sino que fue debido a un pacto del Profeta ® con los Quraish, y 
despues fue abrogado cuando Allah, el Altisimo, dijo en el Coran: 

“No las devolvais a los incredulos”. (La Exa- 
minada-6o:io) 

La abrogation en todas sus clases mencionadas solamente ocurrio en el periodo de 
Muhammad S, ya que despues de su muerte y la consolidation de la sharia, no hay abro¬ 
gation posible segun el consenso general de la Ummah, ya que todo quedo establecido en 
el Din del Islam una vez que se detuvo la Revelation. 

Se puede abrogar la ley antes de su ejecucion, como ocurre en la historia del sacri- 
ficio de Ibrahim cuando le fue sustituido por un cordero, o en la prescription de cincuen- 
ta salat para luego ordenar cinco, segun vendra explicado en las suras de El Viaje Noctur- 
no y Las Filas, inshaallah. 

Hay formas de distinguir el abrogador y el abrogante: entre ellos esta que la expre- 
sion lleve aquello de la abrogation que lo indique, como las palabras del Profeta S cuan¬ 
do dijo: “Antes os prohibi visitar las tumbas, pues visitadlas ahora. Asi mismo os prohibi 
beber en recipientes que no fueran de piel, pues bebed ahora en cualquier recipiente 
mientras que no bebais embriagantes”. 

“Traeremos otra mejor que ella”. Significa, mas beneficiosa para vosotros en esta 
vida, mientras que la abrogante sea mas ligera, o en la otra vida si es que la abrogante 
resulta mas pesada. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“iNo sabes que de Allah es el dominio de los cielos y de la 
tierra y que, aparte de El, no teneis quien os proteja ni 
quien os auxilie?” (107) 

Es decir: Diles, oh Muhammad: tAcaso no sabeis que Allah es el dueno absolute de 
los cielos y de la tierra, y no hay otro mas que El para estableceros el compromiso con 
vuestros asuntos (Waif) ni quien os ayude? 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

jik=S\ ^ 3 Ip ^ i JlZZ ol } 

i © 34= aii g^'ib 

“60 es que quereis pedir a vuestro mensajero lo que an¬ 
tes se le pidio a Musa? Quien canjea la incredulidad por 
la fe, se ha extraviado del camino llano” (108) 

En esta aya hay una recrimination, es decir, su petition seria que les hiciera ver a 
Allah de forma manifiesta, como le pidieron a Musa. Y pidieron a Muhammad que viniera 
con Allah y los angeles como garantes y prueba de su veracidad. 

De Ibn Abbas y Muyahid: “Le pidieron que les convirtiera la montana de Safa en 
oro”. Y del mismo Ibn Abbas: “El motivo de la revelation de esta aya fue que Rafiu ibn 
Juzaima y Wahb ibn Zaid dijeron al Profeta ®: iTraenos un libro del cielo para que lo 
leamos y haz brotar rios para nosotros, y entonces te seguiremos!” 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

jjlp ^ IjUS" aL ^ Jil . "• ^ ^ 

'J& 4jT oj 4>T ijipti jiJT^ ^ U ^ 

ir* A 53 ^ i T i y I ojl5=JT IjLi \j Ji yj* ji= 

4 iL 4iTo! 4iT .kp 

“Muchos de la gente del Libro desearian haceros volver a 
la incredulidad por envidia despues de que habeis crei- 
do, y despues de que a ellos se les haya hecho manifiesta 
la verdad. Pero perdonad y olvidad hasta que Allah haga 
llegar Su orden, porque Allah es Todopoderoso. (109) Es- 
tableced el salat y dad el zakat, y todo el bien que hagais 
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es para vosotros mismos y lo encontrareis junto a Allah, 
porque Allah ve todas vuestras acciones” (no) 

“Muchos de la gente del Libro, desearxan haceros volver a la incredulidad por en- 
vidia despues de que habeis creido, y despues de que a ellos se les haya hecho manifiesta 
la verdad”. 

Aqui encontramos dos puntos: El primero nos indica por medio del analisis gra- 
matical que esta aya, se refiere a los judios. El segundo es la envidia ( al-hasad ) que se 
clasifica en dos tipos: Aceptable y reprobable. La envidia reprobable, es aquella en la cual 
deseas que Allah quite el beneficio que ha otorgado a tu hermano musulman, tanto si de¬ 
seas que este beneficio te sea concedido a ti o no, y este tipo de envidia no es aprobada 
por Allah. Como dice el Altisimo: 

(i4- cm 

“Es que envidian a la gente por lo que Allah 
les ha concedido de Su gracia.” (Las Mujeres- 
4=54) 

Ciertamente, no es aprobado este hecho dado que en el existe oposicion a lo que 
ordena Allah, el Verdadero, alabado sea, ya que Allah beneficia incluso a quien no lo me- 
rece. 

La envidia aceptable la encontramos en lo que describe el hadiz sahih : “No esta 
permitida la envidia sino en dos casos: De un hombre que Allah le ha dado el Coran (lo 
memoriza) y lo practica noche y dia; y de un hombre al que Allah ha dado dinero, entre- 
gandolo (en buenas obras) noche y dia. Y este tipo de envidia significa el proposito de 
llegar a ser igual a el”. 

Tambien explica Al-Bujari sobre este tema en su libro, en el capitulo del “Pro¬ 
posito de llegar a ser igual en el Conocimiento y la Sabiduria”. El significado de este 
tipo de envidia es que deseas para ti ese estado que tiene tu hermano musulman, en 
el cual esta rodeado de bien y de gracia y no deseas que le sea retirado; tambien se le 
puede llamar a este tipo de envidia como competencia, dice Allah, el Altisimo: 

“Y que aspiren a esto {la complacencia de 
Allah ) quienes aspiran a cosas de gran tras- 
cendencia”. (Los Defraudadores-83:26) 

“Y despues de que se les haya hecho manifiesta la verdad”. Despues que se les 
manifesto la verdad, y esta verdad es Muhammad ®, y el Coran que le fue revelado. 

“Pero perdonad y olvidad”. Aqui hay dos puntos a tratar. El primero: El significa¬ 
do de la palabra ( afuu ) que es perdonar las faltas, y la palabra ( safah) que es sacar los 
restos que quedan de mal dentro de la persona. Dice Allah: 

(5- 

“6Es que debemos eximiros del mensaje?”. 

(Los Ornamentos-43:5) 


312 




Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


Y el segundo: Esta ay a fue abrogada por esta otra: 


aHP^daf^ Mpbertij! 





“Combatid a los que no creen en Allah ni en el 
Dia Final y que no prohiben lo que Allah y Su 
Mensajero han prohibido, y a los que no pro- 
fesan la religion de la Verdad de entre los que 
recibieron el Libro, hasta que paguen el yizia 
(tributo) con sus propias manos, despues de 
haberse humillado”. (El Arrepentimiento- 
9:29) 

Tambien lo explica asi Ibn Abbas. Se dijo: Otra aya que abroga tambien es: 

(s-mwmrnmi 

“Dad muerte a los asociadores”. (El Arrepen- 
timiento-9:5) 

Dice Ibn Atiya: “Esas aydt de Meca fueron para el tiempo de debilidad; dado que 
las circunstancias de lucha se dieron con las agresiones de los judios, cuando se revelaban 
en Medina”. 

Dije (Al-Qurtubi): Esto es correcto. Recopilaron Al-Bujari y Muslim, del relato de 
Usama ibn Zaid, que el Mensajero de Allah @ estaba montado sobre un burro, en cual 
tenia por montura un trozo de tela d efadakia (region del Hiyaz ) y Usama estaba monta¬ 
do detras. Volvia de visitar a Saad ibn Ubada en la tierras de Banu Al-Harez ibn Jasrach, 
antes de los sucesos de Badr. En el camino paso por una reunion en la cual estaba Abdu¬ 
llah ibn Abu Ubaiy, y esto antes de que este se islamizase. En esta reunion estaban mez- 
clados musulmanes y no musulmanes, adoradores de idolos y judios. Entre los musulma- 
nes se encontraba Abdullah ibn Rawaha. Cuando comenzo a levantarse el polvo sobre la 
reunion producido por los animales, tapo Ibn Ubaiy su nariz y dijo: !No levanteis el polvo 
sobre nosotros! Entonces el Mensajero de Allah @ saludo a los presentes, invitandolos a 
la senda de Allah y leyendoles el Coran. Le dijo Abdullah ibn Ubaiy: “Escucha, transeunte: 
que bello es lo que dices, si tan solo fuese verdad. Asi que vuelvete a tu montura y no nos 
molestes en nuestra reunion, y quien venga a ti relatale tu cuento”. Respondio Abdullah 
ibn Rawaha: “No es asi, Mensajero de Allah S. Quedate en nuestra reunion pues eso que- 
remos”. 

Y comenzaron las algarabias entre los musulmanes, los mushriquin y los judios. 
Iniciandose una revuelta entre ellos. Entonces el Profeta & les hizo guardar silencio, lue- 
go monto su bestia y se dirigio donde Saad ibn Ubada. Dijo el Mensajero de Allah &: “Oh 
Saad, acaso no has escuchado lo que dice Abu Hubab (Ibn Ubaiy), dijo esto y lo otro”. 
Respondio: Oh Mensajero de Allah ®, perdonadle y disculpadle. Juro por aquel que ha 
revelado el Libro, que la gente de esta region estaban dirigidos por luchas entre ellos, y 
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reinaba entre ellos la ley de la venganza; pero cuando Allah les trajo la verdad, la cual te 
dio, cambiaron las cosas, por eso ves que ese hombre procedio de esa forma. Entonces el 
Mensajero de Allah ® le perdono. 

El Mensajero de Allah ® y sus companeros perdonaban a los idolatras y a la Gente 
del Libro, como les ordeno Allah, y tuvieron paciencia con los danos que estos les causa- 
ban. Dice Allah, en el Coran: 



(l86-j«^Op 


“Y ciertamente oiras de aquellos que se les 
dio el Libro antes que vosotros y de aquellos 
que asociaron muchas cosas ofensivas”. (La 
Familia de Imran-3:186) 

“Muchos de la gente del Libro”. De esta forma el Profeta ® siguio perdonandolos 
segun lo que le ordeno Allah hasta que le fue ordenada la lucha contra ellos. Y cuando el 
Mensajero de Allah is lucho en Badr, muriendo quien muriese de entre los mas acerrimos 
enemigos del islam y senores de Quraish, se acabo asi la orden que fue dada primero, to- 
mando el Mensajero de Allah y sus companeros de forma victoriosa los botines de guerra 
y los prisioneros de entre los idolatras y senores de Quraish. Dijo Abdullah ibn Abu Ubaiy 
y con el un grupo de idolatras: “Este hecho ha demostrado la realidad”, y presto juramen- 
to al Mensajero de Allah ® y se hizo musulman. 

“Hasta que Allah haga llegar Su Orden”. O sea, la lucha contra los clanes de Qu- 
raida y la sumision de Banu Nadir. 

“Y todo el bien que hagais es para vosotros mismos y lo encontrareis junto a 
Allah”. Se relato en el hadiz: “Cuando el siervo muere dice la gente lo que a esta persona 
le sucedio, y dicen los angeles lo que le sucedera”. Recopilo Al-Bujari y An-Nasai, del rela¬ 
to de Abdullah que dijo: Dijo el Mensajero de Allah ®: “No existe dinero mas querido pa¬ 
ra un persona que el dinero que va a dejar a su heredero”. Dijeron los companeros: Oh 
Mensajero de Allah ® no hay ninguno de nosotros que no sea su dinero mas apreciado 
que el de su heredero; dijo el Mensajero de Allah ®: “iQuien de vosotros ama mas el di¬ 
nero de su heredero que el suyo propio? Pues, en verdad, su dinero es el que ha gastado, y 
el de su heredero es el que aun le resta”. (Es decir, que el dinero que ya se fue, dado que 
ya lo gasto, no tiene tal valor y aprecio como el dinero que guarda y que luego al morir ira 
a los herederos.) 

El relato de Umar ihn al-Jattab, que Allah este complacido con el, que pasaha por 
el cementerio de Garqad, en Medina, y dijo: As-salamu alaikum, oh gentes de las tumhas. 
Las noticias que tenemos de nosotros es que vuestras mujeres se han vuelto a casar y que 
vuestros hogares se han vuelto a habitar y que vuestro dinero ha sido repartido. Le res¬ 
ponds una voz: Oh Ihn al-Jattab, las noticias que tenemos de nosotros es que encontra- 
mos lo que se decia, y de lo que dimos de nuestro dinero para una buena causa hemos 
conseguido su ganancia y lo que no dimos nos trajo perdidas. 

Alguien dijo este poema: 
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Presentapara ti mismo, antes de tu muerte, obras piadosas 

Y las obras son las que te llevan al sendero etemo. 

Dijo otro: 

En tu nacimiento, cuando te dio a luz tu madre, habia sollozos 

Y la gente que estaba alrededor reia de felicidad 

Por lo mismo, obrapara el Dia en el cual habra sollozos de la gente 

Y el dia de tu muerte estes riendo de felicidad. 


Dijo otro: 

Presentapara ti mismo elperddn total 

Antes de la muerte y antes de que tu lengua sea encarcelada 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


Vj ‘At) h- CP (£■ © Oj 


i © Oyfi-'p-* % 

“Y dijeron: Nadie entrara al Paraiso sino los judios y los 
cristianos. Esos son sus deseos unicamente. Di: Traed 
vuestras pruebas si sois veridicos. (m) IPero no! Sino 
que todo aquel que se someta a Allah por completo y 
haga el bien sera recompensado por su Senor. Para ellos 
no hay temor y no seran entristecidos” (112) 


“Y dijeron: Nadie entrara al Paraiso sino los judios y los cristianos”. El significa- 
do: Dijeron los judios que nadie entraria al Paraiso a menos que fuera judio. Dijeron los 
cristianos que nadie entraria al Paraiso a menos que fuera cristiano. 

“Di: Traed vuestras pruebas”. Al-Burhan: La prueba o la evidencia: Es la eviden- 
cia de la cual se tiene certeza. 

Dice At-Tabari: “Pedir el fundamento en esta aya es para poder afirmar lo dicho y 
rebatir a quien lo niega”. 

“Si sois veridicos”: O sea, en vuestra fe o en vuestros dichos. O sea, explicad lo que 
dice vuestra prueba. 

“iPero no!”. Con esto se les responde y se les demuestran sus falsedades: no es co- 
mo ellos dicen. Es como si se dijese que nadie entrara al Paraiso. Por eso, dice Allah: “iPe¬ 
ro no! Sino que todo aquel que se someta a Allah por completo”. 

El significado de islamizarse es entregarse. Se dice tambien que el significado es 
ser sincere en las obras. 

Y se recalca de forma especial que el significado es el dhikr, dado que es lo mas 
noble que posee la persona y es algo que lo tiene la gente especial. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Y los judios dicen: Los cristianos no tienen ningun fun¬ 
dament o; y los cristianos dicen: Los judios no tienen 
ningun fundamento. Sin embargo, ambos leen el Libro. 

Los que nada saben emplean el mismo lenguaje. Allah 
juzgara entre ellos el Dia de la Resurreccion acerca de 
sus discordias” (113) 

Significa que cada uno hacia propaganda de su grupo y que los otros no tenian na¬ 
da, y que ellos tenian mas derecho a la misericordia de Allah que los otros. Y el Libro es la 
Tora y el Evangelio. 

El significado de “los que nada saben”, segun interpretan la mayoria de los sabios, 
se refiere a los kuffar de entre los arabes, dado que no poseian un Libro. Dice Ataa: “El 
significado en general eran aquellos que precedieron a los judios y a los cristianos”. 

Segun Ar-Rabii ibn Anas, el significado es: “Eso mismo decian los judios antes que 
los cristianos”. 

Relato Ibn Abbas: “Vino la gente de Nayran (region del norte de Yemen) a ver al 
Profeta S, y se presento al mismo tiempo un rabino judio, comenzando a discutir entre 
ellos y se decian entre los dos grupos que cada uno de ellos no tenia fundamento y por eso 
descendio esta aya”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 tpi jfd j ol j*J^I ^ 

i 4> 1 bi bbj (j 13 All jLgJ ^ ^ J L*jL- 0 1 

“tQuien es mas injusto que quien impide que se invoque 
el nombre de Allah en las mezquitas y trata de arruinar- 
las? Esas gentes no deberian entrar en ellas sino con 
gran temor. Estos son los desgraciados en este mundo, y 
en la vida futura sufriran un enorme castigo” (114) 

En la aya, el sentido que se le quiere dar a lo de mezquitas es el de bait al-maqdis 
(La Mezquita de Al-Aqsa en Palestina) y quienes guerrean por capturarla (Al-Qurtubi 
quiere quiza referirse a los cruzados que estaban atacando la costa siria y palestina para 
capturar Jerusalen). 
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Se dice que se refiere a la Mezquita Sagrada de La Meca y a la Kaaba, dado que es 
la quibla de todas las mezquitas, o dada su magnificencia. Otros dicen que se refiere a 
todas las mezquitas en general. 

Dicen los mufassirin (sabios de la exegesis coranica): “Esta aya fue revelada en re- 
cuerdo de la destruction de bait al-maqdis por Bujta Nassur (Nabucodonosor)”. 

Dicen Ibn Abbas y otros: “Esta aya fue revelada sobre los cristianos. El significado 
es: tComo decis, vosotros los cristianos, que sois de la Gente del Paraiso, y habeis des- 
truido bait al-maqdis y prohibisteis a los orantes el salat en ella?”. Y el significado de la 
aya en este contexto: El asombro del acto cometido por los cristianos al destruir bait al- 
maqdis, con el significado relevante que esta tenia, y ciertamente hicieron lo que hicieron 
por su enemistad con los judios. 

Se relato que dijo Qatada: “A estos enemigos de Allah, los cristianos, les llevo su 
odio hacia los judios a ayudar a Bujta Nassur (Nabucodonosor), el babilonio, el zoroas- 
trista, a destruir bait al-maqdis. (Debe referirse a la invasion de los persas sasanidas a la 
Palestina Bizantina, ya que Nabucodonosor existio mas de 500 anos antes de Cristo). 

Se dice que la destruction de bait al-maqdis permanecio hasta la epoca del califa 
Umar <te. 

Se dice: “Esta aya fue revelada sobre los idolatras, cuando prohibieron a los oran¬ 
tes y al Profeta A realizar el salat en la Mezquita de Al-Haram, el ano del pacto de Al- 
Hudaibiya”. Y se dice: “El significado se refiere a todo el que prohibe la entrada y el salat 
en cualquier mezquita hasta el Dia del Juicio; y esto es lo correcto, dado que la palabra 
mezquitas junta a todas las mezquitas, y afirmar que se refiere solo a algunas mezquitas 
no es lo correcto, y Allah sabe mas. 

La destruction de las mezquitas puede ser de forma real, como ocurrio con las des- 
trucciones hechas por Nabucodonosor y los cristianos en bait al-maqdis, como hemos 
recordado, tras las guerras entre los judios y estos pueblos. 

Relata Al-Ghaznawi, que entre aquellos que destruyeron dicho lugar se encontraba 
Titus Ibn Isbasianus (el emperador romano Tito, hijo de Vespasiano, que destruyo Jeru¬ 
salem en el ano 79 despues de Cristo), y arraso la ciudad, matando o tomando prisioneros 
a sus habitantes, quemando la Tora y destruyendo (el templo) bait al-maqdis, haciendo 
de el un muladar. 

Puede ser tambien explicada la aya de forma figurada, como la prohibition que 
hicieron los incredulos a los musulmanes y al Profeta A, cuando les cerraron el paso a la 
Mezquita de Al-Haram. Y el significado tambien en sentido general y figurado, es no 
permitir el salat, ni ningun tipo de practica islamica en la mezquita, y esto es una forma 
figurada de destruirla. 

Dicen los sabios: “Por eso decimos que no se puede prohibir a la mujer que vaya al 
Hack, si nunca lo ha realizado, tanto si va con ella un mahram (acompanante legal, que 
puede ser su padre, o sus hermanos, o su esposo, o sus hijos, o sus nietos, o sus tios) como 
si no. Asi tampoco se le prohibe que haga el salat en las mezquitas a menos que exista 
fitna (peligro o tentacion) para ella”. 

Por eso dijo el Profeta A: “No impidais el acceso a las mezquitas de Allah a las sier- 
vas de Allah”. Por eso decimos: No esta permitido derribar las mezquitas, ni venderlas, ni 
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clausurarlas, aunque se encuentren en mal estado; tampoco debe prohibirse la construc¬ 
tion de mezquitas a menos que esto produzca algun tipo de dano o diferencias entre la 
gente, por ejemplo, que construyan una mezquita al lado de otra mezquita o en su proxi- 
midad, dado que esto incita a la gente de la primera mezquita a dividirse entre ellos con 
los otros y a la destruction figurada de la mezquita. 

Por eso decimos: No pueden existir en una urbe dos yamaa (aljamas o grandes 
mezquitas para el yumua), ni dos imames para una mezquita; asi como no deben hacer el 
salat dos grupos en una mezquita. Veremos todo este tema mas adelante y en el sura de 
La Luz todo lo relacionado con los aspectos legales de las mezquitas y su construction, 
inshaallah. 

Tambien indica esta aya el significado grandioso que tiene el salat, dado que es la 
mejor de las acciones, que tiene el mas excelso premio para quien la realiza y el mas seve¬ 
re castigo para quien la prohibe. 

Todo lugar en el cual se puede adorar a Allah y postrarsele se llama mezquita. Dijo 
el Profeta ft: “Se ha dispuesto que la tierra sea para mi mezquita y purification”. 

Esta de acuerdo toda la nation islamica en que el lugar designado para hacer el sa¬ 
lat sea cualquier lugar de propiedad particular de quien lo posee que pasa a ser un bien 
comun para todos los musulmanes. Si un hombre construyera una mezquita en su hogar y 
prohibiese el paso a la gente e hiciera esta mezquita para su uso personal, todavia seria de 
su posesion y no formaria parte de lo que es una propiedad de mezquita en si. Y si permi- 
tiese a toda la gente hacer el salat en dicho lugar, pasaria a ser como todas las mezquitas, 
dejando de ser de su propiedad particular. 

Cuando los musulmanes tienen el control, y se produce bajo el mando de los mu¬ 
sulmanes, no es posible que el kafir pueda entrar en una mezquita. Pero si entraran te- 
merosamente, estarian a salvo de ser expulsados, y asi mismo se les ensena las reglas que 
deben mantener al entrar en ella. 

Tambien este es un fundamento de que el kafir no puede entrar en una mezquita 
en ciertos estados, como lo veremos mas adelante, inshaallah. 

En cuanto al que dice que esta aya senala a los cristianos, se relata que despues de 
pasar un tiempo desde que Umar construyo bait al-maqdis, no entraba alii ningun cris- 
tiano, y al versele alii se le propinaban golpes; asi otros tambien dicen que esta aya se 
refiere a Quraish, ya que las ordenes del Profeta ft fueron las siguientes: “Pues no. No 
peregrinara despues de este ano (el ano en que hizo el Profeta ft el Hach de la Despedi- 
da), ningun incredulo y tampoco nadie realizara el taivaf desnudo”. 

“Estos son los desgraciados en este mundo”. Transmitio Qatada que se dice: “La 
muerte para el harbi (Incredulo, que empuna las armas contra los musulmanes), y el yi- 
zia para los dhimnies (judios y cristianos) ”. 

Dijo As-Sudi: “La desgracia para ellos en dunia es la venida del Mahdi (El Imam 
de los Musulmanes, cuando se produzca la fitna, entre Isa y el Dayyal (El Anticristo), la 
conquista de Ammuria (ciudad bizantina en la actual Turquia), la conquista de Roma y la 
de Constantinopla (actualmente Estambul) y otras de sus ciudades. Esto es segun lo ya 
mencionado en el libro Tadhakkir. 
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Tambien se interpreta la desgracia en el dunia como lo que le acontecio a Quraish 
cuando se conquisto Meca; y la desgracia en el Ajira, como el castigo que recibiran los 
que hayan muerto incredulos ( kuffar ). 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

JLJc . . • j l 4i)l aj-j Lo-Cla dJ jklljijj-idl ^ 

“De Allah son el Oriente y el Occidente. Alii donde volvais 
el rostro encontrareis la faz de Allah, porque Allah es 
Inmenso y Sahio” (115) 

“De Allah es el Oriente y el Occidente”. El significado de “Al-Mashreq” es el nom- 
bre arabe para denominar al oriente o el levante, o simplemente el este, dado que desde 
alii sale el sol. El significado de la palabra arabe “Al-Magreb” es el lugar por donde se 
pone el sol, asi como tambien se le denomina al occidente y al tiempo del ocaso; o sea que 
los dos extremos son de Allah y que de El es la Soberania entre estos dos y todas las cria- 
turas que hay entre ellos. 

“Alii donde volvais el rostro”. Dice Abdullah ibn Amer ibn Rabia: “Esta aya fue re- 
velada para quien hace el salat en direccion diferente a la quibla en una noche oscura 
(cuando no puede distinguir la direccion de la quibla ). 

Recopilo At-Tirmidi de Abdullah Ibn Amer, de su padre: “Estabamos de viaje con 
el Profeta ® en una noche muy oscura y no podiamos distinguir donde estaba la quibla, 
asi que cada uno de nosotros hizo el salat segun sus calculos. Cuando nos levantamos, le 
contamos esto al Profeta S y descendio la aya: “Alii donde volvais el rostro encontrareis 
la faz de Allah”. 

Dijo Abu Isa: “Este hadiz no tiene un isnad (cadena de transmision) que se remon¬ 
te a ese, y no conocemos un hadiz como este a menos que sea por via de Ashaz ibn as- 
Samman, y Ashaz ibn Said Abu ar-Rabil es conocido como debil en la transmision del 
hadiz”. 

Dicen la mayoria de los sabios: “Si en un dia de niebla, una persona realiza su salat 
en diferente direccion de la quibla, luego al terminarla se da cuenta que la direccion era 
erronea y que ha realizado el salat en otra direccion distinta de la quibla, su salat es ydi- 
za (aceptable)”. Esta misma opinion tiene Sufian az-Zauri, Ibn al-Mubarak, Ahmad e Is¬ 
haq. 

Dije (Al-Qurtubi): Este es el veredicto tambien de Abu Hanifa y Malik; pero dice 
Malik: Es mustahabb (recomendable) repetir el salat en su tiempo legal, pero no es obli- 
gatorio que lo haga, dado que ha cumplido su obligation segun lo que le fue ordenado y la 
action completa se alcanza en su realization dentro de su tiempo legal. Como si alguien 
realiza su salat solo, luego encuentra a un grupo realizando el mismo salat y vuelve a rea- 
lizarlo con ellos. Es recomendable que no repita el salat en el mismo tiempo a menos que 
lo haya realizado en direccion contraria a la quibla, o hacia el oriente o el poniente, te- 
niendo seguridad de que esa era la direccion, pero quien lo haya hecho ladeandose en la 
direccion de la quibla un poco a la derecha o a la izquierda, teniendo certeza de que esa 
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era la direccion correcta, no repite el salat tanto en su tiempo legal como fuera de este, y 
esto es lo que dice la sunna. 

Dicen Al-Muguira y Shafii: “No es valido su salat, dado que la direccion a la quibla 
es una condition obligatoria del salat”. 

Pero lo dicho por Malik es lo correcto, dado que dirigirse hacia una direccion dis- 
tinta a la quibla esta permitido en circunstancias de necesidad, asi como es una licencia 
(rujsa ) que se dio para el viaje. 

Recopilo Muslim, que dijo Ibn Umar: “Estaba en viaje y el Profeta realizaba su sa¬ 
lat no obligatorio ( nafel) sobre su montura, cualquiera que fuese la direccion de marcha”. 
Y en otro hadiz, recopilado por Muslim y relatado por Ibn Umar: “ Estaba el Profeta ® 
haciendo el salat cuando regresaba de Meca a Medina, sobre su montura segun la direc¬ 
cion que tomase, y aqui fue revelado: “Alii donde volvais el rostro encontrareis lafaz de 
Allah”. 

No existe diferencia entre los sabios respecto al permiso de realizar el salat no 
obligatorio sobre la montura, dado el fundamento que aporta este hadiz. 

No esta permitido realizar el salat sin direccion a la quibla de forma premeditada, 
a menos que sea por temor; y este punto lo trataremos mas adelante. 

Existe diferencia entre la opinion de Malik con respecto al enfermo, si este puede 
hacer el salat sobre su montura o no. Dijo una vez Malik: “No realiza su salat obligatorio 
sobre su montura, por muy grave que sea su estado”. 

Dijo Sahnun (uno de los imames de la Escuela Maliki), segun lo que transmitio Al- 
Bayi: “Si lo realiza, debe repetirlo”. 

Otra opinion de Malik es: “Si es de aquellas personas que no puede realizar su sa¬ 
lat a menos que sea sentado, hace su salat sobre su montura deteniendola y dirigiendose 
hacia la quibla”. 

Existe consenso en que no esta permitido, para quien esta sano, que haga su salat 
obligatorio sobre su montura, debiendo realizarlo en tierra firme, a menos que tenga te¬ 
mor si lo hace en tierra firme, y veremos mas adelante esta situation a fondo. 

Hay diferencias de opinion entre los ulemas con respecto al viajero, en un viaje en 
el cual no acorta su salat. Dicen Malik y sus discipulos, asi como Az-Zauri: “No hace sus 
salat no obligatorios sobre su montura, pero si es un viaje en el cual la distancia le da la 
posibilidad de acortarlo, reza su salat no obligatorio sobre su montura. 

El fundamento que aportan es que los viajes que se relatan del Mensajero de Allah 
S, este realizaba su salat no obligatorio sobre su montura cuando estaba en un viaje en el 
cual era permitido acortar el salat. 

Dicen As-Shafii, Abu Hanifa y sus discipulos, asi como Al-Hasan ibn Haiy y Al-Laiz 
ibn Sad y Daud ibn Ali: “Es valido hacer el salat no obligatorio sobre la montura en el 
momento de abandonar la zona urbana, asi como en todos los viajes, sean estos en los 
cuales se acorta el salat o no. Esto es debido a que no se encuentra en la tradition nada 
que indique el tipo de viaje que era. Asi, en todo viaje que se realice se puede hacer el sa¬ 
lat no obligatorio sobre la montura”. 

Dice Abu Yusuf: “La persona puede hacer su salat en la zona urbana sobre su mon¬ 
tura, haciendo los movimientos sentado y con la cabeza (imaa)”; esto se basa en el hadiz 
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de Yahia ibn Said que vio a Anas ibn Malik realizar su salat montado en su burro, estando 
en la misma ciudad y siendo residente en ella. 

Dice At-Tabari: “Esta permitido para quien va montado o para el caminante resi¬ 
dente en su localidad o viajero hacer su salat en su montura, sentado y con gestos 
( imaa )”. 

Se relata que algunos discipulos de Shafil permitian en su escuela ( madhab ) hacer 
el salat no obligatorio sobre la montura, tanto si la persona era residente como si era via¬ 
jero. 

Dice Al-Azram: “Se le pregunto a Ahmad ibn Hanbal, cual era su opinion sobre 
quien realizaba su salat sobre su montura, siendo residente. Dijo Ahmad: “Con respecto a 
quien esta en viaje lo he escuchado, pero no he escuchado esto sobre el residente”. 

Dijo Ibn al-Qasem: “Quien realiza su salat no obligatorio sobre su montura lo rea- 
liza sentado, hace su rukuu colocando sus manos sobre sus rodillas y luego levanta su 
cabeza”. 

Dijo Qatada: “Esta aya fue revelada cuando fallecio An-Nayashi (el Negus, rey de 
Abisinia), entonces llamo el Profeta S a la gente para realizar el salat del yanaza (funera- 
rio) a las afueras de Medina. Dijo la gente: dComo realizamos el salat al hombre que ha 
muerto? Entonces el Profeta ® hizo el salat a una direccion diferente a la quibla. El nom- 
bre del rey de Abisinia era As-hama, y en arabe es Atiyah. 

La direccion en la cual An-Nayashi realizaba su salat era la de bait al-maqdis (Je- 
rusalen) hasta su fallecimiento, luego la quibla fue cambiada por la Kaaba, y descendio la 
aya: 

“Ciertamente, entre la Gente del Libro hay 
quien cree en Allah.” (La Familia de Imran- 
3:i99) 

Esta aya disculpo a An-Nayashi de realizar su salat en otra direccion. El ano que 
realizo el Profeta # la oracion en direccion a la nueva quibla fue el ano noveno de la hegi- 
ra Qiiyra ). 

Se ha basado en este hecho el Imam Ash-Shafh para permitir el salat del yanaza 
(funerario) para el fallecido ausente. 

Dijo Abu Bakr ibn al-Arabi: “De las mas extranas opiniones (masail), sobre el salat 
funerario es lo que ha dicho As-Shafu acerca del salat funerario al muerto que no esta 
presente. Estaba yo en Bagdad en el maylis (reunion) del Imam Fajr al-Islam, cuando 
entro un hombre proveniente de Jorasan, y le dijo: iComo esta fulano? Le respondio el 
jorasani: Ha muerto. Dijo el Imam: Inna lillahi wa inna ilaihi rayiun (Ciertamente de 
Allah somos y a El retornamos), luego nos dijo: Levantaos que hare el salat de imam con 
vosotros. Se levanto e hizo el salat funerario para aquel que habia fallecido en Jorasan, 
siendo que habia muerto hacia seis meses, y que la distancia entre Jorasan y Bagdad era 
de seis meses”. 

El fundamento que tienen ellos (los shafil) es aquel salat funerario que realizo el 
Profeta ® por An-Nayashi. 
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Dicen nuestros ulemas (los malikies): “Este salat era un caso especial, y se explica 
de tres formas: La Primera: Que la tierra se volco hacia el sur y hacia el norte, pudiendo 
de esta forma el Profeta ft mirar a An-Nayashi, asi como se volco esta pudiendo asi mirar 
a La Mezquita de Al-Aqsa ( Masyid Al-Aqsa ). Dice quien tiene diferente opinion: iQue 
beneficio tiene que la haya visto? iPor cierto el beneficio estaba en alcanzar la bar aka 
(bendicion). 

La Segunda: Que An-Nayashi no tenia nadie de entre los creyentes que le hiciese el 
salat funerario alii en su tierra. Dice quien tiene diferente opinion: iEso es imposible! Un 
rey que sigue el islam no es posible que no tenga a nadie que siga su din de entre los su- 
yos. Asi quien interpreta algo imposible no tiene razon. 

La Tercera: Ciertamente el Profeta ft hizo el salat funerario para An-Nayashi como 
una forma de misericordia y carino hacia el, asi como para los reyes que vendrian despues 
de el y asi viesen la importancia que tenian estando vivos o muertos. Dice quien tiene una 
opinion diferente: Es la baraka del dud del Profeta ft que llega a quien ha fallecido y en 
eso hay concordancia. 

Dice Abu Bakr ibn al-Arabi: “Mi parecer con respecto al salat funerario que realizo 
el Profeta ft para An-Nayashi, es que habia sabido que An-Nayashi y quien habia acepta- 
do el islam con el no tenian conocimiento de la sunna de hacer el salat a quien habia fa¬ 
llecido, por lo que tambien sabia que se le enterraria sin realizarle el salat, y por eso reali¬ 
zo este salat por el. 

Dije (Al-Qurtubi): La primera interpretation es la mejor, dado que lo llego a ver, 
por eso no realizo el Profeta ft el salat por quien estaba ausente, sino que lo realizo para 
alguien a quien veia y por eso es como si estuviese presente. Y Allah sabe mas. 

Dijo Ibn Zaid: “Dijeron los judios, cuando el Profeta ft realizaba su salat en direc¬ 
tion a Jerusalem “Nos sigue a nosotros”. Y cuando se cambio la quibla hacia la Kaaba 
dijeron: “iQue es lo que les ha hecho cambiar su quibla ? Y entonces descendio la aya: 
“De Allah es el Oriente y el Occidente”. 

Ciertamente a los judios no les gusto que se cambiase la direction de la quibla, por 
lo mismo les dio a entender Allah que puede ser adorado en la direction que quiera, asi si 
desea puede ordenarles que se dirijan hacia bait al-maqdis (Jerusalen), como tambien lo 
pueden hacer en direction hacia la Kaaba, por lo mismo a Allah no se le pregunta lo que 
realiza pero ellos si que son consultados. 

Esta aya esta derogada por la siguiente: 

(144- m -m. 

“Donde sea que os encontreis dirigid alii 
vuestros rostros.” (La Vaca-2:i44) 

Esto fue mencionado por Ibn Abbas. Es como si esto (tener la quibla de Jerusalen) 
fuera permitido en el principio del islam, y la persona podia realizar su salat en cualquier 
direction, pero luego fue abrogado. 

Dice Qatada: “La aya que derogo a esta es: 
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“Vuelve tu rostro hacia la Mezquita Sagra- 
da.” (La Vaca-2:i44) 

Esto fue recopilado por Abu Isa y At-Tirmidi 

Se relata de Muyahid y Ad-Dahhak, que la dya es un dictamen legal. Su significa- 
do: Donde quiera que esteis, de Oriente y Occidente, encontrareis la faz de Allah, quien 
nos ordeno volvernos a ella y esa es la Kaaba. 

Tambien se relata de Muyahid e Ibn Yubair que cuando descendio la dya del Co¬ 
ran: 

“Invocadme, Yo os respondere.” (Perdona- 
dor-40:6o) 

Preguntaron: iHacia donde? Entonces descendio: “Alii donde volvais el rostro en¬ 
contrareis la Faz de Allah.” 

Se relata de Ibn Umar y An-Najai que interpretaron la dya: “Donde quiera que 
os dirijais cuando esteis en vuestros viajes, o volvais de ellos, encontrareis la faz de 
Allah”. 

Se dijo: “Esta dya tiene relation con la siguiente: “(.Quien es mas injusto que el que 
impide que se mencione el Nombre de Allah en las mezquitas?” (La Vaca-2:ii4). El signi- 
ficado es que la tierra de Allah es amplia para vosotros, y por ello quien destruya las mez¬ 
quitas de Allah no os impedira que dirijais vuestros rostros hacia la quibla de Allah, don¬ 
de quiera que os encontreis. 

Tambien se dijo: “Fue revelado cuando se le prohibio al Profeta ® entrar a la Casa 
Sagrada, el ano del pacto de Hudaibiya, lo que puso muy tristes a los musulmanes”. Sobre 
este tema existen opiniones diferentes. 

Quien dice que esta dya esta abrogada, no tiene fundamento dado que puede tener 
un sentido de orden y obligation. Puede significar la dya: “Alii donde volvais el rostro 
encontrareis la Faz de Allah”. 

Dirigid vuestras caras hacia la faz de Allah; y esta dya fue la que recito Said ibn 
Yubair cuando estaba en el suelo esperando ser decapitado. 

Dijo Al-Huddhaq: El significado de la faz senala a la presencia de Allah, y esto es 
una forma de la elocuencia arabe en el uso de las palabras. 

Dice Ibn Fuzak: “Puede mencionarse el calificativo de algo, pero quiere demostrar- 
se a quien se le ha dado el calificativo; como cuando dices: Vi la sabiduria de fulano hoy, u 
observe su sabiduria, y el sentido que se quiere dar es que vi al sabio y observe al sabio, 
por lo mismo cuando se menciona la faz, el significado es la existencia y la presencia de 
Allah”. 

“Porque Allah es Inmenso y Sabio”. O sea, que engrandece a Sus sirvientes en su 
din, y no les pide mas de lo que ellos pueden abarcar. 

Se dijo: “Inmenso”, significa que Allah extiende su conocimiento sobre todas las 
cosas. Asi dijo: 
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“Su ciencia abarca todas las cosas” (Ta.Ha- 
20:98) 

Dijo Al-Farra: “El Inmenso es el Generoso que extiende lo que da sobre todas las 
cosas. La base es lo que dice Allah, el Altisimo: 

“Y Mi misericordia abarca todas las cosas.” 

(Al-Aaraf-7:i56) 

Se dijo: Extiende Su perdon, es decir ninguna falta provoca Su arrogancia. Y 
tambien: “Extiende Su favor sobre los siervos y El no necesita de sus obras”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Dijeron: iAllah tiene un hijo! Glorificado sea Allah. iPero 
no! Sino que todo lo que existe en los cielos y la tierra le 
pertenece y todos le obedecen” (116) 

“Dijeron: Allah tiene un hijo.” Esto es una information que nos da sobre los cris- 
tianos cuando dijeron: Al-Maslh (El Mesias) es el hijo de Allah. Dijeron los judios: Uzair 
(Esdras) es el hijo de Allah. Dijeron los incredulos entre los arabes: Los angeles son las 
hijas de Allah. Todo esto son ejemplos de los dichos de los ignorantes incredulos, como lo 
podemos ver en el sura de Mariam y de Los Profetas. 

“Glorificado sea Allah. iPero no!”. Recopilo Al-Bujari, del hadiz de Ibn Abbas, que 
el Profeta &> dijo: “Dijo Allah, el Altisimo: Me ha negado el hijo de Adan y no tenia por 
que hacerlo; me ha insultado y no tenia por que hacerlo. Pues su negation de Mi le ha 
llevado a decir que Yo no tengo poder para devolverle a como estaba (despues de morir); 
y su insulto hacia Mi es cuando dijo que Yo tenia hijo, pero Yo me glorifico de no haber 
tornado a nadie por socio o hijo”. 

Cuando dijeron: Tiene un hijo; pero es Allah uno en Si mismo, Unico en Sus atri- 
butos, no engendra y no necesita companero: 

&01- m m mmm&Mii 

“(.Como podria tener un hijo, si no existe pa¬ 
ra El consorte?” (Los Rebanos-6:ioi) 

Porque el hecho de tener un hijo necesita genero y acciones de los que han sido 
creados, mientras que el atributo de Allah es que estaba antes de haber creado todo, y 
esto conlleva la Unicidad (1 uahdaniya), y su reafirmacion. Por eso, Allah, Alabado sea, ha 
existido siempre, no tiene principio; es el Unico y no necesita de nadie; es aquel que no 
engendra ni fue engendrado y nadie se le puede comparar. 

No es el hijo sino del mismo genero del padre. iComo entonces toma Allah un hijo 
de entre Sus criaturas, cuando El no tiene parecido con nada? Ha dicho Allah en la aya: 
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(93- 

“Todos los que estan en los cielos y la tierra, 
volveran ante el Misericordioso, como ser- 
vidores.” (Mariam-i9:93) 

Por lo mismo dice Allah: 

die- m 

“iPero no! Sino que todo lo que existe en los 
cielos y la tierra Le pertenece.” (La Vaca- 
2:116) 

Tambien, el hecho de tener un hijo elimina la sumision y la adoracion a Allah, y es- 
te tema lo veremos mas adelante en el sura de Mariam. iEntonces, como puede Allah te¬ 
ner un hijo de El mismo y que a la vez sea Su siervo? iEsto es imposible! Y todo lo que 
lleva a lo imposible es imposible. 

“Todos le obedecen.” El significado de “Le obedecen”, es obediente, entregado. Asi, 
todas las criaturas obedecen a Allah, o sea, se entregan y obedecen. Tambien las criaturas 
inertes son obedientes, dado que fueron creadas para este fin. 

Sobre esto dice Zaid ibn Arqam: “Soliamos hablar en el salat; un hombre le habla- 
ba a su companero que estaba al lado en el salat, entonces descendio: 

(238-^-(U«bP^ 

“Y manteneos de pie ante Allah con devo- 
cidn.” (La Vaca-2:238) 

Y nos fue ordenado el silencio y se nos prohibio el hablar dentro del salat. 

Dijo As-Sudda y otros con respecto al aya: “Todos le obedecen”. O sea, en el Dia de 
la Resurrection. Dijo Al-Hasan: “Todo el que mantenga su testimonio de fe es siervo de 
Allah”. 

Dijo Az-Zuyach: “El significado de la palabra ( qunut ) en su sentido literal es estar 
de pie, basandonos en el hadiz: “El mejor salat es aquel que tiene mas largo su tiempo de 
qunut (de pie)”. 

Entonces las criaturas estan todas en frente y de pie, o sea que todas estan dis- 
puestas a efectuar la adoracion, ya sea constante o de otra forma, esto es segun como 
han sido creadas. 

Se dice que el origen de la palabra qunut es la palabra arabe ( at-taah ) que sig- 
nifica la obediencia, basandose en la aya: 

“Y los que le obedecen y las que le obedecen.” 

(Los Partidos-33:35) 

Veremos mas sobre este tema en la aya: 
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“Y manteneos de pie ante Allah con devo- 
cidn.” (La Vaca-2:238) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i SlJ! 0pA & I I i\J J-j } 

“El es el Creador de los cielos y la tierra y si resuelve 
hacer algo, solo dice: ISe, y es!” (117) 

“El es el Creador de los cielos.” Allah, el Todopoderoso, es el Creador de los cielos y 
la tierra; es quien la hizo, quien le dio la existencia, quien la hace cambiar y quien la diri- 
ge, sin que haya nada que lo limite y que lo iguale. 

El origen de la palabra arabe ( badii ) “Creador”, significa: el que crea algo que no 
tiene igual a lo hecho en el pasado, por lo mismo esto induce a la utilization de la palabra 
creador. Viene de la raiz arabe ( bidaa ), que significa innovation o sea, una action que no 
tiene precedente. Por lo mismo en la sharia se califica esta palabra como: Action o dicho 
que no tiene precedente. Recopilo Al-Bujari, de Umar ibn al-Jattab que este dijo con res- 
pecto al salat de Tarawih: “Loable es esta innovation”; o sea la adoration de este tipo en 
Ramadan. 

Toda innovation {bidaa), que saiga de las personas puede tener origen legal o no. 
Si tuviese tal origen entra bajo el concepto de lo que agrada a Allah, y asi lo ha conceptua- 
do Su Mensajero ®; y esto tiene merito. 

Pero si esto no tiene origen legal, sino que es uno de los tipos de acciones de bien o 
de acciones beneficas y aceptables, entonces son aceptadas. Como el dicho de Umar ibn 
al-Jattab cuando dijo: “Loable es esta innovation”: estaba introduciendo un hecho bene- 
fico que entra bajo el marco de loable, como es el salat del Tarawih, a pesar de que el 
Profeta ® no lo hubiese hecho de forma continua, ni hubiese juntado a la gente para rea- 
lizarlo. Pero para mantener esta practica, Umar la preservo y reunio a la gente a pesar de 
ser una innovation, pues es una innovation aceptable y alabable. 

A pesar de que este hecho no sea algo ordenado por Allah ni Su Mensajero ®, esta 
exenta de mal y de negation. Este significado tambien lo transmitio Al-Jatabi y otros. 

Dije (Al-Qurtubi): Este es el significado de lo dicho por el Profeta * cuando reali- 
zaba el jutba: “El peor de los hechos es la innovation y toda innovation es perdition.” 

Esto quiere decir que toda action que no este aprobada por el Libro o la sunna, 
o las acciones de los sahabas, entra en el concepto de innovation prohibida, y para 
dar mas explication al tema esta el dicho del Profeta S: “Quien hace un hecho en el 
Islam como practica benefica tiene la recompensa de haberla realizado y la recompensa 
de quien le siga en ello sin que se disminuya la recompensa de estos en nada, y quien hace 
un hecho en el Islam como practica malefica, tiene su falta de haberla realizado y tambien 
la falta de quien le siga en ello sin que se le disminuya la falta de estos en nada”. Esto in- 
dica el juicio de quien innova algo indeseable o algo apreciable. Y de Allah es la protection 
y el exito, no hay Senor sino El. 
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“Y si resuelve hacer algo, solo dice: iSe, y es!” O sea, que si desea hacer Su volun- 
tad o crear algo dice: Se, y es. 

Dicen nuestros sabios: La palabra arabe (Qadd): resolver, se utiliza para diferentes 
significados: Puede ser el de crear, dice Allah: 

(12- K,(d^Zg|p|fitka|j 

“El cred siete cielos en dos dias”. ( Fussilat- 
41:12) 

Es decir, lo creado en los cielos y la tierra. Puede tambien significar lo que ya se ha 
dado a conocer, dice Allah: 

“Y nosotros advertimos en el Libro a los hijos 
de Israel.” (El Viaje Nocturno-i7:4) 

O sea, lo sabiamos de antes. Y puede significar tambien la orden de efectuar algo. 
Dice Allah, el Altisimo: 

(23- dfe# 

“Tu Sehor ha dispuesto: No adoreis sino a 
El.” (El Viaje Nocturno-i7:23) 

Tambien puede significar la obligation y la aplicacion de la orden. Dice el Altisimo: 

(29- 

“Y cuando Musa cumplio el periodo conveni- 
do”. (Las Historias-28:29) 

Por eso se llama al gobernante en arabe ( [Hakim ), que tambien puede significar 
IQadi). Tambien puede significar el hecho de resolver: 

“Y si decide algo le basta decir: iSe, y es!” (El 
Perdonador-40:68) 

O sea, que si quiere crear algo lo crea. 

Dice Ibn Atiya: “El significado de la palabra arabe (Qadd) tambien significa 
(Qaddara), predestinar”; como tambien significa haber realizado algo. 

Se dirige esta aya a dos significados que interpreta Ahlu as-sunna (los sunnitas), 
que es lo que Allah ha predestinado hacer desde el principio antes de haberlo“ realizado. 
En cambio, la opinion de los Mutazilies es lo que ha hecho o creado en Su obra y perfec¬ 
tion. 

“Ordenar algo”. Dicen nuestros ulemas: La orden en el Coran se encuentra en 14 
significados diferentes: 

El primer significado: Dice Allah: 
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“Hasta que llego la verdad y triunfd la orden 
de Allah.” (El Arrepentimiento-9: 48) 

O sea, el din de Allah, el Islam. Segundo significado: Dice Allah: 

“Y entonces cuando vino lo que ordena- 
mos.” (Los Creyentes-23:27) 

O sea, nuestro dicho, y de entre estos la aya: 

(62- at .(uriumipiflBj 

“Entonces comenzaron a disputar entre 
ellos.” (Ta.Ha.-20:62) 

O sea, su dicho. Tercer significado: El castigo. Dice el Altisimo: 

(22-L^.(qiuMi>j 

“Cuando todo se haya cumplido”. (Ibrahim- 
14:22) 

O sea, cuando se ordene castigar a la gente del Fuego. Cuarto significado: Isa ®. 
Dice Allah: 

“Si resuelve hacer algo.” (La Vaca-2:ii7) 

O sea, la creacion de Jesus, ya que estaba dentro del conocimiento de Allah que 
naciese sin padre. Quinto significado: La Batalla de Badr. Dice Allah, el Altisimo: 

( 7 8-/*.(cini£>i$i 

“Y cuando llegue la orden de Allah”. (Perdo- 
nador-4o:78) 

O sea, los sucesos acontecidos en Badr. Y la aya: 

“Para que una orden de Allah se cumpla, y 
que debia ser realizada.” (El Botin-8144) 

O sea, la matanza de los incredulos de Meca. Sexto significado: La conquista de La 
Meca. Dice Allah: 

(24-^i.Mata^^aaij 

“Entonces esperad que Allah haga venir su 
orden”. (El Arrepentimiento-9: 24) 

O sea, la conquista de la ciudad de Meca. Septimo significado: La matanza de la tri- 
bu judia de Quraidha y la expulsion de la tribu judia de Nadir. Dice el Altisimo: 
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(109- <m 

“Pero perdonad y olvidad hasta que Allah 
haga llegar Su orden.” (La Vaca-2:i09) 

Octavo significado: La Resurrection. Dice Allah, el Altisimo: 

“La orden de Allah ha llegado.” (Las Abejas- 
16:1) 

Noveno significado: La Resolution. Dice Allah: 

<3-E <*.($&■* 

“Gobernando todo.” (Jonas-io:3) 

Decimo significado: La Revelation. Dice Allah: 

(s- <sm 

“El gobierna todos los asuntos desde el cielo 
hasta la tierra.” (La Postracion-32: 5) 

Dice: Desciende la Revelation desde el cielo a la tierra. Dice Allah: 

.(12- aYUS lUMijMI I'PJ 

“Su orden desciende sobre todos ellos.” (El 
Divorcio-65:i2) 

O sea, la Revelation. Undecimo significado: Lo que sucede en la Creation. Dice 

Allah: 

(53-T^4d0PPkGiEHj0S 

“6N0 es hacia Allah que van todas las cosas?” 

(La Consulta-42:53) 

O sea, lo que concierne a las criaturas. Duodecimo significado: La Victoria. Dice 

Allah: 

(154-j 

“Decian: iEs que nosotros somos culpables 
de lo sucedido.” (La Familia de Imran-3:i54) 

O sea, la Victoria, y la aya: 

(i54-1^3og-(C«ipjMlj 

“Di: Todo lo ocurrido depende de Allah.” (La 
Familia de Imran-3:154) 

Decimotercer significado: El Pecado. Dice Allah: 
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“Ellas gustaron el resultado de sus obras.” 

(El Divorcio-65:9) 

O sea, que su recompensa es su pecado. Decimocuarto significado: El Objetivo y la 
Accion. Dice Allah: 


“Siendo que la orden de Faraon era erronea”. 
(Hud-ii:97) 

O sea, su Accion y su Objetivo. Dice Allah: 

“Que cuiden, pues, los que se oponen a su or¬ 
den.” (La Luz-24:63) 


O sea, su Obra. 

(Run): “Se”. Se dice que la letra kafe s la presencia de Allah, y la letra nun es de Su 

Luz. 

Esto se interpreta con lo dicho por el Profeta ®: “Me refugio en las palabras com- 
pletas de Allah de la maldad de lo que ha creado”. Tambien se recopila: “En la palabra 
completa de Allah”. 

Para juntar la utilization de la forma plural y singular (palabras y palabra), la pala¬ 
bra “Se” entra en todo lo creado. Asi, cuando dice Allah a cada cosa: “Se”, lo es; por lo 
mismo la palabra se multiplica y se hace plural y se dice palabras. 

Esto tambien nos lleva a lo recopilado por At-Tirmidi en un hadiz largo transmiti- 
do por Abu Dhar, que transmitio del Profeta S, segun lo que relato de Allah, el Altisimo: 
“El beneficio que doy son palabras (orden de bien) y el castigo que doy son palabras 
(cuando ordena el castigo).” Tambien puede significar tanto ‘palabra’ en forma singular 
como ‘palabras’ en forma plural. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

^ a -aIT 1. ajIc tLolijI <mT U-JSCi tjjsAju M ^ 

“Y los que nada saben dicen: Si Allah nos dirigiera la pa¬ 
labra o nos mostrara un milagro. Lo mismo dijeron sus 
antecesores y sus corazones se asemejan entre si. Noso- 
tros hemos expuesto claramente los signos para los que 
tienen fe” (118) 

“Y los que nada saben dicen”. Dice Ibn Abbas: “Se refiere a los judios”. Dice Mu- 
yahid: “Son los cristianos”. Apoya este dicho At-Tabari, dado que son recordados al prin- 
cipio de la aya. Dicen Ar-Rabii, As-Saddi y Qatada: “Son los arabes politeistas”. 
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“Sus antecesores.” Los judios y los cristianos, para quien interpreta la aya: “Los 
que nada saben”, como refiriendose a los arabes paganos. Pero si se quiere referir a las 
naciones anteriores interpreta la aya del Coran: “Los que nada saben”, como refiriendose 
a los judios y cristianos. 

“Pues sus corazones se asemejan entre st” Se dice: Por sus desobediencias y false- 
dades, asi como por dejar la creencia. 

Dice Al-Farra: “La explication de la aya: “Pues sus corazones se asemejan entre 
si.” Es por su firmeza a favor del kufr (incredulidad)”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 



“Ciertamente, te hemos enviado con la verdad, como 
Anunciador y Monitor, y no se te pediran cuentas de la 
gente del Infierno” (119) 

“Y no se te pediran cuentas de la gente del Infierno”. Dijo alguien: Ciertamente, 
dijo el Profeta de Allah ®: “Si hubiese enviado Allah a los judios grandes calamidades 
habrian creldo.” Y asi descendio la aya: “Y no se te pediran cuentas de la gente del In¬ 
fierno”. 

El significado de la aya es: Te hemos enviado con la verdad como Anunciador y 
Monitor sin responsabilidad sobre nadie. 

Dice Al-Ajfash: “Y no se te pediran cuentas” con fatha: Ciertamente te hemos en¬ 
viado con la verdad como Anunciador y Monitor, sin que seas consultado por ellos (La 
gente del Infiernojmencionado. Dado que el Conocimiento de Allah con respecto a la in¬ 
credulidad de ellos, despues de haber sido advertidos, hace invalido a que sea cuestionado 
por ellos. 

Dijeron Ibn Abbas y Muhammad ibn Kab: Ciertamente, el Mensajero de Allah ® 
dijo un dia: “Ojala mis padres no hubiesen hecho lo que hicieron (kufr)”. As! descendio 
esta aya. 

Quien lee: “Y no se te pediran cuentas”, con sukun al final, significa la orden de no 
preguntar al respecto. Esta lectura pertenece a la lectura medinense de Nafi, a la cual po- 
demos dar dos interpretaciones: 

La primera de ellas: Que se prohibio que se le consultase por aquellos que desobe- 
decieron o fueron incredulos, de entre los vivos, dado que puede cambiar el estado en el 
que se encuentran, pudiendo pasar del kufr (incredulidad) al iman (fe), y del maasia 
(desobediencia) a la taa (obediencia). 

El segundo significado, que es el mas directo, es que se prohibio que se le consulta¬ 
se por quien ha muerto en el kufr (incredulidad) o en desobediencia. Por eso se dice: No 
preguntes sobre fulano, ya que ha llegado a lo que no puedes imaginar. 

Recito Ibn Masuud esta aya: “Y jamas se te pediran cuentas”. Y tambien leyo 
Ubai: “Yque no se te pediran cuentas.” 
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El significado de estas dos lecturas no oficiales, apunta en un mismo sentido, que 
es el que interpretan la mayoria de los ulemas, y que en general es la negation de que el 
Profeta ® sea responsable de ellos. 

Se dice: Ciertamente pregunto que cual de sus padres habia fallecido recientemen- 
te del Profeta ®, entonces descendio esta aya. Hemos recordado, en el libro At- 
Tadhkirah, que Allah resucito a los padres del Profeta ®, luego creyeron y luego fallecie- 
ron. Y asi tambien recordamos el hadiz del Profeta ® en el cual le dijo a un hombre: 
“Ciertamente mi padre y tu padre estan en el Fuego”; y hemos explicado esto en el libro, y 
Alhamdulillah. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

prl? fez Is t 

V3 e£jO? ^ £ <£ $ - L *-i 

“No podras dar satisfaccion a los judios ni a los cristianos, 
hasta que no abraces sus religiones. Di: “La guia de Allah es 
la verdadera guia”. Si tu hubieses seguido sus deseos, des¬ 
pues de la ciencia que te ha sido otorgada, no encontrarias 
de Allah ni protection ni auxilio” (120) 

“No podras dar satisfaccion a los judios ni a los cristianos, hasta que no abraces 
sus religiones.” El significado es; No es el objetivo de ellos, ioh Muhammad! Dado que se 
niegan a creer en las evidencias, y aunque les dieses todo lo que quisieran, no te aceptari- 
an, pero ciertamente lo harian si dejaras el Islam y les siguieses. 

El significado de la palabra arabe: “mil-la”, que significa religion, nombre que se 
da a las practicas ordenadas por Allah a Sus siervos con respecto a lo que hay en Su Libro 
y en los dichos de Sus Mensajeros. 

Asi el significado de mil-la es sinonimo de sharia (legislation). En cambio el din 
tiene otro significado que se diferencia de mil-la y de sharia, dado que estas dos ultimas 
son el llamamiento de Allah a Sus siervos para que lo practiquen; en cambio el din es lo 
que hacen los siervos por orden de Allah. 

Toman como base un grupo de ulemas, entre ellos Abu Hanifa, Shafii, Daud ad- 
Dahiri, Ahmad ibn Hanbal, que el kufr es un todo en si. Tambien basandose en la aya: 
“Sus religiones”, haciendo union de estas en una sola palabra. Tambien basandose en la 
aya: 

“Vosotros teneis vuestra religion y yo tengo 
mi religion.” (Los Infieles-i09:6) 

Y tambien basandose en el hadiz: “No se heredan entre la gente de las dos religio¬ 
nes”, o sea entre el Islam y el kufr, tambien basado en el hadiz: “El musulman no hereda 
del kafir.” 
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La opinion de Malik, asi como otras de las opiniones de Ahmad ibn Hanbal, es que 
el kufr se divide en diferentes religiones. Asi no hereda el judio al cristiano y estos dos 
tampoco heredan al mazdeista. Y esto lo han basado en la explication directa que han 
dado del hadiz: “No se heredan entre la gente de las dos religiones.” 

“La guia de Allah es la verdadera guia”. El significado es: La guia que tu sigues, 
oh Muhammad, es la verdad que esta en el corazon de quien quiere la guia verdadera- 
mente, no lo que pretenden aquellos. 

“Si tu hubieses seguido sus deseos”. Aqui se dirige a dos sentidos: El primero esta 
dirigido al Profeta ®; y el segundo que el significado de mensajero quiere decir su nacion. 

En el primer significado hay una ensenanza de respeto a la nacion para con su Pro¬ 
feta ®, dado que su nivel esta sobre el nivel de ellos. 

La causa de la revelation de esta aya fue que los judios hatian muchas preguntas 
pesadas, molestando al Profeta ®. Entonces Allah le hizo saber que ellos (los judios) no le 
aceptarian hasta que siguiese la religion de ellos, por lo que se le ordeno luchar contra 
ellos. 

“De la ciencia”. Se le pregunto a Ahmad ibn Hanbal que opinaha sobre quien decia 
que el Coran era una creation. Dijo: Es un kafir. Se le dijo: iPor que le has llamado kafir ? 
Respondio: Por lo que dice esta aya del Libro de Allah: “Si tu hubieses seguido sus de¬ 
seos, despues de la ciencia que te ha sido otorgada”. 

Y el Coran es la ciencia de Allah. Asi, quien dice que el Coran es una creation de 
Allah se ha salido del Islam. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

liLlJjli (Jy-jyjdi-llyl ^ ^ 

J&dJLs jJ) fCk- iy/iT jjjlA"] <j?A! Cp (*-* 

LfxLj Yy Jai JlL Vy iLi. J Jz (Sji- \j23\j (JgJ) QyJixf 

“Aquellos a quienes hemos dado el Libro, y que lo recitan 
debidamente, son los que creen en el, pero los que no le 
prestan fe, seran presa de la perdicion. (121) iOh Hijos de 
Israel! Acordaos de los favores con que os he colmado y 
que Yo os he favorecido sobre el resto del universo. (122) 

Temed el dia en que un alma no podra aliviar a otra en 
nada y que ningun rescate sera aceptado y que de nada le 
servira la intercesion y en el cual no encontrara quien le 
socorra”(123) 

“Aquellos a quienes hemos dado el Libro”. Dice Qatada: “Aquellos son los compa- 
neros del Profeta ®, y el Libro es el Coran”. Dice Ibn Zaid: “Aquellos son los israelitas que 
se islamizaron, y el Libro es la Tora”. 
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“Que lo recitan debidamente ”: Se dice que siguen lo que hay en el de forma com- 
pleta, o sea cumpliendo lo ordenado y dejando lo prohibido, permitiendo lo que es licito y 
prohibiendo lo prohibido. Esto fue transmitido de Akrama. 

Dice Akrama: dAcaso no habeis escuchado la aya de Allah: 

“Ypor la luna cuando lo sigue.” (El Sol-9i:2) 

O sea, la luna sigue al sol debidamente. Esta tambien es la opinion de Ibn Abbas e 
Ibn Masuud, que Allah este complacido de ambos. 

Relata Naser ibn Isa, que transmitio de Malik, el cual transmitio de Nafi, quien re- 
lato de Ibn Umar, que dijo el Profeta S con respecto al aya: “Que lo recitan debidamen¬ 
te”: “Practican de forma veraz y lo siguen debidamente.” En su cadena de transmision 
existe un hombre que no es identificado por los sabios del hadiz, como lo menciona Al- 
Jatib al-Bagdadi, pero su significado es correcto. 

Dijo Abu Musa al-Ashari: “Quien sigue debidamente el Coran se le recompensara 
con el Jardin del Paraiso”. 

Se relata que dijo Umar ibn al-Jattab, que Allah este complacido con el: “Esta gen- 
te son las que cuando leen una aya en el cual se habla de la misericordia de Allah, le pi- 
den a El esta y que cuando leen una aya en el cual se menciona el castigo, piden la protec- 
cion de Allah”. 

Se ha relatado con este mismo sentido, lo que hacia el Profeta ®, cuando leia una 
aya en la cual se mencionaba la misericordia de Allah, pedia a Allah que se la diese, y 
cuando leia una aya que mencionaba el castigo, pedia la protection de Allah. 

Dijo Al-Hasan al-Basri: “Aquellos son los que obran segun lo ordenado, y creen en 
lo que hay en el, y solucionan sus problemas siguiendo lo que han aprendido de el”. Y se 
dice: “Lo leen (el Coran), como debe ser realmente su lectura (reglas de recitation)”. 

Dije (Al-Qurtubl): En la ultima opinion existe lejania de lo que es el significado, a 
menos que quiera decirse que leen el Coran con su correcta pronunciation, y entienden su 
significado, y en ese caso son verdaderamente quienes siguen el Coran. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Cuando su Senor probo a Ibrahim con [Sus] manda- 
mientos, y este los cumplio. Entonces el Senor le dijo: Te 
establecere como Imam de tu gente. Ibrahim respondio: 
iY de entre mi descendencia? Allah le dijo: Los injustos 
no obtendran Mi alianza” (124) 
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A 1 recordarse el acontecimiento, tambien se menciona lo que respecta a la Kaaba y 
la quibla, dado que fue Ibrahim quien construyo la Kaaba. Asi, los judios, que son la des- 
cendencia de Ibrahim no quisieron seguir su din. 

El significado de la prueba es una orden de adoration. El significado de Ibrahim en 
la lengua aramea, segun lo que relata Al-Mawaridi, y en arabe como recordo Ibn Atiya es: 
Padre misericordioso. 

Dijo Suhaili: "Hay muchas palabras en arameo que tienen el mismo significado en 
arabe o se le acercan en la pronunciation. Pues vemos que la interpretation de Ibrahim 
como Padre misericordioso, fue dada dado a la misericordia de este hacia los nifios. Por 
eso se le denomino a el y su esposa Sara como protectores de los ninos creyentes, los cua- 
les fallecieron en su infancia, hasta el Dia de La Resurrection”. 

Dije (Al-Qurtubi): Esto es acorde a lo que recopilo Al-Bujari, del hadiz que inter- 
preto Samura: Que el Profeta ft vio a Ibrahim en su Jardin del Paraiso rodeado de los 
ninos de la gente. Esto lo hemos recordado en el libro del At-Tadhkirah, y alhamdulillah. 
Ibrahim era hijo de Tarij (Tare, en Castellano), hijo de Namur, como atribuyen algunos 
historiadores. 

Con respecto a la aya: 

“Cuando Ibrahim dijo a su padre Azar.” (Los 
Rebanos-6:74) 

Como tambien lo recopila Al-Bujari. No existe contradiction en si, y explicaremos 
el tema mas a fondo en el sura de Los Rebanos. 

Ibrahim tenia cuatro hijos, segun lo recopilado por As-Suhaili, estos eran: Ismael, 
Ishaq, Mariam y Madain. 

Los ulemas tienen diferentes opiniones sobre el significado de las ordenes: Una de 
ellas es: 

“Esos son los que se arrepienten, que ado- 
ran”. (El Arrepentimiento - 9:112) 

Hasta el final de la aya, y en total son treinta. 

En el sura de Los Partidos: 

“Ciertamente los musulmanes y las musul- 
manas.” (Los Partidos-33:35) 

Hasta el final de la aya. En ella hay diez ordenes. 

En el sura de Los Creyentes: 

( 9 -1-j m ■(«mam 

“Dichosos son, en verdad, los creyentes... Y 
los que observan fielmente sus salat.” (Los 
Creyentes-23:1-9) 
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Y en ellas hay diez ordenes. 

En el sura de Los Grados de Elevacion, en la aya: 

( 34 - 22 - %m 

“Salvo los que realizan el salat... Los que 
practican continuamente el salat”. (Los Gra¬ 
dos de Elevacion-70:22-34) 

Dijo Ibn Abbas: Nadie ha sido probado por Allah como lo fue Ibrahim: fue probado 
en su creencia y luego Allah le dio su recompensa. Dice Allah: 

“Y de Ibrahim quefuefiel a su promesa.” (La 
Estrella-53:37) 

Dijeron algunos que le probo ordenandole y prohibiendole. Dijeron otros: La or- 
den de sacrificar a su hijo. Y otros: El hecho de llevar el mensaje. Y el significado en si es 
parecido. 

Dijo Muyahid: “La interpretation de esta aya es: Ciertamente has sido probado 
con mis ordenes. Dijo Ibrahim: iMe haras ser el Imam de la gente? Dijo Allah: Si. Dijo 
Ibrahim: iY de mi descendencia? Dijo Allah: Los injustos no obtendran Mi pacto. Dijo 
Ibrahim: tHaras la Casa (Al-Kaaba) centro de adoration para la gente? Dijo Allah: Si. 
Dijo Ibrahim: iY en ella habra seguridad? Dijo Allah: Si. Dijo Ibrahim: iVeras nuestra 
peregrination y nos perdonaras? Dijo Allah: Si. Dijo Ibrahim: iY provisionaras a su gen¬ 
te? Dijo Allah: Si. 

Lo mas correcto con respecto a este capitulo, es lo que recuerda Abdurrazaq, segun 
lo relatado por Muammar, quien transmitio de Ibn Taus, que dijo Ibn Abbas sobre la aya: 
“Cuando su Sehor probo a Ibrahim con [Sus] mandamientos, este los cumplio”. 

Dijo: Le probo Allah con la Tahara (Purification): cinco de esta en la cabeza y cin- 
co en el cuerpo, que son: Recortar los bigotes, el enjuague de la boca, el lavado de los ori- 
ficios nasales, el uso del siwak, y entreabrir los cabellos. 

En el cuerpo: Recortar las unas, afeitar el pubis, depilar las axilas, la circuncision y 
el lavado de las salidas fecales y urinarias con agua. Y con respecto a este relato se dice 
que Ibrahim cumplio las pruebas que le fueron encomendadas, y esto es lo que se inter- 
preta del Coran en sentido superficial y directo. 

Dijo Qatada: “Las pruebas eran todos los ritos del Hach”. Dice Hasan al-Basri: 
“Son las seis senales: Los planetas, la luna, el sol, el fuego, la emigration y la circuncision 
(dado que Ibrahim busco a Allah por medio de los tres primeros y fire inducido a la unici- 
dad; el fuego por la prueba que soporto por parte del rey Nemrod, la emigracion fue aque- 
11 a que hizo desde Caldea a Palestina, y la circuncision fue la serial del pacto con Allah)”. 

Dijo Abu Isaac az-Zuyach: “Las diferentes opiniones no se contradicen entre si, 
dado que con cada una de ellas fue probado Ibrahim”. 

Dije (Al-Qurtubi): Se recopila en Al-Muwatta de Malik, asi como en otros libros de 
hadices, que relato Yahia ibn Said, que escucho de Said ibn Al-Musaiyib, que dijo: 
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“Ibrahim, la paz sea con el, fue el primero en circuncidarse, el primero en dar atenciones 
a los huespedes, el primero que se le fue ordenado sacrificar a su hijo, el primero en cor- 
tarse las unas periodicamente, el primero en recortarse los bigotes periodicamente, el 
primero en usar tinte para su pelo”. 

Recordo Abu Bakr ibn Abu Shaiba, el cual relato de Said ibn Ibrahim, el cual relato 
de su padre, que dijo: “El primero en realizar la jutba sobre el mimbar fue Ibrahim”. 

Dijo otro: “El primero en cocinar el Zarid (comida preparada con pedazos de 
pan) fue Ibrahim, asi como fue el primero en utilizar la espada, el primero en utilizar 
el miswak, el primero en utilizar el agua en el istinya (lavado de despues de orinar o 
defecar), el primero en usar pantalones”. 

Relata Muadh ibn Yabal, que dijo el Profeta A: “Por cierto que utilizo el mimbar, 
como tambien lo hizo mi padre Ibrahim, y por cierto utilizo el baston, asi como lo utilizo 
mi padre Ibrahim”. 

Dije (Al-Qurtubi): Cada una de las cosas recordadas que estan en la legislation is- 
lamica deben ser analizadas una a una; asi la primera es la circuncision y lo que respecta 
a ella, y esta tiene por si sola un tema a tratar: 

Estan de acuerdo los ulemas en que Ibrahim, la paz sea con el, fue el primero en 
circuncidarse. Y tienen diferentes opiniones sobre la edad en la cual se circuncido. Se re- 
coge en Al-Muwatta, transmitido de Abu Huraira: “Tenia 120 anos cuando se circuncido, 
y vivio 80 despues de haberlo hecho.” En este tema no se pueden aceptar puntos de vista, 
dado que es hadiz. 

Relato Al-Auzai, por via de Yahia ibn Said, el cual transmitio de Said ibn al- 
Musaiyib, de Abu Huraira, el cual dijo que dijo el Mensajero de Allah A: “Se circuncido 
Ibrahim, la paz sea con el, cuando tenia 120 anos, luego vivid despues de esto 80 anos 
mas.” Este hadiz lo menciona Abu Umar. 

Tambien se relata en otro hadiz, que tiene diferente cadena de transmision, en la 
cual no esta presente Yahia ibn Said, y dice: “Ciertamente se circuncido Ibrahim cuando 
tenia 80 anos usando, o tambien, estando en al-qudum o al-quddum (el primero quiere 
decir en arabe: herramienta utilizada por los carpinteros para cortar, el segundo es el 
nombre de un lugar de Siria)”. 

Tambien este mismo hadiz se recoge en Sahih Muslim y en otros: “Y tenia 80 
anos”; esto tambien se recopila en el hadiz de Ibn Aylan, asi como en el hadiz de Al- 
Arach, que lo transmitio de Abu Huraira. 

Dice Akrama: “Se circuncido Ibrahim cuando tenia 80 anos. Tampoco peregrina 
nadie que siga la religion de Ibrahim a menos que este circuncidado”. Ademas de Akrama 
tambien dijo esto Al-Musaiyib ibn Rafi, y esto tambien lo menciono Al-Marwazi. 

Tienen diferentes opiniones los ulemas con respecto a la circuncision: Dice la ma- 
yoria de los ulemas que es una sunna, asi como es un acto anterior al islam, recomenda- 
ble, el cual no deben dejar de realizar los varones. Mientras que dijo otro grupo: Es obliga¬ 
tors, basandose en la aya: 
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“Que siga la religion de Ibrahim que estaba 
dedicado solamente a Allah.” (Las Abejas- 
16:123) 

Dice Qatada: “El significado de esta aya se refiere a la circuncision”; y esta es la 
opinion de algunos malikies, asi como tambien es lo que dijo Shafii. 

Se fundamenta Ibn Suraih en que es obligatorio realizar la circuncision, dado que 
el iymaa (acuerdo de la mayoria de los musulmanes) prohibe mirar las partes privadas 
{aura), y si no fuese la circuncision obligatoria no se estaria permitido en este caso mirar 
a las partes privadas. 

Se responde asi con este ejemplo a que se puede mirar las partes privadas cuando 
se trata de sanar el cuerpo, como lo mira el medico. Y la medicina no es obligatoria, por 
consenso. Este tema se tocara mas adelante en el sura de Las Abejas. 

Tambien les sirve de fundamento a algunos de nuestros companeros (malikies) lo 
referido por Al-Huyyach ibn Harta, quien relato de Abu al-Malih el cual relato de su pa¬ 
dre el cual relato de Shaddad ibn Aus, que el Mensajero de Allah » dijo: “La circuncision 
es una sunna para los varones y un acto aceptable en las mujeres.” Pero Al-Huyyach es 
transmisor que se puede prescindir de el. 

Dije (Al-Qurtubi): De lo que se puede utilizar como base en este tema es el hadiz 
de Abu Huraira, que lo transmitio del Profeta &>, que dijo: “La fitra (sunna anterior al 
islam que fue reconfirmada por el islam) son cinco: La circuncision, etc.” Este hadiz lo 
veremos mas adelante. 

Recopilo Abu Daud de Umm Atiya, que habia una mujer que circuncidaba a las 
mujeres en Medina, le dijo el Profeta ®: “No hagas la circuncision de forma total sino que 
hazla solo un poco, esto es lo mejor para la mujer y lo mejor para su comodidad.” Dijo 
Abu Daud: “Este hadiz es debil, y quien lo relata no es conocido”. 

En otra version, la cual la menciono Razin: “No hagas la circuncision de forma to¬ 
tal sino que hazla solo un poco, pues ciertamente da mas luz a la cara y es mejor para los 
hombres.” Si nace un nino circuncidado no necesita realizarsela otra vez. 

Dijo Al-Maimuni: Me dijo Ahmad ibn Hanbal: Hubo un hombre al que le nacio su 
hijo circuncidado, pero porfio en realizarselo otra vez y le dije: Si Allah te ha dado el nino 
asi, esto es suficiente, iPor que hacerle la circuncision de nuevo”. 

Dijo Abu al-Farash al-Yauzi: “Le comente sobre esto al rabino Kaab y dijo: Allah 
creo 13 profetas circuncidados: Adan, Shaiz, Idris, Nuh, Sam, Lot, Yusuf, Musa, Shuaib, 
Suleiman, Yahia (Juan Bautista), Isa, y el Profeta 

Dijo Muhammad ibn Habib al-Hashimi: “Estos profetas fueron 14: Adam, Shaiz, 
Nuh, Hud, Saleh, Lot, Shuaib, Yusuf, Musa, Suleiman, Zakariya, Isa, Handhala ibn Su- 
fuan (profeta de un grupo del pueblo de Zamud) y Muhammad 

Dije (Al-Qurtubi): Hay diferentes versiones con respecto a la circuncision del Pro¬ 
feta ®: Menciono Abu Naim en el libro Al-Hilia que el Profeta ® nacio circuncidado. 

En otra recopilacion Abu Umar dice: “Nos relato Ahmad ibn Muhammad ibn Ah¬ 
mad, el cual le relato Muhammad ibn Isa, el cual le relato Yahia ibn Ayub ibn Badi al- 
Aalaf, el cual le relato Ibn Abu as-Sarri al-Asqalani, el cual le relato Al-Walid ibn Muslim, 
de Shuaib, de Ata al-Jorasani, de Akrama, de Ibn Abbas: “Que Abdel Mutalib realizo la 
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circuncision del Profeta S en el septimo dia de su nacimiento y le llamo Muhammad”. 
Dice Abu Umar: “Este hadiz tiene una cadena de transmision extrana”. Dice Abu Umar: 
“Se dice que el Profeta S nacio circuncidado”. 

Tienen diferencia de opinion los ulemas sobre cuando debe circuncidarse al nino. 
Asi encontramos information sobre un grupo de ulemas que dijeron: “Ibrahim circuncido 
a Ismael cuando tenia trece anos. Circuncido a su hijo Ishaq cuando tenia siete dias”. 

Se relata que Fatima circuncido a su hijo en el septimo dia de su nacimiento; pero 
esto fue negado por Malik ya que es una tradition judia, segun lo que relate de Malik ibn 
Wahab. 

Dice Al-Laiz ibn Saad: “Se circuncida al nino entre los siete hasta los diez anos”. Lo 
mismo relato Ibn Wahab, de Malik. Y Ahmad dijo: “Sobre lo que se dice no he escuchado 
nada”. 

Recopila Al-Bujari que Said ibn Yubair dijo: “Se le pregunto a Ibn Abbas: dComo 
estabas cuando fallecio el Mensajero de Allah? Respondio Ibn Abbas: Para ese tiempo ya 
estaba circuncidado. Dijo: Eso indica que no se circuncidaba al hombre hasta que tuviese 
idea de lo que sucedia o estuviera cerca de la pubertad cuando comienza a eyacular”. 

Dicen los ulemas que es recomendable la circuncision para quien se hace musul- 
man siendo adulto. Decia Ata: “No es complete el islam de una persona hasta que no se 
circuncide, ni aunque este tenga ochenta anos”. 

Se relata que Hasan al-Basri permitia a los ancianos que se habian islamizado que 
no se circuncidaran, viendo que no existe ningun problema: se acepta su testimonio de fe, 
lo que sacrifica, su peregrination y su salat. 

Dice Ibn Abdul-Bar: “La mayoria de los sabios tienen esta misma opinion en este 
punto”. Sobre el hadiz que transmitio Buraida sobre el incircunciso, al cual no le vale su 
peregrination, este hadiz no es correcto. 

Se relata de Ibn Abbas, de Yaber ibn Zaid y de Akrama: “Lo que sacrifica el incir¬ 
cunciso no se come, ni tampoco se acepta su testimonio de fe”. 

Segun lo relatado por Umm Salama, que el Profeta ®, cuando depilaba los vellos 
de su cuerpo con cal, al momento de depilar las axilas lo hacia con sus manos. 

Relata Ibn Abbas que un hombre estaba depilando al Mensajero de Allah ® y 
cuando llego a las axilas le dijo el Profeta: Dejame a mi, y comenzo a depilar sus axilas el 
mismo. 

Relata Anas, que el Profeta A cuando veia demasiado vello en su axilas las afeitaba 
del todo. Dijo Ibn Juwaiz Mandad: “Esto indica que el Profeta A utilizaba mas el afeitado 
que la depilacion”; Lo que concuerda con las versiones de los hadices existentes. 

Sobre cortar las unas, dice Malik: “Es recomendable para las mujeres cortarse las 
unas y afeitarse las axilas, como lo es tambien para los hombres”. Esto es lo que transmi- 
ten de Malik, Al-Haris ibn Misquin y Sahnun, segun lo que le relato Ibn al-Qasem. 

Menciono Al-Hakim at-Tirmidi en su libro “Nawadir al usul ”: “Nos relato Umar 
ibn Abu Umar, dijo: Nos relato Ibrahim ibn Al-Alaa az-Zubaidi, de Umar ibn Bilal al- 
Fazari, que dijo: Escuche a Abdullah ibn Bishar al-Mazni que dijo: Dijo el Mensajero de 
Allah S: “Cortad vuestras unas y enterrad los restos de ellas; sacad vuestras durezas; lim- 
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piad entremedio de vuestros dientes y cepilladlos, y que no venga a mi ninguno que tenga 
amarillos sus dientes y saiga de su cuerpo mal olor...”. 

Dijo At-Tirmidi: “Con respecto a cortar las unas, esto es porque es algo en lo que 
que hay molestia, suciedad y dafio, ya que alii se junta suciedad. Asi mismo si una perso¬ 
na ha roto su gusul, o quiere banarse para limpiar su cuerpo, no puede sacar la suciedad 
existente en ellas, como tampoco puede quedar purificado despues de haber roto su gu¬ 
sul”. 

Quien realiza el gusul y deja un espacio como el que cubre una aguja sin lavar, no 
esta purificado hasta que su gusul sea complete en todo su cuerpo. Por lo mismo se reco- 
mendo cortar las unas. 

Dice el hadiz del Mensajero de Allah S, cuando se habia equivocado en su salat, 
dijo: “Que me pasa, acaso no me equivoco mientras la suciedad esta entre la una de su 
dedo de uno de vosotros; y me pregunta uno de vosotros sobre lo que me es revelado y en 
su una existe resto de impurificacion (ya que habia hecho el gusul y no habia llegado el 
agua bien a sus dedos).” 

Menciono este mismo relate At-Tabari en su libro “Ahkam al-Quran”, en el cual 
esta el relato de Suleiman ibn Farach Abi Wasil, que dijo: Visite a Abu Ayub al-Ansari 4®, 
le di la mano y vio que mis unas eran largas y dijo: Vino un hombre al Profeta @ pregun- 
tandole sobre lo que le fue revelado, y le contesto el Profeta ®: “Viene uno de vosotros y 
me consulta sobre lo que me fue revelado y sus unas parecen las garras de un pajaro, pues 
se juntan en ellas la mugre y la impureza.” 

Con respecto a lo que dijo en el hadiz: “Enterrad los restos de ellas”, pues por cier- 
to el cuerpo del creyente merece respeto y prohibition a ser tocado. Por eso lo que se des- 
prende de su cuerpo, o lo que se le amputa de el debe ser protegido y tiene derecho a que 
se lo entierre; asi como si falleciera se le sepulta. Asi como si se le amputa parte de su 
cuerpo tambien debe sepultarsele, para que no este separado por cualquier lado, o sea 
incinerado o tirado en los basureros. 

Tambien ordeno el Mensajero de Allah S enterrar la sangre extraida al aplicar las 
ventosas ( hiyamah ), para que asi los perros no se pongan a buscarla. 

Lo mismo me relato mi padre, que Allah le de Su misericordia, que le relato Musa 
ibn Ismael, que le relate Al-Hunai ibn al-Qasem ibn Abder-Rahman ibn Maaz, que dijo 
que habia escuchado de Amer ibn Abdullah az-Zubair, que su padre le habia relatado que 
estaba con el Mensajero de Allah ® cuando le estaban aplicando las ventosas. Entonces, 
al terminar dijo: “iOh Abdellah! Coge esta sangre y entierrala en un lugar que no te vea 
nadie.” Entonces, cuando se alejo del Mensajero de Allah S bebio la sangre de este. Asi 
cuando regreso a el, le dijo: “£Que has hecho con la sangre, oh Abdellah?”. Dijo: La puse 
en el mas oculto lugar, en el cual no sabra la gente donde se encuentra. Dijo: “iAcaso la 
has bebido?” Dijo: Si. Dijo: “tPor que has bebido la sangre? Que la gente tenga cuidado de 
ti y tu tengas cuidado de la gente.” 

Me relato mi padre, dijo: Me relate Malik ibn Suleiman al-Harawi, dijo: Me relate 
Daud ibn Abder-Rahman, de Hisham ibn Urwah, de su padre, de Aisha, que dijo: “Orde¬ 
no el Mensajero de Allah ® enterrar siete cosas que salen del ser humano: Los cabellos, 
las unas, la sangre, la sangre de menstruation, los dientes, el prepucio y el vomito. 
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Con respecto a la orden: “iCortad vuestras durezas!” Fue para que no quede nin- 
gun resto de impureza al momento de realizar el gusul y no quede espacio donde no pue- 
da penetrar el agua a la piel. 

Con respecto a la orden del hadiz: “limpiad entremedio de vuestros dientes”, fue 
ordenado para que no produzca dano al juntarse la comida en este lugar y produzca mo- 
lestias, y no saiga mal olor que moleste a los dos angeles que tenemos cada uno de noso- 
tros. 

La otra orden del hadiz: “cepilladlos”, se refiere a la utilization del miswak para 
cepillar y limpiar los dientes. 

El trozo del hadiz que dice: “Y que no venga a mi ninguno que tenga amarillos sus 
dientes y saiga de su cuerpo mal olor”. Me relato Al-Yarud, dijo, me relato Yarir, de Man¬ 
sur, de Abu Ali, de Abu Yaafar ibn Tamam ibn al-Abbas, de su padre que dijo: Dijo el 
Mensajero de Allah S: “Utilizad el miswak. iQue es lo que teneis para venir a mi y voso- 
tros todavla manteneis el mal olor?” 

Con respecto a recortar los bigotes. Esto es recortarlos sobre los labios, no debe 
afeitarlos, dado que esto es una burla hacia el mismo. Esto es segun lo dicho por Malik. 
Menciono Ibn Abdul-Hakam que dijo Malik: “Debe castigarse a quien afeita sus bigotes”. 
Menciono Ashab que dijo Malik, sobre quien afeitaba sus bigotes: “Esto es una innova¬ 
tion y mi opinion es que debe castigarsele con un golpe a quien lo hace”. 

Dijo Ibn Juwaiz Mandad. Dijo Malik: Quien afeita sus bigotes debe castigarsele 
con un golpe, dado que ve que se esta burlando a si mismo, y tambien quien depila sus 
vellos. Por eso la opinion de recortarse los bigotes es mejor que afeitarselos. 

Sobre esto mismo se relato que el Profeta @ tenia vellos en los lobulos de las ore- 
jas, en cambio entre sus companeros habia quienes tenian mas vellos que otros, pero solo 
se afeito y se afeitaron cuando peregrinaron. Se relata que el Mensajero de Allah S corta- 
ba sus unas y sus bigotes antes de acudir al yumua. 

Dice At-Tahawi: “No existe nada en lo que dice Shafii sobre afeitar los bigotes, asi 
como entre sus companeros a quienes hemos visto, entre ellos Al-Muzani y Ar-Rabil, los 
cuales recortaban sus bigotes, dado que tomaron esto de Ash-Shafu, que la misericordia 
de Allah sea sobre el”. 

Dice (el mismo): “En cambio Abu Hanifa, Zufar, Abu Yusuf y Muhammad conside- 
ran en su escuela que afeitar la cabeza y los bigotes es mejor que recortarlos”. 

Menciona Ibn Juwaiz Mandad, que la escuela de Shafii tiene la misma opinion que 
la escuela de Abu Hanifa con respecto a afeitar los bigotes. 

Dijo Abu Bakr Al-Azram: He visto a Ahmad ibn Hanbal que recortaba sus bigotes 
de forma extrema, asi como escuche que se le pregunto sobre la sunna de recortar los 
bigotes, y dijo: Se recortan como lo hizo el Profeta ®, en el hadiz: “Recortad los bigo¬ 
tes.” 

Dijo Abu Umar: “Este hadiz da origen a interpretaciones. La primera es recortar¬ 
los, y la segunda es solamente cortarlos. Y esta es una de las acciones que realizaba la gen- 
te de Medina, lo cual tiene mas peso de entre todo lo que se ha dicho sobre este tema”. 
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Recopilo At-Tirmidi, de Ibn Abbas, que dijo: Recortaba el Mensajero de Allah 
ft sus bigotes, y decia: “Ciertamente Ibrahim, el amigo del Misericordioso, lo hacia asi.” 
Dijo At-Tirmidi: “Este es un hadiz aceptable pero extrano”. 

Recopilo Muslim, de Abu Huraira, que el Profeta ft dijo: “La fitra son cinco: La 
circuncision, afeitar las axilas, recortar los bigotes, cortar las unas y afeitar el pubis.” 

Sobre esto mismo dice el hadiz relatado por Ibn Umar, que dijo el Mensajero de 
Allah ft: “Haced lo contrario de lo que hacen los infieles: recortad vuestros bigotes y de- 
jad creced la barba.” 

Los persas y los romanos recortaban sus barbas y dejaban crecer sus bigotes; o de- 
jaban crecer ambos, y esto es contrario a la belleza y la limpieza. 

Menciono Razin, de Nafi, que Ibn Umar recortaba sus bigotes hasta que se le veia 
la piel y tomaba su barba con su mano y la recortaba lo que sobraba de los cinco dedos. 

Recopila Al-Bujari: Asi lo hacia Ibn Umar con su barba cuando realizaba el Hack o 
la Umra. Recopila At-Tirmidi, de Abdullah ibn Amr ibn Al-Aas: “El Mensajero de Allah 
recortaba su barba en su largo y en su ancho”. Dice At-Tirmidi: “Este es un hadiz extra¬ 
no”. 

Con respecto a las axilas, la sunna es depilarlas; asi como es sunna afeitar el pubis, 
y aunque se hiciese de forma inversa, es permitido, dado que conlleva a la limpieza. 

Peinar los cabellos, desde el centro de la cabeza: el Profeta ft peinaba sus cabellos 
y los separaba. Recopilo An-Nasai de Ibn Abbas: Que al Mensajero de Allah ft le gustaba 
dejar caer su cabello, en cambio los idolatras lo peinaban y lo separaban. Le gustaba al 
Profeta ft realizar con su cabello lo mismo que hacian la gente del Libro, hasta que no se 
le ordenara que hiciese lo contrario. Luego comenzo el Mensajero de Allah ft a peinar sus 
cabellos y separarlos. Tambien este hadiz lo recopilo Al-Bujari y Muslim por via del relato 
de Anas. 

Dijo el Qadi Ayad: “El significado de dejar caer su cabello es peinarlo hacia los la- 
dos. En cambio separarlos es la sunna, dado que este acto es el que confirmo el Profeta ft. 
Se relata que Umar ibn Abdul-Aziz salia del salat del yumua, se colocaba en la puerta 
de la mezquita y cogia del pelo a quien no se lo peinaba. Se ha dicho que peinar el cabe¬ 
llo es de la sunna de Ibrahim, la paz sea con el, y Allah sabe mas. 

Con respecto a arrancar las canas es makruh. Recopila An-Nasai e Ibn Daud del 
hadiz que transmitio Amr ibn Shuaib, de su padre, de su abuelo, que dijo: Dijo el Mensa¬ 
jero de Allah ft: “No arranqueis las canas, dado que el musulman que se encanece dentro 
del Islam, tendra luz el dia del Juicio Final, y se le escribira una buena accion y se le bo- 
rrara una mala accion.” 

Dije (Al-Qurtubi): Asi como es makruh arrancar las canas, es makruh tenirlas de 
color negro. En cambio tenirlas de otro color que no sea el negro esta permitido dado que 
dijo el Profeta * con respecto a Abu Quhafa (el padre de Abu Bakr) cuando este vino a 
visitarle y traia su barba canosa y dijo: “Cambiad esto por otro color, pero evitad el ne¬ 
gro.” 

Ha acertado quien dijo: 

Ennegrece lo que hay sobre su cabeza, pero emblanquece su raiz 
Y no puede haber nada bello encima si su raiz esta mal. 
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En cambio, la comida llamada zarid (comida hecha con trozos de pan) es una de 
las mejores comidas y de las que tienen mas baraka, y es la comida de las arabes. Ha di- 
cho el Profeta ® sobre la importancia que tiene esta comida: “La virtud de Aisha sobre las 
otras mujeres es como la virtud del zarid sobre las otras comidas.” 

Y segun lo que recopila Al-Busti, que Asmaa bint Abu Bakr cocinaba el zarid, luego 
lo tapaba hasta que se enfriase y decia: Ciertamente escuche del Mensajero de Allah S 
que decia: “Ciertamente el zarid posee la mayor baraka.” 

Esto es todo lo que hemos revisado sobre estos temas segun lo que ha mencionado 
Abder-Razaq, de Ibn Abbas, asi como lo que dijo Said ibn Al-Musaiyib. Mas adelante tra- 
taremos sobre el enjuague de la boca y el lavado de los orificios nasales y la utilization del 
miswak, cuando tratemos el sura de Las Mujeres; y el tema que respecta al istinya lo re- 
visaremos en el sura de El Arrepentimiento; y sobre el tema de atender a los huespedes lo 
veremos in sha Allah en el sura de Hud. 

Recopilo Muslim, segun lo que transmitio Anas que dijo: “El tiempo maximo que 
esta permitido no recortar los bigotes asi como no cortar las unas, no depilar las axilas y 
no afeitar el pubis no puede sobrepasar los cuarenta dias.” 

Dicen nuestros ulemas: “Este hadiz limita el tiempo maximo que puede dejarse de 
realizar estas acciones, pero lo recomendable es realizarlo todos los dias del yumua”. 

Este hadiz tiene en su cadena de transmision como relator a Yafar ibn Suleiman. 
Dice Al-Aqili: “Este hadiz necesita revision”. Dijo Abu Umar sobre este hadiz: “No es una 
prueba para usarlo como fundamento, dado que Yafar es conocido por su mala memoria y 
porque tiene muchas faltas al momento de relatar. Este hadiz no es fuerte con respecto a 
su transmision, pero ha sido tambien mencionado por otros y la mayoria esta de acuerdo 
con el limite de tiempo. 

“Te establecere como imam de tu gente .”El significado de imam es modelo; tam¬ 
bien se le llama asi a los cimientos del edificio, como tambien se le llama al camino prin¬ 
cipal, dado que todos estos llevan y dirigen a lo que se necesita. 

El significado: Te hemos hecho para la gente imam, o sea, guia: ellos se basan en ti 
y quienes te siguen son los temerosos. Por eso Allah le hizo imam de la gente obediente, 
en quien se unen la guia y la llamada al camino recto, y Allah sabe mas, dado que Ibrahim 
adoraba a Allah con sinceridad y pureza. 

“De entre mi descendencia”. Es una invocation que va dirigida a Allah, el Altisimo. 
O sea: Que sea de entre mi descendencia. 

Se dice: Que esta dirigida en un tono de interrogation, o sea: iY de entre mi 
descendencia que vendra despues, Seiior mio? Asi le dijo Allah que de entre ella 
habria desobedientes e injustos, los cuales no seran imames. 

Dice Ibn Abbas: Le pidio Ibrahim a Allah que hiciese de entre su descendencia 
imames. Pero le enseno Allah que entre su descendencia habra injustos, por lo que dice: 
“Los injustos no obtendran Mi alianza.” 

“De entre mi descendencia.” La palabra arabe: “Dhurriya”, viene de la palabra 
arabe: “adh-dhar”, que significa parte o celula. Dado que Allah hizo a los humanos del 
liquido de Adan, asi como la celula se parte a si misma para formar otras. 
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“Los injustos no obtendran Mi alianza”. Existen diferentes opiniones sobre el sig- 
nificado de la alianza: Dice Abu Saleh que interpreto Ibn Abbas la alianza como la Profe- 
cia. Tambien transmitio esto As-Sudi. Dice Muyahid: “La alianza es la imama (el imama- 
to, o sea la direction o el gobierno)”. Dice Qatada: “La alianza es el Iman (la fe)”. Dice 
Ata: “La alianza es la misericordia”. Dice Ad-Dahhak: “La alianza es el din de Allah”. Se 
dice: “La alianza son las ordenes de Allah que se deben cumplir”. 

Por lo mismo la palabra arabe: “Ahd”, significa pacto o alianza y tambien significa 
orden. Por eso se utiliza esta forma en la aya: 

fr8 3 -j£fecU.M«C^j 

“Allah nos ha pedido.” (La Familia de Imran- 

3:183) 

O sea, nos ha ordenado. 

Dijo tambien: 

(6o-ea.(9£jm4sMM 

“iOh hijos deAdan! tNo os he ordenado?” (Ya 
Sin-36:6o) 

El significado es: tAcaso no os he dado la orden? Asi, si el significado de “la Alian¬ 
za de Allah” son las ordenes que dicto, entonces, Sus palabras: “Los injustos no obten¬ 
dran Mi alianza.” 

Significan: Que no es imposible que acepten las ordenes de Allah, como tampoco lo 
es que no las cumplan; veremos mas sobre el tema pronto, in sha Allah. 

Relato Muammar de Qatada que interpreto la aya: “Los injustos no obtendran Mi 
alianza”; y dijo: No obtendra Mi alianza el injusto en el Ajira. En cambio en esta vida (el 
dunia) la obtuvo: creyo en ella, comio, bebio y observo lo que sucedia, sin darle mayor 
importancia. 

Dice Az-Zuyach: “Este dicho es correcto, porque en si los injustos no obtendran 
protection, o sea, que no seran protegidos del castigo”. Dijo Said Ibn Yubair: “El injusto 
es aquel que asocia a Allah otra divinidad”. 

Leyo esta aya Ibn Masuud y Talha Ibn Musarraf: “Los injustos no obtendran mi 
alianza.” Segun las lecturas coranicas de Hamza, Hafs (la que utilizamos) e Ibn Muhaisin 
se lee con sukun en la letra ya. Las otras lecturas leen la ya con fatha. 

Se fundamentan en esta aya un grupo de ulemas, de que el Imam (en este caso, el 
lider, el gobernante) debe ser justo, bondadoso y virtuoso cuando utiliza la fuerza. Por eso 
ordeno el Profeta ® que no se desobedeciera a quien tenia estos atributos. En cambio, 
aquellos que son gente depravada, corrupta e injusta, no tienen derecho a ocupar esta 
position, y por eso dice Allah: “Los injustos no obtendran Mi alianza.” 

Esto fue lo que llevo a Abdullah ibn Zubair y a Al-Husain ibn Ali, que Allah este 
complacido de ellos, a ponerse en contra del gobierno omeya. Asi tambien salio la 
mejor gente del pueblo de Iraq y sus ulemas en contra de su gobernador Al-Huyyach 
ibn Yusuf. Tambien se opuso al gobierno omeya la gente de Medina, siendo atacados 
por estos cuando levantaron la revuelta comandada por Muslim ibn Uqba. 
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La opinion de la mayoria de los ulemas: Que la paciencia con el gobernante in- 
justo es mejor que levantar una revolution en contra de el, dado que al tratar de de- 
rrocarlo o desobedecerle se cambia el estado de protection en un estado de terror, de 
derramamiento de sangre, y que pueda pasar el mando a manos de gente peor, que 
pueda esto precipitar un asalto contra los musulmanes por parte de sus enemigos y a 
que se extienda la corruption por la faz de la tierra. 

La primera opinion es la de un grupo de entre los mutazzilies y tambien la opinion 
de los jariyies. 

Dijo Ibn Juwaiz Mandad: “Quien es injusto no puede ser profeta, ni jalifa, ni 
imam, ni gobernante, ni mufti (sabio encargado de dar edictos segun la ley islamica), ni 
imam en el salat, asi como no se acepta lo que el haya transmitido del hadiz o de algun 
sabio de la sharia (ley islamica), tampoco se acepta su testimonio en asuntos legales, has- 
ta que abandone su estado de fusuq (injusticia, depravation) y la gente reconozca su 
cambio. 

Por lo que respecta a los juicios o veredictos del fasiq, si son correctos y no se con- 
tradicen, se llevan a cabo. 

El veredicto de Malik sobre este tema con relation a los jariyies y aquellos que han 
salido contra los gobernantes, se aceptan sus opiniones o veredictos legales si estos son 
Concordes al iytihad, no contradicen al iymaa (consenso de todos los musulmanes), ni 
contradicen lo que hay en los textos sagrados. 

Ciertamente, nos referimos a los veredictos dados por el consenso de los sahabas 
{iymaa), cuando los jariyies salieron en contra de sus gobernantes: no existe ninguna 
evidencia de que los imames hayan ordenado que deben seguirse las leyes que estos han 
dictado, como tampoco que se contradiga a lo que estos han dictado con respecto a las 
leyes, ni que estos hayan dejado de tomar el zakat, o hayan dejado de aplicar las senten- 
cias legales. Esto indica que si son correctos en su vision e iytihad no se debe contradecir 
sus edictos legales. 

Dice Ibn Juwaiz Mandad: En lo que respecta a recibir salario o provision de estos 
lideres opresores existen tres opiniones: 

Si la provision o el salario, han sido tornados por estos lideres de una forma 
que esta permitida en la sharia, esta permitido aceptar el salario o la provision que 
estos den; y un ejemplo de esto es lo que tomaron los sahabas y los tabiin de la mano 
de Al-Huyyach ibn Yusuf y otros. 

En cambio, si en el dinero ganado por los gobernantes se mezcla lo halal y lo 
haram, como es el caso con el dinero de los actuates gobernantes, es mejor no cogerlo, 
por temor a Allah; pero si alguien esta necesitado se le esta permitido tomarlo, como lo es 
el dinero del asaltante, que toma dinero que originalmente era robado, y dinero halal que 
fue encomendado al hombre que fue asaltado; luego el ladron que le asalto entrega este 
dinero en forma de caridad a otra persona: a este se le permite aceptar lo que le fue dado, 
como tambien esta permitido al ladron que entregue en caridad el dinero que ha rohado o 
parte de el, si no se tiene conocimiento de que este dinero ha sido robado. Asi mismo, 
quien compra o vende si la compra o la venta estan basadas en forma legal, y no se sabe el 
origen del producto. 
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Todo esto se basa en que el dinero no es prohibido en si mismo si no que es prohi- 
bido por su origen. Asi, si el dinero procede de un opresor reconocido, no debe tomarse 
de sus manos nada. Pero si se encontrase en poder del ladron o del asaltante de caminos 
este dinero y fuera puesto a disposition de Bait al-mal (Areas fiscales de los musulmanes) 
para que se pueda utilizar este dinero como una forma de aprovecharlo o ver quien lo re- 
clama, asi si no se sabe quien es el dueno de este dinero, lo gasta el imam en beneficio de 
los musulmanes. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

I ^ Qj a \j tia Ij ^oLdJ CL.., 11 LdjL>- ^ 

i S|J5 djio^TMJ \^L o i 'j>\ 

“Recordad cuando hicimos de la Casa ( Kaaba ) un lugar de 
visita y un lugar seguro para la gente. Tomad, pues, la esta- 
cion de Ibrahim por lugar de adoration. Y Nosotros orde- 
namos a Ibrahim y a Ismael esto: Purificad Mi Casa (Kaa¬ 
ba) para aquellos que giran a su alrededor, y para los que 
permanecen en ella piadosamente, se inclinan y se poster- 
nan” (125) 

“Cuando hicimos”, o sea, establecimos. “La Casa”, o sea, la Kaaba. “Un lugar de 
visita”, o sea, un lugar al que se va y se es recompensado por ello. “Y un lugar seguro.” En 
esto se basa Abu Hanifa y su grupo de entre los fuqaha (sabios del fiqh), en que no se de¬ 
be ejecutar el castigo al adultero y al ladron, si se refugian en la Kaaba, basandose tam- 
bien en otra ay a: 

“Quien entre en ella estara seguro”. (La Fa- 
milia de Imran-3197) 

Es como si se dijera: Proteged a los que estan dentro de la Casa. Y lo correcto es 
que existe aplicacion de las leyes dentro del Haram (lugar sagrado), y que lo anterior fue 
derogado por otra aya, y el consenso da como resultado que no se le aplica la pena de 
muerte a nadie mientras este dentro de la Kaaba, pero se le aplica fuera de esta. 

Ciertamente, la diferencia se encuentra sobre: tSe puede ejecutar a alguien dentro 
del recinto del Haram o no? Dado que el nombre Al-Haram no solo se aplica como de¬ 
nomination a la Casa exclusivamente. 

Estan de acuerdo los sabios, en que quien mata a otro en el Haram se le mata alii 
mismo. Asi tambien, quien es condenado por alguna pena o estuviese guerreando, se le 
mata en el lugar que este. 

Dice Abu Hanifa: “Quien huye al Haram no se le debe matar ni se le debe perse- 
guir, pero se le debe seguir sitiandosele hasta que muera o saiga”. 

Nosotros les matamos con la espada (las otras tres escuelas), y el le mata por me¬ 
dio del hambre y el encierro (los hanafies). tAcaso existe muerte mas dura que esta? 
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“Y un lugar seguro”. Explica lo que sucedera en el future con la Kaaba; o sea: Que Bait 
al-Maqdis (La Mezquita de Al-Aqsa), no tiene el mismo privilegio y virtud que la Kaaba. 
Tampoco en ella se realiza la Peregrination, y quien se refugia en el haram de La Meca esta 
seguro, y veremos el tema mas adelante en el sura de La Mesa Servida. 

“Tomad pues”, era leida por Ibn Umar y Nafi: “ittajadhu” con fatha en la letra ja, 
lo que da el significado siguiente: Lo que han tornado los seguidores de Ibrahim. 

Relato Ibn Umar: Dijo Umar: “Acerte lo ordenado por mi Senor en tres acciones: 
El primero en el lugar de Ibrahim; el segundo en el hiyab (el velo que usan las musulma- 
nas); y por ultimo en la toma de rehenes en Badr”. Este hadiz fue recopilado por Muslim 
y otros. 

Recopila Al-Bujari, segun el hadiz transmitido por Anas, que dijo Umar: “Allah me 
permitio acertar en tres actos...”. Igual que el hadiz anterior. 

Tambien recopilo Abu Daud At-Tayialasi en su Musnad: Me relato Hammad ibn 
Salama que le relato Ali ibn Zaid, de Anas ibn Malik: Dijo Omar: Obedecl a mi Senor en 
cuatro cosas; dije: Oh Mensajero de Allah, isi acaso hiciera el salat detras del maqam de 
Ibrahim (lugar de Ibrahim)? Entonces descendio la aya: “Tomad, pues, la estacion de 
Ibrahim por lugar de adoracion.” 

Y dije: Oh Mensajero de Allah, Asi pusieras a tus mujeres el hiyab, ya que son con- 
sultadas sobre asuntos legales por hombres piadosos asi como tambien por hombres sin- 
vergiienzas? Entonces hizo descender Allah la siguiente aya: 

(53-iigM 

“Y si deseais consultar algo (a las esposas del 
Profeta ), pedidlo por detras de una cortina.” 

(Los Partidos-33:53) 

Tambien descendio la aya: 

&2- gzw 

“Ciertamente, hemos creado al ser humano 
de un extracto de barro.” (Los Creyentes- 
23:12) 

Entonces, cuando descendio la aya, dije yo: iGlorificado sea Allah, el Mejor de los 
creadores! Entonces descendio: 

“Gloria a Allah, el Mejor de los creadores.” 

(Los Creyentes-23:14) 

Despues entre donde estaban las esposas del Profeta ® y dije: “Que Allah nunca os 
cambie por otras esposas”, entonces descendio la aya: 

“Podria ser que si el os repudia.” (La Prohibi- 
cion-66:5) 
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Dije (Al-Qurtubi): En esta version no se recuerda lo que respecta a los prisioneros 
de Badr, entonces serian cinco las cosas en que acerto Umar. 

“La estacion de Ibrahim.” El significado de estacion es lo que pisan los pies. 

Sobre las diferencias que existen sobre donde se encuentra el lugar, hay varias opi- 
niones. La mas correcta, es la piedra que la gente conoce hoy en dia y donde hacen un 
salat de dos rakaat despues de haber realizado el tama/del qudum (primer tawaf qae se 
hace a la llegada de La Meca, ya sea por umrah o hach). Esto es como lo que han dicho 
Yaber, Ibn Abbas, Qatada y otros. 

En el Sahih de Muslim encontramos un largo hadiz relatado por Yaber: “El Profeta 
S, cuando vio La Casa (hizo el tawaf del qudum) y al terminar camino cuatro pasos lle- 
gando al lugar de Ibrahim, entonces leyo la aya: “Tomad, pues, la morada de Ibrahim 
por lugar de adoracion.” 

Entonces, realizo un salat de dos rakaat en este lugar, leyendo en el primer ra- 

kaa: 

(i-T 

“Di: El es Allah, Unico.” (La Unicidad-H2:i) 

Y en el segundo raka, leyo: 

“Di: iOh Infieles!” (Los Infieles-i09:i) 

Esto tambien nos indica que los dos rakaat del tawaf, asi como otros de los salat 
que hay son mejores para la gente de Meca. Por otra parte, el tawaf para los que no son 
de Meca es mejor. Sobre este tema volveremos mas adelante. 

Menciona Al-Bujari que la piedra en la cual se puso de pie Ibrahim comenzo a 
ablandarse cuando Ismail le paso otra piedra de las que estaban utilizando para construir 
La Casa, asi se hundieron sus pies en la roca y quedaron sus huellas. 

Dijo Anas: “He visto en el lugar de Ibrahim las huellas de sus pies y de sus dedos, 
asi como las marcas de la planta y el talon, pero se han ido borrando dado que la gente 
que iba alii pasaba sus manos”. Esto es segun lo que relato Al-Qushairi. 

Dijo As-Suddi: “En el lugar en el que esta la piedra que puso la esposa de Ismail 
bajo los pies de Ibrahim cuando le lavo su cabeza”. Dicen Ibn Abbas, Muyahid, Akrama y 
Ata: “El maqam de Ibrahim en si es todo el Hach (Peregrination)”. Se relato de Ata, que 
dijo: “Lo es Arafat y Muzdalifa y el Yimar en Mina”. Dice As-Shaabi y An-Najai: “El 
Haram en si es todo maqam de Ibrahim”. Tambien tiene la misma opinion Muyahid. 

Dije (Al-Qurtubi): La primera opinion es la correcta dado que se menciona en los 
hadices correctos. Recopilo Abu Naim, del hadiz de Muhammad ibn Suqa, de Muham¬ 
mad ibn al-Munkadir, de Yaber, que dijo: “Observo el Profeta iaun hombre que estaba 
entre ar-ruqun (esquina de la Kaaba) y el maqam de Ibrahim, o entre la puerta de la 
Kaaba y el maqam de Ibrahim, mientras decia: iOh Allah, perdona a fulano! Le dijo el 
Profeta S: tQue es esto? Dijo el hombre: Es lo que me ha pedido un hombre, que pida por 
el en este lugar. Le dijo el Profeta S: Vuelvete tranquilo porque Allah ha perdonado a tu 
amigo. 
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Recopila Abu Naim: “Asi narro Abdur-Rahman, de Al-Hariz, de Muhammad, de 
Yaber, que ciertamente se reconoce el hadiz que tiene la cadena de transmision de 
Muhammad, a quien le narro Akrama y a este le narro Ibn Abbas. 

El significado de: “Musalla”, es el lugar donde se realiza el salat. Esto es segun la 
opinion de Qatada. Dice Al-Hasan: “Es la quibla hacia la cual esta vuelto el imam”. Y en 
la aya: “Nosotros ordenamos”. Es decir, Nosotros hemos ordenado, o hemos revelado. 

“Purificad”. El significado es, segun lo dicho por Muyahid y Az-Zuhri: “Purificadla 
de los idolos”. Dice Ubaidullah ibn Umair y Said ibn Yubair: “Purificadla de las serpientes 
y otros”. Se dijo: “Purificadla de los incredulos”. Dijo As-Suddi: Purificarla es construirla 
desde el principio con la intention de purification”. Por eso dice en la aya siguiente: 

(108- 

“Fundado sobre la piedad.” (El Arrepenti- 
miento-9:io8) 

“Para aquellos que giran a su alrededor.” El significado directo, asi como la opi¬ 
nion de Ataa: “Los que realizan el tawwaf alrededor de la Kaaba”. Dice Said ibn Yubair: 
“Son todos extranos que vienen a Meca; pero esta opinion esta alejada del verdadero sig¬ 
nificado. 

“Los que permanecen piadosamente.” Dice Muyahid: “Son los que estan alrededor 
de ella (la Kaaba)”. Dice Ihn Ahhas: “Son los que hacen el salat alii”. Se dice: “Son aque¬ 
llos que estan sentados sin hacer el tawwaf’. Todos estos significados son similares y co- 
rrectos. 

“Se inclinan y se posternan”. Los que realizan el salat en la Kaaba. Asi tambien se 
utiliza la palahra rukuu y suyud como dhikr, dado que es uno de los estados en el cual el 
siervo se encuentra mas cerca de Allah. 

“Purificad Mi Casa”. Entran en este concepto todas las casas de Allah, teniendo es- 
tas los mismos derechos que la Casa en lo que respecta a su purification y limpieza. Cier¬ 
tamente, se atribuyo de forma especial esta aya a la Kaaba, dado que no existia en aquel 
tiempo otra, o por el gran significado que tiene. 

Con respecto a la aya: 

“En las casas (las mezquitas ) que Allah ha 
permitido que se eleven.” (La Luz-24:36) 

Se relata que Umar ibn al-Jattab 4?., escucho que un hombre elevaba demasiado su 
voz en la mezquita, entonces dijo: “dQue es esto? dAcaso no sabes donde estas?” 

Dijo Hudaifah: Dijo el Profeta ®: “Me revelo Allah: iOh hermano de los amonesta- 
dores! iOh hermanos de los mensajeros! Advierte a tu pueblo que no entre en una de Mis 
casas sino con un corazon limpio, con una lengua que diga la verdad, con manos piadosas 
y partes pudendas puras (de fornication y adulterio); y que no entre nadie en una de Mis 
casas mientras no haya pagado una mala action que haya hecho a otro, porque si no sera 
maldito mientras este presente ante Allah, hasta que haya arreglado el mal que ha hecho, 
pues, entonces, Yo sere el oido con el que oye y la vista con la que ve, y sera de Mis allega- 
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dos y elegidos y estara [en la Otra Vida] junto a los profetas y los veraces, los martires y 
los piadosos”. 

Se basaron Ash-Shafu, Abu Hanifa, Az-Zauri y otros, en esta dya para afirmar que 
es posible realizar el salat, obligatorio o no, dentro de la Kaaba. Dijo Shafii: “Si realiza el 
salat dentro de la Casa, dirigido hacia cualquiera de los muros, es valida, pero si lo hiciese 
dirigido hacia la puerta, y esta se encuentra abierta, su salat es invalido”. 

Dice Malik: “No se hace el salat dentro, sea este obligatorio o no, pero se puede 
hacer un salat especial en ella no obligatorio. Si realizara un salat obligatorio dentro, de- 
be repetirla en su tiempo”. Dice Asbagh: “Debe repetirlo, en su tiempo o no”. 

Dije (Al-Qurtubi): Esto es lo correcto. Tambien esta en el hadiz recopilado por 
Muslim, segun lo que narro Ibn Abbas, que dijo: “Me informo Usama ibn Zaid, que el 
Profeta ft, cuando entro a la Kaaba realizo un dud (suplica) en todas las direcciones, pero 
no realizo el salat alii, sino que cuando salio realizo dos rakaat en frente de ella, y dijo: 
“Esta es la quibla.” 

Recopilo Al-Bujari, segun lo relatado por Ibn Umar: “Entro el Mensajero de Allah y 
junto con el entraron Abdullah ibn Umar, Usama ibn Zaid, Bilal y Uzman ibn Talha al- 
Hayabi a la Kaaba, y luego cerraron sus puertas. Entonces cuando las abrieron de nuevo 
fui el primero en salir. Luego encontre a Bilal y le pregunte: dHa hecho el Profeta ft el 
salat dentro? Dijo: Si, entre los dos pilares yemenies”. 

Tambien recopilo Muslim el hadiz anterior, pero dijo Bilal: “Habia dos pilares a su 
izquierda, un pilar a su derecha y tres pilares detras de el: en esos tiempos la Kaaba tenia 
seis pilares. 

Decimos (los malikies ): Es posible que el significado de rezar haya sido el de supli- 
car, como dijo Usama anteriormente, como tambien puede significar realmente que hizo 
el salat alii y si fuese asi pues no sirve de fundamente recordar este hadiz. 

Recopilaron Ibn al-Mundhir y otros, que dijo Usama: “Vio el Profeta ft una pintura 
dentro de la Kaaba, le traje agua en un cubo, y se puso a lavarla para borrar esa imagen. 

Recopilo Abu Daud At-Tayalasi y dijo: “Nos relato Ibn Abi Dib, de Abdur-Rahman 
ibn Mahran, que dijo: Nos relato Umair, siervo de Ibn Abbas, de Usama ibn Zaid que dijo: 
Fui donde el Mensajero de Allah ft mientras estaba dentro de la Kaaba, entonces vio una 
pintura dentro de ella y dijo: Trae un cubo de agua. Le traje el cubo y comenzo con el agua 
a borrar la imagen mientras decia: “Maldiga Allah a aquellos que dibujan lo que no pue- 
den crear.” 

Este hadiz nos indica que el Profeta ft, mientras Usama iba a buscar el agua, 
puede haberle visto Bilal hacer lo que no le vio realizar Usama. Esto fortalece al pri¬ 
mer hadiz que hemos visto para quienes negaban su fundamento. Por eso decia Usa¬ 
ma: “La gente ha tornado como practica lo que ha relatado Bilal y han dejado a un 
lado lo que yo he dicho”. 

Ha relatado Muyahid, de Abdullah ibn Safwan, que dijo: “Le dije a Umar ibn al- 
Jattab: tQue hizo el Mensajero de Allah ft cuando entro a la Kaaba ? Respondio: Hizo un 
salat de dos rakaa”. 

Decimos (los malikies ): Esto puede indicar que el salat que hizo fue nafila (no 
obligatorio ni tampoco considerado como surma) y no conocemos ninguna diferencia 


350 



Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


entre los ulemas con respecto a la validez del salat nafila dentro de la Kaaba. Pero en lo 
que respecta al salat obligatorio, pues no es valido, dado que Allah, el Altlsimo, ha condi- 
cionado la direccion de la quibla para tal efecto, en la aya: “Y volved vuestros rostros en 
su direccion (la Kaaba)”. Veremos mas adelante la explication de esta aya en este mismo 
sura inshaallah. 

Otro fundamento, aparte de la aya, es el hadiz del Profeta ®, que dijo cuando salio 
de la Kaaba: “Esta es la quibla”. Dirigios a ella como os ha ordenado Allah. Asi, si el salat 
ohligatorio tuviese validez dentro de la Kaaba no habria dicho: “Esta es la quibla.” 

Asi, los dos hadices son validos e indican que el salat que hizo fue nafila y no obli¬ 
gatorio. 

Tambien, estan divididas las opiniones de los ulemas sohre si es valido hacer el sa¬ 
lat encima de la Kaaba. Dijo Shafii: “Es valido”. Dijo Malik: “Quien realiza el salat sobre 
la Kaaba debe repetir el salat dentro de su tiempo legal”. Han recopilado algunos maliki- 
es: “Debe recuperar el salat en cualquier tiempo”. Dijo Abu Hanifa: “Quien realiza su sa¬ 
lat sobre la Kaaba le es valido y no tiene que repetir nada”. 

Los ulemas tienen diferentes opiniones sobre que es mejor, si el salat en el Haram 
o el tawaf. Dijo Malik: “El tawaf para la gente que no es de La Meca es mejor y el salat 
para la gente de Meca es mejor”. Se cita que Ibn Abbas, Ata y Muyahid dijeron lo mismo 
que Malik. La mayoria de los ulemas dicen que el salat es mejor, basandose en el siguien- 
te hadiz: “Si no hubiese entre vosotros hombres temerosos y ancianos que se inclinaran y 
ninos que son amamantados y ganado que es alimentado, ya habria caido el castigo sobre 
vosotros.” 

Cito Abu Bakr ibn Ahmad ibn Ali ibn Zabit al-Jatib, en su libro “As-sabiq wa 
Allahiq”, el relato de Abdullah ibn Masud, que dijo el Mensajero de Allah m: “Si entre 
vosotros no hubiese habido hombres temerosos, y ganados que son cuidados, y ninos que 
son amamantados ya habria caido el castigo sobre los pecadores.” En este hadiz no se 
menciona “ancianos que se inclinan.”En el hadiz de Abu Dhar: “El salat es el mejor asun- 
to, se haga con mucha o poca frecuencia”. Este hadiz fue recopilado por Al-Ayari. 

Los hadices sobre la virtud del salat y el suyud son muchisimos, y en estos se ba- 
san la mayoria de los ulemas y Allah sabe mas. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

(jA I ji* IJ12 i\j 

y I.^ jj p ^ 

4 

“Y cuando Ibrahim suplico a Allah: Concede la seguridad 
a este pueblo y provee a sus habitantes y da frutos a los 
que hayan creido en Allah y en el Ultimo Dia. El Senor di¬ 
jo: Tambien se los concedere a los infieles para que go- 
cen por un cierto tiempo, pero enseguida les hare sufrir 
el castigo del Fuego. iQue mal destino les espera!” (126) 
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“Concede la seguridad a este pueblo”. O sea La Meca. Asi tambien rogo por su des- 
cendencia y por los otros, para que obtuviesen la seguridad y la provision en sus vidas. 

Se relata que cuando Ibrahim hizo este dud, Allah ordeno al angel Yibril que arran- 
case la montana de Taif que se encontraba en Sham (Siria), la cual estuvo dando vueltas 
alrededor de la Kaaba ( tawwaf) durante una semana. Por eso se denomino a esta mon¬ 
tana “Taif’ que viene del verbo “Tafa”, que significa dar vueltas alrededor. Luego le fue 
ordenado a la montana descender a la region de la planicie costera llamada en arabe 
Tihama. En ese tiempo, La Meca y sus alrededores eran muy pobres: no habia agua, ni 
vegetation. Asi bendijo Allah a La Meca y sus alrededores con la montana de Taif y otras, 
y asi pudieron obtener diferentes tipos de frutos. Explicaremos mas sobre este tema 
cuando lleguemos al sura Ibrahim, inshaallah. 

No estan de acuerdo los ulemas en si La Meca era en esa epoca una tierra santa 
(haram ) o no; asi como si comenzo a serlo desde que Ibrahim hizo esa suplica o desde 
siempre. Sobre este tema hallamos dos opiniones: 

La primera opinion: La Meca siempre ha sido una tierra sagrada (haram), protegi- 
da de arrogantes que la gobiernen, y de eclipses y terremotos y de todo tipo de eventos 
que pueden caer sobre este pueblo. Asi mismo hace Allah que los sentimientos hacia ella y 
la magnificencia que esta tiene haga su gente que sea reconocida por la seguridad que 
poseen en comparacion con otros pueblos. Asi tambien Allah ha hecho de ella una serial 
grandiosa de Su unicidad. 

Ciertamente, Ibrahim le pidio a Allah que hiciese de La Meca un lugar seguro, que 
lo protegiese de la aridez, de la esterilidad y los saqueos, asi como que diese la provision a 
su gente y tambien los frutos. No como piensa alguna gente de que la prohibition de de- 
rramar su sangre es un derecho que tiene el criminal, pues esta opinion va en sentido 
contrario a la petition que hizo Ibrahim sobre darle seguridad a este pueblo, para que 
despues no se diga: Ibrahim pidio a Allah que en Su ley se prohibiese matar a aquel que 
huyese al Haram; y este sentido es muy lejano de lo correcto. 

Segunda opinion: La Meca no era un lugar santo antes de que ibrahim hiciese esta 
petition a Allah, y era como cualquier otro pueblo. Despues del dud que hizo Ibrahim, 
comenzo a ser La Meca un lugar santo, como tambien sucedio con Medina despues de que 
la santificase el Mensajero de Allah S, que paso a ser un lugar seguro despues de haber 
sido un lugar normal. 

Se apoyan aquellos que tienen la primera opinion en el hadiz de Ibn Abbas que di- 
jo: Dijo el Mensajero de Allah S el dia de la conquista de La Meca: “Ciertamente Allah ha 
hecho de este un lugar santo desde el dia en que creo los cielos y la tierra. Asi que este 
lugar es haram por orden de Allah hasta el Dia del Juicio Final, y ciertamente Allah no ha 
permitido matar en este lugar a nadie antes de mi, y no permitira para mi hacer esto 
en ninguna hora del dia dado que es haram, porque Allah lo prohibio asi hasta el Dia 
del Juicio Final. Asi como no se cortara ni una espina, ni se permitira la caza, y no se bus- 
cara lo que se ha perdido a menos que se sepa donde esta. Y tampoco se cortaran las finas 
hierbas ni se sacaran de raiz.” Dijo Ibn Abbas: iOh Mensajero de Allah! Ni siquiera el pas- 
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to que crece sobre los techos, si es que lo encontraramos, ya que lo utiliza el herrero, y 
para nuestras casas (ya que se utilizaba en lugar de lena o carbon). 

Dijo: “Excepto ese pasto”. Parecido a este hadiz es aquel que relato Abu Shurih, y 
estos dos hadices fueron recopilados por Muslim y otros. 

Asi, encontramos en el Sahih de Muslim lo que relata Abdullah ibn Zaid ibn Asem, 
que el Mensajero de Allah ft dijo: “Ciertamente, Ibrahim santifico La Meca y rogo por su 
gente; y ciertamente yo he santificado Medina asi como Ibrahim santifico La Meca; y cier¬ 
tamente yo rogue por Medina el doble de lo que Ibrahim rogo por la gente de La Meca”. 

Dijo Ibn Atiya: “No hay contradiction entre los dos hadices, ya que el primero 
es una information que dio Allah, la cual El conoce y ha dictado: que La Meca es San¬ 
ta desde el tiempo de Adan. En cambio el segundo hadiz nos dice que es una nueva 
santificacion al patrimonio de La Meca la cual permanecera por el tiempo. Asi el pri¬ 
mer dicho del Profeta ft, el dia de la conquista de La Meca, nos informa de la gran- 
diosidad que tiene el Haram de La Meca para los creyentes, dado que la prohibition y 
la orden de santificacion de este lugar viene directamente de la orden de Allah. Re- 
cordo la santificacion de Ibrahim hacia La Meca, y recordo el Profeta ft la santifica¬ 
cion que el hizo con Medina. Por lo mismo tambien podriamos decir que la santifica¬ 
cion de Medina viene de Allah desde antes”. 

Dijo At-Tabari: “La Meca era un lugar santo, pero no habia ninguna criatura 
que adorara a Allah, cuando Ibrahim le rogo a Allah por su gente, y entonces Allah le 
confirmo la santidad de esta tierra”. 

“Yprovee a sus habitantes y da de sus frutos a los que hayan creido en Allah.” El 
significado de la provision lo hemos visto anteriormente. El significado de la palabra ara- 
be: “iman” es la creencia. 

“A los infieles”. Su significado es que tambien se aprovisionara a quien no cree. 
Hay diferencias de interpretation en si esto lo dijo Allah o Ibrahim, la paz sea con el. 
Dijo Ubai ibn Kaab, asi como Ibn Ishaq y otros: Fue Allah, el Altisimo. 

“Les hare sufrir”. Esto es que Ibrahim rogo por los creyentes y en contra de los in¬ 
fieles, haciendo salir a estos de su suplica, y comenzando una suplica contra ellos. 

Dice Ibn Abbas, asi como Said ibn Yubair y Muhammad ibn Kaab que Ibrahim, la 
paz sea con el dirigio, su dud hacia quienes creyeron de forma especial, sabiendo que 
Allah, el Altisimo, es quien da la provision a los incredulos asi como la da a los creyentes, 
pero lo que los incredulos aprovecharan de esta provision sera muy poco ya que seran 
conducidos despues al castigo del Fuego. 

Dijo Abu Yaafar: Dice Allah, el Altisimo: 

(20- dfec# 

“Acordamos a estos y a aquellos las gracias 
de tu Sehor.” (El Viaje Nocturno-i7:2o) 

(48- aft) .(JlffK MSj 

“Habra pueblos a los cuales acordaremos los 
placerespor cierto tiempo”. (Hud-n:48) 
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Dijo Abu Ishaq: “Ciertamente sabia Ibrahim, la paz sea con el, que entre su des- 
cendencia habria incredulos, por eso el dud lo dirigio hacia los creyentes. Por esto, Allah 
dijo: 

“Los injustos no obtendran mi alianza.” (La 
Vaca-2:i24) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


l l cui l lb\ L. [Jlij djj ji I ^ J-p ^ I 'J .j i 13 ^ 


im 

“Y cuando Ibrahim e Ismail levantaron los cimientos de la 
Casa y dijeron: iOh Senor nuestro! Aceptala de nuestra par¬ 
te, porque eres Tu quien escucha todo y lo sabe todo” (127) 


“Y cuando Ibrahim e Ismail levantaron los cimientos de la Casa.” Los cimientos 
son las bases de La Casa. Esto es lo que dicen Abu Ubaida y Al-Farra. Dice Al-Qisai: “El 
significado son los muros”. 

El hadiz siguiente nos aporta datos: “Ciertamente, cuando fue destruida La Ca¬ 
sa salieron de ella piedras como si fuesen de huesos”. Dijo Az-Zubair: “Esos fueron los 
cimientos que levanto Ibrahim”. Se dijo: “Ciertamente los cimientos estaban ya de 
antes entonces Allah los hizo salir para que los viese Ibrahim”. Dice Ibn Abbas: “La 
Casa esta cimentada sobre pilares que estaban alii dos mil anos antes de que se creara 
el mundo, luego fueron enterrados y quedaron abajo”. 

La gente tiene diferentes opiniones sobre quien fue el primero que construyo La 
Casa y quien fue el primero en hacer sus cimientos. Se dice: “Fueron los angeles”. 

Se relata de Yafar ibn Muhammad, que dijo: “Se le pregunto a mi padre, y yo esta- 
ba presente, sobre cuando comenzo la creation de La Casa, entonces dijo: Ciertamente, 
Allah dijo: 

“Enviare un Vicario a la tierra.” (La Vaca- 
2:30) 

Y dijeron los angeles: 

(32- CfOfil .(6f)j 

“iEnviareis a quien va a poner el desorden 
en ella y a derramar sangre, mientras que 
nosotros te alabamos y bendecimos?” (La Va- 
ca-2:32) 
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Entonces, Allah se enojo con ellos. Volvieron a Su trono y comenzaron a hacer siete 
vueltas alrededor de el hasta que Allah les acepta, y les dijo: “Construid un lugar de ado¬ 
ration para Mi en la tierra, para que se protejan los hijos de Adan de las maldades que 
hacen, y para que hagan el tawaf alrededor de ella como vosotros lo hicisteis con Mi tro¬ 
no, y asi los pueda aceptar como os acepte a vosotros”. Entonces construyeron los angeles 
La Casa. 

Menciono Abdur-Razak, de Ibn Yuraich, de Ata e Ihn al-Musaiyib y otros: “Cier- 
tamente, Allah revelo a Adan: Si cometes errores, construye para Mi un lugar de adora¬ 
tion y luego addrame en el como has visto a los angeles que hatian el tawaf alrededor de 
Mi trono para adorarme en los cielos. 

Dice Ata: “Dijo la gente que ciertamente se construyo este lugar utilizando [piedra] 
de cinco montanas: Del monte Hira, del monte Sinai, del monte del Lihano, del monte Al- 
Yudi y del monte Tursita. Y los sillares de la base ( rubd ) eran del monte Hira, en La Me- 

Dijo Al-Jalil: El significado de rubd son los hloques de los cimientos de La Casa. 
Por eso se llama rubd a los montes rocosos que estan alrededor de Medina”. 

Menciono Al-Mawaridi, de Ata, de Ihn Abbas, que dijo: “Cuando peco Adan y fue 
expulsado del Paraiso a la tierra, le dijo Allah: iOh Adan! Ve y construye para Mi un lugar 
de adoration, y haz el tawaf en el, y recuerdame y glorificame cuando estes dando las 
vueltas, como has visto a los angeles hacerlo alrededor de Mi trono”. Asi comenzo Adan a 
edificarla, se le aplano la tierra y se le hicieron posihles los medios para su construction. 
Asi, donde colocaba sus pies, comenzaha a salir una parte edificada hasta que termino la 
construction de La Casa Sagrada. Y entonces Yibril, la paz sea con el, golpeo la tierra con 
sus alas haciendo que los cimientos se extendieran hacia las siete capas inferiores de la 
tierra, colocando entonces los angeles rocas tan grandes que ni treinta homhres podrian 
moverlas. Y construyo Adan La Casa utilizando para esto [piedra] de cinco montanas, 
como hemos mencionado antes. 

Se ha mencionado en algunos dichos que cuando Adan cometio su falta vivia en 
una de las tiendas del Paraiso. Entonces, cuando se le expulso a la tierra, se le indico un 
mismo lugar que coincidia con el que tenia su tienda en el Paraiso. Alii se le ordeno que 
hiciese tawaf, y asi siguio hasta que Allah le hizo llegar su muerte, luego este lugar fue 
elevado. 

En otra version: Comenzo a hacer el tawaf en ese lugar, y desde ese momenta lo 
comenzaron a hacer los creyentes que fueron naciendo hasta el tiempo del diluvio. Des¬ 
pues de este, Allah elevo este lugar al cielo, y a esto se le llama: Al Bait al-Maamur (La 
Casa construida). 

Esto se relato tambien de Qatada, segun lo mencionado por Al-Halimi en su libro 
“Minhach ad-Din”, donde dijo: “Es posihle que el significado de lo que dice Qatada es que 
La Casa y su forma fue hecha por Adan, o sea, en lo que respecta a su largo, alto y ancho. 
Con respecta a la tienda de Adan, es posible que haya sido descendida para el, y en ese 
lugar donde descendio construyo la Kaaba. Entonces mientras vivio Adan, La Casa estuvo 
alii, y cuando fallecio fue elevada. Asi, todas estas cronicas estan de acuerdo unas con 
otras. La Casa fue construida por Adan y luego fue construida por Ibrahim”. 
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Dice Ibn Yuraich: Dijo alguna gente: Envio Allah, glorificado sea, una nube que te¬ 
nia una cabeza. Y dijo esta cabeza: iOh Ibrahim! Ciertamente, tu Sefior te ordena que 
construyas un lugar de adoration con las medidas (largo, ancho) de la nube que tienes 
encima. Entonces, Ibrahim comenzo a mirarla y a trazar los pianos de La Casa. Luego le 
dijo la cabeza: Ciertamente has hecho lo que te ha sido ordenado. Asi comenzo Ibrahim a 
edificar los cimientos”. 

Se relata de Ali ibn Abu Talib 4 ?.: “Cuando Allah, el Altisimo, ordeno a Ibrahim 
construir La Casa, salio de Siria junto con su hijo Ismail y la madre de este, Hayar. En¬ 
tonces, Allah le envio un viento llamado As-Saqina, el cual podia hablar e iba con el a 
donde el iba. Asi le llevo hasta La Meca y le dijo el viento a Ibrahim: Construye aqui los 
cimientos. Entonces comenzo a construir La Casa, junto con Ismail, hasta que llegaron a 
la construction de sus esquinas. Entonces le dijo a su hijo: iOh hijito mio! Necesito una 
piedra para esta esquina, para dejarla como serial a la gente. Entonces le trajo una piedra 
pero a Ibrahim no le gusto y le ordeno que trajese otra. Entonces Ismail comenzo a buscar 
nuevamente y cuando volvio encontro que habla una piedra colocada en la esquina y le 
pregunto a su padre: tQuien te trajo esta piedra? Le dijo: Alguien que tu no conoces”. 

Dijo Ibn Abbas: “Se desperto la montana de Abu Qubais y le dijo a Ibrahim: iOh 
amigo del Misericordioso! Tengo una encomienda para ti, tomala pues. Entonces vio que 
era una piedra blanca de corindon, que Adan habia traido consigo cuando descendio del 
Paraiso. Asi, cuando levantaron los cimientos Ibrahim e Ismail, vino una nube gruesa y en 
ella habia una cabeza que comenzo a llamar: “Levantad La Casa hasta esta altura”, y asi 
fue como construyo La Casa Ibrahim, la paz sea con el. 

Se narra que a Ibrahim e Ismail, cuando terminaron de construir La Casa, Allah les 
dio a los dos el caballo como recompensa. 

Recopilo At-Tirmidi al-Hakim: Nos relato Umar ibn Abi Umar, que dijo: Nos relato 
Nuaim ibn Hammad, que dijo: Nos relato Abdul-Wahhab ibn Himam, hermano de Ab- 
dur-Razzaq, de Ibn Yuraich, de Ibn Abu Tarika, de Ibn Abbas, que dijo: “El caballo era un 
animal salvaje como las otras bestias. Y cuando Allah permitio a Ibrahim y a Ismail cons¬ 
truir los cimientos de La Casa, les dijo Allah, alabado sea Su Nombre: “Ciertamente, os 
dare un tesoro que he guardado para vosotros dos”. Luego se le revelo a Ismael que salie- 
se fuera del recinto para buscar este tesoro, entonces salio e hizo un dud, y no sabia que 
pedir ni cual era el tesoro, pero le dio el caballo. Entonces no quedo en la tierra de los 
arabes ningun caballo que no hubiese sido domado y domesticado. Asi pues, montadlos y 
cuidadlos, porque es la herencia de vuestro padre Ismail; y ciertamente se llamo a esta 
raza de caballo como arabe porque quizas Ismail hizo una suplica y se le fue concedido, y 
por ser el el padre de los arabes quedo con este nombre. 

Y transmitio Abdulmanaam ibn Idris, de Wahab ibn Munabbih que dijo: “El pri- 
mero que construyo La Casa con barro y piedras fue el Profeta Shiz”. 

En cambio, la reconstruction realizada por Quraish es algo ya conocido. La cono- 
cida historia sobre la serpiente que no les permitia derruir la antigua Casa es en forma 
resumida: Cuando Quraish quiso reconstruir La Casa, encontraron dentro de ella una 
serpiente que no les permitia acercarse al lugar. Entonces se dirigieron al sitio de 
Ibrahim, que esta en el recinto del Haram, y suplicaron a Allah que les permitiera recons- 
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truir Su Casa, si El queria que esto fuese posible. Luego escucharon el silbido de un ave 
rapaz llamado Al-Jawat, que es de la raza de los halcones y las aguilas pero mucho mas 
grande que el halcon, de color negro su parte superior y de color bianco su pecho y sus 
patas. Este ave descendio a la Kaaba, cogio a la serpiente y se la llevo lejos. Asi Quraish 
pudo derruir La Casa para reconstruirla, utilizando piedras del valle, y elevaron La Casa a 
una medida de veinte brazos. 

Tambien estaba presente en su construction el Profeta ft, quien traia piedras del 
valle. El Profeta ft vestia con un tipo de ropa hecha con tela de rayas llamada ‘an-Namra’. 
Mientras estaba trabajando le comenzo a estorbar la ropa levantandola hasta sus hom- 
bros, pudiendose ver un poco de sus partes privadas. Se le dijo: iOh Muhammad cubre 
tus vergiienzas!, y desde esa vez nunca mas se le vio destapado. 

El tiempo transcurrido entre la reconstruction de la Kaaba y el comienzo de la re¬ 
velation fue de cinco anos, y el tiempo empleado en reunir los medios para construir la 
Kaaba, derruirla y comenzar a construirla de nuevo fue de quince anos. 

Menciono Abdur-Razzaq, de Muammar, de Abdullah ibn Uzman, de Abu at-Tufai, 
asi como lo que tambien cita Abdur-Razzaq, de Muammar, de Az-Zuhri. Cuando constru- 
yeron la Kaaba y llego el tiempo de colocar la piedra en su esquina comenzaron los clanes 
de la tribu de Quraish a discutir sobre quien tendria el honor de colocar la piedra, llegan- 
do incluso a pelear entre ellos. Entonces dijeron: Dejaremos esta responsabilidad al pri- 
mero que entre por aquel lugar. Entonces aparecio el Mensajero de Allah ft, quien vestia 
un manto rayado llamado namira. Entonces le ordenaron que colocase la piedra, y el les 
ordeno que colocasen la piedra en su manto y que tomase un representante de cada clan 
una esquina que portaba la piedra y la elevase. Asi llevaron la piedra hasta la esquina y la 
puso el Profeta ft en la esquina”. 

Dijo Ibn Ishaq: “Se dice que Quraish encontro en el pilar una escritura que estaba 
en arameo, pero no podian comprender lo que decia, hasta que se la leyo un hombre de 
entre los judios y decia este escrito: Ciertamente Yo, Allah hice el valle de Bakka (el valle 
de La Meca, en idioma arameo), el mismo dia que cree los cielos y la tierra, cuando hice el 
sol y la luna, e hice este valle rodeado de siete montanas. Permanecera este valle mientras 
permanezcan en pie sus dos grandes montes (el monte de Abu Qubais y el monte de Al- 
Ahmar), los cuales le daran la bendicion a su gente, como lo son el agua y la leche”. 

Relato Abu Yafar Muhammad ibn Ali: “Se encontraba la puerta de la Kaaba a nivel 
del suelo, en tiempos de los amaliquies (antigua tribu arabe) asi como en el tiempo de la 
tribu de Yurham (tribu de los arabes antiguos), tambien en la epoca de Ibrahim hasta que 
la reconstruyo Quraish y la situo donde esta actualmente”. 

Recopilo Muslim del relato de Aisha, Allah este complacido con ella: Le pregunte al 
Mensajero de Allah ft sobre los muros que faltaban en un extremo de la Kaaba (dado que 
la Kaaba antiguamente tenia forma rectangular), si eran parte de esta o no. Le respondio: 
“Ciertamente a tu pueblo no le alcanzaron los medios para hacerlos.” Le dije: <iPor que 
han hecho la puerta tan alta? Le respondio: “Lo hicieron asi para entrar en ella a quien 
quisieran y prohibir la entrada a quien quisieran, pero no he querido ordenarle a tu pue¬ 
blo que cambie esto (que reconstruyan la Kaaba a su forma rectangular), dado que aca- 
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ban de salir del Yahiliya hacia el islam, y no quiero que construyan los muros que faltan y 
que bajen la puerta al nivel del suelo.” 

Se relata de Abdullah ibn az-Zubair, Allah este complacido con ambos, que dijo: 
Me conto mi tia (Aisha), Allah este complacido de ella, que le dijo el Profeta ®: “iOh 
Aisha! Si tu pueblo no estuviese recien islamizado, hubiese demolido la Kaaba y la hubie- 
se reconstruido en su forma antigua, y hubiese bajado su puerta al nivel del suelo, y le 
hubiese hecho dos puertas, una oriental y otra occidental y la hubiese elevado seis brazos 
de altura, dado que Quraish redujo esta medida cuando la construyeron.” 

Relato Urwa, de su padre, de Aisha, que dijo: Me dijo el Mensajero de Allah ®: 
“Si tu pueblo no hubiese entrado recientemente al islam y recientemente hayan dejado el 
kufr, hubiese reconstruido la Kaaba como fue construida por Ibrahim, pues Quraish re¬ 
dujo su construction. Tambien le habria hecho otra puerta por detras.” 

Tambien encontramos en las recopilaciones de Al-Bujari: “Le hubiese hecho 
dos puertas, pero esta es la construction que hizo Quraish.” 

Asi, cuando la gente de Siria, que apoyaban a los Omeyas en su lucha contra Abdu¬ 
llah ibn Zubair, quemaron la Kaaba, la reconstruyo Ibn Zubair tal como le conto Aisha y 
agrego cinco brazos de altura a su construction. Asi, cuando reconstruyo la Kaaba, su 
altura quedo en dieciocho brazos, y de largo diez brazos. Y le hizo dos puertas, por una se 
entraba en ella y por otra se salia. Una cronica similar a esta la encontramos en el Sahih 
de Muslim con otras palabras. 

Menciono Sufian, de Daud ibn Shagur, de Muyahid, que dijo: “Cuando quiso Ab¬ 
dullah ibn Zubair demoler la Kaaba para reconstruirla, ordeno a la gente que la demolie- 
se, pero la gente se nego a demolerla y temieron recibir el castigo divino sobre ellos. En- 
tonces comenzo Ibn Zubair a demoler las esquinas de la Kaaba, y cuando la gente vio que 
no sucedia nada comenzaron a hacer lo mismo. La reconstruyo con dos puertas, una por 
la que se entraba y otra por la que se salia. Y elevo la Kaaba seis brazos de altura mas y 
agrego a su largo otros nueve brazos mas”. 

Dice Muslim en este hadiz: “Asi, cuando fue vencido y muerto Ibn Zubair por los 
omeyas, escribio Al-Huyyach ibn Yusuf (quien lideraba las tropas omeyas en la guerra 
contra Ibn Zubair) al califa omeya Abdul-Malik ibn Marwan, que la Kaaba habia sido 
reconstruida segun los dictamenes de la gente sabia y justa de La Meca. Le respondio Ab¬ 
dul-Malik: Ciertamente, no somos de los que seguimos las opiniones de Ibn Zubair en 
nada. Asi, todo lo que le excedio en el largo de esta derribadlo, y tambien lo que excedio 
en su alto, y cerrad la puerta que fue anadida. Asi volvio la Kaaba a la construction que 
hizo Quraish”. 

En otra version se dice que dijo Abdul-Malik: “No creo que Abu Jubai (Abdullah 
ibn az-Zubair) haya escuchado de Aisha lo que el decia que escucho. Le dijo Al-Hariz ibn 
Abdullah: Pues si. Yo tambien lo escuche de ella. Le dijo Abdul-Malik: tLe escuchaste 
decir que? Le respondio: Dijo Aisha: Dijo el Mensajero de Allah ®: “Ciertamente tu pue¬ 
blo ha reducido la construction de La Casa y si no fuera porque hace poco tiempo que se 
han islamizado hubiese vuelto a construir lo que Quraish no alcanzo a hacer. Pero cierta¬ 
mente tu pueblo - quienes vendran despues -, la reconstruiran asi, pues veo que esto su- 
cedera pronto y veo la Kaaba que en su altura tiene siete brazos mas.” 
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En otra cronica, se relata que dijo Abdul-Malik: Si hubiese escuchado esto antes no 
habria demolido la Kaaba y la hubiese dejado tal como la construyo Ibn Zubair”. 

Se cuenta que el califa abbasi Harun ar-Rashid le comento al Imam Malik que que- 
ria demoler la Kaaba y reconstruirla como estaba en el tiempo de Ibn Zubair, y como 
queria tambien hacerlo el Profeta Muhammad Si. Le dijo el Imam Malik: “Que Allah te 
guie” ioh Amir al-muminin (Principe de los creyentes)! No hagas de La Casa un juego en 
las manos de los gobernantes, y que venga cada uno de ellos a excederle o a quitarle en su 
construction, pues esto hara que la gente pierda la confianza en sus corazones”. 

Recordo Al-Waqidi: “Nos relato Muammar, de Himam ibn Munabbih, que es- 
cucho a Abu Huraira decir: “No insulteis a Asaad al-Humairi, porque el fue el prime- 
ro en vestir la Kaaba y fue seguido por los otros.” 

Dice Ibn Ishaq: “Estaba la Kaaba cubierta con una tela llamada qubati (tela pro- 
ducida por los coptos de Egipto, en arabe qubti). Luego fue cubierta por el burud (tela 
hecha con lana), y fue Al-Huyyach el primero en cubrirla con terciopelo”. 

Dicen los ulemas: “No debe cogerse de las cosas que tiene la Kaaba nada, pues son 
presentes que le pertenecen: asi que no debe tomarse nada”. 

Se relata de Said ibn Yubair que detestaba tomar del perfume de la Kaaba para 
medicinarse. Asi, cuando veia al siervo de la Kaaba tomar de ella el perfume, le daba un 
golpe con su palma sobre su cabeza causandole dolor. Dijo Ataa: “Cuando uno de noso- 
tros queria curarse, utilizaba el perfume de la Kaaba. Pasaba sus manos sobre la piedra y 
cogia el perfume”. 

“iOh Senor nuestro! Aceptala de nuestra parte.” El significado es: Dijeron: iOh 
Senor nuestro! Segun la lectura coranica de Ibn Masud: 

m m 

“Y cuando Ibrahim e Ismail levantaron los 
cimientos de la Casa y dijeron: iOh Senor 
nuestro! Aceptalo de nuestra parte, porque 
eres Tu quien escucha todo y lo sabe todo.” 

El significado de Ismail es: Escucha, ioh Allah! Dado que “il” en idioma arameo 
significa Allah. Asi se dice que cuando Ibrahim estaba suplicando a Allah dijo: “Ismaa ya 
II”. Asi, cuando Allah contesto su suplica y le bendijo con un nino, le puso este nombre 
porque asi era como habia suplicado a Allah. Esta cronica fue citada por Al-Mawardi. 

“Porque Tu eres quien escucha todo y lo sabe todo.” “As-Samiu”, “Al-Alim”, dos de 
los noventa y nueve nombres o atributos de Allah, a este tema hemos dedicado una expli¬ 
cation de los atributos de Allah en el libro: “Al-Asnafi sharhiAsmaaAllahi al-Husna.” 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

b-JLp CAj USCAfijij dJJ 4-o.LLa 2ua\ UjLtji L ISj ^ 
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“Senor nuestro: Haz que nos sometamos a Ti y haz de 
nuestra descendencia una comunidad sometida a Ti, y 
ensenanos los ritos y acepta nuestro arrepentimiento; 
pues Tu eres Indulgente y Misericordioso” (128) 

“Senor nuestro: Haz que nos sometamos a ti.” Que los mantuviese firmes y cons- 
tantes. El Islam, con respecto a esto, es Iman (fe) yAmal (obras). Por eso dice Allah: 

“El din de Allah es el Islam.” (La Familia de 
Imran-3:19) 

Esta aya es un fundamento para quien dice que el islam y el iman son uno, pe- 
ro se les responde con otra aya, dice Allah, el Altisimo: 



(3605-gMl 


“Entonces hicimos salir de la ciudad a quien 
habia en ella de entre los creyentes, pero no 
encontramos en ella sino una casa de gente 
sumisa.” (El soplo de los vientos-5i:35,36) 

“Haz de nuestra descendencia una comunidad sometida a Ti”. O sea: Haz que 
nuestra descendencia se someta a Ti. 

Se dice: Ciertamente, todo profeta ha rogado por si mismo o por su nacion excepto 
Ibrahim, ciertamente suplico por si mismo, por su nacion y por esta nacion (la musulma- 
na). 

“Haz de nuestra descendencia”. Se ha usado la preposicion arabe “Min” que da el 
significado de: Que entre nuestros descendientes haya quienes se sometan a ti. Esto es 
porque Allah conoce que habria de entre ellos injustos. 

Dice At-Tabari: “El sentido de la aya: “Haz de nuestra descendencia”, se refiere en 
especial a los arabes ”. 

Dice As-Suhaili: “La descendencia de ellos dos (Ibrahim e Ismail) son los arabes; 
ya que son los hijos de Nabt, hijo de Ismael, o los hijos de Taiman (Tema en la Biblia)”. 

Se dice que la descendencia viene de Qaidar (Cedar en la Biblia), hijo de Nabt. Asi 
los arabes adnanies (hijos de Adnan, tambien llamados arabes del Norte, o Mudaries) son 
descendientes de Nabt. En cambio los qahtanies (hijos de Catan, tambien llamados ara¬ 
bes del Sur, o Yemenies) son descendientes de Qaidar hijo de Nabt, hijo de Ismael, o hijos 
de Taiman, segun los dos dichos. Dice Ibn Atiya: “Estas citas tienen base debil, ya que su 
suplica y su respuesta no solo se reflejo en los arabes, sino tambien en aquellos que creye- 
ron de otras naciones. 

El significado de la palabra arabe “Umma”, nacion, aqui es el de un grupo “Ya- 
maa” que siguen el bien, dice Allah: 
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“Ibrahim era un guia ejemplar.” (Las Abejas- 
16:120) 

Dijo el Profeta S, refiriendose a Zaid ibn Amr ibn Nufail: “Se envio un guia”, dado 
que esta persona jamas asocio a Allah nada, y Allah sabe mas. 

Tambien puede darse a la palabra “Umma” el significado de din o religion. Dice 
Allah, el Altisimo: 

“Nosotros hemos encontrado a nuestros pa¬ 
dres, siguiendo una religion.” (Los Ornamen- 
tos-43:22) 

La palabra Umma tambien es una referencia al tiempo: 

“En verdad, esta es vuestra comunidad (el Is¬ 
lam), una comunidad unica.” (Los Profetas 
21:92) 

Puede significar tambien el tiempo que ha pasado: 

“Despues de algun tiempo Jose recordo.” 

(Yusuf-12:45) 

Otro sentido de la palabra: “Umma”, es el de estatura, cuando se dice en arabe: 
(fulan hasan al-umma): “fulano tiene buena estatura”, o dice el poeta, Al-Asha refirien¬ 
dose a Muawiya: 

Ciertamente Muawiya, el generoso, 

Es bello de cara y de elevada estatura 

Aqui se utiliza la palabra “umam”, en vez de “qamah” para referirse a la estatura. 

“Y ensehanos los ritos”. Los ulemas tienen diferentes opiniones sobre el significa¬ 
do de la palabra arabe: “manasik”, ritos. Dicen Qatada y As-Suddi: Se refiere a los ritos 
del Hach. 

Dicen Muyahid, Ataa e Ibn Yuraich: “Se refiere a los sacrificios en el Hach”. Se di¬ 
ce: “Son todas las formas de adoracion en el Hach”. Asi todos los ritos que se ejecutan en 
el Hach son para la adoracion de Allah y se denominan mansik. 

Cita Zuhair ibn Muhammad: “Cuando termino Ibrahim la construction de la 
Casa dijo: iOh Senor! He terminado. Ensenanos nuestros ritos. Entonces Allah envio a 
Yibril que le enseno el Hach. Y cuando volvian de Arafah y llego el dia del sacrificio, 
vino a tentarle Shaitan. Le dijo Yibril a Ibrahim: Coge siete piedrecillas este dia y tam¬ 
bien manana y pasado. Luego ve hacia Zabir (la montana que esta a la derecha de La 
Meca, cuando se viene de Arafat). Dijo Ibrahim: iOh siervos de Allah, obedeced! Asi 
obedecieron todos los que estaban a su alrededor, de aquellos que tenian un atomo de 
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iman en sus corazones y decian: iLabbaik, Allahumma labbaik! (iTe respondemos, 
Senor nuestro te respondemos!)”. Dijo Zuhair: “Hubo siete musulmanes o mas que 
respondieron a la orden, sino habria sido destruida la tierra. Los primeros en respon¬ 
der la llamada fue gente del Yemen”. 

Relata Ibn Miylas: Cuando finalizo Ibrahim la construccion de la Casa, vino Yibril, 
la paz sea con el, y le enseno a hacer taivwaf alrededor de la Kaaba. Luego le dijo: Tam- 
bien entre aquellas dos (colinas). Fueron los dos a las colinas de As-Safa y Al-Marwa, 
despues a al-Aqaba, donde se les presento Shaitan. Entonces Yibril cogio piedrecillas y le 
dio a Ibrahim siete de ellas, y este las arrojo, y mientras lo hacia decia el takbir (decir 
Allahu Akbar). Le dijo a Ibrahim: Arrojalas y haz el takbir. Asi lo hizo hasta que desapa- 
recio Shaitan. 

Despues se dirigieron al segundo lugar donde se arrojan las piedrecillas (Al- 
Yamra al-Wasti), y se les presento Shaitan nuevamente y le dio Yibril siete piedreci¬ 
llas a Ibrahim y le ordeno que las arrojara y dijera el takbir, y desaparecio Shaitan. 

Despues se dirigieron al tercer lugar donde se arrojan las piedrecillas (Al- 
Yamra al-Quswah ), donde se les aparecio otra vez Shaitan. Entonces Yibril le dio a 
Ibrahim siete piedrecillas y le ordeno que se las arrojase diciendo el takbir, y desapa¬ 
recio Shaitan. 

Entonces Yibril hizo que Ibrahim viniese con la gente, y le dijo a Ibrahim: Aqui 
es donde se juntaran para el salat. Yibril despues de esto llevo a Ibrahim a Arafat. Se 
cuenta que cuando le llevo, le dijo: (.Arafta? tArafat? Le respondio: Si, y desde ese 
momento este lugar se llamo Arafat. 

Relata Jusaif ibn Abdur-Rahman, de Muyahid, que le dijo: “Cuando Ibrahim, la 
paz sea con el, dijo: “Y ensenanos nuestros ritos”, se referia a los rituales que se ejecutan 
en As-Safa y Al-Marwa, dado que estas dos colinas son senales que Allah establecio y es- 
tan mencionadas en el Coran. Luego Yibril se dirigio con Ibrahim hacia el primer lugar 
donde se arrojan las piedrecillas ( Yamra al-Aqaba), donde se encontraba Iblis. Le dijo 
Yibril a Ibrahim: Haz el takbir y arrojaselas. Entonces Iblis se fue al segundo lugar donde 
se tiran las piedrecillas {Al-Yamra al-Wasti), y le dijo Yibril: Haz el takbir y arrojaselas. 
Luego sucedio lo mismo en el tercer lugar donde se tiran las piedrecillas ( Al-Yamra al- 
Quswa). Luego se dirigieron hacia el Haram. Despues le llevo a Arafah y le dijo: iYa sa- 
bes lo que te he mostrado? Le respondio Ibrahim: Si; y desde ese momento se llama ese 
lugar Arafat (que viene del arabe arafa, que significa saber o conocer)”. 

Le dijo Yibril a Ibrahim: “Ordena a la gente que hagan el Hack. Le dijo Ibrahim: 
iComo se lo digo? Dijo Yibril: Di: iOh gente! Obedeced a vuestro Senor; y repitelo tres 
veces. Asi lo hizo, y dijo la gente: Labbaik Allahumma labbaik”. 

Dijo Yibril: “Quien haya respondido al mensaje se ha convertido en un hayyi 
(peregrino)”. En otra version: “Cuando llamo a la gente, Ibrahim dirigio su rostro 
hacia los cuatro puntos cardinales, contestando la gente desde el oriente y el occiden- 
te, incluso la voz era expandida mas alia de las montanas”. 

Dijo Muhammad ibn Ishaq: “Cuando Ibrahim termino la construccion de la Casa, 
vino Yibril donde estaba el y le dijo: Haz el tawaf alrededor de la Casa (siete vueltas). En¬ 
tonces realizo el tama/junto a Ismael, la paz de Allah sea con los dos, y pasaban por una 
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de las esquinas cada vez que daban la vuelta. Asi, cuando completaron las siete vueltas, 
hicieron el salat de dos rakaa detras del maqam. Vino Yibril y le mostro todos los ritua- 
les: As-Safa, Al-Marwa, Mina y Muzdalifa”. 

Dijo el narrador: “Cuando entro en Mina y descendio por Al-Aqaba, se le aparecio 
Iblis... etc.”. Asi se completa la historia, como hemos visto anteriormente”. Dice Ibn Is¬ 
haq: “He sabido que Adan, la paz sea con el, habia hecho los rituales de la Casa antes que 
Ibrahim”. Dice: “Peregrino Ishaq y su madre Sara, que venian de Siria, y realizo el Hack 
Ibrahim todos los anos, montado sobre Al-Buraq y asi lo hicieron todos los Profetas y sus 
pueblos”. 

Relata Muhammad ibn Zabit, del Profeta SI, que dijo: “Cuando se castigaba a la 
nation de alguno de los Profetas, se dirigia a La Meca y adoraba alii a Allah, el y los que 
estaban con el, hasta que perecian. Asi murieron en ella Nuh, Hud y Salih, y sus tumbas 
se encuentran entre el pozo de Zam-Zam y la Piedra Negra.” 

Menciona Ibn Wahab que Shuaib fallecio en La Meca junto a los que estaban 
con el de los creyentes. Sus tumbas se encuentran en la parte occidental de La Meca, 
entre Dar an-Nadwa (centro del consejo tribal de Quraish) y donde vivia la tribu de 
Sahm. 

Dice Ibn Abbas: “En la mezquita del Haram hay dos sepulturas que son las de Is¬ 
mail y Shuaib solamente. La tumba de Ismail esta a un costado de la Kaaba y la de Shuaib 
frente a la Piedra Negra”. 

Dice Abdullah ibn Damra as-Saluli: “Entre la esquina de la Kaaba y el maqam de 
Ibrahim hasta el pozo de Zam-Zam hay tumbas de noventa y nueve profetas que vinieron 
a peregrinar y fueron sepultados alii”. 

“Y acepta nuestro arrepentimiento.” Se diferencian las opiniones sobre el signifi- 
cado de la suplica de Ibrahim e Ismail, la paz sea con ambos, dado que los profetas son 
infalibles, no pecan. As! dijo un grupo: “El significado es: Pidieron ser constantes en su 
adoration y pidieron la fortaleza en la fe, sin ellos haber pecado nunca”. 

Dije (Al-Qurtubi): Este es el mejor significado, pues ellos conocieron los ritos y 
se los ensenaron a la gente y tambien les dieron a entender el significado que tienen: 
que es un lugar en el cual se liberan de la carga de de los pecados y se pide el perdon 
divino. 

Se dice: El significado de pedir el perdon es por los injustos de entre la descenden- 
cia de ambos. 

Sobre la impecabilidad de los profetas hemos tratado anteriormente el tema cuan¬ 
do vimos lo sucedido con Adan, la paz sea con el, y tambien hemos visto el significado de 
la aya : “Pues Tu eres Indulgente y Misericordioso.” 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Senor nuestro: Enviales nil mensajero de entre ellos 
mismos para que les recite Tus ay at y les ensene el Libro 
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y la Sabidurla, y los purifique, porque Tu eres el Omnipo- 
tente, el Omnisciente” (129) 

“Enviales hacia ellos un mensajero de entre ellos mismos”. O sea, Muhammad ft. 
Segun la lectura de Ubaiy es: 

mmmjrnm 

“Envia a los ultimos de ellos un mensajero de 
entre ellos”. 

Ha relatado Jalid ibn Madan que una gente de entre los companeros del Profeta ft 
le dijeron: iOh Mensajero de Allah! hablanos de ti. Dijo: “SI, yo soy la respuesta a la supli- 
ca de mi padre Ibrahim y soy la buena nueva que anuncio Jesus”. 

“Que les ensene el Libro y la Sabidurla”. Dice Malik, segun lo que transmitio de el 
Ibn Wahab: “El significado del Libro es el Coran; en cambio, el significado de la Sabidurla 
es el conocimiento en el din, asi como la sabiduria en la interpretation ( tawil ), y el enten- 
dimiento en general, que es la luz de Allah, el Altisimo”. 

Dice Qatada: “El significado de Sabiduria es la sunna y las explicaciones de la sha¬ 
ria (la ley)”. Se dice: “La Sabiduria es el gobierno y la legislation”. En si, todos los signifi- 
cados se acercan unos a los otros. Se dice que la ensenanza se refiere a lo dado por el Pro¬ 
feta ft, pues es el quien da las resoluciones a cosas que no son tiaras, e indica la forma de 
solution de estas y las ensena, con lo que le es dado por Allah en las revelaciones. 

“Y los purifique.” Segun lo transmitido por Ibn Yuraich y otros el significado de es- 
ta aya es: Que los purifique de la suciedad del shirk (asociacion). 

El significado de la palabra arabe: “Az-Zakat”: Purification. Se dice: “En verdad, 
las aydt son una recitation del aspecto externo de las expresiones; el Libro es el significa¬ 
do de las expresiones, y la Sabiduria son los juicios”. 

El significado de: “Al-Aziz” es el que todo lo puede prohibir y es imposible llegar 
hasta El y es Invencible. Dice Ibn Kisan: “El significado es: Aquel que no le es imposible 
nada (Omnipotente)”; y el fundamento lo encontramos en la aya: 

“Y no hay nada en los cielos ni en la tierra 
que pueda prevalecer sobre El.” (El Creador- 
35 : 44 ) 

Interpreta Al-Kisai: “Al-Aziz”, como el Vencedor: “Al-Galib”. Vemos en la aya: 

(23-r ).ihmm §$ 

“Y me ha vencido con su discurso.” (Sad- 
38:23) 

Otro significado para este atributo divino “Al-Aziz”, es el que no tiene nada que se 
le iguale. Dice la aya: 


364 







Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


“Y no hay nada que se Le asemeje.” (La Con- 
sulta-42:ii) 

Con respecto al significado de este atributo de Allah, hemos extendido su explica- 
cion en el libro: “Al-Usna fi sharhi Asmaa Allahi al-Husna”, sobre el significado del atri¬ 
buto divino: “Al-Hakim”, “El Omnisapiente”, ya lo hemos explicado anteriormente y al- 
hamdulillah. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

<4 4 ailj Aljd 'aiL ^ ^ } 

“ZY quien tendra aversion al din de Ibrahim, sino el que 
inculca en su alma la insensatez? Porque en realidad No- 
sotros le hemos elegido en este mundo y en la vida futura 
sera de los justos” (130) 

“ZY quien tendra aversion al din de Ibrahim, sino el que inculca en su alma la in¬ 
sensatez?”. Dice Qatada a proposito: “Son los judios y los cristianos, que se apartan del 
din de Ibrahim, y el judaismo y el cristianismo tomaron el camino de la innovation, la 
cual no venia de Allah”. 

Az-Zuyach da como significado de la palabra ( safah), “insensatez”, y la interpreta 
como la ignorancia: (yahl); o sea, ignora a si mismo sin pensar en el asunto. Dice Abu 
Ubaida: “Significa quien se destruye a si mismo”. 

Dice Ibn Bahr: “Ignora su alma, sin ver las evidencias y las pruebas que indican 
que tiene un Creador, al que nada puede compararse, para que conozca por medio de 
ellas la Unidad de Allah y Su poder”. 

Dije (Al-Qurtubi): Con respecto a lo que dice Az-Zuyach: se ignora a si mismo, sin 
pensar que tiene dos manos para defenderse con ellas, y dos piernas con las cuales cami- 
na, y ojos con los cuales mira, y una lengua con la cual habla, y molares que salen cuando 
ha terminado la lactancia y necesita comer y triturar sus alimentos para ser digeridos, y 
un estomago con el cual hace la digestion de sus alimentos, un higado con el cual los fil- 
tra, venas y arterias por las cuales llega el alimento a cada extremo, y una digestion que 
clasifica lo utilizable de los alimentos, expulsando lo que sobra por la parte inferior del 
cuerpo. Con todos estos ejemplos deberia guiarse a que tiene un Creador Poderoso, Sabio, 
Omnisapiente. Este es el significado justo de esta ay a: 

“Y tambien (hay signos) en vosotros mismos 
ZEs que no veis?”. (El Soplo de los vientos- 
51:21) 

Tambien Al-Jattabi hace referenda a esto, y mas de lo que se relaciona con este 
significado lo veremos en el sura de El Soplo de los vientos, inshaallah. Tambien se 
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fundamenta en esta dya quien dice: “Por cierto la ley de Ibrahim es nuestra ley, menos lo 
que se ha anulado. Esto es el significado de las ayat: 

“La religion de vuestro padre Ibrahim”. (La 

Peregrinaci6n-22:78) 

“Que sigas la religion de Ibrahim”. (Las Abe- 

jas-i6:i23) 

“Porque en realidad Nosotros lo hemos elegido en este mundo”. O sea, le elegimos 
para el mensaje, por eso le hemos purificado de la impureza. “Y en la Otra Vida sera de 
losjustos”. El justo en el Ajira es el ganador. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

'4 I iljyJa •l..iI CJlS p-Lu! jAjj mJ^ 

“Cuando le dijo su Senor: ISometete a Mi! El dijo: iMe 
someto al Senor del Universo!” (131) 

O sea, ‘le elegimos’, cuando su senor le dijo sometete; y esto es cuando fue proba- 
do Ibrahim para ver su creencia: si eran los planetas o la luna o el sol. Dicen Ibn Faisan y 
Al-Kalbi, con respecto al significado de la dya: “Se sincero con tu din para Allah por me¬ 
dio del tawhid”. Se dice con respecto al significado: “Se concentrado en tu adoration y 
temeroso”. 

Dice Ibn Abbas: “Ciertamente, Allah le dijo esto a Ibrahim cuando este salio del 
sarab (hoyo, casa subterranea, lugar subterraneo)”; y de esto trataremos en el sura de Los 
Rebanos. 

Con respecto al significado de la palabra Islam, tenemos varios significados: Islam 
en la lengua de los arabes significa: la concentration y el sometimiento total. Y el islam no 
es todo iman (fe) ni viceversa; porque quien ha creido en Allah se ha entregado de forma 
total. Pero no todo el que se ha islamizado es creyente, ya que lo podria haber hecho por 
temor a la espada, y en este hecho no podemos decir que haya iman, al contrario de la 
opinion de las sectas de los qadiries y de los jariyies que dicen que el islam y el iman son 
uno, y que todo musulman es creyente. Esta idea la fundamentan en la siguiente dya: 

(19- j * 3 *) 

“Ciertamente, el Din ante Allah es el Islam”. 

(La Familia de Imran-3:i9) 

Asi, la palabra din tiene el significado de islam, y todo el que no es musulman no 
es creyente, y en cambio, nuestro fundamento coranico (y el de la mayoria de los musul- 
manes): 
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“Los beduinos dijeron: Nosotros tenemos fe. 

Di: iAun no teneisfe! Decid mas bien, noso¬ 
tros nos hemos sometido”. (Los Aposentos- 
49:i4) 

Asi nos dice Allah que no todo quien se islamiza es creyente. Y tenemos el siguiente 
hadiz recopilado por Muslim, que nos demuestra que no todo musulman es creyente. Le 
dijo el Profeta is a Saad ibn Abu Waqqas cuando este le dijo: Dale tal cosa a fulano, por- 
que el es un creyente. Le respondio el Profeta ®: “Mejor dicho, musulman”. Asi nos de¬ 
muestra que iman no es sinonimo de islam, porque el iman es interior, en cambio el is- 
lam es exterior. Tambien, se puede utilizar la palabra iman como sinonimo de islam o 
viceversa; pero estas dos palabras siempre se utilizan como complemento una de la otra y 
viceversa, como el islam que es fruto de la fe e indication de su correction. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Sd Oitil Alii 0! ^ 

“E Ibrahim recomendo esto a sus hijos, lo mismo que 
Yaqub: “Oh hijos mios, Allah os ha elegido un din : No 
debeis morir sin haberos sometido a Allah” (132) 

“E Ibrahim recomendo esto”, o sea, el din. Se dice: Recomendo decir y hacer lo que 
el dijo; segun la aya: 

“Me someto al Sehor del Universo”. (La Vaca- 

2:131) 

Y esta opinion es la acertada, dado que el significado es: Recomendo Yaqub a sus 
hijos tal como lo hizo Ibrahim con los suyos y dijo: “iOh hijos mios! Ciertamente Allah os 
ha elegido un din”. 

Los hijos de Ibrahim son: Ismail, y la madre de este es Hayar, la egipcia, e Ismail 
fue el mayor de sus hijos. Le llevo Ibrahim a La Meca cuando todavia era un lactante. Se 
dice: Tenia dos anos. Otro dice: Tenia catorce. La edad correcta que tenia al ir a La Meca 
es la primera; y de esto hablaremos en el sura de Ibrahim. 

Nacio su hermano Ishaq cuando Ismail tenia catorce anos, y fallecio Ismail a los 
ciento treinta y siete anos y dicen otros ciento treinta anos. Tenia Ismail ochenta y nueve 
anos cuando fallecio su padre Ibrahim. Se dice que Ismail era el hijo que se le ordeno sa- 
crificar, segun la prueba divina. 

El otro hijo es Ishaq, cuya madre es Sara. Se dice que el era el hijo que estaba des- 
tinado al sacrificio, siendo esto correcto, segun veremos mas adelante en el sura de Los 
ordenados en filas inshaallah. 
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De la descendencia de Ishaq son los romanos, los griegos, los armenios y quienes 
se le parecen, asi como los israelitas. 

Vivio Ishaq ciento ochenta anos y fue sepultado en la Tierra Santa junto a su padre. 
Cuando fallecio Sara, tomo Ibrahim por esposa a Qantura hint Yaqtun, la cananea, na- 
ciendo de esta union Madian, Madayan, Nahshan, Zamran, Nashiq y Shuiuj, falleciendo 
despues Ibrahim. 

La diferencia de anos entre el fallecimiento de Ibrahim y el nacimiento del Profeta 
® es aproximadamente de mil seiscientos, pero los judios restan a eso cuatrocientos anos. 

Mencionaremos mas adelante a los hijos de Yaqub en el sura de Yusuf, inshaallah. 
Sobre Yaqub, no podemos entender la aya como que Yaqub conocio a su abuelo Ibrahim, 
ni tampoco hay indicio de esto. En general, Yaqub recomendo a sus hijos lo mismo que 
recomendo e hizo Ibrahim con los suyos. 

Dice Al-Kalbi: “Cuando Yaqub entro en Egipto vio a su gente adorando a los idolos, 
al fuego y a la vaca. Entonces, reunio a sus hijos, temiendo por ellos, y les dijo: iQue ado- 
rareis despues de que yo fallezca?” 

Se dice que se le llamo Yaqub porque era mellizo con su hermano Al-Iis (Esau). 
Asi, cuando salieron del vientre de su madre, cogio Yaqub la mano de Esau, tomandolo 
del final ( aqaba ). Esta opinion anterior no es correcta, pues el nombre Yaqub no es arabe. 

Vivid Yaqub ciento cuarenta y siete anos. Fallecio en Egipto y fue sepultado en Tie¬ 
rra Santa - segun lo que habia dejado prescrito antes de morir -, al lado de su padre Ishaq. 
Fue transportado desde Egipto por su hijo Yusuf. 

“Allah os ha elegido un din”, o sea, el Islam. “No debeis morir sin haberos someti- 
do a Allah”. O sea, apegaos al Islam, sed constantes en el y no os separeis sino hasta que 
fallezcais. 

“Sin haberos sometido a Allah”. Con respecto a la interpretacion de a quienes se 
refiere como musulmanes. Son aquellos que tienen la mayor confianza en Allah. Se dice: 
Los sinceros; los que se entregan de forma total; los creyentes. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


tu \j}\£ QjJ-ju L. -call ij cJjm. 

i CP oVjV 4 IV 3 && 


“tAcaso estabais alii, presentes, cuando le vino la muerte 
a Yaqub? Cuando dijo a sus hijos: £Que adorareis cuando 
yo ya no este? Dijeron: Adoraremos a tu Dios y Dios de 
tus padres: Ibrahim, Ismail e Ishaq, que es un Dios Uni- 
co, y a El estaremos sometidos” (133) 


“Acaso estabais alii, presentes”. El mensaje va dirigido a los judios y a los cristia- 
nos que dicen cosas sobre Ibrahim, las cuales el no aconsejo a sus descendientes, asi co¬ 
mo tampoco estos pertenecieron al judaismo ni al cristianismo. Asi, Allah responde a lo 
que han dicho y les demuestra que son unos embusteros. Por eso usa un tono interrogato- 
rio acusativo, que contiene el siguiente significado: tAcaso estabais con Yaqub? tHabeis 
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sabido lo que el aconsejo? tDecis que teneis conocimiento de esto? Pero en realidad no lo 
habeis presenciado. Es mas, ilo habeis inventado! 

“Cuando le vino la muerte a Yaqub”. O sea: Su agonia y las razones de su muerte. 
Porque si no se le hubiese presentado la muerte no habria podido decir nada. 

“tQue adorareis cuando yo ya no este?”. El significado es: Despues de mi muerte. 
Se relata que cuando se le acerco la muerte, se le dio la election que tienen todos los pro- 
fetas antes de morir, que es elegir su muerte. Entonces dijo: Esperad, hasta que aconseje 
a mis descendientes y a mi familia. Asi que los reunio y les dijo esto: tQue adorareis 
cuando yo ya no este? Asi fueron despues guiados y dijeron: “Adoraremos a tu Dios y 
Dios de tus padres: Ibrahim, Ismail e Ishaq, que es un Dios Unico, y a El estaremos so- 
metidos”. Se nombra a Ismail como padre, dado que los arabes nombraban al tio paterno 
tambien como padre. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 j2j! o ^jp 6" L^p 0L« .A Ll L^J aJj>- Ji5 !dib ^ 

“Esa es una nacion que ya paso, tendra lo que adquirio y 
vosotros tendreis lo que hayais adquirido. No se os pedi- 
ran cuentas por lo que ellos hicieron” (134) 

“Y vosotros tendreis lo que hayais adquirido”. Esta aya es un fundamento, de que 
la persona tiene obras y ganancias, como tambien que Allah tiene el poder en ellas, sean 
estas buenas por la gracia que nos concede, o malas por la justicia que El tiene. Esta es la 
position de los sunnitas; y las aycit que fundamental! esta opinion son muchas. 

Esto significa que la persona obtiene meritos o no, segun obre. O sea, que le fue 
dado un poder que complementa la action. Asi conoce la diferencia entre los movimientos 
adquiridos, los cuales nosotros por nuestro albedrio cometemos, y los movimientos inna- 
tos, como pestanear. 

Dice la escuela Yabriya: La persona es como un vegetal que es movido por el 
viento, y asi es Allah quien se encarga de moverle. Asi, si la persona comete un peca- 
do, no fue porque este lo hiciese, sino, fue directamente Allah, con lo que niegan el 
libre albedrio en si, y esta opinion es incorrecta. 

Dice la escuela Qadiriya y la escuela Mutazila: Es la persona quien crea sus accio- 
nes, Allah crea las buenas acciones solamente, los pecados los quiere y los hace la perso¬ 
na, esto segun los mutazilies. 

“No se os pediran cuentas por lo que ellos hicieron”. Nadie sera castigado por la 
falta de otro. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

0 ? 0“ 1*3 ’Si lP* CS lyhSj ^ 
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“Y dicen: iTeneis que ser judios o cristianos! Di: A 1 con- 
trario, (seguimos) la religion de Ibrahim que era hanif 
(monoteista), y no uno de los asociadores” (135) 

“Y dicen: iTeneis que ser judios o cristianos!” Cada grupo invitaba a su religion; 
entonces Allah les respondio: “Di: Al contrario, (seguimos) la religion de Ibrahim”. O 
sea: Di Muhammad: Seguimos la religion correcta. 

Tambien se interpreta diciendo: Pero estamos guiados por la religion de Ibrahim. 
Se le denomina a Ibrahim hanif, que significa “el puro, el sometido de forma correcta”, y 
ese din hanif es el Islam. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Ul tJ-P 1 ^3 i>)y 

“Decid: Creemos en Allah, en lo que se nos ha hecho des¬ 
cender, en lo que se hizo descender a Ibrahim, Ismail, 

Ishaq, Yaqub y a las doce Tribus; en lo que fue dado a 
Musa e Isa y en lo que fue dado a los profetas procedente 
de su Senor. No hacemos diferenciacion entre ninguno 
de ellos y a El estamos sometidos” (136) 

“Decid: Creemos en Allah”. Recopilo Al-Bujari, del hadiz de Abu Huraira, que dijo: 
Leia la Gente del Libro, la Tora en lengua hebrea, y la interpretaban en arabe a los mu- 
sulmanes. Entonces dijo el Mensajero de Allah S: “No confirmeis lo que dice la Gente del 
Libro, tampoco lo negueis, decid: Creemos en Allah y en lo que ha descendido.” 

Dice Muhammad ibn Sirin: Si alguien te pregunta, iEres creyente? Respondele: 
“Decir: Creemos en Allah, en lo que se nos ha hecho descender, en lo que se hizo descen¬ 
der a Ibrahim, Ismail, Ishaq, Yaqub y la doce Tribus, en lo que fue dado a Musa e Isa y 
en lo que fue dado a los profetas procedente de su Senor”. 

No es una action bien vista, por los salafies (los musulmanes de los primeros tres 
siglos), que alguien diga: Soy un creyente de verdad. Y sobre este tema hablaremos mas 
adelante en el sura de Los Botines de Guerra, in sha Allah. 

Se les pregunto a algunos sabios anteriores, sobre si a una persona se le pregunta- 
ba: dCrees en el profeta fulano? Mencionando un nombre que no conoce. Si responde que 
si, puede que no sea un profeta, y entonces habra atestiguado la profecia de una persona 
que no lo es. Y si dijese que no, podria ser un profeta y estaria negando a un profeta de 
entre los profetas, tEntonces que hace la persona consultada? Dice: Si es un profeta, creo 
en el. 

El mensaje de esta aya va dirigido a esta Umma, la nuestra, a la cual le fue ense- 
nada la fe. 
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Dice Ibn Abbas: “Vino un hombre de los judios al Profeta ®, y le pregunto sobre 
los profetas en los que el creia. Entonces descendio esta aya. Cuando llego al punto en el 
que se nombra a Jesus, dijeron los judios: No creemos en Jesus, y tampoco en quien cree 
en el”. 

“En lo que se nos ha hecho descender, en lo que se hizo descender a Ibrahim, Is¬ 
mail, Ishaq, Yaqub y las doce Tribus”. 

El plural de Ibrahim en arabe es Barahim, y el de Ismail es, Samail, todo esto se¬ 
gun los gramaticos arabes, Al-Jalil y Sibaweih. 

Segun la escuela cufica de gramatica, seria: Barahimah, y Samailah; segun otros 
gramaticos seria: Barahim, y Samail. 

“Al-Asbat”, o sea, las doce Tribus: Son los hijos de Yaqub, que la paz sea con el. De 
cada uno de ellos surgio una nation, asi cada tribu de ellos eran llamadas por los israeli- 
tas en hebreo como, “sibt”; entre los arabes se denomina como “qabilah”. El significado 
de la palabra “ sibt ”, se considera sinonimo de arbol, por la cantidad de ramas que tiene. 

Dice Az-Zuyach: “Esto lo podemos explicar segun lo que nos ha dicho Muhammad 
ibn Yafar al-Anbari, que dijo: Me relato Abu Nuyaid ad-Daqqaq, que dijo: Me relato Al- 
Asuad ibn Amir, que dijo: Me relato Israil, de Simak, de Akrama, de Ibn Abbas, que dijo: 
Todos los profetas son de la Tribu de Israel, con exception de diez profetas: Nuh, Shuaib, 
Hud, Salih, Lut, Ibrahim, Ishaq, Yaqub, Ismail y Muhammad ®. Ninguno de los profetas 
tenia dos nombres excepto Isa y Yaqub. 

La aya: “No hacemos diferenciacidn entre ninguno de ellos”, la explica Al-Farra: O 
sea, no creemos en algunos y negamos a otros, tal como hacen los judios y los cristianos. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Si creen en lo mismo que creeis vosotros, habran segui- 
do la guia, pero si se apartan de ello... (Sabe) que estan 
en contra. Allah te basta contra ellos. El es Quien todo lo 
oye y el Omnisciente” (137) 

“Si creen en lo mismo que creeis vosotros, habran seguido la guia”. Este mensaje 
va dirigido a Muhammad y su nation, y su significado es: Si creen en lo mismo que voso¬ 
tros teneis en vuestro irndn, y verifican lo que vosotros verificais, es que han sido guiados. 

Segun la lectura de Ibn Abbas se lee la aya: 

(yf T jpjprrgi)iiijji dj 

“Si creen en lo que habeis creido, pues sola- 
mente han sido guiados”. 

Este es el significado, a pesar de que sea contraria esta lectura a la lectura del Mus- 

haf. 
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Relata Baquiya, que le relato Shuba, de Abu Hamzah, de Ibn Abbas, que dijo: “No 
digais que han creido, en algo similar a lo que vosotros habeis creido, porque Allah no 
tiene nada similar a El, sino decid: Han creido en lo que tambien vosotros habeis creido”. 

El significado es: Si han creido en vuestro profeta, asi como en todos los otros pro- 
fetas, sin hacer distincion entre ellos, pues han sido guiados. Pero si se niegan, seran de 
aquellos que han sido guiados a la infelicidad. “Pero si se apartan de ello”. O sea, del 
irndn (fe). “Que estan en contra”. El significado de estar en contra es: La discusion, la 
desobediencia y la necedad. 

“Allah te basta contra ellos”. O sea: Allah sera bastante para su enviado contra sus 
enemigos. Asi, esto es una promesa de Allah, el Altisimo a su Profeta S, que El le bastara 
contra las molestias de sus enemigos, asi como frente a la traicion de aquellos que pacta- 
ron con el. Esta promesa se cumple cuando guerrea contra los traidores judios de Banu 
Qainuqa y Banu Quraida, y en la expulsion de Banu Nadhir. 

Tambien se relata que el Profeta ®, profetizo a Uzman que seria asesinado mien- 
tras leyese este sura y llegase en esta aya, como asi sucedio. 

“El Omnisciente”. Conoce todo lo que respecta a Sus siervos y lo que cada uno tie¬ 
ne destinado. Se cuenta que Abu Dalama visito al califa abbasi Al-Mansur. Vestia Abu 
Dalama una calansua (yelmo) alto y una armadura en la que estaba escrito entre sus 
hombros esta aya: “Allah te basta contra ellos. El es Quien todo lo oye y el Omnisciente”, 
y tenia una espada colgada al centro. Siendo este el uniforme que ordeno Al-Mansur que 
vistiera el ejercito. Asi le dijo Al-Mansur: tComo estas? Le dijo: Estoy mal. Al-Mansur: 
iComo es eso? Le respondio: dQue piensas de un hombre que tiene su cara en el centro, 
su espada en medio, y ha colocado el Libro de Allah a su espalda? Se rio de el Al-Mansur y 
ordeno de forma inmediata cambiar los uniformes militares. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“El tinte de Allah. f.Y quien es mejor que Allah en el tin- 
te? Es a El a quien adoramos” (138) 

“El tinte de Allah”. Esto lo interpreta Al-Ajfash y otros como, el din de Allah. Rela¬ 
ta Shaiban, de Qatadah, que dijo: “Ciertamente los judios tintan a sus hijos de judios, asi 
mismo los cristianos tintan a sus hijos de cristianos, y ciertamente el tinte de Allah es el 
Islam”. 

Dice Muyahid: “El significado del tinte de Allah, es la fitra, que es la pureza de la 
adoration y el tawhid innato que tiene cada persona”. 

Dice Az-Zuyach: “Lo que menciona Muyahid remite a que esta fitra es el Islam en 
si, dado que es algo innato, que fue dado por el Creador al crearnos”. 

Se relata que dijeron Muyahid, Hasan al-Basri, Abu Al-Aliah y Qatada: “El concep- 
to del tinte se refiere a la religion, y se utilizo este termino por el hecho de que los cristia¬ 
nos sumergen a sus hijos en el agua, para tintarles como cristianos. A este ritual le llaman 
mamudiya (bautismo). Dicen los cristianos que esta action es una purification para los 
ninos”. 
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Dice Ibn Abbas: “Hacen los cristianos con sus hijos al septimo dia de su nacimien- 
to un ritual, en el cual lo sumergen en agua para purificarles en vez de hacerles la circun¬ 
cision, la cual si es purification. A esto le llaman bautismo, cuando han hecho esto dicen: 
Ahora es un cristiano de verdad. Por eso mismo les responde Allah: “El tinte de Allah”, o 
sea, el tinte de Allah es el mejor tinte y es el Islam. Otro sinonimo de la palabra din es la 
palabra sibga (tinte). 

Se dice, segun lo que menciona Al-Mawaridi: “El tinte en el Islam es el gusul que 
efectua la persona que se islamiza en vez del bautismo de los cristianos”. 

Dije (Al-Qurtubi): Con respecto a esta interpretation, el gusul para el kafir que se 
islamiza es un acto obligatorio de adoration. 

Segundo: Dado que el significado de “El tinte de Allah”, es el gusul, lo interpreta- 
mos de la siguiente forma: Haced el gusul cuando os islamiceis, porque este lavado es el 
que os ordeno Allah. Con este significado tambien lo encontramos en la sunna, y esto su- 
cedio al momento de islamizarse Qais ibn Asem y Zumama ibn Azal. 

Recopila Abu Hatim en su Musnad, del hadiz de Abu Huraira, que Allah este com- 
placido con el, que dice: “Zumama ibn Azal, de la tribu de Hanifa, fue hecho prisionero. 
Le visit6 el Profeta ® varias veces hasta que se islamizo. Cuando esto sucedio lo envio a 
Halt Abu Talha, ordenandole que hiciese el gusul y luego realizase dos rakaat de salat. 
Dijo el Mensajero de Allah S: “Perfeccionad el Islam de vuestro companero”. 

En otro relato, que tambien recopilo el mismo: “Cuando se islamizo Qais ibn Asem, 
le ordeno el Profeta ® que se banara con agua y sidr (saponaria). Este hadiz tambien fue 
mencionado por An-Nasai y lo corrigio Abu Muhammad Abdel-Haqq. 

Menciono Ibn Faris en su libro Al-Muchmal: “La cercania a Allah se denomina 
tinte. Dice Al-Yauhari: “El significado de “el tinte de Allah” es el din de Allah”. 

Se dice, segun lo mencionado por Al-Farra: “El significado de “el tinte de Allah” 
es la circuncision, dado que Ibrahim fue quien initio la circuncision. Quedando asi “el 
tinte” con la circuncision para los musulmanes como el bautismo de ellos (cristianos) con 
el agua. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Oj-koL* LLlLpIT! !j Ip 

m 

“Di: tAcaso nos discutis a Allah, que es tanto vuestro Se- 
nor como el nuestro? Lo que hagamos sera para nosotros 
y lo que hagais sera para vosotros. Nosotros somos fieles 
a El” (139) 

Dice Hasan al-Basri: El origen de la discusion surge porque ha dicho la Gente del 
Libro: Nosotros somos mas cercanos a Allah que vosotros, porque somos Sus hijos y Sus 
preferidos. 

Se dice que dijo la Gente del Libro: Nosotros somos mejores porque nuestros pa¬ 
dres estaban antes y a nosotros nos llego primero el Libro y porque no adoramos idolos. 
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Asi el significado de esta aya es: Dlles iOh Muhammad!, o sea: Diles a esos judios 
y a esos cristianos que se llaman a si mismos hijos de Dios y amados de El, que dicen es- 
tar mas cercanos a Allah que vosotros por ser sus padres anteriores a vosotros y por haber 
recibido los Libros con anterioridad. 

“Nosotros somos fieles a El”. O sea: Somos fieles en su adoration. El significado: 
Vosotros no sois fieles, pero decis que estais mas cercanos a Allah que nosotros. 

Dice el Profeta ®, segun lo recopilado por Ad-Daraqutni: “Ciertamente Allah, 
el Altisimo dice: Yo soy el Mejor socio. Asi, quien entra en pacto conmigo recibe lo que 
corresponde a dos socios. iOh gente! Sed sinceros y fieles con vuestras obras para con 
Allah, pues ciertamente Allah no acepta mas que las obras hechas sinceramente por El, y 
no digais, esto es para Allah y para mis parientes, pues eso habra sido dedicado a los pa- 
rientes; tampoco digais, esto es por Allah y por vosotros, porque lo estais haciendo por 
ellos y no hay en esta action nada que sea para Allah”. 

Dice Ruwaim: “El significado de la sinceridad (.ijlas) en la obras, es que la persona 
que las realiza no lo hace por obtener una recompensa en esta vida o en la otra, ni tampo¬ 
co quiere la recompensa de quien es Soberano en estos dos mundos”. 

Dice Yunaid: “El ijlas es un secreto entre el siervo y Allah, no lo conoce ni siquiera 
el angel que anota las acciones para escrihirlo, ni demonio para malograrlo, ni deseo para 
dejarlo”. 

Recopilaron Al-Qushairi y otros, que dijo el Profeta is: “Le pregunte al angel Yibril 
sobre el significado del ijlas, y dijo: Se lo pregunte a Allah, el Todopoderoso, y me dijo: El 
ijlas es un secreto de Mis secretos, lo pongo en el corazon del siervo al que amo”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


_jl ISjA IjjS" ^ 


‘filialCSj ^i 


4 © 

“tDiccn acaso que Ibrahim, Ismail, Ishaq, Yaqub y las 
Tribus fueron judios o cristianos? Di: f.Quicn sabe mas, 
vosotros o Allah? i,Y quien es mas injusto que quien ocul- 
ta el testimonio que le viene de Allah? Allah no es ajeno a 
lo que haceis” (140) 


“t Dicen acaso?” O sea, han dicho. “Di: (.Quien sabe mas, vosotros o Allah?”. Les 
formula esta pregunta para mostrarles el error en que se encuentran al decir que estos 
profetas eran judios o cristianos. 

Allah responde a lo que han dicho con esta aya indicandoles asi que es El quien 
verdaderamente sabe. Esto quiere decir que estos profetas no eran judios ni cristianos. 

“iY quien es mas injusto que quien oculta el testimonio?”. Quiere decir: No hay 
nadie mas injusto que esta persona. Con esta aya Allah les quiere decir que los profetas 
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perteneclan al islam, porque estaban sometidos a Allah. Dice Qatada: “Lo que ocultaron 
fueron los indicios que demostraban la Profecia de Muhammad 31 ”. 

“Allah no es ajeno a lo que haceis”. Les avisa de que El tiene conocimiento de todo, 
y que El recompensara a cada uno por sus obras. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 ^ U-P La La UL cJL>- J3 iU I dhj ^ 

“Esa es una nacion que ya paso, tiene lo que se gano y vo- 
sotros tendreis lo que ganeis. Y no se os pediran explica- 
ciones de lo que hicieron” (141) 

Se repite el significado de esta ay a en la cual se sigue recordando de forma amena- 
zante lo que se obtendra. Esta aya es una afirmacion de lo que sucedera. Quiere decir: Si 
esos profetas eran quienes dirigian a esas naciones, aquellos seguidores seran recompen- 
sados por ese hecho, tal como lo sereis vosotros. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

3 jd\ & JS ijilf jf\ tfjg Js- U ^lIlT qa iLgi-ill 'Jj} 

“Diran los hombres necios: f.Quc les aparto de la direc- 
cion hacia la que se volvian? Di: De Allah son el oriente y 
el occidente, y El es el que guia a quien quiere hacia un 
sendero recto” (142) 

“Diran los hombres necios”. Allah sabia que dirian esto cuando los creyentes 
cambiaron la quibla desde su direccion hacia Siria, por la direction hacia La Meca. Se 
utiliza el verbo “diran”, en tiempo futuro, dado que esta action continuara en el futuro. 

El significado de la palabra: “Sufaha”, es el plural de necio: “safih”. Se denomina 
asi tambien a quien es de mente debil. Dice Al-Muarrach: “El safih es el embustero, el 
que miente a sabiendas de que eso es contrario a la verdad”. Dice Qutrub: “El safih es 
quien reune en si la injusticia y la ignorancia”. Dice Muyahid: “Los necios en esta aya 
son los judios que estaban en Medina”. Dice As-Suddi: “Los necios son los hipocri- 
tas”. Dice Az-Zuyach: “Los necios son los incredulos de la tribu de Quraish, que deti- 
an: Muhammad extrana el hogar en el que nacio, pronto volvera a vuestra religion. 
Dijeron los judios: Se ha confundido Muhammad, por eso hizo esa election. Dijeron 
los hipocritas: iQue es lo que les llevo a cambiar su quibla\ Burlandose de los musul- 
manes”. 

Recopilan los sabios imames, del hadiz transmitido por Umar, que dijo: “La gente 
estaba rezando el salat del subh en la mezquita de Quba, cuando llego un mensajero que 
les dijo: Al Mensajero de Allah ® se le ha revelado esta noche y le fue ordenado que cam- 
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biase la quibla en direction a la Kaaba, asi pues dirigios hacia ella. En esos momentos 
estaban dirigidos hacia Siria, y entonces se volvieron en direccion a La Meca”. 

Recopila Al-Bujari, de la transmision de Al-Baraa, que el Profeta SI, rezo en direc¬ 
cion a Bait Al-Maqdis (Jerusalen) durante dieciseis o diecisiete meses, pero dentro de el 
queria que esta estuviese en direccion a la Casa (la Kaaba). Cuando le fue ordenado en 
cambiarla, el primer salat que realizo fue el del asr con un grupo de gente; cuando termi- 
naron, salio un hombre de entre ellos y vio a otro grupo haciendo el salat en position de 
rukuu. Entonces les dijo: Juro por Allah que hice el salat con el Profeta SI, dirigidos hacia 
La Meca. Entonces se dieron vuelta en esa direccion. 

Aquellos que fallecieron antes de fuese cambiada la direccion, eran hombres que 
hablan muerto en batallas, y no sabiamos que resultado tendrian. Asi fue revelado por el 
Altisimo esta ay a: 

“No es propio de Allah haceros perder 
vuestra creencia”. (La Vaca-2:i43) 

En esta version la orden descendio en el tiempo del salat del asr. Encontramos 
en la version recopilada por Malik, que sucedio en el tiempo del salat de subh. 

Se dice: “Le fue revelado al Profeta en el tiempo del salat del dhuhr, cuando estaba 
en la mezquita de la tribu de Salima. Despues de haber realizado dos rakaat del salat de 
dhuhr, cambio la direccion y termino la oration en direccion a la nueva orientation”. 

Por eso esta mezquita fue llamada masyid al-quiblatain (mezquita de las dos qui- 
blas). Menciono Abu al-Farach, que Abbad ibn Nahik estaba con el Profeta SI, en el salat 
de dhuhr. 

Cito Abu Umar en su libro “At-Tamhid”, lo que transmitio Nuwaila bint Aslam, 
que fue una de las mujeres que presto juramento al Profeta ® antes de su emigration a 
Medina, que dijo: “Estabamos en el salat de dhuhr, entonces vino Abbad ibn Bashar ibn 
Qaidhi y dijo: Ciertamente, el Mensajero de Allah ® se ha dirigido hacia la Kaaba, o dijo, 
hacia el haram (la mezquita sagrada de La Meca). Entonces, los hombres se cambiaron al 
lugar de las mujeres y viceversa”. 

Se dice: “Ciertamente, la aya descendio en un tiempo en el cual no se estaba reali- 
zando el salat. Esta es la opinion mayoritaria. El primer salat que se realizo con esta nue¬ 
va quibla fue el del asr, y Allah conoce mas”. 

Se relata en el siguiente hadiz: “Ciertamente, la primera persona en realizar su sa¬ 
lat hacia la nueva direccion, fue Abu Said al-Mualla, que se encontraba en la mezquita 
haciendo el salat solo, y escucho al Mensajero de Allah ® que estaba dirigiendose a la 
gente para informarles el cambio de la quibla, desde el mimbar de la mezquita, y recito la 
siguiente aya: 

(144- aoi 

“Te hemos visto mirar al cielo”. (La Vaca- 
2:144) 
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Hasta que termino la aya. Entonces, le dije a mi companero: Ven, vamos a hacer 
dos rakaat antes de que descienda el Profeta del mimbar. Asi seremos los primeros en 
rezar y obtendremos una recompensa valiosa. Asi pues, hicimos dos rakaat. Entonces 
descendio el Mensajero de Allah ® y dirigio el salat de la gente, que era el del tiempo de 
dhuhr”. Dice Abu Umar: “No existe de Abu Said al-Mualla mas que este hadiz”. 

Existen diferentes versiones sobre el tiempo que transcurrio entre la emigracion a 
Medina y el cambio de la quibla. 

Se dice: “Ocurrio dieciseis o diecisiete meses despues de la hiyra (emigracion). 
Tambien recopilaron esta information Al-Bujari y Ad-Daraqutni, del hadiz transmitido 
por Al-Baraa, que dijo: 

“Hicimos el salat con el Mensajero de Allah S, despues de haber emigrado a Medi¬ 
na, en direction a Bait Al-Maqdis, por un periodo de dieciseis meses, luego Allah hizo des¬ 
cender la aya: 

(144- <m 

“Te hemos visto mirar al cielo”. (La Vaca- 
2:144) 

Asi en esta version vemos que el tiempo que transcurrio fue de dieciseis meses sin 

duda. 

Recopila Malik, de Yahia ibn Said, de Said ibn Al-Musaiyab, que el cambio de 
quibla ocurrio dos meses antes de la batalla de Badr. Dice Ibrahim ibn Ishaq: “Ocu¬ 
rrio en el mes de Rayab del ano dos de la hiyra”. 

Dice Abu Hatim al-Busti: “Rezaron los musulmanes en direction a Bait Al-Maqdis 
por un lapso de diecisiete meses y tres dias. Pues desde la llegada a Medina del Profeta S, 
ocurrida el lunes de la noche duodecima del mes de Rabiu Al-Awal, hasta que le ordeno 
Allah el cambio de quibla, que sucedio el dia martes del decimoquinto dia del mes de 
Shaban, transcurrio ese tiempo. 

Estan divididas las opiniones de los ulemas con respecto a por que se mantuvo 
como quibla la direction a Jerusalem Sobre este tema hay varias opiniones. Dice Hasan 
al-Basri, y asi mismo es la opinion de Ikrama y Abu al-Alia: “Fue elegida por la opinion y 
la idea que tuvo el Profeta ®”. 

Dice At-Tabari: “Eligio el Profeta S, entre la direction a Jerusalen y la direction a 
La Meca, la primera, para captar la fe de los judios y que pudieran entrar al islam”. Dice 
Az-Zuyach: “Fue una prueba para los idolatras de La Meca, dado que dieron la espalda a 
la Kaaba”. 

Dice Ibn Abbas, y esta es la opinion de la mayoria: Fue obligatorio el dirigirse hacia 
Jerusalen, por orden y revelation de Allah, luego esta orden fue cambiada, ordenando 
Allah a que se dirigiesen los salat hacia la kaaba; el fundamento lo encontramos en la 
aya: 

“Y la direccion a la que te dirigias, la estable- 
cimos para saber quien seguiria al Mensaje¬ 
ro y quien se volveria atras”. (La Vaca-2:i43) 
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Tambien hay diferentes versiones sobre cuando fue ordenado el salat en La Meca. 
< : .Era la quibla hacia Jerusalen o hacia la misma Kaaba ? 

Sobre este tema hay dos opiniones: Dicen algunos, entre ellos Ibn Abbas: “El salat 
se hacia hacia Jerusalen, y siguio as! en Medina por otros diecisiete meses, hasta que 
Allah ordeno el cambio hacia la Kaaba”. 

Dicen otros, entre ellos Abu Umar: “Cuando se ordeno el salat, se hacia hacia la 
Kaaba, en todo el periodo en el cual estuvieron en La Meca, tal como lo hicieron Ibrahim 
e Ismail. Cuando se produjo la emigration a Medina, se dirigio el salat en direction a Je¬ 
rusalen por un lapso de dieciseis o diecisiete meses, luego se ordeno dirigir el salat de 
nuevo hacia La Meca”. 

Opinan otros, entre ellos Ibn Abbas: “Cuando el Profeta S llego a Medina, qui- 
zo acercarse a los judios, asi que dirigio el salat en direction a la quibla de estos, o sea 
hacia Jerusalen. Pero cuando recibio de parte de estos desprecio y molestias, enton- 
ces deseo que fuese cambiada la quibla hacia la Kaaba, y miraba hacia el cielo mien- 
tras esperaba la orden, y era de su gusto esta direction, porque habia sido la quibla de 
Ibrahim”. 

Se dice: “Fue cambiada hacia La Meca, para llamar asi a los arabes al islam”. Dice 
Muyahid: “Fue cambiada hacia La Meca para contrariar a los judios”. 

Se relata que Abu al-Alia dijo: “La mezquita del profeta Salih tenia por quibla a la 
Kaaba. Asi tambien dirigia Musa su salat, por ser esta la quibla de todos los profetas, 
que la paz y la bendicion de Allah sea con todos ellos”. 

Esta aya es un fundamento claro de que en las leyes de Allah y en Su libro existe 
una orden nueva ( nasej ) y una derogation de la antigua (mansuj), tema en el cual esta de 
acuerdo toda la nation islamica, con excepcion de una minoria. 

La opinion de la mayoria de los ulemas es que la primera quibla no fue derogada 
dos veces como hemos visto antes. Tambien es un fundamento que el Coran abroga a la 
sunna, como en el ejemplo de dirigir el salat hacia Jerusalen, lo cual no fue establecido en 
el Coran, pero si en la sunna. Luego, al descender la orden en el Coran, esta fue abrogada. 

Tambien este hecho es un fundamento para decir que se acepta la information 
de un hadiz transmitido por un sahaba, en lo que incumbe a leyes, como sucedio con 
el cambio de la quibla, hecho que era conocido de la gente de Medina, pero no de la 
gente de Quba y asi estos fueron informados del cambio por una persona, como vi- 
mos en el hadiz. 

Asi, la gente de Quba dejo de utilizar esta direction, lo cual era una action desco- 
nocida para ellos, y obedecieron la orden nueva traida por una sola persona. Esto es en lo 
que se llama en la ciencia del hadiz, como jabar al-wahid, la cual reemplazo la orden es- 
tablecida por mayoria llamada jabar al-mutawatir. 

Este hecho evidencia que el Coran fue revelado al Mensajero de Allah ft por par¬ 
tes, y en diferentes situaciones, segun las necesidades, hasta que fue completado el 
din, como nos dice Allah en la siguiente aya: 
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“Hoy os he completado vuestro din”. (La Me¬ 
sa Servida - 5:3) 

“Di: De Allah son el oriente y el occidente”. Esta es una gran evidencia con la cual 
se demuestra que Allah es el soberano del oriente y el occidente, ordena que se dirija el 
salat a donde El desea. 

“YEl es el que guia a quien quiere”. Senala esta aya, que la guia viene de Allah pa¬ 
ra esta nacion, para que sigan la quibla de Ibrahim, y Allah sabe mas. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Jj-JpT OjShj (j^b-lT •Ld kib'jSj ^ 

iJALj y j»^L! cLpS" (jil SjLaJI Lj la— 

'■ j i Li iii 0^ Uj ill cfUA jp *5 1 ajijSd diir oi3 

“De este modo hemos hecho de vosotros una nacion cen- 
trada, para que dierais testimonio de los hombres y para 
que el Mensajero lo diera de vosotros. Y la direccion a a 
la que te volvias, la establecimos solo para saber quien 
seguiria al Mensajero y quien se volveria atras. Esto solo 
es dificil para aquellos a los que Allah no ha guiado. Pero 
Allah no va a descuidar vuestra fe. Pues, en verdad, Allah 
es muy Compasivo con los hombres, Misericordioso” 

(143) 

“De este modo hemos hecho de vosotros una nacion centrada”. Quiere decir: Asi 
como la Kaaba esta en el medio de la tierra, por lo mismo os hemos hecho una nacion 
centrada; o hemos dado a esta nacion un nivel inferior al de los profetas y superior al de 
las otras naciones. 

El significado de la palabra: “Al-wasf”, que significa el centro, tiene tambien como 
significado la justicia. 

Recopilo At-Tirmidi, del hadiz narrado por Abu Said al-Judri, que el Profeta ®, in- 
terpreto la aya: “De este modo hemos hecho de vosotros una nacion centrada”, como una 
nacion justa; y en la aya: 

“Dijo el mas centrado de ellos”. (El Ca- 
lamo-68:28) 

Es decir, el mas justo y el mejor de ellos. 
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Quiere decir que esta nacion no caera en el desatino y el fanatismo, como hicieron 
los cristianos con sus profetas, y tampoco en la terquedad y necedad de los judios con sus 
profetas. El hadiz: “Lo mejor de las cosas es su termino medio”. 

“Para que dierais testimonio de los hombres”, el dia que resuciteis, en el cual esta- 
ran los profetas con sus naciones. Lo mismo nos indica el hadiz recopilado por Al-Bujari, 
de la narracion de Abu Said Al-Judri: 

“Sera llamado Nuh, que la paz sea con el, ante Allah el Dia del Juicio,, y dira: Res- 
pondo a tu llamada y voy a ella, ioh Senor! Entonces le dira: tHas entregado el mensaje? 
Respondera Nuh: Si. Luego se preguntara a su nacion: iOs llego el mensaje? Responde- 
ran: No nos llego ningun amonestador. Se le preguntara a Nuh: dTienes algun testigo? 
Dira: Muhammad y su nacion. Asi, ellos atestiguaran, que el habia entregado el mensaje. 
Asi el Mensajero sera para vosotros testigo. Por eso dice Allah: “De este modo hemos 
hecho de vosotros una nacion centrada, para que dierais testimonio de los hombres y 
para que el Mensajero lo diera de vosotros.” 

Este hadiz lo menciono tambien Ibn al-Mubarak, en una version mas larga: “Diran 
aquellas naciones: iComo pueden ser testigos nuestros, si no han estado con nosotros? 
Entonces, les dira a los musulmanes el Senor, glorificado sea: iComo atestiguais, si voso¬ 
tros no les habeis conocido? Y responderan: Nos fue enviado un mensajero, y nos fue re- 
velado Tu pacto y Tu Libro, y tambien se nos conto que esta gente recibio la llamada, asi 
pues somos testigos de lo que se nos revelo. Dira Allah: Han dicho la verdad”. 

Por lo mismo se indica en la ay a: “De este modo hemos hecho de vosotros una na¬ 
tion centrada, para dierais testimonio de los hombres y para que el Mensajero lo diera 
de vosotros.” 

Dice Ibn Anum: “He sabido que seran testigos la gente de la nacion de Muham¬ 
mad, excepto quien tenga de ellos en su corazon desprecio hacia su hermano”. 

Dice uno de los grupos: “El significado de la ay a, es que seran todos testigos de to- 
dos despues de la muerte, tal como lo encontramos en el hadiz recopilado por Muslim, de 
la narracion de Anas: 

El Profeta A, al pasar por un yanaza (funeral), comenzo a decir buenas palabras 
con respecto al difunto, luego dijo: “Lo merece, lo merece, lo merece”. Luego paso junto a 
otro funeral, dirigiendole palabras no buenas sobre este, y dijo: “Lo merece, lo merece, lo 
merece”. Entonces dijo Umar: iTe entrego a mi padre y madre! Has dicho en un funeral: 
“lo merece, lo merece, lo merece”, y has dicho en el otro: “lo merece, lo merece, lo mere¬ 
ce”. Entonces respondio el Mensajero de Allah A: “Aquellos que en su funeral son bien 
ponderados, se merecen el yanna, y aquellos que no son bien ponderados, se merecen el 
Fuego. Vosotros sois los testigos de Allah en la tierra, vosotros sois los testigos de Allah en 
la tierra, vosotros sois los testigos de Allah en la tierra.” Con un significado parecido reco- 
pilo Al-Bujari un hadiz. 

Otros hadices que no se encuentran en los sahihain (Bujari y Muslim), y que tie- 
nen otra cadena de transmision, indican el significado de la aya: “De este modo hemos 
hecho de vosotros una nation centrada, para que dierais testimonio de los hombres y 
para que el Mensajero lo diera de vosotros”. 
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Recopilo At-Tirmidi al-Haki'm Abu Abdullah, en su libro “Nawadir al-Usul”: Re- 
latan Aban y Laiz, de Shahr ibn Haushab, de Ubada ibn as-Samit, que dijo: Escuche del 
Mensajero de Allah ® que dijo: “Se le concedieron a mi nacion tres favores, que solo 
han sido dados a los profetas: Cuando Allah enviaba a un profeta, le decia: Pideme y te 
concedere. As! le dijo a esta nacion: Pedidme, y os lo concedere. Cuando Allah enviaba a 
un profeta le decia: No se te ha dado en el din cosa que te avergiience, y El dijo a esta 
nacion: No teneis en el din nada que os avergiience. Cuando Allah enviaba un profeta, le 
decia que le habia hecho testigo sobre su pueblo e hizo a esta nacion testigo sobre la 
humanidad”. 

Dicen nuestros ulemas: Nos muestra Allah, glorificado y elevado sea, en Su li¬ 
bro, como nos ha agraciado al nombrarnos con la justicia y darnos el merito de ser 
testigos sobre todas las criaturas. Asi nos ha dado un lugar preeminente, a pesar de 
que hayamos llegado en el ultimo tiempo. Esto es tal como dice el Profeta ®: “Noso- 
tros somos los ultimos y los primeros.” Este hadiz es una prueba de que no seran tes¬ 
tigos sino los justos y no se dara validez a la palabra de uno sobre el otro, a menos que 
sea de los justos. Veremos mas adelante la explication y el significado de la justicia, 
en la ultima parte de este sura, in sha Allah. 

Tambien lo podemos tomar como fundamento del iymaa (consenso de los musul- 
manes) y la obligatoriedad de acatar de las determinaciones legales que hayan tornado, 
pues al ser justos, son testigos sobre la gente. 

Toda epoca es testigo de la que viene despues. Asi, lo dicho por los sahaba es 
prueba y testimonio sobre los tabiin (los que vinieron despues); y lo dicho por los tabi- 
in es una evidencia sobre los que vinieron despues. Porque si a esta nacion se la hizo 
testigo, debe ser aceptado su testimonio. 

“Ypara que el Mensajero lo diera de vosotros”. Se dice que su significado es: Di- 
ese testimonio de vuestras obras en el Dia del Juicio. Se dice: Para que diera testimonio 
de vuestra fe. Se dice: Para que diera testimonio de que habeis recibido el mensaje. 

“Y la direccion a la que te volvias”. Se dice que el significado de la direccion o qui- 
bla es: La primera quibla establecida (La Meca). Tambien se dice: Se refiere a la segunda 
quibla (Jerusalen). 

“La establecimos para saber quien seguiria al Mensajero”. Dice Ali ibn Abi Taleb, 
Allah este complacido con el: El significado es: La establecimos para ver. Esto es porque 
aqui el significado de saber es el de ver y viceversa, como en la siguiente aya: 

“£No has visto lo que hizo tu Sehor?”. (El Ele- 
fante-i05:i) 

O sea: tNo has sahido lo que hizo tu Senor? 

Se dice que el significado de la aya es: La establecimos solo para que supieseis que 
sabemos. Esto es porque los hipocritas dudaban de la Sabiduria de Allah en lo que 
habia creado, antes de haber sido creados. 

Se dice, segun lo que cito At-Tabari, de lo que transmitio Ibn Abbas, que el signifi¬ 
cado es: La establecimos para que diferenciarais quienes eran la gente de fe y la gente que 
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tenia duda. Se dice sobre el significado, segun lo citado por Al-Mahdawi: Para que supiera 
el Profeta y sus seguidores. 

La respuesta de Quraish cuando se extranaron por el cambio de la quibla fue: 

(142- m 

“iQue les aparto de la direction hacia la que 
se volvian?”. (La Vaca-2:i42) 

Asi mismo quiso Allah probarles para ver que dirian en el momento de cambiar 
nuevamente la quibla hacia La Meca, y para ver quien seguiria al Mensajero y quien no. 
“Quien seguiria al Mensajero Le seguiria en la orden de dirigirse hacia la Kaaba. “Y 
quien se volveria atras Quien renegaria de su din; dado que la quibla, cuando fue cam- 
biada, un grupo de musulmanes renego, y otros siguieron fingiendo su islam. Por eso dice 
a continuation: “Esto solo es dificil”, o sea, su cambio. Esta interpretacion sigue lo dicho 
por Ibn Abbas, Muyahid y Qatada. El significado en general es: Este cambio de direction 
es dificil. “Para aquellos a los que Allah no ha guiado”. Dado que Allah es quien creo la 
guia, la cual es la fe liman ) en sus corazones, asi mismo dice Allah: 

(22- 

“Estos son los que se ha escrito la fe en sus 
corazones”. (La Discucion-58:22) 

“Pero Allah no va a descuidar vuestra fe”. Estan de acuerdo los ulemas que esta 
aya descendio para aquellos que fallecieron antes del cambio de la quibla y que dirigian 
su salat en direction a Bait al-Maqdis. 

Asi mismo esta el hadiz recopilado por Al-Bujari, del relato de Al-Baraa ibn Azib, 
sobre lo tratado anteriormente. 

Recopila At-Tirmidi, del relato de Ibn Abbas, que dijo: Cuando se dirigio el Profeta 
S, hacia la Kaaba, le dijeron: iOh Mensajero de Allah! iQue sera de nuestros hermanos 
que han muerto e hicieron el salat en direction a Bait Al-Maqdis? Entonces, descen¬ 
dio la aya: “Pero Allah no va a descuidar vuestra fe”. Este hadiz es aceptable y correcto 
(hasan sahih ). 

Se le da el nombre de iman al salat en esta aya, porque se asemejan en que necesi- 
tan de la action y la palabra. Dice Malik: “Recordare lo que dice la secta Maryiyah sobre 
esta aya, que el salat no es parte del iman. 

Dice Muhammad Ibn Ishaq: “Pero Allah no va a descuidar vuestra fe”, o sea, la 
creencia es la quibla, y creer en vuestro profeta. 

En esta opinion coinciden la mayoria de los musulmanes y los ulemas del usul 
(ciencia de la jurisprudencia islamica, que sirve para ver el origen de las leyes desde sus 
bases e interpretacion de los textos). 

Relatan Ibn Wahab, Ibn al-Qasim, Ibn Abdul-Hakam y Ashhab, que interpreto 
Malik la aya: “Pero Allah no va a descuidar vuestra fe”, como: vuestro salat. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


382 




Compendio del Tafsir Al-Qurtubi 


J j3 1-g-LyO^j 4 II 3 jLi-jJl j Ji 

1_-J^S0T ijjjl 3e.oJI oji •'SjJai' 1 Jj* L» 

i Sjp Oj^i LJ> ^ L»j f-0 Cji ‘ ol 

“Te hemos visto mirar al cielo con insistencia y vamos a 
darte una direccion que te satisfaga: Vuelve tu rostro 
hacia la Mezquita Inviolable, y dondequiera que esteis, 
volvedlo en direccion a ella. Los que recibieron el Libro 
saben que es la verdad procedente de tu Senor, pues 
Allah no esta ajeno a lo que hacen” (144) 

Dicen los ulemas: Esta aya descendio antes de ser revelada la anterior aya: “Dirdn 
los hombres necios”. (La Vaca-2:i42). 

El significado de la aya segun At-Tabari: “Mirar al cielo con insistencia”: Diriges 
tu cara al cielo. 

Dice Az-Zuyach sobre su significado: Diriges tu vista hacia el cielo. As! vemos que 
los significados son similares. 

Se utiliza la palabra cielo, por la grandiosidad que este tiene, dado que de el des- 
ciende la lluvia, la misericordia y la revelation. El significado de: “Que te satisfaga”, o 
sea, que te guste o que deseas. 

Dice As-Suddi: Cuando hacia el salat, el Profeta ®, vuelto hacia Bait al-Maqdis, 
levanto su cabeza mirando hacia el cielo, esperando que le fuese ordenado algun cambio, 
ya que el anhelaba dirigir su salat hacia la Kaaba. Entonces descendio la aya: “Te hemos 
visto mirar al cielo con insistencia”. 

Recopilo Abu Ishaq, segun lo que fue transmitido por Al-Baraa, que dijo: “Rezo el 
Mensajero de Allah ®, en direccion a Jerusalen, durante dieciseis o diecisiete meses, y era 
su deseo en dirigirse hacia la Kaaba; entonces descendio la aya: “Te hemos visto mirar al 
cielo con insistencia”. 

“Vuelve tu rostro hacia la Mezquita Inviolable”. “Mezquita Inviolable”, o sea, la 
Kaaba, y no existen diferencias de opinion con respecto al significado. Se dice, segun lo 
que se relata de Ibn Abbas: “Es la direccion en la cual se encuentra la Casa”. Dice Ibn Ati- 
ya, segun lo que se relato de Ibn Umar: “Es la direccion en la cual esta la Kaaba”. La di¬ 
reccion en sentido del haram, es la quibla de Medina, de la gente de Siria y de la gente de 
Al-Andalus. 

Digo (Al-Qurtubi): Recopilo Ibn Yuraich, de Ataa, de Ibn Abbas, Allah este com- 
placido de ambos, que dijo el Mensajero de Allah ®: “La Casa es la quibla de la gente de la 
Mezquita del Haram, y la mezquita es la quibla de la gente del haram (el territorio sa- 
grado), y el Haram, es la quibla de la gente de la Tierra, en su oriente y en su occidente, 
de los que son de mi nation”. 

La aya: “Hacia la Mezquita Inviolable”: El significado de la aya puede ser tornado 
como la direccion hacia la mezquita del Haram, o hacia el lugar o el sentido de esta. 
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Relata Daud ibn Abu Hind, que Ibn Masuud leia esta aya como: “Vuelve tu rostro 
en direction a la Mezquita Inviolable”. 

Sobre la palabra arabe: “shatr”, esta tiene diferentes significados, entre ellos el de 
mitad, como en el conocido hadiz: “La pureza es la mitad {shatr) del iman”. 

Tambien puede tener significado de adverbios de lugar contrarios, como para indi¬ 
car cercania y lejania. 

No existen diferencias entre los ulemas sobre que la Kaaba, es la quibla para todos 
los puntos del planeta. 

Cita Abu Umar: “Estan de acuerdo tambien en que para quien vea y sepa correc- 
tamente su ubicacion, esfard (obligatorio) que se dirija hacia ella en su salat. En cambio 
quien deja de tomar esta direction, siendo que la ha visto y conoce su direction, es su sa¬ 
lat invalido, por lo que debe volver a realizarlo”. 

Estan de acuerdo los ulemas en que cualquiera que no pueda ver la Kaaba, o no 
pueda orientarse hacia su direction o sentido, debe tratar de orientarse por los medios 
que tenga a mano, como lo son las estrellas, la direction de los vientos, las montanas, etc, 
y asi poder calcular su direction. 

Transmiten Ata y Muyahid: “Quien este sentado en la Mezquita del Haram, y esta 
dirigido hacia la Kaaba, y mira la Kaaba con iman y devotion, se dice que esta en un acto 
de ibada (adoration)”. 

Existen diferencias de opinion entre los ulemas sobre la obligatoriedad de dirigirse 
hacia la quibla para quien esta ausente o lejos del haram: si debe dirigirse hacia su punto 
de ubicacion exacto o hacia su direction y sentido en general. Dicen algunos que debe 
dirigirse orientandose hacia el sentido exacto de la Kaaba. 

Dice el qadi Abu Bakr ibn al-Arabi: “Esta opinion tiene un fundamento debil, dado 
que no se puede exigir algo que no es posible realizarlo”. Otros dicen que debe dirigirse en 
direction a la Kaaba. Esto es lo correcto si tenemos en cuenta que es posible que lo cum- 
pla quien tiene el deber de realizar el salat, para dirigir su salat. 

Como tambien le ha sido ordenado en el Coran que realize esto, como dice la aya: 
“Vuelve tu rostro hacia la Mezquita Inviolable, y dondequiera que esteis”. Es decir, ya sea en 
el oriente o en el occidente. Y despues confirma “Volved vuestro rostros en direction a ella”. 

Tambien la aya, sirve de fundamento a lo que dijo Malik y quienes estan de acuer¬ 
do con el, que el orante debe hacer el salat mirando al frente suyo y no hacia abajo, que es 
lugar donde realiza el suyud. 

Las opiniones de Sufian az-Zauri, Abu Hanifa, Shafii y Al-Hasan ibn Hai, es que es 
mustahabb (recomendable) para quien realiza su salat, que dirija su vista al lugar donde 
apoyara su frente en el momento de hacer el suyud. 

Dice Shank al-Qadi: “Quien esta en el salat, cuando esta de pie dirige su vista 
hacia el lugar donde realizara el suyud; cuando esta haciendo el rukuu, dirige su vista 
hacia sus pies; cuando realiza el suyud, dirige su vista hacia su nariz, y cuando esta senta¬ 
do la dirige hacia sus manos”. 

Dice Ibn al-Arabi: “El orante debe dirigir su vista en el salat hacia adelante, dado 
que si baja un poco su cabeza, esta cambiando lo que es en si la position del quiyam (es- 
tar erguido), position obligatoria en el salat, la cual incluye la cabeza, que es el miembro 
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mas representative. Asi, si agacha su cabeza y dirige su esfuerzo en mirar hacia abajo, 
donde realizara el suyud, es un acto que requiere esfuerzo y plantea dificultad, y el din no 
se nos ha dado para que nos de dificultad”. 

“Los que recibieron el Libro”, se refiere a los judios y los cristianos. “Saben que es 
la verdad procedente de tu Sehor”, sabian sobre la orden de cambiar la quibla desde Bait 
Al-Maqdas. 

Si alguien dijera: iComo sabian esto, siendo que en la religion de ellos y en sus li- 
bros no decia nada sobre el caso? Tenemos dos formas de responder: La primera respues- 
ta es: Cuando supieron lo que decian sus escrituras que Muhammad ft era el profeta, sa¬ 
bian que el no diria nada mas que la verdad y no le seria ordenada mas que la verdad. La 
segunda respuesta es que ellos, en su religion, saben que hay leyes derogadas, a pesar de 
que otros lo nieguen, sabiendo que es cierto. Aqui tenemos dos respuestas a la pregunta. 

“Pues Allah no esta desatento a lo que hacen” . Esta aya es un aviso y recordato- 
rio, de que Allah no deja de estar atento a lo que hace el siervo, y que por algo ha dado 
una promesa. 

Dice Allah, el Altlsimo, en el Noble Coran: 
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“Los que recibieron el Libro no seguiran la direccion 
hacia la que miras aunque vayas a ellos con toda clase de 
signos prodigiosos; ni tu vas a seguir la suya ni ninguno 
de ellos seguira la de los otros. Si siguieras sus deseos, 
despues del conocimiento que te ha venido, serias de los 
injustos” (145) 


“Los que recibieron el Libro no seguiran la direccion hacia la que miras aunque 
vayas a ellos con toda clase de signos prodigiosos”. Dado que encubren la verdad, a pe¬ 
sar de haberles llegado la evidencia de la verdad. Pero ni siquiera los signos dados sirvie- 
ron para convencerles. 

“Ni tu vas a seguir la suya”. Aqui encierra una orden. O sea, que no sigas nada de 

ellos. 

Dice, As-Suddi e Ibn Zaid: “Tambien se nos indica en esta aya que los judios no 
seguian la quibla de los cristianos, ni los cristianos seguian la de los judios”. Asi vemos 
que este hecho es un ejemplo de sus maniobras y desviaciones. Dicen algunos que el sig- 
nificado es: No hay nadie entre los que se han islamizado que se dirija a la quibla de aque- 
llos que no lo han hecho y viceversa; pero lo primero es lo mas obvio, y Allah es quien mas 
conoce. 

“Si siguieras sus deseos despues del conocimiento que te ha venido, serias de los 
injustos”. La aya va dirigida al Profeta ft, pero se refiere a los desobedientes de entre su 
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nation, los cuales seguirian la quibla de otros por seguir los deseos injustos de los otros. 
Por eso, a pesar que la aya va dirigida al Profeta, no es posible que sea el quien siga a los 
deseos de los injustos, porque el no es injusto y es infalible, sino que va dirigida a el por 
ser el lider de su nation y por ser quien recibe la revelation. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

(3>JI LLo!3 j*-**l^l 0 J* L«S" jX j—LxSpI ^ j’t i * ilt JiAII ^ 

“Aquellos a quienes dimos el Libro, lo conocen como co- 
nocen a sus propios hijos, pero hay un grupo de ellos que 
ocultan la verdad a sabiendas” (146) 

“Aquellos a quienes dimos el Libro, lo conocen como conocen a sus propios hijos”. 
Es decir, conocen la Profecia, la verdad que trae el Profeta y el Mensaje que le ha sido da¬ 
do. 

Se dice, segun lo que transmitieron Ibn Abbas, Ibn Yuraich, Ar-Rabii y Qatada: 
“Saben que la quibla iba a ser cambiada de Jerusalen a La Meca, y que en verdad esto fue 
ordenado por Allah. 

Se utiliza la frase “como conocen a sus propios hijos” como comparacion, de que 
conocen la verdad de forma completa. Dado que a los hijos se les conoce porque los pa¬ 
dres los ven y los observan durante un largo periodo de tiempo en el cual conviven juntos. 
Asi tambien la verdad que esta en sus libros la han visto y la han observado ya que llevan 
mucho tiempo con ellos. 

Se relata que Umar le dijo a Abdullah ibn Salam: “tAcaso conoces a Muhammad ® 
como conoces a tu propio hijo? Respondio: Si, y mas que a el. Allah envio a Su Mensajero 
en Su cielo (Yibril), hacia Su Mensajero en Su tierra (Musa), describiendo las caracteristi- 
cas de Muhammad. En cambio de mi hijo no se ni las caracteristicas que ha cogido de su 
madre”. 

“Pero hay un grupo de ellos que ocultan la verdad”. La verdad es Muhammad S, 
segun lo que transmitieron Muyahid, Qatada y Jusif. Tambien se dice: “La verdad es la 
direction de la quibla hacia La Kaaba”. 

“A sabiendas”. La actitud porfiada que tienen los incredulos. Asi tambien se les 
describe en otras ayat: 





“Pero los negaron, en contra de la certeza 
que sus almas tenian sobre ellos”. (Las Hor- 
migas-27:i4) 

(89 
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“Yahora que les ha llegado un libro de Allah, 
que es una conftrmacion de lo que ya terdan, 
no creen en el, a pesar de reconocerlo y de 
que en otro tiempo pidieron auxilio contra 
los incredulos”. (La Vaca-2:89) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 © Jr? t 

“La verdad viene de tu Senor. No seas de los que dudan” 

(147) 

“La verdad viene de tu Senor”. O sea que os dirijais hacia La Kaaba, no como 
quieren los judios, o sea, que os dirijais hacia la quibla de ellos. 

“No seas de los que dudan”. O sea, no seas de los indecisos. La aya va dirigida al 
Profeta ®, pero senala en si a su nacion. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

IjjjSo L q>'\ \ I j a - 1 U ( J5dj 4 

“Cada uno ha tenido una direccion a la que volverse. 
iCompetid en buenas acciones! Donde quiera que esteis, 

Allah os reunira a todos. Ciertamente Allah es Poderoso 
sobre todas las cosas” (148) 

“Cada uno ha tenido una direccion”. O sea, ha tenido una quibla, dado que los 
otros no siguen tu quibla y tu no sigues la quibla de ellos. Asi cada direccion puede ser 
verdadera o puede ser incorrecta. 

“A la que volverse”. El significado es segun lo citado por Ar-Rahii, Ataa e Ibn Ab¬ 
bas: “Cada persona que tiene su religion, tiene su quibla, asi se vuelve a donde le es orde- 
nado”. 

“iCompetid en buenas acciones!” O sea, competid en cumplir rapidamente lo que 
os ha ordenado Allah con respecto a dirigir vuestra quibla hacia Bait al-Haram, y cum- 
plid todas las buenas acciones que os han sido ordenadas de forma general, y haced el 
salat al principio de su tiempo, y Allah es quien mas sabe. 

Recopila An-Nasai, del relato de Abu Huraira ■» que dijo el Mensajero de Allah ®: 
“Aquel que llega al primer tiempo del salat, tiene la recompensa de quien presenta en 
sacrificio un camello, quien llega al tiempo que le precede, tiene la recompensa de quien 
presenta una vaca, quien viene despues, es como si presentara un cordero, quien viene 
despues, es como si presentara una gallina en sacrificio y quien la realiza en el ultimo 
tiempo, es como aquel que presenta un huevo”. Recopila Ad-Daraqutni tambien, del rela- 


387 



Tafsir del sura "Al-Baqara " 


to de Ibn Omar, que dijo: Dijo el Mensajero de Allah A: “La mejor de las obras es realizar 
el salat al principio de su tiempo”. 

Recopilo tambien de Ibrahim ibn Abdul-Malik, de Abu Mahdhura, de su padre, de 
su abuelo, que dijo: Dijo el Mensajero de Allah A: “El primer tiempo del salat es la Com- 
placencia de Allah, el tiempo medio es la Misericordia de Allah y el ultimo tiempo del sa¬ 
lat es el Perdon de Allah”. 

Excede a este hadiz Ibn Al-Arabi: Dijo Abu Bakr as-Siddiq “La Complacencia de 
Allah es mas amada para nosotros que Su Perdon; pues Su Complacencia es para los bon- 
dadosos y Su Perdon es para los descuidados”. Esta es la opinion que tiene Shafii. Mien- 
tras que dice Abu Hanifa: El ultimo tiempo del salat es el mejor, porque es el tiempo de la 
obligation. 

En cambio Malik tiene la siguiente explication: “En lo que respecta al salat de 
Subh, yMagrib, lo mejor es realizarlos al principio de su tiempo”. 

El fundamento sobre el salat de Subh se encuentra en el hadiz relatado por Aisha, 
que Allah este complacido con ella, que dijo: “Realizaba el Mensajero de Allah A el salat 
de Subh, despues salian las mujeres arropadas en sus mantos, sin poderseles diferenciar 
por la oscuridad que habia”. 

En cambio, el hadiz sobre el Magrib es el que recopilo Muslim, segun lo que 
transmitio Salama ibn Al-Akuaa: “Ciertamente, el Mensajero de Allah A realizaba el salat 
de Magrib desde que se ponia el sol hasta cuando todavia se podia ver el horizonte”. 

Con respecto al salat de Ishaa, el mejor tiempo es atrasarlo para quien puede 
hacerlo. Relata Ibn Umar: Estabamos una noche esperando al Mensajero de Allah A para 
hacer el salat de Ishaa, y no se reunio con nosotros hasta transcurrido un tercio de la no¬ 
che o mas. No sabemos que lo hizo salir o que asunto tenia con su familia o con otros. 
Cuando entro, dijo: “Ciertamente esperais el salat, y no lo espera otra gente de entre los 
musulmanes mas que vosotros. Si no fuera porque no quiero darle dificultad a mi nation 
les diria que realizaran el salat a esta hora”. 

Recopila Al-Bujari del hadiz transmitido por Anas, que dijo: “Retraso el Profeta A, 
el salat del Ishaa hasta la mitad de la noche”. Y tambien dijo Abu Barza: “Le gustaba al 
Profeta A retrasar el salat del Ishaa”. 

Con respecto a Dhuhr, es un tiempo en el cual la gente viene cansada, por lo que es 
recomendable retrasarlo un poco para que la gente se prepare y se reuna para hacerlo. 
Dijo Abu Al-Farach que dijo Malik: “El primer tiempo es el mejor para todos los salat, 
con exception del dhuhr, cuando el calor es muy fuerte”. 

Dice Ibn Abu Uwais: “Es makruh, segun la opinion de Malik, realizar el salat de 
dhuhr inmediatamente despues del cenit del sol, sino que debe hacerse despues de este. Y 
tambien decia de quien realizaba el salat inmediatamente despues del cenit: “Este salat 
es el de los jariyies”. 

Encontramos en los hadices de Sahih Al-Bujari y Sahih At-Tirmidi, el relato de 
Abu Dharr Al-Ghifari, que dijo: Estabamos de viaje con el Profeta A, entonces el almue- 
dano quiso hacer la llamada del salat de dhuhr. Y le dijo el Profeta A: “Espera hasta que 
refresque”. Luego quiso volver a hacer la llamada, y le dijo el Profeta: “Esperate hasta que 
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refresque”. Luego vimos la sombra y dijo el Profeta ®: “Ciertamente, el fuerte calor es una 
de las llamas del Infierno. Asl, cuando el calor sea intenso, retrasad el salat”. 

Encontramos en el Sahih de Muslim, lo que relato Anas, que el Profeta S, realizaba 
el salat de dhuhr apenas transcurria el cenit del sol. 

Asi, quien reune los significados de los dos hadices, interpreta el atraso del dhuhr 
para la epoca de intenso calor, e interpreta su pronta realization en la epoca fria, y eso es 
lo correcto. 

Dice Abu Isa at-Tirmidi: “Ha elegido un grupo de entre la gente del conocimiento 
retrasar el salat de dhuhr cuando el calor es intenso, y esta es la opinion de Ibn al- 
Mubarak, Ahmad, Ishaq”. 

Dice Shafii: “Ciertamente se puede retrasar el salat del dhuhr cuando la mezquita 
esta lejos de los orantes, para que puedan reunirse para realizarla en grupo. En cambio 
quien realiza su salat solo, o quien lo realiza en una mezquita de su gente es recomenda- 
ble que no retrase su salat por causa del intenso calor”. 

Dice Abu Isa: “Aquellos que opinan que se debe retrasar el dhuhr en caso de ex- 
tremo calor, esto es lo mas recomendable a hacer y seguir. En cambio la opinion de Shafii, 
que Allah tenga misericordia de el, sobre retrasar el salat de dhuhr no es por motivo del 
extremo calor sino por motivo de viaje o juntar a la gente que esta lejos de la mezquita. En 
cambio el asr, si se realiza al principio de su tiempo es mejor”. 

No existen diferencias en nuestra escuela (la maliki) sobre que, es preferible re¬ 
trasar el salat, para poder esperar a la gente y realizarlo en yamaa, segun la opinion cita- 
da por Ibn Al-Arabi. 

“Allah os reunira a todos”. O sea, en el Dia del Juicio, ya que El es Todopoderoso 
para crear la vida de la muerte. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 



4 © 'ij ^ 

“En cualquier direccion por la que saigas, vuelve tu ros- 
tro hacia la Mezquita Inviolable. Esta es la verdad proce- 
dente de tu Senor. Allah no esta desatento a lo que 
haceis. (149) Y en cualquier direccion por la que saigas, 
vuelve tu rostro hacia la Mezquita Inviolable. Y en cual¬ 
quier lugar que esteis, volved el rostro en direccion a 
ella, para que los hombres no tengan nada que decir co¬ 
ntra vosotros, salvo los que sean injustos. Pero a esos no 
les temais, sino temedme a Mi. Y para que pueda comple- 
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tar mi bendicion sobre vosotros y podais ser guiados” 

(150) 

“En cualquier direction por la que saigas, vuelve tu rostro hacia la Mezquita In¬ 
violable”. En esta aya se reafirma la orden de dirigir el salat hacia la Kaaba, y la impor- 
tancia que esta tiene, para que asi la gente no dudase en cumplirla. 

“Y en cualquier lugar que esteis”. iOh musulmanes! En todas las mezquitas que 
hay en Medina y en otras partes del mundo. 

“Volved el rostro en direction a ella”. Dondequiera que os encontreis. “Y en cual¬ 
quier direction por la que saigas”. Eso significa la obligation de dirigir el salat hacia la 
quibla durante el viaje. Asi esta orden indica la ohligatoriedad de dirigirse hacia la Kaaba 
en cualquier lugar de la Tierra en el que uno se encuentre. 

Dije (Al-Qurtubi): Esta es la mejor opinion existente sobre el tema. Recopila Ad- 
Daraqutni, del relato transmitido por Anas ibn Malik, que dijo: “Estaba el Profeta ® de 
viaje y realizo el salat sobre su montura, dirigiendose hacia la quibla. Entonces hizo el 
takbir para comenzar su salat, y siguio su salat segun la direction que seguia el animal de 
montura”. Este hadiz tambien lo recopilo Abu Daud y es fundamento para Sahfii, Ahmad 
y Abu Zaur para decir que es obligatorio dirigirse a la quibla en el salat sobre la montura. 

La opinion de Malik es que no es obligatorio tal hecho, basandose en el hadiz de 
Ibn Umar que dice: “Rezo el Mensajero de Allah SI cuando venia de La Meca a Medina 
sobre su montura, entonces descendio la aya: 

“Donde quiera que os volvais alii encontra- 
reis lafaz de Allah”. (La Vaca-2:ii3) 

Y este tema lo hemos tratado anteriormente. 

Dije (Al-Qurtubi): No hay contradiction entre los dos hadices, dado que pertene- 
cen a una clase de hadices que tienen explication general o reglamentada para un caso 
especial, pero la opinion de Shafii es lo mas cercano a lo correcto, y el hadiz transmitido 
por Anas es sahih (correcto). 

“Para que los hombres no tengan nada que decir contra vosotros, salvo los que 
sean injustos”. Dice Muyahid a proposito: “Los injustos son los paganos arabes, quienes 
decian: Has vuelto a nuestra quibla. Asi se les respondio con la siguiente aya: 

(142- 

“Di: De Allah son el oriente y el occidente”. 

(La Vaca-2:i42) 

“Para que los hombres no tengan nada que decir contra vosotros, salvo los que 
sean injustos”, es para que no os digan: Os ha sido ordenado que os dirijais hacia la Kaa¬ 
ba, pero no la podeis ver. Entonces Allah les respondio con la siguiente aya: 

(144- <m -(tfk 

“Y dondequiera que esteis, volvedlo en direc¬ 
tion a ella”. (La Vaca-2:i44) 
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“Para que los hombres no tengan nada que decir contra vosotros”, a menos que 
sean injustos, ya que les ha sido explicada la correcta verdad. Es como si dijeras: No tie- 
nes ninguna objecion contra mi a menos que yo haya sido injusto o que tu seas injusto 
conmigo. O sea, no tienes ninguna prueba contra mi y al acusarme me estas peijudican- 
do. Por eso la injusticia es un tipo de evidencia, pues la palabra arabe: “Dhulm”, que sig- 
nifica injusticia, es sinonimo de la palabra arabe: “Huyyah”, que significa evidencia. 

Se dice, segun lo relatado por Ibn Abbas y otros, que es la opinion elegida por At- 
Tabari sobre esta aya que dice: Responde Allah a quienes hablan en contra de los mu- 
sulmanes por el cambio de quibla, pues ciertamente este cambio no fue debido a ninguna 
duda que tuviese Muhammad en su din, sino que fue la orden y la guia de Allah. Por eso 
no importa lo que hayan dicho los idolatras, los judios o los hipocritas. 

El significado de los injustos, se refiere a los incredulos de la tribu de Quraish, 
cuando dijeron: “Ha vuelto Muhammad a nuestra quibla y volvera a nuestra creencia de 
forma completa”. Esta aya va dirigida a todos los que hablaron sobre este tema con ex¬ 
ception de los judios. 

“Pero a esos no les temais, sino temedme a Mi”. El significado es: No temais sino a 
Allah, dado que Allah es quien os protege y vela por vosotros. 

“Ypara quepueda completar Mi bendicion sobre vosotros”. Explica esta aya, Az- 
Zuyach como: “Para completar Mi bendicion sobre vosotros os he ensenado Mi quibla”. 

La culmination de la gracia de Allah es la guia hacia la quibla. Se dice: “La culmi¬ 
nation de la bendicion es la entrada al Paraiso”. Dice Said ibn Yubair: “Allah no completa 
Su bendicion y Su gracia en el siervo hasta que no le admite en el Paraiso”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

f Jj ijlL £=>■; Ulljl )> 

4 Clp pJ L a » L i j I 

“Igualmente os hemos enviado un Mensajero salido de 
entre vosotros mismos, que os recita Nuestros signos, os 
purifica, os ensena el Libro y la Sabiduria, y os ensena lo 
que no sabiais” (151) 

“Igualmente os hemos enviado”. El significado es: Para otorgaros Mi bendicion de 
forma completa, os hemos enviado el Mensaje. Esta es la interpretacion que le da grama- 
ticalmente Al-Farra. 

Dice Ibn Atiya: “Esta es una de las mejores interpretaciones. O sea, para completar 
Mi gracia sobre vosotros os he dado la explication de la sunna de Ibrahim, la paz sea con 
el, y hemos hecho descender el Mensaje para vosotros”. 

Se dice que la bendicion de Allah es la gracia de habernos concedido la quibla, asi 
como la gracia de habernos dado el Mensaje. 
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Se cita de Ali, que Allah este complacido con el, y es la interpretation que ha elegi- 
do Az-Zuyach: “O sea, asi como os hemos enviado un mensajero, al que conoceis por su 
veracidad, por el monoteismo y el testimonio que ha traido”. 

Significa: “Completo Mi gratia sobre vosotros perfectamente igual que lo que os 
He enviado”. Es decir: Para que complete Mi gracia sobre vosotros aclarando la Sunna de 
Ibrahim, sobre el la paz, igual a lo que os hemos enviado. Se ha dicho tambien sobre el 
significado de la aya es: “Y tal vez seais guiados con la misma guia que os hemos envia¬ 
do”. 

Se relato de Ali, Allah este complacido de el: “Es decir, igual que os hemos enviado 
un Mensajero al que conoceis por su veracidad y honradez, recordarme a Mi en el tawhid 
(Unicidad) y su firme aceptacion”. 

Dije (Al-Qurtubi): Esa es la opinion elegida por At-Tirmidi, el sabio, en su libro. Es 
decir: Igual que todas las cuantiosas gracias que os He otorgado, acordaos de Mi siendo 
agradecidos, y Yo os recordare dandoos mas. Porque con vuestro recuerdo en agradeci- 
miento a Mi, Yo os he prometido daros mas, multiplicando vuestro agradecimiento. Y eso 
es lo que dice Allah, el Altisimo, en la aya: 

.(7- 

“Si sois agradecidos os dare mas, pero si ne- 
gaisMi castigo sera severo”. (Ibrahim-1417) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

\jLjsZA ^JjT Infill (JSJ ) GjyjSi J ^ 

4 !© 00! 

“Asi pues, recordadme, que Yo os recordare; agrade- 
cedme y no Me negueis. (152) ICreyentes! Buscad ayuda a 
traves de la paciencia y la oracion, porque verdadera- 
mente Allah esta con los pacientes” (153) 

“Recordadme, que Yo os recordare”. Aqui hay un mandato de Allah y su respuesta. 
Y el origen del recuerdo ( dhikr ) es la atencion con el corazon hacia el recordado (Allah) 
estando despierto y alerta para El, sin distraction alguna. Se ha llamado el recuerdo con 
la palabra “dikr” con la lengua porque es una indication procedente del recuerdo del co¬ 
razon; ya que el verdadero “dhikr” es posihle cuando hay una conexion directa entre la 
lengua y el corazon. 

Dijo Said ibn Yubair: “El significado de la aya es: Recordarme en la obediencia y 
Yo os recordare con la recompensa y el perdon. Y anadio: El “recuerdo” {dhikr) es la obe¬ 
diencia a Allah, porque quien no Le obedece no Le recuerda, aunque diga repetidamente: 
“Subhana Allah”, “La ilaha il-la Allah” o recite el Coran”. 

Se relato del Profeta S: “Quien obedezca a Allah Le habra recordado, aunque haya 
hecho poco salat, ayuno y bien. Y quien desobedece a Allah quiere decir que habra olvi- 
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dado a Allah, aunque haya abundado en su salat, su ayuno y su bien hacer”. Este hadiz lo 
menciono Abu Abdellah ibn Juwaiz Mandad en su libro “Ahkam al-Coran”. 

Dijo Abu Uzman an-Nahdi: “Verdaderamente, yo se el momento en el que 
Allah nos recuerda. Se le pregunto: iY tu como lo sabes? Dijo: Dice Allah, el Altisimo: 
“Recordadme, que Yo os recordare”. 

Dijo As-Sudi: “No hay ningun siervo que recuerde a Allah sin que El le recuerde. Y 
no lo recuerda el mumin sin que Allah le recuerde con Su misericordia. Y no lo recuerda 
el kafir (incredulo) sin que Allah le recuerde con Su castigo”. 

Fue preguntado Abu Uzman: “Recordamos a Allah y no encontramos la dulzu- 
ra en nuestros corazones. Contesto: iAlabad a Allah, el Altisimo, por haber embelle- 
cido uno de vuestros organos (el corazon) con su obediencia!” Y dijo Dhun-Nun, el 
egipcio: “Quien recuerde a Allah verdaderamente, olvidara todos los demas recuer- 
dos de su alrededor, y Allah, el Altisimo, sera su guardian y su reemplazador de to- 
do”. 

Dijo Muadh ibn Yabal: “No hay accion del hijo de Adan mas salvadora para el del 
castigo que el recuerdo de Allah. Y sobre el beneficio del “dhikr” hay numerosos hadices. 

Relato Ibn Maya, de Abdullah ibn Busr, que un campesino dijo al Profeta 
“Ciertamente, las normas del Islam son demasiadas para ml. iAconsejame que me aferre 
a algo de ellas con frecuencia! Dijo: Que tu lengua se mantenga siempre humeda con el 
recuerdo de Allah”. De Abu Huraira, que el Profeta ® dijo: “Verdaderamente Allah dice: 
Yo estoy con Mi siervo mientras el Me recuerde y mueva sus labios por Ml”. 

Sobre este capltulo habra mayor aclaracion a proposito de la aya : 

“iCreyentes! Recordad a Allah en abundan- 
cia”. (Los Partidos-33:4i) 

El objetivo es el recuerdo que procede del corazon, aquel que es obligada la perse- 
verancia en el en todos los casos y situaciones. 

“Agradecedme y no me negueis”. Dijo Al-Farra: “El agradecimiento es el recono- 
cimiento del bien y manifestarlo. De manera que el agradecimiento del siervo a su Senor 
es el aprecio por El, manifestando de forma patente el bien que ha recibido. Y el agrade¬ 
cimiento de Allah para con Su siervo es apreciarlo como deferencia por su obediencia y 
sumision a El. El agradecimiento se manifiesta con la pronunciacion con la lengua y su 
conviccion en el corazon por los dones que le otorga Allah. 

“Yno me negueis”. Es decir, no negueis Mi gracia y Mis dones. La negacion aqui es 
ocultar el bien de Allah y no la mentira por su existencia. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

A SjJ ^ IP. 4 cr°A } 

“Y no digais de los caidos por la causa de Allah que estan 
muertos, sino que estan vivos, aunque no os deis cuenta” 

( 154 ) 
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El significado de esta aya es similar al de esta otra cuando dice Allah, el Altisimo: 



(169-j*3 


“Y no penseis que aquellos que murieron por 
la causa de Allah estan muertos, sin embar¬ 
go, estan vivos y bajo la provision de Allah”. 

(La Familia de Imran-3:i69) 

Y en el tafsir de esta aya se hablara de los martires ( shuhada ) y sus normas insha 

Allah. 

Si Allah, el Altisimo, resucitara a los martires despues de haber sido muertos para 
aprovisionarlos, de la misma manera podra hacerlo con los incredulos para castigarlos. 
Siendo esta la indication del castigo de la tumba. Los martires estan vivos, como los des¬ 
cribe Allah, el Altisimo. Y no quiere decir que los va a volver a la vida estando en la tum¬ 
ba, ya que hay diferencia entre los martires y los que no lo son. Porque aquellos estan vi¬ 
vos en la tumba y los otros no. Y todos seran resucitados en el Dia del Juicio, como lo 
prueban las palabras de Allah, el Altisimo: “Aunque no os deis cuenta”. Mientras que los 
creyentes si se dan cuenta de que seran resucitados. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

j'>VT & 0^3 Oi } 

“Ciertamente, os pondremos a prueba con algo de miedo, 
de hambre, merma de riqueza, almas y frutos. Pero, 
anuncia buenas nuevas a los pacientes” (155) 

“Os pondremos a prueba”. La prueba o el examen pueden ser favorables o desfa- 
vorables. Y el origen de la prueba esta en el apuro o la dificultad. Significa que os pon¬ 
dremos a prueba para que conozcamos de forma manifiesta al muyahid y al paciente, 
para que recaiga sobre ellos la recompensa. A proposito del significado de la aya, se dijo: 
Fueron puestos a prueba con eso para que fuese un signo de advertencia para los que vi- 
nieran despues y supieran que ellos fueron pacientes cuando quedo tiara para ellos la 
verdad. De otra manera: Allah, el Altisimo, les hizo saber con esas pruehas que tuvieran la 
certeza de que les va a tocar a ellos, para que tengan la serenidad y el aplomo debido y les 
aleje de la angustia. As! mismo en ello hay una recompensa inmediata de Allah, el Altisi¬ 
mo, por la firmeza y sosiego espiritual. 

La aya se refiere al miedo al enemigo y la angustia de la guerra. Dijo Ash-Shafii 
que se refiere al temor de Allah, el Altisimo. El hambre se refiere a la hambruna por la 
sequia y la escasez. Dijo Ash-Shafii que se refiere al hambre por el ayuno en el mes de 
Ramadan; la escasez o merma de bienes por causa de la guerra o por la perdida de bienes 
de forma desgraciada; la perdida de almas, segun Ibn Abbas, se refiere a la muerte en el 
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combate; y segun Ash-Shafii se refiere a la perdida de almas por enfermedades; y los fru- 
tos estan referidos a la muerte de los hijos. Pues, como dijo Ash-Shafil: “El hijo del hom- 
bre es el fruto de su corazon”. Y dijo Ibn Abbas: “Se refiere a la disminucion de las cose- 
chas y la interruption de las bendiciones”. 

“Pero anuncia buenas nuevas a los pacientes”. Es decir, la recompensa por la 
paciencia. El origen de la paciencia es la contention, y su recompensa es ilimitada y 
esta no se produce sino es en el primer envite. Como relato Al-Bujari, de Ibn Abbas, 
que el Profeta S dijo: “La paciencia esta en el primer envite”. En un relato de Muslim 
se anade que la paciencia es lo mas penoso para el individuo, la cual obtiene una 
enorme recompensa si queda patente ante la aparicion de la desgracia cuando es mas 
intensa. Indicando eso la fortaleza del corazon y su firmeza en la position real de la 
paciencia y tolerancia. Sin embargo, si se enfria la intensidad de la desgracia todo el 
mundo puede ser paciente y tolerante. En definitiva, es preciso ser firme ante la des¬ 
gracia inminente. 

Dijo Sahl ibn Abdullah, en la explication de la aya: “Pero anuncia buenas nuevas a 
los pacientes”: la paciencia se ha hecho vida. La paciencia es de dos clases: Paciencia para 
no caer en la desobediencia a Allah que seria la del muyahid; y paciencia para perseverar 
en la obediencia a Allah, que seria la del siervo. De forma que si fue paciente tanto en la 
desobediencia como en la obediencia, Allah, el Altisimo, le hara heredar la complacencia 
por Su decreto. El signo de la complacencia es el sosiego en el corazon hacia cuanto apa- 
rece en el alma de apreciable y despreciable. Anaden lo mas eruditos: “La paciencia firme 
ante las leyes del Coran y la Sunna”. Dijo Ruwaim: “La paciencia es dejar de quejarse”. 
Dijo Dhun-Nun, el egipcio: “La paciencia es pedir la ayuda de Allah”. Dijo el profesor Abu 
Ali: “El limite de la paciencia esta en no contrariar el decreto de Allah. Sin embargo, ma- 
nifestar la desgracia sin hacerlo en forma de queja no contradice la paciencia”. 

Dijo Allah, el Altisimo, en la historia de Ayub, sobre el la paz: 

(44-1 

“Ciertamente, lo Hemos encontrado paciente. 
iQue excelente siervo!” (Sad-38: 44) 

A pesar de haber informado de el diciendo: 

“YAyub implord a su Sehor diciendo: Me ha 
atacado el mal y Tu eres el mas Compasivo 
de todos”. (Los Profetas-2i:83) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 

ilLiijf jgj o^-’j b]3 & u I3J15 TSj oS > 

i Sjji (*-* of 

“Aquellos que cuando les ocurre alguna desgracia di- 
cen: De Allah venimos y a El volveremos. (156) Para 
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esos habra bendiciones y misericordia de su Senor. Y 
ellos son los bien guiados” (157) 

La desgracia es todo cuanto dana al mumin cuando le ocurre. La desgracia es una 
calamidad que acontece al hombre por pequena que sea. Relato Ikrima que la lamparilla 
del Profeta II se apago una noche y dijo: “Inna lil-lahi iva inna ilaihi rayiun”. Se le pre- 
gunto: iEso es una desgracia, Mensajero de Allah? Contesto: “iSi! Todo lo que dane al 
mumin es una desgracia”. 

Se transmitio de Abu Said y Abu Huraira, Allah este complacido de los dos, que 
oyeron al Mensajero de Allah S decir: “Toda desgracia que acontece al creyente en cuanto 
a cansancio, enfermedad, tristeza y la pena que le rodea, servira para borrar de el sus ma- 
las acciones”. 

Se transmitio de Fatima, hija de Al-Husein, y esta de su padre, que dijo el Mensa¬ 
jero de Allah S: “A quien le hubiera ocurrido una desgracia y despues se hubiese acorda- 
do de ella pasado un tiempo, Allah le anotaria la misma recompensa que el dia de la des¬ 
gracia”. 

De entre las desgracias mas enormes esta la del Din. Se transmitio de Ata ibn Abu 
Rabah, que dijo el Mensajero de Allah S: “Si a alguno de vosotros le ocurre una desgracia 
que se acuerde de lo que a ml me ha ocurrido que es una de las desgracias mas enormes”. 
Ya que la desgracia del Mensajero de Allah S es la mas enorme de las desgracias que le 
pueden ocurrir a un musulman despues de el hasta el Dia del Juicio: Se interrumpio la 
revelation y murio la Profecia. Pues, la primera manifestation de la maldad de esa des¬ 
gracia fue que los arabes renegaron de su fe en un principio y tras la muerte del Profeta 
Muhammad S. Siendo esa la primera interruption del bien y su disminucion. 

Dijo Abu Said: Apenas terminamos de sacudir de nuestras manos la tierra de la 
tumba del Profeta S han renegado nuestros corazones. 

Abu Atiya compuso una estrofa explicando el hadiz anterior: 

iTen paciencia ante todas las desgracias y endurecete! 
iY reconoce que el ser humano no es eterno! 

6N0 ves que las desgracias siempre son numerosas? 

6Yno ves que la muerte esta al acecho? 

Al que no le ocurre una desgracia de los que conoces y a ti si 
Eso no significa que sea tu caso solamente 
Pues, si te acuerdas de la desgracia de Muhammad 
Compara tu desgracia con la del Profeta » 

“Dijeron: Inna lil-lahi wa inna ilaihi rayiun”. Allah, el Altisimo, puso estas pala- 
bras como refugio del afectado por las desgracias y como una protection y defensa para 
los que han sido puestos a prueba, por todos los benditos significados que reunen. 
Pues la palabra: “Inna lil-lahi” es la unicidad de Allah ( tawhid ) y reconocimiento del 
sometimiento y el reino. Y las palabras: “Wa inna ilaihi rayiun” son el reconocimiento de 
la caducidad de nosotros mismos y la resurrection de nuestras tumbas; asi como la certe- 
za de que todos los asuntos vuelven a Allah y son de El. Dijo Said ibn Yubair, Allah tenga 
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misericordia de el: “Estas palabras no le han sido concedidas a ningun profeta antes que 
al nuestro, porque si las hubiera conocido Yacub no habria dicho: IMe lamento por Yu¬ 
suf!” 

Dijo Abu Sinan: “Enterre a mi hijo Sinan mientras que Abu Talha al-Jaulani es- 
taba al borde de la tumba. Cuando quise salir me cogio de la mano y me levanto di- 
ciendo: tQuieres que te de buenas noticias? Me hablo Ad-Dahhak, de Abu Musa, que 
dijo el Profeta ®: “Cuando muere el hijo de un siervo dice Allah a Sus angeles: 
tHabeis tornado el alma del hijo de Mi siervo? Contestan: iSi! Allah dira de nuevo: 
tHabeis tornado el fruto de su corazon? Contestan: iSi! Dira: iQue ha dicho Mi sier¬ 
vo? Contestaran: Te ha dado alabanzas y ha dicho: Inna lil-lahi wa inna ilaihi ra- 
yiun. Dira entonces, Allah, el Altisimo, a Sus angeles: IConstruid una casa para Mi 
siervo en el Jardin y llamadla la Casa de la Alabanza!” 

Relato Muslim, de Umm Salama que oyo decir al Profeta S: “Al musulman que le 
ocurriera una desgracia y dijera lo que Allah le mando decir: Inna lil-lahi wa inna ilaihi 
rayiun. Allahumma ayurnifi musibati wa ajlif li jairan minha (iOh Allah, dame la re- 
compensa por mi desgracia y reemplazamela por algo mejor que ella!), Allah le dara mas 
y mejor aun que lo que ha perdido”. Y eso es un aviso sobre lo que Allah menciono en el 
Coran: 

(155- m-m&m 

“Yda buenas nuevas a los pacientes”. (La Va- 
ca-2:i55) 

Bien reemplazando a un marido por otro mejor, como a Umm Salama, que se caso 
con el Profeta Muhammad S despues de la muerte de Abu Salama; o bien por obtener 
una gran recompensa a cambio de su desgracia; o ambas cosas a la vez. 

“Para esos habra bendiciones y la misericordia de su Sehor”. Eso son muchas 
gracias de Allah para con los pacientes que mencionan: De Allah venimos y a El volvere- 
mos. Y la bendicion de Allah para Su siervo es Su perdon, Su misericordia, Su bendicion, 
y Su honor en este mundo y en el otro. Dijo Az-Zayyach: “La bendicion de Allah es el per¬ 
don, la alabanza y la bondad. Por eso el salat para el difunto consiste en elogiarlo y pedir 
por el. Al decir misericordia es aliviar la pena que le aflige y satisfacer su necesidad. 

Dijo Umar ibn al-Jattab, Allah este complacido de el: “iQue placer con el salat y la 
rahma por un lado, y la guia por otro! 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

aAp ^tL>- jl 11 ji i*-* 1 ! ** ' o! ^ > 

i oji CPI ^ ^$*4 

“Safa y Marwa son parte de los rituales de Allah. Asi 
pues, quien peregrine a la Casa o haga Umra, no incurri- 
ra en falta si hace el recorrido entre las dos colinas. Y el 
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que lo haga voluntariamente sera mejor para el. Cierta- 
mente, Allah es Agradecido y Sabio” (158) 

Relato Al-Bujari, de Asim ibn Suleiman, que dijo: Pregunte a Anas ibn Malik 
acerca de las colinas de Safa y Marwa, y dijo: Creiamos que era un asunto de Yahiliya, 
pero cuando llego el Islam las retuvimos y tomamos sus riendas. Y fue cuando Allah, 
el Altisimo, revelo la aya. En un relato de At-Tirmidi, se transmitio de Arwa, que dijo: 
“Dije a Aisha: No veo nada malo en alguien que no haga el recorrido entre las colinas 
de Safa y Marwa, y no me importa que yo tampoco lo haga. Y dijo ella: iQue malo es 
lo que dices sobrino! Hizo su recorrido el Mensajero de Allah ® y lo hicieron los mu- 
sulmanes, y lo que sucedia era que quien en Yahiliya hacia ofrendas a Al-Manat (idolo 
de Yahiliya) en Mushal-lal no hacia el tawaf entre Safa y Marwa. Y Allah, el Altisimo, 
revelo la aya: “Quien peregrine a la Casa o haga Umra, no incurrira enfalta si hace 
el recorrido entre las dos colinas”. Y si fuera como tu dices, dirla: “No incurriria en 
falta si no hiciera el recorrido entre ellas”. Abu Bakr ibn Abder-Rahman, al escuchar 
este hadiz de Az-Zuhri, se quedo asombrado y dijo: “Esto es verdaderamente saber”. 
Anadio Az-Zuhri, que oyo decir a unos ulemas: “Todos aquellos arabes que no hacian 
el tawaf entre Safa y Marwa decian: El tawaf entre las dos colinas rocosas era un asun¬ 
to de Yahiliya”. Dijeron otros hombres de los ansar: “Se nos ha ordenado hacer el tawaf a 
la Kaaba y no hacerlo entre Safa y Marwa”. Y fue cuando Allah, el Altisimo, revelo la aya 
en cuestion: 

Dijo Abu Bakr ibn Abder-Rahman: “Veo que la aya mencionada anteriormente se 
revelo a proposito de estos y aquellos”. 

Dijo Aisha, que el tawaf entre Safa y Marwa es una sunna del Profeta is, y por lo 
tanto, nadie debera dejar de hacerla. 

Dijo Abu Bakr que la aya sobre Safa y Marwa se revelo a proposito de los dos gru- 
pos mencionados: “Para aquellos que se sentian incomodos haciendo el tawaf e n Yahili- 
ya; y aquellos que hacian el tawaf en Yahiliya pero que les disgustaba hacerlo en el Islam, 
debido a que Allah, el Altisimo, ordeno hacer el tawaf a la Kaaba nada mas, sin mencio- 
nar Safa y Marwa. Sin embargo lo menciono mas adelante”. 

Anas ibn Malik dijo que el tawaf entre Safa y Marwa es voluntario y sunna, como 
dice a continuation la aya: “Y el que lo haga voluntariamente sera mejor para el. Cier- 
tamente, Allah es Agradecido y Sabio”. 

Se transmitio de Ibn Abbas: “Habia en el Yahiliya shayatin que tocahan musica to- 
da la noche entre Safa y Marwa y habia idolos entre ambas colinas. A llegar el Islam, dije¬ 
ron los musulmanes al Profeta ®: iMensajero de Alah, no hacemos el tawaf entre Safa y 
Marwa porque eso es idolatria! Y en ese preciso instante se revelo la aya”. 

Dijo Ash-Shaahi: “Hubo en Yahiliya un idolo llamado Isafa sohre la colina de Safa, 
y sobre la de Marwa habia otro llamado Nailah, y al hacer el recorrido entre ellas solian 
frotarlos al pasar junto a ellos. Entonces los musulmanes se abstuvieron de hacerlo por 
ese motivo, y en ese momento se revelo la aya”. 

El origen de la palabra Safa en su sentido etimologico es el de piedra pulida. Y es 
un nomhre que se aplica a un altozano conocido de Meca, al igual que Marwa. 
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La gente del Libro interpreta que en la antigiiedad en las colinas de Safa y Marwa, 
situadas en las proximidades de la Kaaba, habla dos Idolos, uno llamado Isafa, que era el 
hombre, y el otro Nailah, que era la mujer, los cuales incurrieron en adulterio junto a la 
Kaaba y Allah, el Altisimo, los transformo en rocas colocandolos encima de las colinas 
respectivas para que la gente aprendiera la lection. Con el transcurso del tiempo fueron 
adorados en lugar de Allah. Y Allah sabe mas. 

“Safa y Marwa son parte de los rituales de Allah”. Es decir, de los lugares de ado¬ 
ration a El. Y que Allah los ha puesto como serial y simbolo para la gente. 

Quien haga la peregrinacion a la Casa, es decir a Meca, o haga Umra, es decir la vi- 
sita o peregrinacion menor a Meca. 

Relato At-Tirmidi, de Yabir, que el Profeta @ cuando llego a Meca hizo el tawaf al- 
rededor de la Kaaba y recito a continuation: 

“iTomad el lugar de Ibrahim como sitio de 
oracidn (musal-la)!” (La Vaca-2:i25) 

Y rezo tras el lugar mencionado en la aya. Despues se acerco a la Piedra Negra y 
la toco. A continuation dijo: “Empezaremos por lo mismo que Allah ha empezado”. 
Asi que comenzo por Safa y dijo: “Safa y Marwa son parte de los rituales de Allah” 

Esto indica que hay que comenzar el recorrido (Sai) entre Safa y Marwa por Safa, 
ya que si empezara por Marwa no valdria. 

Sobre la obligatoriedad de hacer el recorrido mencionado, dijeron Ash-Shafii e 
Ibn Hanbal que es un pilar del Hach o de la Umra. Y esa es la opinion mas generali- 
zada de la escuela maliki, segun el dicho del Profeta S: “iRecorred el camino entre Safa 
y Marwa porque Allah os lo mando! Git- prescribio)”. Y prescribir denota una imposition 
obligatoria, segun las palabras de Allah, el Altisimo: 

(iss-m-mammi 

“Se os prescribio el ayuno”. (La Vaca-2:i83) 

Es decir, de forma obligatoria. Dijo el Profeta # en el hadiz: “Allah prescribio cinco 
oraciones a los siervos”. Relato Ibn Maya, de la mujer de Shaiba, que dijo: He visto al 
Mensajero de Allah S haciendo el recorrido entre Safa y Marwa, al tiempo que decia: “No 
se debe interrumpir excepto por una causa mayor”. Pues, el que dejara de hacer el reco¬ 
rrido de alguno de sus tramos, sea por olvido o intencionadamente, tendria que volver a 
Meca desde su pais o desde el sitio en que se acuerde, haciendo primero el taiuqf alrede- 
dor de la Kaaba y a continuation el recorrido entre Safa y Marwa siete veces, respectiva- 
mente; porque el “sai” va unido al tawaf 

Dijo el Profeta ®: “iTomad de mi vuestros rituales!”. Siendo esto una aclaracion 
completa para todo el Hach. Y en definitiva esta es la prueba de la obligatoriedad de hacer 
el recorrido entre Safa y Marwa inmediatamente despues del tawaf a la Kaaba. Y esta 
aclaracion es similar a la que se ha hecho sobre el numero de los rakaat en el salat, tal y 
como dijo el Profeta S: “IRezad como me habeis visto hacerlo a mi!” 
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Dijo Tulaib, que Ibn Abbas vio a una gente haciendo el recorrido entre Safa y Mar- 
wa, y dijo: “Eso es lo que habeis heredado de vuestra madre Hayar, la madre de Ismail, 
sobre el la paz”. 

No se permite hacer el tawaf a la Kaaba ni el recorrido entre Safa y Marwa sobre 
una montura, excepto con una excusa razonable por incapacidad fisica. Y el que lo haga 
en esta situation, es decir montado sobre una silla o unas angarillas por incapacidad fisi¬ 
ca, debera sacrificar un animal. Y si ha hecho el tawaf montado sin excusa, tendra que 
repetirlo mientras se encuentre presente en la Kaaba, pero si se ha marchado ya, tendra 
que sacrificar. La prueba de que se permite ir subido durante el tawaf con excusa, es por- 
que el Profeta ft hizo tawaf subido encima de su camello y al pasar junto a la Piedra Ne- 
gra la toco con su baston. En otro hadiz, dijo a Aisha, cuando esta se quejaba de dolor: 
“iHaz el tawaf tras la gente montada!”. La gente del conocimiento ha diferenciado si de- 
bia hacer el tawaf montado encima de un camello o sobre la espalda de una persona, ya 
que si lo hace en el segundo caso no le vale, porque realmente el que hace el tawaf e s el 
porteador; mientras que si lo hace sobre un camello, es el el que hace tawaf 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 U Jju *ja {jA UJjil Xa 0><c54 Qijf\ oj ^ 

“Ciertamente, aquellos que ocultan lo que les hemos re- 
velado de las Pruebas Claras y la Guia, despues de lo que 
hemos aclarado para la gente en el Libro - a esos los mal- 
decira Allah y los maldeciran los maldecidores” (159) 

Allah, el Altisimo, ha informado de que aquel que oculte lo que El ha revelado de 
las Pruebas Claras y la Guia sera maldecido. Y hay diferencias sobre a quienes van dirigi- 
das las palabras. Se ha dicho: Los rabinos judios y los sacerdotes cristianos son los que 
ocultaron la mision de Muhammad ft. Y otros han dicho: Se refiere en general a todo 
aquel que oculta la verdad o que oculta un conocimiento del Din de Allah que precisa de 
difusion. Siendo esta la explication de las palabras del Profeta ft, segun una transmision 
de Abu Huraira y Amr ibn al-As: “Todo aquel que es preguntado sobre un conocimiento 
que sabe y lo oculta, Allah lo embridara el Dia del Juicio con una brida de Fuego”. Sin 
embargo, las palabras de Abdullah ibn Masud son opuestas cuando dice: “No puedes 
hablar a una gente de algo que no puedes hacerles comprender, a menos que algunos de 
ellos sean inteligentes”. Dijo el Profeta ft: “iHabla a la gente conforme a lo que entiendan 
o es que prefieres que desmientan a Allah y a Su Mensajero!”. De manera que el allm o 
sabio debera hablar en la medida que es entendido, y cada individuo debe bajar al nivel 
de su interlocutor. 

Esta es la aya a la que se refiere Abu Huraira, Allah este complacido de el, cuando 
dice: “Si no fuera por una aya del Libro de Allah, el Altisimo, no os habria hablado de 
nada”. Y en la misma aya se basan los sabios para considerar obligatoria la transmision 
del conocimiento verdadero y su aclaracion en general, sin obtener por ello paga o salario, 
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si no se lo merece por lo que hace, de la misma forma que no se merece salario por el Is¬ 
lam. Y Allah es mas sabio. 

El alim, si trata de ocultar su conocimiento, habra incurrido en desobediencia. Y si 
no trata de ocultarlo pero sabe que esta con alguien que no lo merece, entonces no esta 
obligado a transmitirlo. Si es preguntado debera responder de forma obligatoria y trans- 
mitir lo que sabe conforme al aya y al hadiz. Sin embargo, no esta permitido ensenar el 
Coran y el conocimiento del Din al kafir mientras no abrace el Islam. Asi mismo, no se 
puede ensenar a alguien un conocimiento para que incurra en la innovation ( bidaa) por 
su forma de interpretar los asuntos, ni al que busca la discusion infructuosa, ni al que 
busca rebatir con sus propios argumentos a la gente de la verdad. Y nadie podra ensenar a 
su oponente algo que utilize como prueba contra el y se beneficie de su dinero. Y el alim 
no podra dar una interpretation personal o una fatwa no contrastada con el Coran y el 
Hadiz a un jefe para que este perjudique a su gente con ello. Ni se le daran cargos a quie- 
nes no esten capacitados para ellos y que les puedan llevar a cometer acciones no permi- 
tidas y a dejar de ejercer sus obligaciones. Se relato del Profeta ® que dijo: “No priveis a 
la gente de su sabiduria, de tal forma que seais injustos con ellos, y no la dejeis en manos 
de quienes no la merecen porque seriais injustos con ella”. Y en otro hadiz dijo: “iNo col- 
gueis las perlas en los pescuezos de los cerdos!”; se refiere a la ensenanza del fiqh a quien 
no lo merece. 

“De las Pruebas Claras y la Guia”. Eso indica que todo lo demas esta permitido 
ocultarlo. Sobre todo si hay miedo de que vaya a ocasionar fitna, y en ese caso la oculta- 
cion es absolutamente necesaria. Un ejemplo de ello lo tenemos en Abu Huraira, Allah 
este complacido de el, cuando tuvo miedo de incurrir en una fitna. Pues dijo: “Aprendi 
dos asuntos del Profeta &>: Uno de ellos lo declare y el otro, si lo hubiera declarado, me 
habrian cortado el cuello”. 

Han dicho nuestros ulemas que aquello que no manifesto Abu Huraira porque te- 
mio por su vida, y habria dado lugar a la fitna, es el asunto relacionado con los que rene- 
garon del Islam y los hipocritas a la muerte del Profeta Muhammad &. Y asuntos como 
este no estan relacionados con las “Pruebas Claras y la Guia (Coran y Hadiz)” a las que 
hace referencia la aya, y si se pueden ocultar. 

“Despues de lo que Hemos aclarado para la gente en el Libro”. Aqui la palabra Li- 
bro es un nombre espetifico que denota todos los Libros revelados. 

“A esos los maldecira Allah”. Es decir, se desentiende de ellos y los mantiene ale- 
jados de Su recompensa. Les dira: “iMi maldicion caera sobre vosotros!” Igual que le dijo 
a shaitan, el maldito: 

(78-1 

“Y ciertamente, Mi maldicion caera sobre ti”. 

(Sad-38: 7 8) 

El origen lingiiistico del termino maldicion es alejamiento y rechazo. 

“Y los maldeciran los maldecidores”. Dijeron Qatada y Rabiu: “Los maldecidores 
aqui son los angeles y los creyentes”. Esta explication esta tiara por el contexto, en opi¬ 
nion de Ibn Atiya. Sin embargo, Muyahid e Ikrima han dicho que los maldecidores son 
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toda clase de insectos y animales a los que afecta la sequia por culpa de los malos ulemas 
que ocultan la verdad a la gente. 

Dije (Al-Qurtubl): Como confirmation a lo anteriormente citado existe una noticia, 
relatada por Al-Barra ibn Azib, que el Profeta Muhammad 0 dijo a proposito de las pala- 
bras de Allah, el Altisimo: “Allah los maldecira y los maldeciran los maldecidores” 

Dijo: Los animales que pueblan la tierra. Dijo Al-Barra ibn Azib e Ibn Abbas: “Los 
maldecidores” son todas las criaturas sobre la tierra, excepto el hombre y los genios. So- 
bre esto dijo el Profeta S: “Cuando el kafir es castigado en su tumba grita y le oyen todos, 
excepto el hombre y los genios, y le maldicen todos cuantos le han oido”. 

Dijeron Ibn Masud y As-Suddi: “Es cuando un hombre maldice a otro, y esta 
maldicion asciende a los cielos y luego baja, pero no encuentra que aquel a quien fue diri- 
gida sea merecedor de ella. Entonces vuelve a quien la pronuncio y tampoco le encuentra 
merecedor de ella. Entonces sale disparada y cae sobre los judios que ocultaron lo que 
Allah habia revelado. Y eso significan Sus palabras: “Y los maldeciran los maldecidores”. 
Y quien muere de ellos se libra de la maldicion, pero esta continua para el resto de los 
judios”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

iSlj ——■’jjl \jxuj \y6 'Jl ^ 

4 0 ^ 

“Excepto aquellos que se arrepientan, se enmienden y 
expongan claramente la verdad. Pues, a esos me volvere 
pues Yo soy el Aceptador del Arrepentimiento, el Miseri- 
cordioso” (160) 

Exceptua Allah, el Altisimo, a los arrepentidos y justos en sus hechos y dichos y 
que ya no vuelven a reincidir en lo anterior. No es suficiente, segun nuestros ulemas, que 
se diga solamente: iMe he arrepentido! Mientras no se manifieste en el lo contrario de lo 
que hacia antes. Si ha sido un renegado del Islam, debera volver a el, haciendo patentes y 
manifiestas sus practicas; si ha sido un corrupto debera practicar las buenas acciones y 
alejarse de la gente corrupta con la que estaba y sus actividades delictivas; y si era de los 
idolatras, debera alejarse de ellos y buscar cobijo entre los musulmanes. Y asi se vera lo 
contrario de lo que hacia antes. Y vendra la explication del “tawba” y sus leyes en el sura 
de Las Mujeres, in sha Allah. 

Dijeron algunos ulemas sobre la explication del termino: “Y expongan claramente 
la verdad” en la aya que significa, romper la botella de vino y derramarlo para no volver 
a el jamas.. Se ha dicho que, “y expongan claramente la verdad” significa: Lo que habia 
en la Tora sobre la Profetia de Muhammad 0 y la obligation de seguirle. Es decir, que 
manifiestan claramente lo contrario de lo que hacian antes. Y Allah sabe mas. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Ciertamente, aquellos que se negaron a creer y mu- 
rieron siendo incredulos, sobre ellos caera la maldi- 
cion de Allah, la de los angeles y la de toda la gente. 

(161) Permaneceran eternamente en ella, y no se les 
aliviara el castigo ni se les concedera una prorroga” 

(162) 

Allah, el Altisimo, ha permitido que se maldiga a aquellos que mueren siendo in¬ 
credulos. Y la maldicion que ha hecho el Profeta ® sohre algunas personas concretas es 
porque el conocia su incredulidad. Dijo Ibn al-Arabi: “Lo correcto para ml es que se per- 
mite la maldicion sobre alguien por sus actos manifiestos de incredulidad y negation de la 
verdad, como asi mismo esta permitido combatirlo y matarlo”. Se relato del Profeta ® que 
dijo: “iAllahumma! Ciertamente, Amr ibn al-As se ha burlado de mi en su poesia sabien- 
do que yo no soy poeta. IMaldicelo y burlate de el en la medida que se ha burlado de mi!”. 
Y Allah, el Altisimo, lo maldijo, aunque su final fue la creencia y el din del Islam. Y 
Muhammad @ pidio justicia a Allah como corresponde a su derecho de ser resarcido en la 
misma proportion en la que se vio afectado, sin anadir nada mas, para que se conozca la 
justicia y la equidad. Sin embargo, Allah no puede entrar en la description de burlarse de 
alguien, o ser astuto, usando artimanas ni engafio, sino que se entiende que Allah com- 
pensa (bien o mal) a cada uno segun sus merecimientos. iGloria a Allah! El es el Inmenso 
y esta por encima de todo lo que dicen los tiranos y opresores. 

Dije (Al-Qurtubi): La maldicion contra los incredulos en general y sin senalar a 
nadie en particular esta tiara y no hay discrepancia alguna. Esto es asi por el relato de 
Malik, de Daud, que oyo decir a Al-Aarach: “No he conocido a gente que no maldijera a 
los incredulos en Ramadan”. Anadieron los ulemas: “Independientemente de si son gente 
del Libro o no; que aunque no sea obligatorio esta permitido hacerlo, por ignorar la ver¬ 
dad y su enemistad con el din del Islam y sus seguidores. Igual que la maldicion sobre 
aquellos que manifiestan publicamente sus vicios, como los hehedores de vino y los usu- 
reros; asi como los hombres que tratan de parecerse a las mujeres en sus actos y vesti- 
mentas y las mujeres a los hombres; y otros casos que mencionan la maldicion en los 
hadices”. 

No merece la pena maldecir al enfermo mental o al muerto, ni para resarcirse de el 
ni para recriminarlo por su mala action, porque no influiria en el para nada. 

En definitiva el significado de la aya es que una gente maldecira al incredulo el Dia 
del Juicio Final para que le afecte, haciendole dafio en su corazon; siendo ese su merecido 
por su incredulidad; como dijo Allah, el Altisimo, en el Coran: 

C25- g*»i mmmmm*} 
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“Despues, el Dia del Juicio negaran unos a 
otros y se maldeciran unos a otros”. (La Ara- 
na-29:25) 

Eso indica que Allah, el Altisimo, informa de la maldicion de unos sobre otros, pe- 
ro no es un mandato de El. 

Ha mencionado Ibn al-Arabi que al pecador senalado por su nombre no se permite 
maldecirlo por consenso general. Como lo prueba el hadiz del Profeta S cuando le traje- 
ron a un bebedor de vino recalcitrante y dijeron algunos de los presentes: iAllah lo maldi- 
ga! Mas veces en numero de las que lo trajeron aqui. Y dijo el Profeta S: “iNo seais ayu- 
dantes de shaitan contra vuestro hermano!”. He hizo saber de este modo lo sagrado de la 
hermandad, la cual obliga a la ternura. 

Al que se le aplica la pena no se le puede maldecir, mientras que al que no se le 
aplica la pena si se le puede maldecir por su nombre o distinguirle entre los demas. Por- 
que el Profeta ® no maldice sino al que se lo merece, mientras incurra en la conducta de 
quien merece la maldicion. Y si depone dicha conducta y se arrepiente de ella, y se ha pu- 
rificado cumpliendo la pena, entonces en ese caso no habra maldicion sobre el. Esto lo 
aclara el hadiz de Muhammad A: “Si una de vuestras esclavas comete adulterio, aplicadle 
la pena y no insultarla ni recriminarla despues por lo que ha hecho”. Este hadiz indica 
que la recrimination por su conducta y la maldicion solo se producira antes de serle apli- 
cada la pena y antes del “tawba”. Y Allah, el Altisimo, sabe mas. 

Dijo Ibn al-Arabi: “La maldicion al pecador en general esta permitida por consenso 
de los ulemas. Como se relato del Profeta A: “Allah maldice al ladron que roba el equiva- 
lente al valor del escudo de una armadura, y se le corta la mano”. 

“Sobre ellos caera la maldicion de Allah, la de los angeles y la de toda la gente”. 
Es decir, su alejamiento de la misericordia de Allah. El origen de la maldicion es el recha- 
zo y el alejamiento. La maldicion de los siervos es el rechazo y la de Allah es el castigo. 

En cuanto a la maldicion de toda la gente, cabe exceptuar a la propia gente y alle- 
gados del maldecido. Y sobre este punto hay tres versiones: Una de ellas es que la maldi¬ 
cion de la mayoria de la gente se aplica como si fuera toda la gente, por la norma que hace 
prevalecer a la mayoria sobre la minoria. En la segunda dijo As-Suddi: “Cada uno maldice 
al injusto, y si el kafir maldice al injusto es como si se maldijera a si mismo”. Y en la ter- 
cera dijo Abu al-Alia: “Se refiere al Dia del Juicio, cuando los maldeciran los suyos y toda 
la demas gente”. Como dijo Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Despues, el Dia del Juicio negaran unos a 
otros y se maldeciran unos a otros”. (La Ara- 
na-29:25) 

“Permaneceran etemamente en ella”. Es decir, estaran eternamente en la maldi¬ 
cion del castigo del Infierno, establecida en ellos de forma permanente. 

“Y no se les aliviara el castigo ni se les concedera una prorroga”. Es decir, no se 
les retrasara el castigo ni tan siquiera un minuto. 
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Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 m ^ ^ H > 

“Y vuestro dios es nn Dios Unico. No hay Dios, excepto 
El, el Compasivo, el Misericordioso” (163) 

Cuando Allah, el Altisimo, advirtio de la ocultacion de la verdad, aclaro lo primero 
que es preciso manifestar; y no se permite ocultar el asunto de la Unicidad ( Tawhid ). Es- 
to lo enlazo directamente con la mention de la Prueha ( Burhan ); y enseno la forma de 
visualizarla, que es la idea del pensamiento en los misterios de la Creation, para que sepa 
que tiene un Creador irremisiblemente, a Quien nada se le parece. 

Dijo Ibn Abbas: “Dijeron los incredulos de Quraish: iMuhammad, describenos a tu 
Senor! Y Allah, el Altisimo, revelo en ese momento el sura Al-Ijlas y esta aya. Los idola- 
tras tenian trescientos sesenta idolos; y Allah aclaro que El es Unico. 

“La ilaha il-la Huwa”. (No hay dios sino El). Aqui hay negation y afirmacion. Su 
principio es kufr y su final es iman. Significa que no hay nadie digno de ser adorado mas 
que Allah, subhanahu iva taala. 

Se relata de Shibli que solia decir: “Allah” en lugar de “la ilaha”, y al ser pregunta- 
do por ello, dijo: Tengo miedo de morir diciendo solamente: “La ilaha” (negation) y no 
llegue a pronunciar: “il-la Allah” (afirmacion). 

Dije (Al-Qurtubi): Eso es de la finura de sus conocimientos, pero sin embargo, 
no tiene realidad. Porque Allah, el Altisimo, menciono este significado en Su Libro 
como negation y afirmacion, repitiendo Su nombre majestuoso: “La ilaha il-la 
Allah ”. Prometio una recompensa generosa al que lo diga, segun lo confirmo su Men- 
sajero ®, como lo relataron Malik en el Muwatta, Al-Bujari y Muslim en el Sahih. Dijo 
Muhammad &>: “Quien diga antes de morir: La ilaha il-la Allah, entrara en el Jardin”. 
Refirendose al corazon y no solo con la lengua. Pues, si dijera solamente “La ilaha” y 
despues muere, teniendo en su conciencia y en su creencia la Unicidad de Allah y to- 
dos Sus atributos, seria de la gente del Jardin, segun el consenso de la gente de la 
Sunna. 

Los asuntos del Tawhid y los Atributos de Allah estan explicados mas detallada- 
mente en el libro: “Al-Kitab Al-Asnafi sharh asmau Allah Al-Husna”. (El Libro Superior 
en la Explication de los Hermosos Nombres de Allah). 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Ciertamente, en la creacion de los cielos y la tierra, la 
sucesion de la noche y el dia, la nave que navega sobre el 
mar y de la que los hombres se benefician, el agua que 
Allah hace descender del cielo con la que da vida a la tie¬ 
rra despues de haber estado muerta, diseminando por 
ella toda clase de criaturas, y mandar los vientos y las 
nubes que hay sometidas entre el cielo y la tierra. En to- 
do ello hay signos para gente que razona” (164) 

Dijo Ata: Cuando se revelo: “Y vuestro dios es un Dios Unico”, se preguntaron los 
incredulos de Quraish: tComo puede abarcar a toda la Humanidad un solo Dios? Y a con¬ 
tinuation se revelo la presente dya. 

Relato Sufian, de su padre, y este de Abu Ad-Duha, que dijo: Cuando se revelo: “Y 
vuestro dios es un Dios Unico” dijeron: tHay alguna prueba de eso? Y Allah revelo la dya. 
Como si ellos buscaran un signo, y Allah, el Altisimo, les aclarase la prueba del tawhid. 
Este mundo y su construction portentosa han de tener irremisiblemente un autor que sea 
el Creador. Menciona los cielos, en plural, porque son varios y diferentes, cada uno de 
una clase. Sin embargo, la tierra la menciona en singular porque toda ella es tierra. Pues, 
el signo de los cielos soportados sin pilares bajo ellos ni suspendidos con algo por encima 
de ellos, indica el poder sobrenatural del Creador. Porque si viniera un profeta que sus- 
pendiera una montana en el aire sin conexion alguna, se consideraria como un milagro. 
Despues, todo lo que hay en los cielos, como el sol, la luna, las estrellas, y los planetas de 
oriente y occidente, tanto los que brillan con luz propia como los tenebrosos, son un se- 
gundo signo. Y el signo de la tierra comprende sus mares, rios, minerales, arboles, llanos 
y montanas. 

“En la sucesion de la noche y el dia”. Se ha dicho: Su variation es cuando uno apa- 
rece y el otro se va sin saberlo. Y se ha dicho que su variation es por sus descripciones en 
cuanto a luz y oscuridad, o si es largo o corto. 

Dijo Az-Zayyach en el libro “Al-Anwha”: “El comienzo del dia es cuando aparece el 
sol. Ibn al-Anbari dividio el tiempo en tres partes: Una que corresponde a la noche pura- 
mente, que se extiende desde la puesta del sol hasta el amanecer; otra que corresponde al 
dia puramente y que se extiende desde la salida del sol hasta su puesta; y una tercera par¬ 
te que es compartida por el dia y la noche, y que se extiende desde el alba hasta que sale el 
sol, por lo que queda de oscuridad de la noche y los primeros comienzos de la luz del dia”. 

Dije (Al-Qurtubi): Lo correcto es que el dia transcurre entre el amanecer y la 
puesta del sol. Como lo relato Ibn Faris en el Muymal, y es confirmado en Sahih Mus¬ 
lim, de Addi ibn Hatim que dijo: “Cuando se revelo: 

(187- m 

“Hasta que se distinga para vosotros el hilo 
bianco del hilo negro en el amanecer”. (La 
Vaca-2:i87) 
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Le dijo Addi al Profeta ®: iMensajero de Allah! Yo pongo bajo mi almohada 
dos cordones gruesos: uno bianco y otro negro, y por ellos distingo la noche del dia. 
Dijo el Mensajero de Allah: “Tu sueno es largo, y lo unico que cuenta no es mas que la 
oscuridad de la noche y la claridad del dia”. Indicando con ello que el dia empieza con 
el amanecer y termina con la puesta del sol. Y conforme a eso estan sujetas las leyes. 

“Las naves (fulk) que navegan sobre el mar”. Se aplica el nomhre de “fulk” (nave) 
al barco porque “falak” es la orbita planetaria, y de la misma forma que hay astros que 
navegan en el espacio girando en el, tambien hay naves que navegan en el agua de los 
mares y oceanos. 

El espiritu de la aya en cuanto a la nave es que Allah, el Altisimo, la ha sometido y 
dispuesto para el hombre de forma que surca la superficie del agua del mar y puede flotar 
sobre ella a pesar de ser tan pesada. Y el primero en construir una nave fue Noe, sobre el 
la paz, como nos informo Allah, el Altisimo: Le dijo Yibril: iConstruyela en la forma del 
esqueleto del pajaro! Y asi la hizo Noe, dejandosela en herencia a los mundos que le si- 
guieron en la forma que le hizo ver Yibril. Pues, el barco es un pajaro invertido y el agua 
por debajo de el es como si fuera el aire por encima, segun dijo Ibn al-Arabi. 

Esta aya y otras como ella constituyen la prueba evidente de la licitud de navegar 
por el mar en cualquier tipo de embarcacion y por cualquier circunstancia. Y entre la 
Sunna esta el hadiz de Abu Huraira, en el que dijo: “Acudio un hombre al Profeta Muha- 
mamad S y le dijo: Ciertamente, nosotros navegamos por el mar y llevamos con nosotros 
agua suficiente para beber”. 

“Y de las que los hombres se benefician”. Es decir, de aquellos comercios mariti- 
mos que se realizan de una a otra parte del mundo a traves del mar y de los que se obtie- 
nen grandes beneficios. Y han dicho algunos de los que pretenden injuriar al Islam: Cier¬ 
tamente, Allah, el Altisimo, ha revelado en vuestro Libro: 

css 

“No hemos omitido nada en el Libro”. (Los 

Rebanos-6:38) 

tDonde estan, pues, las especias para condimentar los alimentos como la sal y la 
pimienta? Se le contesto: “Yde la, que los hombres se benefician”. (Ruta de las especias). 

“El agua que Allah hace descender del cielo”. Es decir, las lluvias con las que el 
mundo vive, por medio del crecimiento de las plantas y suministro de provisiones; oca- 
sionando ademas las reservas de agua subterranea necesaria para su utilization de forma 
continuada mientras escasea la lluvia. Como dijo Allah, el Altisimo: 

“Y la Hemos cobijado (el agua) en la tierra”. 

(Los Creyentes-23:18) 

“Diseminando por ella toda close de criaturas (dabba)”. Es decir, esparcio y ex- 
tendio toda clase de animales que pueblan la tierra. 

“Y mandar los vientos”. Es decir, enviarlos, sean esteriles o fecundantes; o ya sir- 
van para aliviar, ayudar o destruir; calidos y frios; suaves y huracanados. Que cambian de 
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direction: Del Norte y del Sur; del Este y del Oeste; y el que viene entre dos aires. Asi 
mismo, el viento viene proporcional y adecuado para impulsar todo tipo de barcos a vela, 
y si se produce una tempestad mientras el barco navega, lo hara naufragar por la impe- 
tuosidad del viento que impulsa las olas del mar. 

En la description del viento ( rih ) se ha dicho que trae el alivio ( rauh ) generalmen- 
te. Como se relato en un hadiz de Abu Huraira, que oyo decir al Mensajero de Allah A: “El 
viento “rih” es el alivio “rauh” de Allah, que viene con la misericordia o con el castigo; 
cuando lo veais no lo maldigais, sino, pedid a Allah su beneficio y buscad el refugio en 
Allah contra su mal”. Y se relato del Profeta A: “No maldigais al viento, porque es el alivio 
del Misericordioso”. Significa que Allah ha puesto en los vientos el beneficio necesario 
para aliviar a los hombres del agobio y la agonia. 

De Ibn Abbas se relato, que dijo el Profeta A: “Se me ha auxiliado con el viento 
del Este. Y ha perecido el pueblo de Ad con el viento del Oeste”. Este hadiz significa 
que Allah, el Altisimo, alivio con Su viento al Profeta A en la expedition de los Parti- 
dos, cuando dijo: 

C33- h % h 

“Y hemos enviado sobre ellos viento y solda- 
dos que no veis”. (Los Partidos-9:33) 

Se ha dicho: “Allah ha aliviado ( nqffasa ) de una de las penas de Dunia”; y de Abu 
Huraira se transmitio: “Quien alivie ( nqffasa ) de una de las penas de Dunia a un musul- 
man, Allah le aliviara a el de una de las penas del Dia del Juicio”. 

Dijeron los ulemas: El viento es el aire en movimiento. Unas veces se hace intenso 
y otras se hace suave. Cuando el movimiento del aire se inicia en la direction de la quibla 
se llama viento del Este ( saba ); si se origina tras la quibla se llamara viento del Oeste 
idabur); si se origina a la derecha de la quibla se llamara viento del Sur ( yanubi J; y si se 
origina a la izquierda de la quibla se llamara viento del Norte ( shamali ). Cada uno de es- 
tos vientos tiene su propia naturaleza y sus beneficios estaran en consonancia con dicha 
naturaleza. El “saba” es un viento calido y seco; el “dabur”, en cambio, es frio y humedo; 
el “yanubi” es calido y humedo; y el “shamali” es frio y seco. 

Los cambios de la naturaleza de los vientos se corresponden con los cambios de las 
estaciones del ano. Siendo asi que Allah, el Altisimo, ha establecido en el tiempo cuatro 
estaciones que se deben a los cambios que se producen en los vientos. Hizo que la prima- 
vera, que es la primera de las estaciones, fuese calida y humeda, y ordeno en ella perfec- 
tamente el origen de la vida y el crecimiento, haciendo descender la lluvia, para que des¬ 
pues aparezcan las flores sobre la tierra y se desarrollen las plantas con la ayuda del hom- 
bre en el riego de los arboles y la labranza de la tierra. Asi mismo, en esta estacion se cri- 
an los animales y dan su leche. A la primavera le sigue el verano, siendo mas intensa una 
de las caracteristicas de aquella como es el calor, porque el aire es calido y seco, para que 
maduren en esta estacion los frutos y seque el grano cultivado durante la primavera. A 
continuation, le sigue el otono que es frio y seco, y es el momento de la cosecha y la reco- 
gida de frutos. Por ultimo, le sigue el invierno en el cual el frio se hace mas intenso, sien¬ 
do el viento frio y humedo y aparecen las lluvias y la nieve. En esta estacion la tierra se 
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calma y se inmoviliza reposando como lo hace un cuerpo cansado, y no se mueve hasta 
que Allah, tabaraka wa taala, le devuelva el calor de la primavera que al juntarse con la 
humedad propia de la estacion se produce de nuevo la eclosion de la vida con el permiso 
de Allah, el Altisimo. 

“Y las nubes que se desplazan entre el cielo y la tierra”. Las nubes en arabe se Ha¬ 
inan “sahab” significa que se desplazan y no estan fijas; que estan sometidas y afirmadas 
entre el cielo y la tierra sin postes de sujeccion ni colgantes, y pueden transporter agua o 
un castigo. En un hadiz se transmitio de Abu Huraira que dijo el Profeta S: “Habia un 
hombre en el campo que oyo una voz saliendo de entre las nubes y decia: iRiega el huerto 
de fulano! En ese momento la nube se desplazo un poco hacia un lado descargando su 
agua en un estanque natural de piedra y salia de el una acequia que conducia el agua 
hacia un lugar. El hombre que oyo la voz siguio la direccion del agua y vio como el agua 
llego a un huerto y su dueno la distribuia con su azada. Y le pregunto: iComo te llamas? Y 
le dijo el mismo nombre que habia oido salir de entre las nubes. Y este le dijo: dPorque 
has preguntado por mi nombre? Le contesto: He oido una voz saliendo de la nube, la cual 
ha descargado esa agua diciendo: iRiega el huerto de fulano, mencionando tu nombre! 
<LQue vas a hacer con ella? Ya que me has confirmado ese hecho, esperare al fruto que 
obtenga de este huerto y dare un tercio de sadaqa, otro tercio para comer mi familia y yo, 
y devolvere a la tierra el otro tercio como semilla”. 

En el Coran Al-Karim, dijo Allah, el Altisimo: 


“YAllah es el que envio los vientos esparcien- 
do las nubes y las conducimos a una tierra 
yerma”. (Creador-35:9) 





“El es el que envia los vientos como una bue- 
na nueva entre las manos de Su misericor- 
dia, hasta queforman unas pesadas nubes y 
las conducimos a una tierra yerma”. (Al- 
Aaraf-7:57) 

En un relato de Ibn Maya se transmitio de Aisha, Allah este complacido de ella, 
que cuando el Profeta S veia venir unas nubes por el cielo, dejaba lo que estaba 
haciendo y si se encontraba en el salat se situaba frente a la nube al tiempo que decia: 
“iOh Allah, pedimos refugio en Ti del mal con el que ha venido la nube!”. Y si llovia 
decia: “iOh Allah, te pedimos que sea una lluvia beneficiosa!”. Esto lo repetia dos o 
tres veces. Y si Allah, el Altisimo, desviaba la nube y no llovia, daba alabanzas a Allah, 
el Altisimo, diciendo: “Al-hamdulil-lah”. Tambien de Aisha: Cuando habia un dia de 
viento y nubes negras se notaba en el rostro del Profeta Muhammad ®, de tal forma 
que daba vueltas inquieto. Y si llovia se alegraba por ello y se tranquilizaba. Le pre¬ 
gunto Aisha que a que se debia su inquietud y le contesto: “Temi que fuese un castigo 
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que Allah enviaba a mi pueblo ( Umma )”. Mientras que cuando veia caer la lluvia de- 
cia: iRahma! (Misericordia). 

En otro relato dijo: “Tal vez, Aisha sera como dijo el pueblo de Ad: 

“Y cuando lo vieron como una nube frente a 
sus valles, dijeron: Esta es la nube que nos 
trae lluvia”. (Al-Ahqaf-46:24) 

El caso del viento en su transporter las aves cuando vuelan en el aire es mas in- 
menso aun como la demostracion del poder del Creador. Como dice Allah: 

- CHS. 

C79 

“(.Es que no ven a las aves subordinadas en el 
cielo? Solo Allah las sostiene”. (Las Abejas- 
16:79) 

(19-6^1 

“iEs que no han visto a las aves por encima 
de ellos, como pliegan y despliegan sus alas? 

No las sostiene sino el Misericordioso”. (El 
Reino-67:i9) 

El efecto de la nube es como el de una criba que filtra el agua y la refina; y si no 
fuera por las nubes en el momento de descender el agua del cielo, echaria a perder todo 
aquello sobre lo que cayera el agua. Y la semilla que cae en la tierra germina cuando llue- 
ve, segun ha relatado Ibn Abbas. 

“En todo ello hay signos”. Es decir, indicaciones sobre la Unicidad de Allah y Su 

poder. 

La Creation del mundo no se ha hecho por si sola, sino que tiene su autor (Crea¬ 
dor), como lo tiene cualquier obra realizada: una casa, un barco, un vestido, etc. De tal 
forma que es imposible que la Creation del mundo no tenga un Autor, y este es Allah, 
Poderoso y Majestuoso. Y Allah no nos ha demostrado solamente su Unicidad Absoluta a 
traves de las noticias, sino que las ha acompanado con la vision y el razonamiento de los 
signos del Coran. Y dijo Allah, el Altlsimo, a Su Mensajero ®: 

“Di: iObservad lo que hay en los cielos y la 
tierra! Sin embargo, a la gente que no cree de 
nada le sirven los signos y las advertencias”. 

(Yunus-10:101) 

Y esto es un aviso y advertencia para los incredulos. Y dijo Allah, el Altisimo: 
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(185- 8 # .(op mmmmm 

“tNo se han parado jamas a considerar el 
dominio [de Dios] sobre los cielos y la tie- 
rra?”. (Al-Aaraf-7:185) 


En el dominio quiere decir los signos. Y dijo el Altisimo, en otra aya: 

“6Es que no vais a mirar en vosotros mis- 
mos?”. (Adh-Dhariyat-5i:2i) 


Dice: £Es que no van a dirigir a una mirada de reflexion y meditation, hasta darse 
cuenta de los cambios que se producen en el universo de forma intermitente y con una 
precision matematica? El cuerpo renovable no puede prescindir de su fabricante o in¬ 
ventor para hacerlo fimcionar. Y ese “fabricante” es Sabio, Conocedor, Poderoso, Oyen- 
te, Vidente y El que habla. Ya que si no tuviera estas cualidades y atributos, el hombre 
seria mas completo que El, y eso es imposible. Y dijo el Altisimo: 

wmm m 



(16-12-j 7 /m 


“Verdaderamente, creamos al hombre de 
una esencia del barro. Luego hicimos que 
fuera una gota de esperma dentro de un re- 
ceptaculo seguro. Luego transformamos la 
gota de esperma, creando un coagulo de 
sangre, y del coagulo de sangre hicimos un 
trozo de came y creamos del trozo de carne 
huesos, que revestimos de carne, haciendo 
de todo ello una nueva criatura. IBendito 
sea Allah, el mejor de los creadores! Des¬ 
pues de eso tendreis que morir. Y despues 
sereis resucitados el Dia de la Resurrec- 
cion”. (Los Creyentes-23:i2-i6) 


Es decir, creamos a Adan, el primer hombre, y despues hicimos su descendencia y 
estirpe. De manera que, si el hombre centrara su atencion viendose a si mismo, como ha 
sido formado tanto fisica como psiquicamente, se daria cuenta que es una creation per- 
fectamente premeditada con la sucesion de los diversos y numerosos estados. Era una 
gota de semen para transformarse despues en un coagulo, despues un trozo de carne, y 
despues carne y hueso. Se dara cuenta, pues, que el no es el causante de su propia meta- 
morfosis, del paso de un estado imperfecto al de la perfection. Ya que el no es capaz de 
crear para si mismo, y en su estado mental mas perfecto, uno solo de sus organos, ni tam- 
poco podria anadir un solo sentido mas a los que ya tiene. Esto le indica que se encuentra 
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en un estado de disminucion y proximo a su debilidad, la cual se ve incapacitado para 
evitar. Porque se ve a si mismo primero siendo tierno y joven, despues maduro y por ul¬ 
timo anciano. Y el mismo no se puede cambiar de su estado de joven y fuerte al de viejo y 
debil, ni al reves. Asi pues, debe saber que tiene un Creador que le lleva de un estado a 
otro, porque si no fuera por El no se producirian sus cambios ni sus metamorfosis. 

Dijeron algunos sabios: “Todo lo que hay en el Universo (Gran mundo), tiene su 
equivalencia en el cuerpo humano que es el microcosmos. Por eso dijo Allah, el Altisimo, 
en el Coran Al-Karim: 

“Verdaderamente, hemos creado al hombre 
en el estado mas perfecto”. (La Higuera-95:4) 

Los sentidos del hombre son mas nobles que los astros luminosos. El oido y la vista 
con respecto al cuerpo son los equivalentes al sol y la luna con respecto al mundo en la 
captation y proyeccion de los elementos externos. Sus miembros, cuando se degradan, 
vuelven a su propia naturaleza que es la tierra. Y el esta formado del agua existente en el 
universo y que esta presente en los liquidos de su cuerpo; mientras que la naturaleza del 
aire se encuentra en su aliento y respiration; la naturaleza del fuego esta la vesicula biliar; 
las venas del cuerpo son equivalentes a los rios de la tierra; su higado equivale a las fuen- 
tes y manantiales como origen de los rios, porque todas las venas salen del higado; la veji- 
ga urinaria es la equivalente al mar porque a ella se vierten los liquidos de desecho de la 
misma forma que los rios vierten sus aguas sobrantes y de deshecho al mar; sus huesos 
son los equivalentes a las montanas que constituyen los soportes de la tierra; sus organos 
son como los arboles, pues de la misma manera que cada arbol tienes sus hojas o frutas, 
cada organo tiene hechos o influencias; y el pelo en el cuerpo es el equivalente a la hierba 
y las plantas de la tierra. Por otra parte, el hombre puede imitar con su voz todos los so- 
nidos de los animales y con sus miembros todo lo que hacen. 

En definitiva, el hombre que es el pequeno mundo junto con el Universo estan 
creados de la nada por un solo Autor: “La ilaha il-la Huwa”. (No hay mas Dios que El). 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

\Ls- jLil jlail Ai)l '■ ^ ^ 

“Hay hombres que suplen a Allah con otros semejan- 
tes, a los que aman como el amor de Allah. Pero el 
amor por Allah de los que creen es mas fuerte. Si vie- 
ran los que hayan sido injustos, cuando vean el casti- 
go, que todos los poderes son de Allah... Y verdadera¬ 
mente, Allah es severo en el castigo” (165) 
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Una vez que Allah, el Altlsimo, ha informado en la aya anterior acerca de la prueba 
de Su Unicidad, Su Poder y Su inmensa Autoridad, nos informa de que a pesar de estos 
signos irrefutables para los dotados de intelecto, hay quien toma [en su adoracion, a seres 
que hace] semej antes a Allah; refiriendose a los idolos que adoraban de la misma forma 
que a Allah, a pesar de la manifiesta incapacidad de aquellos. 

“A los que aman como el amor de Allah”. Es decir, aman a sus idolos en la falsedad 
de la misma manera que el amor de los mumintn hacia la verdad. Dijo Az-Zayyach: “Es 
decir, a pesar de la incapacidad manifiesta de los idolos, los aman con el amor de los cre- 
yentes musulmanes hacia Allah con Su Poder”. Dijeron Ibn Abbas y As-Suddi: “La refe¬ 
renda a “semejantes” es a los gobernantes que son seguidos en masa, y los obedecen en la 
desobediencia a Allah”. Y anadio Az-Zayyach sobre el significado de la aya: “Igualan a los 
idolos a Allah, el Altisimo, en el amor”. 

“Pero, el amor por Allah de los que creen es mas fuerte”. Porque Allah, el Altisimo, 
los amo a ellos primero y despues ellos lo amaron a El. Pues, cuando el “amado” da testi- 
monio de amor en favor del amante, ese amor es mas completo. Dice Allah, el Altisimo: 

“Los ama y ellos le aman a El”. (La Mesa Ser- 
vida- 5 : 54 ) 

Y vendra mayor aclaracion sobre el amor de los creyentes por Allah, el Altisimo, y 
Su amor por ellos en el sura de La Familia de Imran, in sha Alah. 

“Si vieran los que han sido injustos, cuando vean el castigo, que todos los poderes 
son de Allah... Y verdaderamente, Allah essevero en el castigo”. 

Dijo Abu Ubaid: “El significado es: Si vieran los que han sido injustos en Dunia el 
castigo del Ajira, sabran que todo el poder absolutamente es de Allah; y lo veran con sus 
propios ojos y veran con toda seguridad que la fuerza y el poder es exclusivamente de 
Allah: veran el castigo para que les quede claro el peijuicio causado por haber tornado 
otros dioses como semejantes con Allah. Como dice Allah, el Altisimo, en el Coran: 

cjo-viw 

“Si vieras cuando esten detenidos/rente a Su 
Sehor”. (Los Rebanos-6:3o) 

“Si vieras cuando esten detenidos /rente al 
Fuego”. (Los Rebanos-6:27) 

Estas dos ayat van dirigidas a Muhammad 0 . Significan: Si vieras, oh Muham¬ 
mad, a aquellos que fueron injustos, en el estado de su vision del castigo y su temor ante 
el, sabrian que toda la fuerza y el poder es de Allah. Y ciertamente el Profeta ® sabia eso, 
y esto en realidad va dirigido a su comunidad ( Umma ). 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

S' jCjI aiiTijIjj[jjyjTjij]Tij)> 
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“Cuando los que fucron seguidos se desentiendan de los 
que les siguieron, y estos vean el castigo y se hayan roto 
los lazos entre ellos...” (166) 

Dijeron Qatada, Ata y Ar-Rabia: “Es decir, los senores y gobernantes se desenten- 
deran de aquellos que les siguieron en la incredulidad”. Anadieron Qatada y As-Suddl: 
“Fueron los shayatin, los que extraviaron a la gente, y los que se desentendieron de los 
hombres que les siguieron”. Y en general, se considera como norma que todo lider se des- 
entienda de sus seguidores, especialmente aquellos que han sido malos ejemplos. 

“Y vieron el castigo”, es decir, tanto los seguidores como los seguidos. Por su certe- 
za ante la vision del castigo en Dunia; y en el Ajira por las preguntas a las que se veran 
sometidos en el Dia del Juicio. 

Dije (Al-Qurtubi): Acaeceran ambas cosas; ellos se daran cuenta en el momento de 
morir de la debilidad a que les ha llevado su propia incapacidad; y en el Ajira degustaran 
el severo castigo y el malestar. 

“Y se hayan roto los lazos entre ellos”. Es decir, los contactos familiares que les 
unian en Dunia. Y el origen del lazo familiar esta en la cuerda que es la que amarra y 
atrae. Dijeron As-Suddi e Ibn Zaid: “Las conexiones son las acciones”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

j $L»-p| adTjLjjjj AU'jiS^ ijojf 111 ^ ’J i jiAII ^ 

4 (*-* ^ j 

“Diran los seguidores: iSi tuvieramos otra oportunidad, 
les dariamos la espalda igual que ellos nos la han dado a 
nosotros! Asi, Allah les hara ver sus acciones para que 
les sirvan de pesar. Y jamas saldran del Fuego” (167) 

“Diran los seguidores: iSi tuvieramos otra oportunidad!”. Es decir, la oportu¬ 
nidad de poder volver de nuevo a Dunia para hacer el bien en lugar del mal que hici- 
mos y desentendernos de ellos. Y nos desentenderiamos de ellos como ellos lo hicie- 
ron de nosotros. Y desentenderse de ellos significa separarse y aislarse de ellos. 

“Asi, Allah les hard ver sus acciones para que les sirvan de pesar”. Es decir, de la 
misma manera que Allah, el Altisimo, les hizo ver el castigo, les hara ver sus acciones. 
Esta vision sera con los ojos, lo cual supondra una lamentation. Es posible que la vision 
sea con el corazon y tambien acarrearia la lamentation: es decir, les hara ver las malas 
acciones en las que incurrieron y por las que han merecido el castigo del Fuego. Dijeron 
Ibn Masud y As-Suddi: “Las acciones justas que dejaron de hacer por las que perdieron el 
Jardin”. 

Se elevara ante ellos el Jardin y lo miraran, asi como a las que seran sus casas si 
hubieran obedecido a Allah. Y despues, estas casas se repartiran entre los creyentes mu- 
sulmanes: y ese sera el momento de las lamentaciones. Y ademas de padecer los lamentos 
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por el mal que hicieron, se anade a ellos el lamento por el bien que dejaron de hacer 
cuando les fue ordenado. 

El pesar es el grado mas alto de lamentation por algo que se ha perdido. Y el 
pesar es la desesperacion por lo que supone la interruption total de la fuerza y ener- 
gla: como el soldado sin escudo que le proteja, o el camello que esta agotado. Y en 
general es todo ser desprovisto de anticuerpos que se vuelve vulnerable a la mas mi¬ 
nima agresion del exterior. 

“Yjamas saldran del Fuego”. Esa es la prueba de la permanencia para siempre de 
los incredulos en el Fuego, porque nunca saldran de el ni tampoco entraran en el Jardin 
naturalmente. Como dice Allah, el Altisimo: 

“Y no entraran en el Jardin hasta que no pa- 
se el camello por el ojo de la aguja”. (Al- 
Aaraf-7:4o) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

j JlP ■"' I L$_« i^^oUl ^ 

4 ©^ 

“iHombres! Corned de lo licito y lo bueno que hay en la 
tierra y no sigais los pasos de shaitan: ciertamente, el es 
para vosotros un enemigo declarado” (168) 

Esta aya fue revelada a proposito de las tribus de Zaquif, Juzaa y Banu Mudlich, 
con motivo de los ganados que se prohibieron a si mismos. Y la expresion es general. Dijo 
Ash-Shafil: “Lo bueno se refiere a lo que es delicioso y por eso esta prohibido comer de los 
animales sucios”. Y sobre esto habra mas aclaracion en los suras de Los Rebanos y Al- 
Aaraf, in sha Allah. 

“De lo licito (halal) y lo bueno”. Se ha denominado lo licito con la palabra halal 
porque precede de “inhilal” o deshacer el nudo de la prohibition. Dijo Sahl ibn Abdellah: 
El exito esta en tres cosas: Comer lo que es halal; cumplir lo que es obligatorio; y seguir al 
Profeta Muhammad ®”. Dijo Said Ibn Yazid: “Hay cinco cualidades con las que el cono- 
cimiento es completo, y son: El conocimiento de Allah, Poderoso y Majestuoso; el cono- 
cimiento de la “verdad”; la action sincera por Allah; la practica de la Sunna; y comer de lo 
halal. Si falta una de ellas la action no es valida”. Anadio Sahl: “No es correcto comer de 
lo halal si no es con el conocimiento de ello; y el dinero no es halal mientras no este libre 
de seis cosas: La usura; lo prohibido; la obtencion ilicita de riqueza; la avaricia; lo inde- 
seable, ylodudoso”. 

“Y no sigais los pasos de shaitan”. Es decir, no sigais las huellas de shaitan y sus 
hechos. Esto comprende no incurrir en sus actos ni sus errores, no obedecerle y no incu- 
rrir en la promesa de la desobediencia. 
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“Ciertamente, el es un enemigo declarado para vosotros”. Allah, el Altlsimo, nos 
informo de que shaitan es un enemigo. Y su informacion es real y verdadera. Lo obligado 
para toda persona razonable es que tenga precaucion con este enemigo, el cual manifesto 
su enemistad desde los tiempos de Adan, sobre el la paz, empleando su vida y su tiempo 
para corromper la verdadera forma de vivir del hijo de Adan. Allah, el Altisimo, os ha or- 
denado que seais precavidos con shaitan, diciendo: 

(168- <m .wpiKliWiPo 

“Y no sigais los pasos de shaitan, ciertamen¬ 
te, el es un enemigo declarado para voso¬ 
tros”. (La Vaca-2:i68) 

(169 

“Os ordena el mal y la indecencia y que di- 
gais de Allah lo que no sabeis”. (La Vaca- 
2:169) 

(268- m mmmmmm 

“Shaitan os amenaza con la miseria y os or¬ 
dena la indecencia”. (La Vaca-2:268) 

“Realmente shaitan lo que quiere es desenca- 
denar entre vosotros la enemistad y el odio, 
sirviendose del vino y el juego de azar, y asi 
apartaros del recuerdo de Allah y del salat. 
iEs que no vais a desistir?”. (La Mesa Servi- 
da-5:9i) 

G5-dai.(H 

“Ciertamente, el es un claro enemigo que ex- 
travia”. (Las Historias -28:15) 

(6-A£. (MPA 

“Realmente, shaitan es enemigo vuestro, 
tomadlo como tal. El solo llama a los de su 
partido para que sean los “compaheros del 
infierno”.” (Creador-35:6) 

Esas advertencias son extremadamentes serias para que tomemos la debida pre¬ 
caucion contra shaitan ; y hay mas ejemplos como estos en el Coran Al-Karim. 

Dijo Abdullah ibn Umar: “Ciertamente, Iblis esta amarrado en lo mas profundo de 
la tierra. Si el se mueve, toda la maldad que hay en la tierra manifestada entre dos perso¬ 
nas es producida por sus movimientos”. 
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Relato At-Tirmidi, del hadiz de Abu Malik al-Ashari: “Os ordeno que recordeis a 
Allah, porque la parabola de eso es un hombre que corre perseguido por su enemigo con 
rapidez hasta que consigue llegar a una fortaleza para protegerse de el. Asi es el siervo que 
se protege de shaitan con el recuerdo de Allah”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

^ (0t)} Cl aU I olj & IJuAjsJ IJ ftjAJLj LftjJ ^ 

“Os ordena el mal y la indecencia y que digais de Allah lo 
que no sabeis” (169) 

El mal es aquello que lleva a su portador a un triste final. Y todo aquello que la 
sharia ha prohihido es el “fahsha” o la indecencia. Dijo Muqatil: “Todo lo que se mencio- 
na en el Coran con la palabra “al-fahsha” equivale al adulterio, excepto en la aya: 

(268- m .((ktmmmmm 

“Shaitan os amenaza con la miseria y os or¬ 
dena “al-fahsha” o la indecencia”. (La Vaca- 
2:268) 

Y “al-fahsha” en esta aya es obstaculizar el Zakat”. 

Dije (Al-Qurtubi): Sobre eso se ha dicho que el mal (as-su) no tiene pena, mientras 
que al-fahsha si tiene la pena que le corresponda. 

“Y que digais de Allah lo que no sabeis”. Dijo At-Tabari: El significado viene a 
proposito de la prohibition de la carne y uso de la camella Al-Bahira 4 y As-Saiba 5 , y 
otras cosas que tomaron como ley aparte de la ley de Allah. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

TsjTjji lililfc If i iJli'Jii Jjifc I jipl Jj 1S13 > 

“Y cuando se les dice: ISeguid lo que Allah os ha revela- 
do! Dijeron: INo! Sino que, seguiremos lo que hemos en- 
contrado haciendo a nuestros padres. £Y si sus padres no 
supieran nada ni estuviesen guiados?” (170) 


4 Al-Bahira es la camella que ha tenido cinco partos y el ultimo de ellos ha sido un macho. Llegado el caso a dicha 
camella le rajan la oreja para marcarla y ya nadie la podra utilizar para su propio beneficio en ningun caso. No se le 
debera negar el agua ni la comida; si se encuentra con ella alguien que este exhausto de cansancio y sin nada no 
podra tocarla. De tal forma que la consideraron sagrada. 

5 As-Saiba. Cuando el hombre de Yahillya regresaba de un largo viaje o se curaba de una enfermedad o le salvaba 
algun animal de caer en una calamidad o le salvo la vida en la guerra, decia: Esta camella mia es Saiba. Es decir, 
queda libre y nadie la podra utilizar, y no se le negara el agua ni la comida. 
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Dijo Ibn Abbas que la aya fue revelada a proposito de los incredulos arabes, mien- 
tras que At-Tabari dijo que se revelo a proposito de los judios. 

“iSeguid lo que Allah os ha revelado!”. Es decir, con la aceptacion y la action. 

“ 6 Ysi sus padres...?”. El colmo de la corruption en la obstinacion es decir: Segui- 
remos a nuestros padres aunque ellos no razonaran. Y se plantaron aferrados a esta afir- 
macion, perpetrando la situation de sus padres. 

Dijeron nuestros ulemas: “La fuerza del significado de las expresiones de esta aya 
prohibe la imitation ciega”. Y hay una aya semejante a esa, cuando dice Allah, el Altisi- 
mo: 

(io4- m *mmm 

“Y cuando se les dice: Venid a lo que Allah ha 
hecho descender y al Mensajero, dicen: Nos 
basta con aquello en lo que hemos encontra- 
do a nuestros padres. iY si sus padres no su- 
pieran nada ni fueronn guiados?”. 

Y tanto esta aya como la anterior estan conectadas con lo que les precede. Pues 
Allah, el Altisimo, ha informado sobre la ignorancia de los arabes en aquello que manifes- 
taron con sus torpes razonamientos en relation al Bahira, As-Saiba y Al-Wasila 6 . Y argu- 
mentaron que eso era un asunto en el que encontraron a sus padres y lo siguieron tal cual. 
Y dejaron de hacer lo que Allah revelo a Su Mensajero ® y ordeno hacer en Su Din. Y los 
interlocutores son los incredulos de Quraish, antes del Islam. 

El significado de esta aya es que se reprueba la imitation ciega en algo que 
Allah, el Altisimo, ha reprobado en los incredulos por el seguimiento a sus padres en la 
falsedad, la incredulidad y la desobediencia. Mientras que la imitation en la verdad es 
uno de los principios del Din. Y es uno de los refugios de los musulmanes al que acude el 
ignorante corto de vision interna. 

Dicen los ulemas que la realidad de la imitation es aceptar los dichos sin pruebas. 
Segun esto, quien aceptara el dicho del Profeta ® al pie de la letra y sin mirar en sus mila- 
gros, seria imitador. Sin embargo, quien mirara los milagros y demas senales profeticas, 
no seria imitador a ciegas. Se ha dicho: “La imitation es la creencia de algo a pie juntillas 
sin conocer su fuente verdadera”. 

La imitation es un camino que no lleva al conocimiento, ni a sus principios ni a sus 
ramas. Y el imitador pone todos sus asuntos en manos del imitado para que le conduzca a 
donde el quiera. Y esta es la opinion de la totalidad de la gente de intelecto y de los sabios. 

Por el contrario esta lo que se cuenta de los ignorantes de Al-Hashuia y Az- 
Zaalabia que afirman que la imitation es un camino para conocer la verdad y que eso es lo 
obligado, mientras que la revision e investigation en el Din es haram. Sin embargo, reba- 
tir sus ideologias esta en los libros del Fiqh y Usul-ud-din. 


6 Al-Wasila era una oveja especial, la cual cuando daba a luz una hembra era para ellos; si era macho lo sacrificaban 
para sus dioses, y si daba a luz un macho y una hembra decian: Ha alcanzado la categoria de su hermano macho; y 
no sacrificaban el macho nacido a sus dioses. 
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Dijo Ibn Atiya: “La Umma ha consensuado la nulidad del “taqlid” (imitation 
ciega) en los dogmas de fe, excepto algunos como Ibn Dirbas, que dijo en su libro “Al- 
Istinsar”: “Ha dicho alguna gente que esta permitido el taqlid en los asuntos del taw- 
hid”; y eso es un error, por las palabras de Allah, el Altisimo, cuando dice: 

(23- am 

“Ciertamente, hemos encontrado a nuestros 
padres en una forma de vida y nos hemos 
guiadopor sus huellas”. (Los Adornos-43:23) 

Su delito fue el de imitar a sus padres y abandonar el seguimiento de los enviados; 
como aquel que sigue los pasos caprichosos de sus mayores imitandolos y mientras que 
abandona el seguimiento de Muhammad @ en su Din. Pues, la obligation de todo aquel 
que tiene uso de razon es aprender los asuntos del tawhid de forma determinante, y eso 
no se obtiene sino es a traves del Libro y la Sunna, como hemos aclarado en la aya del 
tawhid: 

(163- m .(tisa»»ffl«j M 

“Y vuestro dios es un Dios Unico, no hay dios 
sino El, el Compasivo, el Misericordioso”. (La 
Vaca-2:i63) 

Y Allah guia a quien quiere. Despues, dijo Allah, el Altisimo, a Su Profeta S: 

(24-8Ahft.(MBf>j 

“Di: IY si yo os hubiera traido una guia me- 
jor que aquella en la que encontrasteis a 
vuestros padres? Dijeron: No creemos en 
aquello con lo que habeis sido enviados”. (Los 
Adornos-43:24) 

Y a continuation dijo a Su Profeta is: 

(25-Bftfll 

“Y nos vengamos de ellos. Mira, pues, como 
fue el final de los que negaron la verdad”. 

(Los Adornos-43:25) 

Allah, el Altisimo, ha aclarado que la guia llega a traves de Sus enviados, sobre 
ellos la paz, y no por medio de las creencias basadas en las tradiciones culturales. Asi, se 
acepta el dicho: Hemos encontrado a nuestros imames, padres y gentes tomando del Li¬ 
bro y la Sunna, asi como de los antecesores de la Umma. Pero no el dicho: Ciertamente, 
nosotros encontramos a nuestros padres y obedecimos a nuestros senores y mayores por 
un camino. Porque los primeros lo atribuyeron al Coran y al seguimiento del mensajero, 
mientras que estos ultimos atribuyeron su mentira a la gente de las falsedades, aumen- 
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tando por ello su perdition. £No ves que Allah, el Altlsimo, elogia a Yusuf, sobre el la paz, 
en el Coran cuando dice?: 

(38-37- 

“Ciertamente, yo abandone la forma de ado- 
racion (mil-la) de una gente que no creia en 
Allah y negaba el Ajira. Y segui la forma de 
adoracion de mis padres Ibrahim, Ishaq y 
Yaqub. No cabia en nosotros que asociara- 
mos nada con Allah. Eso es parte del favor de 
Allah para con nosotros y para los hombres. 

Sin embargo, la mayoria de ellos no son 
agradecidos”. (Yusuf-i2:37-38) 

Yusuf, sobre el la paz, al igual que sus padres los profetas, siguieron la revelation 
que se corresponde con el Din puro con el que Allah se complacio. Su seguimiento de sus 
padres constituye una cualidad apreciada por Allah. Sin embargo, no considero aquellas 
opiniones personales adornadas en su apariencia pero sin fundamento alguno, con las 
que vinieron otros. Todo ello indica que no hay gula ni rectitud en los que las han implan- 
tado. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“La parabola de los incredulos es como aquel que le grita 
al ganado, y este solo percibe gritos y voces. Sordos, mu- 
dos y ciegos, pues ellos no pueden entender” (171) 

Allah, el Altisimo, compara la exhortation a los incredulos y el que los llama, y ese 
es Muhammad S, con el pastor que grita al rebano y a los camellos y no oyen mas que 
llamadas, voces y gritos sin entender lo que dice. Y asi es como lo han explicado Ibn Ab¬ 
bas, Muyahid, Ikrima, As-Suddi, Az-Zayyach, Al-Farra y Sibaweih. Este ultimo anadio: 
“Significa que la parabola de Muhammad y los incredulos es como el que grita a los ani- 
males que no le entienden”. Dijo Ibn Zaid: “Significa que el ejemplo de aquellos incredu¬ 
los cuando invocan a sus dioses inanimados, es como el que grita en mitad de la noche y 
le responde el eco; de manera que grita a algo que no le escucha, y le responde lo que no 
tiene realidad ni beneficio”. Dijo Qutrub: “El ejemplo de los incredulos cuando invocan a 
sus dioses y estos no les entienden, es como el pastor que grita a su rebano”. Y en una 
tercera interpretation de la aya dijo At-Tabari: Se refiere al ejemplo de los incredulos 


420 



Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


cuando invocan a sus dioses, que es como el que grita a algo muy lejano y que no oye de- 
bido a su lejanla; y lo unico que consigue es cansarse inutilmente”. 

A continuacion, el Altisimo, califica a los incredulos de sordos, mudos y ciegos, lo 
cual ya se ha explicado al comienzo del sura. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

0L»l J> '■ - = £)l Ail 1_4 C..'; lb QA tiJ ^ 

“iCreyentes! IComed de las cosas buenas (licitas) que os 
proveemos y sed agradecidos a Allah, si es verdad que Le 
adorais!” (172) 

Es decir, aqui Allah especifica a los creyentes como una deferencia hacia ellos. Y el 
sentido de la palahra “corned” es general y aharca toda provision. En un relato de Sahih 
Muslim, se transmitio de Abu Huraira que dijo el Mensajero de Allah: “iHombres! 
Verdaderamente, Allah, el Altisimo, es bueno y no acepta mas que lo bueno. Y Allah ha 
ordenado a los creyentes lo mismo que ordeno a los enviados, diciendo: 

(51-J 3*^ 

“iOh enviados! iComed de las cosas buenas y 
actuad rectamente porque en verdad yo se lo 
que haceis!”. (Los Creyentes-23:5i) 

A continuacion, menciona al hombre que despues de su largo viaje, todo sucio y 
lleno de polvo alza sus brazos al cielo invocando a Allah: iOh Senor, oh Sefior! Pero su 
comida es haram y su vestimenta es haram. Y jamas va a ser respondido por su peticion”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

o ‘-ij 1 "'-•i. 'ji (* ^3 p ^ 

“Se os prohibe comer la carne del animal muerto de 
muerte natural, la sangre, la carne de cerdo y la del ani¬ 
mal que se sacrifique en nombre de otro distinto a Allah. 

No obstante, quien se vea obligado a hacerlo en contra de 
su voluntad y sin buscar en ello un acto de desobedien- 
cia, no incurrira en falta. Ciertamente, Allah es Perdo- 
nador, Misericordioso” (173) 

Esta aya, en la que se precisa lo que es ilicito en la alimentacion del hombre, 
viene inmediatamente despues de la que aclara lo que es licito. 
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La dya es medinense y fue reforzada por otra dya que se revelo en Arafat, y que se 
expresa en el mismo sentido cuando dijo Allah, el Altlsimo: 

(145- 

“Di: No encuentro en lo que se me ha reve- 
lado ninguna prohibicion sobre lo que se 
ha de comer, excepto que sea un animal 
muerto, o sangre derramada, o carne de 
cerdo - pues es una impureza - o una 
ofrenda execrable que ha sido sacrificada 
en otro nombre distinto de Allah. Sin em¬ 
bargo, quien se vea forzado a ello, sin de- 
seo ni animo de transgredir... Ciertamente, 
tu Sehor es Perdonador, Misericordioso”. 

(Los Rebanos-6:i45) 

El animal muerto es aquel que muere sin haber sido sacrificado; y aquel del que no 
se permite comer, su sacrificio no serviria: como los felinos y otras especies de su misma 
clase. 

Esta dya es general para todos los animates, excepto lo que se especifica en el 
hadiz del Profeta Muhammad 0 : “Se nos han hecho licitas dos especies muertas: la lan- 
gosta terrestre y el pescado; y dos sangres: el higado y el pancreas”. Este hadiz lo relata- 
ron Al-Bujari y Muslim justificado con la dya: 

“Se os ha hecho licita para vosotros la pesca 
del mar”. (La Mesa Servida-5:95) 

La mayoria de la gente de conocimiento permite comer de todos los animales del 
mar, tanto vivos como muertos, excepto aquellos que han sido envenenados por sustan- 
cias quimicas. 

Se relato en Sahih Muslim un hadiz de Abdullah ibn Abi Aufa, que dijo: “Hicimos 
con el Mensajero de Allah ® siete expediciones militares durantes las cuales nos alimen- 
tabamos de langostas terrestres”. Y se desprende de su significado que se puede comer la 
langosta terrestre de cualquier forma, este muerta o no. 

Dijo el Profeta 0 en un hadiz: “iNo aprovecheis nada del animal muerto!” Y en el 
hadiz de Abdullah ibn Ukaim: “iNo aprovecheis nada del animal muerto, ni su piel ni sus 
nervios!”. 

En cuanto a la camella, la vaca o la oveja si son sacrificadas y tienen en su vientre 
una cria muerta, se permite comerla sin tener que sacrificarla, a menos que saiga viva y 
entonces se sacrifica naturalmente. Eso es asi, porque el feto cuando sale muerto de la 
madre que es sacrificada se considera como uno mas de sus miembros. 
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Se relato de Yabir que el Mensajero de Allah S fue preguntado sobre que se 
hace, si se sacrifica una vaca, oveja o camella y se encuentra un feto muerto en su vientre,. 
Y respondio: “Si quereis lo comeis, porque su sacrificio es el sacrificio de su madre”. 

La piel del animal muerto cuando se curte es pura, como dice el hadiz del Profeta 
®: “Cualquier piel curtida es pura”. Ya que la purificacion se obtiene al curtir la piel, con 
lo cual desaparece de ella todo tipo de impureza y suciedad. 

En cuanto al pelo y la lana del animal muerto son puros. Y esto es asi segun el rela¬ 
to de Umm Salama, Allah este complacido de ella, que dijo el Profeta ®: “No hay ningun 
inconveniente en manipular la piel del animal muerto mientras este curtida; ni tampoco 
lo hay en su pelo o su lana mientras esten lavados”. 

El Profeta ® fue preguntado sobre cuando un raton cae sobre la mantequilla y 
muere dentro, y contesto: “Si esta solida tiradlo y quitad lo que esta a su alrededor, y si es 
liquida arrojadla totalmente”. 

Todo alimento que haya sido manchado de sangre, vino, orina y demas impu- 
rezas habra que lavarlo para que vuelva a su estado original y se pueda aprovechar. Y 
no se podra vender sin antes declarar su defecto. Otra opinion es que se ha contami- 
nado de la impureza quedando impuro, y por lo tanto se prohibe su venta y su con- 
sumo, ya que lo impuro no esta permitido venderlo. 

El Profeta ® fue preguntado por el precio del vino, y contesto: “iAllah maldiga a los 
judios! Se les prohibio la grasa animal, entonces la derritieron y la vendieron liquida, co- 
miendose su valor”. Y Allah, el Altlsimo, cuando prohibe algo tambien prohibe su equiva- 
lente en valor. Y este llquido es illcito por su impureza, de manera que es obligado prohi- 
bir su valor, como se desprende de un juicio manifiesto. 

Si un animal cae en una olla que contiene comida con su salsa y muere dentro, co¬ 
mo por ejemplo un pajaro, hay quien dice que se debera tirar todo el alimento porque se 
ha contaminado con sus impurezas; mientras que otros dicen que se puede lavar lo que es 
solido y se tira el llquido. Fue preguntado Ibn Abbas sobre este asunto, y dijo: “Se lava la 
carne y se come, mientras que la salsa se tira”. 

En cuanto al cuajo del animal muerto y su leche dijo Ash-Shafil que son impuros 
por regia general, mientras que Abu Hanifa opina que son puros, de forma que se pueden 
comer y se limpia cortando toda la sangre que haya a su alrededor y se puede aprovechar. 
En el mismo sentido se expreso Malik diciendo: “Esos productos lacteos no se contami- 
nan con la muerte del animal, sin embargo, lo que esta a su alrededor si se contamina al 
producirse la muerte del animal. Hasta el huevo que cuando sale de la gallina despues de 
morir, se puede comer, porque es blando y de sustancia liquida, y al contacto con el aire 
se endurece. Y este es el mismo caso del aprovechamiento de la leche y el cuajo en esas 
circunstancias”. 

Dijo Abu Umar: “No hay mal en comer los alimentos de los adoradores de Idolos y 
los vedas, as! como del resto de aquellos que no tiene el Libro, mientras que no procedan 
de sus matanzas ni necesiten ser sacrificados, excepto el queso que este hecho con el cua¬ 
jo de un animal muerto que no ha sido sacrificado conforme a la sharia”. 

Ibn Maya anade tambien la mantequilla a estos alimentos. De Salman al-Farisl se 
transmitio que fue preguntado el Profeta 0 sobre la mantequilla, el queso y la piel, y con- 
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testo: “Lo halal es aquello que Allah ha declarado licito en su Lihro, y lo haram es aquello 
que Allah ha declarado ilicito en su Libro, y lo que ha callado es aquello que ha dejado 
pasar”. 

Los ulemas han acordado que la sangre es haram (ilicita), es impura y no se come 
ni se obtiene beneficio alguno de ella. Dijo Mindad que la sangre es haram, mientras que 
los restos de ella que quedan entre la carne y sus tejidos si se permiten. La cantidad mi¬ 
nima de sangre que impregna el cuerpo o la ropa de una persona no le impide hacer su 
salat. Eso porque Allah, el Altisimo, ha dicho en el Coran al-Karim: 


“Se os ha prohibido la came muerta de ani¬ 
mal y la sangre”. (La Mesa Servida-5:3) 





“Di: No encuentro en lo que se me ha revela- 
do ninguna prohibicion sobre lo que se ha de 
comer, excepto que sea un animal muerto, o 
sangre derramada”. (Los Rebanos-6:i45) 

De forma que se ha prohibido la sangre derramada. 

De Aisha se transmitio que dijo: “En tiempos del Mensajero ® soliamos guisar un 
estofado de carne y aparecia sohre el un color amarillento procedente de la sangre de la 
carne, y la comiamos sin problema. Porque el excesivo recelo sobre ese asunto supone 
una carga demasiado pesada, ya que el recelo y la rigidez en el Din estan desechados, 
siendo ese el origen y el espiritu de la sharia. Pues todo acto de adoracion que supone una 
carga pesada y rigida para la Umma, se cae por su propio peso y no obliga su cumplimien- 
to. iAcaso no ves que aquel que esta en una necesidad acuciante, puede comer la carne 
del animal muerto, y que el enfermo puede interrumpir su ayuno o hacer tayamun ? 

Dije (Al-Qurtuhi): Allah, el Altisimo, ha mencionado aqui la prohibicion tajante de 
toda la sangre en general, y la preciso en especial en el sura de los Rebanos anadiendo la 
palahra “derramada”. Y los ulemas precisan que aqui la sangre se refiere a la que es de¬ 
rramada en general; mientras que la que ha quedado entre los tejidos de la carne no esta 
prohihida, asi como el higado y el pancreas tambien son licitos por consenso general. En 
cuanto a la sangre del pescado se ha dicho que es pura y por lo tanto no esta prohihida - 
segun Ibn Al-Arabi - ya que si la sangre del pescado hubiera sido impura se habria legis- 
lado su sacrificio al pescarlos. Y la prueba de la pureza de la sangre del pescado es que al 
secarse se pone blanca, al contrario que las otras que al secarse se ponen negras. 

“Y la carne de cerdo”. Allah, el Altisimo, especifica la carne del cerdo para su 
prohibicion precisamente, tanto si se sacrifica como si no; y esto abarca tambien a la gra- 
sa y a los huesos del animal. 

No hay ninguna diferencia de opinion entre los ulemas de que todo el cerdo es 
haram, excepto su pelo que se puede utilizar para coser. Pues, se relato que fue pregunta- 
do el Profeta @ sobre el asunto de poder utilizar el pelo del cerdo para coser el calzado, y 
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respondio diciendo: “iNo hay mal en ello!”. Y todo aquello que el Mensajero ® ha permi- 
tido hacer es el comienzo de la ley que sale de el. 

“Y la del animal que se sacrifique en nombre de otro distinto a Allah”. Es decir, 
mencionar sobre el animal al sacrificarlo otros nombres que no sean el de Allah. Como los 
sacrificios de los vedas, incredulos y los ateos. El idolatra sacrifica para su idolo, el veda 
para el fuego, y el ateo que no cree en nada sacrifica en su nombre: por lo tanto, no esta 
permitido comer de sus carnes. 

Dijo Yarir, de Qabus, que un hombre envio a su hija a ver a Aisha, Allah este com- 
placido con ella, y le ordeno que le llevase un saludo de su parte y que le preguntara: 
iCual era el salat preferido por el Profeta S y que hacia de forma permanente? Contesto: 
Solia orar antes del salat de Dhuhr cuatro rakaat, alargando en ellos la position de pie y 
perfeccionando la inclination y la postracion. Pero, lo que jamas dejo de hacer aunque 
estuviese enfermo o de viaje, eran dos rakaat antes del salat de Dhuhr. Habia otra mujer 
entre el resto de la gente que pregunto: Tenemos vecinos extranjeros que siempre que 
hacen una fiesta nos regalan comida. iDeberiamos comer de aquello? Contesto: En cuan- 
to a lo que sacrifiquen para ese dia de fiesta no debereis comer, sin embargo, comer de 
sus frutas. 

“Quien se veaforzado a hacerlo”. Es decir, por necesidad y obligation. La obliga¬ 
tion forzada es aquella que procede de la imposition y coaccion de un tirano, o de una 
situation de hambruna motivada por la escasez. En el primero de los casos es cuando un 
hombre ha sido capturado por el enemigo que le obliga y le coacciona para que coma la 
carne de cerdo u otra cosa prohibida: y en ese caso forzoso le es licito para el. Y en el se- 
gundo caso cuando la hambruna es permanente se permite saciar el hambre con el animal 
muerto hasta que encuentre algo de comer perteneciente a un musulman, como coger 
unos datiles para comer sin peijudicar con ello a su dueno, o sacrificar una cabra de las 
que estan sueltas en el monte y que no peijudica al dueno del rebano al no estar en el re¬ 
dd. 

Se transmitio de Abu Huraira que mientras estabamos de viaje con el Profeta 
Muhammad &>, vimos a una manada de camellas que sus ubres las tenian atadas para 
que no se pudieran ordenar, y nos encaminamos hacia ellas. Entonces, nos llamo el 
Mensajero de Allah S diciendo: “Estas camellas pertenecen a una gente de los musulma- 
nes y constituyen su alimento y su provision despues de Allah. tAcaso os gustaria que 
desaparecieran las provisiones que teneis en vuestras bolsas? iEso seria justo?”. Contes- 
taron iNo! Dijo: “Pues, eso es lo mismo”. Dijimos: iY si tuvieramos necesidad de comer y 
beber? Dijo: “ICome y bebe sin llevarte nada!”. 

Relato Ibn Maya que oyo decir a Abad ibn Shurahbil que un hombre de Banu Gu¬ 
bar dijo: “Nos sobrevino un ano de escasez y fui a Medina donde entre en una de sus 
huertas y cogi unas espigas de trigo y las desgrane, de forma que comi una parte de ellas y 
otra la guarde en un hatillo. Acudio el dueno del huerto y despues de golpearme me quito 
el hatillo. Entonces, acudi al Mensajero de Allah @ y le informe de lo sucedido. Y dijo al 
hombre: iNo le habrias dado de comer estando hambriento ni le habrias ensenado siendo 
ignorante? Entonces el Profeta S le ordeno que le devolviera su hatillo y despues mando 
que le diera una provision de comida. 
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Relato Abu Daud, de AI-Hasan, y este de Samura, que el Profeta S dijo: “Si alguno 
de vosotros encontrara a un ganado, estando hambriento que pida permiso al dueno para 
ordenar una camella y que beba su leche, y si no esta el dueno que llame hasta tres veces 
para pedir permiso y si no obtiene respuesta que ordene una camella para beber de su 
leche lo suficiente para saciar su hambre, pero sin llevarse nada”. 

De Ibn Umar se transmitio que dijo el Profeta S: “Quien entre en una huerta, que 
coma de sus frutos hasta saciarse, pero sin llevarse nada”. En el mismo sentido se expresa 
otro hadiz, en el que fue preguntado el Profeta ® sobre los datiles que cuelgan de la pal¬ 
mer a cuando alguien tiene hambre. 

En definitiva, si bien es cierto que esta prohibido apropiarse de la riqueza de otro, 
excepto si hay consentimiento del dueno, existe la costumbre de hacer lo que se ha descri- 
to anteriormente, como ocurria al principio del Islam, y como sucede ahora en muchos 
paises y que esta permitido. Y eso se aplica especialmente a los tiempos de necesidad y 
hambruna. 

En cuanto a comer para saciar el hambre y aprovisionarse para algunos dias mas 
hay diferencia de opinion entre los ulemas: Hay quien dice que puede aprovisionarse si 
teme verse en necesidad acuciante en los dias mas inmediatos, y una vez que encuentre 
algo puede lihrarse de lo que haya llevado. Ya que el argumento de esto es que la necesi¬ 
dad acuciante ( darura ) levanta la prohibition para hacerlo permitido. Y la magnitud de 
esta necesidad se mide desde el estado de ausencia de provision que llevarse a la boca 
hasta que se encuentra. En el hadiz de la ballena encontramos el texto que permite la de¬ 
duction expresada. 

Los companeros del Profeta ® regresaban de un viaje despues de haber agotado 
sus provisiones y en su caminar por la costa del mar se levanto ante ellos una masa enor- 
me que al acercarse a ella vieron que era una ballena. Dijo su emir Abu Ubaida: iEsta 
muerta! Despues, el mismo dijo: INo! Nosotros somos enviados del Mensajero de Allah ® 
en la causa de Allah, de manera que si os hallais en una situation de necesidad, podeis 
comer. Dijo: Nos abastecimos de ella por espacio de un mes, de tal forma que las trescien- 
tas personas que eramos engordamos de tanto comer. Pensaron que era carne muerta, sin 
embargo llevaron con ellos provisiones a Medina y mencionaron el hecho al Profeta &>. El 
les informo de que era halal y les dijo: iTeneis algo de su carne para que podamos pro- 
barla? Le mandaron una parte y comio. 

Dijo un grupo: En una situation como esta hay que comer solo lo suficiente como 
para quitar el hambre. Los shafii han diferenciado entre el estado del viajero y del resi- 
dente. Este ultimo comera en la medida suficiente para quitar el hambre, y el viajero co- 
mera hasta saciarse y tomara provisiones, de tal forma que si encuentra algo mejor se 
deshace de esa provision. Y si se encuentra alguien muy necesitado se lo dara sin recibir 
nada a camhio, ya que no esta permitido vender la carne muerta. 

Dijo Malik: “Si alguien es obligado a beber vino a la fuerza y en contra de su volun- 
tad, viendo peligrar su integridad fisica al verse amenazado, bebera sin discusion, mien- 
tras que si padece hambre y sed, no debera beber vino ya que le producirla mas sed aun”. 
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Dijo Ash-Shafii: “Verdaderamente, Allah, el Altisimo, ha prohihido el vino de for¬ 
ma tajante; y ha prohihido la carne muerta con la condition de que no exista una necesi- 
dad acuciante”. 

Dijo Al-Abhari: “Si el vino alivia el hamhre y la sed, se puede heher, porque Allah, 
el Altisimo, dijo en el Coran que el cerdo es una impureza, sin embargo, lo permite comer 
en caso de necesidad extrema; y tambien Allah, el Altisimo, menciona en el Coran que el 
vino es otra impureza, de manera que entra en el mismo grado de permisividad que el 
cerdo llegado el caso de necesidad extrema, aunque solo sirva para aliviar el hamhre y la 
sed por un pequeno espacio de tiempo”. 

De Ibn al-Qasem: “El obligado por la necesidad, puede beber la sangre pero no el 
vino, y puede comer la carne muerta pero no acercarse a los camellos perdidos por el 
campo; puede beber la orina pero no el vino, ya que al vino es aplicable la pena siendo por 
tanto mas estricto”. 

Se ha dicho que si alguien se atraganta con un bocado no puede beber vino para 
pasarlo, temiendo que sirva de excusa a otros. Sin embargo Ibn Habib lo considera per- 
mitido por ser un estado de necesidad. 

Si el obligado por la necesidad encontrara carne muerta, cerdo o carne humana, 
comeria de la carne muerta, ya que es licita en algun caso, mientras que el cerdo y la car¬ 
ne humana no lo son. Y una prohibition leve es preferible a una prohibition grave. Y la 
carne humana no se come aunque este muerta, segun dijeron Ahmed y Daud por el hadiz: 
“Romper un hueso de una persona muerta es como romperlo de un vivo”. Ash-Shafii dijo: 
“Se come la carne humana, pero no se permite matar un dhimmi porque su sangre esta 
prohibida, asi como la del musulman o la de un preso; pero si alguien combate a los mu- 
sulmanes o es un adultero se permite matarlo y comer de el”. 

Dijo Ibn al-Arabi: “Lo correcto para mi es no comer carne humana, excepto si se 
tiene la completa certeza de que le va a salvar la vida”. Y Allah sabe mas. 

Fue preguntado Malik sobre el que se ve obligado a comer la carne muerta y al 
mismo tiempo encuentra algo de comer en la riqueza de los demas como datiles, frutos o 
rebanos. Contesto: Si tiene la seguridad de que su cuerpo se vera peijudicado, de que no 
se le considerara ladron al ser creida su palabra, puede comer de todo lo que encuentre y 
que sirva para calmar su hamhre, sin llevarse nada. Y eso sera mejor que comer carne 
muerta. Este significado ya se ha adelantado ampliamente. Pero, si teme no ser creido y 
que se le va a considerar ladron, en ese caso comer carne muerta es mejor o mas permiti- 
do. 

En cuanto al uso del alcohol como medicina se dice que esta permitido, si se ha 
quemado previamente y de esta forma hace los efectos de depuration y cambia sus cuali- 
dades. Sin embargo, Sahnun dice que no se debe medicar ni con alcohol ni con cerdo por¬ 
que hay otros productos alternatives, a diferencia del caso de hamhre manifiesta, y si no 
encuentra otra cosa para comer. Algunos companeros de Ash-Shafii han prohihido la me¬ 
dication con todo aquello que sea haram, por el hadiz del Profeta S, cuando dijo: “Ver¬ 
daderamente, Allah no ha puesto la cura a mi pueblo en aquello que les ha prohihido”. Y 
cuando dijo a Tariq ibn Sawid, cuando este le pregunto por el vino, y se lo prohibio o de- 
testo que lo fabricara, y luego dijo: Solo lo fabrico como medicina. A lo que respondio el 
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Profeta Muhammad S: “Realmente, no es una medicina sino que es un mal”. Lo relato 
Muslim en su Sahih. 

“Sin buscar en ello un acto de desobediencia”. Significa, sin comer mas alia de lo 
estrictamente necesario; o sin hacerlo por apetito o por buscar un placer en ello e incurrir 
en la desobediencia sino simplemente para saciar el hambre. Y porque no hay otro reme- 
dio, pues en ese caso Allah ha permitido, en situaciones limites, comer de lo prohibido 
por la incapacidad de obtener lo permitido, llegando a ser la ausencia de lo permitido una 
condition para poder acceder a lo ilicito. 

“iY no os mateis vosotros mismos!”. Es decir, no os suicideis. Esta es una orden 
general. Dijo Masruq: “Quien se viera obligado a comer carne muerta, sangre o carne de 
cerdo, pero, sin embargo no lo hace y muere, entrarla en el Fuego, excepto que Allah le 
perdonara”. Anadio Abu al-Hasan at-Tabari: “Comer carne muerta en caso de necesidad 
acuciante cuando se teme por la propia vida, no es que sea una dispensa, sino que es una 
determination obligada. Y si se abstuviera de comer carne muerta en dicha situation, 
habrla incurrido en una flagrante desobediencia. 

“No incurrira en falta. Ciertamente, Allah, es Perdonador y Misericordioso”. Es 
decir, si perdona la desobediencia, mas aun no castiga por incurrir en aquello sobre lo 
que ha concedido dispensa, y por Su misericordia ha dispensado. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

1-4 clhiJjl tic r-iusq i—.'i I <U)! I ijj ^ 

dj\js- ^ Yj jtilT Ml ^ j dstj 

“Ciertamente, aquellos que oculten lo que Allah ha hecho 
descender del Libro, vendiendolo a hajo precio, no inge- 
riran en sus estomagos sino el Fuego. Y el Dia del Juicio, 

Allah no les hablara ni les purificara. Para ellos habra un 
castigo doloroso” (174) 

Es decir, los sabios judios ocultaron lo que Allah revelo en la Tora en cuanto a la 
cualidad y cometido de Muhammad ® en la constatacion correcta de su mensaje. 

Se ha dicho: Ocultaron lo que revelaron Sus angeles a Sus enviados. Y venden a ba- 
jo precio lo que han ocultado, es decir, aceptando un miserable e insignificante soborno. 

Dije (Al-Qurtubi): Esta aya, aunque sea informativa, puede afectar a aquellos mu- 
sulmanes que pretendan ocultar la verdad por alguna causa de este mundo que les haya 
acontecido. 

La referencia al estomago es una afirmacion rotunda y real de la ingestion aunque 
se use de forma figurada. Tambien en la mention del estomago hay una advertencia a la 
codicia manifestada por ellos al vender la Otra Vida por una infima parte con que llenar 
sus estomagos. 
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Y no ingeriran en sus estomagos sino el “Fuego”, es decir, porque es ilicito y Allah 
los castigara con el Fuego. As! que lo que comieron con el producto del soborno se le ha 
llamado fuego, porque les conducira al “Fuego”, segun la explication dada por la mayoria 
de los exegetas del Coran. Y tambien se ha dicho que por su ocultacion de la verdad seran 
castigados comiendo realmente el fuego en el Infierno, como dice Allah: 



(10-dlAMiti 


“Ciertamente, aquellos que coman los bienes 
de los huerfanos injustamente, estaran lle- 
nando sus estomagos de fuego.” (Las Muje- 
res-4:io) 

“Y el Dla del Juicio, Allah no les hablara ni les purificara”. Esta es una expresion 
que explica la ira de Allah sobre ellos y no les enviara a los angeles con Su saludo por no 
estar complacido de ellos. Y no les purificara de sus vicios y malas acciones. 

En Sahih Muslim, se transmitio de Abu Huraira, que el Mensajero de Allah A, dijo: 
“Hay tres clases de personas a las que Allah no les hablara en el Dia de la Resurrection, ni 
les purificara ni les mirara, y tendran un castigo doloroso: un viejo adultero, un rey men- 
tiroso, y un pobre engreido”. 

“Ni les mirara”, significa que no tendra misericordia ni se compadecera de ellos. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4jCJl I tii 3 jf* « 'L>OI JjlJI j J-^JL [Ti j ^T 0 ;. ; A]lALlJ j l 

“Esos son los que vendieron la guia a cambio del extravio 
y el perdon a cambio del castigo. iComo se buscaron el 
Fuego!” (175) 

Cuando el extravio es seguido por el castigo y la guia es seguida por el perdon, la 
cual despreciaron, tanto la guia como el perdon lo utilizan como moneda de cambio y lo 
venden a bajo precio. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Eso es porque Allah ha hecho descender el Libro con la 
verdad. Y los que tienen discrepancias sobre el Libro es- 
tan en una profunda discordia” (176) 

Es decir, ese asunto fue asi porque Allah revelo el Coran con la verdad o con el ar- 
gumento necesario por ese motivo. “Y los que tienen discrepancias sobre el Libro.” Aqui 
hay quienes dicen que se refiere a los judios, porque los cristianos reivindican que la Tora 
describe a Jesus y aquellos lo niegan. Y hay quienes dicen que tienen diferencias en cuan- 
to a la description del Profeta Muhammad ® en la Tora. Otros, interpretan que el Libro 
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aqui es el Coran, y los que discrepan de el son los incredulos de Quraish: Unos dicen que 
es pura magia, y otros que son historias de los antiguos. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

1 4(Jji JllJT Jhj i—J^SOTj 5-fea.glL-lTj ^VT 

5jA=jjI jlej sjijajT >lilj —jLS^JT < _|3 odj 

Oiri {I/ldlj elltpT 4 ijl^LP lij 

4 Sgp 0j )°^ « N (*-*4-Li)jIj i 

“La virtnd no consiste en volver el rostro hacia Oriente u 
Occidente; sino que virtuoso es quien cree en Allah, en el 
Ultimo Dia, en los angeles, en los libros y en los profetas, 
el que da de su riqueza - a pesar de su apego a ella a los 
parientes, huerfanos, necesitados, viajeros, mendigos y 
para liberacion de esclavos; el que hace el salat y paga el 
zakat; el que cumple con sus compromisos cuando los 
contrae; los pacientes en la adversidad y en la desgracia y 
en los momentos cruciales de la lucha. Esos son los vera- 
ces y los temerosos” (177) 

Hay diferencias de opinion sobre a quien van referidas estas palabras. Dijo Qatada 
a proposito: “Se nos menciono que un hombre pregunto al Profeta de Allah ®, acerca de 
la virtud y entonces Allah hizo descender esta dya. Dijo: Antes, un hombre que pronun- 
ciara las dos shahadas: An la ilaha ilia Allah wa anna Muhammadan rasulu Allah, si 
despues moria, obtenia el Jardln. Fue cuando Allah revelo la dya”. 

Ar-Rabiu y Qatada dicen que se refiere a los judios y a los cristianos porque discre- 
paban en su orientation en la adoration: los judios se dirigian hacia occidente, orientados 
al Quds en Jerusalen; y los cristianos hacia oriente, orientados a la salida del sol. De ma- 
nera que cada grupo defendia las preferencias de su orientation, y se les dijo: La virtud no 
consiste en aquello que estais discutiendo, sino que la virtud es de quien cree en Allah. 

Dicen nuestros ulemas que esta extraordinaria dya es una de a las madres de las 
leyes y contiene numerosos principios islamicos. A saber: La fe en Allah, en Sus nombres 
y en Sus atributos; la Reunion y la Resurrection; la Balanza, As-Sirat, el Estanque y la 
intercesion; el Jardin y el Fuego; los angeles y los Libros revelados por Allah; los profetas 
y el gasto de la riqueza tanto en aquello que es obligatorio como en lo recomendable; el 
mantenimiento de la relation de parentesco sin ruptura; la solicitud con los huerfanos, 
pobres, viajeros o invitados, asi como la liberacion de esclavos; la observancia del salat, el 
pago del zakat, el cumplimiento de los pactos y compromisos, y la paciencia ante la ad- 
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versidad. En definitiva, cada uno de estos principios necesita un libro para su debido tra- 
tamiento. 

“El que da de su riqueza - a pesar de su apego a ella”. Hay obligaciones sobre la 
riqueza, aparte del zakat, que perfeccionan la virtud (al-birr). Asi se transmitio de Fatima 
bint Qais, que dijo el Mensajero de Allah S: “Sobre la riqueza hay obligaciones aparte del 
zakat”. Y a continuation recito la aya. 

Digo (Al-Qurtubi): En el hadiz hay una clara indication de su correction por el 
propio significado de la aya: “El que hace el salat y paga el zakat”. Menciona el zakat 
junto al salat, lo cual prueba que cuando dice: “El que da de su riqueza - a pesar de su 
apego a ella”, no se refiere al zakat obligatorio. 

Han acordado los ulemas que cuando acontece una necesidad a los musulmanes 
despues de pagar el zakat, debera utilizar su riqueza para satisfacerla. Y como dice Allah 
en el Coran: 

{180-j *3 

“Que no piensen aquellos que son avaros con 
el favor que Allah les ha dado, que eso es me- 
jorpara ellos”. (La Familia de Imran-3 :i8o) 

En definitiva, el sentido es que el hombre de sadaqa cuando esta sano, se siente 
tacano, teme la pobreza y esta seguro de su permanencia en Dunia. 

“El que cumple sus compromisos cuando los contrae”. Es decir, entre ellos y Allah, 
y entre ellos mutuamente. 

“Los pacientes en la adversidad y la desgracia”. Dijo el Profeta Muhammad 0 en 
un hadiz: “Dice Allah, el Altisimo: A cualquiera de Mis siervos que Yo probara con una 
prueba en su lecho sin quejarse de ella, le cambiaria su carne por otra mejor y su sangre 
por otra mejor. Si le hiciera morir, tendria Mi misericordia, y si le curara quedaria limpio 
de toda falta.” Le preguntaron: iMensajero de Allah! £Que carne es mejor que la suya? 
Contesto: La carne que no ha pecado. Y le preguntaron: iY que sangre es mejor que la 
suya? Contesto: La sangre que no ha pecado. 

“Esos son los veraces y los temerosos”. Han sido descritos por la verdad y el temor 
de Allah en sus asuntos y el cumplimiento de ellos. En cuanto a la verdad dijo el Profeta 
Muhammad 0 en el hadiz: “iObservad la verdad! Pues, la verdad, conduce a la virtud, y la 
virtud conduce al Jardin. Y mientras el hombre persista en decir siempre la verdad, sera 
registrado ante Allah como veraz.” 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

UljLlLl jjiiLlI ^41! t£tL> ^ 

’i aJj f\ s L J!az u «^ 1 y> -4 iyA ipSK> 
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“ICreyentes! Se os ha prescrito la ley del talion en el ase- 
sinato: libre por libre, esclavo por esclavo y hembra por 
hembra. Pero si a uno su hermano le perdona algo, que 
este proceda segun lo reconocido y que el lo entregue 
buenamente. Esto es un alivio que Allah os da y una mi- 
sericordia. Pues, quien vaya mas alia de estos limites, 
tendra un castigo doloroso” (178) 

De Ibn Abbas se transmitio que dijo: “La ley del talion imperaba en la tribu de Is¬ 
rael y no existia el precio de sangre; entonces Allah dijo a este pueblo: “i Creyentes! Se os 
ha prescrito la ley del talion en el asesinato: libre por libre, esclavo por esclavo y hem¬ 
bra por hembra. Pero si a uno su hermano le perdona algo”. Aqul el perdon es aceptar el 
precio de sangre. 

Asi se entiende el perdon como la aceptacion del pago material ( diyah ) en caso de 
asesinato. Por eso dice la aya: “Que este proceda segun lo reconocido y que el lo entregue 
buenamente”. Esto significa que siga y cumpla lo que esta reconocido y a quien hizo el 
hecho que proceda a pagar la compensation, de buena forma. Por esto dice Allah: 

“Esto es un alivio que Allah os da y una misericordia”, asi como lo prescribio a 
quienes estaban antes de vosotros. 

Recopila Al-Bujari: Me relato Al-Humaidi, del relato de Sudan, del relato de Arnr, 
que dijo: Escuche a Muyahid, que dijo: Escuche a Ibn Abbas que dijo sobre la aya: “Quien 
vaya mas alia de estos limites, tendra un castigo doloroso”. Si a quien asesino se le da 
muerte, despues de haber aceptado el precio de sangre que pago por su hecho. 

Dice Ash-Shabi con respecto a la interpretation de la aya: “Libre por libre, esclavo 
por esclavo y hembra por hembra”. La causa de revelation de esta aya fue por una lucha 
desatada entre dos tribus arabes, en la cual hubo muertes. Entonces dijeron en el mo- 
mento de ajusticiar las muertes: Por la muerte de nuestro esclavo, matamos a fulano hijo 
de fulano, y por la muerte de nuestra esclava matamos a fulana hija de fulano. Y un relato 
similar tambien fue transmitido por Qatada. 

“Se os prescribe aplicar el talion”. Eso es: Se ha ordenado y reafirmado. 

Se dice: En esta aya hay una senal que indica que las leyes escritas antes de des¬ 
cender en el Lauh Al-Mahfudh (tabla que contiene lo predestinado por Allah, que no es 
una tabla como imaginamos, y Allah sabe la verdad de este tema). 

El ejemplo del quisas (talion), es que quien haya cometido el asesinato, esta obli- 
gado a que si el juez estipula el cobro del precio de sangre segun lo ordenado por la ley, el 
culpable debera someterse totalmente a lo que dice la ley y aceptarlo, pero en cambio el 
juez debe pararse ante la situation de no aparecer el autor material del asesinato y evitar 
cobrar el precio de sangre al que no sea el verdadero culpable, tratandose de ser suplan- 
tado por otro para que recaiga sobre el la pena de muerte; como asi lo hacian los arabes 
cuando no querian que se matase al asesino. 

Asimismo encontramos que dice el Profeta: “Ciertamente son tres tipos de perso¬ 
nas, las que en el Dia del Juicio recibiran castigo de Allah por excederse en los limites y 
haber sido injustos con la gente: un hombre que haya matado a quien no era el asesino; 
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un hombre que haya matado a otro de una forma ilicita, y un hombre que haya matado a 
otro por odios que tenian en Yahiliya (antes del Islam)”. 

Dicen Ash-Shabi, Qatada y otros: “Ciertamente la gente de Yahiliya era tirana y 
obedecedora de Shaitan. Asi, quien mataba a otro, y este era una persona de alcurnia, no 
se le imputaba la pena capital sino que pasaba esta a su esclavo, y a este esclavo le aplica- 
ba la pena capital el esclavo de la tribu del fallecido. Decia la gente de esa epoca: El liberto 
no puede ser matado por un esclavo”. 

Cuando era asesinado un esclavo declan: “Para pagar su muerte, debe ser cobrada 
por la vida de un liberto. Cuando era asesinada una mujer de entre ellos, decian: Para 
pagar su muerte lo cobramos con la sangre de un hombre. Cuando era la asesina una mu¬ 
jer liberta y honorable, era sustituida para pagar su pena capital, por un hombre libre y 
honorable”. 

Por eso Allah les prohibio esta tirania y descendio esta aya: “Se os prescribe apli- 
car el talion en caso de asesinato: Libre por libre, esclavo por esclavo y hembra por 
hembra. Pero si a uno su hermano le perdona algo, que este proceda segun lo reconoci- 
do y que el lo entregue buenamente. Esto es un alivio que Allah os da y una misericor- 
dia. Quien vaya mas alia de estos Umites tendra un castigo doloroso. En el talion teneis 
vida”. (La Vaca-2:i78,i79). 

No existen diferencias sobre que el talion y lo que respecta a las leyes sobre asesi¬ 
nato, deben ser impuestas por la gente especializada y encargada en el tema. Por eso se 
les ha obligado a implementar todas las leyes reveladas para cumplir la justicia, delimitar 
las penas y dar dictamenes. Esto es porque Allah, glorificado sea, se ha dirigido a todos 
los creyentes en lo que respecta a la aplicacion del talion, asi como ha ordenado a todos 
los creyentes que esten unidos para aplicar la justicia en lo que respecta al talion, y que 
obedezcan al sultan (gobernante), porque sobre el recae la responsabilidad de encargarse 
de todos sus asuntos de justicia. 

El talion no es una obligation, pero ciertamente tiene obligatoriedad para que no 
se cometan excesos, en lo que respecta a los asesinatos y otros casos. 

Asi, cuando existe aceptacion y trato entre ambas partes, lo que conlleva el pago de 
una indemnizacion (< iiya) o absolution por parte del representante del asesinado al cul¬ 
pable, esto esta permitido. Y mas adelante daremos explication sobre estos puntos. 

Si se dice: Si en la aya: “Se os prescribe aplicar”, encontramos una orden obligato¬ 
rs de aplicar, entonces, tcomo la aplicacion del talion no es un acto obligatorio? Se res- 
ponde: El significado de la aya es: Cuando querais hacer justicia, aplicadla por medio del 
talion para que no haya excesos al cumplirla. 

“Libre por libre, esclavo por esclavo y hembra por hembra”. Existen diferentes in- 
terpretaciones sobre esta aya. 

Interpreta un grupo: Esta aya explica el tipo de justicia que se debe aplicar a cada 
uno de los tipos mencionados. Asi explica que se debe ejecutar cuando el libre mata a un 
libre, y cuando el esclavo mata a un esclavo y la hembra mata a una hembra, sin que haya 
contradicciones entre uno de los dos tipos, si es que uno mata al otro. Por lo mismo la 
aya tiene un sentido de aplicacion, la cual viene a ser reafirmada por la aya: 

(v-m&mmmmm 
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“En ella les prescribimos: Persona por per¬ 
sona”. (La Mesa Servida-5:45) 

Dice Muyahid, tambien citado por Abu Ubaida, segun lo transmitido por Ibn Ab¬ 
bas: “Tambien explico este caso el Profeta S, en su sunna, cuando sucedio el caso del ju- 
dio que fue ejecutado por haber matado a una mujer”. 

Tambien se relata de Ibn Abbas, que esta ay a fue invalidada por la citado ay a del 
sura de La Mesa Servida. Esta opinion es la que tiene tambien la gente del Iraq. 

Dicen los sabios de Kufa y Az-Zauri: “Se mata al liberto por el esclavo y al musul- 
man por el dhimmi; basandose en la aya que estamos viendo, y la cual fue descrita de 
forma general en la aya anterior. 

Por eso dicen: el dhimni (el cristiano, o el judio, que vive bajo la protection del es- 
tado musulman) y el musulman son iguales en lo que respecta a las prohibiciones dadas 
sobre el talion, como lo es en el caso de asesinato, dado que el dhimmi tienen derecho de 
justicia para reclamar la sangre de sus asesinados, tal como lo tiene el musulman, toman- 
do en cuenta que los dos forman parte de la gente de Dar al-Islam. 

Un ejemplo de este caso, es que cuando el musulman roba el dinero de un dhimmi, 
se le aplica la ley que consiste en cortar su mano. Eso da a entender que el bien material 
del dhimmi es igual que el bien material del musulman. Eso nos deja claro que son igua¬ 
les en su sangre y en su dinero, y que hay inviolabilidad en sus bienes materiales. 

Estan de acuerdo Abu Hanifa y sus companeros, asi como Az-Zauri e Ibn Abu Lai- 
la, en que el libre, cuando mata a un esclavo, se le debe matar, asi como cuando el esclavo 
mata a un libre. Asi tambien opina Daud de la escuela dhahiri. 

Se cita que la misma opinion es la que tienen Ali ibn Abu Talib e Ibn Masud, que 
Allah este complacido con ambos. Lo mismo han dicho, Said ibn Al-Musaiyib, Qatada, 
Ibrahim an-Najai y Al-Hakam ibn Uyaina. 

La mayoria de los sabios dicen: “No se debe matar al libre cuando este mata a un 
esclavo, dado que en la aya se ha definido como aplicar la ley en esta situation”. 

Dice Abu Zaur: “Cuando estan todos de acuerdo en decir que no existe aplicacion 
del talion entre esclavos y libres, con exception del talion en caso de asesinato, es una 
contradiction hacer diferencias segun cada caso”. 

Tambien ha dictado en el mismo sentido el iymaa (consenso de los musulmanes), 
que cuando un libre ha matado a un esclavo de forma accidental, solo debe pagar el precio 
de este, de manera que, igual que no es parecido el libre al esclavo en el asesinato por 
error accidental, tampoco lo es en el asesinato premeditado. En ese orden de cosas el es¬ 
clavo se considera una mercantia que se vende y se compra y que esta dispuesto a hacer 
lo que le ordene el libre, por ello no hay igualdad entre el liberto y el esclavo. 

Digo (Al-Qurtubi): Lo dicho por el iymaa es correcto. Pero decir que existe aplica¬ 
cion del talion entre esclavos y libres en asuntos que no sean relacionados con asesinato, 
es una contradiction. Pues han dicho Ibn Abu Laila y Daud, que el talion entre libres y 
esclavos, ya sea por asesinato u otros asuntos son iguales. Se basa en ello Daud adh- 
Dhahiri en el hadiz del Profeta ®: “Los musulmanes pagan entre si sus deudas de san¬ 
gre”, sin mencionar diferencias entre libre y esclavo en este tema. La explication la vere- 
mos en el sura de Las Mujeres, insha Allah. 
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Dicen tambien la mayorla de los ulemas que no se le aplica la pena capital a un 
musulman por matar a un kafir. Esto esta basado en el hadiz transmitido por Ali y reco- 
pilado por Al-Bujari: “No se da muerte a un musulman por haber matado a un kafir”, 

No es correcto el hadiz, que procede del relato de Rabia, que el Profeta S, ordeno 
aplicar la pena capital a un musulman por haber matado a un kafir el dia de la conquista 
de Jaibar. Este hadiz tiene un corte en su cadena de transmision. 

Asi como tambien el hadiz transmitido por Umar tiene como uno de sus eslabones 
a Ibn al-Bailamani, el cual esta considerado como daifide debil y dudosa transmision). 

Dice Ad-Daraqutni: “No se encuentran hadices sobre este tema excepto los que 
han sido transmitidos por Ibrahim ihn Ahu Yahia, el cual esta clasificado como una per¬ 
sona de la cual no se acepta su transmision. En camhio el hadiz transmitido del relato de 
Rabia, segun lo que relato Ibn al-Bailamani, es un hadiz mursal (tiene un corte de esla- 
bon entre el sahaba o el tabii con esta persona), y este Ibn al-Bailamani es una persona 
calificada como daife n su transmision del hadiz, no siendo un narrador cualificado para 
recoger este hadiz. 

Digo (Al-Qurtubi): No encontramos, en lo que se refiere al tema que estamos tra- 
tando, ningun hadiz correcto con exception del hadiz de Al-Bujari, lo cual hace que la 
siguiente aya tenga un contexto general: “Se os prescribe aplicar el talion en caso de ase- 
sinato”. Y el contexto general lo da tambien la aya: “Persona por persona”. 

Se relata de Ali ibn Abu Talib y de Hasan Al-Basri, que la aya fue revelada para ex- 
plicar el veredicto legal sobre quienes estan citados en el, asi como para hacer notorias las 
divisiones que existen entre ellos, y entre que un libre asesine a un esclavo o viceversa, o 
un hombre a una mujer o viceversa. 

Dicen los dos citados anteriormente: Si un hombre mata a una mujer, y los familia- 
res de la victima quieren saldar la cuenta, pidiendo la muerte del culpable, en caso de 
cumplirla deben estos pagar la mitad del precio de sangre por muerte a la familia del ase- 
sino al que se le impuso la pena capital. Pero si lo dejan con vida, tomaran el precio de 
sangre por muerte de la mujer. En cambio, si una mujer asesina a un hombre, si quieren 
los familiares de el aplicarle la pena capital, se la aplican, pagando a su vez la mitad del 
precio de sangre por muerte a los familiares del asesinado, y si no la aplican y la dejan 
viva, recibiran el precio de sangre por parte de la culpable y sus familiares. 

Esto tambien fue transmitido por Ash-Shaabi, segun lo que transmite de Ali ibn 
Abu Talib; pero este relato no es correcto dado que no hubo encuentro entre ellos, ya que 
son de diferentes epocas. 

Ha recopilado Al-Hakam, de los relatos de Ali y de Ibn Masud: “Cuando asesina un 
hombre a una mujer intencionalmente, obtendra el castigo correspondiente al hecho”. Lo 
citado es contradictorio con lo que dice Ash-Shaabi, segun lo que transmitio de Ali. 

Estan de acuerdo los ulemas en que si un ciego, o un paralitico, asesina a un hom¬ 
bre sano, el representante del fallecido no puede pedir la pena capital para el ciego, to- 
mando solo de el la mitad del precio de sangre ( diya ), dado que el mato a una persona de 
vista sana, en cambio el es ciego, o mato a una persona de cuerpo sano, en cambio el cul¬ 
pable es paralitico. Esto da a entender que cada persona en iguales circunstancias, es 
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igual a la otra en estos casos. Y en el caso de los ninos, quien se responsabiliza es la per¬ 
sona mayor. 

Se le dice a quien dijo eso: Si el hombre y la mujer no se miden igual en lo que res- 
pecta a la aplicacion de la ley por asesinato, y tampoco entra en el sentido del hadiz : “Los 
musulmanes pagan entre si sus deudas de sangre”. Entonces, tpor que cuando se da 
muerte al hombre, a ella no se le mide igual, y despues ella toma la mitad del precio de 
sangre ( diya ), ademas de haber aplicado la pena capital al culpable, siendo que los ule¬ 
mas dicen que aplicar la pena capital y toma el el precio de sangre por asesinato cuando 
es aceptado no pueden ir juntos. Pues, si se acepta el pago del precio de sangre, ya no se 
podra derramar sangre aplicando la pena capital y queda levantada la ley del talion (qui- 
sas). 

Si el libre mata a un esclavo, el senor de este puede pedir la pena capital para el li- 
bre, dando el diya del libre y descontando el precio del esclavo. Y si decide dejarlo con 
vida, cobra del culpable el precio del esclavo. Esto es segun lo que se cita de la opinion de 
Ali y Hasan Al-Basri. Pero tambien, esta opinion se ha negado que exista. 

Tambien existe acuerdo entre los ulemas de que en el asesinato de un hombre a 
una mujer, o viceversa, no existen diferencias sobre el juicio a dar. Otro grupo de sabios 
piensa que el pago del diya (indemnizacion) es lo mejor en estos casos. 

Opinan Malik, Shafii, Ahmad, Ishaq, Az-Zauri y Abu Zaur: Asimismo, en lo que 
respecta a la aplicacion de la ley del talion ( quisas ) entre ellos hay diferencias, con excep¬ 
tion del asesinato, en el cual es vida por vida. Opinan Hammas ibn Abu Sulaiman y Abu 
Hanifa: No hay talion entre ellos, en lo que no sea asesinato, pues en ese caso es de igual a 
igual. 

Dice Ibn Al-Arabi: “Ha llegado la ignorancia a tal punto, que un grupo de gente 
dice: Se mata al libre que ha matado a su esclavo, y para aseverar esto se basan en un 
hadiz, que se dice relatado por Hasan al-Basri, de Samura, que el Mensajero de Allah 
S dijo: “Quien mata a su esclavo, le daremos muerte”. Pero este es un hadiz daif (debil)”. 

Nuestra opinion contraria a esta se basa en el ayat: 

C33 

“Si alguien es matado injustamente, damos 
autoridad a su wali (representante), pero 
que no cometa ningun exceso al matar”. (El 
Viaje Nocturno-i7:33) 

Asi, aqui el representante {wall) del esclavo es su propio senor, y surge la incogni¬ 
ta, iComo puede ser el mismo senor el responsable de tomar justicia contra si mismo? 

Estan todos de acuerdo en que el amo, si mata a su esclavo accidentalmente, no 
toma para si mismo el precio material del asesinato, sino que lo debe entregar a Bait al- 
Mal (Tesoro publico de los musulmanes). 

Relata Amr ibn Shuaib, de su padre, de su abuelo, que un hombre dio muerte a su 
esclavo intencionalmente, y fue sentenciado por el Profeta ®, a ser azotado publicamente 
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y a ser encarcelado por un ano y que los musulmanes cortasen sus lazos con el por este 
tiempo. 

Si se dijera: Si un hombre da muerte a su esposa, ipor que no se dice: El matrimo- 
nio es comparativo a la esclavitud, dado que el esposo es quien debe reclamar el derecho 
de sangre de su esposa? Esta opinion es la que tiene Al-Laiz ibn Saad. 

Respondemos: El matrimonio es un contrato entre dos partes, y no es como la es¬ 
clavitud, dado que el no puede casarse con la hermana de la esposa, mientras esten casa- 
dos. Como tampoco puede excederse en tener mas de cuatro esposas a la vez, asi como se 
le exige el cumplimiento del derecho sexual con ella, como a ella tambien se le pide con el. 
Pero lo unico que el esposo posee sobre la esposa es la direction del hogar y la toma de 
decisiones, por lo mismo debe darle la manutencion a ella y aprovisionarle el dinero, por 
lo mismo heredan ambos lados en caso de fallecer uno de ellos, diferente al caso de la 
relation entre amo y esclavo. 

Digo (Al-Qurtubi): Este hadiz que Ibn al-Arabi clasifica como daif, en realidad es 
un hadiz sahih (correcto), que fue recopilado por An-Nasal, Abu Daud y que el resto de su 
texto es: “Quien mutila al otro, lo mutilamos y quien castra al otro lo castramos”. 

Dice Al-Bujari, sobre Ali ibn al-Madani (eslabon de la cadena de transmision del 
hadiz): Que escucho Hasan al-Basri el relato de Samura es correcto. Al-Bujari recopilo 
este hadiz, y dijo: Yo voy a corroborarlo. Y asi lo hizo, porque de no ser correcto el hadiz 
no lo habrian admitido esos dos imames (Ali y Hasan al-Basri). Asi pues, se da muerte al 
libre que haya asesinado a su esclavo. 

Han dicho An-Najal y Az-Zauri, en una de sus citas, como tambien se ha dicho: 
Ciertamente Hasan al-Basri, no escucho de boca de Samura, mas que el hadiz que trata 
sobre el aquiqah (presentation del recien nacido), y Allah es quien mas sabe. 

Estan divididas las opiniones sobre la aplicacion del talion entre los esclavos, con 
exepcion del asesinato. Esta es la opinion de Umar ibn Abdul-Aziz, Salem ibn Abdullahi 
ibn Umar ibn Al-Jattab, Az-Zuhri, Qurran, Malik, Shafii y Abu Zaur. 

En cambio, la opinion de Ash-Shaabi, An-Najai, Az-Zauri y Abu Hanifa es: “No se 
aplica el talion entre ellos con exception del asesinato”. Dice Ibn Al-Mundhir: “La prime- 
ra opinion es la correcta”. 

Recopilo Ad-Daraqutni y At-Tirmidi, del relato de Suraqa ibn Malik, que dijo: 
“Presencie junto al Mensajero de Allah S, cuando aplico el talion a un padre que mato a 
su hijo, pero no se castiga al hijo por el asesinato de su padre”. 

Dice At-Tirmidi: “Este hadiz no lo reconozco, de entre los relatos de Suraqa, con 
exception del que hemos recopilado con este texto, pero posee un isnad (cadena de 
transmision) que no es sahih. Encontramos entre quienes relatan este hadiz a Ismail ibn 
Ayash, quien lo transmitio a la vez de Al-Muzanna ibn as-Sabah, el cual esta clasificado 
como un transmisor debil (.daif). 

Tambien ha transmitido este hadiz Abu Jaled al-Ahmar, segun lo que le relato Al- 
Huyyach, de Amr ibn Shuaib, de su padre, de su abuelo, de Umar, quien lo transmitio del 
Profeta ®. Y tambien se ha transmitido este hadiz, catalogado como mursal, por via de 
Amr ibn Shuaib; pero este hadiz presenta bastantes objeciones en su isnad. 
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La aplicacion de este hadiz, segun los ulemas, es que cuando el padre mata a su 
hijo, no se le aplica la pena capital por este hecho, asi tambien cuando el padre injuria a 
su hijo, tampoco le es aplicada la ley por este hecho. 

Dice Ibn al-Mundhir: “Existen diferencias de opinion entre los sabios con respecto 
al juicio del padre que mata a su hijo intencionalmente”. 

Dice un grupo de sabios, entre ellos Shafil, Ahmad, Ishaq y la gente del Rai (los sa¬ 
bios iraquies), y tambien se transmite que son de esta opinion Ata y Muyahid: “No se le 
castiga al padre por el asesinato con la pena capital, pero este debe pagar el precio de san- 
gre ( diya )”. 

En cambio la opinion de Malik, Ibn Nafii e Ibn Abdul-Hakam es: “Se le impone la 
pena capital al padre que mata a su hijo intencionalmente”. 

Dice Ibn al-Mundhir: “Este juicio se encuentra expresamente en el Libro y la sun- 
na. Lo que encontramos en el Libro es la siguiente aya : “Se os prescribe aplicar el talidn 
en caso de asesinato: Libre por libre, esclavopor esclavo”. 

En cambio, lo que encontramos en la sunna del Mensajero de Allah ®: “Los mu- 
sulmanes pagan entre si sus deudas de sangre”. Asi, no encontramos ninguna base acredi- 
tada en los textos que haga excepcion del padre y del juicio que se debe tomar sobre el en 
este caso, dentro del contexto del aya, lo que hemos relatado contrario a esto son versio- 
nes que no existe certeza de ellas. 

Se relata que At-Tabari cogio un relato de Uzman, en el cual se menciona que el 
Profeta * aplicaba la pena capital al padre que mataba a su hijo; asi como el talion en los 
demas casos. 

Tambien se relata lo mismo de Malik, pero estas dos fuentes relatadas quiza no se 
aceptan dado que son fuentes catalogadas por los sabios del hadiz como ahad (transmi- 
sion singular transmitida de uno en uno), las cuales son contradictorias con lo que gene- 
raliza el Coran en estos temas. 

Dije (Al-Qurtubi): No se diferencia en la escuela de Malik en lo que respecta a la 
aplicacion de la ley del talion cuando un hombre mata a su hijo intencionalmente, asi co¬ 
mo si este viola a su hijo, o lo degiiella, o lo encierra hasta que muere, con excepcion de 
que el culpable tenga excusa o lo haya matado accidentalmente, si no debe ser muerto. 

En cambio, si le ha matado de un disparo con un arma en practica de tiro o en un 
momento de enfurecimiento, tenemos en nuestra escuela dos opiniones: La primera es 
que debe aplicarsele la pena capital por el hecho; y la segunda es que no se le aplica la 
pena capital pero se le aumenta el pago del diya (precio de sangre): esta es la opinion de 
la mayoria de los ulemas. 

Dice Ibn al-Arabi: “Escuche a nuestro sheij, Fajr al-Islam ash-Shashi que decia con 
respecto al tema: No debe aplicarsele la pena capital al padre por la muerte de su hijo. 
Dado que el padre es la causa de la existencia del hijo, entonces tcomo puede ser el hijo 
causa de la inexistencia de su padre? “Y esto es incorrecto. Pues, si el padre viola a su hija 
debe ser apedreado, a pesar de que el es la causa de su existencia, y en tal caso ella pasa a 
ser causa de la inexistencia de su padre. dQue ley podria negar que la causa de la muerte 
del padre fue su desobediencia a Allah? 
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Se ha citado que el Mensajero de Allah @ dijo: “No se castiga con la pena capital al 
padre que haya matado a su hijo”. Pero este hadiz no es correcto. Lo correcto lo encon- 
tramos en el juicio hecho por Umar, que Allah este complacido de el, cuando sentencio al 
parricida al pago del diya (precio de sangre), de precio elevado, y este juicio no fue obje- 
tado ni contradecido por los sahaba. De este hadiz han tornado juicio todos los fuqaha 
para afirmar que no se le mata. 

Dice Ibn al-Mundhir: “La opinion de Malik, Shafii, Ahmad e Ishaq, sobre el hijo 
parricida es que se le aplica la pena capital”. 

Se fundamenta el Imam Ahmad ibn Hanhal sobre la aya que estamos explicando: 
“No puede aplicarse la pena capital a un grupo de personas para pagar la sangre de una 
persona, dado que Allah, glorificado sea, ha impuesto la igualdad, la cual no podriamos 
llamarla asi, al proceder a matar a un grupo para pagar la vida de un solo individuo”. Por 
lo mismo ha dicho Allah: 

(45- m -(b im Wjmmm 

“En ella les prescribimos: Persona por per¬ 
sona”. (La Mesa Servida-5:45) 

Asi, la aya indica: El talion, en caso de asesinato, debe ser pagado vida por vida, 
sea quien sea. Tambien, esta aya es una llamada de atencion a los arabes, quienes les gus- 
taba saldar las deudas de sangre de forma injusta, matando por vengar la muerte que 
ellos reclamaban su sangre, a quien no debian, por responsabilizarse del hecho, o matan¬ 
do a cien hombres de otra trihu para vengar la muerte de uno de ellos, y asi poder ufanar- 
se e imponerse a los demas. Asi, Allah ordeno que en estos casos debe aplicarse la justicia 
y la igualdad, aplicando la pena capital solo a quien realizo el hecho. 

Se relata, segun lo recopilado por Ad-Daraqutni, que Umar cobro el precio de san¬ 
gre del asesinato de un hombre que fue muerto por un ciudadano de la ciudad yemeni de 
Sanaa, matando a siete de esta ciudad, y dijo: “Si se hubiese puesto a favor del asesino 
toda la gente de Sanaa, los hubiese matado a todos”. 

Tambien se relata, segun lo recopilado por Ad-Daraqutni, que Ali lucho con el gru¬ 
po de los hururies, pertenecientes a la secta jariyi, para cobrar el precio de sangre de Ab¬ 
dullah ibn Jabbab. Cuando Ali fue a ellos para reclamar el precio, despues que estos 
hubieran degollado a Abdullah como se hace con un cordero, dijo Ali a su gente excla- 
mando: i Alla.hu Akbarl, llamadles y pedidles que nos entreguen a quien mato a Abdullah. 
Entonces respondieron tres veces seguidas los jariyies: Todos somos sus asesinos. Enton- 
ces le dijo Ali a su gente: Entonces se ha responsabilizado ese grupo por la fechoria, y les 
mataremos. 

Recopila At-Tirmidhi, de los relatos de Abu Said al-Judri y Abu Huraira, que el 
Mensajero de Allah S, dijo: “Si la gente de los cielos y la tierra se uniesen para derramar 
la sangre de un creyente, Allah los castigaria a todos con el fuego”. 

Dice At-Tirmidhi: “Este hadiz esta dentro de la denomination de garib (hadiz ex- 
trano en su texto, extrano en su transmision)”. 
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Asi tambien, si un grupo de gente supiera que si al matar ellos a un hombre, no se 
les mataria, se unirian los enemigos para matar a los otros hasta llegar a un arreglo entre 
ellos. 

Dice Ibn al-Mundhir: Opinan Az-Zuhri, Habib Ibn Abu Zabit e Ibn Sirin: No se de- 
be matar a dos personas por haber asesinado a una persona. Tambien hemos transmitido 
una opinion similar a esta de relatos procedentes de Muadh ibn Yabal, Ibn az-Zubair y 
Abdul-Malik. 

Dice Ibn al-Mundhir: “Esta opinion es la correcta y no existe evidencia para decir 
que es permitido matar a un grupo para saldar el precio de sangre de una persona”. Tam¬ 
bien ha sido acreditado este testimonio de Abdullah ibn az-Zubair, como hemos citado. 

Recopilan los imames, del relato de Abu Shuraih al-Kaabi, que dijo: Dijo el Mensa- 
jero de Allah ®: “iOh gente de la tribu de Juzaah! Habeis matado a este malogrado de la 
tribu de Hudhail, y ciertamente yo soy quien impondre la razon. Asi, quien mate para 
ajustar su precio de sangre despues de lo que he dicho, su gente se encontrara entre dos 
cosas a elegir, la razon o matar”. El contexto del hadiz es segun lo recopilado por Abu 
Daud. Dice At-Tirmidhi: “Este es un hadiz hasan sahih (aceptable y correcto)”. 

Se relata tambien de Abu Shuraih al-Jusai que el Profeta ® dijo: “A quien se le 
haya dado muerte, su representante tiene que elegir entre matar, perdonar o tomar el 
precio de sangre ( diya)”. Esta es la opinion de algunos ulemas, entre ellos Ahmad e 
Ishaq. 

Estan divididas las opiniones de los sabios con respecto a si se debe cobrar el diya 
de aquel que ha matado intencionalmente. 

Dice un grupo: “El representante del fallecido debe elegir entre pedir la pena capi¬ 
tal del asesino o cobrar de el el precio de sangre (diya), aunque no sea aceptable para el 
asesino”. Comparten esta opinion Said ibn al-Musaiyib, Ata y Hasan al-Basri. Tambien 
transmite esta opinion Ashhab, de Malik. Y Al-Laiz, Al-Auzai, Ash-Shafh, Ahmad, Ishaq y 
Abu Zaur. Todos ellos se basan en el hadiz transmitido por Abu Shuraih. 

Tambien con respecto a la analogia de este tema, es obligators el precio de sangre 
{diya) para quien comete el asesinato, aunque este no este de acuerdo en pagarlo. Dado 
que es una obligation impuesta a el, dice Allah el Altisimo: 

“En ella les prescribimos: Persona por per¬ 
sona.” (Las Mujeres-4:29) 

“Pero si a uno su hermano le perdona algo”, o sea no se pide su sangre para pagar 
el asesinato, y se acepta que pague el diya pues debe hacerse segun lo que dice la aya: 
“Que este proceda segun lo reconocido”. Asi el representante del fallecido debe proceder 
de una forma reconocida en pedir el precio de sangre {diya). Y el asesino debe entregar 
este precio de forma reconocida, sin alargarse ni atrasarse en su plazo. 

“Esto es un alivio que Allah os da y una misericordia”; o sea, con respecto a quie- 
nes os antecedieron, Allah les habria prescrito que la muerte solo se pagaba con la muer¬ 
te. Asi Allah beneficio a esta nation, dando la posibilidad de pagar el diya (precio de san¬ 
gre), si este es aceptado por el representante del fallecido. 


440 



Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


Dicen otros sabios: “El representante del fallecido solo tiene derecho a pedir la 
aplicacion del talion por el asesinato, pero, no puede pedir el precio de sangre ( diya ), a 
menos que el asesino acepte pagarlo. 

Esta opinion es la que transmite Ibn Al-Qasem, de Malik, siendo esta una de las 
mas conocidas sobre el tema. Y esta opinion tambien la comparten Az-Zauri y los sabios 
de la ciudad de Kufa. 

Toman como fundamento para basar sus opiniones el hadiz relatado por Anas, el 
cual trata un acontecimiento sucedido a Rubii, cuando esta le quebro los incisivos a una 
mujer. Este hadiz fue recopilado por los imames, los cuales dicen: Cuando tomo juicio del 
asunto el Profeta S y ordeno la aplicacion del talion dijo: “El talion es un decreto de 
Allah, el talion es un decreto de Allah”. Asi no le dio a elegir a la afectada entre el talion o 
el pago de un precio de sangre, demostrando asi con este hecho que lo que esta escrito en 
el Libro de Allah y en la sunna de su Profeta S, en lo que respecta a actos intencionales, 
debe pagarse por medio del talion. 

La primera opinion de las dos es lo correcto, la cual esta basada en el hadiz de Abu 
Shuraih, el cual ya hemos citado. 

Relata Ar-Rabii, de Ash-Shafii, que dijo: Me ha informado Abu Hanifa ibn Simak 
ibn al-Fadl ash-Shihabi, que dijo: Me relato Ibn Abu Dhib, de Al-Maqburi, de Abu Shu¬ 
raih al-Kaabi, que el Mensajero de Allah ® dijo el ano de la conquista de La Meca: “A 
quien se le haya dado muerte a uno de los suyos, el representante debe elegir entre dos 
opciones, si desea toma el camino de la razon, o si desea aplica el castigo”. 

Dijo Abu Hanifa: Le dije a Ibn Abu Dhib: tAcaso obras por lo que dice este hadiz 
iOh Abu Al-Hariz!? Entonces golpeo mi pecho y me grito y me dijo: Estoy relatando algo 
sobre el Mensajero de Allah ® y me dices: tAcaso obras por lo que dice el hadiz ? iSi, obro 
segun este hadiz, y esta es la obligation que tengo y que debe tener quien lo haya escu- 
chado. Porque ciertamente Allah, el Todopoderoso, eligio a Muhammad S de entre la 
gente para que fuesen guiados por el, y eligio para ellos lo mismo que eligio para el, y todo 
lo que nos dijo por medio de su lengua. Por eso debemos seguirle obedientemente. El mu- 
sulman no puede salir de este concepto. Dijo: No dejo de hablarme hasta el punto que 
llegue a desear intensamente que guardara silencio. 

“Pero si a uno su hermano le perdona algo, que este proceda segun lo reconocido 
y que el lo entregue buenamente”. 

Interpretan los ulemas: “a uno”, se refiere al asesino y, “Le perdona”, o sea, el re¬ 
presentante del asesinado y, “Algo”, esto es la sangre: le perdona conmutando la pena 
capital y tomando de el el precio de sangre (diya). Esta interpretation de la aya es la que 
dan Ibn Abbas, Qatada, Muyahid y otros ulemas. 

El significado de perdonar es dejar la aplicacion del talion. Si el culpable es perdo- 
nado por el representante del fallecido (wall), este debe dar el diya (precio de sangre) y 
entregarlo de buena forma (sin atraso), y el representante debe comportarse con el de 
buena forma tambien. 

La opinion de Malik sobre el significado de “a uno”, quiere referirse al wali (repre¬ 
sentante del finado), y que el significado de “le perdona”, es, le facilita; y el significado de 
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hermano en la aya se refiere al asesino. Asi el significado de “algo”, se refiere al diya 
(precio de sangre). 

Eso significa que el wali, si concede el perdon de la pena capital y decide cobrar el 
precio de sangre, el asesino debe elegir entre pagar este precio o entregarse a morir. Asi 
en parte hay facilidad, y en parte no la hay. 

Otros malikies opinan: “Si los familiares del asesinado quieren que se les pague el 
diya, el asesino no tiene election, al contrario, esta obligado a hacerlo”. 

Tambien se relata que esta opinion es la que tiene Malik, y es la que han escogido 
muchos de los sahabas. 

Dice Abu Hanifa: “Ciertamente, el significado de “le perdona”, es, le entrega. Es 
como si se dijera: Quien le entrega algo del diya, pues que lo acepte y proceda de forma 
correcta”. Dice un grupo: “Debe entregar esto el asesino de una forma buena y correcta”. 

Por lo mismo recomienda Allah, a quien cobra el dinero del pago de sangre, que de 
facilidades en el pago al asesino, ya que Allah nos ha dicho que esto es para darnos la faci¬ 
lidad y que es un signo de su Misericordia. 

Tambien se cita, en la ultima parte que se refiere al talion, en el sura de La Mesa 
Servida: 

“Quien renuncie por generosidad, le servira 
de remision”. (La Mesa Servida-5:45) 

Por lo mismo es recomendable proceder con misericordia y aplicar el perdon y la 
limosna. Asi tambien recomienda lo que cita la aya aceptar el diya si el culpable puede 
darlo. 

Ha dicho otro grupo: “Ciertamente, estos dos terminos (perdonar y entregar algo) 
se refieren a una situation sucedida a un grupo de personas que abandonaron la posibili- 
dad de dar el precio de sangre, enfrentandose los unos a los otros”. 

El significado de la aya es: “Quien favorece al otro en darle facilidad para pagar es¬ 
te precio de sangre es mejor”. 

Relata Sufian ibn Husain ibn Shauah, de Ash-Shaabi, que dijo: “Habia entre dos 
grupos de arabes una lucha, y hubo muertes en cada grupo. Dijo un grupo: No aceptamos 
justicia hasta que no se mate por cada mujer muerta a un hombre y por cada hombre 
muerto a una mujer. Entonces se dirigieron al Mensajero de Allah ®, quien dijo: “La ma- 
tanza ha sido igual entre ambos”, entonces acordaron en pagar los precios de sangre, fa- 
voreciendo un grupo al otro. Asi la interpretation de la aya es: Quien favorece a su her¬ 
mano, que este lo entregue de forma correcta. Cita Ash-Shaabi que este acontecimiento 
fue la causa de la revelation de esta aya. 

La opinion de Ali, que Allah este complacido con el, asi como la de Hasan al-Basri 
es: “Que se facilite el diya entre las muertes de un hombre y una mujer, de un fibre y un 
esclavo. O sea, quien se encuentre en esta situation que proceda virtuosamente de la for¬ 
ma que corresponde”. 

Esta aya la ha dirigido Allah, el Altisimo, para que se practique una buena solution 
a quien pide justicia, asi como un buen juicio para quien debe cumplirla. 
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“Esto es un alivio que Allah os da y una misericordia”. Esto es porque la gente de 
la Tora no tenian en sus leyes mas que la aplicacion de la muerte; en cambio la gente del 
Inyil (Evangelios) solo tenian el perdon, pero no poseian en sus leyes ni el castigo ni el 
pago de sangre. Por eso, Allah, el Altisimo, dio esta facilidad de election para esta nation. 
Asi, quien desee cobrar la muerte, pide la pena capital para el culpable, y quien quiere 
tomar el precio de sangre lo recibe, y quien quiere perdonar perdona. 

“Quien vaya mas alia de estos limites tendra un castigo doloroso”. O sea, que el 
asesino sea ejecutado, despues de haber entregado el diya. 

Dice Hasan al-Basri: “En la epoca de Yahiliya, cuando un hombre mataba a otro, 
huia a refugiarse entre su gente, los cuales intercedian por el ante la gente del fallecido, 
para asi poder arreglar tranquilamente el asunto por medio del pago de sangre (diya). 
Entonces decia el wali del fallecido: Ciertamente he aceptado el pago del diya. Entonces 
el asesino quedaba tranquilo y salia sin peligro, pero era despues asesinado, entregando- 
sele a su familia el diya”. 

Los ulemas tienen diferentes opiniones sobre el juicio de quien mata al asesino 
despues de haber recibido de el el pago del diyah. 

Dice un grupo de ulemas, entre ellos Malik y Ash-Shafu: “Esta persona es un ase¬ 
sino, como el primero. Asi, si el representante del fallecido (wali) quiere le aplica la pena 
capital, o si quiere le perdona. Pero recibira este trasgresor un castigo en la Otra Vida”. 

Opinan Qatada, Akrama, As-Suddi y otros: “El castigo que debe recibir aquel que 
despues de haber recibido el pago del diya mata a quien lo pago, es la aplicacion de la 
pena capital; y no es posible ni siquiera que el mismo gobernante aplique el perdon, y 
tampoco el mismo wali puede hacerlo”. 

Recopila Abu Daud del relato de Yabir ibn Abdullah, que dijo: Dijo el Mensajero de 
Allah “No hay perdon para quien haya matado despues de haber recibido el diya”. Di¬ 
ce Hasan al-Basri: “Su castigo es que devuelva el diya que le fue entregado solamente, 
pero su pecado sera pagado en la Otra Vida. Dice Umar ibn Abdul-Aziz: “El caso de esta 
persona es llevado ante el gobernante, el cual decidira lo que hace con el”. 

Encontramos en el sunan del Daraqutni, donde se recopila el relato de Abu Shu- 
raih al-Jusai, que dijo: Escuche al Mensajero de Allah ® decir: “Quien haya cometido un 
derramamiento de sangre o haya dejado invalido a otro, el wali tiene que elegir entre tres 
opciones; pero si desea la cuarta (recibir el diya y matar a quien lo ha pagado) cogedlo de 
su mano y obligadle a que aplique el talion, o de el perdon o acepte el diya. Pero si se ex- 
cede, despues de haber elegido una de las tres opciones, obtendra el fuego del Inflerno 
eternamente. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i 63 oVT Jjt b ukiiT ^ 

“En el talion teneis vida iOh vosotros que sabeis recono- 
cer la esencia de las cosas! Quiza asi os guardeis” (179) 

“En el talion teneis vida”. Su significado, segun lo que relata Sufian, de As-Suddi, 
de Abu Malik, es: “No os matareis los unos a los otros”. 
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El significado de la ay a: Cuando se aplica el talion y se cumple la justicia. Encon- 
tramos en esta dya una advertencia para quien quiere matar al otro para que no pueda 
entrar en pleitos y puedan quedar ambas partes con vida. 

Entre los arabes, cuando un hombre daba muerte a otro, era protegido por su tribu 
y, a su vez, la tribu del fallecido tomaba venganza de su sangre, lo que llevaba a ambas 
tribus a enfrentarse, lo que resultaba en muchas muertes. Entonces, cuando legislo Allah 
la aplicacion del talion, se convencieron todos y dejaron de matarse entre ellos. Por ello 
encontraron en esta ley la vida. 

Estan de acuerdo los sabios promulgadores d efatwas (veredictos juridicos), que el 
sultan (gobernante) aplica por si mismo el talion si se transgrede, contra alguno de los 
que estan bajo su tutela si el es uno de los ofendidos, y el tiene el derecho de elegir, tal 
como lo hace el testamento o el wakil (delegado), y este hecho no le impide exigir la apli¬ 
cacion del talion. Y no hay diferencia entre ellos y la gente corriente en lo que respecta a 
la aplicacion de las leyes de Allah. Por eso dice la dya: 

“Se os prescribe aplicar el talion en caso de asesinato”. Y se confirmo que Abu 
Bakr As-Siddlq le dijo a un hombre, que estaba denunciando que le habia sido cortada 
su mano por uno de los subordinados de Abu Bakr: Si dices la verdad ya le habriamos 
encarcelado. 

Recopila An-Nasai, del relato de Abu Said al-Judri, el cual dijo: Estabamos con el 
Mensajero de Allah H repartiendo algunas cosas, entonces un hombre le ataco. El Mensa- 
jero de Allah ® le golpeo con una rama de palmera que tenia junto a el, y grito. Entonces 
le dijo el Mensajero de Allah m: “Ven y haremos justicia entre nosotros de igual a igual”. 
Le respondio el hombre: El hecho ya lo he perdonado, oh Mensajero de Allah. 

Recopila Abu Daud At-Tayalisi, del relato de Abu Firas, que dijo: Estaba Umar ibn 
al-Jattab dando un discurso y dijo: A quien le haya hecho su superior una injusticia, que 
se presente a mi para aplicar la justicia de igual a igual. Entonces se levanto Amr ibn al- 
Aas y le dijo: iOh Emir de los creyentes! Puede suceder que un hombre le haya dado una 
leccion a alguno de sus subalternos, tpodriamos dejarlo asi? Respondio Umar: A Como 
podriamos dejarlo asi? He visto al Mensajero de Allah S que aplicaba la justicia tambien 
en estos casos. 

Segun el texto que recopila Abu Daud as-Siyyistani: Estaba Umar ibn al-Jattab 
dando un discurso y dijo: Ciertamente no envio a mis representantes para que propinen 
palizas a vuestra gente, ni para que tomen vuestro dinero. Quien haga esto denunciadlo 
ante mi para aplicarle la justicia. 

“Quiza asi os guardeis”; o sea, os guardeis de luchar entre vosotros, ya que resol- 
veis vuestros pleitos con el talion. Esta dya es un llamamiento a seguir uno de los tipos 
que tiene la piedad, pues, ciertamente Allah premia la obediencia. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

0! CJj-Lli lil ^ 

4 SEJ lii- 
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“Se os ha prescrito que cuando a alguno de vosotros le 
llegue la muerte dejando muchos bienes, haga legados en 
favor de los padres y de los parientes mas proximos se- 
gun lo reconocido. Es un deber para los que tienen temor 
[de Allah]” (180) 

“Se os ha prescrito”, en esta aya lo que respecta al testamento. No hay ninguna 
parte en el Coran mas que esta que nos mencione los legados, otra aya en el sura de Las 
Mujeres y otra en La Mesa Servida: 

“Una vez que se hay an descontado los lega¬ 
dos que deje”. (Las Mujeres-4:ii) 

(l 06 -<Ai.<tt£fc$ 

“En el momento de hacer legados”. (La Mesa 
Servida-5:io6) 

Esta aya fue revelado antes de la revelation de las leyes sobre la herencia, de las 
cuales trataremos mas adelante. 

“Bienes”. Estan todos de acuerdo que el significado se refiere a dinero. Se dividen 
las opiniones sobre la cantidad de dinero. Dicen algunos: “Se refiere a cuando el dinero es 
mucho”. Esto mismo se relata de Ali, Aisha e Ibn Abbas, quienes dijeron que setecientos 
dinares era poco. Transmite Qatada de Hasan al-Basri: “Una suma de dinero elevada es 
mas de mil dinares”. Dice Ash-Shaabi: “Entre quinientos y mil dinares”. 

El significado de al-wasiya (el legado), es dejar bienes especificando la persona 
que lo va a recibir y la cantidad que debe ser. Este legado se hace en vida y se cumple des¬ 
pues de fallecer quien deja el legado. 

Diferentes son las opiniones de los ulemas sobre si es obligatorio hacer un legado 
de bienes a quienes se les repartiran estos despues del fallecimiento de la persona. Es 
obligatorio dejar constancia en el legado de las deudas y prestamos que deja el fallecido. Y 
la mayoria de los ulemas, entre ellos Malik, Shafii y Az-Zauri, opinan que el legado no es 
obligatorio, en especial para quien no tiene nada de que dejar constancia, sea este rico o 
pobre. La opinion de Az-Zuhri, Abu Miylaz, es que el legado es obligatorio, porque es 
mencionado asi en el Coran. 

Dice Abu Zaur: “El legado no es obligatorio excepto para quien tiene deudas o es 
acreedor o guarda dinero de otra gente. Por tanto es obligatorio que deje todo esto escrito 
y especificado. En cambio, quien no tiene deudas ni tampoco le deben a el y no guarda 
nada de lo que le ha entregado a el la gente en encomienda, no es obligatorio que deje 
escrito nada a menos que quiera”. 

Dice Ibn al-Mundhir: “Esta opinion es buena, dado que Allah nos ha ordenado a 
devolver a la gente lo que nos han prestado o lo que guardamos de ellos en encomienda. 
Asi quien no tiene nada que pagar o que recibir, asi como tampoco no tiene ninguna 
amana (prestamo y/o encomienda), no es obligatorio que deje constancia de nada”. 
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La base que tienen para su opinion aquellos que dicen que es obligatorio dejar es- 
crito el testamento, se encuentra en el hadiz el cual es recopilado por los imames del rela- 
to de Ibn Umar, que el Mensajero de Allah ® dijo: “El derecho de un musulman es que 
deje escrito el testamento”. Dijo Ibn Omar: Desde que escuche al Mensajero de Allah S, 
no hay noche que no tenga mi testamento escrito junto a mi. 

El fundamento de quienes dicen que no es obligatorio el testamento, es que si the¬ 
se obligatorio, no seria el testamento hecho por parte de quien quiere legarlo, y si fuese el 
testamento obligatorio, lo seria en todos los sentidos. Asi quien dice que es un acto obli¬ 
gatorio se le responde que esto solo es para quien tiene asuntos pendientes con la gente y 
teme que se pierdan; tal como dijo Abu Zaur. 

Asi, si tiene la gente asuntos pendientes con el, debe escribirlo para que sus here- 
deros lo cobren. En este sentido si es obligatorio que se escriba el testamento y todos es- 
tan de acuerdo en esto. 

Si se dice: “Se os ha prescrito”. Esto significa que se os ha ordenado, lo que lleva a 
decir que el testamento es obligatorio. Se responde a lo dicho: El significado es, si deseais 
dejar escrito el testamento; y Allah es quien mas conoce. 

Dice An-Najai: Fallecio el Mensajero de Allah S, sin dejar testamento. Fallecio Abu 
Bakr dejando testamento siendo esto mejor. Pero quien no deja legado el testamento no 
ha incurrido en falta. 

Allah no ha explicado en Su Libro la cantidad de dinero que debe legarse, pues la 
aya dice: “Si deja bienes”. Los bienes son el dinero en si. Y dice Allah en otras ayat: 

“El bien que deis es para vosotros mismos”. 

(La Vaca-2:272) 

“En su amor por los bienes”. (Los Tropeles- 

100:8) 

Sobre la cantidad de dinero que puede ser legada, los ulemas tienen divididas opi- 
niones. Se cita que Abu Bakr As-Siddiq •*, lego un quinto de sus bienes. 

Transmitio Muammar, de Qatada, que dijo: “Umar dejo en legados un cuarto de 
sus bienes”. Este relato tambien lo cita Al-Bujari del relato de Ibn Abbas. 

Se relata de Ali A, que dijo: “Es mejor legar un quinto de los bienes que legar el 
cuarto de ellos, y legar un cuarto de los bienes que un tercio de ellos”. 

Determina un grupo de sabios, entre ellos Ali, Ibn Abbas y Aisha *, que quien po- 
see poco dinero, y tiene herederos, que no haga legado. En el mismo sentido recopila Ibn 
Abu Shaiba, del relato de Ibn Abu Malika, que le dijo a Aisha: Deseo dejar un legado. Le 
dijo Aisha: tCual es la suma de tu dinero? Le respondio: Tres mil dinares. Le pregunto 
Aisha: dCuantos hijos tienes? Le respondio: Cuatro. Dijo Aisha: Ciertamente Allah el Alti- 
simo dice: “Si deja bienes”. Y eso es poco, asi que dejaselo a tus hijos: eso es mejor para ti. 

Estan la mayoria de los ulemas de acuerdo en que no esta permitido a nadie dejar 
en legado una suma que sea mas del tercio de su dinero, con excepcion de Abu Hanifa y 
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sus companeros, que dicen que si una persona no tiene herederos, le esta permitido dejar 
legado todo su dinero. 

Dicen los hanafies: Se ha calculado como limite del legado un tercio de los bienes, 
en caso de no perjudicar a los herederos ricos, esto esta basado en el hadiz: “Ciertamente, 
es mejor que dejes ricos a tus herederos a que los dejes en la necesidad, obligados a pedir 
a la gente”. Asi, quien no tiene herederos, no entra en el contexto de este hadiz. 

Este relato tambien se transmite de Ibn Abbas, y basan su opinion Abu Ubaida, 
Masruq, Ishaq y Malik en una de sus dos opiniones. Tambien se dice que esta era la opi¬ 
nion de Ali. 

Hay diferencias sobre si se puede legar el dinero al BaitAl-Mal (tesoro publico de 
los musulmanes), y sobre si este organismo es heredero o custodiador del dinero que se 
deposita en el. Sobre este asunto hay dos opiniones. Estan de acuerdo los ulemas, que 
quien fallece y posee herederos no puede dejar legado todo su dinero. 

Se relata que Amr ibn al-As 4§> dijo, cuando estaba en el lecho de muerte, a su hijo 
Abdullah: Ciertamente, quiero dejar legado. Entonces le dijo: Lega y tus bienes entraran 
en mis bienes. Entonces llamo a un escriba para que tomase nota de esto. Dijo Abdullah: 
Le dije a mi padre: No veo otra cosa que la de juntar mi dinero con el tuyo, y si llamara a 
mis hermanos estos bienes serian permitidos para ellos. Tambien estan de acuerdo en 
que la persona puede cambiar o devolver lo que quiera de su legado. 

Diferentes son las opiniones sobre si el bien legado es un esclavo que se utiliza 
haciendolo trabajar y recibiendo el dinero que este haya ganado, y pertenece a dos perso¬ 
nas. 

Dice Malik con respecto a esto: Que la persona que va a legar y que ha hecho esto 
cuando estaba bien de salud o enfermo y ha dejado legado el conceder la libertad a uno de 
sus esclavos u otra cosa, si quiere cambiar esto o quiere hacer otros cambios lo puede 
hacer hasta el momento de su muerte. Asi, si quiere invalidar este legado, tambien lo 
puede hacer, con excepcion de que si tiene a uno de sus esclavos en sociedad, no puede 
cambiar la situacion de este. A esto se refiere el Mensajero de Allah fll cuando ordeno de¬ 
jar escrito el testamento, especificando los bienes, las deudas, lo que se le debe y lo que 
posee en sociedad, encomienda o prestamo. 

Dice Abu al-Farach al-Maliki: “El esclavo cuya propiedad esta compartida, segun la 
analogia, es como el esclavo manumitido a plazos”. 

Tambien estan de acuerdo los ulemas en que el juramento o el legado de libertad a 
un esclavo no se pueden anular, inclusive en el esclavo que esta en situacion de copropie- 
dad. Esta es la opinion de Abu Hanifa. 

Opinan Ash-Shafii, Ahmad e Ishaq: “El tercio es lo que se puede legar como todo 
legado”. Tambien permitieron el cohabitar con la esclava que se encuentra en esta situa¬ 
cion, dado que por analogia es como si fuese un cuasi liberto. 

Dice otro grupo, entre ellos Ash-Shaabi, Ibn Sirin, Ibn Shubruma y An-Najai: “La 
persona puede cambiar en su legado lo que quiera, con excepcion de la liberation de es- 
clavitud”. Esta tambien es la opinion de Sufian az-Zauri. 

Son diferentes las opiniones de los ulemas, en el caso que un hombre le diga a su 
esclavo: “Eres libre despues de mi muerte; queriendo dejar asi este legado en el testa- 
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mento. Segun Malik, el hombre puede retractarse, quedando anulada la liberation. Pero, 
si un hombre dice: “Este esclavo queda para fulano despues de mi muerte, no puede anu- 
lar el legado que ha hecho”. 

Opina la mayoria de los companeros de Malik, que aquella persona que haya lega¬ 
do un esclavo para otra despues de su muerte, no puede retractarse de lo que ha hecho. 
En cambio Shafii, Ahmad, Ishaq y Abu Zaur, dicen que esto es un legado, ya que no ex- 
cede el tercio de los bienes. 

Dice Ash-Shafii: “La unica forma que se acepta para que se pueda retractar, es que 
el esclavo queded fuera del conjunto de sus pertenencias, por medio de la venta o dandolo 
como regalo”. 

Decia Ash-Shafii segun su escuela antigua: “Se puede retractar la persona de libe- 
rar al esclavo despues de su muerte, tal como se retracta de dejar legado”. 

Discrepan Ibn al-Qasim y Ashhab (perteneciente a la escuela maliki), sobre quien 
dice: Mi esclavo es libre despues de mi muerte, sin intention de dejarlo como legado. Dice 
Ibn Al-Qasim: Ese esclavo es un legado. Dice Ashhab: Este esclavo queda dentro de los 
bienes, ya que no ha sido legado a nadie. 

Sobre esta aya encontramos diferencia entre los ulemas sobre si es abrogada por 
otra o es aplicable ( muhkama ). 

Se dijo: Es aplicable, dado que encontramos en ella un significado que va dirigido a 
una situation especial, como los padres los cuales no pueden heredar, o los incredulos o 
los esclavos o familiares no tienen derecho a herencia, segun la opinion de Ad-Dahhaq, 
Taus y Hasan Al-Basri, as! como la de At-Tabari. Se cita que dijo Az-Zuhri: el legado es 
obligatorio sea poco o mucho. 

Dice Ibn al-Mundhir: Estan de acuerdo toda la gente del conocimiento en que se 
pueden dejar legados a aquellos padres que no pueden heredar, asi como a los familiares 
que no reciben herencia. 

Dicen Ibn Abbas, Hasan al-Basri y Qatada: “La aya va en contexto general, pero 
fue abrogada por la aya que especifica las herencias (faraid )”. 

Tambien se ha dicho: “La aya en la que se especifica el faraid (herencias) no da a 
entender que abrogue esta aya de forma completa, sino que lo complementa en su expli¬ 
cation. Esto nos da a entender lo que dijo el Profeta m: “Ciertamente, Allah ha dado a 
cada uno su derecho, por lo mismo no existe legado para el heredero legal”. Este hadiz fue 
relatado por Abu Umama, y recopilado por At-Tirmidi, quien clasifico este hadiz como 
hasan sahih (aceptable y correcto). 

La aya en si fue abrogada por la surma y el iymaa y no por la otra aya sobre el fa- 
raid, siendo esto lo correcto y lo que dicen la mayoria de los ulemas. 

Si no fuese por este hadiz, se podrian haber unido los contextos de las dos ayat, 
pudiendo asi los herederos y los beneficiarios de legados repartirse los bienes entre ellos. 

Dicen Ash-Shafii y Abu al-Farach: “Si se dijera que no esta permitido abrogar la 
aya por medio del hadiz, entonces lo correcto seria que esta permitido, dado que aplican- 
do las dos ayat, se esta procediendo segun la ley de Allah”. 
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Nosotros decimos, que a pesar de que el hadiz nos ha llegado dentro de la clasifica- 
cion de ahad, la mayoria de los musulmanes opinan que no hay legado para los herederos 
que Allah menciona en Su Libro. 

Se ha demostrado que el legado a familiares que tienen derecho a herencia, es una 
ley abrogada por la sunna, y Allah conoce mas. 

Dicen Ihn Abbas y Hasan al-Basri: “El legado hecho a los padres del fallecido, fue 
abrogado por la herencia ohligatoria que estos reciben (faraid) en el sura de Las Mujeres; 
en camhio, si se mantiene el legado para los familiares que no tienen derecho a heredar”. 
Esto esta acorde a la escuela de Shafii, y la mayoria de los malikies y otro grupo de ule¬ 
mas. 

Encontramos en Al-Bujari, segun la narration de Ibn Abbas: “Los bienes eran 
heredados por el hijo, pero se dejaba un legado para los padres del fallecido, pero esto fue 
abrogado. Entonces Allah ordeno dar a cada hijo varon el doble de lo que recibe una hija, 
y para los padres un sexto de los bienes, y para la esposa un octavo (si hay hijos) o un 
cuarto (si no tiene hijos), y para el esposo, la mitad (si no tiene hijos) o un cuarto (si tiene 
hijos)”. 

Dicen Ibn Abbas, Ibn Umar e Ibn Zaid: “La aya esta abrogada completamente, 
quedando el legado solo como un acto recomendable”. Esa es la opinion de Malik, y lo que 
cita An-Nahhas de las opiniones de Ash-Shaabi y An-Najai. Dice Ar-Rabii ibn Juzaim: 
“No esta permitido dejar un testamento”. Dijo Urwua ibn Zabit: “Le dije a Ar-Rabii Ibn 
Juzaim: Dejame como legado tu mushaf; entonces miro a su hijo y leyo la siguiente aya: 

“Y los que tienen lazos de consanguinidad 
tienen mas derecho los unos con respecto a 
los otros en el Libro de Allah”. (Los Botines 
de Guerra-8:75) 

Algo similar realizo Umar, que Allah este complacido de el. 

“Y los parientes mas proximos”. Dice un grupo de gente: “Dejar legados para los 
parientes, es preferible a dejarlos para los extranos, dado que Allah ha reglamentado es¬ 
to”. 

Dijo Ad-Dahhak: “Si una persona ha legado a una persona que no es familiar suyo, 
ha invalidado sus buenas obras, desobedeciendo a Allah”. Se relata de Umar ibn al-Jattab, 
que lego a las madres de sus hijos, cuatro mil dinares para cada una. Se relata de Aisha 
que lego a su esclava los muebles y utensilios de su casa. Se relata algo parecido de Salim 
ibn Abdullah ibn Umar ibn al-Jattab. 

Dice Hasan al-Basri: “Si una persona ha legado algo para alguien que no es fami¬ 
liar suyo, se devuelve lo que fue legado a los familiares del fallecido. No puede quedar este 
legado en poder de otro que no sean ellos, aunque los familiares no lo quieran”. 

Dijo la gente, cuando fallecio Abu al-Aliah: “iEs sorprendente lo que hizo! Fue ma- 
numitido por una mujer de la tribu de Riah, y ha legado sus bienes a la tribu de Banu 
Hashim”. Dice As-Shaabi: “No deberia haberlo hecho, es un acto de generosidad”. 
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Dice Taus: “Si alguien lega algo para alguien que no es de su parentela, se devuelve 
lo legado a sus parientes y se invalida lo que lego”. Esto lo ha dicho tambien Yabir ibn 
Zaid, y se ha transmitido esta opinion de Hasan al-Basri. Esta es tambien la opinion de 
Ishaq ibn Rahweh. 

Dicen Malik, Ash-Shafh, Abu Hanifa y sus companeros, Al-Auzai y Ahmad ibn 
Hanbal: “Quien lega bienes a una gente extrana, dejando de lado a sus parientes pobres, 
ique mala accion ha cometido!” 

A pesar de todo esto, esta accion esta permitida, como ya hemos visto, para cada 
persona que le ha sido legado algo, sea esta rica o pobre, pariente o extrano, musulman o 
kafir. Esto es lo que da a entender lo que se ha relatado de Ibn Umar y Aisha, y esta es la 
opinion de Ibn Umar e Ibn Abbas. 

Dije (Al-Qurtubi): La primera opinion (sobre dejar legados a los parientes) es la 
correcta. En cambio lo hecho por Abu al-Aliah, que Allah este complacido de el, se debe a 
que ha visto en la tribu de Banu Hashim mas cercania que en la tribu de la mujer que lo 
libero, ya que su relation con Ibn Abbas era mas fuerte, ademas que de el aprendio, lle- 
gando por esto al grado de los ulemas, en esta vida y en la otra. Asi este lazo casi paternal 
entre los dos era como si fuese verdadero, y la recompensa de quien lo libero la tendra en 
esta vida y en la otra, y Allah es quien mas sabe. 

Dicen los ulemas que a la persona enferma se le retienen sus bienes. Dicen los 
dhahiries, de forma peculiar: “No se le retienen sus bienes, ya que es como la persona 
sana”. 

En lo que concierne al hadiz, en el cual se dice que se debe devolver a sus parientes 
lo que ha sido legado a un extrano, encontramos en el relato de Saad: Me visito el Mensa- 
jero de Allah S, en la Ultima Peregrination (Hachatul-Wadcia ), honrandome con este 
hecho. Entonces le dije: iOh Mensajero de Allahl Ya sabes el dolor que ves en mi rostro, 
soy una persona rica y no tengo mas herederos que una hija. tPodria dar dos tercios de 
mis bienes en sadaqa ? Le respondio: “No”. tAcaso con la mitad de estos? Le dijo: “No, un 
tercio, y un tercio ya es mucho. Ciertamente, es mejor que dejes ricos a tus herederos a 
que los dejes en la necesidad, obligados a pedir a la gente”. 

Han prohibido los dhahiries legar mas de un tercio de los bienes, aunque los here¬ 
deros esten de acuerdo. Por lo mismo, esta permitido dar esta suma si los herederos estan 
de acuerdo, siendo esto lo correcto, porque al enfermo le esta prohibido dejar legado en 
un testamento mas de un tercio de sus bienes, para asi poder dar lo que corresponde por 
derecho a los herederos. Esta permitido, si los herederos no desean lo que les correspon¬ 
de de la herencia, que lo regalen a quien ellos deseen. 

Recopila Ad-Daraqutni, del relato de Ibn Abbas, que dijo: Dijo el Mensajero de 
Allah ®: “No esta permitido dejar legado en un testamento a uno de los herederos, a me- 
nos que los demas acepten”. 

Se relata de Umar ibn Jariya, que dijo: Dijo el Mensajero de Allah ®: “No se lega 
nada a un heredero, a menos que lo permitan los demas herederos”. 

Encontradas son las opiniones de los ulemas sobre si se debe devolver o no, lo que 
ha obtenido por legado alguno de los herederos o un extrano, estando vivo quien lo lego o 
despues de fallecer. 
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Dice un grupo, entre ellos Ataa ibn Abu Rabah, Taus, Hasan al-Basri, Ibn Sirin, Ibn 
Abu Laila, Az-Zuhri, Rabiah y Al-Auzai: “No debe devolver a los herederos nada, mante- 
niendo en su poder aquel que obtuvo este beneficio lo que le fue legado, lo cual esta per- 
mitido”. 

Otro grupo dice, de entre ellos Ibn Masuud, Shuraih, Al-Hakam, Taus, Az-Zauri, 
Al-Hasan ibn Salih, Abu Hanifa, Ash-Shafii, Ahmad y Abu Zaur: “Los parientes pueden 
hacer que se devuelva lo que fue legado, si asi lo desean”. Esta es, asimismo, la opinion 
que tiene Ibn al-Mundhir. 

Malik distingue diciendo: Deben devolver lo legado, si la persona que hizo el lega¬ 
do estaba sana y tenian el permiso para hacerlo. En cambio, si se le dio permiso estando 
la persona enferma y teniendo los bienes retenidos, esta permitido. Esta tambien es la 
opinion de Ishaq. 

El argumento de la primera opinion es, que la prohibition sucede con motivo de 
los herederos legales del fallecido, ya que es su derecho, pero si ellos consienten de que se 
lleve a efecto, es valido. 

Tambien estan de acuerdo que si el fallecido, deja testamentado, mas del tercio de 
sus bienes a una persona extrana, esta permitido con el consentimiento de los herederos 
legales. 

En cambio, el fundamento de la segunda opinion es, que los herederos han permi¬ 
tido que se diera algo en legado del dinero a repartir en herencia, cuando estos todavia no 
lo poseian en ese momento. Pues, los herederos no pasan a tener el derecho sobre el dine¬ 
ro sino despues del fallecimiento de quien deja los bienes. Asi, si muere uno de los here¬ 
deros antes de repartirse la herencia, lo hace otro que ocupe su lugar. De esa forma se 
puede permitir recibir herencia a alguien que no le corresponda por derecho. 

Diferentes son las opiniones, sobre quien lega a alguno de sus herederos legales 
una suma de dinero, y dice en su testamento: Si los herederos legales lo permiten, el di¬ 
nero es para quien ha sido legado, pero si no, se entrega para la causa de Allah, no pu- 
diendo asi retenerlo. Anade Malik a proposito: Si los herederos no lo permiten, volvera a 
ellos lo legado. 

Dicen Shafii, Abu Hanifa, Maamar companero de Abdur-Razzaq: Se da en limosna 
por la causa de Allah. 

No hay diferencias entre los sabios en que esta permitido para la persona mayor de 
edad (a partir de la pubertad), cuerdo, que no tenga retention de bienes, dejar hecho un 
legado. 

Dice Malik: Nuestra opinion, en general, es que a la persona debil de mente, asi 
como al derrochador, y a la persona que se encuentra en estado de coma intermitente, les 
esta permitido que dejen legados, si pueden reconocer lo que estan dejando como legado. 

Asi mismo, el nino que utiliza su razon como un adulto, si sabe lo que esta dejando 
como legado, y no hay nada reprobable en lo que haya legado tambien le esta permitido 
dejar hecho el legado. 

Dicen Abu Hanifa y sus companeros: “No esta permitido que el nino deje legado”. 
Dice Al-Muzani: “Esta opinion es una analogia de la opinion de Shafii, ya que no he en- 
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contrado en lo que dice Shafii una respuesta al tema, solamente lo comento y aplico esta 
opinion”. 

Los discipulos de Shafii tienen divididas opiniones entre ellos: Algunos de ellos si- 
guen la opinion de Malik y otros la opinion de Abu Hanifa. 

El argumento de los que dicen que no esta permitido para el nino dejar legado, es 
porque no le esta permitido tampoco divorciarse, ni darle la libertad a uno de sus escla- 
vos, ni se le aplica el talion; asi tampoco se le puede azotar por haber acusado de adulterio 
o fornication a alguien. Tampoco su situation es como la del adulto que derrocha su dine- 
ro, y al que se le han retenido sus bienes legalmente, por eso tampoco es valido su legado. 

Dice Abu Umar: “Lo que vemos en esta opinion que comparten los companeros de 
Shafii, es que a la persona mayor de edad en situation de embargo le esta permitido hacer 
el legado. Conocido es que el nino que tiene discernimiento en lo que hace, su situation es 
como la del adulto que esta en estado de embargo, dado que ambos estan impedidos para 
hacer transacciones economicas sin permiso del juez”. 

El origen de que ambos se encuentren en la situation de embargo y les sea retenido 
su dinero, es por el derroche que estos puedan hacer, pero este estado con la muerte es 
suprimido. Asi, al nino le son controlados sus bienes, pareciendose esta situation a la del 
loco. Por lo mismo, es menester que se permita que el nino deje legado, con la orden que 
hay al respecto segun lo aplicado por Umar 

Dice Malik: “La permision del legado al nino que tiene discernimiento, era lo que 
se aplicaba en Medina”. Dice Muhammad ibn Shuraih: “Si un menor o un mayor deja un 
legado, y ha acertado en la verdad, Allah le juzgara por el bien que ha hecho”. 

“Segun lo reconocido”, o sea, de forma justa, sin infamias ni mentiras. Y queda es- 
to al criterio del fallecido el cual opto por dejar el legado. Ademas, Allah, alabado sea, 
decreto esto en lo que le revelo a Su Profeta, la paz sea con el, cuando descendio la orden 
sobre el reparto de herencias, dice el Profeta: “Basta con el tercio, y el tercio es mucho”. 

Recopilo Ad-Daraqutni, del relato de Abu Umama, de Muadh ibn Yabal, que dijo el 
Profeta SI: “Ciertamente, Allah os ha premiado permitiendo que deis el tercio de vuestros 
bienes cuando fallezcais para que asi podais tener mas recompensa y podais hacer de esta 
para vosotros un acto de purification”. 

Dice Hasan al-Basri: “No esta permitido legar mas del tercio de los bienes”. Esta 
tambien es la opinion de Al-Bujari, el cual se basa en la siguiente aya: 

“Asi pues,juzga entre ellos segun lo que Allah 
ha hecho descender”. (La Mesa Servida-5:49) 

Asi mismo, determino el Profeta S, que legar mas del tercio de los bienes es mu¬ 
cho, y este es el juicio que revelo Allah. 

Quien se excede el limite que fijo el Mensajero de Allah ® y lega mas del tercio, ha 
incurrido en lo que prohibio el Profeta S, siendo esta action una desobediencia, si era 
conocedor del juicio del Mensajero de Allah ® . 

Dice Ash-Shafii: “Lo que dijo el Profeta: “El tercio es mucho”, quiere referirse a 
que el tercio no es poco”. 
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“Es un deber”, o sea, es algo que esta establecido, para dar la eleccion y la protec- 
cion a lo que ha sido dado. Pero no establece ninguna obligatoriedad al hecho, basandose 
en la frase posterior que completa la aya : 

“Es un deber para los que tienen temor (de Allah)”. Eso nos demuestra que es re- 
comendable hacer este acto, pero no obligatorio. Porque si fuese obligatorio lo seria para 
todos los musulmanes. Por eso se dejo expreso en la aya de forma especial para la gente 
que tiene temor, lo que demuestra que es un acto voluntario, no obligatorio, con excep¬ 
tion de aquel que posee deudas encomiendas o prestamos de la gente. Entonces procede a 
escribir el legado, para que esto no se pierda y pueda ser devuelto, dado que si no se hicie- 
ra daria lugar a perdidas y problemas. 

Dicen los ulemas: “El hecho de dejar escrito el legado no esta basado en esta aya, 
sino en el hadiz de Ibn Umar”. 

El beneficio de dejar esto es dar a conocer lo que esta de mas en las pertenencias, 
dejando esto registrado en constancia escrita y conocida. Asi, si este escrito es reafirmado 
por los testigos veridicos, se procede a efectuar lo que este dice, y lo mismo con el legado 
oral. 

Pero, si un legado, sea este oral o escrito, no esta acreditado por testigos veridicos, 
no se debe llevar a efecto. Esta es la opinion de Malik al respecto, exceptuando el caso de 
que quien deja legado pretenda devolver algo perteneciente a una persona que no tiene 
mala fama entre la gente. Entonces es obligatorio aplicarlo. 

Recopila Ad-Daraqutni, del relato de Anas ibn Malik, que dijo: “Escribian los mu¬ 
sulmanes en sus legados: “esto es lo que deja legado fulano hijo de fulano. Atestigua que 
no hay divinidad sino Allah, el Unico, el que no tiene socio, y que Muhammad es Su sier- 
vo y mensajero; que la hora final vendra y todos seremos juzgados, y que Allah resucitara 
a los muertos. Lego a quien dejo despues de mi de entre mi gente, que tenga temor de 
Allah, y que trate de elevar su creencia y que obedezca a Allah y su Mensajero, si verdade- 
ramente son creyentes. Asi mismo les dejo legado lo mismo que lego Ibrahim a su tribu, y 
Yaqub a los suyos: Oh gente mia, ciertamente Allah os ha elegido para vosotros este din. 
Asi pues, no murais sino estando sometidos a El”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i oj ^ <J& oytf j* > 

“Y quien cambie algo [del testamento] despues de haber- 
lo oido... sobre el caera el mal que pueda derivarse. Cier¬ 
tamente, Allah es Quien todo oye y Quien todo sabe” 

(181) 

“Y quien cambie algo (del testamento)”. Esta frase es una condition. Su respuesta 
para que se concrete es: “Sobre el caera el mal que pueda derivarse”. 

“Haberlo oido”. Puede tener dos explicaciones: que lo haya escuchado de la misma 
persona que deja el legado o puede haberlo escuchado de quien posee este legado para 
repartirlo, o sea los dos testigos y el testamento. 
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Ciertamente, quien tiene la responsabilidad de llevar a efecto el testamento, tiene 
el deber de que este se cumpla al pie de la letra y otorgarlo a los herederos o al represen- 
tante. 

Se dice: “Ciertamente, la persona que guarda consigo el legado, cambia lo que 
habia en el, o no entrega lo que ha sido ordenado por la ley, esta cayendo en falta”. 

Esta ay a tambien es un fundamento de que las deudas deben dejarse menciona- 
das, para que cuando fallezca la persona se proceda a pagarlas con los bienes que ha deja- 
do. Y que la persona encargada de este dinero sepa la cantidad y a quien darlo, siendo 
falta de este si no se paga. 

Dice el juez, Abu Bakr ibn al-Arabi: “Esto es correcto cuando la persona fallecida 
no tiene dificultades en hacer que se paguen esas deudas. Pero si pudo hacerlo y lo des- 
cuido. Y si luego lo deja testamentado, no deja de estar presente la deuda en sus bienes 
hasta que el representante del fallecido procede a hacer el pago”. 

Dice Abu Umar: No hay diferencias entre los ulemas, que quien deja legado cosas 
que no esta permitido hacerlo como son el vino, cerdo o cosas que no son licitas en gene¬ 
ral, esta permitido cambiarlo y es ilicito mantenerlo como estaba, como tambien lo es si 
excede el tercio de los bienes”. 

“Ciertamente, Allah es Quien todo oye y Quien todo sabe”. Estos son dos atributos 
de Allah. Nada se puede esconder y El todo lo conoce, sabe lo que han legado y sabe los 
cambios que hacen los transgresores. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 



“Pero si alguien teme que haya injusticia o trasgresion 
por parte del que hace testamento e intenta que se llegue 
a un acuerdo, no incurrira en falta. Allah es Perdonador, 
Misericordioso” (182) 

“Pero si alguien teme”. El sinonimo del verbo arabe: “jafa, temer”, es: “jashia”. 
Tambien se dice que es: “alima, saber”. 

Injusticia o transgresion. Se dice que tambien significa, inclinacion, preferencia, 
parcialidad. En el diccionario As-Sahhah, el significado es inclinacion, preferencia, par- 
cialidad. 

Dice Muyahid: “Pero si alguien teme”, es decir, quien teme cometer injusticia con 
el legado o no le entregue la herencia a un grupo, o intencionalmente arrebate el derecho 
a otros, eso es injusticia y trasgresion. Pero para quien lo hace sin saber, este tipo de tras¬ 
gresion no supone falta. Significa, que a quien le ha sido confiado en que se ponga en 
practica lo legado y surge alguna diferencia entre el y los herederos, o entre los propios 
herederos y trata de arreglarlo, no tiene culpa. 

“Allah es Perdonador”, con quien tiene la responsabilidad de hacer cumplir el le¬ 
gado o el testamento. Si este trabajo con claridad y entrego lo legado a quien debia. 

Dicen Ibn Abbas, Qatada, Ar-Rabii y otros: “El significado de la aya es: quien te¬ 
me, o sea, sabe, ve y tiene su conocimiento de que despues de fallecer, que el responsable 
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de llevar a efecto lo que ha testado, sera trasgresor, dando mas de lo heredado a un grupo 
y quitandole a otro, entonces la persona que ha hecho el legado no ha cometido ninguna 
falta”. 

En cambio, quien transgrede lo que ha sido testamentado, para as! poder llegar a 
un acuerdo entre los herederos en pugna, siendo necesario que se haga esto, esta persona 
responsable no ha cometido ningun delito. 

En cambio, aquella persona que transgrede lo que ha sido legado, por seguir sus 
inclinaciones y deseos, ciertamente esta persona ha caido en transgresion y en delito. 

“Pero si alguien teme”. La dya va dirigida a todos los musulmanes, a quienes se les 
dice: Si temeis que se cometa injusticia o transgresion por parte de quien esta encargado 
de llevar a efecto el testamento, que se cometa injusticia en lo que es un derecho y que se 
cometa un delito, o no se de el dinero en lo que esta reconocido - como lo es dejar legado 
el dinero al esposo de su hija, o al hijo de su hija, para que asi controlen el dinero de su 
hija, o le sea legado al hijo de su hijo y asi el padre haga lo que quiera con el dinero de el, 
o deje legados bienes a un esclavo y olvide a sus familiares cercanos -, entonces tratad de 
efectuar cambios que arreglen esta situation. Asi, si poneis remedio en esto, no habra 
delito por haber hecho este cambio. 

Dar solution a una situation es un fard kifaya (obligation comunitaria: basta que 
uno la cumpla para que los demas se vean libres de ella), en cambio, si ninguno de ellos la 
realiza, el delito recae sobre todos. 

En esta dya encontramos un fundamento para ejercer un juicio por sospecha. Asi, 
si uno cree que con la realization de un acto se puede llegar a la corruption, esta obligado 
a actuar hacia lo que es correcto para arreglar esta situation. Pero si se concreta lo que 
lleva a la corruption, no pudiendo remediarlo, entra dentro del juicio de lo que se llama 
defensa y destruction de la corruption y protection de ella. 

No hay diferencias en que la limosna ( sadaqa ), si es entregada cuando la persona 
esta viva y con salud, es mejor que dejarla legada para despues de la muerte. La prueba la 
encontramos en el hadiz en que se le pregunto al Profeta is: iQue sadaqa es la mejor? 
Dijo: “La mejor es la que entregas cuando tu estas en tu plena fuerza y salud”. El hadiz fue 
recopilado por Al-Bujari, Muslim y otros. 

Recopila Ad-Daraqutni, del relato de Abu Said al-Judri, que el Mensajero de Allah 
S dijo: “Que una persona en vida entregue un dirham en sadaqa es mejor a que entregue 
despues de su muerte cien dirhams en sadaqa”. 

Recopila An-Nasai, del relato de Abu Darda, que el Profeta is dijo: “Aquel que en- 
trega dinero, o entrega una sadaqa para despues de su muerte, es como el que regala ali- 
mento a quien esta satisfecho”. Quien no peijudica a nadie con lo que ha dejado testa¬ 
mentado, este acto es una expiation por lo que dejo esta persona de pagar del zakat en su 
vida. 

Recopila Ad-Daraqutni, del relato de Muawiya ibn Qurra, de su padre, que dijo: 
Dijo el Mensajero de Allah is: “A quien se le presenta la muerte y ha dejado testamento, y 
este testamento es acorde al Libro de Allah, este acto es una expiation por lo que no en- 
trego de su zakat”. En cambio si peijudica en su testamento a la gente, esta cometiendo 
una mala action. 
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Recopila Ad-Daraqutni, del relato de Ibn Abbas, que el Mensajero de Allah S di- 
jo: “El peijuicio en el testamento es uno de los pecados capitales”. 

Recopila Abu Daud, del relato de Abu Huraira, que Allah este complacido con el, 
que el Mensajero de Allah S dijo: “Si un hombre o una mujer han hecho buenas obras 
durante sesenta anos, luego les llega la muerte, han perjudicado a alguien en su testamen¬ 
to, merecen ir al Infierno”. 

Cita An-Nasai, en el capitulo sobre “As-salat ala man yanafa fi wasiyatihi” (Lo 
que respecta al funeral de quien ha hecho una transgresion en su testamento), dice: Me 
comento Ali ibn Hayar, de lo que le transmitio Hashim, de Mansur ibn Zadhan, de Hasan 
al-Basri, de Imran Ibn Hussain, que Allah este complacido con el, que un hombre libe- 
ro a seis esclavos que tenia, despues de su muerte, pero no tenia mas bienes que la 
posesion de estos esclavos. Entonces, supo esto el Profeta ® y dijo, enojado por esto: 
“He decidido no dirigir el salat funebre por esta persona”. Luego llamo a su presencia a 
los esclavos, y los repartio en tres pares. Luego hizo un sorteo entre ellos para ver quien 
quedaba libre o volvia a la esclavitud. Entonces libero a dos y dejo bajo esclavitud a cua- 
tro. Este hadiz tambien fue recopilado por Muslim con un texto similar. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

fJ&J f ti^iTi^L'> 

Io!3 ytp 4j-d i‘Q ji.jyj t iall 

4Cpooj 

“iOh creyentes! Se os ha prescrito el ayuno al igual que se 
les prescribio a los que os precedieron. iAsi quizas ten- 
gais temor [de Allah]! (183) Por un determinado numero 
de dias, fijados para ello. Pero el que este enfermo o de 
viaje, podra hacerlo, en igual numero, otros dias. 

Y los que pudiendo ayunar (no lo hagan o interrumpan 
su ayuno) que den alimento, como exencion, a unos po- 
bres. 

Pero quien haga el bien espontaneamente sera mejor pa¬ 
ra el. Y que ayuneis es mejor para vosotros, si sabeis” 

(184) 

“iOh creyentes! Se os ha prescrito el ayuno”, tal como se ha prescrito a toda la 
gente mukallif (responsable de sus actos), tal como ha sido prescrito lo que respecta a la 
aplicacion del quisas (leyes del talion) y del testamento. Tambien se recuerda que ha sido 
prescrito el ayuno, como un acto obligatorio sobre ellos, sin discusion en este caso. 
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Transmite Ibn Umar: Dijo el Profeta S: “El Islam fue edificado sobre cinco [pila- 
res]: El testimonio de que no hay divinidad sino Allah y que Muhammad es Su Mensajero, 
establecer el salat, dar el zakat, el ayuno de Ramadan y la peregrination a Meca”. 

El significado de la palabra arabe siyam (ayuno), la retention (al-irnsak), es dejar 
de pasar de estado a estado. Se dice a quien guarda silencio saum (que tambien significa 
ayuno), dado que esta persona se retiene del habla. Un ejemplo de esto es lo que dice 
Allah sobre Mariam, que la paz sea con ella: 

“He hecho promesa de ayuno al Misericor- 
dioso”. (Mariam-19:26) 

O sea, de guardar silencio. 

El significado del saum (ayuno) en la sharia (jurisprudencia islamica) es: Retener- 
se de las cosas que anulan el ayuno ( muftirat , como son: Alimentos, bebidas, medicinas 
que lleguen al estomago por cualquier via, sea oral, intravenal o anal; asi como dejar de 
tener relaciones sexuales y/o similares), acompanado de la intention del acto (m'ya), des- 
de la primera alborada hasta el ocaso del sol, alejandose la persona de lo que le ha sido 
especificado, asi como evitando caer en actos ilicitos, tal como dice el Profeta 31 : “Quien 
no deja de decir malas palabras y hacer malos actos, que sepa que Allah no necesita que 
deje su comida y su bebida”. 

Las virtudes del saum (ayuno) son grandisimas y su premio enorme. Son muchos 
los relates que nos hablan de esto, y que encontramos en hadices sahih y hasan (correctos 
y aceptables) recopilados por los sabios imames del hadiz, de los cuales veremos mas 
adelante. Y basta con que sepas ahora sobre la virtud del saum, que al saum le ha sido 
dado por Allah un merito especial, tal como nos narra en el hadiz el Profeta 3ft, quien 
nos dice lo que le fue entregado por su Senor: “Dice Allah, bendito y enaltecido sea: 
Todas las obras del hijo de Adan son para el, a exception del ayuno: pues ciertamente es 
para Mi y soy Yo Quien lo recompensa”. 

Vemos asi en el hadiz, que el ayuno lo ha prescrito Allah como algo especial rendi- 
do a El, a pesar de que todos los actos de ibada (adoration) sean para El. Esto es por dos 
causas: La primera, porque ciertamente el ayuno hace que la persona controle su ego y 
sus deseos, algo que no hacen los otros actos de adoration. La segunda, es que el ayuno es 
un secrete entre el siervo y su Senor, que no es aparente sino a El, por lo que es un acto de 
adoration dedicado solo a El. 

“Al igual que se les prescribid”, o sea, tal como se les ha prescrito, tal como se les 
ordeno el ayuno. El significado es: Se os ha prescrito el ayuno a vosotros, de forma similar 
a como se prescribio a aquellos que os precedieron. 

Diferentes son las explicaciones de los sabios con respecto al aya. Dicen Ash- 
Shaabi, Qatada y otros: “La comparacion que encontramos en la frase, “al igual que”, se 
refiere al tiempo que fue ordenado el ayuno y el tiempo que debe durar”. 

Ciertamente, Allah, el Altisimo prescribid a los pueblos de Musa e Isa el ayuno de 
Ramadan, pero lo cambiaron y lo aumentaron sus sacerdotes a la gente en diez dias. En- 
tonces, enfermo uno de los sacerdotes, y al ver esto hicieron los otros una promesa, que si 
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Allah les sanaba iban a agregar al ayuno diez dias mas, excediendolo asi. Entonces llego a 
tener el ayuno de los cristianos cincuenta dias, haciendoseles dificil en los dias de calor. 
Por eso lo trasladaron a la primavera. Esta opinion es la que suscribe An-Nahhas, quien 
dice: “Esto es lo mas acorde a lo que describe la dya. 

Encontramos sobre este tema un hadiz que indica la precision de su isnad (cadena 
de transmision), y que precede de Daghfal ibn Handhala. El Profeta A dijo: “Tenian los 
cristianos un ayuno de un mes, pero se enfermo un hombre de ellos y dijeron: Si Allah lo 
sana anadiremos diez dias de ayuno. Entonces otro hombre comio carne y esto le produjo 
un fuerte dolor en su boca. Entonces dijeron: Si Allah lo sana anadiremos siete dias mas 
de ayuno. Luego vino un rey y dijo: Completaremos esos siete dias hasta hacerlos cin¬ 
cuenta y haremos el ayuno en primavera. Asi llego a tener su ayuno cincuenta dias”. 

Dice Muyahid: “Allah prescribio el ayuno del mes de Ramadan a cada nation”. Se 
dice: “Los cristianos aumentaron el ayuno, haciendolo antes de su fecha dia tras dia hasta 
que llego a ser su ayuno de cincuenta dias. Esto les supuso dificultad en los dias de calor, 
por lo que lo trasladaron a la primavera”. Dice An-Naqqash: “En el hadiz relatado por 
Daghfal ibn Handhala, Hasan al-Basri y As-Suddi encontramos algo similar. 

Dije (Al-Qurtubi): Por esto, y Allah es quien mas sabe, ahora es makruh (detesta¬ 
ble) ayunar el dia del shak (dia en el cual no se puede ver la luna y no podemos saber si es 
veintinueve o treinta de Shaaban o primero de Ramadan), asi como ayunar los seis dias 
del mes de Shawal, si estan unidos directamente con el dia del Id al-Fitr (dia de la fiesta 
del fin del ayuno). 

Dice Ash-Shaabi: Si ayunase la sunna anterior a Ramadan, dejaria de ayunar el 
dia de shak (dia de duda). Esto es porque a los cristianos tambien se les ordeno el 
ayuno del mes de Ramadan, tal como a nosotros, pero lo cambiaron a la estacion pri- 
maveral, quedando tambien en treinta dias. Luego vino otra generation la cual se ex- 
cedio y esto les llevo a hacer un ayuno antes de estos treinta dias y despues de estos, 
dejando a un lado la tradition de quienes les precedieron hasta que llego el ayuno a ser 
de cincuenta dias. Por eso dice a continuation en la dya: “Al igual que se les prescribio 
a los que os precedieron”. 

Se dice: La comparacion vuelve al origen, que es la obligatoriedad de la action, no 
el tiempo ni la forma. Se dice que la comparacion se refiere a la forma del ayuno, que era 
para ellos la prohibition de la comida, la bebida y el coito. Asi, cuando llegaba el tiempo 
de romper el ayuno, se comia y se bebia, pero les estaba prohibido el coito. Asi era entre 
los cristianos en sus comienzos, y tambien al principio del islam. Luego esta orden fue 
abolida por Allah, el Altisimo, en la siguiente dya: 

(187- m mrimmmm m 

“La noche del dia de ayuno os esta permitido 
cohabitar con vuestras mujeres”. (La Vaca- 
2:187) 

Esta interpretation tambien la apoyan As-Suddi, Abu al-Alia y Ar-Rabia. Dicen 
Muadh ibn Yabal y Ata: “La comparacion alude a la obligatoriedad del ayuno, no a su 
forma ni a los dias, pues ciertamente hay diferencias entre los dos ayunos en cuanto a 
tener mas o menos dias. 
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El significado de: “Se os ha prescrito el ayuno”, o sea, en el principio del islam: que 
eran tres dlas de cada mes mas el dla d eAshura (el diez de Muharram). 

“Al igual que se les prescribio a los que os precedieron”. Esta aya se refiere a los 
judlos, segun la opinion de Ibn Abbas. Su ayuno consistia en tres dias mas el ayuno de 
Ashura. 

Luego, esta obligation fue abrogada para esta nation por el ayuno del mes de Ra¬ 
madan. 

Dice Muadh ibn Yabal: Esta aya fue abrogada por: 

&84-p|.(gi^yiii 

“Por un determinado numero de dias, fijados 
para ello”. (La Vaca-2:i84) 

Luego fue abrogada por los dias de Ramadan. 

“iAsi quizas tengais temor (de Allah)!”. El significado de la aya es: quizas asi seais 
mas humildes; dado que cada vez que disminuyais la comida tambien se disminuiran los 
deseos, y cada vez que se disminuyan los deseos disminuira la desobediencia. 

Se dice: El significado es que temais caer en desobediencia. La aya tiene un senti- 
do general, dado que el ayuno es como dice el hadiz: “El ayuno es proteccion y preven¬ 
tion”, y esta proteccion y prevention es por causa de la piedad y el temor; esto mata los 
deseos carnales y otros. 

“Por un determinado numero de dias, fijados para ello”. Lo explica Al-Farra: Se 
os ha prescrito el ayuno durante determinados dias. Los dias determinados son los dias 
del mes de Ramadan. Como vemos esta opinion es contraria a lo que dice Muadh, y Allah 
es quien mas sabe. 

“Pero el que este enfermo o de viaje, podra hacerlo, en igual numero, otros dias”. 
El enfermo en esta circunstancia tiene dos estados: Que no pueda cumplir el ayuno de 
forma que es obligatorio que se mantenga comiendo. Que pueda cumplir el ayuno, a pesar 
del dano y las dificultades, pero sea recomendable que deje el ayuno, pues solo un igno- 
rante ayunaria en estas circunstancias. 

Dice Ibn Sirin: “Cuando una persona llega a un estado que es verdaderamente en- 
fermedad, tiene derecho a no ayunar, haciendo en este caso una analogia ( quiyas ) con el 
viajero, dado que ambos tienen dificultades reales para cumplir el ayuno”. 

Dice Tarif ibn Tamam Al-Utardi: “Visite a Muhammad ihn Sirin en Ramadan y lo 
encontre comiendo. Entonces, cuando termino de comer, dijo: Ciertamente me esta do- 
liendo demasiado mi dedo”. 

Dice la mayoria de los ulemas: “Si la persona tiene una enfermedad que le produce 
mucho dolor y molestia, o teme que se alargue o aumente, es correcto que no siga el ayu¬ 
no”. Dice Ibn Atiya: “Esta opinion es la que tienen un grupo de los companeros de Malik, 
aunque sostienen diferentes opiniones sobre el tema. La interpretation de Malik sobre el 
alcance de la enfermedad, es la que produce dificultades y molestias a la persona. Dice 
Ibn Juwaiz Mandad: “Las opiniones que han sido transmitidas de Malik son variadas en 
lo que respecta a cuando la enfermedad permite a la persona a dejar el ayuno”. 
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Dijo una vez Malik: “En cuando se teme que el ayuno sea perjudicial. Dijo otra vez 
Malik al respecto: “Cuando presenta sintomas fuertes, con peligro que esta se agrave y de 
malestares”. Esta opinion es la correcta en la escuela maliki, dado que no especifica que 
tipo de enfermedad da la posibilidad de no ayunar. Por eso se toma para todas las enfer- 
medades, con exception de las que tienen fundamento en la sunna, como la jaqueca, fie- 
bre o una enfermedad ligera, las cuales permiten el ayuno. 

Cita An-Najai, segun lo que dijo Hasan al-Basri: “Si el enfermo no puede realizar 
su salat de pie, no debe ayunar”. 

Opina un grupo: “No deja de ayunar una persona enferma a menos que sea necesa- 
rio y tema por su salud. Pero cuando no se da esta circunstancia, debe ayunar”. Esta es 
tambien la opinion de Shafii. 

Dije (Al-Qurtubi): La opinion de Ibn Sirin es la mas centrada en lo que concierne a 
este tema. 

Dice Al-Bujari: Estaba en Ramadan en Naisapur y deje de ayunar porque me en- 
contarba un poco enfermo. Entonces me vino a visitar Ishaq ibn Rahweh y un grupo de 
sus companeros, y me dijo: dHas dejado de ayunar Abu Abdullah? Le respond!: Si. Dijo 
Ishaq: dTemiste dejar de lado el rujsa (permiso o facilidad)? Le dije: Me relato Abdan, de 
Ibn al-Mubarak, de Ibn Yuraiy, que dijo: Le dije a Ataa: dPor que enfermedad has dejado 
de ayunar? Respondio Ataa: Por cualquier enfermedad que sea, tal como dice Allah, el 
Altisimo, en la aya del Coran: 

“Pero el que este enfermo”. Dijo Al-Bujari: Este relato no lo conocia Ishaq. 

Dice Abu Hanifa: Si la persona teme por su salud, mientras ayuna, que si no rompe 
el ayuno se agrave el dolor de su ojo o se eleve su fiebre, debe romper el ayuno”. 

“O de viaje”. Dice Ibn Atiya: “Las opiniones de los ulemas al respecto son variadas 
sobre cuando se puede romper el ayuno si se esta de viaje, asi como cuando se debe acor- 
tar el salat o si este viaje va dirigido por un acto de bien y obediencia, como lo es el hach 
(peregrination) o el yihad, o es la visita de los parientes o por buscar el sustento necesa- 

En cambio si el viaje es por negocios u otros actos permitidos, hay diferentes opi¬ 
niones, si esta permitido o no dejar de ayunar, pero la dispensa es lo mas correcto. Pero, 
si el viaje va encaminado hacia la desobediencia, hay diferencias sobre si esta permitido o 
prohibido dejar de ayunar, pero la prohibition es lo mas correcto. 

La opinion de Malik con respecto a la distancia del viaje en la cual esta permitido 
dejar de ayunar, es aquella distancia en la cual esta permitido acortar y unir el salat. En 
cuanto a las opiniones de los ulemas con respecto a la distancia de lo que se llama un via¬ 
je, dice Malik: “Un dia y su noche”. Luego se retracto y dijo: “Cuarenta y ocho millas”. 
Dice Ibn Juwaiz Mandad: “Esta es la opinion general de la escuela”. Dijo una vez Malik 
que son cuarenta y dos millas, y otra vez, son treinta y seis millas; otra vez dijo: Es de un 
dia y su noche. Tambien se ha transmitido que la opinion de Malik era de dos dias, siendo 
esta tambien la opinion de Shafii. 

Otra vez explico Malik, sobre las distancias entre un viaje terrestre y uno marltimo, 
diciendo que la distancia del maritimo que era de un dia y su noche y la del terrestre de 
cuarenta y ocho millas, siendo la distancia minima de viaje fijada por esta escuela de 
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treinta y seis millas, y en otras escuelas de tres millas. Dicen Ibn Umar, Ibn Abbas y Az- 
Zauri: “La distancia de un viaje en el cual esta permitido dejar el ayuno, es de tres dias”. 
Tambien menciono esto Ibn Atiya. 

Segun lo recopilado en Al-Bujari: Ibn Umar e Ibn Abbas dejaban de ayunar y acor- 
taban el salat sobre los dieciseis farsaj (leguas, unos 128 km.). 

Estan de acuerdo los ulemas en que al viajero en Ramadan le esta permitido que 
haga intencion de no ayunar, dado que el viajero no es viajero solo por su intencion de 
viajar, al contrario de lo que sucede con el residente, ya que el viajero llega a ese estado 
por medio de moverse y transportarse, en cambio el residente no necesita ninguna action 
para serlo, ya que si decide quedarse en un lugar, pasa a ser residente en el acto. 

Tambien estan de acuerdo los ulemas, en que aquella persona que esta preparada 
para viajar, no le esta permitido dejar de ayunar antes de iniciar su viaje. 

Dice Ibn Habib, sobre la persona que rompe el ayuno antes de emprender el viaje: 
“Si la persona ya tiene listo su viaje y tiene todo lo que se necesita para emprender el mo- 
vimiento, no hay ningun problema ni falta [en que no ayune]”. Esto mismo se ha relatado 
de Asbagh e Ibn al-Mayishun. 

Pero si alguien no tiene la seguridad de viajar, y no ha puesto lo necesario para 
hacerlo y rompe el ayuno antes de salir de viaje, pero luego no lo realiza, es obligatorio 
que pague la expiation, que consiste en liberar a un esclavo, o en ayunar sesenta dias con- 
secutivos, o dar de comer a sesenta pobres o a un pobre durante sesenta dias, a menos 
que inicie su viaje al momento. 

Menciona Isa, de Ibn al-Qasim, que la persona que esta en la situation presentada, 
solo debe recuperar ese dia de ayuno (qadda) y nada mas, viaje o no viaje. 

Dice Sahnun: “Debe pagar la expiation, viaje o no, dado que ese viajero se encuen- 
tra en la misma situation que la mujer que dice: Manana me viene la regia, y deja de ayu¬ 
nar, pero no le viene la regia”. 

Luego se retracto Sahnun de su primera opinion, siguiendo las opiniones de Abdul 
Malik y Asbagh, que dicen: El viajero que no tiene certeza de viajar no es similar al caso 
de la mujer: pues el hombre inicia su viaje cuando desea y la mujer no tiene su menstrua¬ 
tion cuando lo desea”. 

Dije (Al-Qurtubi): Las opiniones de Ibn al-Qasim y Ashhab con respecto a que no 
se debe pagar la expiation son correctas, dado que a la persona se le permite en este caso 
no ayunar, por tener excusa suficiente; y no podemos decir que haya hecho falta, a pesar 
de las diferentes opiniones al respecto. Tambien podemos mencionar que la persona que 
se encuentra en esta situation esta siguiendo lo que dice la aya: “O de viaje”. 

Dice Abu Umar: “Esta es la mejor de las opiniones sobre el tema, dado que si fuese 
como se expuso, existiria prohibition total de ayuno cuando se tiene proposito de viajar, 
pero esta aya es interpretada segun los diversos casos que pueden existir. Y aunque se 
haya comido con la intencion de viajar, es obligatorio el pago de la expiation ( kaffara ), 
porque este acto fue realizado antes de comenzar el viaje, y no podria haber sido su salida 
la razon que invalidara el pago de la expiation, por lo mismo decimos que esta aya tiene 
una interpretation especial”. 
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Recopilo Ad-Daraqutni que dijo: “Me transmitio Abu Bakr an-Nisapuri, que le re- 
lato Ismail ibn Ishaq ibn Sahl, en Egipto, que dijo: Me relato Ibn Abu Mariam, que le rela¬ 
to Muhammad ibn Yaafar, que dijo: Me conto Zaid ibn Aslam, que dijo: Me conto 
Muhammad ibn al-Munkadir, de Muhammad ibn Kaab, que dijo: Visite a Anas ibn Malik 
en Ramadan, y lo encontre que queria viajar y ya habia preparado su montura y habia 
preparado su ropa de viaje. Entonces se estaba acercando la puesta del sol. Entonces pi- 
dio que le trajeran comida y comio de ella, luego monto. Entonces le dije: iAcaso ese acto 
es sunna ? Dijo: Si”. 

Tambien se relata de Anas que dijo: Me dijo Abu Musa: “tAcaso te dije que cuando 
salgo de viaje salgo ayunando, y cuando entro a la ciudad entro ayunando? Cuando saigas 
no lo hagas ayunando, y cuando entres en una ciudad entra sin ayunar”. 

Dice Hasan al-Basri: “Rompe el ayuno en su casa si lo desea el dia que quiere via¬ 
jar”. Dice Ahmad: “Rompe el ayuno cuando se aleja del poblado”. Dice Ibn Ishaq: “No, 
sino que rompe el ayuno en el momento en que pone su pierna en la montura”. 

Dice Ibn al-Mundhir: “La opinion de Ahmad es la correcta, dado que se le dice a 
quien despierta sano y luego enferma, que debe dejar de ayunar durante el resto del dia. 
Asi mismo, si despierta como residente y luego sale de viaje tiene que romper el ayuno”. 

Dice un grupo, entre ellos Az-Zuhri, Maqhul, Yahia al-Ansari, Malik, Al-Ausai, 
Ash-Shafii, Abu Zaur y los hanafies: “No debe romper su ayuno ese dia (el del viaje), aun- 
que haya comenzado su viaje”. 

Se diferencian las opiniones sobre si la persona ha roto su ayuno. Todos dicen que 
debe recuperar ese dia de ayuno pero no debe de pagar la expiation. 

Dice Malik: Esto es porque el viaje es una razon para romperlo, siendo este caso 
igual que el enfermo que no puede ayunar. Se cita de algunos companeros de Malik, que 
esta persona debe recuperar el dia de ayuno y pagar la expiation. Esta es la opinion de 
Ibn Kinana y Al-Majzumi, tambien es lo que ha transmitido Al-Bayi de la opinion de Ash- 
Shafii. 

Esta es la opinion elegida por Ibn al-Arabi, quien dice: “Esto es porque el viaje, a 
pesar de que tiene dispensa, permite el cumplimiento de otros tipos de adoration (iba- 
dat), al contrario que la enfermedad y la menstruation. Pues la enfermedad permite a la 
persona que rompa el ayuno, y la menstruation prohibe a la mujer el ayuno; en cambio el 
viaje no permite esto, y por eso es obligatorio que se pague la expiation, dado que ha cai- 
do en un acto ilicito”. 

Dice Abu Umar: “Esta opinion no tiene validez, dado que Allah, glorificado sea, ha 
permitido al viajero a que rompa su ayuno, y esto esta en el Libro y en la sunna. Con res- 
pecto a los que dicen que no se debe ayunar, esto va dirigido en forma de recomendacion, 
dado que si la persona ha seguido el rujsa (facilidad, licencia) que Allah le ha dado, basta 
que haga la recuperation de su ayuno ( qadaa ). En cambio el pago de la expiation no esta 
justificado. Asi, quien hace esto obligatorio, esta obligando a lo que Allah y Su Mensajero 
no han hecho”. 

Se cita de Ibn Umar, con respecto a esta cuestion: “El viajero rompe su ayuno, si lo 
desea, el mismo dia en el cual comenzara su viaje”. Esta opinion la comparten Ash- 
Shaabi, Ahmad e Ishaq. 
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Dije (Al-Qurtubi): Menciona Al-Bujari, que la misericordia de Allah este con el, en 
un capltulo referido a este tema: “Capltulo sobre quien rompe el ayuno en viaje para ser 
visto por la gente”, en el que incluye un hadiz relatado por Ibn Abbas, que dijo: Viajo el 
Mensajero de Allah ® de Medina a La Meca, ayunando hasta que llego a la localidad de 
Usfan (cuarenta y ocho km. al norte de La Meca), luego pidio que se le trajese agua y alzo 
el recipiente hasta sus manos para que lo viese la gente, rompiendo asi el ayuno y que- 
dando en este estado hasta que llego a La Meca. Esto ocurrio en Ramadan. 

Tambien recopila Muslim, de Ibn Abbas, un relato similar en el cual dice: Entonces 
pidio un recipiente para beber el agua, bebiendolo en pleno dla en presencia de la gente, y 
siguio sin ayunar hasta que entro en La Meca”. Estos hadices anulan cualquier opinion 
contraria al caso, y Allah es quien da el exito. 

Tambien este hadiz sirve de evidencia contra quien dice: “Ciertamente, el ayuno 
debe continuarse mientras se esta de viaje. Se cita esta opinion de Ibn Amr, Ibn Abbas, 
Abu Huraira e Ibn Umar. Dice Ibn Umar: “Quien ayuna estando de viaje, es como el que 
recupera el ayuno en su residencia”. 

Se cita de Abdur-Rahman ibn Auf, que dijo: “El ayunante en el viaje, es como el 
que no ayuna cuando esta en su casa”. Esta es la opinion de los dhahiries, quienes se ba- 
san en la aya, para justificar su opinion: “Podra hacerlo, en igual numero, otros dias”. La 
explication de esta aya, la veremos mas adelante. 

Se relata de Kaab ibn Asim, que dijo: Escuche al Profeta S, decir: “No es parte de 
la obediencia ayunar en el viaje”. Encontramos tambien en este hadiz, una evidencia en 
contra de quienes dicen: Quien se haya propuesto ayunar en su viaje, debe romper el 
ayuno, incluso si no tiene excusa. Tambien esta es la opinion elegida por Mutarrif, y es 
una de las opiniones de Ash-Shafh y la que tienen los ulemas del hadiz. 

En este caso, Malik obligaba a la persona hacer el qadaa (recuperation del ayuno) 
y dar la expiation, dado que la persona tenia la posibilidad de elegir entre el ayuno o no. 
Asi cuando eligio el ayuno y amanecio con esa intention, paso a ser el ayuno obligatorio 
para el, no siendo permisible que rompa el ayuno. Asi pues, si lo rompe intencionada- 
mente, sin excusa ninguna, debe hacer el qadaa y pagar la expiation. 

Tambien se cita de Malik que dijo que no debia pagar expiation en esa situation. 
Esta tambien es la opinion de la mayoria de los discipulos de Malik con exepcion de Ab- 
dul-Malik, quien opina: “Si la persona rompe el ayuno por medio del coito, debe pagar 
expiation, dado que este hecho no tiene relation con el viaje, ni tiene excusa”. 

Cita Abu Umar: “Dicen la mayoria de los alfaquies del Iraq y el Heyyaz, y todos los 
de la ciudad de Kufa, entre ellos Az-Zauri, Al-Auzai, Ash-Shafh, Abu Hanifa, que no debe 
pagar expiation”. 

Diferentes son las opiniones de los ulemas con respecto a si es mejor guardar el 
ayuno o romperlo, cuando se esta de viaje. La opinion de Malik, y tambien se cita que es 
unas de las que se han transmitido de Shafil: “El ayuno en el viaje es mejor para quien 
puede efectuarlo”. La opinion de la escuela maliki y la shafii es que la persona puede ele¬ 
gir entre las dos alternativas, y eso es lo mejor. 

Dice Shafii y quienes le siguen:“La persona puede elegir, pero no especifica nada 
mas. Asi mismo es la opinion de Ibn Uliya, quien se basa en el hadiz recopilado por Ma- 
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lik, Bujari y Muslim, y transmitido por Anas, quien dijo: “Viaje con el Profeta de Allah A 
en Ramadan, pero no criticaba al que ayunaba por ayunar, tampoco al que no ayunaba 
por no ayunar”. 

Relata Ozman Ibn Abu al-Aas az-Zaqafi y Anas ibn Malik, companeros del Mensa- 
jero de Allah A, quienes dijeron: “El ayuno en el viaje es mejor para quien pueda hacerlo”. 
Esta es la opinion de Abu Hanifa y sus companeros. 

Se cita de Ibn Umar e Ibn Abbas: “La rujsa de no ayunar (facilidad, permiso) es lo 
mejor”. Esta es la opinion que comparten Said ibn Musaiyib, Ash-Shaabi, Umar ibn Ab- 
dul-Aziz, Muyahid, Qatada, Al-Auzai, Ahmad e Ishaq. Todos ellos dicen que no ayunar es 
mejor, fundamentando esta opinion en la ay a: 

“Allah quiere para vosotros la facilidad y no 
la dificultad”. (La Vaca-2:i85) 

“Podra hacerlo, en igual numero de dias”. O sea, quien se encuentre enfermo o de 
viaje, que rompa el ayuno y lo recupere luego. La mayoria de los ulemas opinan que si la 
gente de una region ha ayunado veintinueve dias y una persona entre ellos no ha podido 
ayunar, cuando recupere su ayuno debera hacerlo por igual numero de dias. 

Dice un grupo, entre ellos Al-Hasan ibn Salih ibn Hai: “Debe recuperar mes por 
mes, sin mirar si eran mas o menos dias”. Dice At-Tabari: “Esta opinion se aparta de la 
verdad, dado que Allah ha dicho: 

“Podra hacerlo, en igual numero de dias”, y no dice, un mes de otros dias. “Podra 
hacerlo”, o sea, que esto es lo establecido y lo que obligatoriamente debe hacer quien no 
haya ayunado. Dice Al-Kisai al respecto: “Esta permitido hacerlo”, o sea, ayunar el nume¬ 
ro de dias correspondiente. 

La gente esta dividida con respecto a si la obligation de recuperar el ayuno debe 
ser en dias seguidos o no. Cita Ad-Daraqutni, del relato de Aisha, que dijo: Cuando fue 
revelada la aya: 

“Podra hacerlo, en igual numero, otros dias seguidos”, se abrogo lo ultimo. Dice 
Ad-Daraqutni, que este hadiz tiene un isnad sahih (cadena de transmision correcta). 

Se cita el relato de Abu Huraira, que dijo: Dijo el Mensajero de Allah A: “Quien 
deba ayunar lo que debe de Ramadan, que lo haga seguido y no lo corte”. Encontramos en 
el isnad (cadena de transmision) de este hadiz a Abdur-Rahman ibn Ibrahim, el cual es 
considerado como un debil transmisor de hadiz”. 

En otro hadiz, relatado por Ibn Abbas, y que trata sobre la recuperation de los dias 
de ayuno de Ramadan, dice: “Recupera el ayuno como quieras”. En cambio en el hadiz 
transmitido por Ibn Umar, dice: “Ayuna tal como dejaste de ayunar”. Se cita que el hadiz 
tambien fue relatado por Abu Ubeida ibn al-Yarrah, Ibn Abbas, Abu Huraira, Muadh ibn 
Yabal y Amr ibn al-Aas. 

Se cita de Muhammad ibn al-Munkadir, que dijo: “Se me ha dicho que al Mensaje¬ 
ro de Allah A, se le consulto sobre recuperar los dias de ayuno de Ramadan de forma in- 
termitente. Entonces respondio: “Esto es lo que haces. Si alguno de vosotros paga lo que 
debe a razon de un dirham o dos dirhames, tacaso no era su dovolucion? Pues, mas dere- 
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cho tiene Allah de perdonarla y facilitarla”. Este hadiz tiene un isnad definido como 
hasan (bueno), a pesar de estar catalogado como un hadiz mursal, por tener un corte en 
la cadena del isnad. 

Se recopila en el Muwatta de Imam Malik, quien relato de Nafi, de Abdullah ibn 
Umar, que dijo: “Se ayuna Ramadan de forma seguida. Quien no pudo ayunar los dias, los 
recupera de forma seguida: quien haya estado enfermo o de viaje”. 

Dice Al-Bayi, en su libro “ Al-Muntaqa ”: “Puede que este relato se refiera a la obli- 
gatoriedad del hecho, o a su recomendacion. La mayoria de los ulemas ven que va dirigi- 
do a la recomendacion de este hecho, y si lo hace de forma cortada es valido su acto”. Esta 
es la opinion que han dicho Malik y Shafii. 

El fundamento para decir que no es obligatorio hacerlo de forma continuada es la 
aya: “Podra hacerlo, en igual numero, otros dias”, dado que no se especifica si deben ser 
seguidos o no. Asi, si lo ha hecho de forma discontinua, ha ayunado en igual numero de 
dias, por lo que debe aceptarse el ayuno que ha hecho. 

Dice Ibn al-Arabi: “Ciertamente, es obligatorio que ayune Ramadan de forma con¬ 
tinuada, pero no se ha especificado como debe ser realizado el qadaa (recuperation) del 
ayuno. Por tanto es valido que lo haga de forma discontinua”. 

“Podra hacerlo, en igual numero, otros dias”. Esta aya nos indica la obligatorie- 
dad del qadaa (recuperation del ayuno), pero sin especificar su tiempo, ya que, como 
hemos visto, el texto no especifica el tiempo ni la forma, si es continuo o no. 

Encontramos en las colecciones de Al-Bujari y Muslim ( as-Sahihain ), el hadiz 
narrado por Aisha, Allah este complacido de ella, que dice: “Tenia que recuperar el 
ayuno de Ramadan, pero no pude realizarlo hasta el mes de Shaban, y esto fue por 
que tenia que atender asuntos del Mensajero de Allah Si”. Este hadiz corrobora lo que 
dice la aya, y lo esclarece mas, en lo que respecta al tiempo de la recuperation. 

Tambien este hadiz rebate lo dicho por Daud de la escuela dhahiri, quien dijo: “Es 
obligatorio que se haga el qadaa a partir del segundo dia de Shauwal, y quien no recupere 
su ayuno y muera, se ira con una falta encima. 

Esta opinion se basa en la analogia (quiyas) de que si fuese obligatorio para al- 
guien liberar un esclavo determinado, pero encuentra otro de similar precio, esta persona 
no puede comprar otro esclavo y debe liberar al primero. Y no debe comprar otro, porque 
la obligation que tiene esta persona es liberar al primer esclavo que tenga a mano y no es 
valido hacerlo con otro. Ademas, aunque tuviese en su propiedad un esclavo, no se le esta 
permitido comprar otro. Asi, si el primer esclavo ha fallecido, esto no significa que su 
obligation de liberar a un esclavo haya cesado. Al contrario que si ha hecho una promesa 
que si se cumple habra de liberar a un esclavo determinado, pero si este fallece, esto anula 
la promesa de liberar a ese esclavo concreto. 

Dicen los ulemas del Usui (ciencia de investigation de las bases de la ley): “Si la 
persona que debe ayuno, fallece despues del segundo dia de Shauwal sin haber comenza- 
do a recuperar el ayuno, no ha cometido un acto de desobediencia”. 

Dice la mayoria de los ulemas: “Lo correcto sobre este tema es que esta persona no 
ha incurrido en falta, pero es recomendable que no retrase su qadaa de Ramadan y no 
quede asi la deuda del ayuno por mucho tiempo”. 
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La opinion de los ulemas malikies de Baghdad, y asi mismo la opinion escrita que 
se tiene de Ibn al-Qasim es: “Quien tenga pendiente la recuperation del ayuno de Rama¬ 
dan, y no lo hace despues del Id al-Fitr (Fiesta del fin del ayuno) dejandolo para despues. 
Si entonces, cuando lo va a realizar, tiene un impedimento para poder cumplir la recupe¬ 
racion, no debe pagar esto por medio de la alimentation de pobres, como sucede en otros 
casos”. 

Si la persona retrasa su qadaa hasta el mes de Shaaban (el mes anterior a Rama¬ 
dan), que es el ultimo tiempo que tiene para hacerlo, itiene que pagar la expiation o no? 
Las opiniones de Malik, Shafii, Ahmad e Ishaq, es que debe pagarla. En cambio, la opi¬ 
nion de Abu Hanifa, Hasan al-Basri, An-Najai y Daud adh-Dhahiri, es que no debe pagar 
la expiation. 

Dije (Al-Qurtubi): Esta ultima opinion es tambien la de Al-Bujari, como hemos 
visto en el hadiz que recopilo. Tambien cita en este sentido un hadiz clasificado como 
mursal, narrado por Abu Huraira, y otro de Ibn Abbas, en el cual la persona que no ha 
hecho el qadaa debe pagarlo por medio de la alimentation de pobres, pues ciertamen- 
te ha dicho Allah: “Podra hacerlo, en igual numero, otros dias”. 

Dije (Al-Qurtubi): Tambien encontramos el relato de Abu Huraira, recopilado por 
Ad-Daraqutni, con respecto a quien se le ha pasado la fecha de hacer el qadaa, y ha llega- 
do al siguiente Ramadan. Dice: “Ayuna Ramadan con la gente y luego ayuna lo que debe, 
dando de comer a la vez por cada dla a un pobre”. Este hadiz posee un isnad correcto. 

Tambien se relata de Abu Huraira, que el Profeta ®, le dijo a un hombre que dejo 
de ayunar Ramadan por encontrarse enfermo y luego sano, pero no recupero los dias has¬ 
ta que llego el Ramadan siguiente: “Ayuna el Ramadan, luego ayuna lo que debias y por 
cada dia da de comer a un pobre”. En el isnad (cadena de transmision) de este hadiz en¬ 
contramos a Ibn Naafi y a Ibn Wayih, que son considerados como debiles en la transmi¬ 
sion del hadiz. 

Pero, en cuanto a la persona que ha estado enferma hasta que llega el Ramadan si¬ 
guiente, y ha sanado, y debido a su larga enfermedad no pudo recuperar el ayuno, encon¬ 
tramos la respuesta en la recopilacion de Ad-Daraaqutni, quien transmite de Ibn Umar, 
que dijo: “Esta persona tiene que dar de comer a un pobre por cada dia que no ayuno en 
Ramadan, o entregando comida, pero no necesita recuperar el ayuno”. 

Tambien recopila, de Abu Huraira, que dijo: “Si una persona se ha mantenido en¬ 
ferma entre los dos Ramadanes, y luego sana, ayuna por el ultimo Ramadan y da de co¬ 
mer a un pobre por cada dia del Ramadan anterior, pero no debe recuperar este ayuno. 
Pero si la persona ha sanado antes de que llegue el siguiente Ramadan, ayuna el Ramadan 
que ha llegado y da de comer a un pobre por cada dia que no ayuno del Ramadan ante¬ 
rior; y si deja de ayunar del Ramadan que esta haciendo, lo recupera ayunando”. 

Dicen nuestros ulemas: “La opinion de los sahaba es contraria al quiyas, y es posi- 
ble su empleo”. Se cita de Ibn Abbas, que un hombre vino a el y le dijo: “He enfermado 
durante dos Ramadanes. Le respondio Ibn Abbas: iSe ha mantenido tu enfermedad o has 
sanado entre los dos Ramadanes? Dijo: He sanado. Le dijo Ibn Abbas: Ayuna los dos Ra¬ 
madanes y da de comer a sesenta pobres”. 
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Esta narration es diferente a otra narration tambien transmitida de el, que dice: 
“Si la persona tiene una enfermedad, la cual se ha alargado, no debe recuperar el ayuno”. 

Esta opinion se parece a la opinion de la escuela de ellos, en lo que respecta a los 
casos de la embarazada y la amamantadora, las cuales no recuperan el ayuno, pero por 
cada dia que no ayunan, dan de comer a un pobre; y de esto trataremos mas adelante. 

Diferentes son las opiniones sobre si es obligatorio a quien no ha ayunado, o si re- 
cupera el ayuno de Ramadan y lo que es necesario que haga. Dice Malik: “Quien rompe su 
ayuno un dia del qadaa de Ramadan por olvido, no necesita hacer ningun acto mas que la 
recuperation de ese dia, pero es recomendable que siga ayunando todo el dia y luego re- 
cupere ese dia. Asi mismo, si hubiese dejado de ayunar intencionalmente, ha incurrido en 
una falta, y lo que debe hacer es recuperar ese dia nada mas: ni siquiera sigue ayunando, 
dado que no hay prohibition de que cumpla el dia que debe despues; y esta es la opinion 
de la mayoria de los ulemas, a pesar de que haya dejado de ayunar intencionalmente”. 

Con respecto a la expiation, la opinion de Malik y sus companeros es unanime: no 
es obligatorio en este caso. Tambien es la opinion de la mayoria de los ulemas. 

Dice Malik: “No debe pagar la expiation quien haya roto el ayuno de recuperation 
de Ramadan, por haber tenido coito: solamente debe recuperar ese dia por medio del 
ayuno”. 

Dice Qatada: “Quien haya tenido coito mientras recuperaba el ayuno de Ramadan, 
debe hacer qadaa y pagar la expiation. 

Se cita de Ibn al-Qasim, de Malik, que dijo: “Quien rompe su ayuno cuando esta 
realizando el qadaa de Ramadan, debe ayunar dos dias”. Esta opinion era el fatwa (vere¬ 
dicto juridico) de Ibn al-Qasim, pero luego cambio su opinion y dijo: “Quien haya roto el 
ayuno intencionalmente, mientras realizaba el qadaa de Ramadan, basta que recupere 
ese dia, haciendo dos dias, tal como quien malogra su peregrination cuando ha manteni- 
do coito, entonces sigue haciendo el hack, aunque este le es invalido. Asi mismo debe 
hacer dos peregrinaciones por el hecho de haber tenido coito mientras realizaba el hach. 

Dice Abu Umar: “Contradicen la opinion de Ibn al-Qasim en lo que respecta al 
hach, Ibn Wahab y Abdul-Malik, quienes opinan que el quiyas (analogia) entre el ayuno y 
la peregrination son dos casos diferentes”. Lo correcto de verdad, opino yo, y Allah es 
quien mas sabe, segun lo que vemos en las dos opiniones, es que solo se debe recuperar el 
ayuno de un dia. 

Dije (Al-Qurtubi): Esta opinion se basa en la ay a: “Podra hacerlo, en igual nume- 
ro, otros dias”. Asi, basta que ayune el dia que no lo hizo, cumpliendo asi lo que le ha sido 
ordenado, y no es obligatorio que haga nada mas que eso, y Allah es quien mas conoce. 

La opinion de la mayoria de los ulemas sobre quien ha dejado de ayunar en Rama¬ 
dan por alguna enfermedad, y luego muere por esta enfermedad, o estaba de viaje y falle- 
cio en este viaje, es que no debe hacer ningun acto obligatorio para compensar esto. 

La opinion de Taus y Qatada es que la persona enferma que fallece antes de sanar- 
se de su enfermedad, debe dar de alimentar por cada dia que no haya ayunado. 

Las opiniones con respecto a quien fallece y tenia por deuda la recuperation del 
ayuno de Ramadan y no la realizo son segun Malik, Ash-Shafii y Az-Zauri: “Nadie ayuna 
en lugar de esa persona fallecida”. 
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Dicen Ahmad, Ishaq, Ahu Zaur, Al-Laiz, Ahu Ubaid y la escuela dhahiri: “Se ayuna 
en representation de el, si es que tuvo intention de hacer esto por cumplir una promesa 
(nadhr )”. La misma opinion se cita de Ash-Shafii. Dicen Ahmad e Ishaq, con respecto al 
qadaa de Ramadan (si el fallecido no lo pudo hacer): “Debe alimentarse por cada dia no 
ayunado a un pobre”. 

El fundamento de quienes opinan que alguien dehe ayunar por el fallecido, lo en- 
contramos en el hadiz recopilado por Muslim, del relato de Aisha, que el Mensajero de 
Allah, dijo: “Quien fallece y debia ayuno, debe ayunar su wali por el”. Con la exception 
que este hadiz es general sobre el ayuno y el sentido con el hadiz recopilado tambien por 
Muslim del relato de Ihn Abbas, que dice: “Acudio una mujer al Mensajero de Allah is, y 
le dijo: iOh Mensajero de Allah! Mi madre ha fallecido y debia ayuno por una promesa 
hecha (nadhr); (segun otra version, debia el ayuno del mes de Ramadan); ?Puedo ayunar 
por ella? Le respondio: “tSi tu madre tenia una deuda de dinero, la pagarias por ella, y si 
esto es una deuda no harias lo mismo?” Dijo la mujer: Si. Le dijo: “Ayuna en lugar de tu 
madre”. 

El fundamento que tiene Malik, y quienes comparten su opinion, para aseverar de 
que no se puede ayunar por otro, esta en las siguientes ayat: 

“Y nadie cargara con la carga de otro”. (Los 
Rebanos- 6:164) 

“Y que el humano solo obtendra aquello por 
lo que se haya esforzado”. (El Astro- 53:39) 

(164- yip 

“Lo que cada alma se busque solo podra per- 
judicarle a ella misma”. (Los Rebanos-6:i64) 

Tambien encontramos lo que ha recopilado An-Nasai, del relato de Ibn Abbas, del 
Profeta Si, que dijo: “Nadie hace el salat por otro, y nadie ayuna por otro, pero si da de 
comer en representation de otro, cada dia un punado grande de granos”. 

Dije (Al-Qurtubi): Este hadiz va dirigido en un contexto general. Asi tambien pue¬ 
de que se este refiriendo cuando dice: “Nadie ayuna por otro”, al ayuno de Ramadan, da¬ 
do que el ayuno que se debe por promesa (nadhr), esta permitido, basandonos en el hadiz 
de Ibn Abbas y otros, o tal como lo encontramos en el Sahih de Muslim, del relato de Bu- 
raida, que es similar al de Ibn Abbas. Como encontramos, por otras vias, el hadiz de la 
mujer que consulta sobre su madre fallecida, que dice: El ayuno de dos meses tAcaso 
puedo ayunar por ella? Dijo: “Si”. Dijo la mujer: Ciertamente mi madre no peregrino. 
tAcaso puedo peregrinar por ella? Le dijo: “Si, peregrina por ella”. 

Asi, cuando dice: “El ayuno de dos meses”, quizas no se referia a Ramadan. Y 
Allah es quien mas conoce. Siendo esto lo mas firme en que se apoya Malik para decir 
que esto era lo que hacia la gente de Medina, contrario a lo que se saca por conclusion 
del quiyas (analogia), que dice que el ayuno es una ibada (adoration) corporal, que no 
se puede reemplazar por medio material y no la puede realizar sino quien estaba obli- 
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gado a hacer el salat en este caso (en el caso de la mujer que no realiza el salat mien- 
tras esta en ciclo menstrual, y tampoco ayuna). Pero en caso del hack, si se permite 
dar el dinero para hacerlo por otro, dado que el dinero si tiene que ver con este acto. 

Tambien se fundamenta en la aya que estamos tratando, que la persona que esta 
de viaje no debe ayunar, y debe recuperar lo que debe despues. Ciertamente, Allah ha 
dicho: 

“Pero el que este enfermo o de viaje, podra hacerlo, en igual numero, otros dias”. 
O sea, lo debe recuperar, sin quitar ni ocultar nada de lo dicho. 

Ademas esta el hadiz, que dice: “No es parte de la obediencia, ayunar estando 
de viaje”. Esto quiere decir: Si esta action no forma parte de la obediencia, entonces 
es desobediencia y delito (izm), indicando asi, que el ayuno de Ramadan no esta per- 
mitido durante el viaje. 

La opinion de la mayoria de los ulemas, esta dividida en dos: En la aya esta taci- 
tamente indicado que no se debe ayunar, como ya hemos visto anteriormente. Esta es la 
opinion correcta, que se fundamenta en el hadiz de Anas, que dice: “Viaje con el Profeta 
de Allah ®, en Ramadan, pero no criticaba al que ayunaba por ayunar, tampoco criticaba 
al que no ayunaba por no ayunar”. Tambien lo recopilo Malik, por via de Humaid at- 
Tauwil, de Anas. 

Recopilo Muslim, de la narration de Abu Said al-Judri, que dijo: “Estabamos en 
una batalla junto al Mensajero de Allah m, en los primeros diez dias de Ramadan, y entre 
nosotros habian algunos que estaban ayunando y otros que no, pero no critico al que es- 
taba ayunando por no dejar de ayunar, ni al que no estaba ayunando por no ayunar”. 

“Y los que pudiendo ayunar (no lo hagan o interrumpan su ayuno) que den ali- 
mento, como expiacion, a unos pobres. Pero quien haga el bien espontaneamente sera 
mejorpara el. Y que ayuneis es mejorpara vosotros, si supierais”. 

Diferentes son las opiniones de los ulemas con respecto al aya en cuestion. Se dice 
incluso que ha sido abrogada. Dice Al-Bujari: Dice Ibn Numair: Nos relato Al-Amash, nos 
relato Amr ibn Murra, nos relato Ibn Abu Laila, nos relataron los companeros de 
Muhammad Fue revelado el ayuno de Ramadan, y resultaba duro para ellos. Asi que 
daban de comer cada dia a un pobre, todos los que pudiendo ayunar no lo hacian. Asi se 
les permitio este hecho, que fue derogado por el resto de la aya: 

“Y que ayuneis es mejor para vosotros, si supierais”. Por eso interpretan los ule¬ 
mas: “yatiqunahu” , de forma gramatical y morfologica como, aquellos que pueden ayu¬ 
nar. Porque el ayuno se prescribio asi: “quien quiere ayunar lo hace y quien quiere dar de 
comer a un pobre lo hace”. 

Dice Ibn Abbas: “Esta aya descendio para dar facilidad a las personas mayores y a 
los impedidos, en forma general, si estos habian roto el ayuno, pudiendo haberlo hecho; 
pero luego esta aya fue abrogada por la siguiente: 

ass- m m 

“Asi pues, quien de vosotros vea el mes, que 
ayune”. (La Vaca-2:i85) 
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Asi quedo abrogado el rujsa (permiso) general, con exception de quien le es 
imposible hacer el ayuno. Interpreta Al-Farra, literal y gramaticalmente: Aquellos que 
pueden ayunar, deben alimentar a los pobres si no han ayunado. Luego fue abrogado 
por la continuation de la misma aya: 

“Y que ayuneis es mejor para vosotros, si supierais”. El significado de: “Yatiqu- 
nahu”: Los que puedan ayunar y soportar las dificultades, que ayunen; como el enfermo o 
la embarazada, que pueden hacer el ayuno, con todas las dificultades que tiene, pues si lo 
hacen seran recompensados. Pero si no lo pueden realizar y lo recuperan de otra forma, 
les esta permitido. 

Se cita una interpretation de Ibn Abbas, de la cual no sabemos la calidad de su is- 
nad (cadena de transmision), a pesar que se puede decir que es sahih (correcto), sobre el 
significado de: “ Yatiqunahu”: “Que tienen obligation y responsabilidad”. 

Recopila Abu Daud, de Ibn Abbas, sobre el significado de la aya en cuestion: “Y los 
que pudiendo ayunar (no lo hagan o interrumpan su ayuno)”, que dijo: “Esto va dirigido 
a la embarazada y a la amamantadora”. 

Tambien se cita de el, sobre la interpretation de la misma aya: “Y los que pudien¬ 
do ayunar (no lo hagan o interrumpan su ayuno)”, que dijo: “El rujsah (permiso) era 
para las personas mayores, ya que ellos pudiendo llevar a efecto el ayuno, podlan dejar de 
ayunar, compensando cada dia de ayuno alimentando a un pobre. Y tambien asi la mujer 
gravida o que este amamantando, si temen por sus ninos, dejan de ayunar y lo compen- 
san alimentando a un pobre por cada dia no ayunado. 

Recopila Ad-Daraqutni, tambien de Ibn Abbas, que dijo al respecto: “Se le dio ruj¬ 
sa a la persona mayor, de que podia dejar de ayunar y dar de comer a un pobre por cada 
dia que no hubiese ayunado, sin la necesidad de hacer qadaa (recuperation del ayuno en 
otro dia)”. Esta transmision llega con un isnad sahih (cadena de transmision correcta). 

Tambien recopila de Ibn Abbas, que le dijo a una esclava que era la madre de su 
hijo, y que estaba embarazada o dando de mamar: “Tu eres de aquellos que no pueden 
ayunar, tienes la recompensa y no tienes que hacer qadaa”. Esta narration fue transmiti- 
da por una cadena de transmision (isnad) sahih (correcta). Vemos que dice en otra ver¬ 
sion: “Tenia Ibn Abbas una esclava, la cual le dio un hijo, y ella estaba dandole de mamar. 
Entonces le ordeno que dejara de ayunar y que no debia recuperar el ayuno (qadaa). Esto 
es lo correcto. 

Dije (Al-Qurtubi): “Hemos visto en lo que hizo Ibn Abbas, y que nos ha llegado por 
diferentes vias de transmision, las cuales son correctas, que en realidad la aya no ha sido 
abrogada, y que va dirigida, en general, a aquellos que no pueden ayunar. 

Asi tambien, la primera opinion es la correcta, ya que puede que la aya haya sido 
abrogada por contexto especial, y hay evidencias anteriores al respecto, y Allah sabe mas. 

Dicen Hasan al-Basri, Ataa ibn Abu Rabah, Ad-Dahhak, An-Najai, Az-Zuhri, Rabi- 
ah, Al-Auzai y la Gente del Rai (analogia, opinion): “La mujer en estado de gravidez o 
lactancia, no debe ayunar, ni tampoco restituye los dias no ayunados dando de alimentar 
a un pobre, ya que la situation de ambas, es similar a la del enfermo, el cual no ayuna, 
pero despues debe hacer qadaa. Tambien esta opinion la comparten Abu Obeid y Abu 
Zaur. 
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Se cita tambien que esta opinion la transmitio Abu Obeid, de Abu Zaur, y es la que 
ha elegido Ibn al-Mundhir. Asimismo, es la opinion de Malik en lo que respecta a la situa¬ 
tion de la mujer embarazada. En cambio, con la mujer que esta dando de amamantar, si 
deja de ayunar, debe realizar el qadaa y dar de alimentar a un pobre los dias que no haya 
ayunado. Opinan Ash-Ash-Shafii y Ahmad al respecto: “Dejan de ayunar, hacen qadaa y 
dan de alimentar a un pobre los dias que deben”. 

Estan todos de acuerdo en que las personas mayores y aquellas personas que no 
pueden ayunar, o que lo pueden hacer, pero por alguna situation se les hace dificil, deben 
dejar de ayunar. Pero estan divididas las opiniones en lo que respecta a como deben pagar 
esos dias. 

Dicen Rabia y Malik: “No deben hacer nada”; con la diferencia de que Malik dice: 
“Si dieran de alimentar a un pobre por cada dia que no hayan ayunado, seria mejor”. 

Opinan Anas, Ibn Abbas, Qais ibn as-Saib y Abu Huraira: “Deben pagar el fidia 
(alimento o su equivalente a un pobre por cada dia). Esta opinion comparten Ash-Shafh, 
la Gente del Rai, Ahmad e Ishaq, los cuales siguen la opinion de los sahaba mencionados, 
que Allah este complacido de ellos, quienes se basan en la aya: 

“Y los que pudiendo ayunar (no lo hagan o interrumpan su ayuno) que den ali¬ 
mento, como expiacion, a los pobres”. Y aquellos que no pueden ayunar no son enfermos 
ni viajeros, por lo mismo es obligatorio para ellos el fidia. 

El fundamento de la opinion de Malik es: “Ciertamente aquel que no ayuno, tenia 
una excusa, la cual era la senilidad. Por lo mismo, no le es obligatorio dar de alimentar a 
un pobre por cada dia no ayunado, como ocurre con el viajero o el enfermo”. Esta opinion 
tambien se ha transmitido de Az-Zauri y Makhul, y es la que ha elegido Ibn al-Mundhir. 

Tambien, hay diferentes opiniones sobre la cantidad del fidia, para quien es obli¬ 
gatorio pagarlo. Dice Malik: “Dos punados de grano, segun la medida de la mano que te¬ 
nia el Profeta S, por cada dia que no se ayuno”. Esta es tambien la opinion de Ash-Shafh. 
Dice Abu Hanifa: “Por cada dia no ayunado, se debe dar un saa (aprox. un kilo) de datiles 
o medio saa de avena o cebada. Cita Ad-Daraqutni, de Ibn Abbas, que el fidia es de medio 
saa de trigo. Se cita de Abu Huraira, que dijo al respecto: “Quien ha llegado a la senilidad 
y no puede ayunar, por cada dia que no ayune debe dar dos punados de trigo”. 

Se cita de Anas ibn Malik, que se debilito un ano y no pudo ayunar. Entonces coci- 
no una gran olla de comida y dio de comer a treinta pobres de una vez, hasta que se harta- 

“Pero quien haga el bien espontaneamente, sera mejor para el”. Dice Ibn Shihab: 
“El bien aqui es quien quiere ayunar y dar de comer a la vez”. Dice Muyahid: “Es quien 
excede la cantidad de alimento, dando mas granos. Dice Ibn Abbas, con respecto al aya: 
“Alimentar a otro pobre esto seria mejor para el”. Esto fue citado por Ad-Daraqutni, y su 
isnad es sahib y reconocido. 

La aya: “Y que ayuneis es mejor para vosotros”. O sea, el ayuno es mejor para vo- 
sotros. O sea, que no ayunar y dar el fidia, era antes de que la aya fuese abrogada. 

Se dice con respecto a: “Y que ayuneis”, en el viaje y en la enfermedad, si no pre- 
sentan problemas, y Allah es quien mas sabe. Asi el contexto general hace hincapie sobre 
el ayuno, o sea, sabed que el ayuno es mejor, asi que ayunad. 
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Dice Allah, el Altlsimo, en el Noble Coran: 


^jA CULXjuj ^HU ^ $> wLfc o\*yti\ 4*3 1} Jj! jjl pLyO-aj 

o\-£=> ^j Hilli j^jT Iji o^>bj 

oJjsJI 'j'- jj ^ 11 ^ ^—’' J_>^j SfJ ^Adl ,) ^—’' 4jJl J_>^j ^>-1 ^oL>l (^j-* 

4 ijSj ^ AaljJj ^SiiJJs Lj j- JjdT ijj^ 4=a( Ij 

“El mes de Ramadan, en el cual se hizo descender el Co¬ 
ran, guia para la gente y evidencias claras de la Guia y del 
Discernimiento. Asi pues, quien de vosotros vea el mes, 
que ayune, y el que este enfermo o de viaje que lo haga 
por el mismo numero de otros dias. Allah quiere para 
vosotros la facilidad y no la dificultad; pero quiere que 
completeis el numero (de dias) y que proclameis la gran- 
deza de Allah por haheros guiado. IQuizas asi agradez- 
cais!” (185) 

“El mes de Ramadan”. Dicen los historiadores: El primero en ayunar este mes fue 
Nuh, la paz sea con el, despues de haber salido del area. 

Hemos visto anteriormente lo que ha citado Muyahid al respecto: “Prescribio Allah 
el Ramadan para cada nacion, y conocido era que antes de Nuh hubo otras naciones, y 
Allah es quien mas conoce. 

El origen de la palahra Ramadan, viene del arabe: “Ramada”, que significa: Secar 
la garganta del ayunante en el calor intenso. Tambien, de la palabra arabe: “Ramda”, que 
significa: Calor intenso. El plural de Ramadan, segun lo transmitido por Al-Yauhari, es: 
“Ramadanaf , o: “Armidaa”. Tambien se dice que el origen de Ramadan viene de una 
antigua lengua llamada azmanah. Se dice que se llamo Ramadan a este mes porque jus- 
tamente en el hacia mucho calor. 

Tambien se dice: Se llamo asi a este mes porque quema las faltas con las buenas 
obras, dado que una de las palabras del origen de Ramadan significa tambien quemar. Se 
dice tambien sobre su origen: Se le llamo asi, porque los corazones cogen el calor intenso, 
recapacitando y pensando en la Otra Vida, tal como lo hace la arena cuando recoge el ca¬ 
lor del sol. Se dice que se llamo asi al mes porque en el calentaban (preparaban) sus ar- 
mas para combatir en Shauwal, antes de que terminaran los meses de hurum (en los cua- 
les estaba prohibido guerrear o matar). Cita Al-Mawaridi, que el nombre de este mes en 
Yahiliya era Natiq. 

El significado literal de la aya, es: El sujeto es: “Mes” y su enunciado o predicado 
es: “En el cual se hizo descender el Coran”; siendo el significado general: Lo obligatorio 
para vosotros es el ayuno del mes de Ramadan, o como os ha sido prescrito el mes de 
Ramadan. 
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Hay diferencias de opinion sobre si se debe decir, Ramadan a secas o decir, mes de 
Ramadan. El pensamiento de Muyahid al respecto es: “Se le nombra tal como lo ha hecho 
Allah, el Altisimo (mes de Ramadan)”. 

Encontramos en la narration: “No digais Ramadan, sino complementadlo, como 
ha hecho Allah en el Coran, cuando dice, el mes de Ramadan”. Tambien se dice: “He sido 
informado de que Ramadan es un nomhre de entre los nomhres de Allah”. Por eso tam¬ 
bien se dice que no es recomendable decir el plural de Ramadan. 

Quien relata que Ramadan es uno de los nomhres de Allah, no es correcto, ya que 
el hadiz que narra esto tiene en su cadena de transmision a Abu Maashar Nayih, quien 
esta considerado como debil en la transmision del hadiz. Lo correcto es que se puede de¬ 
cir Ramadan a secas, sin complemento, tal como vemos en las recopilaciones de los libros 
de hadiz reconocidos ( sahah ). 

Recopila Muslim, de la narration de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Allah 
®: “Cuando viene Ramadan, se abren las puertas de la misericordia, y son cerradas las 
puertas del Fuego y se debilitan los demonios”. 

Recopila tambien de Abu Hatim Al-Busti, en su Sahih, del relato de Abu Huraira, 
que dijo el Mensajero de Allah A: “Cuando empieza Ramadan se abren las puertas de la 
misericordia, se cierran las puertas del yahannam (infierno) y se hace temblar a los de¬ 
monios”. 

Se relata de Ibn Shihab, de Anas ibn Abu Anas, que su padre le relato, que habia 
oido de Abu Huraira que detia..., el hadiz ya mencionado. Dice Al-Busti: Anas ibn Abu 
Anas, era el padre del Imam Malik ibn Anas y de los mas reconocidos y fiables transmiso- 
res de hadiz de entre la gente de Medina. Su nombre era Abu Anas Malik ibn Abu Amer 
ibn Amr ibn Al-Hariz ibn Ozman ibn Yuzail ibn Amr, de la tribu de Asbah, una de las tri¬ 
bus del Yemen. 

Relata An-Nasai, de Abu Huraira, que dijo: Dijo el Mensajero de Allah S: “Os ha 
llegado Ramadan, mes bendito, en el cual os ordeno Allah, el Todopoderoso, el ayuno. En 
este mes se abren las puertas del cielo y se cierran las puertas del yahim (fuego) y son 
encadenados los demonios. En el hay una noche que es mejor que mil meses; y a quien se 
le prive de ella, realmente ha sido privado de lo mejor”. 

Tambien recopila Abu Hatim al-Busti, en otra version del hadiz: “Son amarrados 
los demonios y se les hace temblar”. 

Recopila An-Nasai, de Ibn Abbas, que dijo: Dijo el Mensajero de Allah ®, a una 
mujer de los Ansar: “Cuando sea Ramadan, haz umra, ya que si lo haces, tendras la re- 
compensa del hach”. 

Tambien recopila An-Nasai, de Abdur-Rahman ibn Auf, que dijo: Dijo el Mensaje¬ 
ro de Allah S: “Ciertamente Allah, el Altisimo, os ha prescrito el ayuno de Ramadan y yo 
os dejo como tradition el quiyam (el salat de tarawih ) de sus noches. Asi, quien lo ayune 
y haga su quiam con iman (fe) e istihsan (de la mejor forma), es purificado de sus faltas 
como si hubiese nacido de nuevo”. Muchos son los hadices que hablan de las virtudes de 
Ramadan, en el cual se nombra al mes como es (Ramadan), sin complementar este con la 
palabra mes. 
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Asi vemos, en poemas de los arabes, que se nombra a Ramadan sin decir la palabra 
mes. Como dice el poeta: 

Una damisela tiene su brazo como la seda 

Es mas blanca que su hermana de Banu Ibad 
Una damisela en el Ramadan pasado 

Ha dejado de conversar sobre el Imad 

Asi vemos, tambien, que las virtudes de Ramadan son grandiosas, y su recompensa 
innumerable. Por esto vemos que el significado del nombre Ramadan es derivado en si 
del hecho de quemar, ya que quema las malas acciones, tal como refleja lo que esta escrito 
en los hadices. 

La obligation del ayuno del mes de Ramadan es a partir de la vista del hilal (la lu- 
na nueva). Por eso se le llama al hilal, como shahr (mes), tal como dice el hadiz: “Si se 
nubia y no podeis ver el mes”, o sea, la luna nueva. Dice el poema: 

Los hermanos del Neyed estan seguros 

Y el mes esta como una uha cortada 
Hasta que completa en su circulo 
Un cuarto mas un decimo 

Se hace obligatorio cuando no podemos observar el hilal, que completemos los di- 
as del mes anterior, que es Shaaban, contandole treinta dias. Y al final de Ramadan, si no 
podemos ver el hilal, completamos el trigesimo dia de Ramadan, para asi poder comple- 
tar nuestro acto de adoration con certeza, comenzando y terminando asi de esta forma. 
Por eso dice Allah en su Libro: 

44 

“E hicimos que te descendiera a ti el Recuer- 
do para que pusieras en claro a los hombres 
lo que se les habia hecho descender”. (La Abe- 
ja-i6:44) 

Tambien recopilan los sabios imames los hadices del Profeta SI, como el muy co- 
nocido hadiz que dice: “Ayunad cuando lo veais y dejad de ayunad cuando lo veais, pero 
si se os oculta, contad hasta el trigesimo dia”. 

La opinion de Mutarrif ibn Abdullah ibn ash-Shijair, uno de los grandes tabiin, al 
respecto, asi como tambien la de Ibn Qutaiba, que es uno de los reconocidos linguistas 
arabes: Se cuentan los dias en el momento de no poder observar el hilal, tomando en 
cuenta la observation de los ciclos lunares y lo que se lleva hecho de Ramadan. Incluso 
hacen esto a pesar que se pueda ver el hilal, por lo que dijo el Profeta: “Haced las cuentas 
de lo que podais”, o sea, guiaros por los ciclos lunares. 


474 



Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


Dicen la mayorla de los ulemas, con respecto a lo de hacer cuentas, basandose en el 
hadiz relatado por Abu Huraira, que dice al respecto: “Completad el mes”, o sea, el dla 
trigesimo. 

Menciona Ad-Daudi, con respecto a la interpretation de hacer cuentas, que se re- 
fiere al ciclo lunar. Esta opinion no la encontramos mas que en algunos de los discipulos 
de Ash-Shafil, pero la opinion del iymaa, diferente a esta, es mas fuerte en cuanto a la 
evidencia. 

Relato Ibn Nafii, de Malik, en lo que respecta al imam (gobernante o lider, en este 
caso; en otro, se refiere a quien dirige el salat), que este no comienza su ayuno por el 
hecho de ver el hilal; asi mismo no lo termina con lo mismo, sino que lo hace por medio 
de la cuenta y pronostico del tiempo. Por lo mismo no se le debe seguir, ni el debe seguir a 
nadie en lo que respecta a hacer el ayuno y dejar de hacerlo. 

Dice Ibn al-Arabi: “Mantienen algunos de nuestros companeros (malikies), y se ci- 
ta esto de Ash-Shafii: Se debe hacer la cuenta de los dias por medio del calculo de los ci- 
clos lunares”. 

Las opiniones de Malik y Ash-Shafii son opuestas sobre si se puede aseverar que el 
hilal de Ramadan ha sido visto, si este hecho ha sido presenciado por uno o dos testigos. 
Dice Malik: “No se acepta la shahada (testimonio) de una sola persona, dado que la sha- 
hada del hilal necesita mas de un testigo, porque es necesario saber cuando es el hilal que 
indica la llegada de Shauwal y el que indica la llegada de Dhul-Hiyya (para saber la llega- 
da del eid del final de Ramadan, asi como el del sacrificio, y poder fijar la fecha del dia de 
Arafat para los que estan peregrinando)”. Dicen Ash-Shafii y Abu Hanifa: “Se acepta la 
shahada (testimonio) de un solo testigo”. 

Recopila Abu Daud, de la narration de Ibn Umar, que dijo: “Trataba la gente de 
observar el hilal, entonces le dije al Mensajero de Allah m, que habia visto el hilal del mes 
de Ramadan: entonces ayuno y ordeno a la gente que ayunara”. 

Tambien recopila Ad-Daraqutni: Que un hombre fue a dar su shahada (testimo¬ 
nio) a Ali ibn Abu Talib que habia visto el hilal de Ramadan. Entonces el comenzo a ayu- 
nar y ordeno a la gente que ayunara. Dijo: “Que ayune un dia del mes de Shaaban, es me- 
jor a que no se ayune un dia del mes de Ramadan”. 

Dice Ash-Shafii: “Si la gente no ha visto el hilal del mes de Ramadan, pero lo ha 
visto un hombre considerado recto, creo que debe aceptarse conforme a las tradiciones y 
como medida de precaution”. En otra opinion dijo Shafii despues: “No esta permitido 
aseverar la llegada de Ramadan a menos que haya dos testigos presenciales del hecho”. 

Dice Ash-Shafii y algunos de nuestros companeros (malikies): “No se acepta la 
shahada sobre el comienzo de Ramadan a menos que sea certificado por dos testigos, y 
esto es el quiyas (analogia) en lo que respecta a la certification de cosas o actos no vistos”. 

Tambien estan divididas las opiniones en lo que respecta a quien ha visto el hilal 
de Ramadan, o el hilal de Shauwal, estando la persona sola. Cita Ar-Rabii, de Ash-Shafii: 
“Quien, estando solo, vea el hilal de Ramadan, debe ayunar; y quien, estando solo, vea el 
hilal de Shauwal, debe dejar de ayunar; pero no lo hace publico”. 

Cita Ibn Wahab, de Malik: “Quien, estando solo, haya visto el hilal de Ramadan, 
debe ayunar: dado que el no puede quedarse sin ayunar, porque sabe que ese dia es del 
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mes de Ramadan. Pero quien, estando solo, haya visto el hilal de Shauwal, debe seguir 
ayunando, porque la gente acusa de romper el ayuno de entre ellos a quien no es fiel, y 
despues cuando ven la luna manifiesta dicen: Hemos visto el hilal”. 

Dice Ibn al-Mundhir: Esta es tambien la opinion de Al-Laiz ibn Saad y Ahmad ibn 
Hanbal. Opinan Ataa e Ishaq: “Esta persona no debe ayunar si ha visto el hilal de Rama¬ 
dan, y tampoco debe dejar de ayunar, si ha visto el hilal de Shauwal”. Dice Ibn al- 
Mundhir: “Ayuna si ve el hilal de Ramadan y deja de ayunar si ve el de Shauwal”. 

Diferentes son las opiniones con respecto a si se ha visto el hilal en una region, 
considerando si esta cercana o lejana a otra; asi, si esta cercana, el juicio es unanime para 
los alrededores de esta region, y si esta lejana es obligatorio para toda la gente de esa 
misma region. Se cita esta opinion de Ikrama, Al-Qasim y Salim; y tambien se cita esto de 
Ibn Ishaq, y esta es la opinion de Ishaq. Tambien ha senalado Al-Bujari, y lo menciona en 
el capitulo: “La obligation de comenzar o terminar el ayuno para toda la gente, si se ha 
visto el hilal en una region”. 

Dicen otros, entre ellos Al-Laiz ibn Saad y Ash-Shafh: “Si hay gente que tenga 
pruebas, de que en un pueblo se ha visto el hilal, deben hacer el qadaa de lo que no hayan 
ayunado”. Dice Ibn al-Mundhir: “No se de esto mas que lo dicho por Al-Muzani y Al- 
Kufi”. 

Digo (Al-Qurtubi): Cita At-Tabari en su libro “Ahkam al-Quran”, lo siguiente: “Es- 
tan de acuerdo los discipulos de Abu Hanifa, que si la gente de una region ha ayunado 
treinta dias, basandose en la vision de la luna, y otro pueblo solo lo ha hecho veintinueve 
dias, estos deben hacer qadaa de un dla por el hecho de que los otros han contado treinta 
dias”. 

En cambio los companeros de Ash-Shafh no opinan lo mismo, si la vision del hilal, 
se produce en dos regiones diferentes, ya que puede haber diferencias sobre el avista- 
miento del hilal de una region a otra. 

El fundamento de los discipulos de Abu Hanifa esta en la siguiente aya: “Que 
completeis el numero (de dias)”, el cual se calcula desde que es visto el hilal por la gente 
de un pueblo, los cuales han contado treinta dias. Por esto es obligatorio para los del otro 
pueblo que completen ese numero. 

En cambio, el fundamento en que se basan los contrarios a esta opinion, esta en el 
hadiz: “Ayunad cuando veais el hilal y terminad el ayuno cuando lo veais”. Por eso se 
hace obligatorio el ayuno segun la cuenta que haya hecho la gente de cada pais. 

Cita Abu Umar: “El iymaa (consenso de los musulmanes), es que no se puede 
hacer una estimation de la cuenta, por la lejania entre los paises, como ocurre entre Al- 
Andalus y Jorasan (region del noreste de Iran)”. Dice: “Para cada pueblo le es valido lo 
que ha visto, con exception de los pueblos cercanos a las grandes urbes, que deben se- 
guirlas, o para los pueblos que estan fuera del territorio islamico, los cuales deben guiarse 
por el pais islamico mas cercano”. 

Cita Muslim, de Kuraib, quien narro de Umm al-Fadl bint al-Hariz, que le envio a 
donde Muawiya, que estaba en Siria, y dijo: “Llegue a Siria y termine los asuntos que te¬ 
nia que hacer para ella y me encontro Ramadan estando yo en Siria, donde vi el hilal. 
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Despues me dirigi a Medina en lo ultimo del mes, y entonces me pregunto Abdullah ibn 
Abbas, que Allah este complacido de ambos, sobre cuando habia avistado el hilal: 

-iCuando visteis el hilal del inicio de Ramadan? 

Le dije:- Lo vimos la noche del viernes. 

Dijo:- iTu lo has visto? 

Le dije:- Si, y tambien lo vio la gente, comenzando a ayunar ellos, tambien comen- 
zo a ayunar Muawiya. 

Dijo:- Pero nosotros lo hemos visto la noche del sabado, asi que todavia estamos 
ayunando hasta completar los treinta dlas o ver el hilal. 

Le dije:- iAcaso no os basta con que lo haya visto Muawiya y haya comenzado a 
ayunar? 

Dijo:- No. Esta forma es la que nos dio el Profeta A. 

Esto es una evidencia de que cuando los paises estan alejados, tal como lo estan Si- 
ria del Hiyyaz (occidente de la actual Arabia Saudita, donde estan La Meca y Medina), es 
obligatorio que cada pais siga lo que ellos hayan visto, y no debe seguir el uno al otro. Pe¬ 
ro si el Imam al-Adhim (el califa o el gran Sultan) ha visto el hilal, o se le ha presentado el 
testimonio a menos que la gente diga lo contrario, no esta permitido contradecirle si ha 
dictado el comienzo o el final del mes. 

Dice At-Tabari, con respecto a lo dicho por Ibn Abbas: “Esta es la forma que nos 
dio el Profeta ®”, puede significar que este diciendo, lo que les enseno en el otro hadiz: 
“Ayunad cuando veais el hilal y terminad el ayuno cuando lo veais”. 

Dice Ibn al-Arabi: “Difieren las interpretaciones del dicho de Ibn Abbas “Esta es la 
forma...”; se dice: No se toma en cuenta, ya que es una transmision unica”. 

Respondiendo a lo anterior se dice: “Los diferentes paises pueden tener diferentes 
observaciones del hilal. Esto es lo acertado, dado que Kuraib no presencio la vista del 
hilal, pero notified lo que habia acontecido por medio de su testimonio. Y no hay discre¬ 
pancy en que si el dictamen de la presencia del hilal existe, hace que la transmision unica 
y singular del hecho sea valida”. 

La base para afirmar esto, es que si la noche del viernes se viera el hilal en Agmat 
(Maghreb), y la gente de Ishbiliya (Sevilla) lo viese la noche del sabado, entonces cada 
pais sigue lo que ha visto. Esto se explica de la siguiente forma: el astro de Suhail (Cano- 
pea) sale por Agmat y no por Ishbiliyah. Esto reafirma que hay diferencia de observation 
entre una region a otra. 

Dije (Al-Qurtubi): En cambio, la escuela de Malik, la misericordia de Allah sea con 
el, en lo que respecta a este tema, cita Ihn Wahab e Ibn Al-Qasim, de el, segun de los di- 
chos y opiniones que han reunido, que si la gente de Basra (Basora) ha visto el hilal de 
Ramadan y esto le es comunicado a la gente de Kufa, y a la de Medina y a la del Yemen, le 
es obligatorio a todos el ayuno o el qadaa, si no han comenzado el ayuno. 

Menciona el Qadi Abu Ishaq, de lo dicho por Ihn al-Mayishun, que si se observa el 
hilal en Basra, de forma no tiara, de todas formas no necesita el testimonio del avista- 
miento, ni que este haya sido dado por gente justa. Entonces es obligatorio el ayuno para 
toda la gente de este pueblo, o el qadaa, si no lo han comenzado. Pero si ha sido testifica- 
do ante el gohernante, por medio de dos testigos, solo le es obligatorio el ayuno a la gente 
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que se encuentra en ese pueblo o pais gobernado por esta persona, pero si este acto es 
testificado ante el Amir al-Muminin (Principe de los Creyentes, o sea, el califa), es obliga- 
torio el qadaa para todos los musulmanes que no hayan comenzado con el el ayuno”. Dijo: 
“Esta es la opinion de Malik”. 

“Mes”, o sea, este mes (Ramadan), en el cual se les hizo obligatorio el siyam (ayu¬ 
no) de Ramadan, o el ayuno o los dias de ayuno, siendo gramaticalmente el sujeto de: 
“Prescrito”. O sea, se os ha prescrito el ayuno del mes de Ramadan. 

El complemento del mes de Ramadan, en la sintaxis de la aya en cuestion es: “En 
el cual se hizo descender el Coran”. Asi, algunos interpretan gramaticalmente la aya: “Se 
os ha prescrito el ayuno”, o sea, los tres dias de ayuno al mes y el ayuno de Ashuraa. 

Otros interpretan: “El ayuno que se refiere es el de Ramadan. O sea, se os ha pres¬ 
crito el ayuno del mes de Ramadan”. 

Dice Al-Kisai al respecto: El significado de: “Se os ha prescrito el ayuno”, es, que 
ayuneis el mes de Ramadan. 

Dije (Al-Qurtubi): el significado de: “Se os ha prescrito el ayuno”, indica el mes de 
Ramadan. 

La aya: “En el cual se hizo descender el Coran”. Declara que el Coran fue revelado 
en el mes de Ramadan, y esta aya aclara la siguiente aya: 

“Ha, Mim. Por el Libro clarificador. Lo hici- 
mos descender en una noche bendita”. (El 
Humo-43:1,2) 

O sea, en Lailatul-Qadr (La Noche del Decreto). Dice Allah, el Altisimo: 

b-m. mmwmrn 

“Por cierto lo hicimos descender en la noche 
del Decreto”. (El Decreto-97:i) 

Esto es un fundamento para decir que laitul-qadr esta en Ramadan, no en otro 

mes. 

No hay diferencias sobre decir que el Coran fue revelado desde el Lauh al- 
Mahfudh (Las Tablas Protegidas, en la cual se encuentra la revelation, pero no es en si 
unas tablas, y solo Allah sabe su significado real), en la noche del Decreto, como hemos 
explicado, pero a Yibril, se le ordeno entregar el Mensaje, parte por parte, que consistia 
de ordenes y prohibiciones, segun los casos que se daban, durante veinte anos. 

Dice Ibn Abbas: “Descendio el Coran desde el Lauh al-Mahfudh (Las Tablas Prote- 
guidas) al escriba del cielo de dunia. Luego le fue descendido a Yibril por partes, o sea, 
una aya o varias, en diferentes tiempos durante veintiun anos”. 

Dice Muqatil, con respecto al aya: “En el cual se hizo descender el Coran”: Des¬ 
cendio del Lauh al-Mahfudh (las Tablas Protegidas) todos los anos en la noche del Decre¬ 
to hasta el cielo de dunia; luego fue descendido a los angeles, desde el Lauh al-Mahfudh 
en veinte meses, y descendio con Yibril en veinte anos”. 
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Dije (Al-Qurtubi): Lo dicho por Muqatil es contrario a lo dicho por el iymaa de los 
musulmanes: “Ciertamente, el Coran fue descendido de una sola vez”, y Allah es quien 
mas sabe. 

Cita Wazila Ibn Al-Asqaa, del Profeta &, que dijo: “Fueron reveladas las Hojas de 
Ibrahim (Suhuf Ibrahim) al principio del mes de Ramadan; la Tora en el sexto dia del 
mes; y el Evangelio en el decimo tercer dia, y el Coran en el vigesimo cuarto”. 

Dije (Al-Qurtubi): Este hadiz indica el argumento que tiene Hasan Al-Basri para 
aseverar que lailatul-qadr es la noche vigesimo cuarta de Ramadan. Inshallah trataremos 
este tema mas adelante. 

“El Coran”. Nombre de la Palabra de Allah, el Altisimo, y significa en arabe: “Al- 
Maqruu”, o sea, el leido, morfologicamente. Tal como: “Kitab”, o sea libro significa: 
“Maktub”, o sea, leido. O sea, que el significado es el de lectura. 

Encontramos en el Sahih de Muslim con respecto a la utilization de la palabra qu- 
rdn, como sinonimo de lectura, la narration de Abdullah ibn Umar, que dice que en el 
mar hay Shayain (demonios) que fueron encerrados por Sulaiman (Salomon), la paz sea 
con el, de los cuales se teme que salgan y lean a la gente quran, o sea lectura. Dice Allah 
en el Noble Coran: 

( 78 - mm 

“Asl como la recitation del alba. Ciertamen¬ 
te, la recitation del alba queda atestiguada”. 

(El Viaje Nocturno-i7:78) 

O sea, la lectura realizada al alba. Y vemos en esta aya, que se denomina lo leido o 
recitado, como quran, tal como siempre lo utilizaron los arabes. 

Asi, la palabra quran (Coran) se utilizo para denominar a la Palabra de Allah, 
incluso si se dijera: “El Coran no ha sido creado”, quiere decir, lo que ha sido leido, no 
la lectura. 

Asi se denomina al mushaf (libro), en el cual se ha escrito la Palabra de Allah, 
como quran (Coran). Dice el Profeta S: “No viajeis con el Coran a la tierra del enemigo”. 
Queria referirse al mushaf. 

Se dice: Quran, es el nombre del Libro de Allah: es un nombre propio, no es deri- 
vado de nada, tal como lo es la Tora, y el Evangelio. Esta misma opinion se transmite de 
Ash-Shafii. Lo correcto es que la palabra quran se deriva del verbo arabe qaraa, que sig¬ 
nifica leer. 

“Guia para la gente”, o sea, guia para ellos. “Discernimiento” , lo que discrimina 
entre la verdad y la mentira. 

“Asi pues, quien de vosotros vea el mes, que ayune”. O sea, quien de vosotros pre- 
sencie y vea el mes (la luna nueva), estando en la urbe, siendo sus facultades mentales 
sanas, y que su edad este sobre la pubertad y sea residente en la urbe, debe ayunar. 

Asi, la aya estaba expuesta en un contexto general, pero viene el siguiente trozo y 
la lleva de este contexto general al contexto especial, cuando dice Allah: “Y el que este 
enfermo o de viaje”. Asi excluye de entre la gente a quien esta enfermo o de viaje. 
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Dicen Ali ibn Abu Talib, Ibn Abbas, Suwaid ibn Ghafala y Aisha, o sea cuatro saha- 
ba, asi como Abu Miylaz Lahiq ibn Humaid y Ubaida as-Salmani, en lo que respecta a la 
aya: “Quien haya presenciado la entrada del mes, siendo esta persona residente en el lu- 
gar, o con sus familiares, debe completar su ayuno hasta el final, viajara o residiera des¬ 
pues de haberlo empezado. Y solamente deja de ayunar cuando esta de viaje, si el avista- 
miento del hilal se hizo cuando estaba de viaje, o en esta situation le encontro Ramadan”. 

El significado que dan ellos a la aya es: "A quien le haya encontrado Ramadan es- 
tando de viaje, deja de ayunar, pero debe recuperar los dias no ayunados, a menos que 
este de viaje. Pero a quien le haya encontrado Ramadan siendo residente, debe ayunar el 
mes seguido”. 

Dicen la mayoria de los sabios de la Umma: “Quien haya visto el principio del mes 
y el final, que ayune, mientras siga como residente. Pero si esta de viaje lo deja de hacer”. 
Esta opinion es la correcta y es la que indican los textos fiables. 

Ha dedicado Al-Bujari, en su recopilacion, un capitulo titulado: “Si alguien ayuna 
al principio de Ramadan y luego viaja”. Dice en su recopilacion: “Nos narro Abdullah ibn 
Yusuf, que dijo: Nos informo Malik, de Ibn Shihab, de Ubaidullah ibn Abdullah ibn Ut- 
bah, de Ibn Abbas, que el Mensajero de Allah S, salio hacia La Meca, en Ramadan, y es- 
tuvo ayunando hasta que llego a Al-Kadid. Alii interrumpio el ayuno y la gente que estaba 
con el tambien lo hicieron”. Dice Abu Abdullah: “Al-Kadid se encuentra entre Usfan y 
Qudaid”. 

Dije (Al-Qurtubi): Puede ser que Ali y quienes comparten su opinion se refieran al 
viaje que es recomendable hacerlo: como el de visita a los hermanos, de entre los virtuo¬ 
sos y justos, o al viaje permitido, como la busqueda del sustento que exceda las necesida- 
des. En cambio el viaje que tiene un sentido obligatorio, como es la busqueda del sustento 
necesario, o para la conquista de un pais, si esto es concretable, o para defenderse del 
enemigo: en estos casos, la persona puede decidir si ayuna o no, ya que no le es obligato¬ 
rio seguir el ayuno. En cambio lo mejor y mas piadoso es que deje de ayunar, aunque haya 
visto el comienzo del mes en su pueblo y haya ayunado algunos dias alii. Esto lo encon- 
tramos especificado en el hadiz relatado por Ibn Abbas y otros. Asi, encontramos que hay 
contradiction entre las opiniones, inshallah, y Allah es quien mas conoce. 

Dice Abu Hanifa y sus distipulos: “Quien haya visto el hilal del principio del mes y 
posee las condiciones que le designan como persona responsable de sus actos ( mukallaf ), 
y no este loco, y no tiene ningun impedimento fisico para ayunar, le es obligatorio ayunar. 
En cambio, si empezo Ramadan y la persona estaba loca, y se mantuvo asi todo el mes 
completamente, y luego sano, no debe hacer el qadaa de Ramadan, dado que no ha pre¬ 
senciado el mes con las condiciones que se exigen para que le sea obligatorio el ayuno. En 
cambio, quien se haya vuelto loco en el principio del mes y luego enloquece de nuevo al 
final del mes, debe hacer qadaa de los dias que ha estado loco. 

Se ha dicho de forma reiterada, que el ayuno es obligatorio para quien sigue el is- 
lam, ha llegado a la pubertad y tiene conocimiento de que ha empezado el mes. Asi, si se 
islamiza el kafir, o el nino comienza su pubertad, antes del tiempo de fayr, les es obliga¬ 
torio el ayuno a partir del fayr de ese dia. Pero si ocurre despues de haber entrado el 
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tiempo d efayr, es recomendable para ambos casos el que ayunen, pero si no lo hacen, no 
deben hacer qadaa de este dla ni de los pasados. 

Difieren las opiniones de los ulemas, con respecto al kafir que se islamiza en la ul¬ 
tima parte de Ramadan, si debe este hacer qadaa por los anteriores dias de Ramadan o 
no, y si tiene que recuperar el ayuno del dia en que se islamizo. 

Dice el Imam Malik y la mayoria de los ulemas: “No debe recuperar los dias pasa¬ 
dos, dado que ha presenciado el mes al momento de entrar al islam”. Dice Malik: “Pero es 
mejor que recupere el dia en el cual se islamizo”. Dicen Ataa y Hasan al-Basri: “Ayuna lo 
que queda del mes y hace el qadaa de los dias pasados”. Dice Abdul-Malik ibn al- 
Mayishun: “Deja de comer ese dia y recupera el ayuno de ese dia”. Lo mismo opinan Ah¬ 
mad e Ishaq. Dice Ibn al-Mundhir: “No debe recuperar el ayuno del mes, ni siquiera del 
mismo dia que se islamizo”. 

Dice Al-Bayi: “Quien dice de entre nuestros companeros (malikies), que los incre- 
dulos tambien estan obligados a seguir las leyes dadas por Allah, esta siguiendo la opi¬ 
nion de Malik al respecto: o sea, que es obligatorio para el kafir, ayunar en lo que queda 
del dia. Esto es lo que encontramos en el Mudauwana de Ibn Nafi, quien transmitio esto 
de Malik, y es lo que fue citado por el shaij Abu al-Qasim. En cambio, quien dice lo con- 
trario de entre nuestros companeros: o sea, que no es obligatorio que ayune el resto de 
ese dia, esta siguiendo la opinion de Ashhab y de Abdul-Malik ibn al-Mayishun y es lo que 
ha citado Ibn al-Qasim”. 

Dije (Al-Qurtubi): La ultima opinion es la correcta, basandome en la aya: “iOh 
creyentes!”. Asi vemos que al principio de la aya encontramos esta llamada para los cre- 
yentes, no para otros, y esto es claro: no es obligatorio que ayune el resto del dia, y no 
debe recuperar los dias no ayunados. 

“Allah quiere para vosotros la facilidad”. Existen dos formas de decir la palabra 
arabe: “Yusr”, facilidad. Se puede decir tambien: “Yusur”. 

Interpretan Muyahid y Ad-Dahhak: “La facilidad es el dejar de ayunar en el viaje, 
en cambio la, dificultad es el ayuno en el viaje”. 

En un contexto general, cuando se habla de facilidad, quiere decir: en todos los ac- 
tos del din. Tal como dice Allah: 

(78-jjEi 

“Y no os ha puesto ninguna dificultad en el 
Din”. (La Peregrinacion-22:78) 

Se transmite del Profeta S, que dijo: “El din de Allah es facilidad”. Tambien dijo el 
Profeta ®: “Facilitad y no dificulteis”. Por el mismo significado semantico, se llama a la 
mano izquierda en arabe como: “Yad al-Yusra”, que literalmente se traduciria como 
“mano que facilita”, ya que facilita las labores que hacemos. Tambien ha dicho Allah en la 
aya, en forma de afirmacion y reiteration: 

“Y no quiere para vosotros la dificultad”. Eso significa lo que viene antes en el 
mismo ayat: “Allah quiere para vosotros la facilidad”. Tambien esta aya, indica que 
Allah, glorificado sea, ha decretado la facilidad para nosotros. Esta es la creencia de los 
sunnitas, dado que Allah es Omnisciente por el conocimiento que tiene, y esto es parte de 
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Sus atributos, tal como es el Viviente, Quien todo lo escucha ( As-Samn ), y otros atributos 
que posee. 

La opinion de los filosofos y los shiitas es contraria a esto, ya que no aceptan el 
iradah (voluntad) de Allah en lo que ha creado. Pero Allah se describe a Si mismo como 
Hacedor de todo lo que desea. Dice Allah: 

(le-i'&.m&mi 

“El hace lo que quiere”. (Las Constelaciones- 
85:16) 

“Allah quiere para vosotros lafacilidad y no 
quiere para vosotros la dificultad” 

“Allah quiere aliviaros”. (Las Mujeres-4: 28) 

Por eso, cuando Allah quiere algo, solo dice: Se, y es. Ademas este mundo esta 
guiado por la sabiduria, el orden, y las leyes. Por lo mismo es posible su existencia, como 
es posible su inexistencia. Asi, quien se atribuye la existencia unica, puede desear lo que 
quiera, porque es Todopoderoso y Omnisciente en lo que ha creado. Pero si no es Omnis- 
ciente y Todopoderoso, no es posible que algo proceda de el. Asi, si no posee esa sapien- 
cia, pero tiene poder, tampoco puede crear nada, porque no tendria el orden y la sabidu¬ 
ria para crear. Asi, si el Creador posee los atributos de poder de ser Hacedor de lo que 
desea y Sabio, es logico que debe ser Viviente, y asi sucesivamente, ligado a cada uno de 
los atributos supremos que posee Allah. Por lo mismo, El hace en lo que ha creado lo que 
desea. 

“Pero quiere que completeis el numero (de dias)”. En esta ay a, tenemos dos inter- 
pretaciones: Completar el numero de dias de ayuno, para quien no ha podido ayunar por 
estar enfermo o de viaje o bien, calcular la fecha por medio del hilal, para saber si es vein- 
tinueve o treinta del mes. 

Dice Yaber ibn Abdullah, dice el Profeta is: “Ciertamente, el mes es de veintinue- 
ve”. Este es un argumento contra quienes interpretan el siguiente hadiz: “Dos meses con 
fiesta y nunca disminuyen Ramadan y Dhul-Hiyyah”, como que estos dos meses tienen 
siempre una duration de treinta dias. Este hadiz fue recopilado por Abu Daud. 

Los ulemas han interpretado este hadiz, como que en sus dias no disminuyen las 
bendiciones y el perdon de las faltas, segun sea la duration del mes, de veintinueve dias o 
treinta. 

No se puede deducir que la observation de la entrada del hilal de Shauwal es el dia 
treinta de Ramadan por el dia, sino la noche siguiente. Esto es lo correcto. 

Diferentes son las narraciones transmitidas de Umar con respecto a este caso. Asi 
recopila Ad-Daraqutni, del relato de Saquiq, que dijo: “Nos llego un escrito de Umar, es- 
tando nosotros en Janiqain, y decia: Ciertamente, las lunas nuevas son de distintos tama- 
nos. Asi, cuando la veais de dia, no dejeis de ayunar hasta que dos testigos declaren que la 
han visto ayer”. 
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Cita Abu Umar, del relato de Abdur-Razaq, de Muammar, de Al-Amash, de Abu 
Wail, que dijo: “Nos escribio Umar..., recordando el anterior relato. Dice Abu Umar: 
Se relata de Ali ibn Abu Talib, el mismo hecho citado por Abdur-Razaq, y esta es la 
opinion sobre el tema que tienen Ibn Masuud, Ibn Omar, Anas ibn Malik, y la opinion 
elegida por Malik, Ash-Shafn, Abu Hanifa, Muhammad ibn Al-Hasan, Al-Laiz, Al- 
Auzai, Ahmad e Ishaq. 

Dicen Sufian az-Zauri y Abu Yusuf: “Si es vista la luna despues del mediodia, el 
hilal sera avistado la noche que viene; pero si se ve antes del mediodia, es que el hilal 
aparecio la noche anterior”. Lo mismo se cita de Umar, segun lo transmitido por Abdur- 
Razaq, de Az-Zauri, de Al-Mughira, de Ash-Shibak, de Ibrahim, que dijo: Escribio Umar a 
Utba ibn Farqad: “Cuando veais el hilal de dla, antes del zenit del sol, se han completado 
los treinta dias, asi que dejad de ayunar. Pero si lo avistais despues del zenit, seguid ayu- 
nando hasta que llegue la noche”. Algo similar se transmite de Ali, pero no hay ninguna 
cadena de transmision ( isnad ) correcta que transmita el dicho de Ali sobre este tema. 

Se cita de Sulaiman ibn Rabia, una opinion similar a lo transmitido anteeriormen- 
te por Az-Zauri. Y esta es la opinion tomada por Abdul-Malik ibn Habib, y era la resolu¬ 
tion legal (fatwa ) del caso que se aplicaba en Cordoba. 

Existen discrepancias sobre los dichos y opiniones de Umar ibn Abdul-Aziz so¬ 
bre esta cuestion. Dice Abu Umar: “El relato transmitido de Umar, con respecto al ca¬ 
so, es la opinion que han tornado Malik, Ash-Shafn y Abu Hanifa; y el hadiz, relatado 
por Az-Zauri, tiene un corte en su cadena de transmision, lo que hace que el hadiz sea 
considerado entre los debiles (daif), en el tipo llamado munqatii (cortado), por poseer 
una cadena asi. Lo mejor es seguir un hadiz que no tenga este problema de transmi¬ 
sion. 

Quienes se basan en este hadiz, y la opinion tomada de este por Az-Zauri, interpre¬ 
tan lo citado en el relato de Al-Amash, que esta catalogado como general, ya que da una 
opinion general sohre el tema, y no indica sobre si el avistamiento ocurre antes o despues 
del zenit del sol. Por ello consideran al relato transmitido de Ibrahim como mufassir 
(aclaratorio) del caso, y esto es lo primero a examinar para basarse en dar esta opinion. 

Dije (Al-Qurtubi): Se ha transmitido de forma directa, lo que se ha citado de Omar, 
sin cortes. Y tambien recopila Ad-Daraqutni el relato de Aisha, esposa del Profeta S, que 
dijo: “Se desperto en la manana, el Mensajero de Allah m, y ayuno esa manana del dia 
treinta, despues vio el hilal de Shauwal durante el dia, y siguio ayunando hasta la noche”. 

Recopilo Ad-Daraqutni este hadiz, transmitido por Al-Waquidi, que dijo: “Me rela¬ 
to Muadh ibn Muhammad al-Ansari, que dijo: Le pregunte a Az-Zuhri, sobre el hilal de 
Shauwal, si es avistado temprano. Me dijo: Escuche de Said ihn al-Musaiyib que dijo: Si 
es avistado el hilal de Shauwal despues de la salida del sol, hasta el tiempo del asr o hasta 
la puesta del sol, esa sera la noche en la cual entrara el mes”. Dice Abu Abdullah al respec¬ 
to: “Esta opinion es el consenso de la mayoria”. 

Recopila Ad-Daraqutni, de Rabii ibn Hirash, de un hombre de los companeros del 
Profeta SI, que dijo: “La gente estaba confusa sobre cuando era el ultimo dia de Ramadan. 
Entonces llegaron dos beduinos que atestiguaron por Allah ante el Profeta S, que hahian 
visto el hilal, la noche anterior. Entonces ordeno el Mensajero de Allah Si a la gente que 
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dejaran de ayunar y que se dirigieran hacia el musalla (lugar abierto para hacer el salat 
de los dos id)”. Dice Ad-Daraqutni: “Este hadiz tiene un isnad aceptable y reconocido”. 

Dice Abu Umar: “No hay diferencias entre Malik y sus discipulos que no debe rea- 
lizarse el salat del eid al-Fitr en otro dia que no sea el mismo eid; como tampoco debe 
hacerse despues del zenit del sol”. Esta misma opinion se transmite de Abu Hanifa. 

Sin embargo, difiere la opinion de Ash-Shafii respecto al tema: Asi opino una vez, 
lo mismo que lo opinado por Malik, que es lo que eligio Al-Muzani, discipulo de Ash- 
Shafii. Dijo al respecto: “Si no es valido el salat del eid despues del zenit del mismo dia, 
pues por logica no debe realizarse el dia despues”. Otra opinion de Ash-Shafii, es que se 
puede realizar el salat del eid al-Adha el dia segundo de esta festividad. 

Dice Al-Buwaiti: “No debe hacerse este salat, a menos que tengas un hadiz en el 
cual te bases, de que este hecho puede ser asi. 

Dice Abu Umar: “Si recuperaras el salat del eid despues de haber terminado su 
tiempo, seria como compararlo con el salat fard (obligatorio), y todos estan de acuerdo 
en que el salat suprerogatorio no debe recuperarse, y este salat de eid es un ejemplo de un 
acto no obligatorio. 

Dicen Az-Zauri, Al-Auzai y Ahmad ibn Hanbal: “Se dirigen al musalla el dia si- 
guiente”. Esta misma opinion da Abu Yusuf en su libro “Al-Imlaa”. 

Dice Al-Hasan ibn Salih ibn Hai: “No salen al musalla el dia siguiente, cuando se 
trata del Eid al-Fitr, pero si lo hacen en el segundo dia del Eid al-Adha”. 

Dice Abu Yusuf: “En lo que respecta al salat del Eid al-Adha, la pueden retrasar 
hasta el tercer dia del Eid”. 

Dice Abu Umar: Esto se puede hacer con el Eid al-Adha, porque todos sus dias son 
validos para hacer el salat: ya que son de fiesta y esta permitido este acto. En cambio el 
dia del Eid al-Fitr, solo es posible hacer el salat del Eid ese mismo dia, no otro. Asi, si 
este salat no se ha hecho ese dia, no debe recuperarse otro dia, dado que no es un salat 
obligatorio que deba recuperarse”. 

Dice Al-Laiz ibn Saad: “Pueden realizar el salat de los dos Eid el segundo dia”. 

Dije (Al-Qurtubi): La opinion sobre que se puede realizar el segundo dia, es la mas 
correcta, inshallah. Se apoya en la reconocida surma y no hay prohibition en la sharia 
para quien quiera recuperar el salat suprerogatorio que ha salido de su tiempo. 

Ha recopilado At-Tirmidhi, del relato de Abu Huraira, que dijo: Dijo el Mensajero 
de Allah ®: “Quien no haya hecho los dos rakaat del fay r, que los haga despues de la sa- 
lida del sol”. Ha sido validado por Abu Muhammad. Dice At-Tirmidhi: “Obran segun este 
hadiz algunos ulemas. Tambien en este hadiz basan su opinion Az-Zauri, Ash-Shafii, Ah¬ 
mad, Ishaq e Ibn al-Mubarak. Tambien se transmite de Umar que hacia esto”. 

Dije (Al-Qurtubi): Han dicho nuestros ulemas (malikies): “Quien tenga un tiempo 
muy justo para realizar el salat de subh, no pudiendo hacer los dos rakaat suprerrogato- 
rio, los hace despues de la salida del sol, si asi lo desea”. Se dice: “No debe rezarlos”. 

Luego, si dijeramos: Si los realiza despues de la salida del sol, tacaso no esta recu- 
perando ese salat ? iO acaso es otro salat que le valdra la recompensa del que no pudo 
hacer? Dice el sheij Abu Bakr: “Esto ultimo es la opinion de la escuela, pero tambien es 
valido decir que es un qadaa (recuperation) del salat”. 
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Digo (Al-Qurtubi): Esto no esta tan alejado que no pueda servir como dictamen 
para el salat del eid el segundo dia de este, especialmente por ser un salat que solo se 
realiza una vez al ano, no como otros salat no obligatorios. 

Recopila An-Nasal, quien dijo: “Me relato Amr ibn Ali, dijo: Me relato Yahia, dijo: 
Me relato Shubah, dijo: Me relato Abu Bashar, de Abu Umair ibn Anas, de sus tios, que 
un grupo de gente vio el hilal, entonces fueron a ver al Profeta A, para contarselo. Enton- 
ces, el les ordeno que dejaran de ayunar - siendo eso en pleno dia -, y que salieran al salat 
del Eid al dia despues. 

“Y que proclameis la grandeza de Allah”. Su significado, segun el contexto gene¬ 
ral, se refiere al takbir (decir Allahu Akbar ) del fin de Ramadan. Esto es lo dicen la mayo- 
ria de los ulemas de la interpretation coranica. 

Difieren las opiniones sobre el tiempo y el numero de veces que debe hacerse el 
takbir. Dice Ash-Shafii: Se relata de Ibn al-Musaiyib, as! como de Urwa y Abu Salama, 
que hacian el takbir, la noche anterior al Eid al-Fitr, asi mismo hacian el tahmid (decir 
Alhamdulillah). Dice Ash-Shafii: “Este acto es similar al que se hace en la noche anterior 
al Eid al-Adha”. 

Dice Ibn Abbas: “Es un derecho de los musulmanes que cuando vean el hilal de 
Shauwal, hagan el takbir”. Tambien se cita de el: “La persona hace el takbir desde que ha 
visto el hilal hasta despues de la jutba del Eid; pero para cuando el imam sale a la gente, 
se sigue el takbir que este hace. 

Dice otra gente: “Se hace el takbir, desde que se avista el hilal hasta que el imam 
sale para realizar el salat del Eid”. Dice Sufian: “Se esta refiriendo la aya, al takbir del dia 
de Eid al-Fitr”. 

Dice Zaid ibn Aslam: “Hacen el takbir cuando se estan dirigiendo al musalla, pero 
cuando acaba el salat, ha terminado el Eid”. Esto es tambien lo que dice Malik: “Desde 
que la persona sale de su hogar hasta que sale el imam para hacer el salat comunitario 
del Eid”. 

Citan Ibn al-Qasim y Ali ibn Ziad: “Sale la persona antes de la salida del sol, pero 
no hace el takbir, ni se sienta, hasta que no haya salido el sol. Pero si ha salido, hace el 
takbir en su camino al musalla, y tambien cuando se sienta alii, mientras espera la salida 
del imam para hacer el salat”. Para Malik, esto es igual en los dos Eid. Similar es la opi¬ 
nion de Ash-Shafii al respecto. 

Dice Abu Hanifa: “Se realiza el takbir en el Eid al-Adha, no en el Eid al-Fitr, el 
fundamento se encuentra en la aya: “Y que proclameis la grandeza de Allah”, ya que 
el eid, solo se da una vez al ano, y este es el Eid al-Adha”. 

Recopila Ad-Daraqutni, de Abu Abdur-Rahman as-Sulami, que dijo: “Hacian mas 
notorio el takbir del Fitr, que el del Adha”. 

Se cita de Ibn Umar, que el Mensajero de Allah A, hacia el takbir del Eid-al-Fitr 
desde que salia de su hogar hasta que llegaba a la musalla”. 

Tambien se cita de Ibn Umar, que dijo: “Cuando despertaba en la manana del Id 
al-Adha o en la manana del Id al-Fitr, no hablaba, y hacia el takbir hasta que llegaba a la 
musalla. Luego continuaba hasta que salia el imam para dirigir el salat”. 
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La mayoria de los ulemas dicen que el takbir del Id al-Fitr fue una practica de los 
sahaba del Profeta ®, as! como de los que vinieron despues y otros. Esto segun lo que ha 
citado tambien Ibn al-Mundhir, que dijo: “Se transmite este dicho de Al-Auzai, quien lo 
escucho de Ilias”. 

Decia Ash-Shafii, cuando veia el hilal de Shauwal: “Bueno seria que la gente hiciera 
el takbir, en grupo o individualmente, y que se mantenga el takbir hasta que amanezcan y 
salgan a la musalla, y que paren cuando saiga el imam para dirigir el salat del Id. Asi 
mismo es bueno que lo hagan la noche anterior al Id al-Adha, para quien no este de pere¬ 
grination. Y veremos mas adelante lo que respecta al salat de los dos id en el sura del Al- 
tismo y de Al-Kauzar, inshallah. 

Lo que se debe decir en el takbir, segun la opinion de Malik y un grupo de entre los 
ulemas, es: AUahu Akbar (tres veces). Esto tambien se transmite de Yaber ibn Abdullah. 
Otros ulemas hacen el takbir (decir: AUahu Akbar), tahlil (decir: La ilaha ilia Allah) y 
tasbih (decir: Subhanallah) entre medio del takbir. 

Entre ellos hay quienes dicen tambien: AUahu Akbar Kabiran, Alhamdulillahi Ka- 
ziran wa subhanallahi bukratan wa asila (Engrandecido sea Allah, el mas Grande, y 
todas las alabanzas sean para Allah, y glorificado sea Allah, manana y tarde). 

Decia Ibn al-Mubarak: cuando salia hacia el salat del Eid al-Fitr: AUahu Akbar, 
AUahu Akbar, La ilaha ilia Allah, AUahu Akbar wa lillahi al-hamd, AUahu Akbar ala ma 
hadana (Allah es el mas Grande, Allah es el mas Grande, no hay mas divinidad que Allah, 
Allah es el mas Grande y para El es la alabanza, Allah es el mas Grande, porque nos ha 
guiado). Dice Ibn al-Mundhir: “Malik no se refirio al numero de takbir que dehian hacer- 
se”. Dice Ahmad: “Debe ser una gran cantidad”. Dice Ibn al-Arabi: “Han dicho nuestros 
ulemas (malikies), que el takbir debe hacerse, sea mas o menos. Esto es lo que dice el 
Coran en forma directa, y esto tambien es lo que yo opino”. 

“Por haberos guiado”. Se dice: “Por no haberos desviado, como los cristianos, 
cuando cambiaron su ayuno”. 

Se dice: “Por haber salido del Yahiliya (la epoca pre-islamica, la ignorancia), en la 
que mostrabais orgullo por vuestros antepasados, manteniais rencillas entre vosotros y 
presumiais de las posiciones sociales que teniais”. 

Tambien se dice: “Para agradecerle la guia que os ha dado y las leyes que os ha 
prescrito”. Esto se interpreta del contexto general de la aya. Por eso dice Allah: “iQuizas 
asi agradezcais!”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

J jLpS lit £\jf\ ij & lilj 

“Y cuando Mis siervos te pregunten sobre Mi... Yo estoy 
cerca y respondo al ruego del que pide, cuando Me pide: 
asi pues, que ellos Me respondan y crean en Mi, tal vez se 
guien rectamente” (186) 
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Significa que si te preguntan por el adorado informales de que El esta cerca, para 
recompensar la obediencia de Su siervo y responder al que Le llama, aun sabiendo lo que 
el siervo hace de salat, ayuno y otros actos de adoracion. 

En cuanto a las causas de la revelacion de la aya dijo Muqatil: Umar *, cuando 
cohabito con su mujer despues del salat del isha, lamento haberlo hecho y lloro. Acudio al 
Mensajero de Allah ft para informarle de lo sucedido y regreso apenado. Eso ocurrio an¬ 
tes de la autorizacion. En ese momento se revelo la aya. 

De Ibn Abbas se transmitio que dijo: “Preguntaron los judios: tComo va a oir nues- 
tro Senor nuestras plegarias si, como tu pretendes, entre nosotros y el cielo hay quinien- 
tos afios? En ese preciso momento descendio esta aya. 

Dijo Al-Hasan: “La causa de su revelacion fue que una gente le pregunto al Profeta 
®: tNuestro Senor esta cerca y debemos hablarle en secreto o esta lejos y debemos 11 a- 
marle? Y descendio la aya. 

Dijeron Ata y Qatada: Cuando se revelo la aya: “Y dijo vuestro Senor: -Llamadme 
que Yo os respondere”. Preguntaron otros: tA que hora le llamamos? Y se revelo la aya. 

Se ha dicho que Allah esta cerca de Sus awliya en Su preferencia hacia ellos y por 
las gracias otorgadas. 

“Respondo al ruego del quepide cuando Mepide”. Es decir, acepto la adoracion de 
quien Me adora, pues, la invocation, llamada o petition significa la adoracion. Y la res- 
puesta significa la aceptacion. La indication de ello viene dada por el relato de Abu Daud 
que se transmitio de An-Nuaman ibn Bashir, que dijo el Profeta ®: “La petition es la ado¬ 
racion. Dijo vuestro Senor: iPedidme que Yo os respondere!” Y por eso se considera la 
petition como adoracion. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Coran: 

(60 

“Ciertamente, aquellos cuya soberbia les im- 
pida adorarme [pedirme], entraran en Ya- 
hannam humillados.” (Perdonador-4o:6o) 

Es decir, les impida hacerme peticiones. Pues, Allah ordeno hacer el dud (peti¬ 
tion), estimulando a ello con insistencia, prometiendo responderles y llamandolo adora¬ 
cion. 

Se transmitio de Ubada ibn as-Samit que oyo al Mensajero de Allah ft: “Le han si- 
do dadas tres cosas a mi pueblo que no le fueron dadas mas que a los profetas: Cuando 
Allah enviaba a un profeta le decfa: iPideme, que te respondere! Y le ha dicho a esta co- 
munidad: iPedidme, que os respondere! Cuando Allah enviaba a un profeta, le decia: iNo 
te he impuesto en el Din ninguna dificultad! Y le dijo a esta comunidad: iNo os he im- 
puesto en el Din ninguna dificultad! Cuando enviaba a un profeta le hacia testigo de su 
pueblo e hizo a este pueblo testigos de toda la humanidad”. 

Decia Jalid ar-Rabai: Estoy profundamente admirado por este pueblo al que Allah 
le ha dicho: “Pedidme, que Yo os respondere”. Es decir, les ordeno que Le pidiesen al 
tiempo que les prometio responderles sin mediar condition alguna. Al contrario de cuan¬ 
do dice en otra aya: 
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“Anunciales [la buena nueva ] a aquellos 
que creen y obran rectamente”. (La Vaca- 
2:25) 

Pues, aqui si hay una condition previa, que seria la de creer y obrar rectamente 
si quieren obtener el Jardin. Pero, cuando Allah dice: 

e- e 

“Y dales la buena nueva a quienes creen de 
que tienen preferencia por su sinceridad”. 

(Jonas-io:2) 

Aqui no hay la condition de la action. Y cuando Allah dice: 

“Asl pues, invocad a Allah ofreciendole, sin- 
ceros, a El la adoration, aunque les desagra- 
de a los incredulos.” (Perdonador-4o:i4) 

Aqui existe la condition de la sinceridad. Mientras que en la primera: “Pedidme, 
que Yo os respondere”, no hay condition alguna. Y los pueblos solian pedir angustiados a 
sus profetas sus necesidades, y no cesahan hasta que estos las pedlan a Allah. 

Si se dijera: dQue pasa en el caso de que el peticionario invoque y no sea respondi- 
do? La respuesta es que debe saber que el significado en el ay at de las palahras: Respon- 
do o respondere, no exige una respuesta ahsoluta para cada peticionario en particular. 
Pues, Allah, nuestro Senor, dice en otra ay a: 

“Pedid a vuestro Senor, humilde y secreta- 
mente: ciertamente El no ama a los trans- 
gresores.” (Al-Aaraf-7:55) 

Asi que todo el que persiste en sobrepasar los limites, a sabiendas de ello o por ig- 
norancia, sera considerado un transgresor. Y si Allah nos ha informado de que no ama a 
los transgresores. iComo van a ser respondidos entonces? 

Se ha dicho en cuanto al significado de la aya: Allah asegura a todos los creyentes 
de que El responde la petition de los peticionarios en general. Que esta cerca del siervo 
para oir su petition. Conoce su angustia y necesidad para responder a lo que quiera y co- 
mo quiera. Y la respuesta solo viene dada cuando existe la petition. Como relato Ihn 
Umar del Profeta Muhammad S: “A quien se le abre la puerta de la petition, se le abren 
las puertas de la respuesta”. Y Allah inspiro a Daud: Di a los tiranos que no Me invoquen, 
porque me he impuesto a Mi mismo responder a quien me pide. Asl pues, si respondiera 
al tirano lo maldeciria”. Dijeron otros: “Ciertamente, Allah responde a toda petition: Ma- 
nifiesta la respuesta en este mundo, o bien le restituye un agravio, o bien se la aplaza para 
la Otra Vida. Como relato Abu Said al-Judri que dijo el Mensajero de Allah S: “Todo mu- 
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sulman que hiciera una peticion sin incurrir en ella en falta alguna, ni interrumpir los 
lazos familiares, Allah le concederia por ella una de los tres: Responde a su peticion de 
manera inmediata, o se la aplaza para la Otra Vida, o le quita un mal en la misma propor¬ 
tion”. Preguntaron: tEntonces, abundamos en las peticiones? Dijo: (Allah es mas abun- 
dante!” Dijo Ibn Abbas: “Todo siervo que invocara a Allah se le responderia: si Le invo- 
cara pidiendole la provision en dunia, le seria dada de forma inmediata o aplazada”. 

Se transmitio de Abu Huraira, que dijo el Profeta ft: “No cesa de responder satis- 
factoriamente al siervo mientras no invoque a Allah para algun mal o cortar sus relacio- 
nes familiares, y no tenga prisa.” Le preguntaron: tCual es la prisa, Mensajero de Allah? 
Contesto: El decir: iLe he invocado, le he invocado, y no veo que me responda! Y luego 
cesar en peticiones por aburrimiento”. Relataron Al-Bujari, Muslim y Abu Daud, de Abu 
Huraira, que dijo el Mensajero de Allah ft: “A cada uno de vosotros se le respondera 
mientras no se impaciente diciendo: -He pedido y no se me responde.” Ya que ello le abre 
las puertas a la desesperacion, la debilidad de la certeza y la colera. 

Alimentarse de lo haram y todo lo que sea ilicito tambien le impide ser respondido 
en sus peticiones. Como dijo el Mensajero de Allah ft: “El hombre que va en largos viajes, 
despeinado y polvoriento, levantando sus manos hacia el cielo: iOh Senor, oh Senor! Y su 
comida es ilicita, su bebida es ilicita, su vestimenta es ilicita y se alimento con lo ilicito, 
icomo espera que se le responda?” 

Esto aclara porque se le aleja de la aceptacion una peticion con estas caracteristi- 
cas: porque para que una peticion sea aceptada es necesario que se cumplan una serie de 
condiciones, tanto en el peticionario como en la peticion, y en lo que se pide. La condicion 
del peticionario es que tenga la certeza que nadie podra satisfacer su necesidad, excepto 
Allah, que los medios estan en Su mano y bajo Su dominio absoluto y que haga la peticion 
con intention sincera y presencia de corazon, ya que verdaderamente Allah no responde a 
la peticion de un corazon frivolo; y debera alejarse de la comida ilicita y no dejarse llevar 
por el abatimiento o el aburrimiento en la peticion. La condicion de lo que se pida es que 
sea totalmente licito y permitido segun la sharia. Como dice el hadiz: mientras no pi¬ 

da algo incorrecto o romper los lazos familiares”. Entra en lo incorrecto toda falta, y en la 
interruption de los lazos familiares, la transgresion de los derechos de los musulmanes y 
las injusticias con ellos. 

Dijo Sahl ibn Abdellah: “Las condiciones de la peticion son siete: recogimiento, 
temor, esperanza, perseverancia, sumision, generalidad y comer lo licito”. Dijo Ibn Ata: 
“La peticion tiene fundamentos, alas, medios y tiempos. Si se cumplen sus fundamentos, 
se fortalece; si se corresponden sus alas, vuela en el cielo; si se corresponde con sus tiem¬ 
pos y sus medios, triunfa. Sus fundamentos son la presencia del corazon con tranquilidad, 
ternura y sosiego; sus alas constituyen la veracidad; sus tiempos son los de la profundi- 
dad de la noche; y sus mejores medios son las bendiciones para Muhammad ft”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Se os ha permitido la noche del dia de ayuno tener rela- 
cion sexual con vuestras mujeres: ellas son un vestido 
para vosotros, y vosotros lo sois para ellas. 

Allah supo que os traicionabais a vosotros mismos, se 
volvio a vosotros con Su favor y os perdono; asi pues, 
ahora unios con ellas y buscad lo que Allah ha escrito pa¬ 
ra vosotros. 

Corned y hebed hasta que distingais el hilo negro [de la 
noche] del hilo bianco de la aurora; luego completad el 
ayuno hasta la noche. 

Pero si haceis retiro en las mezquitas, no vayais a cohabi- 
tar con ellas mientras este dure. Estos son los limites de 
Allah, manteneos alejados de ellos. Asi aclara Allah Sus 
signos a los homhres. Tal vez sean temerosos” (187) 

“Se os ha permitido”. Es decir, se os ha hecho licito. Esta expresion quiere decir 
que en un principio estaba prohibido y despues fue abrogado. Relato Abu Daud, de Ibn 
Abu Laila, que dijo: Nuestros companeros sollan decirnos: Cuando el hombre rompia el 
ayuno y dormla antes de comer, no debla comer hasta el dla siguiente a la hora del iftar. 
Dijo: Vino Umar solicitando a su mujer y esta le dijo: iHe dormido! El penso que era una 
excusa y la poseyo. Y acudio un hombre de los ansar que queria comer y le dijeron: Espe- 
ra que vamos a calentar algo para ti. Y se durmio. Fue cuando se revelo esta dya: “Se os 
ha permitido la noche del dia de ayuno tener relacion sexual con vuestras mujeres.” 

Relato Al-Bujari, de Al-Bara, que dijo: “Cuando uno de los companeros de 
Muhammad A estando ayunando se preparaba para el iftar, y despues se dormia antes de 
comer, ya no podia comer por la noche ni por el dia hasta el atardecer. En otro relato: 
Estaba ayunando mientras trabajaba en el palmeral durante el dia, y al llegar la hora del 
iftar acudia a su mujer y le decia: iTienes comida? Dijo: No, pero voy a buscar algo para 
ti. Mientras esperaba el hombre sus ojos se vencieron y se durmio, por la fatiga del traba- 
jo. Al volver la mujer dijo: iEstas perdido! De manera que a la mitad del dia siguiente se 
desmayo, porque no habia comido. Despues de mencionarsele el hecho al Profeta S se 
revelo esta dya: “Se os ha permitido...”. Y se alegraron todos enormemente. Y descendio a 
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su vez: “Corned y bebed hasta que distingais el hilo negro [de la noche ] del hilo bianco de 
la aurora”. 

Tambien en Al-Bujari se relato de Al-Bara, que dijo: “Cuando se revelo el ayuno del 
mes de Ramadan, los hombres no se acercaban a sus mujeres en todo el mes (dia y no¬ 
che); se privaban a si mismos de este derecho. Esa fue la causa de la revelacion de la aya: 
“Allah supo que os negariais a vosotros mismos este derecho, y se volvio a vosotros con 
Su favor y os perdono”. 

Menciono At-Tabari que Umar 4 ®, despues de haber estado conversando con el 
Profeta S por la noche, regreso a su casa y encontro a su mujer que se habia dormido y al 
querer cohabitar con ella esta rehuso alegando que habia dormido, y por lo tanto no le era 
posible mantener relation sexual con ella. Pero el le dijo: iNo has dormido! Y la poseyo. Y 
a Kaab ibn Maliz le sucedio lo mismo. Al dia siguiente acudio Umar al Profeta & y le dijo: 
iMe excuso a Allah y a ti! Pues, mi alma me ha tentado y he caido sobre mi mujer. tPodri- 
as encontrar alguna dispensa para mi? Me respondio: “Realmente, eso es impropio de ti 
Umar”. Al regresar a su casa le envio el Profeta ® un emisario notificandole la dispensa 
en una aya del Coran. Lo menciono An-Nuhas y Mequi anadiendo que Umar se durmio y 
despues cohabito con su mujer. Y al informar del hecho al Profeta Ss se revelo el ay at: 
“Allah supo que os negariais a vosotros mismos este derecho, y se volvio a vosotros con 
Su favor y os perdono: asi pues, unios con ellas y buscad lo que Allah os ha ordenado”. 

En definitiva, la aya venia a abrogar la practica de no comer si se dormlan, aunque 
fuesen unos instantes, o de no tener relaciones sexuales por el mero hecho de dormirse; y 
si transgredian dicha norma les producia grandes problemas de culpabilidad. Siendo esas 
las causas de la revelacion de la aya en cuestion, como hemos comprobado por los textos 
mencionados. 

“Ellas son un vestido para vosotros, y vosotros lo sois para ellas”. Es decir, se 
emplea el termino “vestido” en sentido metaforico, por el contacto de cada uno de los 
miembros de la pareja con su companero, o companera, cuando cada uno de ellos cubre 
al otro con su cuerpo y lo arropa. Dijo Rabia: “Ellas son un lecho para vosotros, y vosotros 
un manto para ellas”. 

“Allah supo que os negariais a vosotros mismos este derecho”. Es decir, teniendo 
en cuenta que se advertian unos a otros para no caer en la prohibition de la relation con- 
yugal y la de comer despues de dormir. Lo cual se considera como una traicion de cada 
uno a si mismo, porque el perjuicio recae en el directamente. 

“Yse volvio (taba) a vosotros y os perdono”. Es decir, os aligero la carga de vues- 
tra propia traicion con la autorizacion y dispensa correspondiente. Como dice Al-lah: 

(20- 

“Sabe que no podreis ser constantes en ello y 
se ha vuelto a vosotros con indulgencia”. (El 
Arropado-73:20) 

Es decir, os lo aligero. Y dijo el Altisimo: 

(92- dM 
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“Y quien no encuentre (manera de hacerlo) 
que ayune dos meses consecutivos como un 
alivio de Allah hacia vosotros”. (Las Mujeres- 
4:92) 

<i* m-m afcfeimj 

Wjwnps 

“Allah alivio al Profeta, a los emigrantes y a 
los awdliares; aquellos que le siguieron en 
las horas dificiles, despues de que los corazo- 
nes de una parte de ellos habian estado a 
punto de desviarse y Allah los alivio. Verda- 
deramente, El fue Clemente y Compasivo con 
ellos.” (El Arrepentimiento-9:ii7) 

“Asipues, ahora unios con ellas.” Es decir, literalmente, juntad vuestra piel con 
la de ellas, en el sentido metaforico de la relation sexual. Es decir, os ha hecho licito 
aquello que os habia prohibido. Dijo Ibn al-Arabi: “Esto indica que la causa de la reve¬ 
lation de la dya fue la relation sexual de Umar y no el hambre de Qais; porque si la 
causa hubiese sido el hambre de Qais habria dicho: Asi pues, ahora corned. Y comenzo 
por eso porque lo importante es aquello por cuya causa se revelo la dya. 

“Y buscad lo que Allah ha escrito para vosotros”. Dijeron Ibn Abbas, Muyahid 
y otros que significa: “Y buscad la descendencia (el hijo), como lo prueba el hecho de 
que esta frase aparezca inmediatamente tras: “Asi pues, ahora unios con ellas”. Dijo 
ademas Ibn Abbas, abundando en el significado de la dya: “Lo que Allah ha escrito 
para nosotros es el Coran”. Anadio Az-Zayych: “Buscad el Coran por lo que en el se os 
ha permitido y se os ha ordenado. Se relato de Ibn Abbas y Muadh ibn Yabal que sig¬ 
nifica: “Y buscad la noche del Destino”. Otros significados: “Buscad la dispensa y la 
facilidad; y buscad las esposas que Allah ha ordenado para vosotros. 

“Corned y bebed”. Esta es la respuesta que descendio para Qais, mientras que la 
primera fue la respuesta para Umar. 

“Hasta que se distinga para vosotros el hilo bianco de la aurora del hilo negro 
(de la noche)”. Es decir, que mientras no haya transcurrido un momento apreciable de 
la aparicion de la aurora no se prohibe comer. Y hay diferencias en el establecimiento 
del limite de ese tiempo en el que se distingue claramente la claridad de la aurora, y 
por lo tanto, es obligado abstenerse de ingerir toda comida o bebida. Relato Muslim, 
de Samura ibn Yundab, que dijo el Mensajero de Allah ®: “No os dejeis enganar, ter- 
minando vuestro sahur con el adhan de Bilal ni por el bianco del horizonte vertical 
sino cuando extienda su luz asi, totalmente horizontal”. 

Relato Ad-Daraqutni de Abder-Rahman ibn Abbas, que le llego la noticia de que 
dijo el Mensajero de Allah S : “Hay dos auroras: en cuanto a la que es como la cola del 
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lobo, no es licito el salat ni se prolube comer en Ramadan; y en la que se extiende en el 
horizonte, es licito el salat y se prohibe comer en Ramadan”. 

Y la abstention de comer en el comienzo del dia de Ramadan, segun relataron 
Umar, Hudhaifa, Ibn Abbas y otros, es obligada cuando el amanecer es claro de forma 
que se distinguen los caminos y el contorno de las montanas. Relato An-Nasai, de Asem, y 
este de Zir, que dijo: “Preguntamos a Hudhaifa: tA que hora hacias el sahur con el Men- 
sajero de Allah A? Contesto: Era de dia, solo que el sol no habia salido”. Y en otro hadiz: 
“Que no os engane la primera luz que sube, sino corned y bebed hasta que se extienda el 
cielo rojizo”. 

Relato Ad-Daraqutni un hadiz de Aisha, Allah este complacido de ella, que dijo el 
Profeta A: “Quien no hace firme proposito de ayunar antes de que amanezca, no le vale su 
ayuno”. Y en los mismos terminos se transmitio, en un hadiz, de Hafsa. Esto indica cla- 
ramente que el ayuno como acto de adoration que es, no es valido sin la intention. 

Relataron Al-Bujari y Muslim, que se transmitio de Sahl ibn Saad: Se revelo: “Co¬ 
rned y bebed hasta que se distinga para vosotros el hilo bianco del hilo negro”. Y no se 
revelo: “De la aurora”. Asi, cuando los hombres se disponian a ayunar, uno de ellos se 
ataba en sus piernas un hilo bianco y otro negro, y no paraban de comer hasta que no los 
veian claramente. Entonces, Allah revelo despues: “De la aurora”. Y fue cuando supieron 
que significaba la claridad del dia. Y de Adi ibn Hatim se transmitio que pregunto: iMen- 
sajero de Allah, que significa el hilo bianco del hilo negro, es que se refiere a los dos hilos? 
Dijo: “Eres ancho de nuca si ves los dos hilos”. Y despues anadio: “No, mas bien se refiere 
al negro de la noche y al bianco de la manana”. Y la aurora se la ha llamado hilo porque lo 
que aparece bianco se ve en el horizonte alargado y fino como un hilo. Dijo el poeta: “El 
hilo bianco es la luz de la aurora cuando apunta y el hilo negro es la parte oculta de la no¬ 
che”. 

“Luego completad el ayuno hasta la noche”. Allah reservo la noche para comer, 
beber y tener relaciones sexuales, mientras que reservo el dia para el ayuno. Y aclaro las 
normas a tener en cuenta en esos dos tiempos circunstanciales, pues no se permitia 
hacer durante el dia lo que era permitido por la noche, excepto para el viajero o el en- 
fermo. Aquel que interrumpiera su ayuno en Ramadan sin ser de los que se han men- 
cionado, lo habria hecho a proposito o por olvido. En cuanto a la primera razon, dijo 
Malik: “Quien interrumpiera su ayuno en Ramadan a proposito comiendo, bebiendo o 
teniendo relaciones sexuales, deberia cumplir los dias interrumpidos y repararlos me- 
diante la expiation”. Relato Malik en el Muwatta y Muslim en su Sahih, de Abu Huraira, 
que un hombre interrumpio su ayuno en Ramadan y le mando el Mensajero de Allah A 
pagar la expiation mediante la liberation de un esclavo, o el ayuno de dos meses segui- 
dos, o alimentar a sesenta pobres. Ash-Shafu y otros dijeron que esta expiation se limita 
a aquellos que han interrumpido su ayuno con relaciones sexuales. En otro hadiz de 
Abu Huraira se transmitio que dijo: “Acudio un hombre al Mensajero de Allah A y le 
dijo: iEstoy perdido, Mensajero de Allah! Dijo: lY que te ha hecho perderte? Dijo: He 
yacido con mi mujer en Ramadan. Y completo el hadiz con la expiation en el orden 
mencionado anteriormente. 
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En cuanto a la mujer con la que su marido ha tenido relaciones sexuales durante el 
dla en el mes de Ramadan, tambien debe pagar la expiation correspondiente, igual que su 
marido, segun la opinion de Malik y otros; mientras que Ash-Shafii es de la opinion de 
que solo se debera pagar una expiacion, porque el Profeta S en el hadiz contesto al hom- 
bre con una sola expiacion. 

Si la comida, la bebida o la relation sexual se han producido por haber olvidado el 
ayuno, no se debera cumplir ni pagar expiacion, segun Ash-Shafii y Abu Hanifa; mientras 
que Malik, Al-Laiz y Al-Auzai dicen que se debera cumplir el ayuno pero no pagar expia¬ 
cion. 

Dije (Al-Qurtubi): Lo correcto es que si se ha comido o bebido por olvido, no se 
debera cumplir y el ayuno es complete segun el hadiz de Abu Huraira: Dijo el Mensajero 
de Allah A: “Si el ayunante come o bebe por olvido, es una provision que Allah, el Altisi- 
mo, le ha proporcionado a el y no debera cumplir ese dia”. En otro relate: “Que complete 
su ayuno el resto del dia, porque es Allah quien le ha dado de comer y beber”. 

Se relate en Sahih Al-Bujari y Sahih Muslim: “Quien olvide que esta ayunando y 
come o bebe, que continue su ayuno y lo complete”. Se transmitio de Abu Huraira que 
dijo el Mensajero de Allah A: “Quien por olvido interrumpiera su ayuno en el mes de Ra¬ 
madan, no lo tendra que recuperar ni pagar expiacion por ello”. 

En cuanto al roce con la piel de la esposa, el beso y otras caricias amorosas durante 
el dia del mes de Ramadan, dicen nuestros ulemas que se detesta para quien no esta segu- 
ro de si mismo y no se controla, de manera que no sea un motivo que llegue a corromper 
el ayuno. Relate Malik, de Nafia, que Abdullah ihn Umar, Allah este complacido de los 
dos, solia prohibir el beso y el contacto con su esposa al ayunante. Y eso por temor a lo 
que pudiera ocurrir entre los dos. Sin embargo, relate Al-Bujari de Aisha que dijo: “El 
Profeta A besaba y tenia contacto estando ayunando”. En defmitiva dijo Malik en el Mu- 
dawana: “La caricia, el beso y el contacto no interrumpen el ayuno en si mismos, sino 
que pueden conducir a aquello que provocaria la ruptura del ayuno”. 

Por consenso de los ulemas, es correcto el ayuno de quien amanece estando en es- 
tado de impureza ritual, como lo corrobora el qadi Abu Bakr ibn al-Arabi. De Abu Hurai¬ 
ra, se transmitio que dijo: “Si sabe que esta en estado de impureza ritual y se va a dormir 
hasta que amanece y se hace de dia, habra roto su ayuno, pero si no se da cuenta hasta 
que amanece sera ayunante”. 

Dije (Al-Qurtubi): Lo correcto es el consenso de la mayoria, por el hadiz de Aisha, 
Allah este complacido de ella, y Umm Salama de que el Mensajero de Allah A amanecia 
en estado de impureza ritual por una relation sexual y no por una polucion nocturna, y a 
continuation ayunaba. Tambien de Aisha, Allah este complacido de ella, se transmitio 
que dijo: “Solia sorprenderle el amanecer al Mensajero de Allah A en estado de impureza 
ritual durante el Ramadan sin ser por una polucion nocturna, y tomaha un gusul para 
despues ayunar”. 

Dijo Abdul-Malik: “Si la mujer que ha concluido su menstruation antes del fayr, 
retrasa su gusul hasta el amanecer de un dia de Ramadan, ese dia habra roto su ayuno; 
porque hasta que no se tome el gusul no es pura”. Y anadio: “Si termino la menstruation 
antes del fayr con tiempo suficiente para darse el gusul, pero no lo pudo hacer hasta que 
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amanecio, no le perjudicaria, igual que en el de estado de impureza ritual. En cambio, si 
el tiempo es muy corto de tal manera que no le da para el gusul, no podra ayunar. Pues, es 
la misma situation de la que amanece con la menstruation. Y si la mujer concluye su 
menstruation la noche del Ramadan, sin saber si era antes o despues del fayr, ayuna y 
cumple ese dia por precaution”. 

Se relato en un hadiz de Zauban y de Shaddad ibn Aus, que dijo el Mensajero de 
Allah ft: “Rompen su ayuno tanto el que hace una sangria como el que se la deja hacer”. 
Dijo Abu Umar: “El hadiz de Zauban y Shaddad ibn Aus fue abrogado por el hadiz de Ibn 
Abbas que relata que el Mensajero de Allah ft se hizo una sangria estando ayunando y 
consagrado con el ihram el ano de la Peregrination de la Despedida”. 

“Luego completad el ayuno hasta la noche”. Aqui Allah, el Altisimo, pone como 
condition para completar el ayuno que se haga hasta que quede claro que es de noche, de 
la misma manera que ha permitido que se coma hasta que se tiene la certeza de que es de 
dia. 

Para que el ayuno sea completo debe ir acompanado de la intencion ( niya ) y no 
anularla. Hasta tal punto es asi que si uno anula la intencion del ayuno en alguna par¬ 
te del dia y, hace su intencion de interrumpir el ayuno, aunque despues no coma ni 
beba, segun el Mudawana se considera muftir (que ha roto el ayuno) y debera cumplir 
ese dia. Sin embargo, en el libro de Ibn Habib se dice que, a pesar de todo, continua 
con su ayuno sin que saiga de el, a no ser que lo interrumpa de hecho y no solo con la 
intencion. 

Cuando Allah dice “...hasta la noche”, si se tiene claro que ha llegado, entonces es 
el momento del fi.tr en lugar del ayuno, segun la Sharia, se haya comido o no. Dijo Ibn al- 
Arabi que fue preguntado el imam Abu Ishaq ash-Shirazi acerca de un hombre que juro 
por el divorcio tres veces, de no interrumpir su ayuno con nada, sea caliente o frio, y res¬ 
ponds que con la puesta del sol ya se convierte en muftir de hecho, y nada pesa sobre el 
por haber jurado; y aporta como argumento lo que dijo el Mensajero de Allah ft: “Cuando 
llegue la noche por aqui (senalando al este) y se pierda el dia por aqui (senalando el oes- 
te), entonces ha interrumpido el ayunante su ayuno”. Y fue preguntado por esta cuestion 
el imam Abu Nasr, autor del Shamil, y responds: “Es imprescindible que interrumpa su 
ayuno con algo caliente o frio. Sin embargo, la respuesta anterior de Abu Ishaq es mas 
acertada porque se corresponde con el Libro y la Sunna. 

Si el ayunante piensa que se ha ocultado el sol, por alguna nube u otra cosa, e inte- 
rrumpe su ayuno, y despues aparece el sol, debera cumplir ese dia segun la mayoria de los 
ulemas. En Al-Bujari se relata de Asma, hija de Abu Bakr, Allah este complacido de los 
dos, que dijo: “Hicimos el futur en un dia nublado, en la epoca del Mensajero de Allah ft, 
y despues aparecio el sol”. Se le dijo a Hisham: “Y se les mando recuperar ese dia”. 

Aquel que interrumpe su ayuno con la duda de la puesta del sol, debera pagar ex¬ 
piation y cumplir el ayuno correspondiente; segun lo dicho por Malik, a menos que este 
casi en lo cierto de que se ha puesto el sol. Y quien tenga la duda del amanecer, debera 
dejar de comer; ya que si lo hace debera cumplir ese ayuno igual que por olvido. De la 
gente del conocimiento de Medina y otras ciudades habia quienes no veian nada contra el, 
mientras no tuviera claro que el alba ya habia apuntado. 
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No hay duda en cuanto a la obligatoriedad de cumplir el ayuno si las nubes impi- 
den ver la luna nueva en la primera noche de Ramadan, si se come y despues se aclara 
que era Ramadan. 

“Hasta la noche”. Estas palabras indican claramente la prohibicion absoluta de la 
continuidad en el ayuno de forma ininterrumpida, como lo manifiesta el Coran y la Sun- 
na. Recoge Muslim en un hadiz de Abdullah ibn Abi Aufa, que dijo el Mensajero de Allah 
®: “Si se oculta el sol por aqui y viene la noche por alii, el ayunante debera interrumpir su 
ayuno”. Y dijo el Mensajero de Allah S: “Os advierto contra el ayuno continuo e ininte- 
rrumpido”. La prohibicion de ayunar continuamente se debe obviamente a la merma de 
las fuerzas ocasionando la debilitation del cuerpo. Otros ven en la prohibicion una dife- 
renciacion patente y notoria con la gente del Libro, como dijo el Mensajero de Allah m: 
“Ciertamente, lo que separa nuestro ayuno del ayuno de la gente del Libro es tomar el 
sahur”. En Al-Bujari se relato una transmision de Abu Said al-Judri, que oyo decir al 
Mensajero de Allah ®: “No continuar el ayuno ininterrumpidamente, pero el que lo quie- 
ra hacer, que lo haga hasta el sahur”. Dijeron sus companeros: iSin embargo, tu ayunas 
continuamente, Mensajero de Allah! Dijo: “Yo no soy de la misma constitution que voso- 
tros, pues tengo en mi un alimentador que me alimenta y un aguador que me da de be- 
ber”. Dijeron: “Esto indica la dispensa de retrasar el futur hasta el sahur, que constituye 
el limite para el que desee continuar; prohibiendose empalmar un dia con otro”. 

Argumenta quien opta por la permisividad del ayuno continuado, diciendo: La 
prohibicion de la continuidad ininterrumpida del ayuno era porque ellos fueron los nue- 
vos musulmanes y los primeros que marcaron una epoca por el Islam; y temia el Mensa¬ 
jero de Allah ® que el ayuno continuado fuera una sobrecarga para ellos, que los debilita- 
ra y mermara sus fuerzas, y les restaran capacidad para lo que era mas beneficioso y nece- 
sario en ese momento para ellos, como el Yihad y el poder sobre el enemigo. Sin embargo, 
el procuraba con el ayuno continuado, aferrarse en si mismo de forma especial para la 
consecucion de las mas elevadas cotas de obediencia; asi pues, cuando le preguntaban 
acerca de su ayuno continuado les hacia ver la diferencia entre el y ellos, y que tenian es- 
tados diferentes, y les decia: “No soy como vosotros: verdaderamente a ml mi Senor me 
da de comer y de beber”. Pero, una vez que la fe se perfecciono en sus corazones y se con- 
solido en sus pechos, y fue aumentando el numero de musulmanes y sus victorias sobre el 
enemigo, los auliya de Allah ayunaron de forma continuada para la consecucion de un 
rango elevado. 

Dije (Al-Qurtubi): Es preferible abandonar la practica del ayuno continuado, por¬ 
que la noche no es tiempo de ayuno segun la Sharia, y aunque el hombre pusiera la inten¬ 
tion de hacerlo no hay merito por ello. El Profeta 0 no dijo de si mismo que ayunara con¬ 
tinuamente, sino que fueron los sahaba quienes lo pensaron y le dijeron: iPues tu lo 
haces! Y les dijo que el era dado de comer y de beber. Y la verdadera realidad es que al 
Profeta ® le eran traidos alimentos y bebidas del Jardin. 

Se recomienda que el ayunante rompa su ayuno con datiles frescos o secos, o con 
unos sorbos de agua. Pues segun se transmitio de Anas: “El Mensajero de Allah ® solia 
romper su ayuno con datiles frescos antes de rezar, si no habia frescos, con secos y si no 
con unos sorbos de agua”. De Ibn Abbas: Cuando el Profeta ® se disponia para el futur, 
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decia: “iPor Ti hemos ayunado, con Tu provision hemos interrumpido el ayuno. Acepta- 
noslo. Verdaderamente, Tu todo lo oyes, eres Omnisciente”. Y de Ibn Umar, se transmitio 
que solia decir el Mensajero de Allah ®, al romper su ayuno: “ILa sed se ha marchado y 
las venas han callado y la recompensa se ha afirmado, inshaAUahl” 

Relato Ibn Maya de Abdullah ibn Zubair, que dijo: Tomo el futur el Mensajero 
de Allah ® en casa de Saad ibn Muadh e hizo la siguiente peticion: “iHan tornado el 
futur en vuestra casa los ayunantes, han comido de vuestra comida los virtuosos y los 
angeles os han bendecido!” Se transmitio de Zaid ibn Jalid al-Yuhani, que dijo el Men¬ 
sajero de Allah ®: “Quien diera de comer el futur a un ayunante, obtendrla la misma 
recompensa que el (por haber ayunado) sin que mermara en nada su recompensa”. Se 
transmitio de Abdullah ibn Amr ibn Al-As, que dijo el Mensajero de Allah ®: “Cier- 
tamente, la peticion del ayunante no es rechazada en el momento de tomar su futur”. 
Dijo Ibn Malika: “Oi decir a Abdullah ibn Amr cuando tomaba el futur: iOh Allah, te 
pido por Tu misericordia que abarca todas las cosas, que me perdones!” Y en Sahih 
Muslim, se relata otro hadiz del Profeta ®, en el que dijo: “El ayunante disfruta de dos 
alegrias: En el momento de interrumpir su ayuno se alegrara de tomar el futur, y 
cuando llegue al encuentro de su Senor se alegrara de haber ayunado”. 

En cuanto a la recomendacion de ayunar seis dias de Shawwal, se transmitio de 
Abu Ayub al-Ansari, que dijo el Mensajero de Allah ®: “Quien ayunara el mes de Rama¬ 
dan y despues siguiera con seis dias de Shawwal, seria como si ayunase todo el ano”. Y de 
Zauban, mawla del Profeta ®, se transmitio que dijo el Mensajero de Allah ®: “Allah 
multiplied cada hasana por diez mas iguales: el mes de Ramadan equivale a diez meses, y 
con seis dias despues del Fitr hacen un ano completo”. 

“Pero, si haceis retiro en las mezquitas, no cohabiteis con ellas mientras este du¬ 
re”. Aclara Allah, el Altisimo, aqui que la relation sexual con la esposa invalida el retiro 
espiritual del “itiqaf”. Dicen al respecto Hasan al-Basri y Az-Zuhri que aquel que mantie- 
ne una relation sexual con su esposa estando en itiqaf es como el que la mantiene durante 
el ayuno de Ramadan. Si solo existe contacto, pretendiendo obtener placer se considera 
makruh. Pero, si no lo hace por placer, no es makruh ; pues, Aisha estaba peinando la 
cabeza del Mensajero de Allah ® estando de retiro espiritual, sin mas remedio que tener 
contacto con el cuerpo del Mensajero de Allah ® con su mano. Lo cual indica que el con¬ 
tacto sin el proposito de obtener placer no implica contratiempo alguno. 

El “itiqaf’ se define como la permanencia celosa en un acto de adoration especifi- 
co, en un tiempo concreto, con unas condiciones concretas y en un lugar concreto. Por 
consenso de los ulemas, el itiqaf no se considera obligatorio, sino que es una de las accio- 
nes suprerogativas que solia hacer el Mensajero de Allah ®, sus companeros y sus espo- 
sas. Y se detesta la entrada en itiqaf para quien se teme su incapacidad para llevarlo a 
cabo con todas sus obligaciones. 

Tambien coinciden los ulemas en que el itiqaf ha de ser en la mezquita, como lo 
prueba el hadiz relatado por Ad-Dahhaq, de una transmision de Hudhaifa, que oyo decir 
al Mensajero de Allah ®: “Es correcto el itiqaf e n toda mezquita en la que haya un muecin 
y un imam”. 
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El itiqaf minimo, segun Malik y Abu Hanifa, es un dia y una noche. Porque si 
uno hace la promesa del itiqaf para un dia, comprende el dia y la noche. Y el itiqaf ha 
de ir unido al ayuno, como se ha relatado en el Muwatta, de Al-Qasem ibn Muham¬ 
mad y Nafiu, sirviente de Abdullah ibn Umar: “No hay itiqaf si no va acompanado del 
ayuno. Pues, en el Coran se mencionan ambos juntos: el itiqaf y el ayuno”. Y en el 
hadiz tambien se prueba en una transmision de Aisha, que dijo el Mensajero de Allah 
®: “No hay itiqaf ex cepto con ayuno”. 

El que se retira en itiqaf no debera salir de el, excepto en caso de necesidad impe- 
riosa, como se transmitio de Aisha, que dijo: “Cuando el Mensajero de Allah ® hacia iti¬ 
qaf acercaha su cabeza hacia mi y le peinaba, y no entraba en la casa sino para hacer sus 
necesidades. Se consideran como otros casos de necesidad: la enfermedad, la visita a un 
enfermo, la asistencia al salat de yanaza o al salat del Yumua. Si bien hay discrepancias 
en esto ultimo. Y lo que dijo Malik y Al-Auzai es que no debera salir de su itiqaf excepto 
para aquello que no tenga mas remedio que salir, y era para lo unico que salia el Mensaje¬ 
ro de Allah ®. La escuela maliki es de la opinion que aquel que quiera hacer diez dias de 
itiqaf, debera hacerlo en una mezquita yamia, es decir, en aquella en que se celebra el 
yumua. 

Relate Muslim, de Aisha, que dijo: “Cuando querla hacer itiqaf el Mensajero de 
Allah ®, hacia el salat del fay r primero y luego entraba en itiqaf’. Esto si hacia la prome¬ 
sa es de diez dias, pero si eran mas, como un mes por ejemplo, deberia entrar en la mez¬ 
quita antes de la puesta del sol, segun la opinion de Malik, Ash-Shafii y Abu Hanifa. Y 
anadio Ash-Shafii: “Si uno dijera: Voy a estar un dia en itiqaf por Allah, debe entrar antes 
del amanecer y salir despues de la puesta del sol, a diferencia de lo dicho al tratarse de un 
mes”. 

Malik recomienda a aquel que haga itiqaf los diez ultimos dias de Ramadan, que 
duerma la noche del Fitr en la mezquita para desde alii ir por la rnanana directamente al 
lugar de oration del Eid al-Fitr. Dicen Ash-Shafii y Al-Auzai: “Saldra de itiqaf cuando el 
sol se ponga”; porque segun Sahnun relato de Ibn al-Qasem, los diez ultimos dias conclu- 
yen con la conclusion del mes, y el mes se acaba con la puesta del sol del ultimo dia del 
mes de Ramadan. 

“Esos son los limites de Allah”. Es decir, esas leyes son los limites de Allah, no las 
transgredais. En la palahra “esos” hay una indication tiara a los mandates y las prohibi- 
ciones de Allah. Y se han llamado limites de Allah porque impiden entrar en ellos lo que 
no es de ellos, ni que saiga de ellos (los limites) lo que es de ellos. 

“De la misma forma aclara Allah Sus signos a los hombres”. Es decir, de la misma 
forma que ha aclarado esos limites, aclara todas las leyes posibles para que no se trans- 
gredan. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“No os apropieis unos de la riqueza de otros falsamente, 
ni recurrais a los jueces por ella para que os comais una 
parte de la riqueza de la gente con delito, sabiendo lo que 
haceis” (188) 

Esta aya se revelo a proposito de Abdan al-Hadrami que reclamaba un dinero a 
Imru al-Qais, por lo cual acudieron al Profeta ft. Imru al-Qais lo nego, y cuando se dispo- 
nia a jurar, descendio la aya: entonces se abstuvo del juramento y Abdan goberno en su 
tierra, y no se querello con el. 

La exhortation de la aya va dirigida a toda la Umma de Muhammad ft. Significa 
que nadie tome el dinero de otro sin derecho. Y aqui entran las cartas, el engano, la usur¬ 
pation, la violation de derechos humanos, una riqueza adquirida ilicitamente aunque 
sirva para cubrir las necesidades del autor, como el soborno del prevaricador, el estipen- 
dio del adivinador y el precio pagado por el vino, el cerdo y otros. Sin que entre aqui el 
fraude en el comercio por el conocimiento del comerciante de la realidad de lo que com- 
pra o vende. 

Quien tomara el dinero de otro sin el permiso correspondiente como manda la 
Sharia, se lo habra comido ilicita y falsamente. Y seria comerlo falsamente aunque el juez 
dictaminara a tu favor mientras que sabes que has incurrido en la falsedad: pues lo ilicito 
no se convierte en licito por el hecho de dictaminarlo el juez, ya que este dictamina segun 
lo manifiesto. 

Se transmitio de Umm Salama, que dijo el Mensajero de Allah ft: “Ciertamente, 
vosotros venis a mi a querellaros, y tal vez algunos de vosotros sean mas habiles en pre- 
sentar sus argumentos que otros, y dictamine a su favor segun lo que oiga de ellos. Asi 
pues, aquel a quien yo haya concedido algo de un derecho de su hermano y que realmente 
no le corresponde, que no lo coja, porque si no le habria dado un trozo de fuego. Asi pues, 
que lo lleve o que lo suelte”. Este texto es la prueba de que el veredicto del juez, de acuer- 
do a las pruebas aparentes presentadas, no cambia el veredicto oculto, ya sean asuntos de 
riqueza, de sangre o de honor. 

El batil (lo falso) tiene otros significados en el Coran, como dice Allah, el Altisimo: 

“No le alcanza la falsedad ( al-batil )”. (Fussi- 
lat-4i:42) 

Dijo Qatada: “Es Iblis, que no puede anadir ni quitar nada al Coran”. Y en otra aya 
del Coran, dice Allah: 

“Y Allah borra lo falso”. (La Consulta-42:24) 

Es decir, el shirk. 

“Ni recurrais a los jueces por ella”. Es decir, la prenda o aquello que no esta claro. 
Y se ha dicho que es la riqueza del huerfano que esta en manos de sus tutores. Actuan 
sobre la parte que las leyes se lo permiten y dejan lo que saben que es el derecho de el. 
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Significa la aya: No juntar el comer la riqueza falsamente y el recurso a los jueces con 
falsos argumentos. Como cuando dice Allah, el Altisimo, en otra aya del Coran: 

“Y no vistais la verdad confalsedad ni ocul- 
teis la verdad”. (La Vaca-2:42) 

Significa la aya: No induzcais a los jueces con vuestra riqueza, sobornandoles, para 
que dictaminen a vuestro favor en la mayor parte posible. 

“Para devorar parte de la riqueza de la gente con delito”. Y tambien se ha dicho: 
Para devorar la riqueza de una parte de la gente, injustamente, a sabiendas de su delito y 
falsedad. 

Y no se puede especificar la cantidad de dinero con la que se incurre en el delito y 
la falsedad, por el hadiz del Mensajero de Allah S, que dijo: “Ciertamente, vuestra sangre, 
vuestra riqueza y vuestro honor, son inviolables para vosotros”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Te preguntan acerca de los novilunios. Di: Sirven para 
indicar a los hombres el tiempo y la Peregrinacion. 

La virtud no consiste en que entreis en las casas por de- 
tras, sino en que tengais temor de Allah. iEntrad en las 
casas por sus puertas! Y temed a Allah, tal vez asi podais 
tener exito” (189) 

“Te preguntan acerca de los novilunios (ahil-lah)”. Esto es lo que preguntaban 
los judios y cuestionaban al Profeta Muhammad ®>. Entonces, le dijo Muadh: “iMensa- 
jero de Allah! Los judios nos abruman con sus frecuentes preguntas acerca de los novi¬ 
lunios. Asi pues, dcual es el estado de la luna nueva que aparece fina primero y des¬ 
pues aumenta hasta igualarse de forma redonda; y luego vuelve a ser como era al prin- 
cipio? En ese momento, Allah hizo descender la aya. Se dijo tambien: La causa de su 
revelation fue la pregunta al Profeta S, de una gente de los musulmanes acerca de la 
luna nueva y la causa de su desaparicion durante dos noches, asi como cuando esta 
completa; y sus diferencias con el estado del sol”. Esto es segun lo que dijeron Ibn Ab¬ 
bas, Qatada, Ar-Rabia y otros. 

“Ahil-lah” es el plural de “hilal” (luna nueva) y se refiere a los meses del ano que se 
cuentan por lunas en el calendario islamico. Y se designa el mes con la luna por su apari- 
cion en el. Se aplica la expresion de “ al-hilal ” para las dos ultimas noches del final del mes 
y otras dos de su comienzo. Se ha dicho que es hilal hasta que alumbre el cielo con su luz; 


500 




Compendio del Tafsir Al-Qiirtubi 


y eso ocurre en la septima noche. Dijo Abu Al-Abbas: “Se le ha llamado a la luna nueva 
hilal porque la gente eleva sus voces para anunciarla”. 

“Di: Sirven para indicar a los hombres el tiempo y la Peregrinacion”. Aclaracion 
del aspecto de la sabiduria en el incremento y la mengua de la luna para resolver los pro- 
blemas que puedan derivarse de los plazos de tiempo, las transacciones, la fe, la Peregri¬ 
nacion, las cuentas, el ayuno y su ruptura, el tiempo de embarazo y otras cuestiones que 
interesan a los siervos. Semejante a este aya es cuando dice Allah: 

(12- cSfec# 

“Y henos hecho de la noche y el dia dos sig- 
nos, el signo de la noche lo hemos borrado y 
el del dia lo hemos hecho de forma que en el 
fuera posible ver, para que asi pudierais bus- 
car el favor de vuestro Sehor y supierais el 
numero de ahos y el calculo”. (El Viaje Noc- 
turno-i7:i2) 

(5-E<*Mi>lB% 

“El es Quien hizo el sol iluminacion y la luna 
luz y decreto fases para que pudierais cono- 
cer el numero de ahos y el computo”. (Jonas- 

10:5) 

Y el computo de las lunas nuevas es mas facil que el de los dias. 

“La virtud no consiste en que entreis en las casas por detras”. Allah une este asun- 
to con la mention de los tiempos de la Peregrinacion, por la coincidencia al presentarse 
los dos temas en el momento de la pregunta acerca de las fases de la luna nueva y de la 
entrada en las casas por detras. Y se revelo la aya a proposito de las dos a un tiempo. 
Pues, los Ansar, cuando hacian la Peregrinacion o la Umra, a su regreso no entraban en 
sus casas por la puerta. Elios, cuando se disponian para el Hach o la Umra, se apegaban 
por ley a que no se interpusiera nada entre ellos y el cielo. De manera que cuando uno de 
sus hombres se consagraba con el ihram en su casa y salia para la Peregrinacion, y des¬ 
pues regresaba por alguna necesidad, no entraba por la puerta para que el techo de la 
casa no se interpusiera entre el y el cielo, sino que subia por las paredes hasta alcanzar la 
parte superior de la casa y entrar asi. Esto lo veian como un ritual necesario y virtuoso. 

Dijo Ibn Abbas, en una transmision de Abu Saleh, que la gente en Yahiliya y al 
comienzo del Islam, cuando se consagraba para la Peregrinacion, los que vivian en casas, 
subian al techo para entrar en la casa y salian por el, o ponian una escalera para subir y 
bajar por ella. Y si vivian en tiendas entraban por la parte trasera, excepto los que eran de 
Al-Humsu. 

Relato Az-Zuhri que el Mensajero de Allah ®, en la epoca del pacto de Hudaibiya, 
en la Umra, entro en su habitation y tras el entro un hombre de los Ansar de Banu Sala- 
ma, que entro y violo la costumbre de su gente. Le dijo entonces el Profeta de Allah ®: 
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“Por que has entrado, si estabas consagrado”. Contesto: Entraste tu y yo hice lo mismo. Y 
el le dijo: “Yo soy ahmas”, es decir, de una gente que no se comporta de esa manera. Le 
contesto el hombre: Pues, mi comportamiento es el tuyo. Y en ese momento se revelo la 
aya citada anteriormente. 

Al-Humsu lo constituyen las tribus de Quraish, Kinana, Juzaa, Zaquif, Yasham, 
Banu Amr ibn Saasaa y Banu Nasr ibn Muawiya. Se las llamo Humsu por su fuerza y 
energia en su Din. Y Al-Humsu viene de al-hamasa que es la fuerza energica. 

En definitiva, en esta aya hay una clara indication de que aquello que Allah no 
ha legislado como ofrenda o sacrificio para El, no se puede considerar como tal. Dijo 
Juwaiz Mandad: “Si existe algun problema para determinar y diferenciar una ofrenda a 
Allah, o una virtud, de la que no lo es, se ha de mirar en la action. Pues, si tiene algo se- 
mejante en las obligaciones o en la sunna, puede ser. En cambio, si no la hay, no se acep- 
ta. En ese mismo punto insiste el hadiz del Profeta S, que se transmitio de Ibn Abbas, 
que dijo: “Estaba el Mensajero de Allah m dando un jutba cuando vio a un hombre de pie 
al sol, y pregunto por el. Le dijeron: Es Abu Israel que ha prometido permanecer de pie 
sin sentarse ni hablar ni estar a la sombra y ayunar. Dijo el Mensajero de Allah ®: “Orde- 
nadle que se siente a la sombra, que hable y rompa su ayuno”. Asi que el Profeta S invali- 
do todo tipo de ofrenda o sacrificio que no tuviera su origen en la Sharia, y confirmo a su 
vez toda ofrenda que tuviera su semejante en el fard o la sunna. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Y combatid en el camino de Allah a quienes os comba- 
tan a vosotros, pero no cometais agresion: ciertamente, 

Allah no ama a los agresores” (190) 

Esta fue la primera aya que se revelo sobre el asunto del combate. Y no hay discre- 
pancia alguna en que el combate estaba prohibido antes de la hegira como dijo Allah en 
las siguientes ayat del Coran: 

“Responde a la maldad de la mejor manera”. 

(Los Creyentes-23:96) 

“Pero, perdonalos y no se lo tomes en cuen- 
ta”. (La Mesa Servida-5:i4) 

“Y alejate de ellos con delicadeza”. (Envuelto 
en el manto-73:9) 

“No tienes potestad sobre ellos”. (Al-Gashiya- 
88:22) 
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Y las que se revelaron igual que esas en Meca. Sin embargo, cuando hizo la hegira a 
Medina le fue ordenado el combate y se revelo: “Y combatid en el camino de Allah a 
quienes os combatan a vosotros”. 

Se relato de Abu Bakr as-Siddiq que el primer ayat que se revelo a proposito del 
combate fue: 


“Se les ha dado permiso para el combate a 
aquellos que han sido vlctimas de una injus- 
ticia”. (La Peregrinacion-22:37) 

Eso fue cuando el Profeta S salio con sus companeros hacia Meca para hacer Um- 
ra. A 1 llegar a Al-Hudaibiya, en las proximidades de Meca, - Al-Hudaibiya era el nombre 
de un pozo que alii habia -, los idolatras le impidieron aproximarse a la Casa Sagrada, y 
permanecieron un mes acampados en Al-Hudaibiya. Despues pactaron que deblan regre- 
sar ese ano igual que habian venido, y al ano siguiente se les permitiria acceder a Meca y 
permanecer durante tres dias. Otra condition del pacto fue la de acordar una tregua entre 
ellos de diez anos. Asi pues, regresaron a Medina y al ano siguiente se aprestaron al cum- 
plimiento de la Umra dirigiendose a Meca, temiendo los musulmanes la traicion de los 
incredulos al mismo tiempo que detestaban el combate en el Haram y en el mes sagrado, 
entonces se revelo esta aya. Es decir, se os esta permitido combatir a los incredulos si 
ellos os combaten a vosotros. 

La aya esta conectada con lo que le precede de la mention de la Peregrination y el 
entrar a las casas por detras. Y el Mensajero de Allah ®, por su parte, solia combatir al 
que le combatia y no combatia a quien no le combatia a el, hasta que se revelo la siguiente 
aya: 

[s-m-wamm 

“Matad a los asociadores”. (El Arrepenti- 
miento-9:5) 

Siendo abrogada la aya en cuestion. Dijeron Ibn Zaid y Ar-Rabiu que fue abrogada 

por: 

“iCombatid a los asociadores por entero!” (El 
Arrpentimiento-9:36) 

Es decir, les fue ordenado combatir a todos los asociadores. 

Dijeron Ibn Abbas, Umar ibn Abdel-Aziz y Muyahid: “Es una aya explicita e in- 
equivoca”; es decir, combatid a aquellos que estan en la misma disposition que los que os 
combaten, y no sobrepasaos matando a las mujeres, ninos, sacerdotes o similares. Como 
viene en la sunna, en relation al hadiz de Ibn Umar, que el Mensajero de Allah ® vio en 
una de sus campanas militares a una mujer muerta y lo detest 6 profundamente el punto 
que prohibio matar a las mujeres, los ninos y los ancianos. 
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En opinion de los ulemas, si las mujeres, son combatidas combaten tambien. Dijo 
Suhnun: “En el combate propiamente dicho y despues de el”; segun la expresion general 
de las siguientes ayat: 

ft 90- m 

“Y combatid en la causa de Allah a aquellos 
que os combatan”. (La Vaca-2:i9o) 

( 191 - 

“Y matadlos donde quiera que los encon- 
treis”. (LaVaca-2:i9i) 

La mujer ejerce una enorme influencia en el combate. Podemos destacar su apor- 
tacion de riqueza y el estimulo hacia el combate. En cambio, los ninos no se combaten por 
prohibicion expresa ya que carecen de responsabilidad. Los sacerdotes tampoco seran 
combatidos ni esclavizados, y se les dejara de su riqueza aquello con lo que puedan vivir, 
si se aislan de la gente infiel, segun lo dicho por Abu Bakr as-Siddiq a Yazid 7 : 
“...Encontraras a una gente que declaran haberse consagrado por entero a Allah. Dejalos 
con eso a lo que dicen haberse consagrado”. Si estan en las iglesias con los infieles, seran 
combatidos. 

Se transmitio de Rabah ibn Rabia, que dijo el Mensajero de Allah A: “La verdad 
esta con Jalid ibn al-Walid, pues el no ha matado ni a ninos ni a jornaleros”. Dijo Umar 
ibn al-Jattab: “Temed a Allah en los ninos y los campesinos: aquellos que no quieren la 
guerra con vosotros”. Y Umar ibn Abdel-Aziz no solia combatir al agricultor. 

En definitiva, la aya se refiere a la gente de Al-Hudaibiya, a los que se les ordeno 
combatir a aquellos que los combatieran. Pero lo mas correcto es que va dirigido a todos 
los musulmanes. Es decir, cada uno ha sido ordenado combatir a quien le combata, sino 
hay otro remedio. iNo ves como se aclara en el sura del Arrepentimiento”: 

(123- m ■ ppmlfi i j 

“iCombatid a los incredulos que tengais a 
vuestro alcance!” (El Arrepentimiento- 
9:123) 

Siendo asi porque primero fueron la gente de Meca los que se combatieron y 
despues de la conquista de Meca el combate se extendio contra todo el que hiciera 
algun dano en todos los confines del horizonte y no quedara un solo infiel. Y eso per- 
manece vigente hasta el Dia del Juicio o hasta que descienda Jesus, sobre el la paz. 

“Pero no cometais agresidn”. Es decir, en la forma en la que se ha expuesto ante- 
riormente. En cambio, para los que reniegan del Islam no hay mas alternativa que la del 


7 Se trata de Yazid ibn Abu Sufian, que abrazo el Islam el dla de la conquista de Meca y se comprometio con Abu 
Bakr salir hacia Sham con los emires del ejercito, siendo el primero de ellos en salir. Abu Bakr le dijo: y te 

aconsejo siete cosas: no mates a mujer alguna ni nino ni anciano; no cortes ningun arbol frutal...; no degiielles cabra 
o camello alguno si no es para comer; no quemes colmenas de abejas.. 
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combate o que se arrepientan. Y si la aya se refiere a no combatir a los que no combatan, 
este queda abrogado por el de la orden del combate a todos los infieles. Y Allah sabe mas. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i\y>- iiU'dS" o)i p jlxiij jj-p Yj 

1#T oj*©o^ 

“Matadlos donde quiera que los encontreis y expulsadlos 
de donde os hayan expulsado. La persecucion es mas 
grave que matar. Pero no los combatais junto a la Mez- 
quita Sagrada si ellos no lo hacen; pero si os atacan, ma¬ 
tadlos: esa es la recompensa de los incredulos. (191) Y si 
cesan... Allah es Perdonador y Misericordioso” (192) 

En la aya hay una clara indication sobre matar al prisionero; y vendra mayor acla- 
racion en el sura de Los Botines de Guerra, inshaAllah. 

“Yexpulsadlos de donde os hayan expulsado”. Es decir, de Meca. Dijo At-Tabari: 
“Se refiere a los emigrantes y a los infieles de Quraish”. 

“La persecucion es mas grave que matar”. Es decir, la persecucion a que os some- 
tieron, la cual pretendia arrojaros a la incredulidad y a renegar de la fe islamica, es mas 
grave que matar. Dijo Muyahid: “Es decir, es mas grave que matar al creyente; ya que el 
matarlo seria mas leve para el que la fitna (hacerle renegar de la fe)”. Otra opinion dice: 
“Su asociacion con Allah y su incredulidad hacia El es un delito mayor y mas grave que 
matar al que os injuria y os persigue”. 

“No los combatais en la Mezquita Sagrada, si ellos no os combaten a vosotros en 
ella”. Se pueden decir de esta aya dos cosas: “Que esta abrogada y que es explicita inequi- 
vocamente. Dice Muyahid que es explicito y que por lo tanto nadie podra combatir en la 
Mezquita Sagrada si no es combatido previamente. Esta es la opinion mas correcta de las 
dos y la que admiten Abu Hanifa y sus companeros. Se transmitio de Ibn Abbas que dijo 
el Mensajero de Allah ® el dia de la conquista de Meca: “Este territorio (Meca) Allah lo ha 
hecho inviolable el dia en que fueron creados los cielos y la tierra. Asi que es inviolable 
por la inviolabilidad de Allah, el Altisimo, hasta el Dia del Juicio. Y no fue licito el comba¬ 
te en el para nadie antes de mi. Y a mi no me es licito, excepto una hora del dia. De mane- 
ra que es haram por la inviolabilidad sagrada de Allah hasta el Dia del Juicio”. 

Dijo Qatada: La aya esta abrogada por el dicho de Allah en el Coran: 

(5- 

“Pues, cuando hayan pasado los meses invio- 
lables, matad a los asociadores donde quiera 
que los encontreis”. (El Arrepentimiento-9:5) 

Asi que esta permitido el combate en el Haram. 
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“Y si cesan...”. Es decir, si cesan de combatiros por la fe, ciertamente Allah les 
perdonara todo lo pasado y tendra compasion con cada uno de ellos por cuantos delitos 
hayan cometido anteriormente. Y algo parecido a esta dya dice Allah en otra: 

C38- m mm* j 

“Di a los que se niegan a creer que si cesan, 
les sera perdonado lo que hayan hecho ante¬ 
riormente”. (Los Botines de Guerra-8:38) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i 

“ICombatidlos hasta que no haya mas persecucion y el 
Din sea para Allah. Pero si cesan, que no haya entonces 
enemistad, excepto contra los injustos” (193) 

En esta dya hay una orden expresa de combatir a todo idolatra en cualquier lugar; 
esto para quien la vea como dya abrogante. Pero, quien no la ve como ahrogante, dice: 
“Significa combatid a aquellos de los que dijo Allah: “Si os combaten a vosotros”. Sin em¬ 
bargo, la primera es mas evidente, y es la orden del combate total sin la condition de que 
empiecen los infieles. Como lo prueban las palabras de Allah: “Y el Din sea para Allah”. 
Dijo el Profeta ®: “Se me ha ordenado combatir a la gente hasta que digan: La ilaha il-la 
Allah”. La dya y el hadiz indican que la causa del combate es la incredulidad, porque dijo: 
“...para que no haya mas fitna”. Es decir, incredulidad ( kufr ). Ha hecho del objetivo la 
ausencia de incredulidad. Dijeron Ibn Abbas, Qatada y otros: “La fitna aqui es la idolatria 
y todo cuanto le sigue de dano a los creyentes”. 

“Pero si cesan”. Es decir, si abandonan su incredulidad, bien, por medio del Islam, 
como se ha dicho en la dya anterior, o bien, pagando el impuesto ( yizia ) como corres- 
ponde por derecho a la gente del Libro. Y si no seran combatidos, siendo ellos los injustos 
y no habra enemistad sino contra ellos. Y los injustos son los que permanecen en la incre¬ 
dulidad y la fitna. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

(jLa-l aIIp (A -tit-T AjA\ ^sS\ J. 

“Mes sagrado por mes sagrado, y para todo lo sagrado 
esta la ley del talion. Asi pues, quien se exceda con voso¬ 
tros, excedeos con el en la misma medida. Temed a Allah 
y sabed que Allah esta con los que Le temen” (194) 
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“El mes sagrado”. La causa de su revelation fue como se relato de Ibn Abbas y 
otros, que dijeron: “Se revelo con motivo de la Umra en el ano de Al-Hudaibiya [siendo 
as! que el Mensajero de Allah ft salio de Umra hasta llegar a Al-Hudaibiya] en el mes de 
Dhul-Quada del ano sexto. Alii los asociadores incredulos de Quraish les interceptaron el 
paso, impidiendoles llegar a la Casa Sagrada, y se tuvieron que dar la vuelta sin poder 
cumplir con la Umra. Sin embargo, Allah le prometio que entraria en Su Casa, y sucedio 
esto en el ano septimo cumpliendo el ritual. Entonces se revelo esta dya”. 

Se relato de Al-Hasan, que los asociadores dijeron al Profeta ft: “iMuhammad! tEs 
que se te ha prohibido el combate en el mes sagrado? Contesto: iSi! Entonces, quisieron 
combatirlo y se revelo la dya. Quiere decir que si ellos lo hacen licito, combatidles 
pues. De manera que Allah les ha permitido con esta dya su autodefensa. Sin embar¬ 
go, la primera interpretation tiene mayor consenso. 

“Ypara todo lo sagrado esta la ley del talion”. Lo sagrado es el mes sagrado, el te- 
rritorio sagrado y la consagracion en dicho mes y en dicho territorio ( ihram ). Lo sagrado 
es todo aquello que se prohibe violar o transgredir. Y la ley del talion es la equivalencia de 
igual por igual. Es decir, se os ha igualado con ellos, porque si os rechazaron el ano sexto, 
cumplisteis la Umra el ano septimo. 

“Ypara todo lo sagrado esta la ley del talion”. Y segun lo mencionado en el parra- 
fo precedente, esta parte de la dya esta intimamente relacionada con lo anterior. Sin em¬ 
bargo, tambien se ha dicho que esta separada de eso, siendo siempre el inicio de un asun- 
to que hubiere al comienzo del Islam: Si se violara tu sacralidad, se te tendria que restituir 
en la misma medida que se ha transgredido de ti. Y despues fue abrogado esto por el 
combate. Dijo un grupo: “Lo que comprende la dya de trasgresion y otros contra la Um- 
ma de Muhammad ft, no se puede abrogar. Y se permite a aquel que le haya sido 
usurpado su derecho, en sus bienes o su persona, resarcirse en la misma medida de la 
agresion de que ha sido objeto, y no habra nada entre ti y Allah. 

Sobre restituir los bienes de cada uno esta el hadiz del Profeta ft: “Devuelve el depo- 
sito a su dueno y no traiciones a quien te traicione”. Y tambien el dicho de Allah en el Coran: 
(57- di/S 

“Allah os ordena devolver los depositos a sus 
duehos”. (Las Mujeres-4:57) 

Dije (Al-Qurtubi): Lo correcto es que esta permitido a un hombre aquello que le 
conduzca a obtener o coger su derecho sin que se le considere ladron. Dijo el Mensajero 
de Allah ft : “Ayuda a tu hermano, ya sea opresor u oprimido”. Y tomar el derecho de un 
opresor es ayudarle. Dijo el Mensajero de Allah ft a Hind bint Uqba, mujer de Abu Su- 
fian, cuando esta le dijo: “Verdaderamente, Abu Sufian es un hombre avaro que no me da 
lo suficiente para mi y mis hijos, excepto lo que he cogido de su dinero sin que lo supiera. 
iTendria yo delito por eso? Contesto: “Coge lo que necesites para ti y tus hijos”. De mane¬ 
ra que le permitio cogerlo en la medida necesaria. Y ese es exactamente el significado de 
la dya cuando dice Allah: 

“Asi pues, quien se exceda con vosotros, excedeos con el en la misma medida”. Es¬ 
to nos indica que hay que emplear la retribution, igual por igual; y solo en caso de ausen- 
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cia de lo mismo se podra estimar su valor, como dice la aya citado y dice Allah en otra 
aya del Coran: 

(126- cm .wmtimmmi m 

“Y si castigais, hacedlo en la misma medida 
en que lo fuisteis vosotros”. (Las Abejas- 
16:126) 

Dijeron: “Esto se puede generalizar en todas las cosas; y esta afirmacion la funda- 
mentan en que el Profeta ® retuvo la fuente rota en la casa cuando sufrio la rotura y en- 
trego una nueva diciendo: “Recipiente por recipiente y comida por comida”. 

Se transmitio de Anas, que el Mensajero de Allah S estaba en casa de una de sus 
mujeres, y una de las madres de los creyentes envio a un criado con una fuente de comi¬ 
da. Dijo: “La golpeo ella con su mano y se rompio la fuente”. Dijo Ibn al-Muzanna: “En- 
tonces, cogio el Mensajero de Allah S las dos partes rotas de la fuente y unio la una con 
la otra; y juntando en ella la comida dijo: “Vuestra madre se ha filtrado”. Es decir, la co¬ 
mida de la madre de los creyentes, por la rotura de la fuente. 

Dijo Aisha, Allah este complacido de ella: No he visto a nadie que cocinara tan bien 
como Safia. Un dia prepare para el Mensajero de Allah & una comida y se la envio. Cogi 
unos celos que me hicieron temblar de tal forma que rompi el recipiente. Dije: Mensajero 
de Allah, tque debo pagar por lo que he hecho? Contesto: “Un recipiente igual y una co¬ 
mida igual”. 

No hay duda entre los ulemas de que esta aya es el origen en la equivalencia de 
igual por igual en el talion. Asi, quien matara con algo, seria ejecutado con lo mismo con 
lo que mato. Sin embargo, dijo Ibn al-Mayishun: “Ciertamente, quien matara con fuego o 
con veneno, no seria ejecutado con ellos; por el hadiz del Profeta A: “Nadie castiga con 
fuego, excepto Allah”. Y el veneno es una especie de fuego interior”. 

Dijo Ibn al-Arabi: “Lo mas correcto de las palabras de nuestros ulemas es que la 
equivalencia exacta ( al-mumazila ) es obligatoria, excepto que entre en el limite de la tor- 
tura, pues en ese caso se deja al uso de la espada”. 

Segun la escuela de Abu Hanifa: “No hay talion sino con la espada”. Argumentando 
lo que se relato del Profeta ® que dijo: “No hay talion sino con un objeto de hierro”; y se 
prohibe expresamente la tortura por su dicho: “No castiga con el fuego sino el Senor del 
Fuego”. Sin embargo, lo correcto es la interpretacion de la mayoria segun lo que relataron 
los imames, de Anas Ibn Malik, que una esclava fue encontrada con su cabeza que habia 
sido magullada entre dos piedras. Y le preguntaron: tQuien te ha hecho eso? <iHa sido 
fulano, ha sido fulano? Hasta que mencionaron a un judio y ella hizo una serial con la 
mano en su cabeza. Entonces, fue cogido el judio y lo reconocio. El Mensajero de Allah ® 
ordeno entonces que le magullaran la cabeza con la piedra. Y esa es la exacta interpreta¬ 
cion de las palabras de Allah: “Y si castigais, hacedlo en la misma medida en que lo fuis¬ 
teis vosotros”. Y cuando dijo: “Excedeos pues, con el en la misma medida”. 

“Pues, quien se exceda”. Y el exceso es sobrepasar los limites; Dice Allah, el Altisi- 
mo en el Coran: 

(i-aYl£.(C§i^»pM$ 
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“Y quien sobrepase los llmites de Allah”. (El 
Divorcio-65:i) 

Asi pues, quien haya sido injusto contigo, toma de su derecho en la medida de su 
injusticia sobre ti. Y quien te haya insultado, devuelvele lo mismo que te haya dicho. 
Quien atente contra tu honor, atenta tu contra el suyo. Pero, no te metas con sus padres, o 
su hijo, o sus parientes cercanos. No podras mentir acerca de el aunque el lo haga acerca 
de ti, ya que la desobediencia no se devuelve con otra. Pues, si te dijera por ejemplo: \Ka¬ 
fir] Tu puedes decirle: ITu eres el kafir] Pero si te dice: iAdultero! Tu talion es que le di¬ 
gas: iMentiroso, calumniador! Porque si le dijeras a el tambien: iAdultero! Serias tu men- 
tiroso y habrlas incurrido en el delito de la mentira. Y si te demora un pago mientras que 
el es rico, de manera que no tiene excusa, puedes decirle: ilnjusto, comedor del dinero de 
la gente! Dijo el Mensajero de Allah A: “El moroso, pudiendo pagar su deuda, pierde su 
dignidad y es merecedor de castigo”. Dijo Ibn Abbas: “La aya se revelo antes de que el 
Islam se fortaleciera. Ordenaba que todo musulman que sufriera algun dano, buscase 
restitution en la misma medida, o que tuviera paciencia, o que perdonase. Despues se 
abrogo, cuando dijo Allah: 

be-m-rntmm 

“ICombatid a los asociadores por entero!” (El 
Arrepentimiento-9:36) 

Y a nadie le esta permitido tomar su derecho del talion si no es con permiso de la 
autoridad”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 




“Gastad por la causa de Allah, y no os arrojeis a la perdi- 
cion con vuestras propias manos; y haced el bien: verda- 
deramente, Allah ama a los que hacen el bien” (195) 


Relato Yazid ibn Abu Habib, de Aslam Abu Imran que nos comunico la siguiente 
noticia cuyo significado es: Hicimos una expedition militar a Constantinopla, y estando 
en dicha ciudad, salio a nuestro encuentro una gran formation de soldados bizantinos, a 
los cuales les hizo frente otro tanto de los musulmanes o mas. Al frente de la gente de 
Misr estaba Uqba ibn Amr, y al frente de la Yamaa iba Fudala ibn Ubaid; entretanto un 
hombre de los musulmanes arremetio y cargo contra la fila de los ramies hasta entrar en 
ellos. La gente grito y dijeron: iSubhana Allah, la ilaha il-la Allah! iSe ha arrojado con 
sus propias manos [e.d.:el mismo] a la perdition! Se levanto Abu Ayub Al-Ansari y dijo: 
iHombres! Vosotros interpretais la aya de esta manera, sin embargo esta aya se nos reve¬ 
lo a nosotros los ansar cuando Allah fortalecio el Islam haciendolo poderoso y abundaron 
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sus auxiliares; y nos dijimos unos a otros en bajo, sin que lo oyera el Mensajero de Allah 
®: Ciertamente, nuestras riquezas se han perdido, y Allah ha fortalecido el Islam y han 
acudido en masa a auxiliarlo; de manera que si evaluaramos nuestra riqueza y la emplea- 
ramos de forma recta y virtuosa. Y Allah revelo a su Profeta Muhammad S la aya en 
cuestion, respondiendole a lo que habiamos dicho: “Gastad por la causa de Allah, y no os 
arrojeis a la perdicion con vuestras propias manos”. De forma que la perdition, a la que 
se refiere la aya, era el establecimiento de la gente en su riqueza y su acomodamiento a 
ella; y habiamos dejado la lucha por la causa de Allah; de tal manera que no ceso Abu 
Ayub, a partir de entonces, de implicarse personalmente en la lucha por la causa de Allah, 
hasta ser enterrado en tierras bizantinas. 

En definitiva, dijeron la mayoria de la gente que el significado es: No os arrojeis 
con vuestras manos a la perdicion, dejando de lado el gasto por la causa de Allah ( nafa- 
qa ), y que diga el hombre, temiendo la pobreza: “No tengo que gastar”. Dijo Ibn Abbas: 
“Gasta por la causa de Allah, aunque tan solo tengas una flecha o una punta de flecha; y 
que nadie diga: iNo encuentro nada! “En el mismo sentido, dijo As-Sudi: “iGasta aunque 
sea la cuerda con que se traba al camello! Y no te arrojes con tu mano a la perdicion di- 
ciendo: iNo tengo nada!” En una tercera opinion dijo Ibn Abbas: “Eso fue porque cuando 
el Mensajero de Allah ® ordeno a la gente salir hacia el Yihad, una gente de los beduinos 
que habian llegado a Medina se levantaron y dijeron: Con que nos pertrechamos si no 
tenemos provisiones ni nadie nos alimenta”. Entonces se revelo la aya: “iGastad por 
la causa de Allah!” Es decir, dad sadaqa por la causa de Allah, aquellos que esteis des- 
ahogados. “Y no os arrojeis a la perdicion con vuestras propias manos”. Es decir, no ce- 
rreis vuestros punos impidiendo la sadaqa, de forma que os haga perecer. Y dijo Zaid ibn 
Aslam: “La aya significa: No viajeis al Yihad sin provisiones. Pues, hubo una gente que 
hizo eso y les condujo a verse detenidos en el camino”. 

Cuando se dice en la aya: “Por la causa de Allah”. Se refiere al Yihad. Otros expli- 
can la aya diciendo: “No os arrojeis vosotros mismos con vuestras manos; no hagais 
aquello que os lleve a la perdicion. Es decir, si no gastais (en sadaqa) habreis desobedeci- 
do a Allah y El os hara perecer. Se dijo: “No gasteis de lo haram pues os sera rechazado y 
os llevara a la perdicion”. 

Difieren los ulemas en cuanto a arrojarse un hombre en la guerra y cargar contra el 
enemigo el solo. Dijeron Al-Qasem ibn Muhammad y Abdul-Malik entre nuestros ulemas: 
“No hay inconveniente alguno en que un hombre solo cargue contra todo un ejercito, si 
tiene fuerza para ello, y tiene una intention sincera por Allah, porque de lo contrario, le 
llevaria a la perdicion”. Se dijo: “Si desea ser martir por la causa de Allah sincerando su 
intention, pues que cargue contra ellos”. Y eso esta claro cuando dice Allah, el Altisimo: 

“Entre la gente hay quienes se entregan 
buscando la complacencia de Allah”. (La 
Vaca-2:205) 

Dijo Ibn Juwaiz Mandad: “Si la carga de un hombre es contra cien o contra todo un 
ejercito, o un grupo de ladrones, en ese caso hay dos situaciones: Si sabe y cree que va a 
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matar a aquellos contra los que carga y luego se salva, pues bien; as! mismo, si cree que va 
a morir, pero va a infligir un dano considerable y de gran influencia, de forma que se be- 
neficien de ello los musulmanes, tambien se permite. Y me llego la noticia de que retroce- 
dio la caballeria de un ejercito de musulmanes ante los elefantes cuando se enfrentaron a 
los persas. Entonces, un hombre de los musulmanes se propuso hacer un elefante de ba- 
rro para habituar a su caballo a su compania hasta mostrarse tranquilo con el. Asi, a la 
manana siguiente su caballo no se sorprendio de ver al elefante ni se echo atras, de mane- 
ra que cargo contra el elefante que venia en la vanguardia del enemigo, y le dijeron: iTe va 
a matar! Contesto: iNo importa si me mata, mientras sirva para abrir brecha a los mu¬ 
sulmanes! Eso mismo sucedio el dia de Al-Yamama, cuando se encerraron los Banu Hani- 
fa en el jardln, y dijo un hombre de los musulmanes: iPonedme sobre un escudo y arro- 
jadme sobre ellos! Asi lo hicieron, y se lanzo contra ellos el solo y abrio la puerta”. 

Dije (Al-Qurtubi): En ese sentido se relato que un hombre pregunto al Profeta ft: 
iQue pasaria si me mataran por la causa de Allah? Le contesto: “El Jardin seria para ti”. Y 
en ese momento se avalanzo sobre el enemigo hasta morir. En Sahih Muslim, se transmi- 
tio de Anas ibn Malik, que al Mensajero de Al-lah ft le asignaron el Dia de Uhud siete 
hombres de los Ansar y dos de Quraish. Cuando se aproximaron a el [los enemigos], les 
dijo: “iQuien rechazara al enemigo y obtendra el Jardin?”, o “Sera mi companero en el 
Jardin”. Y se adelanto un hombre de los Ansar y combatio hasta morir. Despues volvio a 
preguntar lo mismo, asi hasta que murieron los siete y dijo el Mensajero de Al-lah ft: “No 
hemos guiado a nuestros companeros al combate hasta morir”. Dijo Muhammad ibn al- 
Hasan: “Si un solo hombre cargara contra mil hombres de los asociadores idolatras, no 
habria mal si pretendiera con ello su salvacion o infligir un dano en las filas enemigas; 
pero si no fuera asi, seria makruh. Si fue su proposito el de ser audaz para asi enardecer a 
los musulmanes y siguieran su ejemplo, seria recompensado por ello, porque supone un 
beneficio para los musulmanes. Y si su proposito fuera el de aterrorizar al enemigo para 
que supiera de la dureza de los musulmanes en el Din, tambien obtendria recompensa. 

En definitiva, siempre que suponga un beneficio para los musulmanes, el hecho de 
arrojarse uno mismo, exponiendose al martirio para honrar el Din de Allah y humillar el 
kufr, obtendria el grado noble ( sharif) al que Allah exalta a los creyentes musulmanes, 
cuando dice: 

“Ciertamente, Allah ha comprado a los cre¬ 
yentes sus almas y bienes, a cambio del Pa- 
ralso”. (El Arrepentimiento-9:ii2) 

Y otras ayat en las que Allah elogia a quien sacrifica su sangre por Su causa. 

Segun esto, es preciso establecer en la norma de ordenar lo licito y prohibir lo ilici- 
to, que cuando se pretende un beneficio en el Din del Islam, sacrificando por ello la pro- 
pia vida hasta morir, se obtiene el mas alto de los grados de los martires ( shuhada ). Como 
nos dice Allah en el Coran: 
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“Ordena lo que es Hcito, prohibe lo illcito, ten 
paciencia con lo que te acontezca. Ciertamen- 
te eso es de los asuntos que hay que tomar 
con entereza”. (Luqman-3i:i6) 

Relate Ikrima, de Ibn Abbas, que dijo el Mensajero de Al-lah ®: “El mejor de los 
martires [shuhadd] fue Hamza ibn Abdelmuttalib, y un hombre que habla con la palabra 
justa y verdadera ante un sultan tirano y este lo mata”. 

“Y haced el bien”. Es decir, gastando en la obediencia a Allah, teniendo la mejor 
opinion de El sobre aquello que os encomienda y os envia. “Haced el bien”, en vuestras 
acciones y acatando los mandates de Allah. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


\jZL4- Yj Ui bU gWjjuJj )> 
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“Completad la Peregrinacion y la Umra por Allah. Pero, 
si os veis impedidos [por alguna enfermedad u obstaculi- 
zados por el enemigo], sacrificad el animal de ofrenda 
que os sea mas asequible y no os rasureis la cabeza hasta 
que el animal no este en el lugar donde debe ser sacrifi- 
cado. Pues, quien de vosotros este enfermo o tenga algun 
dano en la cabeza, debera compensarlo por medio de 
ayuno, sadaqa u ofreciendo un sacrificio. Y cuando os 
veais libres de impedimento, aquel que guste de juntar la 
Umra con la Peregrinacion, debera buscar un animal que 
le sea asequible para sacrificarlo como ofrenda; pero 
quien no encuentre como hacerlo, que ayune tres dias 
mientras este en la Peregrinacion y siete una vez que 
haya regresado, de manera que complete un total de 
diez. Eso para aquel cuya familia no resida junto a la 
Mezquita Sagrada. Temed a Allah y sabed que Allah es 
duro en el castigo” (196) 


“Completad la Peregrinacion y la Umra por Allah”. Dijo Sufian az-Zauri: “Hacer 
la Peregrinacion y la Umra completa es que se saiga a hacerlas con ese unico objetivo y no 
por algun motivo comercial u otra cosa, como lo refuerza la expresion “por Allah”. Dijo 
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Umar: “Completarlas es que se hagan cada una de forma independiente y separada, sin 
juntarlas, haciendo las dos en una ( tamattu , quirari). Dijo Muqatil: “Completarlas es que 
no hagais licito en ellas lo que no es preciso que hagais; y eso es porque solian asociar en 
su consagracion [para el Hach o la Umra] diciendo: iA tu servicio, oh Allah, a tu servicio; 
no tienes asociado, excepto a quien se asocia a Ti: Tu eres su dueno y de lo que posea!” Y 
dijo: “Completadlas y no las mezcleis con ninguna otra cosa”. 

En un relato de Abu Daud y Daraqutni, se transmitio de Umm Salama, que dijo 
el Mensajero de Allah m: “Quien se haya consagrado desde Jerusalen para el Hach o la 
Umra, quedara sin faltas como el dia que su madre lo vio nacer”. En otro relato: “Se le 
perdonaran tanto sus faltas pasadas como las venideras”. En otro relato de Abu Daud: 
iAllah tenga compasion del robusto que se consagro [con el ihrarri] desde Bait-al- 
Maqdes! Es decir, hasta Meca. Asi pues, segun eso esta permitido ponerse el ihram 
antes del miqat. 

Por otro lado, Malik, Allah lo tenga en Su misericordia, detestaba que alguien se 
pusiera el ihram antes del miqat; relatandose de Umar ibn Al-Jattab que reprocho a Im¬ 
ran ibn Hussein que vistiera el ihram desde Basora. Y Uzman reprocho a Ibn Umar su 
ihram antes del miqat. Dijeron Ahmed e Ishaq: “El aspecto esencial de esta accion son 
sus tiempos; y la prueba de esta aseveracion la encontramos en que el Mensajero de Allah 
S fijo los tiempos y los preciso, como aclaracion para todo lo relacionado con el Hach. 
Pues, el Mensajero de Allah ® no vistio el ihram desde su casa para hacer su peregrina¬ 
tion, sino que lo vistio en el miqat que fijo para su pueblo (l/mma); pues, aquello que 
hizo el Mensajero de Allah @ es lo mejor inshaAllah. Y es lo que hicieron sus companeros 
y seguidores despues de ellos. Y es lo mejor por el hadiz de Aisha, que dijo: “Entre dos 
asuntos, el Mensajero de Allah ft, escogia el mas facil de los dos”. De manera que, el ih¬ 
ram en su miqat suponia una facilidad para su pueblo. 

Relataron los imames, que el Mensajero de Allah ft fijo el miqat para la gente de 
Medina en Dhul-Hulaifa; para la gente de Sham en Al-Yuhfa; para la gente del Nachd en 
Qarn; para los del Yemen en Yalamlam. Y ademas de ser para ellos sirven tambien para 
todos los que pasen por esos lugares dispuestos a hacer el Hach o la Umra. 

Para la gente del oriente, el Profeta Muhammad ft, fijo el miqat en Al-Aquiq, se¬ 
gun el hadiz de Ibn Abbas relatado por Abu Daud y At-Tirmidi. Y este ultimo relato que 
Umar fijo Dhat-Irq para la gente del Iraq, mientras que en el libro de Abu Daud se trans¬ 
mitio de Aisha que el Mensajero de Allah m fijo el miqat para la gente del Iraq en Dhat- 
Irq. Y eso es lo correcto. Pues, quien relato que Umar fijo el miqat para la gente del Iraq 
porque se conquisto en su epoca, es una necedad suya, ya que quien lo fijo fue el Mensaje¬ 
ro de Allah ft como fijo Al-Yuhfa para la gente de Sham. Y todo Sham en aquel tiempo era 
Dar-al-Kufr como lo eran Iraq y otros paises, ya que no se conquistaron ni el Iraq ni Sham 
hasta la epoca de Umar. Y ello no supone ninguna diferencia entre la gente de la sira. Dijo 
Abu Umar: “Todo iraqui u oriental que vista su ihram en Dhat-Irq lo habra hecho en el 
miqat que le corresponde, segun la opinion de todos, pero Al-Aquiq es mejor para ellos”. 

En esta aya hay una prueba de la obligatoriedad de la Umra, porque Allah ha or- 
denado completarla como ha ordenado completar el Hach. Dijo As-Subai ibn Maabad: 
“Acudi a Umar y le dije que yo era antes cristiano y me hice musulman y encontre que 
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el Hach y la Umra se me habian prescrito, y las ofrecl las dos enteramente por Allah. Le 
dijo Umar: Has sido guiado a la Sunna de tu Profeta”. Dijo Ibn al-Mundhir: “No le repro- 
cho cuando dijo: Encontre que el Hach y la Umra se me habian prescrito”. Se transmitio 
de Ibn Yuraich: “Me informo Nafia que Abdullah ibn Umar solia decir: “No hay nadie en 
la creation de Allah que no tenga un Hach y una Umra obligatoria para quien pueda 
hacerlas. Quien, despues de hacerlas, anade alguna mas es mejor para el como acto supe- 
rerogatorio. Y anadio: Dijo Ibn Abbas: La Umra es obligatoria como lo es el Hach para el 
que pueda hacerla”. Y tambien son de la opinion de su obligatoriedad los seguidores de 
los sahaba: Ata, Taus, Muyahid, Al-Hasan, Ibn Sirin, Ash-Shaabi, Said ibn Yubair y mu- 
chos otros de la escuela maliki. Fue preguntado Zaid ibn Zabit sobre la posibilidad de 
hacer la Umra antes del Hach, y dijo: “Son dos salat que no importa por el que empieces”. 
Y de el se transmitio que dijo el Mensajero de Allah ®: “Ciertamente el Hach y la Umra 
son dos obligaciones que no te peijudica por cualquiera que empieces de las dos”. Malik 
solia decir: “La Umra es Sunna y no sabemos de nadie que estuviera autorizado para de- 
jarla. Ya que es una Sunna firme ( zabita )”. De Yabir ibn Abdellah se transmitio que dijo: 
“Pregunto un hombre al Mensajero de Allah ® que si el salat, el zakat y el hach eran 
obligatorios. Dijo: “iSi!”. Despues le pregunto si la Umra era obligatoria, y le dijo: “iNo! 
Pero si la haces es mejor para ti”. 

Este ultimo hadiz es la prueba para el que no considera la Umra como obligatoria. 
Dijeron: “En cuanto a la aya, no hay argumento en el que nos haga pensar en su obligato¬ 
riedad: porque Allah, el Altisimo, ha juntando la mention de la Umra con el Hach en la 
obligatoriedad de completarlas y no en la de comenzarlas. Pues, ciertamente, en el co- 
mienzo del salat y del zakat dijo: 

“iEstableced el salat y pagad el zakat!”. Comenzo por la obligatoriedad del Hach 
diciendo Allah, el Altisimo, en el Coran: 

(97-1 dfeoO 

“Los hombres tienen la obligacion con Allah 
de peregrinar a la Casa”. (La Familia de Im- 
ran-3:97) 

Y cuando menciono la Umra ordeno completarla, pero no comenzarla. Y asi, aun- 
que se hicieran diez Hachs o diez Umras, habria que procurar completarlas todas ellas sin 
mas remedio; ya que la aya viene con la tiara indication de completar, no de comenzar. 

Sin embargo, no hay ninguna diferencia alguna entre los ulemas acerca de la situa¬ 
tion de quien ha estado presente en los rituales del Hach sin haber puesto la intention de 
hacer el Hach ni hacer la Umra. Pues no se puede prescindir de ella en absoluto, porque la 
intention es obligatoria y necesaria. Como dice Allah, el Altisimo: “iY completad!”. Y la 
adoration completa no se consigue si no con la presencia de la intention ( niya ). Siendo 
fard como el ihram en su momento. Como dijo el Mensajero de Allah IS cuando subio a 
su montura: “Labbaik por un Hach y una Umra juntas”. De Ash-Shafh: Aunque dijera un 
hombre el talbiya para el ihram y no pusiera la intention de Hach o Umra, no se le con- 
sideraria Hachi ni muatamir; pero si, por el contrario, no dijera el talbiya hasta acabar 
los rituales del Hach, se lo consideraria completo”. La prueba de ello es el hadiz del 
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Profeta ®: “Las acciones no son sino por sus intenciones”. Dijo: “Quien hiciera lo que 
hizo All cuando dijo el talbiya (labbaik ) sobre el del Profeta S, se le habria recom- 
pensado esa intencion, porque ocurrio sobre una intencion anterior de otro”. 

En cuanto al adolescente y el esclavo que se consagran con el ihram para el 
Hach y luego uno alcanza la pubertad y el otro queda libre antes de la parada de Ara¬ 
fat, hay algunas diferencias entre los ulemas. Dice Malik: “En ese caso, deben consa- 
grarse de nuevo con el ihram, porque si lo rechazaran no habrian completado ni el 
Hach ni la Umra; pues, Allah dice: “Y completad el Hach y la Umra por Allah” . Y Abu 
Hanifa dijo: “Si alcanza la pubertad antes de la parada de Arafat debera renovar su 
ihram, ya que si persiste en hacerlo no se le consideraria como un Hach del Islam”. El 
argumento de ello es que mientras que el Hach no era obligatorio para el cuando vistio el 
ihram, despues, al alcanzar la puhertad, si se le hizo obligado, y es imposible que prescin- 
da de algo obligatorio, y detenerlo cuando ha quedado claro, por hacer un nafila. Eso es 
como el que entra en un salat nafila y en ese momenta se da el iqama para un salat fard 
y teme perderlo: entonces cortara el nafila y entrara en el prescrito. Sin embargo, Ash- 
Shafii dijo: “Si el nino viste el ihram y despues llega a la pubertad antes de la parada de 
Arafat, deteniendose alii en ihram, le cuenta como Hach del Islam; y lo mismo el esclavo. 
Pero, si es en Muzdalifa donde el nino llega a la pubertad y el esclavo es liherado, deberan 
regresar a Arafat y llegar antes del alba para que se les considere el Hach del Islam, y no 
cargan con culpa alguna. 

El argumento de no tener que renovar el ihram esta en el hadiz de All cuando le 
dijo el Mensajero de Allah m, al verlo llegar proveniente del Yemen consagrado en el ih¬ 
ram para el Hach: “tCon que palahras del talbiya te consagraste?”. Dijo: Dije: iLabbai- 
kAllahumma, con un talbiya como el de Tu Profeta! Dijo el Mensajero de Allah ®: “Cier- 
tamente, yo me he consagrado para el Hach y he conducido la ofrenda a su lugar”. 

“Pero, si os veis impedidos [por alguna enfermedad u obstaculizados por el 
enemigo ], sacrificad el animal de ofrenda que os sea mas asequible”. 

Dije (Al-Qurtubi): El impedimento y la obstaculizacion se debe a la enferme¬ 
dad o al enemigo; y como dice Allah: 

(272- m dciaiNt^raSuiBiaiiB 

“Para los necesitados que se encuentran im¬ 
pedidos en la causa de Allah”. (La Vaca- 
2:272) 

El impedido, segun los hanafies, es aquel que se encuentra en Meca y consagrado 
con el ihram para el Hach o la Umra, pero lo retiene una enfermedad o el enemigo o al- 
gun otro motivo que le obstaculizan el camino de Allah. 

Dijeron Ihn Umar, Ihn az-Zubair, Ibn Abbas y Ash-Shafii: “La aya se refiere a la 
retention del enemigo, porque la aya se revelo en el ano sexto durante la Umra de Al- 
Hudaibiya, cuando los idolatras se interpusieron en el camino del Mensajero de Allah S, 
y le impidieron el acceso a Meca”. Dijo Ibn Umar a proposito: “Salimos con el Mensajero 
de Allah @ hacia la Casa Sagrada y se interpusieron en nuestro camino los infieles de Qu- 
raish. Entonces, sacrifico el Mensajero de Allah S> su animal y rasuro su cabeza”. 
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En definitiva, el hadiz mencionado prueba el argumento utilizado por la mayoria 
de los ulemas que aquel que es retenido por el sultan o el enemigo, sea infiel o musulman, 
debera sacrificar. Y todo aquel que se viera impedido de entrar en la Casa Sagrada por un 
enemigo, enfermedad, falta de recursos, perdida de la montura o mordedura de un ani¬ 
mal, se detendria en su lugar con su ihram y buscaria su ofrenda o valor de ella; y una vez 
sacrificada la ofrenda quedaria libre de su ihram. 

Dijeron Malik y sus companeros: “A 1 que esta consagrado para el Hach ( muhrim ) 
no le beneficia la estipulacion, si feme verse impedido por la enfermedad o el enemigo. Y 
la estipulacion consiste en decir en el talbiya: “iAllahumma labbaik! Mi lugar de sacrifi- 
cio es aquel de la tierra donde me retengas”. Sin embargo, Ahmed ibn Hanbal y otros di- 
cen que si a la estipulacion por el hadiz de Dubaa bint az-Zubair, que acudio al Mensajero 
de Allah ® y le dijo: iOh Mensajero de Allah! Quiero hacer el Hach, tpuedo estipular? 
Dijo: iSi! Pregunto: iY que digo? Dijo: “Di: LabbaikAllahumma labbaik, y mi lugar de 
ofrenda en la tierra sera donde me retengas”. 

Hay diferencias entre los ulemas sobre la obligatoriedad de cumplir el Hach o la 
Umra para aquel que se ha visto impedido de hacerla. Dijeron Malik y Shafii: “Quien se 
viera impedido por el enemigo de hacer el Hach o la Umra, no debera cumplirla, excepto 
en el caso de que no haya hecho nunca el Hach. En ese caso debera hacerlo en la medida 
que se vea obligado; asi como la Umra, si es que la considera obligatoria”. Sin embargo, 
dijeron Abu Hanifa y At-Tabari: “El impedido por enfermedad u obstaculizado por el 
enemigo, debera cumplir el Hach o la Umra. Dijeron la gente de opinion pormenorizan- 
do: “Si iba con la intention en el talbiya de Hach, debera cumplir Hach y Umra: porque 
su ihram para el Hach equivale tambien a Umra. Si habia juntado Hach y Umra, debera 
cumplir Hach y dos Umras; y si iba para Umra, pues cumplira una Umra. Y eso tanto si se 
ve impedido por enfermedad o por el enemigo. 

La version de Abu Hanifa se basa en el hadiz de Maimun ibn Mihran, que dijo: 
“Sali de Umra el ano en que la gente de Sham tenlan a Ibn Zubair cercado en a Meca, al 
tiempo que enviaron conmigo hombres de mi gente llevando la ofrenda de sacrificio. Al 
llegar hasta la gente de Sham me impidieron la entrada en territorio sagrado (Haram), asi 
que sacrifique la ofrenda en mi sitio; despues, sali del estado de consagracion y despues 
regrese. Y al ano siguiente volvi y cumpli mi Umra correspondiente. Acudi a Ibn Abbas 
para preguntarle y me dijo: Cambia la ofrenda, pues ciertamente, el Mensajero de Allah ® 
ordeno a sus companeros cambiar la ofrenda que habian sacrificado el ano de Al- 
Hudaibiya por la Umra de Al-Qada”. Para ello tomaron como prueba el hadiz del Profeta 
® que dijo: “Quien sufriera una fractura o cojeara [y se viera impedido] sacrificaria en su 
lugar y se veria liberado; y despues tendria que hacer otro Hach u otra Umra”. 

“Sacrificad el animal de ofrenda que os sea mas asequible”. Es decir, una oveja, 
segun la mayoria de la gente de conocimiento. 

“Y no os rasureis la cabeza hasta que el animal no este en el lugar donde debe ser 
sacrificado”. Es decir, no os libereis del ihram mientras no sea sacrificado el animal de la 
ofrenda. Y el lugar donde debe ser sacrificado sera en el mismo sitio en el que se ha visto 
impedido u obstaculizado el Hachi o el muatamir, siguiendo el ejemplo del Mensajero de 
Allah ® en el tiempo de Al-Hudaibiya. Dijo Allah, el Altisimo, en el Coran: 
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“Impidiendo que las ofrendas llegaran al 
lugar de sacrificio”. (La Conquista-48:25) 

Se ha dicho: Si se viera impedido para llegar a la Casa Sagrada siendo apresado o 
cercado. Y segun Abu Hanifa el lugar de la ofrenda en el cerco o impedimento es el 
Haram. Como dice Allah, el Altisimo: 

(33-J 

“Luego su conclusion tiene lugar en la Casa 
Sagrada [lit. :AntiguaJ’. (La Peregrinacion- 
22:33) 

Hay diferencias entre los ulemas en cuanto a si el impedido debera rasurarse antes 
de sacrificar el animal de ofrenda mas asequible. Segun Malik, la sunna firme en la que 
no hay discusion alguna posible entre nosotros, es que no le esta permitido a nadie cor- 
tarse el pelo hasta que no haya sacrificado su ofrenda, como dijo Allah, en Altisimo, en el 
Coran: “Y no os rasureis la cabeza hasta que el animal no este en el lugar donde debe ser 
sacrificado”. 

Dijeron Abu Hanifa y sus companeros: “Si el impedido se libera de su ihram rasu- 
randose o por otra cosa antes de sacrificar su ofrenda, debera sacrificar, y sigue en ihram 
hasta que sacrifique su ofrenda. Si incurre en la caza antes de sacrificar, debera expiar”. 
Dijeron que lo minimo de la ofrenda es una oveja que no este ciega ni tenga las orejas 
cortadas. Y se ha dicho que aquel que no tenga ofrenda para sacrificar, que de alimentos, 
y si no, que ayune. 

Una vez que el impedido haya sacrificado su ofrenda, debera rasurar su cabeza; 
porque el rasurado para el impedido es uno de los rituales del Hach, como lo considera 
Malik. Mientras que Abu Hanifa no lo considera de tales rituales y por lo tanto el rasura¬ 
do no es obligatorio segun el. 

El argumento de Malik es que en el caso del tawaf a la Kaaba y la marcha entre Sa¬ 
fa y Marwa le han sido prohibidos al impedido al verse obstaculizado para ello: por lo 
tanto ya no es su problema y esta exento forzosamente. En cambio, el rasurado nadie se lo 
impide. Asi pues, todo aquello que pueda hacer, no esta eximido de ello. La prueba feha- 
ciente de ello esta en la aya del Coran mencionado anteriormente: “Y no os rasureis la 
cabeza hasta que el animal no este en el lugar donde debe ser sacrificado”. 

Y el dud del Mensajero de Allah ® que hizo tres veces para los rasurados, y para los 
que se han recortado el pelo, una vez. 

Relato Nafiu, de Abdullah ibn Umar, que dijo el Mensajero de Allah S: “iOh Allah, 
ten compasion de los rasurados!” Preguntaron: <iY los que se recortan, Mensajero de 
Allah? Dijo: iOh Allah, ten compasion de los rasurados! Y preguntaron: iY los que se re¬ 
cortan, Mensajero de Allah? Volvio a decir: iOh Allah, ten compasion de los rasurados! 
Preguntaron de nuevo: iY los que se recortan, Mensajero de Allah? Dijo: Y de los que se 
recortan”. 
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Dijeron nuestros ulemas: “En el dud del Mensajero de Allah ft, para los rasurados 
tres veces y una vez para los que se recortan, esta la prueba de que el rasurado de la cabe- 
za en el Hach es preferible a recortarse el pelo solamente. Como lo expresa asf mismo 
Allah en la aya anteriormente mencionada. 

Las mujeres no entran en el rasurado sino que la sunna para ellas es recortar el pe¬ 
lo, segun el hadiz del Profeta ft que dijo: “Las mujeres no deben rasurar la cabeza sino 
que deberan recortarse el pelo”. El recorte sera de un tercio o un cuarto del total, aunque 
segun Malik se debera recortar de todas las puntas. 

No le esta permitido a nadie rasurar su cabeza hasta que no haya sacrificado su 
ofrenda; porque la sunna del sacrificio es antes del rasurado. Y el origen de esta asevera- 
cion esta en la aya: “Y no os rasureis la cabeza hasta que el animal no este en el lugar 
donde debe ser sacrificado”. 

Asi como en el hecho del Mensajero de Allah is, de comenzar por el sacrificio de su 
ofrenda para despues rasurar su cabeza. Pues, aquel que antepusiera el rasurado al sacri¬ 
ficio habria errado por ignorancia o a sabiendas. En el primero de los casos no habria 
nada en su contra, segun la escuela malikf. Como lo prueba el hadiz de Ibn Abbas, 
que se le pregunto al Profeta Muhammad ft, acerca del anteponer y el posponer una 
cosa o la otra en el sacrificio, el rasurado y tirar las piedras del yamarat, y dijo: “iNo 
importa!” Y en otro relato de Ibn Maya, se transmitio de Abdullah ibn Amr que el 
Profeta ft fue preguntado sobre el que sacrifica antes de rasurarse, o se rasura antes 
de sacrificar. Y contesto: “iNo importa!”. 

No hay diferencias para afirmar que el rasurado de la cabeza en el Hach es un ri¬ 
tual y recomendable hacerlo, y hacerlo por otro motivo esta permitido. 

“Pero, quien de vosotros este enfermo o tenga algun daho en la cabeza [podra 
rasurarse, pero], debera compensarlo por medio de ayuno, sadaqa u ofreciendo un 
sacrificio”. La causa de la revelation de esta aya la encontramos en el relato de Daraqut- 
ni: De Kaab ibn Uyra se transmitio que el Mensajero de Allah ft le dijo al verle caer sobre 
el rostro sus piojos: “<iTe hacen dano tus bichos?”. Contesto: iSi! Entonces, le ordeno ra¬ 
surarse la cabeza estando en Al-Hudaibiya, sin aclarar si eso les liberaria del ihram te- 
niendo el proposito de entrar en Meca. Y fue cuando en ese momento, Allah revelo la 
compensation (fidiya), y el Mensajero de Allah ft le mando que distribuyera dieciseis 
arreldes de alimentos entre seis pobres, o sacrificara una oveja, o ayunara tres dias. De 
manera que el muhrim que se vea afectado por un dano en su cabeza, podra rasurar su 
cabeza y pagar “fidiya”. 

En cuanto a la cantidad de alimentos en la “fidiya” es de dos mud (punados) como 
los del Profeta ft, segun Malik, Ash-Shafh y Abu Hanifa; Az-Zauri dijo, a proposito de la 
fidiya: “Si se trata de trigo, es de dos punados, pero si son datiles, cebada o pasas, sera de 
cuatro punados”. 

Hay consenso general entre la gente de conocimiento en afirmar que le esta prohi- 
bido al consagrado para el Hach ( muhrim ) rasurar, o cortar, o depilar su pelo, excepto en 
el caso de que haya un motivo que lo justifique, como viene expresado en el texto del Co¬ 
ran. Ya que en el caso de que lo haga, esta obligado a pagar fidiya; asi como el que se viste 
despojandose del ihram, o se perfuma a proposito y sin excusa. Y la mayoria de los ule- 
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mas hacen obligatoria la fidiya para el que vista o calce lo que esta cosido, el que se cubra 
la cabeza o parte de ella, ponerse los juffain, cortarse las unas, tocar el perfume, apartar el 
dano, o asi como afeitar pelo del cuerpo y el lugar donde se hace la sangria. Todo eso se 
aplica tanto al hombre como a la mujer; lo mismo que si usa el kohol aunque no este per- 
fumado. En cambio, el hombre puede usar el kohol que no este perfumado. Asi mismo, la 
mujer debera pagar fidiya si cubre su rostro o usa guantes. Y no importa que se haga por 
ignorancia, olvido o a sabiendas. 

En cuanto al lugar donde se ha de pagar la fidiya mencionada, hay diferencias en- 
tre los ulemas: Por un lado se dice que todo cuanto sea sacrificar para pagar la fidiya en 
sangre, se hara en Meca; pero si se trata de pagar fidiya en alimentos o ayuno, se puede 
hacer donde se quiera; y por otro, dicen Taus y Shafii: “La fidiya en alimentos y el sacrifi- 
cio se deberan hacer en Meca, mientras que el ayuno se puede hacer donde se quiera: 
porque en el ayuno no hay beneficio para la gente del Haram; y dijo Allah: 

“Como ofrenda dirigida a la Kaaba”. Siendo una consideration hacia los pobres 
vecinos de la Casa de Allah. Pues, el alimento de los pobres constituye un beneficio para 
la gente, y no asi el ayuno. Asi mismo, el sacrificio, al ser una ofrenda a Allah como pago 
de fidiya, se debera hacer en Meca. Sin embargo, Malik el sacrificio lo considera como 
parte del ritual y no ofrenda, segun el Coran y la Sunna. El ritual se puede hacer donde se 
quiera mientras que la ofrenda ha de ser en Meca. Su argumento se basa en el relato de 
Yahia ibn Said en su Muwatta: All ibn Abu Talib, Allah este complacido de el, mando ra- 
surar la cabeza de Husein y despues sacrifico por el un camello como ritual en Suquia. 
Anadio Ibn Said: Husein habia salido de viaje con Uzman hacia Meca. Y en eso esta la 
prueba mas tiara de que la fidiya por el dano esta permitida fuera de Meca. 

La palabra: “nusuk”, se refiere al animal de sacrificio que el siervo consagra a 
Allah, el Altisimo. El origen de dicha palabra es la adoration; y se ha dicho que el origen 
es el lavado. Es decir, como si el siervo lavase su alma de la suciedad de las faltas por me¬ 
dio de la adoration. 

“Y cuando os veais libres de impedimento, aquel que guste dejuntar la Umra con 
la Peregrination, debera buscar un animal que le sea asequible para sacrificarlo como 
ofrenda”. Es decir, libres de enfermedad o libres del miedo del enemigo. 

El mutamattiu, segun Ibn az-Zubair, es el hombre que se ve impedido para hacer 
el Hach hasta perderlo. Despues llega a la Casa Sagrada y se consagra para Umra. Y mas 
tarde cumple el Hach como restitution correspondiente. Segun otros, el mutamattiu es 
aquel que hace la Umra y el Hach juntos en el tiempo del Hach. 

Tanto el Tamattu, como el Ifrad y el Quiran estan permitidos, porque el Mensajero 
de Allah @ los aprobo sin recriminar en su Hach a ninguno de sus companeros. Y para 
aclarar cual es el preferible, dijo Malik: El Mensajero de Allah S, hizo el ifrad, y ese es 
mejor que el quiran. Dijo: Y el quiran es mejor que el tamattu. En un relato de Muslim se 
transmitio de Aisha, que dijo: “Salimos con el Mensajero de Allah S y dijo: “Quien de 
vosotros quiera consagrarse para el Hach y la Umra a un tiempo (quiran), que lo haga; 
quien se quiera consagrar para el Hach solo (.ifrad), que lo haga; y quien se quiera consa- 
grar para Umra que lo haga”. Dijo Aisha: Se consagro el Mensajero de Allah S para el 
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Hach y con el una gente; otra gente se consagro para la Umra y el Hach; y otros para la 
Umra. Y yo fui de los que se consagraron para la Umra”. 

Abu Hanifa y otros dicen que el quiran es mejor porque conduce al cumplimiento 
de las dos obligaciones a la vez. Y quienes prefieren el quiran basan su argumento en el 
hadiz de Umar ibn al-Jattab que oyo decir al Mensajero de Allah m en el valle de Al- 
Aquiq: “Anoche me vino alguien procedente de mi Senor y me dijo: iOra en este valle 
bendecido y di: Umra en un Hach!” Relato At-Tirmidi, de Anas, que oyo decir al Mensaje¬ 
ro de Allah m: “\Labbaik por una Umra y un Hach!” Y aqul el texto deja claro que es el 
quiran y no necesita de interpretation. 

Relato Daraqutni, de Abdullah ibn Abu Qatada, y este de su padre, que dijo: “El 
Mensajero de Allah ® junto el Hach y la Umra porque sabia que ya no volveria a ser 
Hachi mas”. 

Independientemente de que las tres modalidades mencionadas anteriormente es- 
ten permitidas, hay un consenso general de los ulemas en considerar que es el tamattu al 
que se refiere Allah aqui: 

“Pues, aquel que guste dejuntar la Umra con la Peregrinacion, debera buscar un 
animal que le sea asequible para sacrificarlo como ofrenda”. Eso consiste en que el 
hombre se consagre con el ihram para una Umra en los meses del Hach, que llegue a Me- 
ca y que la haga hasta concluirla completamente librandose del ihram, y despues que 
permanezca en Meca hasta que llegue el momento del Hach de ese mismo ano y lo haga 
antes de volver a su pais o antes de salir hasta el miqat que le corresponda. Pues, si asi lo 
hiciera seria mutamattiu con las obligaciones correspondientes que conlleva: como la de 
buscar la ofrenda de sacrificio, sacrificar el animal y darlo a los pobres en Mina o Meca. 
Pues si no encuentra, ayunara tres dias y otros siete cuando vuelva a su pais. 

Este consenso general de la gente de conocimiento sobre el Hach Tamattu lleva 
implicitas ocho condiciones: Que se junten el Hach y la Umra; en un mismo viaje; del 
mismo ano; en los meses del Hach; anteponiendo la Umra al Hach; sin mezclarlas, sino 
que vista el ihram para el Hach despues de haber terminado con la Umra; que el Hach y 
la Umra juntas lo realicen una misma persona; y que no sea de la gente de Meca. 

En cuanto al Hach Quiran consiste en juntar la Umra con el Hach en un solo ih¬ 
ram, consagrandose para ellos en los meses del Hach o fuera de ellos diciendo: iLab- 
baik! Por un Hach y una Umra juntos. Pues, al llegar a Meca hara un unico tawaf y 
una unica marcha entre Safa y Marwa para su Hach y su Umra. Esto es asi por el hadiz 
de Aisha, Allah este complacido de ella, que dijo: “Salimos con el Mensajero de Allah 
® en el Hach de Despedida y nos consagramos para Umra... Y los que juntaron el 
Hach y la Umra hicieron un solo tawaf Y dijo el Mensajero de Allah ® a Aisha el dia 
que llegaron a Meca procedentes de Mina y no hizo el tawaf a la Kaaba por llegarle la 
menstruation: “Tu marcha entre Safa y Marwa equivale a tu tawaf para tu Hach y tu 
Umra”. 

Dijo Ibn Umar: “El Hach Quiran esta hecho para la gente de fuera de Meca”. Y a 
continuation recito: 

“Eso es para aquel cuyafamilia no resida junto a la Mezquita Sagrada”. Ya que 
quien sea residente y haga Hach Tamattu o Quiran no tiene la obligation de sacrificar. 
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Dijo Malik: “No oi decir a nadie que un Mequi hubiese hecho Quiran; pero, si lo hiciera 
no tendria que sacrificar ni ayunar”. 

Hay otro aspecto del Hach Tamattu sobre el que advirtio Umar ibn al-Jattab di- 
ciendo: “Habia dos mut’a en la epoca del Mensajero de Allah is que yo he prohibido y 
castigare por ellas: el mut’a de las mujeres (matrimonio temporal) y el mut’a del Hach”. 
Sobre su permisividad han discutido profundamente los ulemas y consiste en que el 
hombre se consagre con el ihram para el Hach, y al entrar en Meca revoca su Hach en 
Umra; despues se libera y se consagra de nuevo para el Hach el dia de Mina [ocho de 
Dhul-Hiyya]. Acerca de este aspecto han aparecido transmisiones del Profeta ® en las 
cuales se afirma que ordeno a sus companeros, durante su Hach, que aquel que no llevara 
consigo ofrenda para sacrificar, aunque se hubiera consagrado para el Hach, que hiciera 
Umra. Los ulemas coinciden en la correction de las transmisiones sobre la cuestion, sin 
rechazar nada de ellas, salvo que ellos difieren sobre lo que se dice de ellas y la practica 
por razones obvias: pues, la mayoria de ellos han abandonado su practica, ya que fueron 
asuntos concretos para ellos, con los que especifico el Profeta S a sus companeros en 
aquel Hach. 

Dijo Abu Dhar: “El mut’a en el Hach fue algo especial para nosotros”. En otro rela- 
to de el mismo dijo: “Los dos mut’a no son nada mas que para nosotros, especialmente: 
es decir, el mut’a de las mujeres y el del Hach”. La razon de esta especificacion y su lado 
beneficioso, lo constituyen lo que dijo Ibn Abbas: “En Yahiliya veian que hacer la Umra 
en los meses del Hach era de los asuntos mas pecaminosos en la tierra, y convertian el 
mes de Muharram en Safar diciendo: Si se cura la herida, se borra la huella, y transcurre 
Safar, ha llegado el momento de la Umra para el que quiera hacerla. Llegaron el Profeta ® 
y sus companeros la manana del cuarto dia de Dhul-Hiyya consagrados con el ihram para 
el Hach, y les ordeno que hicieran Umra. Eso resulto algo grande para ellos y pregunta- 
ron: tMensajero de Allah, que dispensa es? Contesto: “La dispensa total”. Anadio Ibn 
Abbas: “A Aisha tambien se lo dijo asi para cortar y desautorizar la costumbre de la gente 
de la idolatria, que hacian haram la Umra hasta que no transcurria Dhul-Hiyya”. Y en eso 
hay una prueba de que el Mensajero de Allah m revoco el Hach en una Umra para hacer- 
les ver que no hay inconveniente alguno en hacer la Umra en los meses del Hach. Y eso 
fue especialmente para ellos; porque Allah ordeno de una forma absoluta completar el 
Hach y la Umra a todo el que entrara en ellas, y nadie podra contravenir el libro de Allah. 

Para reforzar el argumento de lo que hemos mencionado de Abu Dhar esta el hadiz 
transmitido por Al-Hariz, y este de su padre, que dijo: Preguntamos: iMensajero de Allah! 
iLa revocation del Hach es para nosotros especialmente o para la gente en general? Con¬ 
testo: “Para nosotros especialmente”. 

El mutamattiu (el que disfruta), que hace Hach Tamattu, se llama asi porque 
puede disfrutar de todo lo que no le esta permitido hacer al muhrim desde el momento 
de verse dispensado en la Umra hasta el momento de realizar el Hach; puede disfrutar 
de todo lo licito que le esta permitido sin que tenga que viajar de nuevo para el Hach 
desde su pais, ni tenga que ir al miqat para consagrarse con el ihram para el Hach. Asi 
mismo, el mutamattiu debera hacer el tawafa la Kaaba para su Umra y hacer la mar- 
cha entre Safa y Marwa, y despues hara tambien otro tawcif para su Hach y otra mar- 
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cha entre Safa y Marwa. Esto es segun lo acordado por Malik, Shafii, Abu Hanifa y 
otros. 

“Pero, quienes [de vosotros] no encuentren, que ayunen tres dias en la Peregrina- 
cion y siete cuando volvais, de manera que complete un total de diez. Eso es para aquel 
cuya familia no resida junto a la Mezquita Sagrada. Temed a Allah y sabed que Allah es 
duro en el castigo”. 

Quien no encuentre ofrenda para sacrificar, por falta de dinero o de animal, debera 
ayunar tres dias en el Hach y siete una vez que regrese a su pais. Dijeron Ibn Abbas, Malik 
y Anas: “Los tres del Hach los debera ayunar desde que se consagra con el ihram para el 
Hach hasta el dia del sacrificio de Mina, porque Allah dijo: “Pues, el ayuno de tres dias en 
el Hach”. Tambien los podra hacer desde que se consagra hasta el dia de Arafat, no in- 
cluido este ultimo. Y los podra hacer incluso antes de consagrarse para el Hach”. Dijo 
Uruwa: “Podra ayunar, estando en Meca, los dias de Mina”. 

Los dias de Mina son los dias de tashriq, correspondientes a los tres dias si- 
guientes al dia de sacrificio de Mina. Relato Malik en el Muwatta, de Aisha, la madre 
de los creyentes, que dijo: “El ayuno de quien hizo Tamattu de la Umra al Hach por¬ 
que no haya encontrado ofrenda de sacrificio, sera entre el dia que se consagro para el 
Hach y el dia de Arafat; y si no lo hizo entre esos dias, que ayune los dias de Mina”. 
Esto si realmente no encontro la ofrenda el dia de sacrificio, ya que no esta obligado a 
ayunar a menos que no encuentre, como hemos dicho, la ofrenda, el dia del sacrificio 
de Mina. 

Shafii y una yamaa de la gente de Medina dijeron que no se permite ayunar en los 
dias de tashriq, porque el Mensajero de Allah S, prohibio expresamente el ayuno en los 
dias de Mina. Se dijo: La prohibition es general, sin embargo se especifico al mutamattiu, 
como se ha mencionado en un relato de Al-Bujari transmitido por Aisha, que ella misma 
ayuno en esos dias. Dijeron Ibn Umar y Aisha: “Nadie tiene permiso para ayunar en los 
dias de tashriq, excepto que no haya encontrado la ofrenda de sacrificio”. Y tambien dijo 
All ibn Abu Talib: “A quien se le haya escapado el ayuno que lo haga despues de los dias 
de tashriq”. 

Por el consenso de los ulemas, el mutamattiu no podra ayunar si ha encontrado la 
ofrenda de sacrificio. Y difieren en el caso de que no haya encontrado la ofrenda y estando 
ayunando la encuentra, si debe seguir ayunando o no. 

Menciono Ibn Wahb, de Malik, que dijo: “Si entre en el ayuno y despues encontro 
la ofrenda, la sacrificara, pero si sigue ayunando tambien le valdra. En cambio, Ash-Shafii 
dice al respecto: “En ese caso debera continuar ayunando porque se ha visto obligado a 
ello”. Mientras que Abu Hanifa matiza la cuestion: “Si encuentra la ofrenda al tercer dia 
de su ayuno, se vera obligado a sacrificarla y su ayuno queda anulado; pero si completa el 
ayuno de tres dia en el Hach y despues encuentra la ofrenda, debera ayunar los siete dias 
restantes en su pais, sin que tenga que sacrificar la ofrenda. 

“Y siete cuando volvais”. Es decir, y siete dias cuando volvais del Hach a vuestros 
paises. Dijeron Qatada y Rabiu: “Esto es una dispensa de Allah, el Altisimo, y nadie debe¬ 
ra ayunar los siete dias hasta que no llegue a su pais, excepto que alguien quiera ser seve¬ 
re consigo mismo, como hace quien ayuna estando de viaje en Ramadan”. Y dijo Muyahid 
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a proposito: “Si quiere, podra ayunar los sietes dias en el camino, ya que solo es una dis- 
pensa y si quiere hace uso de ella y si no quiere no”. 

Muslim relato, de Ibn Umar, que dijo: “Hizo Tamattu el Mensajero de Allah S en 
el Hach de Despedida, la Umra y el Hach de una sola vez. Y ofrecio el sacrificio llevando 
consigo la ofrenda desde el miqat de Dhul-Hulaifa. Empezo el Mensajero de Allah S, 
consagrandose para la Umra y despues para el Hach, y la gente tambien hizo Tamattu con 
el. Hubo quienes condujeron su ofrenda y sacrificaron, y hubo quienes no sacrificaron y 
cuando el Mensajero de Allah S, llego a Meca dijo a la gente: “A quienes de vosotros 
hayan sacrificado no le sera licito nada de lo que se les ha prohibido hasta que no cum- 
plan su Hach; y quienes de vosotros no hayan sacrificado que hagan el tawaf a la Kaaha y 
la marcha entre Safa y Marwa, se recorten el pelo y se liberen. Despues, se consagrara 
para el Hach y sacrificara. Pero, quien no encuentre ofrenda, que ayune tres dias en el 
Hach y siete cuando vuelva a su pais con su gente”. 

Relato Al-Bujari, en el hadiz de Ibn Abbas: “Despues, nos ordeno el Mensajero de 
Allah ®, el dia de Mina (antes del dia de Arafat) por la noche, consagrarnos para el Hach 
y una vez hecho esto nos dispusimos al tawaf a la Kaaba y la marcha entre Safa y Marwa, 
completando de esa forma nuestro Hach, y con la obligation de sacrificar, como dijo 
Allah, el Altisimo, en la aya mencionada: 

“La ofrenda que os resulte mas facil, pero, quienes [de vosotros ] no encuentren, 
que ayunen tres dias en la Peregrinacion y siete cuando volvais [a vuestros territories]” ■ 

“Eso espara aquel cuya familia no resida junto a la Mezquita Sagrada”. Es decir, 
es obligatorio el sacrificio del Hach Tamattu para el forastero que no es residente en Me- 

Fue preguntado Ibn Abbas acerca del mut'a del Hach y dijo: “Se consagraron con 
el ihram los muhayirun, los ansar y las esposas del Mensajero de Allah A, para el Hach 
de Despedida, y al llegar a Meca nos dijo el Mensajero de Allah A: “Vuestra consagracion 
del Hach hacedla Umra, excepto quien lleve la ofrenda”. Asi que hicimos tawaf e n la Kaa¬ 
ba, la marcha entre Safa y Marwa, y despues fuimos con las mujeres y nos vestimos. Des¬ 
pues, anadio el Mensajero de Allah A: “Y quien lleve la ofrenda que no saiga de su ihram 
mientras esta no llegue a su lugar de sacrificio”. Despues nos ordeno el dia de Mina (antes 
del dia de Arafat) por la noche, consagrarnos para el Hach... 

En definitiva, juntaron los dos rituales, el Hach y la Umra, en un ano que Allah, el 
Altisimo, revelo en Su Lihro y en la Sunna de Su Profeta A para la gente que no era de 
Meca como dice Allah: “Eso es para aquel cuya familia no resida junto a la Mezquita 
Sagrada”. 

Los meses del Hach que Allah menciona son Shawal, Dhul-Quida y Dhul-Hiyya. 
Asi pues, quien hiciera Tamattu en esos meses tendria que sacrificar y si no ayunar. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“El Hach son meses conocidos. Y quien, en ellos, se im- 
ponga la obligation de peregrinar, debera abstenerse, 
mientras dure la peregrination, de tener contacto 
sexual, de transgredir o desobedecer y de disputar. El 
bien que hagais, Allah lo conoce. iAprovisionaos! Pero, la 
mejor de las provisiones es el temor de Allah. iTemedme, 
dotados de intelecto!” (197) 

“El Hach son meses conocidos”. Cuando Allah menciona el Hach y la Umra cuando 
dice: “Completad el Hach y la Umra para Allah”, aclaro la diferencia del tiempo de am- 
bos: hay un tiempo para la consagracion con el ihram de la Umra y un tiempo de la 
Umra. En cuanto al Hach, ocurre una vez al ano, y no puede ser fuera de esos meses. Y 
los meses del Hach, segun dijeron Ibn Masud, Ibn Umar y otros, son Shawal, Dhul- 
Quida y el mes de Dhul-Hiyya entero; mientras que Ibn Abbas, As-Sudi y otros, dijeron 
que son: Shawal, Dhul-Quida y los diez primeros dias de Dhul Hiyya. Y las dos versio- 
nes se han relatado de Malik. 

Allah, el Altisimo, no ha mencionado los meses del Hach en Su Libro, porque eran 
meses conocidos para los arabes de Quraish. 

Se relato de Ibn Abbas: “Parte de la sunna del Hach es consagrarse con el ihram 
para el en los meses del Hach; ya que segun dijeron Ata, Muyahid, Taus y A-Auzai: 
“Quien se consagrara para el Hach, antes de los meses del Hach, no se le consideraria 
Hach sino Umra”. Y eso es como si entrara en un salat prescrito antes de su tiempo, no le 
valdria como tal sino como voluntario, segun lo dicho por Shafii y Abu Zaur. 

“Y quien, en ellos, se imponga la obligacion del Hach”. Es decir, se imponga a si 
mismo la obligacion de cumplirlo integramente, con todas sus leyes y su firme intention 
con una conviction interna, con la consagracion manifiesta del ihram de hecho, y con el 
pronunciamiento del talbiya que se deje oir; y segun Shafii el talbiya no es de los funda- 
mentos basicos del Hach, y por lo tanto, es suficiente con poner la intention en el ihram 
para el Hach. Y la prescription del Hach ohliga al libre. 

“Debera abtenerse, mientras dure la peregrinacion, de tener contacto sexual, de 
transgredir o desobedecer y de disputar”. El termino arabe: “Ar-rafazu” hace referencia 
en la aya al acto sexual, el cual esta prohihido en el Hach; sin discusion; pues, incurrir en 
el lo invalidaria. Como se prohibe, asi mismo: “al-fusuq” , es decir, cualquier tipo de des- 
ohediencia a Alah. Segun dijeron Ibn Abbas, Ata y A-Hasan, al-fusuq, seria incurrir en 
desobediencia a Alah en estado de consagracion con el ihram para el Hach; como por ej.: 
cazar, cortarse las unas o el pelo, o algo parecido. Mientras que Ibn Zaid y Malik dijeron 
que se refiere al sacrificio como ofrenda a los idolos. En ese sentido dijo Alah: 

(146- -(MPMjiiHmij 
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“O que sea una perversion, al haber sido sa- 
crificado en nombre de otro que Allah”. (Los 
Rebanos-6:i46) 

Dijo Ad-Dahhak definiendo “ al-fusuq ”: Proferir injurias con los apodos; como dijo 
Allah, el Altisimo, en el Coran: 

til- g&Eg *i 

“Malo es dor un nombre de perversion des¬ 
pues de ser creyente”. (Las Habitaciones 
Privadas-49:ii) 

Tambien dijo Ibn Umar: “Al-fusuq es el ultraje” segun el hadiz del Profeta S: “El 
ultraje al musulman es perversion (fusuq ) y combatirlo es incredulidad ( kufr )”. En otro 
hadiz: “Quien peregrine al Hach y no realice el acto sexual ni incurra en perversion volve- 
ra como el dia que su madre le dio a luz”. “El Hach mabrur (impecable) no tiene otra re- 
compensa que el Jardin”. Y segun los fuqaha, el Hach mabrur es el de aquel que no incu- 
rre en la desobediencia a Allah en el transcurso de la Peregrinacion en Meca. Y segun Al- 
Hasan: “El Hach mabrur es aquel cuyo autor vuelve siendo austero en dunia y deseoso 
del ajira”. 

“Ni disputar”. Es decir, no debera haber disputa ni en el momento del Hach ni en 
el lugar del Hach. Como dijo el Mensajero de Allah A: “Verdaderamente, el tiempo da 
vueltas como es su caracter desde el dia que Allah creo los cielos y la tierra”. Es decir, 
vuelve el Hach como era, regresando en su dia y en su tiempo. Y dijo el Mensajero de 
Allah ®, cuando hizo el Hach: “Tomad de mi vuestros rituales”. 

“Y lo que hagais de bien, Allah lo conoce”. Aqui hay una condition y una respues- 
ta: significa que Allah os compensara segun vuestras acciones, ya que la compensation 
viene del conocedor de algo. Se ha dicho en otra interpretation que es un estimulo hablar 
bien en lugar de lo obsceno y grosero; como un estimulo a la virtud y la taqwa buscando 
las buenas cualidades, en lugar de la perversion y la disputa. 

“i Aprovisionaosl” . Segun Ibn Umar, Ikrima, Muyahid y otros, la aya se revelo a 
proposito de un grupo de arabes que solian venir al Hach sin provisiones, y decian: 
iComo peregrinamos a la Casa de Allah y no se nos alimenta? De manera que perma- 
necian alii dependiendo de la gente. Aquello se prohibio, y les fue ordenado aprovisio- 
narse. 

Dijo Abdullah ibn az-Zubair: “La gente confiaba en las provisiones de unos y otros: 
por eso se les mando aprovisionarse”. El Mensajero de Allah A, solia llevar en sus mar- 
chas una montura con provisiones. Vinieron a el trescientos hombres de Muzaina y cuan¬ 
do se disponian a partir dijo: “iUmar, aprovisiona a la gente!”. Dijo Ibn Atiya a su vez: “El 
significado de la aya es: iAprovisionaos con acciones virtuosas para el dia de manana!” 

Dije (Al-Qurtubi): Lo mas acertado es el primer dicho, pues se refiere con la provi¬ 
sion a aquellos viveres reales que se preparan para el viaje del Hach. Y como se relato de 
Ibn Abbas que dijo: “La gente del Yemen, cuando hacia la peregrinacion, no se aprovisio- 
naba para ella y decia: Nosotros somos al-mutawakkilun (los que se conflan en Allah); 
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pero, cuando llegaban a Meca pedian a la gente. En ese momenta Allah revelo la aya: “Y 
aprovisionaos; pero la mejor de las provisiones es el temor de Allah”. Y en este aspecto 
coinciden la mayoria de los mufassirin. Dijo Ash-Shaabi: “La provision la constituyen los 
datiles y la harina”. 

Dijo Ibn al-Arabi: Allah, el Altisimo, ha ordenado tomar provisiones a la gente de 
dinero, a aquellos que han dejado su dinero y salen sin provisiones, y dicen: Nosotros 
somos al-mutawakkilun. En cambio al que no tiene dinero no va dirigida la orden de 
Allah. Y at-tawakkul tiene unos requisitos: aquel que lo practica sale sin provisiones y se 
abstiene de pedir”. 

Dijo Abu al-Farach al-Yauzi: “Iblis ha confundido a una gente que pretende el ta- 
ivakkul, saliendo sin provisiones, y piensan que consiste en eso; y estan en un gran error”. 
Dijo un homhre a Ahmed ihn Hanhal: “Quiero dirigirme a Meca sin provisiones y en ta- 
wakkul. Le contesta Ahmed: Pues, sal fuera de la caravana. Dijo: No, voy con ellos. Dijo: 
iEntonces, te confias a los zurrones de la gente?” 

“Pues, la mejor de las provisiones es el temor de Allah”. Allah ha informado de que 
la mejor provision es protegerse contra las prohibiciones. En ello hay una llamada de 
atencion al hecho de que la permanencia en este mundo es efimera. Dijeron otros: “Allah 
les ha recordado el viaje de la Otra Vida y les ha estimulado a aprovisionarse de temor de 
Allah [ taqwa] , porque la taqwa es la provision del Ajira”. 

“iY temedme, oh vosotros dotados de intelecto!”. Allah especifica como interlocu- 
tores a los dotados de intelecto especialmente, aunque el asunto abarque a todos en gene¬ 
ral: porque a ellos se les presenta especialmente la prueba de Allah y aceptaron sus man¬ 
dates ejerciendolos por derecho. “Albab” es el plural de “lub”, que es la esencia de todas 
las cosas, y eso equivale a su pureza. De ahi que se nombre a la razon como “lub”. Y se 
refiere en la aya a aquellos que son poseedores de razonamiento mesurado. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“No incurris en falta si buscais el favor de vuestro Senor. 

Y cuando viniendo de Arafat, salgais al llano, invocad a 
Allah junto al lugar de ritos Inviolable [en Muzdalifa]. 

Recordad como os guio, a pesar de que antes erais de los 
extraviados” (198) 

Al tiempo que Allah, el Altisimo, ordeno que el Hach quedara a salvo de todo acto 
sexual, de la perversion y la discordia, permitio el comercio en el. Significa que no incu- 
rris en falta alguna porque busqueis el favor de Allah; y la busqueda del favor aparece en 
el Coran como el comercio. Dice Allah a proposito: 

(10- oM 
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“Repartios pues, por la tierra y buscad el fa¬ 
vor de Allah”. (El Yumua-62:io) 

La indication de que eso es correcto la encontramos en el relato de Al-Bujari que 
transmitio de Ibn Abbas, que dijo: “Ukadh, Mayanna y Dhul-Mayaz 8 eran zocos en Yahili- 
ya y cometian delito quienes comerciaban en temporada del Hach. Entonces, Allah, el 
Altisimo, revelo la aya: “No incurris enfalta si buscais el favor de vuestro Senor”, en la 
temporada del Hach. 

En la aya mencionada encontramos la prueba palpable de que se permite al pere- 
grino hacer comercio durante el Hach, al mismo tiempo que cumple con su acto de adora¬ 
tion. Y ese proposito no hace incurrir al peregrino en shirk ni le saca de la sinceridad a 
Allah en la action. Sin embargo, el Hach sin comercio es preferible: para despojarlo de los 
vicios y defectos de Dunia y que el corazon no se apegue a otra cosa que no sea el Hach. 

Se transmitio de Abu Umama, que dijo a Ibn Umar: “Yo, en ese aspecto, soy un tra- 
tante de acemilas, y hay una gente que me dice: iTu Hach no te vale! Dijo Ibn Umar: Un 
hombre acudio al Mensajero de Allah ® y le pregunto lo mismo que tu me has pregunta- 
do, y se callo hasta que se revelo la aya del Coran Al-Karim: “No incurris enfalta si bus- 
cais el favor de vuestro Senor”. Y anadio el Mensajero de Allah ®: “Tu Hach te vale”. 

“Cuando partais de Arafat”. El significado de nombre Arafat es el de una tierra 
liana y lejana; y como la raiz del nombre es: “arafa”: conocer, a esta tierra se le ha llama- 
do Arafat porque la gente se conoce en ella. Y es el nombre con el que se denomina el dia 
de la parada en el llano de dicho nombre que ocurre el nueve de Dhul Hiyya. Se ha dicho 
que un hombre arife s aquel que es paciente y humilde. Es decir, paciente con el decreto 
de Allah y su humildad ante El, soportando todas las inconveniencias y la dureza para 
llevar a cabo esa adoration a Allah que es el Hach. 

La gente de conocimiento ha coincidido en senalar como la forma perfecta del 
Hach, la de quien se detuvo en Arafat pasado el mediodia y partio de el antes de la noche; 
excepto Malik ibn Anas que dijo: “Hay que coger algo de la noche”. En el hadiz de Uruwa 
se transmitio que le dijo el Profeta A: “Quien hiciera con nosotros el salat del mediodia 
juntando dhuhr y asr, habiendo llegado a Arafat anteriormente, de noche o de dia, habra 
cumplido su ritual y su Hach sera completo”. Y Malik aporta la prueba del largo hadiz de 
Yabir en el que dice: “Ha de permanecer en Arafat hasta que se ponga el sol, una vez que 
ha desaparecido un poco lo amarillento y se ha ocultado el disco solar en el horizonte”. Y 
dijo el Profeta A: “iAprended de mi vuestros rituales!” 

Si la parada en Arafat se hace sobre la montura, es preferible para el que pueda: 
porque asi lo hizo el Profeta A hasta que partio de Arafat despues de la puesta del sol y 


8 Segun un relato de Al-Bujari: Dhul-Mayaz y Ukadh constituian puntos para la practica del libre comercio entre la 
gente en la epoca preislamica de Yahilia. Y tras la llegada del Islam, al parecer aborrecian dicha practica hasta que 
se revelo la aya... Ukadh era un palmeral en un valle situado a una noche de Taif y tres de Meca; Dhul-Mayaz 
estaba detras de Arafat; y Mayanna en el camino de Dhahran, cerca de una montana llamada Al-Asfar. Estos eran 
zocos de los arabes que la gente en Yahiliya solla amanecer primero en Ukadh el dia de la luna creciente de Dhul- 
Quida; despues y pasados veinte dias se dirigian a Mayanna, y cuando velan el hilal de Dhul-Hiyya se marchaban a 
Dhul-Mayaz, permaneciendo alii durante ocho noches para dirigirse despues a Arafat. Esos mercados fueron 
reemplazados sucesivamente por los de Meca, Mina y Arafat. 
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montado tras el en la grupa iba Usama ibn Zaid. Dijo Yabir en el hadiz: “Despues subio a 
la montura el Mensajero de Allah S hasta llegar a la parada, donde hizo que se echara su 
camella Al-Qaswa, situandola en la direction de la quibla y frente al camino que habrian 
de tomar. Permanecio as! hasta que se oculto el disco solar en el horizonte y desaparecio 
un poco lo amarillento; y Usama iba subido tras el en la grupa. En el caso de no llevar 
montura, permanecera de pie invocando a Allah en la medida que pueda, y no hay incon- 
veniente en que permanezca sentado si no puede estar de pie. 

Y la permanencia en Arafat sobre la montura es una de las grandezas del Hach, 
como dice Allah en el Coran: 

“Y quien sea reverente con los ritos de Allah ... Esto es parte del temor de los co- 
razones”. Dijo Ibn Wahab en su Muwatta: “Me dijo Malik: La parada de Arafat sobre las 
bestias y los camellos para mi es preferible, mas que pararme de pie. Anadio: Y quien se 
pare de pie, no hay inconveniente en que tome su descanso”. 

Se confirmo en Sahih Muslim y otros una transmision de Usama ibn Zaid que el 
Mensajero de Allah S cuando partia de Arafat lo hacla aligerando el paso de la cabalgadu- 
ra y si encontraba la posibilidad lo aceleraba. Y asi es como deberian hacerlo los imames 
del Hach y demas gente, porque apresurar la marcha hacia Muzdalifa es apresurarse a 
hacer alii el salat, porque conocido de todos es que el magrib esa noche no se reza mas 
que conjuntamente con el isha en Muzdalifa. 

Se ha confirmado en el Coran y la Sunna que Arafat es parada en toda su exten¬ 
sion. Dijo, a este proposito, el Mensajero de Allah ®: “Me he parado aqui, pero Arafat es 
todo parada”. 

El Dia de Arafat se puede conmemorar en las mezquitas sin que haya inconvenien¬ 
te alguno, de forma parecida a como lo hace la propia gente reunida en Arafat. Pues, se- 
gun el relato de Shuba, se transmitio de Qatada y este de Al-Hasan, que dijo: “El primero 
que lo hizo fue Ibn Abbas en Bosra”. Es decir, reunio a la gente el dia de Arafat en la mez- 
quita de Bosra. Dijo Musa ibn Abu Aisha: “Vi a Umar ibn Huraiz dar un jutba en el dia de 
Arafat y la gente se reunio junto a el. Dijo Al-Azram: He preguntado a Ahmed ibn Hann- 
bal por las reuniones en las mezquitas en los distintos territorios. Contesto: Espero que 
no haya ningun inconveniente, pues ya lo hicieron mas de uno”. Al-Hasan, Bakr, Zabit y 
Muhammad ibn Wasiu solian permanecer en la mezquita el dia de Arafat. 

En cuanto a los favores y meritos del dia de Arafat, son inmensos y su recompensa 
cuantiosa: Allah borra en el las faltas por grandes que sean, y en el multiplica la recom¬ 
pensa de las acciones virtuosas. Como dijo el Mensajero de Allah ®: “El ayuno en el dia de 
Arafat borra las faltas del ano pasado y el venidero”. En otro hadiz : “La mejor de las peti- 
ciones es la que se hace el dia de Arafat, y lo mejor que he dicho yo y los profetas que me 
precedieron: “iNo hay mas divinidad que Allah solo y sin asociado!” 

Relato Daraqutni, de Aisha, que dijo el Mensajero de Allah ®: “No hay un dia en 
que Allah libre del Fuego a mayor numero de gente que el Dia de Arafat. En verdad, el 
Majestuoso esta cerca de ellos y se enorgullece de ellos ante los angeles diciendo: tCual es 
el deseo de esos?”. Y en el Muwatta se transmitio de Ubaidillah ibn Karis, que dijo el 
Mensajero de Allah ®: “No se ha visto Shaitan en ningun dia mas empequenecido ni mas 
despreciable ni mas arruinado ni mas encolerizado que en el dia de Arafat. Y eso es por 
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cuanta rahma ve descender y por cuantas faltas graves perdona Allah, y unicamente fue 
superado por lo que vio en el Dia de Badr”. Le preguntaron: tY que vio en el Dia de Badr, 
Mensajero de Allah? Contesto: “Realmente, lo que vio fue a Yihril ordenando a los angeles 
y disponiendolos para el combate”. 

En otro hadiz: El Mensajero de Allah S pidio la misericordia y el perdon para su 
pueblo la tarde de Arafat. Abundo en las peticiones y se le respondio: iYo he puesto la 
injusticia para que la hagan unos con otros, mientras que las faltas que hayan cometido 
entre Yo y ellos, las he perdonado! Dijo: “iOh Senor! Ciertamente, Tu puedes resarcir con 
creces al oprimido de su opresion y perdonar al opresor”. Pero no se le respondio aquella 
tarde. Cuando llego la manana, estando en Muzdalifa, volvio a insistir en sus peticiones y 
se le respondio: iRealmente, los he perdonado! Entonces, sonrio el Mensajero de Allah ® 
y se le dijo: iHas sonreido en una hora que tu no lo hacias! Y dijo: “He sonreido por el 
enemigo de Allah, Iblis, porque cuando supo que Allah respondio la petition por mi pue¬ 
blo, se desplomo invocando la perdition, la extincion y la aniquilacion de si mismo al 
tiempo que esparcia tierra sobre su caheza y huia”. 

Se transmitio de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Allah S: “En el Dia de Ara¬ 
fat, Allah perdona al peregrino sincero; y en la noche de Muzdalifa, Allah perdona a los 
comerciantes; y en el dia de Mina, Allah perdona a los gulas a camello; y en el dla de 
Yamra Al-Aqaba, Allah perdona a los que piden a la gente. Y quien estuviera presente en 
esa parada y huhiera dicho la shahada (La ilaha il-la Allah), seria perdonado”. 

La gente de conocimiento recomienda el ayuno el Dia de Arafat excepto en Arafat. 
Se transmitio de Ibn Abbas, que el Profeta S bebio leche en Arafat que le habia llevado 
Umm Al-Fadl. Se transmitio de Ibn Umar que dijo: “Hice el Hach con el Profeta ®yno 
ayuno, es decir, el Dia de Arafat; y con Abu Bakr y no ayuno; y con Umar y no ayuno; y 
con Uzman y no ayuno. Y yo no ayuno en el, y no mando ayunar en el ni lo prohibo”. Y 
esa era la practica de la mayoria de la gente de conocimiento: recomendaban el iftar en 
Arafat para que el hombre se mantuviera fuerte en la invocation, aunque algunos 
hombres de conocimiento ayunaran el Dia de Arafat en Arafat, como Uzman ibn Abu 
al-As, Zubair y Aisha. 

Dijo Ibn al-Mundhir: “El fitr el Dia de Arafat en Arafat es lo mas querido para mi 
siguiendo el ejemplo del Mensajero de Allah ®. Mientras que el ayuno que no sea en Ara¬ 
fat es lo mas querido para mi, por lo dicho por el Mensajero de Allah ®, cuando fue pre- 
guntado acerca del ayuno en el Dia de Arafat: “Borra las faltas tanto del ano pasado como 
del venidero”. 

“Invocad a Allah en los lug ares de los ritos Inviolables [en Muzdalifa }”. Es decir, 
recordadlo con las peticiones y el talbiya en Muzdalifa donde se junta el salat del magrib 
con el de isha. Se ha dicho que Muzdalifa fue el lugar donde Adan se reunio con Eva. Asi 
mismo, el nombre de Muzdalifa es debido a que en ese lugar la gente se acerca a Allah, 
deteniendose en el para implorarle. La invocation a Allah en Muzdalifa es uno de los ri- 
tuales del Hach; asi como el salat y pernoctar en el son hechos emblematicos de dicho 
lugar. Y segun dijera Shafii, no se hara el salat hasta llegar a Muzdalifa, pero si le alcanza- 
ra la mitad de la noche antes de llegar, en ese caso si haria el salat conjunto de magrib e 
isha. 
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Quien hubiese llegado apresuradamente a Muzdalifa antes de desaparecer el enro- 
jecimiento del horizonte no podra aun hacer el salat, segun dijo el Profeta ®: “El salat 
esta delante de vosotros”. Es decir, aun esta por llegar su tiempo. As! pues, hizo el salat 
en Muzdalifa despues de desaparecer el enrojecimiento del horizonte. 

En cuanto a la forma del salat propiamente dicho en Muzdalifa, se hara como lo 
hizo el Mensajero de Allah S, juntando magrib e isha en el tiempo del segundo ( yam’u 
ta’jtr), dando un solo adhan y dos iqama. A 1 igual que el dhuhr y el asr en Arafat, solo 
que estos se haran en el tiempo del primero, es decir de dhuhr ( yam’u tag dim). Y de Ibn 
Umar se transmitio que el Profeta ® cuando llego a Muzdalifa junto los salat de magrib e 
isha, haciendo tres rakaat en el primero y dos en el segundo con un iqama para cada uno 
de los salat, sin rezar nada entre amhos. 

El tiempo de permanencia en Muzdalifa sera de una noche o de la mayor parte de 
ella; ya que segun Malik y sus companeros pernoctar en Muzdalifa la noche del sacrificio 
en Mina es Sunna muakkada. Y segun Shafh, si sale de Muzdalifa despues de la media 
noche no hay inconveniente alguno, pero si lo hace antes y no vuelve a Muzdalifa y debera 
sacrificar como fidiya una oveja. 

El asunto se resume en el siguiente hadiz del Profeta ®: “El Hach es Arafat; asi 
pues, quien llegara a Arafat antes del amanecer lo habria alcanzado. Los dlas de Mina son 
tres y quien se apresurara e hiciera dos, no incurriria en falta aunque se retrasara”. 

“Y recordadle como os guid a vosotros, a pesar de que antes erais de los extravia- 
dos”. Es decir, repeticion de la orden de recordar a Allah como una confirmacion del 
mandato. Se ha dicho que es un recuerdo y un agradecimiento a Allah por las numerosas 
gracias que le ha dado. Y para manifestarles la magnitud de las gracias otorgadas les 
menciona Allah el estado de extravio y perdition en el que se encontraban. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 SIP ^ I - • jj 11}Id !^Jo ti I CL~>- y* 1I ^ 

“Despues, partid de donde lo hace la gente y pedid 
perdon a Allah. Realmente, Allah es Perdonador y 
Misericordioso” (199) 

Aqul, ‘la gente’ se refiere a Ibrahim, alaihi-s-salam; como dice Allah en otra aya : 

fr 7 3-j*3oO.(£iiHGfeW 

“Aquellos a los que dijo la gente”. (La Fami- 
lia de Imran-3:173) 

Y se refiere a uno solo. En funcion a esto, se les ordeno la partida de Arafat; aun¬ 
que tambien puede referirse la orden de partida de Muzdalifa, porque va precedida de 
la palabra “despues”. Significa pues: iPartid por donde lo hizo Ibrahim, con todos, de 
Muzdalifa a Mina. En lo dicho hay un argumento para pensar en la obligatoriedad de la 
parada en Muzdalifa, por la orden de Allah de partir de alii. 
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Relato At-Tirmidi, de Aisha, que dijo: “La tribu de Quraish y los que seguian sus 
mismas practicas, como hacia la tribu de Al-Hums, se detenian en Muzdalifa diciendo: 
iNosotros somos residentes en la Casa de Allah!; mientras que los demas se detenian en 
Arafat. Entonces, Allah revelo la aya mencionada. Y en Sahih Muslim se transmitio de 
Aisha: “Al-Hums era la tribu a la que se refirio Allah cuando revelo: 

“Despues, partid de donde partio la gente”. Aisha dijo: “La gente solia partir de 
Arafat y Al-Hums lo hacia de Muzdalifa, diciendo: iNo partimos si no es del Haram! Pero, 
cuando se revelo: “iPartid de donde lo hace la gente!” Regresaron a Arafat. Y este parece 
ser el argumento para la interpretation mas correcta de la aya. Y es la que se refiere en 
especial a la tribu citada anteriormente. 

A continuation, se refiere la aya: Y pedid el perdon a Allah por haber discrepado 
de la sunna de Ibrahim al deteneros en el cerro de Quzah de Muzdalifa en lugar de Arafat. 

Relato Abu Daud, de All, que dijo: Cuando se levanto el Profeta S se detuvo en el 
cerro de Quzah diciendo: “Esto es Quzah, el lugar de la parada, y todo el es lugar de para- 
da. Yo he sacrificado aqui y todo Mina es lugar de sacrificio. iSacrificad pues, en vuestras 
paradas!” Asi pues, los peregrinos determinaron pernoctar en Muzdalifa despues de par¬ 
tir de Arafat, permaneciendo junto al imam, en la oscuridad de la ultima parte de la no- 
che, en la invocation y el recuerdo de Allah, para partir antes de la salida del sol. Y no 
despues como lo hatian los arabes en Yahiliya. Asi mismo, se ha dicho que la gente de 
Yahiliya partian de Arafat antes de la puesta del sol, y de Muzdalifa despues de la salida 
del sol. Asi pues, el Mensajero de Allah ® retraso la salida de Arafat y adelanto la de Muz¬ 
dalifa, para distanciarse del metodo empleado por los asociadores idolatras. 

En la description de Mina, se transmitio de Yabir, que dijo: Partio el Mensajero de 
Allah Si, con serenidad y sosiego, y les dijo, advirtiendoles: “iCaminad deprisa al llegar a 
lo mas hondo del valle de Muhassir (o valle del Fuego)!” Es decir, por temor a los shaya- 
tin. Y despues anadio: “iTomad de mi, como ejemplo, vuestros rituales!” Asi pues, al lle¬ 
gar a Mina, en la manana del Dia del Sacrificio, se dispondran para arrojar las piedrecillas 
del Yamratu Al-Aqaba desde sus monturas a poder ser. Y no se recomienda ir montado a 
otro lugar que no sea ese: arrojaran siete piedrecillas una a una y cogiendolas con el dedo 
pulgar e indice. Y una vez arrojadas sera licito para el peregrino todo lo que le habia sido 
prohibido anteriormente en cuanto a vestimenta, corte de unas y afeitado de cabeza; pero 
no asi la relation con las mujeres, el uso de perfume y la caza, segun Malik e Ishaq. 

El peregrino interrumpira el talbiya con la primera piedrecilla que arrojase en el 
Yamratu al-Aqaba. Relato Muslim, de Al-Fadl ibn Abbas, que iba a la grupa del camello 
detras del Mensajero de Allah ®, que dijo en la tarde de Arafat y en la manana de Muzda¬ 
lifa cuando partian: “ild sosegados!” Y cuando entraba en el valle de Muhassir, o del Fue¬ 
go, aligeraba su camella, y despues decia: “Debeis recoger las piedrecillas para el lanza- 
miento en Al-Yamra”. Anadio: No ceso el Mensajero de Allah S, de decir el talbiya hasta 
que no concluyo dicho lanzamiento. En otro relato se dijo que el Profeta Si, indicaba con 
su mano como realizar el lanzamiento. Se relato en Al-Bujari, de Abdullah, que cuando el 
llego al Yamratu al-Kubra se situo dejando la Kaaba a su izquierda y Mina a su derecha al 
tiempo que decia: Asi es como hacia el lanzamiento aquel a quien se le revelo la sura de 
La Vaca Si”. 
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Se transmitio de Aisha, que dijo el Mensajero de Allah is: “Una vez que hayais 
hecho el lanzamiento de las piedrecillas, el rasurado y el sacrificio, todo os sera licito co- 
mo la vestimenta y el perfume, excepto la relation con las mujeres”. Y en Al-Bujari, se 
relato tambien de Aisha, que dijo: “Perfume al Mensajero de Allah is con mis dos manos, 
al consagrarse con el ihram, y tambien cuando se libero de el ( ahal-la ) antes del tawaf”; 
y extendio sus manos. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

(J=3 Hi j\ JL^s. tSji } 

i © Oi -_I 

“Y cuando hayais cumplido vuestros rituales, recordad a 
Allah como el recuerdo a vuestros padres o mas fuerte 
aun. Hay hombres que dicen: ISenor nuestro, danos en 
este mundo! Pero, esos no tomaran parte del Otro” (200) 

Significa la aya: Cuando cumplais con uno de los rituales del Hach, evocad a Allah 
con los mejores recuerdos y elogios por Sus gracias y dones para con vosotros. 

“Recordad a Allah como el recuerdo a vuestros padres”. La costumbre de los ara- 
bes cuando terminaban su peregrination, era la de detenerse en Al-Yamrat para enorgu- 
llecerse de los padres, recordando los dias de valentia y generosidad de sus antepasados; 
hasta el punto que alguno de ellos decia evocando a su padre: iOh Allah. Verdaderamen- 
te, mi padre era de alta alcurnia y de pura cepa, ademas de poseer abundante riqueza. 
Dame lo mismo que le has dado a el! Y no evocaba a nadie mas que a su padre. Entonces, 
se revelo la aya para que ellos mismos se aprestaran a la evocation de Allah con mas 
ahinco que lo habian hecho con sus padres en los tiempos de Yahiliya. Y esta es la inter¬ 
pretation mayoritaria de los mufassirin. 

Dijo Abu al-Yauza a Ibn Abbas, a proposito de la aya: “Realmente, hoy el hombre 
no recuerda a su padre. tQue significa, pues, la aya? Le contesto Ibn Abbas: iNo es asf! 
Sino que tu enojo por Allah, el Altisimo, cuando es desobedecido, debe ser mas fuerte que 
tu enojo por tus padres cuando son injuriados”. 

“Hay hombres que dicen: iSehor nuestro, danos en este mundo! Pero, no tendran 
nada en el Otro”. Los arabes en Yahiliya solian invocar a Allah para los asuntos de este 
mundo solamente. Pedian camellos, rebanos de ovejas y la victoria sobre el enemigo, pero 
no pedian la Otra Vida, porque ni la conotian ni creian en ella. Esta advertencia tambien 
va dirigida a los creyentes que dirigen sus peticiones a este mundo unicamente. “Pero, 
esos no tomaran parte del Otro”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Y hay otros que dicen: ISenor nuestro, danos lo bueno 
en esta vida y en la Otra, y libranos del castigo del Fue- 
go!” (201) 

Es decir, los musulmanes que piden el bien (hasana ) en este mundo y en el Otro. 
Dijo Qatada: “La hasana de este mundo es la salud y la obtencion de riqueza”. Al-Hasan 
dijo que es el conocimiento y la adoration. Sin embargo la mayoria opta por considerar la 
hasana como los dones o gracias de este mundo y el Otro; y la hasana de la Otra Vida es 
el Jardin. Y se puede considerar como un dud que confirma la petition del deseo de en- 
trar en el Jardin; como dijo uno de los Sahaba al Profeta SI: Yo digo en mis peticiones: 
iOh Allah, hazme entrar en el Jardin y librame del Fuego! Y no entiendo lo que tu pides y 
lo que pide Muadh susurrando. Le contesto el Mensajero de Allah S: “Cuando susurra- 
mos tambien nosotros pedimos el Jardin y la liberation del Fuego”. 

Esta aya es de todos los dud el que abarca el mundo entero y la Otra Vida. Le dije- 
ron a Anas: “ilnvoca a Allah por nosotros! Dijo: iAl-lahumma atinafi ad-dunia hasana- 
tan wafi al-ajirati hasanatan wa quina adhaba an-nar! Dijeron: iMas! Contesto: £Que 
mas quereis, si he pedido el Dunia y el Ajira? “Y en los dos Sahih se relato de Anas que el 
dud que hacla con mas frecuencia el Profeta ® era ese. En un hadiz de Umar se transmi¬ 
ts que el hacla el tawaf a la Kaaba al tiempo que decla el dud: iRabbana atina fi ad- 
dunia hasanatan wa fi al-ajirati hasanatan wa quina adhaba an-nar! Dijo Ibn Abbas 
que en la esquina de la Kaaba de la piedra yemenl hay un angel de pie desde que Allah 
creo los cielos y la tierra diciendo: Amin. Decid, pues: iRabbana atina fi ad-dunia hasa- 
natan wa fi al-ajirati hasanatan wa quina adhaba an-nar! Fue preguntado Abu Rabah 
por la esquina yemenl cuando hacla el tawaf a la Kaaba, y dijo Ata: Me hablo Abu Hurai- 
ra que el Profeta S dijo: “Se ha encargado de ella a setenta angeles. As! pues, quien dijera: 
iOh Allah te pido el perdon y la salud en este mundo y el Otro! iRabbana atinafi ad- 
dunia hasanatan wa fi al-ajirati hasanatan wa quina adhaba an-nar! Diran los angeles: 
Amin”. 

Dice Allah, el Altlsimo, en el Noble Coran: 

“Esos tendran su parte por lo que se hayan ganado. Y 
Allah es rapido en hacer la Cuenta” (202) 

Estas palabras van dirigidas al segundo grupo, al grupo del Islam. Es decir, para 
ellos sera la recompensa del Hach y el dud, porque el dud del mumin es adoration. Y se 
ha dicho: “Esos” se refiere a los dos grupos: para el mumin la recompensa de sus acciones 
y sus dud, y para el incredulo el castigo por su shirk y su mirada a este mundo solamente. 
Y es lo mismo que dice Allah en otra dyat del Coran: 

“Y cada uno tendra sus grados en la medida 
de lo que hay a hecho”. (Los Rebanos-6:i33) 
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La Cuenta, segun se ha dicho, es el Din; o la riqueza, segun el hadiz: “La Cuenta es 
la riqueza, la generosidad y la taqwa”. Lo relato Samura ibn Yundab. “YAllah es rapido 
en hacer la Cuenta”, significa que Allah no necesita contar primero para despues hacer el 
asentamiento correspondiente, y demas trabajos como los harla un contable. Y por eso 
dijo Allah en el Coran: 

“Y Nosotros bastamos para contar”. (Los 
Profetas-2i:47) 

Dijo el Mensajero de Allah ®: “iAllahumma! Revelador del Libro, Rapido en la 
Cuenta”. Allah, Poderoso y Majestuoso, sabe lo que tienen los siervos a favor y en contra; 
y, por lo tanto, no necesita recordar y pensar. Se ha dicho tambien que Allah es rapido en 
recompensar a los siervos por sus acciones. Y se ha dicho con relation al significado, que 
un asunto no le distrae de otro, pues les hace la Cuenta de una vez. Como dice Allah: 

4 7 -jjt5.(i&Ei&£i^N&4 
“Crearos a vosotros y resucitaros es como 
hacerlo a uno solo”. (Luqman-3i:27) 

Dijo Al-Hasan: “La Cuenta de Allah es mas rapida que un pestaneo”. Y en el Ja- 
bar: “Ciertamente, Allah hace la Cuenta en el tiempo que se tarda en el ordeno de una 
cabra”. Se ha dicho que cuando le hace la Cuenta a uno, ya se la ha hecho a toda la Crea¬ 
tion. Le preguntaron a All ibn Ahu Talib: iComo puede Allah hacer la Cuenta a los siervos 
en un dia? Respondio: Igual que les da la provision en un dia. 

La Cuenta significa el reconocimiento de Allah a Sus siervos de la magnitud y 
medida de la compensation por sus acciones, y recordarles lo que han olvidado. Como 
dice Allah, el Altisimo: 

( 6 - <m 

“El dia en que Allah les haga a todos volver a 
la vida y les haga saber lo que hicieron... 

Allah les tomaba cuenta de todo pero ellos lo 
olvidaron”. (La Discusion-58:6) 

“Esos tendran su parte por lo que se hayan ganado”. Dijo Ibn Abbas en la explica¬ 
tion de esta ay a: “Se refiere al hombre que toma de su dinero para hacer el Hach por 
otro, y de esa forma obtiene recompensa”. En un relato de Ibn Abbas sobre la aya: Dijo 
un hombre: iMensajero de Allah! Mi padre ha muerto sin poder hacer el Hach. tPuedo 
hacerlo yo por el? Contesto el Profeta ®: “tAcaso no tendrias recompensa si tu padre 
hubiera contraido una deuda y tu se la hubieras pagado?” Dijo: iSi! Y dijo el Profeta 
“Pues, la deuda con Allah tiene mas derecho que ninguna otra de ser pagada”. Dijo el 
hombre: tYo tendria, entonces, recompensa? Y Allah revelo la aya: 

“Esos tendran su parte por lo que se hayan ganado”. Es decir, quien peregrinara 
por un difunto la recompensa quedaria entre ambos, aunque el no hubiese hecho su pro- 
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pio Hach. Asi mismo, quien ha dejado pendiente de pagar algun zakat o una kafara, se 
permite a otro pagarla en su lugar, aunque el no hubiese pagado la suya propia. 


Se ha completado la composition del Primer Tomo en espanol del Compendio del Taf¬ 
sir Al-Qurtuhi, al-hamdulillah. En Granada y en el mes de Rabiu I del ano 1425 de la Hegira 
(mayo 2004). 
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Sura “ Al-Yinn ” (Los Genios) 

Mequinense y consta de veintiocho ayat 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

jj <AAr-0 & ^ ’J 3 4 

40^3^3 *~>0> C, Uij Jii jii Ij 01 ai-1 j L-. l»J 

“Di: Se me ha inspirado que unos genios han escuchado y 
han dicho: Hemos oido un Coran maravilloso, (1) que con¬ 
duce a la guia recta; asi que hemos creido en el y no asocia- 
mos con nuestro Senor a nadie. (2) Y que El, Altisima sea la 
majestad de nuestro Senor, no ha tornado ni companera ni 
hijo” (3) 


“Di: Se me ha inspirado que unos genios han escuchado”. Es decir: di Muhammad a tu 
puehlo: Allah me ha inspirado por hoca de Yibril, que me ha escuchado un grupo de genios. 
Esto sin el saberlo previamente. 

Se difiere de que si el Profeta Muhammad SI ha visto a los genios o no. A la vista del su¬ 
ra podemos decir que no los vio, por la razon expresada en la aya: “Han escuchado”; y en otra 
aya: 

“Y cuando te enviamos a un grupo de genios 
para que escucharan el Coran”. (Las Dunas- 
46:28) 

En Sahih Muslim y At-Tirmidi se relata de Ibn Abbas que el Profeta ® ni les recito el 
Coran ni les vio. Partio el Mensajero de Allah ® con un grupo de sus companeros hacia el 
mercado de Ukadh. Las noticias entre los shayatin y el cielo habian quedado interrumpidas. 
Sucedio esto porque al series lanzados a los shayatin meteoritos regresaron a su gente y estos 
les preguntaron: iQue ha pasado? Contestaron: Ha hahido una interruption entre nosotros y 
las noticias del cielo y se nos ha lanzado una lluvia de meteoritos. Dijeron: ilndudablemente, 
algo esta pasando! Asi pues, buscad por todos los confines de la tierra, de oriente y occidente, 
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y descubrid el fenomeno que esta sucediendo. Partieron hacia oriente y occidente y un grupo 
paso por Tihama (Arabia) al tiempo que Muhammad S estaba rezando con sus companeros 
salat al-fayr junto a una palmera, y al oir el Coran prestaron mas atencion y dijeron: Este es 
el fenomeno que se ha interpuesto entre nosotros y las noticias del cielo. Asi que regresaron a 
su pueblo y dijeron: iPueblo nuestro!: “Hemos oldo un Coran maravilloso. Que conduce a la 
gula recta; asl que hemos creldo en el y no asociamos con nuestro Sehor a nadie”. 

Y fue cuando Allah, el Altlsimo, revelo a su Profeta Muhammad ®: “Di: Se me ha ins- 
pirado que unos genios han escuchado”. 

Anadio Ibn Abbas en su relato: “Cuando los genios vieron al Profeta ® rezar y que sus 
companeros lo hacian tras el y se postraban cuando el se postraba”. Dijo: “Se asombraron de 
la obediencia de sus companeros hacia el y dijeron a su puehlo: 

( 19 - cm 

“Cuando el siervo de Allah seponia a invocarlo, 
estaban a punto de echarsele enema”. (Los Ge- 
nios-72:i9) 

Es decir, cuando el Profeta ® recitaba el Coran, los genios se agolpaban a su alrededor 
para escucharle”. 

En este hadiz esta la prueba de que el Profeta ®, no habia visto a los genios, sin embar¬ 
go, ellos estaban presentes escuchando su recitation del Coran. Y en el tambien esta la prueba 
de que los shayatin estaban con los genios mientras espiaban las noticias y los meteoritos les 
fueron arrojados. Y asi mismo, a los genios tambien les fueron arrojados los meteoritos. Y en 
general se considera shayatin a todos aquellos que se han apartado de la obediencia a Allah. 

En At-Tirmidi se transmitio de Ibn Abbas: “Los genios solian subir al cielo para escu- 
char la revelation, y cuando oian una palabra le anadian nueve mas; de manera que esa pala- 
bra era la unica verdadera mientras que todas las demas eran falsas. Cuando el Profeta 
Muhammad S fue enviado, se les impidio a los genios sus puestos de escucha. Esto se lo con- 
taron a Iblis. Y las estrellas fugaces no habian sido arrojadas anteriormente. Iblis les dijo: Esto 
se debe a un nuevo fenomeno que ha sucedido en la tierra. Entonces, envio a sus soldados a 
investigar el caso, encontrando al Mensajero de Allah ® de pie rezando entre dos montanas. 
Asi que regresaron a el con la noticia de lo que habian visto”. 

Este hadiz indica que a los genios les fueron arrojados los meteoritos como les fueron 
arrojados a los shayatin. 

En el relato de As-Sudi: “Cuando a los shayatin les fueron arrojados los meteoritos 
acudieron a Iblis y le informaron de lo ocurrido. Dijo el: Traedme de todos los rincones de la 
tierra un punado de ella para que la huela. Al oler la de un punado dijo: Vuestro personaje se 
encuentra en Meca. Y envio un grupo de genios alii para que lo comprobaran. Y efectivamente, 
escucharon lo mencionado anteriormente”. 

Dijo Ikrima: El sura que estaba recitando el Profeta ® era: 

(i-m 

“iRecita en el nombre de tu Sehor...!”. (El Coa- 
gulo-96:i) 
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La otra version dice que Muhammad vio a los genios, y esto es lo mas probable. Relato 
Amir: “Pregunte a Alqama si Ibn Masud estuvo presente la noche de los genios con el Profeta 
@ y el contesto que no; sin embargo dijo: Estuvimos una noche con el Mensajero de Allah Is y 
lo perdimos de vista. Lo buscamos por valles y rios y pensamos que habia desaparecido o lo 
habian raptado y despues nos fuimos a dormir. A1 amanecer vimos que venia por la direction 
de la cueva de Hira y le preguntamos: iMensajero de Allah! Te perdimos de vista y te hemos 
estado buscando por todas partes sin encontrarte. Respondio: Acudio a mi el portavoz de los 
genios, le acompane y les recite el Coran. Entonces fue con nosotros y nos enseno sus huellas y 
las huellas de sus fuegos. Despues los genios de Arabia le pidieron al Profeta @> la provision y 
les dijo: Para vosotros sera cada hueso de animal sacrificado sobre el que haya sido mencio- 
nado el nombre de Allah y cada excremento de animal constituira el alimento de vuestros 
animales. Y dijo el Mensajero de Allah ® a sus companeros: No hagais el istinya ni con el hue¬ 
so de animal ni con el excremento porque son la comida de vuestros hermanos los genios”. 

Dijo Ibn al-Arabi que Ibn Masud conoce mejor el asunto que Ibn Abbas, porque el es¬ 
tuvo presente, mientras que Ibn Abbas lo oyo. Y fue este ultimo el que relato la historia ante¬ 
rior conectada con Yibril, sobre el la paz. 

Se relato de Ibn Abbas que el Profeta S dijo: “Me ha sido ordenado recitar el Coran a 
los genios. dAsi pues, quien viene conmigo?”. Todos callaron. Lo repitio hasta tres veces. Des¬ 
pues dijo Abdullah ibn Masud: iYo ire contigo, Mensajero de Allah! Partieron los dos hacia Al- 
Hayun, en el valle de Abi Dub, y al llegar alb me trazo una linea, y me dijo que no la traspasa- 
ra. Despues se alejo de mi y los genios le rodearon como las perdices subiendo y bajando por 
las piedras. Andaban al tiempo que tocaban sus panderos como los tocan las mujeres; y lo 
cubrieron de tal forma que no lo vi mas. Me puse de pie y el me hizo senas para que me senta- 
ra. Recito con una voz tan alta que los genios se pegaron a la tierra de forma que no los volvi a 
ver mas. Cuando regreso el Profeta S junto a mi me pregunto: “£Te hubiera gustado venir 
conmigo?”. Le conteste: iSi, Mensajero de Allah! Dijo: Aquello no era para ti. Esos genios vi- 
nieron para escuchar el Coran y despues se volvieron a sus gentes para anunciarles el Din. Me 
preguntaron por su alimento y les aprovisione de huesos y excrementos de animales, asi que 
no usarlos para hacer el istinya”. 

Dijo Ikrima: “Fueron doce mil genios procedentes de Mosul”. En otro relato de Ibn 
Masud: “Partio conmigo el Profeta @ hasta llegar a la mezquita que esta junto a la huerta de 
Auf. Alb me trazo una linea. Acudio un grupo de ellos y dijeron: Nuestra gente son como 
hombres de la India y sus caras como vasijas; y estos le preguntaron: iQuien eres? Contesto: 
Soy el Profeta de Allah. Dijeron: iQuien puede testificar eso? Contesto: iEste arbol! Llamo al 
arbol diciendole: iArbol, acercate! Vino arrastrando sus raices, produciendo ruidos hasta pre- 
sentarse ante el. Dijo: iSobre que testificas? Dijo el arbol: iAtestiguo que tu eres el Mensajero 
de Allah!, y regreso al lugar en que estaba. Al terminar puso su cabeza sobre el regazo de Ibn 
Masud y durmio. Despues se desperto preguntando por agua para hacer el wudu; y le contesto 
Ibn Masud que no habia mas que una pequena botella que contenia mosto de datiles. Pregun¬ 
to: iSolamente es agua y datiles? E hizo el wudu con aquello”. 

Se suscito un debate sobre el origen de los genios. Relato Ismail, de Hasan al-Basri, 
que los genios son hijos de Iblis, mientras que los humanos son hijos de Adan, y tanto de estos 
como de aquellos hay fieles e infieles y son participes del premio y del castigo. Quien fuera fiel, 
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tanto de los genios como de los humanos, estaria proximo a Allah; y quien fuera infiel, tanto 
de unos como de otros, seria un shaitan. 

Por otro lado, relato Ad-Dahhak, de Ibn Abbas: “Los genios son los hijos del Yann que 
no son shayatin y hay creyentes e incredulos; y los shayatin son los hijos de Iblis que no mo- 
riran sino con Iblis. Si los genios son los hijos del Yann y no descendientes de Iblis, entraran 
en el Jardin los que de ellos hayan sido creyentes. Mientras que si son hijos de Iblis hay dos 
dichos: Uno dice que si entraran en el Jardin; y el otro que aunque no entraran en el Fuego 
tampoco entrarian en el Jardin. Como dice en el sura de El Misericordioso ( Ar-Rahman ): 

“Que no han tocado antes de ellos, ni humanos 
ni genios”. (El Misericordioso-55: 56) 

Prueba de que entraran en el Jardin. Y los vio el Profeta S> de la misma forma que vio a 
los angeles. A nosotros se nos aparecen mayoritariamente en forma de serpiente. A proposito 
se relato el hadiz del Muwatta: “Estabamos con el Mensajero de Allah ® en la campana de Al- 
Jandaq, y un joven recien casado solicito permiso al Mensajero de Allah 31 , al mediodia para 
volver con su mujer. Le pidio permiso un dia y le dijo el Mensajero de Allah ®: “Coge tus ar- 
mas pues temo que la tribu de Quraidha te asalte”. Asi que el hombre cogio sus armas y des¬ 
pues volvio a su casa. Al llegar encontro a su mujer de pie entre los dos portales y se fue hacia 
ella con la lanza para clavarsela, por haberle ocasionado celos. Y ella le dijo: iDeten tu lanza y 
entra en la casa para que veas lo que me ha hecho salir de ella! Entro y vio como una serpiente 
se hallaba enroscada encima de la cama. Se fue hacia ella con la lanza y la alanceo; despues 
salio y la clavo en la casa agitandose la serpiente sobre el. No se sabe quien de los dos murio 
antes, si fue la serpiente o el joven. Dijo: Acudimos al Mensajero de Allah @ y le contamos lo 
sucedido, diciendole a continuation: ilnvoca a Allah para que lo resucite! Y dijo: “Pedid el 
perdon para vuestro hermano”. Despues anadio: “Ciertamente, en Medina hay genios que se 
hicieron musulmanes, y si vierais a alguno de ellos, advertidle primero durante tres dias. Pero 
si despues lo teneis claro, matadle porque es un shaitan”. 

“Y han dicho: Hemos oido un Coran maravilloso”. Es decir, por la elocuencia de sus 
palabras. Maravilloso por la elocuencia de sus exhortaciones; maravilloso por su gran baraka: 
un Coran portentoso y enorme que no hay otro igual que el. 

“Que conduce a la guia recta; asi que hemos creido en el y no asociamos con nuestro 
Sehor a nadie”. Es decir, a las vias de salvation de todos los asuntos. Y se ha dicho que condu¬ 
ce al conocimiento de Allah. “Hemos creido en el”. Es decir, nos ha guiado y nos hemos asegu- 
rado que precede de Allah. “Y no asociamos con nuestro Sehor a nadie”. Es decir, no volve- 
remos a Iblis ni le obedeceremos; ya que fue el quien envio a los genios para traer las noticias 
del cielo; y despues se les arrojaron las estrellas fugaces. Se ha dicho: No Le asociaremos con 
ningun otro dios, porque es el unico en Su Senorio. Y en esto hay un asombro de los creyentes 
en cuanto al nivel de captation al que llegaron los idolatras de Quraish comparado con lo en- 
tendido por los genios en su reflexion del Coran. 

“Escucharon unos genios”. Es decir, escucharon al Profeta # y supieron que lo que re- 
citaba realmente era la palabra de Allah, mientras que los idolatras de Quraish no lo captaron. 
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“Y que El, Altisima sea la majestad de nuestro Senor”. Es decir, la inmensidad y ma- 
jestuosidad. Han dicho: Su seriedad (al-yad) y enorme riqueza. En el hadiz invocando a Allah: 
“iY de nada le sirve al rico ( dha-l-yid ) su riqueza al lado de la Tuya!”. Dijeron Abu Ubaida y 
Al-Jalll: “Es decir, que solo le beneficia su obediencia”. Se ha dicho: “Es Su reino y Su autori- 
dad”. As-Suddi ha dicho: “Es Su mandato”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Cr^j dsbo hlj Jjjjj I ' Qn A . bi\ <jp dip a-* J_^aj ’^3 ^ 

JgJlIij Jle-jj Jle-j 0 ^0 Ij 

401 uri 

“Sino que los necios de nosotros solian decir mentiras (shd- 
tata) enormes contra Allah. (4) Cuando pensabamos que ni 
los hombres ni los genios podrian decir mentiras contra 
Allah. (5) Y algunos hombres de los humanos se refugiaban 
en hombres de los genios de manera que les hacia aumentar 
su osadia en el mal. (6) Y pensaron, como habeis pensado 
vosotros, que Allah no enviaria a nadie” (7) 

Aqui el necio es Iblis, segun un relato de Abu Burda ibn Abu Musa, del Profeta S. Se ha 
dicho: “Se refiere a los asociadores idolatras entre los genios”. Dijo Qatada: “Desobedecio a 
Allah el necio de los genios como desobedecio el necio de los humanos”. El significado del 
termino “shatata” se corresponde con un alejamiento de la justicia y la verdad. 

“Y en verdad pensabamos que ni los hombres ni los genios podrian decir mentiras 
contra Allah”. Es decir, les creiamos cuando decian que Allah tiene companera e hijo, hasta 
que oimos el Coran y se aclaro la verdad. 

“Habia hombres entre los humanos”. Se refiere a lo que solian decir algunos hombres 
cuando llegaban a un valle: Busco refugio en el senor de este valle contra el mal de los necios 
de su gente; y pasaba alii la noche hasta el amanecer. Dijo Muqatil: Los primeros que busca- 
ron refugio en los genios fueron unas gentes del Yemen, despues de Banu Hanifa, y despues se 
extendio entre los arabes. Y cuando llego el Islam buscaron refugio en Allah y dejaron la prac- 
tica de Yahiliya. 

Dijo Kardam ibn Abu as-Saib: “Parti con mi padre hacia la ciudad, la primera vez que 
oimos hablar del Profeta ®. Nos llego la noche y la pasamos en compania de un pastor, y a 
media noche vino el lobo y se llevo un corderito. Dijo el pastor: iOh, hahitante del valle, yo soy 
tu vecino! Entonces, se oyo una voz diciendo: iLobo, dejalo marchar! Acudio pues, en ese 
momento el corderito asustado”. Y Allah, el Altisimo, hizo descender esta aya a Su Mensajero 
® en Meca: 

Es decir, los humanos y los genios aumentaron en su error y en el mal. Y dijo Muyahid: 
“Los hombres sobrepasaron a los genios en la maldad por pedirles refugio a ellos, hasta el 
punto de decir los genios: Somos los mandatarios de los humanos y los genios. Y dehido a eso, 
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los humanos han temido a los genios, incurriendo en el kufr. Y no podemos ocultar que buscar 
el refugio en los genios en lugar de refugiarse en Allah es kufr y shirk”. 

Se ha dicho: “No se puede aplicar la expresion de “hombres” a los genios. El significado 
es el siguiente: Habia unos hombres de los humanos que se refugiahan contra el mal de los 
genios en otros hombres humanos. Por ejemplo: Un hombre decla: Me refugio en Hudhaifa 
Ibn Badr contra los genios de este valle”. 

“Ypensaron, como habeis pensado vosotros, que Allah no enviaria a nadie”. Este di¬ 
cho es de Allah dirigido a los humanos, es decir que los genios pensaron que Allah no enviaria 
un mensajero a Sus criaturas para mostrarles la verdad, como pensasteis vosotros los huma¬ 
nos. Y todo esto es una afirmacion del argumento contra Quraish. Significa que si los genios 
creyeron en Muhammad vosotros teneis mayor obligation aun de creer en el. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

U»’ 8 a t£. JLjub l Is blj (jfj) li^Lj I Jb Jji Lb J>- C-rb Lgij ub-ji S. ib-bJI blj ^ 

Je =jVT 0 Or 4 1 ^ 

4 0 1 ?T; 

“Y cuando hemos ido a buscar la noticia al cielo [lit. hemos 
tocado] lo hemos encontrado lleno de una fuerte vigilancia 
y de estrellas fugaces. (8) Y ciertamente, soliamos tomar 
posiciones en el para sentarnos a escuchar, pero ahora 
quien intenta escuchar encuentra una estrella fugaz apun- 
tandole. (9) Y nosotros no sabemos si se quiere un mal para 
los que hay en la tierra o si su Senor quiere guiarlos” (10) 

“Y cuando hemos ido a buscar la noticia al cielo [lit. tocado ] lo hemos encontrado lle¬ 
no de una fuerte vigilancia y de estrellas fugaces”. Esto son palabras de los genios, es decir, 
buscamos las noticias del cielo, como era nuestra costumbre, y lo encontramos lleno de ange- 
les guardianes y protectores. Y las estrellas fugaces son meteoritos que les queman al poner 
los oidos para escuchar. 

“Y ciertamente, soliamos tomar posiciones en el para sentarnos a escuchar, pero aho¬ 
ra quien intenta escuchar encuentra una estrella fugaz apuntandole”. Es decir, sitios para 
sentarse a escuchar las noticias del cielo. Los peores de los genios hacian eso para escuchar de 
los angeles las noticias del cielo y llevarselas a los magos videntes; y Allah, el Altisimo, prote- 
gio el cielo con los meteoritos ardientes despues de enviar a Su Profeta @. 

Se ha dicho: “Las estrellas fugaces no fueron arrojadas hasta que fue enviado el Profeta 
®, siendo una de sus senales”. 

Dijo Al-Kalbi: “El cielo no estuvo protegido durante quinientos, en el periodo com- 
prendido entre Jesus y Muhammad S>, sin embargo, eso no sucedio sino a causa del envlo de 
Muhammad ®. Y por esa razon, se les impidio a los genios su presencia en todos los cielos, 
siendo estos guardados con angeles y estrellas fugaces”. 
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Relata de Ibn Abbas: Mientras estaba el Profeta A sentado entre un grupo de sus com- 
paneros, aparecio una estrella fugaz en el cielo y dijo: “iComo interpretabais este suceso en 
Yahiliya?” Contestaron: Deciamos: iVa a morir o a nacer un personaje! Dijo el Profeta A: “La 
estrella fugaz no es arrojada por la muerte ni la vida de nadie. Sino que nuestro Senor, el Alti- 
simo, cuando decreta un asunto en el cielo, le alaban los angeles sustentadores del Trono; 
despues le alaban los angeles de los demas cielos hasta llegar al cielo de Dunia y les preguntan 
a los sustentadores del Trono: iQue ha dicho vuestro Senor? Les informaran a ellos y a todos 
los angeles de los demas cielos hasta llegar al nuestro. Entonces, los genios atrapan la noticia, 
y les son arrojadas las estrellas fugaces; y aunque lo que se hayan traido es verdad, sin embar¬ 
go, le anaden mas cosas”. 

Este hadiz indica que las estrellas fugaces se arrojaban antes de que fuera enviado el 
Profeta A. Dijo Qutaiba: “Existian anteriormente, sin embargo, se hicieron mas acuciantes e 
intensas cuando fue enviado el Profeta A”. 

Esta cuestion se ha tratado anteriormente en el sura de Las Filas ( As-Sqffat ), cuando 
Allah, el Altisimo, dice: 

( 9 - g m 

“Se les arrojan proyectiles desde todas partes, 
para ahuyentarlos. Tendran un castigo perpe- 
tuo”. (Las Filas-37:8-9) 

Dijo Al-Hafidh: “Si alguien dijera: iComo se pueden exponer los genios a ser quema- 
dos por el hecho de escuchar una noticia, despues de tener conocimiento de ello? La respues- 
ta: Ciertamente, Allah les hace olvidarlo para que sea mucho mayor la magnitud de su aflic- 
cion. De la misma forma que Iblis olvida en todo momento que el no se somete, y Allah, el 
Altisimo, lo ha maldecido: 

“Y verdaderamente, la maldicion sea sobre ti 
hasta el Dia del Juicio”. (Al-Hiyr-15:35) 

Y si no hubiera sido asi, nosotros tampoco tendriamos obligaciones. 

“Y nosotros no sabemos si se quiere un mal para los que hay en la tierra o si su Senor 
quiere guiarles”. Dijo Ibn Zaid: “Dijo Iblis: No sabemos si Allah ha querido, con este impedi¬ 
menta, que caiga un castigo sobre la gente de la tierra, o enviarles un mensajero”. Se ha dicho: 
Estas son palabras entre los genios antes de que oyeran la recitation del Profeta A. Es decir, 
no sabemos si es un mal que se quiere para los que hay en la tierra por el envio a ellos de 
Muhammad, pues ellos lo desmentiran y pereceran por ello como perecieron los pueblos ante- 
riores que desmintieron a sus profetas; o quiere que crean y sean guiados”. El mal y la gula se 
refieren aqui al kufr y al iman respectivamente. Y segun esto, ellos tenlan conocimiento del 
envio del Profeta A, y cuando escucharon su recitation supieron que se les impidio su presen- 
cia en el cielo como una protection de la revelation ( wahi ). 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Entre nosotros los hay que son justos y los hay que no lo 
son: eramos grupos diversos. (11) Supimos entonces que no 
podriamos escapar de Allah en la tierra ni salir huyendo” 
(12) 


“Entre nosotros los hay que son justos y los hay que no lo son”. Esto son palabras de 
los genios. Es decir, se dijeron unos a otros cuando llamaron a sus companeros a la creencia 
en Muhammad 3 >. Y nosotros, antes de escuchar el Coran, unos eramos justos y otros infieles: 
“Eramos grupos diversos”. Dijo Ad-Dahhak: “Eramos de diferentes religiones”. El significado 
es que no todos los genios eran infieles, sino que eran diferentes: Entre ellos hahla infieles, 
creyentes justos y creyentes injustos. Dijo Al-Musayyib: “Eramos musulmanes, judlos, cristia- 
nos y budistas”. Porque entre los genios habia quienes crelan en Moises y en Jesus, sobre ellos 
la paz. Y Allah nos informo de ellos que dijeron: 



“En verdad, escuchamos un Libro revelado 
despues de Moises, confirmando lo que tenia 
entre manos”. (Las Dunas-46:3o) 

Eso indica la creencia de algunos de ellos en la Tora. Se ha dicho tambien: “Eramos es- 
cuelas o sectas diferentes”. 

“Y supimos entonces que no podriamos escapar de Allah en la tierra ni salir huyen¬ 
do”. Es decir, lo supimos con un conocimiento de certeza. Es decir, supimos con la prueba 
irrefutable y la reflexion en los signos de Allah que, ciertamente, nosotros estamos bajo Su 
puno y Su autoridad; no tenemos escapatoria posible de El, de ninguna de las maneras. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


l_~4 blj LSjbj Yj LbIc \ L$J blj j 
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“Y realmente, cuando oimos la guia, creimos en ella. Quien 
crea en su Senor, no tendra que temer menoscabo ni opre- 
sion. (13) Entre nosotros hay sometidos a Dios y hay injus¬ 
tos. Quienes se sometieron a El hahran cogido la huena di¬ 
rection. (14) Pero los injustos seran lena del Yahannam” 

(15) 
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“Cuando oimos la guia”. Es decir, el Coran, crelmos en el y en Allah. Y dimos la veraci- 
dad a Muhammad ft por su mensaje, que fue enviado tanto a los humanos como a los genios, 
y jamas envio Allah un mensajero de los genios ni de los heduinos ni de entre las mujeres. 
Como dice Allah, el Altisimo, en el Coran: 

“Antes de ti no hemos enviado sino a hombres 
de las ciudades a quienes se les inspiro”. (Yusuf- 
12:109) 

En el hadiz Sahih dijo el Profeta ft: “Fui enviado al rojo y al negro”. Es decir, al hombre 
y al genio. 

“Quien crea en su Senor, no tendra que temer menoscabo ni opresion”. Dijo Ibn Ab¬ 
bas: “No temera que se le disminuyan sus hasanas ni que se le aumenten sus faltas ( sayyiat ). 
Allah, el Altisimo, ha dicho esto sohre los genios por la fuerza de su fe y lo sano de su Islam. 

Los “injustos” son los desviados del camino de la verdad y la fe: esos seran pasto del 
Fuego del Infierno, empleados como combustible. Estaban en el conocimiento de Allah, el 
Altisimo. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

ft? ' l Cgji CLa ^ g 1 ' ■ ;i . » Y T i j » ' 8* r . . T j }Ij ^ 

“Si fueran con rectitud por el camino, derramariamos sobre 
ellos bendiciones en abundancia, (16) para con ello poner- 
los a prueba: A quien se aparte del recuerdo de su Senor, lo 
conduciremos a un penoso y duro castigo” (17) 

Es decir, si esos kuffar huhieran creldo, hubieramos sido esplendidos con ellos en Du¬ 
ma colmandolos de provisiones. En la dya hay una inspiration al Mensajero de Allah ft; es 
decir, se me ha inspirado que si fueran con rectitud... As! mismo, se puede interpretar como 
un juramento: iPor Allah! Si fueran con rectitud...les habriamos dado agua ahundantemente, 
despues de que hubieran estado durante siete anos sin lluvia. 

Se ha dicho, por otro lado, que se refiere a toda la Creation. Es decir, si huhieran se- 
guido el camino de la verdad, la fe y la gula, permaneciendo en la ohediencia a Allah, habria¬ 
mos derramado sohre ellos abundantes bendiciones. “Para con ello ponerlos a prueba”. Es 
decir, para ver si son agradecidos con los dones recihidos. Dijo Umar a proposito de esta dya: 
“Dondequiera que se encuentre el agua se encuentra la riqueza, y donde haya riqueza habra 
fitna”. Segun esto, “les darlamos de beber” quiere decir que les proporcionarlamos en Dunia 
toda clase de hienes, sirviendo de ejemplo la abundancia de agua; ya que los bienes y la provi¬ 
sion de buenas cosechas son la consecuencia de la abundancia de lluvias. Como dice Allah, el 
Altisimo, en las siguientes ayat: 
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“Si las gentes de las ciudades hubieran creido y 
se hubieran guardado, les habriamos abierto 
las bendiciones del cielo y de la tierra”. (Al- 
Aaraf/7:95) 

“Y si hubieran puesto en practica la Tora, el 
Evangelio y lo que les fue revelado de su Sehor, 
habrian comido de lo que hay por encima de 
ellos, asi como de lo que hay bajo sus pies”. (La 
Mesa Servida/5:68) 

Es decir, con la lluvia. 

Se relato en Sahih Muslim, de Abu Said al-Judrl, Allah este complacido de el, que dijo 
el Mensajero de Allah ®: “Lo que mas temo por vosotros es aquello que Allah derrama sobre 
vosotros del esplendor de Dunia”. Preguntaron: iY cual es el esplendor de Dunia ? Dijo: “Las 
bendiciones {barakat ) de la tierra”. Y dijo el Profeta S en otro hadiz: “iPor Allah! No es la 
pobreza lo que temo por vosotros, sino lo que temo por vosotros es que se despliegue el mun- 
do para vosotros desmesuradamente, como les ocurrio a vuestros predecesores, y porfieis por 
la consecution de los bienes materiales como hicieron ellos, y eso os haga perecer como les 
hizo perecer a ellos”. 

“Y quien se aparte del recuerdo de su Sehor, lo conduciremos a un penoso (saada) 
castigo”. Es decir, de la aceptacion del Coran. Y si se refiere a los creyentes musulmanes: 
“Quien se aparte del recuerdo de su Senor”. Es decir, no sea agradecido por los bienes otorga- 
dos. 

Dijo Abu Ubaida: “El castigo para el que se aparte del recuerdo de su Senor sera tor- 
mentoso, cruel y doloroso ( saud )”. Porque el termino saud con que se describe al castigo sig- 
nifica ‘cuesta empinada’. De ahi que el castigo sea comparable al sufrimiento que produce 
ascender por una cuesta de gran pendiente. 

Dijo Ikrima en otra interpretation: “As-Saud es una roca lisa que hay en el Yahannam 
a la que se mandara ascender. Y una vez llegado a su cima descendera al Yahannam”. Dijo Al- 
Kalbi: “Se le ordenara al Walld ibn al-Muguira que suba a una montana en el Fuego que es de 
roca lisa; sera arrastrado con cadenas delante de el, al tiempo que es golpeado por detras con 
bastones ganchudos hasta llegar a la cima, y no la alcanzara en cuarenta anos; y cuando la 
alcance sera bajado de nuevo a la base de la montana, despues se le mandara que la vuelva a 
subir y asi permanecera siempre”. Y asi, dice Allah: 

“Le hare subir al saud”. (El Arropado-74:17) 


Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Y ciertamente, las mezquitas son de Allah, no invoqueis, 
pues, a nadie junto a Allah” (18) 

Esta aya se ha dicho que remite a cuando Allah, el Altlsimo, dice al comienzo del sura: 
“Di: Se me ha inspirado”. Es decir: Di: Se me ha inspirado que las mezquitas son para Allah. Y 
se refiere a las casas que construye la gente del Din para la adoration. Dijo Said ibn Yubair: 
“Dijeron los genios: iComo es que vamos a venir a las mezquitas y testimoniar contigo el salat 
cuando nosotros estamos lejos de ti? Entonces se revelo la aya: “Y ciertamente, las mezquitas 
son para Allah”. Es decir, fueron construidas para el recuerdo y la ohediencia a Allah. Dijo Al- 
Hasan: “Se refiere a todo territorio, porque la tierra entera es mezquita”; como dice el Profeta 
ft: “Dondequiera que esteis haced el salat”. “De manera que donde hagais el salat se conside- 
ra mezquita”. En otro hadiz sahih: “Se ha hecho para mi la tierra mezquita y purification”. 
Dijeron Said ihn al-Musayyib y Talq ibn Habib: “Cuando en la aya dice las mezquitas, lit., 
‘lugares de postracion’ ( masayid ) se refiere a los miembros que utiliza el siervo para postrarse 
iyasyud), que son: los dos pies, las dos rodillas, las dos manos y el rostro; como diciendo: Es- 
tos miembros son una gratia que Allah te ha concedido, no te postres con ellos a otro que no 
sea El, de manera que no rehuses la gracia de Allah humillandote ante otro que no sea tu 
Creador”. 

En Sahih se relato de Ihn Abbas, que dijo el Profeta ®: “Me ha sido ordenado postrar- 
me sobre siete huesos: La frente - senalando con su mano a su nariz -, las manos, las rodillas 
y los extremos de los pies”. En otro hadiz: “Cuando se postra el siervo, se postran con el siete 
miembros”. Y se ha dicho: “Al-masayid son las oraciones, porque el suyud es para Allah”. Dijo 
Ibn Abbas: “Aqui “al-masayid” se refiere a Meca porque es la que constituye al-quibla y se 
llamo a Meca “al-masayid” porque cada uno se postra hacia ella”. 

Respecto a la mezquita, dijo el Profeta SI: “El salat en mi mezquita es mejor que mil 
salat en otra diferente, excepto en la mezquita de Al-Haram de Meca”. 

Con el convencimiento de que las mezquitas son para Allah, por ser un honor para El y 
su unico dueno, sin embargo, se puede aludir a ellas diciendo: Mezquita fulano. Se permite en 
ellas la aportacion de sadaqa, asi como dormir y comer en ellas, y otros nobles menesteres. 

“No invoqueis, pues, a nadie junto a Allah”. En esto hay una recrimination para los 
asociadores idolatras por sus invocaciones a otros junto a Allah en la Mezquita Sagrada. Dijo 
Muyahid: “Cuando los judios y cristianos entraban a sus iglesias y comercios, asociahan con 
Allah, entonces Allah, el Altisimo, ordeno a su Profeta y creyentes musulmanes que cuando 
entrasen en las mezquitas dedicaran su dawa sinceramente para Allah. Significa: iDedicad las 
mezquitas para el recuerdo de Allah! Y no las tomeis a la ligera ni como lugar de comercio, de 
reunion o de paso. Es decir, no hagais participar en ellas a nadie que no sea Allah. En un hadiz 
sahih: “Cuando alguien anuncie la perdida de algo en la mezquita, decid: Que Allah no te lo 
devuelva porque las mezquitas no se han construido para eso”. 

Relato Ad-Dahhak, de Ibn Abbas, que el Profeta S cuando se disponia a entrar en la 
mezquita, adelantaba su pierna derecha y decia: “Y, ciertamente, las mezquitas son para Allah. 
No invoqueis, pues, a nadie junto a Allah”. “iOh Allah! Yo soy tu siervo y visitante. Todo visi- 
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tado tiene su derecho y Tu eres el mas digno de ello. Te pido por Tu infinita misericordia que 
me libres del Fuego”. Y al salir de la mezquita, adelantaba su pierna izquierda y decla: “iOh 
Allah! Derrama sobre mi abundancia de bienes y jamas me despojes de lo que me has dado 
justamente; no hagas de mi sustento una mezquindad y adversidad; y haz para mi en la tierra 
prosperidad y riqueza”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Jj Jl llil Ip (JgJ; I jlL! Up o jijSo i ju M alp Q jiilj ^ 

“Y cuando el siervo de Allah se disponia a invocarlo, a pun- 
to estaban de echarsele encima. (19) Di: Solo invoco a mi 
Senor sin asociarle nadie. (20) Di: No poseo poder para per- 
judicaros ni para guiaros rectamente” (21) 

El siervo de Allah aqui se refiere a Muhammad # cuando solia rezar y recitar el Coran 
en Batni Najla 1 , adorando e implorando a Allah, el Altisimo. Era entonces, cuando los genios 
se agolpaban junto a el, subiendose unos sobre otros a punto de caerse, para escuchar celosa- 
mente el Coran. 

Relato Burd, de Makhul: “Los genios juraron fidelidad ( baya ) al Mensajero de Allah S> 
en esa noche, y eran setenta mil los que terminaron de darle el baya al apuntar del alba”. 
Anadio Ibn Abbas: “Cuando los genios regresaron a su pueblo, informaron de lo que habian 
visto en cuanto a la obediencia de los companeros del Profeta S> con el completo seguimiento 
a el en la inclination y la postracion”. 

Dijeron Al-Hasan, Qatada e Ibn Zaid: “Cuando el siervo de Allah se disponia...”. Es de- 
cir, cuando Muhammad ® initio su llamamiento ( dawa ), inmediatamente cayeron los hom- 
bres y los genios sobre el asunto para apagarlo y sofocarlo, pero Allah, el Altisimo, no hizo 
sino ayudarle y completar su luz”. 

At-Tabari se inclino por este significado: “Los arabes se agolparon junto al Profeta ® y 
se manifestaron para apagar la luz con la que habia venido”. 

“Di: Solo invoco a mi Senor”. Es decir: Di Muhammad S: Solo invoco a mi Senor. La 
aya utiliza el imperativo: Di ( qul ), los recitadores Hamza y Asem, mientras que la mayoria de 
ellos emplean: Dijo ( qala ). Y la causa de la revelation de la aya se debe a que los kuffar de 
Quraish le dijeron al Profeta #: “Ciertamente, tu has venido con un asunto inmenso que te ha 
enemistado con toda la gente. iVuelve pues, y dejalo, que nosotros te acogeremos!” Y se revelo 
la aya. 

“Di: No poseo poder para perjudicaros nipara guiaros rectamente”. Es decir, no esta 
en mi capacidad el apartaros ningun mal como tampoco el de conduciros al hien. Se ha dicho 
en el significado de la aya: No puedo apartaros la incredulidad ni daros la guia; sin embargo, 
yo solo puedo transmitiros [el mensaje]. En otras versiones se dice que el mal se refiere al 
castigo o la muerte, y el bien a la gratia o la vida. 


1 Batni Najla (Entranas de palmera) es un lugar situado entre Meca y Taif. 
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Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 



“Di: Ciertamente, nadie me librara de Allah y fuera de El no 
encontrare ningun refugio. (22) No es sino una transmision 
de parte de Allah de Sus mensajes. Y quien desobedece a 
Allah y a Su Mensajero tendra el Fuego de Yahannam, don- 
de sera inmortal para siempre. (23) Hasta que cuando vean 
lo que se les prometio, entonces sabran quien es el auxilia- 
dor mas debil y el de menor numero de fuerzas. (24) Di: No 
se si lo que se os promete esta cerca o si mi Senor le ha fija- 
do un plazo lejano” (25) 

Cuando los asociadores idolatras le dijeron a Muhammad “iDeja lo que invocas que 
nosotros te daremos refugio!” Fue entonces cuando se revelo la aya: “Di: Ciertamente, nadie 
me librara de Allah”. Es decir, nadie mas que El apartara Su castigo de mi cuando yo le haya 
pedido Su protection. 

De Ibn Masud se transmitio que dijo: “Parti con el Profeta ® la noche de los genios 
hasta llegar a al-Hayun donde me trazo una linea para que no la pasara; despues el se dirigio 
hacia ellos y se agolparon junto a el, y dijo el jefe de ellos llamado Wardan: Yo los apartare de 
ti; y fue cuando en ese momento recito la aya: “Ciertamente, nadie me librara de Allah”. 

“Yfuera de El no encontrare refugio alguno”. Es decir, ni wall ni senor ni nada pare- 
cido. Excepto, transmitiros aquello por lo que he sido enviado. 

“Hasta que cuando vean lo que se les advirtio”. Es decir, el castigo del Ajira y de Dunia 
(la matanza de Badr). Entonces, sabran quienes son mas debiles si ellos o los creyentes. 

“Di: No se si lo que se os promete esta cerca”. Es decir, nadie sabe el momento en el 
que va a llegar el castigo ni el momento de la Hora, excepto Allah; porque pertenece a lo ocul- 
to y no se de ello mas de lo que Allah me ha mostrado. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 



“El Conocedor de lo oculto, a lo cual no le da acceso a nadie. 
(26) Excepto a aquel mensajero del que se complace. Cier- 
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tamente, El despliega vigilantes tanto delante como detras 
de el” (27) 

Es decir, excepto a aquel mensajero que ha escogido para la Profecia; al que facilita el 
acceso a parte de lo oculto para que constituya una prueba de su Profecla. Y verdaderamente, 
Allah le muestra lo que El quiere de Su oculto; porque los enviados son confirmadores de los 
milagros, y entre ellos estan el anuncio sobre parte de “lo oculto”; como dice Allah, el Altisimo, 
en el Coran: 

“Os informare de lo que comereis y lo que al- 
macenareis en vuestras casas”. (La Familia de 
Imran-3:49) 

Y no se le atribuye al astrologo ninguna posibilidad de conocimiento de lo oculto ni 
ninguna capacidad porque sencillamente Allah no se la ha otorgado, y es un incredulo que 
miente sobre Allah. 

“Ciertamente, El despliega vigilantes tanto delante como detras de el”. Es decir, ange- 
les que lo protegen para que no se le acerque shaitan. Se preserva asi la revelation de tal for¬ 
ma que ni los yinn ni los shayatin escuchen el Coran, cojan datos y vayan con ellos al encuen- 
tro de los adivinadores para darselos. Dijo Ad-Dahhak: “Allah no envio a profeta alguno sin 
que fuese acompanado de angeles para preservarlo de los shayatin que pretendiesen camu- 
flarse de angeles. Porque si acudiese a el shaitan en forma de angel le dirian: iCuidado que 
este es shaitan ! Y si viniese a el un angel le dirian: iEste es un enviado de tu Senor!” Dijeron 
Ibn Abbas e Ibn Zaid: “Los “vigilantes” son protectores que van acompanando al Profeta ® 
delante y detras de el para protegerle de los yinn y los shayatin”. Dijeron Qatada y Said ibn al- 
Musayyib que los angeles protectores son cuatro. Y Al-Farra dice que se refiere a Yibril, sobre 
el la paz, que cada vez que descendia con el mensaje, descendian tambien con el, angeles que 
lo protegian de los yinn para que no escucharan la revelation y se la llevaran a los adivinado¬ 
res anticipandose a el. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4© 1 ^ 3 i I Ji 01 4 

“Para que sepa que han transmitido los mensajes de su Se¬ 
nor. Y El abarca cuanto tienen ellos, contandolo todo” (28) 

Dijeron Qatada y Muqatil: “Es decir, para que Muhammad sepa que los enviados ante- 
riores a el transmitieron el mensaje de la misma forma que lo ha hecho el”. Se ha dicho en otra 
interpretation de la aya: Para que sepa Muhammad que Yibril y los angeles que le acompanan 
le ha transmitido el mensaje de su Senor; o para que sepa Iblis que los enviados han transmi¬ 
tido los mensajes de su Senor de forma totalmente sana y correcta, a salvo de toda injerencia 
de los shayatin ; o para que sepan los genios que los enviados transmitieron lo que se les reve- 
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16 a ellos; o para que Allah tenga constancia de que Sus enviados transmitieron Sus mensajes. 
Como cuando dice: 

(i42-j%60.(Ui§Di 

“60 contais acaso con entrar en el Jardin sin 
que Allah tenga constancia de quienes de voso- 
tros han luchado y quienes son los pacientes?” 

(La Familia de Imran-3:142) 

Y Allah, el Altlsimo, aharca con Su conocimiento todo cuanto tienen los enviados y los 
angeles. Dijo Ibn Yubair: “Significa la dya : Para que sepan los enviados que su Senor aharca 
con Su conocimiento cuanto tienen ellos, y transmitieron Sus mensajes. Aharca absolutamen- 
te todo sin que se le escape nada”. 
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Sura “Al-Muzzammil” 
(El Arrebujado) 

Mequinense y consta de veintisiete ay at 


Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

$£& as j 1 O 0 Vj JJL*3 0 ^ 

“iTu, el arrebujado! (1) iLevantate en la noche, excepto un 
poco! (2) Media noche o algo menos. (3) O anadele y recita 
el Coran pausadamente” (4) 

Es decir, el envuelto en su ropaje y cubierto con el. El interlocutor aqui se refiere al 
Profeta Muhammad ® y hajo este apelativo se puede entender: Primero: iTu, Muhammad, el 
arrebujado en la Profecia y el dispuesto para el mensaje! Segundo: iTu, Muhammad, el arre- 
hujado por el Coran! Y tercero: iTu, Muhammad, el arrebujado en sus vestidos! Anadio Ad- 
Dahhak: “Se arrebujo en su ropaje para echar un sueno”. 

Por otro lado, se ha dicho que la aya se refiere: Le afectaron a Muhammad S las malas 
noticias que le llegaron de los mushrikin, de tal manera que se arrebujo en sus ropas y se en- 
volvio con ellas. Fue cuando en ese momento se revelaron los suras: 

“iTu, el arrebujado!”; y “iTu, el arropado!” 

Se ha dicho: “Esto sucedio al comienzo de la revelation a Muhammad #, pues el, 
cuando escucho la voz del angel y lo miro, su cuerpo se estremecio y acudio a su esposa tem- 
hlando y le dijo: “iZammiluni, dazziruni!” (iArrebujame, arropame!)”. 

Y este es un tratamiento de compasion y temura hacia el Profeta Muhammad ® deri- 
vado de su estado en aquel momento. De este tratamiento entresacamos un segundo provecho 
y es que supone una llamada de atencion a todo arrebujado en sus ropajes tumbado durante la 
noche, para que se levante en ella y recuerde a Allah, el Altisimo. 
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“iLevantate [y ora] en la noche!” En un hadiz fue preguntada Aisha sobre el tafsir de 
la aya: “Solia hacerle una esterilla al Profeta ® para que orase sobre ella por la noche, de ma- 
nera que se corrio la voz entre la gente y el Profeta ® al verlos rezando por la noche como lo 
hada el lo reprobo, pues temio que se les prescribiera obligatoriamente quiyam-al-lail. Y a 
continuation entro enojado a la casa; sus companeros hicieron muestras ostensibles de su 
presencia y el les dijo: “iHombres! Haced las acciones que podais sobrellevar. Ciertamente, 
Allah no se aburre de la recompensa mientras no os aburrais de la action; y la mejor de las 
acciones es la constancia en ella por pequena que sea”. Y se revelo: Al-Muzzammil. Se les 
prescribio, revelandose con el grado de obligatoriedad, hasta tal punto que alguno de ellos se 
ataba con una cuerda para mantenerse de pie en oration durante la noche. Asi permanecieron 
ocho meses y Allah se compadecio de ellos y revelo: “Tu Senor sabe que permaneces rezando 
durante cerca de dos tercios de la noche”. Y Allah los hizo remitirse a lo obligatorio, eximien- 
doles del quiyam-al-lail, excepto aquello que quisieran hacer voluntariamente”. 

“Y recita (rattil) el Coran pausadamente”. Es decir, no te apresures, sino recitalo con 
detenimiento y reflexion en sus significados. Dijo Muyahid: “El mas querido para Allah en la 
recitation del Coran de toda la gente es aquel que mas razona y recapacita en el”. A proposito 
de la aya se relato de Al-Hasan que el Profeta ® paso junto a un hombre que al tiempo que 
recitaba una aya lloraba, y dijo: “iAcaso no escuchais cuando Allah dice: 

“Y recita (rattil) el Coran pausadamente”. En otro hadiz, relato Ahdullah ibn Amrin 
que dijo el Profeta @: “Al recitador del Coran en el Ultimo Dia se le detendra en el primer es- 
calon del Jardin y se le dira: iRecita y elevate; hazlo pausadamente como lo haclas en Dunial 
Pues, tu grado sera conforme a la ultima aya que recites”. Y se relato de Anas que el Profeta ® 
solia prolongar su voz largamente en la recitation. 

Dice Allah, el Altlsimo, en el Noble Coran: 


jdil bl } 

“Realmente, vamos a depositar en ti palabras de peso” (5) 

El significado de la aya esta conectado con lo prescrito del quiyamu-l-lail. Es decir, 
vamos a depositar en ti, con la prescription de la oration en la noche, palahras de gran peso 
que van a suponer una carga dificil de sohrellevar. Porque la noche es para el sueno, y a quien 
le ha sido ordenado permanecer en pie la mayor parte de ella no es sino para que cargue con 
una dura y dificil tarea para el esplritu, y para combatir a shaitan. Se ha dicho sobre el tafsir 
de la aya: “Te inspiraremos el Coran, que son palabras de un peso enorme para llevar a cabo 
la action de su legislation.” Dijo Qatada: “Pesadas sus obligaciones y limites”. Abu al-Alia: 
“Pesadas las promesas y advertencias; lo licito e illcito”. Muhammad ibn Kaab: “Palabras pe¬ 
sadas para los hipocritas”. Y se ha dicho tamhien: “Para los incredulos, por su flagrante extra- 
vlo e insulto a sus dioses. As! como el desvelar aquello que manipulo y tergiverso la gente del 
Libro”. 

En diferente sentido se expresa As-Sudl en la interpretation de la aya: “Palabras de 
peso significa, generosas”. Al-Farra: “Palabras graves y serias como corresponden a nuestro 
Senor, el Altlsimo”. Dijo Al-Husein ibn al-Fadl: “De peso, quiere decir que no puede cargar 
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con ellas sino un corazon identificado con el tawfiq, y un alma adornada con el tawhid”. Dijo 
Ibn Zaid: “El es por Allah pesado y bendecido. A1 igual que son pesadas sus acciones en Du¬ 
ma, tambien lo seran en la balanza en el Dla del Juicio”. Y se ha dicho: “Se refiere al propio 
Coran; como lo corrobora el jabar: El Profeta @> cuando recibla la revelation montado sobre 
su camella, esta posaba su pecho sobre la tierra sin poderse mover hasta concluir lo revelado”. 
En el Muwatta se relato que fue preguntado el Profeta #>: iComo te viene la revelation? Con- 
testo: “A veces me viene como el tintineo de una campana, y ese es el mas duro de todos, y 
luego desaparece de mi habiendo comprendido lo que se me ha dicho; y a veces el angel se me 
presenta en forma de homhre y me hahla hasta comprender lo que dice”. 

Se transmitio de Aisha, Allah este complacido de ella, que dijo: “He visto como descen- 
dia sohre el la revelation en un dia de frio intenso: se le quitaba el frio y su frente chorreaba de 
sudor”. 

Dijo Ibn al-Arabi: “Esto es lo mas correcto, pues se revelo: “Y no os hemos puesto obs- 
taculos en el Din”. Y dijo el Profeta Is: “He sido enviado con el verdadero Din, el Islam tole- 
rante”. Se ha dicho: “Las palabras en la aya se refieren a: “No hay otra divinidad mas que 
Allah”. Y como dice el hadiz: “Palabras ligeras de decir con la lengua y pesadas en la balanza”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i0 fJ*fj ^ <> 0j> 

“Verdaderamente, el seno de la noche es de mayor gravedad 
y de mayor diccion. (6) Durante el dia llevas a cabo una lar- 
ga actividad” (7) 

“Verdaderamente, el seno de la noche”. Dicen los ulemas que corresponde a las horas 
profundas de la noche y como tambien se ha dicho al quiyamu-l-lail. 

En esta aya Allah, el Altisimo, destaca el merito del salat de la noche por encima del 
salat del dia; y abundar en lo posible en la recitation del Coran en ese tiempo atrae las mas 
inmensas recompensas. 

Sobre la precision del seno de la noche hay diversas interpretaciones, como la de Ibn 
Umar, Anas ibn Malik y All ibn al-Husein que lo situan entre el magrib y el isha que corres¬ 
ponde al comienzo de la noche. Ibn Abbas, Muyahid y otros opinan que corresponde a toda la 
noche porque aparece y se extiende despues del dia. Y esta es la option elegida por Malik ibn 
Anas. Dijeron Aisha, Muyahid y tambien Ibn Abbas que el seno ( an-nashia o el desarrollo) de 
la noche es levantarse en ella despues de haber dormido. Yaman e Ibn Kaisan abundan en el 
tema diciendo que es levantarse al final de la noche. Ibn Abbas dijo: “Sus oraciones eran al 
principio de la noche, porque el homhre cuando duerme no sabe cuando se va a despertar”. Y 
en el Sihah (diccionario muy conocido) se dice que “ndshiatu-l-lail” son las primeras horas de 
la noche. 

“Es de mayor gravedad”. El concepto de ‘gravedad’ aqui es como cuando dice el Profe¬ 
ta ® invocando a Allah contra la trihu de Mudar: “i Allahumma, intensifica Tu peso gravemen- 
te sobre [la tribu de] Mudar!” Significa en la aya, que son los momentos mas pesados para el 
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orante que las horas del dia. Siendo as! que si la noche es para el sueno por regia general, 
aquel que empleara parte de ella para la adoracion habrla sobrellevado una carga inmensa. 

El significado de la aya, tambien hace referencia a la complicidad y el acuerdo entre el 
corazon, la vista, el oido y la lengua en la noche, por la interruption de voces y movimientos. 
Dijo Ibn Abbas: “El oido esta de acuerdo con el corazon”. Dice Allah: 

“Para acordarlo con el numero de meses que 
Allah ha hecho inviolables”. (El Arrepentimien- 
to-9:37) 

Tambien, se ha dicho que en la noche cunde mas la firmeza que en el dia, porque en 
ella el hombre se aisla y concentra en lo que hace sin que nada pueda distraer su corazon. Al- 
Farra dice: “El tiempo de la noche es mas firme y duradero para el que quiera abundar en la 
adoracion. La noche, ademas es un tiempo libre de preocupacion por el sustento; pues, la ado¬ 
racion en ella es permanente y no se interrumpe”. Dijo Al-Kalbi: “La noche concede mas ener- 
gia al orante, ya que es el momento de su descanso”. 

“Y de mayor diction”. Es decir, la recitation por la noche es mas valiosa y de mayor 
envergadura que la de por el dia; las voces son reposadas y por lo tanto mejor dispuestas para 
su derechura y continuidad hacia lo mas correcto. En el tiempo de la noche Dunia esta en 
calma y no se fuerza al orante lo que ha de recitar. Dicen Qatada y Muyahid: “Es el tiempo de 
mayor correction en la recitation y de mayor firmeza en la palahra, porque la noche es mo¬ 
mento de la comprension”. Ahu Ali: “Es el momento de mayor exactitud para tener la mente 
clara y sin distracciones”. Y tambien se ha dicho que es de mayor rapidez para la respuesta a 
los dud. Dijo Ikrima que la adoracion por la noche es mas completa, energica y sincera, y de 
mayor baraka. Segun Zaid ibn Aslam, el seno de la noche es mas propicio para instruirse en el 
Coran. 

“Durante el dia llevas a cabo una larga actividad”. Es decir, una actividad frenetica de 
ir y venir de un lado para otro. Segun Ibn Abbas y Ata, significa la aya: “Por el dia tienes largo 
tiempo libre para tu sueno y tu descanso, haz pues, en el seno de la noche tus actos de adora¬ 
cion”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


i SU L} 

“Recuerda el nombre de tu Senor y concentrate de lleno en 
El” (8) 

Es decir, invocale con sus nombres hermosos ( al-husna ) para que con tu salat el resul- 
tado sea mejor; y busca con tus actos la faz de tu Senor; recita el basmala en el comienzo de tu 
salat para que haga llevar la baraka de tu recitation a tu Senor e interrumpa todo lo demas en 
ese momento. 

En la aya hay una mention del dia inmediatamente despues de la noche, al igual que 
ocurre cuando dice Allah: 
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“El es quien hizo la sucesion del dia y la noche 
para quien quisiera recordar”. (El Discerni- 
miento-25:62) 


“Y concentrate de lleno en El”. Es decir, vuelcate exclusivamente en la adoration a 
Allah, interrumpiendo todo lo demas y sin asociarle nada. De ahl, el nombre dado a Maria, 
madre de Jesus, “Al-Batul” perteneciente a la misma ralz que palabra arabe “tabattal” men- 
cionada en la aya, y que fue llamada asi por su dedication plena a la adoration de Allah, el 
Altlsimo. Sin embargo, en el hadiz del Profeta f> hay una prohibition expresa del aislamiento 
de la gente y las comunidades. 

Como se ha explicado en el tafsir del sura Al-Maida (La Mesa servida), la aya donde 
dice Allah: 


(Sy-cfflMwg 


“iVosotros que creeis! No hagais ilicitas las co- 
sas buenas que Allah os ha permitido”. (La Me¬ 
sa Servida-5:87) 


Censura las practicas de monacato y celibato, por lo que conlleva de aislamiento de la 
gente, aunque a veces sea mejor en estos tiempos actuales de diminution importante de la 
responsabilidad ( amana ). Sin embargo, el significado de la aya se refiere al abandono absolu- 
to de los Idolos y de toda adoration que no sea a Allah. 

De manera que el “tabattul”, ordenado en el Coran, consiste en el abandono de todo 
para adorar a Allah sinceramente, como dice en otra aya: 

te- m 

“A pesar de que no se les habia ordenado sino 
que adorasen a Allah dedicando sinceramente 
para El el Din”. (La Prueba Clara-98:s) 

Mientras que el “tabattul” prohibido en la Sunna es el del seguimiento de los cristianos 
que practican el celibato y el monacato, no contrayendo matrimonio y aislandose del mundo 
en monasteries o ermitas, sin embargo ante la corruption de los tiempos actuales a veces es 
mejor para el musulman huir con su din de la fitna. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


tJjljJL La fs* a S a_* ^fl I f fdHj Jj jc *.«jT Oj f 

i 0 yjsyslf* j Jjl OH jSdTj ij fJJJ) N-i- \J~-& 

“El Senor del oriente y del occidente, no hay dios sino El, 
tomadlo como protector. (9) Ten paciencia con lo que dicen 
y alejate de ellos con delicadeza. (10) Y dejame con los que 
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niegan la verdad - esos que gozan de bienestar y dales un 
poco de tiempo” (11) 

“El Senor del oriente y del occidente, no hay dios sino El, tomadlo como protector”. Es 
decir, quien sepa que realmente El es el Senor absoluto de los orientes y los occidentes, habra 
encaminado sus acciones hacia El y habra puesto sus esperanzas en El. Tomalo pues, como 
referenda de tus asuntos y garante de lo que te ha prometido. 

“Ten paciencia con lo que dicen y alejate de ellos con delicadeza”. Es decir, ten pacien- 
cia con el dano que te produzcan por medio de insultos y burlas; no te angusties por lo que te 
digan ni te abstengas de pedir por ellos. No te ofrezcas a ellos ni te distraigas ocupandote de 
ellos. 

Esto sucedio antes de la orden de combatirlos. Despues, le fue ordenado combatirlos y 
asi lo hizo. De manera que la aya del combate abrogo todo lo anterior de dejarlos. 

“Y dejame con los que niegan la verdad”. Es decir, acepta el hecho de que Yo los casti- 
gue. Descendio la aya refiriendose a los principales jefes de Quraish en Meca entre los que se 
burlaban. Abundo Yahia ibn Salam diciendo que esos eran Banu Al-Muguira, y Said ibn Yu- 
bair dijo que eran doce hombres. 

“Dales un poco de tiempo”. Es decir, concedeles el tiempo necesario hasta que termine 
su plazo. Dijo Aisha, Allah este complacido de ella: “Cuando se revelo esta aya hubo un tiem¬ 
po de condescendencia hasta que llego la batalla de Badr”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

0 till tsiuij IS liuL) 0 l L&J oj > 

“Ciertamente, tenemos cadenas y un fuego ardiente; (12) y 
un alimento que se atraganta y un doloroso castigo. (13) El 
dia en que la tierra y las montanas se estremezcan y sean 
como arena esparcida” (14) 

Es decir, argollas y esposas para impedirles el movimiento. El termino arabe “ankalan” 
es el plural de “niklun”, que significa aquello que impide moverse al hombre. Dijo Ash-Shaabi: 
“<iTu crees que Allah ha puesto las cadenas en los pies de la gente del Fuego temiendo que 
salgan huyendo? iNo, por Allah! Sino que, cuando quisieran levantarse, las cadenas les harian 
venirse abajo. Siendo ese una especie de duro castigo”. 

Dijo el Profeta ft, refiriendose al termino mencionado: “Realmente, Allah prefiere ‘an- 
naklu’ sobre ‘an-nakli’.” Preguntaron: iY que es ‘ an-naklu’? Contesto: “Es el hombre fuerte y 
experto sobre el caballo fuerte y experimentado”. Esto lo menciono Al-Mauridi. Anadio: “Por 
eso recibio el encadenamiento el nombre de ‘niklun’.” Es decir, por su fuerza. 

Y el ‘Yahim’ es el Fuego ardiente y llameante del Infierno, correspondiente a uno de los 
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“Un alimento que se atraganta”. Es decir, que no se puede tragar y no pasa, quedan- 
dose detenido en la garganta sin bajar hacia dentro ni salir hacia fuera. Y es el ‘guislin’, el 
‘zuqqum’ y el ‘dariu’. Segun Ibn Abbas: Es un espino que entra en la garganta y se queda 
atrancado.” Como dice Allah: 

(6-$44.(B^na«iljaG|#j 

“No tendran mas alimento que el del ‘dariu”. 

(Al-Gashia-8 8:6) 

Y ese es una especie de arbusto espinoso. Muyahid dijo que es el ‘zaqqum’. Como dice 
Allah en otra ay a: 

“Ciertamente, el arbol del ‘zaqqum’ sera el ali¬ 
mento del vicioso”. (El Humo-44:4i) 

“El dia en que la tierra y las montanas se estremezcan”. Es decir, tiemblen y se mue- 
van con todo lo que este sohre ella; y el castigo le sohrevendra el dia en que la tierra y las mon¬ 
tanas se estremezcan. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

(j?J) Y jLj UJLljl [3 ?I JCgii Y jlj ULljl blji> 

O'bJjTf Jik" Oj iJJJ I _pT 03^3? 

Jli, oj i(SjS Yj jM « ebLUl (Jfj) 11*4, 

“Os hemos enviado un mensajero para que sea testigo de 
vosotros, al igual que enviamos a Faraon otro mensajero. 

(15) Faraon desobedecio al mensajero y le infligimos un 
fuerte castigo. (16) ZY como habriais de tener temor - si os 
habeis negado a creer del dia en que los ninos encanece- 
ran? (17) El cielo se partira y Su promesa sera un hecho. 

(18) Ciertamente, esto es un recuerdo: asi pues, quien quie- 
ra que tome un camino hacia su Senor” (19) 

“Os hemos enviado un mensajero”. Se refiere al Profeta Muhammad ® que fue enviado 
a la tribu de Quraish. “Al igual que enviamos a Faraon otro mensajero”: que fue Musa. “Y 
Faraon desobedecio al mensajero es decir, lo desmintio y no creyo en el. 

Dijo Muqatil: “Menciona a Musa y a Faraon porque la gente de Meca denigro a 
Muhammad ® y lo desprecio, pues habia nacido con ellos; al igual que Faraon denigro a Musa 
porque se crio y se educo entre ellos. Como dijo Allah, el Altisimo: 
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“iAcaso no te educamos entre nosotros cuando 
eras niho?”. (Los Poetas-26:i7) 

“iY como habriais de tener temor - si os habeis negado a creer -, del dia en que los ni- 
nos encaneceran?” Es una recrimination y una reprimenda, es decir: iCdmo vais a temer el 
castigo si no teneis fe? Dijo Al-Hasan en la interpretation de la dya : “iCon que salat os vais a 
proteger del castigo?, £y con que ayuno os vais a proteger del castigo?” Dijo Qatada: “iPor 
Allah, que quien no haya tenido fe en El, nada podra protegerlo ese dia!” 

El sentido de la dya, segun se ha dicho, es figurado, como ejemplo de la violencia y 
magnitud de ese dia. Ya que en el Dia del Juicio no habra ninos, sin embargo, significa que la 
solemnidad de ese dia sera tal que si hubiera alb ninos, encanecerian sus cabezas. Ese sera un 
dia de angustia, previo a que se haga sonar la trompeta. 

Zamajshari conto: “Tuve ocasion de leer en algun libro que un hombre se acosto con el 
pelo tan negro como la negrura del cuervo, y amanecio con la cabeza y la barba blancas como 
la zagama 2 . Y dijo: Se me ha aparecido el Dia del Juicio, el Jardin y el Fuego en suenos; y he 
visto como la gente era conducida encadenada al Fuego; y tales eran esos horrores que he 
amanecido como veis”. 

“El cielo se partira”. Es decir, el cielo se rajara y se abrira por el horror de ese Dia. O 
tambien, el cielo se abrira y se rajara por el asunto de encanecer los ninos. 

Aqui, el cielo significa techo; como cuando alguien dice: este es el cielo de la casa, refi- 
riendose al techo. Y en el Coran: 

“Y hemos hecho el cielo un techo protector”. 

(Los Profetas-2i:32) 

“Y Su promesa sera un hecho”. Es decir, se refiere al Dia del Juicio, el Ajuste de Cuen- 
tas y la Retribution, que ocurriran sin ningun genero de duda. Anade Muqatil: “Su promesa es 
que prevalecera Su din por encima de todos los demas”. 

“Ciertamente, esto es un recuerdo: asi pues, quien quiera que tome un camino hacia 
su Sehor”. Es decir, con la palabra “esto” puede referirse a este sura o estas ayat exhortativas, 
o al Coran entero, porque es como un sura. Asi pues, quien quiera creer y tomar un camino 
hacia su Senor, que lo haga buscando Su complacencia y Su misericordia, ya que Le ha mani- 
festado las pruebas evidentes y los argumentos necesarios para ello. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4l)lj (ji-ill CM iijUaj j-Cjjj ,d a L j_JI JJhudXij <► 

oi oi;>ST cm's"* ^ ’J&- o! 

CM bj*~i 4 Oy./Mi 0JM~\*J IsMM J&M Ojrb~ 


2 La zagama es una especie de arbol que emblanquece como la nieve. 
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4jjl I J&\j SjS^Jl I]j^slj Lo jSli 4jil ^ (J^JlXLflJ 



“Ciertamente, tu Senor sabe que te levantas [por la noche a 
rezar] durante algo menos de dos tercios o durante la mitad 
o un tercio, y tambien una parte de los que estan contigo. 

Allah que mide la noche y el dia, sabe que no podreis ser 
constantes en ello y se ha vuelto a vosotros con indulgencia. 

Asi pues, recitad del Coran lo que os sea facil. El sabe que 
entre vosotros hay enfermos, que algunos viajan por la tie- 
rra buscando el favor de Allah y que otros luchan por la 
causa de Allah. De modo que recitad de el lo que os sea facil, 
estableced el salat, entregad el zakat y hacedle a Allah un 
prestamo generoso. El bien que ofrezcais para vosotros 
mismos, lo encontrareis junto a Allah, mejor y de una in- 
mensa recompensa. Y pedid el perdon a Allah, porque 
realmente Allah es Perdonador y Misericordioso” (20) 

“Tu Senor sabe que te levantas [por la noche a rezar]”. Esta aya es la explication de 
cuando dice Allah: 

“iLevantate en la noche, excepto un poco! Media noche o algo menos. O ahadele que 
corresponde al comienzo de este mismo sura y abroga la obligatoriedad del quiyamu-l-lail 
como se ha mencionado anteriormente. 

“Al-quiyam” es la action de levantarse por la noche a rezar. 

“Allah que mide la noche y el dia, sabe que no podreis ser constantes en ello”. Es decir, 
sabe la magnitud y la realidad de la noche y el dia, y vosotros no podeis ser capaces de conocer 
la verdadera realidad de ello y su puesta en practica ni ser constantes en ello, porque si hicie- 
rais mas seria demasiado pesado para vosotros y no lo soportariais. 

“Y se ha vuelto a vosotros con indulgencia”. Es decir, os ha eximido de la obligatorie¬ 
dad del quiyam, habida cuenta que os veriais incapacitados para ello. Asi pues, os aligero de 
algo pesado para vosotros; se ha vuelto a vosotros y os ha llevado de la dificultad a la facilidad. 
Mas bien les fue ordenado preservar los momentos de especial esmero aligerandoselos. 

“Allah, que mide la noche y el dia”. Significa que los ha creado, evaluandolos debida- 
mente. Como cuando dice: 

(2-j^.(iiiB«h^ 

“Y lo ha creado todo evaluandolo de una forma 
precisa y determinada”. (El Discernimiento- 
25:2) 

“Asi pues, recitad del Coran lo que os sea facil”. En relation a esta aya podemos decir 
dos cosas: Una que se refiere a la propia recitation; es decir, recitad lo que os sea mas propicio 
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y ligero cuando receis por la noche. Dijo As-Sudi: “Son cien ayaf. Al-Hasan: “Quien recitara 
cien ayat en la noche, no le reprochara el Coran”. Dijo Kaab: “Quien recitara cien ayat en la 
noche, sera registrado de los piadosos”; esto por el hadiz del Profeta A: “Quien recitara diez 
ayat no seria registrado de los negligentes; quien recitara cien seria registrado de los piado¬ 
sos; y quien recitara mil, recibiria la recompensa por quintales”. 

En relation a la otra cosa, es que se refiere al salat cuando habla de recitation; es decir: 
“iRezad lo que os resulte facil!” Aqui, el salat se llama Coran. Como dice Allah: “Yel Coran de 
fayr”. Es decir, el salat d efayr. 

Digo (Al-Qurtubi): La primera cosa es la mas acertada segun se deduce de la expresion 
de una forma explicita. En cuanto a la segunda, su sentido es figurado. 

La ay a en cuestion: “Asi pues, recitad del Coran lo que os sea facil”. Segun algunos 
ulemas, es necesariamente abrogado y abrogante al mismo tiempo, es decir que puede ser 
anulado por otro, como tambien puede anular a otro. Como dice Allah: 

(79- 

“Y vela [en oracidn] parte de la noche como un 
acto voluntario para ti, tal vez asl tu Sehor te 
eleve a una estacion digna de alabanza”. (El 
Viaje Nocturno-i7:79) 

Es decir, vela orando de forma voluntaria lo que te sea mas facil. Porque la sunna del 
Mensajero de Allah S nos indica que no hay mas salat obligatorio que los cinco prescritos. 

Como ayat abrogantes de la obligatoriedad del quiyam y reveladoras de los tiempos 
del salat, dijo Allah, el Altisimo: 

“Establece el salat desde que el sol comienza a 
declinar”. (El Viaje Nocturno-i7:78) 

“Asi pues, iGlorificado sea Allah! Cuando en- 
trais en la tarde y cuando amaneceis”. (Los Bi- 
zantinos-30:i6) 

Aunque el interlocutor al que Allah se dirige en la ay a de forma especifica sea el Profe¬ 
ta Muhammad ft, tambien incluye a toda la Umma en general. 

Se ha dicho que la obligatoriedad impuesta por Allah en un principio para el quiyam se 
extiende hasta despues de la hegira, y se abrogo en Medina cuando dijo Allah: 

“El sabe que entre vosotros hay enfermos, que algunos viajan por la tierra buscando 
el favor de Allah y que otros luchanpor la causa de Allah”. E hizo obligatorio el combate en 
Medina. Pues, segun eso, la aclaracion de los tiempos de la oration se produjo en Meca, y el 
quiyam por la noche obligatorio fue abrogado cuando Allah dijo: 
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“Y vela [en oracion] parte de la noche como un 
acto voluntario para ti”. (El Viaje Nocturno- 
17:79) 

Y dijo Ibn Abbas: Cuando llego el Mensajero de Allah ft a Medina, las palabras de 
Allah: “Tu Senor sabe que te levantas [por la noche a rezar ]”, abrogaron la obligatoriedad del 
salat en la noche. 

“El sabe que entre vosotros hay enfermos...”. Aqui, Allah, el Altisimo, aclara la razon 
por la que alivia al hombre de la obligatoriedad del quiyamu-l-lail; pues, entre Sus criaturas 
hay enfermos a los que les resultaria penoso hacer el quiyam, o que se les pasara; asi como al 
viajero comerciante y al muyahid. De manera que Allah alivio a todos del quiyam a causa de 
esos casos concretos. 

En esta aya Allah iguala el grado de los muyahidin y el de los que obtienen la riqueza 
de forma llcita para el sustento de ellos mismos y el de sus familias, lo cual indica que buscar 
la riqueza esta equiparado con el grado del Yihad. Relato Ibrahim, de Ilquima, que dijo el 
Mensajero de Allah ft: “Aquel importador que acarrea alimentos de un pais a otro al precio 
del dia, alcanza el grado de los shuhada ante Allah”. Y a continuation recito el Mensajero de 
Allah ft: 

“Algunos viajan por la tierra buscando el favor de Allah y otros luchan por la causa 
de Allah”. Y anadio Ihn Umar: “Allah no ha creado una muerte, despues de la muerte por la 
causa de Allah, mas querida para mi que la muerte entre dos valles de mi viaje y buscando el 
favor de Allah por la tierra”. Dijo Taus: “El que sustenta a la viuda y al pohre es como el mu¬ 
yahid por la causa de Allah”. 

De algunos predecesores nos llego la historia de alguien que fleto un harco cargado de 
trigo hacia Basora y escribio a su representante comercial, diciendole: “Vende el alimento el 
mismo dia que el barco entre en Basora y no lo retrases hasta el dia siguiente; y le indico el 
precio. Sin embargo, despues le dijeron los comerciantes al representante: Si retrasaras la 
venta de trigo una semana, multiplicarias los beneficios. Asi lo hizo y obtuvo pingiies benefi- 
cios. Le escribio a su dueno informandole, pero este le contesto recriminandole su action: 
“iiEsto que es!! Nosotros soliamos quedar satisfechos con un pequeno beneficio al tiempo que 
manteniamos la salud de nuestro din. De manera que has incurrido en una ofensa contra no¬ 
sotros. Asi pues, cuando te llegue mi carta, coge el dinero y dalo de sadaqa a los pobres de 
Basora. iOjala me libre de la especulacion y actue honradamente y en su justa medida, ni a 
favor ni en contra!” 

Se relato que un joven de la gente de Meca solia frecuentar la mezquita, y despues Ibn 
Umar lo echo de menos. De manera que fue a su casa y le dijo la madre del joven: “Se dedica a 
vender alimentos”. Asi que acudio Ibn Umar a verlo y le dijo: “iHijo! iQue tienes tu que ver 
con los alimentos? iPues, ni tienes camellos ni vacas ni ovejas! Realmente, el dueno de ali¬ 
mentos quiere que haya sequia y escasez [para vender mas y mas caro], mientras que el dueno 
de animales quiere la lluvia y la abundancia”. 

“Asi pues, recitad lo que os seafacil de el”. Es decir, rezad lo que os sea posible. Allah 
impuso del salat en la noche lo que resultara facil de hacer, pero despues se abrogo con la 
prescription de los cinco salat obligatorios como se ha mencionado anteriormente. Dijo Ihn 
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al-Arabi que una gente dijo: “La obligatoriedad anterior del quiyamu-l-lail ha pasado a ser 
sunna con dos rakas segun esta aya (iRezad lo que os sea posible!)”. Esto lo mencionaron Al- 
Bujari y otros, y escribio un capitulo en el que menciono el siguiente hadiz: “Cuando cada uno 
de vosotros duerme, shaitan hace en su nuca tres nudos. Golpea en cada uno de ello, diciendo: 
“iTienes una larga noche por delante, as! que duerme!” Luego, si se despierta y recuerda a 
Allah, se suelta un nudo; si ademas hace el wudu, se suelta otro nudo; y si reza, se le sueltan 
todos sus nudos y amanece con energia y de buen talante; y si no es asi, amanece de mal genio 
y holgazan”. 

Se transmitio de Samura ibn Yundab, que el Profeta ® dijo con relation a una vision 
que tuvo en suenos: “En cuanto al que se le golpeaba la cabeza y se le abria con la roca, era 
aquel que tomaba el Coran y lo rechazaba [no lo ponia en practical, y se dormia durante las 
oraciones prescritas”. 

En un hadiz de Abdullah ibn Masud se transmitio que dijo: Se menciono ante el Profe¬ 
ta ® a un hombre que durmio toda la noche y dijo: “Shaitan ha orinado en los oidos de ese 
hombre”. Y en otro hadiz: Dijo Abdullah ibn Amr: Me dijo el Mensajero de Allah #: “iAbdu¬ 
llah! No seas como fulano, que se levantaba por la noche y dejaba de hacer quiyamu-l-lail”. 

De Abdullah ibn Umar se transmitio que dijo: “En vida del Profeta Muhammad SI, los 
hombres que tenian alguna vision en suenos se la contaban a ti. Y yo cuando era joven y solte- 
ro, solia dormir en la mezquita en la epoca del Mensajero de Allah #. Una noche tuve un sue- 
no en el que dos angeles me cogian y me llevaban al Fuego, que era enrollado como el pozo y 
tenia dos cuernos. Alii habia gente que yo conocia y dije: iMe refugio en Allah del Fuego! Dijo: 
Encontre a otro angel que me dijo: iYa no tendras miedo despues de eso! Se lo conte a Hafsa y 
esta al Profeta ® que dijo: “iAlbricias para el hombre Abdullah si rezara en la noche!” Y des¬ 
pues de esto no dormia Abdullah por la noche, excepto un poco. 

“Asipues, recitad lo que os seafacil de el”. Una vez que se ha confirmado que el salat 
del quiyamu-l-lail no es obligatorio, esta aya se refiere a la recitation del Coran en el salat. Y 
hay diversas opiniones en cuanto a precisar la cantidad de ti que se debe recitar en el salat. 
Abu Hanifa la preciso en una aya cualquiera del Coran. Tambien dijo tres ayat porque es el 
sura mas pequeno. Sin embargo, lo correcto es lo dicho por Malik y Shafii sobre lo que hemos 
aclarado en el sura Al-Fatiha al comienzo del Libro, al-hamdulillah. 

La memorization del Coran es una de las acciones de acercamiento a Allah recomen- 
dada pero no obligatoria. Y se puede decir que en cuanto a la recitation que se precisa hay 
cinco opiniones: La primera es la que se refiere a todo el Coran porque Allah lo ha facilitado a 
Sus siervos y segun lo dicho por Ad-Dahhak; la segunda se refiere a un tercio del Coran; la 
tercera a doscientos ayat; la cuarta a cien, como dice Ibn Abbas; y la quinta a tres ayat que es 
el sura mas corto. 

“iEstableced el salat y entregad el zakat!” Es decir, estableced los cinco salat obligato- 
rios en sus respectivos tiempos y pagad el zakat obligatorio por vuestras riquezas, segun lo 
dicho por Ikrima y Qatada. 

“Y hacedle a Allah un prestamo generoso”. El prestamo generoso es aquel con el que 
se pretende la faz de Allah sinceramente, tornado de la riqueza obtenida honrada y licitamen- 
te. Y se refiere al gasto en la familia o el gasto por la causa de Allah, segun lo dicho por Zaid 
ibn Aslam y Umar ibn al-Jattab. 
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“El bien que ofrezcais para vosotros mismos, lo encontrareis junto a Allah”. En la in¬ 
terpretation de esta aya se relato de Umar ibn al-Jattab que despues de haberse preparado 
para comer un caldo hecho con una mezcla de datiles con laban, se le presento un pobre y se 
lo dio a el para que lo comiera. Dijeron algunos: “iEs que no sabla el pobre que era lo unico 
que tenlas para comer?” Contesto Umar: “Sin embargo, el Senor del pobre si sabe que lo era”. 

“Eso es mejor y de una inmensa recompensa. Pedid el perdon a Allah. Ciertamente, 
Allah es Perdonador y Compasivo”. Es decir, es mejor que lo que hayais dado en el mundo de 
Dunia por poco que hubiera sido y en la estrechez y escasez. En cuanto a la inmensa recom¬ 
pensa, se refiere al Jardin segun Abu Huraira. Y pedidle el perdon por vuestras faltas, y Allah 
es Perdonador en Su aceptacion de vuestro arrepentimiento y despues de eso es Misericordio- 
so con vosotros. 
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Sura “Al-Muddazzir” (El Arropado) 

Mequinense y consta de cincuenta y seis ay at 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“iTu, el arropado! (1) iLevantate y advierte! (2) Proclama la 
grandeza de tu Senor. (3) Y purifica tus vestimentas” (4) 

Es decir, ese que se ha cubierto y se ha arrebujado con sus ropajes y se ha dormido. Ha 
dicho Muqatil que gran parte de este sura se revelo por causa de Al-Walid ibn al-Muguira. 

Se relata en Sahih Muslim, de Yabir ibn Abdellah, que dijo el Mensajero de Allah S en 
un hadiz hablando del momenta de la revelation: “Iba andando yo cuando de pronto oi una 
voz que venia del cielo, alee mi cabeza y vi como el angel que se me presento en la cueva de 
Hira estaba sentado en una silla entre el cielo y la tierra.” Dijo el Mensajero de Allah S: “Me 
asuste alarmado, y tiritando regrese y dije: zammiluni, zammiluni,fa-dazziruni (envuelveme, 
envuelveme y arropame)”. Entonces, Allah, el Altisimo, revelo: “iTu, el arropado! iLevantate 
y advierte! Proclama la grandeza de tu Senor. Ypurifica tus vestimentas”. 

Abu Salama y Yabir ibn Abdellah dijeron que el sura Al-Muddazzir se revelo antes que 
el del Coagulo, cuando fueron preguntados, y anadio Yabir: Os dire lo que nos dijo el Mensaje¬ 
ro de Allah S: “Permaneci un mes en la cueva de Hira, y despues baje hasta el valle para re- 
gresar cuando oi una voz que me llamaba. Mire delante y detras de mi, a mi derecha y a mi 
izquierda y no vi a nadie. Despues me llamaron de nuevo, pero mire y no vi a nadie; y me 11a- 
maron por tercera vez, y al levantar mi cabeza vi como el estaba sobre el trono en el aire, es 
decir, Yibril ®, y me entro un fuerte escalofrio de tal manera que fui hasta Jadiya y le dije: 
iArropame! Asi lo hizo y me dio un poco de agua. Y Allah revelo en ese momento: “iTu, el 
arropado! iLevantate y advierte! Proclama la grandeza de tu Senor. Ypurifica tus vestimen¬ 
tas”. 

Se ha dicho sohre la interpretation de la aya: “Se reunieron Abu Lahab, Abu Sufian, 
Al-Walid ibn al-Muguira, An-Nadhar ibn al-Harz, Umaya ibn Halaf, Al-As ibn Wail y Mutis 
ibn Adi y dijeron: Se han reunido los delegados arabes en los dias de la Peregrination y se pre- 
guntaban unos a otros por el propio asunto de Muhammad sobre el que discrepaban, diciendo 
unos que estaba loco, otros que era adivino, y otros que poeta. Pero los arabes saben que todo 
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eso no se puede juntar en un solo hombre a la vez. De manera que buscaron para Muhammad 
un solo nombre en el que todos coincidieran. Se levanto un hombre y dijo: iEs poeta! Y dijo 
Al-Walld: He oldo las palabras de Ibn al-Abras y Umaya ibn Abu as-Salt, y el habla de 
Muhammad no se parece en nada a la de ellos dos. Despues dijeron que era adivino. Dijo: El 
adivino dice la verdad y tambien miente, y Muhammad jamas ha mentido. Y dijo otro: iEsta 
loco! Dijo Al-Walid: El loco pelea y rifle con la gente, pero no he visto que Muhammad jamas 
lo haya hecho. Y dicho eso se marcho Al-Walid a su casa. Dijeron: Al-Walid ha renegado. Fue 
a verlo Abu Yahal y le dijo: dQue te pasa Abu Abdeshams? Esta tribu de Quraish ha coincidido 
en algo tuyo para darte, y dicen ahora que te has vuelto en contra de ellos. Dijo Al-Walid: No 
tengo ninguna necesidad de eso, sin embargo pienso en Muhammad y me pregunto: iNo sera 
que es mago? Pues se dijo que separaba al padre y su hijo y al hermano de su hermano, y entre 
la mujer y su esposo. Entonces, me dije: iEs un mago! Esto se propago entre la gente y grita- 
ron diciendo: iMuhammad es un mago! Entonces, regreso el Mensajero de Allah S a su casa 
apenado y se envolvio en un manto. Y en ese momenta se revelo la aya”. 

“iTu, el arropado!”. Es una delicadeza de Al-Karim (Allah) hacia Al-Habib Muhammad 
SI, cuando lo llamo por su estado, utilizando una expresion que definla su cualidad. Y no dijo: 
iTu, Muhammad, o tu, fulano! A fin de que percihiera la blandura y delicadeza de su Sefior, 
como se ha avanzado en el sura Al-Muzzammil. Esas palabras son como las que dijo el Profeta 
SI a All cuando dormla en la mezquita: “iLevanta, Abu Turah (padre del polvo de la tierra)!”. 
Pues, hahia salido enojado con Fatima, Allah este complacido de ella, y su manto se habia cai- 
do quedando todo impregnado de polvo. O como lo que dijo el Profeta ® a Hudhaifa la noche 
de Al-Jandaq: “iLevanta, dos sueftos!”. 

“iLevantate y advierte!”. Es decir, advierte seriamente a la gente de Meca del castigo 
de Allah si no se someten a El. Se ha dicho tambien que aqui la advertencia es informarles de 
su Profecia, ya que representa el prologo del mensaje. Dijo Al-Farra: “Significa, levanta, reza y 
ordena hacer el salat.” 

“Proclama la grandeza de tu Senor”. Es decir, a tu Sefior y a tu Rey, que conduce tus 
asuntos, magnificalo y describelo como que esta por encima de tener compaftera o hijo. En un 
hadiz han dicho: iCon que se abre el salat ? Y en ese momenta se revelo: “Proclama la gran¬ 
deza de tu Sefior”. Es decir, describelo como que El es el Mas Grande. Dijo Ibn al-Arabi: 
“Aunque estas palabras indican en general el proclamar la grandeza de Allah (decir Allahu 
Akbar) en el salat, en realidad se refiere a la grandeza, la santificacion y la elimination de 
todo elemento antropomorfico en el concepto de Allah, para que quede desprovisto de toda 
semejanza e idolatria. No tomes otro wall mas que a El; no adores a otro que no sea El; no 
veas en nadie hechos mas que en El, ni gracias que procedan de otro que no sea El. Se relato a 
proposito de Abu Sufian, que dijo en el dla de Uhud: iArriba Huhal! Y dijo el Profeta ®: “De- 
cid: Allah es mas Alto y mas Majestuoso”. As! pues, la expresion “Allahu Akbar” ha pasado a 
ser en el conocimiento de la sharia el takbir de todas las adoraciones, como el adhan, el salat 
y el dhikr. La importancia de dicha expresion en el salat viene dada por el dicho del Profeta ®: 
“La consagracion en el principio del salat es el takbir y su finalization es el taslim”. La sharia 
exige por su costumbre o derecho consuetudinario lo que exige por su generalidad. De sus 
fuentes proceden los tiempos en los que se ha de mencionar a Allah y magnificarlo como en 
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los sacrificios puramente para Allah y limpios de todo shirk, y como una proclamation de Su 
nombre en los rituales. 

Se ha mencionado en el sura de La Vaca que la expresion “Allahu Akbar” es la usada 
para la adoration en el salat, transmitida del Profeta ®. En el tafsir : Cuando se revelaron las 
palahras de Allah: “Proclama la grandeza de tu Sehor”, se levanto el Mensajero de Allah ® y 
dijo: Allahu Akbar”; y despues lo dijo Jadiya, sabiendo que era la revelation de Allah. 

“Ypurifica tus vestimentas”. Aqul el termino vestimentas se emplea tanto en sentido 
literal como metaforico significando: las acciones, el corazon, el alma, el cuerpo, la esposa o 
familia, el caracter, el Din, y la ropa que se usa como vestimenta. De forma que quien se refie- 
ra al primer significado se puede decir en la interpretation de la aya: Ypurifica tus acciones. 
Porque en la costumhre de los arabes estaba el decir cuando un hombre era de feas acciones: 
“fulano es de feas vestimentas”; y si por el contrario era de buen comportamiento se decla: 
“fulano es de vestimentas puras.” 

Se transmitio del Profeta ® que dijo: “Se congregara a cada persona en sus dos vestidos 
con los que muera”. Es decir, el de sus rectas acciones y el de las desviadas. En el segundo 
sentido es cuando se refiere a purificar el corazon del vicio, la desobediencia y la deslealtad. El 
tercero es: iPurifica tu alma de faltas! Y los arabes emplean figuradamente las vestimentas en 
lugar del alma. El cuarto es: iPurifica tu cuerpo de la desobediencia manifiesta! El quinto es: 
iPurifica a tu familia de sus faltas por medio de la exhortation y la education! Los arabes 
nombran a la familia como el vestido y la ropa que te cubre. Dice Allah en el Coran: 

“Ellas son un vestido para vosotros y vosotros 
lo soispara ellas”. (La Vaca-2:i87) 

Es decir: iPurifica a tus mujeres! Eligiendo a las creyentes honradas. El sexto sentido 
es el de: iMejora tu caracter! Porque el caracter del hombre abarca sus estados de la misma 
forma que sus vestidos lo abarcan a el mismo. El septimo es el referido al Din del Islam: iPuri¬ 
fica tu Din! Dijo a proposito de esto el Profeta »: “He visto a una gente que portaba unas ves¬ 
timentas. A unos les llegaba hasta el pecho y a otros por debajo de el. Y vi a Umar ibn al-Jattab 
vestido con una tunica que le arrastraba”. Le preguntaron: “dMensajero de Allah, como inter- 
pretas eso?” Dijo: “El Din.” 

Relato Ibn Wahb, de Malik, que dijo: “No me gusta recitar el Coran sino es en el salat y 
en las mezquitas. Y no en el camino”. Dijo Allah: “iYpurifica tus vestidos!”. Aqui Malik identi- 
fica los vestidos con el Din, en sentido metaforico. Es decir, no te vistas con la deslealtad, la 
mentira... Y el ultimo y definitivo sentido es el literal: iPurifica y limpia tus vestidos con agua 
de toda suciedad! Se puede referir: No vistas tus ropas excepto aquellas que hayas adquirido 
licitamente de forma que sean puras. Y si por otra parte las ropas exceden el largo mas de lo 
debido, de forma que arrastren en serial de petulancia, se habran impregnado de impurezas en 
sentido literal y metaforico. Por eso dijo Umar ibn al-Jattab iaun muchacho de los ansar al 
que habia visto arrastrar la cola de su tunica: “iLevanta tu faldon porque asi es de mas obe- 
diencia y de mayor pureza y permanencia!” 

Dijo el Profeta Si: “La tunica que viste el creyente llega hasta la mitad de sus pantorri- 
llas, pero no hay impedimento si queda entre estas y los tobillos. Y todo lo que quede por de- 
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bajo de eso estara en el Fuego”. De forma que el Profeta 8> hizo que el llmite del largo del ves- 
tido en el hombre fuese el tobillo y amenazo con el Fuego lo que quedase por debajo de el. Dijo 
el Profeta S: “Allah no mirara a aquel que arrastre sus ropas por petulancia”. En otro relato: 
“Quien arrastre su tunica por petulancia no lo mirara Allah en el Dia del Juicio”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“iApartate de la idolatria!” (5) 

“iApartate de la idolatria!”. Es decir, de los idolos, como lo indican las palabras de 
Allah, el Altisimo, en el Coran: 

“Pero absteneos de la impureza de los idolos”. 

(La Peregrinacion-22:3o) 

Su significado es: iAlejate de la action que conduce al castigo! La inmundicia de la ido¬ 
latria tiene su origen en el castigo. Dice Allah, el Altisimo: 

(i 33 -a$ii .(6E pMpH» Kifc6jij 

“Si apartas de nosotros este castigo, te creere- 
mos”. (Al-Aaraf-7:133) 

(162- .(dkESMMS^i^jU 

“Y les mandamos un castigo del cielo”. (Al- 
Aaraf-7:i62) 

De manera que la idolatria se denomina “inmundicia” porque conduce al castigo. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“No des esperando recibir mas” (6) 

Es decir, no te complazcas ante tu Senor por la carga de la Profecia que tienes que so- 
portar, como aquel que espera recibir mas para sobrellevar la causa de otro. No des nada bus- 
cando con ello algo mejor. Dijo Kisan: “No consideres excesiva tu action, pues es una aprecia- 
cion tuya. Tu action no es mas que el favor con el que Allah te ha agraciado, poniendote un 
camino que te lleve a Su adoration”. Otros sentidos de la aya: No otorgues tu favor a la gente 
por la profecia y el Coran y tomes recompensa de ellos enriqueciendote por ello; no hagas un 
acto de obediencia para pedir su recompensa, sino, ten paciencia hasta que sea Allah quien te 
recompense por ello. De todo esto, se desprende, segun Ibn Abbas: “No des para conseguir 
mas de aquello de lo que tu has dado de dinero”. Y al Profeta S le fue ordenado que sus favo- 
res los concediese para Allah y no esperando la recompensa de los hombres por ello; ya que el 
Profeta S no pretendia los bienes de este mundo. Y por eso dijo: “A mi no me pertenece del 
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botin sobre el que Allah os ha dado derecho sino la quinta parte, y la quinta parte tambien es 
para vosotros”. Y solla distribuir entre los musulmanes todo lo que tenia una vez atendidas las 
necesidades primarias de su familia. No sentia ningun impulso a acumular y Allah lo eximio 
de todo deseo por este mundo, hasta tal punto que no se le permitia obtener beneficio de la 
sadaqa mientras que si se le permitio aceptar el regalo, como as! lo hizo y se vio recompensa- 
do por ello. 

Dijo el Profeta ®, en un hadiz: “Si fuese llamado a comer aunque fuese el hueso de una 
tibia acudiria y si me regalaran una paletilla la aceptaria”. Y dijo Allah: 

(130629-01 

“Y no dirijas tu mirada hacia los placeres que 
hemos dado a algunos de ellos como flor de la 
vida de este mundo para ponerlos a prueba. Y 
la provision de tu Senor es mejor y mas dura- 
dera”. (Ta. Ha-2o:i29-i3o) 

Y eso esta permitido para el resto de las criaturas. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


i 0yp°^ 13 ^ 

“Y se constante con tu Senor” (7) 

Es decir, ten paciencia para con tu Dueno y Senor en el cumplimiento de tus obligacio- 
nes y adoration a El. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i 4^ 1 iii > 

“Cuando se sople en el cuerno; (8) ese sera un dia dificil, (9) 
nada facil para los incredulos” (10) 

Se refiere al segundo soplo. Y tambien se ha dicho que es el primero. Ese, realmente 
sera un Dia duro para los incredulos en Allah y Sus profetas. Mientras que para los creyentes 
sera ligero hasta entrar en el Jardin por la misericordia de Allah, el Altisimo. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Dejame con el que cree, solo. (11) Y le di grandes riquezas 
(12) e hijos presentes. (13) Le dimos de todo con holgura. 

(14) Sin embargo, el ambiciona aun mas. (15) iPero no! Se 
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ha enfrentado a Nuestros signos. (16) Le impondre subir 
por la empinada cuesta” (17) 

Es decir, dejame con aquel que cree sin hijos ni riqueza y luego le di cuanto le di. La 
aya, segun los mufassirun, se refiere a Al-Walid ibn al-Muguira, aunque la gente sea de su 
misma naturaleza. Se le ha especificado a el por su negation de los favores y dones recibidos, y 
el dano infligido al Profeta SI. Se le conocia como el “solitario” en su pueblo. Dijo Ibn Abbas: 
Al-Walld solla decir: Yo soy el solitario, hijo del solitario, y no tengo en los arabes nadie pare- 
cido. Le llamaban “el solitario”. Dijo Allah, el Altisimo: “Dejame con el que cree”, segun pre- 
tende, solitario. Pues Allah, el Altisimo, le concedio la veracidad de que realmente estaba solo. 

Dijo una gente en la interpretation de la aya que la palabra “solo” se refiere a Allah en 
dos sentidos: En uno quiere decir, dejame solo, que Yo me basto para vengarme de el; y en el 
segundo quiere decir, Yo me he bastado para su creation sin la participation de nadie, de ma- 
nera que Yo le hare perecer sin la ayuda de nadie. 

El primero fue el sentido que le dio Muyahid. Es decir, lo cree solo en el vientre de su 
madre, sin hijos ni riqueza; despues le agracie y me nego. Le dio tal cantidad de riqueza, en 
tierras de lahranza, frutos en verano y en invierno y miles de dinares, que su provision y vlve- 
res nunca se agotahan sino que creclan cada vez mas. 

“E hijos presentes”. Tuvo doce hijos que siempre le acompanaban en las actividades 
comerciales: siete nacieron en Meca y cinco en Taif. 

“Le dimos de todo con holgura”. Es decir, extendi para el lo que hay entre el Yemen y 
Sham. Literalmente, una riqueza sohre otra. 

“Sin embargo, el ambiciona aun mas”. Es decir, Al-Walld, despues de todo eso, ambi- 
ciona que le aumente aun mas la riqueza y los hijos. 

“iPero noP. Es decir, eso no puede ser, habida cuenta de su negacion por los dones re¬ 
cibidos. Dijeron Al-Hasan y otros: “Despues, pretende que se le haga entrar en el Jardln”. So¬ 
lla decir a proposito Al-Walld: “Si Muhammad realmente es veraz, el Jardln no se ha creado 
sino para ml”. Dijo Allah, el Altisimo, como respuesta y desmentido: “iPero no!”. Es decir, que 
no le voy a dar mas. As! que no ceso de ver como decrecla su riqueza y sus hijos hasta que mu- 
rio. 

Aqul la palabra arabe: “zumma” no cumple la funcion de coordinar la frase y cuyo sig- 
nificado es despues, sino que es una admiration, una expresion de asombro. Como dice Allah: 

“Y ha hecho las tinieblas y la luz. Sin embargo 
(zumma), los que se niegan a creer equiparan a 
otros con su Sehor”. (Los Rebanos-6:i-2) 

Al-Walld se rebelo contra el Profeta f> y el mensaje que trajo. Se opuso a el y rechazo la 
verdad, a sahiendas. Fue un rebelde obstinado. 

“Le impondre subir por la empinada cuesta (Saud)”. Se relato de Abu Said al-Judri 
que dijo el Profeta S: “Saud es una montana del Fuego a la que sube poco a poco en setenta 
otonos para bajarla despues de la misma manera, y as! eternamente”. Y en su tafsir tambien 
se dice que es una roca lisa que se impondra subir a quien corresponda, y una vez que este 
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arriba se le hara caer al Infierno, al que descendera durante mil anos antes de llegar al fondo 
de el: ardera cada dia setenta veces volviendo despues a ser creado nuevamente. Dijo Ibn Ab¬ 
bas sobre el significado de la aya: “Le impondre duros castigos sin descanso”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Ha reflexionado y ha meditado su respuesta. (18) iQue 
muera! tPero, como ha podido meditar asi? (19) IQue mue- 
ra por como ha meditado! (20) Y despues ha examinado. 

(21) Luego ha fruncido el ceno y se le ha mudado el sem- 
blante. (22) Luego ha dado la espalda y se ha llenado de so- 
berbia. (23) Y ha dicho: (.Que es esto sino una magia apren- 
dida? (24) Es solo lo que dice el ser humano” (25) 

Es decir, Al-Walid ha reflexionado sohre el asunto del Profeta S y el Coran, y ha medi¬ 
tado en su interior. Y eso fue que cuando se revelo: 

“Ha, Mim. Este Libro es una revelacion proce- 
dente de Allah, el Poderoso, el Conocedor. El 
que perdona las faltas y acepta el arrepenti- 
miento, duro en el castigo y dador con largue- 
za. No hay dios sino El, a El es el retomo”. 

(Perdonador-40:1-2) 

Oyo Al-Walid recitar al Profeta ® esas ayat y dijo: “iPor Allah! He oido de el palahras 
que no son propias del genero humano ni de los genios sino que mas hien son algo que tiene 
dulzura y donaire; su parte alta es fructifera y su parte baja fertil: son palabras que sobrepasan 
todo y nada las sobrepasa, y esto no lo puede decir persona humana alguna”. Dijeron entonces 
los de Quraish: “Si Al-Walid se queda maravillado con el Coran y simpatiza con el, toda la tri- 
bu de Quraish hara lo mismo”. 

Se le solia llamar a Al-Walid: Raihana Quraish (el dulce aroma de Quraish); dijo Abu 
Yahl: “Yo os bastare contra el. Pues le asolo cierta tristeza. Y le dijo Al-Walid: Te veo triste. Le 
contesto: tComo no voy a estar triste, si Quraish ha recaudado para ti un estipendio con el que 
ayudarte en tu vejez y piensan que Muhammad te ha maravillado con sus palabras y vas a ver 
a Ibn Abu Kabsha y a Ibn Abu Quhafa para obtener de ellos el favor de su comida? Se enojo 
Al-Walid y dijo en tono engreido: iNecesito yo el bocado de Muhammad y sus companeros 
sahiendo vosotros la magnitud de mi riqueza? iPor al-Lat y al-Uzza, que no tengo ninguna 
necesidad de ello! Vosotros creeis que Muhammad es un loco. iPero, le habeis visto alguna 
vez desvariar? Contestaron: iNo, por Allah! Dijo: Y pensais que es un poeta. dPero, lo habeis 
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visto componer versos alguna vez? Contestaron: iNo, por Allah! Dijo: Pensais que es un men- 
tiroso. iPero, le haheis pillado en alguna mentira? Contestaron: iNo, por Allah! Dijo: Pensais 
que es un adivinador. iPero, le haheis visto realizar adivinanzas? Contestaron: iNo, por Allah! 
Y el Profeta #, era conocido como el veraz y el fiel por su veracidad continua. Preguntaron 
entonces los de Quraish a Al-Walid: iQue es pues? Entonces, medito en su interior pensativo y 
despues fruncio el ceno diciendo: iNo es sino un mago! iEs que no lo haheis visto como separa 
entre homhre y su mujer, sus hijos, y los nietos? Y eso es cuando dice Allah: “Ha reflexiona- 
do”. Es decir, en el asunto de Muhammad y el Coran. “Y ha meditado” en su interior que es lo 
que puede decir a proposito en esos dos asuntos. “iQue muera!”. Es decir, maldito sea. 

“iPero, como ha podido meditar asi?”. Expresion que se utiliza cuando un hombre ha 
hecho algo asomhroso y se le dice: iComo has podido hacer eso? “iQue muera, por como ha 
meditado!”. Es decir, maldicion tras maldicion para el. “Y despues ha examinado”. Con que 
refutar la verdad y rechazarla. “Luego ha fruncido el ceho”. Es decir, ha fruncido el entrecejo 
delante de los creyentes; porque cuando les dijo a Quraish que Muhammad ® era un mago, 
paso junto a un grupo de musulmanes y estos le llamaron al Islam. Fue entonces que el frun¬ 
cio el entrecejo en sus rostros. “Yse le ha mudado el semblante”. Es decir, se le puso un rostro 
adusto y severe y se le cambio el color. 

“Luego ha dado la espalda y se ha llenado de soberbia”. Es decir, se ha dado la vuelta 
marchandose con su gente. O figuradamente, le ha dado la espalda a la fe del Islam y se ha 
ensoberhecido cuando se le ha llamado a el. 

“iQue es esto sino una magia aprendida?”. Es decir: iQue es esto con lo que ha venido 
el Profeta ®? Una magia que influye y se aprende. Y la magia es manifestar lo falso en forma 
real o verdadera. 

“Es solo lo que dice el ser humano”. Es la palahra de una criatura con la que engana los 
corazones como engana con la magia. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Le hare entrar en el Saqar. (26) iY que te hara saber que es 
el Saqar? (27) No deja nada ni cesa. (28) Abrasa la piel” (29) 

“Le hare entrar en el Saqar”. Es decir, para que le queme el calor la piel de su rostro, le 
ahrase y le derrita. “Saqar” es el sexto nivel del Infierno, segun lo dicho por Ibn Abbas. 
Transmitio Ahu Huraira que dijo el Mensajero de Allah m “Pregunto Musa a su Senor, di¬ 
ciendo: iOh Senor, cual de tus siervos es el mas misero? Dijo: El que vaya al Saqar”. 

“Y que te hard saber que es el Saqar”. Es decir: iQue cosa te hara entender lo que es? 
Es una description que demuestra la inmensidad del asunto en cuestion. A continuation ex¬ 
plica la situation diciendo: “No deja nada ni cesa”. Es decir, no les deja huesos ni carne ni 
sangre sin quemar. Repite la expresion como una confirmation. Se ha dicho que no queda de 
ellos nada y despues se vuelven como criaturas nuevas. Dijo Muyahid en la explication: “No 
deja al que hay en el Saqar ni vivo ni muerto. Los quema cada vez que son renovados”. “Abra- 
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sa la piel”. Dijo Abu Razin: “Les abrasa sus rostros dejandolos carbonizados y mas negros que 
la noche”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Sobre el hay diecinueve. (30) Y no hemos puesto como 
duenos del Fuego sino a angeles cuyo numero hemos hecho 
una tribulacion para los que se niegan a creer. Para que 
aquellos a los que les fue dado el Libro tengan certeza y los 
que creen aumenten en creencia y para los que recibieron el 
Libro y los creyentes no duden. Y para que los que tienen 
una enfermedad en el corazon y los incredulos digan: iQuc 
pretende Allah poniendo este ejemplo? Asi es como Allah 
extravia a quien quiere y guia a quien quiere; y solo tu Se- 
nor conoce Sus ejercitos, que no son sino un recuerdo para 
el genero humano” (31) 

“Sobre el hay diecinueve”. Es decir, sobre el Saqar hay diecinueve angeles guardianes 
que estaran para recibir a sus moradores: Malik y dieciocho angeles mas. Dijo Ibn Yuraich: 
Describio el Profeta # a los guardianes del Infierno, diciendo: “Como si sus ojos fueran re- 
lampagos y sus bocas espolones arrastrando sus emblemas. La fuerza de cada uno es como la 
de las dos montanas ( azzaqalain ). Uno de ellos conducira la Umma llevando sobre su cuello 
una montana, los arrojara al Fuego y encima de ellos arrojara la montana”. 

Dije (Al-Qurtubi): Se transmitio de un hombre de Banu Tamim que dijo: Estabamos en 
casa de Abu Al-Awam y recito estas ay at: “6Y que te hard saber que es el Saqar? No deja na- 
da ni cesa. Abrasa la piel. Sobre el hay diecinueve”. 

Y dijo: tDiecinueve que? iDiecinueve mil angeles, o diecinueve angeles? Conteste: Die¬ 
cinueve angeles. Me dijo: iY como lo sabes? Le respond!: Por las palabras de Allah: “...cuyo 
numero hemos hecho una tribulacion para los que se niegan a creer”. Dijo: Es verdad, son 
diecinueve y cada uno de ellos tendra en su mano una maza de hierro de dos cabezas que de 
un solo golpe caeran en el Fuego setenta mil. Y segun Amrin ibn Dinar: “Cada uno de ellos 
empujara de una sola vez al Infierno mas de lo que son las tribus de Rabia y Mudar”. De Yabir 
ibn Abdellah se transmitio que dijo: “Preguntaron unos judios a unos hombres de los compa- 
neros del Profeta ®: iSabe vuestro Profeta el numero de guardianes del Infierno? Contesta- 
ron: No sabemos hasta que no le preguntemos. Acudio, pues, un hombre al Profeta SI y le dijo: 
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iMuhammad! Hoy tus companeros han sido vencidos. Pregunto: “iEn que han sido venci- 
dos?” Dijo: Les han preguntado unos judlos: iSabe vuestro Profeta el numero de guardianes 
del Infierno? Dijo: 6Y que contestaron? Dijo: Dijeron: No sabemos hasta que no preguntemos 
a nuestro Profeta. Dijo: “tAcaso una gente puede ser vencida por preguntar acerca de algo que 
no sabian, diciendo: no sabemos hasta que no preguntemos a nuestro Profeta? Sin embargo, 
ellos preguntaron a su profeta y le dijeron: Haznos ver a Allah manifiesta y realmente. 
iTraedme a esos enemigos de Allah! Les voy a preguntar por el suelo del Jardin que es el 
Darmak”. Cuando acudieron los judios le preguntaron: iAbul-Qasem, cual es el numero de 
guardianes del Infierno?: Contesto: “Asi y asi”. Indicando una vez diez y otra vez nueve. Dije¬ 
ron: iSi! A continuation les pregunto el Profeta ®: iQue es el suelo del Jardin? Dijo: Callaron 
un momento y despues dijeron: iEs que no es pan, Abul-Qasem? Dijo el Mensajero de Allah 
®: El pan es del Darmak”. 

Se transmitio de Abder-Rahman ibn Zaid que dijo el Mensajero de Allah A, sobre los 
guardianes del Infierno: “La distancia entre los hombros de uno de ellos es como la distancia 
entre oriente y occidente”. Dijo Ibn Abbas: “Lo que hay entre los dos hombros de cada uno de 
ellos es la distancia de un ano, y la fuerza de uno de ellos es tal que de un solo golpe con el 
garfio puede arrastrar hasta setenta mil hombres al fondo del Infierno”. 

Se transmitio de Ibn Masud que dijo el Mensajero de Allah 3 >: “Un dia llegara el Infier¬ 
no con setenta mil riendas y tirando de cada una de ellas habra setenta mil angeles”. Dijeron 
Ibn Abbas, Qatada y Ad-Dahhak cuando se revelo la aya: 

“Sobre el habra diecinueve...”. Dijo Abu Yahl a Quraish: “iQue vuestras madres os 
hubieran perdido! He oido de Ibn Abu Kabsha que le habeis dicho que los guardianes del In¬ 
fierno son diecinueve, y vosotros sois una multitud y teneis valor. iCada diez de vosotros no 
vais a poder contra uno de ellos? Dijo Abu al-Asuad ibn Kalada: Que no os aterroricen los die¬ 
cinueve, pues yo soy capaz de empujar con mi hombro derecho a diez de los angeles, y con el 
izquierdo a nueve. Y despues podeis pasar al Jardin (lo dice burlandose)”. 

Abu Yahl dijo: “iEs que cien de vosotros no van a ser capaces de poder con tan solo 
uno de ellos y despues sails del Fuego?” Y se revelo la aya: “Y no hemos puesto duehos del 
Fuego sino a angeles”. Es decir, porque ellos son los mas duros y fuertes de toda la Creadon 
de Allah. 

“Cuyo numero hemos hecho una tribulacion para los que se niegan a creer”. Es decir, 
un extravio como castigo para los incredulos. Como dice Allah en otra aya: 

(14U3- gm 

“El dia en el que ellos seran probados con el 
Fuego. IProbad vuestro tormento!” (Los que le- 
vantan un torbellino-51:13,14) 

Es decir, eso lo hemos hecho como castigo por su incredulidad. 

“Para que aquellos a los que lesfue dado el Libro tengan certeza.” Es decir, a los que 
les fue dado la Tora y el Evangelio, para que tuvieran la certeza de que los numerosos guar¬ 
dianes del Infierno se correspondian con lo que ellos tenian. “Y los que creen aumenten enfe.” 
Es decir, para que crezca su fe por dar veracidad al numero de guardianes del Infierno. Y para 
que no les quepa ninguna duda a los que recibieron el Libro y a los creyentes de los compane- 
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ros del Profeta Muhammad * que el numero de guardianes del Infierno son diecinueve. Y 
para que digan aquellos de los hipocritas de Medina que tienen una enfermedad en sus cora- 
zones de duda e hipocresia, los que haclan predicciones del tiempo futuro con los astros des¬ 
pues de la hegira, y no habia hipocresia en Meca sino esto era de Medina. 

“Y los incredulos (digan)”. Es decir, los judlos y cristianos digan: “Que pretende Allah 
poniendo este ejemplo”. Es decir, con el numero de los guardianes del Infierno. 

“Asi es como Allah extravia a quien quiere y guia a quien quiere, y solo tu Sehor co- 
noce sus ejercitos”. Es decir, extravia a Ahu Yahl y sus companeros que negaron los guardia¬ 
nes del Infierno, y guia a los companeros de Muhammad ®. Y nadie sabe el numero de ange- 
les de tu Senor, a los que creo para el castigo de la gente del Fuego, excepto El, Allah. Y en esto 
hay una respuesta para Abu Yahl cuando dijo: “iSolo tiene Muhammad un ejercito de dieci¬ 
nueve!” Se transmitio de Ihn Abbas, que cuando el Profeta @ estaha repartiendo el hotin de 
Hunain llego el angel Yibril y se sento junto a el. Entonces vino un angel y dijo: iTu Senor te 
ordena esto y esto! Y temiendo el Profeta 31 que fuera shaitan, le pregunto a Yibril: dYibril lo 
conoces? Le contesto: Es un angel y yo no conozco a todos los angeles de tu Senor”. 

Dijo Al-Auzai: “Pregunto Musa: tOh Senor, quien hay en el cielo? Dijo: Mis angeles. 
Pregunto: iCuantos son, oh Senor? Dijo: Doce sibtan. Y volvio a preguntar: tCual es el nume¬ 
ro de cada sibtan ? Dijo: Es la cantidad del polvo. Es decir, que no la sabe mas que Allah”. En 
un relato de At-Tirmidi, se transmitio que dijo el Profeta 3>: “Cruje el cielo y tiene derecho a 
crujir. No hay lugar en el del tamano de cuatro dedos sin que haya un angel poniendo su fren- 
te postrado ante Allah”. 

“Que no son sino un recuerdo para el genero humano”. Es decir, las indicaciones, las 
pruehas, y el Coran. Tambien se ha dicho que se refiere al Fuego de Saqar que es una exhorta¬ 
tion para la Humanidad. O tambien pueden ser los ejercitos porque es lo inmediatamente 
anterior que se ha mencionado. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“IPero no! iPor la luna! (32) iPor la noche cuando transcu- 
rre! (33) IPor la manana cuando se ilumina! (34) Que es una 
de las grandes cosas [que han de ocurrir]. (35) Advertencia 
para el genero humano. (36) Para quien de vosotros quiera 
adelantarse o retrasarse. (37) Cada uno sera rehen de lo 
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que se gano. (38) Excepto, los companeros de la derecha, 

(39) que en jardines haran preguntas, (40) a los deprava- 
dos: (41) iQue os ha traido a Saqar? (42) Diran: No fuimos 
de los que rezaban (43) ni de los que daban de comer al po- 
bre, (44) y discutiamos con los charlatanes. (45) Negaba- 
mos la verdad del Dia de la Retribucion, (46) hasta que nos 
llego la certeza. (47) Y no le servira de nada la intercesion 
de ningun intercesor” (48) 

“IPero no! iPor la luna!”. Respuesta a los que oponen resistencia a la realidad y nume- 
ro de los guardianes del Infierno. Y a continuacion, Allah hace un juramento por la luna y 
otros despues de ese, como la noche cuando transcurre; y la manana cuando se ilumina. 

Despues viene la respuesta al juramento, cuando Allah dice a continuacion: “Que es 
una de las grandes cosas [que han de ocurrir ]”. Es decir, ese Fuego sera una desgracia para 
quien caiga en el. Otras interpretaciones como en el tafsir de Muqatil apuntan a que Al-Kubar 
es uno de los nombres del Fuego; mientras que Ibn Abbas dice que se refiere a que por haber 
desmentido a Muhammad ® han incurrido en una de las faltas graves ( kabair ); o tambien, 
que la llegada de la Hora es uno de los asuntos inmensos. 

“Advertencia para el genero humano”. Es decir, que ese Fuego que se ha descrito es 
una advertencia para la Humanidad. 

“Para quien de vosotros quiera adelantarse o retrasarse”. Es decir, para quien de vo- 
sotros quiera avanzar en el hien y la obediencia, o por el contrario, retroceder en el mal y la 
desobediencia. En una aya parecida dice Allah: 

“Hemos sabido de los adelantados de vosotros 
y de los retrasados”. (Al-Hiyr-15:24) 

Es decir, en el hien. 

“Cada uno sera rehen de lo que se gano”. Es decir, cada alma esta pillada por sus ac- 
ciones. Bien sale airoso con ellas, o por el contrario, se ve atrapado por ellas sin poder ponerse 
a salvo. “Excepto, los companeros de la derecha”. Es decir, esos son los musulmanes sinceros 
que no son acreedores de si mismos porque cumplieron con sus obligaciones. Son la gente de 
la verdad y la fe en Allah, que recibiran sus libros en la mano derecha. En definitiva, son los 
companeros del Jardln. “En jardines haran preguntas a los depravados: iQue os ha traido a 
Saqar?”. Es decir, preguntaran a los asociadores idolatras: iQue os ha hecho entrar en el Fue¬ 
go? De forma que cada hombre del Jardln preguntara a cada hombre del Fuego por su nom- 
bre: iFulano! “Diran: No fuimos de los que rezaban, ni de los que daban de comer alpobre y 
discutiamos con los charlatanes”. Es decir, diran los companeros del Fuego: “No eramos los 
creyentes que rezaban, ni dabamos sadaqa y nos mezclabamos con la gente falsa en sus bana- 
lidades”. Dijo Ibn Zaid, en la interpretacion de la aya: “Entrabamos en las falsedades sobre el 
asunto de Muhammad 3>, que decian - la maldicion de Allah caiga sobre ellos - adivinador, 
loco, poeta, o mago. 
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“Negabamos la verdad del Dia de la Retribucidn hasta que nos llego la certeza”. Es 
decir, no creiamos en el Dla del Juicio, con su rendition de cuentas, hasta que nos llegaba la 
muerte, que era de lo que realmente tenian certeza. Como tambien dice Allah: 

(99-rn.mtm^ixsm 

“Y adora a tu Senor hasta que te llegue la certe¬ 
za [la muerte]”- (Al-Hiyr-i5:99) 

“Y no les servira de nada la intercesion de ningun intercesor”. Esto indica que la in¬ 
tercesion por los pecadores es correcta. Siendo asi que una gente del tawhid fueron castigados 
por sus faltas y despues se intercedio por ellos. Entonces, Allah tuvo misericordia de ellos por 
su tawhid y la intercesion y fueron sacados del Fuego. Pero, los incredulos no tienen interce¬ 
sor que interceda por ellos. Dijo Abdullah ibn Masud “Vuestro Profeta ft es el cuarto de 
cuatro intercesores: Yibril, despues Ibrahim, despues Musa o Isa y despues vuestro Profeta ft. 
A continuation los angeles, despues los profetas, los veraces, los martires. Quedara una gente 
en el Infierno, y se les dira: “6Que os ha traido a Saqar? Diran: Nofuimos de los que rezaban 
ni de los que daban de comer al pobre”. Dijo Ibn Masud: Esos son los que quedaran en el In¬ 
fierno. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

ifc © ij'jZJ ^ ejj © ZjiilZS *y^>- ^ lli ^ 

4 © Kib'R ^ ^© Ij&tL ol <£j»\ Jjjj 

“tQue les pasa que se apartan de aquello que les hace re- 
cordar (49) como si fueran asnos espantados (50) huyendo 
de un leon (51)? Sin embargo, cada uno de sus hombres 
querria que les trajeras paginas abiertas. (52) Pero no es 
eso, es que no tienen temor de la Otra Vida” (53) 

Es decir: iQue le pasa a la gente de Meca que se han apartado y han dado la espalda a 
aquello que tu has traido? Y el apartamiento del Coran implica dos caras: Una la negation 
contumaz de el y otra no actuar conforme a sus dictados. Y los incredulos, en su huida de 
Muhammad ft, se manifiestan como si fueran asnos salvajes, huyendo de los tiros de los caza- 
dores, segun Said ibn Yubair e Ikrima; o huyendo espantados de un feroz leon, segun Ibn Ab¬ 
bas. 

“Sin embargo, cada uno de sus hombres querria que les trajeras paginas abiertas”. 
Eso fue asi porque Abu Yahl y un grupo de Quraish dijeron: “iMuhammad, traenos libros del 
Senor de los mundos escrito en ellos: Ciertamente, yo os he enviado a Muhammad ft!” Y como 
eso hay otra aya del Coran que dice: 

(93- .mmm&Qimim 

“Y no creeriamos en tu ascension hasta que no 
hicieras descender sobre nosotros un libro que 
pudieramos leer”. (El Viaje Noctumo-i7:93) 
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Dijo Ibn Abbas: “Solian decir los incredulos: Si Muhammad es veraz que traiga una 
hoja para cada hombre de nosotros con la seguridad de su salvation del Fuego”. Dijo Mu- 
yahid: “Querian que descendiera para cada uno de ellos un libro de Allah que pusiera en el: A 
Fulano ibn Fulano”. Se ha dicho: “Significa que se mencione a cada uno con una mention 
hermosa, y se emplea el termino “paginas” en lugar de mention en sentido figurado”. 

“iPero no!”. Es decir, eso no es asi. Como un rechazo a sus pretensiones. “Es que no 
tienen temor de la Otra Vida”. Es decir, no les dare lo que pretenden porque no temen la Otra 
Vida. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Jil 3* ^lT ol b?J OJLpi ^3 cjj! bli. fJJJi Sjfjj '&£=> ^ 

{ Sjl Ij 

“Realmente es un recuerdo. (54) Y quien quiera recordara. 

( 55 ) Pero no recordareis, excepto que Allah quiera, El es 

dueno del temor y del perdon” (56) 

Es decir, verdaderamente el Coran es exhortation y el que quiera que se deje exhortar 
por el. Sin embargo, no se exhortaran ni se dejaran amonestar, excepto que Allah quiera. 

“El es el dueno del temor y del perdon”. Se transmitio de Anas Ibn Malik que el Mensa- 
jero de Allah ® dijo a proposito de la aya: “Dijo Allah, tabaraka wa taala: Yo soy mas digno 
que nadie de ser temido. Asi pues, quien Me tema que no ponga otra divinidad conmigo; y Yo 
soy mas digno y merecedor de otorgarle el perdon y tener misericordia de el”. 
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Sura “Al-Quiyyama” 

(La Resurrection) 

Mequinense y consta de treinta y nueve ay at 




Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


^11 ^>'j\ (Jp g-illC ^~JI % 0 al4ilT^3^ V } 
XJ’Jj 0 lsp of fc $>. 0 & Uif 

“iNo! iJuro por el Dia de la Resurreccion! (l) iY no! iJuro 
por el alma que se reprocha! (2) £Es que piensa el hombre 
que no recompondremos sus huesos? (3) Muy al contrario. 
Somos capaces de conformar sus dedos. (4) Sin embargo, el 
hombre quiere negar lo que tiene delante. (3) Pregunta: 
tCuando sera el Dia de la Resurreccion?” (6) 


Dijeron Ibn Abbas, Ibn Yubair y Abu Ubaida: El Coran esta conectado entre si y las 
partes perfectamente relacionadas componen un todo unico. Por eso, puede que un sura men- 
cione algo y en otra venga su respuesta. Como dice Allah, el Altisimo: 

“Y dijeron: iEh Tu! A quien le ha sido revelado 
el Recuerdo, realmente eres un poseso”. (Al- 
Hiyr-15:6) 


Y su respuesta viene en otro sura: 

“/Tu no eres, por la gracia de tu Sehor, un pose¬ 
so”. (El Calamo-68:2) 
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Aqul el Coran viene a expresar su rechazo de aquellos que han negado la Resurrection, 
el Jardln y el Fuego. Y llega el juramento al principio de este sura como un rechazo hatia ellos 
precedido ademas por la partlcula de negation: “la”, como cuando se dice: iNo! iPor Allah! No 
lo hare. De manera que este “la”: iNo!, es un rechazo de unas palahras anteriores, que viene a 
decir: iNo! iPor Allah! La Resurrection es verdadera. 

“iJuro por el Dla de la Resurreccion!”. Es decir, por el Dia en el que la gente se pondra 
en pie ante su Senor, y Allah puede jurar por lo que quiera. 

“iY no! IJuro por el alma que se reprocha!” Aqui no hay discrepancia entre los recita- 
dores, ya que ha jurado el Altisimo por el Dia de la Resurreccion, por la inmensidad del suce- 
so. “Por el alma que se reprocha”. Es decir, por el alma del creyente al que no ves que recri- 
mine mas que a si mismo. Todo lo contrario del depravado que nunca revisa su conciencia. 
Dijo Muyahid: “Es el alma que se recrimina por lo que ha perdido y se lamenta. De manera 
que se recrimina a si misma por el mal que se ha hecho y por el bien del cual no se ha benefi- 
ciado”. 

En algunas exegesis del Coran se ha dicho: “Adan, sobre el la paz, no ha cesado de re- 
criminarse por haber incurrido en la desobediencia que le hizo salir del Paraiso”. 

“(Es que piensa el hombre que no recompondremos sus huesos?” Y hagamos una nue- 
va criatura despues de haber sido convertido en polvo. Dijo Az-Zayyach: “Ha jurado por el Dia 
de la Resurreccion y por el alma recriminatoria, que juntara los huesos para ese Dia, siendo 
esa la respuesta al juramento”. Aqui ‘el hombre’ se refiere al incredulo que desmiente la Resu¬ 
rreccion. Y se ha dicho que se revelo la aya a proposito del enemigo de Allah, Abu Yahl, cuan¬ 
do nego la Resurreccion despues de la muerte. Menciono los huesos refiriendose a toda la 
persona, es decir, la parte por el todo: un recurso estilistico muy utilizado en el Coran. 

“Somos capaces”. Es decir, de hacer mas de eso. Que es recomponer los huesos mas 
pequenos como son las falanges de los dedos. Y quien puede reunir los mas pequenos podra 
hacerlo con los mas grandes mas facilmente. 

“Sin embargo, el hombre quiere negar lo que tiene delante.” Dijo Ibn Abbas: “El in¬ 
credulo niega lo que tiene frente a el como la Resurreccion, y la Rendition de Cuentas”. La 
prueba de ello es: “Pregunta: (Cuando sera el Dia de la Resurreccion?” Es decir, pregunta 
por algo que ignora y niega. Significa que a pesar de todo el hombre niega la verdad que esta 
frente a el, en su future inmediato, del Dia de la Resurreccion. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Pi f 1* jj® jj 3 -i 

“Sin embargo, cuando la vista se quede aturdida (7) y la lu- 
na se eclipse (8) y sol y luna sean fundidos, (9) ese dia el 
hombre preguntara: <.Por donde escapar? (10) iPero no! No 
habra donde esconderse. (11) Ese dia a tu Senor sera el re- 
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torno, (12) y se le informara al hombre ese dia de lo que 
adelanto y de lo que retraso” (13) 

Dijeron Muyahid y otros: “Eso ocurrira en el momento de la muerte”. Y segun Hasan 
ese sera el Dla de la Resurrection. Y anadio que significa la respuesta sobre lo que ha pregun- 
tado el hombre del Dla de la Resurrection. Es decir, sera el Dla en que el hombre quedara 
maravillado y se vaya la luz de la luna, desapareciendo esta. “Y sol y luna sean fundidos”. Es 
decir, se junten ambos en la desaparicion de su luz, tanto la de la luna como la del sol. De ma- 
nera que no habra ni luz de la luna ni luz del sol despues de verse eclipsados. 

Dijeron Ibn Abbas e Ibn Masud: Ha juntado los dos astros (el sol y la luna) en sus apa- 
riciones por el poniente: negros, redondos, oscuros y superpuestos como si fueran dos erup- 
ciones alucinantes”. 

Dijo Ata ibn Yasar: “Juntara los dos astros el Dla de la Resurrection y despues seran 
arrojados al mar constituyendo el Fuego Grandioso de Allah”. Dijeron All e Ihn Abbas: “Los 
pondra en la luz de los velos y los juntara en el Fuego del Infierno, porque fueron adorados 
con independencia de Allah, pero no es el Fuego castigo para ellos porque son seres inertes, 
eso solo se hara con ellos para aumentar el llanto y el pesar de los incredulos”. Y en un hadiz 
de Anas ibn Malik se transmitio que dijo el Mensajero de Allah #: “Ciertamente, el sol y la 
luna son dos erupciones alucinantes en el Fuego”. 

Esta conjuncion entre los dos astros los hace unirse y no los separa ademas de acercar- 
se a la gente de tal forma que les asaltara el sudor debido a la intensidad del calor. Significa, 
pues, que el calor del sol y la luna se juntan sobre ellos. En otro sentido se ha dicho: “Se junta- 
ran el sol y la luna de forma que ya no habra sucesion de la noche y el dia”. 

“Ese dia el hombre preguntara: dPor ddnde escapar?”. Es decir, preguntara el hijo de 
Adan, o Abu Yahl, segun se ha dicho: tPor donde huir? iDonde esta la huida? Esta puede te- 
ner dos sentidos: la primera seria: iDonde esta la huida? Es decir, de Allah avergonzados, de 
El. Y la segunda: iDonde esta la huida? Es decir, del Infierno, para librarse de el. Y respecto al 
hombre pueden contemplarse dos opciones: Una que se refiera al incredulo exclusivamente en 
el Dia del Juicio, por la seguridad del creyente en la promesa del Jardin de su Senor. Y la se¬ 
gunda es que se refiera a ambos en el momento de la llegada de la Hora, por los horrores que 
han presenciado de ella. 

“iPero no!”. Es una negation de Allah, el Altisimo. Es decir, no hay escapatoria posihle. 
A continuation, explica este rechazo diciendo: “No habra donde esconderse”. Es decir, no 
habra refugio ni salvation del Fuego. O como dicen otros: “Ni fortification ni montana alguna 
en la que guarecerse”. 

“Ese dia a tu Senor sera el retorno”. Es decir, el destino final en el Ajira al que Allah ha 
designado definitivamente para el, teniendo en cuenta que El es el Juez sobre ellos. 

“Y se le informara al hombre”. Es decir, se informara al hijo de Adan, ya fuese virtuoso 
o depravado y vicioso. “De lo que adelanto y de lo que retraso”. Es decir, sus acciones justas y 
virtuosas, o malas, que transcurrieron, o de lo que retraso para el Ajira de buen o mal ejemplo 
a seguir despues de el. Dijo Ibn Zaid: “De lo que adelanto en cuanto a riqueza para el mismo 
[en caridad] y de lo que lego a sus herederos”. 
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Se transmitio de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Allah »: “Ciertamente, lo que 
acompanara al creyente despues de su muerte sera el conocimiento que haya ensenado y di- 
fundido, un hijo justo que haya dejado, aquello del Coran que haya ensenado y por lo tanto 
dejado como herencia, una mezquita que haya construido, o una casa para el viajero, o un rio 
que hizo correr, o una sadaqa que dio en vida y estando sano tambien le acompanara despues 
de su muerte”. 

De Anas ibn Malik se transmitio que dijo el Mensajero de Allah “En siete asuntos 
redundara la recompensa al siervo despues de su muerte mientras el esta en la tumba: A quien 
enseno un conocimiento, o canalizo un manantial, cavo un pozo, planto una palmera, constru- 
yo una mezquita, hizo heredar el mushaf, o dejo un hijo que pide el perdon por el despues de 
su muerte”. Esto indica que sera informado de todo cuando sus acciones sean pesadas en la 
“balanza”, aunque se le anuncie estando en la tumba como lo indican tambien otras ayat 
cuando dice Allah: 

( 13 - 

“Pero, lo que si es cierto es que tendran que 
cargar con susfaltas”. (La Arana-29:i3) 

(25- cm 

“Y con parte de las responsabilidades de aque- 
llos a quienes extraviaron sin conocimiento”. 

(La Abeja-16:25) 

Y en otro hadiz sahih: “Quien propiciara una buena sunna en el Islam recaeria en el su 
recompensa y la recompensa de quienes la siguieran despues de el, sin que disminuyera nada 
la de ellos. Y quien propiciara una mala sunna en el Islam recaeria sobre el la responsabilidad 
de la falta y la de quienes le siguieran, sin que disminuyera en nada la de ellos”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Sin embargo, el hombre es la prueba de si mismo. (14) Y 
aunque pusiera sus pretextos” (15) 


Dijo Ibn Abbas: “Es decir, el hombre sera testigo de si mismo, como lo seran sus 
miembros: sus manos seran testigos de lo que cogieron; sus pies de lo que anduvieron; sus 
ojos de lo que vieron; y el sera testigo de todos ellos”. La prueba de ello es cuando Allah dice 
en el Coran: 


(24-<* 4 .(P 


“El dia en que su lengua, manos y pies atesti- 
gilen contra ellos de lo que hicieron”. (La Luz- 
24:24) 
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“Y aunque pusiera sus pretextos”. Es decir, como si quisiera tapar sus acciones siendo 
el mismo su propio testigo. Dijeron algunos mufassirun como Muyahid, Qatada, Ibn Yubair y 
otros: “Aunque se disculpara y dijera: ‘No he hecho nada’, tendria en su contra el testimonio 
de sus propios miembros. “De manera que si persiste en la excusa poniendo en entredicho a 
su propio yo, tendria en su contra un testigo que desmentiria su excusa y no le serviria de na¬ 
da. Otro ejemplo de ello lo tenemos en las siguientes ayat: 

“El dia en que a los injustos no les serviran de 
nada sus disculpas”. (Perdonador-40: 52) 

( 36 -gYe^.(HSft«#t« 

“Ni se les permitira excusarse”. (Los que son 
enviados-77:36) 

Y la realidad es que la excusa es inducida por la mentira, como dice Allah sobre los in- 
credulos: 

“IPor Allah, nuestro Sehor, que no eramos aso- 
ciadoresl”. (Los Rebanos-6:23) 

O tambien cuando dice sobre los hipocritas: 

as- <m 

“El dia en que Allah los devuelva a todos a la 
vida, lejuraran como os juraban a vosotros”. 

(La Discusion-58:i8) 


Un hadiz sahih dice: “iOh Senor! He creido en Ti, en Tu Libro y en Tu Mensajero; he 
rezado, he ayunado y he dado sadaqa. Y ha hecho todo el hien que ha podido”. 

Dijo Abu Bakr ibn Al-Arahi: En las dos ayat en cuestion: “Sin embargo, el hombre es 
la prueba de si mismo. Y aunque pusiera sus pretextos”, hay una clara indication del recono- 
cimiento de cada persona de su propio yo, porque es el testigo directo de el. Como dice Allah 
en el Coran: 


(24-.ft 


“El dia en que sus lenguas, manos y pies, den 
testimonio en su contra de lo que hicieron”. (La 
Luz-24:24) 


No hay diferencia alguna en ello, porque toda persona razonahle no miente sobre su 
propio yo. Pues, como dice Allah en el Coran: 




i-j3fe60.W«£ 
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“Y cuando Allah tomo el compromiso a lospro- 
fetas: Os dimos parte de un Libro y de una sa- 
biduria, luego vendra a vosotros un mensajero 
que confirmara lo que teneis; en el habreis de 
creer y le habreis de ayudar. 

Dijo: AEstais de acuerdo y aceptais, en estos 
terminos, Mi pacto? Dijeron: Estamos de 
acuerdo. Dijo: Dad vuestro testimonio que Yo 
sere vuestro testigo”. (La Familia de Imran- 
3:81) 

Despues dijo Allah, el Altlsimo: 

(102- m 

“Y hay otros que reconocen susfaltas yjuntan 
una obra buena a otra mala”. (At-Tawba- 
9:102) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

41 JI ^ I ih L.) I &jij L~Jp AL LJ jjj. Y ^ 

^ 0! p ®%\$ 

“No muevas tu lengua para ir mas deprisa. (16) Realmente a 
Nosotros nos corresponde reunirlo y que sea recitado. (17) 

De manera que cuando lo recitemos sigue la Recitacion. 

(18) Luego a Nosotros nos corresponde su aclaracion. (19) 
iPero no! Sino que amais la vida fugaz, (20) y dejais la Otra 
abandonada” (21) 

De Said ihn Yubair, y este de Ibn Abbas, se transmitio que el Mensajero de Allah ® 
cuando se le revelaba el Coran movia su lengua con el como queriendo memorizarlo y fue 
cuando Allah, el Altlsimo revelo: “No muevas tu lengua para ir mas deprisa”. Dijo: “Solia 
mover sus labios con el Coran. Y Sufian tambien lo hacia”. 

En la version del hadiz en Muslim: “El Profeta ® solia ocuparse de la Revelacion inten- 
samente, y movia sus labios. Me dijo Ibn Abbas: Yo muevo los labios como solia hacerlo el 
Profeta ®. Anadio Said: Yo los muevo como Ibn Abbas solia moverlos. Y Allah revelo: “No 
muevas tu lengua para ir mas deprisa. Realmente a Nosotros nos corresponde reunirlo y 
que sea recitado”. Dijo: Lo reunio en tu corazon (lit. en tu pecho) para recitarlo despues. “De 
manera que cuando lo recitemos sigue la Recitacion”. Dijo: Escucha el Coran y calla. Des¬ 
pues, Nosotros lo recitaremos. Dijo: Despues de eso, el Mensajero de Allah S cuando acudia a 
el Yibril, sobre el la paz, escuchaba la revelacion, y cuando partia Yibril, sobre el la paz, recita- 
ba el Profeta ®, como le habia recitado a el. Igual que esta aya dijo Allah: 
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“No tengas prisa con el Coran [ recitando ] antes 
de tiempo lo que se te haya revelado”. (Ta.Ha.- 
20:114) 

Dijo Amir ash-Shaabl: “El Profeta ® tenia prisa por recordar el Coran inmediatamente 
despues de que le era revelado, por su amor por el, y la dulzura que encontraba en su lengua al 
recitarlo. Entonces se le prohibio hacerlo hasta que se recopilara entero porque sus partes 
estaban interrelacionadas. Y tambien se decia que lo recitaba cuando le era revelado por te- 
mor a olvidarlo”. 

“De manera que cuando lo recitemos sigue su Recitacion [del Coran]”. Es decir, sigue 
las leyes del Coran, segun la explicacion dada por Qatada. “Luego a Nosotros nos corresponde 
su aclaracion”. Es decir, la explicacion en cuanto a lo que hay en el de limites, lo que es licito e 
ilicito; lo que hay en el de promesas y advertencias. “iPero no!”. Dijo Ibn Abbas: “Es decir, 
Abu Yahl no cree en la explicacion del Coran y su aclaracion”. En otra interpretation se dice 
que se refiere a los incredulos de Meca que no rezan ni se purifican. “Sino que amais la vida 
fugaz, y dejais la Otra abandonada”. Es decir, vosotros, incredulos de la gente de Meca, 
amais y preferis la vida efimera de este mundo abandonando la action para el Otro en la bus- 
queda y consecution del Jardin. Otra aya como esta es cuando Allah dice: 



“Ciertamente, estos aman la vida fugaz, dejan- 
do tras de si un Dia de peso”. (El Hombre- 
76:27) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

tr. ol (£§)! trJ Jj ’‘yri 

<©*j*i* 

“Ese dia habra rostros resplandecientes (22) en la contem¬ 
plation de su Senor. (23) Y ese dia habra rostros ensombre- 
cidos, (24) pensaras que su desgracia le quebrara las verte¬ 
bras” (25) 

Es decir, ese Dia unos rostros, iluminados y hermosos, miraran a Su dueno y creador. 
Solia decir Ibn Umar: “Los mas honorables de la gente del Jardin para Allah, seran aquellos 
que miren Su rostro manana y noche, y a continuation recito la aya: “Ese dia habra rostros 
resplandecientes”. 

Y en otro hadiz de Ibn Umar, relatado por At-Tirmidi, se transmitio que dijo el Mensa- 
jero de Allah S: “Los mas cercanos de la gente del Jardin en grados son ciertamente quienes 
miran a sus jardines, sus esposas, sus criados y sus lechos a una distancia de mil anos, y los 
mas honorables de ellos para Allah contemplaran Su rostro dia y noche”. A continuation reci- 
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to el Mensajero de Allah #: “Ese dia habra rostros resplandecientes”. De Abu Bakr ibn Abdu¬ 
llah, y este de su padre, se transmitio que el Profeta » dijo: “Habra dos jardines de plata as! 
como cuantos recipientes haya en ellos, y dos jardines de oro y cuantos recipientes haya en 
ellos, y entre la gente que alii se encuentre y sus miradas a la Majestad de Su Senor no habra 
mas que el manto de Su Alteza sobre Su rostro en el Jardln del Eden”. Relato Yarir ibn Abdu¬ 
llah, que dijo: “Estabamos sentados con el Mensajero de Allah ® y fijo su mirada en la luna 
llena diciendo: “Ciertamente, vosotros vereis a vuestro Senor con vuestros propios ojos como 
veis ahora esta luna, sin dificultad y desde cualquier lado. Y si podeis hacer salat antes de que 
saiga el sol y antes de que se ponga, hacedlo”. A continuation recito: 

(39-a) 

“Y glorifica a tu Senor con Su alabanza antes 
de que saiga el sol y antes del ocaso”. (Qaf- 
50:39) 

Relato Abu Daud, de Abu Razin, que dijo: Pregunte: iMensajero de Allah, cada uno de 
nosotros vera a Su Senor? Contesto: “iSi, Abu Razin!” Pregunto: tCual sera la serial de eso en 
Su Creation? Dijo: “iAbu Razin! iAcaso no ve cada uno de vosotros la luna?” Dijimos: iNatu- 
ralmente! Dijo: “Pues Allah es mas inmenso.” En el libro de An-Nasai se transmitio de Suhaib 
que anadio el Profeta S: “Se retirara el velo y Le miraran. Pues, ipor Allah! Que no les ha dado 
nada mas querido para ellos que la vista ni nada mas dulce para sus ojos.” De Yabir se trans¬ 
mitio, que dijo el Mensajero de Allah ®: “Se hara visible nuestro Senor de tal forma que mira¬ 
ran a Su rostro y caeran postrados ante El. Dira: iLevantad vuestras cabezas! Pues, este no es 
un dia de adoration”. 

“Y ese dia habra rostros ensombrecidos.” Es decir, los rostros de los incredulos el Dia 
de la Resurrection estaran adustos, funestos y con el ceno fruncido. Totalmente desfigurados. 

“Pensaras que su desgracia le hard quebrar las vertebras”. Es decir, le hara perecer 
de tanto mal como ha hecho. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

(JLlJLiJLlJI clJlz jTj (JSj5<3f/?h 4jl Sjji c-AJj f 

4 jj@! 

“IPero no! Cuando llegue a la altura de las claviculas, (26) y 
se pregunte: iHay algun hechicero? (27) Y el tenga la certe- 
za de que es el momento de la separacion, (28) y una pierna 
se una con la otra. (29) Ese dia el rumbo sera hacia tu Se¬ 
nor” (30) 

“Cuando llegue a la altura de las claviculas”. Es decir, cuando el espiritu llegue a la 
clavicula: ese sera realmente el momento del encuentro con Allah. Ese sera el momento cul- 
minante de la dureza del estado ante la bajada de la muerte. “Y se pregunte: (Hay algun 
hechicero?” Es decir, hay algun medico que lo cure. En otro sentido de la aya: El Angel de la 
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Muerte dira: “tQuien sube con esta alma [y se la lleva]?” “Y el tenga la certeza de que es el 
momento de la separacidn”. Es decir, que el hombre tenga la seguridad que ha llegado el 
momento de separarse del mundo y de su gente y riquezas. “Y una piema se una con la otra”. 
En sentido figurado, se ha juntado la dureza del final del mundo de Dunia con el comienzo del 
Ajira, excepto con quien Allah haya tenido misericordia. En otro sentido: Se castigara el alma 
del infiel cuando el espiritu saiga de su cuerpo, y esa sera la primera pierna. Despues vendra la 
piema de la resurrection y sus angustias. Y ese Dia a Allah sera el retorno. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Sin embargo, no confirmo la verdad ni rezo, (31) sino que 
la nego y se desentendio. (32) Despues marcho con su gente 
con arrogancia. (33) iAy de ti! iAy! (34) IDespues, ay de ti, 
ay!” (35) 

“Sin embargo, no confirmo la verdad ni rezo”. Es decir, que Abu Yahl ni creyo en la 
verdad del Lihro de Allah ni rezo para Allah. Se dijo: “No creyo con su corazon ni actuo con su 
cuerpo.” “Sino que la nego y se desentendio”. Nego la verdad del Coran y se desentendio de la 
fe. “Despues marcho con su gente con arrogancia”. Es decir, contoneandose jactanciosamen- 
te. 

“IAy de ti! iAy! Despues, lay de ti, ayF Amenaza tras amenaza para Abu Yahl. Se ha 
dicho que un dia salio el Mensajero de Allah 3> de la mezquita y Abu Yahl se encontro con el 
en la puerta siguiente a la de Banu Majzum. Lo tomo el Mensajero de Allah S de la mano y lo 
sacudio una o dos veces diciendo: “iAy de ti! iAy!” Le dijo Abu Yahl: “iEs que me estas ame- 
nazando? iPues, por Allah! Yo soy el mas poderoso de toda la gente del valle y el mas honora¬ 
ble”. Y le fue revelado al Mensajero de Allah ® lo mismo que le dijo a Abu Yahl. Siendo esa 
una expresion amenazante. Y cuando se disputo la batalla de Badr, Allah le hizo perecer ese 
dia con la peor de las muertes, honrando con ello a los musulmanes. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

djdp q ^ p-j A s b' 1 jd I a—. ti/o 0 ! V ^ C •^ 

Ad’i (JgJ) Jp'fj j^AjT J4- Cgj! 

Am 

“tCree acaso el hombre que se le dejara olvidado? (36) 
clAcaso no fue una gota de esperma eyaculada? (37) &Y fue 
luego un coagulo, y lo creo dandole forma completa? (38) 

£E hizo [a partir] de el a la pareja: varon y hembra? (39) 
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feAcaso no es Ese capaz de devolver la vida a los muertos?” 

(40) 

“iAcaso cree el hombre?”. Es decir, piensa el hijo de Adan. “tQue se le dejara olvida- 
do?”. Es decir, que se le va a descuidar sin mandarle ni prohibirle nada. £0 que se le va a dejar 
en su tumba para siempre y no se le va a resucitar? “tAcaso nofue una gota de esperma eya- 
culada?” Es decir, una gota de agua eyaculada en el utero. Que se derrama en el. tAcaso no 
fue creado de un fluldo seminal que sale de entre los ijares [del hombre] y el arco pelvico [de 
la mujer]? “iYfue luego un coagulo?” Es decir, un cuajo de sangre despues de ser una gota. Y 
Allah lo hizo a partir de la mayor simpleza y vulgaridad. “Y lo creo dandole forma completa”. 
Lo conformo y completo perfectamente poniendo el esplritu dentro de el. “E hizo [a partir ] de 
el”. Es decir, del hombre, o como se ha dicho tambien de la gota de esperma. 

“iAcaso no es Ese capaz de devolver la vida a los muertos?” Es decir, tacaso no es, el 
que ha sido capaz de crear ese soplo vital de una gota de agua, capaz de recrear esos cuerpos 
en su forma original y resucitarlos despues de haberse descompuesto? 

Se relato del Mensajero de Allah * que solia decir, cuando terminaba de recitar el ayat 
mencionada: “iSubhanaka Allahumma, balal”. (iGloria a Ti, oh Allah, claro que si!). Dijo Ibn 
Abbas: “Aquel que recitara: iGlorifica el nombre de tu Senor, el Altlsimo!, siendo imam o no, 
que diga: “iGloria a mi Senor, el Altlsimo!” Y quien recitara: “Noil iJuropor el Dia de la Resu- 
rreccidn.” Hasta el final del sura, sea imam o no, que diga: “iSubhanaka Allahumma, bald!” 
(iGloria a Ti, oh Allah, claro que si!) 
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Sura “Al-Insan” (El Hombre) 

Mequinense y consta de treinta y una ayat 



Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 



“fcAcaso no hubo un tiempo para el hombre en el que no fue 
nada, ni siquiera un recuerdo? (1) Verdaderamente, crea- 
mos al hombre [a partir] de una gota de esperma eyaculada, 
como una prueba para el, y lo hicimos con capacidad de ver 
y oir. (2) Y lo guiamos al camino, [ya sea] agradecido o in- 
grato” (3) 


“AAcaso no hubo un tiempo para el hombre en el que no era nada, ni siquiera un re¬ 
cuerdo?”. Significa que paso Adan, sobre el la paz, un periodo de tiempo... Segun Ibn Abbas 
fueron cuarenta anos los que transcurrieron hasta que le fue insuflado el espiritu. Tambien de 
Ibn Abbas se transmitio, de un relato de Ad-Dahhak, que Adan fue creado de barro y estuvo, 
cuarenta anos, despues fue hecho de una masa de lodo modelada cuarenta anos, despues de 
arcilla cuarenta anos, y se completo su creation despues de ciento veinte anos. Anadio Ibn 
Masud, diciendo: “Surgio de tierra cuarenta anos y se completo su creation a los ciento sesen- 
ta anos, despues se le insuflo el espiritu”. 

“No era nada conocido”. Segun Ibn Abbas, no era nada conocido ni en la tierra ni en el 
cielo. Se ha dicho: “Era un cuerpo formado de tierra y barro, sin mention alguna ni se conotia 
ni se sabia su nombre ni lo que se queria de el. A continuation, se le insuflo el espiritu y paso a 
ser conocido. Cuando Allah hizo saber a los angeles que lo habia hecho sucesor en la tierra y le 
hizo cargar con la responsabilidad que los cielos, la tierra y las montanas se habian negado a 
cargar, prevalecio su merito por encima de todos los demas. Y fue reconocido. Un periodo de 
tiempo son los nueve meses que permanece en el vientre de su madre”. 

“Ciertamente, creamos al hombre”. Es decir, al hijo de Adan, sin discrepancias, de 
agua que gotea y eso es el esperma eyaculado que se mezcla con la sangre, o que se mezcla el 
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agua del hombre con el de la mujer y con la sangre, llegando a ser un coagulo. Anade Ibn Ab¬ 
bas: “Se mezcla el agua del hombre que es blanca y espesa, con el agua de la mujer que es fina 
y amarillenta. Y de tal mezcla resulta el hijo. Pues todo lo que son nervios, huesos y fuerza 
precede del agua del hombre; y todo lo que es carne, sangre y pelos precede del agua de la 
mujer”. Segun Qatada: “Las fases o etapas de la creation del hombre son: Una gota de agua, 
un coagulo, un embrion, huesos y estos despues se recubren de carne”. Como dijo Allah en el 
sura de Los Creyentes: 

(12-j m 

“Verdaderamente, creamos al hombre de una 
esencia extraida del barro”. (Los Creyentes- 
23:12) 

Y la mezcla resultante de la cual ha salido el hombre, a la que se refiere a la dya, es una 
distincion que ha otorgado al hombre las mas variadas caracteristicas. Se relate de Abu Ayub 
al-Ansari, que dijo: “Acudio un rabino judlo al Profeta » y le pregunto: tHablame acerca del 
agua del hombre y del agua de la mujer? Le contesto: “El agua del hombre es blanca y viscosa, 
mientras que la de la mujer es amarillenta y fluida. Y cuando sube el agua de la mujer es hem- 
bra, pero si sube el agua del hombre es varon”. Dijo el rabino: “Atestiguo que no hay mas divi- 
nidad que Allah y que tu eres el Mensajero de Allah”. 

“Como una prueba para el”. Es decir, lo probamos en el bien y el mal: lo probamos si 
fue agradecido en la facilidad y si tuvo paciencia en la dificultad. En otro sentido: lo probamos 
haciendolo responsable de sus acciones en el Din del Islam, tanto en su obediencia a los man¬ 
dates como en su abstention en las prohibiciones. 

“Y lo hicimos con capacidad de ver y oir”. Es decir, le dimos un oido con el que olr la 
guia y una vista para verla. 

“Y lo guiamos al camino, [ya sea] agradecido o ingrato”. Le aclaramos y le hicimos 
ver el camino de la guia y del extravio, del bien y del mal y les enviamos a los mensajeros. Y 
fue creyente o incredulo. Como dice Allah: 

“Y les mostramos los dos caminos”. (El Territo- 
rio-90:io) 

Dijo Muyahid: “Le aclaramos cual es el camino de la felicidad y cual el de la desgracia. 
Independientemente de lo que hiciera, se lo aclaramos, ya fuese agradecido o incredulo. Le 
indicamos el camino de la rectitud y del tawhid”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

&5>fj SUL J b'lU u > 

“Y para los incredulos hemos preparado cadenas, argollas y 
un fuego ardiente” (4) 
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Las cadenas en el Infierno tendran cada una la longitud de setenta brazos. Y las argo- 
llas haran que sus manos vayan sujetas a sus cuellos. Abu Darda solia decir: “iAlzad estas ma- 
nos implorantes a Allah, el Altisimo, antes de que sean presas de las argollas! 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

& Cp o“^ oi oj^ 

“Ciertamente, los virtuosos beberan de una copa cuya mez- 
cla sera kafur. (5) Fuente de la que beberan los siervos de 
Allah y a la que haran manar cuando y como quieran” (6) 

Relato Ibn Umar, del Mensajero de Allah ®, que dijo: “Allah, el Altisimo, los nombro: 
“al-abrar” (los virtuosos) porque ellos lo fueron con sus padres e hijos, porque lo mismo que 
tienes unas obligaciones para con tus padres las tienes para con tus hijos”. Dijo Qatada: “Los 
virtuosos son aquellos que cumplen con las obligaciones de Allah y cumplen con sus prome¬ 
sas”. En el hadiz: “Los virtuosos son los que no hacen dano a nadie”. 

“Beberan de una copa cuya mezcla sera Kafur”. Es decir, de un recipiente con una be- 
bida que mana de una fuente de agua del Jardin llamada: kafur. Dijo Said, de Qatada: “Se 
mezcla para ellos el kafur y se sella con el almizcle”. 

“Fuente de la que beberan los siervos de Allah y que haran manar cuando y como 
quieran”. Es decir, beberan de ella para calmar su sed, y la podran conducir hacia donde ellos 
deseen. Alla donde se inclinen para beber brotara la fuente para ellos, siguiendolos a todas 
partes. Se transmitio de Al-Hasan, que dijo el Mensajero de Allah SI: “Hay cuatro fuentes en el 
Jardin: dos que corren bajo el Trono, una de ellas la que Allah ha denominado kafur, hacien- 
dola hrotar donde ellos deseen, y la otra es zanyabil; y las otras dos manaran de forma abun- 
dante por encima del Trono, siendo una la que Allah menciona como salsabila y la otra es 
tasnim”. Todas ellas para los allegados veraces y los virtuosos. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


y- Iff fUyi (Jp! jofui oK" Uy jdllL q fjj ^ 

i 0 1 % *1^^J Sp ^ 1 J 


“Ellos cumplian las promesas y temian un dia cuyo mal se 
desatara. (7) Y daban de comer, a pesar de su apego y amor 
por ello, al pobre, al huerfano y al cautivo. (8) No os alimen- 
tamos sino por la faz de Allah, no buscamos en vosotros re- 
compensa ni agradecimiento” (9) 


“Ellos cumplian las promesas”. Es decir, no contravenian sus promesas de cumplir con 
aquello que Allah les ha hecho obligatorio como el salat, el zakat, el ayuno, la peregrination y 
otras acciones obligatorias. Y la realidad de la promesa es cumplir con aquello que cada uno se 
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ha impuesto a si mismo de forma obligatoria. Y de forma mas precisa, si lo prefieres: la pro¬ 
mesa es la respuesta que toda persona responsable da a si mismo en cuanto a obedecer los 
mandatos que de no habersele impuesto de forma obligatoria no los cumpliria. Anadio Al- 
Kalbi: Cumplir la promesa es completar los compromises y pactos. Dijo Allah, el Altisimo: 

“Luego que se limpien de la suciedad, que cum- 
plan sus promesas y que circunvalen la Casa 
Antigua”. (La Peregrinacion-22: 29) 


Y aqui sus promesas son los actos rituales que ellos mismos se han impuesto para su 
consagracion a la Peregrination. 

“Y temian un dla cuyo mal se desatara”. Es decir, se precavian del Dia de la Resurrec¬ 
tion cuyo mal sera tal que llenara los cielos y la tierra propagandose por ellos. Entonces, los 
cielos se resquebrajaran y se dispersaran los astros, angustiandose los angeles por ello. Mien- 
tras que en la tierra volaran las montanas y las aguas se infiltraran en ella. 

“Y daban de comer, a pesar de su apego y amor por ello”. Segun Ibn Abbas: “A pesar 
de lo poco que tenian, el amor y su apetito por la comida, alimentaban a los necesitados, a los 
huerfanos de padre y a los esclavos y prisioneros”. 

“No os alimentamos sinopor lafaz de Allah: no buscamos en vosotros recompensa ni 
agradecimiento”. Es decir, diran de su propia boca a los pobres, los huerfanos y cautivos: No 
os alimentamos sino por la faz de Allah, temiendo Su castigo y anhelando Su recompensa, sin 
esperar de vosotros gratification alguna ni agradecimiento”. Se ha dicho que esta aya se reve- 
16 a proposito de los que se hicieron cargo de los prisioneros de Badr, que fueron siete hom- 
hres de los emigrantes de Meca: Abu Bakr, Umar, Ali, Az-Zubair, Abder-Rahman ibn Auf, 
Saad y Abu Ubaida. 

Dijo Muqatil que la aya se revelo por un hombre de los ansar de Medina que alimento 
en un solo dia a un pobre, un huerfano y un cautivo. Pues, dijo Abu Hamza Az-Zumali: “Supe 
que un hombre acudio al Profeta a y le dijo: iMensajero de Allah! Dame de comer. iPor Allah, 
que yo hoy me veo hambriento! Le contesto: “iPor Aquel que tiene mi alma de su mano! No 
tengo nada que darte para comer, pero pedire”. Acudio a un hombre de los ansar que cenaba 
con su mujer y le pidio de comer informandole de lo que habia dicho el Profeta S, y dijo la 
mujer: Le dare de comer y de beber. Y lo mismo sucedio con un huerfano y un cautivo que 
acudieron al Profeta ®, a pedirle de comer. Y fue entonces cuando se revelo la aya: Y daban 
de comer, a pesar de su apego y amor por ello”. 

Relato Leiz, de Muyahid, y este de Ibn Abbas, al respecto de la aya mencionado: “En- 
fermaron Hasan y Husein y les visitaron el Mensajero de Allah ® y sus companeros 4, y dijo 
Ahu Bakr 4® a Ali 4®: iAbu Hasan! Si hicieras una promesa de algo por tus dos hijos estaria 
bien, ya que toda promesa si no tiene algo que cumplir es como si nada. Dijo Ali 4®: Si sanan 
mis dos hijos ayunare tres dias para Allah en serial de agradecimiento. Y dijo su esposa Fatima 
lo mismo. Tambien dijo la criada que tenian llamada Nubia: si sanan mis dos amos ayunare 
para Allah tres dias como agradecimiento. Dijeron Hasan y Husein: Nosotros haremos lo 
mismo. Y fueron curados los dos jovenes. Como en la casa de la familia de Muhammad no 
tenian nada para comer, ni poco ni mucho, fue Ali a un tendero judio y le pidio fiadas tres 
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medidas de cebada: una de ellas la amaso Fatima e hizo un pan, y cuando hizo All el salat con 
el Profeta ® y fueron a la casa puso la comida ante el”. En el relato de Al-Yufi sirviente de All: 
“Tomo la criada una medida (saa) de cebada e hizo cinco panes con ella, uno para cada uno. 
Cuando transcurrio su primer dia de ayuno puso frente a ellos el pan, la sal y la semola. En- 
tonces se presento un pobre de la Umma de Muhammad ® diciendo: iPor Allah! Estoy ham- 
hriento. iDadme de comer y Allah os dara de comer de las mesas servidas del Jardin! Asi pues, 
le dieron de comer la comida que hahian preparado y estuvieron todo ese dia y toda la noche 
sin probar bocado excepto el agua que bebieron. 

A1 segundo dia amaso la segunda medida e hizo el pan, y cuando hubo rezado Ah con el 
Profeta ® acudieron a la casa y se disponian a comer, llamo a la puerta un huerfano que dijo: 
L4 s-salamu aleikum, gente de la casa de Muhammad! Soy un huerfano hijo de los emigrantes, 
pues mi padre murio martir el dia de Al-Aqaba. iDadme de comer, que Allah os dara a voso- 
tros de las mesas servidas del Jardin! Le dieron, pues, de comer permaneciendo asi dos dias y 
dos noches sin probar nada mas que el agua. 

Al tercer dia se dispuso la criada a amasar la tercera medida que les quedaba e hizo el 
pan, y cuando hubo rezado Ali con el Profeta S acudieron a la casa y se disponian a comer, 
llamo a la puerta un cautivo diciendo: i As-salamu aleikum, gente de la casa de Muhammad! 
Nos haceis cautivos y sois duros con nosotros y no nos dais de comer. iDadme de comer que 
yo soy cautivo de Muhammad! Pues, le dieron de comer y permanecieron tres dias y tres no¬ 
ches sin probar nada mas que el agua. 

Al cuarto dia, y habiendo aceptado Allah la promesa que habian hecho, tomo Ali de su 
mano derecha a Hasan y de su mano izquierda a Husein y llegaron hasta el Mensajero de 
Allah estremeciendose como los polluelos de la tremenda hambruna que padecian. Al verlos el 
Mensajero de Allah S dijo: “iAbu Hasan! iQue duro es lo que ven mis ojos en vosotros, ven 
con nosotros a ver a mi hija Fatima!” Partieron a verla y la encontraron en su mihrab, su es- 
tomago estaba pegado a su espalda y sus ojos los tenia hundidos en las cuencas, tal era la du- 
reza del hambre que tenia. Cuando la vio el Mensajero de Allah S y supo en su rostro el ham- 
bre, lloro diciendo: “iOh Allah, ayuda! La familia de la casa de Muhammad se muere de ham- 
hre”. Descendio Yibril, sobre el la paz y dijo: As-salamu aleikum, tu Senor te envia saludos 
Muhammad para ti y la gente de tu casa. Y le recito: 

“iAcaso no hubo un tiempopara el hombre... Y 
daban de comer, a pesar de su apego y amor 
por ello, al pobre, al huerfano y al cautivo. No 
os alimentamos sino por la faz de Allah: no 
buscamos en vosotros recompensa ni agrade- 
cimiento” 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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3/v=j & 1 '* y* ^(*-6-44 Ejjj) I *3 iLyf iijj lijj ^bl ^ 

“Realmente tememos de nuestro Senor un dia largo y peno- 
so. (10) Allah los habra librado del mal de ese dia y les hara 
encontrar resplandor y alegria” (11) 

Significa que temeremos un Dia tan duro y terrorifico que hara volverse los rostros se- 
veros y cenudos, transformandose su semblante. Pero Allah alejara de ellos la dureza de ese 
Dia y su castigo y les dara cuando lleguen a su encuentro la felicidad y la paz a sus corazones. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

VS bjji y 4VtiVf Js> tpi oi^ 0 Uy>-i ^ '-h fi’jf-j } 

4 $5 ^4“° J ij L^Ilp ^^^3 © 

“Su recompensa por la paciencia que tuvieron sera el Jar- 
din y seda. (12) En el estaran recostados sobre lechos sin 
ver alb solanera ni helada. (13) Las sombras estaran sobre 
ellos, cercanas, y sus frutos bajaran sumisamente” (14) 

“Su recompensa por la paciencia que tuvieron”. Es decir, en la pobreza y el ayuno; o 
segun dijo Ata: “por la paciencia que tuvieron con el hambre que pasaron los tres dias de la 
promesa del ayuno”. En general, la paciencia en la perseverancia de la obediencia a Allah y 
todo tipo de obras justas. 

Se relato de Ibn Umar, que el Mensajero de Allah ® dijo: “La paciencia es de cuatro 
clases: La primera de ellas es que la paciencia hay que tenerla en el primer envite; la paciencia 
en el cumplimiento de las obligaciones; la paciencia en ahstenerse de lo ilicito; y la paciencia 
ante las desgracias”. 

“El Jardin y seda.” Es decir, seran admitidos en el Jardin y vestidos de seda. Y quien 
vistiera de seda en este mundo no la vestiria en el otro. Y sera vestido de seda en el Jardin 
como contrapunto al cuidadoso esmero que pusieron en ahstenerse de vestir aquellas telas 
que Allah les hizo ilicitas. 

“En el estaran recostados sobre lechos, sin sufrir alii solanera ni helada”. Es decir, en 
camas con dosel a modo de camaras nupciales. Y no soportaran en el Jardin el fuerte calor del 
sol ni tampoco un frio extremado. 

Se transmitio de Abu Huraira que dijo el Mensajero de Allah S: “Se quejo el fuego a su 
Senor diciendo: iOh Senor, una parte de mi se come a la otra! E hizo del fuego dos clases: una 
en invierno y otra en verano; la dureza que encontrais en la crudeza del frio es del zamharir; y 
la dureza que encontrais en el calor del verano es del samum”. Y del Profeta ® se transmitio 
que dijo: “Verdaderamente, el aire del Jardin no es ni caluroso ni frio”. 

“Las sombras estaran sobre ellos, cercanas, y sus frutos bajaran sumisamente”. Es 
decir, la sombra de los arboles en el Jardin estaran proximas a los justos como anadido al 
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colmo de delicias que disfrutaran aun sabiendo que no habra all! sol ni luna. De la misma 
forma que tendran peines de oro y plata aunque no haya suciedad alii ni pelos desgrenados. Se 
ha dicho tambien que la altura de los arboles en el Jardin sera equivalente a una distancia que 
se emplee en recorrer cien anos. Y toda vez que le apetezca al wall de Allah una fruta del Jar- 
din, esta se acercara a el sumisa y dispuesta para que la pueda tomar tanto si esta de pie, sen- 
tado o tumbado. Dijo Qatada que el suelo del Jardin sera de hojas y su tierra de azafran y su 
aroma permanente el almizcle, las partes principales de los arboles de oro y hojas mientras 
que sus ramas seran de perlas y rubies; y sus frutos estaran bajo todo eso que los podran co¬ 
mer, de pie, sentados o tumbados sin molestia alguna. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

IjJJ-flj i Jjj (►jdfOUajJ jfc 

“Se circulara en torno a ellos con vasijas de plata y copas de 
vidrio, (15) vidrio plateado, cuyas proporciones habran me- 
dido con exactitud. (16) En el se les dara de beber un vino 
cuya substancia sera jengibre (zanyabil). (17) Y habra una 
fuente llamada Salsabil” (18) 

Es decir, daran vueltas los servidores alrededor de los justos por si quisieran degustar 
la bebida. “Con vasijas de plata”. Dice Ibn Abbas: “En dunia no hay nada de lo que hay en el 
Jardin, excepto los nombres. Todo lo que hay en el Jardin es mas noble, mas excelso y mas 
puro. Y los recipientes pueden ser tanto de plata como de oro, como dice Allah: 

(71- » m .( 

“Circularan entre ellos con platos de oro y co¬ 
pas”. (Los Adornos-43:7i) 

“Y copas de vidrio, vidrio plateado”. Es decir, con la transparencia del vidrio y la blan- 
cura de la plata. Pues, las vasijas son de la pureza y transparencia del vidrio a la vez que son de 
plata. Dijo Ibn Abbas: “No hay nada en el Jardin que no se os haya dado su semejante en el 
mundo, excepto las vasijas de plata vidriada”. Anadio: “Si tomara plata como la del mundo y la 
golpeara hasta hacerla tan fina como las alas de una mosca no verias tras ella el agua, sin em¬ 
bargo, el vidrio del Jardin es como la plata con la pureza del vidrio”. 

“Cuyas proporciones habran medido con exactitud”. Es decir, las habran precisado los 
angeles que circularan a su alrededor. Se ha dicho en su interpretation: “Los propios bebedo- 
res son los que han precisado su verdadera magnitud ajustada a sus propias apetencias”. Otra 
interpretation es que la precision sera la de que volaran las vasijas y se suspenderan detenidas 
en la proportion apetecida por el bebedor. 

“En el se les dara de beber un vino cuya substancia sera jengibre (zanyabil)”. Es de¬ 
cir, se les escanciara el vino en los recipientes con una mezcla de jengibre ( zanyabil) por su 
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buen aroma. Dijo Muyahid: “Zanyabil es el nombre de la fuente que posee la mezcla de la 
bebida para los justos”. 

“Y habra una fuente llamada Salsabil”. Salsabil es la bebida deliciosa por su dulzura y 
pureza la cual facilita su entrada fluida en la garganta. Dijeron Abu al-Alia y Muqatil: “Se le ha 
llamado Salsabil porque como indica su raiz fluira para ellos en los caminos y en sus casas; 
manara de la misma fuente del Trono en el Jardin del Eden especialmente para la gente del 
Jardin. Es la fuente noble mencionada entre los angeles y ante los virtuosos y justos del Jardin 
con ese nombre”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


puujlj I j]3 ijJ) pri'j o'-dj ^ 
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“Y circularan en torno a ellos muchachos de eterna juven- 
tud; al verlos pensaras que son perlas esparcidas. (19) Y 
cuando veas a los que alii estan, veras delicia y un gran re- 
ino. (20) Llevaran vestidos de raso verde y de brocado; iran 
adornados con brazaletes de plata y su Senor les dara de 
beber una bebida pura. (21) Esto es una recompensa que os 
corresponde a vosotros, pues vuestro esfuerzo ha sido 
agradecido” (22) 

“Y circularan en torno a ellos muchachos de eterna juventud”. Describe aqui quienes 
son los que circulan alrededor de ellos con las vasijas prestos a servirles: jovenes que no cam- 
biaran ni envejeceran por mucho tiempo que transcurra sobre ellos ni moriran. “Al verlos 
pensaras que son perlas esparcidas”. Es decir, por su hermosura y pureza de sus colores, 
pensaras de ellos que son como perlas diseminadas sobre el espacio de los congregados. “Y 
cuando veas a los que alii estan, veras delicia y un gran reino”. Dijo Al-Kalbi: “Vendra el 
mensajero al wall de Allah por mandato de Allah provisto de todas las delicias posibles en 
cuanto a comida y bebida y en los mas lujosos recipientes, y el en su casa, se le pedira permiso 
y ese sera el inmenso reino. Los angeles emisarios acudiran al wall de Allah para saludarle y 
entregarle como regalo un Libro del Senor de los mundos escrito en el: “Del Viviente que no 
muere al viviente que muere”. Lo abrira y leera: Salam a Mi siervo, Mi wall, Mi misericordia y 
Mi bendicion. i Walil iNo te ha llegado el momenta de la nostalgia por ver a tu Senor? Le ali- 
viara la nostalgia haciendole subir al Buraq y volando con el para llevarlo de visita al Conoce- 
dor de lo oculto, dandole lo que jamas vio ojo alguno ni oyo oido ni albergo corazon de mortal 
humano alguno”. Anadio Sufian Az-Zauri: “El gran reino equivale al saludo de los angeles a 
ellos, como lo indican las palabras de Allah: 

^ mm imm 
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“Y los angeles entraran a ellos por cada puerta: 
iPaz (salam) con vosotros! Por la paciencia que 
tuvisteis. iQue delicia de Morada como final!” 

(El Trueno-13:23-24) 

Y en el jabar sobre el Profeta #: “El gran Reino sera el de aquel que por pequeno que 
sea su grado, vera los llmites de su reino a una distancia de mil anos por su tamana extension. 
Vera su lejanla lo mismo que vera su cercanla”. Anadio: “El mejor en categoria sera aquel que 
vea a su Senor dos veces cada dia”. “Llevaran vestidos de raso verde y de brocado”. Es decir, 
describe hasta el tipo de tela que luciran dichos nobles servidores. As! como otro tipo de ador- 
nos: “Iran adornados con brazaletes de plata”. Como en la description de otros pasajes del 
Coran: 

“Alii seran adornados con brazaletes de oro”. 

(Fatir-35:33) 

“Alii seran adornados con brazaletes de oro y 
perlas”. (La Peregrinacion-22:23) 

Es decir, unas veces seran adornados con oro y otras con plata; o con oro, plata y perlas 
a la vez en la muneca de cada uno de ellos. 

“Y su Senor les dara de beber una bebida pura”. Dijo All -s» a proposito de la aya: 
Cuando la gente del Jardin se dirijan a el pasaran junto a un arbol de cuya base de su tronco 
saldran dos fuentes: al beber de una de ellas sera una delicia la que sientan sin que cambie el 
color de su piel ni se despeinen jamas; y al beber de la otra saldra de sus vientres el mal que 
tuvieren para recibir a los guardianes del Jardin que les diran: 

( 70 -m 

“iPaz con vosotros! Fuisteis justos. Entrad, 
pues, para siempre en estos \jardines]”. (Los 
Grupos-39:70) 

Dijeron An-Nujal y Abu Quilaba: “Cada vez que bebieran se purificarian despues de 
haber comido, exudando almizcle y enflaqueciendo sus estomagos”. Dijo Muqatil: Es una 
fuente de agua a las puertas del Jardin que manara de la base de un tronco de arbol. Quien 
bebiera de ella, Allah sacaria de su corazon todo lo que hubiera de engano, rencor o envidia y 
todo cuanto hubiera en el interior de su cuerpo de toxinas o suciedad”. 

“Esto es una recompensa que os corresponde a vosotros - vuestro esfuerzo ha sido 
agradecido”. Es decir, se les dira que no es sino una gratification para ellos. Relato Said, de 
Qatada: “Se les perdonaron las faltas y se les premiaron las obras justas. Y fueron aceptadas. 
“Por lo tanto, cuando Allah acepta las obras de Sus siervos se lo agradece recompensandoles 
abundantemente”. Se transmitio de Ibn Umar, que dijo un hombre etiope: “iMensajero de 
Allah! Nos habeis traido el favor de vuestra presencia, los colores y la Profecia. tSi yo creyera 
en lo que tu crees e hiciera lo que tu haces, estaria contigo en el Jardin? Dijo: “iSi! Y por Aquel 
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que me tiene en su mano que se vera la blancura del negro en el Jardln y su luz desde una dis- 
tancia de mil anos”. Despues anadio el Profeta ®: “Quien dijera: La ilaha il-la Allah, tendria 
por ello un pacto con Allah. Y quien dijera: Subhana Allah wal-hamdulil-lah, tendria por ello 
ante Allah ciento veinticuatro mil hasanas”. Dijo el hombre: iComo vamos a perecer despues 
de eso, Mensajero de Allah? Dijo: “Cada hombre vendra con sus acciones en el Dia de la Resu¬ 
rrection, y al ponerlas sobre una montana le pesarian, pues vendria una de las gracias de 
Allah, y estando a punto de agotarse todo eso vendria la elegancia y sutileza de Allah con Su 
misericordia”. Dijo: A continuation se revelo: 

.m 

“tAcaso no hubo un tiempo para el hombre en 
el que nofue nada...? Y cuando veas a los que 
alll estan, verbs delicia y un gran reino?” 

Pregunto el etiope: iMensajero de Allah! iMis ojos veran lo que vean los tuyos en el 
Jardin? Contesto el Profeta ®: “iSi!” Y rompio en sollozos el etiope. Dijo Ibn Umar: Vi al Men¬ 
sajero de Allah bajarlo a su agujero diciendo: “Esto es una recompensa que os corresponde a 
vosotros -vuestro esfuerzo ha sido agradecido”. Preguntamos: iMensajero de Allah y cual es? 
Dijo: “Por Aquel que me tiene en su mano, Allah lo ha colocado y despues ha dicho: iSiervo 
mio! Blanqueara tu rostro y tendras un sitio en el Jardin donde tu quieras. iAlbricias por la 
recompensa de los justos!”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

I jjiS’jl lljli YjdJj(jfj) bb)0 0 Kydi ijjAp Ii3jj bl ^ 
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“Hemos hecho que descendiera el Coran sobre ti gradual- 
mente. (23) Asi pues, ten paciencia con el juicio de tu Senor 
y no obedezcas al que de ellos sea vicioso e ingrato. (24) Y 
recuerda el nombre de tu Senor manana y tarde. (25) Y por 
la noche postrate ante El, y glorificalo una larga noche” (26) 

“Hemos hecho descender el Coran sobre ti gradualmente”. Es decir, que tu no te lo has 
inventado ni lo has sacado de tu cosecha como pretenden los asociadores. Este Libro aclara 
que comprende y abarca todo cuanto la gente necesita. Y no es ni magia ni adivinacion ni poe- 
sia, sino que es la Verdad. Dijo Ibn Abbas: “Se revelo el Coran de forma gradual e interrumpi- 
da, una ay a detras de otra. Y no se revelo de una sola vez”. 

“Asl pues, ten paciencia con el juicio de tu Senor”. Es decir, con el veredicto y decreto 
de tu Senor. O en otra interpretation: Ten paciencia ante las perturbaciones de los asociado¬ 
res; ten paciencia con las obligaciones que te ha impuesto tu Senor y espera su veredicto si te 
ha prometido la ayuda sobre ellos, y no te apresures porque lo que haya de ser sucedera. “Y no 
obedezcas al que de ellos sea vicioso e ingrato”. Es decir, no obedezcas a los incredulos. Se 
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relato de Qatada que dijo Abu Yahl: “Si veo a Muhammad rezar, pisoteare su cuello”. Y revelo 
Allah la aya. Se ha dicho tambien que se revelo a proposito de Utha ibn Rabia y de Al-Walid 
ibn al-Mugulra cuando acudian al Mensajero de Allah ® para ofrecerle riqueza y esposas a 
condition de que abandonara la profetizacion. “Y recuerda el nombre de tu Senor mahana y 
tarde”. Es decir, reza y adora a tu Senor al comienzo del dia y al final. Al comienzo con el salat 
del amanecer y al final con el del mediodla y la tarde. “Ypor la noche postrate ante El”. En la 
oration del magrib y la de la noche ( isha ). “Yglorificale en la larga noche”. Es decir, ora vo- 
luntariamente por la noche. Todo “tasbih” en el Coran equivale al salat. Y se ha dicho tambien 
que es el dhikr en general, ya sea el salat u otro. En otra interpretation: Es una indication 
especial para el Profeta ®. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Tiolij t'-’i U- ijp j OjjXlJ OjZf-' } 

i; uk iSjj 

“Ciertamente, estos aman la vida efimera y dejan tras ellos 
un Dia de peso. (27) Nosotros los hemos creado y hemos 
fortalecido su constitucion, y si quisieramos, los cambia- 
riamos por otros como ellos” (28) 

“Ciertamente, estos aman la vida efimera”. Se refiere a la gente de Meca, como una 
recrimination hacia ellos. Y la vida efimera y fugaz, naturalmente, es la vida de este mundo. “Y 
dejan tras ellos un Dia de peso”. Un dia duro y dificil; es decir, dejan la fe en el Dia de la Re¬ 
surrection; abandonan la Otra Vida tras sus espaldas sin hacer nada para ella. “Nosotros los 
hemos creado y hemos fortalecido su constitucion”. Los hemos creado de harro y los hemos 
constituido con precision ensamblando unas partes con otras por medio de las articulaciones 
y conectandolas entre si a traves de venas y nervios. “Y si quisieramos, los cambiariamos por 
otros como ellos”. Dijo Ibn Abbas: “Si quisieramos, los hariamos perecer aniquilandolos y 
trayendo otros mas obedientes a Allah que ellos”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

All (jl Ajjl QyLtS Uj (J5j) t-fij d2-T 3jS"J l 3 jl y 

“Esto es un recuerdo, pues quien quiera que tome un cami- 
no hacia su Senor. (29) Pero, no querreis a menos que Allah 
quiera. Ciertamente, Allah es Conocedor y Dominante. (30) 

Admite en Su misericordia a quien quiere, y a los injustos 
les ha preparado un doloroso castigo” (31) 

“Esto es un recuerdo, pues quien quiera que tome un camino hacia su Senor”. Este su¬ 
ra es una exhortation como camino para llegar a la obediencia a Allah y Su complacencia y por 
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consiguiente le haga llegar al Jardin. “Pero, no querreis”. Es decir, no querreis la obediencia, 
la rectitud y el camino escogido hacia Allah. “A menos que Allah quiera”. Es decir, para voso- 
tros. Allah es Conocedor y Dominante”. Conocedor de vuestras acciones y Dominante en Su 
mandato y prohibition hacia vosotros. Admite en Su misericordia a quien quiere”. Es decir, 
lo introduce en el Jardin por Su misericordia. “Y a los injustos les ha preparado un doloroso 
castigo”. Es decir, a los asociadores idolatras les ha preparado un castigo muy doloroso. 
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Sura “Al-Mursalat” 

(Los Que Son Enviados) 

Mequinense, excepto una dya que es medinense y consta de cincuenta 
aydt 

Dijo Ibn Masud: “Este sura se revelo al Profeta ®, la noche de los genios mientras no- 
sotros estabamos con el cuando fuimos a una cueva en Mina y fue all! donde recibimos el sura 
de el. Sus labios la pronunciaban cuando salto una serpiente. Al verla saltamos sobre ella para 
matarla y escapo. Dijo el Profeta ®: “Os habeis protegido de su mal como ella se ha protegido 
del vuestro.” 


r jl f~i 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“IPor los que son enviados sucesivamente! (l) iPor los que 
soplan tempestuosamente! (2) iPor los que impulsan pro- 
pagando! (3) iPor los que distinguen con discernimiento! 
(4) Y depositan un Recuerdo (5) con disculpa o advertencia! 
(6) Que lo que se os promete va a suceder de verdad: (7) 
Cuando los astros se apaguen; (8) el cielo se raje; (9) las 
montanas se conviertan en polvo; (10) y los mensajeros 
sean emplazados. (11) tPara que dia se les emplazara? (12) 
Para el Dia de la Distincion. (13) t,Y que te hara saber lo que 
es el Dia de la Distincion? (14) iPerdicion ese dia para los 
que negaron la verdad!” (15) 
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“iPor los que son enviados sucesivamente!”. La generalidad de los mufassirin coincide 
en que los que son enviados son los vientos. Mientras que hay otra opinion que dice que son 
los angeles del bien enviados con el mandato de Allah, Su prohibition, Su noticia o Su revela¬ 
tion. Y en otra interpretation: Son los profetas enviados con el tawhid (La ilaha il-la Allah). 
Hay otra posibilidad de que se refiera a las nubes, por el beneficio que llevan al derramar su 
agua de forma sucesiva. “iPor los que soplan tempestuosamente!”. Es decir, los propios vien¬ 
tos huracanados o los angeles encargados de los vientos y de desencadenar la tempestad. 
“IPor los que impulsan propaganda!”. Es decir, los angeles encargados de las nubes y su pro¬ 
pagation; de proporcionar el agua que da la vida a las plantas y los seres vivos. “iPor los que 
distinguen con discernimiento!”. Los angeles que descienden con la distincion entre lo verda- 
dero y lo falso; entre lo haram y lo halal; o los enviados que distinguieron entre el mandato de 
Allah y Su prohibition. “Y depositan un Recuerdo”. Los angeles; es decir, el deposito de los 
Libros de Allah, el Altisimo, a los enviados, sobre ellos la paz. Se ha dicho: Es el angel Yibril 
llamado en nombre de todos los demas angeles, porque el descendla con la revelation. “iCon 
disculpa o advertencia!” Es decir, con la excusa para recibir el mensaje de Allah y como una 
advertencia a Su creation de Su castigo. “Que lo que se os promete va a suceder de verdad”. 
Esta es la respuesta al juramento precedente. Es decir, lo que se os ha prometido del asunto de 
la Resurrection sucedera con vosotros y caera sobre vosotros. 

A continuation, aclara el tiempo de su suceso. Es decir: tCuando acaecera? “Cuando 
los astros se apaguen”. Es decir, cuando se extinga su luz y se borre como cuando se borra 
una escritura y se desvanece. Y como el viento borra las huellas y se extinguen. “El cielo se 
raje”. Es decir, se abra y se raje. Como asi mismo dice Allah: 

“Y se abra el cielo como [si fueran ] puertas”. 

(La Noticia-78:i9) 

“Las montahas se conviertan en polvo”. Y se evaporen rapidamente. “Ylos mensajeros 
sean emplazados”. Es decir, sean reunidos en su momento para el Dia de la Resurrection y se 
dirima y juegue entre ellos y los pueblos. Como dice Allah en otra aya: 

bog- m ■<&&&&& 

“El dia que Allah reuna a los enviados”. (La 

Mesa Servida-5:i09) 

Se ha dicho: “Seran reunidos los enviados en el mundo para el momento previsto por 
Allah de hacer caer Su castigo sobre los incredulos”. “(Para que dia se les emplazara?” Es una 
pregunta por la inmensidad del asunto. “Para el Dia de la Distincion”. Es decir, para el Dia en 
que se distinga quien ira al Jardln y quien al Fuego segun el resultado de sus acciones. En el 
hadiz: “Cuando la gente sea congregada el Dia de la Resurrection, estaran de pie cuarenta 
anos con el sol sobre sus cabezas y con sus miradas clavadas en el cielo esperando la Distin¬ 
cion’. “tY que te hard saber lo que es el Dia de la Distincion? iPerdicion ese Dia para los que 
negaron la verdad!” Es decir, amenaza de castigo para aquellos que negaron a Allah, a Sus 
enviados, a Sus libros y el Dia del Juicio. El termino arabe “wail” (perdition), ademas puede 
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corresponder al nombre de un valle en el Infierno en el que hay multitud de tormentos y casti- 
gos, como se relato en un hadiz del Profeta ®: “Se me mostro el Infierno y no visto en el un 
valle mas inmenso que al-wail”. Ese valle es descrito como un estanque pestilente de aguas 
fecales residuales impregnadas de pus de la gente infiel e idolatra, para que sepa toda persona 
razonable que es lo mas sucio negro y pestilente que puede haber. Y Allah lo ha mencionado 
en este sura como una amenaza. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“iAcaso no destruimos a los primeros, (16) e hice que otros 
vinieran despues? (17) Asi es como actuamos con los mal- 
vados. (18) iPerdicion ese dia para los que negaron la ver- 
dad!” (19) 

“iAcaso no destruimos a los primeros?”. Esto es una information acerca de la aniqui- 
lacion de infieles pertenecientes a pueblos anteriores desde Adan hasta Muhammad ®. “iE 
hice que otros vinieran despues?” Es decir, alcanzando los ultimos a los primeros. “Asi es co¬ 
mo actuamos con los malvados”. Lo mismo que hicimos con los predecesores hacemos con 
los asociadores de Quraish: los aniquilamos con la espada o con la extincion. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“•iAcaso no os creamos de una agua insignificante (20) que 
pusimos en un recipiente seguro (21) hasta un termino co- 
nocido (22) y decretamos? iY que excelentes decretadores! 

(23) iPerdicion ese dia para los que negaron la verdad!” 

(24) 

“iAcaso no os creamos de una agua insignificante”. Es decir, debil y despreciable co¬ 
mo es la gota de esperma. Y en esta aya se apoya quien dice que la creation del feto precede 
del agua del hombre solamente. “tQue pusimos en un recipiente seguro?”. Es decir, en un 
lugar abrigado como es el utero. “tHasta un termino conocido?”. Dijo Muyahid: “Hasta darle 
su forma e imagen”. O como se ha dicho tambien, hasta el momento del nacimiento. “iY de¬ 
cretamos? iY que excelentes decretadores!” Es decir, lo evaluamos para darle una constitu¬ 
tion, en cuanto a estatura, color, etc.; y calculamos asi mismo el momento de su nacimiento, 
los estados por los que debia pasar hasta llegar a ser una persona humana y transcurriera su 
vida entre feliz y desgraciado. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“iAcaso no hemos hecho de la tierra lugar comun (25) para 
vivos y muertos, (26) y hemos puesto en ella cordilleras ele- 
vadas y os hemos dado de heber un agua dulce? (27) iPerdi- 
cion ese dia para los que negaron la verdad!” (28) 

“dAcaso no hemos hecho de la tierra lugar comun para vivos y muertos?” Es decir, 
que alberga sobre ella a los vivos y a los muertos en su interior. Y esto es la indication de la 
obligatoriedad del enterramiento del difunto, as! como sus unas y lo que se desprende de el. 
Dice el hadiz del Profeta ®: “Cortad vuestras unas y enterrad los recortes”. Dijeron Al-Ajfash, 
Abu Ubaida y Muyahid: “Tanto los vivos como los muertos vuelven a la tierra”. Es decir, la 
tierra se divide en una parte viva que es la que crece, y otra muerta o inerte que es la que no 
crece. Sobre la tierra se disponen los seres, a ella se remiten y en ella son enterrados. 

“Y hemos puesto en ella cordilleras elevadas”. Es decir, en la tierra hemos puesto 
montanas a modo de estacas para afirmarla. “iY os hemos dado de beber un agua dulce?” 
Dijo Abu Huraira en algunos hadices: “En la tierra del Jardin esta el Eufrates, el Tigris, y el rio 
Jordan”. Y en Sahih Muslim: “Saihan, Yaihan, el Nilo y el Eufrates, todos son rios del Jardin”. 

Dice Allah, el Altlsimo, en el Noble Coran: 





“ild hacia aquello cuya verdad negabais! (29) ild hacia un 
humo con tres ramificaciones! (30) Que no dara sombra ni 
protegera de las llamas. (31) Desprendera chispas como al- 
cazares, (32) parecidas a camellos pardos. (33) IPerdicion 
ese dia para los que negaron la verdad!” (34) 

“ild hacia aquello cuya verdad negabais!”. Es decir, se les dira a los incredulos: “Ca- 
minad hacia el castigo del Fuego que vosotros mismos negabais y lo vereis con vuestros pro- 
pios ojos”. “ild hacia una sombra de humo con tres ramificaciones!”. Es decir, el humo que se 
eleva y despues se ramifica en tres partes. As! sera el humo inmenso que cuando se eleve se 
ramificara. A continuation, se describe el humo, cuando dice: “Que no dara sombra ni prote¬ 
gera de las llamas”. Es decir, que no sera como la sombra que normalmente protege del calor 
del sol. Ni tampoco apartara nada de las llamas del Fuego del Infierno. La luz se detendra en- 
cima de las cabezas de los creyentes; el humo se detendra encima de las cabezas de los hipo- 
critas; mientras que las llamas se posaran sobre las cabezas de los incredulos o infieles. Se ha 
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dicho en otra interpretation de la ay a: “Es la humareda de yahmum (negrisima)”. Como dice 
la dya: 

(47- 45- m 

“Estaran en un viento ardiente y agua hirvien- 
do, y una humareda de yahmum, nifresca ni 
generosa”. (Lo que ha de suceder-56:45-47) 

En el hadiz : “Ciertamente, el sol se acercara a las cabezas de las criaturas y no tendran 
ese Dia ropa que los proteja, de forma que el sol los atrapara y los envolvera ese Dia. Despues, 
Allah salvara por Su misericordia a quien quiera a una de sus somhras. Y aqui diran: 

(25- 

“Y Allah nos hafavorecido y nos ha protegido 
del castigo del Simum”. (El Monte-52:25) 

Y se dijo a los infieles: “lid hacia aquello cuya verdad negabais!”. A1 castigo de Allah. 
Y dijo Allah: “lid hacia una sombra de humo con tres ramificaciones!”. 

Los awliya de Allah, en cambio, estaran en la sombra de Su trono o donde quiera de la 
sombra, hasta que se complete el ajuste de Cuentas. Despues se mandara que cada grupo ocu- 
pe su lugar fijado del Jardin o el Fuego. 

A continuation, describe el Fuego, diciendo: “Desprendera chispas como alcazares”. 
Es decir, las chispas que se desprenden del Fuego y revolotean en todas direcciones, como si 
fueran fortificaciones elevadas. “Parecidas a camellos pardos”. Es decir, por su rapidez en el 
caminar y por la continuidad de unas chispas detras de otras. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i tSp oh yy y- Si SU ojj ’<S o V 3 © oy^ "5 f y. i k 

“Ese dia no hablaran (35) ni se les permitira excusarse. (36) 
iPerdicion ese Dia para los que negaron la vedad!” (37) 

Es decir, el Dia de la Resurrection tendra sus lugares y momentos en los que no se 
permitira hablar ni habra tiempo ya para la excusa. 

Se relato de Ikrima, y este de Ibn Abbas, que dijo: “Le pregunto Ibn al-Azraq sobre las 
palabras de Allah: “Ese dia no hablaran”; y dice Allah en otra dya: 

“Solo escucharas un murmullo”. (Ta.Ha- 
20:105) 

(27- g m .(MlifBpteiHRMiil 

Iran unos a otros preguntandose”. (Las filas- 
37:27). Y le dijo: Allah dice: 

45- j & 
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“Y ciertamente, un dia junto a tu Sehor es como 
mil aiios de los que contais”. (La Peregrinacion- 
22:45) 

Se ha dicho que ese no sera ya el momento de hablar sino de responder. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

pyy- Si SfJ oj-lA'Js 0 ^op Sjji odjVTj fy 

“Este es el dia de la Distincion, os reuniremos a vosotros y a 
vuestros predecesores. (38) Pues, si teneis alguna estrate- 
gia, hacedmela. (39) i Perdition ese dia para los que nega- 
ron la verdad!” (40) 

Ese Dia se distinguira entre las criaturas y se sabra de ellos quien es el verdadero y 
quien el falso. Reuniendose tanto los que desmintieron a Muhammad como los que desmin- 
tieron a los profetas anteriores a el. Y si teneis alguna estrategia para salvaros de ser aniquila- 
dos ponedla en practica, si podeis. De Ibn Abbas se transmitio que dijo: “Estuvisteis en el 
mundo combatiendo a Muhammad @ y combatiendome a Mi, icombatidme hoy, pues, tam- 
bien!” 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

dP b&M ^ 0 py*j J# „_I OijiJ • 0j)> 

{ Sp OH p-yySi) dp I iSyfbMj bj ;jjj Ojlbi; 

“Ciertamente, los temerosos estaran en sombras y fuentes, 

(41) y frutas de las que les apetezcan. (42) iComed y bebed 
alegremente por lo que hicisteis! (43) Asi es como recom- 
pensamos a los bienhechores. (44) iPerdicion ese dia para 
los que negaron la verdad!” (45) 

Informan estas ayat de como seran los estados placenteros de los temerosos el dia de 
manana. Es decir, los temerosos estaran bajo las sombras de arboles y palacios. O como dice 
en el sura Ya.sin: 

(55- E 

“Ellos y sus esposas estaran en sombras recos- 
tadossobre lechos”. (Ya.Sin.-36:55) 


“Yfrutas de las que les apetezcan”. De las que deseen en todo momento. “iComed y 
bebed alegremente por lo que hicisteis!”. Se les dira eso a los creyentes y temerosos en lugar 
de lo que se le dira a los infieles ese Dia. “Asi es como recompensamos a los bienhechores”. 
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Recompensamos a los que hicieron el bien, fueron veraces hacia el Profeta Muhammad ft, y 
consecuentes con sus acciones en el mundo. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i Cfji aSUll JLj (Jp } 

“IComed y disfrutad un poco, ciertamente sois malhechores 
y perversos! (46) iPerdicion ese dia para los que negaron la 
verdad!” (47) 

Amenaza y rechazo a los malhechores infieles por la desobediencia e idolatria en que 
incurrieron. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Sp oh jSCi 1^.’# "Si3 © ^ 

“Y cuando se les dice: Inclinaos, no se inclinan. (48) iPerdi¬ 
cion ese Dia para los que negaron la verdad! (49) iEn que 
relato despues de este creeran?” (50) 

Es decir, si se les dice a esos asociadores que recen, no lo hacen. Dijo Muqatil que la 
aya se revelo a proposito de la tribu de Zaquif que se negaron a rezar. Les dijo el Profeta ft: 
“Haceos musulmanes”, y les mando hacer el salat y dijeron: No nos inclinamos porque es un 
insulto hacia nosotros. Les dijo el Profeta ft: “No hay bien alguno en un Din en el que no haya 
inclination o postracion”. Se menciona que Malik entro un dia en la mezquita despues del 
salat del asr, y era de los que no veian necesario hacer salat despues del asr. Asi pues, se sen- 
to sin hacer salat. Le dijo un joven: iSheij, ponte de pie y reza! Entonces, se puso de pie y rezo 
sin argumentarle su opinion segun su madhhab. Cuando se le pregunto al respecto, dijo: “Te¬ 
rm ser de los que menciona el Coran cuando dice Allah: “Y cuando se les dice: Inclinaos, no se 
inclinan”. 

Dijo Ihn Abbas: “Esto se les dira en el Ajira. Se les llamara para postrarse y no podran 
hacerlo”. O tambien se ha dicho que si se les dice que se sometan a la verdad no lo haran. De 
manera que su significado es general para el salat y demas cuestiones. Y se ha mencionado el 
salat porque es el origen de los asuntos de la sharia despues del tawhid. 

“(.En que relato despues de este creeran?”. Es decir, si no han creido en el Coran que es 
el milagro sublime y claro exponente de la veracidad del Mensajero ft, ten que cosa creeran 
pues? 
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Sura “An-Naba'” (La Noticia) 

Mequinense 

y consta de cuarenta o cuarenta y una ayat 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

tjp yrijp y> <j j]T jT ^ ^ 

“tSobre que se preguntan? (1) Sobre la Gran Noticia (2) 
acerca de la cual difieren. (3) IPero no! Ya sabran, (4) sa¬ 
bran de verdad” (5) 

Significa: iAcerca de que cosa se preguntan unos a otros los hombres de Quraish? Re- 
lataron Abu Saleh e Ihn Abbas que dijeron: “Los hombres de Quraish solian sentarse a hahlar 
entre ellos cada vez que se revelaba el Coran, y hahia quienes le dahan credito y habia quienes 
lo desmentian. Y fue entonces cuando se revelo: “iSobre que se preguntan? Sobre la Gran 
Noticia”. Por su inmensidad y trascendencia. “Acerca de la cual difieren.” Es decir, que unos 
creen en ella y otros la desmienten. Y esa gran noticia es el Coran, segun relato Abu Saleh, de 
Ibn Abbas. Como lo indica claramente cuando dice Allah: 

(6867-T 

“Di: Es una inmensa noticia. Vosotros os apar- 
tais de ella”. (Sad-38:67,68) 

El Coran es noticia y relato; son noticias de enorme trascendencia. Se transmitio de 
Qatada: “Se refiere a la Resurrection despues de la muerte y esto causo discusion entre los 
hombres de Quraish: hubo quien dio veracidad a la noticia y quien la desmintio”. Y de Ibn 
Abbas: “Los judios preguntaron al Profeta S acerca de muchas cosas y Allah le informo de 
ellas con sus discrepancias hacia ello, y despues les amenazo Allah cuando dijo: “iPero no! Ya 
sabran”. Sabran el objetivo final del Coran, o sabran realmente si la Resurrection sera verda- 
dera o falsa. Y parece ser que era sobre esto ultimo acerca de lo que se preguntaban, como lo 
indica la ay a: “Verdaderamente, el Dia de la Resurrection tiene un plazo fijado”. “Despues. 
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iPero no! Ya sabran”. Es decir, los infieles al final de su desmentido. Es una amenaza tras 
otra. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

ULis-j 0 ijgjj IjlSjl JbiTj 0 i /=jVT )> 

0 ill 0 ti i£ jt^T ukfj 0 Gq JjT igGj 0tfqi 

0 Ij Gj IfG £>G 0 £> li- ■*U cj^GLiT ^ Gjj Ij 0 S- Uj S-IGGj 

40ilujfo^j 

“tAcaso no hemos hecho de la tierra un lecho, (6) hemos 
puesto las montanas como estacas, (7) os hemos creado en 
parejas, (8) hemos hecho de vuestro sueno reposo, (9) 
hemos hecho de la noche un vestido, (10) hemos hecho del 
dia un medio de vida, (11) hemos edificado sobre vosotros 
siete firmamentos, (12) hemos puesto una lampara relu- 
ciente, (13) y hacemos caer de las nubes agua de lluvia 
ahundante, (14) con la que hacemos que broten granos y 
plantas (15) y vergeles de espeso arbolado?” (16) 

“tAcaso no hemos hecho de la tierra un lecho?”. Es una indication tiara del poder de 
Allah sohre la Resurrection; es decir, que Nuestro poder para posibilitar estos asuntos es mas 
inmenso que el de resucitar de nuevo a los hombres. Y como dice Allah en otra ay a: 

te-gm 

“Aquel que ha hecho para vosotros de la tierra 
un lecho”. (La Vaca-2:22) 

“Hemos puesto las montanas como estacas”. Para que se fije firmemente y no se incli¬ 
ne con el peso de su gente. “Os hemos creado en parejas Varones y hembras. Y tambien en- 
tran en la description de parejas, los guapos y feos, altos y bajos, etc., para que con la diferen- 
cia suija la reflexion del agradecimiento por parte del mas agraciado y la paciencia por parte 
del que ha sido menos agraciado. “Hemos hecho de vuestro sueno reposo”: es decir, descanso 
para vuestros cuerpos. De ahl el sabado ( subat ) el dia de descanso. Se dijo a los Hijos de Is¬ 
rael: iDescansad en ese dia y no trabajeis! “Hemos hecho de la noche un vestido”: El vestido 
de la noche es su oscuridad para cubriros. Dijeron Ibn Yubair y As-Sudi: “Es decir, hizo de la 
noche una morada para vosotros”. “Hemos hecho del dia un medio de vida”. Es decir, un 
tiempo para ir en busca de todo lo necesario para la vida, en cuanto a comida, bebida y otros. 
“Hemos edificado sobre vosotros siete firmamentos”. Siete cielos en perfecta y fume ejecu- 
cion. “Hemos puesto una lampara reluciente”: es decir, una fuente de energia, que es el sol. 
Aqui poner significa crear. Dijo Ibn Abbas: “Un astro luminoso y resplandeciente”. “Y hace¬ 
mos caer de las nubes agua de lluvia abundante”. Dijeron Muyahid y Qatada: “Son los vien- 
tos”. Y anadio Ibn Abbas: “Como si estos exprimieran las nubes e hicieran caer el agua”. Pues, 


84 



Compendio del Tafsir Al-Qurtubi 


como se ha dicho, los vientos que vienen con la lluvia son al-muasirat, que es el termino al 
que hace referenda el Coran. En definitiva y lo mas generalizado es que el significado sea el de 
las nubes cargadas de agua abundante. “Con la que hacemos que broten granos y plantas y 
vergeles de espeso arbolado”: es decir, con ese agua hacemos que broten granos como el trigo 
y la cebada, y hierba para que coman los animales. Ademas de huertas con arboles que se en- 
tremezclan y se ban sus ramas unas con otras. Esto significa que los arboles de las huertas 
estan proximos unos a otros y por consiguiente sus ramas se tocan y tienen una fuerza pareci- 
da. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


ijp II Oy& „ i ^*4 fy (JU) bii-; o ^ fy Oj)> 


“Ciertamente, el dia de la Distincion sera en un momento fi- 
jado. (17) El dia en que se sople en el cuerno y vengan en 
grupos. (18) El cielo se abrira y sera todo puertas. (19) Y las 
montanas seran transportadas cual espejismo” (20) 


“Ciertamente, el dia de la Distincion tiene unplazofijado”. Es decir, un tiempo fijado 
y una congregation prometida, tanto para los primeros como para los ultimos. Por lo que 
Allah prometio de recompensa. Se ha llamado el Dia de la Distincion, porque ese Dia Allah 
distinguira entre Sus criaturas. “El dia en que se sople en el cuerno y acudan en grupos”. Es 
decir, acudan para la Resurrection al lugar de la congregation por pueblos, cada uno con su 
lider. 

Se relato un hadiz de Muadh ibn Yabal. Pregunte: iMensajero de Allah que piensas de 
las palabras de Allah: “El Dia en que se sople en el cuerno y acudan en grupos”? Contesto el 
Profeta m: “iMuadh ibn Yabal, has preguntado por algo inmenso!”. Despues sus ojos derrama- 
ron lagrimas, y anadio: “Seran congregados diez clases por separado de mi pueblo, de los que 
Allah haya distinguido de las comunidades de los musulmanes. Les habra cambiado la ima- 
gen: unos tendran la imagen de los monos; otros con la de los cerdos; otros estaran invertidos 
con las piernas por arriba y sacando sus rostros entre ellas; otros estaran ciegos y dubitativos; 
otros sordos y mudos, sin poder razonar; otros masticando sus lenguas, fluira el pus de sus 
bocas; otros con sus manos y piernas cortadas; otros crucificados en troncos de fuego; otros 
mas pestilentes que la carrona; y otros vestidos con chilabas tenidas de alquitran y pegadas a 
sus pieles. En cuanto a los de forma de mono, seran los murmuradores. Los de forma de cerdo 
seran los que obtienen la ganancia ilicitamente. Los invertidos de cabezas y rostros seran los 
usureros. Los ciegos seran los gobernantes opresores. Los sordomudos seran aquellos que se 
vanaglorian de sus acciones. Los que mastican sus lenguas seran los sabios y charlatanes que 
dicen lo que no hacen. Los de pies y manos cortadas seran los que danan a sus vecinos. Los 
crucificados en troncos del fuego seran los que van tras el poder. Los que son mas pestilentes 
que la carrona seran los que se regodean en los placeres y apetitos, mientras no pagan los de- 
rechos de Allah por sus riquezas. Y los de las chilabas de alquitran seran los soberbios petu- 
lantes”. 
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“El cielo se abrira y sera todo puertas.” Es decir, para la bajada de los angeles, como 
dijo Allah: 

“Y el Dla en que el cielo se raje con las nubes y 
se hagan descender los angeles sucesivamente”. 

(El Discernimiento-25:25) 

Se ha dicho que cada siervo tendra dos puertas en el cielo: una para sus acciones y otra 
para su provision. Y en el hadiz del Viaje Nocturno: “Despues se nos ascendera al cielo y Yibril 
pedira ahrir la puerta y se le preguntara: tQuien eres? Dira: iYibril! Se le dira: iY quien esta 
contigo? Dira: iMuhammad! Se dira: 6Ha sido enviado? Dijo: iHa sido enviado! Y se nos abri¬ 
ra”. 

“Y las montanas seran transportadas cual espejismo”. Es decir, se evaporaran sin que 
quede nada, como si hubiesen sido un espejismo. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 



“Yahannam es un lugar acechante, (21) un lugar de retorno 
para los que se excedieron, (22) en el que permaneceran 
eternidades. (23) No probaran alii ni frescor ni bebida, (24) 
tan solo agua hirviendo y pus. (25) Apropiada recompensa. 

(26) Elios no esperaban tener que rendir cuentas (27) y ne- 
garon rotundamente la verdad de Nuestros signos. (28) Pe- 
ro cada cosa la registramos en un libro. (29) iDegustad 
pues! Solo habra aumento del castigo” (30) 

“Yahannam es un lugar acechante”. Habra vigilancia en el Fuego. Y no entrara nadie 
en el Jardin sin que antes tenga que pasar por el puesto de vigilancia: si trae salvoconducto 
pasara y si no quedara retenido. De Sudan se transmitio que dijo: “Sobre el Fuego habra tres 
puentes. Los angeles vigilaran a los infieles hasta que entren en el Yahannam”. “Un lugar de 
retorno para los que se excedieron”. Es decir, sera la morada a la retornaran los que se sobre- 
pasaron en su Din por la incredulidad, o en su Dunia por las injusticias en las que incurrieron. 
“En el que permaneceran eternidades”. Permaneceran alii todo el tiempo que duren las eter¬ 
nidades ( huquban ), una tras otra. Esa es la expresion usada, entre los arabes, para indicar la 
mayor duration posible de tiempo en sentido metaforico. 

Relato Ibn Umar del Profeta ®, y dijo Abu Huraira: “Al-huqub (la eternidad) dura 
ochenta anos y el ano trescientos sesenta dias, y el dia equivale a mil anos en relation a los 
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dias del mundo”. De Abu Umama y este del Profeta ft: “Ciertamente, al-huqub son treinta mil 
anos”. Se transmitio de Umar ibn al-Jattab, que dijo el Profeta ft: “iPor Allah! No saldra del 
Fuego quien entre en el hasta que permanezca ahqab (eternidades), cada huqub (eternidad) 
sera de ochenta y tantos anos, y el ano de trescientos sesenta dlas, y cada dia seran mil anos de 
los que contais. Pues, que nadie se confie de que saldra del Fuego [una vez que entre]”. Dijo 
Al-Quradhi: “Al-ahqab son cuarenta y tres huqub, y cada huqub setenta otonos, cada otono 
setecientos anos, y cada ano trescientos sesenta dias, y cada dia mil anos”. 

“No probaran alii ni frescor ni bebida”. Es decir, en esas eternidades no degustaran el 
frescor del aire ni bebida, ni sombra ni sueno, ni nada que represente descanso y reposo. “Tan 
solo agua hiruiendo y pus”. El “hamtm” es el agua hirviendo y de ahl proviene el hammam o 
bano de agua caliente; y tambien se deriva al-humma que es la fiebre. Mientras que “al- 
gassaq” es la pus segregada por la propia gente del Fuego. “Apropiada recompensa”. Es decir, 
de acuerdo con sus obras. “Elios no esperaban tener que rendir cuentas”. No temian el Ajuste 
de Cuentas por sus acciones, de manera que si no crelan en la Resurrection tampoco creian 
que tendrian que dar cuentas de sus acciones. “Y negaron rotundamente la veracidad de 
Nuestros signos”. Los que trajeron los profetas, contenidos en los libros revelados. “Pero cada 
cosa la registramos en un libro”. Es decir, todo esta escrito y se refiere al conocimiento para 
ponerlo a salvo del olvido. Se ha dicho: Lo hemos estrito en las Tablas Protegidas para que lo 
sepan los angeles. O tambien se refiere: Lo que se ha escrito sobre las acciones de los siervos, 
por los angeles encargados de ello, por mandato expreso de Allah, como lo indican Sus pala- 
bras en el Coran: 

dr- a&q# 

“Y verdaderamente, sobre uosotros hay guar- 
dianes que son nobles escribas”. (La Hendidu- 
ra-82:io,n) 

“iDegustad pues! Solo habra aumento del castigo”. Dijo Abu Barza, a proposito de la 
aya: “Pregunte al Profeta ft acerca de la aya mas dura del Coran y dijo: Es cuando dice Allah: 
“iDegustad pues! Solo habra aumento del castigo”. Es decir: 

(56- £4 

“Y cada vez que les queme la piel, se la cambia- 
remospor otra”. (Las Mujeres-4: 56) 

( 97 - dfe# .(Hi tufttajoij 

“Y cada vez que se calme lo avivaremos”. (El 
Viaje Noctumo-i7:97) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

jjj lilii liVj J|j! C\j,\ ®pt£j jgj limply Jp IjiL* QCilLLlJ o!)> 

4 i®! 4 ^Ap Cr.■ 'Ir? - Sjl ' dS" Vj Ijl) tpi 
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“Ciertamente, los temerosos tendran un lugar de triunfo: 

(31) Jardines y vinedos (32) y doncellas de senos turgentes y 
edad invariable, (33) y una copa rebosante. (34) Alii no oi- 
ran vanidad ni mentira alguna. (35) Como recompensa de 
tu Senor un gran regalo” (36) 

Menciona Allah, el Altlsimo, como sera la recompensa de los que han temido discrepar 
de los mandatos de Allah. Y esa sera la salvation pura del destino de la gente del Fuego. Y mas 
bien seran conducidos a un Jardln de huertas y vinedos, y habra para ellos doncellas de senos 
turgentes siempre con la misma edad. Dispondran siempre de una copa llena a rehosar [de 
vino no embriagante] de forma continuada. Alii, en el Jardin, no oiran falsedades ni palabras 
vanas de ninguna clase. La gente cuando hehe no le hace cambiar su mente ni le hace desva- 
riar ni mentir. Eso sera un gran regalo y en medida suficiente como recompensa de tu Senor 
por las buenas acciones. Y dice Allah, el Altisimo: 

do- m 

“Y a lospacientes se lespagara su recompensa 
debidamente”. (Los Grupos-39:io) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

fy. Cp Qhb “'a? cfj 

«l JjC— ijjjS LUtS bl (Jp blij Jl5-Tit 

40^*^ jjuj 

“El Senor de los cielos y la tierra, y lo que hay entre ambos, 
el Misericordioso. No tienen el poder de dirigirle la palabra. 

(37) El Dia que el espiritu y los angeles se pongan en filas, 
no hablaran sino aquellos que autorice el Misericordioso y 
hablen correctamente. (38) Ese es el Dia de la verdad. 

Quien quiera que tome la morada de su Senor. (39) Os 
hemos advertido de un castigo proximo. El Dia en que el 
hombre contemple lo que sus manos ofrecieron y diga el in- 
credulo: iAy de mi! Ojala fuera polvo” (40) 

“El Senor de los cielos y la tierra, y lo que hay entre ambos, el Misericordioso. No tie¬ 
nen el poder de dirigirle la palabra”. Es decir, no son duenos de hacer preguntas, excepto a 
quien se le de permiso; o no tienen el poder de interceder, excepto con Su permiso; o no tie¬ 
nen el derecho de hahlar a su Senor, excepto con Su permiso. Y la prueba esta cuando dice: 

( 105 - ^ mmmrn 
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“Ningun alma hablara, excepto con Supermiso. 

Entre ellos estara el desgraciado y el feliz”. 

(Hud-n: 105) 

Se ha dicho en otra interpretation de la aya que se refiere a los incredulos, que no tie- 
nen derecho a hablar, en cambio los creyentes pueden interceder. Anade Al-Qurtubl en esta 
ultima interpretation: Despues de que se les de permiso, como dice Allah repetidamente en el 
Coran: 

“iQuienpuede interceder por alguien ante El, si 
no es con Supermiso?”. (La Vaca-2:255) 

<109-0* 

“Ese dia ninguna intercesidn servira de nada, 
excepto a quien le de permiso el Misericordioso 
y este complacido de su palabra”. (Ta.Ha.- 
20:109) 

“El dia que el espiritu y los angeles se pongan en filas”. En cuanto a la referencia al 
“espiritu” hay varias interpretaciones: la primera, de Ibn Abbas, es que se refiere a uno de 
entre los angeles cuando dice: Allah no ha creado nada mas inmenso despues del Trono que 
este angel, pues cuando llegue el Dia del Juicio se pondra en pie y formara una fila el solo, y el 
resto de los angeles se levantaran haciendo otra fila. La inmensidad de su creation sera como 
la de las bias. Ibn Masud tambien abunda en la misma version cuando dice: Ar-Ruh (El Espi¬ 
ritu) es un angel mas inmenso que los siete cielos y que las siete tierras, y que las montanas. 

El esta cerca del cuarto cielo, y glorifica a Allah cada dia doce mil veces. Y Allah crea 
con cada glorification un angel que vendra el solo el dia del Juicio haciendo una fila y el resto 
de los angeles otra. 

La segunda interpretation del “espiritu” se refiere al angel Yibril, sobre el la paz, como 
dijeron Ash-Shaabi, Ad-Dahhak y Said Ibn Yubair. Se transmitio de Ibn Abbas: Ciertamente, a 
la derecha del trono habra un rio de luz como los siete cielos, las siete tierras y los siete mares. 
Yibril entrara cada dia en el fascinado y se banara aumentando en luz sobre su luz, en belleza 
sobre su belleza y en inmensidad sobre su inmensidad. Despues se sacudira y de cada gota de 
agua que caiga de sus plumas Allah creara setenta mil angeles. De ellos cada dia entraran se- 
tenta mil en la Casa Frecuentada y otros setenta mil a la Kaaba y no volveran a ellas hasta el 
Dia del Juicio.” Dijo Wahb: “Yibril, sobre el la paz, estara de pie frente a Allah, el Altisimo, y 
tronaran sus costados, y de cada tronido creara Allah mil angeles. Los angeles haran filas fren¬ 
te a Allah, el Altisimo, con sus cabezas invertidas. Cuando Allah les diera permiso para hablar 
dirian: “La ilaha il-la Anta”. Y eso es a lo que se refiere Allah en la aya: “El dia que el espiritu 
y los angeles se pongan en filas, no hablaran sino aquellos que autorice el Misericordioso”. 
Es decir, que autorice a hablar. “Yhablen correctamente”. Es decir, que digan: “La ilaha il-la 
Anta”. 

La tercera, relato Ibn Abbas, del Profeta IS, que dijo: “El Espiritu en esta aya es uno de 
los soldados de Allah, el Altisimo, y no son angeles: tienen cabezas, manos y pies y se alimen- 
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tan de comida”. A continuation, recito: “El dla que el espiritu y los angeles se pongan enfi- 
las”. 

Los soldados tendran la forma del hijo de Adan como la gente, pero sin serlo. 

La cuarta version es que se refiere a los nobles de entre los angeles. La quinta es que 
seran los guardianes de los propios angeles. La sexta es que se refiere a los hijos de Adan. Di- 
jo: El Espiritu es una de las criaturas de Allah a la imagen del hijo de Adan, y no ha descendi- 
do un angel del cielo que no vaya acompanado de un Espiritu. La septima es que los espiritus 
de los hijos de Adan se pondran en pie en filas y los angeles tambien se pondran en filas. Y eso 
ocurrira en el intervalo de los dos soplos de cuerno, antes de ser devueltos los espiritus a sus 
cuerpos respectivos. Y la octava y ultima version es que se refiere al Coran, como dijo Zaid ihn 
Aslam. Y recito: 

“Asimismo te hemos inspirado un espiritu por 
orden Nuestra” . (La Consulta-42:49) 

“El dia que el espiritu y los angeles se pongan en filas”. Es decir, el espiritu se pondra 
en fila y los angeles se pondran en fila, de manera que formaran dos filas, como dice en otra 
aya: 

m &*>&&&**& 

“Y vengan tu Senor y los angeles en filas”. (El 
Amanecer-89:22) 

“No hablaran”. Es decir, no intercederan. “Sino aquellos que autorice el Misericordio- 
so”. En la intercesion. “ Y hablen correctamente” . Es decir, la verdad de “La ilaha il-la Allah”. 
Y segun Ibn Abbas, intercederan por los que digan: La ilaha il-la Allah. 

En otra interpretation de la aya se ha dicho: “No hablaran el espiritu y los angeles 
formados en filas de forma majestuosa, excepto que Allah les de permiso en la intercesion y 
hablaran correcta y sinceramente por la unicidad de Allah y Su glorification”. Dijo Al-Hasan: 
“El Espiritu dira el Dia de la Resurrection: Nadie entrara en el Jardin, excepto por misericor- 
dia ni en el Fuego, excepto por la action. Y eso es cuando dice la aya: Y hablen correctamente. 

“Ese es el dia de la verdad. Quien quiera que tome la morada [el camino ] de su Se¬ 
nor”. Es decir, con la practica sincera y justa. Si hace el hien es devuelto a Allah, y si hace el 
mal se enemista con El. 

“Os hemos advertido de un castigo proximo” . Les habla a los incredulos de Quraish y a 
los idolatras arabes, porque dijeron: no seremos resucitados. El castigo es en la Otra Vida. Y 
todo lo que tenga que venir esta cerca. Como dice Allah: 

46 - gm .0** 

“El dia que la vean les parecera que no perma- 
necieron sino una tarde o su mahana”. (Los 
Que Arrancan-79:46) 

Dijo Qatada: “Se refiere al castigo de este mundo, porque es el mas cercano de los dos”. 
Dijo Muqatil: “Se refiere a la muerte de los de Quraish en Badr”. Pero lo que mas prevalece es 
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la referenda al castigo de la Otra Vida. Es la muerte seguida del Dia de la Resurreccion. Quien 
muera estara listo para su resurreccion: si es de la gente del Jardin, vera su asiento en el; si es 
de la gente del Fuego, vera su pesar y desasosiego. Por eso dijo Allah, el Altlsimo: 

“El dia que el hombre contemple lo que sus manos ofrecieron”. Aclara el ayat el mo¬ 
menta en el que sera el castigo: es decir, os hemos advertido de un proximo castigo en ese Dia, 
que sera el Dia que el hombre mirara lo que sus manos hayan adelantado. En el caso del cre- 
yente encontrara para si mismo acciones a su favor; y en cuanto al incredulo, no las hallara y 
deseara, por eso, ser polvo de la tierra. 

“Y diga el incredulo: lAy de mi! Ojala fuera polvo”. Abu Yahl y, segun otros, se refiere 
en general a todo aquel que vea en ese Dia la recompensa de lo que haya hecho. Dijo Az- 
Zaalahi: “He oido decir a Abul-Qasem ibn Hubaib: Aqui el incredulo es Iblis, porque desdeno 
al hijo de Adan por haber sido creado de barro, mientras que el se enorgullecla por haber sido 
creado de fuego”. 

Y cuando vio el Dia de la Resurreccion y la recompensa ademas de la misericordia co- 
sechada por Adan y sus hijos, y vio la dureza del castigo, por otra parte, deseo verse en el lugar 
de Adan. Se ha dicho: Es decir, dira Iblis: “Ojala hubiera sido creado de tierra y no hubiera 
dicho: yo soy mejor que Adan”. 

Se transmitio de Ibn Umar: “Cuando sea el dia del Levantamiento y la tierra se prolon¬ 
gue para la Humanidad, y sean congregados los bichos, animales domesticos y fieras. Despues 
se les dara a los animales la posibilidad de resarcirse uno por uno de quien le causo algun da- 
no, y una vez terminado esto se les dira: iPolvo sereis! Y aqui sera cuando diga el incredulo: 
iOjala fuese yo polvo! 

De Abu Huraira se transmitio, que dijo: “Ciertamente, Allah, el Altisimo, congregara a 
todas las criaturas, ya sean bichos, pajaros u hombres. A los bichos y los pajaros se les dira: 
iSed polvo! Entonces dira el incredulo: iOjala fuese yo polvo! Quiere decir, para no ser resuci- 
tado”. En otra version se dijo: “Cuando se hubiese juzgado a la gente, y la gente del Fuego fue¬ 
se conducida al mismo, y la del Jardin, a su vez, al Jardin. Mientras que al resto de los seres y 
genios se les dira: iVolveos polvo! Se volveran polvo y en ese momenta dira el incredulo al 
verlos: iOjala fuese yo polvo!” 
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Sura “An-Naziat’X Los Que Arrancan) 

Mequinense y consta de cuarenta y cinco o cuarenta y seis ayat 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


© j-t-y- 4^* 0 a aipT 02s ijp ^ 0 oj-iiju 
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“IPor los que arrancan violentamente! (1) IPor los que to¬ 
man con suavidad! (2) iPor los que bajan deprisa (3) y se 
adelantan con ventaja (4) y se encargan de llevar un asunto! 

(5) El Dia que se haga sonar el primer toque de cuerno (6) y 
le siga el segundo. (7) Ese Dia habra corazones palpitando. 

(8) Sus miradas estaran humilladas. (9) Diran: <.Acaso se 
nos devolvera al estado del que vinimos (10) cuando ya 
seamos huesos descompuestos? (11) Diran: Sera entonces 
un regreso absurdo. (12) Habra un solo toque (13) y apare- 
ceran en la superficie de la tierra” (14) 

“iPor los que arrancan violentamente!”. Allah, el Altisimo, jura por todo cuanto ha 
mencionado que el Dia de la Resurrection es verdadero. “Los que arrancan violentamente” 
son los angeles que arrancan los espiritus y almas de los incredulos segun unos; otros opinan 
que arrancan las almas de los hijos de Adan en general; y segun Ihn Masud, el angel de la 
muerte arrancara las almas violentamente de los incredulos de sus cuerpos, debajo de cada 
pelo y debajo de las unas; despues las hundiran volviendolas a sus cuerpos para arrancarlas de 
nuevo. Y asi se hara con los incredulos. Said ibn Yubair anadio: “Se les arrancaran sus espiri¬ 
tus, despues se hundiran y se quemaran siendo arrojados al Fuego, y el propio incredulo se 
vera a si mismo en ese momento”. 
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“iPor los que toman con suavidad!” Dijo Ibn Abbas: “Es decir, los angeles que liberan 
el alma del creyente y la toma con la suavidad con la que se suelta la traba que sujeta las patas 
delanteras del camello”. Y anade Ibn Abbas: “Las almas de los creyentes ante la muerte se 
prestan para salir. Ya que, al creyente a las puertas de la muerte se le mostrara el Jardin antes 
de morir, y vera en el lo que Allah le ha preparado de familia y esposas huries que le llamaran. 
Entonces, acudira a ellos, liberandose su alma”. 

En resumen, hay angeles encargados de arrancar con dureza y violentamente las almas 
a los incredulos, mientras que hay otros angeles para los creyentes encargados de tomarles el 
alma tiernamente en el momento de su separation del mundo. 

“IPor los [ angeles ] que ascienden y descienden!”. Dijo Ali -ft: “Son los angeles que na- 
dan (lit.) con los espiritus de los creyentes, como el que nada en el mar, a veces se sumergen y 
otras emergen descendiendo y elevandose en el cielo de forma facil, fluida y tiernamente. 
Despues los posan para que descansen.” Abunda Abu Saleh, diciendo: “Son los angeles que 
descienden del cielo, apresurandose a acatar la orden de Allah”. En otra version dicen Qatada 
y Al-Hasan: “Son los astros que giran o nadan en sus orbitas, como el sol y la luna; o los bar- 
cos que surcan las aguas del mar.” Ibn Abbas anade: “Son los espiritus de los creyentes que 
nadan con anhelo hacia el encuentro de Allah y Su misericordia cuando salen de sus cuerpos.” 

“Y se adelantan con ventaja”. Dijo Ali “Son los angeles que se adelantan a los sha- 
yatin con la revelation para los profetas”. De Muyahid y Ahu Rauq: “Son los angeles que se 
han adelantado al hijo de Adan en el bien y las justas acciones”. Dijo Muqatil: “Son los angeles 
que se adelantan con los espiritus de los creyentes hacia el Jardin.” En otra version de Ibn 
Masud y Rabia: “Son las almas de los creyentes que se adelantan a los angeles que van a to- 
marlas deseosos de su encuentro con Allah y Su misericordia”. O como dicen Qatada, Al- 
Hasan y otros: “Son los astros que unos preceden a otros en sus orbitas”. 

“Y se encargan de llevar un asunto”. Segun Al-Qushairi, se refiere a los angeles, encar¬ 
gados de llevar lo licito y lo illcito con sus pormenores; y segun Al-Mauridi, se refiere a los 
siete astros. Y en cuanto a “llevar un asunto” se refiere a la salida de los astros y sus orbitas, 
segun una version; o se refiere a los asuntos que Allah ha decretado en el mundo, en cuanto a 
movimientos y convulsiones. Relato Ata, de Ihn Abbas, en la explication de la aya: “Los ange¬ 
les han sido encargados de organizar y disponer los diferentes estados y situaciones de la tie- 
rra, en cuanto a vientos, lluvias y otros”. Anadio, a su vez, Abder-Rahman ibn Sabat: “La dis¬ 
position de los asuntos son cuatro: El angel Yibril es el encargado de disponer los vientos y los 
ejercitos; Mikail de la lluvia y las plantas; el angel de la muerte que es el encargado de tomar 
las almas en la tierra y en el mar; e Israfil es el encargado de llevarles los asuntos, y no hay 
entre los angeles nadie mas cercano que el, pues entre el y el Trono hay una distancia de qui- 
nientos anos”. 

Desde el comienzo del sura hasta aqul hay un juramento que Allah ha hecho con los 
angeles. Y Allah tiene el derecho de jurar por lo que quiera de Su creation, mientras que a 
nosotros no nos corresponde ese derecho. Y la respuesta del juramento va implicita. Como si 
dijera: “Por los que arrancan violentamente...”, que sereis resucitados y se os hara la Cuenta. 
Se ha dicho que la respuesta al juramento tambien es la aya que viene inmediatamente a con¬ 
tinuation: “El Dia que se haga sonar el primer toque de cuerno, y le siga el segundo”. Es de¬ 
cir, y tiemble la tierra anunciando la llegada de la Hora. En el hadiz del Profeta ft: “Entre los 
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dos transcurriran cuarenta anos”. Anadio tambien Muyahid: “Despues de que tiemble la tierra 
y se rasgue el cielo, la tierra y las montanas se convulsionaran y desplomaran de una sola vez”. 

Se transmitio de Ubai ibn Kaab, que el Mensajero de Allah ® solla levantarse cuando 
transcurria un cuarto de la noche y decla: “iHombres, recordad a Allah! Ha sonado el primer 
estruendo y le seguira el segundo, ha venido la muerte con lo que tiene”. “Ese dia habra cora- 
zones palpitando.” Temerosos y temblorosos, desencajados de su sitio. Como dice Allah: 

“Cuando los corazones lleguen a las gargan- 
tas”. (Perdonador-4o:i7) 

Segun Al-Mubarrid, se refiere a los corazones de los incredulos. 

“Sus miradas estaran humilladas”. Es decir, estaran horrorizadas de lo que veran. 
Como dice Allah: 

“La mirada rendida, les cubrira la humilla- 
cion”. (El Calamo-68:43) 

“Diran: dAcaso se nos devolvera al estado del que vinimos?”. Es decir, diran extrana- 
dos y asombrados esos desmentidores de la Resurrection cuando se les diga que seran resuci- 
tados: iVamos a ser devueltos a la vida despues de nuestra muerte? tVolviendo a estar vivos 
como estabamos antes de la muerte? Y es como dice tambien: 

“dAcaso, vamos a ser resucitados como una 
nueva creacion?”. (El Viaje Nocturno-i7:49) 

“dCuando ya seamos huesos descompuestos?” Es decir, destrozados, desmenuzados, 
podridos y huecos. “Diran: Sera entonces un regreso desastroso”. Es decir, sera una vuelta en 
falso y perdida. “Habra un solo toque y apareceran [todos ellos ] en la superficie de la tierra”. 
Esta aya es una mention de lo facil que resultara para Allah hacer posible la resurrection de 
absolutamente todos los seres creados sobre la faz de la tierra, despues de estar enterrados en 
ella. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“iTe ha llegado la historia de Musa? (15) Cuando su Senor 
lo llamo en el valle purificado de Tuwa: (16) IVe a faraon 
que ha ido mas alia de los limites! (17) Y dile: iTe llamo a 
que te purifiques, (18) y a que te dejes guiar hacia tu Senor y 
tengas temor de El! (19) Y le mostro ver el mayor de los sig- 
nos. (20) Pero nego la verdad y desobedecio, (21) luego se 
desentendio y siguio con lo suyo. (22) Y convoco y procla- 
mo, (23) diciendo: Yo soy vuestro Senor supremo. (24) Pero 
Allah le infligio el castigo ejemplar de la ultima y la prime- 
ra. (25) En eso hay una ensenanza para quien tenga temor” 

(26) 

“(Te ha llegado la historia de Musa? Cuando su Senor lo llamo en el valle purificado 
de Tuwa”. Es decir, ciertamente ha llegado a tu conocimiento. La historia de Musa es un con- 
suelo para el Profeta S: es decir, que Faraon era mas fuerte que los incredulos de tu epoca y 
despues le castigamos y lo mismo haremos con estos. Tuwa es un valle entre Medina y Egipto. 

“iVe a faraon que ha ido mas alia de los limites!”. Es decir, lo llamo su Senor [y le di- 
jo]: Ve a faraon que se ha excedido en la desohediencia mas de la cuenta. “Y dile: iTe llamo a 
que te purifiques!”. Es decir, y dile: iAcepta el Islam y purificate de las faltas! Relato Ad- 
Dahhak, de Ihn Abbas, que dijo sohre esta ay a: “iEs que no puedes atestiguar que no hay mas 
divinidad que Allah?” “Y a que te dejes guiar hacia tu Senor y tengas temor de El”. Te enco- 
miendo a la obediencia de tu Senor temiendo Su castigo. “Y le mostro el mayor de los signos”. 
La gran serial del milagro del baston y la mano. “Pero nego la verdad y desobedecio, luego se 
desentendio y siguio con lo suyo”. Desmintio al profeta de Allah Musa y desobedecio a su Se¬ 
nor, Poderoso y Majestuoso, desentendiendose totalmente de la fe y corrompiendo en la tie- 
rra. “Y convoco y proclamo diciendo: Yo soy vuestro Senor supremo”. Reunio a sus compane- 
ros y los dispuso a la lucha; y a los magos a competir. “Diciendo: Yo soy vuestro Senor su¬ 
premo”. Les dijo en voz alta: “Yo soy vuestro senor supremo”. Es decir, no teneis otro senor 
que me supere. 

Se relato que Ihlis se presento a faraon en forma humana en Egipto estando en el 
hammam. Faraon lo ignore y le increpo Ihlis: “iAy de ti! iEs que no me conoces? Dijo: iNo! 
Dijo Ihlis: iComo, si tu me has creado? iNo eres tu el que ha dicho: Yo soy vuestro Senor su¬ 
premo?” Dijo Ata: “Faraon solia fabricarles pequenos idolos y despues les ordenaba adorarlos, 
al tiempo que decia: Yo soy el senor de vuestros idolos”. 

“Pero Allah le infligio el castigo ejemplar de la ultima y la primera”. Es decir, un cas¬ 
tigo ejemplar por decir primero: “No conozco para vosotros otro dios mas que yo”; y despues: 
“Yo soy vuestro Senor supremo”. Entre ambas frase transcurrio un tiempo de cuarenta anos. 
Lo castigo por las dos frases que dijo, ahogandolo en el mar primero y en el Ajira despues. 

“En eso hay una ensenanza para quien tenga temor”. Es decir, una exhortation para 
el que se deja amonestar y teme a Allah, Poderoso y Majestuoso. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“tSois vosotros mas duros de crear o el cielo que El edifico? 

(27) Elevo su techo y lo hizo armonioso. (28) Cubrio su no- 
che y mostro su claridad diurna. (29) Y despues de eso ex- 
tendio la tierra, (30) e hizo salir de ella su agua y su pasto, 

(31) y fijo las montaiias. (32) Como disfrute para vosotros y 
para vuestros rebanos” (33) 

“dSois vosotros mas dificiles de crear o el cielo que El edified?”. Se refiere a la gente de 
Meca, es decir, ivuestra creation despues de la muerte es mas complicada que la del cielo? 
Pues, quien fue capaz de crear el cielo, lo sera de repetirlo. Como dice Allah: 

“La creation de los tielos y la tierra es mayor 
que la creation de los hombres”. (Perdonador- 
40 : 57 ) 

(81 

“LAcaso Quien creo los cielos y la tierra no es 
capaz de crear algo como ellos ?” (Ya.Sin-36:8i) 

De manera que las palabras de la aya en cuestion significan la reprobation y la recri¬ 
mination. A continuation, describio el cielo diciendo: “El cielo que edified”. Lo elevo por en- 
cima de vosotros como un edificio. “Elevo su techo y lo hizo armonioso”. Lo elevo en el aire de 
forma totalmente perfecta, sin resquicio alguno. “Cubrio su noche y mostro su claridad diur¬ 
na”. Hizo la noche negra y oscura. Relaciona la noche con el cielo porque es en este donde se 
oculta el sol, para despues salir de nuevo al amanecer con la luz y la claridad del dia. 

“Y despues de eso extendio la tierra”. Es decir, la aplano. Eso indica que le dio existen- 
cia a la tierra despues del cielo. 

Se transmitio de Ibn Abbas: “Allah creo la Kaaba y la coloco sobre el agua sustentada 
por cuatro pilares mil anos antes de crear el mundo. A continuation, fue extendida la tierra 
debajo de “La Casa”. Y la hendio. “E hizo salir de ella su agua y su pasto”. Hizo brotar de la 
tierra las fuentes de agua, y crecer la hierba que sirve de pasto para el ganado. Dijo Al-Qutabi: 
“Esas dos cosas son la indication simbolica de todo cuanto hizo salir de la tierra como alimen- 
to para los seres vivos, en cuanto a hierba, arboles, grano... He hizo de la lena el fuego y del 
agua la sal. “Yfijo las montahas”. Hizo de las montaiias estacas para fijar la tierra. “Como 
disfrute para vosotros y para vuestros rebanos”. Es decir, como un beneficio para vosotros, y 
para vuestros rebanos de camellos, vacas, y ovejas. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Asi, cuando llegue la gran calamidad, (34) el Dia en que el 
hombre recuerde aquello por lo que se esforzo (35) y se 
muestre el Yahim para todo el que vea” (36) 


“Asi cuando llegue la gran calamidad”. Con la gran calamidad o catastrofe se refiere al 
segundo soplo del cuerno y a continuation del cual se producira la Resurreccion, como dijeron 
Ibn Abbas y Al-Hasan. Anade Ibn Abbas que se refiere al mismo dia de la Resurreccion y todo 
se vera cubierto y anegado. Ese Dia sera conducida la gente del Jardin y del Fuego a sus res- 
pectivos lugares. “El Dia en que el hombre recuerde aquello por lo que se esforzo”. Es decir, 
recuerde lo que haya hecho de bien y de mal. “Yse muestre el Yahim para todo el que vea”. Es 
decir, se muestre al incredulo y vea el Fuego y toda la suerte de castigos que encierra. 

Dice Allah, el Altlsimo, en el Noble Coran: 
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“En cuanto al que sobrepaso los limites (37) y prefirio la vi- 
da del mundo, (38) tendra como morada el Yahim. (39) Y 
en cuanto a quien temio el maqcim de su Senor y se contuvo 
de los placeres, (40) tendra como morada el Jardin” (41) 

“En cuanto al que sobrepaso los limites y prefirio la vida del mundo”. Es decir, sobre¬ 
paso los limites de la desobediencia. Esta aya, se ha dicho que va dirigida a todos los incredu- 
los en general que prefieren el mundo de Dunia al Ajira. Dijo Hudhaifa, en un relato de Yu- 
wair: “Lo que mas temo para esta Umma es que prefieran lo que ven a lo que saben”. Y se rela¬ 
to tambien que encontro en los libros: Verdaderamente, Allah dijo: “Ningun siervo M10 pre- 
fiere su Dunia a su Ajira, a menos que le revelara sus penas y su miseria: entonces no le im- 
portara por cual de los dos perecer”. “Tendra como morada el Yahim”. Es decir, alii habitara. 
“Y en cuanto a quien temio la Presencia (maqam) de su Senor”. Sofia decir Qatada: “A Allah 
le corresponde un maqam que temen los creyentes”. Dijo Muyahid: “Es su temor de Allah en 
el mundo cuando incurre en falta o error y se abstiene”. Como tambien dice Allah: 

“Y para quien tema la Presencia de su Senor 
habra dosjardines”. (El Misericordioso-55:45) 

“Y contuvo el alma de los placeres”. Es decir, los placeres prohihidos. Dijo Sahl: “El 
abandono de los placeres es la Have del Jardin”. 
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Dijo Abdullah ibn Masud, a proposito de la aya, dirigiendose a los musulmanes: “Vo- 
sotros estais en un tiempo en el que la razon controla los apetitos. Y vendra un tiempo en el 
que los apetitos controlaran a la razon. iRefugiemonos en Allah de ese tiempo!” “Tendra como 
morada el Jardin”. Es decir, el Jardin sera su casa. 

Dijo As-Sudi: El dyat “Y en cuanto a quien temio la Presencia (maqam) de su Senor”, 
se revelo a causa de Abu Bakr as-Siddiq Sucedio que Abu Bakr tenia un sirviente que le 
traia comida y le solia preguntar que de donde la sacaba. Un dia vino con comida y se le olvido 
preguntarle que de donde la habia traido y se la comio. Le pregunto el sirviente: “tPor que no 
me preguntas hoy? Dijo: Lo he olvidado. iPues, de donde es esta comida? Contesto el sirvien¬ 
te: Hice unas adivinanzas para una gente antes del Islam y me pagaron por ello ahora. Y acto 
seguido Abu Bakr vomito la comida, diciendo: iOh Senor! Lo que haya quedado en las venas 
es porque Tu lo has retenido”. Y fue entonces cuando se revelo la aya. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

Sjj! ,jjcr?^' 1 Sj5 js 

“Te preguntaran sobre la Hora y su llegada. (42) f.Quien 
eres tu para hablar de ella? (43) A tu Senor corresponde la 
llegada de su momento. (44) Tu no eres mas que un adver- 
tidor para el que la tema. (45) El Dia que la vean les parece- 
ra que no permanecieron sino una noche y su manana” (46) 

“Te preguntaran sobre la Hora y su llegada”. Dijo Ibn Abbas: “Preguntaron los aso- 
ciadores idolatras de Meca al Mensajero de Allah S que cuando sera la Hora, en serial de bur- 
la, y fue cuando Allah revelo la aya. Dijo Uruwa ibn az-Zubair cuando dijo Allah: “&Quien eres 
tu para hablar de ella?”. No cesaba el Profeta ® de preguntar por la Hora hasta que se revelo 
la aya: “A tu Senor corresponde la llegada de su momento”. Se transmitio de Al-Hasan, que 
dijo el Mensajero de Allah ®: “No sera la Hora, excepto por un enojo de tu Senor”. “iQuien 
eres tu para hablar de ella?”. Es decir: iEn que te basas para hablar de la llegada del Ultimo 
Dia y preguntar por ello? Pues nadie, aparte de Allah, tiene conocimiento de la Hora. Como 
dice Allah: 

“Ciertamente, Allah [solo], tiene el conocimien¬ 
to de la Hora”. (Luqman-3i:34) 

“Tu no eres mas que un advertidor para el que la tema”. Es decir, la advertencia es so¬ 
lo para el que tema la llegada de la Hora. Como dice Allah: 

in- e 

“Solo admite la advertencia quien ha seguido el 
Recuerdo y teme al Misericordioso, aun siendo 
El imperceptible”. (Ya.Sin.-36:ii) 
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“El Dia que la vean les parecera que no permanecieron sino una noche y su manana”. 
El dla que los incredulos vean la Hora no estaran en su mundo, o en sus tumbas, mas que lo 
equivalente a una noche y el dla que le siga, como indication de lo efimero del mundo. 
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Sura “Abasa” (Fruncio el ceno) 

Mequinense y consta de cuarenta y una ay at 


A.A ^ f~i 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

j\ 0 jJjj -><UJ ilhjaj Uj (Jp l^sSF\ o' Sjji lfy'3 

“Fruncio el ceno y se aparto, (1) porque acudio a el el ciego. 

(2) iPero, quien sabe? Tal vez se purifique, (3) o recuerde y 
le beneficie el Recuerdo” (4) 

La gente del tafsir exponen por consenso que un grupo de nobles de Quraish estaban 
con el Profeta Muhammad ® y este se intereso por inculcarles el Islam. En ese momento acu¬ 
dio a el Abdullah ihn Umm Maktum y le molesto que Abdullah interrumpiera su conversation 
y aparto el rostro. Por dicho motivo se revelo la aya. Segun otro relato: “Acudio Abdullah ibn 
Umm Maktum al Profeta S y le dijo: iMuhammad, ensename el Din! Y con el Profeta S estaha 
uno de los jefes de los idolatras. De manera que le volvio la cara al otro para dirigirse a este 
diciendole: “iFulano! iVes algun inconveniente en lo que te digo?” Contesto: No, no veo nin- 
gun problema en lo que dices. Y fue cuando Allah revelo la aya. 

La aya representa una recrimination por parte de Allah a Su Profeta S por haberle da¬ 
do la espalda a Abdullah ihn Umm Maktum. 

Refieren los comentaristas que los nobles de Quraish reunidos con el Profeta en aquel 
momento, a los que llamaba al Islam, eran: Utba y Shaiba hijos de Rabia, Abu Yahl ibn His- 
ham, Al-Abbas ibn Abdel-Muttalib, Umeya ibn Jalaf y Al-Walid ibn al-Muguira. El deseo del 
Profeta ®, era que si ellos entraban en el Islam, eso hiciera entrar a otros tambien. 

En otra version: “Acudio Ibn Umm Maktum al Profeta S que se hallaba ocupado aten- 
diendo a unos jefes de Quraish con el deseo de guiarlos a la senda de Allah. Puso gran interes 
en que se hicieran musulmanes porque supondria una causa a su vez para el Islam de su gen¬ 
te. En ese momento vino Ibn Umm Maktum, que era ciego, y le dijo: iMensajero de Allah! 
i Ensename algo de lo que Allah te ha ensenado! Reclamaba su atencion de esta manera insis- 
tentemente y no sabia que el Profeta estaba ocupado con otros, hasta que este mostro su des- 
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aprobacion en su rostro por haber interrumpido sus palabras, frunciendo el ceno y volviendo- 
se hacia los otros. Entonces se revelo la aya. Desde entonces el Profeta @ siempre que vela a 
Ibn Umm Maktum, extendla para el su manto diciendo: “iBienvenido aquel por quien mi Se- 
nor me ha recriminado! dNecesitas algo?”. Dijo Anas: “Le vi el dla de Al-Qadislya con una co- 
raza y portando una bandera negra”. 

Dijeron nuestros ulemas: “Lo que hizo Ibn Umm Maktum fue una falta de respeto 
hacia el Profeta SI, por interrumpirle, sin embargo, Allah recrimino a este para mostrarle que 
no debia incomodar los corazones de los menesterosos, o que supiera que el creyente pobre es 
mejor que el rico [incredulo]”. 

“iPero, quien sabe? Tal vez sepurifique”. Es decir, se purifique con tus ensenanzas del 
Coran y el Din, y Allah le incremente con la luz del Islam y le aleje de la oscuridad de la igno- 
rancia. Como esta recrimination hay otras ayat donde dice Allah, el Altlsimo: 

(53- 

“Y no apartes de tu lado a los que invocan a su 
Senor mahana y tarde”. (Los Rebanos-6:53) 

“Y no apartes tus ojos de ellos por el deseo de la 
vida de este mundo”. (La Cueva-i8:28) 

“O recuerde y le beneficie el recuerdo”. Es decir, se deje exhortar por lo que digas y le 
beneficie la exhortation. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

■IbU- Uj 0 Ml iiLh> ti) 0 dsiyk; /u CU.U 0 g* LI). 

i 0 'Jb ili ojS 0 'J&fe 0 

“En cuanto al que es rico, (5) le dedicas atencion, (6) cuan- 
do no es responsabilidad tuya que se purifique. (7) Mientras 
que quien viene a ti con anhelo (8) y es temeroso, (9) te 
despreocupas de el” (10) 

Es decir, a aquel que posee riqueza le muestras tu disposition a hablar con el. Sin em¬ 
bargo, este infiel ni sigue la guia ni cree; y, sin embargo, tu no eres mas que un enviado: a ti no 
te corresponde mas que transmitir el mensaje. En cambio, al que acude a ti buscando el cono- 
cimiento de Allah y temeroso de El, vuelves el rostro para otro lado sin hacerle caso y atiendes 
a otro. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

0 && 0 02 ^ 4 ® ^ ill 0 ^ 

i 0 }js-^ jT i 
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“IPero no! Es un Recuerdo. (11) Asi pues, quien quiera que 
recuerde. (12) Contenido en paginas honorables, (13) eleva- 
das, purificadas, (14) en manos de mensajeros (15) nobles y 
virtuosos” (16) 

“iPero no!” Es una expresion de rechazo; es decir, que no es el asunto como lo has 
hecho con las dos partes y no lo vuelvas a hacer: de tu solicitud con el rico, y tu falta de aten- 
cion con el creyente pobre. Ciertamente, el sura o las ayat del Coran son una exhortation para 
las criaturas. “Quien quiera que recuerde”. Es decir, que se deje exhortar con el Coran. O co¬ 
mo dice Ibn Abbas: “A quien Allah quiera le inspirara el Coran”. Contenido en paginas que son 
honorables ante Allah por todo el conocimiento y la sabiduria del Din del Islam que encierran. 
Se ha dicho tambien: Paginas honorables porque tambien lo son los angeles que han descen- 
dido con ellas; o porque han descendido de la Tabla Protegida; o porque se refiere a los libros 
de los profetas. Como dice Allah: 

(19- 

“Realmente esto estaba ya en las primeras es- 
crituras, en las paginas de Ibrahim y de Musa”. 

(El Altlsimo-88:18-19) 

“Elevadas, purificadas”. Es decir, de gran categoria, exentas y limpias de toda duda y 
contradiction. Se ha dicho: Es el Coran que los angeles han afirmado en hojas para ser recita- 
das, siendo honorables, elevadas y purificadas. 

“En manos de mensajeros”. Es decir, los angeles que Allah ha hecho mensajeros entre 
El y Sus enviados. Son virtuosos y sin manchar de desobediencia alguna. Tambien se ha dicho: 
“En manos de honorables escrihas que registran las acciones de los siervos en libros”. 

Se transmitio de Aisha, Allah este complacido de ella, que dijo el Mensajero de Allah 
S: “El que recita el Coran y lo memoriza, estara con los angeles honorables y virtuosos; y 
aquel que lo recita y se compromete con el fielmente obtendra dos recompensas”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

p Sp ^ (jgj [$\(Jp jeJ&i H 

4© fed p 0 J^iiT 

“IQue muera el hombre! iQue ingrato es! (17) iDe que cosa 
lo creo? (18) De una gota de esperma lo creo y lo formo. (19) 

Despues, le facilito el camino. (20) Despues le hara morir y 
entrar en la tumba. (21) Y despues, cuando quiera, le devol- 
vera a la vida. (22) iPero no! No ha cumplido lo que se le or- 
deno”(23) 
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“!Que muera el hombre! IQue ingrato es!”. Es decir: iMaldito sea! iCastigado sea! El 
hombre aqui es el incredulo infiel. Se transmitio de Muyahid que dijo: Siempre que en el Co¬ 
ran aparece: “IMuera el hombre!”, es decir, el hombre infiel. Segun relato Ad-Dahhak, de Ibn 
Abbas, la aya se revelo a proposito de Utba ibn Abu Lahab, que despues de haberse entregado 
a la fe del Islam y revelarse el sura “iPor los Astros!”, renego diciendo: “He creido en todo el 
Coran, excepto en el sura de Los astros. Fue cuando Allah revelo la aya: “IQue muera el hom¬ 
bre!”. Es decir: Maldito sea Utba por haber negado el Coran. Y en un hadiz del Profeta S se 
transmitio que lo maldijo diciendo: “iOh Allah, haz que se lo coma un leon en al-Gadira\”. 
Sabo Utba de inmediato en una expedition comercial hacia Sham y al llegar a al-gadira se 
acordo de la maldicion que le echo el Profeta @ y prometio mil dinares a los que iban con el si 
salla vivo de alb. Asi pues, lo pusieron en el centra del grupo y su sequito alrededor de el para 
protegerlo. Pero, eso no fue obstaculo para que llegara el leon y se avalanzara sobre el y lo 
despedazara. Su padre lloro amargamente su muerte y dijo: “No hubo nada que dijera 
Muhammad y que no sucediera despues.” “IQue ingrato es!” Es decir, negando a Allah a pesar 
de todas las gracias y bienes que ha recibido de El. En la aya vemos una recrimination con- 
tundente de esta actitud. 

“iDe que cosa lo creoT. Es decir: iDe que ha creado Allah a este incredulo para que se 
ensoberhezca? Es decir: Asomhraos de su creation. “De una gota de esperma lo cred y lofor- 
md”. Es decir, simplemente de agua insignificante y una sustancia inorganica. iY no se com- 
binan en el mismo? Dijo Al-Hasan: “tComo se puede ensoberbecer alguien que sale dos veces 
del conducto de la orina?” Y lo formo en el vientre de su madre. De Ibn Abbas: “Es decir, for¬ 
mo sus manos, sus piernas, sus ojos, asi como el resto de sus miembros y organos; de aspecto 
hermoso o feo; bajo o alto; feliz o desgraciado. Tambien se ha dicho sobre el significado de “lo 
formo”: en estados, pasando sucesivamente de uno a otro: primero una gota, despues un em- 
brion hasta completar su creation. “Despues lefacilito el camino”. Dijo Ibn Abbas, en un rela¬ 
to de Ata, Qatada, As-Sudi y Muqatil: Le facilito el camino de salida del vientre de su madre.” 
Muyahid dice: “Le dio facilidades para escoger el camino del bien o del mal”. Es decir, se lo 
aclaro. Como lo prueban otras ayat del Coran donde dice Allah: 

“Ciertamente, Nosotros le hemos guiado al ca¬ 
mino”. (El Hombre-76:3) 

“Le hemos indicado las dos vias”. (El Territorio- 
90:10) 

Dijo Abu Bakr ibn Tahir: “Facilita la action recta a cada individuo y lo determina”. 
Como lo prueba el hadiz: “iActuad! Ya que todo bienhechor sera bien encaminado”. “Despues 
le hard morir y entrar en la tumba”. Es decir, le ha hecho una tumba para ser enterrado en 
ella con honor. Y no lo ha hecho, en cambio, como aquello que se arroja sobre la superficie de 
la tierra para que sirva de carrona a los pajaros y bichos. “Y despues, cuando quiera, le devol- 
vera a la vida”. Es decir, le resucitara despues de muerto. “iPero no! No ha cumplido lo que se 
le ordeno”. Allah hace al hombre infiel una recrimination por no haber cumplido el compro¬ 
mise que tomo del propio Adan. Pues, el infiel cuando se le anuncia la resurrection dice: 
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(50- KYS 

“Y aun en el caso de que volviera a mi Sehor, 
sin duda que tendria junto a El lo mas hermo- 
so”. (Fussilat-4i:5o) 

Tal vez diga: “He cumplido con lo que se me ha ordenado”. Y dira: “iNo! No ha cumpli- 
do nada, sino que me ha negado a Mi y a Mi mensajero”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

^ uiii p © ruir u&tt® 

IjIj lie- b(JjJ) L-iij lll-pj (JjJ) bj>- tpS Uiljli 

“Que mire el hombre su alimento. (24) Ciertamente, Noso- 
tros vertimos el agua en forma de precipitaciones, (25) y se- 
guidamente hendimos la tierra en surcos, (26) y hacemos 
que en ella broten granos, (27) vinedos y plantas comesti¬ 
bles, (28) olivos y palmeras, (29) frondosos vergeles, (30) 
fruta y pastos, (31) como disfrute para vosotros y vuestros 
rebanos”(32) 

“Que mire el hombre a su alimento”. Cuando Allah menciona el comienzo de la crea¬ 
tion del hombre, menciona asi mismo como le facilita su provision. Es decir, que vea como 
Allah ha creado su alimento. Y ese ver es una vision del corazon a traves de la reflexion. De 
manera que reflexione como Allah ha creado su alimento el cual constituye el sustento de su 
vida. Y como ha dispuesto para el las formas de conseguirlo. 

Dijo Ad-Dahhak ibn Sufian al-Kilabi en un relato: “Me dijo el Profeta “iDahhak! 
tCual es tu alimento? Dije: iMensajero de Allah! Es la came y la leche. Le dijo: iY despues en 
que se convierte? Dije: En lo que tu ya sabes. Dijo: Pues, ciertamente, Allah ha puesto como 
ejemplo para el mundo lo que sale del hijo de Adan”. Dijo Abu Kaah: “Dijo el Profeta 3 >: “El 
alimento del hijo de Adan se ha hecho como ejemplo para el mundo, pues, por mucho que lo 
adorne y lo condimente, que vea lo que llega a ser despues”. Quiere decir que vea el esfuerzo 
desmesurado del hombre en preparar su alimento con todo arte y cuidado para que luego aca- 
he convertido en algo repugnante y sucio. Y asi es el mundo: aquel que pone todo su celo en 
construir y organizar su vida para despues verla reducida a ruina y devastation. Dijo Ahu al- 
Walid: “Pregunte a Ihn Umar acerca del hombre que va al excusado y se fija en lo que sale de 
el, y dijo: Viene a el el angel y le dice: Mira en que se convierte lo que has privado de dar a 
alguien. 

“Ciertamente, Nosotros hacemos caer el agua en forma de precipitaciones”. Es decir, 
las lluvias. “Seguidamente, hendimos la tierra en surcos”. Con las plantas. “Yhacemos que en 
ella broten granos”. Como el trigo, la cehada y el resto de granos que se cosechan y almace- 
nan. “Vinedos y plantas comestibles”. Como la alfalfa silvestre y el forraje. “Olivos y palme- 
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ras, vergeles frondosos”. Es decir, fertiles huertas rodeadas de palmeras y otros arboles. “Fru- 
ta y pastos”. Es decir, la fruta propia de los arboles y de la que come la gente, como los higos, 
melocotones y demas. Y los pastos donde pacen los animales, y en general todo tipo de plantas 
silvestres que crecen en la tierra. 

Se relato del Profeta ® que dijo: “Habeis sido creados en siete fases, y provistos de siete 
alimentos. Postraos pues, sobre siete miembros [la frente, las dos manos, las dos rodillas y los 
dos pies]”. En cuanto a la creation del hombre en siete fases, se refiere al aya del Coran: 

(5-J U 

“De una gota de esperma, despues de un coagu- 
lo, y despues de un trozo de came...”. (La Pere- 
grinacion-22:5) 

Y la provision de siete clases se refiere, cuando dice Allah: “Y hacemos que en ella bro- 
ten granos, vinedos y plantas comestibles, olivos y palmeras, frondosos vergeles, fruta”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

0 *Jj 0 #1 & r>l © toJToiV 

ipZiZS !Jp ijiZS fpy. tjs-j 0 CM '<p-f iSp JSd ijp 

{ 0 0 Ip pL’j (0yfc 0 

“Y cuando el grito ensordecedor llegue, (33) el Dia en que el 
hombre huya de su hermano, (34) de su madre y de su pa¬ 
dre, (35) de su companera y de sus hijos. (36) Cada uno de 
ellos, ese Dia, tendra un asunto del que preocuparse. (37) 

Ese Dia habra rostros resplandecientes (38) que reiran go- 
zosos (39). Y ese Dia habra rostros polvorientos, (40) cu- 
biertos de oscuridad. (41) Esos eran los incredulos depra- 
vados”(42) 

“Y cuando el grito ensordecedor llegue”. Despues de mencionar el sustento, menciona 
el anuncio del Dia del Juicio, para que se aprovisionen para el con justas acciones y de genero- 
sidad. Dicho anuncio vendra marcado por la llamada correspondiente al segundo soplo del 
cuerno como preludio al Ultimo Dia. Sera tan estrepitosa esa llamada que dejara los oidos 
sordos, sin que puedan oir, excepto para lo que se llame a los resucitados. Pues, como dice el 
hadiz: “No habra animal sobre la tierra que no este escuchando el dia del yumua, preocupado 
por la Hora, excepto los genios y los hombres”. 

“El dia en que el hombre huya de su hermano”. Es decir, vendra la voz ensordecedora 
en el Dia que huya de su hermano, sin poder prestarle atencion ni hablarle, por estar total- 
mente ocupado de si mismo. Como dijo Allah: 

“Cada uno de ellos, ese Dia, tendra un asunto del que preocuparse”. Sin que pueda 
hacer nada por los demas. Ni por su hermano ni por su padre ni por su madre ni por su esposa 
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ni por sus hijos. Huira de ellos, al ver su propia incapacidad, e ira hacia Quien puede aliviarle 
las penas ese Dia, que sera su Senor, Allah, Poderoso y Majestuoso. 

Dijo Ihn Abbas: “Abel huira de su hermano Cain; el Profeta ® huira de su madre; 
Ibrahim, sobre el la paz, de su padre; Noe, sobre el la paz, de su hijo; Lot de su esposa; y Adan 
de los peores de sus hijos”. Dijo Al-Hasan: “El primero que huira el Dia del Juicio de su padre, 
sera Ibrahim; el primero que huira de su hijo sera Noe; el primero que huira de su esposa sera 
Lot. Y veran que esta aya ha sido revelada por ellos”. 

“Cada uno de ellos, ese Dia, tendra un asunto del que preocuparse”. Dijo Aisha, Allah 
este complacido de ella, en un relato en Sahih Muslim: “He oido decir al Mensajero de Allah 
S: “Sera congregada la gente el Dia del Juicio descalza, desnuda y sin circuncidar”. Dijo 
Aisha: iOh Mensajero de Allah! iTodos los homhres y las mujeres se van a mirar unos a otros? 
Y le contesto: “iAisha! El asunto sera mucho mas grave que todo eso”. Y de Ibn Abbas se 
transmitio: “Dijo el Profeta @>: “Todos seran congregados descalzos, desnudos y sin circunci¬ 
dar”. Dira una mujer: iEntonces, unos van a mirar la desnudez de otros? Y dijo: iMujer! “Ca¬ 
da uno de ellos, ese Dia, tendra un asunto del que preocuparse”. Es decir, que solo le impor¬ 
tant su asunto. 

“Ese Dia habra rostros resplandecientes”. Algunos tendran rostros luminosos porque 
se vera en ellos el triunfo y la delicia alcanzada. Esos seran los creyentes. “ Que reiran gozo- 
sos”. Alegres y contentos por los agasajos que Allah les ha ohsequiado. Por sus marcas del 
wudu y la oracion en la noche como se relato en el hadlz: “Quien abunde en sus oraciones por 
la noche resplandecera su rostro de hien por el dia”. 

“Y ese dia habra rostros polvorientos, cubiertos de oscuridad”. Es decir, cubiertos y 
ennegrecidos de polvo y humo, duramente humillados. En el Jabar se ha dicho: “Cuando las 
bestias se conviertan en polvo el Dia del Juicio, ese polvo se trasladara a los rostros de los in¬ 
credulos”. “Esos eran los incredulos depravados”. Los incredulos que desmentian la verdad 
de Allah, el Altisimo. 
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Sura “At-Takwir” (El Oscurecimiento) 

Mequinense y consta de veintinueve ayat 

Se transmitio de Ibn Umar, que dijo el Mensajero de Allah ®: “Quien se alegre de ver- 
me el Dla del Juicio [con una vision real de sus ojos], que recite [los siguientes suras]: 

“Cuando el sol sea oscurecido” 
mmm- “Cuando el cielo se hienda” 

(NOqitini^j - “Cuando el cielo se resquebraje” 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

I'iJj Q&& iSjj Qojj&t fJJ }T iSjj iSj> 

Jl4=^ ftUJT 1S13 1S13 ijpiiiylS jpiLL iLiyJ T1S13 

iSj30o^l 1S13 0 

“Cuando el sol sea oscurecido. (1) Cuando los astros caigan. 

(2) Cuando las montanas sean puestas a andar. (3) Cuando 
las camellas prenadas sean desatendidas. (4) Cuando las 
fieras sean juntadas. (5) Cuando los mares se desborden 
(6). Cuando las almas sean emparejadas. (7) Cuando la nina 
enterrada viva sea preguntada (8) por que crimen la mata- 
ron. (9) Cuando las paginas sean desplegadas. (10) Cuando 
el cielo sea arrancado. (11) Cuando el fuego del Infierno sea 
avivado. (12) Cuando el Jardin sea acercado. (13) Cada uno 
sabra lo que ha ofrecido” (14) 

“Cuando el sol sea oscurecido”. Dijo Ibn Abbas: Su oscurecimiento seria su entrada en 
el Trono. Al-Hasan: “El oscurecimiento del sol significa la perdida de su luz”. Abu Ubaida: Su 
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plegamiento es como cuando se enrolla, el turbante. Es decir se enrolla sobre si mismo y su 
luz desaparece, se borra precipitandose despues en el mar”. 

“Cuando los astros caigan”. Se precipiten y se dispersen hechos pedazos. Relato Abu 
Saleh, de Ibn Abbas, que dijo el Mensajero de Allah “Ese Dla no quedaran en el cielo estre- 
llas que no hayan caldo en la tierra hasta quedar atonita y angustiada la gente de la septima 
tierra por lo que ha sido arrojado a las capas altas de la tierra”. Relato Ad-Dahhak, de Ibn Ab¬ 
bas, que anadio tambien: “Caeran sucesivamente los astros como si fueran candiles colgados 
de cadenas luminosas entre el cielo y la tierra y sostenidas por las manos de los angeles de luz. 
Y al llegar el primer soplo moriran todos los que haya en los cielos y en la tierra, dispersando- 
se todos los astros y desprendiendose las cadenas de las manos de los angeles; porque tam¬ 
bien moriran los que las sostengan”. La luz de las estrellas, naturalmente, al perder sus orbitas 
y precipitarse, desaparecera. 

“Cuando las montanas sean puestas a andar”. Es decir, arrancadas de la tierra y pues- 
tas a andar en el aire. Como dice Allah: 

46- ?*3i .m* 

“Y el Dla que hagamos andar a las montanas y 
veas la tierra al desnudo...”. (La Cueva-18:46) 

Puede ser, tambien, que las montanas sean desmenuzadas y convertidas en arena fina 
o polvo esparcido, desapareciendo totalmente de la faz de la tierra, como si de un espejismo se 
tratara. 

“Cuando las camellas prenadas sean desatendidas”. Cuando las camellas prenadas de 
diez meses.... Es una comparacion que significa: Sera tal la situation de horror del Dla del 
Juicio que aunque el hombre tuviera alii una camella prenada de diez meses [por poner un 
ejemplo de aquello que mas aprecia un arabe], se desentenderia de ella para ocuparse de si 
mismo. En otro sentido de la aya : Cuando sean resucitados de sus tumbas y se vean unos a 
otros, as! como las fieras y los animales congregados, entre ellos camellas prenadas de diez 
meses que eran de lo mas valioso de sus riquezas, no les importara nada en absoluto en ese 
momento. 

“Cuando las fieras seanjuntadas”. Y congregadas. De Ibn Abbas se transmitio: Se jun- 
tara todo, hasta las moscas. Y se reuniran para que a cada uno le sea restituido aquello que le 
corresponda tomar de otro y que no se le haya dado, por injusticia. Y luego se les dira: iSed 
polvo y morid!” 

“Cuando los mares se desborden”. Porque esten llenos de agua a rebosar, y entonces 
formen un solo mar, tras haber levantado Allah la barrera de separation que menciono cuan¬ 
do dijo: 

(20- cpAi .pftnpnpfe 

“Entre ellos hay un espacio [ barzaj ] que no 
traspasan”. (El Misericordioso-55:2o) 

Pues, cuando se suprima esa barrera, las aguas de los mares se desbordaran e inunda- 
ran toda la tierra, formando un solo mar. De esa forma, los mares y la tierra formaran un solo 
tapiz por llenarse de tierra de las montanas el lugar de los mares. 
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Dijo Ibn Abbas: “Allah plegara el sol, la luna y las estrellas en el mar y, a continuation, 
enviara sobre ellos un viento de poniente que soplara hasta hacerlo arder y convertirlo en fue- 
go, con el cual Allah castigara a los incredulos”. Todo cuanto encierran estas ayat es posible 
que suceda primero en el mundo antes del Dia del Juicio, como parte de las senales del Ultimo 
Dla. 

Dijo Ubai ibn Kaab: “Se produciran seis senales antes de la llegada del Ultimo Dla: 
Cuando la gente este en los mercados, la luz del sol desaparecera y las estrellas se quedaran al 
descubierto, aturdiendose todo el mundo llenos de estupor. Mientras se quedan mirando, las 
estrellas se esparciran y se precipitaran; las montanas se desplomaran sobre la faz de la tierra, 
temblando e incendiandose para convertirse en polvo esparcido. Entonces los hombres ate- 
morizaran a los genios y los genios a los hombres se mezclaran bestias y fieras salvajes, como 
el leon y los pajaros. De esa forma se agitaran unos con otros”. Y eso es cuando dijo Allah: 

“Cuando las fieras seanjuntadas”. Despues diran los genios a los hombres: “Nosotros 
os traeremos las noticias”. Y se desplazaron hacia los mares viendo como eran pasto de un 
fuego flameante. En ese instante la tierra se los tragara de una sola vez, haciendolos caer a la 
septima capa inferior de la tierra, despues al septimo cielo superior y mientras tanto se apode- 
ra de ellos un viento que los hara morir. 

“Cuando las almas sean emparejadas”. Dijo An-Nuaman ibn Bashir: “Dijo el Profeta 
S: “Cuando las almas sean emparejadas”. Dijo: “Se emparejara a cada hombre con cada gru- 
po de gente que hiciera la misma practica que hacia el”. Anadio Umar ibn al-Jattab: “Se empa¬ 
rejara al depravado con el depravado y al justo con el justo”. Dijo Ibn Abbas: “Se refiere a que 
la gente sera dividida en tres clases de parejas: Una seran los adelantados, los de la derecha 
otra, y los de la izquierda otra”. Y anadio: “Seran emparejadas las almas de los creyentes con 
las huries, y los infieles con los shayatin, asi como los hipocritas”. En definitiva, significa que 
cada tipo de gente sera emparejado con su igual tanto en el Jardin como en el Fuego. 

Dijo Abder-Rahman ibn Zaid, a proposito de la aya: “Se haran parejas de acuerdo a las 
acciones que practicaban”. Como dijo Allah: 

“iReunid a los que fueron injustos, a sus pare¬ 
jas y alo que adoraban!”. (Los que se ponen en 
Filas-37:22) 

Es decir, a personas de un mismo tipo: Los de la derecha, los de la izquierda y los ade¬ 
lantados”. Dijo Ikrima: “Seran emparejados los espiritus con sus cuerpos; es decir, seran de- 
vueltos a ellos”. Abundo Al-Hasan: “Cada uno estara con sus practicantes en lo mismo, los 
judlos con los judios, los cristianos con los cristianos, los budistas con los budistas, y todo 
aquel que adoraba algo aparte de Allah, sera emparejado y agrupado. Los hipocritas con los 
hipocritas y los creyentes con los creyentes”. 

“Cuando la nina enterrada viva sea preguntada: tPor que crimen la mataron ?” En el 
periodo de Yahiliya, enterraban a las ninas vivas por dos motivos: Declan que los angeles eran 
la hijas de Allah, y las hacian llegar a El. Y por temor a la necesidad y la pobreza. Dijo Ibn Ab¬ 
bas: “Cuando en Yahiliya la mujer quedaba embarazada se hacia un agujero en la tierra y en el 
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parto se situaba encima, de tal manera que si era nina era arrojada al agujero y se echaba tie- 
rra encima”. 

Dijo Umar, sobre la aya en cuestion: “Acudio Qais ibn Asim al Profeta A y le dijo: 
iMensajero de Allah! Yo he enterrado a ocho hijas que tuve en Yahiliya. Le dijo: “Pues, libera a 
un esclavo por cada una de ellas”. Contesto: iMensajero de Allah! Yo soy camellero. Le dijo: 
“Pues, si quieres, regala un camello sacrificado por cada una”. “Sea preguntada”. La pregunta 
a la nina enterrada viva es una pregunta de recriminacion al autor del crimen. Como cuando 
se pregunta a un nino que le han pegado: dPor que te han pegado? £Que has hecho? Dijo Al- 
Hasan: “Allah quiere recriminar al autor del crimen, por que ha sido matada sin haber come- 
tido pecado alguno”. 

“Cuando las paginas sean desplegadas”. Es decir, se desenrollen despues de haber es- 
tado enrolladas. Refiriendose a las paginas de las acciones escritas por los angeles que han 
registrado en ellas cuanto han hecho sus respectivos autores de bien y de mal. Se pliegan con 
la muerte y se despliegan el Dia del Juicio, deteniendose cada uno ante sus hojas y dandose 
por enterado de su contenido, hasta decir: 

49 - &*&&&* 

“(Que libro es este que registra todo, ya sea pe- 
queho o grande?” (La Cueva-i8:49) 

Se relato de Umm Salama, Allah este complacido de ella, que dijo el Mensajero de 
Allah A: “Sera congregada la gente en el Dia del Juicio, descalza y desnuda”. Pregunte: iMen¬ 
sajero de Allah! tQue ocurrira con las mujeres? Dijo: “La gente estara preocupada, Umm Sa¬ 
lama”. Y dije: dQue les preocupara? Dijo: “El despliegue de las hojas con el registro de las ac¬ 
ciones ligeras y pesadas”. 

“Cuando el cielo sea desollado”. Es decir, el cielo sera desollado de la misma forma que 
se arranca la piel del carnero. El cielo se arranca de su sitio como se arranca la cubierta de una 
cosa. O se enrollara como dice Allah: 

(103- m .mmmm 

“El dia en que enrollemos el cielo como un ma- 
nuscrito”. (Los Profetas-2i:io3) 

“Cuando elfuego del Infierno sea avivado”. Es decir, sea encendido una vez tras otra. 
Y como dijo Qatada: “Lo han encendido la ira de Allah y los delitos del hijo de Adan”. Se 
transmitio de Ahu Huraira que dijo el Mensajero de Allah A: “Se ha encendido el Fuego mil 
anos hasta enrojecer, despues otros mil anos hasta blanquear, y despues otros mil anos hasta 
ennegrecer, siendo de un negro tenebroso”. 

“Y cuando el Jardin sea acercado”. Es decir, sea acercado a los temerosos de Allah. Di¬ 
jo Al-Hasan: “Ciertamente, ellos seran acercados al Jardin, no que se mueva de su lugar. “ Ca¬ 
da uno sabra lo que ha ofrecido”. Es decir, cada uno sabra entonces las ohras buenas y malas 
que ha presentado. Y esta es la respuesta al juramento: “Cuando el sol sea oscurecido”. Y to- 
dos los que le siguen. 

Se transmitio de Adi ibn Hatim, que dijo el Mensajero de Allah A: “A cada uno de vo- 
sotros Allah le hablara sin que haya interprete alguno entre amhos, mirara a su derecha y vera 
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lo que ha ofrecido, y mirara a su izquierda viendo delante lo que ha ofrecido. Lo recibira el 
Fuego. As! pues, quien de vosotros quiera protegerse del Fuego, aunque sea con medio datil, 
que lo haga”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

I'ij 0 j-iii (Si JJTj 0 jVg\ 0 g-SL ,UJ| 

© 94-I P 9^ © 

“iPero no! IJuro por los astros cuando se ocultan, (15) 
cuando siguen su orbita y desaparecen! (16) iY por la noche 
cuando trae su oscuridad! (17) iY por la aurora cuando cre- 
ce! (18) Que es realmente la palabra de un noble mensajero. 

(19) Dotado de fortaleza, seguro ante el Dueno del Trono. 

(20) Obedecido alii y digno de confianza. (21) Y vuestro 
companero no esta loco” (22) 

“iPero no! IJuro por los astros cuando se ocultan!”. Son los cinco planetas centellean- 
tes: Saturno, Jupiter, Mercurio, Marte y Venus, que reciben la luz del sol y surcan la Via Lac- 
tea. Dijeron Al-Hasan y Qatada: Son astros que se ocultan por el dia y aparecen por la noche. 
Son casi imperceptihles, no se ven y estan siempre en movimiento. “Cuando siguen su orbita 
y desaparecen”. Es decir, los cinco planetas mencionados desaparecen como lo hacen las ga- 
celas en su cueva. Y Allah tiene el derecho de jurar por los que quiera de sus seres, animados o 
inanimados. 

“iYpor la noche cuando trae su oscuridad!” Es decir, cuando entra la oscuridad en ella 
al principio y sale al final. “iYpor la aurora cuando crece!” Es decir, cuando la aurora se ex- 
tiende hasta alcanzar la claridad de la manana. “ Que es realmente la palabra de un noble 
mensajero”. Y esa es la respuesta al juramento. El nohle mensajero es el angel Yibril, como 
afirman Al-Hasan, Qatada y Ad-Dahhak. Significa que Yibril es un mensajero de Allah, noble 
C karim ) para El, como una afirmacion de que la palabra es de Allah. Como dice la aya: 

(80- .(fcsqpi&iBii 
“Una revelacion procedente del Sehor de los 
mundos”. (Lo que ha de ocurrir-56:8o) 

“Dotado de fortaleza, seguro ante el Dueno del Trono”. Es decir, tiene una position 
noble y elevada ante Allah. “Obedecido alii y digno de confianza”. Es decir, en los cielos. Dijo 
Ibn Abbas: “Entre los angeles obedecidos esta Yibril que cuando ascendio con el Profeta A a 
los cielos, le dijo al noble guardian de los Jardines: iAbrele! Abrio pues, entro y vio lo que alii 
habia. Despues dijo al guardian del Fuego: iAbrele el Yahannam para que lo vea! Fue obedeci¬ 
do y le abrio.” Y digno de confianza en la revelacion que trae. Si se considera referido a 
Muhammad A, significa: Con fuerza para la transmision del mensaje y obedecido por quienes 
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obedecen a Allah. “Y vuestro compahero no esta loco”. Es decir, Muhammad ft no esta posei- 
do para que se le censure por sus palabras. La frase es parte de la respuesta al juramento. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


Cj @ of ^ ;ii cA © > bj © © 


4 Cs3) 001 Atll 

“Y realmente lo vio en el claro horizonte, (23) y el no es 
mezquino con el No-Visto. (24) Ni es la palabra de ningun 
demonio maldito. (25) Pero, ia donde vais? (26) No es sino 
un recuerdo para todos los mundos (27) para el que de vo- 
sotros quiera seguir la verdad. (28) Pero no querreis a me- 
nos que lo quiera Allah, el Senor de todos los mundos” (29) 


“O realmente lo vio en el claro horizonte”. Es decir, vio a Yibril en su imagen, portando 
seiscientas alas en la linea del horizonte por donde sale el sol. Ya que el lado de levante por el 
que sale el sol aparece clara y nitidamente, y se ven las cosas con mas claridad. 

En un relato de Zaalabi, se transmitio de Ibn Abbas, que dijo el Profeta ft a Yibril: “A 
mi me gusta verte en la imagen que adoptas cuando estas en el cielo”. Sin embargo, tu no pue- 
des disponerlo. Dijo: iClaro! Dijo Yibril: iDonde quieres que me muestre a ti? Dijo: “En el 
valle de Al-Abtah”. Dijo: No hay suficiente espacio para mi. Dijo: “En Mina”. Dijo: Tampoco 
alii hay. Dijo: “Entonces, en el llano de Arafat”. Alii es mas posible que haya. Le dio una cita 
para verlo. Y cuando llego el momento salio el Profeta * para acudir a la cita. Verna Yibril 
procedente de las montanas de Arafat con un sonido y unos movimientos propios, llenando 
todo el espacio entre oriente y occidente; su cabeza en el cielo y sus piernas en la tierra; al ver¬ 
lo el Profeta ft se desplomo anonadado. Entonces, Yibril retomo en su imagen y lo apreto co¬ 
ntra su pecho diciendole: iNo temas Muhammad! iPues, como seria si vieras a Israfil con su 
cabeza bajo el Trono y sus piernas en medio de la septima tierra y el Trono sobre sus hom- 
bros? Aunque a veces se empequenece por el temor de Allah, hasta ser como un pajaro. Sin 
embargo, siempre que porta el Trono presenta este aspecto magnifico. 

“Y el no es mezquino con el No-Visto”. Es decir, que no os oculta lo que sabe, sino todo 
lo contrario, ensena a las criaturas la palabra de Allah y Sus leyes. Se refiere con el No-visto al 
Coran y a las noticias celestiales. “Ni es la palabra de ningun demonio maldito”. Es decir, el 
Coran no es la palahra de un diablo maldecido, como dijeron los Quraish. Dijo Ata: “Se refiere 
al diablo bianco que solia acudir al Profeta ft con la imagen de Yibril para ponerle a prueba”. 
“(Pero, a donde vais?” Dijo Qatada: “Es decir: iDonde vais con mi libro y mi obediencia? 
dQue vais a impedir con ello? ” Anadio Az-Zayyach: “tQue camino vais a seguir que sea mas 
claro que el que os ha aclarado Allah?” “No es sino un recuerdo para todos los mundos”. El 
Coran no es sino una exhortation y advertencia. “Para el que de vosotros quiera seguir la 
verdad”. Dijo Abu Yahl: El asunto depende de nosotros: Si queremos seguimos la verdad y si 
no queremos no la seguimos. Ese es el decreto. Y se revelo: 
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“Pero no querreis a menos que quiera Allah, el Sehor de los mundos”. Significa que el 
siervo no hace el bien sino es con la aprobacion de Allah, ni el mal sin Su desaprobacion. Dijo 
Al-Hasan: iPor Allah! No quisieron los arabes el Islam hasta que Allah no lo quiso para ellos. 
Como dijo Allah: 

(100- E 

“Ningun alma puede creer sino es con el permi- 
so de Allah.” (Yunus-io:ioo) 

(56- oa§ .(dmbBmcM 
“Ciertamente, tu no guias a quien amas, sino 
que Allah guia a quien quiere.” (Los Relatos- 
28:56) 

Y Allah guia con el Islam y extravla con la incredulidad. 
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Sura “Al-Infitar” (El Hendimiento) 

Mequinense 

y consta de diecinueve ay at 




Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

JJ $T 'ij3 Qojfi iSjj ^ lS i > 

“Cuando el cielo se hienda. (1) Cuando los astros se precipi- 
ten. (2) Cuando los mares se mezclen. (3) Cuando las tum- 
bas sean vueltas del reves. (4) Cada alma sabra lo que ade¬ 
lanto y lo que atraso” (5) 


“Cuando el cielo se hienda”. Es decir, se resquebraje por orden de Allah, para que des- 
ciendan los angeles. Como cuando dice en el Coran: 

“Y el dia en que el cielo se raje con las nubes y 
se hagan descender los angeles sucesivamente”. 

(El Discernimiento-25:25) 


“Cuando los astros se precipiten”. Y caigan dispersos. “Cuando los mares se mezclen”. 
Es decir, cuando los mares se junten formando uno solo. Dijo Al-Hasan: “Se deshorden, des- 
aparezcan sus aguas y se sequen.” “Cuando las tumbas sean vueltas del reves”. Y se vacien 
[volviendolas del reves y volcandolas] para sacar vivos de ellas a sus moradores. Dijeron otros, 
entre ellos Al-Farra: “Sean removidas y se saque lo que hay en sus vientres de oro y plata. Y 
esa sera una de las senales del Ultimo Dia”. “Cada alma sabra lo que adelanto y lo que atra¬ 
so”. Como cuando dice tambien Allah: 

“El hombre sera informado de lo que adelanto 
y de lo que se retrasd”. (El Levantamiento- 
75:i3) 
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Y esta es la respuesta al juramento: ICuando el cielo se hienda! Es decir, una vez que se 
manifiesten estas senates de la llegada de la Hora, seran selladas las acciones y cada uno sabra 
lo que ha cosechado. Y despues de eso cualquier action no servira de nada. A cada uno se le 
contara lo que haya hecho, recibiendo su libro con la mano derecha o con la izquierda. Y re- 
cordara, en el momento de leerlo, todas sus acciones. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

cti (jj .iT (Jp^j_^=alT dZjj Aft- U JL .—WT t£tb ^ 

if. 'XL 

“IHombre! <.Que te sedujo [apartandote] de tu Senor, el Ge- 
neroso? (6) El que te creo, te conformo y te equilibro, (7) 
dandote la forma que quiso. (8) IPero no! Negais la verdad 
de la Rendicion de Cuentas” (9) 

“IHombre!” Su interlocutor aqui es el que niega la Resurrection. Dijo Ibn Abbas: “Se 
refiere a Al-Walid ibn al-Muguira y a Ubai ibn Jalaf, segun Ikrima. “ 6 Que te sedujo [ apartdn- 
dote ] de tu Senor, el Generoso?” iQue te sedujo hasta el punto de negar la verdad? Segun Qa- 
tada, le sedujo shaitan apoderandose de el”. “Fue su torpeza y su ignorancia”, segun relato Al- 
Hasan, de Umar 4®. Y transmitio Galib al-Hanafi, que dijo: Cuando recito el Mensajero de 
Allah W> la aya mencionada dijo: “Le sedujo la ignorancia”. Dijo Saleh ibn Mismar: “Supimos 
que cuando el Mensajero de Allah recito la aya dijo: Le sedujo su ignorancia. Y anadio Umar 
4 *: “Fue como dijo Allah, el Altisimo: 

“Verdaderamente, el jue injusto e ignorante”. 

(Los Partidos-33:72) 

Se relato de Ali 4® que llamo varias veces a un esclavo que tenia y no le respondio. Al 
mirar Ali lo vio junto a la puerta y le dijo: iQue te pasa? tPor que no me has respondido? Le 
dijo: Por mi confianza en tu indulgencia y mi seguridad de estar a salvo de tu castigo. De ma- 
nera que tal respuesta le hizo merecedor de ser liberado. La gente le decia: £Que te sedujo o te 
engano hasta tal punto de incumplir tu obligation?” Dijo Ibn Masud: “Nadie de vosotros esca- 
para de verse a solas con Allah el Dia del Juicio y le dira: iHijo de Adan! tQue te ha distraido 
de Mi? iHijo de Adan! tComo has actuado con lo que sabias? iHijo de Adan! tQue respondiste 
a los enviados?” 

“El que te creo”. Es decir, Quien determino tu creation de una gota de esperma. “Te 
conformo”. En el vientre de tu madre: con dos manos, dos piernas, dos ojos y el resto de los 
miembros. “ Y te equilibro”. Es decir, te hizo armonioso, con una naturaleza de acuerdo a tus 
funciones. Como indica la aya: 

b-kQ.vmmMmmi 
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“Verdaderamente, Hemos creado al hombre en 
la mejor armorda”. (La Higuera-95:4) 

“Dandote la forma que quiso”, e.d., que quiso que tuvieras. Se transmitio de Musa ibn 
All, que le dijo el Profeta m “Si la gota de esperma (espermatozoide) se asienta en el utero 
materno, Allah le asistira toda genealogla entre ella y Adan”. Mientras que Ikrima y Abu Saleh 
interpretan la aya: “Si quiere, en forma humana, o en forma de burro, mono o cerdo”. O como 
menciono Makhul: “Si quiere, sera varon o hembra”. “iPero no! Negais la verdad de la Rendi- 
cidn de Cuentas”. iVosotros, gente de Meca! 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

^ ljT0 oji $ 

“Cuando teneis dos guardianes pendientes de vosotros, (10) 
nobles escribas (11) que saben lo que haceis” (12) 

“Y, ciertamente teneis dos guardianes pendientes de vosotros”. Angeles observadores. 
Se relato del Mensajero de Allah S: “Fueron honrados los nobles escribas que no se separan 
de vosotros mas que en dos situaciones: al expulsar los excrementos y en el coito; y si alguno 
de vosotros toma un bano que se cubra tras una pared o que lo cubra su hermano”. Se relato 
de All“El angel cuida del siervo mientras este cubra su desnudez”. En otro relato: “Si la 
persona entra en el bano sin cubrir lo maldicen sus dos angeles. 

Hay diferencias de opinion sobre si los incredulos llevan angeles protectores o no. 
Unos dicen que no porque sus actos son manifiestos y otros que si como lo indican las ayat 
del Coran: 

“Pero a quien se le de su libro en su [ mano ] iz- 
quierda”. (La Verdad Indefectible-69:24) 

“Pero a quien se le de su libro por detras de su 
espalda”. (El Resquebrajamiento-84:io) 

Y eso prueba que los incredulos tambien tienen escribas vigilantes. Fue preguntado Su- 
fian si los angeles saben cuando el siervo pretende una buena o mala accion. Contesto: “Cuan¬ 
do el siervo pretende una buena accion, detectan en el el aroma del almizcle; y si, por el con- 
trario, pretende una mala accion detectan en el un olor pestilente”. Y como dice Allah: 

as- a) 

“No pronunciara palabra sin que haya un ob- 
servadorpermanente junto a el”. (Qaf-so:i8) 

“Que saben lo que haceis.” Dijo Al-Hasan: “Y no les pasa desapercibido nada de lo que 
haceis. Saben lo que hay tras de vosotros sin que tengais conciencia de ello.” 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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^ c>' t&k" Oji 0 ^ oj > 
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“Ciertamente, los virtuosos estaran en delicia, (13) y los de- 
pravados en un Infierno; (14) alii se abrasaran el Dia de la 
Retribucion. (15) Y no se podran ausentar de el. (16) Pero, 
f.que te hara entender que es el Dia de la Retribucion? (17) 

Es el Dia en que nadie podra hacer nada por nadie. Y el 
asunto ese Dia pertenece a Allah” (19) 

“Ciertamente, los virtuosos estaran en delicia. Y los depravados en un Infierno”. Esta 
es una division como cuando dice Allah: 

“Un grupo en el Jardin y otro en el Fuego (Sa- 
ir)”. (La Consulta-42:5) 

“Alii se abrasaran el Dia de la Retribucion.” El flamear y el calor del fuego les abrasara 
el dia de la Retribucion y la Cuenta. Se repite dicha mention a continuation por la tremenda 
importancia e inmensidad del asunto. “Es el Dia en que nadie podra hacer nada por nadie. Y 
el asunto ese Dia pertenece a Allah”. Nadie puede discutirlo. Como cuando dice: 

(i6U 5 -A*.«p 

“6A quien pertenece hoy el Reino? A Allah, el 
Unico, el Dominante. Hoy cada uno sera retri- 
buido por lo que haya cosechado. No habra in- 
justicia hoy”. (Perdonador- 40:15-16) 
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Sura “ Al-Mutaffifin ” 
(Los Defraudadores) 


Mequinense (segun Ibn Masud, Ad-Dahhak y Muqatil) 
y consta de treinta y seis ayat 



Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

I i]3 0 Js- lij oiAlT fipl S-J A 

A0b^-- 

“iAy de los defraudadores! (1) Esos que cuando compran de 
la gente les exigen fielmente la medida y el peso, (2) pero 
cuando son ellos los que miden o pesan, defraudan” (3) 

Relato An-Nasal, de Ibn Abbas, que dijo: “Cuando llego el Profeta 3 > a Medina sus gen- 
tes eran de los mas perversos en la medida, y Allah revelo el sura de Los Defraudadores. Y 
desde entonces mejoraron las medidas”. Dijo Al-Farra: “Desde entonces fueron los mas fieles 
de toda la gente en despachar la medida justa hasta este dia”. Anadio Ibn Abbas: “Fue el pri¬ 
mer sura que se le revelo al Profeta S nada mas llegar a Medina. Sucedia que si compraban 
exigian la medida mas justa, pero cuando vendian reducian la medida y el peso. Y una vez que 
se revelo el sura desaparecio ese fenomeno”. 

“Wail”: (iAy!). Expresion utilizada para denotar un duro castigo en el Ajira. Ibn Abbas, 
sin embargo, dice que es un valle del Infierno por el que corre el pus de la gente del Fuego. Y 
ese valle seria para los que defraudan en el peso y la medida. Dicen otros a proposito del tema: 
“La cicateria y mezquindad estan en la medida, el peso, el wudu, el salat y el hadiz”. Y dijo 
Malik en el Muwatta: “Todas las cosas tienen su justa medida y su mezquindad”. Se relato de 
Salim: “El salat es con medida, quien lo cumplimentara, fielmente eso ganara y quien sea 
mezquino en el, ya sabeis lo que ha dicho Allah a proposito: “iAy de los defraudadores!” 

“Al-mutaffaf es aquel que es defraudado en la medida y el peso. Relato Ibn al-Qasem, 
de Malik, que cuando este recito: “Wailul-lil-mutaffifin”. Dijo: “Ni ser mezquino ni embaucar 
en la medida y el peso sino mas bien dar la justa medida, ni mas ni menos”. 
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“Esos que cuando compran de la gente les exigen fielmente la medida y el peso”. Es 
decir, esos que cuando compran toman en demasia, pero si venden a otros les dan de menos, 
de manera que no les complace para la gente lo que les complace para ellos mismos. 

“Pero cuando son ellos los que miden o pesan, defraudan”. Es decir, menguan en la 
medida y el peso, dando de menos. Se transmitio de Ibn Abbas que dijo el Profeta ®: “Cinco 
por cinco: Una gente que menguara en lo pactado, Allah haria que su enemigo ganara poder 
sobre ellos; si se rigieran por leyes que El no ha revelado, extenderia la pobreza entre ellos; si 
apareciera la perversion entre ellos, se propagaria entre ellos la epidemia; si menguan la me¬ 
dida veran reducidas sus cosechas; y si no dan el zakat tendran escasez de lluvia”. 

Dijo Nafia: “Solia pasar Ibn Umar junto al vendedor y le decia: iTeme a Allah! Y cum- 
ple con el peso y la medida justos, porque a los defraudadores el Dia de la Resurrection les 
llegara el sudor hasta la mitad de los oidos”. Se relato que Ahu Bakr hahla llegado a Medina al 
tiempo que el Profeta ® habia salido hacia Jaibar, y dejo como gobernante de Medina en su 
lugar a Sibai ibn Urfuta. Dijo Abu Huraira: “Lo encontramos en el salat de Subh y recito en el 
primer raka el sura de Mariam, y en el segundo el sura de Los Defraudadores: “My de los de¬ 
fraudadores!”. Y dijo Abu Huraira: Dire en mi oration: IWailun! para Abu Fulano que tenia 
dos varas de medir: una cuando compraba, que exigla la medida justa, y otra cuando vendia, 
que daba de menos. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 

{@ I Cp byyfb* <$' "51 > 

“tEs que esos no piensan que seran resucitados, (4) para un 
dia inmenso? (5). El Dia en que los hombres se levantaran 
para el Sefior de los mundos” (6) 

“iEs que no piensan que seran resucitados?”. Es decir: tEs que no tienen esa certeza? 
Porque si la tuviesen no mermarian la medida y el peso. Es una expresion de recrimination y 
de gran asomhro de su estado, en su busqueda del fraude. Como si eso no pasara por su cabe- 
za ni lo evaluaran. Y de que se haran responsables de lo que hayan hecho. “Para un Dia in¬ 
menso”. Para un dia de gran trascendencia como lo sera el Dia del Juicio. 

“El Dia en que los hombres se levantaran para el Sehor de los mundos”. Es decir, ver- 
daderamente seran resucitados los hombres para el Sefior de los mundos en un dia de gran 
trascendencia. 

Se relato de Abdel-Malik ibn Marwan, que le dijo un campesino: “Habras oido lo que 
ha dicho Allah, el Altisimo, a proposito de los “Defraudadores”. Pues, tque piensas de ti mis- 
mo que tomas el dinero de los musulmanes sin peso ni medida?” En esta recrimination, 
asombro y palabra de sospecha; en la description de un gran Dia, en el que la gente se levan- 
tara para Allah sometida; en la description del propio Sefior de los mundos, hay una claridad 
elocuente de la magnitud y gravedad del delito del fraude; el peijuicio que encierra y el aban- 
dono en el establecimiento de la justicia: la practica de la igualdad en lo que se toma y se da, 
tanto de palabra como de obra. 

Recito Ibn Umar: 
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“iAy de los defraudadores!...el dia en el que la 
gente se levante para el Senor de los mundos.” 

A 1 llegar a este punto lloro hasta caer al suelo y no pudo continuar la recitation. Des¬ 
pues dijo: 01 decir al Profeta 3 >: “El Dia que la gente se levante para el Senor de los mundos, - 
un dia cuya duration sera de cincuenta mil anos a algunos de ellos les alcanzara el sudor a 
sus tobillos, a otros a sus rodillas, a otros a su cintura, a otros a su pecho, a otros a sus oidos, y 
hasta alguno de ellos quedara sumergido como se sumerge la rana en el agua”. 

Relataron de Ibn Abbas que dijo: “Se establecera por espacio de trescientos anos.” Y de 
Abdellah ibn Umar se transmitio que dijo el Profeta 3 >: “Permaneceran de pie mil anos bajo 
un dosel”. Dijo Abu Huraira: Dijo el Profeta ® a Bashir Al-Guifari: “iQue haras en un dia en 
que la gente se levante para el Senor de los mundos durante un espacio de trescientos anos. 
En el que no les llegara noticia alguna ni se les encomendara asunto alguno? Contesto Bashir: 
iQue Allah nos ayude!” 

Se relato de Ahu Said al-Judri, que dijo el Profeta ®: “Se aligerara [el Dia del Juicio] a 
los creyentes hasta tal punto de ser mas leve para el que un salat prescrito que hubiera hecho 
en Dunia”. Esa position para el creyente sera lo que tarda el sol en declinar. La prueba de ello 
esta en el Libro de Allah, cuando dice: 

(62- E 

“Los awliya de Allah no temeran ni estaran 
tristes”. (Jonas-io:62) 

Despues los describe diciendo: 

(6 3 -E<^.a4dK4ft^lU« 

“Aquellos que creyeron yfueron temerosos [de 
Allah]”. (Jonas-io:63) 

iQue Allah nos haga ser de ellos por Su favor y generosidad! Amin. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

”&3 $! oj > 
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“Realmente el libro de los depravados estara en Siyyin. (7) 
i.Y que te hara entender que es Siyyin? (8) Es un libro mar- 
cado. (9) IPerdicion ese dia para los que niegan la verdad! 

(10) Esos que niegan el Dia del Juicio. (11) Porque solo nie- 
ga la verdad el transgresor malvado, (12) que cuando se le 
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recitan Nuestros signos dice: Son leyendas de los antiguos” 

(13) 

“Realmente, el libro de los depravados estara en Siyyin”. Es decir, el libro de sus ac- 
ciones y sus esplritus. Siyym es una roca negra que esta bajo la septima tierra, la cual se dara 
vuelta para poner el libro de los depravados bajo ella. Y estara escrito en ella el nombre de 
cada shaitan y el de cada uno de los esplritus de los incredulos arrojados junto a ella. 

Se transmitio de Ibn Abbas que dijo: “A 1 incredulo le llegara la muerte al tiempo que 
acudiran a el los angeles de Allah que, por aborrecerlo Allah y ellos, no podran retrasarle su 
plazo, de manera que cuando llegue su hora tomaran su espiritu y lo entregaran a los angeles 
del castigo que haran ver lo que Allah quiera del mal, despues descenderan con el a la septima 
tierra, que es el Siyym, siendo ese el ultimo territorio de Ihlis, y fijaran en ella su libro”. 

Se transmitio de Abu Huraira, que dijo el Profeta SI: “Siyyin es un pozo en el Infierno 
que esta abierto”. Y dijo tambien, en otro hadiz de Anas: “Siyyin es el fondo de la septima tie- 

“iY que te hard entender que es Siyym?” Es decir: iMuhammad! Eso no es algo que tu 
ni tu pueblo supierais. Despues, se lo explica diciendo: “Es un libro marcado”. Es decir, como 
el numero escrito en la tunica que ni se olvida ni se borra. Es decir, numerados: ni hay uno 
solo de mas ni de menos. 

“iPerdicion ese dia para los que niegan la verdad! Esos que niegan el Dia del Juicio. 
Porque solo niega la verdad el transgresor malvado”. Es decir, un castigo duro para los que 
desmienten la verdad. Desmienten el dia de la Cuenta y la Recompensa. Y eso solo lo hacen los 
que se propasan con la Creation, en su trato con la gente y consigo mismos. Se ha dicho que la 
aya es una tiara alusion a Al-Walld ibn al-Mugulra, Abu Yahl, y otros como ellos. Como dice 
Allah, el Altisimo: 

“Cuando se le recitan Nuestros signos dice: Son leyendas de los antiguos”. Es decir, 
falsas historias adornadas que escribieron los antepasados. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

J*blj 'Si 

“iPero no! Lo que han cosechado se ha apoderado (rand) de 
sus corazones [y los ha ennegrecido]. (14) iPero no! Cierta- 
mente, ese Dia estaran velados de su Senor; (15) despues 
entraran en el Yahim. (16) Y se dira: Esto es aquello cuya 
veracidad negabais” (17) 

“iPero no!” ( kal-la ). Esta es una expresion de recrimination. Es decir, no son historias 
antiguas. Se transmitio de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Allah SI: “Verdaderamente, 
el siervo cuando incurre en un error, mancha su corazon con un punto negro, pero cuando lo 
enmienda, pide a Allah el perdon y se vuelve a El, pule y limpia su corazon. Si reincide, au- 
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menta [la negrura] hasta alcanzar su corazon, y eso es: Ar-ranu, que Allah ha mencionado en 
Su Lihro, al decir: 

“iPero no! Lo que han cosechado ha corroido (rana) sus corazones [y los ha ennegre- 
cido]”. Y as! es como lo han explicado los exegetas: Una falta sohre otra, repetidamente, hasta 
ennegrecer el corazon. 

“iPero no! Ciertamente, ese Dia estaran velados de su Sehor”. Es decir, en verdad, el 
Dla del Juicio los incredulos estaran velados y no podran ver a su Senor. Dijo Az-Zayyach: En 
esta aya hay una clara indication de que Allah, Poderoso y Majestuoso, sera visto el Dia de la 
Resurrection; y si no fuera asi esta aya no tendria sentido, y no mermaria el grado de los in¬ 
credulos de que estarian velados. Y dijo Allah, el Altisimo: 

“Ese Dia habra rostros resplandecientes, en la 
contemplation de su Sehor”. (La Resurreccion- 
75:21,22) 

Pues, Allah ha hecho saber a sus siervos creyentes que podran contemplar Su rostro, 
mientras que los incredulos estaran velados, o impedidos de verle. 

Anade Al-Husein ibn Fudail en la interpretation de la aya: “Los que han estado vela¬ 
dos en el mundo de dunia de la luz del tawhid lo estaran en el ajira de la vision de Allah”. Dijo 
Muyahid en su comentario del termino: “Velados de su Sehor, quiere decir, impedidos de Su 
generosidad y compasion.” Anadio Qatada: “Allah no les mirara con Su misericordia ni los 
purificara, sino que tendran un castigo doloroso”. “Despues, entraran en el Yahim”. De forma 
permanente y sin que puedan salir, como lo prueban las siguientes ayat: 

(55- afei 

“Cada vez que les queme la piel, se la cambia- 
remospor otra”. (Las Mujeres-4:55) 

(97- ask# .(Hi Niftta Ai)j 

“Cada vez que se calme lo avivaremos”. (El Via- 
je Nocturno-i7:97) 

“Y se dira: Esto es aquello cuya verdad negabais”. Es decir, les diran los guardianes 
del Infierno: “Esto es aquello cuya verdad negabais”. Es decir, los enviados de Allah al mun¬ 
do. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Realmente, el Libro de los creyentes estara en Il-liyyun. 

(18) £Y que te hara entender que es Illiyun? (19) Es un libro 
marcado. (20) Lo atestiguaran los allegados” (21) 
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Es decir, verdaderamente, el asunto no es como decian ni como pensaban, sino que su 
libro estara en Siyyin y el de los creyentes en Illiyyin, es decir, en el Jardin, segun Ibn Abbas. Y 
de el mismo: “Sus acciones estaran en el libro de Allah en el cielo”. Anadieron Ad-Dahhak, 
Muyahid y Qatada: “Es decir, en el septimo cielo estaran los espiritus de los creyentes”. Se 
relato de Ad-Dahhak, que dijo: “En el Loto del limite finalizaran todas las cosas por orden de 
Allah sin que lo traspasen”. Diran: iSenor! Tu siervo fulano. Y El sabra de el mas que ellos. Se 
le traera un libro de Allah sellado con Su salvation del castigo. Y a esto se refiere el Coran con 
el “lihro de los creyentes”. 

En una transmision de Kaab al-Ahbar dijo: “Cuando el espiritu del creyente es tornado, 
es ascendido al cielo y se le abren sus puertas. Alii lo reciben los angeles con la buena nueva. 
Despues, salen con el hasta llegar al Trono, bajo el cual sacan un pergamino en el que marcan 
y sellan su salvation de la Cuenta el Dia del Juicio, atestiguando en su favor los allegados”. 

Se transmitio de Al-Bara ibn Azib que dijo el Mensajero de Allah S: “Illiyyun esta en el 
septimo, cielo bajo el Trono”. Y se ha dicho: “En el lugar mas elevado de todos. Illiyun, signifi- 
ca elevados y se ha dicho que es una cualidad de los angeles. 

En un hadiz de Ibn Umar se transmitio que dijo el Mensajero de Allah S: “Ciertamen- 
te, la familia de Illiyln mirara al Jardin de este modo, pues, si un hombre de la familia de 11 - 
liyln ha sido honrado, el Jardin se iluminara con la luz de su rostro. Diran: tQue es esta luz? 
Se dira: Un hombre de la familia de Il-liyln, los virtuosos, ha honrado [con su presencia] a la 
gente de ohediencia y sinceridad”. En otro hadiz: “La gente del Jardin vera a la de Il-liyln 
como se ve la estrella centelleante en el horizonte del cielo”. Eso prueba que Illiyin es el nom- 
bre de un lugar elevado. 

“6Y que te hard entender que es Illiyun?” Es decir: iQue cosa te ha hecho conocer, 
Muhammad, lo que es Il-liyun? Lo ceremonial del estilo de la expresion precede de la inmen- 
sidad y elevation del asunto. A continuation, lo explica el mismo Coran, diciendo: “Es un libro 
marcado, lo atestiguaran los allegados”. Se relato: “Los angeles ascenderan con las acciones 
del siervo, lo recibiran y si llegan con el hasta donde Allah ha querido de Su autoridad, se les 
inspirara [a los angeles]: Vosotros sois los guardianes de Mi siervo, y Yo el Observador de lo 
que hay en su corazon y de que sincere sus acciones para Mi. iColocadlo pues, en Illiyin por- 
que le he perdonado! Luego, suhiran con las acciones del siervo y lo dejaran hasta llegar a 
donde Allah quiera para inspirarles: iVosotros sois los guardianes de Mi siervo y Yo el Ohser- 
vador de lo que hay en su corazon y de que no sincere para Mi sus acciones! iColocadle pues, 
en Siyyin!” 

“Lo atestiguaran los allegados”. Es decir, presenciaran las acciones de los virtuosos, 
cada uno de los cercanos a cada cielo de entre los angeles. Dijeron Wahah e Ibn Ishaq: “Los 
allegados aqul se refiere a Israfil que, cuando el creyente hace una action virtuosa, los angeles 
ascienden con la hoja donde se ha escrito, su luz hrillara en los cielos como la luz del sol brilla 
en la tierra, hasta llegar con ella a Israfil que la sellara y registrar^. Y eso es cuando dice: “Lo 
atestiguaran los allegados”. Es decir, presenciaran y atestiguaran el registro de sus acciones”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 


126 



Compendio del Tafsir Al-Qurtubi 


«yv=j ^-0)=r3 4<->Cgj) Oj4^ 13*^ j Iy VT oj ^ 


iT diJ’i ,Jj ^ 


- Oi Oj*~i 


“Ciertamente, los virtuosos estaran en una delicia. (22) Ob- 
servando, reclinados sobre los lechos. (23) En sus rostros 
reconoceras el resplandor de la dicha. (24) Se les dara de 
beber un nectar sellado; (25) cuyo sello sera el almizcle. 
IQue en ello pongan su anhelo los que anhelan! (26) Y su 
mezcla sera de Tasnim. (27) Un manantial del que beberan 
los allegados” (28) 


“Ciertamente, los virtuosos estaran dichosos”. Los virtuosos son la gente de la verdad 
y la obediencia a Allah y quienes estaran deleitandose en los Jardines. “Observando, reclina¬ 
dos sobre los lechos”. Es decir, la familia en la camara nupcial estara viendo todos los presen- 
tes que Allah ha preparado en su honor. Dijo Muqatil: “Estaran viendo a la gente del Fuego”. Y 
se transmitio que dijo el Profeta ®: “Miraran a sus enemigos en el Fuego”. Tambien se ha di- 
cho: “Los preferidos veran, reclinados el rostro de Su Majestad”. 

“En sus rostros reconoceras el resplandor de la dicha”. Es decir, su alegria, su frescura 
y su luz. “Se les dara de beber un nectar sellado”. Es decir, una hebida sin fraude alguno en 
ella, pura. Se ha dicho: “El nectar ( ar-rahiq) es el vino puro o la pureza del vino”, segun la 
definition en el Sihah de la palahra “ar-rahiq”. “Cuyo sello sera el almizcle”. Dijo Muyahid: 
“Con el que se sella su ultimo sorbo.” O como decia Ibn Masud: “Encontraban, al final, un 
regusto de almizcle”. Ya que, la condition de las bebidas es que en el fondo quede el poso o la 
esencia. Quedando descrita la bebida de la gente del Jardin como que el aroma al final de la 
misma es el aroma del almizcle. Tambien se ha interpretado como una bebida sellada de tal 
forma que nadie la pueda tocar hasta que no lleguen los virtuosos y la liberen del sello. Y tam¬ 
bien hace referencia a una mezcla cuyo resultante es almizcle. 

“IQue en ello pongan su anhelo los que anhelan!” Rivalizando y porfiando en la conse¬ 
cution de lo mejor de las acciones. “Y su mezcla sera de Tasnim”. Es decir, la mezcla de ese 
nectar, sera de Tasnim que es la mas estimada de las bebidas del Jardin. El origen de la pala- 
bra “ tasnim” en arabe significa elevation. Pues, “Tasnim” corresponde a un manantial cuya 
agua transcurre de arriba hacia abajo. Se transmitio de Abdullah que dijo: “Tasnim es un ma¬ 
nantial en el Jardin del que beben solamente los allegados”. Ibn Zaid: “Tasnim es una fuente 
que discurre bajo el Trono”. 

“Un manantial del que beberan los allegados”. Es decir, la gente del Jardin del Eden, o 
sea puramente los preferidos de entre ellos. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 
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“Ciertamente, los que cometlan maldades se reian de los 
creyentes. (29) Y cuando pasaban a su lado se hacian guinos 
entre ellos. (30) Y cuando regresaban a su familia lo hacian 
divertidos. (31) Y al verlos decian: Esos estan extraviados. 

(32) Pero ellos no habian sido enviados como guardianes 
suyos. (33) Y hoy, los que hayan creido se reiran de los in¬ 
credulos. (34) Los observaran reclinados sobre los lechos. 

(35) tEs que no han sido recompensados los incredulos por 
lo que hacian?” (36) 

“Ciertamente, los que cometlan maldades”. Aqul describe la burla que dirigieron los 
incredulos en el mundo de Dunia a los creyentes, y refiriendose precisamente a los principales 
de Quraish de los asociadores idolatras. De Ibn Abbas: “Son Al-Walid ibn al-Muguira, Uqba 
ibn Abu Muit, Al-As ibn Wail, Al-Aswad ibn Abduyaguz, Al-As ibn Hisham, Abu Yahl, y An- 
Nadr ibn al-Hariz”. “Se reian de los creyentes”. Es decir, se reian de los companeros de 
Muhammad ®, como Ammar, Jabbab, Suhaib y Bilal, para burlarse de ellos. “Y cuando pasa¬ 
ban a su lado se hacian guinos entre ellos”. Cuando acudian a Muhammad S> unos guinaban a 
otros y senalaban con sus ojos. Dijo Muqatil: “Se revelo por All ibn Abi Talib, que acudio con 
un grupo de musulmanes al Profeta ® y los criticaron los hipocritas, se rieron de ellos, 
haciendose guinos unos a otros. “Y cuando regresaban a su familia, lo hacian divertidos”. Es 
decir, jactandose de lo que habian hecho con ellos de forma jocosa. “Yal verlos decian: Esos 
estan extraviados”. Cuando los incredulos velan a los companeros de Muhammad ®, decian: 
“Esos estan perdidos, siguiendo a Muhammad ft”. 

“Pero ellos no habian sido enviados como guardianes suyos”. Es decir, como guardia¬ 
nes de sus acciones ni observadores suyos. “Y hoy, los que hayan creido se reiran de los in¬ 
credulos”. Los que hayan creido en Muhammad ®, se reiran de los incredulos, como ellos se 
reian en dunia. De Qatada: “Se nos menciono, a proposito de la aya, que Kaab solia decir que 
entre el Jardin y el Fuego habia una ventanilla, y si un creyente queria ver a algun enemigo 
suyo que tuviera en dunia, miraba por ella. Como dice Allah: 

“Y se asomara viendolo en medio del Yahim”. 

(Las Filas-37:55) 

Se asomo por la ventanilla y vio sus craneos hervir en el Fuego. Se transmitio de Abu 
Saleh, que dijo sobre la aya: 
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(15-cjfii .(w&mh 

“Allah se burlara de ellos”. (La Vaca-2:i5) 

Se les dira a la gente del Fuego, cuando esten en el: iSalid! Entonces, se les abriran las 
puertas del Fuego. Y cuando ellos las vean abiertas querran retroceder. Mientras tanto, los 
creyentes, recostados, los miraran. Y una vez que sobrepasen las puertas del Fuego, se cerra- 
ran tras ellos. Y eso es a lo que se refiere al aya: “Los observaran reclinados sobre los lechos”. 

“iEs que no han sido recompensados los incredulos por lo que haclan?” Es decir: £Es 
que no reciben la compensation por su burla en dunia hacia los creyentes? Se diran unos cre¬ 
yentes a otros. Y esta aya esta relacionada con la anterior. Asi mismo, la compensacion de una 
accion se recibe tanto si es buena como si es mala. 
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Sura “Al-Inshiqaq” (El Resquebrajamiento) 

Mequinense 

y consta de veinticinco ay at 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

y a iilfj iSjs ruiiT iSt > 

“iCuando el cielo se resquebraje (1) y oiga a su Senor y ten- 
ga que obedecer! (2) iY cuando la tierra se dilate (3) y ex¬ 
pulse lo que hay en su seno, vaciandose, (4) y oiga a su Se¬ 
nor y tenga que obedecer!” (5) 

“Cuando el cielo se resquebraje”. Es decir, se rompa y se abra entre las nubes blancas. 
Se relato de All 4t que dijo: “Se abrira desde Al-Muyarra”. Dijo: “Al-Muyarra es una puerta del 
cielo. Y este es uno de los signos de la Hora y sus senales”. “Y oiga a su Senor y tenga que 
obedecer”. Es decir, oiga a su Senor y tenga el derecho de oir, asi como la obligation de obede¬ 
cer. Como dijo el Mensajero de Allah ® en un hadiz: “Allah no ha dicho que se preste oido a 
nada mejor que a un profeta recitando el Coran”. Y se ha dicho en cuanto al significado de la 
aya: “Allah ha corroborado la atencion obligada del cielo a Su mandato de resquebrajamiento. 
La obligation del cielo a obedecer a su Senor significa que no podra impedir lo que Allah quie- 
re de el. 

“Y cuando la tierra se dilate”. Es decir, se extienda y sus montanas queden allanadas. 
Dijo el Profeta ®: “Se extendera como se extiende la piel o el cuero”. Porque la piel cuando se 
extiende, desaparece en ella todo dohlez o arruga, quedandose completamente lisa. Dijeron 
Ibn Abbas e Ibn Masud: “Aumentara la extension de la tierra un tanto asi y asi, para la gran 
parada que realizaran las criaturas sobre ella el Dia de la Rendition de Cuentas, hasta que no 
le quede a persona alguna mas que el sitio donde pone sus pies por la cantidad de criaturas alii 
reunida. Despues, la tierra sera cambiada por otra”. 

“Y expulse lo que hay en su seno, vaciandose”. Es decir, expulse a sus muertos para 
que se vacie de ellos. Dijo Ibn Yubair: “Arroje los muertos que hay en su interior y se vacie de 
los vivos que haya en su superficie”. Y se dijo: “Arroje cuantos tesoros y minerales esconda en 
su vientre, de forma que su interior se quede vatio y no haya nada”. Esto ocurre por la inmen- 
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sidad del asunto, de la misma manera que la embarazada aborta la criatura que lleve en su 
interior ante alguna eventualidad dura. O, que se vea libre de sus montanas y mares. 

“Y oiga a su Senor y tenga que obedecer”. Es decir, arrojando a sus muertos de ella, 
acatando Su mandato. Y cuando suceda todo eso, la respuesta esta elidida y es que sabran, 
aquellos que han desmentido y negado la Resurrection, su extravio y su perdition. Al-Hasan 
dice acerca de: “Cuando el cielo se resquebraje “Es un juramento”; mientras que el consenso 
de la mayoria dice que es una noticia y no un juramento. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

‘-*i**y. cy Sp ^4^ ^ ^ J] ^ 

4 O 31 SJj! 0 

“IHombre! Te diriges, irremisiblemente, hacia el encuentro 
con tu Senor. (6) Asi pues, el que reciba su libro en la [ma- 
no] derecha, (7) se le hara una cuenta facil (8) y volvera a su 
familia contento” (9) 

“IHombre! Te diriges, irremisiblemente, hacia el encuentro con tu Senor”. Aqui la re- 
ferencia a “hombre” significa el genero humano, el hijo de Adan. Relato Said, de Qatada sobre 
la explication de la aya: “iHijo de Adan! Tu esfuerzo es debil, y aquel que pueda dirigir su 
esfuerzo en la obediencia a Allah, que lo haga, y no hay fuerza sino por Allah”. Se ha dicho 
tambien que puede aludir a alguien en particular, como Al-Aswad ibn Abdelasad, o Ubai ibn 
Jalaf, o a todos los incredulos en general. Sin embargo, Ibn Abbas explica que cada uno volve¬ 
ra, irremisiblemente, al encuentro de su Senor. Y el encuentro ha de ser con el libro de tus 
acciones. Como explica a continuation la aya: “Asi pues, el que reciba su libro en la [mono] 
derecha”. Y ese es el creyente. “Se le hard una cuenta facil”. Sin discusion. Asi se relato del 
Mensajero de Allah ®, en el hadiz de Aisha, que dijo el Profeta S: “A quien se le haga la cuen¬ 
ta el Dia del Juicio, sera castigado”. Pregunto ella: iMensajero de Allah! iEs que no ha dicho 
Allah?: 

“Asi pues, el que reciba su libro en la [mono] derecha, se le hard una cuenta facil”. Di¬ 
jo el: “No es esa cuenta [la que yo digo] sino que esa es una exposition de las acciones. Sin 
embargo, al que se le haga rendir sus cuentas en el Dia del Juicio, sera castigado”. 

“Y volvera a su familia contento”. Es decir, regresara a sus esposas huries del Jardin 
todo contento y sereno. Se ha dicho que descendio la aya a proposito de Abu Salama, el pri- 
mero en hacer la hegira de Meca a Medina. O tambien: A su familia que tenia en dunia, para 
informarles de su sinceridad y salud. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

^j 03 * h > 0 i 0 yy u j $ 

4 C|5 Lc-^=-> ‘-p. Ai oj cJ* f 
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“Pero, a quien se le de el libro detras de la espalda, (10) pe- 
dira que se acabe con el; (11) y sera introducido en un fuego 
ardiente. (12) Habia estado entre su gente contento, (13) 
pensando que no habria ningun retorno. (14) iPero no! Su 
Senor lo estaba viendo” (15) 

“Pero, a quien se le de el libro detras de la espalda”. Esta aya se revelo a proposito de 
Al-Aswad Abdelasad, hermano de Abu Salama. Y tambien que es general para todo creyente, o 
incredulo. Dijo Ibn Abbas: “Extiende su mano derecha para coger su libro, lo atrae un angel y 
le quita su mano derecha. Y entonces, coge su libro con su izquierda, detras de la espalda”. 
Dijeron Qatada y Muqatil: “Libera las laminas y huesos de su pecho, despues mete su mano y 
la saca por la espalda. Y as! es como coge su libro”. “Pedira que se acabe con el”. Es decir, pe¬ 
dira su aniquilacion diciendo: “iwailahu! izuburahu! Y ardera en el Fuego”. Es decir, que en- 
trara en el fuego hasta arder por el inmenso calor. Como cuando dice Allah en otras ayat del 
Coran: 

(31- .(gift 

“Despues, haced que arda en el Yahim”. (Al- 
Haqqa-69:3i) 

( 97 -«i&-acoflHw 

“Y abrasarse en el Yahim”. (Lo que ha de ocu- 
rrir-56:97) 

(i6 3 -g4N.ftfeic4?!-dDW 

“Solo quien haya de arder en el Yahim”. (As- 
Saffat-37:i63) 

(12 -?*#.(7301 

“Ardera en el mayor de los fuegos”. (El Altisi- 
mo-87:i2) 

“Despues, ellos arderan en el Yahim”. (Los De- 
fraudadores-83:i6) 

“Habia estado entre su gente contento”. Es decir, en el mundo de dunia. Dijo Ibn Zaid: 
Allah describe a la gente del Jardin con el temor, la tristeza, el llanto y la ternura en dunia y 
les prepara finalmente, por el contrario, la delicia y la alegria en el ajira. Y recito la aya: 

( 2 5 (± 4 - 

“Diran: Antes, cuando estabamos entre los 
nuestros, fuimos temerosos. Y Allah nos hafa- 
vorecido y nos ha librado del castigo del Si- 
mum”. (El Monte-52:24,25) 
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Dijo: Y describio a la gente del fuego con la risa y la alegria en dunia. Pues, dijo: 
“Habia estado entre su gente contento, pensando que no habria ningun retorno”. Es decir, 
que no volveria a la vida resucitado para la Rendition de Cuentas y posteriormente ser pre- 
miado o castigado. “iPero no! Su Senor lo estaba viendo”. Es decir, el asunto no es como el 
pensaba, sino que volvera a Nosotros. Porque, su Senor, antes de crearlo, sabia que volveria de 
nuevo a El. Y ademas lo sabia todo desde su creation hasta su resurrection. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 Oj 0 1 lyR Isj I ■Sjjs Y Ui 

“iPero no! IJuro por el arrebol del crepusculo! (16) Y por la 
noche y lo que encierra. (17) Y por la luna cuando se hace 
llena: (18) que iras pasando estadio tras estadio. (19) £Que 
les pasa, pues, que no creen? (20) 6Y que cuando se les reci- 
ta el Coran no se postran?” < 4 > (21) 

El arrebol del crepusculo se produce desde que desaparece el sol en el horizonte hasta 
que llega el momento del salat del isha. Y una vez que acaba el crepusculo acaba el tiempo del 
magrib y se hace obligatorio el salat del isha. “Ypor la noche y lo que encierra”. Es decir, 
todo lo que la noche reune y abarca. Y es cuando dice Allah: 

“Y como parte de Su misericordia os ha puesto 
la noche y el dia para que en ella descanseis”. 

(El Relato-28:73) 

Es decir, en la noche. Y dice a continuation: “Y buscaseis Su favor”. Es decir, en el dia. 
La noche pues, reune y concentra lo que en el dia se extiende y dispersa en su devenir. Este es 
un juramento por todo lo creado y que la noche envuelve. Como dice Allah: 

(391*8- m 

“Yjuro por lo que veis y por lo que no veis”. (La 
Verdad Indefectible-69:38,39) 

Anade Ibn Yubair en la explication de la aya: “Y por lo que hace el siervo en la noche, 
es decir, del tahayyud e istigfar (petition de perdon) ”. Y de Ihn Abbas refiere: “Y lo que en¬ 
cierra”. Es decir, y lo que enloquece y cubre. 

“Ypor la luna y cuando se hace llena”. Es decir, se completa y se vuelve totalmente re- 
donda y blanca. “Que iras pasando estadio tras estadio”. El interlocutor aqui es Muhammad 
$>, es decir, que iras pasando Muhammad de un estadio a otro, segun lo interpreta Ibn Abbas. 
Ash-Shaabi anade: “iMuhammad! Iras subiendo un cielo detras de otro, un grado detras de 
otro, y un escalafon detras de otro en el acercamiento de Allah, el Altisimo”. Ibn Masud, sin 
embargo, interpreta: “iMuhammad! Subiras al cielo en los diferentes estados que Allah ha 
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descrito de el: resquebrajamiento, plegamiento... En otra interpretation se ha dicho que se 
refiere al hombre en general que pasa por diversos estadios en su vida, siendo primero una 
gota de esperma, coagulo, embri6n...rico o pobre, vivo o muerto, etc. 

Se transmitio de Yabir, que oyo decir al Mensajero de Allah ft: “Verdaderamente, el 
hijo de Adan es totalmente ajeno a como Allah lo ha creado. Ciertamente, Allah, no hay mas 
divinidad que El, cuando crea a una criatura le dice al angel: iEscribe su provision, su devenir 
y su plazo, y si sera desgraciado o afortunado! Despues se eleva ese angel y envia a otro para 
que sea su guardian hasta que alcanza uso de razon, para despues enviarle dos angeles que 
registran sus buenas y malas acciones. Cuando llega su muerte, suben los dos angeles y haja el 
angel de la muerte para tomar su espiritu. Cuando es enterrado en la tumha devuelve el esplri- 
tu a su cuerpo. Sube el angel de la muerte y despues acuden los dos angeles de la tumha para 
examinarle. Despues se elevan y cuando llegue la Hora se le colocara encima el angel de las 
hasanas, o buenas acciones, y el de las malas, que le disponen un lihro anudado a su cuello. 
Despues se presentan con el, uno de conductor y el otro de testigo”. Y dijo Allah, el Altisimo: 
-a) 

(22 

“Habias estado despreocupado de esto y ahora 
te hemos quitado el velo, de manera que tu vis¬ 
ta hoy es aguda”. (Qaf-5o:22) 

Dijo el Mensajero de Allah ft: “Que iras pasando estadio tras estadio”. Dijo: “De un 
estado a otro”. A continuation dijo el Mensajero de Allah ft: “Todo cuanto os precedio fue un 
inmenso asunto: Pedid, pues, la ayuda de Allah, el Inmenso”. Este hadiz abarca los estados 
que ha de atravesar el hombre, desde que es creado hasta ser resucitado. Todo son situaciones 
de dureza e incertidumbre: vida y despues muerte; resurrection y despues retribution. Dijo el 
Mensajero de Allah ft: “Seguireis los mismos pasos de los que os precedieron, palmo a palmo 
y braza a hraza, hasta tal punto que si hubieran entrado en la madriguera de un lagarto, entra- 
rias vosotros tambien”. Preguntaron: iMensajero de Allah! tLos judlos y los cristianos? Dijo: 
“iPues, quien si no?” 

En las interpretaciones de los exegetas sobre la aya se ha dicho: De una situation a 
otra: primero es la lactancia, el destete, la juventud, la vejez... O como dijo Ikrima: “A un 
asunto despues de otro, como la holgura despues de la estrechez; y la estrechez despues de la 
holgura; riqueza despues de pohreza; y pohreza despues de riqueza; salud despues de enfer- 
medad; y enfermedad despues de salud...” Said ihn Yubair: Un grado tras otro, como gente 
que fue humilde en el mundo y altiva en el ajira, y gente altiva en el mundo y humilde en el 
ajira”. Ihn Zaid: “Pasareis del estadio de dunia al del ajira”. Dicen los filosofos: “Quien hoy 
disfrute de un estado y manana se vea en otro, que sepa que su disposition era a otro distinto. 
Le preguntaron a Abu Bakr Al-Warraq: tCual es la prueba de que este mundo lo ha hecho al- 
guien? Dijo: “El cambio de los estados, la incapacidad de la fuerza, la debilidad en los princi- 
pios, la intention forzada, la abolition de la capacidad resolutiva...” 

“iQue lespasa, pues, que no creen?”. Es decir: tQue les impide ahora creer despues de 
haberles quedado claros los signos y las pruehas? La frase interrogatoria es serial de recrimi¬ 
nation: iAsombraos de ellos que han dejado la fe a pesar de los signos! 
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“iY que cuando se les recita el Coran no se postran?” Es decir, no rezan. En Sahih se 
relata que Abu Huraira recito el sura: “Cuando el cielo se resquebraje”, y se postro. Cuando 
hubo terminado informo de que el Mensajero de Allah ® se postraba en ese sura. Dijo Ibn Al- 
Arabl, despues de algunas discrepancias sobre la postracion al recitar el sura en cuestion: 
“Cuando hacla de imam con la gente no recitaba este sura, porque si lo hacia y me postraba, lo 
reprobaban, y si no me postraba, parecia una negligencia por mi parte”. Asi pues, no recitaba 
el sura, excepto cuando rezaba solo. Y esa es la confirmation de la promesa veraz: Cuando lo 
reconocido como bueno es considerado reprobable, y lo reprobable bueno. Pues, dijo el Men¬ 
sajero de Allah ® a Aisha: “Si no fuera porque tu pueblo [Quraish] ha vuelto del kufr al Islam 
derribaria la Casa y la reconstruiria a los cimientos de Ibrahim”. 

En otro orden de cosas, anadio Ibn al-Arabi: “Nuestro sheij Abu Bakr al-Fihri solia al- 
zar sus manos antes de la inclination y despues de ella durante el salat, segun la escuela mali- 
kl y shafii, asi como la shia. Un dia vino a verme al lugar de estudio de Ibn Shawa, antes del 
salat del mediodia. Entro en la mezquita por el lugar mencionado, se adelanto a la fila y yo 
estaba sentado al final en la ventana que da al mar, tomando el aire del calor que hacia, y 
conmigo en la misma fila se encontraba el jefe del ejercito de la marina, Abu Zamana, con un 
grupo de sus companeros observando el movimiento de los barcos en el puerto a la espera del 
salat. Cuando el sheij alzo sus brazos antes de la inclination y despues de ella, dijeron Abu 
Zamana y sus companeros: iNo veis a este oriental como ha entrado en nuestra mezquita? ild 
a el y matadle. Y despues lo arrojais al mar, que nadie os vera! En ese momento mi corazon se 
agito entre mis costados y dije [angustiado]: iSubhana Allah! iEste es Al-Tortosi, el faquih del 
momento! Me dijeron: iY por que alza sus brazos? Dije: Porque asi es como lo hacia el Profeta 
®, y esa es la escuela malild, y segun el relato de la gente de Medina. De manera que los calme 
y los tranquilice hasta que hubo terminado el sheij su salat. Despues me levante con el hasta 
el lugar de estudio y vio como mi cara habia cambiado de la angustia que pase. Me pregunto el 
motivo con recrimination, asi que le informe de lo sucedido. Despues me contesto sonriendo: 
tComo puedo ser asesinado por cumplir con una sunna ? Le dije: No es realmente necesario 
que hagas eso, pues tu estas entre una gente que, al establecer esa practica, se echarian sobre 
ti y tal vez correria tu sangre. Respondio el sheij: Dejemos eso ahora y habia de otra cosa”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

jjjuJI U-* j&lSfj IjJIfoiOjT Si > 

'o>J\ % 

“Sin embargo, los que no creen niegan la verdad; (22) aun- 
que Allah sabe bien lo que ocultan. (23) Anunciales un dolo- 
roso castigo. (24) Pero no asi a los que creen y obran justa- 
mente, porque esos tendran una recompensa ininterrum- 
pida”(25) 

“Sin embargo, los que no creen niegan la verdad”. Desmintiendo a Muhammad & y el 
mensaje con el que vino. Dijo Muqatil: “Se revelo la aya a proposito de Bani Marin ibn Umair. 
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Eran cuatro y dos se hicieron musulmanes”. Tambien se refiere a todos los incredulos. “Aun- 
que Allah sabe bien lo que ocultan”. Es decir, sus acciones y lo que desmienten. “Anunciales 
un castigo doloroso”. Tanto como el del Infierno del Yahannam. “Pero no asi a los que creen y 
obran justamente, porque esos tendran una recompensa ininterrumpida.” Sin embargo, se 
exceptuan aquellos que dieron veracidad y testimonio de que no hay mas divinidad que Allah 
y que Muhammad es el Mensajero de Allah. Y obraron recta y justamente cumpliendo con las 
obligaciones que se les impuso. Esos, disfrutaran de un premio merecido y sin interruption. 
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Sura “Al-Buruch” (Las Constelaciones) 

Mequinense 

y consta de veintidos ayat 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“IPor el cielo lleno de constelaciones!” (l) 

Este es un juramento que Allah, Poderoso y Majestuoso, ha hecho. Y sohre "al- 
buruch", hay cuatro opiniones: la primera es que se refiere a las estrellas propiamente dichas, 
segun Al-Hasan, Qatada y otros; la segunda es la que lo asocia con las torres y fortalezas, se- 
gun lo dicho por Ikrima y Muyahid. Y anade Ikrima: “Son fortalezas en el cielo”. Muyahid: “En 
las fortalezas esta la guardia”; la tercera es que se refiere a su creation perfecta; y la cuarta 
especifica la referencia a doce constelaciones, por cada una de las cuales transcurre la luna en 
dos dias y un tercio, completando un cielo de veintiocho dias, y despues se oculta una noche o 
dos; mientras que el sol transcurre por cada una de las constelaciones en un mes. Y las conste¬ 
laciones son: Aries, Tauro, Geminis, Cancer, Leo, Virgo, Libra, Escorpio, Sagitario, Capricor- 
nio, Acuario y Piscis. Y el significado de “al-buruch” en el habla de los arabes es torres o forta¬ 
lezas. Y dijo Allah: 

(78- dl 4 

“Aunque estuvierais en torres [buruch ] fortifi- 
cadas”. (Las Mujeres-4:78) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“IPor el Dia prometido! (2) iPor uno que es testigo y uno 
que es atestiguado!” (3) 
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“iPor el Dia prometido!” Es otro juramento que se corresponde con el Dla del Juicio o 
de la Resurrection. Dijo Ibn Abbas: “Ha sido prometido a la gente del cielo y la tierra que se- 
ran resucitados en ese Dla. “IPor uno que es testigo y uno que es atestiguado!” El testigo se 
refiere al dla del Yumua, y el atestiguado es el dla de Arafat, segun lo dicho por All, Ibn Abbas, 
Ibn Umar y Abu Huraira. Como lo prueba el hadiz relatado por el mismo Abu Huraira, que 
dijo el Mensajero de Allah SI: “El dla prometido es el Dla de la Resurrection, el dla atestiguado 
es el dla de Arafat, y el testigo es el dla del Yumua”. As! que el dla del Yumua atestiguara lo 
que cada uno hizo en ese dla. 

Dije (Al-Qurtubl): Y tambien, el resto de los dlas y las noches, pues cada dla o noche es 
testigo de lo que cada uno hace en ellos. La prueba de ello es el hadiz transmitido por Maaqull 
ibn Yasar, que dijo el Mensajero de Allah SI: “No hay dla que transcurra para un siervo sin que 
sea llamado en el: iHijo de Adan! Yo soy una nueva creation [un nuevo dla]. Y yo sere testigo 
de lo que hagas. iHaz pues, en ml el hien hoy para que atestigiie a tu favor manana! iY una vez 
que yo transcurra ya no me volveras a ver nunca! Y la noche dira lo mismo”. 

Relato Al-Qushairi, de Ibn Umar e Ibn Zubair, que el testigo es el dla del Sacrificio (Al- 
Adha). Y dijo All “El testigo es Arafat y el atestiguado el dla del Sacrificio.” Dijeron Ibn Ab¬ 
bas y Al-Husein ibn All: “El atestiguado es el Dla de la Resurrection, pues dice Allah: 

(103- 

“Ese sera un Dia para el cual los hombres sercm 
reunidos y ese dia sera testigo de todos”. (Hud- 
11:103) 

Dije: Sobre esto los ulemas difieran en cuanto al testigo. Se ha dicho que es Allah, el Al- 
tlsimo, como dice en el Coran: 

“Y Allah te basta como testigo”. (Las Mujeres- 
4=79) 

( 20 - m 

“Di: 6Que es mas grande como testimonio? Di: 

Allah, que es Testigo entre vosotros y yo”. (Los 
Rebanos-6:2o) 

Tambien se ha dicho que el testigo es Muhammad ft, segun Ibn Abbas y Al-Husein Ibn 
All, que recitaron respectivamente: 

(41 

“iY que pasara cuando traigamos a un testigo 
de cada pueblo y te traigamos a ti como testigo 
sobre estos?”. (Las Mujeres-4:4i) 

45- w 
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“iOh Profeta! Verdaderamente, te hemos en- 
viado como testigo, aminciador y advertidor”. 

(Los Partidos-33:45) 

Dije (Al-Qurtubi): Yyo recito: 

“Y el Mensajero sera testigo sobre vosotros”. 

(LaVaca-2:i43) 

Se ha dicho que los profetas testificaran sobre sus pueblos, como lo prueban las pala- 
bras de Allah en el Coran: 

“6Y que pasara cuando traigamos un testigo de 
cada pueblo?”. (Las Mujeres-4:4i) 

O tamhien Adan, o Jesus hijo de Maria, por sus palabras: 

tug- m .<&&&*} ms*m 

“Y he sido testigo de ellos, mientras permanecl 
en su compahia”. (La Mesa Servida-5:ii9) 

Y el atestiguado se refiere a su pueblo. Tambien Ibn Abbas y Muhammad ibn Kaab re- 
fieren: “El testigo es el hombre, segun el Coran: 

“Hoy te bastas a ti mismo para echarte tu cuen- 
ta”. (El Viaje Nocturno-i7:i4) 


O sus miembros segun Muqatil y como aclara el Coran: 

“El dia en que su lengua, sus manos y sus pies 
atestigiien contra ellos por lo que hicieron”. (La 
Luz- 24 : 24 ) 


Al-Husein ibn al-Fadl dice que el testigo se refiere a esta comunidad (umma), y el ates¬ 
tiguado al resto de los pueblos, como aclara el Coran: 

d 4 :i- mmm 

“Asi mismo, hemos hecho de vosotros una co¬ 
munidad intermedia para que dierais testimo- 
nio de los hombres”. (La Vaca-2:i43) 

Tambien se ha dicho que el testigo son los angeles guardianes, y el atestiguado los hijos 
de Adan. 
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Dije (Al-Qurtubi): La riqueza atestiguara sobre su dueno, y la tierra por lo que hicieron 
sobre ella. Pues, en un hadiz en Sahih Muslim se relata que dijo el Mensajero de Allah ®: 
“Ciertamente, esta riqueza es exuberante y dulce. iAlbricias para el musulman por lo que dio 
al pobre, al huerfano y al caminante! Y el que toma [de la riqueza] sin derecho, sera como el 
que come y no se sacia y ella atestiguara en su contra el dia de la Resurrection”. Y de Abu 
Huraira se transmitio que el Mensajero de Allah ® recito esta ay a: 

“Ese Dia dara sus noticias”. (El Temhlor-99:4) 

Pregunto: “dSaheis de que noticias se trata?”. Respondieron: Allah y su Mensajero sa- 
ben mas. Dijo: “Pues, sus noticias es que atestiguara de lo que haya hecho sobre su superficie 
cada siervo o sierva”. 

Por otra parte, se ha dicho que el testigo se refiere a la creation en general, y que ates¬ 
tiguara que Allah, el Altisimo, es la unica divinidad. Y el atestiguado del tawhid es Allah. 
Tamhien se ha dicho que el atestiguado es el dia del Yumua, como relato Ahu Darda que dijo 
el Mensajero de Allah »: “iAhundad en salutaciones y bendiciones para mi el dia del Yumua 
porque es un dia atestiguado del que testificaran los angeles!” 

Dije (Al-Qurtubi): Segun eso el dia de Arafat tambien es atestiguado porque los angeles 
dan su testimonio de el y desciende en el la misericordia. Asi como el dia del Sacrificio in sha 
Allah. Dijo Abu Bakr al-Attar: “El testigo es la piedra negra que atestiguara a favor del que la 
toque con veracidad, sinceridad y certeza. El atestiguado es el peregrino”. Se ha dicho que los 
testigos son los profetas, y el atestiguado Muhammad ®, como lo aclara el Coran: 



“Y cuando Allah tomo el compromiso a los pro¬ 
fetas: Os damos parte de un Libro y de una Sa- 
biduria, luego vendra a vosotros un mensajero 
que confirmara lo que teneis; en el habreis de 
creer y le habreis de ayudar. Dijo: iEstais de 
acuerdo y aceptais, en estos terminos, Mi pac- 
to? Dijeron: Estamos de acuerdo. Dijo: IDad 
testimonio, que Yo sere vuestro testigo!” (La 
Familia de Imran-3:8i) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

ojkl; U 'Js> 0 jjS^IToiSjiliT 0 jd } 
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“IQue mueran los responsables del foso! (4) El fuego bien 
alimentado. (5) Cuando ellos estaban a su alrededor senta- 
dos, (6) y eran testigos de lo que hacian a los creyentes” (7) 

“IQue mueran los responsables delfosoT Es decir, maldicion para ellos. Dijo Ibn Ab¬ 
bas: “Siempre que aparezca en el Coran: qutila: iMueran! Significa: iMaldicion!” Y esa es la 
respuesta al juramento. “El fuego bien alimentado”. Es decir, bien alimentado de lefia y bien 
atizado para el flamear y chisporrotear. “Cuando ellos estaban a su alrededor sentados”. Los 
mismos que hicieron los fosos se sentaron a su alrededor para arrojar en ellos a los creyentes. 
Ocurrio en Nachran, en la epoca intermedia entre Isa y Muhammad @. En un hadiz en Sahih 
Muslim se transmite de Suhaib, que dijo el Mensajero de Allah m: “Hubo una vez un rey que 
tenia con el a un mago y este, al llegar a una edad avanzada, le dijo al rey: ‘Me he hecho ya 
viejo, enviame pues a un joven para que le ensene la magia.’ Asi que le envio un muchacho 
para que le ensenara. En el camino que tenia que seguir el joven habia un monje cristiano con 
el que se sentaba para escucharle, quedandose maravillado por sus palabras. De manera que 
siempre que pasaba en direction a la casa del mago se sentaba con el, hasta que fue golpeado 
por el mago, debido a su continua tardanza y entonces se quejo al monje, que le dijo: ‘Cuando 
temas al mago le dices: Me ha impedido llegar a tiempo mi padre o mi madre; y cuando temas 
a tu padre o a tu madre le dices: Me ha impedido llegar a tiempo el mago.’ Y mientras el estaba 
en este dilema acerto a pasar por donde habia una bestia enorme que tenia acorralada a una 
gente. Y dijo: ‘Hoy voy a saber quien de los dos tiene razon, si el mago o el monje.’ Entonces 
cogio una piedra y dijo: ‘iOh Allah, si la practica de este monje es mas querida de Ti que la del 
mago, mata a esta bestia de forma que la gente pueda ir en paz!’ Asi pues, arrojo la piedra y 
mato a la bestia y la gente marcho tranquilamente. Despues fue al monje y le informo de lo 
sucedido. Y el monje le dijo a continuation: ‘iHijo mio! Por lo que veo, hoy has alcanzado un 
grado mas que yo. Seras puesto a prueba y si esto sucede, no le digas a nadie que fui yo quien 
te enseno.’ Paso un tiempo y el joven curaba a los ciegos de nacimiento y sanaba a los leprosos 
y a gente con otras enfermedades. Se entero de esto un consejero del rey que se habia quedado 
ciego y vino a el con gran cantidad de regalos y le dijo: ‘iTodo esto para ti si me curas!’ Y el le 
contesto: ‘Realmente yo no euro a nadie, el que cura es Allah, Altisimo sea. Si crees en Allah, 
yo Le pido por ti y El te curara.’ Entonces creyo y Allah, Altisimo sea, le euro. Despues acudio 
a reunirse con el rey, como solia hacer y este le pregunto: ‘iQuien te ha devuelto la vista?’ Di¬ 
jo: ‘Mi Senor.’ Y el rey le pregunto: YAcaso tienes otro senor que yo?’ Dijo: ‘Mi Senor y tu Se¬ 
nor es Allah, Altisimo sea.’ Entonces el rey lo cogio y no ceso de torturarle hasta que le indico 
como encontrar al joven que le habia curado la vista. Asi pues, fue llevado el muchacho ante el 
y le dijo: ‘Hijo mio, tu magia ha alcanzado tal punto que curas sin cesar a los ciegos, a los le¬ 
prosos y a muchos otros.’ Y le contesto: ‘Realmente yo no euro a nadie, quien verdaderamente 
cura es Allah, Altisimo sea.’ Entonces lo cogio y empezo a torturarle sin parar hasta que le dio 
noticias del monje. Se lo trajeron y le ordeno: ‘iReniega de tu DinW Y como se negaba, mando 
que trajeran una sierra, se la colocaron en la raya de separation del pelo de la cabeza y le sepa- 
raron el cuerpo en dos mitades. Despues mando llamar al consejero y le ordeno que renegara 
de su fe. Pero como se opuso le hicieron lo mismo que al monje. Despues le trajeron al joven y 
le dijo que renegara de su creencia, pero como se nego, lo entrego a algunos de los suyos y les 
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dijo: ‘Llevadle hasta la cima de la montana tal y si no reniega de su fe, arrojadlo al abismo.’ Y 
cuando estaban en lo alto de la cima, dijo: ‘iOh Allah, si Tu quieres, llbrame de ellos por el 
metodo que desees!’ Entonces, temblo la montana con ellos y se cayeron. Y el fue caminando 
hasta el rey, que le pregunto: YQue han hecho tus companeros?’ Y dijo: ‘Allah me ha lihrado 
de ellos.’ Entonces lo mando con otros, a los que dijo: ‘Llevadle en barco hasta alta mar y de- 
cidle que reniegue de su Din y si no, arrojadle por la borda.’ Y cuando llegaron, dijo el joven: 
‘iOh Allah! Si quieres, lihrame de ellos por el metodo que desees.’ Entonces, al momento volco 
el barco con ellos y se ahogaron. Y el se fue andando hasta el rey que le dijo: YQue ha sido de 
tus companeros?’ Y le dijo: ‘Allah me ha librado de ellos. Y tu realmente no podras matarme 
mientras no hagas lo que yo te ordene.’ Dijo el rey: ‘iY que es?’ Dijo: ‘Reune a toda la gente en 
un mismo lugar y atame en cruz al tronco de un arbol. Despues, coge una flecha de mi carcaj y po- 
niendola en el centra del arco, di: ‘En el nombre de Allah, Senor del muchacho’, y me disparas. Y si 
lo haces as! me mataras.’ Asi que reunio a la gente e hizo todo conforme le hahia dicho el joven 
y cuando iba a disparar dijo: ‘En el nombre de Allah, Senor del muchacho’; luego disparo y la 
flecha fue a dar en la sien del joven y murio. Y entonces dijeron todos: ‘Creemos en el Senor 
del muchacho (Allah).’ Despues le dijeron al rey: ‘Has visto lo que temlas que ocurriera, es 
decir, que la gente creyera. Pues bien, ha sucedido. Allah te ha hecho ver el motivo y te ha ad- 
vertido. Pues toda la gente ha creido.’ Entonces ordeno el rey hacer zanjas en las entradas de 
los caminos y una vez que fueron cavadas, prendieron fuego en ellas y dijo: ‘iA quien no renie¬ 
gue de su Din, arrojadlo al fuego o decidle ‘arrojate’!’ Y asi lo hicieron hasta que llego una mujer 
con un nino que se detuvo y se acobardo. Y le dijo el pequeno: ‘iMadre ten paciencia, que, real¬ 
mente, tu estas en la verdad!’.” Es decir, el nino hablo milagrosamente ante la angustia de su 
madre.” 

Tambien lo relato Ad-Dahhak, de Ibn Abbas, que dijo: “Habia un rey en Nachran, y en- 
tre su corte habia un hombre que tenia un criado al que envio a un mago para que este le en- 
senara la magia. El joven criado encontro en su camino a un monje que solla recitar los Evan- 
gelios, y le agrado lo que escuchaba del monje, de manera que entro en la religion del monje. 
Un dia se encontro con una gran serpiente que cortaba el paso a la gente y acto seguido cogio 
una piedra y se la arrojo al tiempo que decia: “En el nombre de Allah, el Senor de los cielos y 
de la tierra, y lo que hay entre ambos”. As! pues, la mato”. A continuation, menciono lo ante- 
riormente citado. 

“Cuando el rey disparo la flecha al joven y lo mato, toda la gente del reino dijo: 'No hay 
dios sino el Dios de Abdullah ihn Zamir'; y ese era el nombre del muchacho. El rey se enojo 
por ello y ordeno cavar zanjas, en las que reunio lena y le prendio fuego. Le trajeron a una 
mujer que amamantaha a su hijo. Le instaron: i Reniega de tu religion o te arrojaremos a ti y a 
tu hijo! Dijo: - La mujer se sintio apenada y penso renegar. Entonces, le dijo el pequeno lac- 
tante: iMadre! iMantente firme en tu creencia! Pues, eso no es mas que un defecto. Asi pues, 
la arrojaron al fuego y a su hijo”. 

Relato Abu Saleh, de Ibn Abbas: “El fuego se elevo por encima de las zanjas a una altu- 
ra de cuarenta brazos, cayendo sobre el rey y sus subditos”. Anadio Ad-Dahhak: “Eran cristia- 
nos del Yemen que vivieron cuarenta anos antes de la llegada del Mensajero de Allah m. Los 
martirizo Yusuf ihn Sharahil al-Humairl, siendo mas de ochenta hombres. Cavo zanjas para 
ellos y los quemo en ellas”. Conto Az-Zaalabi que los responsables de las zanjas eran de los 
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Hijos de Israel, y torturaron a hombres y mujeres creyentes poniendolos en pie junto a las 
zanjas ardiendo. Y se les dijo: iRenegais o sereis arrojados al fuego! Dijo Al-Kalbl: “Los res- 
ponsables de las zanjas fueron cristianos de Nachran, que castigaron en ellas a una gente cre- 
yente. Y las zanjas fueron en un numero de siete, cada una de ellas tenia una longitud de cua- 
renta brazos por doce de ancho. Despues echaban en su interior nafta y lena como combusti¬ 
bles para que ardieran. Y se les mostraba, de forma que todo el que no renegara de su fe era 
arrojado en ellas”. 

Transmitio Ibn Isaac un relato de Wahb ibn Munabbih: “Hubo un hombre de los ulti- 
mos seguidores de Jesus, hijo de Maria, sobre el la paz, llamado Quimiun, que era un hombre 
justo, esmerado y austero en el mundo. Sus peticiones eran respondidas. No habla aldea co- 
nocida que no hubiera visitado. Trabajaba el barro para la construction”. Dijo Muhammad ibn 
Kaab al-Quradhi: “Mientras tanto, la gente de Nachran eran asociadores, adoradores de ido- 
los. En una de sus aldeas, cerca de Nachran, habia un mago que ensenaba el oficio de la magia 
a los muchachos de dicha region. Cuando llego a la aldea Quimiun construyo una jaima a me¬ 
dio camino de dicha aldea en la que estaba el mago y Nachran. La gente de Nachran comenzo 
a enviar a sus muchachos al mago para que les ensenara la magia. Entre ellos fue enviado por 
Az-Zamir, Abdullah ibn Az-Zamir, el cual solia pasar en su camino junto al dueno de la jaima 
del que quedo maravillado por su dedication a la adoration, de forma que se sentaba junto a 
el a escucharle, hasta tal punto que se sometio a la unicidad de Allah y a Su adoration. Le pre- 
gunto por el nombre mas inmenso de Allah. El monje lo sabia, sin embargo, se lo oculto, di- 
ciendo: iCiertamente, tu no lo puedes llevar, temo por tu debilidad en el! El padre de Az- 
Zamir pensaba que su hijo frecuentaha al mago como lo hatia el resto de los jovenes. Cuando 
Abdullah vio que el monje no le queria ensenar el nombre mas Inmenso de Allah ( Ismal- 
Aadham ), reunio tantas flechas (sin emplumar y sin punta) como nombres de Allah conotia, 
escribiendolos en ellas, uno en cada una. Una vez contadas, hizo un fuego al que fue arrojando 
las flechas con sus nombres correspondientes, una a una. Al pasar por el nombre Inmenso de 
Allah y arrojarlo al fuego, salto la flecha y salio del fuego sin que este le peijudicara en absolu- 
to. Lo cogio y acudio al monje, y le informo que habla averiguado cual era el nombre Inmenso 
de Allah que el le habia ocultado. Y le pregunto: tCual es? Respondio: iEste! Dijo: iComo lo 
has sabido? Y le informo de lo que habia hecho. Dijo: iHijo, has acertado! Asi pues, contente a 
ti mismo, y no creo que lo hagas. A partir de entonces y siempre que Abdullah ibn az-Zamir, al 
entrar en Nachran, se encontraha con alguien que tenia algun mal, le preguntaba: iEsclavo de 
Dios! i Declares la unidad de Allah y entras en mi religion, y yo invoco a Allah para que te cure 
del mal que te azota? Dijo: iSi! Lo declare y se sometio; entonces pidio por el y fue curado. Asi, 
hasta no quedar en Nachran nadie que tuviera un mal. Siendo curados todos ellos y convir- 
tiendose en seguidores de Ibn az-Zamir. El asunto llego a oidos del rey que lo mando llamar y 
le dijo: Has echado a perder a la gente de mi pueblo, contraviniendo mi religion y la de mis 
padres. Asi que te torturare. Contesto: iNo lo podras hacer! Lo envio a una alta montana sien¬ 
do arrojado desde la cumbre. Al caer no sufrio ningun dano. Fue enviado a las aguas de Nach¬ 
ran, que eran mares cuyas aguas se tragaban y hacian perecer a todo el que era arrojado a 
ellas. Sin embargo, el salio sin el menor dano. Despues de haberle vencido, le dijo Abdullah 
ihn az-Zamir: iPor Allah! No me podras matar mientras no declares la unidad de Allah y creas 
en lo que yo he creido. Si asi lo hicieras, tendrias autoridad sobre mi y podrias matarme. De 
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manera que aquel rey declare la unidad de Allah y dio su testimonio ( shahada ). Despues lo 
golpeo en la cabeza con un baston haciendole una pequena fractura, no grande, y lo mato. El 
rey perdio su puesto y la gente de Nachran se agrupo en torno a la religion de Abdullah ibn az- 
Zamir. Y esta seguia los principios de los Evangelios y sus leyes que trajo Jesus, hijo de Maria. 
Despues, a la gente de su religion le acontecio lo que se sabe. Y desde entonces se conoce el 
origen del cristianismo en Nachran. Despues, llego hasta ellos Dhu Nuwas, el judio, con sus 
soldados desde Himiyar y los llamo al judaismo dandoles a elegir entre eso o la muerte. Eligie- 
ron la muerte y cavo para ellos zanjas a las que prendio fuego siendo torturados y quemados 
en el hasta un numero de veinte mil”. Dijo Wahab: “Cuando Ariat conquisto el Yemen, Dhu 
Nuwas salio huyendo y murio ahogado en el mar”. 

Dijeron nuestros ulemas: “Allah, Poderoso y Majestuoso, ha hecho saber a los creyen- 
tes de esta Umma con esta aya, las severas penalidades sufridas por los anteriores a ellos por 
declarar la unidad de Allah abiertamente y divulgarla”. Y el Profeta Muhammad ® les men- 
ciono la historia del muchacho para que fuesen pacientes con las adversidades de dano y dolor 
con las que se encontrarian ellos por el mismo motivo. Entendiendo la entereza con la que el 
muchacho soporto las torturas y su paciencia y firmeza en la propagation de la fe, a pesar de 
su joven edad. Asi como el monje que se aferro a la verdad hasta ser aserrado con la sierra. Y 
muchos otros mas que dieron su vida porque creyeron en Allah y la fe arraigo fuertemente en 
sus corazones. 

En relation a la preferencia por fortalecer el Din en el alma de cada uno, dijo Allah, el 
Altisimo, en palabras del sahio Luqman aconsejando a su hijo: 

(16-j .(sfraifclttfifii 

“iffijo mio! Establece la oration; ordena lo que 
es llcito y prohibe lo illcito; ten paciencia con lo 
que te suceda. Ciertamente, eso es parte de los 
asuntos que requieren entereza”. (Luqman- 
31:16) 

Se transmitio de Abu Said al-Judri, que dijo el Profeta S: “Verdaderamente, de lo mas 
inmenso del yihad es una palabra de justicia a un gohernante injusto”. De Umaima, sirviente 
del Profeta ®, se transmitio que dijo: Ayudaba al Profeta ® para su wudu y acudio a el un 
homhre que le pidio consejo y le dijo: “No asocies nada a Allah aunque fueses cortado a trozos 
o quemado con fuego...”. Dijeron los ulemas a proposito: “Fueron probados muchos de los 
companeros del Profeta ® con la muerte, la crucifixion, y las torturas. Y fueron pacientes en 
grado sumo hasta tal punto de no hacerles cambiar nada de eso. Te basta saber la historia de 
Asim y Juhaib y sus companeros y todo cuanto tuvieron que soportar de penas, muertes, cau- 
tiverio y fuego”. 

“iQue mueran los responsables delfoso!”. En esta aya hay una invocation para que la 
maldicion caiga sobre los incredulos que arrojaron al fuego a los creyentes. Tambien se ha 
dicho que es el anuncio de la muerte en el fuego de aquellos creyentes que fueron pacientes. O 
la resena de aquellos injustos, pues se relato que Allah tomo los espiritus de los que fueron 
arrojados al fuego de las zanjas antes de que llegaran al mismo, y el propio fuego salio de las 
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zanjas y quemo a los que estaban sentados a su alrededor. “Y eran testigos de lo que hacian 
con los creyentes”. Es decir, estaban presentes los incredulos. Y estos ofrecian la incredulidad 
a los creyentes, de forma que aquel que la rechazaba, era arrojado al fuego. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

eyjix-UI i 1 L j-d ijSj} 0^ "Sfj (*4^ i j » »*' ^ 

ys“ 

“Y solo se vengaron de ellos por creer en Allah, el Poderoso, 
el Digno de Alabanza. (8) Aquel a Quien pertenece el domi- 
nio de los cielos y de la tierra. Y Allah es testigo de todas las 
cosas” (9) 

“Ysolo se vengaron de ellos por creer en Allah, el Poderoso, el Digno de Alabanza”. Es 
decir, el rey y sus subditos solo se vengaron de los que quemaron, por ser sinceros y veraces 
con Allah, el Vencedor y el Digno de ser alabado en todo estado. “Aquel a Quien pertenece el 
dominio de los cielos y de la tierra. Y Allah es testigo de todas las cosas.” No tiene socio ni 
nadie que participe con El del dominio de los cielos y la tierra. Y Allah es conocedor de las 
acciones de Sus criaturas sin que nada se le escape ni le quede nada oculto. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

CjI j-P iL>\ .Ip J p \yls „ • jj ^ 
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“Los que pusieron a prueba [con el tormento] a los creyen¬ 
tes y despues no se arrepintieron, tendran el castigo de Ya- 
hannam y tendran el castigo de la quema. (10) Ciertamente, 
los que creen y practican acciones justas, tendran jardines 
por lo que corren los rios. Ese es el gran triunfo” (11) 

Es decir, arrojar al fuego a los creyentes y despues no arrepentirse, fue de lo peor y mas 
feo que hicieron ese rey prepotente y opresor y sus subditos. Por todo ello, seran castigados de 
la misma forma en Dunia y el Ajira, es decir siendo quemados en el fuego. Mientras que aque- 
llos que creyeron en Allah y fueron veraces y sinceros hasta el ultimo extremo, tendran como 
premio jardines por lo que corren rios de agua, leche, vino y miel pura. Ese sera el triunfo in- 
menso y ningun otro sera como el. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Realmente, la violencia de tu Senor sera dura. (12) El es 
Quien da comienzo y repite de nuevo. (13) Y El es el Perdo- 
nador, el Amoroso. (14) Poseedor del Trono glorioso. (15) El 
que hace lo que quiere” (16) 

“Realmente, la violencia de tu Senor sera dura”. Es decir, la dureza de su castigo sera 
incomparable e inapelable. Como dice Allah, el Altisimo: 

(102 

“Y asi es como tu Senor castiga a los pueblos 
cuando son injustos. Verdaderamente, Su cas¬ 
tigo es doloroso y duro”. (Hud-11:102) 

Dijo Al-Mubarrid que la aya: “Realmente, la violencia de tu Senor sera dura”, es la 
respuesta al juramento. Su significado es: iPor el cielo de las constelaciones... que la violencia 
de tu Senor sera dura! Y lo que hay entre medias de las dos ayat es una confirmation del ju¬ 
ramento. “El es Quien da comienzo y repite de nuevo”. Es decir, la Creation. Los crea al prin- 
cipio y despues los vuelve a crear de nuevo en la Resurrection. Dijo Ikrima: “Los incredulos se 
admiran de que Allah haya de resucitar a los muertos”. Y dijo Ibn Abbas: “Inicia para ellos el 
castigo de quemarlos en este mundo, y despues se lo repite de nuevo en el Otro. “Y El es el 
Perdonador”. Es decir, el que cubre las faltas de Sus siervos creyentes y no las manifiesta. “El 
Amoroso”. De Ibn Abbas: Es como uno de vosotros ama a su hermano en la alegria y el afecto. 
Y Allah ama a sus awliya con el perdon a ellos.” Y en general, ama a los justos de Sus siervos. 
“Poseedor del Trono glorioso”. Los lingiiistas de Kufa dijeron que “glorioso” es una descrip¬ 
tion del Trono de Allah. Y se ha dicho tambien que esa description corresponde a “tu Senor”. 
“El que hace lo que quiere”. Es decir, nada le impide hacer algo que El quiera. De Said ibn 
Muhammad: “Entraron unos hombres de los companeros del Profeta s# a visitar a Abu Bakr 
que se encontraba enfermo y le preguntaron: tQuieres que te traigamos un medico? Dijo: iYa 
me ha visto! Dijeron: iY que te ha dicho? Dijo: Dijo: ‘Ciertamente, Yo hago lo que quiero’. ” 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“iTe ha llegado la historia de los ejercitos, (17) de Faraon y 
los Zamud? (18) Y los que se niegan a creer, desmienten la 
verdad” (19) 

Es decir: iMuhammad! iTe ha llegado la noticia de las hordas infieles que desmintie- 
ron a sus profetas? De forma que con esa noticia le alivia un poco y le ayuda a soportar su car- 
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ga. Despues, le aclara: “Faraon y Zamud”. Su significado es: Realmente, tu sabes lo que hizo 
Allah con ellos cuando desmintieron a sus profetas y enviados. “Y los que se niegan a creer 
desmienten la verdad”. Es decir, de esos que no creen en ti y te desmienten. Especifica a Fa¬ 
raon y Zamud, porque Zamud es una de las naciones arabes, y su historia para ellos era cono- 
cida aunque sea antigua. Mientras que el asunto de Faraon era conocida entre la gente del 
Libro y demas gente. Y fue de los ultimos en perecer; por eso ha indicado a esos dos como 
ejemplos de su aniquilacion. Y Allah sabe mas. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Allah los rodea por detras. (20) Sin embargo es un Coran 
glorioso (21) contenido en una Tabla Protegida” (22) 

“Allah los rodea por detras”. Es decir: Mide para que caiga sobre ellos lo que cayo so- 
bre Faraon. Y los acosa. Anaden otros en la interpretacion de la aya: Allah los conoce y les 
hara pagar sus acciones, o, lo que es lo mismo, recibiran la retribution adecuada por lo que 
hicieron. “Sin embargo, es un Coran glorioso”. Es decir, del mas alto grado en nobleza, gene- 
rosidad y bendicion. Prueba de claridad para la gente en su necesidad de el, por su contenido 
en leyes para el mundo de Dunia y del Din. No como pretendian los asociadores. “Contenido 
en una Tabla Protegida”. Es decir, registrado y escrito en una Tabla, Protegida por Allah, el 
Altisimo, del acceso a ella de los shayatin. Se ha dicho que la Tabla es la Madre del Libro, y de 
ahi se copio el Coran y los Libros. 

Relato Ad-Dahhak, de Ibn Abbas, que dijo: “La Tabla es de rojos rubies; su parte supe¬ 
rior esta fijada al Trono y la inferior en el regazo de un angel llamado Matiryun: su escritura es 
luz y su calamo es luz. Allah, Poderoso y Majestuoso, le dedica trescientas sesenta miradas 
cada dia. No hay ninguna de estas que no haga lo que quiera: eleva al humilde y humilla al 
altivo; enriquece al pobre y empobrece al rico; da la vida y la muerte, y hace lo que quiere: No 
hay mas divinidad que El. 

Otras interpretaciones sobre la Tabla Protegida: Es la que Allah menciono en la frente 
de Israfil; esta a la derecha del Trono; en ella estan todas las criaturas de la Creadon y sus 
asuntos claramente; en ella se mencionan los plazos, las provisiones y las acciones de todos. 
Dijo Ibn Abbas: “Lo primero que Allah escribio en la Tabla Protegida fue: “Ciertamente, Yo 
soy Allah, y no hay mas divinidad que Yo, Muhammad es Mi enviado. Quien se someta a Mi 
decreto, tenga paciencia en Mis pruebas, sepa agradecer Mis dones: ese sera veraz y lo pondre 
entre los veraces. Y quien no se someta a Mi decreto; no tenga paciencia en Mis pruebas ni 
sepa agradecer Mis dones, que escoja otro dios distinto a Mi”. 

Segun la recitation de Nafia: “Contenido en una Tabla, protegido”. Es decir, como una 
description del Coran y no de la “Tabla”, como en la interpretacion anterior. Quedando su 
significado: Sin embargo, es un Coran glorioso protegido en una tabla. Los demas entienden la 
description de protection como referida a la Tabla. 
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Sura “At-Tareq” (El Astro Nocturno) 

Mequinense y consta de diecisiete ayat 


Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“IPor el cielo y el astro nocturno! (1). £Y como hacerte saber 
que es el astro nocturno? (2). Es el astro fulgurante” (3) 

“iPor el cielo y at-Tareq!”. Son dos juramentos que Allah hace: uno por el cielo y el 
otro por at-Tareq, que es un astro que Allah lo define cuando dice: 

“6Y que te hard entender que es at-Tareq? Es el astro fulgurante”. Hay diferencias, y 
se dice que el astro fulgurante se refiere al planeta Saturno que esta en el septimo cielo. Dijo 
Ibn Zubair: “El astro es el de las Pleyades”. Ibn Abbas, dice, por su parte, que el astro fulgu¬ 
rante es la Estrella Polar. Por otro lado, Ah ibn Abu Talib y Al Farra dicen que el astro fulgu¬ 
rante es el astro unico que hay en el septimo cielo, y que no se encuentra acompanado de nin- 
gun otro. Y cuando los astros toman sus orbitas en el cielo, el desciende y esta con ellos para 
despues volver a ocupar su lugar en el septimo cielo. 

Relato Abu Saleh, de Ibn Abbas, que dijo: Estaba el Mensajero de Allah S, sentado con 
Ahu Talib, y descendio una estrella fugaz iluminandose toda la tierra con la luz que proyecta- 
ba. Se estremecio Abu Talib y dijo: iQue es esto! Dijo: “Esto es una estrella que ha sido arroja- 
da y es uno de los signos de Allah”. Se asombro Abu Talib, y entonces se revelo: “Por el cielo y 
el astro nocturno”. 

Tambien se relato de Ibn Abbas que es el cielo y todo lo que en el aparece por la noche. 

De Ibn Abbas y Ata: “Az-Zaquib (el fulgurante) es la que se arroja a los diablos”. Y Qa- 
tada dice que es una estrella comun al resto de las estrellas porque sale de noche, y todo lo que 
llega de noche se llama “Tareq”. Por lo tanto, “ at-Tareq ” significa el astro, que es un nombre 
colectivo generico dado en arabe a todo cuerpo celeste que aparece de noche. De ahi el hadiz: 
“Prohibio el Profeta S que el viajero regresara a su casa por la noche “Taraqa”, para dar tiem- 
po al aseo personal. De manera que los arabes llaman “Tareq” a todo el que sale de viaje por la 
noche. Por ejemplo: “Taraqa fulan” es cuando ha venido por la noche. 
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Y en el diccionario de As-Sihah: “At Tareq” se corresponde con la aurora. Pero el ori- 
gen de “At Tareq” es llamar, golpear, martillear. Y de ahl viene la palabra “mitraqa” (marti- 
llo). As! pues, al que se encamina por la noche se le llama “tareq” por su necesidad de llegar al 
sitio y llamar. Los arabes dicen: Hoy me he llegado a verte “tarqatain” , es decir, dos veces. 
Con la misma raiz de “taraqa”. A este proposito, tenemos el hadiz del Mensajero ®: “iMe re- 
fugio en Ti del mal de los “tawareq” de noche y de dla, excepto el “tareq” que venga con bien! 
iOh Misericordioso!” A continuation, nos aclara el Altisimo, el termino “At-Tareq”, cuando 
dice: “iY que te hard entender que es el que viene de noche? Es el astro fulgurante”. 

Y “Az-Zaquib” es el iluminado. De ahi, que denote un meteoro penetrante y luminoso. 
Y “zaqub” es agudeza luminosa. Y “Az-zaqub” tambien significa, los fragmentos menudos de 
madera, o astillas que se emplean para hacer fuego. Dijo Muyahid: “Az-Zaquib es el ardiente y 
cegador”. Dice Al-Qushairi que tanto “At-Tareq” como “ Az-Zaquib ” son nombres genericos. Y 
cuando insiste: “IY que te hard entender que es “at-Tareq ”?, utiliza un estilo de alta conside¬ 
ration hacia el juramentado”. Dijo Sufian: Siempre que aparece en el Coran: “iY que te hard 
entender?”, informa Allah de ello. Y siempre que aparece en el Coran: “iComo sabras?”, in¬ 
forma Allah de ello. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Que cada alma tiene un protector” (4) 


Dijo Qatada: Son guardianes que cuidan de tu provision, tu trabajo y tu plazo. Tambien 
dice que es su companero que cuida de sus acciones sean buenas o malas. Y esa es la respuesta 
aljuramento. 

El significado de la aya: No hay alma que no tenga un guardian sobre ella. Guardian 
que la proteja de los aconteceres y peligros, hasta entregarla a su destino. 

Dijo Abu Umama que dijo el Profeta Muhammad is: “Se han puesto a cargo de cada 
creyente ciento sesenta angeles para defenderlo salvo en aquello que estuviera decretado para 
el. Asi como la vista, que siete angeles la defienden, de la misma forma que el hombre defien- 
de su plato de miel de las moscas. Porque si el siervo tuviera que encargarse de si mismo un 
instante tan solo, se le avalanzarian los diablos para apoderarse de el”. 

Se dice, por otro lado, que el protector es Allah, gloria a El. Porque si no lo protegiera 
no permaneceria. O tambien se dice que su razon lo protege y lo dirige en sus asuntos preser- 
vandolo del dano. 

Sin embargo, dije que la razon y otros son medios o meros instrumentos, mientras que 
en realidad el verdadero protector es Allah, el Altisimo, como El mismo dice en el Coran: 

(6 4 -?egX-(i£jjfciB)j 


“Pues, Allah es mejor proteccion” . (Yusuf-i2:64) 


“Di: iQuien os guardara de noche y de dia, del 
Misericordioso?” (Los Profetas-2i:42) 
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Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Que mire el hombre de que ha sido creado. (5) Ha sido 
creado de agua eyaculada. (6) Que sale de entre los ijares 
[del hombre] y el arco pelvico [de la mujer]. (7) Ciertamen- 
te, El tiene poder para hacerlo volver” (8) 

Que mire el hombre, es decir, el hijo de Adan. £De que ha sido creado? La pregunta es 
una clara indication y una llamada de atencion para que el hombre mire a su origen y primer 
asunto, de manera que sepa que quien lo ha formado tiene el poder de repetir su creation y 
recompensarle por sus actos. Que actue por lo tanto el hombre para el Dia de la Retribution. 
La respuesta a la pregunta es que ha sido creado de agua eyaculada, es decir, de esperma. 
Agua vertida con fuerza, impetuosamente. Dijeron Al-Farra y Al-Ajfash que se refiere a agua 
derramada en el utero. Y corresponde al agua del hombre y a la de la mujer. Porque el hombre 
ha sido creado de ambas. Sin embargo, al mezclarse se convierte en una sola, y esta es viscosa 
y pegajosa. Contimia diciendo la aya : Que sale, es decir esta agua, de entre la espina dorsal, o 
de la espalda y el torax que es el lugar donde se alojan las costillas. La explication es que sale 
el agua de la espina dorsal del hombre y las costillas de la mujer. Y estas se dice que se corres- 
ponden con cuatro costillas de la parte derecha del torax y otras cuatro de la parte izquierda 
del torax. Y en el habla de los arabes “at-tardib” se refiere a los huesos del torax y de la gar- 
ganta. Tambien se refiere a los huesos del pecho, lo que hay entre la clavicula y la tetilla; el 
lugar del collar en el pecho. 

En la explication: El hombre es creado del agua (espermatozoides) del varon que sale 
de su espina dorsal, huesos y nervios; y del agua (ovulos) de la hemhra que sale de sus costi¬ 
llas, carne y sangre. 

En el sura de “Las Habitaciones Privadas”: 

“Verdaderamente, os hemos creado de un va¬ 
ron y una hembra”. (Las Habitaciones Priva- 
das-49:i3) 

Se ha dicho que realmente el “agua” del hombre desciende del cerebro para juntarse 
despues en los testiculos. Y esta opinion no contradice “de entre la espina dorsal”; porque si 
desciende del cerebro pasa por entre la espina dorsal y las costillas. Segun Qatada significa 
que sale de la espina dorsal del hombre y las costillas de la mujer como se ha dicho anterior- 
mente. Y segun Al-Hasan, significa que sale de la espina dorsal y las costillas del hombre; y de 
la espina dorsal y las costillas de la mujer. Despues sabemos que la gota de esperma pertenece 
a todas las partes del cuerpo; de ahi que el hombre tenga un gran parecido con sus padres. Y 
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esta es la sabiduria del lavado obligado de todo el cuerpo ( gusul) tras la eyaculacion. Y por 
consiguiente la purification por el estado de impureza ritual. 

“Ciertamente, El”, es decir Allah, glorificado y ensalzado sea, puede hacer que vuelva el 
“agua” (esperma) al pene de donde salio. Dijeron Muyahid y Ad-Dahhak: “Significa que puede 
hacer volver el agua a la espina dorsal del hombre”. Otra interpretation es que puede volver al 
hombre agua, como era antes. Y en otra, que puede volver al hombre de la madurez a la juven- 
tud, y de la juventud a la madurez. Y tambien a la ninez y de esta a la gota de esperma. Dijo 
Ibn Zaid: “Que El puede capturar esa “agua” para que no saiga”. Coinciden Ibn Abbas, Qatada, 
Al-Hasan e Ikrima: “Allah, el Altlsimo, tiene el poder de hacer volver al hombre a la vida des¬ 
pues de su muerte”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“El dia en que los secretos queden al descubierto” (9) 

Que sean examinados y se conozcan. Es decir, el dia que los secretos salgan de su es- 
condite y se muestren a la luz. Y los secretos son todo aquello, tanto de bien como de mal, que 
el hombre oculta en su conciencia. 

Se transmitio del Profeta @ que dijo: “Allah, el Altisimo, confio a Sus criaturas cuatro 
cosas: la oration (salat), el ayuno (saum), la limosna obligatoria (zakat), y la ablution mayor 
(gusul). Y son los secretos que Allah, Poderoso y Majestuoso, examinara el Dia del Juicio”. 

Transmitio Ibn Umar que dijo el Profeta 81 : “Hay tres asuntos que quien los preservara 
seria verdaderamente un wall de Allah. Pero, quien los traicionara seria verdaderamente 
enemigo de Allah: el salat, el ayuno y la ablution mayor de la impureza ritual (yanaba)”. 

Menciono Al-Mawridi, de Zaid Ibn Aslam, que dijo el Mensajero de Allah S: “Los 
asuntos de confianza depositada (amana) son tres: La oration, el ayuno, y la impureza ritual. 
Allah, el Altisimo, ha confiado a Su siervo, el hijo de Adan, el salat, y si quiere dice que ha re- 
zado, cuando en realidad no lo ha hecho. Le ha confiado el ayuno, y si quiere dice que ha ayu- 
nado, cuando en realidad no lo ha hecho. Y le ha confiado el “gusul” por la impureza ritual, si 
quiere dice que ha tornado la ablution mayor para purificarse, cuando en realidad no lo ha 
hecho. iRecitad si quereis!: “El dia en que los secretos queden al descubierto”. Puede ser que 
el wudu (ablution menor) tambien sea de los secretos. En general, los secretos son todo aque¬ 
llo que hay en los corazones y por lo que Allah compensa a Sus siervos. 

De Ibn al-Arabi, que dijo Ibn Masud: “Al martir se le perdona todo excepto la amana; 
el wudu es amana, el salat y el zakat son amana, el deposito o la prenda es de la amana; y lo 
mas grave es cuando ese deposito confiado a alguien lo extravia a proposito; en el ultimo Dia 
se le presentara la prenda con la forma que tenia el dia que la cogio y sera arrojada al fondo 
del Infierno. Se le dira a el: iSacala! La cogera entonces y la pondra en su cuello, pero al pre¬ 
tender salir con ella se le caera y tendra que seguir tras ella de nuevo. Y asi todo el tiempo”. 

Parte de la amana es la confianza depositada a la mujer por sus partes intimas. 
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Dijo Ibn Umar: “Allah, el Altlsimo, mostrara en el Dia de la Resurrection cada secreto 
oculto, aparetiendo la hermosura en unos rostros y la desfiguration en otros”. Sin embargo, 
Allah sabe todo, se manifiestan los signos de los angeles y creyentes. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“No tendra fuerza ni nadie que lo auxilie” (10) 

El hombre no podra impedir lo que le va a suceder, ni tampoco le podra ayudar nadie 
en esos momentos. 

Ikrima dijo que se refiere a esos reyes que en el Dia de la Resurrection, no tendran 
fuerza ni ayudante. Dijo Sufian que la fuerza es la familia y el clan; y el ayudante es el aliado. 
Se ha dicho que no tendra fuerza en su cuerpo, ni ayudante aparte de el frente a Allah, el Alti- 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“IPor el cielo con sus ciclos de lluvia! (n) IPor la tierra que 
se abre para dar fruto! (12) Que es una palabra que encierra 
discrimination. (13) Y no es ninguna ligereza. (14) Elios 
traman algo; (15) pero, Yo tambien tramo” (16) 

Literalmente, por el cielo y lo que vuelve a sucederse, es decir, la lluvia. Que vuelve ca¬ 
da ano, lluvia tras lluvia. Asi es como lo ha explicado la generalidad de los exegetas. Dice Al- 
Jalll que “ar-rayi” es la lluvia en si misma y tambien las plantas de la primavera. Se ha dicho 
que “dhati ar-rayi” significa: que aporta heneficio. 

Explica Abder-Rahman ibn Zaid que el sol, la luna, y las estrellas vuelven en el cielo. 
Salen por una direction y se ocultan por la otra. Se dice que significa: por el cielo y los angeles, 
en su action de volver al cielo con las obras de los siervos. iPor el cielo y lo que vuelve (lit.)!, es 
un juramento. Y, ipor la tierra que se abre para dar fruto!, es otro juramento; es decir, se res- 
quebraja para dar paso a las plantas, los arboles, los frutos y los rios. Una similitud con esta 
aya la encontramos en otra: 

(26- e qn .(Ah £Sifi$ upj 

“Y seguidamente rajamos la tierra en surcos”. 

(Fruncio el Ceno-8o:26) 

Que se raja es que se abre: se abre para que las plantas salgan de la tierra y den su fru¬ 
to. Se dice que tambien la tierra se abre para los caminos, para los cultivos, y para enterrar a 
los muertos. 
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“Verdaderamente, es unapalabra que discrimina”. Sobre esta cuestion recae el jura- 
mento. Es decir, que el Coran separa y distingue entre lo verdadero y lo falso. 

Se relato de Al-Hariz, que dijo All, Allah este complacido de el: He oido decir al Mensa- 
jero de Allah ®: “Es un Libro en el que hay noticias de vuestros antepasados y leyes para des¬ 
pues de vosotros. Es la ultima palabra: no hay frivolidad alguna en el. Quien lo dejara por so- 
berbia, Allah, el Altlsimo, le haria perecer. Y quien huscara la guia en otro [libro] diferente, 
Allah, el Altlsimo, le extraviarla”. 

Se ha dicho, de otra parte, que “la palabra que discrimina” hace referencia a la amena- 
za anteriormente citada en el sura: “El tiene poder para hacerlo volver. El Dia en que los se¬ 
cretes queden al descubierto”. 

“Y no es ninguna ligereza”. Es decir, el Coran no es falso ni es un juego. 

Continua diciendo el Altlsimo en el Coran: “Elios”, es decir, los enemigos de Allah. 
“Urden una trama”, contra Muhammad » y sus companeros. “Pero Yo tramo”, es decir, les 
prepare lo que se merecen, como corresponde a su ardid. 

Se ha dicho que se refiere a lo que Allah, el Altlsimo, les hizo sufrir el dla de la hatalla 
de Badr, causandoles numerosas bajas y prisioneros. Tambien se ha dicho que la trama de 
Allah contra ellos es someterlos gradualmente al castigo sin que lo sepan. Este significado nos 
ha precedido al comienzo del sura de La Vaca, cuando dice Allah, el Altlsimo: 

“Allah se burlara de ellos...”. (La Vaca-2:is) 

Dice Allah, el Altlsimo, en el Noble Coran: 


“Deja que les llegue su momento a los incredulos dales un 
poco de tiempo” (17) 


Es decir, dales cuerda y no pidas a Allah que tenga prisa en hacer perecer a los incredu¬ 
los y complacete en la reflexion de sus asuntos. Sin embargo, a continuation fue derogada esta 
ay a por la de “la espada”: 

“iMatad a los iddlatras donde quiera que los 
halleis!” (El Arrepentimiento-9:5) 

“Dales un poco de tiempo”. Es decir, concedeles un tiempo espaciado y lento. “Ruwai- 
dan”, es decir, poco a poco. Para ellos [los idolatras] habra un castigo sin prisas ni precipita¬ 
tion. 
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Sura “Al-Aala” (El Altisimo) 

Mequinense y consta de diecinueve ay at 


r jl 

Dice Allah, el Altisimo en el Noble Coran: 

i 0 > 

“Glorifica el nombre de tu Senor, el Altisimo” (1) 

Es recomendable para todo el que recita el comienzo de esta sura “sabbih isma rabbi- 
ka al-Aa’la” que diga a continuacion: “Subhana rabbiya al-Aa’la” “iGloria a mi Senor, el In- 
menso!” Y esto es asi, segun lo dicho por el Profeta ® y algunos companeros y seguidores des¬ 
pues de el, de acuerdo con lo siguiente: Relato Yaafar ibn Muhammad, de su padre, y este de 
su abuelo, que dijo: “Verdaderamente, Allah, el Altisimo, tiene un angel llamado Hizquiail, 
dotado con dieciocho mil alas, y la distancia que hay de un ala a otra es de quinientos anos. Le 
vino, entonces, a la mente un pensamiento: iSerias capaz de ver el trono completamente? 
Entonces Allah, el Altisimo, hizo aumentar sus alas hasta alcanzar el numero de treinta y seis, 
con una distancia entre ellas de quinientos anos. A continuacion Allah, el Altisimo, le inspire 
al angel: iAngel, vuela! Volo durante veinte mil anos y no llego a la cabeza de uno de los pila- 
res del trono. Despues, Allah, el Altisimo, le duplico las alas y la fuerza, ordenandole que vola- 
ra. Asi lo hizo durante otros treinta mil anos sin que tampoco llegara. Entonces le inspire 
Allah, el Altisimo: Aunque volaras hasta el momenta del soplo del cuerno con tus alas y tu 
fuerza, no llegarias al tronco de mi trono. Dijo entonces el angel: “subhana rabbiya al-Aa’la”. 
Y Allah, el Altisimo, revelo en ese momenta: “Glorifica el nombre de tu Senor, el Altisimo”. 

Y dijo entonces el Profeta ®: Decidlo en vuestra postracion”. 

Dijeron Ibn Abbas y As-Sudi que “glorifica el nombre de tu Senor, el Altisimo” signifi- 
ca, magnificalo y ensalza su Inmensidad. 

Menciono At-Tabari que el significado es que te libres de poner el nombre de tu Senor 
a otro que no sea El. Significa tambien: Exalta el nombramiento de tu Senor y tu recuerdo por 
El debera ser inmensamente piadoso y respetuoso. 

Relato Abu Saleh, de Ibn Abbas, en relation al significado de la aya: “iBendice por or- 
den de tu Senor, el Altisimo!” Y es que digas: “i Subhana rabbika al-Aa’la\”. 
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Se relato de Ali, Allah este complacido de el, de Ihn Abbas, Ibn Umar, Ibn Zubair, Abu 
Musa, y Abdullah ibn Masud, Allah este complacido de todos ellos, que al comenzar la recita¬ 
tion de este sura, detian: “i Subhana rabbiya al-Aa’la\” Y asi es como lo decia el Mensajero de 
Allah ® cuando lo recitaba. 

Recito Ali ibn Abi Talib en el salat: “\Sabbih isma rabbika al-Aa’lal”; y dijo a conti¬ 
nuation: “i Subhana rabbiya al-Aa’lal”. Al terminar su salat le preguntaron: iEmir al- 
muminin! iEs que anades esto al Coran? Pregunto: iEl que? Dijeron: “i Subhana rabbiya al- 
Aa’lal”. Contesto: iNo! Sino que se nos ha mandado algo y yo lo he dicho”. 

Quien primero dijo: “i Subhana rabbiya al-Aa’lal” fue el angel Mikail, sobre el la paz, y 
le dijo el Profeta S al angel Yibril: “ilnformame de la recompensa para el que dijera “ISubha- 
na rabbiya al-Aa’la!” en su salat o fuera de su salatl”. Dijo: “iMuhammad! No hay creyente 
musulman, hombre o mujer, que lo diga en su postracion o fuera de su postracion, sin que 
tenga en su balanza lo mas pesado del trono y las montanas de este mundo. Y dira Allah, el 
Altisimo: Mi siervo ha dicho la verdad, Yo estoy por encima de todo, y no hay nada por encima 
de Mi. iTestificad, angeles mios, de que lo he perdonado y le he admitido en el Jardin! Y cuan¬ 
do muera le visitara Mikail cada dia, y al llegar el Dia de la Resurrection lo llevara sobre sus 
alas. Lo detendra ante Allah, el Altisimo, y dira: iDejame interceder por el! Y contestara: iTu 
intercesion ha sido aceptada, ve con el al Jardin!”. 

Dijo Al Hasan: “i Sabbih isma rabbika al-Aa’lal es: iBendice a tu Senor, el Altisimo!” 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

CP <r>! O ( 3 ^ > 

“Aquel que ha creado y ha conformado. (2) Aquel que ha 
decretado y ha guiado. (3) Aquel que ha hecho crecer el pas- 
to verde. (4) Para convertirlo en desecho ennegrecido” (5) 

“Aquel que ha creado y ha conformado”. Es decir, ha dado forma de una manera es- 
tructural, a lo que ha creado. Dijo Az-Zayyach: “Ha equilibrado y contrapesado su estructura”. 
De Ibn Abbas: “Lo que ha creado lo ha hecho bien”. Dijo Ad-Dahhak: “Ha creado a Adan y le 
ha dado forma armoniosa”. Se ha dicho: “Ha creado en las espinas dorsales de los padres, y ha 
dado forma en los uteros de las madres”. Se ha dicho: “Ha creado los cuerpos y ha formado las 
mentes”. Y tambien: “Ha creado al hombre y lo ha preparado para soportar la carga”. 

“Aquel que ha decretado y ha guiado”. Es decir, dispuso todo por decreto y adapto a 
cada cosa su forma para conducirla. Dijo Muyahid: “Decreto la felicidad y la desgracia, y la 
condujo a la rectitud y al extravio”. Y dijo tambien: “Condujo al hombre a la felicidad y la des¬ 
gracia, y condujo a los animales a sus pastos.” Se ha dicho: “Decreto su sustento y sus provi- 
siones, y los guio hacia sus medios de vida en el caso de los seres humanos; y decreto sus pas¬ 
tos en el caso de los animales”. 

Se relato de Ihn Abbas, As-Sudl, Muqatil y Al-Kalbi que “ha guiado” se refiere a que ha 
ensenado a Sus criaturas como conduce al varon y la hembra. Como dijo en el sura “Ta.Ha”: 
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“Ha dado a cada cosa su creacion y luego la ha 
conducido”. (Ta.Ha-2o:5o) 

Es decir, al varon y a la hembra. Dijo Ata: “Allah, el Altlsimo, decreto a cada animal lo 
que le convenla y lo condujo a la obtencion de los beneficios”. 

Se cuenta que las viboras cuando llegan a los mil anos se quedan ciegas, y Allah, el Alti- 
simo, les ha inspirado que frotando sus ojos con las hojas tiernas y blandas de un arbol llama- 
do raziyany, o samar en el Yemen, les es devuelta la vista; asi que tal vez tengan que recorrer 
largas distancias ademas del inconveniente de su ceguera y atravesar valles hasta encontrar el 
arbol apropiado sin errar en el, y una vez que froten sus ojos con las hojas, les vuelva la vista 
con el permiso de Allah, el Altisimo. 

Asi pues, la inspiration a bestias, pajaros y bichos de la tierra en general es un capitulo 
muy amplio que no puede abarcarse completamente con su description. iGloria, pues, a mi 
Senor, el Altisimo! 

Dijo As-Sudi: “Decreto el periodo de tiempo que el feto permanece en el vientre de la 
madre, de nueve meses mas o menos, para despues conducirlo a la salida de la matriz”. 

Dijo Al-Farra: “Es decir, ha guiado y ha extraviado; y basta con la mention de uno de 
los dos”. Como cuando dice Allah, el Altisimo: 

“Vestidos que os protegen del color”. (Las Abe- 
jas-i6:8i) 

Cabe decir que el significado de “ha guiado” sea que lo llamo a la fe (iman). Como 
cuando dice Allah, el Altisimo: 

“Y verdaderamente, tu guias a un camino rec¬ 
to”. (La Consulta-42:52) 

Es decir, tu llamas. Y llama a todos a la fe. Y “ha guiado”, es decir, lo ha conducido por 
sus acciones a la Unidad de Allah y Su esencia de Sabio y Poderoso. “Ha decretado” se refiere 
a la predestination. Como cuando dice Allah: 

“El ha creado cada cosa y la ha predestinado en 
todo”. (El Discernimiento-25:2) 

Cabe decir que se refiere a la capacidad y al dominio. Es decir, domina las cosas y guia 
a quien quiere. 

He oido decir a algunos sabios venerables: “Aquel que ha creado y ha conformado”, 
significa, ha decretado y ha guiado. Esa es la explication excelsa como corresponde a la Majes- 
tad de Allah, glorificado y ensalzado sea, sobre todas Sus criaturas. 

“Aquel que ha hecho crecer el pasto verde”. Es decir, la hierba fresca y verde. “Para 
convertirlo luego en desecho ennegrecido”. Al-guza (el desecho), es todo aquello que arroja la 
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corriente a las orillas del lecho del rio como hierbas, restos de plantas y detritos. Tambien es 
todo aquello que esta seco. Y es el forraje y la hierba cuando esta triturada y seca, y forma por 
encima del agua una capa de espuma mezclada con restos de desecho. “Ahwa” (ennegrecido), 
es decir, que esos restos tienden a ennegrecerse debido a su intenso verdor. Dijo Abu Ubaida: 
“Lo ennegrecio debido a su quemazon y envejecimiento; y aquello que es fresco cuando se seca 
ennegrece”. Dijo Abder-Rahman ibn Zaid: “Primeramente, hizo crecer la hierba verde, des¬ 
pues, cuando se seco, se ennegrecio por su quemazon y se convirtio en desecho arrojado por 
los vientos y las corrientes”. Y este es el ejemplo que Allah pone a los incredulos, cuando este 
mundo se desintegra despues de su florecimiento. 

Dice Allah, el Altisimo, en su Noble Coran: 

i£p ^*3 ^' Li L» "ilj icjj} -2115^ 

4 © 

“Haremos que recites y no olvidaras, (6) excepto lo que 
Allah quiera. El conoce lo manifiesto y lo oculto. (7) Te 
haremos propicia la facilidad” (8) 

“Haremos que recites”. Es decir, El Coran, ioh Muhammad! Y te lo ensenaremos. 

“Y no olvidaras”. Es decir, lo memorizaras. Relato Ibn Wahbin, de Malik, que es una 
buena nueva de Allah, el Altisimo. Le anuncio que le habla dado un signo de demostracion 
concluyente, que era el de que le recitara el angel Yibril lo que se le inspiraba de la revelation, 
para memorizarlo y no olvidarlo, siendo iletrado que no sabla leer ni escribir. 

Dijeron Muyahid y Al-Kalbi: “Solia el Profeta ft, cuando descendla el angel Yibril sobre 
el con la revelation y conclula con la ultima aya, empezaba el de nuevo desde el principio por 
temor a olvidarlo; y descendio: “Haremos que recites y no olvidaras”. Es decir, no olvidaras 
nada despues de eso. Pues, te lo he hecho suficiente y te bastara. Y efectivamente, no olvido 
nada despues de descender esta aya hasta que murio, “excepto lo que Allah quiera”. 

De Said se transmitio, que dijo Qatada: “No solia olvidar nada el Mensajero de Allah m, 
excepto lo que Allah quiera”. Sobre esto se ha dicho: “Excepto lo que Allah quiera que olvide; 
sin embargo, no olvido nada del Coran despues de haber sido revelada esta aya. Se dijo: “Ex¬ 
cepto lo que Allah quiera que olvide; y si llegara a olvidar algo, lo recordaria porque no lo olvi- 
daria del todo”. 

Se ha dicho que significa la abrogation, es decir, excepto lo que Allah quiera que abro- 
gues. Asi, la exception es una forma de abrogation. 

Se dijo: “El olvido significa abandonar; es decir, te exime de que dejes su practica ex¬ 
cepto lo que Allah quiera que dejes por ser abrogado. 

Fue preguntado un hombre sobre la explication de: “Haremos que recites y no olvida¬ 
ras”. Respondio rapidamente, como si le hubieran hecho la pregunta anteriormente, y dijo: 
“No olvidaras su practica”. 
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Significa: No seas negligente con la recitation del Coran y su repetition de forma que lo 
olvides, excepto aquello que Allah quiera que olvides por alguna cuestion en concreto. Y tam- 
bien, excepto aquello que Allah quiera retrasar su revelation. 

“El conoce lo manifiesto”. Es decir, lo manifestado en dichos y hechos. “Y lo oculto”. Lo 
secreto. De Ibn Abbas: “Lo que hay en tu corazon y en tu alma”. Dijo Muhammad ibn Hatim: 
“Conoce la limosna ( sadaqa ) que se hace publica y la que se oculta”. Y se dice que lo manifies¬ 
to es lo que has memorizado del Coran en tu pecho, y lo oculto es lo que se ha borrado de tu 
pecho. 

“Te haremos propicia lafacilidad”. Para el camino facil, que es el del bien. Dijo Ibn 
Abbas: “Te facilitaremos la action del bien”. Ibn Masud: “Te facilitaremos el camino al Jardln. 
Te encaminaremos hacia la verdadera fe (al-hanifia)”. Se ha dicho: “Te haremos facil la reve¬ 
lation para que la memorices y la practiques”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


4 0 0 ) 

“Asi pues, llama al Recuerdo, porque recordar beneficia. 

(9) Recordara quien sea temeroso” (10) 

Es decir, exhorta, Muhammad, a tu pueblo con el Coran, porque la exhortation es be- 
neficiosa. Relato Yunus, de Al-Hasan: “Recuerdo para el creyente y argumento en contra del 
incredulo”. Ibn Abbas solia decir: “Beneficia a mis amigos y no beneficia a mis enemigos”. 
Dijo Al-Yuryani: “El recuerdo es obligatorio aunque no beneficie”. 

“Recordara quien sea temeroso”. Es decir, quien sea consciente de Allah y Le tema. Al 
Mawridi: Y recordara aquel que tenga deseo y esperanza en Allah. 

Dijo Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

40^3 ^101 JlVT > 

“Y se desentendera el mas miserable. (11) Que sera arrojado 

al mayor de los fuegos. (12) Donde no vivira ni morira” (13) 

Es decir, se alejara del Recuerdo el desgraciado y miserable; y sera arrojado al mas in- 
menso Fuego, al mas bajo de todos. De Al-Hasan: “El mayor es el Fuego del Infierno, y el me- 
nor es el fuego del mundo. No morira para poder descansar del castigo ni vivira para su bene- 
ficio”. 

En el hadiz de Abu Said al-Judri se dice que los unitarios de los creyentes que entraran 
en el infierno se quemaran y moriran hasta que se intercediera por ellos. Sin embargo, esta 
amenaza es para los mas miserables y malvados. 

Dijo Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 0 yy* 
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“Habra triunfado quien se purifique. (14) Y recuerde el 
nombre de su Senor y rece” (15) 


“Habra triunfado quien se purifique”. Es decir, ha obtenido con la permanencia en el 
Jardin, quien se haya purificado de la idolatria a traves de la fe. Dijo Al-Hasan: “Habra triun¬ 
fado quien haya actuado honrada e integramente”. Segun Qatada: “Quien se hubiera purifica¬ 
do por la action virtuosa”. 

Esta aya fue revelada a proposito del zakat-al-fitr. Es decir, quien se haya purificado 
pagando su zakat. De Ibn Sirin: “Yrecuerde el nombre de su Senor y rece”, dijo: “Sabo y rezo 
despues de haber entregado el zakaf. Dijo Ikrima: “El hombre solia decir: ofrecere mi zakat 
antes de mi salaf. Relataron Abu Said al-Judri e Ibn Umar que las dos ayat se refieren al 
zakat-al-fitr y al salat del Id-al-fitr. La gente de Medina no veia mejor sadaqa que la del za- 
kat-al-fitr, incluso mejor que la del abastecimiento de agua a los huespedes. 

Del Profeta ft, se transmitio acerca de esta aya: “Habra triunfado quien se purifique”, 
dijo: “iDa el zakat-al-fitr\”. Y acerca de: “Y recuerde el nombre de su Senor y rece”, dijo: “el 
salat del Id”. Ibn Abbas y Ad-Dahhak dijeron: “Y recuerde el nombre de su Senor”, es decir, 
en el camino hacia el lugar de la oration. “Y rece”, el salat del Id. 

Se ha dicho tambien que la aya se refiere al pago del zakat de la riqueza en general. Y 
se ha dicho que se refiere a la purification de las acciones y no de la riqueza. 

Se relato de Yabir ibn Abdellah, que dijo el Profeta ft acerca de: “Habra triunfado 
quien se purifique”, es decir, quien testifica que no hay mas dios que Allah, desprovisto de 
semejante, y testifica que yo soy el Mensajero de Allah. 

De Ata se transmitio que dijo: “La aya se revelo a proposito de Uzman ibn Affan, Allah 
este complacido de el. Dijo: Habia en Medina un hipocrita que tenia una palmera que daba a 
la casa de un hombre de los Ansar, y al soplar el viento hacia caer los datiles frescos y tiernos a 
la casa del Ansari, y comen de ellos el y su familia. Entonces, el hipocrita disputo con el y se 
quejo al Mensajero de Allah ft. Este envio un emisario al hipocrita sin saber de su hipocresia y 
le dijo: “Tu hermano el ansari dice que los datiles frescos caen en su casa, comiendo de ellos el 
y su familia. tQuieres que se te de una palmera en el Jardin en lugar de esta?” Dijo: tVoy a 
vender una de ahora por otra a largo plazo? iNo lo hare! Dijeron que Uzman Ibn Affan le dio 
un huerto de palmeras en lugar de su palmera, y por eso fue revelado: 

“Habra triunfado quien se purifique”. Y fue revelado por causa del hipocrita: “Y se 
desentendera el mas miserable”. 

“Y recuerde el nombre de su Senor y rece”. Es decir, recordo el nombre de su Senor di- 
ciendo: \Alldhu Akbar\ Al principio del salat. Y este es el argumento de la obligatoriedad de 
dar el “takbir” de apertura. Se dice que se refiere a los “takbir” del salat del Id. Se dijo: “Re¬ 
cuerde el nombre de su Senor con el corazon en su salat, tema su castigo, y desee su recom- 
pensa para mantener su recogimiento en el”. Se ha dicho: “Recuerde el nombre de su Senor”, 
es para que inicie cada sura con el basmala: “En el nombre de Allah, el Compasivo, el Miseri- 
cordioso”. Se dice que es el “dud” (invocation), ilnvoca a Allah con las necesidades de este 
mundo y el otro! 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Sin embargo, preferis la vida de este mundo. (16) Cuando 
la Otra Vida es mejor y de mayor permanencia” (17) 

Sin embargo, vosotros musulmanes, preferis la abundancia de este mundo a la recom- 
pensa del otro. 

De Ibn Masud, que recite esta aya y dijo: “tSabeis por que preferimos la vida de este 
mundo a la otra? Porque este mundo esta presente y nos muestra al momenta su bienestar y 
la delicia de su comida y bebida, mientras que la otra vida se oculta a nosotros. De manera que 
hemos elegido el presente y hemos dejado el futuro. 

“Cuando la Otra Vida es mejor y de mayor permanencia”. Es decir, la Casa de la Otra 
Vida, el Jardin, es mas duradera que este mundo. Dijo el Profeta ft: “Este mundo con respecto 
al otro no es sino como cuando uno de vosotros introduce un dedo en el mar, que vea lo que 
queda al sacarlo”. 

Dijo Malik ibn Dinar: “Si fuera este mundo de oro perecedero, y el otro de loza durade¬ 
ra, lo obligado seria que se prefiriera la loza duradera sobre el oro perecedero. Dijo: Cuanto 
mas cuando el otro mundo es de oro duradero y este mundo de loza perecedera. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Realmente esto ya estaba en las primeras escrituras: (18) 

Las escrituras de Ibrahim y de Musa” (19) 

Realmente esto, es decir, que la Otra Vida es mejor y de mayor permanencia. Dijo Al- 
Hasan: “Se refiere a todos los libros de Allah”. O desde: “Habra triunfado..., hasta el final del 
sura”. Dijo Ad-Dahhak: “Realmente este Coran ya estaha en las primeras escrituras”. 

“Las escrituras de Ibrahim y de Musa”. Es decir, las escrituras reveladas a ellos dos. Y 
no es que estas expresiones concretamente aparecieran en esas escrituras, sino que se refiere a 
su significado. Es decir, el significado de esas palabras aparecio en aquellas escrituras. 

Relata Al-Ayur, en un hadiz de Abu Dharr, que dijo: Pregunte: iMensajero de Allah! 
tQue eran las escrituras de Ibrahim? Contesta: “Todas eran de proverbios ejemplares:... iOh 
rey poderoso, engreido y vanidoso! No te he enviado para que amases cuanto hay en este 
mundo, sino que te he enviado para que respondas por Mi a la petition del oprimido; porque, 
verdaderamente yo no la rechazo aunque venga de la boca del infiel. 

Habia otros relates ejemplares: Todo hombre responsable debera ordenar sus asuntos 
en tres tiempos. Uno para invocar a su Senor y adorarle. Otro para revisar su propia concien- 
cia y meditar en las gracias que Allah, Poderoso y Majestuoso, le ha otorgado. Y otro para que 
se dedique a satisfacer sus propias necesidades de comida y bebida. Y todo ser juicioso debera 
aprovisionarse para la Otra Vida, actuar en esta, y aprovechar el bienestar sin caer en lo illcito. 
Debera ser instruido y conocedor de su tiempo, salir al encuentro de todo cuanto le pueda 
interesar, y preservar su lengua para lo que sea util y provechoso. Y quien considerara su 
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habla la consecuencia de sus obras, hablaria solo lo que fuese en su propio beneficio.” Y le 
volvl a preguntar: iMensajero de Allah! iQue eran las escrituras de Musa? Contesto: Todas 
eran lecciones ejemplares: iMe asombre del que tenia la certeza de la muerte, ver como se 
alegraba; del que tenia la certeza del decreto, como trasegaba; del que vio este mundo con su 
devenir, como se contentaba con el; y del que tenia la certeza de la Rendition de Cuentas y no 
actuaba!” Y pregunte: iMensajero de Allah! iTenemos en nuestras manos algo de lo que habla 
en manos de Ibrahim y de Musa, de lo que Allah te ha revelado? Dijo: iSl! Recita Abu Dharr: 

“Habra triunfado quien se purifique. Y recuerde el nombre de su Se- 
hor y rece. Sin embargo, preferis la vida de este mundo. Cuando la 
Otra Vida es mejor y de mayor permanencia. Realmente esto ya es- 
taba en las primeras escrituras: Las escrituras de Ibrahim y de Mu- 
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Mequinense y contiene veitiseis ayat 



Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“iNo te ha llegado el relato del Envolvente?” (1) 

Es decir, el Dia de la Resurreccion que envolvera y cubrira a las criaturas con sus 
horrores y sus terrores, segun la opinion de la mayoria de los exegetas. 

Dijeron Said Ibn Yubair y Muhammad ibn Kaab: “El Envolvente “Es el Fuego que en- 
vuelve y recubre los rostros de los incredulos”. Relato Abu Saleh, de Ibn Abbas, que la prueba 
del significado anterior esta cuando Allah, el Altisimo, dice: 

“Y el Fuego cubrira sus rostros”. (Ibrahim- 
14:50) 

Se ha dicho: “Significa que cubrira a la creation”. Se ha dicho tambien: “Se refiere al 
segundo soplo del cuerno para la Resurreccion: porque esa llamada cubrira a las criaturas”. Se 
dice que sera la gente del Fuego que se envolvera y se precipitara en el. Significa: No tenias 
conocimiento de esto y tampoco lo tenia tu pueblo. Dijo Ibn Abbas: “No le llego, antes de esto, 
el relato con el detalle mencionado aqui”. Utilizando Allah, el Altisimo, la frase interrogativa a 
Su Mensajero significa: Si no te ha llegado el relato del Envolvente, te llegara. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Ese Dia habra rostros humillados; (2) abrumados, fatiga- 
dos”(3) 

Dijo Ibn Abbas: “Si no le llego el relato de ellos, El le informo: “Ese Dia habra ros¬ 
tros...”. Es decir, el Dia de la Resurreccion. “Humillados”. Dijo Sufian: “Es decir, dociles por el 
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castigo”. Y todo debil y endeble esta callado y humillado. Se dice: Se humillo en su salat; quie- 
re decir que se sometio e inclino su cabeza. Y el termino “jashaa”, tambien significa silenciar. 
Como cuando Allah, el Altlsimo, dice: 

“Y las voces se silenciaran para el Misericor- 
dioso”. (Ta.Ha-20:io8) 

“Ese dia habra rostros...”. Se refiere a la gente de esos rostros, que seran todos los in¬ 
credulos. Tambien se ha dicho que seran los rostros de los judlos y cristianos. 

“Abrumados, fatigados”. Son aquellos que han actuado vilmente en este mundo y se 
han empenado en la desobediencia a Allah, el Altlsimo, y en la incredulidad; como los adora- 
dores de idolos o los incredulos de la gente del libro, de los cuales Allah no acepta sino lo que 
sea sinceramente para El. Dijo Said, de Qatada: “Fueron engreidos en este mundo por la des¬ 
obediencia a Allah, teniendolos El que abrumar y fatigarlos en el Fuego; arrastrando cadenas 
pesadas; portando grilletes; detenidos descalzos y desnudos en las explanadas en un Dia cuya 
medida de tiempo es equivalente a cincuenta mil anos”. Dijeron Al-Hasan y Said ibn Yubair: 
“No actuaron (los incredulos) para Allah en este mundo ni se afanaron por El, pero si fueron 
abrumados y fatigados con el Fuego del Yahannam”. Dijo Al-Kalbi: “Seran arrastrados sobre 
sus rostros hacia el Fuego. Se les encargara que suban a una montana de hierro en el Yahan¬ 
nam, y se cansaran hasta quedar totalmente extenuados, por el trasiego con cadenas y grilletes 
y el ir y venir por el Fuego, debatiendose en el, como lo hace el camello en el fango. Y otros 
tipos de castigo”. Se dijo: “Abrumados en este mundo y fatigados en el otro”. 

Se relato de Al-Hasan que dijo: “Cuando Umar ibn al-Jattab, Allah este complacido de 
el, llego a Siria, acudio a el un anciano monje todo sucio ( mutaqahhil ) y negro. Cuando lo vio 
Umar, rompio a llorar. Y le pregunto el monje: iPrincipe de los creyentes! iQue te ha hecho 
llorar? Respondio: Este pobre busco un asunto y no acerto, y puso la esperanza en un ruego y 
se equivoco. Y recito la dya de Allah, el Altlsimo: “Ese dia habra rostros humillados; abru¬ 
mados, fatigados”. 

La persona que se describe como mutaqahhil es aquel que tiene aspecto desalinado y 
malo de estado. Son descritos en el hadiz de Ali, Allah este complacido de el, como la gente de 
Harura, es decir los Jawarij, aquellos que menciono el Mensajero de Allah ®, diciendo: 
“iDespreciareis vuestro salat en comparacion al de ellos, vuestro ayuno al de ellos, vuestras 
acciones a las de ellos: pero se salen de la ortodoxia del Din de la misma forma que sale la 
flecha disparada de su arco!...”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Sufriran el ardor de un Fuego abrasador” (4) 

Es decir, un calor ardiente. Se encendera y ardera largo tiempo. 

Aqui el termino: “hamiya”, proviene de hama, y puede tener varias acepciones. Una de 
ellas es que el ardor y la ebullition del fuego sean continuos y no como el fuego de este mundo 
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que se interrumpe cuando se apaga. La segunda acepcion hace referenda a la zona prohibida, 
es decir, aquel que incurre en lo illcito e inviolable. Como dijo el Profeta ® en un hadiz : “Todo 
rey tiene un vedado, y el vedado de Allah son Sus prohibiciones. Aquel que pasta [su ganado] 
junto al vedado, acabara entrando en el.” La tercera es de protection. Cuando cada uno se 
protege a si mismo y a su entorno del peligro al acecho, de la misma forma que el leon protege 
su guarida. Y la cuarta es la que adquiere el significado de ira y colera hasta el punto de llegar 
al paroxismo por la violencia de la venganza. Y Allah, el Altisimo, aclara este significado cuan¬ 
do dice: 


“A punto de reventar de ira”. (La Soberania- 
67:8) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Se les dara de beber de un manantial en maxima ebulli¬ 
tion” (5) 

Es decir, en el punto culminante de calor. De ahi tambien el significado cuando Allah, 
el Altisimo, dice: 

“Iran y volveran entre sufuego y un agua hir- 
viendo”. (El Misericordioso-55:44) 

Dice la exegesis del Coran: Significa, al limite de calor: si tan solo cayera una gota de 
esa agua sobre las montanas del mundo, las derretiria. Dijo Al-Hasan: “Se prendio sobre ese 
[manantial] el fuego del Infierno desde los tiempos en que fue creado; y fueron empujados a el 
como bandadas sedientas.” 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“No tendran mas alimento que un espino ponzonoso” (6) 

Es decir, la gente del Fuego. Y despues de mencionar su bebida menciona su alimento. 
Dijeron Ikrima y Muyahid: “El termino “dariu” se corresponde con el nombre de una planta 
espinosa pegada a la tierra”. Y este es el nombre que recibe cuando esta seca porque si esta 
verde recibe otro nombre, los Quraish la llaman: “ash-Shibriq”. No se acerca a ella animal ni 
ganado alguno a pastarla, ya que es un veneno mortal. Es el mas danino y horrible de los ali- 
mentos. Y esto segun la generalidad de los exegetas. 

Dijo Al-Jalil: “Ad-dariu es una planta verde de olor fetido que arroja el mar”. Dijo Al- 
Walbi, de Ibn Abbas: “Es un arbol de fuego, que si estuviera en el mundo quemaria la tierra y 
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todo cuanto hay en ella”. Lo mas notorio es que sea un arbol espinoso que no es de este mun- 
do. 

De Ibn Abbas, que dijo el Profeta ®: “Ad-dariu es algo que esta en el Fuego, parecido al 
espino, mas amargo que el acibar, mas maloliente que la carrona, y mas ardiente que el fuego. 
Y Allah lo nombro dariu”. 

Dijo Jalid ibn Ziyad que oyo al Mutawakkil ibn Hamdan preguntar por esta aya : “No 
tendran mas alimento que un espino ponzohoso”. Dijo: He sabido que ad-dariu es un arbol 
del Fuego del Yahannam que lleva pus y sangre, y es mas amargo que el acibar. Ese sera, 
pues, su alimento”. Dijo Al-Hasan: “Es parte del castigo que Allah, el Altlsimo, tiene oculto”. 

Dijo Ibn Kisan: “Es un alimento con el cual son humillados y sometidos a la mas ruin 
de las bajezas aquellos que se ven en el Fuego, y suplican a Allah, el Altisimo, que los libere de 
el por lo aborrecible que es”. De Al-Hasan: “Es az-Zuqqum.” Se ha dicho que es un valle del 
Yahannam. 

Dice Allah, el Altisimo, en otro lugar del Coran: 

{36- 35- m ft 

“Hoy no tendra aqui quien lo proteja ni comida 
que no sea pus”. (La Verdad Indefectible-69:35- 
36) 

En el Fuego hay grados en la comida como Zuqqum, Guislin, y Dariu; en la bebida Al- 
Hamim yAs-Sadid. 

Dijo Al-Kalbl: “ Ad-Dariu tiene un grado tal que no lo tiene otro; y az-zuqqum tiene 
otro grado”. Al Qutabi dijo: “Se puede interpretar que ad-dariu y el arbol de az-zaqqum sean 
dos plantas del Fuego, o de una substancia que no la devora el fuego. De la misma manera las 
cadenas del Fuego, los grilletes, los escorpiones y serpientes. Y si fueran de la naturaleza que 
conocemos, no permanecerian en el Fuego. Esto no es sino una indication que Allah nos da 
del future oculto a nosotros y del presente conocido para nosotros. Asi, los nombres son coin- 
cidentes, sin embargo, los significados son diferentes en cuanto a la esencia y naturaleza de 
este mundo y el otro. Y, asimismo, de cuanto hay en el Jardin de arboles y alfombras. “De Al- 
Qushairi: Verdaderamente, aquel que hace permanecer a los incredulos en el Fuego para que 
persista sobre ellos el castigo, hace permanecer a las plantas y al arbol de az-zaqqum en el 
Fuego, para castigar mediante ellos a los incredulos. 

Hay, sin embargo, sobre este asunto una teoria debil e incorrecta, de algunos que dicen 
que ad-dariu en si misma no crece en el Fuego, y que no comen de ella. Y que solamente es un 
alimento de los animales y no de los hombres en esta tierra. Y cuando los camellos comen de 
ella, se debilitan sin saciarse. Esto indica que dudan del poder de Allah, el Altisimo. Y verda¬ 
deramente, Aquel que hace crecer en esta tierra ad-dariu es capaz de hacerla crecer en el Fue¬ 
go. Ha hecho para nosotros en este mundo fuego de un arbol verde, y el fuego no quema al 
arbol ni la humedad del agua en el arbol apaga el fuego. Como dice Allah, el Altisimo, en el 
Coran: 
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“Aquel que os da fuego de la madera verde del 
arbol, haciendo que con ella encendais”. 

(Ya.Sin-36:8o) 

( 97 - .mp&immR n » 

“Y el Dla de la Resurreccion los reuniremos con 
los rostros hacia abajo”. (El Viaje Nocturno- 

17:97) 

Preguntaron: tMensajero de Allah, como van a andar sohre sus rostros? Dijo: “Aquel 
que los ha hecho caminar sobre sus pies es capaz de hacerlos caminar sobre sus rostros”. As! 
pues, no se asomhra de esto sino el que es debil de corazon. Nos informo asi mismo, cuando 
Allah, el Altlsimo, dice: 

“A los que se hayan negado a creer en Nuestros 
signos, los arrojaremos a un Fuego, y cada vez 
que les queme la piel, se la cambiaremos por 
otra, para que prueben el castigo”. (Las Muje- 
res-4:56) 

(50-1 taut. (boiu^E^Li^pi^wni^) 

“Sus tunicas seran de alquitran y el fuego cu- 
brira sus rostros”. (Ibrahim-i4:50) 

“Ciertamente, junto a Nosotros hay cadenas y 
un Fuego inflamado. Un alimento espinoso 
(que se atraganta) y un doloroso castigo”. (El 
Envuelto en el manto-73:12-13) 

Y los castigos del Fuego, de esta forma, son numerosos y diversos. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

{ Cr? JF* V3 ^ > 

“Que ni nutre ni sacia el hambre” (7) 

Es decir, ad-dariu no alimenta a quien lo come. iY como se va a alimentar aquel que 
come espinas? Dicen los exegetas: “Cuando se revelo esta aya dijeron los asociadores: Nues¬ 
tros camellos se alimentan de ad-dariu, y descendio: “ Que ni nutre ni sacia el hambre”. Min- 
tieron, pues ciertamente los camellos lo pastan cuando esta fresco, y cuando esta seco no lo 
comen. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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i 4 S|J> j j 1 t^J | SU : ^ b -h^’y- 4 >?-j)> 

“Ese Dia habra rostros dichosos. (8) Satisfechos por su es- 
fuerzo. (9) En un Jardin elevado” (10) 

Es decir, los rostros de los creyentes musulmanes estaran el Dia del Juicio llenos de 
placer. Estaran complacidos por lo que habran constatado los ojos del resultado de sus obras y 
acciones virtuosas. Todo ello por el esfuerzo aportado en el mundo de dunia. Estaran satisfe¬ 
chos en la vida del Ajira cuando se les otorgue el Jardln por sus acciones. Menciona los ros¬ 
tros donde se refleja la dicha interna de las almas. Se encontraran en un Jardln elevado por 
encima de los cielos. Se ha dicho que sera elevado por la magnitud del Jardin en el que habra 
todo cuanto es apetecible a las almas y que deleita los ojos. Y en el permaneceran eternamen- 
te. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“En el que no oiran frivolidad alguna” (11) 

Es decir, palahras vanas. Aqui puede tener referencias diversas: Mentiras, calumnias y 
negation de Allah, Poderoso y Majestuoso. Dijo Ihn Abbas: “No oiran falsedades ni vicios”. 
Dijo Qatada: “No oiran insultos.” Dijo Muyahid: “No habra desobediencia”. Dijo A1 Hasan: 
“No se oiran falsos juramentos”. “Dijo Al-Farra: “No se oira en el Jardln juramento alguno ni 
virtuoso ni desvergonzado; y no se oira a la gente del Jardin hablar palabras vanas, sino con 
sabiduria y con alabanza a Allah por haberles concedido la delicia eterna del Paraiso”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

S|Ji jfj (JjJi AS-jiy (Jp 'ajj U- CpA ^ 

Jjjj 

“Donde habra un manantial fluyendo; (12) lechos elevados; 

(13) copas dispuestas; (14) cojines alineados; (15) y alfom- 

bras extendidas” (16) 

“Donde habra un manantial fluyendo”. Es decir, un manantial de agua desbordante. Y 
toda clase de bebidas deliciosas conocidas sobre la tierra, sin limite alguno. 

“Lechos elevados”. Se relato que la altura de los lechos seria la que hay entre el cielo y 
la tierra, para que el wall de Allah viera sus dominios alrededor de el. “Copas dispuestas”. Y la 
copa es el recipiente que no tiene ni asa ni morro. “Cojines alineados”. Es decir, almohadas, 
una junto a la otra. “Y alfombras extendidas”. Es decir, finas alfombras desplegadas unas en¬ 
cima de otras. Y tambien se ha dicho dispersadas. Como cuando Allah, el Altisimo, dice: 
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“Y ha diseminado por la tierra toda close de 
criaturas”. (La Vaca-2:i64) 

Nos relato Ammar ibn Muhammad, que dijo: “He rezado detras de Mansur ibn al- 
Muatamir y recito el sura de El Envolvente, y cuando llego a: “Y alfombras diseminadas 
Recostados en ellas llenos de delicia. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


jif jj #f > 

“AEs que no se fijan en los camellos y como han sido crea- 
dos?” (17) 

Dicen los exegetas del Coran: “Cuando Allah, Poderoso y Majestuoso, describio el esta- 
do de la gente de las dos casas, la del Jardln y la del Fuego, se ufanaron por ello los incredulos 
desmintiendo y negando; acto seguido Allah les recordo Su obra y Su poder, ya que El es capaz 
de todo, como de la creacion de los animales, el cielo y la tierra. A continuation, menciono a 
los camellos primeramente, porque son numerosos y muy conocidos entre los arabes, y estos 
no conocian a los elefantes. De manera que Allah, el Altisimo, les hizo ver la inmensidad en la 
creacion de estos animales, sometiendolos al hombre e incluso al mas pequeno; los conduce, 
los hace arrodillarse y levantarse, y les prepara pesadas cargas mientras esta echado para lue- 
go levantarse con ellas sin que este comportamiento sea propio de ningun otro animal. Su 
creacion indica la inmensidad de su poder y su unidad”. 

De algunos doctores se supo que a uno de ellos le hablaron acerca del camello y de la 
maravilla de su creacion, y este habia vivido en un pais en el que no habia camellos. Este se 
quedo pensando y a continuation dijo: “Lo mas probable es que sean de prolongado cuello”. 

Cuando Allah, el Altisimo, dispuso que los camellos fuesen los barcos de la tierra, ca- 
pacitandolos para recorrer grandes distancias, los hizo ser pacientes para poder soportar la 
sed; de tal manera que pueden llegar a diez dias o mas sin beber; tambien hizo que pudieran 
pastar cualquier planta que creciera en las tierras por muy lejanas que estuvieran, y de aque- 
llas que no pastan el resto de los animales. 

Se ha dicho: Cuando Allah, el Altisimo, menciono los lechos elevados, preguntaron: 
AComo subimos a ellos? Entonces, Allah, el Altisimo, revelo esta aya, aclarando que los came¬ 
llos se echan hasta que son cargados y despues se levantan: de la misma manera los lechos se 
bajan primero para despues alzarse. 

Se ha dicho, por otra parte, que el termino “ibil” hace referencia aqui a las nubes, pero 
sin que este autentificado en los libros de los imames conocidos. 

Se plantean, pues, dos cuestiones: Una que es la manifiesta y mas conocida, y que hace 
referencia al camello como animal de cuatro patas que se echa sobre la tierra para ser cargado, 
mientras que los demas animales de cuatro patas se cargan estando de pie; y la otra cuestion 
es la que hace referencia a las nubes que llevan el agua de la lluvia. De cualquiera de las for¬ 
mas aqui tambien Allah, el Altisimo, nos muestra Su poder y los beneficios que otorga con ello 
a toda Su creacion. Y si la referencia es al camello, se considera como el animal que mas bene- 
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ficios juntos reune, cumpliendo cuatro requisitos: La camella es portadora de leche; es animal 
de montura; de carga; y se puede comer. Asi que el camello reune estas cuatro cualidades, 
siendo por ello su gracia mas general y la manifestation de la capacidad de Allah, el Altisimo, 
mas completa. 

Dijo Al-Hasan: “Allah, el Altisimo, ha especificado concretamente la mention de este 
animal porque come huesos de datil y todo tipo de forraje y lo convierte en leche”. A pesar de 
ello, fue preguntado Al-Hasan: “iNo es mas admirable el elefante? Dijo: Los arabes vivlan 
lejos del ambito del elefante; su carne no es comestible ni se ordena su hembra. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

jji JO-T jji , tiirf j]3 > 

4 © 

“£Y en el cielo, como ha sido elevado? (18) 6Y en las monta- 
nas, como han sido erigidas? (19) f.Y en la tierra, como ha 
sido extendida?” (20) 

“6Y en el cielo, como ha sido elevado?”. Es decir, elevado por encima de la tierra sin pi- 
lares de ninguna clase. 

“LY en la montahas como han sido erigidas?”. Es decir, fijadas y ancladas sobre la tie¬ 
rra para que no se muevan ni desaparezcan. Siendo as! que cuando la tierra fue extendida y 
allanada, la fijo e inmovilizo con las montanas. Como cuando dice en el Coran: 

(31- m -mm 

“Y hemos puesto en la tierra cordilleras para 
que no se moviera con ellos encima”. (Los Pro- 
fetas-2i:3i) 

“IY en la tierra, como ha sido extendida?”. Es decir, desplegada y alargada. En estas 
nobles ayat, Allah, el Altisimo, nos hace volver la mirada a la montura del hombre y lo que 
significa su creation; despues al cielo, y a continuation a la tierra, para su reflexion en el 
Creador, el Poderoso. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


0 ! p ©^^5 oj 

“Asi pues, llama al Recuerdo, pues tu solo eres alguien que 
despierta el recuerdo. (21) No tienes potestad sohre ellos. 

(22) Sin embargo, a quien de la espalda y se niegue a creer, 

(23) Allah lo castigara con el mayor de los castigos. (24) 
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Realmente, han de volver a Nosotros. (25) Y despues, a No- 
sotros nos correspondera pedirles cuentas” (26) 

“Asi pues, llama al Recuerdo, pues tu solo eres alguien que despierta el recuerdo”. 
iExhortalos, Muhammad, y atemorizalos! Pues, tu solo eres un exhortador. 

“No tienes potestad sobre ellos”. Es decir, no tienes autoridad sobre ellos para poder 
combatirles. Despues fue abrogada por la aya de la espada”. Al-Musaitir es el que tiene auto¬ 
ridad sobre algo o alguien, para supervisarlo y controlarlo; cuidar sus estados; y registrar su 
trabajo. Es de la raiz “satara”, gobernar. 

“Sin embargo, quien de la espalda y se niegue a creer”. Es decir, se exceptua a aquel 
que rehuse la exhortation y la llamada al recuerdo. Y a ese, entonces, le llegara el castigo de 
Allah. 

“Allah lo castigara con el mayor de los castigos”. Que sera el del Fuego del Yahan- 
nam: el castigo eterno. Dijo “el mayor” porque tambien fueron castigados en el “mundo” con 
el hambre, la sequla, el cautiverio y el combate. 

Se ha dicho en otro significado de las ayat: No tienes poder ni autoridad sobre ellos, 
excepto sobre quien de la espalda y se niegue a creer, que en ese caso ejercerias tu poder 
(Muhammad) sobre el combatiendolo por la causa de Allah ( Yihad ). Y despues, Allah, el Alti- 
simo, lo castigara con el mayor de los castigos. Y segun esta evaluation del significado, no hay 
abrogation de la aya. 

Se relato que Ali acudio a un hombre que habia renegado del Islam, y le pidio que 
hiciera tawba durante tres dias, pero al no volverse al Islam lo combatio, y recito a proposito 
de ello: “Excepto quien de la espalda y se niegue a creer”. “Realmente, han de volver a Noso¬ 
tros”. Es decir, despues de la muerte. 
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Sura “Al-Fayr” (El Alba) 

Mequinense y consta de treinta ayat 


Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“IPor el alba! (1) iPor las diez noches!” (2) 

Jura Allah por el alha ( al-fayr ). “iPor las diez noches! iPor el par y el impar! iPor la 
noche cuando transcurre!”. Son cinco los juramentos. Se dice: Al-fayr significa aqui disipar la 
oscuridad para que aparezca la luz de cada dia. Dice Ibn Abbas que se refiere a todo el dia y lo 
describe con ‘el alba’ porque es su comienzo. Dice Qatada: “Es el comienzo (fayr ) del primer 
dia del mes de Al-Muharram, porque ahi empieza el ano”. De el tambien se dice: “Se refiere al 
salat del amanecer (subh)”. 

De Ibn Abbas: “Al-fayar” se refiere a la manana del Dia del Sacrificio”. Dijo Ikrima: 
“Al-fayr es el amanecer del dia de Muzdalifa”. De Muhammad ibn Kaab al-Quradhi: “Wal- 
fayr” es el ultimo de los diez primeros dias del mes de Dhul-Hiyya”. 

“iPor las diez noches!”. Es decir, las diez noches del mes de Dhul-Hiyya. Dijeron Ibn 
Abbas y Masruq que son las diez que Allah, el Altisimo, menciono en la historia de Musa, so- 
bre el la paz: 

(142- 

“Emplazamos a Musa durante treinta noches y 
las completamos con diez mas”. (Al-Aaraf- 
7:142) 

Y esos son los dias preferidos del ano. Relato Abu az-Zubair, de Yabir, que el Mensaje- 
ro de Allah S dijo: “Las diez noches incluyen la del Dia del Sacrificio ( al-adha )”. 

Por el honor que Allah, el Altisimo, concede a esas diez noches concretamente, jura por 
ellas. iPor las diez noches! Indeterminadas, pero que gozan de preferencia sobre las demas. 

De Ibn Abbas: “Se refiere a las diez ultimas noches del mes de Ramadan”. Y en otro di- 
cho que son las diez primeras de Al-Muharram, de las cuales Ashura es el ultimo dia. Una ul¬ 
tima explication de la dya dice que se refiere a las diez primeras noches de cada mes. 
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Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“IPor el par y el impar!” (3) 

De Imran al-Husain, que el Profeta S> dijo: “Ash-shafiu y el witr es el salat que a veces 
es par y a veces impar”. 

En un hadiz de Imran Ibn Al-Husain: “El dia de Arafat es impar (witr) porque es el dia 
nueve del mes de Dhul-Hiyya. Y el dia del sacrificio es par ( shafiu ) porque es el dia diez del 
mismo mes”. 

Se transmitio de Abu Ayub que fue preguntado el Profeta # acerca de la ay a: “iwash- 
shafiu wal-witr!” (iPor el par y el impar!) Y dijo: “Ash-shafiu es el dia de Arafat y el Dia del 
Sacrificio, y al-witr es la noche del Dia del Sacrificio”. 

Dijeron Muyahid e Ibn Abbas: Ash-shafiu (el par) es la Creadon cuando Allah, el Alti¬ 
simo, dice: 



“Y os hemos creado en parejas”. (La Noticia- 
78:8) 

Y al-witr (impar) es Allah, Poderoso y Majestuoso. Le fue preguntado a Muyahid: “tLo 
has relatado de alguien? Contesto: iSi! De Abu Said al-Judri y este del Profeta Si”. Con esta 
orientation en el significado dijeron Muhammad ibn Sirin, Masruq, Abu Saleh y Qatada: “El 
par es la Creadon, cuando Allah, el Altisimo, dice: 

(49-gm.amm^Lmm 

“Yhemos creado unpar de cada cosa”. (Los que 
levantan un torbellino-5i:49) 

La fe y la incredulidad; la felicidad y la desgracia; la guia y el extravio; la luz y la oscu- 
ridad; la noche y el dia; el calor y el frio; el sol y la luna; el verano y el inviemo; el cielo y la 
tierra; los hombres y los genios. Y el impar es Allah, el Altisimo, que dijo: 

(2-1-1 Yrtg HjUjE££-(igiJ 

“Di: El es Allah, Uno. Allah, el Sehor Absoluto”. 

(La Adoration Pura-H2:i-2) 

Dijo el Profeta SI: “Verdaderamente, Allah tiene noventa y nueve nomhres. Y Allah es 
impar y ama el impar”. 

De Ibn Abbas: “El par es el salat del amanecer y el impar el salat del magrib (atarde- 
cer)”. Dijeron Ar-Rabiu ibn Anas y Abu al-Alia: “Se refiere al salat del magrib, el par son los 
dos rakas primeros y el impar el tercer raka.” Dijo Ibn az-Zubair: “El par son los dos dias de 
Mina, es decir, el once y el doce del mes de Dhul-Hiyya. Y el dia trece es el impar”. Dice Allah, 
el Altisimo: 

(203- m 
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“El que se apresure haciendolo en dos dias, no 
cometefalta. Y el que se retrase tampoco come- 
tefalta”. (La Vaca-2:203) 

Es decir, el par en dos dlas y el impar el que se retrase haciendolo en tres dias. Dijo Ad- 
Dahhak: “El par es el dia diez de Dhul-Hiyya y el impar son los tres dias de Mina”. 

Se ha dicho que el par y el impar son Adan y Eva, porque Adan estaba solo y fue empa- 
rejado con su esposa Eva, convirtiendose en un par despues de ser impar. Y en otro relato: El 
par son Adan y Eva y el impar es Allah, el Altisimo. Y se ha dicho que el par y el impar estan en 
la Creadon, y es como si jurara por la Creadon. Y Allah, el Altisimo, jura por sus nombres, sus 
atributos y su conocimiento. Y jura tambien por su capacidad para sus acciones, como dice 
Allah, el Altisimo: 

“iPor Quien creo al varon y ala hembra!”. (La 
Noche-92:3) 

Allah, el Altisimo, jura por los efectos como resultado de Su obra, cuando dice: 

“iPor el sol y su claridad matinal!”. (El Sol-91:1) 

“iPor el cielo y como fue edificado!”. (El Sol- 
9i:5) 

“iPor el cielo y el que viene de noche!”. (El Astro 
Nocturno-86:i) 

Se ha dicho: “El par son los peldanos del Jardin que son ocho. Y el impar los escalones 
del Fuego que son siete. Y es como si hubiera jurado por el Jardin y el Fuego”. Se ha dicho 
tambien: “El par son las colinas de Safa y Marwa, y el impar la Kaaba”. 

Dijo Muqatil ibn Hayan: “El par son los dias y las noches, y el impar sera el Dia en el 
que no habra noche despues de el. Y ese sera el Dia de la Resurrection”. 

Dijo Sufian Ibn Uyaina: “El impar es Allah, el Altisimo, y el par tambien, como dice en 
el Coran: 

( 7 - m 

“No hay confidencia de tres en la que El no sea 
el cuarto”. (La Discusion-58:7) 

Dijo Abu Bakr al-Warraq: “El par son los opuestos en las cualidades de las criaturas: El 
orgullo y la humildad; la capacidad y la incapacidad; la fuerza y la debilidad; el conocimiento y 
la ignorancia; la vida y la muerte; la vision y la ceguera; el oido y la sordera; el habla y la mu- 
dez. Y el impar lo constituyen los atributos exclusivamente de Allah, el Altisimo: El poderio 
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sin sumision; la capacidad sin incapacidad; la fuerza sin debilidad; el conocimiento sin igno- 
rancia; la vida sin muerte; la vision sin ceguera; el habla sin mudez; el oido sin sordera, etc”. 

Dijo Al-Hasan: “El par y el impar se refieren a todos los numeros en general, siendo un 
juramento por la Cuenta”. 

Se ha dicho: “El par son las dos mezquitas sagradas de Meca y de Medina, y el impar es 
la mezquita del Quds en Jerusalen”. Se ha dicho que el par es cuando se juntan la peregrina¬ 
tion mayor y la menor ( Hack y Umra), y el impar es la peregrination por si sola”. Se ha dicho 
que el par es el animal porque puede ser macho y hemhra, y el impar los seres inanimados. Y 
tambien se han dado otras explicaciones. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“IPor la noche cuando transcurre! (4). iNo es eso un jura¬ 
mento para el que tiene intelecto?” (5) 

“iPor la noche cuando transcurre!”. Es el quinto juramento. Y despues de haber jurado 
por las diez noches en especial, juro por la noche en general, su devenir y su transcurrir en 
ella. Se relato de Ibrahim: “Cuando la noche se asienta y se equilibra en su mitad”. Dijeron 
Ikrima, Al-Kalbi, Muyahid y Muhammad ibn Kaab: “Se refiere a la noche de Muzdalifa espe- 
cialmente, por la congregation en ella de numerosa gente para la obediencia a Allah, el Altisi- 

Se ha dicho: “Es la noche del Destino, por la misericordia de Allah, el Altisimo, que se 
derrama en ella”. Y tambien se ha dicho que se refiere a toda la noche en general. 

La respuesta al juramento: “iPor la noche cuando transcurre!” , esta omitida, y es: “Se- 
ran castigados”. La indication de ello es cuando Allah, el Altisimo, dice en el Noble Coran: 
“6N0 has visto lo que hizo tu Sehor con el pueblo deAd?...Y tu Sehor envio contra ellos el azo¬ 
te de un castigo”. 

Dijo Ibn Al-Anbari: “La respuesta al juramento es cuando dice: “Ciertamente, tu Sehor 
esta vigilante”. 

“iNo es eso un juramento para el que tiene intelecto?”. La particula interrogativa 
“Hal” indica rotundidad y afirmacion de que verdaderamente hay en ello un juramento para el 
que esta dotado de razon e inteligencia. 

Esta es la interpretation generalizada de la mayoria de los exegetas del Coran. Y la raiz 
de “al-hiyr” significa el impedimento, la resistencia. Se dice de aquel que tiene dominio de si 
mismo y se controla, que esta dotado de “ hiyr ”. De ahi el nomhre de “al-hayr” (la piedra) por 
su resistencia y dureza. Este mismo termino se emplea cuando el gobernador impide a alguien 
el desarrollo de algo. Tambien se denomina “ al-huyra” (la habitation), con dicho termino por 
la protection que ejerce sohre lo que hay en ella. Por eso los arabes consideran: dotado de 
“hiyr” al que subyuga a su propio “yo”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“fcNo has visto lo que hizo tu Senor con Ad, (6) [y con] Iram 
la de las columnas” (7) 

Es decir, tu Rey, tu Creador. “Con Ad, Iram”. Ad se corresponde aqui con el nombre 
del padre del pueblo, e Iram el nombre de la tribu. En otra acepcion, Ad seria el pueblo, la 
gente; mientras que Iram seria el nombre del territorio. 

La alocucion va dirigida al Profeta Muhammad ®: Primero, Allah, el Altisimo, hace el 
juramento por el alba... Y luego se dirige a el: iMuhammad! iAcaso no has visto...? Es decir: 
iNo te ha llegado el conocimiento de lo que tu Senor ha hecho con Ad? Tanto Ad como Zamud 
eran dos puehlos conocidos para ellos en los palses arabes. Y las camaras o viviendas de Za¬ 
mud aun existen hoy en dia. 

De Abu Huraira, Allah este complacido de el: “Tal era la corpulencia de los hombres 
del pueblo de Ad que podian levantar las hojas batientes de las puertas hechas en piedra, y 
que si se juntaran ahora quienientos hombres no podrian moverlas. Y uno de ellos podia hun- 
dir su pie en la tierra, debido a su fuerza”. 

Se ha dicho que Iram era Sem, hijo de Noe. Relato Ata, de Ibn Abbas, que dijo: “Ad era 
hijo de Iram. De manera que Ad era hijo de Aus, hijo de Sem, hijo de Noe. Entre los descen- 
dientes de Sem, hijo de Noe, estaban los gigantes amalecitas, los faraones, los atlantes y los 
reyes tiranos y despotas”. 

Dijo Muyahid: “Iram fue uno de los pueblos antiguos y fuertes. Dijo Qatada que fue 
una tribu de Ad. Se dijo que los Ad eran dos, y el primero fue Iram. Dijo Allah, el Altlsimo: 

“Y que El hizo perecer a los primer os Ad”. (El 
Astro-53:5o) 

Dijo Maamar que en Iram confluyen tanto Ad como Zamud, y se decia: Ad Iram y Ad 
Zamud. Y todas las tribus procedian de Iram. 

Cuando el Coran describe a Iram, la de las columnas o pilares, puede referirse a sus gi¬ 
gantes personajes, pues dice Ibn Abbas, en un relato de Ata: “La altura de uno de ellos alcan- 
zaba los quinientos codos, y el mas pequeno tenia una altura de trescientos codos medidos por 
su mismo brazo.” Y en un relato tambien de Ibn Abbas dijo que su altura era de setenta codos. 
Sin embargo, Ibn al-Arabi dijo que era falso, porque hay un hadiz en el Sahih que dice: “Ver- 
daderamente, Allah, el Altisimo, creo a Adan con una altura de sesenta codos, y no ha cesado 
de disminuir hasta hoy.” Qatada creyo que la altura de cada uno de ellos era de doce codos. 

Dijo Abu Ubaida: ( Dhatil-imad ) “La de las columnas”. Es decir, de elevada estatura. 
De ahi que se diga a un hombre muammad cuando es un hombre alto. Tambien se decia que 
eran imadan para su pueblo, es decir sus senores. Se dijo que eran nomadas que trasladaban 
sus jaimas con sus palos de sujeccion ( amida ), de un sitio a otro en busca de pasto fresco para 
el ganado, para despues regresar a sus moradas. 

En otra explication se dice que “la de las columnas” se refiere a que disponian de edifi- 
caciones elevadas con pilares o columnas, construyendo con ellas sus castillos. 
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Dijo Ad-Dahhaq: “Dhatil-imad significa fortaleza y resistencia”. Tornado de las carac- 
teristicas de las columnas, como indica Allah, el Altlsimo, en el Coran: 

- m mmmmmm 

(15 

“LosAdfueron soberbios en la tierra, sin razon, 
dijeron: iQuien tiene mas fortaleza que noso- 
tros?”. (Se han expresado con claridad-4i:i5) 

Relato Auf, de Jalid ar-Rahl, que “Iram, la de las columnas” es Damasco, y esta es tam- 
bien la opinion de Ikrima y Said al-Maqburi. Y dijo Muhammad ibn Kaab al-Quradhi que es 
Alejandria. 

Dijo Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Como la que no se creo otra igual en todo el pais” (8) 

Otra igual, hace referencia a la tribu. Es decir, que no se creo otra como esa tribu en 
todo el pais; por su fuerza y dureza, su corpulencia, y su elevada estatura. Esto lo dijeron Al- 
Hasan y otros. 

“Como la que no se creo otra igual...”: se ha dicho que hace referencia al nombre de la 
ciudad Iram. Sin embargo, la primera opinion es la que mas prevalece. 

Ibn al-Arabi dice que se refiere a la ciudad de Damasco, porque no hay otra como ella 
en todos los paises. A continuation, describio la ciudad por sus abundantes aguas y bienes. 
Despues dijo: “Ciertamente, en Alejandria hay maravillas, aunque solo sea su minarete. Y esta 
construida externa e intemamente con soportes y columnas. Sin embargo, hay otras parecidas 
a ella, mientras que Damasco no tiene otra como ella”. 

Relato Maan, de Malik, que se encontro un libro en Alejandria, sin que se sepa cual es. 
Y que contenia: “Soy Shaddad ibn Ad, el que levanto las columnas. Las construi cuando ni 
tenia canas ni habia muerte”. Dijo Malik: “Pasaron por ellos cien anos sin que hubiera un solo 
difunto”. Y se menciono de Zaur ibn Zaid que dijo: “Yo soy Shaddad ibn Ad, y yo levante las 
columnas. Yo he fortificado con mis brazos el corazon del valle, y yo soy el que ha reunido un 
tesoro de siete brazos de profundidad que no es capaz de sacarlo mas que el pueblo de 
Muhammad ®”. 

Se relato que Ad tuvo dos hijos, Shaddad y Shadid, que fueron reyes poderosos. Des¬ 
pues murio Shadid, quedandose como rey absolute del mundo entero Shaddad, al que se le 
acercaron sus reyezuelos. Oyo hablar del Jardin y dijo: “Construire otro igual”. Entonces, 
construyo Iram en algunos desiertos de Aden, por espacio de trescientos anos, siendo su edad 
de novecientos anos. Fue una ciudad inmensa: sus palacios eran de oro y plata; sus columnas 
eran de topacio y zafiro; en ella habia toda clase de arboles y rios fluyendo. Cuando concluyo 
su construction, marcho hacia ella con la gente de su reino. Y cuando se encontraban a la dis- 
tancia de un dia y una noche, Allah, el Altlsimo, les envio un castigo del cielo y los hizo perecer 
a todos. 
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De Abdullah ibn Quilaba: “Salio el un dla en busca de sus camellos y se topo con esa 
ciudad, llevandose de all! todo lo que pudo cargar. La noticia de ello llego a Muwawiya que lo 
mando llamar para que le contara cuanto habla visto. Muwawiya envio entonces a un emisario 
para que acudiera Kaab, y al ser preguntado sobre el asunto, dijo: “Esa ciudad era Iram, la de 
las columnas, y entrara en ella uno de los musulmanes de tu tiempo, rubio y pequeno, y con 
una marca en su ceja y en su talon, y que habria salido para buscar a sus camellos. Despues se 
giro y vio a Ibn Quilaba y dijo: iPor Allah, ese es el hombre!” 

Se ha dicho: “Es decir, que no se ha creado otra como la construction, a base de co¬ 
lumnas, conocida de Ad”. Se ha dicho asimismo, que Iram significa la destruction. Ad-Dahhaq 
recito: “Aramma, la de las columnas”. Es decir, los destruyo y los convirtio en escoria. 

Dijo Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


h ijile- obAlX ^-’3 } 

“Y los Zamud que horadaban las rocas en el valle” (9) 

Zamud (tamudeos) era el pueblo de Saleh. Dijeron los exegetas del Coran que los pri- 
meros que tallaron las montanas, las estatuas y el marmol fueron los Zamud. Construyeron 
dos mil setecientas ciudades y mil setecientas casas, todas ellas de piedra. Dijo Allah, el Alti- 


“Excavaban casas en las montanas sintiendose 
seguros”. (Al-Hiyr-i5:82) 

Ese pueblo, por su fortaleza, perforaba las montanas y sacaba las rocas convirtiendolas 
en casas para habitarlas ellos mismos. “En el valle”. Es decir, en el valle de las aldeas. 

Relato Abu al-Ashhab, de Abu Nadra, que dijo: Llego el Mensajero de Allah ®, con sus 
companeros, al valle de Zamud durante la expedition de Tabuk, montado sobre un caballo 
rubio y dijo: “iApresurad la marcha, porque realmente os encontrais en un valle maldito!” 

Y toda abertura entre montanas y cerros por la que transcurriera la corriente y sirviera 
de paso y salida, constituye un valle. 

Dijo Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Y Faraon el de las estacas” (10) 

Tambien, el de los destacamentos, soldados y ejercitos que fijan su reino, segun dijo 
Ibn Abbas. 

Y se ha dicho que castigaba a la gente por medio de las estacas, atandolos a ellas hasta 
que morian, como serial de su soberbia y arrogancia. Y eso es lo que hizo con su mujer Asia y 
el peluquero de su hija, segun lo mencionado al final del sura de La Prohibition. 
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Dijo Abdur-Rahman ibn Zaid: “Tenia una roca que se elevaba con poleas, luego se ata- 
ba el hombre a las estacas de hierro, para despues dejar caer la roca sobre el y lo descalabra- 
ba”. Y ya se ha mencionado bastante sobre las estacas en el sura de Sad. 

Dijo Allah, el Altlsimo, en el Noble Coran: 

i&y I Jii diij 0 SHUT ty \jj& 0 jJJi 413 & > 

“Aquellos que cometieron abusos en la tierra, (11) y sem- 
braron en ella la corrupcion. (12) Y tu Senor envio contra 
ellos el azote de un castigo” (13) 

“Aquellos que cometieron abusos en la tierra”. Es decir, Ad, Zamud y Faraon se rebe- 
laron, fueron arrogantes y sobrepasaron todos los llmites de la injusticia y la enemistad. “Y 
sembraron en ella la corrupcion”. Es decir, la tiranla y el dano. 

“Y tu Senor envio contra ellos el azote de un castigo”. Es decir, tu Senor virtio y arrojo 
sobre ellos. “El azote de un castigo”. La portion de un castigo. Y se dice que es su dureza, por- 
que el azote ( saut ) es el castigo en su mas alto grado. 

Dijo Al-Farra que “saut” es una palabra que usan los arabes para designar cualquier 
clase de castigo. Por otra parte, se ha dicho que significa un castigo que mezcla la carne con la 
sangre. Ya que otra de las acepciones de “saut” es mezclar una cosa con otra. De ahi “al- 
misuat” que es el agitador o el instrumento para revolver. “Saut” tambien significa golpear, 
como otra forma de castigo. Se dice: “Sata” a su animal, es decir, lo golpeo con su “saut” (fus- 
ta). 

De Amrin ibn Ubaid, que Al-Hasan cuando llegaba a esa aya decia: “Verdaderamente, 
Allah, el Altisimo, tiene muchos azotes ( asuat ) y ha escogido uno de ellos”. Dijo Qatada: 
“Cualquier cosa con la que Allah castigara seria un azote de castigo”. 

Dijo Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 


“Ciertamente, tu Senor esta Vigilante” (14) 

Es decir, vigila las acciones de cada uno para recompensarle por ellas, segun Al-Hasan 
e Ikrima. Y “al-mirsad” tambien significa el sendero: es decir, tu Senor esta en el sendero de 
los siervos y no se le escapa uno solo. 

Relato Ad-Dahhaq, que dijo Ibn Abbas: “Sobre el Infierno del Yahannam hay siete 
puentes, y sera preguntado el hombre acerca de la fe ( iman ) en el primer puente, si su res- 
puesta es satisfactoria pasara al segundo puente; entonces sera preguntado acerca del salat, y 
si responde acertadamente pasara al tercer puente; entonces sera preguntado por el zakat, y si 
responde acertadamente pasara al cuarto puente; despues sera preguntado por el ayuno del 
mes de Ramadan, y si responde acertadamente pasara al quinto puente; entonces sera pre¬ 
guntado por la peregrination mayor y menor, y si responde acertadamente pasara al sexto 
puente; entonces sera preguntado por los lazos de parentesco y si responde acertadamente 
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pasara al septimo puente; entonces sera preguntado por las injusticias. Se llamara entonces: 
Todo aquel que haya sido tratado injustamente, o que haya sido injusto que venga, para que se 
le restituya la injusticia de la gente, o que pague por ella a la gente, segun el caso”. Y ese es el 
contenido de las palabras de Allah, el Altlsimo: “Ciertamente, tu Senor esta Vigilante”. 

Dijo Az-Zauri: “( labil-mirsad ), es decir, el Yahannam sobre el que hay tres puentes: un 
puente en el que estan los parientes; otro puente en el que esta la confianza (amana); y otro 
en el que esta el Senor, el Altlsimo”. 

De Ibn Abbas: Esta vigilante, quiere decir que escucha y ve. Que escucha lo que dicen 
manifiestamente y en secreto, y ve sus acciones, compensando debidamente por ellas. Dicen 
algunos arabes que se le pregunto: tDonde esta tu Senor? Contesto: Esta vigilante. 

De Amrin Ibn Ubaid, que recito este sura ante el emir Al-Mansur y al llegar a esta aya 
dijo: “iVerdaderamente, tu Senor esta vigilante, oh Abu Yaafar!” Con esta llamada le hizo alu- 
sion a que tuviera cuidado con la arrogancia. Su comportamiento ante el emir fue valeroso, 
recriminando la injusticia y subyugando con su argumento cualquier innovation caprichosa 
por parte del gobernante. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

a-llxjl L« !3j La !j f ^ jAj *JUJ ti jA-)J La Yl Lali ^ 

“Sin embargo, el hombre, cuando su Senor lo pone a prueba 
honrandolo y favoreciendolo, dice: He sido honrado por mi 
Senor. (15) Pero, cuando lo pone a prueba restringiendole 
la provision, dice: Mi Senor me ha abandonado” (16) 

Cuando dice el hombre, aqui se refiere al incredulo. Dijo Ibn Abbas: “Lo dice por Utba 
ibn Rabia y Abu Hudhaifa ibn al-Muguira”. Se dijo: “Por Umaya ibn Jalaf, o por Ubai ibn Ja- 
laf”. 

Allah, el Altisimo, pone a prueba al hombre concediendole dones y gracias en forma de 
riqueza. Ante ello se alegra y no da alabanzas a su Senor. 

Y cuando lo prueba con la pobreza y la estrechez, dice que su Senor lo ha despreciado. 
Siendo esta una caracteristica del incredulo que no cree en la Resurrection y mide la honra y 
el desprecio segun se haya visto favorecido o desfavorecido por su suerte en este mundo. 
Mientras que el creyente honra a su Senor con su obediencia a El en este mundo para verse 
favorecido por Allah, el Altisimo, en el Otro. Si ademas se ve favorecido en este mundo, alaba 
a su Senor por ello y se lo agradece. Y si le restringe su sustento dandole enteramente lo justo, 
tiene paciencia ante la prueba y alaba a su Senor. 

Dije (Al-Qurtubi): Las dos ayat comentadas representan la caracteristica de todo in¬ 
credulo. Y muchos musulmanes piensan que lo que Allah les ha dado es por su honor y prefe- 
rencia sobre los demas y anaden en su ignorancia: “Si no me correspondiera por derecho, 
Allah no me lo hahria dado”. De la misma manera, si los prueba en la estrechez piensan que 
Allah los ha despreciado. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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^ jjfj; l*L Vj (cjJ^jT Oj-« M Jj ^4 

i£i- ii=fii>jT 

“iPero no! Es que no tratais con generosidad al huerfano, 

(17) y no estimulais a alimentar al pobre. (18) Acaparais las 
herencias con voracidad, (19) y amais la riqueza en dema- 
sia” (20) 

iPero no! Es decir, el asunto no es como se piensa. La riqueza no es por su propio favor 
ni tampoco la pobreza es por desprecio. Sino que la pobreza y la riqueza la determina Allah, el 
Altisimo, por Su sabiduria y Su decreto. 

Dice Al-Farra: “iPero no!”, en este lugar significa que el siervo de Allah no debe ser asi 
como describe en las dos ayat anteriores. Sin embargo, debera alabar a Allah, el Altisimo, ante 
la riqueza y la pobreza. 

En un hadiz: “Dice Allah, Poderoso y Majestuoso: iPero no! Yo no honro a quien he 
honrado con la abundancia de este mundo ni desdeno a quien he desdenado con la estrechez 
de este mundo. Sino que honro al que he honrado, por su obediencia a Mi, y desdeno a quien 
he desdenado por su desohediencia a Mi”. 

“Es que no tratais con generosidad al huerfano”. Esto es una information acerca del 
trato indebido que se dispensaba a los huerfanos impidiendoles recibir la herencia para dila- 
pidarla ellos y despilfarrarla a manos llenas como prueba de su arrogancia. Y la frase tiene un 
sentido de reprobation y recrimination, por la falta de generosidad hacia el huerfano al pri- 
varle de su derecho y usurparle su riqueza. 

Dijo Muqatil: “La aya se revelo a proposito de Qudama ibn Madhun que era huerfano 
en el seno de la familia de Umaya ihn Jalaf”. 

“Y no estimulais a alimentar al pobre”. Es decir, no se inducen unos a otros a alimen¬ 
tar al pobre cuando acude a ellos. 

“Y acaparais las herencias con voracidad”. Es decir, las herencias de los huerfanos: os 
apoderais de ellas en gran medida. 

Dijo Ihn Zaid: “Cuando dilapidaban su propia riqueza iban a la del otro y tambien la di- 
lapidaban, sin mirar si era de buena o mala procedencia. Y la gente de Yahiliya no otorgaba 
herencia ni a mujeres ni a ninos, sino que la gastahan ellos mismos. Se ha dicho que gastaban 
cuanto habia atesorado el muerto aun a sabiendas de que hubiera obtenido su riqueza ilicita- 
mente, mezclando lo licito con lo ilicito. Se puede recriminar al heredero que obtiene la rique¬ 
za de forma facil y no duda en despilfarrarla desmesuradamente dando rienda suelta a sus 
apetitos, como hacen los herederos vanidosos. 

“Y amais la riqueza en demasia”. Es decir, en abundancia, sea licita o illcita. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 


4 JgJ} h jSfleij I Sjbfc> 
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“IPero no! Cuando la tierra se convulsione una y otra vez 
hasta quedar plana” (21) 

Es decir, no es preciso que el asunto sea asl. Es una respuesta a su afan y entrega al 
mundo de Dunia y su atesoramiento en el. Quien hiciera eso se lamentara el Dla que la tierra 
se quebrante y se rompa; y no serviran de nada las lamentaciones. Cuando tiemble la tierra y 
se mueva una y otra vez. 

Dijo Az-Zayyach: “Cuando la tierra tiemble y quede abatida.” Dijo Al-Mubarrid: “Es 
decir, se desplome y desaparezcan sus elevaciones”. Tambien significa, demolida. 

“Una y otra vez”. Es decir, tiemble y se rompa una vez tras otra, quebrandose todo 
cuanto haya sobre la tierra. Se ha dicho: “Se desplomaran sus montanas y prominencias hasta 
quedar totalmente plana: es decir, se aplane en el suelo y desaparezcan sus casas, sus palacios, 
sus montanas, sus edificaciones, y todo aquello que se eleve sobre la tierra”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Y venga tu Senor y vengan los angeles en filas y filas. (22) Y 
se haga venir ese Dla al Fuego del Yahannam. Entonces, el 
hombre recordara, pero, £de que le servira recordar?” (23) 

Y venga tu Senor, es decir Su mandato y Su veredicto. Venga a ellos su Senor con los 
signos inmensos, como dice Allah, el Altisimo: 

( 210 - rn m 

“Que Allah y los angeles vengan bajo las som- 
bras de las nubes”. (La Vaca-2:2io) 

Ha hecho que la llegada de los signos sea la llegada de tu Senor, por la gran considera¬ 
tion y estima de esos signos. De ahl tambien cuando Allah, el Altisimo, dice en el hadiz qudsi: 
“iHijo de Adan! Me puse enfermo y no me visitaste, te pedi de beber y no me diste, y te pedi de 
comer y no me diste”. 

Y venga tu Senor, es decir, y desaparezcan las dudas ese Dia, y sea obligado el recono- 
cimiento, de la misma forma que cesan las dudas ante la llegada de aquello de lo cual se duda. 

Aqul se manifiesta la capacidad de Allah y Su position en el Trono. Porque a Allah, el 
Altisimo, no lo podemos describir por su traslado de un lugar a otro, ya que no tiene ni lugar 
ni momento, y por El no transcurre el tiempo. 

“Y se haga venir ese Dia al Fuego del Yahannam”. Dijeron Ibn Masud y Muqatil: “El 
Yahannam sera conducido por setenta mil bridas, y cada brida ira de la mano de setenta mil 
angeles encolerizados y dando quejidos, hasta ser elevado a la izquierda del Trono”. 
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En Sahih Muslim se transmitio, de Abdullah ibn Masud, que dijo el Mensajero de Allah 
®: “Ese Dla se traera el Yahannam cogido por setenta mil bridas, y de cada brida tiraran se- 
tenta mil angeles para arrastrarlo”. 

Dijo Abu Said al-Judri: “Cuando se revelo: “Y se haga venir ese dia al Fuego del Ya¬ 
hannam”, cambio el color del Mensajero de Allah ® de forma que trascendio en su rostro y 
sus companeros lo notaron. Despues dijo: Me recito el angel Yibril: 

“iPero no! Cuando la tierra se convulsione una 
g otra vez hasta quedar plana...Yse haga venir 
ese dia el Fuego del Yahannam”. 

Dijo All, Allah este complacido de el: Dije: iMensajero de Allah! iComo se hara venir al 
Yahannam? Dijo: “Se vendra con el conducido con setenta mil bridas, y cada una de ellas con- 
ducida por setenta mil angeles”. 

Despues se me mostrara el Yahannam y dira: “iQue tengo yo y que tienes tu Muham¬ 
mad? Pues, ciertamente, Allah ha hecho inviolable tu carne para mi”. Y no quedara nadie que 
no diga: iYo mismo, yo mismo! Excepto Muhammad ® que dira: iSenor, mi puehlo! iSenor, 
mi pueblo!” 

“Entonces el hombre recordara”. Es decir, se exhortara y hara arrepentimiento de 
tawba. Ese sera el incredulo. 

“Pero, ide que le servira recordar?”. Es decir: tDe que le serviran la exhortation y la 
tawba, si se ha excedido desmesuradamente en el mundo? Es decir: iDonde estara el benefi- 
cio de su recuerdo? 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 


“Dira: iAy de mi! Ojala hubiera ofrecido algo en favor de mi 
vida”(24) 

Es decir, ojala hubiera ofrecido alguna action virtuosa que me favoreciera en mi vida 
eterna. Se ha dicho: “La vida de la gente del Fuego no estara alegre, y es como si no hubiera 
vida para ellos”. Y significa: “Ojala hubiera ofrecido algo bueno para mi salvation del Fuego, y 
habria tenido una vida provechosa”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Coran: 

^ ijgjj I ,ai IjjJjJ Yj (Jf)! li-1 iij I dj jju Y j—^ 

“Ese Dia, nadie infligira Su castigo, y nadie amarrara con Su 
amarra” (26) 

Es decir, nadie castigara como lo hara Allah con su castigo, y nadie amarrara como lo 
hara Allah con su amarra, segun Ibn Abbas y Al-Hasan. 
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Al-Kisai situa al verbo en voz pasiva, es decir, no sera castigado nadie en este mundo 
como el castigo que Allah infligira al incredulo “ese Dla”, ni sera amarrado como lo sera el 
incredulo. Se refiere a Iblis, ya que la indication nos viene dada al ser aquel de entre la gente 
que recibira el castigo mas duro por sus delitos. Se ha dicho que se refiere a Umaya ibn Jalaf, 
segun relata Al-Farra. Es decir, nadie sera castigado como lo sera el castigo de ese incredulo, 
ni nadie sera amarrado con cadenas y argollas como lo sera el, por su incredulidad y su con- 
tumacia. Se ha dicho: “Nadie sera castigado en su lugar, de forma que no se admitira rescate 
alguno de el”. 

Dijo Abu All: “Nadie castigara a otro como el castigo de ese incredulo”. Se refiere a los 
angeles encargados de infligir el castigo a la gente del Fuego. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

SjJ} Jo- JI u *U\ tfflI j } 

“iOh alma sosegada! (27) Regresa a tu Senor, satisfecha y 
satisfactoria. (28) Y entra junto a Mis siervos, (29) entra en 
Mi Jardin” (30) 

“iOh alma sosegada!”. Despues de mencionar Allah, el Altisimo, el estado de aquel cu- 
yo proposito es el mundo de Dunia, menciona a quien sosiega su espiritu para Allah, el Alti¬ 
simo, entregandose a Su mandato y confiandose a El. Se ha dicho: “Son palabras de los ange¬ 
les a los “auliya” de Allah, Poderoso y Majestuoso”. 

“El alma sosegada”: Tranquila poseedora de la certeza. Confirmada en que Allah, el Al¬ 
tisimo, es su Senor, y sumisa por ello. Segun lo dicho por Muyahid y otros. 

Dijo Ibn Abbas: “Alma sosegada por la recompensa de Allah. Y tambien alma creyen- 
te”. De Muyahid: “Alma complacida con el veredicto de Allah, sahedora de que aquello que no 
la afligio no estaba destinado a afligirla, y lo que la afligio no podia dejar de afligirla. Dijo Mu- 
qatil: “Es el alma que esta a salvo del castigo de Allah”. 

Se ha dicho: La que actua en la certeza de lo que Allah ha prometido en su Libro. Dijo 
Ibn Kaisan: Alma sosegada quiere decir aqui sincera. Se ha dicho: “El alma sosegada por el 
recuerdo de Allah, el Altisimo”, como queda claro en el Coran: 



{28-^nl 


“Los que creen y sosiegan sus corazones por 
medio del recuerdo de Allah. iPues, no es acaso 
con el recuerdo de Allah con lo que se sosiegan 
los corazones?”. (ElTrueno-i3:28) 

Se ha dicho: “El alma sosegada por la fe, la cual da credito a la resurrection y la recom¬ 
pensa”. 


187 




89.Sura Al-Fayr (El Alba) 


Dijo Ibn Zaid: “Sosegada por la buena nueva del Jardin ante la muerte, ante la resu¬ 
rrection y el dla de la Reunion”. 

Relato Abdullah ibn Buraida, de su padre, que dijo: “Se refiere al alma de Hamza”. Sin 
embargo, lo correcto es que se refiere a toda alma en general, creyente, sincera y obediente. 

Dijo Al-Hasan al-Basri: “Verdaderamente, cuando Allah, el Altisimo, quiere llevarse el 
espiritu de su siervo creyente, se sosiega el alma para Allah, el Altisimo, y Allah la sosiega”. 

Dijo Amr ibn al-As: “Cuando fallece el creyente, Allah, el Altisimo, le envia dos angeles, 
y con ellos un presente del Jardin, y le diran a su alma: “iSal, alma sosegada, satisfecha y 
complaciente y complacido de ti. Sal al alivio y el arrayan; y a tu Senor complacido y no enoja- 
do”. Y saldra entonces como el mas delicioso perfume de almizcle que nadie haya olido jamas 
sobre la faz de la tierra! 

Dijo Said Ibn Zaid: Recito un hombre ante el Profeta: “iOh alma sosegada!” Dijo Abu 
Bakr: iQue hermosa es esta aya, Mensajero de Allah! Y dijo el Profeta ®: “Ciertamente, el 
angel te la dirigira a ti, oh Abu Bakr”. 

Dijo Said ibn Yubair: “Murio Ibn Abbas en Taif y acudio un pajaro, de cuya naturaleza 
no se habia visto otro jamas, que se metio en su angarilla y no se le vio salir de ella. Cuando 
fue enterrado se le recito esta aya al borde de la tumba - no se sabe quien la recito- : 



“iOh alma sosegada! Regresa a tu Senor, satis¬ 
fecha y satisfactoria” 

Relato Ad-Dahhak que esta aya fue revelada a proposito de Uzman ibn Affan, Allah es- 
te complacido de el, cuando se detuvo ante el pozo de Ruma. Y se ha dicho que se revelo por 
Jubaib ibn Adi, el cual fue crucificado por la gente de Meca, volviendole el rostro hacia Medi¬ 
na, sin embargo, Allah cambio su rostro hacia la quibla. Y Allah sabe mas. 

Significa: “regresa a tu senor”, es decir, a tu dueno, a tu cuerpo, segun dijeron Ibn Ab¬ 
bas, Ikrima y Ata. La indication esta en la recitation de Ibn Abbas: “Entra en Mi siervo”. Y 
Allah, el Altisimo, ordenara manana a los espiritus que vuelvan a sus cuerpos. 

Dijo Al-Hasan: “Regresa a la recompensa y generosidad de tu Senor”. Dijo Abu Saleh: 
“Significa: Regresa a Allah. Y eso ocurrira ante la muerte”. 

“Y entra en Mis siervos”. Es decir, en los cuerpos de mis siervos, segun la recitation de 
Ibn Abbas y de Ibn Masud. Dijo Ibn Abbas: “Esto sera el Dia de la Resurrection”. 

La mayoria coincide en que el Jardin es la “casa eterna”, morada de los virtuosos y casa 
de los justos. 

Significa: “en Mis siervos”, es decir, entre los justos de Mis siervos; como dijo Allah, el 
Altisimo: 

“Los reuniremos entre los justos”. (La Araiia- 
29:9) 

Dijo Al-Ajfash: “En Mis siervos”, en Mi partido. Y el significado es el mismo. Es decir, 
pertenece a su corporation (a la de los siervos justos). “Y entra en Mi Jardin”. Con ellos (los 
justos). 
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Sura “Al-Balad” (El Territorio) 

Mequinense y consta de veinte ayat 


Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“iNo! iJuro por este territorio!” (1) 

Aqul la particula “la” (no) sobra, es anadida; como ha ocurrido en un sura preceden- 
te: 

“iNo! iJuro por el Dia del Levantamiento!”. Es decir, juro por este territorio. Y Allah, 
el Altisimo, ya ha jurado por el cuando dijo: 

b-kv.ikitmam 

“iPor este territorio seguroF (La Higos-95:3) 

De forma que, como vas a rehusar el juramento si ya has jurado por el. Sin embargo, la 
particula “la” entra como conexion; como cuando dice Allah, el Altisimo: 

“iQue te impide para que no te postres, habien- 
dotelo ordenado?”. (Al-Aaraf-7:i2) 

Como prueha de ello, lo que dice Allah, el Altisimo: 

(75-i 

“iQue es lo que te impide postrarte...?”. (Sad- 
38:75) 

Se dice que la utilization de la particula negativa “la” es para afirmar con rotundidad, 
como cuando dicen los arabes: “iNo! iPor Allah que lo hare!” 

Y se dice que la negation es correcta y significa: “No juro por este territorio mientras tu 
(Muhammad) no estas en el, despues de haber salido de el”. 

La particula negativa “la” en la aya es una respuesta de rechazo a quien niega la resu¬ 
rrection, para despues comenzar el juramento. Dijo Al-Qushairi: “La es una respuesta negati- 
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va a la opinion del hombre mencionado en este sura y seducido por este mundo”. Es decir, el 
asunto no es como el piensa: que nadie tiene poder sobre el. Y despues empieza el juramento. 

El territorio al que se refiere la ciy a es Meca. Es decir, juro por el territorio sagrado en 
el que tu estas, por tu nobleza y honor hacia Mi, y Mi amor por ti. 

Dijo Al-Wasiti: “Es decir, juramos por ti en este territorio que tu has honrado por tu 
presencia viva en el, y por tu “baraka” cuando has muerto, es decir, Medina.” Pero, la anterior 
explication es mas correcta porque el sura fue revelado en Meca, por consenso. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Y tu seras legal en este territorio” (2) 

Es decir, en el future. Como dice Allah, el Altisimo: 

“Tu moriras y ellos moriran”. (Los Grupos- 
39:30) 

El sura es mequinense por consenso, anterior a la conquista. Relato Mansur, de Mu- 
yahid: acerca de “Tu eres legal”. Dijo: “Lo que hicieras en el territorio seria permitido para ti”. 
Y dijo Ibn Abbas: “Se le hizo llcito, el dia que entro en Meca, combatir a quien quisiera. Y mato 
a Ibn Jatal, a Miquis ibn Subaba y otros. Y no se permitio a nadie de entre la gente que comba- 
tiera en Meca despues del Mensajero de Allah ft”. 

Relato As-Sudl, que dijo: “Es legal para ti (Muhammad) que mates a quien te ha com- 
batido”. Relato Abu Saleh, de Ibn Abbas, que dijo: “Se le permitio una hora del dia, despues se 
cerro y se prohibio hasta el Dia de la Resurrection; y eso ocurrio el dia de la conquista de Me¬ 
ca”. 

Se transmitio del Profeta ft que dijo: “Verdaderamente, Allah hizo Meca sagrada el dia 
que creo los cielos y la tierra, y sera inviolable hasta que llegue la Hora; no sera licita para na¬ 
die antes que a mi ni despues de ml, y no sera licita para mi mas que una hora del dia”. Ibn 
Zaid: “No estara en ella nadie a salvo, excepto el Profeta ft”. 

Se ha dicho: “Tu eres legal, es decir, no eres pecador ni vicioso”. Es como un elogio al 
Profeta ft: es decir, tu no has cometido en este territorio lo que no te es licito cometer, por tu 
conocimiento del derecho de esta “casa”; no como los asociadores idolatras que cometen su 
negation de Allah en este territorio. Es decir, juro por esta inmensa “casa” de la cual has cono- 
cido su inviolabilidad. Y tu eres residente en ella con verdaderos honores. 

Dijo Shurahbil ibn Saad: “A ti se te esta permitido en este territorio; es decir, ellos pro- 
hiben en Meca que se mate pieza de caza alguna o se corte arbol alguno, despues ellos a pesar 
de todo hacian licita tu salida del territorio y te combatian a muerte”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


<0 


190 



Compendio del Tafsir Al-Qurtubi 


“Y por un padre y lo que ha engendrado” (3) 

Dijeron Muyahid, Qatada, Ad-Dahhaq, Al-Hasan y Abu Saleh: “Un padre” es Adam, 
sobre el la paz. “Y lo que ha engendrado” es decir, su descendencia y linaje. Jura por ellos por- 
que son lo mas portentoso que Allah ha creado sobre la faz de la tierra; por lo que hay en ellos 
de clarividencia, hahla ponderada y reflexion. Entre los que estan los profetas y los propaga- 
dores de la fe en Allah, el Altisimo. 

Se ha dicho que es un juramento por Adam y los justos y virtuosos de entre su descen¬ 
dencia, y el resto como si fueran bestias. 

Tambien se ha dicho que se refiere a Abraham y toda su descendencia; a los musulma- 
nes; o a los varones y hembras en general. Como dice Allah, el Altisimo: 

<3-ai4-(Ni$Ajit 

“Las que sean buenas para vosotros”. (Las Mu- 
jeres-4:3) 

“iPor Quien cred al varon y a la hembra!” (La 
Noche-92:3) 

Ese es el Creador. Dijo Al-Mauridi: “Se refiere a que el padre es el Profeta Muhammad 
®, cuya mention se ha hecho anteriormente; y lo que ha engendrado se refiere a su pueblo 
segun el dicho del Profeta ®: “Yo no soy para vosotros sino como el padre en vuestros pue¬ 
blos”. As! pues, es un juramento por el y por su pueblo despues de jurar por su territorio, co¬ 
mo un honor otorgado por su nobleza. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Que hemos creado al hombre en penalidad” (4) 

Hasta aqui el juramento; y esta es su respuesta. Allah puede jurar por lo que quiera de 
su obra creativa para magnificarlo. El hombre es aqui el hijo de Adan. 

“En penalidad”, es decir, en dureza y fatiga por el sufrimiento en el mundo. La raiz de 
“kabad” significa afliccion y tormento. Si decimos, “takabbada al-laban” significa que el yo¬ 
gurt ha cuajado y se ha hecho espeso. “Al-kabid”, (el higado), porque es sangre hasta y dura. 

De Ihn Abbas: “Se refiere a la dureza de los diferentes estados por los que atraviesa el 
hombre desde su comienzo en el vientre de su madre: durante el parto en su nacimiento; la 
lactancia; la aparicion de los dientes y otros estados”. 

Relato Ikrima: “Alzado en el vientre de su madre”. “Al-kabad” es el cenit, la rectitud. Y 
eso es una gracia para el en la constitution o naturaleza de su ser. Allah, el Altisimo, no ha 
creado un ser en el vientre de su madre que no este tumbado hoca ahajo, excepto el hijo de 
Adan, que esta levantado verticalmente”. Ihn Kaisan: “Levantada su cabeza en el vientre de su 
madre; y cuando Allah diera Su permiso para salir de el, volveria su cabeza hacia las piernas 
de su madre”. 
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Dijo Al-Hasan: “Soporta ( yukabid) las desgracias del mundo y las pruebas del Ajira. 
Soporta el agradecimiento en la felicidad y la paciencia en la dificultad, ya que no puede esca- 
par a una de las dos”. Lo relato Ibn Umar. 

Dijo Yaman: “Allah no ha creado un ser que pueda soportar lo que soporta el hijo de 
Adan, y a pesar de ello es el mas debil de la Creation”. 

Dijeron los ulemas: “Lo primero que tiene que soportar el ser humano es el corte del 
cordon umbilical para despues ser vendado y envuelto en panales con la consiguiente estre- 
chez y apretura; a continuation tendra que soportar la lactancia y el nacimiento de sus dien- 
tes; despues el movimiento y balbuceo de su lengua; despues soportara el destete; a continua¬ 
tion, la circuncision; los dolores y las tristezas; despues soportara al maestro y su impetu; al 
instructor y su autoridad; al profesor y su prestigio. Despues soportara los pormenores del 
casamiento; la llegada de los hijos; el servicio y la milicia; los asuntos de la casa; la vejez y 
caducidad de la vida. Aconteceres numerosos y calamidades cotidianas, como dolores de cabe- 
za y muelas; soportara pruebas en su persona y riqueza; y no pasara un dia sin que tenga un 
problema acuciante que sobrellevar. Despues de todo eso la muerte; los angeles y la prueba de 
la tumba; la resurrection y el encuentro con Allah, el Altisimo, hasta que se dilucide para el el 
decreto del Jardin o del Fuego”. 

“Que hemos creado al hombre en penalidad”. Si el asunto hubiera dependido del 
hombre, no habria elegido estas vicisitudes. Sino que mas bien son estadios que ha dispuesto 
para el su Creador para que se someta a ellos. 

Dijo Ibn Zaid: “El hombre aqui es Adan; y cuando dice “en penalidad” se refiere, en el 
cenit”. Dijo Al-Kalbi: “Esta dya se revelo a proposito de un hombre de Bani Yumaha, se le 
llamaba Abu al-Ashuddain. Para probar su fuerza solia coger una piel de camello y la colocaba 
bajo sus pies en el suelo, despues retaba a la gente diciendoles que quien lo echara fuera de la 
piel le daria esto o aquello. Entonces, tiraban de la piel diez hombres hasta que se rompia la 
piel sin que consiguieran derribarlo. Era de los enemigos del Profeta Muhammad Y por el 
se revelo: 

“Cree que nadie tiene poder sobre el”. Es decir, por su fuerza. Era de los mas acerrimos 
de Quraish. Tambien Rucaba ibn Hashim ibn Abdelmuttalib, igual que el en poderio y violen- 
cia. 

Se ha dicho: “En penalidad, es decir de corazon atrevido y de higado espeso, ademas 
de lo debil de su constitution e insignificante materia”. 

Ibn Ata: “En penalidad, en oscuridad e ignorancia”. At-Tirmidi: “Extraviado de sus 
verdaderos intereses y ocupado en lo que no le concierne”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

sjj (U o' 1 (cjj I ip VU c-sbi' 0 1- I j ^ o'I )> 

“Se cree que nadie tiene poder sobre el. (5) Dice: He dilapi- 
dado grandes riquezas. (6) iCree que nadie le ve? (7) iAcaso 
no le hemos dado dos ojos, (8) una lengua y dos labios?” (9) 
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Es decir, piensa el hijo de Adan que Allah, el Altisimo, no lo va a penalizar. 

“t ICree que nadie le ve?”. Es decir, piensa que nadie le ha seguido y observado, sin em¬ 
bargo, Allah, Poderoso y Majestuoso, tiene conocimiento de todo ello. Y miente al decir que ha 
gastado cuando en realidad no lo ha hecho. 

Relato Abu Huraira en un hadiz: “Sera detenido el siervo para ser preguntado: iQue 
has hecho con el dinero del que te he proveido? Dira: Lo he gastado en obras para purificar- 
me. Y se dira: Hiciste eso para que se dijera de ti que eras generoso. Y se dijo. Despues se 
mandara arrojarlo al Fuego”. Se relato de Said, y este de Qatada, que dijo: “Verdaderamente, 
tu eres responsable de tu riqueza: dcomo la conseguiste, y en que la gastaste?” 

De Ibn Abbas se transmitio que dijo: “Abu al-Ashuddain solia decir: “Gaste mucho di¬ 
nero en la enemistad con Muhammad, siendo mentira todo ello”. 

Dijo Muqatil: “Se revelo esta dya a proposito de Al-Hariz ibn Amir ibn Nawfal, el cual 
cometio faltas y pidio al Profeta @ que le diera consejo. Entonces le mando que expiara sus 
culpas. Y dijo: Se me ha ido mi riqueza en expiar las culpas (kaffara) y en gastos, desde que 
entre en el Din de Muhammad”. 

Al-Hasan: “Dice [el hombre]: He dilapidado gran cantidad de riqueza. tQuien me va a 
pedir cuentas por ello? tEs que no sabe que tendra que rendir cuentas a Allah. Y que Allah, 
Poderoso y Majestuoso, ve lo que trama? A continuation le enumera los dones y gracias di- 
ciendole: 

“iAcaso no le hemos dado dos ojos?”. Es decir, con los que ver. “Y una lengua”. Con la 
que hablar. “Y dos labios”. Para cubrir la boca. 

Significa que Nosotros hemos hecho eso y Nosotros tenemos el poder para resucitarle y 
enumerar para el sus accciones. 

Dijo Abu Hazem: “Dijo el Profeta ® en un hadiz qudsi: “Verdaderamente, Allah, el Al- 
tisimo, dijo: iHijo de Adan! Si tu propia lengua porfia contigo por algo que te he prohibido, 
aprieta los labios que he dispuesto para ti y cierra la boca; si tu vista porfia contigo por algo 
que te he prohibido, cierra los ojos que he dispuesto para ti; y si tus partes intimas porfian 
contigo por algo que te he prohibido, aprieta los muslos que he dispuesto para ti”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“tY no le hemos indicado los dos caminos?” (10) 

Es decir, el camino del bien y el camino del mal, los cuales le hemos aclarado a traves 
de los enviados. Esto segun Ibn Abbas, Ibn Masud y otros. 

Relato Qatada: “Se nos dijo que el Profeta ® solia decir: “iHombres! No son sino los 
dos caminos: El camino del bien y el camino del mal; asi pues, no hagas el camino del mal mas 
querido para ti que el camino del bien”. 

Se relato de Ikrima: “An-Nachdan se refiere a los pechos, ya que son los caminos para 
la vida del nino y su provision”. Y “an-nachdan” significa los dos caminos prominentes. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Sin embargo, no ha emprendido la cuesta” (11) 

Es decir, no ha gastado de su riqueza como pretendla en la enemistad de Muhammad, 
no ha emprendido la cuesta y se ha puesto a salvo. No la ha acometido, o abordado ni la ha 
superado. Y el verbo en arabe “Iqtahama”, significa arrojarse, aventurarse uno mismo a algo 
sin premeditation. De la misma raiz es “al-quhma”, la rulna, el ano de sequla. 

Se ha dicho que tiene un sentido de invocation, como diciendo que no habra salvation 
ni paz para el, por no haber gastado de su riqueza en esto y aquello. 

A continuation explica lo que es “la cuesta”, diciendo: Liberation de un esclavo, etc., 
exponiendo diferentes aspectos de aportaciones economicas en obras justas. 

Dijeron Zaid y un grupo de exegetas: “La frase tiene sentido interrogativo, como una 
recrimination: iEs que no ha emprendido la cuesta? Dira: dEs que no ha gastado de su rique¬ 
za en liherar esclavos, o dar de comer al hambriento y poder superar, de ese modo, la cuesta? 
Y que sea mejor para el que haber gastado su riqueza en su enemistad hacia Muhammad ®”. 

Tambien se ha dicho: ‘“Emprender la cuesta’, propone aqul un ejemplo, es decir: iHa 
sobrellevado el peso de los asuntos en el gasto de su riqueza a favor del cumplimiento de los 
mandates de Allah y la fe en El?” 

Se ha dicho: “Compara la envergadura de los asuntos y su peso con la cuesta; de mane- 
ra que si libera un esclavo y obra justamente, eso seria como si hubiera emprendido y supera¬ 
do la cuesta, que serian las faltas con las que carga y cuyo peso le perjudica”. 

Dijo Ibn Umar: “Esta “cuesta” es una montana en el Fuego del Yahannam”. Abu Raya 
dijo: “Se nos ha transmitido que la duration de la subida de la “cuesta” es de siete mil anos, y 
su descenso de otros siete mil”. Dijeron Al-Hasan y Qatada: “Es una “cuesta” dura en el Fuego, 
pero menor que el puente de As-Sirat. iEmprendedla y superadla con la obediencia a Allah!” 
Dijeron Muyahid, Ad-Dahhaq y Al-Kalbi: “Es un puente colocado sobre el Yahannam como el 
filo de la espada: su recorrido es de tres mil anos, entre su parte liana, su subida y su bajada. 
La acometida de la “cuesta” para el creyente es como el tiempo que transcurre entre el salat 
del asr y el del isha”. Se ha dicho que su acometida es como lo que se tarda en hacer una ora¬ 
tion prescrita. 

Se relate de Abu Darda: “Tras de nosotros hay una “cuesta”, y el que estara mas a salvo 
de ella sera el mas ligero de carga. Tambien se ha dicho que el Fuego en si mismo es la cuesta”. 

Relate Abu Raya, de Al-Hasan: “Se nos ha transmitido que todo aquel musulman que 
liberara un esclavo seria un rescate para el del Fuego”. 

De Abdullah ibn Umar: “Quien liberara un esclavo, Allah, Poderoso y Majestuoso, libe- 
raria por cada miembro de el un miembro suyo”. Se transmitio de Abu Huraira que dijo el 
Mensajero de Allah ®: “Quien liberara a un esclavo, Allah liberaria del Fuego por cada miem¬ 
bro de el uno de sus miembros, hasta su organo genital por el de el”. 

Relate At-Tirmidi que se transmitio de Abu Umama y otros de entre los companeros 
del Profeta ®, que este dijo: “Cualquier musulman que liberara a otro musulman se veria libre 
del Fuego, viendose compensado cada miembro de el por otro suyo, y cualquier musulmana 
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que liberara a otra musulmana, se veria libre del Fuego, viendose compensado cada miembro 
de ella por otro suyo”. 

Dijo Al-Hasan: “iPor Allah, que sera una dura “cuesta”!: La lucha que se debate en el 
hombre para combatir sus apetitos y el susurro de shaitan”. 

Han compuesto algunos: 

He sido probado por cuatroflechas que me disparan 

Iblis, el mundo, yo mismo y los apetitos 

iA quien voy apedir la liberacion de ellas? 

iOh Sehor, ayudame a librarme de 

ellas, porque no confio en otro mas que 

Tu! 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


i 5P ^j ^ 

“&Y que te hara entender que es la cuesta?” (12) 

Es decir: iComo hacerte saber que es emprender la cuesta? En la aya se ha suprimido 
“emprender” como una exaltation al interes por el Din. Y el interlocutor aqul es el Profeta 
Muhammad 3 >, para instruirle en la superacion de la “cuesta”. 

Dijo Al-Qushairi: “La consideration de que la “cuesta” ( al-aqaba ) se refiere a un puen- 
te del Yahannam es errada, teniendo en cuenta que evidentemente nadie en el mundo de Du- 
nia ha superado la “cuesta” de Yahannam, excepto que se pueda interpretar: No se ha prepa- 
rado a si mismo en aquello que le haria posible la superacion de la “cuesta” de Yahannam ma- 
nana”. 

Al-Bujari prefiere la explication de Muyahid: “Verdaderamente, el no ha acometido la 
“cuesta” en el mundo”. Dijo Ibn al-Arahl: “Ha elegido esta explication porque se dice a conti¬ 
nuation en la segunda aya: “6Y que te hard entender que es la cuesta?”. Despues se dice en la 
segunda aya: “Es liberar a un esclavo”. En la cuarta aya: “O alimentar, en un dia de necesi- 
dad”. A continuation se dice en la quinta aya: “A un pariente huerfano”. Y despues se dice en 
la sexta aya: “O a un mendigo polvoriento”; de manera que estas acciones no suceden mas 
que en el mundo de Dunia. El significado: No ha aportado en el mundo lo necesario para faci- 
litarle la superacion de la “cuesta” en el Ajira. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Es liberar a un esclavo” (13) 

Comprende tres cuestiones: La primera: su liberation es la termination de su cautive- 
rio. Segun el hadiz: “Y la liberacion del esclavo es que ayudes en el pago de su manumision”. 
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Relato Uqba ibn Amir al-Yuhani que dijo el Mensajero de Allah A: “Quien liberara un 
esclavo creyente musulman esto le serviria como rescate del Fuego”. 

La segunda: Cuando Allah, el Altisimo, dice: “Raqaba”, (esclavo), indica segun Asbag: 
“El esclavo infiel de gran valor es preferible para su liberacion al esclavo creyente de bajo pre- 
cio, segun el dicho del Profeta Muhammad A, cuando fue preguntado sobre cual de los escla- 
vos era preferible, y contesto: “El mas caro de precio, y el mas apreciado para su familia”. 

Ibn al-Arabi: En este hadiz se refiere “de entre los musulmanes”, segun lo dicho por el 
Profeta A: “Quien liberara a una persona musulmana”, y “quien liberara a un esclavo creyente 
musulman”. Y lo que ha mencionado Asbag es un error, porque se ha fijado, en la escasez de 
riqueza cuando la liberacion del esclavo para la adoration y su dedication para la Unidad de 
Allah, el Altisimo, es preferible. 

La tercera: La liberacion y la sadaqa son de las acciones mas preferibles. De Abu Hani- 
fa: “La liberacion es mejor que la sadaqa”. La aya prueba la afirmacion de Abu Hanifa, por la 
prioridad que da a la liberacion sobre la sadaqa. 

De Ash-Shaabi: “Se pregunto a proposito de un hombre predispuesto a la sadaqa: 
iHace entrega de la sadaqa a alguno de sus parientes, o para liberar un esclavo? Dijo: El escla¬ 
vo es preferible, porque el Profeta A, dijo: “Quien liberara un esclavo, Allah liberaria del Fue¬ 
go por cada miembro de el un miembro suyo”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“O alimentar en un dia de necesidad, (14) a un pariente 
huerfano, (15) o a un mendigo polvoriento” (16) 

Es decir, en un dia, o epoca, de hambre. Ya que si dar de comer a alguien tiene merito, 
es mayor aun cuando se da al indigente hambriento. Segun An-Najai se refiere a un dia glorio- 
so en el que haya comida. Se relato del Profeta A que dijo: “De entre la acciones de verdadera 
misericordia esta la de alimentar al musulman hambriento”. 

“Pariente huerfano”, significa que la sadaqa que se da al pariente es preferible a la que 
se da a otro, asi como la que se da al huerfano que no tiene tutor es preferible a la del que lo 
tiene. 

“O a un mendigo polvoriento”, es decir, que no tiene nada. Tanta es su pobreza que ca- 
si va pegado al polvo de la tierra, y no tiene otra morada mas que la tierra. Dijo Ibn Abbas: “Es 
el abandonado en el camino, aquel que no tiene casa”. Muyahid: “No tiene vestido ni nada que 
lo proteja del polvo de la tierra”. Han dicho tambien del mendigo indigente que es aquel que 
no tiene nada y que su padecimiento es cronico. Que es el extrano lejos de su pais, en una si¬ 
tuation acuciante. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Y ser ademas de los que creen, se aconsejan la paciencia y 
se aconsejan la compasion. (17) Esos son los companeros de 
la derecha. (18) Pero los que se niegan a creer en Nuestros 
signos, esos son los companeros de la izquierda. (19) Sobre 
ellos habra un fuego cerrado” (20) 

“Y ser ademas de los que creen”. Es decir, que verdaderamente, no ha emprendido la 
“cuesta” de liberar a un esclavo, de alimentar [al hambriento] en un dia de necesidad de forma 
que llegue a ser de aquellos que creen y que son veraces. La creencia en Allah es condition 
ineludible para la aceptacion de las obras justas. De manera que la fe en Allah, el Altisimo, 
despues de la action generosa no sirve de nada, sino que la action justa que se realice debera 
ir acompanada de la creencia y la fe en Allah, el Altisimo. Y dijo en el Noble Coran: 



(54 


“ 6 Que impide que les sean aceptadas sus accio- 
nes de generosidad, excepto que no creen en 
Allah ni en Su Mensajero?”. (El Arrepentimien- 
to-9=54) 

Dijo Aisha, Allah este complacido de ella: “iMensajero de Allah! Ihn Yudan solia cum- 
pli adecuadamente con sus parientes en el periodo preislamico de Yahihya: alimentaba al 
necesitado; liberaba de su deuda al deudor; liberaba a los esclavos; llevaba cargas en sus ca- 
mellos para los demas y por Allah. £Asi que, eso le beneficiaria en algo? Contesto: “iNo! Por- 
que jamas no dijo: iSenor, perdona mis faltas el dia del Juicio!”. 

Se ha dicho: “Y ser ademas de los que creen”, es decir, hizo todas esas cosas siendo 
creyente, y despues permanecio en su fe hasta su muerte. Otra prueba de ello es la aya del 
Coran donde dice Allah, el Altisimo: 

(82-0]) .ci 

“Ciertamente, Yo soy Indulgente con el que se 
arrepiente a Ml, cree, actua con rectitud y des¬ 
pues se conduce rectamente”. (Ta.Ha-2o:82) 

Se ha dicho: “Significa que era ser de los que creen que esto es beneficioso para ellos 
ante Allah, el Altisimo”. Y tambien se ha dicho: “Ha realizado estas obras justas por la faz de 
Allah, y ademas creyo en Muhammad 

Dijo Hakim ibn Hizam, despues de hacerse musulman: “iMensajero de Allah! Verdade¬ 
ramente, nosotros haciamos actos de adoration en Yahillya. iObtenemos algo por ello? Con¬ 
testo el Profeta S: Te hiciste musulman por lo que ofreciste de bien”. Es decir, el hacerte mu¬ 
sulman fue como consecuencia del bien que hiciste. 

“Se aconsejan la paciencia”. Es decir, unos a otros se aconsejan la paciencia en la obe- 
diencia a Allah, y en aquello que les acontece de pruebas y desgracias. 

“Y se aconsejan la compasion”. Es decir, la misericordia hacia las criaturas; porque si 
realmente hacen eso, se compadeceran del huerfano y el mendigo. 
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“Esos son los compaheros de la derecha”. Es decir, aquellos a los que se entreguen sus 
“libros” en la mano derecha, segun lo dicho por Muhammad ibn Kaah al-Quradl y otros. Dijo 
Yahia ibn Silam: “Porque han atraido bendiciones sobre si mismos”. Ibn Zaid: “Porque ellos 
han salido de la parte derecha de Adan, sobre el la paz”. Maimun ibn Mihran: “Porque su po¬ 
sition esta a la derecha”. 

“Pero los que se niegan a creer en Nuestros signos”. Es decir, en el Coran. “Esos son 
los compaheros de la izquierda”. Es decir, cogeran sus “libros” con su mano izquierda. Dijo 
Yahia ibn Silam: “Porque son funestos para con ellos mismos”. Ibn Zaid: “Porque han salido 
de la parte izquierda de Adan, sobre el la paz”. Maimun: “Porque su position esta a la izquier¬ 
da”. 

Dije: Segun lo dicho, los companeros de la derecha seran los moradores del Jardin, 
mientras que los companeros de la izquierda seran los moradores del Fuego; como dijo Allah, 
el Altisimo: 

(28 

“Y los companeros de la derecha. iOh los com¬ 
paheros de la derecha! Estaran entre azufaifos 
sin espinas”. (Lo que ha de ocurrir-56:27,28) 

-41-csp 

(42 

“Y los compaheros de la izquierda. iOh los 
compaheros de la izquierda! Estaran en medio 
de un viento ardiente y agua hirviendo”. (Lo 
que ha de ocurrir-56:4i,42) 

“Cerrado”. Es decir, cubierto, tapado. Se ha dicho: Oculto, que no se sabe lo que hay en 
su interior. 


198 



Compendio del Tafsir Al-Qurtubi 


Sura “Ash-Shams” (El Sol) 

Mequinense y consta de quince ayat 


Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

llTj> 

“IPor el sol y su claridad matinal!” (1) 

Dijo Muyahid: “Es decir, su luz y el resplandor en su salida”. Y ese es el segundo jura- 
mento. Asocia el resplandor matinal al sol porque este sucede solo cuando el sol se levanta. 

Dijo Qatada: “Su esplendor y su brillo”. As-Sudi: Su calor. De Ibn Abbas: “Y su clari¬ 
dad matinal”. Que Allah puso en ella [la claridad] la luz y la hizo calida. Se ha dicho: “Lo que 
se manifiesta claramente de toda criatura; siendo este un juramento por el sol y por todas las 
criaturas de la tierra”. 

Dijo Al-Farra: “Ad-duha es el dia”. Y segun el dicho de los arabes, es todo el dia mien- 
tras dure la luz del sol. Se ha dicho que es el calor del sol. Y es la luz del sol sobre la faz de la 
tierra, y lo contrario de la sombra. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


i0 

“iPor la luna cuando lo sigue!” (2) 

Es decir, cuando le sucede. Dijo Qatada: “Cuando cae el sol se ve la luna nueva”. Dijo 
Ibn Zaid: Cuando el sol se pone en la primera mitad del mes, le sigue la luna en la salida; y al 
final del mes le sigue en la puesta”. Al-Farra: “Cuando toma de la luz del sol”. Dijo un grupo: 
“Cuando la luna se estabiliza y se hace redonda toma la apariencia del sol en su luz y brillo”. 
Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“iPor el dia cuando lo descubre!” (3) 
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Es decir, al despejar la oscuridad. Se refiere, cuando lo descubre el sol. Se ha dicho: “El 
sol descubre cuantos animales hay en la tierra, hasta hacerlos aparecer a la vista, pues, se 
ocultan en la noche y se extienden por el dia. Tambien se ha dicho: “Descubre el mundo, o 
descubre la tierra, aunque no se mencionen dichos nombres. Igual que cuando dice Allah, 
el Altlsimo: 

fea-r 

“...hasta el punto de que (el sol) se ha ocultado 
tras el velo (de la noche)”. (Sad-38:32) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“iPor la noche cuando lo cubre!” (4) 

Es decir, cubre el sol, desapareciendo su luz en el momento de su calda, segun lo dicho 
por Muyahid y otros. Se ha dicho: “Cubre el mundo con las tinieblas, oscureciendose los hori- 
zontes”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“iPor el cielo y como fue edificado!” (5) 

Es decir, y como fue su edification. Como dijo: 

“...como mi Sehor me ha perdonado”. (Ya.Sin- 
36:27) 

Se ha dicho, segun Al-Hasan y Muyahid: “Significa,‘y quien lo ha construido’. At- 
Tahari: “Quien lo ha creado y lo ha levantado”. Y ese es Allah, el Altisimo. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“iPor la tierra y como fue extendida!” (6) 

Es decir, y su extension. Se ha dicho: “Y quien la extendio”. La extendio por todos los 
lados. De Ihn Abbas: “Y quien la repartio”. Se ha dicho: “Y quien la creo”. Al-Mawridi: “Aharca 
todo lo que sale de la tierra en cuanto a plantas, manantiales y tesoros, porque representa la 
vida para lo que ha sido creado sobre ella”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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4 0 0 ^ 3 0-^3 } 

“iPor un alma y Quien la modelo!” (7) 

Es decir, Allah, Poderoso y Majestuoso. En la denomination de “alma” hay dos dichos: 
Uno que se refiere a Adan, sohre el la paz; y otro el que se refiere a todas y cada una de las 
personas humanas. El alma modelada significa formada y dispuesta. Dijo Muyahid: “Significa 
que Allah, el Altisimo, dispuso la creacion del alma y la equilibro”. 

Todos estos nombres: El sol y la luna; el dla y la noche; el cielo y la tierra; y el alma. 
Allah, el Altisimo, jura por ellos porque constituyen la prueha fehaciente del prodigio de Su 
creacion. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


4 © '-6-*^ } 

“Y le inspiro su rebeldia y su obediencia” (8) 

Es decir, le hizo saber el camino del mal y del hien. Y como dijo Muyahid: “El de la 
obediencia y el de la desobediencia”. De Muhammad ihn Kaab: “Cuando Allah, el Altisimo, 
quiere el bien para un siervo Suyo, se lo infunde y entonces el siervo actua conforme a el; y si 
quiere un mal, se lo infunde y actua conforme a el. Y como dijo Allah, el Altisimo: 

“Y le hemos dirigido a los dos caminos”. (El Te- 
rritorio-9o:io) 

Relato Ad-Dahhaq, de Ibn Abbas, que dijo: “Allah, el Altisimo, inspiro al creyente mu- 
sulman temeroso de su Senor, su temor y obediencia; asi mismo inspiro al perverso y malvado 
su perversidad”. De Said, y este de Qatada, que dijo: “Aclaro al alma tanto su maldad como su 
obediencia”. 

Se relato de Abu Huraira que dijo: Recito el Mensajero de Allah 8>: “Y le inspiro su re¬ 
beldia y su obediencia”, y dijo: “iOh Allah! Dale a mi alma su temor y purificala, ya que Tu 
eres el que mejor puede hacerlo, y Tu eres su Protector y Senor”. 

Relato Yuwaibir, de Ad-Dahhak, y este de Ibn Abbas: El Profeta Muhammad &>, cuan¬ 
do recitaba esta aya: “Y le inspiro su rebeldia y su obediencia”, levantaba su voz en ella y de- 
da: “iOh Allah! Dale a mi alma su temor, Tu eres su Protector y Senor, y Tu eres el mejor para 
purificarla”. 

En Sahih Muslim se transmitio de Abu al-Asuad ad-Duali que dijo: “Me dijo Imran ibn 
Husein: dHas visto como actua la gente de hoy en dia, y como trabaja duramente. Es algo que 
se haya determinado y decretado anteriormente, o es algo que ellos deciden segun lo que les 
ha traido su profeta y se confirma por sus pruebas? Y le dije: Mas bien es algo que se ha decre¬ 
tado para ellos. Y dijo: dNo sera eso una injusticia? Contesto: Me atemorice enormemente al 
oirlo y dije: Todo es la Creacion de Allah y es el dominio bajo Su mano, y El no es preguntado 
por lo que hace, sin embargo, ellos si seran preguntados. Y me dijo: iQue Allah tenga miseri- 
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cordia de ti! Yo solo queria a traves de mi pregunta ver tu razonamiento. Verdaderamente, dos 
hombres de Muzaina acudieron al Mensajero de Allah y le dijeron: iMensajero de Allah! 
iHas visto como actua hoy la gente y se esfuerza en lo que hace. Es producto de algo que se ha 
decretado para ellos anteriormente, o es algo que ellos deciden por lo que les ha traido su pro- 
feta y se confirma por sus pruebas? Contesto: iNo! Mas hien es algo que se ha decretado para 
ellos con anterioridad. Y la prueba veraz de ello la tenemos en el Libro de Allah, Poderoso y 
Majestuoso: “iPor un alma y Quien la modelo! Y le inspiro su rebeldla y su obediencia”. 

Dijo Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Habra triunfado el que la purifique, (9) y habra perdido 
quien la lleve al extravio” (10) 

“Habra triunfado el que la purifique”. Esto es la respuesta al juramento. Es decir, 
quien purifique su alma con la obediencia a Allah. 

“Y habra perdido quien la lleve al extravio”. Es decir, la perdida del que lleve su alma 
al extravio por la desobediencia a Allah. 

Se ha dicho: “Triunfara aquel que haya purificado su propia alma con la obediencia a 
Allah y las justas acciones; y padecera la perdition aquel que lleve su propia alma a la desobe¬ 
diencia de Allah”. Segun esto hahla entre los arabes dos categorias: unos que iban en pos de 
las acciones de bien y de generosidad buscando asentamientos elevados de la tierra y a la vista 
de quien pudiera estar en necesidad, y encendiendo fuego en la noche para ser visibles a los 
caminantes y poder aprovisionaries; sin embargo, otros buscaban asentamientos alejados de 
los caminos y escondidos en lo hondo de los valles, para ocultarse de los buscadores de ayuda. 
Por tanto, los primeros habran elevado y purificado sus almas; mientras que los segundos 
habran sufrido la perdida de sus almas por su ocultamiento. Asi es el depravado que oculta su 
sitio, de poca hombria y de personalidad vil. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

' t'S-J ^I J L&3 fQ \ I I (Cp) j fio : 3 t " . I jif y. 

“Los Zamud, por su exceso, negaron la verdad. (11) Cuando 
el mas miserable de ellos tuvo la osadia. (12) Y el Mensajero 
de Allah, les dijo: iLa camella de Allah y su turno de bebida! 

(13) Pero, lo negaron y la desjarretaron. Y su Senor los ani- 
quilo por su atrocidad, arrasandolos” (14) 

“Los Zamud, por su exceso, negaron la verdad”. Es decir, por su prevarication y des- 
potismo, sobrepasando los limites en la desobediencia, segun dijeron Muyahid, Qatada y 
otros. De Ibn Abbas: “Bi-tagwaha, es decir, de su castigo, con el que hablan sido amenaza- 
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dos”. Dijo: “Y el nombre del castigo que les sobrevino era “At-Tagwa” (la opresion), porque 
los oprimio”. 

“Cuando el mas miserable de ellos tuvo la osadia”. Es decir, y se precipito a desjarre- 
tar a la camella. Su nombre fue Qudar ibn Salif. Se ha aclarado este asunto de la camella a 
proposito del sura Al-Aaraf, y si lo hizo uno solo o un grupo. 

En el Bujari se transmitio de Abdullah ibn Zamaa que oyo al Profeta ®, dar un discur- 
so, y menciono la camella y el que la desjarreto. Y dijo el Mensajero de Allah $>: “Se alzo co¬ 
ntra ella (la camella) un hombre poderoso y violento, inexpugnable en su grupo, como Abu 
Zamaa”. 

Relato Ad-Dahhak de Ali, que el Profeta le dijo: “iSabes quien es el mas miserable 
de los primeros?”. Dije: Allah y su Mensajero saben mas. Dijo: “El que desjarreto a la camella. 
IY sabes quien sera el mas miserable de los ultimos?”. Dije: Allah y Su Mensajero saben mas. 
Dijo: “Tu asesino”. 

“Y el Mensajero de Allah les dijo: iLa camella de Allah!”. Es decir, el Mensajero de 
Allah, Saleh, les advirtio: “iTened cuidado con la camella de Allah!” Es decir, no la vayais a 
matar. 

Se ha dicho: “iDejar la camella de Allah! Como Allah, el Altisimo, dijo: 



( 73 -a*i *.mm 


“Esta es la camella de Allah, que es una sehal 
para vosotros: dejadla que coma en la tierra de 
Allah y no le hagais ningun daho, porque si se 
lo hicierais, os alcanzaria un doloroso castigo”. 

(Al-Aaraf-7:73) 

“Y su turno de bebida”. Es decir, dejadla que beba. Esto ocurrio que cuando ellos pro- 
pusieron la camella y Allah, el Altisimo, la saco para ellos de la roca, fijando un dia para que 
bebieran ellos del pozo y otro para que bebiera la camella y que no la tocaran. Sin embargo, no 
lo cumplieron. 

“Pero lo negaron”. Es decir, desmintieron a Saleh, sobre el la paz, cuando ya les habia 
advertido: “Ciertamente, sereis castigados si la desjarretais”. 

“Y la desjarretaron”. Es decir, la desjarreto el mas miserable de todos. Utiliza el plural 
cuando lo hizo uno solo porque todos se complacieron en su action. Dijo Qatada: “Se nos 
menciono que no la desjarreto hasta que no le siguieron todos, desde el pequeno al mayor y 
del varon a la hembra”. 

“Y su Sehor los aniquild por su atrocidad”. Es decir, los hizo perecer aplicandoles el 
castigo por su negativa obstinada a la advertencia y por haber desjarretado a la camella. 

Relato Ad-Dahhaq, de Ibn Abbas, que dijo: “La aya significa ‘y su Senor los destruyo 
por su delito’”. En definitiva, los hizo perecer bajo tierra. 

“Arrasandolos”. Es decir, haciendo que se los tragara la tierra. Los hizo perecer con el 
castigo del ataque subito del cielo “as-saiha” que alcanzo tanto a pequenos como a grandes. 

Se ha dicho: “Arraso la comunidad haciendo descender el castigo sobre ellos, pequenos 
y grandes, humildes y nobles, varones y hembras”. 
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Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Y no temio sus consecuencias” (15) 

Es decir, que Allah, el Altisimo, hizo eso con ellos sin temer represalias de nadie que le 
alcanzara por su colera, segun lo dicho por Ibn Abbas, Al-Hasan, Qatada y Muyahid. 

Dijeron, a su vez, As-Sadi, Ad-Dahhaq, Al-Kalbi, y tambien Ibn Abbas: “La alusion se 
remite al desjarretador de la camella; es decir, no temio el que desjarreto a la camella las con¬ 
secuencias de su action”. En esto hay, lingiilsticamente, un avance y un retroceso en los ter- 
minos: Cuando el mas miserable de ellos tuvo la osadia... y no temio sus consecuencias. 

Se ha dicho: “El Mensajero de Allah, Saleh, no temio las consecuencias de la aniquila- 
cion de su pueblo, ni le abrumo ningun peijuicio derivado del castigo a ellos, porque ya les 
habia advertido, y Allah, el Altisimo, lo salvo a el cuando los aniquilo”. 

Nafia e Ibn Amir recitaban esto como “fa-la” con “fa”, en lugar de “wa-la”, y esta es la 
mejor version, ya que nos remite al primer significado: es decir, que Allah, el Altisimo, no te¬ 
mio el resultado de su aniquilacion. Y el resto optan por la otra version, con “wau”: “wa-la”, 
que es la que se asemeja al segundo significado; es decir, que el infiel no temio las consecuen¬ 
cias de lo que habia hecho. 
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Sura “Al-Lail” (La Noche) 

Mequinense y consta de veintiun ayat 


Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“IPor la noche cuando cubre! (1) iPor el dia cuando se des- 
cubre! (2) IPor Quien creo al varon y a la hembra! (3) Ver- 
daderamente, las acciones de unos y de otros son diversas” 

(4) 

“iPor la noche cuando cubre!”. Es decir, cuando cubre al dla. Se ha dicho: “Cuando cu¬ 
bre a la tierra, y tambien a las criaturas: cubre a cada cosa con su oscuridad”. Relato Said, de 
Qatada, que dijo: “Lo primero que Allah, el Altisimo, creo fue la luz y la oscuridad; despues las 
diferencio haciendo de la oscuridad noche negra y oscura, y de la luz dia claro y luminoso”. 

“iPor el dia cuando se descubre!”. Es decir, cuando se aclara y se manifiesta. Y se dis¬ 
tingue con su luz de la oscuridad de la noche. 

“IPor Quien creo al varon y a la hembra!”. Dijo Al-Hasan: “Significa, por Aquel que 
creo al varon y a la hembra; y aqui jura Allah, Poderoso y Majestuoso, por Si mismo”. Se ha 
dicho: “Significa que creo al varon y a la hembra, o lo que creo de varon y de hembra, aludien- 
do a los justos enviados y “auliya” de Allah, el Altisimo, y el juramento por ellos se considera 
como honor y nobleza para ellos. 

Dijo Abu Ubaida: “wa majalaqa”, “ma” (lo que) aqui significa “man”: Quien. Al igual 
que sucede en otros pasajes como: IPor el cielo y Quien [lit., lo que\ lo ha construido!” “IPor 
un alma y Quien [lit., lo que ] le ha dado forma!”. 

En Sahih Muslim se transmitio de Alqama que dijo: “Al llegar a Sham acudio a noso- 
tros Abu Darda y nos pregunto: iComo habeis oido recitar a Abdullah esta aya: “IPor la no¬ 
che...”? Contesto: Le he oido recitar: “IPor la noche cuando cubre! IPor el varon y la hem¬ 
bra!”. Dijo: Y yo, por Allah, que asi se la oi recitar al Mensajero de Allah sin embargo, esos 
quieren que recite: “IPor Quien creo al varon y a la hembra!”. Y nos los seguire. Dijo Abu 
Bakr: “Ese hadiz esta rechazado por consenso general”. El relato de la yamaa es mas correcto 
y preferible al relato y transmision de un solo individuo, ya que este esta expuesto al olvido y a 
pasar por alto cuestiones diversas. Porque, aunque el hadiz de Abu Darda sea correcto y su 
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cadena de transmision sea aceptada y conocida, si despues Abu Bakr, Umar, Uzman, All y el 
resto de los sahaba, Allah este complacido de ellos, discrepan de el, el veredicto se remite a lo 
relatado por la yamaa, siendo rechazado lo contado por uno solo. 

La alusion que hace la ay a al varon y la hembra tiene dos interpretaciones: La primera 
es que se refiere a Adan y Eva, segun lo dicho por Ibn Abbas, Al-Hasan y Al-Kalbi. La segunda 
es que se refiere a todos los varones y hembras tanto del genero humano como del animal, 
porque Allah, el Altisimo, creo al varon y la hembra de cada especie. Y se ha dicho que se re¬ 
fiere al varon y la hemhra de la especie humana solamente por ser la especifica y la destinata- 
ria para el cumplimiento y la ohediencia al mensaje de Allah, el Altisimo. 

“Verdaderamente, las acciones de unos y de otros son diversas”. Esta es la respuesta 
al juramento. Significa que la accion de cada uno es diferente. Dijeron Ikrima y otros: “El que 
realiza la accion para el rescate de su alma, y el que actua arruinando su alma”. Como dice el 
hadiz del Profeta S: “La gente se divide en dos categorias: El que compra su alma para salvar- 
la; y el que la vende para danarla”. 

El termino arabe “shafta”, ademas de hacer referencia a la diversidad en la accion 
tambien alude a la disparidad lejana: el extravio y la gula. Es decir, que entre vosotros esta el 
creyente virtuoso y el incredulo depravado. Obediente y desobediente. Se ha dicho que hace 
referencia a la diversidad de la recompensa: Hay quien sera recompensado con el Jardin, y 
hay quien sera castigado con el Fuego. Y se ha dicho: De diversos caracteres morales: el com- 
pasivo y el duro de corazon, el generoso y el tacano... 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 

Cr* Sp 0 0 lp\j LU } 

“Asi pues, al que de con sinceridad, y sea temeroso, (5) y 
crea en la verdad de lo mas Hermoso, (6) le haremos propi- 
cia la facilidad. (7) Pero al que sea tacano, se considere au- 
tosuficiente, (8) y niegue la verdad de lo mas Hermoso, (9) 
le haremos propicia la dificultad” (10) 

“Aslpues, al que de con sinceridad y sea temeroso”. Dijo Ibn Masud: “La aya se refiere 
a Abu Bakr, Allah este complacido de el”. 

Se transmitio de Amir ibn Abdullah ibn Zubair que dijo: “Abu Bakr solia liberar para el 
Islam a mujeres y ancianos. Dijo: Y le dijo su padre Quhafa a su hijo: iHijo mio! iPor que no 
liberas a hombres rudos y fuertes para que te defiendan y resistan contigo? Le contesto: i Pa¬ 
dre mio! Yo no quiero sino lo que quiero”. Es decir, buscando la faz de Allah, el Altisimo. 

De Ibn Abbas sobre las palabras de Allah, el Altisimo: “Asipues, al que de con sinceri¬ 
dad y sea temeroso Es decir, quien sea esplendido en sus donaciones y se proteja de las 
prohibiciones que Allah, el Altisimo, ha hecho. 

“F crea en la verdad de lo mas hermoso”. Es decir, y crea en la verdad de los dones con 
los que Allah, el Altisimo, le ha agraciado. 
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“Le haremos propicia la facilidad”. Se transmitio en Sahih Muslim, de Abu Huraira, 
que dijo el Mensajero de Allah S: “No hay dla en el que amanezcan los siervos de Allah, el 
Altlsimo, sin que desciendan dos angeles. Dice uno: iOh Allah, da al generoso una gran re- 
compensa! Y dice el otro: iOh Allah, arruina al avaro y tacano!”. Y se relato en un hadiz de 
Ahu Darda que dijo el Mensajero de Allah IS: “No hay dla en el que el sol se ponga que no sal- 
gan dos angeles a su lado llamando y que los oira toda la Creadon, excepto los homhres y los 
genios: iOh Allah, da al generoso una gran recompensa y arruina al avaro y tacano!”. Y Allah, 
el Altlsimo, revelo a proposito de ello en el Coran: “Asi pues, al que de con sinceridad y sea 
temeroso...”. 

Dijo Qatada: “Es decir, el que dio como corresponde al derecho de Allah, el Altisimo”. 
Dijo Al-Hasan: “Es decir, dio con sinceridad en su corazon”. 

“Y crea en la verdad de lo mas Hermoso”. Es decir, y crea en lo mas hermoso que es: 
“No hay mas dios que Allah (Dios)”. Segun han dicho Ad-Dahhak, As-Salmi e Ibn Abbas. Dijo 
Muyahid: “Y crea en lo mas hermoso, que es el Jardln. La prueba de ello es cuando dice Allah, 
el Altisimo: 

(26- e <&.(.. 

“Los que hicieron el bien tendran lo mas her¬ 
moso y aim mas...”. (Jonas-io:26) 

Es decir, lo mas hermoso ( al-husna ) que sera el Jardin y “aun mas” es la vision de la 
faz de Allah. Dijo Qatada: “Es todo aquello por lo que Allah, el Altisimo, ha prometido recom- 
pensar”. 

Zaid Ibn Aslam: “Al-husna (lo mas hermoso), se refiere al salat, al zakat y al ayuno”. 
De Ibn Abbas: “Todos los significados son parecidos, y se remiten a la recompensa final del 
Jardin”. 

“Le haremos propicia la facilidad”. Es decir, le indicaremos las vias del bien y la vir- 
tud, de modo que sea facil para el seguirlas. Zaid ibn Aslam: “Al-yusra (la facilidad) es el Jar- 
din”. 

Se recoge en Sahih Al-Bujari y Muslim y At-Tirmidi que se transmitio de All, Allah este 
complacido de el: “Estabamos en un funeral en el cementerio de Baquia en Medina Al- 
Munawara. Acudio el Profeta IS, se sento y nosotros con el. Tenia una varita con la que gol- 
peaba el suelo, y levantando su cabeza al cielo dijo: “No hay alma que se precie para la cual no 
este escrita su entrada”. Pregunto la gente: iMensajero de Allah! iNos confiamos, pues, a 
nuestra predestination, de forma que, quien sea de la gente de felicidad actue para ella, y 
quien sea de la gente de la desgracia actue para ella? Dijo: “No, actuad que todo os sera propi- 
cio: a aquellos que sean de la gente feliz, verdaderamente, les sera facilitada la action hacia la 
felicidad; y en cuanto a los desgraciados se les facilitara la action hacia la desgracia”. A conti¬ 
nuation recito la aya: 

“Asi pues, al que de con sinceridad y sea temeroso y crea en la verdad de lo mas her¬ 
moso, le haremos propicia la facilidad. Pero al que sea tacano, se considere autosuficiente, y 
niegue la verdad de lo mas Hermoso, le haremos propicia la dificultad”. 

Preguntaron dos jovenes al Mensajero de Allah S: “iEs la action y la practica una pre¬ 
destination, o es algo a lo que se puede apelar? Contesto: “Es una predestination”. Dijeron: 
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dDe que sirve la action, entonces? Dijo: “iActuad! Pues, toda facilidad sera para la action para 
la cual ha sido creado”. Y contestaron fmalmente: Ahora lo sabemos y actuaremos”. 

“Pero al que sea tacano, y se considere autosuficiente”. Es detir, el que es avaro con el 
dinero que tiene y no lo emplea en hacer el bien, y prescinda de su Senor pretendiendo la au- 
tosuficiencia. 

“Y niegue la verdad de lo mas hermoso”. Es decir, y niegue la verdad del Jardln. O nie- 
gue la verdad del testimonio: “No hay mas dios que Allah”. Y esa es la interpretation segun el 
relato de Ibn abu Nayih que transmitio de Muyahid. 

“Le haremos propicia la dificultad”. Es decir, le facilitaremos el camino hacia el mal. 
De Ibn Masud: “Le facilitaremos el camino hacia el Fuego. Se ha dicho: “Es decir, le dificulta- 
remos las vias del bien y la virtud para que se vea incapaz de seguirlas”. Y como ya hemos 
mencionado anteriormente, el angel llamara manana y tarde diciendo: “iOh Allah da al gene- 
roso una gran recompensa, y arruina al avaro y tacano!”. Lo relato Abu Darda. 

Dijeron los ulemas: “El significado de lo anterior se confirma con las ayat: 

“Y de la provision que les hemos asignado dan”. 

(La Vaca-2:3) 

(274- m mmrnmmmm 

“Aquellos que dan de sus bienes dia y noche, en 
secreto y en publico”. (La Vaca-2:274) 

Y otras ayat sobre el mismo asunto nos demuestran que la generosidad es una de las 
nobles cualidades morales, mientras que la avaricia es uno de los vicios mas viles. Sin embar¬ 
go, el generoso no es aquel que da fuera de lugar ni tampoco el avaro es aquel que no da cuan- 
do no hay que dar. Sino que mas bien el generoso es aquel que da en su justo momento y si¬ 
tuation, y el avaro es aquel que no da cuando hay que dar. De manera que todo aquel que 
cuando da husca el beneficio en la recompensa de Allah, glorificado y ensalzado sea, y obtiene 
el beneplacito de la gente, ese es el verdadero generoso. Y aquel que cuando no da conforme al 
derecho de Allah se merece el castigo de su Senor y la censura de la gente, ese es el avaro. 
Aquel que cuando da no busca el beneficio de la recompensa de Allah ni el beneplacito de la 
gente, ese no es el generoso de verdad sino que merece reproche por derrochador, siendo de 
los que Allah, el Altisimo, ha hecho hermano de los “shayatin”. Y el que no merece reproche 
alguno cuando no da, sin embargo, es elogiado y considerado justo, y es de esos a los que co- 
rresponde gestionar la riqueza de otros por su buena disposition y acertada opinion. 

Dijo Al-Farra: “Se puede preguntar: iComo dice: “Le haremos propicia la dificultad ?” 
iEs que se puede propiciar la dificultad? Se dira en la respuesta: Esto en su correction es co¬ 
mo cuando dice Allah, el Altisimo, en la aya: 

“Anunciales (“bashshirhum ”, lit.: dales la buena 
nueva) un castigo doloroso”. (La Familia de Im- 
ran-3:2i) 
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Aunque el concepto de “bishara” sea aplicado en principio al que esta contento y ale- 
gre. Pero si se juntan en dos dichos lo bueno y lo malo, vendra la ( bishara ) “anunciacion o 
buena nueva” para los dos. De la misma manera, en principio la propiciacion se aplica al vir¬ 
tuoso, pero si se juntan bien y mal en dos dichos, se aplica la propiciacion a ambos. 

Dijo Al-Farra, sobre el significado de cuando dice Allah, el Altisimo: “Le haremos pro- 
picia “es decir, lo prepararemos o lo dispondremos”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Y de nada le serviran sus riquezas cuando haya perecido. 

(11) Ciertamente, a Nosotros nos corresponde la guia; (12) y 
la Ultima Vida, como la Primera, nos pertenecen” (13) 

“Y de nada le serviran sus riquezas cuando haya perecido”. Es decir, cuando haya 
muerto. Dijeron Abu Saleh y Zaid ibn Aslam: “Cuando haya caido en el Fuego del Yahannam”. 
Se dice que el termino arabe “radda” lingihsticamente tambien significa ‘caerse en un pozo’ o 
‘desplomarse de una montana’. Se puede considerar en forma interrogativa como reproche, es 
decir: tDe que le va a servir una vez que perezca y caiga en el Infierno? 

“Ciertamente, a Nosotros nos corresponde la guia”. Es decir, a Nosotros nos corres¬ 
ponde diferenciar el camino de la guia del camino del extravio. La guia significa, aclaracion de 
las leyes o preceptos, segun dijo Az-Zayyach. Es decir, que a Allah, el Altisimo, le corresponde 
clarificar lo licito y lo ilicito, la obediencia y la desobediencia. Dijo Al-Farra: “Quien siga la 
guia, a Allah, el Altisimo, le corresponde mostrarle su camino”. Como dice en el Noble Coran: 

( 9 

“A Allah corresponde mostrar el camino acer- 
tado”. (Las Abejas-i6:9) 

Se ha dicho: “Significa: Ciertamente, a Nosotros nos corresponde la guia y el extravio, 
pero ha omitido el extravio”. Como cuando dice: 

be-iSbz&.mm 

“En Tu mono esta el bien”. (La Familia de Im- 
ran-3:26) 

Es decir, el bien y el mal, pero ha omitido el mal. O cuando dice: 

(8 3 -EA.($l^*SM 

“En Sus manos esta el dominio de todas las co- 
sas”. (Ya.Sin-36:83) 

( 8 i- 64 .(Mu£« 

“Vestidos que os protegen del color”. (Las Abe- 
jas-i6:8i) 
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Y tambien protegen del frio. Se ha dicho: “Ciertamente, a Nosotros nos corresponde 
recompensar su gula a la cual le hemos guiado”. 

“Y la Ultima Vida, como la Primera, nos pertenecen”. Es decir, la ultima es el Jardln, y 
la Primera el mundo. Y asi lo relato Ata, de Ibn Abbas. Es decir, el mundo y la Otra Vida son 
de Allah, el Altisimo. Relato Abu Saleh, de Ibn Abbas, que dijo: “La recompensa del mundo 
(Dunia ) y la Otra Vida ( Ajira )”; y es cuando Allah, el Altisimo, dice: 

(134- 

“Quien quiera lo que esta vida ofrece... junto a 
Allah esta la recompensa de esta vida y la de la 
Ultima”. (Las Mujeres-4:134) 

Asi pues, quien las busque sin contar con el dueno de ambas habra errado el camino. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Asi pues, os adviertoYa os he advertido de un fuego que 
llamea. (14) No sufrira su ardor sino el mas miserable: (15) 
el que niega la verdad y se aparta” (16) 

“Asi pues, os advierto de un fuego que llamea”. Es decir, os alerto y prevengo de un 
“fuego” que arde con estrepito y se inflama. 

“No sufrira su ardor sino el mas miserable”. Es decir, no encontrara su calor sino el 
mas desgraciado. 

“El que niega la verdad y se aparta”. Es decir, niega la verdad del Profeta de Allah, 
Muhammad @, y se aparta de la fe {iman). Relato Makhul, de Abu Huraira, que dijo: “Todos 
entraran en el Jardin, excepto quien rehuse entrar. Pregunto: iAbu Huraira! iY quien va a 
rehusar entrar en el Jardin? Contesto: Aquel que niegue la verdad y se aparte”. 

Dijo Malik: Rezo con nosotros de imam Umar ibn Abdel-Azziz el salat del magrib, y 
recito el sura: “Por la noche cuando cubre”, y al llegar a donde se dice: “Asi pues, os advierto 
de un fuego que llamea”, le sobrevino el llanto, y tuvo que dejarlo y recitar otro sura. 

Dijo Al-Farra: “Excepto el mas miserable, es decir, excepto el que fue miserable con el 
conocimiento de Allah, Glorioso y Majestuoso”. 

Relato Ad-Dahhak, de Ibn Abbas, que dijo de la aya: “No sufrira su ardor sino el mas 
miserable “Ese fue Umaya ibn Jalaf y otros como el que negaron la verdad de Muhammad 
Dijo Qatada: “Negaron la verdad del Libro de Allah y se apartaron de su obediencia”. 

Dijo Al-Farra: “El desmentido o la negacion a la que se refiere la aya es parcial, por la 
merma en las acciones que les ha sido ordenado realizar”. 
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Abu Ishaq az-Zayyach: “Esta es la aya en funcion de la cual dicen los “maryiah ”3 que 
no entrara en el Fuego nada mas que el infiel {kafir); segun dice Allah, el Altisimo, en el Co¬ 
ran: 

“No sufrira su ardor sino el mas miserable: el que niega la verdad y se aparta”. Sin 
embargo, el asunto no es como piensan. Este es un fuego concreto y descrito en si mismo: no 
sufrira el ardor de este fuego mas que el que niegue y se aparte. Y para la gente del Fuego hay 
grados: Entre ellos estan los hipocritas que caeran en el grado mas bajo del Fuego. Y a todo 
aquel que Allah, glorificado sea, haya amenazado con alguna especie de castigo, podra casti- 
garle con el. 

Dijo Allah, el Altisimo, en el Coran: 

( 4 s- dM 

“Ciertamente, Allah no perdona que se Le aso- 
cie con nada, pero, fuera de eso, perdona a 
quien quiere”. (Las Mujeres-4:48) 

Y si fuese que todo el que no asociara nada con Allah, no seria castigado, no diria: 
“Fuera de eso, perdona a quien quiere”. 

Az-Zamajshari: “La aya en cuestion presenta un paralelismo entre dos fuertes estados, 
el de los idolatras y el de los creyentes, y en ella se quieren desvelar sus caracteristicas opues- 
tas. Pues, se ha dicho: A1 mas miserable se le ha relacionado con el sufrimiento de los ardores 
del fuego, como si el Fuego no se hubiera creado nada mas que para el. Y al mas consciente de 
Dios se le ha relacionado con el Jardin, como si el Jardin no se hubiera creado nada mas que 
para el. Se ha dicho que ambos se corresponden con Abu Yahal o Umaya ibn Jalaf, y Abu Bakr 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

} 

“Y sera librado del Fuego el temeroso, (17) aquel que da de 
su riqueza para purificarse” (18) 

Es decir, el piadoso estara lo mas alejado del Fuego. Dijo Ibn Abbas que aqui se refiere 
a Abu Bakr, Allah este complacido de el. A continuation en la aya siguiente se describe al te¬ 
meroso: “El que da de su riqueza para purificarse”. Es decir, buscando la integridad ante 
Allah y no pretendiendo con ello la apariencia y la fama. Es el que gasta su riqueza buscando 
la faz de Allah, el Altisimo. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


3 Los “ maryiah ” son un grupo dentro del Islam que piensan que teniendo fe no hay pequicio alguno en 
incurrir en la desobediencia, lo mismo que no beneficia la obediencia en la incredulidad. Tambien se ha 
dicho que son un grupo de musulmanes que dicen: La fe es un dicho que no tiene practica; como si 
ellos antepusieran las palabras a los hechos, y como si pensaran que aunque no rezaran ni ayunaran les 
salvaria su fe ( iman ). 
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4 © ff) *rj * V }© ^H^3T 

“No para que nadie tenga un favor que pagarle (19), sino 
buscando la faz de su Senor, el Altisimo (20). Y quedara sa- 
tisfecho” (21) 

“No para que nadie tenga un favor que pagarle”. Es decir, no da su sadaqa para que 
despues se le pague un favor, sino por la complacencia y la faz de Allah, el Altisimo. “Y ese 
quedara satisfecho”. Es decir, con su retribution o recompensa. 

Relataron Ata y Ad-Dahhaq que dijo Ibn Abbas: “Estaban torturando los idolatras a Bi¬ 
lal mientras que el repetia: iUno, Uno! Paso junto a el el Profeta &> y dijo: “Uno -es decir, 
Allah, el Altisimo- te salvara”. Despues le dijo a Abu Bakr: “iAbu Bakar! Bilal esta siendo tor- 
turado por su fe en Allah”. Entonces, Abu Bakr supo lo que queria el Mensajero de Allah ®. 
Marcho hacia su casa y cogio una libra (arrelde) de oro, con la cual acudio a Umaya ibn Jalaf y 
le dijo: tMe vendes a Bilal? Le contesto: iSl! Asi pues, lo compro y lo libero. Dijeron los idola¬ 
tras: No lo ha liberado Abu Bakar sino porque tiene un favor y una gracia especial. Y fue reve- 
lada la aya en cuestion. Y no para que nadie tenga que pagar un favor a Abu Bakr, sino que lo 
hizo buscando la faz de su Senor, el Altisimo. Se ha dicho tambien que Abu Bakr compro a 
Bilal de Umaya y Ubai ibn Jalaf por un manto ( burda ) y diez onzas, liberandolo por Allah. Y se 
revelo por dicha causa: “Verdaderamente, las acciones de unos y de otros son diversas”. 

Dijo Said Ibn al-Musayyib: “Me ha llegado la noticia de que Umaya ibn Jalaf contesto a 
Abu Bakr cuando este le quiso comprar a Bilal diciendole: iMe lo vendes? Le contesto: iSl! Te 
lo vendo por Nistas, que era un esclavo que tenia Abu Bakr, dueno de diez mil dinares, ademas 
de disponer de criados, criadas y ganado; era idolatra. Abu Bakr le ofrecio el Islam a cambio 
de que pudiera disponer de su riqueza libremente, pero el rehuso. Fue entonces cuando Abu 
Bakr lo cambio por Bilal. Y dijeron los idolatras: Lo que ha hecho Abu Bakr con Bilal es por 
algun favor que este tiene con el. Y se revelo la aya del Coran: “Y no para que nadie tenga un 
favor que pagarle, sino buscando la faz de su Senor”. 

“La faz de su Senor, el Altisimo”. Es decir, Su complacencia y aquello que lo acerca a 
El. “Al-Aala”, el Altisimo, es uno de los atributos sublimes que caracterizan a Allah. Significa, 
no da su riqueza sino buscando la faz de su Senor, y no una gratification a su favor. 

“Y ese quedara satisfecho”. Es decir, recibira en el Jardln lo que le dejara complacido 
al serle otorgada una recompensa con creces por lo que hizo de bien. 

Relato Abu Hayan at-Taiml, de su padre, y este de All, Allah este complacido de el, que 
dijo el Mensajero de Allah ®: “iQue Allah tenga misericordia de Abu Bakr! Me caso con su 
hija, me llevo a Dar-al-Hiyra (Medina Al-Munawara), y libero a Bilal con su dinero”. 

Cuando Abu Bakr compro a Bilal, este le pregunto: “iMe has comprado para tu propio 
interes o por Allah? Contesto Abu Bakr: Es una action por Allah. Dijo: iDejame, pues, que 
actue por Allah! Y acto seguido lo libero”. 

Umar ibn Al-Jattab, Allah este complacido de el, solla decir: “Abu Bakr es nuestro se¬ 
nor y ha liberado a nuestro senor (es decir, Bilal, Allah este complacido de el)”. 

Dijo Ata, segun un relato de Ibn Abbas: “este sura ha sido revelada a proposito de Abu 
Dahdah, por una palmera que compro a cambio de un huerto que tenia, segun menciono Az- 
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Zaalabi, de Ata”. Dijo Al-Qushairi, de Ibn Abbas: “Por cuarenta palmeras, sin nombrar al 
hombre. Dijo Ata: Un hombre de los ansar (auxiliar de Medina) tenia una palmera, cuyos 
datiles caian en la casa de un vecino suyo y sus hijos se los comian. Se quejo de ello al Profeta 
Muhammad S y este le dijo: “iLa vendes por una palmera en el Jardin?”, y rehuso. Luego 
salio y se encontro con Abu Dahdah que le dijo: iMe la vendes por “husna” (un huerto que 
tenia)? Le contesto: iEs para ti! Acudio Abu Dahdah al Profeta ft y le dijo: iMensajero de 
Allah, compramela por una palmera en el Jardin! Contesto: “iSi, por Aquel que me tiene de Su 
mano!”. Y dijo: Es tuya, Mensajero de Allah. Llamo entonces el Profeta ft, al vecino del ansar 
y le dijo: “iTomala!”. Entonces se revelo: “iPor la noche cuando cubreF, hasta el final del sura 
a causa del huerto de Abu Dahdah y del dueno de la palmera. 

“Aslpues, al que de con sinceridad y sea temeroso”, es decir, Ahu Dahdah. “Y crea en 
la verdad de lo mas hermoso”, es decir, en la Recompensa. “le haremos propicia lafacilidad”. 
Es decir, el Jardin. 

“Pero el que sea tacano y se considere autosuficiente”, es decir, el ansar. “Y niegue la 
verdad de lo mas Hermoso”, es decir, la Recompensa. “Le haremos propicia la dificultad”, es 
decir, el Fuego del Yahannam. “Y de nada le serviran sus riquezas cuando hay a perecido” , es 
decir, cuando haya muerto. Hasta donde dice: “No sufrira su ardor sino el mas miserable”, es 
decir, aquel Jazrayi que era un hipocrita y murio por su hipocresia. “Y sera librado del Fuego 
el temeroso”, es decir, Abu Dahdah. “Que da de su riqueza para purificarse”. Pagando el pre- 
cio de la palmera. “No para que nadie tenga un favor que pagarle”. Y gratifique por ello a 
Ahu Dahdah. “Yese quedara satisfecho”. Cuando Allah le admite en el Jardin. 

Segun la mayoria, se revelo el sura a causa de Abu Bakr, Allah este complacido de el, 
segun mencionan Ibn Masud, Ibn Abbas, Abdullah ibn Zubair y otros. 

Hemos mencionado, asimismo, otra noticia sobre Abu Dahdah en el sura de La Vaca, 
cuando Allah, el Altisimo, dice: 

“iQuien ofrecera a Allah un prestamo genero- 
so?”. (La Vaca-2:245) 


213 



Compendio del Tafsir Al-Qurtubi 


Sura “Ad-Duha” (La Claridad de la manana) 

Mequinense y consta de once ayat 




Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

<0 j* u q&l iSijj[3©^44 > 

“iPor la claridad de la manana! (1) iPor la noche cuando es¬ 
ta en calma! (2) Que tu Senor no ha prescindido de ti ni te 
ha desdenado”(3) 

En la primera aya se refiere a la luz del dla, en contraposition a la noche cuando esta 
en calma de la segunda aya. Del mismo modo en el sura “Al-Aaraf hace referencia al dia con 
la misma denomination de “duha”: 



(98-97-» b Aft 


“iAcaso la gente de las ciudades esta a salvo de 
que les llegue Nuestro castigo de noche, mien- 
tras duermen. O estan a salvo esas mismas 
gentes de que Nuestro castigo les llegue por la 
manana mientrasjuegan?” (Al-Aaraf-7: 97-98) 

Dijeron Qatada, Muqatil y Yaafar as-Sadeq: “Allah, el Altisimo, jura por la luz de la 
manana del dia que hablo a Moises, y por la noche de la Ascension del Profeta Muhammad ® 
( Al-mirach )”. 

Se ha dicho: “Fue la hora en la que los magos se postraron”. Se clarifica su significado 
cuando Allah, el Altisimo, dice: 

(59-ajJ 4} 

“Que la gente se reuna por la manana”. (Ta.Ha- 

20:59) 

Por la noche cuando esta tranquila, calmada y sosegada, segun refieren Qatada, Mu- 
yahid, Ihn Zaid e Ikrima. 
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“iPor la noche cuando esta en calma!” Dijo Ad-Dahhaq que significa: “iPor la noche 
que todo lo cubre!” Dijo Al-Hasan: “Cubrio con su oscuridad”. Dijo Ibn Abbas: “Cuando llega 
la noche y se oscurece”. Dijo Said Ibn Yubair: “Cuando aparece la noche”. Sin embargo, lin- 
giiisticamente, el primer significado es el mas reconocido, es decir, por la noche serena en la 
cual la gente se calma. 

“IPor la claridad de la manorial IPor la noche cuando esta en calma!”. Es decir, los 
siervos de Allah, el Altisimo, que Le adoran en el tiempo de la manana ( duha ); y Sus siervos 
que Le adoran por la noche cuando oscurece. 

Se ha dicho que “duha” tambien hace referencia a la luz del Jardin cuando brilla y relu- 
ce. Y significa la luz que hay en los corazones de los creyentes en la forma del dia, en contrapo¬ 
sition a la negrura de los corazones de los incredulos en la forma de la noche. De manera que 
Allah, el Altisimo, ha jurado por esas cosas. 

“Que tu Sehor no ha prescindido de ti (Muhammad)”. Esta es la respuesta al juramen- 
to. Porque hubo un tiempo en que el angel Yibril no acudia al Profeta Muhammad ®, con la 
revelation y dijeron los idolatras: “Allah lo ha desdenado y ha prescindido de el”. Y entonces 
descendio la aya. Dijo Ibn Yuraill que la revelation estuvo interrumpida durante doce dias. 
Ibn Abbas dijo que fueron quince dias. Y se ha dicho que fueron veinticinco dias. Dijo Muqatil: 
“Fueron cuarenta dias”. Dijeron los idolatras: “A Muhammad le ha abandonado su Senor y le 
ha desdenado, porque si el asunto viniese de Allah lo hubiera continuado como solia hacer con 
los profetas que le precedieron”. 

En el Bujari se transmitio de Yundab ibn Sufian que dijo: “Estuvo enfermo el Mensaje- 
ro de Allah S sin poder levantarse durante dos o tres noches; acudio entonces a el una mujer4 
y le dijo: iMuhammad! Realmente, espero que tu shaitan te haya abandonado, ya que no lo 
veo cerca de ti desde hace dos o tres dias. Fue en ese momento cuando, Allah, Poderoso y Ma- 
jestuoso, revelo: “IPor la claridad de la manana! iPor la noche cuando esta en calma! Que tu 
Sehor no ha prescindido de ti (Muhammad)”. 

En un relato de Az-Zaalabi se transmitio de Yundab ibn Sufian al-Bayali que dijo: “Le 
fue arrojada una roca al Profeta ® y le cayo encima de un dedo que le empezo a sangrar, y 
dijo: “No eres sino un dedo que sangra y sea por la causa de Allah lo que te ha llegado”. Y tuvo 
que permanecer dos o tres noches sin poderse levantar para la adoration de su Senor. Le dijo, 
entonces, Umm Yamil, mujer de Abu Lahab: Veo que tu shaitan te ha dejado, pues no esta 
contigo desde hace dos o tres noches. Fue en ese preciso momento cuando se revelo: “Ad- 
Duha”. 

Se relato de Ahu Imran al-Yauni que dijo: “Se demoro el angel Yihril en acudir al Profe¬ 
ta ® hasta tal punto que le resulto penosa esta ausencia. Cuando finalmente acudio, estaha el 
con su frente apoyada sobre la Cava, invocando a Allah, el Altisimo; le dio unos golpecitos 
entre sus hombros y le revelo: “ Que tu Sehor no ha prescindido de ti (Muhammad)”. 

Dijo Jaula - una sirvienta del Profeta 3> -: “Un cachorro de perro entro en la casa, se 
metio bajo la cama y alii murio. El Profeta de Allah ®, paso varios dias sin que le llegase la 
revelation, y pregunto: i Jaula! <iQue ha ocurrido en mi casa para que no acuda a mi Yibril con 
la revelation? Dijo Jaula: Ordenare la casa y la barrere. Y al barrer bajo la cama encontre un 


4 Esa mujer era Aura bint Harb, hermana de Abu Sufian. Era la portadora de lena, esposa de Abu Lahab mencionada 
en el sura 111 ‘AI-Masdd’. 
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perrillo muerto. Lo cog! y lo arroje tras el muro. Vino luego el Profeta de Allah B, temblandole 
la barbilla - ya que cuando descendia sobre el la revelacion le asaltaba un estremecimiento 
escalofriante y dijo: “iJaula, arropame!”. En ese momento fue cuando Allah, el Altisimo, 
revelo este sura”. Cuando descendio Yibril le pregunto el Profeta B, por la tardanza, y aquel le 
contesto: “<iEs que no sabes que nosotros no entramos [los angeles] a una casa en la que haya 
un perro o una imagen?”. 

Se ha dicho: “Cuando los judios le preguntaron al Profeta Muhammad B, acerca del 
espiritu, acerca de Dhul-Qarnain y acerca de los Companeros de la Cueva, les contesto: “Ma¬ 
nana os informare de ello”, - y no dijo, si Allah quiere. Por dicho motivo se interrumpio la re¬ 
velacion, hasta que descendio Yibril sobre el con el dicho: 

(23-^ .(ba^ 

“Y no digas respecto a algo: Lo hare mahana, a 
menos que ahadas: si Allah quiere”. (La cueva- 
18:23) 

Y le informo sobre lo que habia sido preguntado. A proposito de esta historia se revelo: 
“Que tu Sehor no ha prescindido de ti (Muhammad)”. 

Se ha dicho: “Le preguntaron los musulmanes al Profeta #: “iMensajero de Allah! 
tQue te pasa que no desciende sobre ti la revelacion? Contesto: “Como se me va a revelar si 
vosotros no limpiais los nudillos de vuestros dedos ni cortais vuestras unas y ni recortais vues- 
tros bigotes”. Entonces descendio el angel Yibril con este sura. Y le dijo el Profeta B: “No has 
venido hasta que no he sentido nostalgia de ti”. Le contesto Yibril: “Y yo he sentido aun mas 
nostalgia de ti, sin embargo soy un siervo al que se le ordena”. A continuation se le revelo: 

“Y no bajamos sino por orden de tu Sehor”. 

(Mariam-i9:64) 

“Ni te desdeha”. Es decir, ni te aborrece desde el momento en que te amo. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“La Ultima Vida sera mejor para ti que la primera. (4) Tu 
Senor te dara y quedaras satisfecho” (5) 

Relato Salama, de Ibn Isaac, que dijo sobre el significado de la aya: “Es decir que 
Allah, el Altisimo, se dirige directamente a Muhammad diciendole que aquello que El le tiene 
reservado para su retorno es mejor para el que todo con lo que le ha honrado en este mundo”. 

Dijo Ibn Abbas: “Se le mostro al Profeta B, la victoria que Allah, el Altisimo, habia dis- 
puesto para su pueblo despues de el; se mostro contento con ello y Yibril descendio con la 
revelacion de Allah, el Altisimo: “La Ultima Vida sera mejor para ti que la primera. Tu Sehor 
te dara y quedaras satisfecho”. 
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Dijo Ibn Ishaq: “El exito en Dunia y la Recompensa en el Ajira”. Se ha dicho: “Se refie- 
re a el Haud (estanque) y la intercesion”. 

De Ihn Abbas: “Allah, el Altisimo, dara a Su Profeta Muhammad ®, en el Jardln mil 
palacios de perlas blancas y su tierra sera el almizcle. En cada palacio tendra las esposas y el 
servicio que precise. Y se complacio Muhammad S, que no entraria nadie de la gente de su 
“casa” en el Fuego”. 

Se ha dicho: “Su Senor le dara la intercesion para todos los creyentes”. 

Se transmitio de All, Allah este complacido con el, que dijo el Mensajero de Allah 3>: 
“Allah me concedera la intercesion por mi pueblo, de tal forma que Allah, glorificado sea, me 
preguntara: iTe ha complacido Muhammad? Contestare: iSenor, me ha complacido!”. 

En Sahih Muslim se relato de Abdullah ihn Amrin ibn al-As que el Profeta S, recito las 
palabras de Allah, el Altisimo, por boca de Ibrahim: 

(36- 

“Quien me siga sera de los mios pero quien me 
desobedezca...verdaderamente, Tu eres Perdo- 
nador, Compasivo”. (Ibrahim-i4:36) 

Y cuando dijo Allah, el Altisimo, por hoca de Isa (Jesus): 

(ns 

“Si los castigas... son Tus siervos; y si los per- 
donas... Tu eres ciertamente el Poderoso, el Sa- 
bio”. (La Mesa Servida-5:ii8) 

Levanto sus manos el Profeta S, invocando a su Senor y dijo: “iOh Allah, mi pueblo, mi 
pueblo!”. Y lloro. Dijo Allah, el Altisimo a Yibril: “Ve a Muhammad, y tu Senor sabe mas, y 
preguntale que le ha hecho llorar”. Acudio, pues, Yibril al Profeta S, le pregunto y este le in- 
formo. Y le dijo Allah, el Altisimo, a Yibril: “Ve a Muhammad y dile: Ciertamente, Allah te 
dice: “iTe complaceremos en tu pueblo y no te haremos mal!”. 

Dijo All, Allah este complacido de el, a la gente de Iraq: “Vosotros decls que la aya de 
mayor esperanza y expectativa del Libro de Allah, el Altisimo, es: 

-m 

(53 

“Di: iSiervos mios que os habeis excedido en 
contra de vosotros mismos, no desespereis de la 
misericordia de Allah!”. (Los Grupos-39:53) 

Dijeron: Ciertamente, decimos eso. Dijo: Sin embargo, la gente de la “casa” ( Ahlu-l- 
bait) decimos: Verdaderamente, la aya de mayor esperanza del Lihro de Allah, es cuando dice 
el Altisimo: “Tu Senor te dara y quedaras satisfecho”. 

En el hadiz: Cuando se revelo esta aya dijo el Profeta ®: “Entonces, ipor Allah!, que no 
estare satisfecho mientras uno solo de mi pueblo este en el Fuego”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 
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4 $) CS.3 la > 

“fcAcaso no te hallo huerfano y te amparo?” (6) 

Allah, el Altlsimo, enumera los favores concedidos a Su Profeta Muhammad S otor- 
gandole, a la muerte de su padre, el amparo y la tutela de su tlo Ahu Talib. 

Se le pregunto a Yaafar ihn Muhammad: “tPor que quedo huerfano el Profeta ® de sus 
padres? Contesto: Para que ninguna criatura tuviese derecho sohre el”. 

De Muyahid: “En el hahla de los arabes se suele decir, “perla yatima” (unica), la que no 
tiene igual”. En ese contexto el sentido figurado de la aya seria: iAcaso no te hallo unico en tu 
nobleza, de forma que Allah te amparo con unos companeros que te protegieron y te rodearon 
carinosamente? 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


4 © } 

“&Y no te hallo extraviado y te guio?” (7) 

Despreocupado de aquello que se esperaha de ti en el asunto de la Profecia. Y te indico 
la guia. Porque aqui el termino “dalal” (extravlo) tambien significa indiferencia y despreocu- 
pacion. Como cuando dice Allah, el Altisimo, en el Coran: 

“Mi Senor no se despreocupa de nada ni olvi- 
da”. (Ta.Ha-20:52) 

Y dijo Allah, el Altisimo, de la realidad de Su Profeta: 

“Aunque antes eras de los despreocupados”. 

(Yusuf-i2:3) 

Dijeron algunos que dal-lan (extraviado) en la aya significa: “No sabias (Muhammad) 
ni el Coran ni la Sharia (legislacion), y Allah, el Altisimo, te guio al Coran y la Sharia del Is¬ 
lam. Dijeron Ad-Dahhaq, Shahar Ibn Haushah y otros que ese es el mismo significado que 
cuando Allah, el Altisimo, dice en su Noble Coran: 

(52- Has a 

“Antes no sabias lo que era el Libro (el Coran) 
ni lafe (Iman)”. (La Consulta-42:52) 

Dijeron Al-Kalbi y Al-Farra en otra explication sobre, “te hallo extraviado ”: “Es decir, 
entre una gente extraviada y Allah los guio a traves de ti”. 
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Se ha dicho: “Te hallo extraviado” de la Hegira y te guio hacia ella. Y se ha dicho: “Ex- 
traviado, es decir, olvidado de las cuestiones que te preguntaron sobre los Companeros de la 
Cueva, Dhul-Qarnain y el esplritu, y Allah, el Altisimo, te las recordo”. Como dijo Allah: 

(282- 

“De manera que si una de ellas olvida...”. (La 
Vaca-2:282) 


Se ha dicho: “Es decir, te hallo buscando la quibla (direction) y te guio hacia ella”. Y 
como prueba de ello, dijo Allah: 




“Te hemos visto mirar al cielo con insistencia y 
vamos a darte una quibla (direccidn) que te sa- 
tisfaga”. (La Vaca-2:i44) 


Se ha dicho: “Te hallo “aturdido” por todo lo que te revelo, y te guio hacia la compren- 
sion”. Significando aqui por “extravio” el aturdimiento. 

Se ha dicho: “Te hallo perdido entre tu pueblo, y te guio hacia El”. Tambien se ha di¬ 
cho: “Te hallo en el amor por la gula, y te guio hacia ella”. Significa el “extravio” en este caso el 
amor. Como prueba de ello, dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“iPor Allah! Que has vuelto a tu antiguo extra¬ 
vio (amor)”. (Yusuf-12:95) 


Se ha dicho: “Extraviado por los valles de Meca, y te guio devolviendote a tu abuelo 
Ahdel-Muttalih”. Dijo Ihn Abbas: “Se extravio el Profeta @ cuando era nino por los valles de 
Meca, lo vio Abu Yahal alejandose de su ganado y lo llevo ante su abuelo Abdel-Muttalih; de 
manera que Allah le otorgo ese favor, y lo devolvio a su abuelo por medio de su enemigo”. Dijo 
Said ibn Yubair: “Salio de viaje el Profeta ® con su tio Abu Talib, y cogio Iblis las riendas de la 
camella sobre la que iban montados en una noche oscura, desviandolos del camino. Vino el 
angel Yihril, sobre el la paz, y dio a Iblis tal soplo que lo hizo volar hasta la India. Y devolvio al 
Profeta ® de nuevo a la caravana, otorgandole Allah, el Altisimo, dicho favor”. 

Dijo Kaab: “Cuando Halima termino de amamantar al Mensajero de Allah ®, lo llevo 
para entregarselo a su abuelo Abdel-Muttalih, y al llegar oyo ante las puertas de Meca una voz 
que decia: iFelicidades para ti, llano de Meca: hoy te ha sido devuelta la luz, el Din, la belleza y 
la hermosura! Dijo ella: Lo solte para recomponer mi vestido y oi un gran estrepito. En ese 
momento me gire y el nino ya no estaba. Llame entonces diciendo: iGente, donde esta el ni¬ 
no? Contestaron: No hemos visto nada. Grito ella angustiada: iAy, Muhammad! Aparecio un 
anciano decrepito apoyado sobre su baston y le dijo: Acude al gran idolo, y si quiere te devol- 
vera al nino. A continuation, circunvalo el anciano alrededor del idolo, y besandolo en su ca- 
beza, dijo: Oh senor, todavia tu favor esta con la tribu de Quraish, y As-Saadia dice que su hijo 
se ha perdido, devuelvelo tu, si quieres. Hubal se desplomo sobre su rostro y todos los idolos 
se cayeron y dijeron: iAlejate de nosotros, anciano!, pues nuestra destruction esta en manos 
de Muhammad. El anciano, tembloroso, arrojo su baston al suelo y le dijo: Verdaderamente, 
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tu hijo tiene un Senor que no lo extraviara; buscalo pues, con calma. Se congrego la tribu de 
Quraish en torno a Abdel-Muttalib y lo buscaron por toda Meca sin encontrarlo. Abdel- 
Muttalib circunvalo siete veces alrededor de la Kaaba e, invocando a Allah para que se lo de- 
volviera dijo: ‘iOh Senor, devuelve a mi hijo Muhammad! iDevuelvelo mi Senor y concedeme 
ese favor! iOh Senor, Muhammad no aparece, y mi pueblo entero lo esta buscando!’ 

En ese momento, oyeron una voz que venia del cielo y decia: iHombres, no alboroteis! 
Ciertamente, Muhammad tiene un Senor que no le abandonara ni le extraviara. Muhammad 
se encuentra en el valle de Tihama, en el arbol de Samur. Partieron hacia el lugar Abdel- 
Muttalib y Waraqa ibn Naufal, y al llegar vieron al Profeta S de pie bajo un arbol, jugando con 
las ramas y las hojas”. 

Se ha dicho: “Te hallo extraviado la noche de la Ascension ( al-mirach ), cuando Yibril 
se alejo de ti sin que conocieras el camino, y Allah, el Altisimo, te condujo hasta el centra del 
Trono”. Dijo Abu Bakr al-Warraq: “Te hallo extraviado por tu amor hacia Abu Talib, y te guio 
al amor por tu Senor”. Dijo Bassam ibn Abdullah: “Te hallo extraviado en ti mismo, sin saber 
quien eras tu, y te hizo conocerte a ti mismo y tu estado”. Dijo Al-Yunaidi: “Te hallo turbado 
para la explication del Libra, y te enseno Al-Bayan (la clarification); como lo prueban las ay at 
del Coran: 

“Para que aclararas a los hombres lo que se les 
habia revelado...”. (Las Abejas-i6:44) 

(64- ch# .(...oMieo atm 

“Para que les hicieras claro aquello en lo que 
discrepaban”. (Las Abejas-i6:64) 

Dijeron: “Cuando los arabes encuentran un arbol aislado en una planicie de la tierra, lo 
llaman perdido, extraviado, y le sirve de guia al caminante para orientarse en su camino”. Y 
dijo Allah, el Altisimo a Su Profeta Muhammad S: “6Y no te hallo extraviado?”. Es decir, solo, 
nadie mas habia en tu Din; y a traves de ti guie a la Creation hacia Mi. 

Se ha dicho: “Te hallo dentro de la gente idolatra, y te distinguio de ellos”. Se dice: 
“Dal-la (desaparecio) el agua en la leche”. Y dijo Allah, el Altisimo, en el Coran sobre esto: 

(io-cfEE3.(o Mi 

“Cuando hayamos desaparecido en la tierra”. 

(La Postracion-32:10) 

Es decir, cuando nos mezclemos con la tierra al ser enterrados hasta confundirnos con 
ella. Se ha dicho: “Te hallo extraviado, es decir, sin que tu pueblo pudiera encontrar tu guia 
porque no sabian de tu capacidad, hasta que Allah, el Altisimo, guio a los musulmanes hacia ti 
y te fueron fieles”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“f,Y no te hallo pobre y te enriquecio?” (8) 
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Es decir, no tenias ninguna riqueza, y te enriquecio con Jadiya, Allah este complacido 
de ella. Te hallo en estado de necesidad. Dijo Muqatil: “Y te complacio con la provision que te 
dio”. Dijo Ihn Ata: “Te encontro pohre de espiritu y enriquecio tu corazon”. Dijo Al-Ajfash: “Te 
encontro en estado de indigencia. Como dijo Yarir: “Allah revelo en el Lihro el impuesto ohli- 
gatorio ( zakat) para el derecho del viajero y del pohre indigente. Se ha dicho: “Te hallo pobre 
de argumentos, y te enriquecio con ellos”. Se ha dicho: “Y te enriquecio con las conquistas que 
te concedio, y las ganancias obtenidas por los botines arrebatados a los infieles”. Al-Qushairi: 
“Aqui hay un punto a tener en cuenta, ya que el sura es Mequinense y el Yihad se hizo obliga¬ 
tors en Medina”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

o 0^3 Vi lifj 0 3# vij^JT S > 

“Por tanto, no abuses del huerfano. (9) Ni ahuyentes al 
mendigo. (10) Y habla del favor que tu Senor te ha dado” 

(11) 

“Por tanto, no abuses del huerfano”. Es decir, no lo oprimas ni lo domines injustamen- 
te, sino dale su derecho y recuerda tu orfandad, segun dijo Al-Ajfash. De Muyahid: “No lo 
desprecies”. 

La dya especifica la mention del huerfano porque se halla indefenso y no tiene quien le 
ayude salvo Allah, el Altisimo, e insiste en su asunto con la dureza del castigo para su opresor. 

De Muawiya ihn al-Hakim as-Salmi, que dijo: “iPor mi padre, y mi madre! Que no he 
encontrado maestro antes ni despues de el que ensenara mejor que el - es decir, el Mensajero 
de Allah ® -, pues, por Allah, que no me recrimino ni me golpeo ni me insulto...” 

La dya induce a un trato amable con el huerfano basado en el bien hacia el. Hasta tal 
punto que dijo Qatada: “iSe con el huerfano como un padre compasivo!” Se relato de Abu 
Huraira que un hombre fue a quejarse al Profeta ® de la dureza de su propio corazon; y le 
dijo: “Si quieres ablandarlo, acaricia la cabeza del huerfano y da de comer al pobre”. En Sahih 
se transmits de Abu Huraira que dijo el Mensajero de Allah 81 : “Yo y el tutor del huerfano, 
sea o no pariente de el, somos como estos dos”, y senalo a sus dedos indice y medio. 

En un hadiz de Ihn Umar se transmits que dijo el Mensajero de Allah ®: “Cuando el 
huerfano llora, tiembla el Trono del Misericordioso debido al llanto, y dira Allah, el Altisimo, a 
Sus angeles: iAngeles mios! tQuien ha hecho llorar a este huerfano cuyo padre he depositado 
bajo la tierra? Diran los angeles: iSenor nuestro, Tu sabes mas! Dira Allah, el Altisimo, a Sus 
angeles: iAngeles mios! Dad testimonio de aquel que ha colmado y ha complacido al huerfano, 
de que Yo lo complacere a el en el Dia del Juicio”. Ibn Umar cuando veia a un huerfano le da- 
ba algo acariciandole. 

Se transmits de Anas que dijo el Mensajero de Allah ®: “Quien adopte a un huerfano, 
haciendose cargo de su manutencion, esto le servira de protection frente al Fuego en el Dia 
del Juicio. Y quien acaricie la cabeza de un huerfano, obtendra una hasana por cada cabello”. 
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Dijo Akzam ibn Saifi: “Los humillados son cuatro: El murmurador, el mentiroso, el deudor y 
el huerfano”. 

“M ahuyentes al mendigo”. Es decir, no le recrimines groseramente, sino contestale 
con buenas palabras y buen semblante, y recuerda tu pobreza, segun lo dicho por Qatada y 
otros. 

Se transmitio de Abu Huraira que dijo el Mensajero de Allah A: “Que nadie ponga nin- 
gun impedimento al mendigo, y si pide se le ha de dar aunque lleve en su mano dos pulseras 
de oro”. 

Dijo Ibrahim ibn Adham: “iProsperidad para la gente pediguena: portaran nuestras 
provisiones a la Otra Vida”. Dijo Ibrahim an-Najai: “El mendigo es el correo de la Otra Vida: 
se presenta a la puerta de uno de vosotros diciendo: iQuereis enviar algo a vuestra familia?” 

Se relato que dijo el Prof eta A: “i Responded al mendigo amablemente! Realmente, 
acudira a vosotros sin ser hombre ni genio y vera cual es vuestro comportamiento con lo que 
Allah os ha otorgado”. Y se ha dicho: “El mendigo, el que pide, se refiere aqui al que pregunta 
por el Din del Islam: es decir, y no le trates secamente o con dureza, sino con dulzura y tier- 
namente”. 

Dijo Ibn al-Arabl: “En cuanto a la respuesta del que pregunta por el Din, es obligatoria 
para el sabio, y los demas estan exentos de dicha obligation”. Abu Darda solia mirar a los co- 
nocedores del hadiz y extendia su manto en el suelo para ellos y decia: “Bienvenidos sean los 
amados del Mensajero de Allah A”. 

Transmitio Abu Harun de Abu Said al-Judri, y dijo: “Cuando acudlamos a Abu Said so- 
lia decirnos: Bienvenidos con la recomendacion del Mensajero de Allah A, ya que el decia: 
“Hay gente seguidora vuestra, y hombres que acuden a vosotros procedentes de Oriente o 
desde diversos territories de la tierra para ilustrarse en el Din. De manera que cuando acudan, 
dadles el mejor de los legados”. 

Se relato que dijo el Profeta A: “Pregunte a mi Senor una cuestion que desee no haber- 
sela preguntado: Dije: iOh Senor! Escogiste a Ibrahim como amigo ultimo ( jalil ); hahlaste 
realmente a Moises {Musa); sometiste a las montanas a la voluntad de David {Daud); y diste a 
fulano esto y aquello. Y dijo Allah, Poderoso y Majestuoso: iAcaso no te encontre huerfano y 
te acogi? tNo te encontre extraviado y te guie? iNo te encontre pobre y te enriqueci? iNo ex¬ 
pand! tu pecho? iNo te di aquello que no habia dado a nadie antes que tu: El final del sura de 
La Vaca? iNo te elegl como intimo, lo mismo que elegi a Ibrahim? Conteste: iClaro que si, 
Senor!”. 

“Y habia del favor que tu Senor te ha dado”. Es decir, exterioriza con el agradecimien- 
to y el elogio a tu Senor los favores que te ha otorgado. Y hablar de los favores de Allah y reco- 
nocerlos es una forma de agradecimiento. 

Allah, el Altisimo, se dirige a Su Profeta A, en la dya: “Y habia del favor...”. El favor se 
refiere al Coran y tambien a la Profecia. Y, por extension, es tambien una obligation para to- 
dos los musulmanes en general. 

Se transmitio de Al-Hasan ibn Ali, Allah este complacido de los dos, que dijo: “Cuando 
te ocurra un hien, o hagas el bien, habia de ello a aquellos de tus hermanos en los que tengas 
confianza”. 
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Abu Firas Abdullah ibn Galib solla decir cuando se levantaba al amanecer: Allah, el Al- 
tlsimo, me aprovisiono ayer profusamente: Recite esto, rece un tanto asl, recorde a Allah otro 
tanto, e hice aquello otro. Le dijimos: iAbu Firas! Alguien como tu no debe decir eso. Contesto 
el: Dice Allah, el Altisimo, en el Coran: “Y habla del favor que tu Sehor te ha dado”. Y voso- 
tros decis: iNo hables del favor de Allah!” 

Se transmitio de Bakr ibn Abdullah al-Mazuni que dijo el Profeta ft: “Aquel que haya 
sido agraciado con un bien y no lo demuestre, sera aborrecido por Allah y enemigo de los fa- 
vores de Allah”. 

Relato Ash-Shaabi, de An-Nuaman Ibn Bashir, que dijo el Profeta ft: “Aquel que no 
agradece lo poco, no agradece lo mucho; quien no es agradecido con la gente, tampoco lo es 
con Allah. Hablar de los favores recibidos es agradecimiento, e ignorarlos es negation; la co- 
munidad es misericordia, y la dispersion es castigo”. 

Relato An-Nasai, de Malik ibn Nadia al-Yushami, que dijo: “Estuve sentado con el 
Mensajero de Allah ft, y al verme con la vestimenta estropeada me pregunto: “tEs que no tie- 
nes dinero?” Le conteste: iSi, Mensajero de Allah! De todas clases. Dijo: “Cuando Allah te con- 
ceda riqueza, que se vea su huella en ti”. 

Se transmitio de Abu Said al-Judri que dijo el Mensajero de Allah ft: “Verdaderamen- 
te, Allah es hermoso y ama la hermosura. Y le gusta que se vea la huella de Su favor en Su 
siervo”. 

Segun la riwaya de Al-Bazzi, de Ibn Kazir, el recitador del Coran dara un takbir 
C Allahu Akbar ) a la conclusion de este sura: “Ad-Duha”, asl como las del resto hasta el final 
del Coran. 

Relato Muyahid, de Ibn Abbas, y este de Abu Ibn Kaab, que el Profeta ft cuando llega- 
ba al final del sura: “Ad-Duha”, daba un takbir entre cada sura hasta el final del Coran, sin 
que hubiera union entre el final del sura y el takbir, sino que habia un pequeno silencio entre 
ambos. Significa que cuando la revelation tardo unos dias en llegar al Profeta ft, algunos de 
los asociadores dijeron: Su dueno le ha abandonado y le ha desdenado. Entonces, se revelo 
este sura y dijo: “Allahu Akbar”. 

Dije (Al-Qurtubi): El Coran se ha transmitido “mutawatiran” (es decir, por secciones) 
en cuanto a suras, ayat (verslculos) y letras: ni una mas ni una menos. Y segun esto el takbir 
no es Coran. Porque el “basmala” que esta escrito en el “mushaf al comienzo de cada sura, no 
es Coran; y con mas motivo aun no lo sera el takbir, que no esta escrito. Sin embargo, se ha 
confirmado su sunna por la transmision ( al-ahadi ) que nos ha llegado, y la ha recomendado 
Ibn Kazir en su riwaya pero sin hacerla obligatoria. 
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Sura “Ash-Sharh” (La Abertura) 

Mequinense y consta de ocho ayat 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“iAcaso no te hemos abierto el pecho?” (1) 

Es decir: <LEs que no te hemos abierto el pecho al Islam? Relato Abu Saleh, de Ibn Ab¬ 
bas, que dijo: “tEs que no hemos ahlandado tu corazon?” Relato Ad-Dahhak, de Ibn Abbas, 
que dijo: “Preguntaron: iMensajero de Allah! dEs que el pecho se puede abrir? Contesto: “iSi, 
y se ensancha!” Preguntaron de nuevo: “iHay alguna serial de eso? Dijo: “iSi! Apartarse de la 
“casa seductora” (el mundo); la tendencia hacia la “casa eterna”; la disposition para la muerte, 
antes de que llegue la muerte”. Y este es tambien el significado de cuando Allah, el Altisimo, 
dice: 


“iAcaso aquel a quien Allah le ha abierto el pe¬ 
cho al Islam de forma que esta iluminado por 
una luz que viene de su Sehor...?” (Los Grupos- 
39:22) 

Se relato de Al-Hasan que dijo a proposito de la ay a: “Acaso no te hemos abierto el pe¬ 
cho”: “Fue llenado de sabiduria y conocimiento”. 

Se transmitio de Anas Ibn Malik, de Malik Ibn Saasaa -un hombre de su gente - que 
dijo el Profeta ®: “Estaba en la casa entre dormido y despierto cuando oi a alguien decir: Uno 
de los tres 5 . Entonces, trajeron una bacia de oro con agua de Zamzam, y me abrieron el pecho 
asi y asi. Me extrajeron el corazon y lo lavaron con agua de Zamzam. Despues fue devuelto a 
su lugar, y a continuation fue imhuido de fe y sabiduria”. 


5 En Sahih Muslim: “Uno de tres entre dos hombres”. Se relato que el Profeta ® estaba dormido, y con 
el su tio Hamza Ibn Abdel-Muttalib y su primo Yaafar Ibn Abi Talib. 


225 




94.Sura Ash-Sharh (La Abertura) 


Se relato del Profeta SI que dijo: “Acudieron a mi dos angeles en forma de pajaro por- 
tando agua y nieve. Uno de ellos me abrio el pecho, y el otro me hurgo con su pico dentro y me 
lo lavo”. 

En otro hadiz dijo el Profeta ®: “Vino a mi un angel y me abrio el corazon, del que me 
extrajo un cuajaron negro de sangre y dijo: Tu corazon es fuerte; tus ojos son perspicaces; tus 
oldos son oyentes; tu eres Muhammad, el Mensajero de Allah; tu lengua es veraz; tu alma se- 
rena; tu porte completo; y tu eres recto”. 

En arabe, el sentido interrogativo de la aya implica la afirmacion mas rotunda: “iAca- 
so no te hemos abierto el pecho?”, es decir: iCiertamente, te hemos abierto el pecho! Como 
dice Allah, el Altlsimo: 

( 8 - 

“tAcaso no es Allah el masjusto de losjueces?”. 

(La Higuera-95:8) 

Significa: iCiertamente, Allah es el masjusto de losjueces! Y tambien dice: 

“iEs que no le basta Allah a Su siervo?”. (Los 

Grupos-39:36) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“&Y te hemos librado de la carga, (2) que pesaba sobre tu 
espalda?” (3) 

Es decir, te hemos descargado de tus faltas. Esta aya es como cuando dice Allah, el Al¬ 
tlsimo: 

(2- am .mfcW&Hfrnixm 

“Para que Allah te perdonara tus faltas pasa- 

das y venideras”. (La Conquista-48:2) 

Se ha dicho: “La mayoria de las faltas eran de antes de la Profecla”. Es decir, te descar- 
gamos de los asuntos en los que estuviste de Yahillya; habiendo estado el Profeta @ en mu- 
chas de las sectas de su gente, pero sin ser devoto de ningun idolo. 

Dijeron Qatada, Al-Hasan y Ad-Dahhak: “El Profeta ® tenia faltas que le eran muy pe- 
sadas, y Allah se las perdono”. 

“Que pesaba sobre tu espalda”. Es decir, le pesaban de tal forma que se ola su gemido. 
Las faltas de los profetas se describen con este peso, aparte de ser perdonadas, por el gran 
interes que se toman por ellas, por su pesar y arrepentimiento de ellas y su disgusto por ellas. 

Dijo As-Sudl acerca de “Y te hemos librado de la carga”: “Es decir, te hemos librado de 
tu peso”. Se ha dicho: “Te hemos librado de los males de Yahiliya. De las faltas de tu pueblo, 
junto con la preocupacion de tu corazon por ellas”. 
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Dijeron Abdul-Azziz, Yahia y Abu Ubaida: “Te hemos aliviado las cargas de la Profecia 
y su realization para que no te resulten demasiado pesadas”. 

Se ha dicho: “En un principio le resultaba demasiado pesada la revelation al Profeta ® 
hasta tal punto de que casi se arroja desde lo alto de la montana, pero llego el angel Yibril y le 
tranquilizo dejandose ver por el, y le hizo desaparecer el miedo por el transtorno de la razon 
que se habia producido en el”. 

Se ha dicho: “Te hemos preservado del sufrimiento de la carga pesada; y te hemos pro- 
tegido en los cuarenta afios antes de la Profecia, de toda mancha, hasta que bajo a ti la revela¬ 
cion y estahas puro y limpio de suciedad”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Y hemos elevado tu recuerdo” (4) 

Dijo Muyahid: “Es decir, en las dos llamadas: En el adhan y el iqama”. Se relato de Ad- 
Dahhak, y este de Ibn Abbas, que dijo: “Le dice: Tu eres recordado conmigo en la llamada a la 
oration {adhan), la iqama y el tashahhud ; en el dia del yumua sobre los mimbares; en el dia 
de Al-Fitr y Al-Adha; en los tres dias despues del Hach; en el dia de Arafat; cuando se arrojan 
las piedras en Mina; en las colinas de Safa y Marwa; en la petition de matrimonio; y en todo el 
oriente y occidente de la tierra. Y aunque un hombre adorase a Allah, el Altisimo, creyera en el 
Jardln, el Fuego y todo lo demas, pero no atestiguara que Muhammad es el Mensajero de 
Allah, no se beneficiarla de nada y seria considerado infiel {kafir)”. 

Se ha dicho: “Es decir, hemos elevado y ensalzado tu recuerdo, y asi te hemos mencio- 
nado en los libros revelados a los profetas anteriores a ti; y les ordenamos que te anunciaran y 
que prevaleciera tu Din sobre los anteriores”. 

Se ha dicho: “Hemos elevado tu recuerdo ante los angeles en el cielo, y en la tierra ante 
los creyentes. Y elevaremos tu recuerdo en la Otra Vida {Afira) por el lugar meritorio y los 
grados mas preciados que te concederemos”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i 0 £> oj 0 0 u )> 

“Pues, ciertamente que con la dificultad viene la facilidad. 

(5) Ciertamente, con la dificultad viene la facilidad” (6) 

Es decir, que despues de la estrechez habra expansion y riqueza. A continuation se 
vuelve a repetir la frase para darle mayor afirmacion y rotundidad. Como dice Allah, el Altlsi- 

4- m m***) 

“iPero no! Ya sabreis. Luego, pero no, ya sa¬ 
breis”. (La Rivalidad-i02:3-4) 
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Dijo Ibn Abbas: “Dice Allah, el Altisimo: He creado una sola dificultad, y he creado dos 
facilidades; y una dificultad no superara a dos facilidades”. 

En el hadiz del Profeta ® a proposito de este sura se transmitio que dijo: “Una dificul¬ 
tad no superara a dos facilidades”. Dijo Ibn Masud: “iPor Aquel que tiene mi alma de su ma- 
no! Aunque la dificultad estuviera en una roca, la buscaria la facilidad hasta encontrarla y su- 
perarla; y una dificultad no venceria a dos facilidades”. 

Escribio Abu Ubaida ibn al-Yarrah una carta a Umar ibn al-Jattab mencionandole las 
enormes proporciones del ejercito romano y su aspecto temible. Umar ibn al-Jattab respondio 
a la carta diciendole: Cualquiera que sea la dureza del grado de dificultad que cayera sobre el 
creyente, Allah, el Altisimo, la aliviaria despues, porque verdaderamente, una dificultad no 
supera a dos facilidades”. Y Allah, el Altisimo, dice en su Lihro: 

(200- J *3 

“iVosotros que creeis! Sed pacientes, tened mas 
aguante; manteneosfirmes y temed a Allah pa¬ 
ra que podais tener exito”. (La Familia de Im- 
ran-3:200) 

Allah, el Altisimo, envio a su Profeta Muhammad @> con lo justo, y ligero de hienes ma- 
teriales, cosa que aprovecharon los asociadores idolatras para hurlarse de su pobreza y decir- 
le: Reuniremos dinero para ti. Esto le hizo sospechar que le desmentian por su pobreza. En- 
tonces, Allah, el Altisimo, le reforzo otorgandole Sus favores y la riqueza cuando dijo: “Verda¬ 
deramente, con la dificultad viene la facilidad”. Es decir, no te entristezcas por la desconside- 
racion injuriosa que han tenido hacia ti por la pobreza; pues, con esa dificultad vendra una 
facilidad inmediata, en este mundo. Se cumplio lo que le habla sido prometido: Allah, el Alti¬ 
simo, conquisto para el el Hiyaz y el Yemen antes de morir; fue esplendido con su puehlo, has¬ 
ta el punto de dar doscientos camellos a un solo hombre; hacer abundantes concesiones de 
bienes, y disponer para su familia la alimentation de un ano entero. Y todo este favor sucedio 
en este mundo. Y si la alusion de la ay a es especial para el Profeta ® puede que tambien entre 
parte de su pueblo, si Allah, el Altisimo, quiere. 

Por otro lado, la aya hace referencia a una promesa general a todos los creyentes. Es 
decir, ciertamente, con la dificultad en este mundo para los creyentes vendra una facilidad en 
la Otra Vida sin ninguna duda. Y se puede dar la circunstancia de que la facilidad ocurra tanto 
en este como en el otro mundo. 

En cuanto al hadiz: “Una dificultad no superara a dos facilidades”. Es decir, podra su- 
perar la de este mundo, pero no la de la Otra Vida, de la cual no hay ninguna duda, y no podra 
ser superada por nada. 

Se dijo: “Con la dificultad, que fue la salida de Meca del Profeta ® vino la facilidad, que 
fue su entrada de nuevo el Dia de la Conquista con diez mil homhres llenos de orgullo y nohle- 
za”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 
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“Asf pues, cuando hayas acabado, esfuerzate por mas. (7) Y 
a tu Senor anhela” (8) 

Dijeron Ibn Abbas y Qatada: “Cuando hayas acabado de tu salat, invoca a tu Senor y 
pidele lo que necesites”. Dijo Ibn Masud: “Cuando hayas acabado de las oraciones obligato- 
rias, esfuerzate por mas rezando por la noche (quiyyamu-l-lail)”. Dijo A-Kalbi: “Cuando 
hayas acabado de propagar el mensaje, esfuerzate por mas, es decir, pide perdon a Alah por 
tus faltas y para los creyentes y las creyentes”. Dijeron A-Hasan y Qatada: “Cuando hayas 
acabado del Yihad contra tu enemigo, esfuerzate por mas en la adoration de tu Senor”. De 
Muyahid: “Cuando hayas acabado con los asuntos de este mundo, esfuerzate por mas en tus 
oraciones”. Dijo A-Yanid: “Cuando hayas acabado con los asuntos de la Creation, esfuerzate 
en la adoration del Creador”. 

Agunos ignorantes hacen la siguiente lectura del aya: “Cuando hayas acabado del 
Yihad regresa rapidamente a tu pals”. Y esto es falso ya que discrepa del consenso general de 
los ulemas. Sin embargo, su significado general es correcto; por el hadiz del Profeta S: “El 
viaje es una parte del castigo, porque dificulta vuestro sueno, vuestra comida y bebida. As! 
pues, cuando uno de vosotros haya cumplido con su necesidad que regrese con rapidez a su 
familia”. 

Y el que recibira peor castigo de todos sera aquel que coja un significado correcto y con 
el componga por su cuenta y a su manera una lectura del Coran o hadiz, desmintiendo con 
ello a Alah y a Su Mensajero. iCuan injusto es quien atribuye una mentira a Alah! 

Dijo A-Aabi: “Se relato de Shuraih que paso junto a unos que estaban jugando el dia 
del Id, y dijo: Esto no lo manda la Sharia. Sin embargo, se sabe que en cierta ocasion estaban 
los abisinios jugando a guerrear en la mezquita el dla del Id mientras que el Profeta ® estaba 
mirando. Y en otra ocasion entro Abu Bakr en la casa del Mensajero de Alah S y con Asha, 
Alah este complacido de ella, habia dos esclavas de los ansar cantando, y dijo Abu Bakr: 
iAcaso estais con los salmos de shaitan en la casa del Mensajero de Alah ®? Y le dijo: “iDeja- 
las Abu Bakr que es el dia del Id!”. Y no es necesaria una persistencia y continuidad en la ac¬ 
tion, ya que es makruh para las criaturas. Mas bien, debe haber momentos de asueto y diver¬ 
timento despues de cada action o practica, como el Ramadan, el Hach...” 
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Sura “At-Tin” (La Higuera) 

Mequinense y consta de ocho ayat 


Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“IPor el fruto de la higuera y del olivo!” (1) 

Dijeron Ibn Abbas, Al-Hasan, Muyahid y otros: “Se refiere la aya a los higos que co- 
meis y a las aceitunas de las cuales obteneis el aceite al prensarlas”. Dijo Allah, el Altisimo, 
refiriendose al olivo: 

(20- j m m 

“Y un arbol que crece en el monte Sinai que 
produce grasa y aderezo para disfrute de los 
que lo comen”. (Los Creyentes-23:2o) 

Dijo Ahu Dharr: “Regale un cesto de higos al Profeta ®, y dijo: “iComed!”. Los probo y 
dijo a continuation: “Si dijera que un fruto ha hajado del Jardin, seria este, porque los frutos 
del Jardin no tienen huesos. Comedlos pues, ya que cortan las hemorroides, y alivian el dolor 
de las articulaciones”. De Muadh: “Usaba el como siwak una varita de olivo y dijo: Oi decir al 
Profeta 3 >: “iQue bueno es el siwak del olivo!; del arbol bendito que perfuma la boca y blan- 
quea los dientes. Es mi siwak y el de los profetas anteriores a mi”. 

Se relato de Ibn Abbas: “At-tin” (los higos) es la mezquita de Noe, sobre el la paz, que 
se construyo en el monte de el Yudi donde se poso el area, y az-zaitun (las aceitunas) es la 
mezquita de Jerusalen”. 

Dijo Ad-Dahhaq: “Hace referencia a las mezquitas sagradas de Meca y de Jerusalen, 
respectivamente. 

Ibn Zaid: “ At-tin es la mezquita de Damasco; y az-zaitun es la mezquita de Jerusalen”. 
Qatada: ‘At-tin es la montana sobre la que se asienta Damasco; y az-zaitun es la montana 
sobre la que se asienta Jerusalen”. 

Dijo Muhammad ibn Kaab: “At-tin es la mezquita construida para los companeros de 
la cueva, y az-zaitun es la mezquita de Elias”. 
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Se ha dicho: “Corresponde a dos montanas de Sham llamadas monte del aceite o del 
olivo, y monte de los higos (en lengua siriaca)”. Y esto es porque se dan all! de forma abundan- 
te. 

La primera de las referencias, es decir, la que alude a los frutos, es la mas correcta por¬ 
que corresponde al significado real. Y el significado real no se desvla hacia el sentido figurado 
si no es por una indication o prueha manifiesta ( dalll ). Y Allah, el Altisimo, juro por los higos, 
porque con sus hojas se cubrio Adan en el Jardin. Como dice el Altisimo: 

(22- aaP# k 

“Se cubrieron con hojas del Jardin”. (Al-Aaraf- 
7:22) 

Y eran hojas de higuera. Se ha dicho: “Ha jurado por el fruto de la higuera debido al 
gran beneficio que reporta al hombre: pues, es de aspecto hermoso, de buen sabor, de un olor 
que se propaga, de facil recoleccion y de huenas proporciones”. 

Al mismo tiempo, Allah, el Altisimo, juro por la aceituna porque se la puso como ejem- 
plo a Ibrahim cuando dijo en el Coran: 

“Se enciende gracias a un arbol bendito, un oli¬ 
vo...”. (La Luz-24:35) 

La aceituna constituye el condimento principal de la gente desde Sham hasta el Ma- 
greb para sus comidas utilizandola en sus guisos. Su aceite es empleado para alumhrar y es 
muy utilizado en medicina para curar males de estomago, ulceras y heridas. En definitiva, 
tiene multiples beneficios. Dijo de el el Profeta @: “Alimentaos de aceite de oliva y untaros la 
piel con el, porque ciertamente es de un arbol bendito”. 

Dijo Ihn al-Arabi que por la gracia de Allah, el Altisimo, y los beneficios que ha puesto 
en el fruto de la aceituna, y que esta constituye un alimento y una reserva, es obligatorio pa- 
gar el zakat sohre dicho alimento. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


40 

“iPor el monte Sinai!” (2) 

Es decir, por el monte bendito y bueno. De Ikrima: “Sinin (Sinai) es el monte desde el 
cual Allah, el Altisimo, llamo a Moises, sobre el la paz”. Dijeron Muqatil y Al-Kalbi: “Sinin es 
todo monte en el que haya arboles frutales, y se denomina “Sinin” y “Sina” en lengua nabatia”. 

Se transmitio de Amrin ibn Maimun que dijo: “Rece el salat del Isha con Umar ibn Al- 
Jattab en Mecca, y recito: “iPor eljruto de la higuera y del olivo! iPor el monte Sinai [Sinai/ 
iY por este pais seguro!”. Dijo: “Y asi era en la recitation de Abdullah”. Y alzo la voz para 
magnificar la “Casa”. Y recito en el segundo raka: “6N0 has visto lo que hizo tu Sehor con los 
del elefante?, y IPor laAlianza de los Quraish!”; juntando las dos. Dijo Al-Ajfash: “Tur” es un 
monte, “Sinin” son arboles, y “Sininia” es uno solo”. 
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En la ay a juro Allah, el Altlsimo, por este monte porque se encuentra en Sham y en los 
Santos Lugares, y puso su hendicion en ellos”. Como dijo el Altlsimo en el Coran: 

(i- cSfec# .0$ 

“Hacia la mezquita mas lejana, cuyos alrede- 
dores hemos bendecido”. (El Viaje nocturno- 
16:1) 

Dice Allah, el Altlsimo, en el Nohle Coran: 


“IPor este pais seguro!” (3) 

Es decir, Mecca. Lo llama Amin, porque en el se esta seguro y a salvo. Como tamhien 
dijo el Altlsimo en el Coran, refiriendose a Mecca: 

“Que hemos hecho un lugar inviolable y segu¬ 
ro”. (La Arana-29:67) 

Juntando los tres juramentos, existe la opinion de que “at-tin” hace referencia a Da- 
masco y “az-zaitun” es Jerusalem Allah, el Altlsimo, jura por el monte de Damasco porque 
sera la morada de Jesus, sobre el la paz; por Jerusalen porque es el Santo Lugar de los profe- 
tas, sobre ellos la paz; y por Mecca, porque en ella dejo su huella Ibrahim y es la casa de 
Muhammad S. 

Dice Allah, el Altlsimo, en el Nohle Coran: 

IsJ> 

“Verdaderamente, hemos creado al hombre en perfecta 
armonia, (4) luego lo devolvimos a lo mas bajo” (5) 

“Verdaderamente, hemos creado al hombre”. Esta es la respuesta al juramento. Y con 
el hombre se refiere al kafir. Se ha dicho: “Es Al-Walid ihn al-Muguira; y se ha dicho es Kala- 
da ihn Asld”. Segun esto, descendio por los que negaron la Resurrection. Se ha dicho: “La re¬ 
ferencia al hombre es Adan y su descendencia”. 

“En perfecta armonia”. En perfectas proporciones y equilibrada juventud. Le dio la 
mejor existencia creandolo en perfecto equilibrio y simetria. Dispuso para el una lengua agu- 
zada y locuaz; manos y dedos para coger. Dijo Ahu Bakr ibn Taher: “Lo distinguio con la ra- 
zon, dispuesta para su funcion, y hien encaminada para el discernimiento; alto de estatura y 
toma el alimento con su mano”. 

Ibn al-Arabl: “Allah, el Altisimo, no ha creado nada ni nadie mejor que el hombre; 
pues, ciertamente Allah lo creo fertil y de conocimiento; capacitado, audaz y hablador; oyente, 
perspicaz, reflexivo y sagaz”. Y estos son los atributos del Senor, glorificado sea, que describie- 
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ron algunos ulemas, teniendo la prueba clara de ello en el dicho: “Ciertamente, Allah, creo a 
Adan a su imagen”. Es decir, conforme a Sus atributos, los cuales hemos mencionado ante- 
riormente. Y en otro relato: “A imagen del Misericordioso”. tY de donde va a tener el Miseri- 
cordioso una imagen personificada? De lo cual se deduce que esto tiene un sentido figurado. 

En una transmision de Al-Mubarak ibn Abdel-Yabbar: “Isa ibn Musa al-Hashemi ama- 
ba profundamente a su esposa, y un dia le dijo: Estas divorciada tres veces si no eres mas 
hermosa que la luna. Se levanto pues, y desaparecio de su vista diciendo: iMe has divorciado! 
Paso el hombre una noche de enorme desgracia, y al amanecer acudio temprano a la casa de 
Almansur, el cual una vez le hubo informado del hecho y haberle mostrado una inquietud an- 
gustiosa, hizo llamar a los jurisconsultos para que dieran su dictamen. Todos los presentes 
concidieron en que estaba divorciada, excepto un solo hombre de los companeros de Abu 
Hanifa que permanecia callado. Le inquirio Almansur: tPor que no hablas? Le dijo entonces, 
el hombre: 

En el nombre de Allah, el Compasivo, el Misericordioso. “iPor elfruto de la higuera y 
el olivo. Por el monte Sinai y este pais seguro! Verdaderamente, hemos creado al hombre en 
perfecta armonia.” iEmir de los creyentes! El homhre es lo mejor de todas las cosas y no hay 
nada mejor que el. Dijo Almansur a Isa ihn Musa: El asunto es como ha dicho este homhre. 
Asi pues, vuelve con tu esposa. Mando Almansur un emisario a la esposa del homhre para que 
le dijera: Permanece en la ohediencia a tu marido, pues no te ha divorciado”. 

Esta es pues, una clara indication de que el hombre es lo mejor de la Creation de Allah, 
tanto interna como externamente; de aspecto hermoso; y de conformation portentosa: La 
caheza con los organos que la complementan; el pecho y lo que contiene; el abdomen y lo que 
recoge; los organos genitales y lo que ocultan; las dos manos y lo que acometen; y las dos 
piemas y lo que aguantan. Por ello, dijeron los filosofos que el hombre era un mundo en pe- 
queno, el cual reunia todo cuanto habla en las criaturas. 

“Luego lo devolvimos a lo mas bajo”. Es decir, a la mas torpe de las edades, que es la 
decrepitud despues de la juventud; la debilidad despues de la fuerza, hasta ser como el nino 
pequeno en su primera etapa. Segun dijeron Ad-Dahhaq, Al-Kalbi y otros. 

Se relato de Ibn abu Nayih y este de Muyahid: “A lo mas bajo, es decir, al Fuego para el 

infiel”. 

Se ha dicho: “Cuando Allah, el Altisimo, describio y conformo al hombre con estas no¬ 
bles cualidades, este se hizo arrogante y vanidoso, hasta el punto de decir: 

“Diciendo: Yo soy vuestro sehor supremo”. (Los 
que arrancan-79:24) 

Y cuando Allah supo esto de su siervo, siendo un designio procedente de El, lo devolvio 
a lo mas bajo y despreciable; llenandolo de suciedad, cargado de impurezas, de las que tiene 
que limpiarse y purificarse. 

Se ha dicho: “Lo devolvimos a lo mas hajo”. Es decir, lo devolvimos al extravio; como 
dijo el Altisimo: 

<3- m 
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“Ciertamente, el hombre esta perdido, excep- 
toaquellos que creen y obran rectamente”. (El 
Tiempo-ic>2:2-3) 

Es decir, y esos no seran devueltos a la perdition o el extravio. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

1j£i; % > 

“Excepto, los que creen y obran rectamente que gozaran de 
una recompensa ininterrumpida” (6) 

“Excepto los que creen y obran rectamente”. Y por tanto se les registraran sus buenas 
acciones y se les borraran las malas. Segun dijo Ibn Abbas. 

Relato Ad-Dahhak, de Ibn Abbas, que dijo: “Si un siervo de Allah durante su juventud 
abunda en su salat, en su ayuno, en su sadaqa... Luego al hacerse mayor se debilita y dismi- 
nuyen sus acciones como solla hacerlas, Allah, el Altisimo, le recompensara por como lo hacia 
en su juventud”. 

En un hadiz del Profeta @, se transmitio que dijo: “Cuando un siervo esta de viaje o en- 
fermo, Allah, el Altisimo, le seguira premiando por lo que hacia estando residente y sano”. 

Se ha dicho: “Excepto los que creen y obran rectamente”. Pues, esos no se consideran 
caducos ni decrepitos. Y no pierde la razon aquel que era un conocedor y practicante de su 
conocimiento. 

De Asim al-Ahwal, y este de Ikrima, que dijo: “Quien recite el Coran no sera devuelto a 
lo mas hajo con la edad”. Se relato de Ibn Umar que dijo el Profeta #: “Bienaventurado aquel 
que tuvo una vida larga en la practica del bien”. 

Se relato: “Cuando el creyente muere, Allah, el Altisimo, ordena a sus angeles que va- 
yan a su tumha a rezar por el hasta el dia del Juicio”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“£.Y como podras, despues de esto, negar el Din?” (7) 

Se ha dicho: “Esto va dirigido al infiel; siendo esto una recrimination con el argumento 
preciso”. Es decir, si sabes, oh hombre, que Allah te ha creado de la forma mas armoniosa, y 
que te devolvera a lo mas bajo con la edad, llevandote de un estado a otro. £Que es lo que te 
impulsa a negar el Dia de la Resurrection y la Rendition de Cuentas? Y habiendote informado 
Muhammad ® de ello. 

Se ha dicho: “Se dirige al Profeta @. Es decir, ten la certeza de aquello que te ha llegado 
de Allah, Poderoso y Majestuoso, ya que El es el mas justo de los jueces”. 

Dijeron Qatada y Al-Farra: “Significa: £ Quien te va a desmentir, oh Mensajero, despues 
de la claridad del Din?” 
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At-Tabari: “iQuien podra negar la fe en la recompensa y el castigo, despues de mani- 
festar Nuestro poder en la creacion del hombre, el Din y la Rendition de Cuentas?” 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“iAcaso no es Allah el mas perfecto de los soberanos?” (8) 

Es decir, el mas perfecto Soberano ejecutor de todo cuanto ha creado. Se ha dicho: “El 
mas justo y verdadero de los jueces, haciendo justicia entre la creacion”. Ibn Abbas y All ibn 
Abu Talib, Allah este complacido de los dos, cuando recitaban: 

“iAcaso no es Allah el mas perfecto de los soberanos?”, contestaban: (Claro que si, y 
yo doy testimonio de ello). Y relato At-Tirmidi, de Abu Huraira, que dijo: “Quien recitara el 
sura del Noble Coran: “iPor elfruto de la higuera y del olivo!”, y cuando diga la aya: “tAcaso 
no es Allah el mas perfecto de los soberanos?”, que diga: “iClaro que si, y yo doy testimonio de 
ello!”. Y Allah es mas sabio. 
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Sura “ Al-Alaq ” (El Coagulo) 

Mequinense y consta de diecinueve ayat 


Fue lo primero que se revelo del Coran, segun dijeron Abu Musa y Aisha, Allah este 
complacido de los dos. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“IRecita en el nombre de tu Senor que ha creado!” (1) 

Este sura fue lo primero que se revelo del Coran segun la mayoria de los exegetas. Yi- 
bril descendio con ella sobre el Profeta 81 , estando de pie en la cueva de Hira en el monte de la 
Luz, y le enseno cinco ayat de este sura. Y segun Yabir ibn Abdullah lo primero que se revelo 
fue: “iOh, el arropadol”. Abu Maisara al-Hamdani: “Al-Fatiha del Libro fue lo primero que se 
revelo”. Dijo All Ibn Abu Talib, Allah este complacido de el: Lo primero que se revelo del Co¬ 
ran fue: 

(i 5 i- m 

“Di: Venid que os declare lo que vuestro Senor 
os haprohibido”. (Los Rebanos-6:i5i) 

Sin embargo, la primera interpretation es la correcta. 

Dijo Aisha, Allah este complacido de ella: “Lo primero por lo que comenzo el Mensaje- 
ro de Allah S fue la vision real y verdadera; acudio a el el angel y dijo: 

iRecita en el nombre de tu Senor que ha creado. Ha creado al hombre de un coagulo. 
Recita que tu Senor es el mas generoso!” 

En Sahih Al-Bujari y Muslim se transmitio de Aisha que dijo: “El comienzo del Mensa- 
jero de Allah ® con la revelation fue la vision verdadera durante el sueno, de tal forma que 
enseguida que tenia una vision ocurria claramente y al instante. Despues le gustaba retirarse a 
la cueva de Hira, en la cual permanecia noches enteras meditando en la Creation de su Senor, 
para despues volver a Jadiya su esposa para tomar provisiones, y regresar de nuevo a la cueva 
de Hira donde le sobrevino de repente la Verdad, acudiendo a el el angel que le dijo: “Iqra” 
O'Recita, Lee!). Contesto: iNo se recitar! Y dijo: Me abrazo y me apreto hasta que me falto el 
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aliento, despues me solto y dijo: Iqra. (jRecital). Dije: iNo se recitar! Me abrazo y me apreto 
por tercera vez, hasta que me falto el aliento, despues me solto y dijo: 

“iRecita en el nombre de tu Sehor que ha creado. Ha creado al hombre de un coagulo. 
Recita que tu Sehor es el mas generoso! El que ensehd por medio del calamo. Ensehd al hom¬ 
bre lo que no sabia” 

Dijo Abu Raya al-Utaridi: “Solia Abu Musa al-Ashari visitamos en la mezquita de Ba- 
sora. Se sentaba haciendo circulo con nosotros y nos recitaba el Coran. Yo lo miraba como 
vestia ropas blancas, y de el tome este sura: “iRecita en el nombre de tu Sehor que ha crea¬ 
do!”. Fue el primer sura que Allah, el Altisimo, revelo a Muhammad #. Relato Aisha, Allah 
este complacido de ella, que ese fue el primer sura que fue revelado al Mensajero de Allah A. 
Despues fue: “Nun. iPor el calamo!” (Sura 68); despues fue: “iOh, el arropado!” (Sura 74); y 
despues: “iPor la claridad de la mahana!” (Sura 93). 

De Az-Zuhri: “Lo primero que se revelo del Coran fue: “iRecita en el nombre de tu Se¬ 
hor que ha creado... Ensehd al hombre lo que no sabia”. Se encontraha triste el Mensajero de 
Allah @, de tal forma que esto le hizo subir a las alturas de las montanas, y acudio a el Yibril y 
le dijo: “Verdaderamente, tu eres el Profeta de Allah”. Regreso con Jadiya y dijo: “iArropame y 
derrama sobre mi agua fria!”. En ese momento se revelo: “iOh, el arropado!”. 

“iRecita en el nombre de tu Sehor!”. Significa: recita lo que te ha sido revelado del Co¬ 
ran, empezando con el nombre de tu Senor. De ahi que se mencione al comienzo de cada sura: 

j 11 jn\. (J1 aill p . A 1 

“En el nombre de Allah, el Compasivo, el Mise- 
ricordioso”. 

Llamado “tasmia” o “basmala”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 


“Ha creado al hombre de un coagulo” (2) 

Es decir, ha creado al hijo de Adan de sangre coagulada. Se refiere al hombre en gene¬ 
ral: todos ellos han sido creados de un trozo de sangre viscosa, despues de ser una gota. El 
trozo de sangre en arabe se llama literalmente “colgante”, debido a que por su viscosidad se va 
colgando en los sitios por donde pasa. 

La aya especifica el nombre del “hombre” como un honor y consideration hacia el. Y 
en ella hay una aclaracion a la magnitud de la gracia de Allah en el homhre, que despues de 
ser un insignificante coagulo lo convirtio en una persona humana, equilibrada y dotada de 
razon. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 


1aT> 

“iRecita que tu Senor es el mas generoso!” (3) 
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Dijo Al-Kalbi: “Es decir, es indulgente con la ignorancia de los siervos y no se apresura 
en su castigo. Pero, el significado mas parecido es el de generoso, porque despues de mencio- 
nar sus gracias, hace una indication a su generosidad. 

Se ha dicho: iRetita, Muhammad que tu Senor te ayudara a entender aunque no sepas 
recitar ni leer! 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 


“El que enseno por medio del calamo”. (4) 

Es decir, la caligrafia y la escritura: enseno al hombre la caligrafia por medio del cala¬ 
mo. Relato Said, de Qatada, que dijo: “El calamo es una inmensa gracia de Allah, el Altisimo, 
pues sin ella el hombre no hubiera podido valerse. Constituye una prueba de Su mas completa 
generosidad, ya que enseno a Sus siervos lo que no sabian, trasladandolos de la oscuridad de 
la ignorancia a la luz del conocimiento. Y le llamo la atencion sobre los inmensos beneficios 
que reporta el conocimiento de la escritura; que de no haber sido por ella, no se hubieran po¬ 
dido recopilar las ciencias; ni registrar la sabiduria de proverbios y ensenanzas; ni recoger las 
noticias e historias de los antepasados; ni tampoco los libros revelados de Allah, el Altisimo; ni 
se hubieran podido llevar a cabo los asuntos del Din y del mundo. Se llama “calamo” (corta- 
do), porque se corta. 

Se transmitio de Abdullah ibn Umar que dijo: “iMensajero de Allah! iPuedo escribir el 
hadiz que oiga de ti? Contesto: “iSi! Escribelo, porque verdaderamente, Allah enseno por el 
calamo”. 

Relato Muyahid, de Abu Umar: “Allah, Poderoso y Majestuoso, creo cuatro cosas con 
Su mano, y para el resto de los animates dijo: Se y fue. Son: El calamo, el Trono, el Jardin del 
Eden, y Adan, sobre el la paz”. 

En cuanto a quien le enseno con el calamo, hay tres dichos: El primero, es que fue a 
Adan, sobre el la paz, porque fue el primero que escribio; el segundo, es que fue Idris el prime¬ 
ro que escribio, segun dijo Ad-Dahhaq; el tercero, abarca a todo el que escribio con el calamo, 
porque no tuvo conocimiento sino a traves de la ensenanza de Allah, glorificado y ensalzado 
sea, y con ello completo Su gracia sobre el en su creation, como una perfection para colmar Su 
gracia sobre el. 

En un hadiz se transmitio de Abu Huraira que dijo el Profeta S: “Cuando Allah, el Alti¬ 
simo, hizo la Creation escribio en Su Libro- el que esta junto a El encima del Trono -: Cierta- 
mente, Mi misericordia supera Mi ira”. Y dijo en otro hadiz: “Lo primero que Allah creo fue el 
calamo, y le dijo: iEscribe! Y escribio lo que sera hasta el Dla del Juicio. Y eso esta junto a El 
en el Recuerdo encima de Su Trono”. 

Recopilado en Sahih, se transmitio de Ibn Masud que oyo decir al Mensajero de Allah 
®: “El hombre pasa cuarenta y dos noches siendo una gota, y Allah le envia un angel para que 
le diera forma; y crea su oido, su vista, su piel, su carne y sus huesos. Despues pregunta el an¬ 
gel: iSenor! iSera varon o hembra? Dictamina tu Senor lo que quiera y lo anota el angel. Des- 
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pues pregunta: iSenor! tY su plazo? Dice tu Senor lo que quiera y lo anota el angel. Despues 
pregunta: iSenor! iY su provision? Dictamina tu Senor lo que quiera y lo anota el angel. Des¬ 
pues, sale el angel con la hoja escrita en su mano, sin anadir ni quitar nada a lo que le fue or- 
denado”. Y dijo Allah, el Altlsimo, en el Coran: 

do-a&q# 

“Y ciertamente, teneis guardianes sobre voso- 
tros, nobles escribas”. (La Hendidura-82:io) 

Dijeron nuestros ulemas: “Los calamos son tres en su origen: El primero fue el que 
creo Allah, el Altisimo, con Su mano y le ordeno escrihir; el segundo, fueron los calamos de los 
angeles que Allah puso en sus manos para que escrihieran con ellos los designios del hombre, 
su existencia y sus metas. En la escritura hay multitud de beneficios. Y en la escritura esta la 
claridad que es por lo que se distingue el ser humano”. 

Dijeron nuestros ulemas: “Los arabes eran los que menos conocimiento de la escritura 
tenian de toda la Creadon. Y de entre los arabes el que menos sabia de ella era Al-Mustafa ® 
que fue apartado de su conocimiento, para que ello fuese mas firme en su milagro, y constitu- 
yese su prueba mas rotunda, como se aclaro en el sura de “La Arana”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Enseno al hombre lo que no sabia” (5) 

Se ha dicho: “Aqui el hombre se refiere a Adan, sobre el la paz. Le enseno los nombres 
de todas las cosas”. Como dice Allah, glorificado y ensalzado sea, en el Coran: 

“Y enseno a Adan todos los nombres”. (La Vaca- 

2:31) 

No quedo absolutamente nada sin que Allah, el Altisimo, le ensenara su nombre en to¬ 
das las lenguas. Y Adan, a su vez, se lo menciono a los angeles tal como le fue ensenado. De 
esa forma se manifesto el favor que Allah le dispenso, quedo patente su capacidad, y se afirmo 
su Profecla. Se establecio la prueba de Allah para los angeles y su argumento. Los angeles aca- 
taron la orden por la noble situation y el poder majestuoso que vieron, y por el inmenso man¬ 
date que escucharon. A continuation, ese conocimiento lo heredaron sus descendientes, gene¬ 
ration tras generation, y se fue transmitiendo de un pueblo a otro. Y esto se explica en el sura 
de “La Vaca” suficientemente. 

Se ha dicho: “El hombre en la aya se refiere al Mensajero de Allah, Muhammad S; la 
prueba de ello es cuando Allah dice: 

(ii 3 -aU.(fc4W^|^ 

“Y te enseno lo que no sablas”. (Las Mujeres- 

4:113) 
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Se ha dicho: “Tiene un significado para todos en general, como lo prueba el Coran 
cuando dice Allah: 

(78- cm .mm? mm mmm 

“Allah os saco del vientre de vuestras madres y 
no sabiais nada”. (Las Abejas-16:78) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Realmente, el hombre se rebela, (6) al verse enriquecer” 

( 7 ) 

Se ha dicho que a partir de aqui hasta el final del sura fue revelado a causa de Abu Ya- 
hal. Y tambien que todo se revelo por su causa, ya que prohibio al Profeta ® que hiciera el 
salat. Fue entonces cuando Allah ordeno a su Profeta S que rezara en la mezquita y recitara 
en nombre de su Senor. Segun esto, no fue el sura de los primeros que se revelaron. Sin em¬ 
bargo, se pueden considerar las cinco primeras ayat como lo primero que se revelo del Coran. 
Despues se revelo el resto del sura por el asunto de Abu Yahal. Y le fue ordenado al Profeta S> 
incorporar las mencionadas ayat al comienzo del sura, porque el ordenamiento de los suras 
del Coran se produce por orden de Allah. Ya que, por ejemplo, no sabes que cuando dijo Allah: 

“Y temed un dla en el que volvereis a Allah”. (La 
Vaca-2:28i) 

Eso fue lo ultimo que se revelo, para despues ser incorporado a lo que se revelo muchi- 
simo antes. 

Y “Kalla”, significa: “ Haqqan’ ’: Realmente. Cuando no lleva nada delante. Y aqui el 
hombre se refiere a Abu Yahal. Y “ At-tuguian ” es sobrepasar los limites de la desobediencia; 
“Al verse enriquecer”. Es decir, cuando se ve a si mismo convertido en un rico potentado. 

Dijo Ibn Abbas en un relato de Abu Saleh: “Cuando se revelo esta aya y la oyeron los 
asociadores, vino Abu Yahal diciendo: iMuhammad! iAcaso piensas que quien se enriquece se 
convierte en un tirano? Haz que se conviertan para nosotros las montanas de Mecca en oro y 
podamos coger de ellas: nos propasaremos dejando nuestro Din y seguiremos el tuyo. Dijo: 
Acudio a el Yibril y le dijo: iMuhammad! Hazles escoger en eso: Si quieren, haremos con ellos 
lo que deseen, pero si no se someten (haciendose musulmanes), haremos con ellos lo mismo 
que hicimos con los companeros de La Mesa Servida”. Supo entonces, el Mensajero de Allah ® 
que la gente no iha a aceptar eso, y los dejo que permanecieran como estaban”. 

Se ha dicho: “Al verse enriquecer”. Es decir, por medio del clan familiar, los amigos y 
ayudantes. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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)o)> 

“Ciertamente, a tu Senor sera el regreso” (8) 

Es decir, el retorno de los descritos de esa manera para que reciban su merecido en re¬ 
lation a sus hechos. 

Dice Allah, el Altlsimo, en el Noble Coran: 


4 ©^ I'iJ !&> 0 & ^ jfaljf > 

“iHas visto aquel que entorpece (9) a un siervo mientras 
reza?”(10) 

Alude a Abu Yahal y el siervo al que se refiere es Muhammad ft. Pues dijo Abu Yahal: 
“Si veo a Muhammad rezando le pisare el cuello”; esto segun dijo Abu Huraira. Y fue cuando 
Allah, el Altlsimo, revelo estas ayat. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

im 0 0 io\ 

“iHas visto si este sigue la guia, (11) u ordena en el temor a 
Dios?” (12) 

Es decir: iHas visto, Abu Yahal, si Muhammad tuviera esta cualidad, no estaria arrui- 
nado aquel que le prohibe hacer el salat y ordenar el temor de Allah? 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 


“tHas visto como niega la verdad y se aparta? (13) tEs que 
no sabe que Allah ve?” (14) 

Es decir: Abu Yahal niega la verdad del Libro de Allah, Poderoso y Majestuoso, y se 
aparta de la fe. Dijo Al-Farra: “El significado de “(Has visto a aquel que entorpece a un siervo 
mientras reza?”, es que el esta en la gula y ordenando en el temor de Allah, mientras que el 
otro no solo desmiente y se aparta del recuerdo de Allah sino que se lo prohlhe hacer a el”. Es 
decir: iQue asombroso es esto! Despues dice: iQue desgraciado! iAcaso no sabe Abu Yahal 
que Allah ve?: es decir, lo ve a el y conoce sus hechos. De forma que la aya es una afirmacion y 
una recrimination. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


^ ^ b bJ L> 1 n Q .t. : 1 ^ 
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“Verdaderamente, si no deja de hacerlo lo agarraremos por 
el flequillo, (15) flequillo de su frente mentirosa y transgre- 
sora”(16) 

Es decir: Si Abu Yahal no cesa de hostigarte Muhammad, lo cogeremos por el flequillo 
y lo humillaremos. Se ha dicho: “Lo cogeremos de su flequillo el dia del Juicio, se enrollara 
con sus pies y se arrojara al Fuego”. Como dice el Altisimo: 

■&**&&&) 

“Y seran agarrados por losflequillos de la fren¬ 
te y lospies”. (El Misericordioso-55:4i) 

Esta aya, por lo tanto, aunque alude a Abu Yahal en especial, es una exhortation a la 
gente y una amenaza a quien impida o prohiba a otro sus actos de obediencia al Creador. 

Especifica el flequillo de la frente del hombre por la costumbre de los arabes de humi- 
llar y despreciar a alguien cogiendole de su flequillo. Dijo Al-Mubarrid: “Literalmente, lo 
“arrastraremos” de su flequillo hasta el Fuego del Infierno”. 

“Flequillo de su frente mentirosa y transgresora”. Es decir, el flequillo de la frente de 
Abu Yahal, mentirosa en sus dichos y transgresora en sus hechos. Hay que distinguir el “Jati” 
(transgresor) que es el que comete un delito a proposito; y por lo tanto, es merecedor de casti- 
go; y el “Mujti”, que es de la misma raiz, pero significa el que yerra de forma involuntaria, y 
por tanto no es merecedor de castigo. 

La alusion a una parte del cuerpo implica a la totalidad de la persona. Y este es un re- 
curso muy utilizado en la lengua arabe. Es decir, el dueno del flequillo es un mentiroso y 
transgresor. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


'^. 0 ^ > 

“Y que llame a los suyos, (17), que nosotros llamaremos a 
los angeles rudos ( Zabaniya )” (18) 

Es decir, que llame a la gente de su asamblea y a su clan familiar para pedirles ayuda. Y 
nosotros llamaremos a los angeles duros y energicos. 

Se relato que cuando el Profeta ® recito este sura y llego a: “Lo agarraremos por el 
flequillo de su frente”, dijo Abu Yahal: Yo llamare a mi pueblo para que me libre de tu Senor. Y 
dijo Allah, el Altisimo: “Que llame a los suyos, que Nosotros llamaremos a los angeles rudos 
(Zabaniya)”. Cuando Abu Yahal oyo mencionar a los angeles Zabaniya regreso angustiado. Le 
preguntaron: “dHas tenido miedo de el? Dijo: iNo! Pero, he visto que habia con el un jinete 
amenazandome con los angeles Zabaniya, que no se quienes son; y el jinete se inclino hacia mi 
de tal forma que terni que me comiera”. 

Nos ha llegado en “ Al-Ajbar ” que los Zabaniya tienen sus cabezas en el cielo y sus 
piernas en la tierra, y que ellos empujan a los incredulos hacia el Yahannam. Se ha dicho: “Son 
los mas inmensos de los angeles creados y los de fuerza mas imperiosa”. 
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De Ikrima, y este de Ibn Abbas, a proposito de la aya: “Que nosotros llamaremos a los 
angeles rudos (Zabaniya )”. “Dijo: Dijo Abu Yahal: Si viera a Muhammad rezando le pisaria en 
su cuello. Y dijo el Profeta ft: “Si lo hiciera los angeles lo cogerian...”. 

En otro relato de Ikrima: “Paso Abu Yahal junto al Profeta ft que estaba orando en el 
maqam, y dijo: iAcaso no te he prohibido eso, Muhammad? Fue energico en su respuesta el 
Profeta ft, y dijo Abu Yahal: iDe que me amenazas, Muhammad? iPor Allah! De toda la gente 
de este valle soy el que mas poder de convocatoria tengo”. Y entonces revelo Allah, el Altisimo: 

“Y que llame a los suyos, que nosotros llamaremos a los angeles rudos (.Zabaniya)”. 
Dijo Ibn Abbas: “iPor Allah! Si el llamara a los suyos lo cogerian los angeles Zabaniya del cas- 
tigo al momento”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“IPero no! No le obedezcas, postrate y acercate (S}” (19) 

Es decir, el asunto no es como piensa Abu Yahal. No le obedezcas en su incitacion a 
que dejes el salat, sino mas bien reza a Allah y acercate a El por medio de la obediencia y la 
adoration. 

Se ha dicho: “Significa que cuando hagas la postracion, te acerques a Allah invocandole 
con tus peticiones”. Relato Ata, de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Allah ft: Cuando 
mas cerca esta el siervo de su Senor, y es mas querido para El, es con su frente en la tierra 
postrado ante Allah”. 

Dijeron nuestros ulemas: “La postracion supone el ultimo extremo de sumision y ex- 
clavitud del siervo para con su Senor, mientras que el orgullo y la gloria sin limites pertenecen 
a Allah. Y cuanto mas te alejes de Sus atributos mas cerca estaras de Su Jardin y te habras 
aproximado al entorno de Su Casa”. 

En el hadiz Sahih se transmitio que el Profeta ft, dijo: “En la inclination, magnificad la 
inmensidad de Allah, y en la postracion invocadle con vuestro dud, pues realmente es el mo¬ 
mento apto para que obtenga respuesta”. 

Dijo Zaid ibn Aslam sobre el significado de la aya: “iPostrate tu, Muhammad, para el 
salad. Y acercate tu, Abu Yahal, al Fuego”. 

El termino ‘postrate’, en la aya comprende tanto el significado de la postracion en el 
salat como la postracion en la recitation de este sura. Dijo Ibn al-Arabi: “La apariencia nos 
demuestra que se refiere a la postracion del salat, por las palabras de Allah, el Altisimo: 

“6Has visto aquel que entorpece a un siervo mientras reza?... IPero no! No le obedez¬ 
cas, pdstrate y acercate” 

Sin embargo, hay un relato en Sahih Muslim que se transmitio de Abu Huraira: “Hice 
la postracion dos veces con el Mensajero de Allah ft en los suras: 

(i&q&e).<&&&&&] 

“iCuando el cielo se resquebraje!”. (El Resque- 
brajamiento) 
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“iRecita en el nombre de tu Senor que ha crea- 
do!”. (El Coagulo) 


De forma que esto constituye un texto claro aludiendo a la postracion de la recitation. 
En un hadiz de All ibn Abi Talib, Allah este complacido de el, se transmitio que dijo: 
“Las resoluciones para la postracion en la recitation del Coran son cuatro: 

(tf-i 


1- “Alif. Lam. Mim” 

(2U- rag - 2 

2- “Ha. Mim. Revelacion descendida por el Mi- 
sericordioso, el Compasivo”. (Se han expresado 
con claridad-4i:i,2) 

(i-U* .(?£*»»-3 

3- “iPor el Astro cuando desaparece!”. (El As- 
tro-53:i) 

(1-ei®. ( 6 ae*tt £-4 

4- “iRecita en el nombre de tu Senor que ha 
creado!” (El Coagulo-96:i) 


De Ibn Umar se transmitio que dijo: Cuando Allah, el Altisimo, revelo la ay a del Co¬ 
ran: “iRecita en el nombre de tu Senor que ha creado!”, dijo el Mensajero de Allah ® a 
Muadh: “iEscribela, Muadh!” Cogio entonces Muadh la tabla, el calamo y el tintero, y la escri- 
bio; al llegar a donde Allah, el Altisimo, dice: “iPero no! No le obedezcas, pdstrate y acercate”, 
se postraron la tabla, el calamo y el tintero, y dijeron: iOh Allah, eleva por ello el recuerdo, 
libera la carga y perdona las faltas! Dijo Muadh: Me postre y al informar de ello al Mensajero 
de Allah a se postro a su vez”. 
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Sura “Al-Qadr” (El Decreto) 

Mequinense y consta de cinco ayat 


Segun menciono Al-Wafidi fue el primer sura que se revelo en Medina.. 
Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Ciertamente, lo hemos revelado en la Noche del Decreto”. 

(i) 

Es decir, el Coran, a pesar de que no se mencione su nombre en este sura, ya que su 
significado es obvio. Y todo el Coran es como si fuera un unico sura. Dijo el Altisimo: 

“El mes de Ramadan en el que fue revelado el 
Coran”. (La Vaca-2:i85) 

10 

“Ha. Mim. iPor el Libro clarificador! Cierta¬ 
mente, lo revelamos en una noche bendita”. (El 
Humo-44:i,2) 

Se refiere a la Noche del Decreto. 

Dijo Ash-Shaabi: “Significa que comenzo su revelation en la Noche del Decreto”. Se ha 
dicho: “Descendio el angel Yibril, sobre el la paz, con todo el Coran de una sola vez en la No¬ 
che del Decreto, desde las Tablas Protegidas hasta el cielo del mundo, a la “Casa” del Podero- 
so. Y Yibril se lo dicto a los angeles escribas As-Safara, y a continuation Yibril lo fue descen- 
diendo por partes al Profeta SI”. Entre el comienzo y el final transcurrieron veintitres anos, 
segun Ibn Abbas. 

Conto Al-Mawardi que dijo Ibn Abbas: “Descendio el Coran en el mes de Ramadan y 
en la Noche del Decreto, en una noche hendita, y de una sola vez procedente de Allah, el Alti¬ 
simo; desde las Tablas Protegidas a los honorables angeles escribas As-Safara en el cielo del 
mundo; y estos se lo trasladaron en partes al angel Yibril durante veinte anos, que este a su 
vez se lo fue comunicando al Profeta ® durante veinte anos”. Sin embargo, dijo ibn al-Arabi: 
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“Esto es falso. Entre Yibril y Allah, el Altlsimo, no hay intermediario. Ni tampoco lo hay entre 
Yihril y Muhammad, sohre ellos dos la paz. 

“En la Noche del Decreto”. Dijo Muyahid: “En la noche del veredicto”. Y el significado 
es la noche de la predestination, llamada asi porque en ella Allah, el Altisimo, decreta los 
asuntos que El desea para el ano venidero, en cuanto a la muerte, la provision, y otros. Ese 
decreto se lo entrega a los organizadores de los asuntos, que son cuatro angeles: Israfil, Mi- 
kail, Azrail y Yihril, sobre ellos la paz. 

Dijo Ibn Abbas: “Se decreta en esa noche lo que va a suceder en el ano, en cuanto a 
provision, lluvia, vida y muerte, incluso hasta la peregrination a Meca”. Dijo Ikrima: “Se regis- 
tra el Hach a la Casa de Allah, el Altisimo, en la Noche del Decreto, con los nombres de los 
peregrinos y el de sus padres: no se omite ninguno ni tampoco se anade a nadie”. 

De Ibn Abbas: “Ciertamente, Allah, el Altisimo, emite Sus decretos en la noche de la 
mitad del mes de Shaaban, para entregarselos a sus duenos en la Noche del Decreto”. Y se 
dijo: “Lailat-al-Qadr (La Noche del Decreto), fue llamada asi porque “qadr” significa tambien 
inmensidad, magnitud y honor las mismas cualidades que se le aplican a la Noche del Decre¬ 
to”. 

Dijo Abu Bakr al-Warraq: “Se ha llamado asi porque aquel que no tuviera position ni 
rango, lo obtendria si vivificara esa “noche”. Se ha dicho: “Se la denomina Lailat-l-Qadr” por¬ 
que en esa noche se ha revelado un Libro de alto rango, a un Mensajero de position elevada, y 
a un pueblo de alta consideration”. Y tambien: “Porque en esa noche descienden angeles de 
grados elevados. Y porque en esa noche Allah, el Altisimo, hace descender el bien, la bendicion 
(baraka ) y el perdon”. Dijo Sahl: “Se ha llamado asi porque Allah, el Altisimo, en esa noche ha 
decretado la misericordia para los creyentes”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 

4 StJ/r"'^ j £ ilbjil )> 

“f,Y que te hara entender que es la Noche del Decreto? (2) 

La noche del Decreto es mejor que mil meses” (3) 

De esta forma, Allah, el Altisimo, nos muestra la magnitud y la grandiosidad de esa 
“noche”. Y la magnitud de los tiempos se mide por la abundancia de beneficios que concurren 
en ellos. En esa noche se distrihuyen los bienes de forma tal que no se encuentran igual en mil 
meses. 

Dicen los exegetas del Coran: “La action virtuosa en esa noche es mejor que la action 
durante mil meses en los que no este la Noche del Decreto”. Dijo Ahu al-Alia: “La noche del 
Decreto es mejor que mil meses en los que no este la Noche del Decreto”. 

Se ha dicho: “Los mil meses equivalen a todo el tiempo, ya que los arabes mencionan 
los miles para referirse a la abundancia de las cosas en extremo”. Como dijo Allah, el Altisimo: 

“Alguno de ellos desearia vivir mil anos”. (La 
Vaca-2:96) 
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Es decir, toda la vida. Y se ha dicho: “Antiguamente, al siervo en su adoration no se le 
consideraba como tal hasta que no llevaba mil meses adorando a Allah, ochenta y tres anos y 
cuatro meses. Entonces, Allah, el Altlsimo, favorecio al pueblo de Muhammad ® de forma que 
la adoracion en una sola noche seria mejor que mil meses de adoration”. 

Dijo Abu Baka al-Warraq: “El reino de Salomon dure quinientos meses, y el de Dhul 
Qarnain otros quinientos meses, alcanzando los mil meses entre los dos; y Allah, el Altlsimo, 
hizo que quien practicara la virtud en la Noche del Decreto, seria mejor que el reino de am- 
bos”. 

Dijo Ibn Masud: “El Profeta # menciono a un hombre de la tribu de Israel que vistio la 
armadura por la causa de Allah durante mil meses, de lo cual se maravillaron los musulmanes, 
y se revelo: “Ciertamente, lo hemos revelado en la Noche del Decreto...Es mejor que mil me¬ 
ses”. Es decir, los que vistio ese hombre la armadura por la causa de Allah”. Wahab ibn Mu- 
nabbah: “Ese hombre era musulman y verdaderamente su madre lo consagro a Allah. Proce- 
dia de una aldea en la que su gente adoraba a los idolos, y el vivia cerca de ella; el solo se dis- 
puso a combatirlos saliendo a su encuentro para matarlos, golpeando a diestro y siniestro con 
el camello cogido de las barbas. Cuando sentia el cansancio y la sed en el fragor del combate, 
brotaba para el, de forma milagrosa y por el poder de su fe, de entre medias de las mandlbulas 
del camello agua dulce. Al beber de ella recibia de nuevo la fuerza en el combate. No sentia 
dolor alguno de los golpes del hierro que recibia ni de ningun otro; y su nombre era Shamsun 
(Sanson)”. 

Dijo Kaab al-Ahbar: “Habla un rey de la tribu de Israel que practico una virtud digna 
de mention. Allah, el Altisimo, inspire al profeta de su tiempo: Di a fulano que exprese un 
deseo. Y dijo: iOh Senor! Deseo poder combatir con mi dinero, mis hijos y yo mismo. Allah le 
concedio mil hijos, de manera que fue preparando a los hijos en el ejercito para que saliera 
cada uno combatiendo ( muyahid) por la causa de Allah. Pasaba un mes en el combate y caia 
muerto el hijo aquel. Despues preparaba a otro soldado, y cada hijo moria al mes sucesiva- 
mente. El rey a pesar de todo mantenia su esplritu orante durante la noche, ayunante durante 
el dla, hasta que cayeron muertos los mil hijos en mil meses. A continuation se dispuso el a 
combatir hasta que cayo muerto. Dijo la gente: Nadie podra alcanzar el grado de este rey. Y 
Allah revelo: “La Noche del Decreto es mejor que mil meses”, de los meses de este rey, en la 
oration, en el ayuno, y en el Yihad con el dinero, los hijos, y el mismo por la causa de Allah”. 

Dijeron All y Urwa: “Menciono el Profeta ® a cuatro de la tribu de Israel, y dijo: “Ado- 
raron a Allah durante ochenta anos y no le desobedecieron ni un solo instante”. Y menciono a 
Ayub, Zacariya, Hizquil ibn al-Ayuz y Yusha ibn Nun. Y los companeros del Profeta ® se ad- 
miraron por ello. Acudio a el el angel Yibril y le dijo: iMuhammad! Tu pueblo se ha quedado 
admirado de la adoracion de esos hombres durante ochenta anos sin desobedecer a Allah un 
solo instante, sin embargo Allah ha hecho descender sobre ti algo mejor que eso. Y a continua¬ 
tion recito: “Ciertamente, lo hemos revelado en la Noche del Decreto”. Y se alegro de ello el 
Mensajero de Allah ®. 

Dijo Malik en el Muwatta, de un relato de Ibn al-Qasem y otros: “He oido decir a gente 
de confianza: Al Mensajero de Allah ® se le mostraron las edades de los pueblos anteriores a 
el. Y la edad de su pueblo, es decir, su tiempo de vida, la vio corta para llegar a la practica de lo 


249 




97.Sura Al-Qadr (El Decreto) 


que alcanzaron a realizar los demas pueblos a lo largo de su vida. Y fue cuando Allah, el Altl- 
simo, le concedio la Noche del Decreto, haciendola mejor que mil meses”. 

De Al-Hasan ibn All, Allah este complacido de los dos: “Ciertamente, el Mensajero de 
Allah ® tuvo la vision de los Banu Omeya sohre el mimhar, gobernando a la gente, lo cual le 
resulto penoso. Entonces, fue revelada la aya: 

o-ipM 

“Ciertamente, te hemos dado Al-Kauzar”. (La 
Abundancia-io8:i) 

Es decir, un rio en el Jardin. Y se revelo: “Ciertamente, lo hemos revelado en la Noche 
del Decreto...La noche del Decreto es mejor que mil meses”. En los que ocuparan [el mimhar] 
despues de ti los Banu Omeya. Dijo Al-Qasem ibn al-Fadl al-Huddani: “Los contamos y eran 
mil meses exactos, ni un dia mas ni un dia menos”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

p-rp 9% 9=? &fLf\ 'jyC, y 

“En ella descienden los angeles y el espiritu con las ordenes 
de tu Senor para cada asunto” (4) 

Es decir, en la Noche del Decreto los angeles hajan de cada uno de sus respectivos cie- 
los, y del Loto del Llmite, en medio del cual tiene su morada el angel Yibril. Bajan a la tierra y 
dan el “amin” en las invocaciones de la gente, hasta el momento en que despunta la aurora. 

El ruh (el espiritu) se refiere a Yibril, sohre el la paz. Cuenta Al-Qushairi: “El ruh es 
una especie de entre los angeles, puestos como protectores de los demas. Los angeles no los 
ven, de la misma forma que nosotros no vemos a los angeles”. Dijo Muqatil: “Son los mas no¬ 
bles de los angeles y los mas cercanos a Allah, el Altisimo”. 

Se ha dicho: “Son soldados de Allah, el Altisimo, y no tienen la categoria de angeles”. 
Conto Al-Qushairi: “Son una especie de la Creadon de Allah que se alimentan de comida, tie¬ 
nen manos y piernas, y no son angeles”. 

Se ha dicho: “El ruh son criaturas inmensas que se despliegan en filas, y los angeles to- 
dos ellos se alinean en filas”. Y se ha dicho: “El ruh es la misericordia con la que desciende 
Yibril, sobre el la paz, y los angeles sobre la gente que la observa. Prueba de ello es: 

“Hace que los angeles bajen con el “ruh” que 
viene de Su orden a quien quiere de Sus sier- 
vos”. (Las Abejas-i6:2) 

Es decir, con la misericordia. 

“Para cada asunto”. Segun Ibn Abbas, es decir, todo cuanto ha decretado Allah y dic- 
taminado para ese ano hasta el proximo. Como dice Allah, el Altisimo: 


250 




Compendio del Tafsir Al-Qurtubi 


“Guardandolo por el mandato de Allah”. (El 
Trueno-i3:ii) 

Al-Kalbi: “Yibril bajara en la noche del Decreto con los angeles para saludar a cada mu- 
sulman”. 

De Anas se transmitio que dijo el Profeta B: “Cuando sea la Noche del Decreto descen- 
dera Yibril entre un circulo de angeles, bendiciendo y saludando a cada siervo que este de pie 
en oration o sentado recordando a Allah, el Altisimo”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 


“Sera de paz hasta el despuntar del alba” (5) 

Es decir, la Noche del Decreto sera enteramente de paz y de hienestar, y no hahra mal 
alguno en ella, hasta que amanezca. En esa noche Allah, el Altisimo, decretara que todo cre- 
yente y toda creyente esten a salvo de la influencia de shaitan, segun dijo Muyahid. Sera una 
noche saludable, en la cual shaitan no podra hacer mal a nadie ni dano alguno, desde el mo¬ 
menta en que el sol se ponga hasta que apunte el alha. 

Sobre la fijacion de la “Noche del Decreto” hay multiples y diversas opiniones. Y para 
determinarla hay diferencia entre los ulemas, aunque la mayoria la situan en la noche del 
veintisiete de Ramadan, segun el hadiz de Zir ibn Hubaish: “Dije a Abu ibn Kaab: Tu hermano 
Abdullah ibn Masud dice: Quien estableciera su oration en las noches de todo el ano acertaria 
con la noche del Decreto. Dijo: iAllah perdone a Abu Abder-Rahman! Sabe que la Noche del 
Decreto esta en las diez ultimas noches del mes de Ramadan, y concretamente la noche del 
veintisiete, sin embargo, no quiere que la gente se abandone y descuide su adoration el resto 
del ano. A continuation juro, sin decir, in sha Allah: Verdaderamente, es la noche del veinti¬ 
siete. Le pregunte: dPorque motivo dices eso Abu Al-Mundhir? Contesta: Por el ayat del que 
nos informo el Mensajero B o por la serial de que el sol saldra ese dia sin rayos”. 

Dijeron Abu Huraira y otros: “La Noche del Decreto ocurre en el mes de Ramadan ex- 
clusivamente y no en el resto del ano”. Sin embargo, tambien se ha dicho que puede estar en 
todas las noches del ano. Y esa es la opinion de Abu Hanifa. Se ha dicho de el: La Noche del 
Decreto ya paso porque sucedio solo una vez”. Pero lo cierto es que permanece. Se relata de 
Ibn Masud: “Cuando la Noche del Decreto acontece en un dia de este ano, al ano siguiente 
acontece en otro dia diferente”. La mayoria de los ulemas coinciden en que esta cada ano en el 
mes de Ramadan. Despues se dijo: “Es la primera noche del mes”. 

Dijeron Al-Hasan e Ibn Ishaq y Abdullah ihn az-Zubair: “La Noche del Decreto es la 
noche del veintisiete de Ramadan, y es la noche en cuya manana acaecio la batalla de Badr”. 
Como si esa deduction la tomaran de donde dice Allah, el Altisimo: 

41- m mm 

“Y en lo que descendimos el dia del Discerni- 
miento (Badr), el dia en el que se encontraron 
las dos tropas”. (Los Botines-8:4i) 
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Aquella noche fue la noche del veintisiete de Ramadan; y se dijo que fue la noche del 
diecinueve. Sin embargo, lo correcto y consensuado por Malik, Ash-Shafii, Al-Auzai, Abu Zaur 
y Ahmed, es que esta comprendida entre las diez ultimas noches de Ramadan. Despues, un 
grupo apunto a la noche del veintiuno. Inclinandose a dicha position Ash-Shafii por el hadiz 
del agua y el harro, segun el relato de Ahu Said al-Judri y recopilado por Malik en el Muwat- 
ta 6 . 

Se ha dicho: “La noche del veintitres, segun un relato de Ibn Umar, que dijo un hom- 
bre: iMensajero de Allah! Ciertamente, he visto la Noche del Decreto faltando siete noches. Le 
contesto el Profeta A: “He sahido que tu vision ha coincidido en la noche del veintitres. Asi 
pues, quien quiera obtener algun beneficio del mes que establezca la noche del veintitres”. 

En Sahih Muslim dijo el Profeta A: “Me he visto a mi mismo postrado en el amanecer 
de la noche del veintitres, en agua y barro”. Dijo Abdullah ibn Unais: “Lo he visto en el ama¬ 
necer de la noche del veititres, en agua y barro, como ha informado el Mensajero de Allah A. 

Se ha dicho: “Es la noche del veinticinco, segun el hadiz de Abu Said al-Judri que dijo 
el Mensajero de Allah A: “Buscadla dentro de las diez ultimas noches, y concretamente en la 
veintiuno, veintitres y veinticinco”. 

Se ha dicho: “La noche del veintisiete como se ha probado anteriormente”, segun lo di¬ 
cho por All, Allah este complacido de el, Aisha, Muwawiya y Ubai ibn Kaab. 

Relato Ibn Umar que el Mensajero de Allah A dijo: “Quien huscara afanosamente la 
Noche del Decreto que lo haga en la noche del veintisiete”. Dijo Ubai ibn Kaab: “Oi decir al 
Mensajero de Allah A: “La Noche del Decreto es la noche veintisiete”. Dijo Abu Bakr al- 
Warraq: “Ciertamente, Allah, el Altisimo, ha repartido las noches de este mes de Ramadan 
entre las palabras de este sura, y al llegar a la veintisiete, dijo senalandola: Esta es. Lailatu-l- 
qadr se menciona en el sura tres veces, y contiene nueve letras, siendo en total veintisiete”. 

Se ha dicho: “La Noche del Decreto es la noche veintinueve”; segun lo prueba un relato 
en el que dijo el Profeta A: “La Noche del Decreto es la noche veintinueve o la veintisiete, y los 
angeles en esa noche seran incontables como los granos de arena”. Dijo Al-Hasan: “Observe el 
sol en el amanecer de la noche del veinticuatro durante veinte anos, y vi como salia totalmente 
bianco y sin rayos”; es decir, dehido a la cantidad de luces en esa noche. 

Se ha dicho, asimismo: “La Noche del Decreto esta oculta en todo el ano, a fin de que 
cada uno se esfuerce en vivificar todas las noches”. Y se ha dicho: “Esta escondida en todo el 
mes de Ramadan, para procurar la practica de adoration todas las noches del mes de Rama¬ 
dan en busca de la Noche del Decreto; de la misma forma que esta oculto el salat de en medio 
entre los salawat ; el nomhre mas inmenso de Allah entre Sus hermosos nomhres; el tiempo 
de respuesta a las peticiones entre las horas del yumua y las horas de la noche; Su ira en las 


6 “Solia el Mensajero A, hacer itikaf en los diez dlas de la mitad de Ramadan. Y un ano al cumplir su itikaf la noche 
del veintiuno y salir de su retiro a la manana siguiente dijo: Quien desee hacer itikaf conmigo que lo haga los diez 
ultimos dias, pues yo he visto ‘esa’ noche y despues la he olvidado. Y me vi a mi mismo postrado en agua y barro: 
buscadla en las diez ultimas noches y especialmente en las impares”. Dijo Abu Said: “Esa noche llovio, y se calo la 
mezquita cuyo techo era un chambado de palmas”. Dijo Abu Said: “Al amanecer de la noche del veintiuno pude ver 
en la frente y nariz del Mensajero A huellas de agua y barro”. 


252 





Compendio del Tafsir Al-Qurtubi 


desobediencias y Su complacencia en las obediencias; los tiempos de la llegada de la Hora; y el 
siervo virtuoso entre los siervos; como una misericordia y sabiduria de Allah, el Altlsimo”. 

La segunda cuestion esta en las senales de la Noche del Decreto. Entre ellas esta que el 
sol amanecera al dla siguiente de la Noche del Decreto bianco y sin rayos. Dijo Al-Hasan: “Di- 
jo el Profeta ® en relation a la noche del Decreto: “Realmente, tendra unas senales: Sera una 
noche conciliadora y resplandeciente; ni calurosa ni fria; el sol de su amanecer no tendra ra¬ 
yos”. Dijo Ubaid ibn Amir: “Estuve la noche del veintisiete en el mar y su agua era dulce y flul- 
da”. 

La tercera cuestion esta en sus favores. Te bastaria con lo que dice Allah, el Altlsimo, 
de ella: “La noche del Decreto es mejor que mil meses”. Y cuando dice: “En ella descienden los 
angeles y el espiritu”. Y en Sahih Al-Bujari y Muslim se transmitio de Abu Huraira: “Quien 
estableciera la Noche del Decreto con fe y en busca de la recompensa, Allah le perdonaria sus 
faltas pasadas”. De Ibn Abbas, que dijo el Profeta S: “Cuando sea la Noche del Decreto des- 
cenderan los angeles que esten en el Loto del Limite, entre ellos Yibril. Portaran banderas de 
las cuales alzaran una sobre mi tumba, otra sobre Jerusalen, otra sobre la Mezquita Sagrada 
de Meca, y otra sobre el monte Sinai. No dejaran los angeles a un solo creyente y a una sola 
creyente sin saludar, excepto al ebrio, al comedor de cerdo y al tatuado de azafran”. En otro 
hadiz: “Shaitan no saldra la noche del Decreto hasta que amanezca, y no podra danar a nadie 
con ninguna demencia ni corruption; ni tampoco el mago podra afectar a nadie con su magia 
esa noche”. Dijo Ash-Shaabi: “Su noche sera como su dia, y su dla como su noche”. Dijo Al- 
Farra: “Allah no decretara en la noche del Decreto mas que la felicidad y la delicia, mientras 
que en los demas dias decretara las pruebas”. 

Relato Ubaidullah ibn Amir ibn Rabia que dijo el Mensajero de Allah a*: “Quien hiciera 
el salat del magrib y del isha de la Noche del Decreto en yamaa, habria tornado su parte de la 
Noche del Decreto”. 

Pregunto Aisha, Allah este complacido de ella: “iMensajero de Allah! ASi coincidiera en 
la Noche del Decreto, que tendria que decir? Contesto: “Di: iOh Allah, Tu eres perdonador, 
amas el perdon, perdoname pues!”. 
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Sura “Al-Baiyina” (La Prueba Clara) 

Mequinense, segun lo dicho por Yahia ibn Salam. Y Medinense, segun 
Ibn Abbas y la mayoria. Consta de nueve ayat. 

Acerca del merito de este sura existe un hadiz que no es correcto. Se transmitio de Abu 
Darda, que dijo el Mensajero de Allah “Si la gente supiera lo que encierra el sura de la 
Prueba Clara, dejaria a un lado la familia y el dinero y la aprenderian”. Pregunto un hombre 
de Juzaa: £Y cual es la recompensa que tiene? Contesto: “Jamas la recitara un hipocrita ni un 
siervo en cuyo corazon haya una duda en Allah. iPor Allah! Los angeles la recitan ininterrum- 
pidamente desde que Allah creo los cielos y la tierra. Y todo siervo de Allah que la recitara, 
Allah le enviaria angeles para protegerlo en el mundo y en su Din. Pedirian para el el perdon y 
la misericordia”. 

El hadiz correcto es el que se transmitio de Anas, en el que dijo el Mensajero de Allah 
® a Ubai ibn Kaab: “Ciertamente, Allah me ha ordenado que te recite: 

“No han desistido los incredulos...”. Dijo: iY te dijo mi nombre? Contesto: iSi! Y lloro 

Ubai. 

Dije (Al-Qurtubi): Aqui se plantea la cuestion de la recitacion del maestro al alumno. Y 
el Profeta ® recito a Ubai para ensenar a la gente la modestia, de forma que nadie desdene 
ensenar a otro aunque sea de inferior categoria. Y se ha dicho que Ubai era muy rapido en 
apropiarse las expresiones del Mensajero de Allah ®, pretendiendo en el hecho de recitarle a 
el que tomara las expresiones tal como las oia de el y ensenarselas a otros. Y en ello hay un 
gran honor para Ubai, cuando Allah ordeno a Su Mensajero que le recitara a el y tomara de su 
conocimiento. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 

Jj-j 0 (*45^ lir~ Jil qa ij^ 

40 J Lp&£’t p }0(&A 

“Los incredulos de la gente del Libro y los asociadores no 
han desistido hasta que no les ha llegado la prueba clara. (1) 

Un enviado de Allah que recita paginas purificadas, (2) que 
contienen escritos valiosos” (3) 
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De la gente del Libro, es decir, los judlos y cristianos. Dijo Ibn Abbas: “La gente del Li¬ 
bra” se refiere a los judios que habia en Yatrib (Medina), que eran Banu Quraidha, Banu Nadir 
y Banu Qainuqaa. 

Y los asociadores eran los que habia en Meca y Medina y sus alrededores, que eran los 
asociadores de Quraish. 

No han dado termino a su incredulidad hasta que no les ha llegado la prueba clara, es 
decir, Muhammad A. 

Dijo Ibn Kaisan: “La gente del Libro no ha dejado de tener la imagen de Muhammad A 
en su Lihro, hasta que fue enviado. Y entonces fue cuando renegaron de el y lo envidiaron”. 
Como dice Allah, el Altisimo: 

“Cuando les llego lo que conoclan, lo negaron”. 

(La Vaca-2:89) 

Por eso dijo Allah a continuation: “Aquellos a los que se les dio el Libro no se dividie- 
ron sino despues de haberles llegado la prueba clara”. Segun esto, los asociadores e idolatras 
no hahlaron mal de Muhammad A hasta que fue enviado. Pues anteriormente le llamaban Al- 
Amin (el fiel), hasta que les llego la prueba clara en su lengua y fue enviado a ellos. Fue enton¬ 
ces cuando se enemistaron con el. 

Otro significado: No fueron castigadores ni torturadores hasta que se les presento la 
prueba, por medio de los enviados y los libras revelados. 

Se ha dicho sohre el termino ‘asociadores’ que se refiere a la gente del Lihro: pues, en- 
tre los judios habia quien decia: Uzair es hijo de Allah. Y de entre los cristianos hahia quien 
decia: Jesus es Dios, o hijo de Dios o una persona de la Trinidad. 

Se ha dicho: “La gente del Lihro eran creyentes en principio y cuando llegaron sus pro- 
fetas los desmintieron. Los asociadores nacieron en la fitra, pero al llegar a la puhertad des- 
mintieron. Y la gente del Lihro son considerados como asociadores, porque no se heneficiaron 
de su “lihro” y dejaron la “Unidad divina”: pues, los cristianos son trinitarios, y la generalidad 
de los judios son ambiguos; y todas esas formas son shirk”. 

Se ha dicho: “Aqui el kufr (negation) es en el Profeta 81: es decir, no han desistido (de 
su incredulidad) los que han negado a Muhammad, entre los judios y cristianos, y que son la 
gente del Libro. Y no han desistido (de su incredulidad) los asociadores, que son los adorado- 
res de idolos de entre los arabes y otros - los que no tienen Libro”. 

El significado mas claro: No han desistido los que desmienten ahora a Muhammad, 
aunque antes lo magnificaran, en dejar su incredulidad, hasta que Allah les envio a ellos a 
Muhammad para que les aclarara los signos; y entonces fue cuando una parte de la gente cre- 
yo en el. 

Hasta que les llego la “prueba clara”: Muhammad A. Un enviado de Allah, el Altisimo. 
Que recita paginas purificadas, es decir, exentas de falsedad, de duda, de hipocresia y de ex- 
travio. Y tambien se ha dicho, exentas de mentira, de ambigiiedades y de kufr. El significado 
de todas las expresiones es equivalente. Y recita el contenido de las paginas escritas, las recita 
de memoria porque era iletrado y no sabia ni leer ni escribir. 
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‘Purificadas’, es la description de las paginas. Como dice Allah, el Altisimo, en las ayat: 
(14U3- e 9 tg 

“Contenido en paginas venerables, elevadas y 
purificadas”. (Fruncio el Ceno-8o:i3,i4) 

Es una description de lo que hay del Coran en esas paginas. Y cuando dice ‘purificadas’ 
es que solo las pueden tocar los que estan purificados. Como dice Allah, el Altisimo, en el sura: 
“Lo que ha de ocurrir”: 

“Que no lo tocan sino los purificados”. (Lo que 
ha de ocurrir-56:82) 

Las “paginas purificadas” son las que hay junto a Allah en la madre del Lihro, del cual 
se copiaron los “libros” que se revelaron a los profetas. Como dijo Allah, el Altisimo: 

(2261- 3^ 

“Sin embargo, es un Coran sublime, contenido 
en una Tabla Protegida”. (Las Costelaciones- 
85:21-22) 

Dijo Al-Hasan: “Es decir, las “paginas purificadas” que hay en el cielo”. En las “pagi¬ 
nas” hay lihros valiosos. Es decir, equiparables en rectitud, armoniosidad y leyes divinas. Al- 
guna gente de conocimiento ha dicho sohre esto: “Las paginas son los lihros”. iComo dice que 
en las paginas hay lihros? La respuesta: Aqui los “lihros” significan los preceptos y las leyes. 
Dijo Allah, el Altisimo, en el Coran: 

(2i-££|.(UCHttEBij 

“Allah escribid (lit.): Yo vencere”. (La 
Discusion-58:2i) 

Y ‘escribid’, aqui significa: dictamino. Y dijo el Profeta A: iPor Allah! Que dictaminare 
entre los dos con el “libro de Allah”. Es decir, con la ley de Allah. Se ha dicho: “Los libros va¬ 
liosos se refieren al Coran; porque contiene pruehas y leyes diversas”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Y aquellos a los que se les dio el Libro no se dividieron sino 
despues de haberles llegado la prueba clara” (4) 

“A los que se les dio el Libro” son los judios y los cristianos. Y el Coran los especifica a 
ellos concretamente porque se piensa que poseian un conocimiento que los hizo dividirse 
cuando les llego la prueba clara, es decir, el mensaje del Coran traido por Muhammad A, que 
era conforme al lihro que tenian en sus manos por su description y atributos. Ellos estaban 
unidos en el conocimiento de su Profecia; pero cuando les fue enviado, desmintieron su Profe- 
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cla y se dividieron. Hubo quien se mostro incredulo como agravio y envidia; y hubo quien, por 
el contrario, creyo. Como dijo Allah, el Altlsimo, en el Coran: 

(14- 4 

“Y no se dividieron sino despues de haberles 
llegado el conocimiento, por agravios entre 
ellos”. (La Consulta-42:i4) 

Se ha dicho: “Al-Baiyina”, es la prueba que hay en sus libros de que el es el Profeta en- 

viado. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 

dU'ij ojSjlT ijjjjj ojl5=jT 1 LLL>- Qi jf\ 4 ^ ^1 ^ 

“A pesar de que no se les habia ordenado sino que adorasen 
a Allah, rindiendole sinceramente la adoracion, apartando- 
se de toda falsedad, y que establecieran el salat y entrega- 
ran el zakat. Y ese es el Din autentico y valioso” (5) 

Es decir, no se les habia ordenado a esos incredulos, en la Tora y los Evangelios, sino 
que testimoniaran la unicidad divina en una adoracion sincera. Como dice asi mismo Allah: 

“Di: Se me ha ordenado que adore a Allah con 
sinceridad, ofreciendole solo a El la adoracidn”. 

(Los Grupos-39:n) 

En esto hay una prueha de la obligatoriedad de la intention en la adoracion; porque la 
sinceridad es una action del corazon, y es con el que se desea la faz de Allah, el Altlsimo, y no 
otro. 

“Apartandose de toda falsedad”. Los hunafa, o hanifes, son los musulmanes estrictos, 
inclinados hacia el Islam en detrimento de todas las demas religiones. Solla decir Ibn Abbas: 
“Los hunafa son los seguidores del Din de Ibrahim, sobre el la paz”. Dijo Said Ibn Yubair: El 
hanifes el que se ha circuncidado y ha peregrinado a la Casa de Allah”. 

“Que establecieran el salat”. En todos sus tiempos y llmites. Y entregaran el zakat en el 
lugar apropiado. Y ese es el Din que les fue ordenado: un Din valioso y de rectitud. Dijo Az- 
Zayyach: “Es decir, es el Din del credo de la senda recta”. 

“Y ese es el Din autentico y valioso”. “Al-Qayyima” puede hacer referencia a la Um- 
mah que esta omitida. Es decir, ese es el Din de la Ummah estahlecida en la verdad. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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jijIiS- jl H tfZTsLjJj i_j^SpT Jil ^ oj ^ 

4 © it/j vi^j I s^=^J I iy/i WI i Oi Sp 

“Realmente, los que se negaron a creer de la gente del Libro 
y los asociadores, estaran eternamente en el fuego del Ya- 
hannam. Esos son lo peor de todas las criaturas. (6) Sin 
embargo, los que creen y obran rectamente son lo mejor de 
todas las criaturas” (7) 

“Lo peor de todas las criaturas”. Es una referenda general, o tambien particular a los 
incredulos e idolatras de la epoca del Profeta Muhammad S; o incluso a los pueblos anteriores 
a ellos, como el de Faraon o el pueblo de Saleh. Y de la misma manera “lo mejor de las criatu¬ 
ras”, es una referencia general, o particular a la gente de su epoca. Existe la cuestion de que si 
entran o no los angeles en el termino de criaturas. Sobre esa cuestion dijo Abu Huraira, Allah 
este complacido con el: “El mumin es mas honorable para Allah que algunos de los angeles 
que estan con El”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

^ 0 (*-rJ } 

4 CP-”43 ^ i^JJ 

“La recompensa que junto a su Seiior les espera, son los 
jardines del Eden, por cuyo suelo fluyen los rios. En ellos 
estaran eternamente para siempre. Allah estara satisfecho 
de ellos y ellos lo estaran de El. Esto es para quien tema a su 
Seiior” (8) 

Es decir, el premio que recibiran de su Rey y Creador sera el de los jardines principales 
y centrales (los del Eden). No los abandonaran ni moriran nunca. Allah estara satisfecho por 
sus acciones, y ellos lo estaran por la recompensa recibida de Allah, el Altisimo. Esto es para 
quien tema a su Seiior y se aleje de la desobediencia a Sus preceptos. 
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Sura “Az-Zalzala” (El Terremoto) 

Medinense, segun Ibn Abbas y Qatada; y Mequinense, segun Ibn Ma- 
sud, Ata y Yabir. Consta de nueve ay at 

Dicen los ulemas: “Este sura tiene un gran merito y un inmenso beneficio”. 

Se transmitio de Anas Ibn Malik que dijo el Mensajero de Allah A: “Quien recitara: 
“Az-Zalzala”, equivaldria para el a la mitad del Coran; quien recitara: “Al-Kaftrun” (sura 109), 
equivaldria para el a un cuarto del Coran; y quien recitara: “Al-Ijlas” (sura 112), equivaldria 
para el a un tercio del Coran”. 

De All, Allah este complacido de el, se transmitio que dijo el Mensajero de Allah A: 
“Quien recite: “Az-Zalzala” cuatro veces, es como si hubiera recitado todo el Coran”. 

Relato Abdullah Ibn Amr Ibn Al-As que dijo: Cuando se revelo: “Az-Zalzala”, lloro Abu 
Bakar, y dijo el Profeta A: “Si no errarais y cometierais faltas para que Allah os perdonara por 
ellas, crearia otro pueblo que errara y cometiera faltas y El los perdonaria, ya que verdadera- 
mente El es Perdonador, Compasivo”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Cuando la tierra sea sacudida por su propio temblor” (1) 

Es decir, cuando la tierra tiemble desde sus cimientos. Dijo Muyahid: “Cuando suene el 
primer soplido (del cuerno) la hara temblar”. Como dice Allah, el Altisimo: 

( 7 GB-g^.(apiniwa^ 

“El dla en que se haga sonar el primer toque de 
cuerno y le siga el segundo”. (Los que arrancan- 
79 : 6 , 7 ) 

A continuation sera la segunda sacudida de la tierra, que hara expulsar sus muertos 
que constituyen sus cargas. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Y cuando la tierra expulse sus cargas” (2) 

Dijo Abu Ubaida al-Ajfash: “Si el muerto esta en el vientre de la tierra, constituye una 
carga para ella. Y si esta encima de la tierra es una carga sobre ella”. Dijeron Ibn Abbas y Mu- 
yahid: “Sus cargas: son sus muertos, que la tierra los expulsara cuando sople el cuerno por 
segunda vez”. Por la misma razon se nombra a los genios y a los hombres como: “Az-zaqalan” 
(Las dos cargas). 

Algunos hombres de conocimiento han mencionado: “Los arabes solian decir, cuando 
un hombre actuaba cruelmente, que ‘era pesado a lomos de la tierra’; y cuando moria, se ali- 
viaba la tierra del peso sobre sus lomos”. 

Se ha dicho: “Sus cargas son sus tesoros”. De ahi el hadiz: “La tierra vomitara los teso- 
ros ocultos en sus entranas como columnas de oro y plata...” 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Y pregunte el hombre: tQue le pasa?” (3) 

Es decir, el hijo de Adan incredulo. Relato Ad-Dahhak, de Ibn Abbas, que dijo: “Se re- 
fiere a Al-Aswad ibn Abdel-Asad”. Se ha dicho: “Se refiere a cada hombre que este presente en 
el momento que llegue la Hora, cuando suene el primer soplo del cuerno, ya sea creyente o 
incredulo”. Este es el decir de quien lo ha hecho [e. d., el primer soplo] en este mundo como 
una de las senales de la llegada de la Hora, porque los hombres en su totalidad no saben con 
cual de la senales empezara el Ultimo Dia, hasta que no aparezcan todas. Por eso se pregunta- 
ran unos a otros acerca de la Hora. 

La explication de que se refiere al incredulo concretamente, es porque el creyente re- 
conoce la llegada de la Hora por esa serial: “Cuando la tierra sea sacudida...”. Y no pregunta 
por ella. Mientras que el incredulo la desmiente, y pregunta porque no sabe lo que pasa. 

“tQue le pasa?”. Es decir, dpor que tiembla? Y por que expulsa sus cargas. Es una pre¬ 
gunta de admiration. (A que se debe su temblor? En ese contexto, Allah puede resucitar a los 
muertos despues de que suene el primer soplo del cuerno. A continuation la tierra se sacudira 
y expulsara a los muertos. Y habran visto el temblor y abrirse la tierra para que los muertos 
salgan vivos, para decir aterrorizados: iQue le pasa? 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

fej ijllll 0 LgJ ,j-jl 0^ 0) L*jQ-l ea'si- Ayy } 

“Ese Dia contara la tierra lo que sabe (lit. sus noticias), (4) 
porque tu Senor le inspirara. (5) Ese dia los hombres sal- 
dran en grupos para que vean sus obras” (6) 
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Es decir, ese Dia la tierra informara de lo que se haya hecho sobre ella, tanto de bien 
como de mal. En un relato de At-Tirmidi, se transmitio de Abu Huraira que dijo: Recito el 
Mensajero de Allah @>: “ Ese Dia contara la tierra sus noticias”. Pregunto: “tSabeis cuales 
seran sus noticias?”. Dijeron: Allah y Su Mensajero saben mas. Dijo: Realmente, sus noticias 
seran que dara el testimonio de lo que cada siervo o pueblo haya hecho sobre ella. Dira: el dia 
tal hizo esto y aquello. Dijo: Pues, esas seran sus noticias”. 

“Ese Dia contara la tierra sus noticias”. Dijo Al-Mawridi: “Sobre esta aya hay tres 
opiniones: 

La primera: Dara sus noticias sobre las acciones que los siervos hayan hecho sobre la 
faz de la tierra. Y esto segun lo dicho por Abu Huraira. Es la opinion de quien piensa que 
cuando la tierra tiemble sera el anuncio del Dia de la Resurrection. 

La segunda: Dira sus noticias por las cargas que expulsara de su seno, segun lo dicho 
por Yahia Ibn Salam. Y es la opinion del que piensa que el temblor sera una de las senales de 
la Hora. 

En este sentido hay un hadiz relatado por Ibn Masud, que dijo el Mensajero de Allah 
S: “Si a un siervo le sobreviene el final de su vida en un lugar remoto donde ha ido por una 
necesidad, dira la tierra: iSenor, yo te servire para almacenarlo en mi seno!” 

La tercera: Hablara con la llegada de la Hora, cuando el hombre se pregunte: iQue le 
pasa? Segun Ibn Masud. Entonces la tierra dira: Los asuntos de este mundo ya han culmina- 
do, y ahora vendran los del Ajira. Esa sera la respuesta de la tierra ante la pregunta de ellos, 
como una amenaza para el incredulo y una advertencia para el creyente”. 

Sobre la forma de dar la tierra sus noticias hay tres dichos: El primero que Allah, el Al- 
tisimo, la convertira en animales parlantes para que hablen. El segundo es que Allah, el Alti- 
simo, haga posible el habla a la tierra. Y el tercero es que la tierra haga una exposition con 
claridad tal que ocupe el lugar del habla. Dijo At-Tabari: “Aclara sus noticias la tierra cuando 
llegue el temblor y expulse sus muertos”. 

“Porque tu Senor le inspirara”. Es decir, realmente la tierra dira sus noticias por inspi¬ 
ration expresa de Allah, el Altlsimo, a la tierra. Le inspire Su mandato y la sometio. Significa 
que el dia en que se produzca el temblor y la tierra expulse sus cargas pesadas, entonces la 
tierra dira sus noticias: lo que se haya hecho sobre ella de licito e ilicito, de bien y de mal. 

“Ese Dia los hombres saldran en grupos”. Es decir, para la rendition de cuentas. Un 
grupo tomara la direction de la derecha hacia el Jardin, y otro grupo tomara la de la izquierda 
hacia el Fuego. Como dijo Allah, el Altisimo: 

(14- m 

“El Dia que llegue la Hora, ese dia se separaran 
en grupos”. (Los Bizantinos-30:i4) 

“Dirige tu rostro hacia el Din valioso, antes de 
que llegue un Dia en el que Allah no dara posi- 
bilidad de volver. Ese dia seran separados”. 

(Los Bizantinos-30:43) 
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“Para que vean sus obras”. Es decir, la recompensa de sus acciones. Esto es como se 
relato del Profeta S, que dijo: “El Dia del Juicio nadie podra reprochar sino a si mismo, si fue 
bueno dira: dPor que no abunde mas en el bien? Y si no lo fue dira: iPor que no desisti de la 
desobediencia?”. 

Ibn Abbas decia: “En grupos, es decir, separados por la magnitud de sus acciones. La 
gente de la fe a un lado, y la gente de cada din a otro”. 

Se ha dicho: “Esa salida sera en el Levantamiento. Saldran de las tumbas en grupos, 
para pasar a continuation a la Rendition de Cuentas, y ver sus acciones registradas en sus 
libros, o para ver la compensation a sus acciones. Sera como si hubieran llegado a las tumbas, 
hubieran sido enterrados en ellas, para despues salir de ellas. Seran resucitados de todos los 
confines de la tierra para que Allah les muestre sus acciones”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 Cp -> <>ji i 3 ’3cpj 0 j U® - 3 cr** 

“Y el que haya hecho el peso de un atomo de bien, lo vera; 

(7) y el que haya hecho el peso de un atomo de mal, lo vera” 

( 8 ) 

Ibn Abbas decia: “Quien de los incredulos hiciera tan solo el peso de una brizna de 
bien, lo vera en este mundo, y no se le recompensara por ello en el otro; y quien hiciera el peso 
de una brizna de mal, se le castigaria por ello en la Otra Vida, ademas del shirk. Y quien de los 
creyentes hiciera el peso de una brizna de mal, lo vera en este mundo, y no sera castigado por 
ello en el otro cuando muera; y si hiciera el peso de una brizna de bien, le seria aceptado, y se 
le duplicaria la recompensa en elAjira”. 

En algunos hadices: “Verdaderamente, a Allah, el Altisimo, no se le escapa ni una sola 
action del hijo de Adan, ya sea pequena o grande”. Como dice Allah, el Altisimo: 

40- ai 4 .(pfiilMtaf a&j 

“Ciertamente, Allah no es injusto ni en el peso 
de una brizna”. (Las Mujeres-4:4o) 

Dijo Muhammad ibn Kaab al-Quradhi: “El incredulo que haga el peso de una brizna de 
bien, vera su recompensa en este mundo; bien en si mismo, en su riqueza, su familia o sus 
hijos, hasta que saiga de este mundo sin que Allah le deba nada. Y el creyente que hiciera el 
peso de una brizna de mal, vera su castigo en este mundo, ya sea en si mismo, en su riqueza, o 
en su familia, hasta que saiga de este mundo sin que Allah deba castigarlo”. Como prueba el 
hadiz de Anas: “Esta aya descendio sobre el Profeta S> al tiempo que Abu Bakr estaba co- 
miendo, entonces se detuvo y pregunto: iMensajero de Allah! <iSe nos mostrara lo que haya- 
mos hecho de bien o de mal para que lo veamos? Contesto: “Lo que hayas visto y que aborrez- 
cas seran pesos de brizna de mal, y se os acumularan los pesos de brizna de bien hasta el Dia 
del Levantamiento”. Dijo Abu Idris: Esta confirmado en el Libro de Allah: 
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- 7% * ,(&m m 

bo 

“Cualquier desgracia que os ocurra sera por lo 
que se hayan buscado vuestras manos, sin em¬ 
bargo, El perdona muchas cosas”. (La Consul- 
ta-42:30) 

Dijo Muqatil: “La aya descendio a proposito de dos hombres, que al revelarse la aya 
donde Allah dice: 

“Y daban de comer a pesar de su amor por 
ello”. (El Hombre-76:8) 

Uno de los hombres cuando acudia a el un pedigueno, le parecla poco darle un datil, o 
una almendra. Y el otro no le daba importancia a las faltas leves, como la mentira, la murmu- 
racion o la mirada furtiva, y decla: Allah ha amenazado con el Fuego por las faltas graves so- 
lamente. Entonces, se revelo: para despertar en ellos el deseo de dar aunque sea un poco de 
bien, porque realmente se puede incrementar, y advertirles de las faltas simples, porque pue- 
den abundar. Y la pequena falta, a ojos de su autor, se convertira en grave el Dia del Juicio y 
sera mas inmensa que las montanas, y todas sus cosas buenas las considerara pequenas a sus 
ojos”. 

“Y el que hay a hecho el peso de un atomo de bien lo vera ” o “Allah se lo hard ver”. Se 
puede entender de las dos maneras. Como dice Allah, el Altisimo, en el Coran: 

oo m nmh&m 

(30-j *3 

“El Dia en que cada uno encuentre ante si el 
bien y el mal que haya hecho...”. (La familia de 
Imran-4:3o) 

La aya se entiende como que vera la compensation por lo que haya hecho de bien o de 
mal, ya que el hecho en si ha pasado y es inexistente, por lo tanto no se ve. 

Dijo Ihn Masud: “Esta es la aya mas perfecta del Coran. Allah hizo descender para el 
Profeta Muhammad 8 dos ayat que comprenden lo que hay en la Tora, en el Evangelio, en el 
Zabur (lihro de David) y en las “hojas” de Ibrahim y Moises”. 

Dijo Sheij Abu Madian (Tlemcen) a proposito de la aya: “Quien haga el peso de un 
atomo de bien, lo vera”. Es decir, vera el resultado de su huena action de forma inmediata. Y 
el Profeta S, solla decir que era una aya unica que todo lo abarca. 

Al principio del Islam, en la peninsula arabiga no habia mulos salvo la mula del Profeta 
®, llamada “Al-duldul” con la que combatio en la batalla de Hunain; la cual le fue regalada por 
el rey de Egipto Al-Muqauquis (el grande de los coptos). Y los hadices que hahlan de la re- 
compensa por la utilization de los caballos son muchos. Y el Profeta ® no hablo de la utiliza¬ 
tion de los burros y los mulos porque no se podia hacer con ellos el Yihad por su lentitud. Sin 
embargo, Ibn al-Arabi dice que en el empleo de burros y mulos hay grandes beneficios para la 
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Umma por su uso en el transporte de materiales diversos como animales de carga. Y despues 
descendio al Profeta ® en el Coran una aya que habla de los caballos, mulos y burros. 

En el Muwatta: “Un pobre pidio comida a la senora Aisha (Madre de los Creyentes) que 
tenia en sus manos un racimo de uvas. Entonces ella dijo a un hombre: Dale una uva a este 
pobre. El pobre la miro asombrado. Y le dijo ella: iTe asombras? iCuantos pesos de atomo de 
bien ves en esta uva? 

Se relato de Saad ibn Abu Waqqas: “Quiso dar una sadaqa de dos datiles, pero el pobre 
encogio su mano. Entonces le dijo Saad: Allah acepta de nosotros hasta los pesos de atomos, y 
en estos dos datiles hay muchos pesos de atomos”. 

Relato Al-Muttalib ibn Hantab que un beduino companero del Profeta f> le escucho re- 
citar esa aya, y le dijo: “iMensajero de Allah! iPor el peso de un atomo? Contesto: iSi! Yle dijo 
el beduino: iAy de ml, por las faltas que he cometido! Y se marcho entristecido y lamentando- 
se. Y el Profeta ® dijo a sus companeros: “La fe ha entrado en el corazon del beduino”. 

Relato Maamar, de Zaid ibn Aslam, que un hombre acudio al Profeta & y le dijo: “En- 
sename de lo que Allah te ha ensenado. Entonces lo mando a un hombre para que le ensenara, 
y le enseno el sura Az-Zalzala. 

Y dijo: Con esto me basta. Informo de ello al Profeta m y este dijo: “iDejadle, porque 
verdaderamente se ha instruido!” 
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Mequinense, segun Ibn Masud, Yabir... Y Medinense, segun Ibn Ab¬ 
bas, Anas... Consta de once ayat 



Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“IPor los que galopan resoplando (l), y hacen saltar chis- 
pas!” (2) 

Es decir, los caballos dispuestos para la causa de Allah que resoplan jadeantes. Al- 
Farra: “El resoplido es el sonido producido por la respiration de los caballos cuando han co- 
rrido velozmente”. Ibn Abbas: “Los animales que resoplan jadeantes son el caballo, el perro y 
el zorro”. Se ha dicho: “A los cahallos se les ponia el bocado para que no relincharan y no fue- 
sen descubiertos por el enemigo; y en esa situation respiraban con violencia”. Dijo Ibn al- 
Arabi: “Allah, el Altisimo, ha jurado por Muhammad ® cuando dijo: 

“Yasin. IPor el Coran sabio!”. (Ya.Sin-36:i) 

Y juro por su vida, cuando dijo: 

(72- m 

“IPor tu vida! Que estaban perdidos en su ce- 
guera”. (Al-Hiyr-15:72) 

Y ha jurado por sus caballos, su relinchar y su polvareda; y las chispas que saltan cuan¬ 
do las pezunas de los caballos entran en contacto con las rocas; cuando dijo: “IPor los que 
galopan resoplando y hacen saltar chispas!”. 

Se relato del Mensajero de Allah @ que envio una expedition de gente hacia la tribu de 
los Banu Kinana, y las noticias de ellos se hicieron esperar, habiendo designado a Al-Mundhir 
ibn Amrin al-Ansari como jefe de ellos, siendo uno de los notables. Los hipocritas dijeron en- 
tonces que habian sido asesinados. Entonces descendio este sura como anuncio al Profeta ® 
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de que estaban sanos, y como buena noticia de que se habia producido la incursion sobre el 
pueblo al que habian sido enviados. 

De entre los que dijeron que “los que galopan” se refiere a los caballos, estan Ibn Ab¬ 
bas, Anas, Al-Hasan y Muyahid. Y concretamente, aqui se refiere a los caballos con los que 
llevaron a cabo sus expediciones los creyentes musulmanes. Se dijo en un hadiz: “Quien no 
conozca la inviolabilidad del caballo del expedicionario, tendra una parte de la hipocresia”. 

Un segundo dicho en la interpretation de “los que galopan” es el que se refiere a los 
camellos. Entre ellos esta All diciendo que se refiere a los camellos en su marcha hacia el 
Hach. Sin embargo, Ibn Abbas insiste en que se refiere a los caballos: “£Es que no ves cuando 
dice?: “Levantando una polvareda”. IY no levantan polvareda sino es por las pisadas de sus 
cascos? iY acaso relinchan los camellos? Dijo Ali: No es como dices. El dia de la batalla de 
Badr vi que no teniamos mas que dos caballos, el del Miqdad y el del Ibn Abu Marzad; y a con¬ 
tinuation le dijo Ali: iAcaso emites veredictos a la gente en lo que no sabes? iPor Allah, que en 
la primera expedition del Islam no teniamos mas que dos caballos: el caballo del Miqdad y el 
de Zubair; tcomo van a poder resoplar los que galopan? Sino mas bien los que galopan son los 
camellos desde Arafat a Muzdalifa y desde Musdalifa a Arafat! Dijo Ibn Abbas: Y me remit! a 
lo dicho por Ali”. En este mismo sentido se expresaron Ibn Masud, Ubaid ibn Amir, Muham¬ 
mad ibn Kaab y As-Sadi. 

Y para quienes se refiere a los camellos en su galopar, sus resoplidos son debidos al 
alargamiento de la zancada y al estiramiento de sus cuellos en la marcha. 

Abu Saleh: “El jadear es propio de los caballos y el resoplido es de los camellos”. Dijo 
Ata: “No hay animales que jadeen aparte del caballo, el zorro y el perro”. 

“Y hacen saltar chispas”. Dijeron Ikrima, Ata y Ad-Dahhak que son los caballos los que 
hacen saltar chispas de fuego con el roce de sus cascos; y anade Ibn Abbas que sus pezunas 
levantan polvareda. 

Se relato de Ibn Abu Nayih y de Muyahid que: “IPor los que galopan resoplando y 
hacen saltar chispas!”: Se produce durante el comhate por la causa de Allah y en el Hach. Ibn 
Masud: “Son los camellos que al pisar las piedras hacen saltar chispas de fuego”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“IPor los que salen de algarada al alba!” (3) 

Segun Ibn Abbas y la mayoria de los exegetas: “Se refiere a los caballos cuando salen de 
incursion contra el enemigo por la manana temprano, en el momento de mas descuido”. Asi 
dijo el Altisimo: 

(177- g m .vm* mummm 

“Cuando descienda a sus explanadas: IQue mal 
amanecer el de los quefueron advertidos!” (Los 
dispuestos en filas-37:i77) 


268 



Compendio del Tafsir Al-Qurtubi 


Se ha dicho: “Por el propio orgullo, las algaradas se producen a la luz de la manana”. 
Dijeron Ihn Masud y All, Allah este complacido de los dos: “Son los camellos cuando avanzan 
con sus monturas el Dla del Sacrificio desde Mina al lugar de concentration. Y la sunna es no 
acometerla hasta el amanecer”. Y la algarada es la incursion rapida y veloz. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 

{ @'f oj O ^ ^ 0 ^ ^ o? ^ > 

“Levantando una polvareda, (4) adentrandose en medio de 
la tropa. (5) Ciertamente, el hombre es ingrato con su Se- 
nor”(6) 

“Levantando una polvareda”. Es decir, los caballos levantan una densa polvareda por 
la violencia con que se produce la algarada hacia su lugar de concentration. 

“Adentrandose en medio de la tropa”. Es decir, en medio de las tropas enemigas. Dijo 
Ibn Masud: “Adentrandose en medio de la concentration de Muzdalifa”. 

“Ciertamente, el hombre es ingrato con su Sehor”. Esta es la respuesta al juramento. 
Es decir, el hombre niega pertinazmente las gracias y dones que recihe de su Senor. Asi mismo 
dijo Al-Hasan: “Recuerda las desgracias y olvida las gracias y favores”. 

Relato Umama al-Bahili que dijo el Mensajero de Allah ®: “Al-kanud (el ingrato) es 
aquel que come solo, sin dar a los demas, y golpea a su esclavo”. tQuereis que os informe de 
quien es el mas malicioso de todos vosotros?. Contestaron: Claro que si, Mensajero de Allah. 
Dijo: Aquel que llega solo, niega el favor a los demas y azota a su esclavo”. Es decir, que el in¬ 
grato es el avaro y tacano. Es el que niega hasta lo mas insignificante y sin embargo, no agra- 
dece la ahundancia concedida. 

Dijo Ihn Abbas: “En esta aya, el ingrato se refiere al infiel incredulo”. De ahi se dice 
que la tierra es ingrata y esteril cuando en ella no crece nada. Dijo Ad-Dahhak que la aya se 
revelo a proposito de Al-Walid ibn al-Muguira. 

Dijo Abu Bakr al-Wasiti: “El ingrato es el que gasta los favores de Allah en la desobe- 
diencia a Allah”. Dijo Abu Bakr al-Warraq: “La ingratitud es la de aquel que ve que el favor 
precede de el mismo y no de sus bienhechores”. Dijo At-Tirmidi: “El ingrato es el que ve el 
favor pero no a su autor”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 

4 (J|J) Uj jUjAacJ*} jiijj 0 id 1 i Jp )> 

“Ciertamente, El es testigo de ello. (7) Y es tenaz en su amor 
por los bienes” (8) 

“Ciertamente, El es testigo de ello”. Es decir, verdaderamente, Allah, Poderoso y Ma- 
jestuoso, es testigo de los hechos del hijo de Adan. Dijeron Al-Hasan, Qatada y Muhammad 
ihn Kaah: “Realmente, el hombre es testigo de lo que el mismo hace”. 
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“Y es tenaz en su amorpor los bienes”. Es decir, el hombre, sin discusion alguna, ama 
la riqueza y el dinero. En este sentido, dice Allah, el Altisimo: 

wo-mmmk 

“Si deja bienes...”. (La Vaca-2:i8o) 

El hombre siente un amor desmesurado por el dinero, llegando incluso a la avaricia. 
Como dice Allah, el Altisimo: 

(268- m .MWIIN 

“Shaitan os infunde el temor a la pobreza y os 
incita a la avaricia”. (La Vaca-2:268) 

Es decir, la tacaneria. Dijo Ibn Zaid: “Allah llama a la riqueza un hien; y tal vez sea mal 
y hien. Sin embargo, la gente lo considera un hien, y por ello Allah lo llamo un hien. A1 Yihad 
lo llamo mal diciendo: 

(174-j *300 wEMtm&M&mmi 

“Y regresaron con una gracia y favor de Allah, 
y ningun mal les habia tocado”. (La Familia de 
Imran-3:174) 

Dijo Al-Farra: “El orden en la aya antepone el desmesurado amor que siente el hombre 
por los bienes”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

pr (*4-J Oj ijSjijj j 4 I ij Sii I ♦ } 

im 

‘V.Acaso no sabe que cuando se descubra lo que hay en las 
tumbas, (9) y aparezca lo que encerraban los pechos, (10) - 
que, ciertamente, ese Dia su Senor estara perfectamente in- 
formado de ellos?” (11) 

Es decir, cuando las tumbas sean revueltas y puestas hoca abajo y derramen todo cuan- 
to hay depositado en ellas en el Dia de la Resurrection. Y se distinga de forma manifiesta lo 
que encierran los corazones tanto de bien como de mal. Verdaderamente, ese Dia su Senor 
sera conocedor de todo y no se le escapara nada, y retribuira a cada uno por lo que hizo, tanto 
de bien como de mal. 
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Sura “Al-Qariya” (La Conmocion) 

Mequinense por consenso. Y consta de diez ayat 


Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

4 Sfl bdf ^ I Lij (cji) Ij fjrj) iij LaJT ^ 

“La Conmocion. (1) <.Quc es la Conmocion? (2) <.Y como 
hacerte saber que es la conmocion?” (3) 

Al-Qariya (la conmocion) es el Dia de la Resurrection y la Hora, porque en el se con- 
mocionan las criaturas por las atrocidades y angustias de ese Dia. Dijo el Altisimo: 

(31- m 

“La desgracia no cesara de conmocionar a los 
que se niegan a creer, por lo que hicieron”. (El 
Trueno-i3:3i) 

La palabra “Al-Qariya” es interrogativa en el Coran para ensalzar y elevar la categoria 
de la inmensidad de los asuntos que encierra. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

0 [£= 'jC>S\ ojSoj 0 1 Ir dll’ ojSC 'fy. ^ 

4 

“El Dia en que los hombres sean como las mariposas dis- 
persas (4). Ylas montanas sean como la lana cardada” (5) 

“El Dia en que los hombres estaran como las mariposas dispersas”. Dijo Qatada: “Es 
decir, como el revoloteo de las mariposas o polillas de un lado para otro cayendo en el fuego 
de las lamparillas de aceite por el tropiezo de unas contra otras”. 

“Y las montanas sean como la lana cardada”. Es decir, como la lana cuando se carda 
con la mano para hacerla esponjosa. Y como dijo Allah, el Altisimo: 
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(6-ffip.(iHikNip9j 

“Y se conviertan en polvo esparcido”. (Lo que 
ha de ocurrir-56:6) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 





“Entonces, aquel cuyas acciones tengan peso en la Balanza, 

(6) estara en una vida placentera. (7) Pero aquel cuyas ac¬ 
ciones sean ligeras en la Balanza, (8) tendra por madre a un 
abismo. (9) £Y que te hara saber lo que eso es? (10) Sera un 
fuego abrasador” (11) 

Ya se ha hablado anteriormente de la “Balanza” en los suras de Al-Aaraf, La Cueva y 
Los Profetas. La balanza dispone de platos y fiel, y es donde se pesan las hojas en las que se 
registran tanto las buenas como las malas acciones. Se ha dicho que se trata de una sola ba¬ 
lanza en manos del angel Yibril, en la que pesa las acciones del hijo de Adan, aunque la pala- 
bra este expresada en plural. 

“En una vida placentera”, significa que vivira de forma satisfactoria el autor de accio¬ 
nes de peso en la “Balanza”. Es decir, gozando de los placeres que encontrara en el Jardin, 
creados para complacerle: como los lechos elevados, cuya altura es de una equivalencia de 
cien anos; que cuando el wall de Allah se acerca a ellos, se posiciona hasta acomodarse en 
ellos. En su elevacion, cualquier fruto que se le apetezca lo tendra a su alcance, pudiendolo 
coger estando sentado o recostado. Como dice Allah, el Altisimo, en el Coran: 

“Cuyos frutos estaran proximos”. (La Verdad 
Indefectible-69:23) 

Es decir, al alcance de la mano. Y a donde quiera que camine o se traslade de un lugar a 
otro, fluira con el un rio, por encima y por debajo. Sera como dice Allah, el Altisimo: 

(6-j£'KMiHjuMai 

“A la que haran manar cuando y como quie- 
ran”. (El Hombre-76:6) 

Y todas estas cosas le conduciran a una vida placentera que le dejara satisfecho. 

“Tendra por madre a un abismo”. Es decir, el Yahannam (Infierno). Y lo llama madre 
porque acudira al Infierno de la misma manera que acude solicito a la madre. Se ha relatado 
que el nomhre del abismo ( hawiyah ) se corresponde con el nombre de la puerta mas baja del 
Fuego. Dijo Qatada: “Significa que su devenir y su destino final sera el Fuego”. 
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“dY que te hard saber lo que eso es? Sera unfuego abrasador”. En Sahih Muslim se re- 
lato de Abu Huraira que dijo el Profeta ®: “Vuestro fuego, el que enciende el hijo de Adan, es 
solamente una de las setenta partes que tiene el calor del Yahannam”. Preguntaron: iPor 
Allah! iQue ya es suficiente ese calor, Mensajero de Allah! Dijo: “Pues, verdaderamente, es 
superado en sesenta y nueve partes, todas ellas de su mismo calor”. 

Se relato de Abu Bakr, Allah este complacido de el, que dijo: Aquel que hizo pesada su 
Balanza fue porque se habia depositado en ella la “verdad”; y la Balanza en la que se ha depo- 
sitado la “verdad” tiene el derecho de ser pesada. Mientras que aquel que hizo ligera su Balan¬ 
za, fue porque deposito en ella la falsedad: y la Balanza en la que se ha depositado la falsedad, 
tiene el derecho de ser ligera de peso”. 

De Abu Huraira se transmitio que el Profeta # dijo: “Verdaderamente, los muertos 
preguntaran al hombre que acuda a ellos por el hombre que murio antes que el; y dira: Ese 
murio antes que yo. iEs que no esta con vosotros? Contestaran: iNo. Por Allah! Dira, enton- 
ces: ilnna lillahi wa inna ilaihi rayiun! (De Allah venimos y a Allah volveremos). Lo han lle- 
vado al abismo abrasador”. 
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Sura “At-Takazur” (La Rivalidad) 

Mequinense por consenso. Y Al-Bujari relato que es Medinense. Cons- 
ta de ocho ayat 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

is*- 0s } 

“La rivalidad por la abundancia os mantiene ocupados, (1) 
hasta que visitais los cementerios”. (2) 

“La rivalidad por la abundancia os mantiene ocupados”. Es decir, vuestro afan por 
amasar dinero y riqueza os distrae y os hace olvidar la obediencia a Allah, hasta que moris y 
sois enterrados en las tumbas. 

Dijo Qatada: “El orgullo por la tribu y el clan familiar”. Dijeron Muqatil, Qatada y 
otros: “La aya fue revelada acerca de los judios cuando dijeron: Nosotros somos mas que la 
tribu de fulano, y la tribu de fulano son mas que la tribu de fulano: eso los distrajo hasta que 
murieron extraviados”. 

Dijeron Ibn Abbas, Muqatil y Al-Kalbi: “Fue revelada por dos clanes de Quraish: Banu 
Abdemanaf y Banu Saham, que se enemistaron rivalizando por el senorio y los nobles en el 
Islam. Y decia cada uno de los clanes: nosotros somos mas senores, mas poderosos, mas nu- 
merosos... 

“Hasta que visitais los cementerios”. Es decir, la visita a los cementerios, en este caso, 
es una metafora, ya que se trata de una visita obligada y forzosa cuando a cada uno le llega la 
muerte y todos absolutamente forman parte de la gente de las tumbas. Mientras que en dunia 
no cesaban de rivalizar y porfiar para ver quien era mejor, o tenia mas. iDe que les sirvio, 
pues, tanta rivalidad si al final todos se iban a ver en el mismo sitio y en la misma situation? 

De Amrin ibn Dinar: “Aseguro que este sura fue revelado a proposito de los comercian- 
tes”. De Shaiban, y este de Qatada, que dijo: “Fue revelado por “la gente del Libro”. 

Dije (Al-Qurtubi): El significado de la aya abarca todo cuanto se ha mencionado. 

En Sahih Muslim se transmitio de Mutarrif, y este de su padre, que dijo: “Acudi al Pro- 
feta ® y estaba recitando At-Takazur: “La rivalidad por la abundancia os mantiene ocupa¬ 
dos”. Y dijo: “Dira el hijo de Adan: iMi dinero, mi dinero! iY acaso es para ti, hijo de Adam, de 
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tu dinero, aquello que comiste y, por lo tanto, lo aniquilaste; o lo que te vestistes y lo deterio- 
rastes: o lo que diste de sadaqa y ya transcurrio? Mientras que todo lo demas, se marcho y lo 
heredara la gente”. 

Relato Al-Bujari, de Ibn Shihab: “Me informo Anas ibn Malik que el Mensajero de 
Allah S dijo: “Aunque el hijo de Adan tuviera en su poder un valle repleto de oro, le gustaria 
tener dos, y su boca no la saciaria nada mas que la tierra. Y Allah, el Altisimo, aceptaria la 
tawba del que la hiciera”. 

Dijo Ibn Abbas: Recito el Mensajero de Allah m At-Takazur. Dijo: “Por la abundancia 
de riqueza: Amasarla y atesorarla sin derecho, es decir, ilicitamente, y privarla del derecho 
que le corresponde”. 

“Hasta que visitais los cementerios”. Es decir, hasta que os llega la muerte y os conver- 
tis en visitantes de las tumbas. Y regresais de ellas de la misma forma que regresa el visitante a 
su casa, al Jardin o al Fuego. Se le suele decir al que muere: Ha visitado su tumba. Se ha di- 
cho: En la aya hay una amenaza, es decir, os ocupais en la competencia por dunia, hasta que 
visitais las tumbas y veis el castigo que Allah, Poderoso y Majestuoso, hace caer sobre voso- 
tros. 

La mention de los cementerios no aparece en el Coran salvo en este sura. Y su visita a 
ellos es de las mejores medicinas para los de corazones duros; porque les hace recordar la 
muerte y la otra “vida”. Y ello supone una efimera esperanza en los bienes de este mundo; la 
austeridad en dunia; el abandono del deseo desmesurado por este mundo. Dijo el Profeta @: 
“Hubo un tiempo que os prohibi la visita a las tumbas, visitadlas ahora, porque os impulsa a la 
austeridad en este mundo y os hace recordar la Otra Vida”. Lo relato Ibn Masud. En Sahih 
Muslim se transmitio de Abu Huraira: “La visita a las tumbas, ciertamente os hace recordar la 
muerte”. Y tambien de Abu Huraira: “El Mensajero de Allah S maldijo a los visitantes de las 
tumbas. Algunos hombres de conocimiento opinaron al respecto que dicha prohibition suce- 
dio antes de que permitiera o levantara la prohibition el Profeta ® de la visita a las tumbas. 
De manera que cuando otorgo su permiso, lo hizo extensible a hombres y mujeres”. Algunos 
dijeron: “Sin embargo, se desaconsejaba la visita a las tumbas de las mujeres por su poca pa- 
ciencia y su abrumadora angustia ante la desgracia”. 

Dicen los ulemas: que es preciso para quien quiera efectuar un tratamiento a su cora- 
zon y someterse a la obediencia de su Senor, abundar en el recuerdo de la muerte; en la sepa¬ 
ration de los demas seres; en la orfandad de los hijos y las hijas; el estar presente en la agonia 
de otros seres; y la visita a las tumbas de los difuntos musulmanes. Porque el recuerdo de la 
muerte es avisar al corazon de cual va a ser su destino. Y la visita a los difuntos musulmanes 
ha de hacerse por la faz de Allah, de forma correcta, comenzando con el saludo directamente a 
ellos y aportandoles un beneficio con el dud para ellos y la recitation del Coran. Se debera 
evitar naturalmente, el caminar sobre las tumbas o sentarse sobre ellas. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

•&> 

“IPero no! Ya sabreis. (3) Luego, ya sabreis” (4) 
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Dijo Al-Farra: “Es decir, no se trata el asunto de vanagloriarse y rivalizar en la conse¬ 
cution de la abundancia como lo estais haciendo. Porque, ya vereis cual sera el resultado de 
ello”. 

“Ya sabreis. Luego, ya sabreis”. Se repite la advertencia como una amenaza que se 
cierne de forma inexorable y rotunda. 

Dijo Ibn Abbas: “iPero no! Ya sabreis, el castigo que caera sobre vosotros en la tumba. 
Y la segunda advertencia se refiere al castigo del Ajira”. Se ha dicho: “iPero no! Ya sabreis”, 
que es verdad a lo que os he llamado. Y que la promesa de la resurrection es una realidad. Se 
ha dicho: “iPero no! Ya sabreis, cuando caiga sobre vosotros la muerte y vengan los angeles 
emisarios a las tumbas a arrancaros los espiritus”. Y la segunda amenaza: Es decir, ya sabreis 
cuando os veais aterrorizados en las tumbas sin saber que responder. 

Este sura comprende lo relacionado con lo dicho sohre el castigo de la tumba. La 
creencia ( iman ) en el es obligatoria, y su veracidad obliga, tal como nos ha informado de ello 
el veraz, el fiel. Ciertamente, Allah, el Altisimo, infundira vida a Su siervo en la tumba, de tal 
forma que pueda razonar lo que se le pregunte y la respuesta que deba dar. 

“iPero no! Ya sabreis”, que sereis resucitados el Dia del Retorno. “Luego, ya sabreis”, 
que sereis castigados el Dia del Juicio Final. 

Dijo Ad-Dahhak: “En la primera amenaza se refiere a los incredulos, y en la segunda a 
los creyentes”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“iPero no! Si supierais a ciencia cierta” (5) 

Aqui repite el termino “kal-la” (iPero no!), como una llamada de atencion y una recri¬ 
mination, como si dijera: no lo hagais que os vais a lamentar y vais a merecer el castigo. Y 
anade al conocimiento la certeza, como dice Allah, el Altisimo: 

“Esto es, con certeza, la pura verdad”. (Lo que 
ha de ocurrir-56:98) 

Dijo Qatada: “Aqui la certeza significa la muerte. Y la resurrection, porque cuando lle- 
ga se disipa la duda. Es decir, si tuvierais el conocimiento de la resurrection”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Tened por seguro que vereis el fuego abrasador [del In- 
fierno]. (6) Lo vereis con el ojo de la certeza” (7) 
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Esta es otra amenaza; es decir, lo vereis en el Ajira. Y el interlocutor aqui es el incredu- 
lo e infiel cuyo destino es el Fuego. Se ha dicho: “La referencia es general. Como dijo Allah, el 
Altlsimo: 

“Y no hay ninguno de vosotros que no vaya a 
llegar a el (Yahannam)”. (Mariam-19:71) 

De manera que a los incredulos se les ha preparado una “casa”, y a los creyentes un pa- 
so. Como dice el hadiz: “Pasara el primero de ellos como el rayo, despues como el viento, des¬ 
pues como el pajaro...”. Es decir, los creyentes, a su paso por el puente de As-sirat sohre el 
Yahannam. Es decir, vereis el fuego abrasador desde lejos con vuestras vistas. 

“Lo vereis con el ojo de la certeza”. Es decir, sera una vision permanente y continuada. 
La alocucion aqui va referida a los incredulos. “Si supierais a ciencia cierta”, significa: Si tu- 
vierais hoy, en este mundo, el conocimiento de la certeza de lo que teneis frente a vosotros, tal 
como se ha descrito, “veriais el fuego abrasador [del Infierno ]” con los ojos de vuestros cora- 
zones; ya que el conocimiento de la certeza te haria ver el Fuego con el ojo de tu corazon; y 
representaria ante tus ojos muchas veces la Resurrection. 

“Lo vereis con el ojo de la certeza”. Es decir, con el ojo que esta en la caheza. Y lo veras 
realmente, sin que se oculte tu vista. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Despues sereis preguntados ese dia por la dicha que hayais 
tenido (nafm)” (8) 

En un relato de Sahih Muslim, se transmitio de Abu Huraira, que dijo: Salio el Mensa- 
jero de Allah g> un dia o una noche y se encontro con Abu Bakr y Umar a los que pregunto: 
“<iQue es lo que os ha hechos salir de vuestras casas a estas horas?”. Contestaron: El hambre, 
Mensajero de Allah. Dijo: “Y a mi tambien. iPor Aquel que tiene mi alma de Su mano! Lo que 
me ha hecho salir es lo mismo que os ha hecho salir a vosotros”. Se pusieron los tres en mar- 
cha y fueron a ver a un homhre de los ansar, pero no estaba en su casa. Cuando su mujer los 
vio, dijo: iBienvenidos! Le pregunto el Mensajero de Allah $>: “iDonde esta fulano?”. Contes- 
to: Ha ido a traer agua. Llego el ansari y mirando al Mensajero de Allah ftya sus dos compa- 
neros dijo: iAl-hamdulillah! No hay nadie hoy que se haya visto mas honrado que yo por sus 
huespedes. Dijo: Salio el ansari y volvio con un racimo de datiles frescos y tambien secos, di- 
ciendo: iComed de esto! Entonces, tomo el cuchillo para disponerse al sacrificio de un animal, 
y el Mensajero de Allah ® le dijo: “iCuidado con la que da leche!”. Sacrifico, pues, para ellos y 
comieron de un cordero, del racimo de datiles y bebieron agua. Cuando se hubieron saciado 
dijo el Mensajero de Allah S a Abu Bakar y a Umar: “ipor Aquel que tiene mi alma de Su ma¬ 
no! Que sereis preguntados por la dicha de este dia, el Dia del Juicio. El hambre os hizo salir 
de vuestras casas, y no regresasteis hasta aconteceros esta dicha”. Anadio At-Tirmidi: “Esto, 
iPor Aquel que me tiene de su mano! Que la dicha ( naim ) por la que sereis preguntados el dia 
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del Juicio es: Una sombra fresca, unos datiles tiernos y agua fria”. El nombre de este ansari 
era Abu al-Haizam Malik ibn at-Tahian. 

Se transmitio de Abu Asib, sirviente del Mensajero de Allah S, que dijo: Salio una no- 
che el Mensajero de Allah A y yo fui con el. Despues al pasar por casa de Abu Bakr lo llamo y 
vino con nosostros. Despues paso por casa de Umar y lo llamo tambien. Se pusieron en cami- 
no y al pasar junto a una huerta de algunos ansar, le dijo al dueno: “iDanos de comer algunos 
datiles!”. Y este les trajo un racimo del que comieron y despues le pidio agua y bebieron. A 
continuation anadio: “Sereis preguntados por esto el Dia del Juicio”. Dijo: Cogio Umar el ra¬ 
cimo de datiles y lo golpeo contra el suelo hasta hacer saltar los datiles hacia la cara del Men¬ 
sajero de Allah A y le pregunto: iMensajero de Allah! tVamos a ser preguntados por esto el 
Dia del Juicio? Contesto: “iSl! Excepto en tres cosas: Un pedazo de pan con el que saciar el 
hambre; un vestido con el que cubrir el cuerpo; y un refugio en el que abrigarse del frio o el 
calor”. 

Hay diversas opiniones sobre el significado exacto de la dicha (naini) sobre la cual sera 
preguntado el hombre: Dijo Ibn Masud: “La seguridad y la salud”. Said ibn Yubair: “La salud y 
el ocio”. En Al-Bujari: “Hay dos dichas descuidadas por mucha gente: La salud y el ocio”. Ibn 
Abbas: “La captation a traves de los sentidos de la vista y el oido. Como dice Allah, el Altisimo, 
en el Noble Coran: 

(36- 

“Ciertamente, el oido, la vista y el corazon, de 
todo ello sereis responsables”. (El Viaje noctur- 
no-i7:36) 

Se transmitio de Abu Huraira y de Abu Said que dijo el Mensajero de Allah A: “Sera 
preguntado el siervo en el Dia del Juicio: tAcaso no te he dado el oido y la vista, y te he dado 
riqueza e hijos?...”. Yahir ibn Abdullah al-Ansari: “La dicha se refiere a la delicia de la comida 
y la bebida”. Al-Hasan: “La comida y la cena”. Makhul ash-Shami: “La saciedad de los esto- 
magos, la bebida fresca, la sombra de las moradas, el caracter equilibrado y la delicia del sue- 
no”. 

Se relato de Zaid ibn Aslam, y este de su padre, que dijo el Mensajero de Allah A en re¬ 
lation al aya: “Sereis preguntados ese dia por la dicha”. “Es decir, por la saciedad del esto- 
mago”. 

Esta pregunta es general para el incredulo y el creyente, excepto que la pregunta al cre- 
yente es una buena nueva que junta la dicha de dunia y el Ajira. 

Dijo Al-Hasan: “No seran preguntados por la dicha mas que la gente del Fuego”. Dijo 
Al-Qushairi: Todos seran preguntados, sin embargo, la pregunta a los incredulos sera recri- 
minatoria porque no fueron agradecidos. En cambio, la pregunta al creyente sera un honor 
para el, porque fue agradecido. Y la dicha abarca todas las gracias y dones recibidos”. 

Se ha dicho: “La dicha es el sueno con seguridad y salud”. Dijo Sufian ibn Unaiya: 
“Verdaderamente, lo que calma el hambre y cubre la desnudez en cuanto a comida y vestido, 
no sera preguntado sobre ello el hombre en el Dia del Juicio, sino que sera preguntado sobre 
la dicha o delicia”. Dijo: “Y la prueba de ello es que Allah, el Altisimo, hizo que Adan habitara 
en el Jardin, diciendole: 
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-a* wipr 6<ir?DMi 

(116U15 

“Verdaderamente en el no sentiras ni hambre 
ni desnudez. Ni tampoco sufriras la sed y el ca- 
lor”. (Ta.Ha-2o:ii5,n6) 

De manera que estas cuatro cosas: Aquello que sacia el hambre; lo que apaga la sed; lo 
que te libra del calor; y lo que cubre la desnudez, son cosas que le fueron dadas a Adam, sobre 
el la paz, y no se le va a pedir cuentas por ello, ya que es algo de lo que no puede prescindir. 

Dije (Al-Qurtubi): Esto se deduce de lo que dice el hadiz: “El hijo de Adan no tiene de- 
recho excepto a estas cosas: Una casa para vivir; una ropa que cubra su desnudez; un recipien- 
te, pan y agua”. 

Dijo Muhammad ibn Kaab: “La dicha ( naim ) es todo aquello con lo que Allah nos ha 
agraciado mediante Muhammad IS”. Y en el Coran: 

- j 60 

(164 

“Realmente, Allah ha concedido una gracia a 
los creyentes al enviarles un mensajero salido 
de ellos mismos”. (La Familia de Imran-3:i64) 

Dijo Al-Hasan: “Es la suavidad de las leyes y la facilidad del Coran”. Como dice Allah, 
el Altisimo, en el Noble Coran: 

(76-j zi 

“Y no os ha puesto en el Din dificultad alguna”. 

(La Peregrinacion-22:76) 

(17- .(Xgatw ^jgrj 

“Realmente hemos hecho el Coran facil para 
recordar. dHay quien recapacite?”. (La Luna- 
54:i7) 
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Sura “Al-Asr” (El Tiempo) 

Mequinense. Y dijo Qatada que es Medinense. Consta de tres ayat. 


Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“IPor el Tiempo! (1) Ciertamente, el hombre camina hacia la 
perdicion” (2) 

“iPor el Tiempo!”. Es decir, cualquier tiempo por el que Allah, el Altisimo, hace su ju- 
ramento; por cuanto se emplea el tiempo en los diferentes comportamientos y en las acciones 
mas diversas. El tiempo es algo que nos conduce al Creador. Se ha dicho: “El tiempo es la no- 
che y el dia; y tambien es lo que transcurre entre que el sol empieza a declinar hasta que se 
oculta por el horizonte”. De Qatada: “Es la ultima hora del dia”. Se ha dicho: “Es un juramento 
por el salat-al-asr (la oration de la tarde), que es la de en medio; porque es el mejor de los 
salaf. En el Sahih: “El salat de en medio: salat-al-asr”. Se ha dicho: “Es un juramento por el 
tiempo o la epoca de Muhammad ®, por la excelencia y merito que tuvo ese tiempo en el que 
se renovo la Profecia”. Se ha dicho: “Significa, el Senor del tiempo”. 

“Ciertamente, el hombre camina hacia la perdicion”. Esta es la respuesta al juramen¬ 
to. Y se refiere al incredulo, segun dijo Ibn Abbas en un relato de Abu Saleh. Y relato Ad- 
Dahhak, de el tambien, que dijo: “Se refiere a un grupo de los asociadores: Al-Walid ibn al- 
Muguira, Al-As ibn Wail, Al-Aswad ibn Abdelmuttalib, y Al-Aswad ibn Yaguz”. Se ha dicho: 
“Se refiere con el homhre al genero humano”. 

“Camina hacia la perdicion”. Es decir, que estara arruinado, disminuido.... Como dice 
el Altisimo: 

“Y el final de su asunto fue la perdicion”. (El Di- 
vorcio-65:9) 

Dijo Ibrahim: “Ciertamente, al hombre que se le concede larga vida en este mundo y 
llega a la senectud, estara disminuido, debilitado y en regresion, excepto los creyentes que se 
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les continuara registrando sus recompensas por las mismas acciones que practicaban durante 
su juventud”. Como dice Allah, el Altlsimo: 


“Verdaderamente, creamos al hombre en la 
mejor armonla, luego lo convertimos en uno de 
los mas bajos”. (La Higuera-95: 4,5) 


Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Excepto aquellos que creen, obran rectamente y se reco- 
miendan mutuamente la verdad y la paciencia” (3) 

Es decir, excepto los hombres que cumplieron con las obligaciones que se les enco- 
mendaron; y esos fueron los companeros del Mensajero de Allah 81 . 

Dijo Ubai ihn Kaab: “Recite el sura “Al-Asr” para el Mensajero de Allah ® y despues le 
pregunte: iCual es su interpretation, Profeta de Allah? Contesto: “iPor el Tiempo!”, es un ju- 
ramento de Allah, en el que vuestro Senor ha jurado por el final del dia; “Ciertamente, el 
hombre camina hacia la perdicion”: Ese es Ahu Yahal; “Excepto aquellos que creen”: Abu 
Bakar; “ obran rectamente”: Umar; “y se recomiendan mutuamente la verdad”: Uzman; “y se 
recomiendan mutuamente la la paciencia”: Ali, Allah este complacido de todos ellos 

“Yse recomiendan mutuamente...”. Es decir, se aconsejan unos a otros la verdad de la 
Unidad de Dios. Dijo Qatada: “La verdad del Coran”. As-Saddi: “La verdad es Allah, Poderoso 
y Majestuoso”. 

“Y se recomiendan mutuamente la paciencia”. En la obediencia a Allah y en el cum- 
plimiento de las obligaciones para con El. 
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Sura “Al-Humaza” (Los Calumniadores) 

Mequinense por consenso. Consta de nueve ayat. 


Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

i $ I S3 > 

“IPerdicion para todo el que calumnia y difama!” (1) 

Al-Wail significa la humiliation, el castigo y la perdition. Y tambien se ha dicho que es 
el nombre de un valle del Yahannam. Para todo el que va calumniando y difundiendo la co¬ 
rruption entre los allegados. Y pretenden agraviar atribuyendo defectos a los demas. Pues, as! 
es como define a los difamadores y calumniadores el Profeta # en el hadiz: “Los peores sier- 
vos de Allah son aquellos que van con la calumnia, corrompiendo entre los allegados y divul- 
gando defectos de los demas”. Se refiere tanto al que murmura en ausencia de la gente como 
al que difama en presencia de la gente. Es el calumniador entre la gente y el difamador en el 
linaje de la gente. Es el que difama con su lengua y descuhre defectos entre la gente con el 
proposito de crear la corruption y la fitna. 

En un relato de Ad-Dahhak, de Ihn Abbas, que dijo: “La aya fue revelada por Al-Ajnas 
ibn Shariq que andaba difamando a la gente y criticandola por delante y por detras. Dijo Ibn 
Yuraich: “Fue revelada por Al-Wali ibn al-Muguira, que solia murmurar del Profeta S y tam¬ 
bien lo calumniaba en su propia cara”. Se ha dicho: “Fue revelada por Ubai ibn Jalaf, y por 
Yamil ibn Amir az-Zaqafi”. Se ha dicho: “La aya va dirigida a la generalidad de la gente que 
posea dicha caracteristica y no a alguien en particular, segun la opinion de la mayoria”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


4 0 ASipj YU All’)’ 

“Aquel que acumula riqueza y la cuenta” (2) 

Es decir, la cuenta como salvaguarda contra el devenir del tiempo. Dijo Ad-Dahhak: 
“Cuenta su riqueza para que la hereden sus hijos”. Se ha dicho: “El que es engreido por la can- 
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tidad de su riqueza”. Y se refiere a la culpa del que retiene el dinero en detrimento de las obli- 
gaciones correspondientes a su Senor. Como dijo Allah, el Altlsimo: 

(25-a) .(Apt* 

“El que impide el bien”. (Qaf-50:25) 

“Y acumuld con avaricia”. (Los Grados de Ele- 
vacion-7o:i8) 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

;(r jllij ^ j j_jLj (Jj! j I \ 

JdVT ji 

“Cree que su riqueza le va a hacer inmortal. (3) iPero no! 

Sera arrojado en Al-Hutama. (4) &Y que te hara saber lo que 
es Al-Hutama? (5) Es el Fuego de Allah encendido. (6) Que 
llega hasta el fondo de los corazones” (7) 

Es decir, cree que su dinero lo hara permanecer vivo y que no va a morir. “Kal-la” iPe- 
ro no! Ni va a permanecer el ni su dinero. “Kal-la” es una expresion de rechazo a la idea iluso- 
ria del incredulo. Dijo Umar ibn Abdellah, sirviente de Gufra: “Cuando oigas decir a Allah, el 
Altisimo, “Kal-la”, realmente dice: iMientes!” 

Al-Hutama es el Fuego de Allah. Llamado asi porque se rompe todo lo que es arrojado 
a el y queda destrozado. Y se corresponde con el sexto nivel del Yahannam. Al-Qushairi dijo: 
“Al-Hutama es el segundo de los escalones del Fuego”. Ad-Dahhak: “Es el cuarto escalon”. Ibn 
Yazid: “Es uno de los nombres del Yahannam”. 

“6Y que te hara saber lo que es Al-Hutama?”. Esta expresion es para centrar la aten- 
cion sobre Al-Hutama por la inmensidad que encierra su asunto. Y a continuation lo explica 
diciendo: “Es el Fuego de Allah encendido”. Es decir, es el Fuego encendido durante mil anos, 
y mil anos, y mil anos; por tanto, no se ha extinguido, y Allah, el Altisimo, lo ha preparado 
para los transgresores de Sus limites. 

“Que llega hasta el fondo de los corazones”. Dijo Muhammad ibn Kaab: “El Fuego se 
come todo cuanto hay en los cuerpos, de manera que cuando llega hasta el corazon, son crea- 
dos de nuevo y el Fuego empieza a comerlos otra vez”. Relato Jalid ibn Abu Imran que dijo el 
Profeta ®: “El Fuego se comera a la gente que pertenezca a el, y terminara cuando alcance sus 
corazones. Y despues cuando termina vuelve a empezar”. Y ese es el dicho de Allah, el Altisi¬ 
mo, en el Coran: “El Fuego de Allah encendido. Que llega hasta el fondo de los corazones”. 
Especifica los corazones porque cuando el dolor llega al corazon muere la persona. Es decir, 
entran en el estado de la muerte como moribundos, pero no mueren. Como dice Allah, el Alti- 
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“Ciertamente, quien acude a su Senor siendo un 
depravado le correspondera el Yahannam 
donde ni morira ni vivira”. (Ta.Ha-2o:73) 

Es decir, estan vivos en el sentido de muertos. 

“Que llega hasta elfondo de los corazones”, significa que conoce el Fuego la propor¬ 
tion de castigo que le corresponde a cada uno de ellos; y esa es la indication que Allah, el Alti- 
simo, ha puesto para que el Fuego actue segun la proportion de su castigo. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Se cerrara en torno a ellos, (8) en inmensas columnas” (9) 

En un hadiz, se transmitio de Abu Huraira, y este del Profeta ®: “A continuation, Allah 
les enviara a los angeles con planchas de fuego, clavos de fuego y arietes de fuego; de manera 
que seran encerrados entre esas planchas, seran apretados en ellas con esos clavos, y se lan- 
zaran sobre ellos los arietes de fuego. Sin que quede ningun resquicio por el que pueda entrar 
soplo de aire alguno. Ni que saiga expiration ninguna. Y se olvidara de ellos el Misericordioso 
sobre Su trono. La gente del Jardln se ocupara de sus delicias. Y para ellos (los incredulos) no 
habra esperanza de solicitar ayuda jamas. El habla quedara interrumpida, produciendose so- 
lamente estertores y grunidos. Y a eso alude Allah, el Altisimo, cuando dice en el Coran: “Se 
cerrara en torno a ellos, en inmensas columnas”. 

Dijo Qatada: “Columnas con las que seran castigados”. Y es lo que afirma tambien At- 
Tabarl. Dijo Ibn Abbas: “Se refiere a cadenas alargadas sujetando sus cuellos”. Se ha dicho: 
“Son grilletes en sus pies”. La mayorla se refiere a que son como estacas que fijan las planchas 
que al superponerse dejan encerrada a la gente del Fuego. Y quedan apretadas estas planchas 
con las estacas, hasta que les sobreviene el agobio y el calor sin que les pueda llegar soplo al¬ 
guno de vida. Se ha dicho: “Son como puertas del Fuego cerradas sobre ellos, que a su vez es¬ 
tan fijados a las estacas con cadenas y argollas alargadas que son mas fuertes que las cortas”. 
Se ha dicho: “[Inmensas] como el castigo y el sufrimiento con el que seran golpeados”. Se ha 
dicho: “Se refiere a un tiempo prolongado, sin final”. Finalmente, la referencia a las columnas 
es que pueden ser postes de madera o de hierro. 
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Sura “Al-Fil” (El Elefante) 

Mequinense por consenso. Consta de cinco ayat. 


Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“iEs que no has visto lo que hizo tu Senor con la gente del 
Elefante?” (1) 

Es decir: tEs que no has sido informado, o no sabes, o no has oido? Todo son interro- 
gaciones que denotan una afirmacion rotunda. El interlocutor aqui es Muhammad S, pero es 
general. Es decir: tNo habeis visto lo que hice con la gente del Elefante? Es decir, lo habeis 
visto, y habeis conocido el sitio que Allah deseaha para vosotros. tQue os pasa, pues, para no 
creer? 

En relation a la historia de la gente del Elefante ocurrio que Abraha construyo Al- 
Qulais, en Sana (Yemen) y era la mejor de las iglesias de la tierra en aquel tiempo. Despues 
escribio una carta al Negus diciendole: iOh rey! Te he construido una iglesia como no se ha 
construido otra igual antes de ti. Y no estare satisfecho mientras no haga venir a las tribus 
arabes en peregrinaje a ella. Al enterarse los arabes de dicha carta se enfado un hombre de la 
tribu An-Nasa, que era una tribu de Bani Qaiyim ibn Addi. Y salio inmediatamente hacia la 
iglesia e hizo de vientre en ella para despues regresar a su tierra. Se entero Abraha de lo suce- 
dido y pregunto: iQuien ha hecho esto? Le dijeron: Ha sido un hombre de la Casa Sagrada de 
Meca, a la cual peregrinan los arabes. Cuando oyeron lo que habias mencionado de traer a los 
arabes en peregrinaje se enfado el hombre y vino e hizo lo que hizo para que se propagara en- 
tre la gente que la iglesia esta profanada y por lo tanto no es un lugar apropiado para peregri- 
nar a el. Entonces, Abraha se enojo fuertemente y juro que acudiria a Meca a destrozar la 
Kaaba. A continuation envio a un mensajero a la tribu de Kinana, que era la misma tribu a la 
cual pertenecia el hombre que hizo de vientre en la iglesia, para que vinieran a hacer el pere¬ 
grinaje a la misma. Los Bani Kinana mataron al mensajero, provocando con ello el enojo des- 
mesurado de Abraha. Despues tomo la decision de reunir a la gente de Ahisinia que se prepa- 
raron y se armaron acompanados de elefantes para la guerra. Se enteraron los arabes y vieron 
en ello una gran fuerza que les hacia frente y vieron la necesidad imperiosa e ineludible de 
afrontarla, sobre todo cuando supieron que queria destruir la Casa Sagrada de Allah. Entonces 
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salio un hombre del Yemen llamado Dhu Nafar, personaje distinguido que hizo una llamada a 
su pueblo y a todos los arabes en general para enfrentarse a Abraha y luchar contra el en de- 
fensa de la Kaaba. Dhu Nafar recibio apoyos y se enfrento a Abraha que lo derroto y le hizo 
prisionero. Cuando se dispuso a matarle este le suplico que le perdonara la vida porque le se- 
ria mas util vivo que muerto. Abraha le perdono la vida porque era un hombre inteligente y 
sagaz, sin embargo, lo encadeno. Y siguio su camino hasta llegar a una tierra llamada Jazam, 
en la que se enfrento a el Nufail ibn Habib al-Jazami al frente de dos tribus: Shahran y Nahis, 
y algunos de otras tribus que le siguieron. Cayo derrotado a manos de Abraha, siendo el se- 
gundo que fue hecho prisionero. Y cuando quiso matarle, este le suplico que lo dejara con vida 
a cambio de servirle de gula en la tierra de los arabes. Le dijo: iPondere mis dos tribus bajo tu 
mando y completa obediencia y dejame suelto! Pero lo utilizo de guia hasta que llegaron a Taif 
y salio Masud ibn Muattib, de los hombres de Zaqulf, y dijo: iOh rey! Somos tus esclavos, obe- 
decemos tus ordenes y no tenemos nada en contra tuya. Y esta casa no es la que buscas pues 
es la casa de Al-Lat, y tu la que quieres es la que esta en Meca. Nosotros mandaremos quien te 
guie hacia ella. Y les dejo en paz. Enviaron con el a Abu Rigal hasta llegar a Al-Mugammis, 
lugar cercano a Meca camino de Taif, donde murio Abu Rigal. Su tumba ha quedado como 
sitio al que arrojan piedras los arabes. 

Cuando Abraha levanto su campamento en Al-Mugammis envio a Meca un hombre 
abisinio llamado Al-Asuad ibn Maksud y al llegar se apropio de los bienes de la gente de 
Tihama y doscientos camellos de Abdelmuttalib ibn Hashim, el senor de su tribu. Como cons- 
cuencia de ello trataron de aunar sus fuerzas las tribus de Quraish, Kinana y Hadhia en contra 
del invasor, el cual les hizo saber que no podrian con el. En vista de lo cual lo dejaron. 

Abraha envio a Hunata al-Hamiri hacia Meca, para que preguntara por los jefes de Me¬ 
ca y les dijera: No he venido a haceros la guerra sino que solamente he venido a destruir esta 
“Casa” (La Kaaba). Y si no os enfrentais contra ml yo no estoy interesado en derramar vuestra 
sangre. De manera que si verdaderamente no quereis la guerra venid conmigo a presencia del 
rey Abraha. Abdelmuttalib le contesto: No queremos la guerra ni podemos con el. Esta es la 
Casa Sagrada de Allah y es la Casa de su ultimo Profeta Ibrahim, sobre el la paz. Si Allah le 
impide el acercamiento a Su Casa Sagrada, el asunto esta entre el y Allah. Y si el asunto de- 
pende de nosotros, pues no podemos hacer nada contra El. Entonces Hunata le dijo que fuera 
a hablar con el rey. Abdelmuttalib se encamino con algunos de sus hijos y al llegar al campa¬ 
mento pregunto por Dhu Nafar que era su amigo. Fue a visitarlo a la carcel y le pregunto: 
iTienes algun recurso que nos libre de lo que nos ha ocurrido? Y le contesto Dhu Nafar: tQue 
recurso puede tener un hombre encarcelado que esta en manos del rey esperando su ejecucion 
en cualquier momento? De forma que no tengo nada que ofrecerles, excepto que Unais, el gula 
de los elefantes es mi amigo. Traedle que le voy a presentar tu caso para que el pueda interce- 
der por ti ante el rey. Dhu Nafar informo a Unais acerca de Abdelmuttalib, que era el jefe de 
Quraish y dueno de la crema de Meca; es generoso hasta con los animales salvajes en las mon- 
tanas. Y le informo de que el rey se habla apoderado de doscientos camellos suyos. Y le pidio 
que hiciera lo que pudiera para recuperarlos. Y este asi lo hizo. Unais hablo con el rey acerca 
de Abdelmuttalib en los mismos terminos que lo hizo Dhu Nafar con Unais. Abraha le dijo: 
iHazle pasar! 
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Abdelmuttalib era alto y de buenas facciones. A 1 verlo, Abraha quedo sorprendido y 
profundamente admirado. Bajo de su trono y se sento con el sobre una alfombra diciendo a su 
interprete: iPreguntale por su asunto? Contesto: Mi solicitud es que el rey me devuelva los 
doscientos camellos que me pertenecen. Abraha contesto diciendo a su interprete: Dile: 
Cuando te vi me causaste admiration y despues despertaste mi simpatia hacia ti al hablarme. 
dMe vas a hablar de doscientos sucios camellos que te hemos quitado y has olvidado hablarme 
de la “Casa”, que significa tu Din y el Din de tus padres, y que yo he venido a destruir? Contes¬ 
to Ahdelmuttalib: Yo soy el dueno de los camellos y la “Casa” tiene su dueno que la proteje. 
Dijo Ahraha: No me ha impedido que atente contra la Kaaha. Lo tuyo aqui lo tienes y el otro 
dejalo de mi cuenta. Y acto seguido le devolvio sus camellos. Abdelmuttalib partio hacia Qu- 
raish para darles la noticia y les ordeno que salieran de Meca y se dirigieran hacia las monta¬ 
nas, evitando de esa forma el dano que les pudieran causar el ejercito. 

Abdelmuttalib sujeto la aldaba de la puerta de la Kaaba con un grupo de Quraish, pi- 
diendo a Allah la victoria sohre Abraha y sus soldados: 

iOh Dios! Impide que su acometida contra nosotros nos venza con su cruz 
y sus armas injustas y entren en su territorio sagrado. El asunto queda en 
tus manos. dQue teparece, pues? 

Dijo Ibn Ishaq: “Abdelmuttalib salio de la Kaaba hacia las montanas acompanado de la 
trihu de Quraish para protegerse, esperando lo que haria Abraha con la Kaaba”. 

Al amanecer del dia siguiente se prepare Abraha para entrar en Meca. Dispuso sus ele- 
fantes y formo a su ejercito decidido a destruir la Kaaba para regresar despues al Yemen. 
Cuando dirigieron los elefantes hacia Meca se interpuso Nufail Ibn Habib (guia de elefantes), 
diciendo al oido del cabeza de los elefantes (llamado Mahmud): iSientate Mahmud! Y regresa 
a salvo por donde has venido. Estas en la tierra sagrada de Allah. En ese preciso momento se 
echo Mahmud. Y despues escapo Nufail corriendo hacia las montanas. El ejercito trato de 
levantar a los elefantes golpeandoles pero estos rehusaron a pesar de los golpes recihidos con 
palos. A continuation insistieron para que se levantaran, pinchandoles, pero siguieron negan- 
dose. Entonces los pusieron en direction al Yemen y se levantaron de inmediato, y asi en to- 
das las direcciones, excepto en la de la Kaaba que se volvian a echar al suelo de nuevo. En ese 
instante, Allah les envio pajaros marinos parecidos a las golondrinas y con cada pajaro tres 
piedras, una en el pico y otra en cada pata del tamano de garhanzos o lentejas. A cualquiera 
que le acertara la piedra caia muerto sin remedio. Y aquellos que se libraron salieron corrien¬ 
do por el camino por el que vinieron, buscando a Nufail ibn Habib para que les indicara el 
camino hacia el Yemen. Dijo Nufail, al ver lo que Allah hizo castigandoles: 

No hay escapatoria de Allah, el Perseguidor 

Y el narizcortada es vencido y no el vencedor 

iLoado sea Allah! Cuando he visto los pajaros 
y he temido que las piedras cayeran sobre nosotros 
Todo el pueblo pregunta por Nufail 
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Como si les debiera algo a los abisinios. 

Salieron corriendo despavoridos, atropellandose unos a otros y cayendo atonitos y 
muertos de las mas diversas y atroces maneras por el panico que los sucesos le hablan causa- 
do. Ahraha fue herido de tal forma que al caminar se le iban desprendiendo trozos de sus 
miembros. Y con cada trozo que se le cala le segula un torrente de sangre y de pus. Y al llegar a 
Sanaa, Abraha quedo como un polluelo y no murio hasta que su pecho se abrio y se despren- 
dio su corazon. 

Dijeron Al-Kalbl y Muqatil ibn Sulaiman: “La causa de la historia del Elefante fue que 
unos jovenes de la tribu de Quraish salieron de expedition comercial hacia la tierra del Negus. 
Acamparon en la costa junto a un templo cristiano. Encendieron un fuego para cocinar su 
comida y despues se marcharon dejandolo encendido. A continuation se levanto un viento 
huracanado que debido a la fogata encendida dio lugar al incendio del templo, el cual se que- 
mo y quedo destruido. La noticia llego a oldos del Negus y se enojo profundamente. Acudieron 
a el Abraha ibn as-Sabbah, Huyur ibn Shurahbil y Abu Yaksum, todos ellos de la tribu de Kina. 
Estos garantizaron al Negus que quemarian la Kaaba y harian prisionera a la gente de Meca. 
El Negus era el rey y Abraha el jefe de los ejercitos, Abu Yaksum era el ministro y Shurahbil 
uno de sus gobernadores. De forma que se pusieron en marcha con los elefantes al frente. Al 
llegar a Dhul Mayaz acamparon y dieron de beber a los elefantes. Alb estaban tambien los 
camellos de Abdelmuttalib. El pastor, al verlos, salio corriendo y subio a la montana de Safa y 
gritando a la gente les aviso de la llegada del ejercito de Abraha y los elefantes. En ese momen- 
to la gente de Meca mirando hacia el cielo vieron que venian unos pajaros procedentes del 
mar. Dijo Abdelmuttalib: Estos pajaros son raros en nuestros territorios, pues ni son del Nejd 
ni de Tihama ni del Hiyaz; llevaban una piedra en sus patas y en el pico. Al llegar a la altura 
del ejercito arrojaron sus piedras haciendolo perecer”. Dijo Ata ibn Abu Rabbah: “Los pajaros 
llegaron al atardecer, pasaron alb la noche y al amanecer arrojaron sus piedras”. Dijo Al- 
Kalbi: “Los pajaros iban agrupados en bandadas y al frente de cada una conduciendolas iba un 
pajaro de pico rojo, cabeza negra y cuello largo. En cada piedra que llevaban los pajaros iba 
escrito el nombre de aquel al cual iba destinada para matarlo. El ejercito de la gente del Ele¬ 
fante lo componian sesenta mil hombres. De ellos no regreso nada mas que su jefe y un grupo 
muy reducido que cuando contaron lo que habian visto perecieron de forma inmediata”. 

Dijo Al-Waquidi: “Abraha era el abuelo del Negus que vivio en tiempos del Mensajero 
de Allah ft”. 

Dijo Muqatil: “El ano del Elefante fue cuarenta anos antes del nacimiento del Profeta 
®”. Sin embargo, Al-Kalbl y Ubaid ibn Umair dijeron que fue veintitres anos antes del naci¬ 
miento del Profeta ®. Lo correcto sin embargo, es lo que se relato del Profeta ®, quien dijo: 
“Nad el ano del Elefante”. 

Dijeron los ulemas: “La historia del Elefante despues de todo ha sido un milagro de 
Muhammad S aunque ocurriera antes de su advenimiento. La historia constituyo una afirma- 
cion de su causa y una preparation para su asunto. Sobre todo al recitar este sura a los demas, 
habla en Meca mucha gente que hablan presenciado los sucesos del Elefante. Por eso dice el 
sura: “dEs que no has visto?”. Y no habla nadie en Meca que no haya visto al gula y al conduc¬ 
tor del elefante ciego. Como prueba de que la historia del elefante esta proxima al nacimiento 
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de Muhammad S ocurrio que Aisha, Allah este complacido de ella, a pesar de su tierna edad, 
vio al jinete del Elefante y a su conductor ciegos pidiendo a la gente de comer. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


i 0 1 ¥ 

“iAcaso no hizo que su estratagema fracasara?” (2) 

Cuando vinieron a matar y hacer prisioneros a los Quraish y a destrozar la “Casa”. 

Se ha contado acerca de Ahdelmuttalib que mando a su hijo Abdullah montar a caballo 
para que fuese a ver el castigo que recibieron de los pajaros la gente del Elefante. Vio como los 
hombres fueron totalmente aniquilados y regreso corriendo con los muslos al descubierto. Su 
padre, al verlo de esa forma, dijo: Mi hijo es el mejor jinete de los arabes, ya que nadie descu- 
bre sus muslos sino es un mensajero advertidor con graves noticias. Al acercarse a dar la in¬ 
formation que traia le preguntaron: iQue has dejado tras de ti? Dijo: Todo ha sido destrozado. 
Y salio su padre a recoger el dinero que le habia sido robado. Con eso se completo el mandato 
de Abdelmuttalib sobre Quraish como abuelo del Profeta Muhammad SI. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


4 CP J“j!5 4 

“Enviando contra ellos pajaros en sucesivas bandadas” (3) 

Dijo Said ibn Yubair: “Eran pajaros venidos del cielo que jamas se habian visto ni antes 
ni despues”. De Ibn Abbas se transmitio que dijo: He oido decir al Profeta ®: “Eran pajaros 
que anidaban y criaban en el aire, entre los cielos y la tierra”. De Ibn Abbas: “Sus picos eran 
como los de los pajaros y sus garras como las de los perros salvajes y fieros”. Dijo Ikrima: 
“Eran pajaros verdes, procedentes del mar, con cabezas como felinos y que nunca se habian 
visto antes ni despues”. Dijo Aisha, Allah este complacido de ella: Los pajaros eran como go- 
londrinas, parecidos a los buhos, rojos y negros”. De Said ibn Yubair: “Eran pajaros verdes 
con picos amarillos tirando a bianco”. Dijo Muhammad ibn Kaab: “Eran pajaros marinos ne¬ 
gros, sujetando piedras en sus picos y garras”. 

Dijeron Ibn Abbas y Muyahid: “Vinieron en enormes y sucesivas bandadas, unas tras 

otras”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


4 $ 1 oip (*^?y 4 

“Que les arrojaban piedras de arcilla” (4) 

Piedras de barro, cocidas con el Fuego del Yahannam (Infierno). Escritos sobre ellas 
aparecian los nombres de aquellos hacia los que iban dirigidas. Como dice Allah, el Altisimo, 
en el Coran: 
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(33- 

“Para mandar contra ellos piedras de arcilla 
marcadas”. (Los que levantan un torbellino- 
5L33) 

Dijo Abder-Rahman ibn Abza: “Min siyyil Del cielo. Y son las piedras que descendie- 
ron sobre el pueblo de Lot”. Dijo Az-Zayyach: “Min siyyil: Estaba escrito en ellas el castigo 
que les iba a acontecer”. Dijo Ikrima: “Los pajaros les arrojaron las piedras que portaban, y a 
quienes les alcanzaba alguna de ellas contraia la viruela. Y las piedras eran del tamano de un 
garbanzo”. Anadio Ibn Abbas: “Cuando caian las piedras sobre alguno de ellos su piel se llena- 
ba de ampollas, siendo el comienzo de la viruela”. 

Dice Allah, el Altlsimo, en el Noble Coran: 


} 

“Dejandolos como paja carcomida” (5) 

Es decir, Allah hizo que la gente del Elefante quedara como la paja de cultivo cuando es 
comida por las bestias. Se ha relatado que cuando las piedras caian sobre ellos se vaciaban de 
su interior quedando como la cascarilla del trigo cuando sale de ella el grano. Dijo Ibn Masud 
a proposito de la aya: “Cuando los pajaros arrojaron las piedras, Allah, el Altisimo, envio un 
viento impetuoso que hizo aumentar la fuerza y la dureza de las piedras, de tal forma que pie- 
dra que caia sobre alguien lo aniquilaba al instante. De entre la gente del Elefante se hizo mu- 
sulman nada mas que un hombre de la tribu de Kinda, llamado Naquil ibn Habib, segun la 
historia de At-Tabari e Ibn al-Azlr. Se relato que no todos fueron aniquilados, solo los que 
Allah quiso que lo fueran de entre ellos. Y segun lo dicho anteriormente, regresaron el jefe y 
un pequeno grupo con ellos, que al momento de informar de lo que habian visto perecieron. 
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Sura “Quraish” 

Mequinense por consenso. Y Medinense segun Ad-Dahhak y Al-Kalbi. 
Consta de cuatro ayat. 


Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Por la alianza de los Quraish” (1) 

El significado de este sura esta conectado con el del anterior. Es decir, perecio la gente 
del Elefante por la alianza de los Quraish. Por el acuerdo entre ellos, o para que Quraish tuvie- 
ra la seguridad garantizada en su dos expediciones comerciales, la del inviemo y la del verano. 

Y entre los que consideran los dos suras como uno solo esta Ubai ibn Kaab. Dijo Sufian 
ihn Uyaina: “Teniamos un imam que no las separaha sino que las recitaha conjuntamente”. 
Dijo Amrun ibn Maimun al-Audi: “Hicimos el salat del magrib tras Umar ibn al-Jattab, Allah 
este complacido de el, y en la primera raka recito: 

“iPor la higuera y el olivo!”. (La Higuera). En la 
segunda: 

“dEs que no has visto lo que hizo tu Sehor con 
los compaheros del Elefante?” (El Elefante), y: 

(I 

“Por la alianza de los Quraish”. (Quraish) 

Dijo Al-Farra: “Este sura va unido al anterior porque Allah, el Altisimo, recuerda a la 
gente de Meca el favor tan inmenso que les hizo rechazando a los abisinios”. Despues dijo: 

“Por la alianza de los Quraish”. Es decir, hicimos eso con la gente del Elefante como 
una gracia y un favor Nuestro hacia Quraish. Siendo asi que los Quraish saltan en sus expedi- 
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ciones comerciales sin que fuesen asaltados; ni tampoco nadie se les acercaba en Yahiliya. 
Decian: “Son la gente de la “Casa” de Allah, Poderoso y Majestuoso”. 

De Ibn Abbas, que dijo respecto al aya: “Mi gracia sobre Quraish es su alianza en el 
viaje de invierno y de verano”. Dijo: “Solian pasar el invierno en Meca y el verano en Taif’. 

Se ha dicho: “Los dos suras no van unidos sino que estan separados por el Basmala, lo 
cual constituye una indication de donde termina un sura y empieza el otro. Y este sura no va 
unido al anterior, sino que como explico Al-Jalil: “Allah establecio la alianza entre las tribus 
de Quraish para que adoraran al Senor de esta “Casa”. 

En un hadiz en relation a su linaje, dijo el Profeta ®: “Ciertamente, Allah escogio a Ki- 
nana entre los hijos de Ismail; escogio de la tribu de Kinana a Quraish; escogio de Quraish a 
Banu Hashim; y de Banu Hashim me escogio a mi”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Sus alianzas para el viaje de invierno y de verano” (2) 

Dijo Muyahid, a proposito de la aya: “No les resultaha penoso el viaje de invierno y el 
de verano por la bondad y el favor de su Senor hacia Quraish”. 

Dijeron Al-Harawi y otros: “Los componentes de la alianza eran cuatro hermanos: 
Hashim, Ahdushams, Al-Muttalib y Naufal de Banu Abdemanaf. En cuanto a Hashim, se alio 
con el rey de Sham (Siria); es decir, establecio con el un tratado de no agresion en sus expedi- 
ciones comerciales a Sham. Su hermano Abdeshams se alio con el rey de Abisinia; Al-Muttalib 
con el del Yemen; y Naufal con el de Persia. De manera que estos cuatro hermanos fueron 
conocidos como los protectores. Extendiendose el comercio por los lazos establecidos de esos 
hermanos a los diferentes territories, sin que nadie les opusiera resistencia”. 

Dijo Ibn Abbas en la explication de la aya: “Cuando uno de los miembros de Quraish 
se empobrecia y estaba hambriento se dirigia con su familia a un lugar conocido para ocultar- 
se y encerrarse en el hasta morir de inanition. Hasta que un dia Asad el hijo de Amr ibn Ab¬ 
demanaf, jefe de Quraish, tenia un amigo al que queria y este le dijo: Manana vamos al lugar 
del encierro. Entonces Asad, acudio a su madre llorando y le conto lo que le dijo su amigo Tir- 
ba. La madre de Asad les envio algo de aceite y harina con lo que vivieron unos dias mas. Al 
termino de esos dias acudio de nuevo Tirba a su amigo Asad diciendole: Manana vamos a en- 
cerrarnos. Esta vez, Asad acudio llorando a su padre para informarle de lo sucedido. El padre, 
Amr ibn Abdemanaf se enternecio al oirlo y se levanto arengando a Quraish: Estais haciendo 
algo que os disminuye y hace aumentar a los demas arabes. Os humillais al tiempo que se 
enorgullecen los arabes; y vosotros sois los servidores honorificos del Haram, con el respeto y 
la consideration de todo el mundo. Y esta desgracia cae encima de vosotros. Le contestaron: 
Estamos de acuerdo con todo lo que dices. Dijo: Empezar con esta familia y ayudadles a salir 
de esta desgracia. Asi se hizo: Se sacrificaron animales, y se amaso ( hashima ) gran cantidad 
de pan. Y de ahi salio el nombre de Banu Hashim”. 

A continuation cada hijo de la tribu de Banu Hashim (Quraish) se unieron para reali- 
zar dos viajes: uno en invierno al Yemen y otro en verano a Sham (Siria). Los beneficios obte- 
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nidos en esos viajes se repartian entre los pobres hasta que se hicieron ricos y no habia distin- 
cion entre ricos y pobres. Llego el Islam y los encontro en esta situation, sin que hubiera nadie 
mas rico ni mas honorable que Quraish. Y continuaron asi hasta la llegada de Muhammad Is y 
dijo: 

“Que adoren pues al Senor de esta Casa, que los ha alimentado cuando padeclan 
hambre”. Es decir, por el hecho de Hashim. 

“Y los ha salvado del miedo”, es decir, de disminuir su poblacion. 

Uno de los dos viajes era al Yemen, en invierno, ya que este era un pais calido; y el otro 
viaje en verano era a Sham (Siria), porque era un pais fresco. De Ibn Abbas: “Solian pasar el 
invierno en Meca por su clima calido, y el verano en Taif por su viento fresco”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Que adoren pues al Senor de esta Casa” (3) 

Allah, el Altisimo, les ha ordenado que Le adoren unica y exclusivamente a El, con mo- 
tivo de las alianzas que les ha dispensado para los dos viajes. La Casa es la Kaaba. La mention 
especifica que Allah, el Altisimo, se hace a Si mismo es para distinguirse de los idolos a los que 
solian adorar; y porque ellos, como servidores de la Casa, fueron honrados sohre el resto de 
los arabes. Se ha dicho del significado de la aya : “Que pacten la adoration al Senor de la Kaa¬ 
ba como pactaron los dos viajes”. Dijo Ikrima: “El viaje de invierno al Yemen y el viaje de ve¬ 
rano a Sham”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Que los ha alimentado cuando padecian hambre y los ha 
salvado del miedo” (4) 

Dijo Ibn Abbas: “Eso fue asi por la invocation de Ibrahim, sobre el la paz, cuando dijo: 





“Y cuando dijo Ibrahim: iSehor mio! Haz de es¬ 
te territorio un lugar seguro y provee de frutos 
a aquellos de sus habitantes que crean en Allah 
y en el Ultimo Dia”. (La Vaca-2:i25) 

Dijo Ibn Zaid: “Los arabes solian hacer algaradas unas tribus contra otras. Y la tribu de 
Quraish quedo a salvo en el territorio sagrado, donde Allah, el Altisimo, dijo: 

(57- dai .($t 
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“iAcciso no Hemos establecido para ellos un lu- 
gar inviolable donde se hace acopio defrutos 
de toda clase?”. (Los Relatos-28:57) 

En otra explication de la aya se ha dicho: “Resultaba penoso para Quraish el viaje de 
invierno y de verano, de manera que Allah, el Altisimo, puso en los corazones de los ahisinios 
la intention de llevarles comida en los harcos, y asi lo hicieron. Los Quraish al verlos venir 
tuvieron miedo de ellos porque pensaron que los iban a comhatir, de tal forma que acudieron 
a su encuentro precavidos. Sin embargo, vieron como acudian en su ayuda llevandoles comi¬ 
da. Desde ese momento la gente de Meca solia acudir a Yedda con camellos y burros para 
comprar comida empleando dos noches en el recorrido”. 

Se ha dicho, asi mismo: “Esta ayuda alimentaria fue dehida a que cuando los Quraish 
desmintieron al Profeta ® y este invoco a Allah contra ellos diciendo: “Haz caer sohre ellos 
anos como los de Yusuf’. Padecieron una sequia acuciante, y despues dijeron: iMuhammad! 
Invoca a Allah y Su favor hacia nosotros porque verdaderamente somos creyentes. De manera 
que asi lo hizo y diversos territorios del Yemen se fertilizaron y transportaron los alimentos a 
Meca y su gente pudo disfrutar de ahundancia de frutos”. 

“Y los ha salvado del miedo”. Dijeron Ad-Dahhak y otros: “Es decir del miedo a con- 
traer la lepra. No se contagiaran de la lepra en su territorio”. Segun Al-Aamash: “Los ha salva¬ 
do del miedo de los ahisinios del Elefante”. Y dijo Ali, Allah este complacido de el: “Les basto 
la alianza establecida con los reyes”. 


296 



Compendio del Tafsir Al-Qurtubi 


Sura “Al-Maun” (La Ayuda Imprescindible) 

Mequinense, segun Ata, Yabir y uno de los dos dichos de Ibn Abbas. Y 
Medinense segun el otro dicho de Ibn Abbas, Qatada y otros. Consta 
de siete ay at. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

<11 ^ajTA3;jf> 

p-* @ cA }-* ut$ 0 l Jo* 0 gfeufi 

<jg>oj£uJr 

“ciHas visto quien niega del Din? (l) Ese es el que desprecia 
al huerfano. (2) Y no estimula a alimentar al pobre. (3) Pe- 
ro, lay de los orantes (4), que son negligentes en su oracion! 

(5) Esos que son vanidosos, (6) y niegan la ayuda impres¬ 
cindible” (7) 

“(.Has visto quien niega el Din?”. Es decir, la Retribution y la Rendition de Cuentas. 
La respuesta esta omitida y significa: iHas visto quien niega el Din, si esta en lo cierto o en un 
error? 

Hay diferencias de opinion sobre quien fue revelada la aya. Ibn Abbas dijo: “Fue reve- 
lada por Al-As ibn Wail as-Sahmi. Ad-Dahhak: “Fue revelada a proposito de uno de los hipo- 
critas”. As-Suddi: “Por Al-Walid ibn al-Muguira”. Se dijo: “Por Abu Yahal”. Dijo Ibn Yuraich: 
Se revelo por Abu Sufian que solia sacrificar un animal cada semana, y si un huerfano le pedia 
que le diera algo el le golpeaba con su baston”. En ese momento, Allah, el Altisimo, revelo la 
aya. 

“Ese es el que desprecia al huerfano”. Es decir, lo aparta, lo empuja. Como dice el Alti¬ 
simo: 

“El dia que sean empujados al Fuego del Ya- 
hannam con desprecio”. (El Monte-52:i2) 
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Dijo Ad-Dahhak de Ibn Abbas: “Lo aparta y le priva de su derecho”. Qatada: “Lo sub- 
yuga y lo oprime”. 

Se relato que dijo el Profeta “Quien protegiera a un huerfano de los musulmanes 
hasta que fuera autosuficiente se aseguraria el Jardin”. 

“Y no estimula a alimentar alpobre”. Es decir, no lo hace por su avaricia y negation de 
la Retribution. Como dice el Altlsimo en el sura de La Verdad Indefectible: 

“Y no estimula a alimentar al pobre”. (La Ver¬ 
dad Indefectible-69:34) 

Aqul el reproche no es general hacia aquel que se ve incapacitado, sino que era hacia 
los avariciosos y los que se excusaban consigo mismos diciendo: 

46-EA-(ffiM4£&4^llj£ 

“iEs que vamos a alimentar nosotros a quien 
Allah, si quisiera, alimentaria?”. (Ya.Sin-36:46) 

Por ellos descendio esta aya y hacia ellos se dirigio el reproche y la recrimination. De 
manera que significa: No lo hacen cuando pueden, ni tampoco invitan a ello cuando tienen 
dificultad. 

“iAy de los orantes que son negligentes en su oracidn!”. Es decir, habra un castigo pa¬ 
ra ellos. Y segun Ibn Abbas: “Son aquellos que cuando rezan no esperan recompensa, y cuan¬ 
do no rezan no temen por ello castigo”. Y tambien: “Son aquellos que postergan su salat mas 
alia de sus tiempos”. 

Dije (Al-Qurtubi): La prueba de ello es cuando Allah, el Altlsimo, dice en el Coran: 

“Despues les sucedio una generacion que aban- 
dond la oracidn”. (Mariam-i9:59) 

De Saad ibn Abu Waqqas, que dijo el Profeta ® a proposito de la aya: “Son aquellos 
que retrasan el salat, menospreciandolo”. De Ibn Abbas: “Son los hipocritas, que abandonan 
el salat en privado y lo hacen en publico”. Y como dice la aya: 

(141- 

“Y cuando se disponen a hacer el salat se levan- 
tan holgazanes”. (Las Mujeres-4:i4i) 

La prueba de que la aya va dirigida a los hipocritas es: “Esos que son vanidosos”. Es 
decir, ostentosos y hacen ver a la gente que rezan por obediencia al Creador, cuando en reali¬ 
dad lo hace, como ocultacion de su fe. Como el depravado que hace ver que reza como si hicie- 
ra un acto de adoration, y sin embargo lo hace para que se diga de el que reza. La realidad del 
fingimiento o la apariencia es la busqueda de lo que hay en este mundo a traves de la adora¬ 
tion; y su origen esta en la busqueda de position en los corazones de la gente. 
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Las formas de apariencia y flngimiento son diversas. Hay quien con ello pretende la 
fama y el elogio; otros, vistiendo de forma ruda y basta, quieren tomar el aspecto de vida aus- 
tera en este mundo. Otro tipo de ostentation o vanidad es manifestar a traves de la palabra 
una mala disposition hacia la gente; y otro es el manifestar publicamente el salat y la sadaqa 
con el fin de que lo vea la gente. Sin embargo, un hombre no seria ostentoso cuando la action 
virtuosa que manifiesta publicamente es obligatoria de cumplimiento; ya que a las obligacio- 
nes les corresponde el derecho de hacerlas publicas como emblemas del Din, y aquel que 
abandona sus obligaciones puede ser recriminado, de forma que es necesario apartar toda 
sospecha con la manifestation externa de las acciones obligatorias. Mientras que si se trata de 
acciones supererogativas, estas se podran hacer en secreto, ya que si no se hacen no hay re¬ 
probation ni acusacion alguna, pero si manifiestan publicamente, buscando la imitation del 
buen ejemplo, esto es encomiable. 

“Y niegan la ayuda imprescindible”. Respecto al significado de esta aya hay varios di- 
chos: Uno es que se refiere al zakat de las riquezas, segun relato Ad-Dahhak, de Ibn Abbas. 
Tambien se relato de All, Allah este complacido de el, en terminos parecidos. Y lo dijo Malik. Y 
el que niega el zakat es el hipocrita. Relato Ahu Bakr ibn Andel-Aziz, de Malik, que dijo res¬ 
pecto al dicho de Allah, el Altisimo: 

“My de los orantes que son negligentes en su oracidn! Esos que son vanidosos. Y nie¬ 
gan la ayuda imprescindible el hipocrita, cuando hace la oration la hace para que lo vean, y 
cuando no lo hace no se lamenta de ello, y niega el zakat que Allah ha impuesto de forma obli¬ 
gatoria. Otro dicho seria el que hace referencia al dinero en general. El tercero es un nombre 
generico que hace referencia a los utiles generales y enseres de una casa, ya sean pequenos o 
grandes. Mencionaron Az-Zayyach, Abu Ubaida y Al-Mubarrid que al-ma'un (la ayuda im¬ 
prescindible) en Yahiliya era todo lo que reporta un beneficio y es util, como el hacha, el pu- 
chero, el cubo, el encendedor... Otros dijeron que al-ma 'un en el Islam es la obediencia y el 
zakat. Otra opinion es que se refiere a todo bien material que la gente se intercambia entre 
ella. Dijo Al-Farra: “He oido a algunos arabes decir que al-ma 'un es el agua”. Abdullah ihn 
Umar dijo que al-ma 'un es privar del derecho. Otra se refiere a la cosa pequena e insignifi- 
cante. Se ha dicho que se refiere a aquello que no se le puede negar a nadie, como el agua, la 
sal y el fuego; ya que Aisha, Allah este complacido de ella, pregunto: iMensajero de Allah! 
iQue es lo que no se puede negar a nadie? Contesto: “El agua, el fuego y la sal”. Dijo Aisha: El 
agua esta bien, pero ique importancia tienen el fuego y la sal? Le dijo: “iAisha! Quien diera 
fuego seria como si hubiese dado como sadaqa todo lo cocinado con ese fuego, y quien diera 
sal seria como si hubiera dado de sadaqa todo el alimento condimentado con esa sal, y quien 
diera de beber un sorbo de agua donde la hay, seria como liberar a sesenta almas. Y quien 
diera de beber un sorbo de agua donde no la hay, seria como dar vida a un alma, y quien diera 
vida a un alma seria como dar vida a toda la gente”. 

Se le pregunto a Ikrima, criado de Ibn Abbas: “iQuien privara a alguien de algun util 
imprescindible seria merecedor del oprobio? Dijo: iNo! Pero si reuniera estas tres cosas, si lo 
seria: el abandono del salat la vanidad, y la tacaneria que niega la ayuda imprescindible”. 

Dije (Al-Qurtubi): Estas tres caracteristicas son mas propias de los hipocritas: El 
abandono del salat, guardar las apariencias, y la codicia del dinero. Dijo Allah, el Altisimo: 
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(141- dM .{Y*iHp*up 8 &N^Ms 3 *v 

“Los hipdcritas pretenden engahar a Allah, pe- 
ro es El quien los engaha. Cuando se disponen 
a hacer el salat, se levantan perezosos g lo 
hacen para que los demos los vean. Apenas si 
se acuerdan de Allah”. (Las Mujeres-4:i4i) 

Esa es, pues, su descripcion, y de la que esta a salvo el verdadero musulman. Y si tiene 
parte de ella puede ser recriminado. 
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Sura “Al-Kauzar” (La Abundancia) 

Mequinense, segun Ibn Abbas, Al-Kalbi y Muqatil. Y Medinense segun 
Al-Hasan, Ikrima, Muyahid y Qatada. Consta de tres ay at. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

bj> 

“Ciertamente, te Hemos dado la Abundancia” (1) 

Al-Kauzar es la gran cantidad y magnitud de los bienes que un hombre puede recibir, 
ya sean espirituales o materiales. 

Sobre la precision del termino Al-Kauzar, referido a que le fue dado al Profeta m, hay 
diversas y variadas interpretaciones. 

Al-Kauzar es el nombre de un rio del Jardin, como se ha transmitido en el hadiz de 
Ibn Umar, que dijo el Mensajero de Allah S: “ Al-Kauzar es un rio en el Jardin; sus orillas son 
de oro; su cauce transcurre sohre perlas y rubies, su turba es mas perfumada que el almizcle, y 
su agua mas dulce que la miel y mas blanca que la nieve”. 

Al-Kauzar es el Hawd (Estanque) del Profeta #>. En Sahih Muslim se relato de Anas 
que dijo: “Estabamos con el Mensajero de Allah a y despues de que huho vuelto de una pro¬ 
funda meditation, alzo su cabeza sonriente y le preguntamos: iQue es lo que te ha hecho son- 
reir, Mensajero de Allah? Dijo: “Me ha sido revelado un sura - y recito Al-Kauzar. 

A continuation les pregunto: tSabeis lo que es Al-Kauzar?” Contestamos: Allah y su 
Mensajero saben mas. Dijo entonces: “Realmente, es un rio que me ha prometido mi Senor, 
Poderoso y Majestuoso, el cual tiene grandes beneficios; es un estanque al que acudira mi 
pueblo a llenar sus recipientes, tantos como el numero de estrellas; a algunos de ellos se les 
arrancara de las manos. Y yo dire: Es de mi pueblo. Pero, se dira: Verdaderamente, tu no sa- 
bes el mal que causo despues de ti”. 

Las noticias sobre Al-Kauzar son numerosas: En los cuatro pilares de su Estanque es- 
taran los cuatro califas, Allah este complacido de ellos. Ese rio o estanque se llama Al-Kauzar 
por la gran cantidad ( kazir) de gente de la Umma (pueblo) de Muhammad ® que acudira alii 
a beher. Asi mismo, su nombre es debido a la gran cantidad de agua y de bienes que produce. 
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Otras atribuciones a Al-Kauzar, son: La Profecia y el Libro. Segun Al-Hasan es el Co¬ 
ran. Al-Muguira dijo: “El Islam”. Al-Husein ibn al-Fadl: “La facilidad del Coran y la suavidad 
de las legislaciones. La intercesion”. Dijo Hilal ibn Isaf: “Es: La ilaha ilia Allah, Muhammad 
rasul Allah. Es el fiqh en el Din. Son las cinco oraciones”. 

Dije (Al-Qurtubl): De todas las referencias, las mas correctas son la primera y la se- 
gunda, es decir las que se corresponden a que Al-Kauzar es el rio o el estanque en el Jardin, 
porque se ha confirmado en un texto acerca del Profeta ft. 

Anas oyo a una gente mencionando el Hawd (Estanque)? y dijo: “No creia que iba a vi- 
vir para escuchar a gente como vosotros hablando de esta manera sobre el Hawd. He dejado 
tras de mi ancianas que siempre que una de ellas hacia el salat le pedia a Allah que le diera de 
heher del Hawd del Profeta ft”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Por eso, reza a tu Senor y sacrifica” (2) 

Relato Ad-Dahhak, de Ibn Abbas: “Es decir, establece el salat que se te ha impuesto de 
forma ohligatoria”. Dijo Qatada, Ata e Ikrima: “Reza a tu Sehor el salat del Id, el dia del Sacri- 
ficio”. Dijo Anas: “Solia el Profeta ft sacrificar y despues rezar, y le fue ordenado rezar y des¬ 
pues sacrificar”. Dijo Said ibn Yubair: “Reza a tu Senor el salat del amanecer obligatorio en 
Muzdalifa, y sacrifica tu animal ritualmente en Mina”. Y dijo tambien: “Se revelo a proposito 
de Al-Hudaibiya, cuando se le impidio al Profeta ft entrar en Meca, y Allah, el Altisimo, le 
ordeno que rezara y sacrificara y que despues se marchara. Y asi lo hizo”. 

Dijo Ibn al-Arabl: “En cuanto a quien dijo que el termino “reza” en la aya se refiere a 
las cinco oraciones, es porque representan un pilar en los actos de adoration y uno de los cin¬ 
co pilares del Islam, y el mas inmenso de los soportes del Din. Y en cuanto a quien dijo que se 
refiere al salat del amanecer en Muzdalifa, es por la cercania del sacrificio en el mismo dia, y 
no hay otro salat que no sea ese, antes del sacrificio ( Al-Adha )”. 

Dijeron All, Allah este complacido de el, y Muhammad ibn Kaab, a proposito de la aya: 
Significa: Pon tu mano derecha sobre la izquierda a la altura de la garganta (lit. lugar del de- 
giiello del animal) en el salat. Y tambien dijo All: Levanta sus manos al principio del salat en 
el takbir (Allahu Akbar) de la consagracion, hasta su garganta. En el mismo sentido se pro¬ 
nuncio Yaafar ibn All. Y de All, Allah este complacido de el, se transmitio que dijo: Cuando se 
revelo: “Por eso, reza a tu Sehor y sacrifica”. Pregunto el Profeta ft al angel Yihril: “tCual es 
este sacrificio que me ha mandado hacer Allah?” Contesto: “No es un sacrificio, sino que te 
ordena que cuando te consagres para el salat, levantes tus manos (a la altura de la garganta) 
cuando digas: Allahu Akbar; y tambien cuando levantes tu cabeza de la inclination, y cuando 
la levantes de tu postracion, porque verdaderamente, asi es nuestro salat y el de los angeles 


7 Enorme acequia de agua corriente inagotable terminada en una gran cavidad que facilita la recogida del agua para 
todos cuantos puedan disfrutar y gozar de ella. 
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que estan en los siete cielos. Cada cosa tiene su belleza y la belleza del salat esta en alzar las 
manos en cada takbir”. 

Dijo Suleiman at-Taimi: “Es decir, alza tus manos en el dua hasta la garganta (nahr)”. 
Dijo Muhammad ibn Kaab al-Quradl: “Ciertamente, te Hemos dado la Abundancia. Por eso, 
reza a tu Senor y sacrifica”. “Hay gente que reza para otro que no es Allah, y sacrifica para 
otro distinto de Allah; y te hemos dado Al-Kauzar para que tu salat y tu sacrificio no sean mas 
que para Allah”. 

Dijo Ihn al-Arabi: “En mi opinion el aya significa: Adora a tu Senor y sacrifica para El. 
Que tu action no sea sino para Quien te ha dado Al-Kauzar, expresamente a ti. Y lo mas apro- 
piado es que todas tus acciones se correspondan con esta especificacion de Al-Kauzar, que 
constituye la abundancia de bienes que Allah te ha dado, o el rio cuyo barro es de almizcle y el 
numero de recipientes que recogen su agua son tantos como las estrellas del cielo; de manera 
que eso [es decir, tu adoration y sacrificio] equivalgan al salat del dia del Id al-Adha, y sacrifi- 
car un camera o una vaca o una camella. Y todo eso es incomparable e inimaginable por su 
magnitud en el balance, por la recompensa de la adoration”. 

Dijo Ash-Shafii: “Quien sacrificara antes del salat del Id Al-Adha habra hecho un re- 
parto de came, mientras que Allah dice en Su Libro: “ Por eso, reza a tu Senor y sacrifica”. 
Empieza por el salat antes del sacrificio”. Y dijo el Profeta ® a proposito en una transmision 
de Al-Bara ibn Azib: “Lo primero con lo que comenzamos en este dia del Sacrificio es con el 
salat y despues sacrificamos. Y quien asi lo hiciera habra acertado con nuestro ritual, pero 
quien sacrificara antes de rezar, no sera mas que carne que ha ofrecido a su familia, y no for¬ 
ma parte del ritual”. 

En cuanto a lo que se ha relatado de All, Allah este complacido de el: “Por eso, reza a 
tu Senor y sacrifica”, dijo: “Pon la mano derecha sobre la izquierda en el salat”. En esto difie- 
ren nuestros ulemas en tres versiones: Primera: No se pone en la oration obligatoria ni volun- 
taria; segunda: No se hace en la obligatoria y se hace en la voluntaria; y tercera: Se hace en la 
obligatoria y en la voluntaria. Y esta es la correcta, porque asi se ha confirmado que el Mensa- 
jero de Allah ® ponia su mano derecha sobre la izquierda, segun el hadiz de Wail Ibn Hayar y 
otros. Dijo Ibn al-Mundhir: “Y en dicho sentido se expresaron Malik, Ahmad e Ishaq, y asi se 
transmitio de Ash-Shafii”. 

Dije (Al-Qurtubi): En un relato de Malik, dijo Ibn Abdel-Bar: “Levantar las manos para 
decir Allahu Akbar, y poner la derecha sobre la izquierda es de la sunna del salat”. 

Hay diferentes opiniones sobre la position de las manos en el salat: La opinion de All 
es colocarlas encima del pecho; la de Said y Ahmad ibn Hanbal es por encima del ombligo, y 
han dicho que no importa si se colocan debajo del ombligo. Y un grupo dijo: “Se colocan deba- 
jo del ombligo”. Y esto mismo han confirmado All, Ahu Huraira, An-Najai, y otros. 

En cuanto a levantar las manos en el takbir del comienzo del salat, de la inclination y 
levantarse de ella, asi como de la postracion, hay diferencias de opinion. 

En los dos Sahih, se ha relatado el hadiz de Ibn Umar, que dijo: “He visto al Mensajero 
de Allah S que cuando se pone de pie para el comienzo del salat levanta sus manos hasta la 
altura de sus hombros diciendo al mismo tiempo: Allahu Akbar. Y asi solia hacerlo cuando 
hacia el takbir en la inclination, al igual que cuando levantaba su cabeza de la inclination al 
decir: Samia Allahu liman hamidah. Sin embargo, no lo hacia al levantarse de la postracion”. 
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Dijo Ibn al-Mundhir: “Esta es la opinion del Al-Leiz ibn Saad, Ash-Shafil, Ahmad, e Is¬ 
haq ibn Zaur”. Conto Ibn Wahab, de Malik, esta opinion, siendo tambien la mia, porque es la 
mas firme opinion que conocemos sobre el Profeta SI. 

Otro grupo afirma que el orante levanta sus manos en la apertura del salat y no las 
vuelve a levantar en el resto del salat. Siendo la opinion de Sudan Az-Zauri y la mas extendida 
en la escuela Maliki. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


i ZljI > 

“Verdaderamente, el que te odia es el que no tendra poste- 
ridad” (3) 

Es decir, y ese es Al-As ibn Wail. Los arabes solian llamar abtar (el que no tendra pos- 
teridad o descendencia), a aquel que tenia hijos e hijas y despues se le morian los hijos que- 
dandole las hijas. Se dijo: “Al-As se detuvo a hablar con el Profeta iyun grupo de los cabeci- 
llas de Quraish le inquirio: dCon quien te has parado? Les contesto: Con ese, al-abtar. Y fue 
cuando poco antes se le habia muerto al Mensajero de Allah @ su hijo Abdullah, que fue de 
Jadiya. Y en ese momento Allah, el Altisimo, revelo: “Verdaderamente, el que te odia es el que 
no tendra posteridad”. Es decir, aquel que no sera recordado por gente de bien alguna en este 
mundo ni en el otro. 

Menciono Ikrima, de Ibn Abbas, que dijo: “La gente de Yahiliya decia, cuando a un 
hombre se le moria su hijo: butira fulano. Es decir, fulano no tendra posteridad. Y cuando 
murio Ibrahim, el hijo del Profeta ® salio, Abu Yahal hacia sus companeros y les dijo: butira 
Muhammad; y en ese momento, Allah, Poderoso y Majestuoso, revelo: “ Verdaderamente, el 
que te odia es el que no tendra posteridad”. Es decir, Abu Yahal”. 

Se ha dicho: “Los Quraish solian decir a quien se le morian sus hijos varones: butira 
fulano. Y cuando al Mensajero de Allah 3 > se le murio su hijo Al-Qasim en Meca e Ibrahim en 
Medina, dijeron: butira Muhammad, y no tendra quien ejerza su mandato despues de el. En- 
tonces se revelo esta aya. 

Dijeron Ibn Abbas e Ikrima: “La aya es una respuesta a Quraish cuando dijeron a Kaab 
ibn al-Ashraf, a su llegada a Meca: Nosotros somos duenos de la aguada, de la custodia de la 
“Casa”, de las funciones de ordenanza y celadores y de la bandera; mientras que tu eres el se- 
nor de la gente de Medina. iDe manera que, somos nosotros mejor o lo es este insignificante 
que no tendra posteridad o descendencia entre su pueblo? Dijo Kaab: iVosotros sois mejores! 
Y se revelo a proposito de Kaab: 

(51- m 

“1lAcaso no has visto a los que se les dio parte 
del Libro como creen en la magia y At-Tagut y 
dicen de los que niegan la creencia: estos tienen 
mejor guia en su camino que los que creen?”. 

(Las Mujeres-4:5i) 
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Y se revelo a proposito de Quraish: “Verdaderamente, el que te odia es el que no ten- 
dra posteridad”. 

Dijo tambien Ikrima: “Ciertamente, Allah, el Altisimo, inspire a Su Mensajero y llamo 
a la gente de Quraish al camino de la fe. Estos dijeron: Muhammad se ha distanciado y ha 
cortado con nosotros. Y Allah informo a Su Mensajero @ diciendole que hahian sido ellos los 
que se habian distanciado”. 

Dijeron los lingiiistas: “Al-abtar entre los hombres es quel que no tiene hijos, y entre 
los animales el que no tiene cola. Y en general, cualquier asunto en el que se vea interrumpido 
su beneficio en lo sucesivo sera abtar”. 
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Sura “Al-KafiruriX Los Incredulos) 

Mequinense, segun Ibn Masud, Al-Hasan e Ikrima. Y Medinense se¬ 
gun Ibn Abbas, Qatada y Ad-Dahhak. Consta de seis ayat 

En un relato de At-Tirmidi, se transmitio de Anas: “Verdaderamente, este sura equiva- 
le a un tercio del Coran”. Y tambien de Anas se transmitio que dijo el Profeta ®: 

“Di: ilncredulos! Equivale a un cuarto del Coran”. De Ibn Umar se transmitio que di¬ 
jo: Hizo el Profeta * con sus companeros el salat del amanecer estando de viaje y recito: Al- 
Kafirun y Al-Ijlas. Despues les dijo: “He recitado con vosotros un tercio y un cuarto del Co¬ 
ran”. 

Relato Yubair ibn Mutim que dijo el Profeta ®: “iYubair! iSi salieras de viaje, te gusta- 
ria ser el mas ejemplar de tus companeros en elegancia y provision?”. Dije: iSi! Entonces, le 
dijo: Recita los cinco ultimos suras del Coran a partir del sura de “Los incredulos” hasta el 
sura de “Los Hombres”, y empieza tu recitation por: 


p j 11 dill - -A ■ 

“En el nombre de Allah, el Compasivo, el Misericordioso” 

Y prosiguio el hombre, jurando: iPor Allah! que he tenido siempre poco dinero. Cuan- 
do viajaba, era siempre el mas impresentable de todos y de menor provision. Pero desde que 
he leldo estos suras, he cambiado a la mejor presentation y mayor provision hasta mi regre- 

Dijo Faruat ibn Nawfal al-Ashyai: “Dijo un hombre al Profeta S: iAconsejame! Dijo: 
“Recita a la hora de dormir el sura: Al-Kafirun porque te libra de la idolatria (shirk)”. 

Dijo Ibn Abbas: “No hay nada en el Coran que encolerice tanto a Iblls como el sura “Al- 
Kafirun”, porque describe la unicidad de Allah y la protection contra el shirk”. 

Dijo Al-Asmai: “El sura de “Los Incredulos” y el sura de “La Sinceridad” ( Al-Ijlas ) eran 
conocidos como al-muqashqashatan, es decir, que curan la hipocresia, de la misma forma que 
el alquitran cura la sarna y la viruela en la piel”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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b'faj 0 jLsax, 0bj’j&£ jLsaH 4k *js > 

jjlft 

“Di: ilncredulos! (1) Yo no adoro lo que vosotros adorais, 

(2) ni vosotros adorais lo que yo adoro. (3) Yo no adorare lo 
que vosotros adorais, (4) ni vosotros adorareis lo que yo 
adoro”(5) 

Mencionaron Ibn Ishaq y otros, de Ibn Abbas: “La causa de la revelation de este sura 
fue que Al-Walid ibn al-Muguira, Al-As ibn Wail, Al-Aswad ibn Abdelmuttalib y Umaya ibn 
Jalaf, se encontraron con el Mensajero de Allah ® y le dijeron: iMuhammad! Ven, que vamos 
a adorar lo que adoras, y tu vas a adorar lo que adoramos, de forma que participemos tanto tu 
como nosotros en todos nuestros asuntos; pues, si esto que traes es mejor que lo que nosotros 
tenemos, habremos participado de ello contigo y tornado una parte; y si lo que tenemos noso¬ 
tros es mejor que lo tuyo, habras participado con nosotros de ello y tornado una parte. En ese 
momento, Allah, Poderoso y Majestuoso, revelo el sura de “Los Incredulos. 

Dijo Abu Saleh, de Ibn Abbas: “Dijeron al Mensajero de Allah ®: Si acariciaras algunos 
de estos dioses creeriamos en ti. Entonces, el angel Yibril hizo descender al Profeta S este 
sura. Y asi, se desesperaron y optaron por maltratarle como a sus companeros”. 

Al-Mauridl: El sura fue revelado como una respuesta a un grupo concreto de incredu¬ 
los y no a todos; porque hubo quien de ellos creyo y adoro a Allah, y hubo quien murio siendo 
incredulo, y esos son a los que va dirigida la palabra”. 

Dijo Ibn Abbas: “Dijo Quraish al Profeta S: Nosotros te daremos el dinero necesario 
para que seas el hombre mas rico de Meca. Te casaremos con quien quieras y haremos lo que 
quieras siguiendo tus pasos, si dejas pares de insultar a nuestros dioses. Si lo haces, te ofrece- 
mos un trato ventajoso para ti y para nosotros: que adores a nuestros dioses (Al-Lata y Al- 
Uzza) un ano, y nosotros adoraremos a tu dios otro ano. Entonces, se revelo el sura.De ahi la 
repetition en: “Yo no adorare lo que vosotros adorais”, como respuesta, porque ellos habian 
repetido su oferta de adoration una vez tras otra”. 

Se ha dicho: “Los Quraish sollan adorar a los idolos y cuando se cansaban y se aburrian 
de adorar a uno lo rechazaban. Despues tomaban otro idolo, caprichosamente, hasta tal punto 
que cuando pasaban junto a una piedra que les gustara, echaban a la anterior para elevar a 
esta, ensalzarla y adorarla como si fuera un dios. Entonces, llego la orden al Profeta ® de res- 
ponderles: “Yo no adoro lo que vosotros adorais” hoy: al dios que teneis frente a vosotros. 
Despues dijo: “Y vosotros no adorais lo que yo adoro”, sino que adorais al idolo que habeis 
elegido vosotros mismos ahora. “Y yo no adorare lo que vosotros habeis adorado”. Es decir, 
al dios que ayer rechazasteis. “Y vosotros no adorareis lo que yo adoro”, porque yo adoro a 
Allah. 

Y se ha dicho tambien: “El significado estimativo de las ayat es: Di a los incredulos: Yo 
no adoro los Idolos que vosotros adorais ni vosotros adorais a Allah, el cual yo adoro, y al que 
vosotros asociais eligiendo vuestros idolos. Y si pretendeis que estais adorando a Allah, estais 
mintiendo porque le adorais asociado. Entonces, yo no adoro lo que habeis adorado, como 
vuestra adoration”. 
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Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Para vosotros vuestro din, y para mi el mio” (6) 

Aqul hay un significado amenazante, que es como cuando Allah, el Altisimo, dice: 

{55-omm mmm 

“Para nosotros nuestras acciones y para voso¬ 
tros las vuestras”. (Las Historias-28:55) 

Es decir, si estais satisfechos con vuestro din, nosotros lo estamos con el nuestro. Se 
ha dicho: “El significado es que para vosotros sera la recompensa de vuestro din y para noso¬ 
tros la nuestra: porque el din es la recompensa”. 
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Sura “An-Nasr” (La Ayuda) 

Medinense. Sura de “La Despedida” por ser el ultimo sura revelado. 
Consta de tres ayat. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

(^5 !j 

“Cuando llegue la ayuda de Allah y la conquista” (1) 

Se refiere a la ayuda de Allah a Su Mensajero contra Quraish. At-Tabari: “Le ayudo co¬ 
ntra quienes le combatieron de los incredulos”. 

En cuanto a la conquista, se refiere a la conquista de Meca. Dijeron Ibn Abbas y Said 
ibn Yubair: “Es la conquista de ciudades y palacios”. Y se ha dicho: “La conquista del resto de 
paises”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Y veas a la gente entrar en masa en el Din de Allah” (2) 

Es decir, y veas a los arabes y no arabes entrar en masa, unos tras otros. Tras la con¬ 
quista de Meca, dijeron los arabes: “Una vez que Muhammad ha salido triunfante sohre la 
gente de la Casa Sagrada, cuando Allah, el Altisimo, los habia protegido del ejercito del Ele- 
fante, ya no teneis nada que hacer contra El. “Entonces abrazaban el Islam en tropel: iUmma, 
Unxma! (un pueblo tras otro). Dijeron Ikrima y Muqatil: “Y veas a la gente. Es decir a la gente 
del Yemen. Siendo as! que vinieron setecientos hombres procedentes del Yemen que eran ver- 
daderos creyentes. Unos hacian la llamada a la oration, otros recitaban el Coran, y otros deti- 
an: La ilaha ilia Allah. Se alegro por ello el Profeta @ y lloraron Umar e Ibn Abbas”. 

De Ibn Abbas, que el Profeta 31 recito: “Cuando llegue la ayuda de Allah y la conquis¬ 
ta”, y vino la gente del Yemen, de finos sentimientos, naturaleza suave, corazones generosos, 
muy temerosos de Allah, y entraron en masa en el Din de Allah”. 
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Se relato en Sahih Muslim, de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Allah A: “Ha ve- 
nido a vosotros la gente del Yemen que son mas debiles y fragiles de corazon. Sin embargo, el 
entendimiento del Din y la sabiduria es de ellos”. Y en otro hadiz dijo: “Verdaderamente, en- 
cuentro que el aliento de vuestro Senor viene de la direction del Yemen”. El hadiz tiene dos 
interpretaciones: La primera es la apertura, por la sucesion continuada de conversiones al 
Islam. La segunda es que Allah, el Altisimo, ha soplado sohre el mal que habia encima del Pro- 
feta A, con la gente del Yemen, que son al-ansar (auxiliares de Medina). 

Relato Yabir Ibn Abdellah que habia oldo al Profeta A decir: “La gente ha entrado en el 
Din de Allah en masa, y saldran de el tambien en masa”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

_>4jl ^ 

“Glorifica a tu Senor con Su alabanza y pidele perdon. El 
siempre acepta el arrepentimiento” (3) 

Es decir, cuando hagas el salat abunda en la glorification ( Subhana Allah ) y alabanzas 
a Allah ( Alhamdulillah ). De Ibn Abbas: “Con Su alabanza, es decir, agradedimiento y loanzas 
a Allah por cuanto te ha dado de exitos y conquistas”. 

Se ha dicho: “fa-sabbih, se refiere a testificar que Allah esta exento de atributos huma- 
nos”. “Was-tagfirhu” , es decir pidele el perdon con la continuidad de su recuerdo. De Aisha, 
Allah este complacido de ella, se relato que dijo: El Mensajero de Allah A despues de cada 
salat y una vez que le fue revelado el sura: “Cuando llegue la ayuda de Allah y la conguista”, 
decia: “Subhanaka rabbana wa bihamdik, Allahumma agfirli”. (iGloria a Ti, Senor nuestro, y 
por Tu alabanza, oh Allah, perddname!). Asi mismo, se transmitid de ella que dijo: El Mensa¬ 
jero de Allah A solia decir repetidamente en su inclination y postracion: “Subhanaka 
Allahumma rabbana wa bihamdik, Allahumma agfirli”. 

Dijo Umm Salama: El Profeta A, estando en el final de su vida, siempre que se levan- 
taba o se sentaba, iba o venia, solia decir: “Subhana Allahi wa bihamdihi, astagfirullaha wa 
atubu ilaih”. (iGloria a Allah y por Su alabanza. Le pido el perdon y a El me vuelvo arrepenti- 
do!) Dijo: Se me ha ordenado hacerlo. Despues recitaha: “Cuando llegue la ayuda de Allah y 
la conguista”. Dijo Ahu Huraira: “Se esforzo tanto el Profeta A en la adoration de su Senor, 
despues de la revelation de este sura, que se le agrietaron los pies, su cuerpo adelgazo, sonrio 
poco y lloro mucho”. Dijo Ikrima: “Nunca ha estado el Profeta A tan esforzado en los asuntos 
del Ajira como lo hizo en el momento de la revelation de este sura”. Dijo Muqatil: “Cuando se 
revelo el sura, se la recito el Profeta A a sus companeros, entre los cuales estaban Abu Bakr, 
Umar y Saad ibn Abi Waqqas. Todos se alegraron y la recibieron como una buena noticia, sin 
embargo, Al-Abbas, lloro de tristeza. Y le dijo el Profeta A: “£Que es lo que te ha hecho llorar, 
tio?”. Contesto: Tu alma te ha mostrado la serial del fin de tus dias. Dijo el: Realmente, es co¬ 
mo tu dices. Despues de eso vivio sesenta dias mas. Y durante ese tiempo jamas se le vio son- 
reir. Se ha dicho: Se revelo el sura en Mina, en la peregrinacion de la despedida y lloraron 
Umar y Al-Abbas. Les dijeron: iHoy es un dia de alegria! Contestaron: Sin embargo, hoy 
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hemos recibido la noticia del fin de los dlas del Profeta A. Y dijo A: “Estais en lo cierto, he 
sido informado de mi final”. 

De Ibn Abbas, se transmitio que dijo: “Umar ibn al-Jattab permitia la participation en 
las asambleas a la gente de Badr y a mi con ellos. Dijo: Se enfadaron por eso, y dijeron: Se 
permite entrar con nosotros a este joven y a nuestros hijos, que son de la misma edad, no. Les 
contesto Umar: Este joven ya sabeis quien es”. Dijo Ibn Abbas: “Un dia, Umar los invito y a mi 
tambien. Les pregunto acerca del sura An-Nasr: “Cuando llegue la ayuda de Allah y la con- 
quista”. Dijeron: Allah ha ordenado a su Profeta A que cuando le de apertura, el le pida el 
perdon y se arrepienta a Allah. Umar pregunto a Ibn Abbas: iTu que dices? Dije: No es asi. 
Sino que Allah ha informado a Su Profeta A que el final de su plazo ha llegado. Y dijo: “Cuan¬ 
do llegue la ayuda de Allah y la conquista”, esa sera la serial de tu muerte. “Glorifica a tu Se- 
hor con Su alabanza y pidele perdon. El siempre acepta el arrepentimiento”. Y dijo Umar: 
iMe recriminais a mi por el? Y en el Bujari contesto Umar a las palabras de Ibn Abbas: “No se 
mas de lo que tu has dicho”. 

Si se pregunta: iQue se ha de perdonar al Profeta A al habersele ordenado pedir el 
perdon? Se respondera: El Profeta A solia decir en sus peticiones: “iSenor perdona mis erro- 
res y mi ignorancia; mis excesos en todos mis asuntos y en aquello que Tu sabes mejor que yo. 
Oh Allah, perdona mis faltas deliberadas; mi ignorancia y mi jocosidad; y todo cuanto tenga. 
Oh Allah, perdoname todo lo anterior asi como lo posterior; lo publico y lo secreto: Tu eres el 
Anterior el Posterior y Tu eres el Poderoso sobre todas las cosas!”. Solia pues, el Profeta A 
rebajarse a si mismo por las inmensas gracias que Allah le habia otorgado. 

Se ha dicho: “El “Istigfar” es un acto de adoration, por lo tanto es preciso aportarlo”. 
Es una llamada de atencion a su pueblo para que no lo abandone aunque crean. Y tambien 
significa: “Pide perdon por tu pueblo”. 

“El siempre acepta el arrepentimiento”. Es decir, de los que le glorifican y le piden el 
perdon, El, Allah, acepta su arrepentimiento. iY si es al Profeta A estando exento, se le ha 
pedido que haga el “istigfar”, que no sera a los demas? 

Se transmitio de Aisha: El Mensajero de Allah A solia decir mucho: “Subhana Allahi 
wa bihamdihi astagfirul-laha wa atubu ilaihi”. Le pregunte que porque lo decia tanto. Con¬ 
testo: “Mi Senor me ha informado de que veria una serial en mi pueblo; y que cuando la viera 
dijera con mucha frecuencia: Subhana Allahi wa bihamdihi astagfirul-laha wa atubu ilaihi. 
Y ya la he visto: “Cuando llegue la ayuda de Allah y la conquista. Y veas a la gente entrar en 
masa en el Din de Allah, Glorifica a tu Senor con Su alabanza y pidele perdon. El siempre 
acepta el arrepentimiento”. 

Dijo Ibn Umar: “Este sura fue revelado en Mina, en la peregrination de Despedida. 
Despues se revelo: 

(s- m 

“Hoy he perfeccionado vuestro Din y he com- 
pletado para vosotros Mi gracia”. (La Mesa 
Servida-5:3) 

Despues de eso vivio el Profeta A ochenta dlas. A continuation se revelo la aya Al- 
Kalala: 
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(175- 

“Te piden que dictamines. Di: Allah os da un 
juicio sobre el caso en que no se tengan ni pa¬ 
dres ni hijos para la herencia”. (Las Mujeres- 
175 ) 

Y despues de eso vivio el Profeta # cincuenta dias. Despues se revelo: 

“Ha venido a vosotros un mensajero salido de 
entre vosotros mismos”. (El Arrepentimiento- 
9:128) 

Y despues vivio treinta y cinco dias mas. A continuacion se revelo: 

“Y temed un Dia en el cual volvereis a Allah”. 
(LaVaca-2:28i) 

Y vivio el Profeta ® despues de eso veintiun dias mas”. 
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Sura “Al-Masad” (La Fibra) 

Mequinense por consenso. Consta de cinco ayat. 


Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Perezcan las manos de Abu Lahab y perecido esta” (1) 

Se transmitio de Ibn Abbas: “Cuando se revelo: 

“Y advierte a tu clan, a los mas allegados”. (Los 

Poetas-26:2i3). Y: 

(kcm&m 

“Ya tupequeno grupo de gente sincera ”. 8 

Salio el Mensajero de Allah ® y se encaramo en lo alto del cerro de Safa, desde el cual 
llamo gritando: iGentes! Preguntaron: iQuien es el que grita? Contestaron otros: iMuham- 
mad! Y se reunieron junto a el. Les dijo: “iBani fulano! iBani fulano! iBani fulano! iBani Ah- 
demanaf! iBani Abdelmuttalib!”. Y cuando se hubieron agrupado junto a el todas las tribus, 
les dijo: “iSi os dijera que unos caballos van a salir del pie de esta montana para atacaros, me 
creeriais?”. Contestaron: iNunca nos has mentido! Dijo: “Pues ciertamente, yo soy un adverti- 
dor para vosotros y portador de un duro castigo”. Entonces, dijo Abu Lahab: iPerdicion para 
ti! iPara esto nos has reunido? Despues se levanto y fue cuando se revelo este sura: “Perezcan 
las manos de Abu Lahab g perecido esta”. Anadieron Al-Hamidi y otros al relato: “Cuando la 
mujer de Abu Lahab se entero de lo que habia sido revelado para su marido y para ella en el 
Coran, cogio una piedra y fue en busca del Mensajero de Allah ®, que estaba sentado en la 
mezquita junto a la Kaaba, y con el Abu Bakr. Cuando se detuvo junto a el, Allah, el Altisimo, 
lo hizo invisible para ella, viendo solo a Abu Bakr. Dijo ella: iAbu Bakr! Me he enterado de que 
tu amigo me esta ultrajando. iPor Allah! Como le encuentre le doy con esta piedra en la boca. 
Y despues se marcho. Dijo Abu Bakr: iMensajero de Allah! iNo te has dado cuenta de que te 


8 Dijo An-Nawawi en la explication de Sahih Muslim: “Esta expresion muestra que era Coran y foe revelada en 
principio, despues fue abrogada su lectura”. 
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ha visto? Dijo: “iNo me ha visto! Allah me ha hecho invisible para ella”. Los Quraish llamaban 
al Profeta ® “reprochador”, como insulto. Y el decla: “tAcaso no os sorprende que Allah haya 
apartado el mal de Quraish de ml? Insultan e injurian al “reprochador”, sin embargo yo soy 
Muhammad”. 

Se ha dicho: “La causa de la revelation de este sura se dehe, segun conto Abder- 
Rahman ibn Zaid, a que Abu Lahab acudio al Profeta ® y le dijo: dQue se me darla si creyera 
en ti, Muhammad? Le contesto: “Lo mismo que se le da a los musulmanes”. Dijo: iNo tendria 
algun privilegio sobre ellos? Le contesto: “iY que es lo que quieres?”. Dijo: iEsta perdido este! 
iVoy a ser igual, que esos? En ese momento, Allah, el Altlsimo, revelo: “Perezcan las manos 
deAbu Lahab y perecido esta”. 

En otra version dijo Abder-Rahman ibn Kisan: “Enseguida que llegaba al Profeta ® al- 
guna delegation, partia hacia ellos Abu Lahab y le preguntaban acerca del Mensajero de Allah 
® diciendole: Tu sabes mas de el que nosotros. Y les decia Abu Lahab: Verdaderamente, es un 
mago mentiroso. De manera que, al oir eso se volvlan sin encontrarse con el. Llego otra dele¬ 
gacion e hizo lo mismo con ellos, pero estos dijeron: No nos iremos hasta que lo veamos y oi- 
gamos sus palabras. Les dijo Abu Lahab: Verdaderamente, aun lo estamos curando, pues per¬ 
dido esta. Fue informado de ello el Mensajero de Allah S y quedo afligido. Y Allah, el Altisimo, 
revelo el sura en ese momento”. 

Especifica la perdition de las manos de Abu Lahab concretamente, por ser con ellas 
con las que se actua generalmente; es decir, arruinadas las manos y arruinado el. Y nombra a 
las manos para referirse a el mismo. Como dice Allah, el Altisimo: 

do-j^.(«iENu^Nir 

“Eso es por lo que tus manos han ofrecido”. (La 
Peregrination-22:10) 

Es decir, lo que tu has hecho. Se designa el todo nombrando una parte de el, segun la 
claridad en la expresion de la lengua arabe. 

Dijo Al-Farra: “La primera “perdition” es una petition y la segunda es una concesion 
de esa petition. Quiere decir, que Allah lo haga perecer y ya esta perecido”. 

El nombre verdadero de Abu Lahab es Abduluzza, que era hijo de Abdelmuttalib, a su 
vez tlo de Muhammad ®. Su mujer se llamaba Al-Aura Umm Yamil, hermana de Ahu Sufian 
ibn Harb. Y ambos eran enemigos acerrimos del Profeta ®. Dijo Tareq Ibn Abdellah al- 
Muharibi: “Estaba en un mercado llamado Dhul Mayaz, cuando vi a un hombre decir: iHom- 
bres! Decid: La ilaha ilia Allah y triunfareis. En esto, un hombre que estaba detras de el em- 
pezo a arrojarle piedras hasta hacerle sangrar la parte posterior de sus piernas, y decia: 
iHombres! Es un mentiroso y no le hagais caso. Entonces, pregunte: iQuien es este hombre? 
Dijeron: Muhammad. Dice ser un Profeta. Y este es su tio Abu Lahab que le acusa de ser un 
mentiroso”. Relato Ata, de Ibn Abbas, que dijo: “Dijo Abu Lahab: iMuhammad os ha embru- 
jado! Uno de nosotros se basta para comerse un lechal entero y puede beberse un cantaro de 
leche y aun asi no se queda saciado. Mientras que Muhammad os ha dejado satisfechos a to- 
dos con una sola pata de cordero y ha saciado a todos con un cantaro de leche”. 

El nombre de Abu Lahab era Abdeluzza, y al-Uzza era un idolo. Y Allah, el Altisimo, no 
quiso anadir en Su Lihro la adoration a un idolo. El era mas conocido por su apodo que por su 
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verdadero nombre, de forma que asi ha sido nombrado. El nombre es mas noble que el apodo 
y en este caso Allah, el Altlsimo, lo ha rebajado de la nobleza a la bajeza. Por eso, Allah, el Alti- 
simo, siempre designo a los Profetas por su propio nombre y nunca les puso apodos. Quiere 
decir, que el nombre es mas valioso que el apodo. Y Allah, el Altlsimo, se nombra y no se apo- 
da. Y, por otra parte, Allah, el Altlsimo, quiso confirmar su verdadero linaje y hacerlo entrar al 
Fuego siendo padre de el, pues lahab significa “llama”, y Abu Lahab “el padre de la llama”. 

Dijo Ibn Abbas: “Cuando Allah, el Altlsimo, creo el calamo, le inspiro: iEscribe lo que 
existe! Y entre lo que escribio: “Perezcan las manos de Abu Lahab y perecido esta”. Dijo 
Mansur: Fue preguntado Al-Hasan por este sura: iFue escrita en el Lauh Al-Mahfudh (La 
Tabla Preservada)? £Yha sido Abu Lahab capaz de no arder en el Fuego? Contesto: iPor Allah! 
No ha podido librarse de arder en el Fuego, porque eso esta en el Libro de Allah antes de la 
creation de Abu Lahab y sus padres. Eso lo confirma cuando Musa le dice a Adan: Allah te ha 
creado con Su mano, te ha insuflado Su espiritu, te hizo morar en Su Jardin, hizo postrar para 
ti a Sus angeles, y enganaste a la gente haciendolos salir del Paraiso. Y dijo Adan: Tu eres Mu¬ 
sa al que Allah eligio con Su palabra, te dio la Tora, y me recriminas por un asunto que Allah 
decreto para mi antes de crear los cielos y la tierra. Dijo el Profeta #: “Adan ha rebatido a Mu¬ 
sa”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“De nada le servira su riqueza ni todo lo que ha adquirido” 

(2) 

Es decir, toda la riqueza que ha amasado no le servira para librarse del castigo de Allah 
ni tampoco la fama que haya adquirido. Dijo Muyahid: “Los hijos de un hombre tambien son 
adquisicion suya”. 

Dijo Abu at-Tufail: “Acudieron los hijos de Abu Lahab a Ibn Abbas para que dictami- 
nara entre ellos en un asunto en discordia. En ese momento se enzarzaron en una pelea y 
cuando el se dispuso a separarlos le empujaron y cayo al suelo. Ibn Abbas se enojo profunda- 
mente y dijo: iApartad de mi la mala cosecha! Es decir, la progenie de Abu Lahab”. 

Se transmitio de Aisha, Allah este complacido de ella, que dijo el Mensajero de Allah 
®: “Lo mejor que puede comer un hombre es aquello que haya adquirido licitamente, y sus 
hijos son producto de lo que ha ganado”. 

Cuando Muhammad ® advirtio a su gente del peligro del Fuego, dijo Abu Lahab: Si lo 
que esta diciendo mi sobrino es verdad, yo mismo me empenare, mi dinero y mis hijos. En ese 
momento se revelo: “De nada le servira su riqueza ni todo lo que ha adquirido”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


t ']: 1 jajII jb A b ■ h 

“Ardera en un fuego llameante. (3) Y su mujer la portadora 
de lena” (4) 
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Es decir, con una gran llama ardiente e inflamada. “Y su mujer la portadora de lena”. 
Su mujer, Al-Aura (La tuerta), se llamaba Umm Yamil. Dijeron Ibn Abbas, Muyahid, Qatada y 
As-Suddl: “Solla ir murmurando entre la gente. Los arabes dicen: Fulano echa lena encima, 
cuando murmura de alguien”. 

El sentido aqui de la lena es metaforico, porque en realidad lo que hace es llevar la 
murmuracion de un sitio a otro. Arrojar lena verde al fuego provoca humo ocasionando mas 
dano aun, y de ahl la metafora. 

Dijo Akzam a sus hijos: “Tened cuidado con la murmuracion porque es fuego ardiente 
y lo que hace el murmurador en una hora no lo hace el brujo en un mes”. Y por eso se dice: “El 
fuego del odio no se apaga”. 

Dijo el Profeta S: “No entrara en el Jardin el murmurador”. Y dijo: “La persona de dos 
caras no se encontrara con Allah con un rostro alegre”. Y dijo: “La peor de las personas es la 
de dos caras: Aquel que viene a unos con una cara y a otros con otra”. 

Dijo Kaah al-Ahbar: “Sohrevino a la tribu de Israel una sequia y salieron con Musa tres 
veces para pedir lluvia, pero no llovio. Dijo Musa: “Dios mio, son tus siervos”. Allah le inspire: 
“No te he contestado a ti ni a los que estan contigo, porque entre ellos hay un murmurador y 
esta empecinado en la murmuracion”. Pregunto Musa: “iOh Allah! iQuien es este hombre 
para que lo echemos fuera de nosotros?”. Le contesto: “iMusa! iYo te prohibo a ti la murmu¬ 
racion y acaso voy a ser Yo murmurador?”. Dijo: Y todos en general se arrepintieron. Y en ese 
momento comenzo a Hover”. 

La murmuracion es de las faltas graves. En esto hay un total acuerdo. Dijo Al-Fudail: 
“Tres cosas destrozan la action recta, rompe el ayuno al ayunante, e invalida la ablution (wu- 
du ): al-guiba (mencionar los defectos de otro en su ausencia), an-namima (la murmuracion) 
y la mentira”. 

Dijo Ata ibn as-Saib: “Le menciono a As-Shaabi el dicho del Mensajero de Allah II: “No 
entraran en el Jardin ni el asesino ni el murmurador ni el usurero”. Pregunte: iAbu Amrin! 
dHa comparado al murmurador con el asesino y el usurero? Contesto: ?Y que son el derra- 
mamiento de sangre, la usura y el combate sino un producto de la murmuracion? 

Dijeron Qatada y otros: “Umm Yamil, la mujer de Abu Lahab, pretendia avergonzar al 
Mensajero de Allah S> con la pohreza. Sin embargo, ella, a pesar de su riqueza, portaba lena 
sobre sus espaldas, debido a su tremenda avaricia; y por ese vicio fue conocida”. 

Dijeron Ibn Zaid y Ad-Dahhak: “Solia arrojar ramas espinosas por la noche en el cami- 
no del Profeta @ y sus companeros”. Dijo Ar-Rabiu: “Y el Profeta S pisaba sobre ellas como si 
pisara sobre la seda”. 

Dijo Al-Hamdani: “Umm Yamil venia cada dia con un hato de lena de espino y lo arro- 
jaba en el camino de los musulmanes. Cierto dia, cuando transportaba una carga de espinos se 
sento sobre una piedra para descansar, y en ese momento la cogio el angel por detras y la ani- 
quilo”. 

Dijo Said ibn Yubair: “La portadora de lena es como quien va cargado de errores y fal¬ 
tas sobre sus espaldas”. La prueba de ello es cuando dice Allah, el Altisimo, en el Coran: 

“Cargan sus faltas sobre sus espaldas”. (Los 
Rebanos-6:3i) 
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Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Llevando en su cuello una soga de fibra” (5) 

Es decir, una soga o cuerda formada por fibras entrelazadas, originariamente proce- 
dentes de un arbol que crece en el Yemen llamado al-masad. 

Dijeron Ad-Dahhak y otros: Esta referencia es en dunia, sin embargo, la mujer de Abu 
Lahab solia rebajar al Profeta ® por su pobreza mientras que ella cargaba lena con la cuerda 
atada a su cuello y Allah, el Altisimo la estrangulo con su propia cuerda. Y en el Ajira sera una 
cuerda de Fuego”. 
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Sura “Al-Ijlas” (La Adoration Pura) 

Mequinense, segun Ibn Masud, Ata, Ikrima y Yabir. Y medinense se- 
gun Ibn Abbas, Qatada, Ad-Dahhak y As-Suddi. Consta de cuatro 
aydt. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

A0 AjZ pj 0 jJjpj p 0 0 *js } 

“Di: El, Allah es Uno (l). Allah, el Senor Absoluto. (2) Ni en- 
gendro ni ha sido engendrado. (3) Y no hay nadie que se Le 
parezca” (4) 

“Di: El, Allah es Uno”. Es decir, el Unico, el Impar. Aquel que no tiene parecido ni 
companero; no tiene hijos ni asociado. 

“Allah, el Sehor Absoluto”. Es decir, Aquel a quien se dirigen para las necesidades. 
Como dijo Allah: 

( 53 - cm 

“Sin embargo, cuando os toca algun mal, es 
cuando Le implorais”. (Las Abejas-i6:53) 

“As-Samad” es el Eterno, el Que permanece imperecedero. Nadie lo aparta ni El se 
aparta a Si mismo. Y su explication es lo que sigue despues en el sura: “Ni engendro ni ha sido 
engendrado”. Porque, cualquier cosa tiene que morir irremisiblemente. Y todo mortal deja 
una herencia tras el menos Allah, el Altisimo. 

Dijeron All, Ihn Abbas y otros: “As-Samad es el Senor, el que ha culminado Su domi- 
nio y toda clase de honorabilidad”. 

Dijo Abu Huraira: “Verdaderamente, El puede prescindir de todos, sin embargo, todos 
lo necesitan a El”. Dijo As-Suddi: “El es el objetivo en los deseos; y el ayudante en las desgra- 
cias”. Dijo Al-Hussein ibn al-Fadl: “Verdaderamente, El hace lo que quiere y gobierna como 
quiere”. Dijo Muqatil: “El es el Perfecto, no tiene defecto alguno”. 
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La gente del tafsir ha dicho: “Esta aya se revelo como respuesta a los asociadores, 
cuando preguntaron al Profeta ®: “iDescribenos a tu Dios! tSi es de oro, de cobre o de bron- 
ce? Dijo Allah, el Altisimo, contestandoles: “Di: El, Allah es Uno”. 

Relato At-Tirmidi, de Ubai ibn Kaab: “Los asociadores ( mushrikun ) dijeron al Mensa- 
jero de Allah ®: Dinos el linaje de tu Senor. Y Allah, Poderoso y Majestuoso, revelo: 

“M engendro ni ha sido engendrado”. “As-Samad, es el que no engendro ni ha sido 
engendrado. Porque todo el que es engendrado muere; y todo mortal deja herencia, mientras 
que Allah, el Altisimo, no muere y por lo tanto no deja herencia. 

Dijo Ibn Abbas: “No engendro como concibio y dio a luz Maria, nifue engendrado co¬ 
mo lo fueron Jesus (Isa) y Ezra (Uzair). Y esto es en respuesta a los cristianos y a los judios 
que dijeron: Isa es hijo de Allah y Uzair es hijo de Allah. 

“Y no hay nadie que se le parezca”. Es decir, no hay nada como El ni nadie que pueda 
ser comparado a El. Y sobre las excelencias de este sura se han recopilado varios hadices y 
vertido diversas opiniones. 

En Sahih Al-Bujari se transmitio de Abu Said Al-Judri: Un hombre escucho a otro reci- 
tar: “Di: El, Allah es Uno”, repetidamente. Cuando amanecio, este hombre acudio al Mensaje- 
ro de Allah S y le menciono el hecho como una action pequena. Y dijo el Mensajero de Allah 
®: “iPor Aquel que tiene mi alma de Su mano! Equivale a un tercio del Coran”. 

En otro hadiz, dijo el Profeta ® a sus companeros: “iAlguno de vosotros seria capaz de 
recitar un tercio del Coran en una sola noche?”. Eso les parecio dificil y dijeron: iQuien de 
nosotros puede hacerlo, Mensajero de Allah? Y dijo: Allahu Al-Wahidu As-Samad, es un ter¬ 
cio del Coran. Refiriendose al sura: “Qul Huwa Allahu Ahad”. 

De Abu Huraira se transmitio que dijo el Mensajero de Allah ®: “iCongregaos que os 
voy a recitar un tercio del Coran! ”. Y les recito: “Qul Huwa Allahu Ahad”. 

Han dicho algunos ulemas que este sura equivale a un tercio del Coran porque en el se 
encuentra el nombre de “As-Samad”, y que no se encuentra en ninguna otra. Asi como 
“Ahad”. 

Se ha dicho: “El Coran se ha revelado por tercios: Un tercio lo constituyen las leyes; 
otro tercio son promesas y advertencias; y el otro son nomhres y atrihutos. Y el sura: “Qul 
Huwa Allahu Ahad”, resume el tercio de los nombres y atributos”. La prueba de ello es el 
hadiz, recopilado en Sahih Muslim, en el que se transmitio de Ahu Darda que dijo el Profeta 
®: “Ciertamente, Allah, el Altisimo, ha dividido el Coran en tres partes. Y ha hecho de “Qul 
Huwa AUahu Ahad”, una de ellas”. 

En un relato de Muslim, se transmitio de Aisha que el Mensajero de Allah ® envio a un 
homhre como emir de una expedition y solia recitar en el salat el Coran y terminaba con el 
sura “Qul Huwa Allahu Ahad”. Al regreso de la expedition le contaron al Profeta ® lo sucedi- 
do, y este les dijo: Preguntadle por que lo hace asi. Le preguntaron y contesto: Porque es un 
atributo del Misericordioso. Y a mi me gusta recitarlo en la oration. Dijo el Mensajero de Allah 
®: “Notificadle que Allah le ama”. 

En un relato de At-Tirmidi, se transmitio de Anas ihn Malik que dijo: “Habia un hom¬ 
bre de los ansar, imam de la mezquita de Quba y siempre que empezaba un sura lo hacia con 
el “Fatiha”, “Qul Huwa Allahu Ahad” y despues otro sura del Coran. Haciendo lo mismo en 
todos los rakas. Le dijeron sus companeros: iNo te basta con recitar: “Qul huwa Allahu 
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Ahad” para que tengas que recitar ademas otro sura? De manera que recitas solo ese, o lo de- 
jas y recitas otro sura. Contesto: No voy a dejar de hacerlo asl, si quereis que yo sea vuestro 
imam. Y si no quereis, dejare de ser vuestro imam. Sabian que el era el mejor de ellos y queri- 
an a otro imam que no fuese el, en su lugar. Cuando vino el Profeta ft, le informaron del 
hecho y le dijo: “iQue te impide hacer lo que te piden tus companeros. Y que es lo que te hace 
recitar este sura en cada raka?”. Contesto: iYo amo este sura, Mensajero de Allah! Y dijo el 
Profeta ft: “iTu amor por el te hara entrar en el Jardin!”. 

Se transmitio de Anas ibn Malik, en un relato de At-Tirmidi que dijo: Me encontre con 
el Profeta ft y al oir a un hombre recitar Al-Ijlds, dijo: “iSe ha asegurado!”. Pregunte: tQue es 
lo que se ha asegurado? Contesto: “El Jardin”. 

En otro hadiz de Anas ibn Malik, se transmitio que dijo el Profeta ft: “Quien recite ca¬ 
da dia doscientas veces Al-Ijlas, le seran borradas las faltas de cincuenta anos, excepto que 
tuviera alguna deuda”. 

Con la misma cadena de transmision, dijo el Profeta ft: “Quien se vaya a dormir que lo 
haga sobre el costado derecho, despues recite el sura Al-Ijlas cien veces. Y cuando llegue el 
Dia del Juicio, dira el Senor: iSiervo mio, entra por tu derecha al Jardin!”. 

En otro hadiz dijo el Mensajero de Allah ft: “Quien recitara Al-Ijlas cincuenta veces, le 
serian perdonadas sus faltas de cincuenta anos”. Dijo Said ibn al-Musayyib: El Profeta de 
Allah ft dijo: “Quien recitara Al-Ijlas diez veces, se le construiria un palacio en el Jardin; si lo 
recitara veinte veces se le construirian dos palacios en el Jardin; y si lo recitara treinta veces, 
se le construirian tres palacios en el Jardin”. Dijo Umar ibn al-Jattab: iMensajero de Allah! 
Entonces van a aumentar nuestros palacios. Y le contesto: “Allah es mas esplendido que todo 
eso”. En otro hadiz dijo el Mensajero de Allah ft: “Quien recitara Al-Ijlas, en la enfermedad de 
su muerte, no seria probado en su tumba. Se vera a salvo de la estrechez de la tumba. Y los 
angeles en el Dia del Juicio lo cogeran de las manos hasta cruzar el sirat hacia el Jardin”. 

Se transmitio de Ibn Umar, que dijo el Mensajero de Allah ft: “Quien entre en la mez- 
quita en el dia del Yumua, rece cuatro rakas y en cada uno recite el Fatiha y Al-Ijlas cincuenta 
veces, haciendo un total de doscientas veces entre los cuatro rakas, no morira sin haber visto 
su casa en el Jardin o se mostrara”. Se transmitio de Yarir, que dijo el Mensajero de Allah ft: 
“Quien recitara Al-Ijlas, al entrar en su casa, se alejaria la pohreza de la gente de dicha casa y 
la de los vecinos”. 

Se transmitio de Anas que dijo el Mensajero de Allah ft: “Quien recite el sura de Al- 
Ijlas, una vez, sera bendecido; quien recite el sura dos veces, sera bendecido el y su familia; 
quien lo recite tres veces, sera bendecido el y todos sus vecinos; quien lo recite doce veces, 
Allah le constraint para el doce palacios en el Jardin; y los angeles protectores diran: iPartid 
con nosotros a ver el palacio de nuestro hermano! Quien lo recite cien veces, Allah le perdona- 
ra las faltas de cincuenta anos; quien lo recite cuatrocientas veces, Allah le perdonara las faltas 
de cien anos; y quien lo recite mil veces, no morira hasta ver su lugar en el Jardin, o se le mos¬ 
trara”. 

Se transmitio de Sahl ibn Saad que dijo: “Un hombre se quejo al Mensajero de Allah ft 
de su pobreza y estrechez en la vida diaria. Y le dijo el Mensajero de Allah ft: “Cuando entres 
en casa, saluda si hay alguien y si no hay nadie saludame a mi, despues recita el sura del Coran 
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Al-Ijlas una vez”. Asi lo hizo y Allah, el Altisimo, derramo a raudales sobre el la provision y le 
colmaron con creces sus vecinos. 

Dijo Anas: “Estabamos en Tabuk con el Mensajero de Allah a* y se levanto el sol hlanco 
y desprendiendo rayos y luz, como jamas lo habia visto levantar antes. Acudio el angel Yibril y 
le dijo el Mensajero de Allah S: “iComo es que veo alzarse el sol bianco y con rayos resplan- 
deciente, como jamas los habia visto antes?”. Le contesto Yibril: “Eso es porque Muawiya al- 
Laizi ha muerto hoy en Medina, y Allah ha enviado setenta mil angeles a orar por el”. Dijo: “tY 
eso por que?”. Contesto: “Porque solia abundar repetidamente en la recitation del sura del 
Coran Al-Ijlas, de noche y de dia, mientras caminaba estando de pie o sentado. iQuieres, 
Mensajero de Allah, que sujete para ti la tierra y ores por el?”. Le contesto: “iSi!”. Oro por el y 
despues regreso”. 
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Sura “ Al-Falaq” (El Amanecer) 

Mequinense, segun Al-Hasan, Ata, Ikrima y Yabir. Y medinense segun 
Ibn Abbas y Qatada. Consta de cinco ay at 

Con este sura, la de “Los Hombres”, y la de “La Adoration Pura” pidio el refugio a Allah 
el Mensajero ® cuando lo hechizaron los judlos. Y estos dos ultimos suras del Coran (al- 
Muawidhatain ) liberan de la hipocresla. Opinaba Ibn Masud que estas dos suras eran 
invocaciones para buscar la proteccion con ellos y que no eran del Coran; cosa con la que 
estaban en desacuerdo la totalidad de los Sahaba y Ahlu-l-Bait. Dijo Ibn Qutaiba: “No escribio 
Abdullah ibn Masud en su ejemplar del Coran Al-Muaividhatain porque solia escuchar al 
Mensajero de Allah ® pedir la proteccion con ellos para Al-Hasan y Al-Husein, Allah este 
complacido de los dos, y considero que tenian una position aparte: Pido la proteccion para 
vosotros dos con las palabras perfectas de Allah, contra todo shaitan y desgracia, y de todo 
mal de ojo. Dijo Abu Bakar Al-Anbari: “Esto es rechazable de Qutaiba. Porque Al- 
Muawidhatain son parte de la palabra milagrosa del Senor de los mundos a todas Sus 
criaturas. Y la palabra del Creador es un signo para Muhammad S, Sello de los Profetas, y una 
prueba permanente para el con la que refutar a los incredulos e infieles, y no se puede 
confundir con la palabra humana, por muy elocuente y sabia que sea la lengua de Abdullah 
ihn MasiEfi’de Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 
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“Di: Me refugio en el Senor del alba, (l) Del mal de lo que ha 
creado. (2) Del mal de la noche cuando se hace oscura. (3) 

Del mal de las que soplan en los nudos. (4) Y del mal del en- 
vidioso cuando envidia” (5) 

En un relato de An-Nasai se transmitio de Uqba ibn Amir que dijo: “Acudi al Mensaje¬ 
ro de Allah #, estando el sobre su montura. Puse mi mano sobre su pie y le dije: Recltame el 
sura de Hud y el sura de Yusuf. Me dijo: “No recitaras nada mas elocuente ante Allah que el 
sura del Coran Al-Falaq. Y de el mismo se transmitio: Estaba caminando con el Profeta SI, 
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entre Al-Yuhfa y Al-Abwa, cuando de pronto nos sorprendio un viento impetuoso y oscuro. En 
ese momento, el Mensajero de Allah ®, husco la protection con los dos suras del Coran Al- 
Falaq yAn-Nas, y le dijo: “iUqba! Busca la protection con ellos, porque no hay otros como 
ellos para buscar la protection”. Dijo: Y le oi recitarlas en el salaf. 

De Abdullah se transmitio que dijo: “Nos sorprendio la lluvia esperando a que saliera 
el Mensajero de Allah ®. A 1 salir para rezar con nosotros me dijo: “iDi!”. Le pregunte: iY que 
digo? Dijo: “Di: Allah es Uno”, y Al-Muawidhatain por la manana y por la tarde tres veces, y 
todo lo demas te bastara”. 

Se transmitio de Uqba ibn Amir al-Yuhani que dijo: Me dijo el Mensajero de Allah @: 
“iDi!”. Le pregunte: iQue digo? Dijo: “Recita: Di: El, Allah es Uno. Di: Me refugio en el Sehor 
del alba. Di: Me refugio en el Sehor de los hombres”. 

Recito los suras el Mensajero de Allah S,ya continuacion dijo: No hay como ellos para 
buscar la protection”. 

Se transmitio de Aisha, que el Profeta # cuando se quejaha recitaba para si mismo Al- 
Muawidhatain y soplaba. Y cuando su dolor se hacla acuciante, yo las recitaba para el y le 
frotaba con su mano buscando la “baraka”. 

En un relato en Sahih Al-Bujari y Muslim, se transmitio de Aisha, que al Profeta ill lo 
embrujo un judio de Bani Zuraiqa, llamado Labid ibn al-Aasam, de tal forma que imaginaba 
hacer las cosas cuando en realidad no las habia hecho debido al embrujo que le habian hecho, 
permaneciendo en ese estado hasta que Allah quiso. Despues dijo: “iAisha! He notado que 
Allah me ha respondido sobre aquello que yo le habia preguntado: Han venido a mi dos ange- 
les, uno se ha sentado junto a mi cabeza y el otro junto a mis pies. Dijo el de mi cabeza al de 
mis pies: iComo esta el hombre? Contesto: iEmbrujado! Pregunto: dQuien lo ha embrujado? 
Dijo: Labid ibn al-Aasam. Pregunto: iCon que? Contesto: Con un peine, unos cabellos y la 
cascara seca de polen de la palmera macho, puestos bajo una piedra, en el pozo de Dhi Auran, 
que esta en un huerto de Medina, de Bani Zuraiq”. Acudio pues, al pozo y lo extrajo. Aqui ter- 
mina As-Sahih. Dijo Ibn Abbas que pregunto el Profeta II a Aisha: “dNo te has dado cuenta 
Aisha que Allah, el Altisimo, me ha informado de una enfermedad?”. A continuacion, envio a 
All, Az-Zubair y Arnmar ibn Yasir y vaciaron el agua de dicho pozo, quedando el fondo de un 
lodo fino. Despues, levantaron la piedra que habia en el fondo del pozo, la cual servia para que 
el cubo se volcara y se llenara de agua; a continuacion sacaron la cascara seca y dentro de ella 
habia unos cabellos de la cabeza de una persona, dientes de un peine y una cuerda con once 
nudos clavados con una aguja. En ese momento Allah, el Altisimo, revelo estos dos suras, que 
son once ayat, al igual que el numero de nudos en la cuerda. Y ordeno recitarlas para buscar 
la protection con ellas; de manera que conforme recitaba una aya se soltaba un nudo y el Pro¬ 
feta @ fue encontrando alivio, hasta soltarse el ultimo nudo. Y fue como si se despertara de 
una dimension trastornada. Y dijo: “Ya paso el mal”. 

El angel Yibril le hizo una cura ( ruquia ) diciendo: “Bismillahi arquiq min kulli shaiin 
yudhik min sharri hasidin wa ainin wa Allahi yashfik” (En el nombre de Allah te euro de 
todo el mal que te dana, del mal del envidioso y del mal de ojo. Y Allah te cure). Preguntaron 
al Profeta ®: dMatamos al brujo? Contesto: “En cuanto a mi, Allah me ha curado, y detesto 
hacerle mal a nadie”. 
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Menciono Al-Qushairi en su tafsir, que aparecio en el Sihah : Habia un muchacho judlo 
que era sirviente del Profeta Muhammad A. Se acercaron a el los judlos y le susurraron al oldo 
pidiendole insistentemente hasta que les trajo unos cahellos del Profeta A que se le cayeron al 
peinarse, y unos dientes de su peine. Y con ellos fue embrujado”. 

“ Al-Falaq En este concepto hay versiones diferentes en cuanto a su significado. Se ha 
dicho que es una prision del Yahannam. Dijo Ubai ihn Kaab: “Es una casa del Yahannam que 
al abrirse, los habitantes del Fuego gritan por su horroroso calor. Es uno de los nombres del 
Yahannam; un valle o un arbol o un pozo”. Y se ha dicho: “Todo aquello que se abre referido a 
la creacion, en cuanto a animales, el dia, las semillas, la cascara y todo lo que sean plantas y 
otras cosas, hasta las piedras al romperse para dejar salir el agua”. En resumen, “ Al-Falaq ” es 
toda la Creacion. Como dice Allah, el Altisimo, en el Nohle Coran: 

(95-v*l-C?l&s£p|£^ 

“Ciertamente, Allah hiende [Faliq] la semilla y 
el nucleo”. (Los Rebanos-6:95) 

“Del mal de lo que ha creado”. Que es Iblis y su descendencia. Y se ha dicho que es el 
Yahannam. Y en definitiva del mal de todo cuanto Allah ha creado. 

“Del mal de la noche cuando se hace oscura”. Es decir, cuando entra la noche y se 
hace tenebrosa. Cuando cae la noche; cuando desciende. 

“Cuando se hace oscura”. Es decir, cuando se oculta. Ya que en un relato de At-Tirmidi 
se transmitio de Aisha que el Profeta A, mirando a la luna, dijo: “iAisha! Refugiate en Allah 
del mal de esto, porque esto es la oscuridad de la noche cuando se oculta”. 

“Del mal de las que soplan en los nudos”. Es decir, las brujas que hacen nudos y soplan 
sobre ellos al recitar sus hechizos. 

En un relato de An-Nasai, se transmitio de Abu Huraira, que dijo el Mensajero de Allah 
A: “Quien hiciera un nudo y despues soplara en el, habra hecho brujeria. Y quien haya hecho 
brujeria habra incurrido en “shirk”. Y quien se colgara algo pretendiendo que con ello le va a 
reportar un beneficio o apartar de algun mal, se le hara responsable”. 

Fue preguntado Muhammad ibn Sirin acerca del soplo sobre el talisman ( ruquia ), y 
contesto: “No se que tenga nada malo. Y si hubiera diferencia de opiniones, se recurriria a la 
Sunna”. 

Se transmitio de Aisha, que el Profeta A solia soplar en el talisman {ruquia). Lo relata- 
ron los cuatro imames. De Muhammad ibn Hatab se transmitio que se quemo su mano y su 
madre lo llevo al Profeta A que le soplo sobre ella al tiempo que le decia unas palabras, las 
cuales no se las pudo coger para memorizarlas. Y dijo Muhammad ihn al-Ashaz: “Me llevaron 
a Aisha, Allah este complacido de ella, porque tenia un mal en mis ojos. Entonces, me dijo un 
talisman y soplo”. 

Dijo Ali, Allah este complacido de el: “Me queje de un dolor, y me visito el Mensajero 
de Allah A que me oyo decir: iOh Allah, si ha llegado la hora de mi muerte dame el descanso. 
Y si se retrasa, curame y dame buena salud. Y si es una prueba, dame paciencia! Le dijo el Pro¬ 
feta A: iQue has dicho? Y le repeti mi dud. Me paso su mano sobre el sitio del dolor, y dijo: 
“iOh Allah, curale!”. Y desde entonces aquel dolor no volvio a aparecer mas. 
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“Y del mal del envidioso cuando envidia”. Y el envidioso es aquel que desea que cese el 
bien de los demas aunque el no llegue a beneficiarse de dicho bien. Y la rivalidad es desear lo 
mismo que los demas sin que cese en ellos el bien. La envidia es un mal despreciable. Y la ri¬ 
validad esta permitida y es motivo de alegrla. Y se transmitio que el Profeta ® dijo: “El creyen- 
te da alegria. Y el hipocrita envidia”. 

Han dicho los ulemas: “El envidioso no dana nada mas que cuando aparece su envidia 
en un dicho o hecho. Porque busca la provocation del mal en el envidiado y descubre sus fal- 
tas para hacerle caer en ellas”. 

Dijo el Profeta ®: “Si envidias, no desees el mal”. Y la envidia fue la primera falta con la 
que se desobedecio a Allah en el cielo. Y la primera con la que se desobedecio a Allah en la 
tierra. De manera que Iblis envidio a Adan, y Cain a Abel. En definitiva, el envidioso es detes- 
tado, odiado, rechazado y maldecido. 

Este sura es la prueba de que Allah es el Creador del bien y del mal. Y ordeno a Su Pro¬ 
feta S que pidiera la protection de todos los males, diciendo: “Del mal de todo cuanto ha 
creado”. Y ha hecho como resumen de todo eso la envidia, en atencion a la inmensidad de su 
magnitud y al gran dano que produce. El envidioso es un enemigo de la gracia de Allah. 

Dijeron algunos sabios: El envidioso se enfrenta a Allah con cinco caras: Una es que el 
odia toda la gracia concedida a los demas; la segunda cuando esta enojado por la parte que le 
ha correspondido, diciendo a Allah: iPor que me has dado esta portion?; la tercera cuando es 
contrario a lo que Allah hace. Es decir, que Allah da Su favor a quien quiere, y el pretende ser 
tacano con el favor de Allah; la cuarta cuando engana a los “auliya” de Allah, o quiere desviar- 
les y quitarles la gracia que Allah les ha dado; y la quinta es cuando ayuda a su enemigo Iblis”. 

El envidioso no obtiene de los angeles mas que la maldicion y el odio. Y en su soledad 
solo obtiene angustia y pena. En la Otra Vida obtendra tristeza y quemaduras. Y de Allah oh- 
tendra nada mas que alejamiento y rechazo. 

Se transmitio del Profeta ® que dijo: “Tres clases de personas no recibiran respuesta a 
sus peticiones: El que come de lo illcito; el que abunda en la murmuracion; y aquel que tiene 
en su corazon envidia u odio a los musulmanes”. 
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Sura “An-iVas” (Los Hombres) 

Medinense y consta de seis ayat 

Junto al sura de El Alba es uno de los dos suras al-Muawidhatain. En un relato de At- 
Tirmidl, se transmitio de Uqba ibn Amir al-Yuhani que el Profeta ® dijo: “Allah me ha revela- 
do unas ayat que no se han visto otras como ellas: “Di: Me refugio en el Senor del alba... Di: 
Me refugio en el Senor de los hombres...”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 

“Di: Me refugio en el Senor de los hombres. (1) El Rey de los 
hombres. (2) El Dios de los hombres” (3) 

Es decir, El es el Dueno y Senor de los hombres, encargado de sus asuntos. Allah men- 
ciona especialmente a los hombres, aunque sea el Senor de toda la Creation, porque El los 
magnifica siendo el Senor de ellos y les ha mandado la protection contra sus propios males. 

El es el Rey de los hombres porque entre los hombres hay reyes, pero, El es Rey de to- 
dos ellos. Y entre los hombres hay quienes adoran a otro que no es El. De manera que les re- 
cuerda que El es su Dios, el unico digno de adoration, y en el que es ohligado huscar la protec- 
cion y el refugio, no en los reyes. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Del mal del susurro que se esconde” (4) 

Es decir, del mal de Shaitan. El significado: Del mal del que susurra. 

En un relato de At-Tirmidi, de una transmision de Wahb Ibn Munahhih: “El que susu¬ 
rra es un hijo de Ihlis. Y este acudio con el a Eva y lo puso frente a ella diciendole: iEncargate 
de el! Vino Adan y le pregunto quien era. Ella dijo: Ha venido nuestro enemigo con este y me 
ha dicho que me hiciera cargo de el. Dijo Adan: £No te he dicho que no le ohedecieras en nada, 
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porque es el que nos ha seducido hasta hacernos caer en desobediencia? Despues se dirigio al 
hijo de Iblis y lo corto en cuatro partes, colgando cada una de ellas de un arbol; lo hizo por su 
ira contra el. Vino, entonces, Iblis y dijo: iEva! tDonde esta mi hijo? Eva le informo de lo que 
Adan habia hecho con el. Iblis llamo a su hijo diciendo: i Jannasl Lo resucito y el respondio a 
su llamada. Volvio con el de nuevo a Eva y le dijo que se hiciera cargo de el. Vino Adan y lo 
quemo en el fuego, esparciendo sus cenizas por el mar. Volvio Iblis y pregunto: iEva, donde 
esta mi hijo? Ella le informo de lo que Adan habia hecho con el. Entonces fue al mar y lo lla¬ 
mo: iJannas! Lo resucito y el respondio a su llamada. Fue con el a Eva por tercera vez y le dijo: 
iHazte cargo de el! Adan se quedo mirandolo; lo degollo, despues lo asaron y se lo comieron 
entero. Vino despues Iblis y le pregunto a Eva por el. Ella le dijo lo que le habia sucedido. 
Llamo Iblis a su hijo: i Jannasl Lo resucito otra vez y el le respondio; y lo saco de las entranas 
de Adan y Eva. Dijo Iblis, dirigiendose a su hijo: Eso es lo que yo queria. Y esa es tu morada en 
el pecho del hijo de Adan. Entonces, el esta mordiendo el corazon de los hijos de Adan mien- 
tras que sean necios y el les susurra. De manera que cuando recuerdan a Allah su corazon se 
desemharaza de el y lo aleja y desaparece. 

El hijo de Iblis se ha descrito como al-Jannas porque desaparece con facilidad hacien- 
dose invisible. Como dice Allah en el Coran: “Yjuropor las estrellas cuando desaparecen ( al- 
junnas )”. Es decir, las estrellas que desaparecen con la salida del sol. Se ha dicho: “Desaparece 
el hijo de Iblis cuando el hombre recuerda a Allah”. 

En otro dicho: “Shaitan esta agazapado en el corazon del hijo de Adan. Si es necio le 
susurra, y si recuerda a Allah, desaparece y se desvanece”. 

Dijo Qatada: “Al-Jannas es shaitan que tiene una trompa como el morro del perro me- 
tido en el pecho del hombre, que cuando este es necio le susurra. Mientras que si el hombre 
recuerda a su Senor, retrocede y desaparece”. 

Se transmitio de Anas que el Mensajero de Allah @ dijo: “Ciertamente, shaitan esta 
con su hocico al acecho sohre el corazon del hijo de Adan; si este recuerda a Allah retrocede, y 
si, por el contrario, olvida a Allah, se traga su corazon y le susurra”. 

Dijo Ibn Abbas: “Cuando el hombre recuerda a Allah, el hijo de Iblis se aleja de su co¬ 
razon y desaparece; mientras que si es necio y olvida a su Senor, se traga su corazon y le in- 
funde falsas ilusiones”. 

Dijo Ibrahim at-Taymi: “Lo primero por lo que empieza el susurro es en el wudu. Para 
evitarlo se dehe empezar por el basmala”. 

Relato Ibn Yuhair, de Ibn Abbas, a proposito de Al-waswas al-jannas, que tiene dos 
aspectos: Uno es cuando el susurro le hace volver de la “guia”; y el segundo cuando el susurro 
le hace salir de la “certeza”. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 
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“Aquel que susurra en los corazones de la gente” (5) 

Dijo Muqatil: “Shaitan tiene la imagen de un cerdo, recorre la sangre de las venas del 
hijo de Adan. Allah le encomendo esa funcion”. 
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De Abu Zaalaba al-Jushani: “Pregunte a Allah que me ensenara a shaitan y su position 
con respecto al hijo de Adan. Lo vi con su mano sobre la mano del hombre; sus pies sobre los 
del hombre; y el resto de sus partes en el cuerpo de la persona; y su aspecto es como el morro 
de un perro. Cuando el hombre recuerda a Allah desaparece y es humillado. Y si se desentien- 
de del recuerdo de Allah, atrapa su corazon”. Segun lo descrito por Ahu Zaalaba se entiende 
que shaitan esta repartido por todo el cuerpo humano. 

El susurro se describe como una invocation de shaitan a ser obedecido en un lenguaje 
oculto. Su mensaje entra en el corazon sin que se oiga voz alguna. 

Dice Allah, el Altisimo, en el Noble Coran: 


“Y existe en los genios y en el hombre” (6) 

Se relato de Abu Dhar que le pregunto a un hombre: iBuscaste la protection de Allah 
de los shayatin humanos? Contesto: tEs que hay shayatin humanos? Dijo: iSi! Como dice 
Allah, el Altisimo: 

(112- m .(ceftBjiHit 

“Asi Hemos asignado a cada profeta un enemi- 
go de entre los shayatin del hombre y tambien 
de los genios”. (Los Rehanos-6:ii2) 

En un relato de Muslim, se transmitio de Abu Huraira: “Se ha confirmado del Profeta 
Muhammad ®: “Ciertamente, Allah, Poderoso y Majestuoso, paso por alto de mi pueblo aque- 
llo que debaten en sus propias almas, mientras que no ejecuten las acciones (en las que pensa- 
ron) ni hablen de ellas”. 


Se ha completado con la ayuda de Allah, el Altisimo, la traduction a la lengua espa- 
nola del Tomo 10 del Tafsir Al-Qurtubi resultando el presente Compendio del mismo. En Gra¬ 
nada, ano 2005. 
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GLOSARIO DE TERMINOS 


Adhan: Llamada a la oration que realiza el muetin cinco veces al dia desde la mezquita di- 
tiendo: AllahuAkbar (2) (Dios es el mas grande); ashhaduAn la ilaha il-la Allah (2) (Atesti- 
guo que no hay mas divinidad que Dios); ashhadu anna Muhammadan rasulu Allah (2) 
(Atestiguo que Muhammad es el mensajero de Dios); hayy ala as-salat (2) (Acudid a la ora¬ 
tion); hayy a la alfalah (2) (Acudid al exito); Al-lahu akbar (2) (Dios es el mas grande); la 
ilaha il-la Allah (No hay mas divinidad que Dios). 

Allah Qj$): Del arahe: alif, lam, lam, ha. Dios, Senor del Universo. 

Amana: Responsabilidad a modo de deposit© que confia su dueno a alguien para su fiel cum- 
plimiento. 

Ansar: Fueron los musulmanes de Medina que ayudaron y acogieron en sus casas a los emi- 
grantes ( muhayirun ) de Meca compartiendo con ellos todo lo que tenian. 

Arafat: Gran llano situado a unos 15 km. de Meca fuera del territorio sagrado y en el que se 
reunen los peregrinos para el recuerdo de Allah el dia nueve de mes de Dhul Hiyya y del que 
deberan partir a la puesta del sol hacia Muzdalifa como ritual de la Peregrination. 

Awliya: Plural de wall y es aquel siervo virtuoso que disfruta de una position elevada ante su 
Senor y reconocida por la comunidad. 

Aya: Es cada uno de los verslculos del Coran y literalmente quiere decir signo o serial que 
Allah pone a los hombres para que aprendan. La palahra castellanizada es aleya. 

Baraka: Es la bendicion de Allah puesta en aquellas personas y lugares que lo merecen. 

Baya: Compromiso de fidelidad para el acatamiento de mandates concretos dados al emir de 
la comunidad. 

Bidaa: Innovation innecesaria y peijudicial en el Din del Islam. 

Din: Se refiere al metodo completo del Islam basado en las fuentes del Coran y 
la Sunnah. 

Dinar: Moneda antigua de oro equivalente a diez dirham de plata. 

El Coran: Literalmente significa la lectura por excelencia. Es el ultimo mensaje revelado por 
Allah al ultimo de los profetas, Muhammad # enviado a toda la humanidad. 
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Fatua: Veredicto sobre una determinada accion o comportamiento a seguir que da el mufti o 
experto en la legislation islamica en una situation nueva o desconocida para el implicado. 

Fitna: Prueba a la que se ven sometidos los musulmanes para ver su comportamiento y acti- 
tud. La esposa, los hijos y la riqueza son fitna. Tambien la constituye una disputa entre los 
musulmanes. 

Fitra: Naturaleza o condition innata del hombre. 

Hadiz: Todo aquello que el Mensajero de Allah 31 dijo, o hizo o confirmo de sus companeros 
se considera hadiz. Constituye una ciencia en si misma y puede adquirir la categoria de hasan 
(bueno) si se ha verificado su transmision, o de hasan sahih si ademas esta autentificado. 

Hadiz Qudsi: Es aquel hadiz que transmitio el Mensajero de Allah ® por inspiration de su 
Senor. 

Halal: Licito y bueno. 

Haram: Illcito, prohibido, vedado, inviolable, sagrado. 

Hasana: Corresponde a una buena accion a contabilizar a favor de su autor en la balanza 
para el Dia del Juicio. 

Ihsan: Adorar sinceramente al Senor de los mundos como si lo vieras ya que si no lo ves El te 
ve. Realizando todas las acciones siendo consciente de la observancia de los mandates de 
Allah y sus prohibiciones. 

Imam: Es el musulman encargado de dirigir la oration en la mezquita y si ademas es el 
imam-jatib debera dar el jutba o discurso en el dia del Yumua. 

Iman: Es la creencia o la fe en Allah; sus pilares son seis: creer en Allah y en el Ultimo Dia; en 
los angeles; en los libros revelados; en todos los profetas; y en el decreto ya sea bueno o malo. 

Iqama: Es la segunda llamada que se hace en la mezquita despues del Adhan para que el 
imam y los orantes tras el se dispongan en fila y en pie para efectuar la oration. 

Islam: Paz, entrega y sometimiento al Creador. 

Istinya: Lavado de las partes ultimas cuando se han hecho las necesidades y asi poder iniciar 
la ablution menor o wudu necesario para hacer el salat. 

Izar: Pieza de tela que cubre desde el ombligo hasta las rodillas. 
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Jutba: Discurso espedfico que da el imam-jatib en la mezquita y subido en el mimbar los 
dias del Yumua estimulando en el asistente su deseo y anhelo por Allah y Su Mensajero ®. 

Kaaba: Es la Casa Sagrada de Allah situada en Meca y en una de sus cuatro esquinas se en- 
cuentra la piedra negra. Es circunvalada siete veces por todos los musulmanes que entran en 
la mezquita sagrada y constituye el centra o la quibla, direction a la que se orientan todos los 
musulmanes en su salat desde cualquier parte del mundo. 

Kufr: De la raiz arabe kafara, negation de la Realidad de Allah. 

Muminun: Con este nombre tambien se designa a los musulmanes aludiendo a la fe de sus 
corazones. 

Mimbar: Lugar elevado al que se sube el imam para dar el jutba del viernes. En Medina y al 
comienzo del Islam el Profeta ®, lo daba subido en el tronco viejo de una palmera. 

Quirba: Odre para contener agua y mantenerla fresca, generalmente de piel de cabra. 

Raka: Es cada unidad del salat que comprende las siguientes posiciones en el orden indica- 
do: de pie, inclinado, postrado y sentado. 

Sadaqa: Es aquello que da uno mismo sinceramente buscando el favor de Allah para purifi- 
car el alma. Hay diversas formas de sadaqa que se hayan explicadas en los hadices. 

Sahaba: Fueron los companeros del Profeta # que lo acompanaron en todo momento y reci- 
bieron sus ensenanzas directamente que a su vez las transmitieron a los seguidores despues 
de ellos, Allah este complacido de todos. 

Salat: Equivale a la oration que constituye el segundo pilar del Islam. Y el salat se compone 
de unidades llamadas rakas cuyo numero varia en funcion del momento del dia o la noche en 
que se haga la oration. Son cinco: al-fayr o del amanecer, adh-dhuhr o del mediodia, al-asr o 
de la tarde, al-magrib o de la puesta del sol, y al-isha o de la noche. 

Shaitan: Satan que susurra el mal e induce a el al hombre con metodos seductores y de en- 
gano. 

Sharia: Es el nombre que recibe la legislation basada en los principios del Coran y la Sun- 
nah. 

Sharif: Noble en sentido general y en particular descendiente de la familia del Profeta ®. 

Shirk: Asociacion con Allah o idolatria. Allah perdona todas la faltas menos que se le asocia 
nada ni nadie. 
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Siwak: Raiz usada para limpiar los dientes especialmente antes de la oration y siguiendo la 
sunna del Profeta Pertenece a un arbusto llamado arak. 

Sunnah: Equivale al comportamiento y metodo de vida llevado a cabo por el Mensajero de 
Allah iya seguir por todos los musulmanes. 

Sura: Retibe dicho nombre cada uno de los 114 capltulos del Coran. 

Taqwa: Es el temor a Allah del musulman cuyo grado se manifiesta en la obedientia a sus 
mandatos y prohibiciones siendo fiel a sus principios en todo momento y lugar. 

Tahayyud o quiyamul-lail: Es la oration voluntaria de varios rakas que hace un musul¬ 
man cuando se levanta en lo mas profundo de la noche para adorar a su Senor. 

Tayammum: Es la ablution que se hace para el salat cuando no se encuentra agua y consiste 
en frotar las manos y la cara cuando se ha golpeado con las palmas la tierra pura o una piedra. 

Tawba: Volver a la obedientia a Allah despues de haberse apartado de El, solicitando Su per- 
don y con el firme proposito de no incurrir en desobediencia de nuevo. El concepto mas 
aproximado en espanol es el de arrepentimiento. 

Ulama: El termino precede de ilm, conocimiento, y ulama son todos aquellos que lo poseen. 

Umma: La Umma la constituye el pueblo de los seguidores de Muhammad ® independien- 
temente de su raza o nacionalidad y cuyo numero es de mas de mil millones en todo el mundo. 

Wudu: Es la ablution menor que debe realizar todo musulman con agua para alcanzar la 
purification necesaria y disponerse para el salat. 

Yahiliya: Periodo de ignorancia y oscuridad anterior al Islam. 

Yamaa: Comunidad o grupo de musulmanes que vive en un lugar directamente relacionados 
y unidos por un interes comun: La ilaha il-la Allah Muhammad rasulu-l-lah. (No hay divini- 
dad excepto Allah y Muhammad es el Mensajero de Allah). 

Yihad: Esfuerzo o lucha por la causa de Allah. 

Yilaba: Prenda de vestir holgada que cubre todo el cuerpo incluyendo una capucha para la 
cabeza. 
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Yumua: Celebration especial el viernes en la mezquita que consiste en un salat de dos rakas 
con la recitation del Coran en voz alta y un discurso previo del imam y de interes general diri- 
gido a los presentes. 

Zakat: Tercer pilar del Islam o impuesto obligatorio a todo musulman pudiente y que consis¬ 
te en pagar el dos y medio por ciento anual de la riqueza que exceda de las propias necesida- 
des para darselo a los pobres, viudas y demas necesitados. 


OilbCI 
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